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CATALOGUE 11-004 Publications 
<] ite ; if Ee 
Canadian supplément hebdomadaire, 
weekly supplement du Canada 
- : Ry January — Janvier 6, 1978 
This issue contains statistics which will be incorporated in /,, La présente édition.edntient les statistiques qui apparaitront dans 
the January 1978 issue of the Canadian Statistical Review. “%, le numéro de. janvier.4978 de la Revue Statistique du Canada. 
Where available, seasonally adjusted series appear to- i y ck ‘Logsqit’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to “egent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
seasonality. pas corrigées des variations saisonnicres. 
SECTION 6 TABLE — TABLEAU 17 
Radio and television receiving sets (thousand 
units) — Récepteurs de radio et de télé- 
TABLE — TABLEAU 9 vision (en milliers d’unités) 


October — Octobre, 1977 
Manufacturers’ sales of ‘made-in-Canada‘ set — 


Rubber products — Articles en caoutchouc Ventes des fabricants d’appareils fabriqués 
October — Octobre, 1977 au Canada: 

Rubber footwear (thousand pairs) — Chaussures Radio receivers — Total — Radio récepteurs ............ 35.4 
(en millers de paires): Combinations — Radio-phones .............sssseeseseeeeeeees 10.4 
Productiomeptoba li csesecetegcy oy. kersee---n- peecsatree tee -basass- te Ode Television receivers — Total — Téléviseurs................ 28.6 
Boots, all rubber — Bottes, tout caoutchouc: Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 2.4 

Knee, storm king and hip — Au genou, storm QUEDEC ......nse-secesseeesereensessssseeasnennseceenesssonsscuseacseenenenenenenenee® es 
king, & laghan Ghee gascrccs-ccxces sche ---n--ceeteqe enc cuee -cozeneest 39.5 TNC AT Oe eee eee ceacapn cc ces coe sseasnasacnzcs 10.6 
Lumbermen’s etc. — Pour baicherons, etc............... 9.1 IN EN RUt70) OF Wasa oeeee ceiccRon a akce sarin eae pak anos on eccs Rec caoeu aca V7 
Overshoes and galoshes — Couvre-chaussures............ 50.0 Sia O LIC WW AID coat erate css se enccc eco eeestoanccsesecascepecwe~teee sated eS 
Light and heavy rubbers — Caoutchoucs............-++ 42.9 INUIT EAN fo ee ta Ae a each i ae IE Renee eee Ace en 
Utility canvas footwear — Chaussures tout British Columbia — Colombie-Britannique...............- Hf 
usage avec hauts en toile:..........2...i.-.-rsescncsdosnoseonenesit 8.7 Colour T.V. sets — Téléviseurs (couleurs) ..............-.. Pallas’ 
Shipments — Total — Livraisons ............::seeseeseeeeee 576.0 Imports — Importations: 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de Radio sets — Radio récepteuls.................s-ccererreeeeeseees 
POTION E ....ccsrasonn seme das eee-.tnte)- aden. ee cakes: 1,041.1 Television sets — Teéléviseurs ................2200----ese-seee0-+2" 
Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
ers to. the Canadian Statistical Review (Catalogue Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 
11-003). _ 
SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 

. . figures not available . . nombres indisponibles 

r revised figures r nombres rectifiés 

) preliminary figures p nombres provisoires 

nil or zero - néant ou zéro 

: advance estimate si estimation provisoire 

¢ correction c correction 
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SECTION 8 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Building permits, by type — Permis de September(r) October September(r) October 
construire selon le genre Ne 7/ MS ee 1977 1977 
Septembre(r) Octobre Septembre(r) Octobre 
($’000,000) 
To) orc Weetrs ae oi RE AR oy Oey OE ctor Aa ce Eat 1,206.4 980.1 1,101.1 910.6 
Non-residential — Construction non résiden- 
tielle: 
ST GUL Ses coco ceca ote ates eters eco a ed cea os oa ek ee 517.3 379.0 476.1 348.3 
Industrial’ —“Industrielle 3. c20.<secc. ccs -c-ce seers 120.0 105.6 98.4 84.1 
Commercial? Commencialewriincs..cccseee ee 235.7 190.6 2NSe2 202.6 
Institutional and government — Insti- 
tutionnelle et gouvernementale ...............cccccceeeseceeeeee 161.6 82.8 159.6 61.6 
Residential — Résidentielle ...............ccceeeeeceeceeseeeeeeeeee 689.1 601.1 625.0 562.3 
Canada, 55 municipalities — Canada, 55 
TOMINNTE MPa lUCSS tere cee oeevs oes ee sere cee seco nese eleare eaters es 431.0 380.0 385.2 384.4 
TABLE — TABLEAU 2 Other grain and grain products — Autres grains 
EGUPLOCUTESs: teccccctseeccserestes tooteareemeree tec ene eee 18.9 
Building permits, by province — Permis de Fresh fruits and vegetables — Fruits et 
construire, par province légumes frais......... PRM asc tee Merce aceon 1.6 
($’000,000) Other agriculture products — Autres produits 
October — Octobre, 1977 BET ICOLES ooo cs cacacbenc denn sta carsssee cates eee eaee ae 2.2 
Animals and their products — Animaux et leurs 
LEY OTA be pee ieee a eras aie CRE EAPC ASR oR ER AS 980.1 PEOGUIUS See. ee 25 
Newfoundland — Terre-Ne@uveo.cc.....::.c.scncssrssaeasensensnen 3.6 Prepared food products — Denrées alimentaires 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- PREDATEOS 2c Fr ease asia eae cence tuoecsuee eens ees eee 4.6 
Wdouard t7. ee nce eee oh Peach rct ha ere 9.8 Mine products — Produits miniers: 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .............:cscesceeseeeeeeeeee 29.4 Iron ore and concentrates — Minerais et con- 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .................006 11:8 CONUPES hn AUNE Se Penh ce ae cancapesn yy Sete ee en Ce 52.6 
QUED OC ion cceciscceclSenencnsscadessne Mette tate te eC ee ee WORT Other metal ores and concentrates — Autres 
OUTCRT TO coo Lee AE a kao onc seue ven sacs ontees PAS Pe | MuUNeT AIS et CONCENULES nee. -srese eee eee eee ee 18.2 
Manitoba :sc.0ccottec eee ere es 30.3 Potashi= Potasse a.2oc.ssccscsa tence sees ee ee 7.6 
Saskatchewan... ae ee ot Bee ee eee. 60.5 Coal, sand, cement and other mine products — 
FEN | oY =) ob: ee ee eee it Sb chy Rp RN MRR RRO IAT Lc 227.4 Houille, sable, ciment et autres produits 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 132.2 miniers .,, 22. 2250041 2... [2 Dee ere) 43.8 
Yukon shiccioste tne Sa a or ea 3.3 Forest products — Produits forestiers: 
Northwest Territories — Territoires du Lumber and plywood — Bois d’oeuvres et contre- 
Nord=Oucst een ote ne ee ee ee a plaqués:...... -QRQGR RS AO SOR eee 17.5 
Pulpwood: =* Bois: a%pate U4..= Bae See en 17.5 
Other forest products — Autres produits fores- 
tierSasiniand 22. SE, Ee ae See 5.6 
SECTION 12 Iron and steel, primary and manufactured — Fer 
et aciers, primaires et fabriqués...............cccccccsseeeeees 4.5 
TABLE — TABLEAU 1 Manufacturers and miscellaneous — Fabrications 
et divers 
Carloadings of revenue freight of Canadian Other metals, primary and manufactured — Autres 
railways (thousand cars) — Chargement de métaux primaires et fabriqu€s ................ccccccceseeseeeee 2.3 
wagons de frét payant: chemins de fer Motor vehicles and parts (incl. agricul— 
canadiens (milliers de wagons) tural) — Automobiles et piéces (agricoles 
November — Novembre, 1977 TIPCIUIS Aes cccst tesa ccd tee ee ee RIe7 
Total railway revenue freight loadings (carload Refined petroleum products — Produits pé- 
and non-carload) (000 tons) — Total trafic- trohterstraffinés..23. ee eee 15.6 
marchandises (wagons chargée et non-chargés Chemicals and acids — Produits chimiques et 
(OOO tonnes): ACIDES:.s, 23 Bet ts Oe eee een ee ae SRR eee 6.7 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............... 21,060 Paper and paper board — Papier et carton................ 11.0 
Seasonally adjusted — Chiffres désaison- Other manufacturers and miscellaneous — Autres 
TIAN TSOSeeme coeer rss ccrsece errr eee entne sence cree cn cnnce cn teretrceteee 19,284 fabrications. etrdivers cement. ee 65.4 
Total revenue cars loaded (carload only) — Non carloads (small package freight) — Expédi- 
Total chargement de wagons payants (wagons tion\deimarchandises de) detail es. eee 9.8 
changessseulementt)oe.....--secee-<tescoer tree ine tor ctte-cteeee eee 327.6 Receipts from U.S. connections — Wagons recus 
Farm products and food — Produits agricoles et des statseUinisyy cece en oo emer et ee, eee 41.2 
denrées alimentaires _ Piggy back traffic (incl. in loadings) — 
VCO — ES LO eee get oi ions can webs cect ciacetee teeter 17.8 Service railroute (wagons chargée inclus) .................. 34.6 


SECTION 12 — Concluded — fin ie Sh 


TABLE — TABLEAU 2 


Operating statistics of Canadian railways — 
Statistique d’exploitation des chemins de 
fer canadiens 
; November — Novembre, 1977 
Operating revenues — Recettes d’exploitation 
CSR OCOTO OTOL OD ec i Aa hea eae ee ee Ae Rae 290.2 


Mireretatee= Man chandiase Secasevsnss cas. 2 cence sa. lose sesecguceevose2-=5- 
acSeMp Cla OV OV ACCIINS sence a. ccters cect sgnce atest nes ceriseeecces 
Operating expenses — Dépenses d’exploitation 
ESOC OO RO eee cee een sw Re ee ETA Boe Bea 
Operating income — Revenue d’exploitation 
(ESOC OOOO) oe eee ere eee PO Be A, Woe 
Revenue ton-miles — Tonnes payantes trans- 
porcees mami len(ma TONS) \C esses eeccees se -ccssecneeer ease 
Revenue passenger-miles — Voyageurs payants 
transportés un mille (millions) : 
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Teg éijtion contient les stags yorFui apparaitront dans 


This issue contains statistics which will be incorporated in La prése édjtion 
the January issue of the Canadian Statistical Review. le numéro de janvieRdg RpRevue Staxistiqu lu Canada. 
| ORI RS 
Where available, seasonally adjusted series appear to- Lorsqu’elles sont dn egible es séries désaisonnalisées apparais- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
seasonality. pas corrigées des variations saisonniéres. 
SECTION 4 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Wages and salaries, by province — Salaires September(p) October(p) September(p) October(p) 
et traitements, par province 1977 1977 IMT 1977 
Septembre(p) Octobre(p) Septembre(p) Octobre(p) 
($’000,000) 
Newfoundland — Terre-Neuve ............:cccccccsscecescereseeeeees 139.3 139.8 132.6 134.6 
Prince Edward Island — He-du-Prince- 

Edouard nesc Saw es... ctlom..ts. 2h Re. BRR 28.6 27.3 26.4 26.3 
Nova-Scotia — Nouvelle-Ecosse ............cccscsscsseseeseeseeseees 245.6 243.2 238.6 241.0 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...............::0:0+ 195.4 194.6 186.6 190.1 
YUE OG eres eisont Saeco epee eet mr 2,348.0 2,366.8 2,287.5 2,301.4 
SL. 8 reese. ioe. te ne LN oe DS 3,889.3 3,923.7 3,821.4 3,844.5 
Manito bareveiees Maem. 2 ne, Cee, Bere, STMT 377.1 369.1 369.7 
SHS REG TWAT Rae ee Sa Eels Brean eee 293.8 285.8 285.1 276.8 
PALER Gar ee. ON PRES Boers, oe ect che 5 GUNS 2h Re en se Bs 820.2 826.2 799.6 808.9 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 1,147.5 1,148.0 1,114.5 ilps Aas 

GING Baer gi orcad GAPE te ene eee eee ee ee 9,520.7 9,566.9 9,291.3 9,334.5 

Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 2 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Wages and salaries, by industry — Rémuné- September(p) October(p) September(p) October(p) 
rations par branche d’activité 1977 1977 1977 1977 
Septembre(p) Octobre(p) Septembre(p) Octobre(p) 
($000,000) 

LAOTICULtUTE 55. SRR SO Ie... secessee terse. 8. ba 133.9 106.7 98.2 100.6 
BROCE SUL Y =H OLGUS occ so cesene sec eccecetece ci ckesehece neuen ensoes S 1213 121.5 105.0 105.8 
Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés 4 la 

ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 
11-003). 
SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 
. . figures not available . . nombres indisponibles 
r revised figures r nombres rectifiés 
9) preliminary figures Pp nombres provisoires 
— nil or zero — néant ou zéro 
9 advance estimate - estimation provisoire 
c correction c correction 
= 
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SECTION 4 — Concluded — Fin 


Unadjusted 


Seasonally adjusted 


TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisé 
September(p) October(p) September(p) October(p) 
LIS YEP 1977 1977 1977 
Septembre(p) Octobre(p) Septembre(p) Octobre(p) 
Mining =" Mines, Sark sense a,c, eee ee ec ne 240.4 239.4 242.2 239.4 
Manufacturing — Industries manufacturiéres.............. QA Si2 2,145.8 2,085.2 2,099.4 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 884.7 886.6 770.4 776.4 
Transportation, communication and utilities — 
Transports, communications et services Sas A ; 
MUL CS 7, es eee Nene ee eae Sete ated aes ee ee sii 990.1 991.7 980.7 - 993.6 
‘ya der—sC ommMer Cease eee rere oe eee 1,206.5 1,226.8 1,215.9 1,212.0 
Finance, insurance and real estate — Finance, 
assurances et affaires immobili€res.................c.:0000+ 592.7 598.7 599.9 606.2 
Service —. SrvViCS 6....ssccBesecsscese eter ee en tee conseeen em 2,354.8 2,393.5 2,328.7 2,332.0 
Public administration and defence — Adminis- 
tration publiquetet, defense senses wees ese eee 868.0 856.2 869.1 868.9 
Wages and salaries — Total — Rémunération........... 9,520:7 9,566.9 9,291.3 9,334.5 
Supplementary labour income — Supplémentaires 
Co (ESL 2 hie I Maat Rhine al eh ied a le Le 8 a, Lt 780.3 784.1 761.8 766.4 
Labour income — Total — Revenu du travail........... 10,301.0 10,351.0 10,053.0 10,100.9 
SECTION 11 All countries — Tous pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
TABLE — TABLEAU 1 HiSGSieeeeee +<thdsasensasSananneanceaaanisaurattguianeshaleearees Soceatees 3,335.8 
United States — Etats-Unis: 
Merchandise exports (including re-exports), Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
major countries and areas — Exportations de ISOS o.0.oc. cases scesnecccncessens sous Oasus ke eet eta eco eee eeee eames 2,528.0 


marchandises (y compris les réexportations), 
principaux pays et principales régions 
($000,000) 
November(p) — Novembre(p), 1977 


AL Seoumtr ies “TOUS Pays cic.- cents cehtc-nensstomneeceoseuneenete 3,618.3 
United, States — Etats-URis.............:cc.cccccsccssescosstscsosares 2,747.5 
United Kingdom — Royaume-Unil .....0........cccceeeeeeeee 120 
All other countries — Tous autres payS..........ccceee 749.8 
Western Europe — Europe occidentale ....................0+ 358.7 
European Common Market — Marché commun........ 200.0 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

PSR ETT DOUG ees cnsa ca. epee eter on ke sa anes cas eh osu nseesonoceten ee 35.5 
PAC ORE a cocks vac ee ead a oe ns Seog o 23.0 
West Germany — République fédeérale d’Alle- 

ITA BNC ers cs scdeceencuanuecseat stot eine ecwcsoasacaahsceascdcauessty cogteneeterets 45.9 
Talyn-s tallies ster eases coe ee cise cee ee 52.3 
Netherlands!= *Pays* Bass. cc. scscs.cccesswcesasteosassssaceafauassteeece 43.3 
INorwaVa= UNO CROs cee cere eeices cone ne ee eS 
Eastern Europe — Europe orientale.................:::::0000+ 31.6 
USS RBBB Seo ces nce se cases seackecneeak ate a eagsanseeacsnwees 23.5 
Middle East — Moyen-Orient ...............::cccccccsscsssscseessees 49.8 
Other Africa — Autres pays d’afrique ................::0006 Saeo 
Republic of South Africa — République 

SUCSALPICAIN CG eccceeese ee eeete eres ee Suen orscasotah Se teoae eee 8.9 
Other Asia — Autres pays d’AS1€ ..0.........cccccceseesteeeeeees 243.9 
Trnhventm= AAG, ooo co ec cnc nce tereee ete Sa sese ca conc tas cucuee cass eves RTS 13.7 
JAPAN 5 BDOM cs torneo ea eases eee eae ee eS 156.6 
People’s Republic of China — République 

populaire’ ae Chine sessment rte, nem ee eee ee 26.1 
Oceania, —«Océamlenr eee een errr te ee 30.2 
AUS tralia AUSUra lien ccee seseeee tetera ener ea ccs arece oes cone see eee 25.1 
South America — Amérique du sud.............c:ccceeseeeeees 53.1 
Venezuela: — Venézuela: en. eee 18.2 
Central America and Antilles — Amérique 

centrale et Antilles 2 om c-ttcccsccx-scccasds cco meee te 64.8 
Mexico! —sMexique st iin eikeccncsecececneen oni eee 10.8 


United Kingdom — Royaume-Uni: 
~~ Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
ISOS) cc, cececxsccccevesncccsnccecencecose tet ote eee 129.1 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


LiSOS .scaccecessesreczevecectacticerceeen oreo te saw ate 678.7 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
lisés ascents, BO ee eee 206.8 


TABLE — TABLEAU 2 


Merchandise imports, major countries and 
areas — Importations de marchandises, prin- 
cipaux pays et principales régions 


(000,000) 

November(p) — Novembre(p) 
All ‘countries .— Tous pays <21c.c.10.6.02.0-0.ctesteen ened 3,524.3 
Wnirteda States — Ktats-Umisesc..ce ee eee ee eee 2,574.9 
United Kingdom — Royaume-Un1 ............. eee 104.2 
All other countries — Tous autres payS..........cceeee 845.2 
Western Europe — Europe occidentale ................02..... 343.7 
European Common Market — Marché commun........ 180.7 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

Buxem bout g vvcscenccvestesesnins waren taseeteatet teeta a A en 13.3 
IP PAN CE .scsed- coe es choc. erase tose ees orem oneeeaseeren ent ote ecko 41.0 
West Germany — République fédérale d’Alle- 

ARTIC Lerner eee eer te aetemte rect re anc cetreateccecrasaetenee team 78.3 
Ttaly. —talich a. eee conte eee es rece 32.8 
Netherlands#—s Pavs-aswesrcctee ce ceria nec. ccsrecst eee 15.2 
Eastern Europe — Europe orientale... 12.7 
Middle East — Moyen-Orient ....:..............c:sccsscesseseeseneoe 68.5 
| 7 EMPRESS ee Re IE eH ces 23.6 
Saudi-Arabia — Arabie saoudite ..............cicccccccccssecocsceee 30.8 


Other Africa — Autres pays d’Afrique ............00.0.0000. 27.9 


SECTION 11 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin 


November(p) — Novembre(p), 1977 


Other Asia — Autres pays d’ASIE€ 2.00.0... ceseeesseenseeeees 
‘ecg ey a) Is [eee eee eS ee ee eee ee 
LEO = TOT ee eee 
(Cee (OCS Re ee ee eee 
PAMIGEN ADA Se AU SLT ANTC aso on 5 Soe snanehs ics hanecse sacscdonn’ focursovancstee 
South America — Amérique du sud............:.:ccceeceseeeees 
RY REA Ss a BSS Ue a eee eee ee» WERE 


Central America and Antilles — Amérique 
GOING Al CRC CEAIIGIILCS forse n. tasers cwas. Sate ca cooca eat dicen ce stoeds 
EY ATTRA CAN ——" cl AINA Cio os shee tees vs cscs ce cRecesc+enascetss exnesszuateoseck 
Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises.......... 
All countries — Tous pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
ISOS ie ne tarees (Ee eee eee 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
[ESTERS Se oe Sees eR ene Ne Re nen ne mene A 
United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
| ASSES on ose dS OR ey oe ee eG eee Ts 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
SSIS Coe gos bee EI ee Reef Ree eee 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
TES Cs eer ee a oa ac ial EA Se aa 


TABLE — TABLEAU 3 


Merchandise exports, by commodity classi- 
fication (million dollars) — Exportations 
par marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 


177.5 


November(p) — Novembre(p), 1977 


Index of prices — Indice des prix (1971=100).......... 
Index of physical volume — Indice du volume 

(TREY Ra TU) ere eee cater evened ee nS ne 
Exports and re-exports — Total — Exportations 

PE UBECOXKDORLALIONS C2. -cx-cece -coseakcnue anor ceoseucuncnde sooo onset casei 
Re-exports — Réexportations ............cccsesseeceeeeceeeeeeeeeees 
Domestic exports — Total — Exportations.................. 
Live animals — Total — Animaux vivants................. 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs.............:+80++ 
Meat and meat preparations — Viandes et 

PMS PALALIONS occ. ceenc seek cee teen icesesatee eee tect sce vantear canes ameesuare 
Fish, fresh or frozen — Poissons frais ou 

OOTY ee A ne eee ee ee 
Shellfish, preserved fish — Mollusques, 

crustacés et POISSON EN CONSETVE .........:cscsceeseeeeeeeeeees 
TBE: 9) a VES ga ae pe A at 5 Oe 


Other cereals and preparations — Autres 

eereales et. preparatiONs, ..2.c.....2..---cnedh Sonnccasterepenf¥tasenssne 
@iherstoods,— Autres aliments\....c--kee ete eae 
Fodder and feed — Fourrage et provendes................+ 
TRY ETTST ahySee  SS 2S ee ee Ee a ee eee 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 

DrmLeS NON COMESTI DIOS... cccecsscsceceseeseesciesects <osstenuunspaa tse 
Hides, skins and furs — Peaux, cuirs et 

HOURTUTOS 205 tor ine oO i a La 


Oilseeds — Graines oléagineuses............ccccccscesseseessesseeees 

Crude wood materials — Matiéres en bois brut........ 

Ores, concentrates and scrap — Minerais, con- 
Canarias mre (0 fa ee ee ee ae 


ING CCU) Ae hon. pers ee RRR eran cad, su aug 


Crude petroleum — Pétrole brut...........cccccceeeeceseeeees 
Natural gas—— (Gaz, naturel eer ce cud --:. c.f etal he: 
Asbestos, unmanufactured — Amiante non ouvre...... 
Non-metallic minerals — Minéraux non 

Hine LALLY UE Sees eee ce caos esa eee tee ee soe 
Inedible fabricated materials — Total — 

Matiéres ouvrées non comestibles ...............:ccccceseeeeee 
J OTVa sl oY) ee eee Pieper et ee Se eee 
Veneer and plywood — Placages et contreplaqués..... 
Wiood) pulp: —s Paterdesbois® sce. e tet kt 
Newsprint paper — Papier-journal ..................ccccecceee 
Other paper and board — Autres papiers et 

CATLONS |. 2c0.cocnoscccacdaccce suse venous danosarvateatsostsesscaedoaetacenchosscamemans 
Textiles fabricated materials — Ouvrages en 

MMALICreS COX CILCS ia Fe testcase Roce, Cason 
Chemicals — Produits chimiques............:..:cccscscceseeseeeses 
Fertilizers and materials — Engrais et 

imatieresstertilisantes:......c..seee ee eae eee 
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc 

synthétique: et plastique i. eee acco ee een sear ects cee 
Primary iron and steel — Fer et acier primaire....... 
Steel plate and sheet — Téle et feuille 

LCS CLO Se ca 25 acts ee MR Sis aR OD en 
Other iron and steel — Autres produits du fer 

GPE che) gianna neae nite eC eee ere eee 
Non-ferrous metals and alloys — Métaux non 

ferreux et alliages: 

AMUN —w ATU TUM eee Rete eee see en 

Wop per = CUIV RE sees coe eokes tees ee te a te ee ee 

NGG) Gee ge eee a hace pean ey Rem PR gee 


Inedible end products — Total — Produits finis 

non Comestiblesia kets es ee, cece 
Machinery — Total — Machines...............0..cccccccceseeeeeee 
General purpose machinery — Usage géneral............. 
Conveying, materials handling — Convoyeurs et 

manutention, des omateriaux, <5, secee-- crac tee sees cat 
Special industry — Industrielles spéciales.................. 
ATTN, — A PTICOLES can creceene cereteree toca eee 

Transportation and communications equipment — 

Total — Matériel de transport et de 
COMMUNICATION ae nesss co veacersec ssa tetera ee eae 
Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles... 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 
Motor vehicle engines — Moteurs de véhicules 

@UIEO TIA O DIC Steerer ere aaa eee ete aeons 
Motor vehicle parts — Piéces de véhicules 

AULOMIO DIES eres cosss ore hoes ae ene eae oscars 
ANAT CF ALG | — A CLOMCIS oe csenare eee nstee Ae -snnste tease tnect- pace 
Aircraft engines and parts — Moteurs et piéces 

Co METS ofa) 112) Cee ee ee ee ee 
Communication and related equipment — Materiel 

de communication et matériel assimile .................. 
Other equipment and tools — Autres matériaux 

CS CROU GUS eee rane ne ee oe i 
Personal and household goods — Articles 

menapers: Ct Persoumel se... ace acs. ceeecte a case cee ec 
Miscellaneous end products — Produits finis 


SECTION 11 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 4 
Merchandise imports, by commodity classifi- 
cation (million dollars) — Importations par 
marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 


November(p) — Novembre(p), 1977 


Index of prices — Indice des prix (1971=100).......... Bs 
Index of physical volume — Indice du volume 
PHYSIQUE? (L7H OO) eee ene, eee ere tener tere eee 
Imports’ —*Totalv—lmportations re... eeeeee o24.3 
Live animals — Total — Animaux vivants.................. 4.9 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 
Aliments, provendes, boissons et tabacs................00+ 268.4 
Meat and meat preparation — Viandes et 
PLEPALALTONS eee eee eae cence eee eee 23.9 
Fruits: 
| geese Weeed Ob S  e eae Ne t 23.0 
Other and preparations — Autres et prépa- 
TATION SR ee eee ee eee ee eRe hearts ee 20 
Vegetables and preparations — Légumes et 
PT EPALATLONS Lire, meester eee ee aaa eee eee 2a 
Raw Sugats— Ou Cle™ DE Uses wetter cree eter tere mettre crs 18.5 
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé............... 41.5 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 
brutes non: Comestibles ee. rcsstecrtccc.cectertccectcetecnceencee 367.3 
Oilseeds — Graines oléagineuseS...............::cccecceeeseeeeeeees 9.3 
COLO = COLOR er ee ett errors UES 
Other textiles fibres — Autres fibres textiles............. 6.7 
Iron ores and concentrates — Minerais et con- 
centréestde-fér 2s. Sek See or eee eee. 8.0 
Aluminum ores and concentrates — Minerais et 
Concentrés dal ammimTutneeese eee ersten occ ee oneness 16.0 
Goal —. Howille sree rerio secre tate dco eireecnrnaees 57.0 
Crude petroleum — Pétrole brut.............eceeeeeeeeeeeees 208.1 
Inedible fabricated materials — Total — 
Matiéres ouvrés non comestibles ............c:cccceeeceeeeeeeeee 584.5 
Paper and board — Papiers et cartons..............:000 23.0 
Yarn thread and cordage — Files, fils et 
COP AES ee eee re eae earn eeoceee 15.2 
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus 
TAT GOS VEN, See eres ast See etn aes tan atest tetceaates ites 10.1 
Other broad woven fabrics — Autres tissus 
LAT CSUR Se a ere tec te sete <accvcneeereencesncecee 25.1 
Other textile materials — Autres matiéres 
(a4 1 Cee i ed alae Cnt eel, Arian bebe a aa eas Or 19.4 
Chemicals — Produits chimiques: 
Inorganice—sinorganiquesmceecs cette er ee eT 
Organicl—"Orgamiquestetaeeee ee eee 45.7 
Plastic and synthetic rubber — Matiéres plas- 
tiques et caoutchouc synthétique ..............eeeeeeees 54.0 
Filet oil <<“ Mazoutsae eee ence eee 123 
Other petroleum products — Autres produits du 
DEL OL ECR eee eee eee eee eres 16.9 
Steel plate and sheet — Tole et feuille 
EA CLOT ee ee nn et ene Ziel 
Other primary iron and steel — Autres fer et 
ACLEDAPE UTA IT ES ee eee oa NT RR cere 52.2 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ................ 55.5 
Metal fab. basic products — Fabrication mé- 
talliques#produrts*derbase seer rite ecco 51.2 
Inedible end products — Total — Produits finis 
NONNCOMIESEIDICS He eee eee reece neces ee 3) Pe 
Machinery — Total — Machines................ccccceceeeseeeees 350.6 
General purpose — Usage général............cceeeeeeseeeeees 64.6 
Materials handling — Manutention des matériaux... 25.1 
Drilling and excavating — Forage et excavation....... ay | 
Machine tools, metal working — Machine-outils 
AT @ aaa nee retest on sores ee arco eae Tez 


Other metal working — Autres machines pour 


travailler les: metauxc ee cece eee eee eee 15.9 
Textile industries — Industries textiles...................... 7.8 
Other special industries — Autres industries 

SPOCIALES ee tA saciccedece ineets setae eee ee eee 18.3 
Harini—-. Matemelagricolen cre. cierter n crce eee 31.6 
‘Tractors racteurs =. cacctc een ee eee 38.5 
Tractors engines and parts — Moteurs et piéces 

ES TFA CTEMTES Iie eer ee ee 20.3 


Transportation and communication equipment — 
Total — Matériel de transport et de communi- 


CATION ee eae eet Ce ee ee 1,314.1 
Motor vehicles and parts — Véhicules auto- 
mobiles "et! PreCesi rer wecc cece ote cee PAT 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 422.4 
Motor vehicles engines — Moteurs de véhicules 
AUTOM ODES rrecceteectesteet crt cae ct eee ete ene ee 184.0 
Motor vehicles parts — Piéces de véhicules 
AULOMODILES., cersrerterers ences mtcceree eee aero ee mee 520.8 
Aircraft and parts — Aéronefs et piéces..................... 37.4 
Communications and related equipment — Mate- 
riel de communications et CONNEXE ..........:..::cc:ceeee 106.6 
Other equipment and tools — Total — Autres 
matérielketoutillage:: csc... ge eee ec cena ee 260.4 
Air conditioning and refrigeration — Climati- 
sation d’air et réfrigération ........ PETRA Lette 8 Oe A! A 12.5 
Electric light and distribution — Eclairage 
etacdisinibution d’Glecericites.. eer cee te 35.4 
Measuring, controlling and scientific — Instru- 
ments scientifiques, de mesure et de contré6le........... 48.1 
Office machines — Machines de bureau....................: 64.6 
Personal and household goods — Total — Articles 
menagerset*personnels ke ee ee 134.8 
_., Apparel and accessories — Vétements et 
ACCESSOIT ESE Pee. core tee cette ee nanos 53.5 
Miscellaneous end products — Total — Produits 
FIMISHCIVErS He ee a. ne ee RN ern a 
Books and pamphlets — Livres et brochures............... 20.5 
Other printed matter — Autres imprimés ................... 26.5 
Photographic goods — Articles photographiques......... 41.8 


SECTION 12 
TABLE — TABLEAU 4 


Operating statistics of Canadian Pipelines — 
Statistique d’exploitation des pipe-lines 
canadiens 
September — Septembre, 1977 


Crude oil — Pétrole brut: 
Operating revenues — Recettes d’exploitation ............ - 
Net receipts — Arrivages nets: 


Barrel sea? Barils eer cette ee errr ere ee eee 77.44 
I OLS —S Tonnes sarees eer eeeets te eee ee 11.39 
Barrel=milési—Barils-mullestmermen eee ee ee 34,677 
‘Von=miles*="Tonnes-millestieseecs csc ecten kos ceeceees. 5,100 
Products — Dérivés du pétrole: 
Net receipts — Arrivages nets: 
Barrels Baril sites eres errr arte tories er 2a 17.48 
(ons.— Tonnies rw ronmrmeteerttre niece tie ais Ronee 233 
Barrelemules)— Banilssnnllesmett te 4,628 
Monel est) onnes-millesme srr et encecttecacrcttees eer 617 
Natural gas — Gaz naturel: 
Operating revenues — Recettes d’exploitation........... _ 
Receipts — Arrivages: 
IM. CHGS M PCr rt colt ccakiecteie eee ee - 
MONS w= WOM Curette ccret rete icene oe oceereseerens eee ~ 
MGEF:=milles: ==MBCamilleste. 20.0icc.cete.ticectscceccoectenccne - 
Ton-miles — Tonnes-milles = 
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TABLE — TABLEAU 5 
Shipping and canal traffic (thousand short 
tons) — Transports maritimes et trafic des 
canaux (milliers de tonnes courtes) 
July — Juillet, 1977 


Total cargo handled — Total des cargaisons 


manutentionnées: 
LEEW NT ReGen yetes Bop Aare a eee ee ee 1,181 
SAIN te OM — AMINE He) CAND oe ee petee ss es cec, cedesocescabetccoucatone TAs 


(ALUTS OPE) aoahaien ae eed Cee aE a a eee eee eee eee 
INL OMET Cee certs a ee cere ae sek reas BNR a ec once 
8 B15) 01 WO) ae aes ene ER eS ear ee RFE erro 
WATT COULY CT ae coerce ea ce eee eee eine usec Nene. 
AUB DOEESS = UW OUSs DOLUSc cote .s ce lectaeoe tenes nc keoseseaereet 

International seaborne shipping — Navigation 
océanique internationale 
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is issuc contains Statistic ich will be incorporated 1 
This issue contains statistics which will be incorporated in 


the January issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted 


seasonality. 


du Canada 


January — Janvier 20, 1978 


La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro de janvier de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les sérics d&saisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonmalisées<dans les principaux 
tableaux des sections 2 4-3. Sauf mention contraire, les‘données ne sont 


SECTION 4 

TABLE — TABLEAU 3 
Labour Force characteristics of the popula- 
tion 15 years of age and over (thousands of 
persons) — Population agée de 15 ans et 
plus et caractéristiques de la population 
active (milliers de personnes) 


Population 15 years of age and over -- Popula- 
OMAP CCRC Om MAIS Te DMG creet tee etree eee eee 
Labour Force — Population active..............ccccceee 
Employed — Personnes occupées ............::cc:ceceeeeeee 
Wiemployedh = ChOmMmeuns sccm ne ecesees- ces ees 
Not in the Labour Force — Les inactifs ............... 
Participation rate — Taux d’activite ........00. 
Unemployment rate — Taux de chomage............... 


TABLE — TABLEAU 4 


Selected series by sex and main age group 
(thousands of persons) — Certaines séries 
par grand groupe d’age et par sexe (milliers 
de personnes) 

TABLE — TABLEAU 4.1 
Employed — Personnes occupées 


Total: 
Bothrsexes — Mest denxesexesn ee eee 
IEC T SEL ONIINICS terete errr err ee eee een 


pas corrigées des variations saisonnicres. 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 


Unadjusted 


Chiffres non 


désaisonnalisés 
November December 
1977 1977 
Novembre Décembre 
. 17,388 17,416 
Apes 10,670 10,612 
euPe 9,830 9,729 
+e 840 882 
“fone 6,718 6,805 
ee 61.4 60.9 
sed 7.9 8.3 
Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
November December 
1977 1977 
Novembre Décembre 
We 9,830 9,729 
ee 6,132 6,025 


Db 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


“< _sdésaisonnalisés 
“>, November December 
1977 1977 
Novembre Décembre 
10,738 10,753 
9,838 9 842 
900 911 
61.8 61.7 
8.4 8.5 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 


November December 
1977 1977 
Novembre Décembre 


9,838 9,842 
6,147 6,146 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 


ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 


11-003). 


SYMBOLS 


figures not available 


r revised figures 

p preliminary figures 
_ nil or zero 

- advance estimate 
c correction 


Published by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 


Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F ). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

) nombres provisoires 
- néant ou zéro 

ss estimation provisoire 
¢c correction 


Publication autorisée par le ministre de I’Industrie et du Commerce 
Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistique Canada. 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 4.1 — Concluded — fin 


Worn Gra Ci) Inn Coens eee tee es eds ccc ee 


15-24 years — 15 a 24 ans: 


IBOUDESEXES, — TISCSECeCUXESOXGSs ee eos. ao ieee ee ee 
Men Shlomi @$i.s..12 Se ceed ele st eee apenas 
NVCONTIEIIN—— WUC TIINOS ao err etet a coe eae oe ec mee eee 


25 years and over — 25 ans et plus: 


Bothssexes:— besid euxasexesmen. ces eee 
IY UES wetseal S Koy aavent scien, ees beet ead een an ae eel Pie Fa 
WV ONTetiae = tela Seerenee eerecntteee cr stereceece mecetanee een 


TABLE — TABLEAU 4.2 


Unemployed — Chémeurs 


Total: 


Both'sexes!=" Ees*deux sexes 2 S08 Le ee 
Men: —JHomimes?..c.. 5. cick oe ES 
Wonren Kemimest ate 2 oe ee ee ee ee 


15-24 years — 15 a 24 ans: 


Bothusexes; — 'Besnd eux SOX: .:sces ee sscnstee sn aeseexcnccee 
Ment SET oman 66 ee estes ire eee ae ee i Se ec 
Women Hemimesent es et ee cece eee 


25 years and over — 25 ans et plus: 


Both'sexes — Les deux#sSexes:c....:...c0sc-000000s.s.0 eee 
Men ps HOMmIneS ceo be iecs eon enn eee 
Women —y Hemimes tee ee eee 


TABLE — TABLEAU 4.3 


Participation rates — Taux d’activité 


Total: 


Both-sexes;— es deuxsSexeS=ts. eee ee 
Men—Homines. 2:35. earacst snc ee eee 
Wonieng—o Bem mesiets.. cs eee ee arene ee eee 


15-24 years — 15 a 24 ans: 


Bothysexes — Les: deux sexes. as cee 
Men’ —CHommes) Ae ee oe ee ee 
\Women — Mémmesiee ee «n-ne eee 


25 years and over — 25 ans et plus: 


Bothesexes —! les deuxgsexes...2..-...+-<.-c.secsestenneca at 
Mente EON CS pecan stra eae ne 
Womens — Weminmesteee ses tae tre eek ects ee 


TABLE — TABLEAU 4.4 


Unemployment rates — Taux de chémage 


Total: 


Both sexes — Les’ deux: sexes:............ me 
Men: —- Hommes 2.0 02.92 G. nke i ee 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 


November December 
1977 1977 
Novembre Décembre 
3,698 3,704 
2,370 BB INE 
1,284 1,242 
1,086 1,082 
7,460 7,405 
4,848 4,783 
2,613 Dk evap 
Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


November December 
1977 1977 
Novembre Décembre 
840 882 
450 515 
390 367 
399 407 
227 247 
WZ 159 
44] 476 
223 268 
218 208 

Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


November December 
1977 1977 
Novembre Décembre 
61.4 60.9 
TEUEAY, 76.4 
46.3 46.0 
60.9 60.0 
65.8 64.8 
55.9 Hore 
61.5 61.2 
81.1 80.6 
42.9 42.9 

Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


November December 
1977 1977 
Novembre Décembre 
7.9 8.3 
6.8 7.9 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
November _ December 
1977 1977 
Novembre Deécembre 
3,691 3,696 
2,448 Aen 
1,331 1,325 
Taig 1,097 
7,390 7,420 
4,816 4,821 
2,574 2,599 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
: désaisonnalisés 
November December 
1977 1977 
Novembre Décembre 
900 911 
501 512 
399 399 
440 434 
258 256 
182 178 
460 477 
243 256 
217 PK 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
November December 
1977 1977 
Novembre Décembre 
61.8 61.7 
77.8 77.8 
46.3 46.3 
63.5 62.8 
69.2 68.8 
57.8 56.6 
61.1 61.4 
80.9 81.1 
42.3 AT 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
November December 
LOT 1977 
Novembre Décembre 


19 8.3 
6.8 19 


SECTION 4 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4.4 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
November December November December 
1977 1977 1977 1977 
Novembre Décembre Novembre Deécembre 
Varonate te ENTINTACSi. See ate pk eee eset esc scuatecavses MURR 9.5 9.0 9.8 9.7 
15-24 years — 15 a 24 ans: 
IBOUMESEX ESI! NCSU EUR ISOXES .oevscscsas:accscstetceseeuses.deesetecs 14.4 14.9 12 a2 
CTI — 9 Ed INVITES eee ee ONIN oss c snare sido ose tiee aetna des 15.0 16.6 16.2 16.2 
Win @Yonvey Gh) AE 000 0 OV SISS a A nS en | eyed 12.8 14.0 14.0 
25 years and over — 25 ans et plus: 
IGEMNSeXeS<—1 Les) CEWURISEXES soc. ccscceees cscs eecdete ee Bes a6 6.0 5.9 6.0 
INVSHie—— EL OMNDITI CGP ee, UT tenes ene oho cvonnsere Mais oes 44 eo 4.8 5.0 
NAY oyTaVer P= ol EN 2) G01 OVERS) cee 5 be hell U3 7.8 7.8 
TABLE — TABLEAU 5 Unadjusted Seasonally adjusted 
Labour Force characteristics of the popu- Chiffres non Chiffres 
lation 15 years of age and over by province désaisonnalisés désaisonnalisé 


(thousands of persons) — Caractéristiques de 

la population active 4gée de 15 ans et 

plus par province (milliers de personnes) 
TABLE — TABLEAU 5.1 


Labour Force — Population active November December November December 
UOTE 1977 19 1977 
Novembre Deécembre Novembre Décembre 
(CANTY 6 Bit aA aden ace BEAL ce cc, A 8 a 10,670 10,612 10,738 10,753 
Newfoandland: —rTerresNeuve i... cel teassnets seh die... 195 186 196 194 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

douard). 2922 eee. 2.28 De tstesehes cc vierraamaenaste nceteas RYT Bes-. 49 48 50 51 
Novabocotia — Nouvelle2Bicosse o.2....ccc.scccssevecscsscth-dethes se 334 329 337 333 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...............:.000.-. 270 266 274 273 
OEE Gee ee SR ee, SU ie 5, gh dastepeadancsv Ress Zest] 2,804 2,840 2,841 
Orion Seen tS RE ws PRIOR S eo os. 4,059 4,050 4,085 4,089 
IM Bev VUIC0) OPE She 4 Ba 1, SPs + 00, er RB eR se 462 458 464 465 
SASH TECHIE Walls ~. ket eee. et, PTI om EOE wu ee... 425 416 431 426 
JIS ie api AR he Oa Se Rese eS a Dee 901 901 901 910 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 1,158 1,154 1,166 171 
TABLE — TABLEAU 5.2 Unadjusted Seasonally adjusted 

Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Employed — Personnes occupées November December November December 
1977 1977 1977 1977 
Novembre Deécembre Novembre Décembre 
(Bey cvle Oh! Neicias 2h ake: me, See oe eee ee ae? eee 9,830 9,729 9,838 9 842 
Newfoundland —*Terre:Neuve®..0000.0..0.08. 403.445... 163 155 161 160 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Edouard eee aes Ske Lene SRE AO: OREM, Stee cies 44 42 44 45 
NoyariScotia ="NouvellesEicosse 2:02 Bio... 301 296 301 299 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...............00....... 233 228 234 234 
MCS ees Ae Re AE et IO BR ees DEP 2,490 DON 2,514 
QU Uae et age, 2a, ee” A: Ree cena eae 3,806 AAT} 3,806 3,800 
Mamitiobat: fa nest yet on Fire it Pah 2 ott a ee. 434 428 434 436 
SUIS RV OW MLO ROS Me Sth cs Wat eS Ae OS 5. Se a 408 395 411 405 
ANOS) cic ae et, Rn ee oe nee Oe 860 862 859 868 


British Columbia — Colombie Britannique................. 1,059 1,061 1,067 1,071 


SECTION 4 — Concluded — fin Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 5.3 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Unemployed — Chémeurs November December November December 
1977 TOG 1977 1977 
Novembre Décembre Novembre Décembre 
(CEVA es. 55 ite a ne Ata no ae ns 840 882 900 911 
Newfoundland —"Terre-IN@uvel.....c.cccstec.nc<cenvetsccseeseseenae= 38) 31 oo 34 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Edouard ee eee PCE Sota Sand ee VARS RENE 5 5 6 6 
Nova’ Scotia — Nouvelle=Ecosse...............c.cccsssseeceeeeeees 33 33 36 34 
New-Brunswick — Nouveau-Brunswick ...............:0.:06 36 38 40 39 
(BUTE OS Chia sats hace ep rca se pene PRE Pee rec ere eee cos era OE 295 314 323 327 
OREAT TO heer ee ee no om ad ue eh 253 PETE 279 289 
IND EALT UEC) Ope eres 2h ae Rees a (a RR eR a pe ood A 28 i 30 29 
Saskatchewan eretee eee Fe rd cece ae nn ee oe ily 2 20 me 
Alibertares.-.--. Ot Fe ee nak sea Oe ee 41 39 42 42 
British Columbia — Colombie Britannique................. 99 $3 99 100 
TABLE — TABLEAU 5.4 Unadjusted Seasonally adjusted 

Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Participation rates — Taux d’activité November December November December 
1977 1977 1977 1977 
Novembre Décembre Novembre Décembre 
(SANA Tee eae ie cad F OR 61.4 60.9 61.8 61.7 
Newfoundland = Terre-Netve xo-:..0:1-.:tc02 ecto ae Dies 48.9 51.4 50.9 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Raovtard 2a. see See ee ea tee 55.8 53.6 56.2 56.2 
INovasocotia — Nouvelleslicosses. 2.2.2. 5¥5) (0) 54.2 DOL0 54.8 
New-Brunswick — Nouveau-Brunswick.................::0006++ 53.6 52.8 54.5 54.3 
DONUTS) 02 (Cee Ate ERR i cc hn Pe eR ec Be 59.0 58.7 59.5 59D 
CATO cede oh ch soe ae Re ee swat de os vac en 64.1 63.8 64.5 64.5 
Meant bai. 3c: 0) ene ee Se Ae 61.6 61.0 61.9 61.9 
SASK AL CHOWAN etre ee eee eee eee Ee SM! 61.4 60.0 62.3 61.5 
JAI OYS) Gti Nr PP eR ERP OS i AP 66.0 65.8 66.0 66.5 
British Columbia — Colombie Britannique.................. 61.0 60.6 61.4 61.5 
TABLE — TABLEAU 5.5 Unadjusted Seasonaily adjusted 

Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

Unemployment rates — Taux de chémage November December November December 

1977 1977 1977 1977 
Novembre Décembre Novembre Décembre 

OV CAG Py Sa ene ARS SSE 5555 cc ee es 9 7.9 8.3 8.4 8.5 

Ne wroundl and’ — "PerredNeuy ec. ccidesconncs.s-ccradace ence ess 16.7 16.6 17.9 75 

Prince Edward Island — Iie-du-Prince- 

PIAGuanG. 2,9 -ee- a eee. PERC SEAR CP CEPR OR i PEPCOE 11.0 11.1 12.4 11.4 
Novas Scotia — Nouveltleshicosse.......-.sccec:sc-.:.-0 css 10.0 10.1 10.7 10.2 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ............c.:...660:- 13.0 14.2 14.6 14.3 
BUS] S376 8 aerials ee 6 aR MRIS > ced 10.5 11.2 11.4 1 ig Laos 
ONT T TO thee aca c Fas cay MO oy hoc at oct ssa re staree 6.2 6.8 6.8 | 
IN Leal VOR eer eee RR AL. ie ee RN RIPE = 3 eae 6.1 6.7 6.5 6.2 
DAG REUE CHE WAIN no roe eee tothe ol 3.9 al 4.6 4.9 
Va\ll OY ey clo cael RR pee aa aaa CR IR a aa 4.5 44 4.7 4.6 
British Columbia — Colombie Britannique................. 8.5 8.0 8.5 8.5 


SECTION 5 


TABLE — TABLEAU 1 
Industry selling price indexes, selected 
industries — Indices des prix de vente dans 
certaines industries (1971 = 100) 


November — Novembre, 1977 


Industry selling price index: manufactur- 
ing — Total — Indices des prix de vente dans 
Vindustrie: industries manufacturiéres .......0..0.cccccceee- 
Food and beverage industries — Total — Indus- 

tries; desjaliments et boissorieis. 00 A I ee 
Slaughtering and meat processors — Abattage 

Se preparationsdeslasviander<c.<. ee 
Poultry processors — Préparation de la 

VOL Ail Crs tas SA BSS TUG A oom ae 
Fish products industry — Industrie de la 

transforma tionidw poisson! nee eee 
Fruit and vegetable canners and preservers — 

Conserves de fruits et de légumes 
Dairy products — Industrie laitiére ......0.... cee 
Flour and breakfast cereal products — 

Meuneries et fabrication de céréales de table........ 
Feed industry — Fabrication d’aliments pour 

TeSaaninaa tix. toe, SE, WE, OA a eeaei ie bee Bas 
Biscuit manufacturers — Patisserie ......0.....0cccceeeee 
Bakeries industry — Boulangerie........0..00ccccceeeeeeeee 
Confectionery manufacturers — Fabricants de 

produits de confiserie (vy compris gomme 

BETA GION) sede ccc SA Ts ME ED 
Cane and beet sugar processors — Préparation 

de sucre de canne et de betterave ...........cceeeeeeee 
Vegetable oil mills — Fabrication d’huile 

MELE LA] eee ceerdrneat etree ee 
Miscellaneous food precessors N.E.S. — 

Industries alimentaires diverses N.C.A......00.0000.00.- 
Soft drink manufacturers — Fabricants de 

DOTSSONS CAZEUSES eer eeeentersciteetee enter ene 
Distilleries 


Wineries — Industries vinicoles ...........000cccccecceeeeeeee 
Tobacco products industries — Fabricants de 
produits:de-tabaciw.sencec oe ee ee 
Rubber and plastic products industries — Total — 
Industrie du caoutchouc et des produits en 
matiere plastique ...see tae meee ee 
Tire and tube industry — Industrie des pneus 
CERCA LE SRAM A Iles ee cit cree Ce ic oe ee 
Rubber footwear — Fabricants de chaussures et 
DO CLESHeheCOOWtCIOU Ceaser te. 7 nea ere ccccsen eee 
Other rubber products — Autres produits en 
GAOUGCI OW CHa Ak x fasereusavn teenies ee a dae tetenmern 
Plastics fabricating industry N.E.S. — 
Fabrication d’articles en matiére plastique............ 
Leather industries — Total — Industrie du cuir....... 
Leather tanneries — Tanneries......... abies -Sooere- 23: 
Shoe factories — Fabriques de chaussures ................. 
Leather glove factories (excl. rubber 
gloves) — Fabricants de gants (non compris 
ants en CAOWUCNOUC) 22.1 oe oo - eee SE oa 
Miscellaneous leather products manufacturers — 
Fabricants d’articles divers en CUIP............00ceeeees 
Cotton yarn and cloth mills — Filature et 
mssape CU COLON o6.2.2.cc. ccs. See ANT -n- cee eae 
Wool yarn and cloth mills — Filature et 
hissaoe ela lage oe eek es nn awa ss ee 
Fibre and filament yarns — Fibres et fils .....00.0..00..... 
Thrawsters, spun yarn and cloth — Tordeurs, 
Miles eb tISSUS:.....stuepele. x tecnde Tc. deolen ta. Sees. 
Carpet, mat and rug industry — Industrie des 
tapis, des carpettes et de la moquette..................... 


Threadsmulls — Fabricants de filS..-..fecseetteess ce... 


Knitting mills — Total — Bonneterie............0...00..... 


Hosiery mills — Industrie des bas et 

CITAUISSEU CCS eepereees te re ccey tac a ore se nee ete Sere 
HKintttedstabrics,—o Iritots ane, Mee coxs ata tete Met .0cs. 
Other knitting mills — Autres bonneteries................. 


Clothing industries: men’s clothing factories — 


Industrie du vétement: confection de vétement 

PousoOmin CS. 2 se. F ase eee vee Ree eee eee ee 

Foundation garment industry — Industrie des 
COrSetsiet. SOULIENS-P ON SO kro berteaetyge eee tase. tapes. foo 


Wood industries — Total — Industrie du bois.......... 


Shingle mills — Usines de bardeaux..........0..:e:eeeeees 
Sawmills and planing mills — Scieries et 

PIL eMIeTS. CE pKAbOtARE ce eens secns onscr enn cee eects eee et 
Veneer and plywood mills — Fabriques de 

placages et de contre-plaqu€s .........:::.::ccsecceceeeceeeeeeees 
Sash, door and other millwork plants — 

Industries des portes et chassis et ateliers 


dé,rabotage......a:8 osx ee tae & trees, speech aetecc 
Hardwood flooring plants — Industrie de 

pauquets en bors, dul jg coe ee te ee es eS 
Manufacturers of pre-fabricated buildings — 

Fabricants de batiments préfabriqué€s .................+- 
Wooden box factories — Fabriques de boites 

ON) DOS poeaseccaseeeteees ceseevleered eigen toaeee A eects at. oe 
Coffin and casket industry — Industrie des 

éercucils;.. ...,.cce ae eed eas ee. eter talk 


Furniture and fixture industries — Total — 
Industrie du meuble et des articles 
Giameublement tac... Sth eee rsa tae eens 
Household furniture manufacturers — Industrie 
@ées meubles. de maison ..ccseceee ees cokes eesecs. ody. ve 
Office furniture manufacturers — Industrie 
aés meubles, de: bune ave eos epee ne he eed, ete 
Miscellaneous furniture and fixtures 
manufacturers — Industrie d’articles 


diameublement. Givers:.-.:......-¢etaes-aeey-seecnte ae 
Paper and allied industries — Total — Industrie 

du) papier et activités annexesw.f.4 4, ahisicca- st: 
Pulp and paper mills — Usines de pates et 

PATON scccee sen cancea de nee ene ts Gee eee IE. 8, Sooeaseeeesesee 
Asphalt roofing manufacturers — Fabricants de 

papier de couverture asphalté::tsxc. ticiss.e2tr..2-c--2-3- 
Folding carton and set-up boxes — Fabricants 

de boites pliantes ou montees .............-:scc<edexssdesens- ss: 
Corrugated box manufacturers — Fabricants de 

boites ondulées seyunivegeis. antiee.. ofe-ty sth ahs te 
Paper and plastic bag manufacturers — 

Fabricants de sac en papier et en plastique............ 


Miscellaneous paper convertors — Transfor- 


IMmations| Giverses QUl papier -.....-----s oe eee eee 


Primary metal industries — Total — Premiére 


transformation. des metalixers oh. =-.5.-c- 24-2 *«.-.. fee 
Iron and steel mills — Sidérurgie.........:...2.1..ssse0--sseeee 


Steel pipe and tube mills — Fabriques de 


tubes et. tuyauxud’aciery |. alexe..ces. cece. ce tz 
Iron founderies — Fonderies de fer ...............:...::2200++ 
Smelting and refining — Fonte et affinage................. 


Aluminum rolling, casting and extruding — 


Laminage, moulage et extrusion de l’aluminium.... 


Copper and copper alloy rolling, casting and 
extruding — Laminage, moulage et extrusion 


duo curyre etideses alliages ....nc..-cscrce-s-.tetctee 2 


Metal rolling, casting and extruding N.E.S. — 
Laminage, moulage et extrusion des 


métaux NiGAveet eS... meetin. oho eres 8 


Metal fabrication industries — Total — Fabrica- 
tion de produits en métal (sauf machines et 


equipement, de transporti)s.aabsihs-. ts. 24. cewes ees. 


Boiler and plate works — Industrie des 


GHAUGIETES: CUIGES PLAQUES crzcecccceceeees crane veeotessseoncees 


165.7 
133.7 


124.0 
117.5 
153.0 
169.3 
152.6 
195.8 
302.0 
LOTEZ 


185.6 


186.3 
192.3 
201.2 
176.7 


161.0 


174.6 
ASH 


164.2 


170.9 
196.8 
207.8 
232.1 
170.1 
163.9 
167.8 
170.2 


195.1 
193.1 


208.0 
196.0 
203.2 


184.1 


138.0 


229.6 


175.7 


203.1 


SECTION 5 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 


November — Novembre, 1977 


Metal stamping and pressing — Industrie de 

Vemboutissage et du matricage .........e:cecceeeeseeseeeees 
Wire and wire products manufacturers — 
Industrie du fil métallique et de 

SES produits .... Sees. oir, Se es 
Hardware, tool and cutlery manufacturers — 
Fabricants de quincaillerie d’outillage et 

es Coutellerie wees. cesscvec. csc te es 
Heating equipment manufacturers — Fabricants 

deappareilssdenchavthiag@r.<.<.<.2ccesee-sveste- tee ere oe 
Machinery industries — Total — Fabrication de 
machines (Saufelectriques) 4... ere 
Agricultural implement industry — Fabricants 

dinstruments ardvoures 27 ca ccestics. Aetcceete tote evens 
Miscellaneous machinery and equipment manu- 
facturers — Fabricants de machines et 

Gf Equipement-divers xecieescenernicsitees ee ete 
Commercial refrigeration and air conditioning 
equipment — Fabricants d’equipement commer- 

cial de réfrigération et de climatisation ................. 
Transportation equipment: motor vehicle 
manufacturers — Fabrication d’équipement de 
transport: fabricants de véhicules automobiles......... 
Motor vehicle parts and accessories 

manufacturers — Fabricants de piéces et 

accessoires’ d’automo bles case eececereoerecesnsen eee 
Electrical products industries — Total — 
Fabrication de produits électriques ............:cccceceeeeee 
Manufacturers of small electrical appliances — 

Fabricants de petits appareils électriques............... 
Manufacturers of major appliances (electrical 
and non-electrical) — Fabricants de gros 

appareils (électriques OU NOM) .............ccccseceeeseeeeeeees 
Manufacturers of lighting fixtures — 

Fabricants d’appareils d’éclairage.............cecccceeeees 


Manufacturers of household radio and 


television receivers — Fabricants de radio- 
récepteurs et de téléviseurs ménageYrS..............0 


Manufacturers of electrical industrial 


equipment — Fabricants d’équipement 
electrique industriel <2.2.7... ee 
Manufacturers of electric wire and cable — 
Fabricants de fils et de cables électriques.............. 
Battery manufacturers — Fabricants de piles............ 
Manufacturers of miscellaneous electrical 
products N.E.S. — Fabricants de produits 
electriques divers .N.C-Assc.s0. ee eee: 
Non-metallic mineral products indus- 
tries — Total — Fabrication de produits 
minéraux non: meétalliques.. 2 eee 2. Ae 
Clay products manufacturers (domestic clays) — 
Fabricants de produits en argile (argile du 
DAYS) ac stsetiescescsvsacgcessesteacevedetoe ose se eteeee see ree tenets ata eect heme 
Clay products manufacturers (imported clays) — 
Fabricants de produits en argile (argile 
ImMportéee) ABs Cee Pe 
Cement manufacturers — Fabricants de ciment....... 
Concrete pipe manufacturers — Fabricants de 
CUYyAUX ent DEbOM. 32h eee eee EU ee 
Concrete products manufacturers — Fabricants 
de produits en’ bétom feet eee. ee eee ee 
Ready-mix concrete manufacturers — Fabricants 
de. béton prépare aes... te... BA eS 
Glass and glass products manufacturers — 
Fabricants de verre et d’articles en verre............... 


175.7 


175.2 


168.4 


162.1 


161.3 


181.6 


168.3 


143.1 


131.7 


162.4 


149.9 


135.4 


149.9 


169.4 


ze 


156.9 


147.5 


183.1 


154.9 


179.6 


187.0 


166.5 


188.1 


190.7 


175.9 


188.7 


152.4 


Abrasives manufacturers — Fabricants 
Ga DPaSlS: sc. <ccdcstececse ee ee ee ee 
Lime manufacturers — Fabricants de chaux ............. 
Refractories manufacturers — Fabricants de 
produits réfractaines..-<%.. wen. ened. eee 


Petroleum and coal products industries — Total — 


Fabrication de produits du pétrole et 
da’ Charbons....c.....c.s0:.os0s-qigetones eee, eee eae 
Petroleum refineries — Raffinage du pétrole............. 


Chemical and chemical products indus- 


tries — Total — Industrie chimique .................:00000000+ 
Manufacturers of plastics and synthetic 

resins — Fabricants de matiéres plastiques 

et de résines synthétiques ..... atest eee 
Manufacturers of pharmaceuticals and 

medicines — Fabricants de produits pharma- 

ceutiques,et.de médicaimentszekes. rn aie ee 
Paint and varnish manufacturers — Fabricants 

dé peinture et: Vetnlisn.e vances. coe 
Manufacturers of soaps and cleaning compounds — 

Fabricants de savon et de produits de 

MCCOY ABC cscs 2 sec. 6. occ can soe ea eee wgateresa deve ei alee ® 
Manufacturers of toilet preparations — 

Fabricants de produits de toilette ..........ccccceeeeeeee: 
Manufacturers of pigments and dry colours — 

Fabricants de pigments et de couleurs séches ....... 
Manufacturers of industrial chemicals 

(inorganic) — Fabricants de produits 

chimiques industriels (inorganiques) ...............0000006- 
Manufacturers of industrial chemicals (or- 

ganic) — Fabricants de produits chimiques 

industriels (organiques) sees tee ce oe eeees eee, 
Manufacturers of printing inks — Fabricants 

d’encres d’imprimerie 


Miscellaneous manufacturing industries: clock 


and watch manufacturers — Industries manufac- 
turiéres diverses: fabricant de montres et 
109 y(n ee ee ee et FS PERO 
Jewellery and silverware industry — 
Fabrication de bijouterie et d’orfévrerie................. 
Floor tile, linoleum and coated fabric 
manufacturers — Fabricants de carreaux, 
linoleum, et de tissus enduits........40.0. ase ee 
Pen and pencil manufacturers — Fabricants 
derstylos-et de crayonsphesa: 4-0 ee eee 
Typewriter supplies — Fabricants de four- 
nitures pour lajdactylographies..) --....-sscseet eee 


TABLE — TABLEAU 4 


Consumer price indexes — Indices des prix a 
la consommation 


November — Novembre, 
Canada (1971=100): 


All items and main components — Tous les 
éléments et groupes principaux: 
All items — Tous les éléments... ceeceeeeeeeee 
Excluding food — Total — Sans |’alimentation...... 
Food:— Aliments 3. 208) 270ee i aes Ss 


‘Total :..423. Bee ete it) eh lee Ao eae 

Shelter—-Logement.. 322 28.288, See Se 

Household operation — Entretien du ménage 
Clothing —yHabillement!20%.=:. BA flo poe 
Transportation —~-Transports <.c::ihive 
Health and personal care — Soins personnels 

eb de Sante pated wissressshscectessccrttetei hes. DOO 
Recreation, education and reading — Loisirs 

et, lecture... eerie &...°. 210k Dime Hine ee oe 


199.1 
238.3 


201.2 


237.1 


239.0 


180.5 


197.8 


133.5 


176.5 


143.2 


146.9 


Set 


Ve vad 


241.0 


155.2 


157.3 


296.8 


141.1 


146.6 


153.0 


1977 


166.1 
158.3 
188.4 


167.3 
165.1 
170.1 
144.9 
156.4 


159.7 


145.6 
146.7 


SECTION 5 — Concluded — fin SECTION 10 
TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin 


November — Novembre, 1977 TABLE — TABLEAU 4 
Reclassified by goods and services — Réparti- 


tion supplementaire: Chartered banks’ general loans outstanding — 
Goods — Biens: Préts généraux des banques a charte 
Mey tall eae ene eet cents: sey Sd MORE ede nes 165.5 ($°000,000) 
MUrable Ura bles coe 2. eee on es. dae T3522 October — Octobre, 1977 
Semui-durable — Semicdurables......<....::20..<sc.00-c------ 142.2 Personal loans — Préts personnels: 
Non-durable — Non durables .............:..:..c:cceeccee00ee 179.6 Against marketable securities — Contre valeurs 
Services: MEPOCIA DIES ater nim, een tReet ey, lear on Ja 892 
TRUE SB etek Se ae ei ele A te 167.9 Home improvement loans — Préts destinés a 
Consumer price indexes — Indices des prix a eammelioration de lthalbitationarse-ene-<s-sccs-seross se 32 
la consommation: Albother= cA utres 208.007 es ee eee 18,457 
All items indexes for regional cities — Tous NOTA Ste oA BEL RAR Oc NO Ae ot Be Mer keh Ed ede SUAS 19,381 
les éléments, certaines agglomérations Loans to farmers — Préts aux agriculteurs: 
urbaines (1971 = 100): Farm improvement loans — Préts destinés aux 
St. John’s, Nfld. — Saint-Jean, (T.-N.) ..........0000 170.0 aive MOGALIONS AgYICOleS a4. elated o 423 
la LeU eens Se Shee (ne ee a a ee eee. Serene ee 161.0 ATTA tte tea A ULES tases ennten cet sare eros cece eee Be enone 3,397 
saint John — Saint-Jean(N.-B.) .............:.:csteseseoeee- 164.1 tale ons ccbacee eee ee Dn, MOR 3,819 
(QUIS SEC sacar rece oe ae rr, ee Oa 161.7 Business loans — Préts aux entreprises: 
[nM Ov es CSE IE es 2 ie ee ve ee BPs: 162.6 Industry COMES INGUSTCS soe ee ee eee sence ee 10,502 
‘OBTESTRIGT aaa meats ek tae ie Re hea ied 162.8 Public utilities, transportation and communi- 
‘UO UROL Orcas ga aR AAR ee et a 162.5 cations — Services publique, transports et 
“Movida Wie BY yoae aceite San Oe a a 2 165.5 COMMMAUIATCA CLO Nise cee eee oe eee cee eee eee ee ibesy 
VA EERO EF ca oats re OE eats 0 167.0 Construction contractors — Construction ................. 2,507 
SHS LOGON sensei ete pret tft ae ee be 163.2 Merchandisers = Commence csrersccteencreeeeeare- eo 5,485 
| ASYENTTINE <A ea el oe aa Sy ad i a 166.1 Other business — Autres entreprises ...........::::eeee 11,639 
SYA TIA COLAO TN eee eee ee re etn eee nc ctcaas caunaee eee t vi sceh 165.9 WRG GE li: dete, a eee wie bs a cansaig 2 bce, eter ah al nes bet eR 31,624 
CHIMES UE cece eens eae sa Aer MOR eR RRR AS Pe on ee 163.0 Loans to institutions — Préts aux institutions.......... 518 
INV ZEAEIN CC CODLV CTE ratte ND LB th end een oA 166.1 General loans — Total — Préts généraux...................-- 55,342 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
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| This issue contains statistics which will be incorporated if Pa La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 

the January and February issue of the Canadian Statistital le numéro de janvier et février de la Revue Statistique du Canada. 


Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
_ gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


SECTION 2 
TABLE — TABLEAU 1 
Population, by province — Population, par 


province 
! (000) 
: 4th Qtr — 1977 — 4iéme trim. 
CHISOYG IE) acta apni. aia i ea ine eee ote ADE RENT NOE. 23,388.1 
| Newhoundiand —“Perre- Neuve 0... ssc.sesessssessnennssnes 564.1 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 
Biaouard o....:..0-.. ete od Rt Bit UR co pean tie ae 213 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...................s0s-s..0es000- 838.0 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....................:. 689.8 
‘Th CeB OY er aa secinamat aa ave ae pe aoe premarin SEM el Rar sec 6,283.5 
| HOI CANO secs crt cert ARAN! EMRE TEES Eve INN n ee INES 8,417.0 
PVE IA ILO Dane ecers cece corre eae a aera eek NT 1,032.4 
SIT SRATGMC WORN Ae rte ccneersttets eam rate tetera ter iemete 941.2 
| PIDERtAe ct ee ee 1,923.0 
| British Columbia — Colombie-Britannique................ 2,512.1 
“ELBIT Senapscanerenan encoaees <p hee ce ne er eects: 2128 
INL WY 2] Bore Rel Sl gel) apres se dedacseqanetinence citrate ets RR n 43.9 


SECTION 5 
TABLE — TABLEAU 2 
| General wholesale price indexes — Indice 
général des prix de gros (1935-39 = 100) 
November — Novembre, 1977 
Principal components — Principaux éléments: 


“SOLED eiyecaean eeeanenetncetre cama ant i deeh shies m near ible te 571.0 
Vegetable products — Substances végétales ............... 498.8 
Animal products — Produits animauX............:.ee 598.0 
Textile products — Produits textiles... 470.3 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 


SYMBOLS 


figures not available 


| r revised figures 

f°) preliminary figures 

= nil or zero 

= advance estimate 
c correction 


Published by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 


sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonnicres. 


Wood products — Produits du bois ..........cccceeeeeeeees 818.2 
Trongprodicts’— Produitssductenieertc nee 612.6 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux................ 502.2 
Non-metallic minerals — Minéraux non 

TNC UAl I QWeStececmecyeces et. cet ete one eee tL eee 479.1 
Chemical products — Produits chimiques.................. 412.6 

Special groupings — Groupements spéciaux: 

Non-farm products — Produits non agricoles............ 591.1 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 

TOMGLOLE CUI Nee teen tae circa te ee ree neces 664.1 
Raw and partly manufactured goods — Matiéres 

premieres et demi-produits <...........ccscseocs-ceneecaeve-seescn: 528.4 
Fully and chiefly manufactured goods — Produits 

finis ou presque finis: 

HYG #2 apenas dared ec eeen cost a ay a a ae HE 593.4 

Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 

MOM LETREUN  exectceeens coester rest meteor cee tec ee eee 618.7 
UO taeeet RC Tarren ttetee cmon ce meet eer er eee aes eres 614.0 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux............. 719.7 


SECTION 6 
TABLE — TABLEAU 8 
Rubber (metric tonnes) — Caoutchouc 
(tonnes métriques) 
November — Novembre, 1977 
Imports — Importations: 
Natural and synthetic — (million pounds) — 

Importation naturel et synthétique (en...............06- 

moi on deli OS) ee. gece; <05. oesevesnensoyeck ac, a See eee 
Production: 


Dynthetiee gO yin GR CU GUC sear a. caters ee eas onsen 20,901 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


. . nombres indisponibles 
r nombres rectifiés 


p nombres provisoires 
— néant ou zéro 

* estimation provisoire 
c correction 


Publication autorisée par le ministre de !’Industrie et du Commerce 
Reproduction autorisée sous réserve d'indication de la source: Statistique Canada. 


SECTION 6 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 8 — Concluded — fin 
November — Novembre, 1977 
Consumption — Consommation: 


Natural’ Natureliie sects: tessescseccscceencees.t a eee rae 8,677 
Synthetic=— Syntheviquer. + eect eee 19,536 
Reclaimed: = Regenere se rete sassessecccstieesee hones 816 


Consumption of natural and synthetic — 
Total — Consommation de caoutchouc naturel 


CLISVDENElIQUG: 2 re. Ue een eee ee tn, anne de 29,029 

Tires and tubes — Pneus et chambres a air.............. 19,865 

Footwear Chaussureswe ase. ce een eee 646 

Wire and cable — Fils et cables............ cet ceeeeeseeeeee 168 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

période: 

Natural’="Naturel 0.00 en eee 10,993 


x Confidential — Confidentiel 


TABLE — TABLEAU 10 
Raw hides, skins and finished leather — 
Peaux vertes et cuirs finis 
November — Novembre, 1977 
Raw hides and skins — Peaux vertes: 
Receipts — Recues: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
(enanibliersl®. .2ccea ne eee eee ee eee 185.7 
Wettings — Trempées: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 


Cenvinilliers')s cree cee eee nce ere ere ees ce ee 184.0 
Stocks: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
(CHMINEIITERS) Rreeeccsrccoeet ce erecta ee eee eee ee 229.6 
Calf and kip skins (thousands) — Peaux de 
veau et vachette (en milliers) ..........0.c cc ceee cess eeeeee X 


Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de mouton et d’agneau (en milliers de 


CLOUZAINES ico rerer cee ce terete err eeten reer. dostotene creas re 8.4 
Horse hides (thousands) — Peaux de cheval 

Cenemilliers) Secrets ee ee es 14.2 
All other (thousands) — Toutes autres peaux 

(eran tlivers ye emeretceree cece eee ceeenc ste eee 2.0 


Production of finished leather — Production 
de cuirs finis: 
Cattle leather — Cuir de bovin: 
Sole (thousand pounds) — Pour semelle (en 


millers de Hivres)icc sate scsccnce eee eee X 
Upper (thousand square feet) — Pour empeignes 
(envmnilliers de pleds, Carnes \er.cce- ees esscces coer nee 4,760.6 


Glove and garment (thousand square feet) — 
Pour gants et vétements (en milliers de pieds 


CARTES ihe coee eee ee a ee ee eae 1,336.7 
Splits, all types (thousand square feet) — 

Cuir fendu, tous genres (en milliers de pieds 

CATT CS eee caress eRe ne TC ne en ee 1,993.6 
All other (thousand square feet) — Tout autre 

(en milliers de pieds Carrés).............:::ccscseeeseeeeeesees 318.9 


x Confidential — Confidentiel. 


TABLE — TABLEAU 11 
Production of leather footwear (thousand 
pairs) — Production de chaussures en cuir 
(en milliers de paires) 
November — Novembre, 1977 
All footwear — Ensemble des chaussures: 
Men’s (size 6 and up) — Hommes (pointures 6 
(5 WO 0) CY ES) Re sts Ad ait asc eR gi ee ERR Nie 1,155 
Women’s (size 4 and up) — Femmes (pointures 4 
aL 0) ULSD Wier een ore eEEOE on Rae eR PaPrne Mpc Sea ian Si So a Be tt 1,500 


‘Boys’ (under size 6) — Gar¢gons (pointures 


MOINS EGON. Re ee ee ee ae eae 336 
Girls’ (under size 4) — Filles (pointures 

moins: de). lie Re eee ere ek ea ee eee 189 
Infants’ and “Little children’s’’ — Enfants et 

bDEDES i sc tsi sos. svesctaess: RR ee eee ce ae 265 
Trotalisns..ckicccccets ster ee EL Sak Seen een 3,445 
Slippers \—;,Pantoufles) so eee eee 493 
Athletic footwear — Chaussures athlétiques.............. 510 


TABLE — TABLEAU 13 
Pulpwood, wood pulp and newsprint — Bois a 
pate, pate de bois et papier journal 
November — Novembre, 1977 
Pulpwood production (thousand cunits) — Pro- 
duction de bois 4 pate (milliers de cunits)................ 
Wood pulp production (metric tonnes) — 
Production de pate de bois (tonnes métriques) 


Total Joie a ee eee 1,524.8 
Mechanical — Pate mécanique ...............:cccceeceeeeseeeeeee 613.6 
Chemicaly=—JPaterchimiquer cs. een eee 908.8 
Wood pulp exports (thousand tons) — Exporta- 

tions de pate de bois (milliers de tonnes) .............. 
Newsprint production (thousand tons) — Pro- 

duction de papier (milliers de tonnes)..................... 834.5 

Newsprint shipments (thousand tons) — Expé- 

ditions de papier journal (milliers de tonnes): 
otal ey... 8-20.45 % crates aa cuia tan ee ee. Ce 810.3 
Domestic;—= Au pays.48-.06cc0< eee ee 81.3 
Export:— EXxportation ...-2--2e0-3 os eee 2k 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

POLIOUG ioc ss. cerpoccatecntsncs hort tects cece eee ee 416.2 


TABLE — TABLEAU 15 
New motor vehicles — Véhicules automobiles 
neufs 
November — Novembre, 1977 
New motor vehicles (thousand units) — 
Véhicules automobiles neufs (en milliers 
d’unités): 
Motor vehicles — Total — Véhicules 
automobiles: 
Productions necks ces ee ee 
Shipments ‘i DIVEAISONS 2... i0ic.s.a<..cc beter ne ee 
Commercial including coaches or buses — 
Véhicules utilitaires, y compris autocars et 
autobus: 
PV OCUICLIOM oot eens eae ecee ss casas ase eee 64.44 
Shipments — LivraiSons....-............-cs:secdersecoepice See e tenn 61.34 
Passengers cars — Voitures particuliéres: 
BRO CULO MN ese o nes ees one 
Shipments — Livraisons..................-0.c.ude.st¥ossigeGe bes 
Imports less re-exports — Importations moins 
lesaréexpor tations... 25 Sees <cainssens cap -oucheeastiaade Baas 
ExpOsts, <=, EX POVLA GIONS. 26....00.,-60sesenensenccennssenconssodsensares 
Total domestic supply — Stocks globaux au 
COST OYE 10 bs Weseeeneee Aig a De ee ek PT AE tA 2 
hota (S$ OOO! OOO) ceteee trae sccs ees ach IR oc, os ee ae ees 704.2 
Passenger — Voitures particuliéres: 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
AU CANaGdavel aux: PCAs“ UINIS:secccc ccc conageeoneoues tenet 405.9 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 74.8 
Commercial — Véhicules utilitaires: 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
aul Canadaretratx be tats-Unis: ..i...0:d.ccccc.cseecteeee ee 2\ tes 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 6.1 
New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 
Automobiles neufs: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
DESO eee rene Sade cae occas con castes 


171.18 
165.79 


106.74 
104.45 


107,291 


SECTION 6 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 15 — Concluded — fin 
November — Novembre, 1977 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
HES OS ee orp cafusea ps voesteeee nieer essa soes oe co ere 
Passenger — Voitures particuliéres: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
SSS) chest ec no eee ae ee Eee eS 


112,670 


79,052 

SECIS ite Near epee Ain ee 81,150 

Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
ausCanada etiauxaLitats-Umis:......<....00 eine eee 

Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
RIGGS tec Semel Cee ha er ut, SA REE. 64,394 

HS CG. teer, Ine PA a NE Se A linc cd ebundocnededeavesbseot 65,010 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer: 

Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 

USES, syaest cme eerie Sete ss See, Soe He 5 8 14,658 
TISES. 5 csecsc605.cce.s.0 cee ee ies. bit. sonderels. frat. 16,140 
Commercial — Véhicules utilitaires: 

Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
SC pres ach a, eRe ig ag Me occ. Ss ER RS ROM o oa nnese 28,239 
IESE Gace hc ce Rad taees bay oes sae eee OED EO ON ED 

Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 

Ane@anadavebrauxs lo tats- UMIS)..cc..!dceeetbeoatte.... eels 27,060 

Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer ...... 1,179 


31,520 


TABLE — TABLEAU 16 
Refrigerators, freezers, washing machines 
and clothes dryers (thousand units) — 
Réfrigérateurs, congélateurs, machines a 
laver et sécheuses (en milliers d’unités) 


November — Novembre, 1977 
Total domestic sales of mechanical 


Refrigerators — Ventes totales de réfri- 
gerateur mécaniques au pays: 


HT CG UO LA Sec ee eos LI ccncoense ee seaee seach 42.86 
Salles 23 Wiens ky een Ree i 42.11 
Factory stocks, end of period — Stocks a 

Musinewenfintde période nts. Raw akan eRe 81.88 


Total domestic sales of home and farm 
freezers — Ventes totales de congélateurs 
ménagers au pays: 


RT OCUCEIONI:: Pe. Ah teen Te hee 1G oe Aes 28.84 
alesm =a Vientesueny, £5, Ste aet it0. Set SONNE cies cen. Be 21:33 
Factory stocks, end of period — Stocks a 

Musine, en fin de période ..............c.csi.-i0s- Seek Bes <a 28.08 


Refrigerators and freezers, household type — 
Réfrigérateurs et congélateurs ménagers: 
Imports —simportations.2ei tec. -n2s tetra eee «ee 
Exports xportations 22e..202.nenk.. ais heel. ah. 
Domestic washing machines — Machines a laver 
ménagéres: 
Production cui: szacebcpsass-:cteye echt. .u. Pe Sere 38.19 
Selects iVen test wrmiasser. HR ce SOE oe nana 36.97 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
Musing, Cerfim id CsperlOde oc n-snnsnseacpenenaeeeeseeeetoe - 64.50 
imports«—' Importationsi,.4 264.2 e eee A eee. s 
Bixpo tis — il) XpOrvablons eee ences Sn oenrnnienon 
Clothes dryers — Sécheuses: 
Production Deies. RAMS... deeb atttecn Petes 29.34 
Salesu— Veritescs. £2295..< weckneeicde.ate..daeeblinn he 32.01 


Factory stocks, end of period — Stocks a 
WGEO CIE CEP CCUM TIONG cocci ae sac te an 62.56 


SECTION 7 
TABLE — TABLEAU 1 | 
Electric energy — Energie électrique 
(000,000 kwh.) 
August — Aoiit, 1977 
Net generation — Production nette: 


Bi EET geod 9 AG 21 200 | ene nal Reena ie iene 16,950 
va OORT lye alge iF LL Ch arate eerie lnetadtyta ae anentnn 7,494 
ALS i ee ARR econ ates on toc 6 eer a een RR 24,444 
Utilities — Services d’utilité publique ......0.0.0.00. 21,442 
AEVOUSULI Cotten ene etree ent ier sere ere 3,002 
Net exports — Exportations nettes ..0....0.ccccccccesseseeeeees 1,656 
Available — Disponible: 
6 en dat getencr ace pet ee aha > <_. eet aero pa ae 22,788 
PLUM Arye ee MIMI AIT Cee eet ee ee ee 22,436 
pecondary*— Seconda ine et ee ee 352 


TABLE — TABLEAU 2 
Electric power available, by province — 
Energie électrique disponible, par province 
(000,000 kwh.) 
August — Aoiit, 1977 


CANAC ARM ee re een are 22,788 
Newfoundland — Terre-Neuve ......0........ccsssecsssessesseeeees 561 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

WdQuarae er re asap yer etry peo eee 38 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .............ccccccscsesceceeeeeee: 456 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .................0.-+. 574 
QU checkin recent eee en ee 7,699 
OFT RO ya Renee reat 5 Resa flyer iin a de a aid ett 7,650 
Manitobaern irate nn en) een een 815 
Saskatchewalil....--1cc.csctsce. te ee ee 623 
JOE 8 Ree Pronetersa talent eRe teenaeell Wiles Soe 1,391 
British Columbia — Colombie-Britannique................ Meet 
Yukon’ and’ NeW: T—VYukon et IN -O) 2 ee. 54 


TABLE — TABLEAU 3 
Coal and coke (thousand tons) — Houille et 
coke (milliers de tonnes) 
August — Aoit, 1977 
Coal production — Production de charbon: 


STTOMINOUS — ACU NEU Xe veer setae ests eeeeetaee recs ee 1,105 
Sub-bituminous — Sous-bitumineuX ..........0ccccceeeeeeeeee 588 
MAI BIUULC Soe teee cece ee ee 529 
BO tal We restores rte ays dna CRepata Ret teaesNeSSTT Ls Dedee 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............ccccccccscsseseeeeeees 170 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..................02.. 33 
Saska tchewa tics teenee ie: Fk ee 529 
PAN er GATES teste tec ee teen ta on scnceuatee erence ae eee 978 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 512 
Imports’ ="Importations 7: seen seen re ee ee ee 1,623 
Exportsie—e EK PORCACTOMS He. 8 cercete tester ott seeeseettets ee cence ~ 
Available for consumption — Disponibilités 
POUT CONSOMIMAtlON Weed eae 2,774 
Coke production — Production du coke............0...0. 422 


TABLE — TABLEAU 5 
Refined petroleum products (thousand 
barrels) — Produits raffinés du pétrole 
(en milliers de barils) 
October — Octobre, 1977 
Refinery receipts — Total — Arrivages aux 


BALLET ISS ea ee. Re eet vanessetasanseet 51,155 
Production of saleable products — Production 

vendable: 

All products — Total — Tous produits .........00.0..... 51,472 

Motor gasoline — Essence pour moteurs.............000 17,250 

Heavy fuel oil — Mazouts lourds ................ccccccceeeeeeeee 9,306 


SECTION 7 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 5 — Concluded — fin 
October — Octobre, 1977 


Diesel fuel oil — Huiles* diesel ..............4:.4c.ssi0-203-4-%- 6,16] 
Light fuel oil = Mazouts ile gers 22052. 0..-ccorcensrcses-ertns 8,277 
Aviation fuel — Carburant d’aviation .....1........:cccses000 2,035 
Asphaltf= ‘Asphaltexe cnt Grae cimermomrctiiemee cess 2,014 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 

Tiquefi saya eR ets aes eee asses 853 

Other products — Autres produits ............ccceeeeees 5,576 

Net sales in Canada — Ventes nettes au Canada: 

All products — Total — Tous produits ..........0........ 51,835.* 
Motor gasoline — Essence pour moteurs...............:.+ 18,684 * 
Heavy fuel oil — Mazouts lourds ................ cesses 9,698 * 
Diresel fuel oil — Huniles diesel.......:..22...2-20.--<2---n0he-2-20s 6,622 * 
Light fuel oil — Mazouts légers.............cccceceseeseeseesees 6,581 
Aviation fuel — Carburant d’aviation ...........:cccceeeeeee 2,191 
Asphalite=eAs phate stecetccee «<2. s2ece-cascse peng ot caret oss os -anans 1,354 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 

hi@uefiest et. BAe. $4. akc seh ee ee eee 1,048 

Other products — Autres produits ..........-..:.ceeseeees 3,686 

Closing inventories — Stocks de fermeture: 

All products — Total — Tous les produits ................. 117,405 
Motor gasoline — Essence pour moteulrs................+ 26,707 
Heavy fuel oil — Mazouts lourds ............ se ceeeeeeeeees 13,962 
Dieselefuclioil)=sHuilessdiese tess ere... 16,693 
Light fuel oil — Mazouts légers................ccceseseeseeeeeee 38,201 
Aviation fuel — Carburant d’aviation ..............::eee 4,329 
Asphalt: vAsphalté<.2.c:.-c.. tiesto. opties 20st s-033 vaveiessa0 een res 1,756 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 

NVQ UIC LIES recce cess cicesr sete eter cae csiee ca Seeeree Meer nasstesreacnnecn enters 699 

Other products — Autres produits .............:ccecceesee 15,057 


* November — 1977 — Novembre 


TABLE — TABLEAU 6 
Metals (million Ibs.) — Métaux (millions 
de livres) 
October — Octobre, 1977 
Copper — Cuivre: 
Total metal content — Total teneur 
en métal: 


Rr OdW@hlON:..,...s.c:eecseeocs cates cues MERI RENE once 145.5 
Exportsi— Exportation sisi teste. c ise. .-.2. tases 131.9 
Refined copper — Cuivre affine: 
| Bar paye LU Ced Ha) 0 ee 2s canna re a ie oo Ree 92.2 
Exports; Exportations 2eitcace- tee 81.3 
Nickel: 
Production gecenerd...4 ween. Ree. el g. hs. OS 40.5 
Exports =slixportationsis 2c c22o0 cee. eto as 27.4 


Lead — Plomb 
Total metal content — Total teneur 
en métal: 


Produ Ction ..<:..0:5:.2Rdee eee 8 ee PEO 53.5 
Exports =) Bxportations:l2e8 A... 0225 eee 49.6 
Refined lead — Plomb affine: 
PEO GU CUION o ocresc occ en ct cz ence seveevescccre atest ere vacetever tueetoneacs 33.6 
Exports. — Expontations:.............:...-..-e--uteee teeter 20.3 
Molybdenum — Molybdeéne: 
Production ae.:.< seks. ae. eee ES. os 2.8 
Eixports,— Eixportations :-2:2c...cu.-t tees eee eee 2E9 
Zinc: 


Total metal content — Total teneur 
en metal: 


Productione «reeset ..... genes, MARal ee. Be. 234.6 

FX POLES — EIR DOLCALIONS cose n2 53 ts.cene tees eee ee eee 206.4 
Refined zinc — Zinc affine: 

PROGU CHIN vcecccccn nce ee ee SON, cone RE 82.0 

Exports — Exportations.....ctecctect eerste ees eessst eed. 49.1 


Aluminum and bauxite ore imports — Impor- 
tations de minerai d’aluminium et de bauxite.......... 
Iron ore — Minerai de fer: 
Producers’ shipments (thousand tons) — 
Livraisons des producteurs (millions de 
EOTIMIES )o..).saaulvsndon rect eeeeeen peat eater neared ara tecece olen eee ane 
Gold (thousand troy ounces) — Or (en milliers 
d’onces troy): 
Productionyssieve: -<.: eee ee ee 133 
Mint gold purchases — Achat d’or pour la 
TVOTINA TES. OE PENS ee oe ence — 
Silver (thousand troy ounces) — Argent 
(milliers d’onces troy): 
Production :2:2%s732s Ae Ae ae ee 
Exports —y Bxpoctationsecsss-ceeecre eres eee eee 
Uranium: 
EE OUUCE Ole Ices eats os Alois Ree een neice era eee 


6,422.0 


SECTION 9 
TABLE — TABLEAU 4 
Inspected slaughter and cold storage 
stocks — Abattages inspectés et stocks en 
entrepéts frigorifiques 
November — Novembre, 1977 
Inspected slaughter (thousands) — Abattages 
inspectés (en milliers): 
Cattle — Bovins 
GEalviesi= V.eaar tsccescacsnsnsvniviacs Se Me 
Sheep and lambs — Moutons et agneaux 
Hogs: — Pores sx led. nc Shs CR oa 
Cold storage stocks, end of period (million 
pounds) — Stocks en entrepéts frigorifiques 
en fin de période (en millions de livres): 


Beef, = Bocuse x... seca ose ee eee 54.9 
Veal— Veau.....:<gimtdearteaatgboirres, eeeeree cs eens 3.8 
Mutton and lamb — Mouton et agneau ............:c000000- 5.4 
Pork'— Total — Boresitssc...ceee es wee 28.7 
Poultry — Volaillettae3&. <8 e i. o55. See 104.9 


TABLE — TABLEAU 6 
Exports of grains and livestock products — 
Exportations de grains et de produits 
d’élevage 
September — Septembre, 1977 
Grains (million bu.) — Céréales (en million 


de boisseaux): 
Wheat — Blé 


msi Sus cecusseus, SIRT. tF88, OSE ee, ee ee ee 53.95 

Flour in terms of wheat — Farine comptée en 

Ly Cas os tos deco csaches-deesencsattsctaerdeusasocchscy eee ee 1.56 
OTS AV O ING stieeteea ccescesscastaxeone ee eee 0.92 
Barley, =. Orge vcgssstesccsedeearit hate See 8.76 
Rye ce Seighesdtscs..2. AA... ee, eee 0.35 
Flaxseed — Grainesdeslin ssccsceccsasvcas tt eh 0.56 
Rapeseed .—) Graine de/colzam tea ee 2.13 

Exports of livestock products (million 

pounds) — Exportations de produits animaux 
(millions de livres): 
Beef and veal, fresh, chilled or frozen — 

Boeufs et veaux frais, congelés ou gelés............0..-. 3.97 
Bacon, hams and shoulders — Bacon, jambons 

Etvepaulesctethes here: tee eee ccsscercrcncates ee 0.04 
Canned meats — Viandes en boite.........cceccceccescceeseeee 0.19 
Cheeseu—shromage facet ieiesac De. Oe 0.36 
Skim milk powder — Produits concentrés du 

Lait cet ere oh Abts cewecerd eeireessseee ER = 27.68 
Leona? = \VCo) BV ae ee | 0.06 


Eggs in the shell (million dozens) — Oeufs 
en coquille (millions de douzaines) .............cccccccc000-. 0.79 


SECTION 9 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 10 
Sugar (million pounds) — Sucre (millions 
de livres) 
November — Novembre, 1977 
Raw cane sugar — Sucre de canne brut: 


JNGOTOIRSIUN TO) S leer perce secticccaceans ecco sera cece ee risa 392.8 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
[STEYR OTO Fe ae ce Rens A elie ect Sa ha ier ng ceed re 255 446.9 
Refined sugar — Sucre raffiné: 
Production: 
| Byeyete 2s DPS oS i el ee Wu per ery PRE Ey econ PER ere ee ee 8.8 
Wane — "De Canned ne eae cliente te 202.9 
TU) WR eens ee terete Pere Pe Re ee ae ei ate 290.5 
Shipments — Expédition: 
Beet — Werbetterav erect airtreeetceeesncer es: 25.8 
SANE — MIDSs CAE tireeseeerr rete re suctestnasCoree 156.8 
MERC Gal | oa aeceneee enemy rms ceeereninsereiantets te A. Merce 182.6 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
[LST (oo recna eens Hacer oar Cae Ce ae en ee 340.0 
SECTION 10 


TABLE — TABLEAU 3 
Value of wholesale sales — Ventes de gros 
($’000,000) 
November — Novembre, 1977 


All trades — Total — Tous les commerce.................. 4,870.6 
Consumer goods trades — Total — Biens de 

GOVSOMUIM ACLOM Iss eee ac Sree sete eeccessisevenontcuteses 2,250.5 
Motor vehicles, and automotive parts and 

accessories — Véhicules automobiles, piéces 

etsaccessoires d automobile 2io...1-:50..c.eteeeeeree 424.6 
Drugs and drug sundries — Médicaments et 

articles pharmaceutiques diveIs ............::c:::ccseee 86.4 
Clothing, footwear and textiles — Vétements, 

BMAUISSUTES Net TEX LILES <.0.ccresuceysrsasatmtgenovacansecszoaeee sags 124.3 
Household electrical appliances — Appareils 

SLECLROMMENA DELS etre eter ctettescrcsreeecs--ceepaceseessete ete: 106.0 
Tobacco, confectionery and soft drinks — 

Tabacs, confiserie et boissons gazeuses ............... 254.9 
Bloods) —7 Wenrees) alimentaire! .ec.csec.0<¢ccesesezececseeaceees= 873.2 
Elarony are — Quin ll LON1e, cc: cesc-0.-cctncezs soctessseioncerteoseete 108.4 

Industrial goods trades — Total — Biens 
GrCGUIPEINClilerwe ters sccosetceeeenerscessestocesccrrereesrostest crassa 2,620.1 
Coal and coke — Charbon’ et coke .....................00..+<- 8.6 
Construction materials — Matériaux de 

CONS UNUC EON Mmeeer ere eerste treet ere. 662.2 
Farm machinery — Machines agricoles................-- 97.0 
Industrial and transportation equipment and 

supplies — Materiel et fournitures pour 

lsimdustrieretvles "transports :..tts teen cette eee 424.3 
Newsprint, paper and paper products — Papier 

journal, papier et produits en papier .................... Tze 
Iron and steel — Fer, et acieF....................-sescsesseeseees 164.7 


TABLE — TABLEAU 6 
Consumer credit, balances outstanding: 
selected holders — Crédit 4 la consom- 
mation, créances actives détenues par une 
sélection de créanciers 
($’000,000) 
November — Novembre, 1977 
Sales finance and consumer loan companies — 
Sociétés de financement des ventes et de 
préts au consommateur: 


Instalment financing — Crédit a tempérament ......... 1,098.7 
Personal cash loans — Préts personnels en 
espéces: 
AAT — 7 PO GIES WON CES sees oe ereeyrecsssentesaaataseavetsse.nenstiee 202.3 
OEE R = AW EEE ON CUS a yss evens cc -oncan sso sens eeecc one nnne sess 1,459.7 


Chartered banks personal loans — Préts 

personnels des banques @ Charte............ccccccccsceseeseeseeeee 
Quebec savings bank loans — Préts des banques 

dveparsnesdunQuebecmeeccr -.ce-Acccsecoctsccctssestepives Sores te 88.5 
Life insurance companies policy loans — Préts 

sur polices: d assurance-vie-ssek eit tne Pee 
Department stores — Grands magasins...............:0000.. 
Furniture and appliance stores — Magasins de 

meubles et appareils ménagers ...............:ccccccceseeeeseeeee 186.0 
Sub-total monthly reporters — Total partiel 

enquétés mensuels: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............... 24,127.5 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
INS OS es Sie Roe cao ceccsesaeee oes Gaeek teen 24,112.6 
SECTION 13 


TABLE — TABLEAU 1 
Bank of Canada — Banque du Canada 
($’000,000) 
November — Novembre, 1977 
Assets — Actif: 
Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Titres émis ou garantis par le 
gouvernement canadien: 


Treasury bills — Bons du Trésor ............cccccccccceeceeee 2,799.4 
Other maturities — Autres titres, répartis 
selon |’échéance: 
3 years and under — 3 ans et moins..................... 3,191.0 
Over 3 years to 5 years — 3 45 ans..............000. 1,949.3 
Over 5 years to 10 years — 5 a 10 ans................. ts 922 
Over 10 years — 10 ans et plus... cece 1,326.4 
"Total ok. cccsnscns ee 7,605.7 
otal ... cena ne eek LEE ® 10,405.4 
Bankers’ acceptances — Acceptations bancaires......... 4.6 
Advances to chartered and savings banks — 
Avances aux banques a charte et banques 
Gi Cpargnie.....ccie....c ee a eee - 
Foreign currency assets — Avoirs en monnaies 
étrangeéres...7..0 i, aE, = FEO Ao! 585.4 
Investments in I.D.B. — Titres de la B-E.I...00........... 686.9 
Cheques on other banks — Chéques sur d’autres 
DAN QUES... seccesresesresseee Oe oto eae ee cre ee 139.1 
Net amount of Govt. of Canada items in process 
of settlement — Montant net des avoirs du 
gouvernement canadien en cours de compen- 
SA GION cere ccciecsccsteees eet eer ee 207.4 
Accrued interest on investments — Intérét couru 
sur les titres en portefeuille .............0...cccccecceeeseeseeeeeee 201.0 
All other accounts — Tous autres postes de 
LEACtiE 5... ee eT cas ett 72.9 
Total assets or liabilities — Total du bilan............... 12,302.7 
Liabilities — Passif: 
Notes in circulation — Billets en circulation: 
Held by chartered banks — Détenteurs banques 
CHArtE Se eer eh, eee ae ee ee 1,100.4 
Held by others — Détenteurs autres ..............:eeee 6,949.2 
9 Wo) i) ain cere herr taper te ere Sr eee eee ee 8,049.6 
Canadian dollar deposits — Dépéts en dollars 
canadiens: 
Government of Canada — Gouvernement 
COTY 0 Vel tener cer eer nee ee eee ree 9.4 
Chartered banks — Banques 4a charte............::0c0:00 3,517.0 
Government of Canada enterprises — Entre- 
prises du gouvernement canadien .............::cceeeeeeeee — 14 
Foreign central banks and official institu- 
tions — Banques centrales et organismes 
Olficiel ss CURA Bers coe sre te axe save ess ccose ete eee sion atsectaeenee 80.8 
AE OT c—_T AUUET OS tees arte cose tance cad veotee ctenccvs-tosnssanssseteecsee 23.5 
Foreign currency liabilities — Passif en 
INLONTAIES CLEAN ZETES «5. cues ciaaezernsercvoncaussentedsscassuvenssasasvenste 74.1 


SECTION 13 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 


November — Novembre, 1977 
All other liabilities — Autres postes du 


passif: 
Bank of Canada cheques outstanding — Che- 

ques de la banque du Canada en circulation........... 439.8 
All other accounts — Tous autres postes du 

PDE SSL geccca hee she nace. Re ee ano eon ann ons oa REE 109.8 


TABLE — TABLEAU 2 


Canadian Chartered banks (million dollars) — 

Banques a charte canadiennes (en millions de 

dollars) 

October — Octobre, 1977 
Canadian cash reserves and liquid assets — 

Réserves-encaisse et avoirs liquides 
canadiens: 
Cash reserves actual 1-15 — Total — Réserves- 


encaisse.actwelig ba 5: 2 recess dees Noreen toate aceeede P eo cnes cae 4,726 * 


Cash reserves actual 16-31 — Total — Réserves- 


encaisse .actuel il G-3 lic.ct ccna teh rahe, caceneiSt. csencdetdene 2s AR 2 1.* 


Canadian dollar statutory deposits — Dépdts 


en. dollars: CamaGieiSin . £occecsesss socks sccccteseon-cseutectnee 84,060 * 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 

1-15 — Coefficient de la réserve-encaisse 

MOYVENNEs (Fo) L~ LB otek. LAP ne aecnad hee cused. eee 8 ole 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 

16-31 — Coefficient de la réserve-encaisse 

IMoOVeNNe:(7o) RUG=S Dee eset css eeakescatcte ut aeteestaee cee a.02 > 

Liabilities — Passif: 
Canadian dollar deposits — Dépots en dollars 

canadiens: 

Government of Canada — Gouvernement 

CAMAGION | sicsc- opeehpeec eae Sees « Rome ee Saks Pes on store emeaucts eRe 2,793 
Provincial government — Gouvernements pro- 

VERCIAUX canen.c..1 5k Maal cay erates macs eke et os 1,160 
Personal savings — Epargne personnelle.................. 45,809 
Other notice — Autres dépéts a préavis ................- 20,640 
Other banks — Autres banques.............scesseesseeeseeeee 1,182 
Public demand — Dép6ts 4 Wue................:eeeeeseeseeee 14,675 
4 Wo) 2 ee eee St eee ee: ee ee 86,259 

Advances from Bank of Canada — Avances de 

la ‘Banque du, Canadane co. 2 -.cz- ct yea- setbeeesesset <rece- eseecons 3 
Acceptances, guarantees and letters of credit — 

Acceptations garanties et lettres de crédit............. 6,009 
All other liabilities — Autres postes du passif.......... 3a 2 
Debentures issued and outstanding — Obliga- 

CIONS, NON GATANGICS cc... 2e-ccese-essusayssevaesaneeeantsteeapa cesta L207 
Accumulated appropriations for losses — 

RRESCEVES POUL, POTLCS pon cscah saseceet <ipor eget eco «Sennen essen 1,266 
Shareholders equity — Avoir propre.............::s::eeeee 3,841 
Canadian liabilities — Total — Passif en 

IMOUMAIC: CATIA CMING see ss 3. os eee cee sane Nosn sense conteneraays 99,026 

Assets — Actif: 
Bank of Canada deposits and notes — Créances 
sur la Banque du Canada, (dép6ts et billets) ......... 4,543 


Canadian day-to-day loans — Préts au jour le 


jour, Canad ae ees Oe cia. roh ih en Ae 111 
Treasury bills (amortized value) — Bons du 
Trésor: (valeuncAmortie)c.10 2... 6s tere 4,549 


Government of Canada direct and guaranteed 
bonds — Obligations fédérales directes et 


garanties: 

3 years and under — 3 ans et MOING............:.cc00ccceeees 1,980 

Ovyer.3.years’ — Plusude deans -...0<.c,99..<.. doce eee 2,553 
Call and short loans — Préts 4 vue ou a court 

Si 01 oe ee ee ee ee 1,580 


Loans on Canadian Currency — Préts en monnaie 
canadienne: 


Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 1,814 

Grain dealers — Négociants en céréales.....................- 702 

Canada savings bonds — Obligations d’épargne 

Guiana dask.5c.c.cccurssest selec 14 

General loans — Préts générauXx ............cccccseeceseseeseeeeeee 55,707 

IBoans:'— ‘Total — Prets .2..0c05 0 ne SoZ 
Mortgages insured under N.H.A. — Préts hypo- 

GE CATT eS wa SsUrest LGN sbi nese ete cc cee ee 6,741 
Other residential mortgages — Autres préts 

Hypotheeaires:a, habitationzss:s...7-2ee eee 4,560 
Canadian securities — Titres canadiens: 

Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 912 

Corporate, SOClCtES .sscs-dsnnc0a.8 BS BORIS, «ca ntenseeleseccss 3,751 
Canadian dollar items in transit (net) — Solde 

net des effets en dollars canadiens en cour 

de, COMPENSATION vc4. scene tS ons. de ee ee 2,709 
All other assets — Autres postes de l’actif oo... 8,382 
Total Canadian dollars assets — Ensemble des 

AVOIS: Canadien Setyo cd dacs to to ee eg ee 100,609 


*November — 1977 — Novembre 


TABLE — TABLEAU 3 
Currency outside banks and chartered bank 
deposits (million dollars) — Monnaie hors 
banque et dépdts dans les banques a charte 
(en millions de dollars) 
November — Novembre, 1977 


Currency outside banks — Monnaie hors banques: 


IN OECS? — OTS nessceekisoscdthccenssae as Se 6,889 
Coin — Monnaie métallique ..............cccceceeceeeceseeeceeneees 808 
PCOS BAN Bee secre OEE ete PEE IG RE OET 3 7,697 


Chartered bank deposits — Dépots dans les 
banques a charte: 
Government of Canada — Gouvernement 


Non-personal term and notice — Dépéts non 


personnels 4 terme et préavis ..........ccccceccceccecceeeceecees 22,495 
Memandi— DN EnOts, a Ve csccccsace.cceacescesscelonne ce eaeees 12,779 
DU Ota eee etree esas cen ceScscatiocectseszreorsecinceeteak ee 83,784 

Currency and chartered bank deposits — Monnaie 
et dépots dans des banques a charte: 
A Da EY | ec eek an a Om ee a le ens 2 MT 91,481 
Held by general public — Détenus par le pubblic....... 87,958 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de l’Industrie et du Commerce 


3-1501-508 


ite = ae! 

i « ie caatiiahs which _ be bacarpen uted 
eet me Rineaion Statistic] Reviews 

Neornd yO 6 

Fuleic., sarareirae th ay = | wres appear te 
werNes sn the Wain jubled of Sectndes 2 | 
vo imicoied, dale «em unalhhwced te 


a ue 


ples yreitt Tawar ao ae || 
Ustiquers vur 4 ‘ex wesc pe 5? 


Ty eat ‘ —~ 


mal iments Wo tine Arie! = Dog (un 
yi asivee)} sas 
tes aay (ers bers ett | 
ee) Set ac eairs : hates 
a cwal tte dig t eMyieveg 
bola Saitialen ch retin ele 
Abia ad 

F way al dor bre ile ena tr 


ae 


= 

x hence | 

af teveniots. eters aie orders me 
bout = Ves és View at ins 

' Biase om Ges iwetvoilejoe 
” 9004 006 | 


: aw! a 
filers ad dering awath - Naive lles 
a0ee Gis Cymirs Un ftyot , a 


‘wre = (geretbepesite 
sia 7. = a jus 


pander « 


gov Ls : 
hoses wrt wlyar ke Prey) wa is} 


in’ 


Deere a 


- Suattaticol henge if ‘aisle quc 


SIGNGS CONVENTIONAL 


riher meee 
{ acre tes te 
ene Pisa - 


i 
if 
th 
pt 7 
rey" al BL) 
é 
arid 
3 
. 
a | 4 
mavcta ‘ Pt 
‘ : , 
) ’ +i} 
f 
‘ 
’ 
[ee 
' " 
- ) 4 
i] 
, 
{ yin : 
t beget 
Ct 
a 
i 4 
? 
aa , 
tote, bo piece agptedt es. ¢ 
Mevue yin ee 4 4 aha | 4 


uy Paivita 
sake 4 | 


tee —, |) ant 
i 
: 3 Se 


SHCTIOM 1k — Canchated) tie’ | a 
TARLE - FARRGAT T—UCncleted 1 | 


Menai. + ‘teins wr 
Ai) gti) mati ¢ Aevtrem. peeved ie: 
granny? oe 
i er a ee ee 
MKT cor ct LRAaiey ee ee Fee 
ATL oxiny se -eneeey TAAQiatTes pone “ . 
foie vaas a =v : a sil ieee. | 


ee AO lee et ee 


ans we Canadian Cerone = 
ans! cana teri 
SARL TARBLRALD 2 a » Drow lad) gies 
5 ET Re akere a mt 
atiovdinw {tears fuvahow {veltiow dell heen ; Cokes crvrings bonds — Obliged 
a 1 hea h ciearne comactiomies tom melliiome sty \a0) bilgi biaegnich 
ithersh i om dees ~ indie air. bee ip eee 
; (ivthhet —«<— (intohem, 107) Sew “Tit PB Re a ele 
ws x enioryis aad undid anaate > Nie Uegey taured peor WEA, — Vette bypass a 
: hone ae oreker biguhdiee were tem Arine LF fh. oe eae Paiery 79 : ‘ a = GFP 
sla Chloe’ cee Oe tal, gor ipages — Apitewn pein 0} 4 
n IA pas, F "7 Trapt Sis? yn Ot es I habdletvorn rr. rapa igre eons dy gemdediby ray 
sae | = a nad 4.726" Coattdiun yecurtion « Diteex comadeder ee. a | 
ss ee ' nt 16-2 Tom Phare es Provtinci«| ini ina oped - Prewigces. renege ey, sens =e ps 
oraninne wet RRRT ava eS a eee ores a Gee aT 
areeitide tebe Maton, cong Duala: | Curation doll: (tron yer keene (owt) » Salleh 
react ) 4 i det chee offerte ox Aen te Vana ger tt coOAaY 


al a eae sctiselte bal a oan pean tite ; _ pene. 
ea Mads ile On telamemmes a Mb) ctl rasith ~~ utr, putin dp Veoeile . ee 
we it 7 ay’ ‘Sy? Cy Siet doles seen’ = ae prs - 
4) cn. 21 4 1 gouty ty Juke mre ¢. Fare E MD - oe ae — 
of eri 7 J as ' 7 ri. . 
*.G2" Sowers re 19 ‘ Or hee zx 
' 
| ne 
e de 
ie sie a i ; ee, 
, is wey tx my wank ion chertectd “bum, ar an 
ns ec pone yeeluw whifarn) — Vermgeb wae ae 
one (-as £ ‘ © oy > Aqta 
mr er . w melhy i Sat * 3 7 
br, a 7 u thy ‘ents - “Heenan 
tur ; t ¥ — 
mu . ‘ ' 
Pea) a ahped Pete basque: ‘i 
as< pray) Speman! a" 7 
antec ‘it eds a Ee eee eee 
. ‘ \ , id ; cra tee ® pel mwens,, 
Sapte steen aud \dktion of enna’ ining trie Algom Uiipatd Aadetl@R § 7 ciel 
P orm ti h)| 46 
‘ iron ct he ie or le 7 weer Tey: ’ 
; y A | iad warp “ ’ 
: — ee " ‘ We ere 
hare ai mira ince! ‘ i we 
i ihe cu me 
whe | Tis ee 
Tee ee . alt CWA f (un ove yee «terse it ‘Lema ie 
; ~~ ti Ge “A (eGges~ & OO 
1, . mad _ toa eee 
. » ' « ne Pad ow! mild are af ip wabble 
Public  satrerlie of thw Mian Sonttfi Vee woe Ceepeyis 


Vub!k cutee ewtorwee aynave (Gute. @ & ) =—eeems 


\TALOGUE 11-004 


Statistics 
Canada 


Canadian 


weekly supplement 


This issue contains statistics which will be incorporated in 
the February issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 


seasonality. 


SECTION 4 

TABLE — TABLEAU 6 
Unemployment Insurance Statistics — 
Statistiques sur lassurance-chémage 


Statistique 
Canada 


supplément hebdomadaire, 


du Canada 


February — Février 3, 1978 


La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro de février de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonnieres. 


Average weekly payment (dollars) — Prestation 


hebdomadaire moyenne 


101.94 


Type of benefits paid (thousand dollars) — 
Genre de prestations (milliers de dollars): 


October — Octobre, 1977 


Insured Population (thousands) — Population 


ASSIEL CCR CMINTL TCLS attease aetree an ee er Ar) Ud CURA NDE Ae 


Claims data (thousands) — Demandes (milliers): 


BenertGiaries —' DeMefiCraives .cccrc.-sceesoeetocsse stele 


Initial and renewal claims received — 


Regular — Ordinaire 


9,555 Sickness — Maladie.. 


Benefits paid — Total — Prestations...............cccc000 


Maternity: —-Maternitércssc2:: Sheek ed Ee Pe 
622 Retirement'—“Retraite.:::29 ee ee ee, 2 


Fishing — Péche 


Demandes initiales et renouvelées .............c.cc:cceeeeee 242 


Adult occupation training act — Cours en vertu 


266,968 
237,355 
12,413 
15,652 
1,239 
1] 


Benefits data — Prestations: 


Number of weeks — Nombre de semaines..... 


SECTION 6 


TABLE — TABLEAU 1 


de la loi sur la formation professionnelle des 


Unadjusted 


Chiffres non 


désaisonnalisés 
Total inventories, shipments and orders in 
manufacturing — Total des stocks, des October(r) November(p) 
livraisons et des commandes des industries 1977 IDRC 
manufacturiéres Octobre(r) Novembre(p) 
($000,000) 
PNM sien Lemna COM S eae scare ce ae ctr nsa ser eeetonets 9,804.2 9,839.1 
New orders received during month — Nouvelles 
commandes recues au COUrS GU MOIS .........:ceeeeeeeeeeees 9,870.9 9,853.7 
Unfilled orders at end of month — Commandes 
CMecanietcad: lati QuU LOLS esc. csstecascset sack crcsosecek en onceeeres 10,629.8 10,644.4 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 


11-003). 
SYMBOLS 


figures not available 
revised figures 

Pp preliminary figures 
nil or zero 

advance estimate 

c correction 


x at 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifi¢s 

Pp nombres provisoires 
= néant ou zéro 

: estimation provisoire 
c correction 


2,641 AGULTCS: . eee ses ssstheteeeeeress 


sevarecoesettteede AOE BI ORF. os 2,591 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
October(r) November(p) 
1977 1977 
Octobre(r) Novembre(p) 
9,555.1 9,316.6 
9,567.9 9 343.8 
10,648.7 10,675.9 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F ). 


SECTION 6 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 


Inventory at end of month — Stocks a la fin 
du mois: 


Owned! =Possedesi ee wwe Ns, ola. a teste 


Held but not owned — Détenus mais non 


DOSSECES Eel ake Wea ese Ui easel ee nea 


All inventory held — Ensemble de stocks 
détenus: 


Mota leet ety eee Ne eR Uke ton tn Nest aaron aat Eee 
Raw materials — Matiéres premieres ..................5:- 
Goods in process — Produits en cours ...........:c000 
Finished products — Produits finis ................0.6 


Ratio of inventories owned to shipments — 


Rapport des stocks possédés aux livraisons............ 


TABLE — TABLEAU 2 


Manufacturing shipments, by industry — 
Livraisons manufacturiéres par industrie 


($000,000) 


Shipments — Total — Livraisons...........ccceeeeee 
Non-durable — Biens non durables..................::0005+ 
Durable — Biens durables i iics ck) ssseesess eer leeneee 

Foods and beverages — Aliments et boissons ......... 
Pobacco\products -—ailabaGhestess sere eee eee 
Robber .— Ca outehouGiene cocci syd ee eee 
heatinens: =<) Colnyeueie weve see coke toe ae ele Raa Laie 
Lextile;—_Wextileces e.cccrs eee see dene ear ere 
Knitting: malls; —-sBonneterie ace ee ee 
Clothing toubtabillement <.c.cc00 cease neers cane es 
WVi00d) —) BOIS ei ces. Soa szc eee eeeer aL coetaa tee 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 


alaimeublemrenise neta. sy eee le wr eeeke et RU rece beet 


Paper and allied industries — Papier et 


AGbIVAITES ANNEXES Pret ate, 8 dlnes, tee ee 


Printing, publishing and allied industries — 


Imprimerie, édition et industries annexes............... 


Primary metal — Premiére transformation des 


FINO UR ENC hace ec ee ee cE nT LS Seneca 


Metal fabricating (ex. machy. and transp. 
equip.) — Produits métal (sauf les machines 


etilesmateriell de ‘tramspont) .. 30.5 ccccc.ee-sovessocee tee 
Machinery 2—.Ma chinesmrncs..<.. eset ier a ee hacen 


Transportation equipment — Materiel de 


GANS DOU sep eaes caw cecs tasey yeeandce ge atecsuccvenecenuteecncsaamesdhcee eds 
Electrical products — Produits électriques............... 


Non-metallic mineral products — Produits 


MIneraux NONVMeEtalligueswers. cee eee er 


Petroleum and coal products — Produits du 


petroleret.duncharDonesc. sik lr ee ee ees 


Chemical and chemical products — Industrie 


GMT Gee ee teas eee eee ek eS erect ote eee 


Miscellaneous Mfgrg. — Industries manufac- 


LUTICTES! GIVETSEG! fa. 4. Sercumesctess sacle areas ee 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


October(r) November(p) 
1977 1977 

Octobre(r) Novembre(p) 
18,035.3 18,330.5 
1,110.7 1,125.8 
19,146.0 19,456.3 
TA 7,862.3 
5,191.8 5,280.0 
(oye livgsyat| 6,314.1 
1.83 1.86 

Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


October(r) November(p) 
1977 1977 

Octobre(r) Novembre(p) 
9,804.2 9,839.1 
SA Hes our 
4,582.8 4,603.4 
1,683.4 1,701.8 
72.0 68.5 
221 DIAS: 
66.8 64.3 
279.4 280.5 
68.5 68.4 
249.1 MBH A 
539.7 520.1 
137.0 432 
791.0 759.9 
308.7 SVAN 
719.5 727.4 
667.4 663.0 
314.4 308.3 
1,426.5 1,488.0 
463.6 458.1 
314.7 295.4 
703.1 733.4 
556.5 549.8 
219.7 225.4 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisé 


October(r) November(p) 
1977 1977 

Octobre(r) Novembre(p) 
18,255.6 18,514.1 
1,095.9 Va sya 
19,351.5 19,629.2 
7,780.6 7,870.0 
5,193.0 5,250.1 
6,377.9 6,509.1 
OF 1.98 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
October(r) November(p’ 
1977 1977 
Octobre(r) Novembre(p 
9,555.1 9,316.6 
5,118.2 5,020.2 | 
4,436.9 4,296.4 | 
1,622.2 1,627.9 | 
96.9 17.9. i 
211.0 217.4. 7 
59.6 60.7 
263.7 Deke 
65.3 63.0 
225.5 230.9 
569.4 Ato 
130.2 130.2 i 

| 
810.5 735.1 
290.0 290.8 
O25 700.1 
657.9 640.3. | 
Bila! 305.0 
1 VARs) 1,279.4 
A222 Agar 
282.4 281.0 
725.8 695.1 
548.8 547.0 


199.1 202.7 


| 


SECTION 6 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 3 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Manufacturing inventories, by industry — October(r) November(p) October(r) November(p) 
Stocks manufacturiers, par industrie LOTT 1977 1977 1977 
Octobre(r) Novembre(p) Octobre(r) Novembre(p) 
($’000,000) 

Inventories owned — Total — Stocks possédeés........... 18,035.3 18,330.5 18,255.6 18,514.1 
Non-durables — Biens non durables ................::cc0000 9,131.1 9,196.4 9,241.5 9,288.7 
Ditrainless=— sense AUnADOSisuinikd...2..-4ecc-nckecteséac vecceeen ee 8,904.2 9,134.1 9,014.1 9,225.4 
Foods and beverages — Aliments et boissons............ 2,384.5 2,390.0 2,309.8 2,282.6 
Mopaccowproducts — WMabacGe x: cex<excenectssacccsns ee 231.5 252.6 281.4 286.9 
UD CTE eC AOUL CHONG 4 Bae Oh ocho supe coaceseios<acasessah ede nes 450.9 458.3 482.7 486.0 
[Ligeti mere: 8 COUNT Re aeeh Ses ie i Re enn a Ra eR on 13335 137.4 142.1 144.2 
NESSUS Ss eeeis Oe mee re oe es i i eee ene Be 586.3 590.5 597.1 604.4 
omittingenmi lls —-Bonmeterie «.......-..s010se2¢-0-ssecesiaccoeeeseee 134.5 129.0 138.7 133.6 
Clothings— Habillement 220s4.....0.0...2-0s05.-.0000000-08 hoe 464.3 480.3 491.9 517.8 
NV OOC Mae S OS) Ce ae ne alt ML Fela Ae se CaN aches 854.3 883.8 886.8 929.8 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

GRATE MLE EN beatae ce cess te tectca eas cree A mew sama seeks 267.7 2t126 273.9 DALI IAT | 
Paper and allied industries — Papier et acti- 

WALCO SMAI CX OG He once. 2h, SIM cr cs sel a cecediecsestcnouncuved-o Mb oeaee! a 2e7 esa 1,353.4 1,367.8 
Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, édition et activités annexes................. 240.4 236.3 240.8 241.8 
Primary metal — Premiére transformation des 

CUED pn3hh Bytes A Ee ee 1,991.2 2,059.0 1,986.1 2,071.6 


Metal fabricating (ex. machy. and transp. 
equip.) — Produits en métal (sauf les machines 


etulenmatentel/GestranSpOrt)) .2:<..cc.-+--<<+s0ce.s~<s0se0cross-a0s 1,338.8 1,329.4 1,368.4 1,356.7 
NU enGIIM eT Vr MACIIMCS paca. Rc sees cesseqe- oe decssatecs-eecsesizes Ree 7, Mey 2 UZ 1,154.6 
Transportation equipment — Matériel de 

UP ANIGDONG oon ses ost eee seeps a Bk oes cocox stace tess sense tovsusb coasts 1,832.6 1,916.2 1,810.7 1,849.7 
Electrical products — Produits électriques ................ LO ees 1,089.5 1,109.9 1,121.0 
Non-metallic mineral products — Produits 

PIIMEL AUX GMON PIMC CALTGUCS ose, ss eeuct «ocacpse-chacesestheees+sne-se 430.6 431.8 457.1 464.3 
Petroleum and coal products — Produits du 

DEEVOlEveHIGUPCIAT DOM es. feccrs eee ee soe descsecesceeetceseeesee es 1,408.2 1,410.0 1,407.9 1,424.1 
Chemical and chemical products — Industrie 

GINIETN UC eee ee, PON ess ee on ts ce te Ree snce eects clarence, 1,189.7 9320 12275 1,220.8 
Miscellaneous mfgrg. — Industries manufac- 

IMMAONES CIVELSCS,.c<<s.0t SeRee cs secassccccnetastysecessessatets eee 554.6 564.4 568.2 578.7 

Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4 — — 
Estimated value of shipments and unfilled Chiffres non Chiffres 
orders in manufacturing industries by eco- désaisonnalisés désaisonnalisés 
nomic use classification — Valeur estimative we 
des livraisons et des commandes en carnet October(r) November(p) October(r) November(p) 
des industries manufacturiéres par groupe 1977 1977 1977 Lod, 
d'utilisation économique Octobre(r) Novembre(p) Octobre(r) Novembre(p) 
($’000,000) 


Shipments — Livraisons: 
Consumer goods — Biens de consommation: 


Nondurable. — Nonpdutables.....1..0::.¢.<c+0s0s00502s ees 2,745.4 2,760.8 2:65 7.3 2;657.5 

| Dyer ea) Ker SE BVT WS 0) CexueMe” oa Oe OE aie eee ee ae 434.5 443.2 378.3 405.8 
Machinery and equipment — Machines et 

(EHTS RES SD ee ea ep ee ee eo 792.0 810.3 811.9 779.7 
Construction materials and components — 

Matériaux et éléments de construction.................- 991.2 954.8 950.0 913.6 
Other intermediate goods and supplies — Autres 

produits et fournitures intermédiaires..................-.- 2,675.9 Po Oud 2,619.2 2,628.6 
Export-based industries — Produits orientés 

WETCMe MONE ALION cece iacian antes nr Mur ineory aston ieontes 26d .2 2,134.0 2,116.1 1,960.3 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
DEOCUITS Cel altOMmo DIlGs..ccseosyecs sc vcssscsseosdscussseesseenee 1,991.1 2,082.9 1,880.8 1,877.8 


SECTION 6 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin 


Unfilled orders, at end of month — Commandes 

en carnet a la fin du mois: 

Consumer goods — Biens de consommation: 
INo-durable — Non duratoles.:)..2.....0....cssc000! centre 
Durables— (Durables Swe ee Oe eens 

Machinery and equipment — Machines et matériel . 

Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction... 

Other intermediate goods and supplies — Autres 
produits et fournitures intermédialres.............006 

Export-based industries — Produits orientés 
VETS UMENPONLATION ce enrrmeareeet cs cene tele a tesa ade sa oe ne 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits de l’automotbnemesn uo... c.cseccceiccsecteccoeer tees 


TABLE — TABLEAU 5 
Estimated value of inventories owned and raw 
materials in manufacturing industries, by 
economic use classification — Valeur esti- 
mative des stocks possédés et des matiéres 
premiéres dans les industries manufac- 
turiéres par groupe d'utilisation écono- 
mique 

($°000,000) 


Inventories owned — Stocks détenus: 

Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable/="Nonrdurables. sco)... ee ee 
Ditrable: — Durables: eee ves eae week hae ee 

Machinery and equipment — Machines et 
TUPACEY VE eee ae ier es ae nee Arann Wares ne tN a Foe 

Construction materials and component — 
Materiaux et elements de construction ...............0 

Other intermediate goods and supplies — Autres 
produits et fournitures intermédiatres................0 

Export-based industries — Produits orientés 
VETSHTERPONCAULONeM cot tee ea ene hen. eet eran 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits de automobiles ee ae 

Inventories held: raw materials — Stocks 

détenus: matieres premieres: 

Consumer goods — Bien de consommation: 
Non-durable™="Non durables steer ineescoecees 
Durable — Duhalb les nek ae ce ee 

Machinery and equipment — Machines et 
PACES Le Pe Re Eee RUE I OR oa. RE te 

Construction materials and component — 
Matériaux et elements de construction ...........0....... 

Other intermediate goods and supplies — 

Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 

Export-based industries — Produits orientés 
VEFSS EXP ONUAEION Wetted wan ore wor ban Genie Beltih va de 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
prodwtits*derl-aiitomo Dilley ee ee kes 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
October(r) November(p) 
1977 1977 
Octobre(r) Novembre(p) 
411.9 416.3 
299.5 303.9 
5,928.3 5,961.0 
1,651.4 1,663.5 
1,901.8 1,900.1 
436.8 399.6 
291.2 286.9 
Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnaliseés 
October(r) November(p) 
1977 1977 
Octobre(r) Novembre(p) 
4,240.2 4,239.3 
936.9 942.3 
ZSOSM 2,345.4 
1,708.9 1,703.4 
5,170.1 5,299.2 
3,670.4 Ne 3,801.0 
2,802.0 2,894.4 
1,942.7 1,917.6 
390.3 389.2 
947.9 936.4 
811.0 819.7 
2.3015 2,366.3 
1,385.6 1,433.0 
1,038.7 1,028.4 


désaisonnalisé 
October(r) November(p) 
1977 1977 
Octobre Novembre(p) 
421.8 433.8 
298.1 300.7 
5,874.3 5,995.2 
1,665.9 1,706.6 
1,952.6 1,924.3 
433.2 388.9 
288.8 273.4 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
October(r) November(p) 
1977 1977 
Octobre(r) Novembre(p) 
4,298.0 Ars0ors 
978.8 973.0 
23574 2 38105 
1,776.8 1,778.9 
5,275.9 5,309.2 
3,585.4 3,756.2 
2 1S8Ht2 2,871.5 
1,985.8 1,952.4 
390.2 392.9 
956.3 952.8 
819.8 841.2 
2,284.6 2,318.3 
1,331.6 1,405.6 
1,020.8 LOWS 


SECTION 6 — Continued — suite 

TABLE — TABLEAU 6 
Estimated value of goods in process and 
finished products, in manufacturing in- 
dustries, by economic use classification — 
Valeur estimative des produits en cours et 
des produits finis dans les industries manu- 
facturiéres, par groupe d’utilisation LOLA, 
économique 


($°000,000) 


Inventories held — Stocks détenus: 
Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables .............:ccc:ccesseeceersees 453.9 
Durable —WDuralbles 7s, cece vic gee, coe 4 154.9 
Machinery and equipment — Machines et 
PUVA CTA Merce oat nc ane kc coseneave susnes nan celanec RMT ad aeimacieene 1,728.1 
Construction materials and component — 
Matériaux et éléments de construction................ 632.5 
Other intermediate goods and supphes — 
Autres produits et fournitures intermédiaires..... 1,069.3 
Export-based industries — Produits orientés 
WES, HEXWDONEAULON sca. ce cere ses co ssaceseSeeee MMe BE es crue oes 1,153.0 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire 
produits de l’automobile: 
Finished products — Produits finis...............c::cccceeees 710.2 
Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non.durablesi2ccn.n22)...ncn8s. 1,843.6 
Durable — Durableste chee: iA ces: . eh eects weedy, 2s. 28 SOT, 
Machinery and equipment — Machines et 
MIRAGE LTO osc. cs. «5: cA ER ERD: TES fo, Sects anette 8 Nee 476.2 
Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction... 532.5 
Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 1W99:3 
Export-based industries — Produits orientés 
CUS KON PONLALIOMN ccescesct ss. sess ceecs ccnietasesz.c- ROPE eR: MOUND 1,131.8 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
PHoduits de Mantomobilesc.:.2:..<s:21:.ccceeceececes-r0405--000= 1,053.1 


TABLE — TABLEAU 9 
Rubber products — Articles en caoutchouc 
November — Novembre, 1977 
Rubber footwear (thousand pairs) — Chaussures 
(en milliers de paires): 
PROG IIE V6) WTP Poy 1 ee a ot A ect nk aa 203.7 
Boots, all rubber — Bottes, tout caoutchouc: 
Knee, storm king and hip — Au genou, storm 


Keomorea lamina Gine weeeentemen ts mee. cSt eertr es eerie 36.7 
Lumbermen’s etc. — Pour bacherons, etc............... 12.4 
Overshoes and galoshes — Couvre-chaussures............ Bien 
Light and heavy rubbers — Caoutchoucs..........c.c 41.0 
Utility canvas footwear — Chaussures tout 
MP CeAVeCenalleSKemt LOT Cre.ee se ster meine Serer etree, 10.0 
Soipments — Votal ——TMivraisons <t2..c.teiccsseeectelese 308.1 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
PETE OCLC mere eens meemren mun emeetes inhi e/Nvi ney ema 42¢ are iiss 1,004.3 


TABLE — TABLEAU 14 
Primary iron and steel (thousand tons) — Fer 
et acier, primaire (en milliers de tonnes) 
November — Novembre, 1977 
Primary production — Production primaire: 


mae avon — Fonte en gueuses cf eiscieiecieelaete 852.0 
Ferro-alloys — Ferro-alliages s:..:..02..i200..0.f.c.0fecseee- 15.8 
peed — Total — ACier en eieccrcrcesesenccncenotteori Beneanees 1,432.3 


Unadjusted 

Chiffres non 
désaisonnalisés 
October(r) 


Octobre(r) 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 


November(p) October(r) November(p) 
1977 1977 1977 
Novembre(p) Octobre(r) Novembre(p) 


472.9 464.2 485.8 
153.9 155.0 154.0 


Lhidites 1,705.8 1,731.7 
606.6 639.1 613.6 
1,073.1 1,087.9 1,086.0 


1,196.2 1,151.5 1,164.6 


750.8 694.6 709.3 


1,848.8 1,848.0 1,867.1 
399.2 433.6 426.1 


483.3 495.2 496.7 
551.2 567.6 589.1 
1,859.8 1,903.4 1,904.9 


UA ie! 1,102.3 1,186.0 


Nd O22 1,071.8 1,148.9 


Gas tings — Moulage Sei ace eres tess nesnectenere iaeil 
Shipments of steel to consuming industries — 
Livraisons de profilés d’acier aux industries 


consommatrices: 
Automotive and aircraft — Industries d’auto 

et diavions de l’acronautique sri iii. ce cceeecencvencscece 167.7 
ANoriculGuralle— tN OTNCOLCS ic. cerns cee etre reeset cet es 16.8 
Building construction — Batiments .................::0cee 134.7 
Containers! —sContenanuse etm eee eee eee ee 49.6 
Machinery and tools — Machines et outils................ 26.7 


Wire, wire products and fasteners — Fil 

métallique, produits en fil métallique et 

ACLACM SSE eee ee tere eee ee eee ee rr cnet 68.0 
Natural resources and extractive industries — 

Industries des ressources naturelles et de 


| [Epa PACU H (0) Ost ee aed a GRR Or RPE ASS SCARE CARN 20.4 
Other metal stamping and pressing — Autres 

ATLIGIES ESLAMPeS (Cl, WINALL CCS sestecces ere tewnesecetses-cte ce 81.0 
Railway operating — Matériel ferroviaire fixe.......... 13.5 
Railroad cars and locomotives — Matériel 

TOULATIENG CACHEMA AGS oLOl eee careers iecccnt tee teee fe 9.4 
Shipbuilding — Construction de navires..............00+ TG, 
Pipes and tubes — Tuyaux et tubes...............ceseeeeeess 125.6 
Wholesalers and warehouses — Grossistes et 

ETLUM CWO US Seen e cate cece ec arene des ee Reece cece pe anes 134.8 
Miscellaneous — Dienst: e secre stearet nteesateceetcterssss 7.6 
Ex pontSe-—) EH xportatlols wes 1.ceteeee eee tne, ccceee see Li23 
INetEbotall— lo lLaliineige me Seo trk. rn t nates ttt aca 1,029.1 


SECTION 6 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 17 
Radio and television receiving sets (thousand 
units) — Récepteurs de radio et de télé- 
vision (en milliers d’unités) 
November — Novembre, 1977 
Manufacturers’ sales of ‘made-in-Canada‘ set — 
Ventes des fabricants d’appareils fabriques 
au Canada: 


Radio receivers — Total — Radio récepteurs ............ 44.5 
Combinations: —* Radio-pnonesy. 2 21.iic-tesese.saceeceeeesseoee x 
Television receivers — Total — Téléviseurs................ 30.8 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 2.3 
Quiebeey. 205 PO Be et ea 6.8 
(OTEA TO Be ee BNI eee oe te EN ee on See coed ene Poel 
Darn it a ee eee reek Er THEY ss cs traneteo rst 1.8 
Saskat he warns se: oy Wile pemeee laee ok cue ee tet 
Alber tae th: sat tee Ree ae ee HER I ech, one 3.0 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 207 
Colour T.V. sets — Téléviseurs (couleurs) ............6 30.0 
Imports — Importations: 
Radio: sets —' Radio rece pteuts.c.-.crcre: eecccse-ccenereceeeenes- 
Television sets =" TélévasSeurs .............:..-..0ccsoocncenacgatere 
SECTION 7 


TABLE — TABLEAU 1 | 
Electric energy — Energie électrique 
(000,000 kwh.) 
September — Septembre, 1977 
Net generation — Production nette: 


Hydraulic — Hydraulique 2..2.....0..0. 22 0uslesteccascssseneeeeeooes 16,532 
Thermal =i hermiquers tees. 2) eae ctisctersses oo tteeree-s 7,072 
Gta ee Se ee MEER Cues cean aren 23,604 
Utilities — Services d’utilité publique ...................0 20,683 
TG StRPeS occ eoee a are eae Set cetacean adh aoe sies caeaaaas 2,921 
Net exports — Exportations nettes ............::ceseeees 1,118 
Available — Disponible: 
Ro tall ea she ete te noes tes SR choos te teisesesortte See 22,486 
Drirvany veri vay e eee tele e-n asec oneres eceesetene ene 2a 28 
Secondary — SCCOMnGAIVeR iire- iersecsesestestsenevecessesennene 358 


TABLE — TABLEAU 2 
Electric power available, by province — 
Energie électrique disponible, par province 
(000,000 kwh.) 
September — Septembre, 1977 


TNR TEA es SIRES ER OR org 58 So ced noaeg 22,486 
Newfoundland — Terre-Neuve Bp 0 Re Ra Ra 553 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

| fe Perle gt Win Wee Aas Ste ume etc oe}, Sane nRMV Yen 36 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...........:..:ccsssceceseeeeeees 443 
New Brunswick — Nouveau-Brunswitck ...........::::00+ 565 
CECI ee ee cas nat adurraen inne 7,637 
VECTOR SND i Baca c tu alt vassieserse sures oes 7,441 
Manito bb aeenh on re Se POL RT Ee Rec aac ac sn 844 
SaSkatene wari. t ye Wee i ones et nai aes 624 
VMN ey sie) be Wetietee oo. sb rece iti cri a SA ne RR ene IS rates 1,349 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 2,938 
Yukon and N.W.T. — Yukon et. T.N.-O...................... 56 


TABLE — TABLEAU 6 
Metals (million Ibs.) — Métaux (millions 
de livres) 
November — Novembre, 1977 
Copper — Cuivre: 
Total metal content — Total teneur 
en métal: 


PCC ELON coe eee eS ee a en eas 144.4 


Exports — Exportations..........ccccccsccecseeccsereeseeeserenee 
Refined copper — Cuivre affiné: 
PFOAUCEION ...0:-cPee ree acer erent ene tery neces 
Exports — Exportatioms ..2...........cceesceseecesseceeeseestenee 
Nickel: 
Production (5. :.. 28 2G Re See ee: Feat ae ener menctere 
Exports — Exportations ............cccceceseteeeeseseeseeeeeneesens 
Lead — Plomb 
Total metal content — Total teneur 
en métal: 


PROGUWCELON c.crsgecnteteeee eee een ec ee coon ee eee 
Exports — Exportations......0 2.) .iiccccsesettcceescssenenets 
Refined lead — Plomb affine: 
Production s..:...:e eee eerie tc dee deae eee 
Exports — Exportations......c...ccccccececccesssseseeesesnseneens 
Molybdenum — Molybdeéne: 
Production iisfocec.<-: 5 eR Ee eee 
Exports — Exportations .0...c..cccccsecsecovcovernenerennonesvoanenes 
Zinc: 


Total metal content — Total teneur 
en metal: 
Production 22s ee BTS SES 
Exports — Exportations !)..0G2.4..0, 22.200 NUs. nee 
Refined zinc — Zinc affiné: 
Production. ...<.... Soe Ok eee. Reesrites 
Exports — Exportations 000020. GaU Rete 
Aluminum and bauxite ore imports — Impor- 
tations de minerai d’aluminium et de bauxite.......... 
Iron ore — Minerai de fer: 
Producers’ shipments (thousand tons) — 
Livraisons des producteurs (millions de 
COMNES) c.bsecccceecs osnce Ree Ie, Se Reece 
Gold (thousand troy ounces) — Or (en milliers 
d’onces troy): 
PROGUCKION .scceccosesodseccst ES Ue es ae ea nee eek cers See 
Mint gold purchases — Achat d’or pour la 
NONNAIC <<... See. TIE, Roe eee 
Silver (thousand troy ounces) — Argent 
(milliers d’onces troy): 
PHOGUCEION ..<...000c.cc--- BROT ee eae ee ae een meee 
Exports — Exportations ......0.scscctilieetesecetettieneteeeres 
Uranium: 
PrOGurchion ieee cease ee esa aterac cote 


SECTION 8 
TABLE — TABLEAU 6 


Dwelling units started, centres 10,000 and 
over — Logements mis en chantier, aggloméra- 
tions de 10,000 habitants et plus 

(number — nombre) 


LOVEA 


41.0 


50.1 


38.9 


3.7 


180.1 


6,499.2 


148 


3,958 


1,183.2 


November — Novembre, 1977 


Québec 
OVTHEE) a Cota e eegee Renee tee een chien Aire Coen ea 
Mian 1 0 baited tis. 2 0ie cae ese ee eee 
Saskatchewan 
ADO Ga aie) och wees See eats aes eee 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 
Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 
Montréal 
TOV OMNCO) Bee fs 5. casted Saceekeceiceesst ess el IE. ae 
\NU TeV ab ee\eaeramennany cer earner entree eta ean eta tener teen sare scans 
PAIN COUN CTS copies aah foe os oeonre see We cmece oe ees oa ee Mee 
Canada seasonally adjusted at annual rates — 
Canada désaisonnalisé aux taux annuels..................0- 
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TABLE — TABLEAU 7 
Dwelling units completed, centres 10,000 and 
over — Logements achevés, agglomérations 
de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
November — Novembre, 1977 


“CHNIPRNG Hse ee ce eae nt enn RB Een aa ne ER 19,205 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 729 
tebe ci. eee Bo ena ME ee ee 8 Pe 4,167 
ONAL ETO eee eee es, Mees, eet bee aS) Mable” & 6,645 
I WARIO OVEN te ea ek asl Se A a ee i aR 700 
SHG EWG AVENE Clee ee il a i ae et eee 646 
INTIGYSSEUR be ae: on Sk or aU gl 8 RR etal ae 4,016 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 2,302 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

AVE OMe laters ees Eien oe etn tee A CRS Weta ce La veatalt tame 2,484 
THETA RG) 4 pu aca! eo 4 Nelo 0 See RNS aR ea ere ee at ie are bt 2,169 
NV AIRITIN OC Genes tee eraser area Meta nett wt wa htc eA Gusto anti enceves oes 645 
VEVIN CONULVC Eaten 2 ate Cetus crore ult Seethn ry ete maton esas 1,303 

Canada, seasonally adjusted at annual rates — 

Canada, désaisonnalisé aux taux annuels.................. 188.6 


TABLE — TABLEAU 8 
Dwelling units under construction, centres 
10,000 and over — Logements en construction, 
agglomérations de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
November — Novembre, 1977 


OATS Bes ecco ya ete ie nestle Lane Mae inca ale re ar ce 156,700 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ eu eats, 
TEI Comer eee Ree ogre ace es eee: Stee ae stance ccneecd 31,614 
(OVATE cnet aoihaty oe ON ae te ond ee Sete 67,861 
INL V EWTN SEU. ereeclanecbachs ss hie Bee oR ES Re OI SE Ee OeZou 
SAS Ic BOD Wi AMM ert aa ee fe ecsts coat a see sede nees vase cuss opocue se peneoee 6,374 
ANNOYS RE aera etc beepec ee eea te cect a CO OAR EEA er ee eee 22,204 
British Columbia — Colombie-Britannique................ Ney Sy 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

[AM IGTOR BRS bes scatbics sass See eC AR Re ee Bar ad rem e  er ae t 22,019 
BROT OM Oe eT re NOY, os cal caceess 33,667 


VAD IDE Ui eA LA ren 2 ie eh dy Pye all 4,409 

VAR OOUVER, aot nirleio oases 8,621 
Canada, seasonally adjusted at annual rates — 

Canada, désaisonnalisé aux taux annuels.................... 154.3 
SECTION 10 


TABLE — TABLEAU 2 
Department store sales and stocks — Ventes 
et stocks des grands magasins 
($’000,000) 
November — Novembre, 1977 


All departments — Total — Ensemble des rayons: 


DALES “AV, COTCSeee srs. lise i Muerte ca en, tae 747.8 

SOCKS? Meerrcs tone ten. eats Me meee eee EN os eee oN ee, 2,159.6 
Ladies’ apparel and accessories — Vétements et 

articles vestimentaires pour femmes: 

Dales'—<Ventes sees acces ants, At een eS old ctaoe: 169.3 


Men’s and boys’ clothing, furnishing and 
shoes — Vétements, articles d’habillement et 
chaussures pour hommes et garcons: 
Rotel Cotta. ase NYAS CU Sts eee ee nC 2 aT 107.1 
SSEOGKS Air ae ta ee a eee Dich Dna UNO ent PEO ANRR ae LARA rc 0 6 313.6 
Food and kindred products — Produits alimen- 
taires et connexes: 


Piece goods, linens and domestics — Tissus a 
la piéce, literie et linge de maison: 
Salesik== BVIEMUCSHERE, wine) stan ttn ean e se One 25.0 


Home furnishings, furniture, radio and 
appliances — Articles d’ameublements, meubles, 
radios et appareils ménagers: 
Sales — Ventes 


All other departments — Autres rayons: 
Sales — Ventes 
SEO KiS Bettas eth Mehta So aed rs ah Se SE ete ve vaicnc aes 893.4 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
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Canada 


This issue contains statistics which will be incorporated in 
the February issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 


seasonality. 


SECTION 4 


TABLE — TABLEAU 6 


Unemployment Insurance Statistics — 
Statistiques sur l’assurance-chémage 


November — Novembre, 1977 


Insured Population (thousands) — Population 


SSPE M(ITIMITETS ), 325.0 erent. oe eesesscecesesacescosereceecee 


sessweeess: 9,535 


Claims data (thousands) — Demandes (milliers): 


Beneficiaries — Bénéficiaires .............cccccccccec0e0. 


Initial and renewal claims received — 


Demandes initiales et renouvelées ............... 


Benefits data — Prestations: 


Number of weeks — Nombre de semaines ..... 


Se ceecss 689 
See: 318 


bccn 3,063 


Average weekly payment (dollars) — Prestation 


hebdomadaire moyenne .............c.cccssseeeeeeeeeees 


Type of benefits paid (thousand dollars) — 
Genre de prestations (milliers de dollars): 


Benefits paid — Total — Prestations............... 
Bpeettrae — OT CIDA Ire, «5... ds, oc5osencescerescacoses.. 
BPCRIESS = MIAIACIC..., a accscucnenicieccoseseeececeeseseenses 
Maternity —"Materiité ..............ececcescscescecseee 
Retirement — Retraite...............ccccccsccessessessesees 
Serine — Péche ,.. 0 ee La a 
Adult occupation training act — Cours en vertu 
de la loi sur la formation professionnelle des 
2) Ts etal Acree Ra ai a ga tial ete 


sabostecsees 103.40 


sMiresteote 314,249 
eee Seok: 281,264 
Soetoro: 13,193 
pasedescbsse 16,445 
wears 1,215 
Reneeesscees 1,513 


sats seca 3,091 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 


11-003). 
SYMBOLS 


figures not available 
r revised figures 
P preliminary figures 
= mul or zero 
4 advance estimate 
c correction 


supplément hebdomadaire, 


du Canada 


February — Février 10, 1978 


La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro de février de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonniéres. 


TABLE — TABLEAU 9 
Time lost in work stoppages (thousand man- 
working days). — Journées de travail perdues 
dans les conflits du travail (en milliers 
de jours-homme) 
November — Novembre, 1977 
TOtRE Sn. .ovtagmnenevnccest SRE — sie 317.4 


Fishing and trapping — Péche et piégeage...........0..0... — 
Mines, quarries and oil wells — Mines, 


Carricres et. puits-de- pétrole accncdencnc tg oe! 4.0 
Manufacturing — Total — Industries 
MSE fa CLUPIEN OB vecnccsonweneetecnceccmeeen: BONO 141.9 


Tobacco products.“PRabaé <= steak feat bein sone 
Rubber — Caoutchone sve. 22, 29 Es be _ 
eather —. Cuter. cwasnvinsscoderoncon het mere eohdonte 
fA 00 aaa ne A Pts 0 2.6 
Knitting mills — Bonneterie 
Clothing — Vétements 


WOO — Begs see sccciescstccsclcesci eS ce 8.6 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

Gcamenblementer. dtc in ee ae a, 6.1 
Paper and allied industries — Papier et 

BOLIV Men Cane Os o.oo eo Weer ie) Pe a) 7.8 
Printing '— Taapragierie ..c..cc..:.i..:. eS 57.1 
Primary metals — Premiére transformation 

GOs métauxic.c...c.. 28. Kee) oe eapiel — oonbe 65 
Metal fabricating — Fabrication de produits 

CU AGUA oar orate care Men es 18.3 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

i) nombres provisoires 
— néant ou zéro 
estimation provisoire 
c correction 


SECTION 4 — Continued — suite Petroleum and coal products — Produits du 
pétrole et du charbon...0..........cccee Picedsice ene, _ 
Chemical industries — Industries chimiques.............. 2.6 
TABLE — TABLEAU 9 — Concluded — fin Miscellaneous manufacturing industries — 
November — Novembre, 1977 Industries manufacturiéres diverses...........:.:ccc00000 2.0 
Construction — Batiment et travaux publics.............. Woz 
Transportation — Transports ............:.cccccccsessseseseseseeeees 99.5 
Machinery —-Machinesxascests.o. oe eee ee Soi Trade — Commerce: 
Transportation equipment — Materiel de Wholesale — Gros ..... So ca eee 2.6 
{0 REV S15] O10) BU hear Se An pi: eres Bc cee BORRneC SPEAR 9.6 Retail: =-Détall 2 2a PS ee eS ee ee 8.6 
Electrical products — Produits électriques................ 1 Public admin. and personal service indus- 
Non-metallic mineral products — Produits tries — Admin. publique et service d’in- 
minéraux non meétalliques .........--.-..-..0..cssccecesensensenes 8.1 dustrie personnel (i.:5..22s0s. lees ee aii den eee 53.5 
Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 10 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Employment indexes, by industrial division — October(p) November(p) October(p) November(p) 
Indices de l’emploi, par branche d’activité 1977 1977 NOI 1977 
Octobre(p) Novembre(p) Octobre(p) Novembre(p) 
(1961 = 100) 
Industrial composite — Indice synthétique ................. 146.6 145.7 144.3 144.3 
Porestry = MOrets .cc..cccsccesenccensnrsatecte cece a Se 89.2 84.3 79.8 81.0 
Mining, including milling — Mines y compris 

le broyage......cgaiteren. ayauh.ads. water, .2nh weeds 207 121.5 122.6 212 
Manufacturing — Fabrication: 

Who) 01 Cane er ec eee epi Cree feo chee mec 127.3 126.2 125.8 126.0 

Non-durable goods — Biens non durables................... 117.6 116.1 116.6 116.8 

Durable goods — Biens durables ................:cccc:ecseeeeeeees 139.2 138.8 137.1 137.4 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 120.4 Va ag 108.3 107.2 
Transportation, communication and other 

utilities — Transports, communications et 

autres services publics...........:..<.c.s.s0028td2edaus ents Bete eeee 132.0 131.8 131.5 132.3 
Trade — Total — Commerce asratsccbecc’.....tndcteeoscs-e5e 171.2 173.0 167.8 166.3 

Wholesale: —) Gros 2...0:c.5.<:s<ncsodacesssahacsnsnsennsnasesensemes OO 155.1 2 153.8 sé 

Retail — Détail .. cccscntad.. Se studi fs s1-s ARSE 179:9 a 175.4 
Finance, insurance and real estate — Finances, 

assurances et affaires immobili€res...............:c:cccee 196.5 196.8 196.6 196.9 
SOR VA COS 55 2bo cee eet saeco sad, eee eae ce 254.8 254.0 253.4 256.4 

Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 11 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Employment indexes by industrial composite October(p) November(p) October(p) November(p) 
by province — Indices de l’emploi, par 1977 1977 1977 1977 
province (1961 = 100) Octobre(p) Novembre(p) Octobre(p) Novembre(p). 
ANNA Soc Racecstatecescde seers Seecast eee See eee 146.6 145.7 144.3 144.3 
Newfoundland — “TerreI¥enve -....-.ccssccscecesssea-cconensshacage 135.3 131.0 129.0 128.0 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Edouard... canine bite A eR ee 156.6 152.5 149.1 153.0 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...........:.ccccscesesseesseeeees 130.2 130.3 Wr (eef 129.0 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..................00+ 135.4 132.5 132.3 131.3 
QUE EC an scnes-scnsesecsesascpateedeesaticten-deaseoses-dh eee ee Se 129.0 127.9 126.7 126.2 
CET EY Cece ae Ae i rr eres ee ea AR 150.4 149.9 148.3 148.5 
Mab CODA coc. -<ca-soctocsesesasonseosseccesssacscusscceoc dee ee ee 127.0 126.3 125.6 125.3 
SaSkatCGhe Wa x. .0:..0..00.sceceseceoncesecdessescansesecsea:<@eeneit e 143.9 143.2 141.5 142.1 | 
AT Orta 2.5 sacs. casas esececcdsdencteacceacencéodsoncsesass-s5cs Mee RE EOINE, CRE 197.3 197.2 195.1 196.7 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 173.3 ie bg a 172.0 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 12 


Employment indexes, by manufacturing July August September October(p) 
industry — Indices de Vemploi, par 1977 LOG, WMS) AER WSJ 
industrie manufacturiere (1961 = 100) Juillet Aott Septembre Octobre(p) 


Non-durables — Biens non durables: 


Food and beverages — Aliments et boissons.............. 119.4 123.8 Tired! 113.1 
Rubber products — Caoutchouc .............c:cceccesceeeseeeeee 126.6 127.0 125.6 125.2 
PB eRe TNE OCU CUS — CUNT a ccc se esconcnesconvohvannssicavontstenences 74.7 74.9 74.0 (BW 
MextHlemproduCts— WPexXtHes...csc.sncccceacovsascnsesesastecntesaess 105.4 106.4 107.2 108.0 
Clothing —aViete men tsa veeccec sce sc sce sstencenceoorsecenssntaapoguees 107.7 109.2 108.9 108.7 
Paper and allied industries — Papier et 

ACTIVI LESHANNOXOS OR ag. estes i oese Ss se ERs see rans sen 132.0 133.0 130.1 129.1 
Petroleum and coal products — Produits du 

petolevetidullchanbomceeccc. RAs ies. <encavesecsdegecepets P2229 124.3 120.9 118.7 
Chemicals and chemical products — Industries 

INIA UIC SR ae tee Beat ee ates Peete dios sveec0 demsveses 129.6 129.6 128.5 128.6 

Durables — Biens durables: 

NMOOCEDIOGUCEST=— 1 BOISH 0a. teers eR eee ik ees apenas 133.4 136.3 135.4 134.2 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

CM ANT NSTI O ONS C1 cechn on oy Pee eeebaecces kee eee 117.4 123.5 124.9 126.7 
Primary metal industries — Premiere trans- 

HOTIBATTON COSHIN CHAN Sire. d. caes Acetate es oncenns ease sepa 132.9 134.8 1315 131.3 
Metal fabricating industries — Produits 

RRVOMALL Cte k eee eens terete: 5, BE eed Vi) Ta ravades 135.0 136.7 137.1 Totee 
Machinery (except electrical) — Machines 

(sans les machines électriques) .............cc:cccesceseseeeees 162.8 163.2 163.9 162.4 
Transportation equipment — Matériel de 

UATIS POL Uiseee eet ee SROPE nova a0ssnnocsleasevensedsesacesasesz sate 159.5 156.3 158.8 162.3 
Electrical products — Produits électriques ................ 126.5 128.1 128.0 127.4 
Non-metallic mineral products — Produits 

minéraux non metalliques .............csceeceeseeceeeeeteeesereees 125.8 126.1 124.4 124.2 


TABLE — TABLEAU 13 


Average weekly wages and salaries, by 


industrial division — Rémunération August September October(p) November(p) 
hebdomadaire moyenne, par branche L977 1977 1977 1977 
d’activité Aott Septembre Octobre(p) Novembre(p) 
Industrial composite — Indice synthétique ................. 252.50 255.48 257.94 256.17 
Forestry — Foréts................ tech ta Renae Aner ee coat AS A 305.36 324.23 333.09 329.26 
Mining, including milling — Mines y compris 
OM DON Ce tee Ban Becca Zou eee etecice saps onto aecee eae anaes 345.81 353.52 358.81 363.86 
Manufacturing — Fabrication: 
POOLED | aoa 2 RIGA Re leh ten ete ae eee ee 265.98 272.36 274.71 274.97 
Non-durable goods — Biens non durables................... 248.76 252.02 253.86 254.13 
Durable goods — Biens durables ..............c:ccceeeeseeeees 284.67 294.02 296.57 296.65 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 384.63 388.19 397.23 379.42 


Transportation, communication and other 
utilities — Transports, communications et 


ERELESESOLV ICES WDU DIGS: eccuesec8S oe, Serucseccksoasbensecne--nosneee 292.08 294.10 297.41 297.04 
Trade — Commerce: 

MaUbeab ess 1 et NOS eee enad ase ee Ce ee ae ear eae te 247.90 251.27 254.52 

PLCC —MED CL AUB cB Po sascesatan spas sch Maspcciecsstsosessaenacehs 169.06 165.18 166.54 
Finance, insurance and real estate — Finances, 

assurances et affaires immobiliéres......................:000+ 229.90 233.31 234.68 234.55 


Eck lial hi Sia Saat 171.89 172.14 174.30 172.52 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 14 
Average weekly wages and salaries, by 


manufacturing industry (dollars) — Rémuné- 


ration hebdomadaire moyenne, par 
industrie manufacturiere (en dollars) 


Non-durables — Biens non durables: 


Food and beverages — Aliments et boissons.............. 
Rubber products — Caoutchouc .............:ccccscccseseeeeeeees 
Te€athnersproducts=— Cunige...-ct-ctcc-cesenctescereeeee eo eee 
Mexeile: proguctsy— 1 Oxtules «sxc. 5.c1s..2.-seoeaees ope 
Clotining’—sV Cte entSrecce. 5. ccaestosetcseeee eee 


Paper and allied industries — Papier et 


ACUIVALES PATIMOX OS eevee caseload eee ero 


Petroleum and coal products — Produits du 


petrole ctaaurchar bom s..ccsercs ee seer tees en eee eee 


Chemicals and chemical products — Industries 


CERIN CULES ore cere ese re ete cael Seco ees easeavecayae 


Durables — Biens durables: 


W ood productss— BOlsiese ete rae eee eee 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 


d' ameublementtaccee.. ee: cere’. BAe ccconss. 


Primary metal industries — Premiére trans- 


formation Gesumetauxc co tes eee eee 


Metal fabricating industries — Produits 


rane Call FY QUES cease cscs sees ceesest eect vascaeseececssteee ca eocuhe seeeant es 


Machinery (except electrical) — Machines 


(sans les machines Electriques) ............c:ccscccsseeseeeeees 


Transportation equipment — Materiel de 


READS PORE ooo cao once suena sanssesansnentct sasneactsssaksdassaannnsaseassdnesd 
Electrical products — Produits électriques ................ 


Non-metallic mineral products — Produits 


minéraux non métalliques ..............::cccccscccssceseeeeeeeeees 


TABLE — TABLEAU 15 
Average weekly wages and salaries, by 
province (dollars) — Rémunération hebdo- 
madaire moyenne, par province (en dollars) 


Newfoundland — Terre-Neuve .............c0<..s..-sscscscsoscnecoess 


Prince Edward Island — [le-du-Prince- 


(TIVES OYE Ce Une ca ah ak he RI Rie re ce ee 
COTE ATEN OT ee cs a ce se ee onan eA 


TABLE — TABLEAU 16 


Average hourly earnings (dollars per hour) — 


Rémunération horaire moyenne (dollars 
Vheure) 


Mining, including milling — Mines y compris 


Manufacturing — Industries manufacturiéres: 
Total: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............. 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


NAS se eee res gh an ad Wee ce acs a ee, 


Non-durable goods — Biens non-durables: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


VPS OS ae os caren s tede erates a ante hnsada cnissqeacdea encodes uence 


July 
1977 
Juillet 


240.46 
254.56 
168.78 
PONT soil! 
163.14 
320.21 
369.95 
289.09 
259.71 
212.20 
312.31 
274.79 
278.68 


299.81 
260.11 


290.49 


August 
LOR 
Aoit 


252.50 
244.18 


186.24 
214.63 
220.70, 
247.06 
251.60 
230.32 
239.43 
267.39 
287.59 


August 
1977 
Aott 


8.05 


6.39 
6.44 
5.95 


5.03 


August 
TOG 
Aoit 


237.86 
257.26 
172.94 
223.88 
166.22 
319.14 
375.02 
289.11 
260.90 
215.30 
317.24 
278.82 
278.89 


312.40 
260.37 


289.21 


September 
1977 
Septembre 


255.48 
243.86 


189.98 
215.86 
224.71 
250.86 
255.68 
230.42 
240.73 
265.53 
289.58 


September 
1977 
Septembre 


8.20 


6.52 
6.55 


6.03 


September 
1977 
Septembre 


239.76 
261.30 
175.01 
227.09 
165.53 
o22.02 
386.53 
PSU SH 
269.14 
218.94 
332.77 
283.13 
291g 


325.58 
266.01 


295.00 


October(p) 
1977 
Octobre(p) 


257.94 
247.67 


193.37 
215.44 
225.74 
254.10 
257.43 
231.85 
243.36 
269.65 
292.66 


October(p) 
1977 
Octobre(p) 


8.33 


6.56 
6.53 
6.06 


6.09 


October(p) 
1977 
Octobre(p) 


242.59 
261.95 
174.32 
225.38 
167.54 
325.08 
391.67 
297.87 
277.41 
221.59 
326.24 
286.79 
287.50 


333.35 
266.60 


299.81 


November(p) 
1977 
Novembre(p) 


256.17 
246.29 


192.62 
215.56 
224.77 
252.20 
256.28 
228.04 
240.73 
266.45 
290.28 


November(p) | 
1977 
Novembre(p) | 


8.48 


6.58 
6.59 
6.09 


6.12 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 16 + Concluded — fin 


Durable goods — Biens durables: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


NSS ade ALR Ea 7 OO ec eS 
Food and beverages — Aliments et boissone.............. 
Rubbersproducts — CaoutChouc «......cccc.ccccsc.se.ncecsee eel 
Peapwereproducts: —« Cutie eR oe See is css OS 
Miextalesproducts: — Textiless. ..2niii08 xcsesstcscse lS 
@loukingpg——wV Gtienvertts -2. 27. Aeea. Seeee tees. ded ccebees eessadetes 
WV Code pho Giucts: aS OISMee Res. t a ens eS 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 


GrmBCUDICINeI te Lites wee SEY ee eS Ee 


Paper and allied industries — Papier et 


PEIGUIGEU ICS” ATINIOK ECS poss AE pee sac ccosessaceTS sedi ceessnhseescees Death 


Printing, publishing and allied industries — 


Impression, édition et industries annexes............... 


Primary metal industries — Premiére trans- 


HOPAOMEN BKC oie Cetese) 16 Val Be D.0, a ar Aan ey oe ee oe 


Metal fabricating industries — Produits 


[ERC UE UG ROC Rae ce 5 Re ee Cee ee eee 


Machinery (except electrical) — Machine 


(sans les machines électriques) .............:.cccccceeseeeeeees 


Transportation equipment — Matériel de 


EE ALIS POU. cesses ects actoeees cies A teaesstecscbu deen soecaereccsecveest lees 
Electrical products — Produits électriques ................ 


Non-metallic mineral products — Produits 


MAMEL AUX, DON MeEtALlIQUeSs: tiers.) <....seocceoncss<vcoscoeee PO 


Petroleum and coal products — Produits du 


PELLOLOLS beds CNAL DOM WM tacee wcveevoened oscdencetevestetsteesea® 


Chemicals and chemical products — Industries 


a EARL CLC SPARC SS oes, SATU SERN ce cnc eee ER 


Construction — Total — Batiment et travaux 


(ei 6) VS Cee a ee ee Cn os ey Oe eee Sere 
Roreiucliny eet ALINE M teeasa ctee< eae o see cote see oa 
Engineering — Génie Civil 0.0... eceeeeceneeceeeeesereees 


Other industries — Autres industries: 


Wirbapetransit — ‘Transportyurbain ...:..-<.ccc.<cds-01-0250 08 


Highway and bridge maintenance — Entretien 


Gecmroutes et des ponts &. jcecssese netstat een ee 


Laundries, cleaners and pressers — 


Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............. 


Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 


EGouaUTranbtsiel CAVELMES 2a. .isceceso0cetcccevscccegecesceesecdecc odes 


TABLE — TABLEAU 17 
Average weekly hours — Heures moyennes 
hebdomadaires 


Mining, including milling — Mines, y compris 


(Oe OE See Senet 2s CL 


Manufacturing — Industries manufacturiéres: 
Total: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


ISSO" oe lie a boo 5 oh ete be bend. ieee etd cath eee 


Non-durable goods — Biens non-durables: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


SES on sa RRM O20 Sot 7) elias eect 


Durable goods — Biens durables: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 


37.9 


39.4 


September 
1977 
Septembre 


3.90 


3.84 


September 
1977 
Septembre 


40.8 


39.0 
38.6 
37.9 
37.6 


40.1 


October(p) 
eS ele 
Octobre(p) 
7.03 
6.98 


5.98 
6.24 


3.93 


3.88 


October(p) 
1977 
Octobre(p) 


41.0 


39.1 
38.7 
38.0 
EVIETE 


40.1 


November(p) 
1977 

Novembre(p) 
7.02 


7.02 


10.07 
10.03 
10.14 


November(p) 
1977 
Novembre(p) 


40.8 


38.9 
38.5 
37.6 
37.3 


40.0 


SECTION 4 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 17 — Concluded — fin 


August September October(p) November(p) 
1977 1977 1977 OTT 
Aout Septembre Octobre(p) Novembre(p) 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
TS eee acess se st eae cacdevere ee nson servers 39 39.6 39.4 39.5 
Foods and beverages — Aliments et boissons............ S9 37.4 37.3 
Rubber products — Caoutchouc «0.0... BO 39.4 39.3 
Leather products — Cuir.........c:ccseeseseeeeseseseteneeeetereees 37.4 37.3 36.7 
Textile products — Textiles ..........:.. eee eeeretereienee 39.6 39.8 3957 
Clothing — Vétements .........:ccccececeeseseeeseerseeseneeeneneesens 35.5 35.0 35.1 
Wood products — Bois .........:::scseseeseseseseeeseseeeeneennenes 37.6 38.0 38.3 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
Geameublement mes cccscecsceesc tress cavs- sk tececeescoeneccenebnceesseetace 39.3 39.6 40.0 
Paper and allied industries — Papier et indus- 
ANTES TATIMEXESE eee net area retreats core. cases tetveeeteaneecaszacnceaes 38.7 39.1 39.3 
Printing, publishing and allied industries — 
Impression, édition et industries annexes............... 35.7 36.1 35.9 
Primary metal industries — Premiere transfor- 
MaAtION CES MECAUK c...-c.cecccencs-csocer--ccee-vstensesensesnceonnerene 39.7 40.9 40.1 
Metal fabricating industries — Produits 
ME talliques ............cceseseseeesneeseneneeeneeseseensesenenenennenseetees 39.4 39.8 40.1 
Machinery (except electrical) — Machines 
(sans les machines €lectriqués) ...........:.-1.eeeeeere 39.3 40.3 39.7 
Transportation equipment — Matériel de 
LLANSPOME ......seseecsssseeeseensesasesnerceesersesessssssseeenessrersesenseses 40.9 41.2 41.8 
Electrical products — Produits électriques ...............- 38.7 39.4 39.2 
Non-metallic mineral products — Produits 
minéraux non métallique ..............cc:cesceeceeeeeeeeeeeeeees 39.9 40.8 41.1 
Petroleum and coal products — Produits du 
pétrole et du Charbon.......ccseseesesececeesessseseeeeeeeeeeeseees 40.7 41.9 41.7 
Chemicals and chemical products — Industries 
CHUMIQUES .0.0...-.eeseseeeseseeeeseseseneneececeensectseeeenenseneensanenenen® 39.1 40.3 40.1 
Construction — Total — Batiment et travaux 
PUDLICS -cce.ssccecssvenssessssesneassenssbehesecbatvosesnsonnocsenssecseneeneeeses 40.1 39:9 40.6 38.6 
Building — Batiment ..........ccceeceeeeeeseseseseseeeneseeeeeetnes Bott Blt 38.5 37.0 
Engineering — Génie CiVi1........... eects 44.0 43.4 44.1 41.4 
Other industries — Autres industries: 
Urban transit — Transport urbain..............:ceseeee 41.6 41.4 40.8 
Highway and bridge maintenance — Entretien 
des routes et des Pont .............cscccesseessceneeeeceeeeeeners ees 41.7 41.7 41.4 
Laundries, cleaners and pressers — 
Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............. 33.8 33.9 34.2 
Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 
restaurants Ct TAVEIMES ................ssccseseseccsseccoeeernneeee 27.5 26.3 25.8 
SECTION 6 


Ex-warehouses — En provenance des entre- 
pots (millions): 
CigaTettes:....cccesecct<necsenesasaucatecn sone energie a pitne aeeae 68.5 
Cigars ACI ga aioe oa ta saat <n 2 tt apeereeh cel anes 1183 
Stocks, unmanufactured (million pounds) — 
Stocks de tabac non fabriqué (millions de 


TABLE — TABLEAU 7 
Tobacco and beverages — Tabacs et boissons 
December — Décembre, 1977 
Tobacco — Tabac: 
Production of tobacco products — Production 
de produits du tabac: 


z aa TRV RES ete a sooo noes es tencat cess ten eceeeaet eon nummer 
Cigarettes (millions) .........cceseeeseeseseeeeeeeresseeneteeees 4,709 Beverages — Boissons: 
Cigars — Cigares (millions) .........:-::ssscssesecesserenenenene 37 Production: i 


Manufactured tobacco (thousand pounds) — 


eon ; Beer (thousand gall — Biér illiers 
Tabac manufacturé (milliers de livres): ber (fhousand eal gua) ire, (en mbiers 


de gailons) 


ae cut fe Haché IR eee tT ee EE BEE IR 1,010 Wocuilleriee thal (ethy!). (million proof i 
~ ther — Autres sig oa ai dase haath fgg ana 142 gallons) — Alcool (éthylique) des dis- 
Sales of tobacco products — Ventes des tabacs: tilleries (en millions de gallons de preuve)......... 
Pee  eeeery Bottled spirits (millions proof gallons) — 
“gare es (rn ions) .... Peet aE TE MS. 5, cc acieasne 5,788 Spiritueux embouteillés (millions de gallons 
Cigars — Cigares (millions)....... See eS t e Mac 45.4 


GLE PYOUVE) heen cascenicrnasepgciie ncecalpadag 4 + os erga 
Stocks, distilleries and bond warehouses 

(million proof gallons) — Stocks, dis- 

tilleries et entrep6ts de douane (en milliers 

de gallons de preuve) 


Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
Tabac manufacturé (en milliers de livres): 
Lease tous = le el ateun A NONSS ree Ra A oe ner eeE EEE yA 
Mbher. Autres. ee. <. cece. cus saeco nee 176 


SECTION 9 
TABLE — TABLEAU 7 
Milk, milk products and eggs — Lait, 
produits laitiers et oeufs 
December — Décembre, 1977 
Production: 
Milk, total (million pounds) — Lait total 
(iiillvoms Gealivres)) ee, gue kre. Markel eee le eee ae 
Fluid sales — Ventes: 
Milk and cream (Million pounds) — Lait et 
créme nature (millions de livres) ou... eeeeeeeeeeeeee 
Production of dairy factories (million 
pounds) — Production des laiteries (millions 
de livres) 


Creamery butter — Beurre de beurrerie...................... 13.31 
Cheddar cheese — Fromage cheddar .................::0000+ 13.20 
Evaporated whole milk — Lait entier evapore.......... 17.45 
Ice cream mix {thousand gallons) — Mélange 

pour créme glacée (en milliers de gallons) ............. PANS) 


Cold storage stocks (million pounds) — Stocks 
en entrepots frigorifiques (millions de 
livres): 
Creamery butter — Beurre de beurrerie..................... 61.49 
Cheddar cheese — Fromage cheddar ................::00008 61.83 
Evaporated whole milk — Lait entier évapore.......... 25.91 
Eggs, net production (million dozens) — Ceufs, 
production nette (millions de douzaines)................... 


SECTION li 

TABLE — TABLEAU 1 
Merchandise exports (including re-exports), 
major countries and areas — Exportations de 
marchandises (y compris les réexportations), 
principaux pays et principales régions 


($000,000) 

December(p) — Décembre(p), 1977 
Mcouniries =" TOUS? PAYS Ab..c.c..ctebeersveecs. Movaeecs eave doe 4,056.2 
Wnited. states — eitats-Unismews 2 lee) seca 2,854.5 
United Kingdom — Royaume-Un} ............ cece 200.0 
All other countries — Tous autres payS..............ce 1,001.7 
Western Europe — Europe occidentale ...................0.. 555.2 
European Common Market — Marché commun........ 269.9 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

HETUX TID OUT Biseetesessctscsszee tet case cP d emer eee ate hc icc cree en coals 43.6 
BAT ATNCO sete sce eee cr 30.0 
West Germany — République fédérale d’Alle- 

HAVA P ING ,.Sesservsececccsrevsws rove eee hehe nO es esc OMT RI okt 93.9 
Mra Ny ge GALTO Ss osccs ce ee ENS ae, ETE NE | 52.0 
PNG GIeT AMS —~ AV S-ISAS vececosvsecyecescevecssee oovosevsceverseseMttense 50.3 
NGIW Ayan IN OLVECC een ro certs ere coed ties 26.8 
Eastern Europe — Europe orientale................:0:e0 74.5 
MBSE EC — ~L) EUs sist tier «es coee rotten nts Rite ee anes eee ges Dae? 
Miadle-Hast-—=Moyen-Orients..ssssccncccscwe ecto 45.4 
Other Africa — Autres pays d’afrique ..............:0:ee 55.2 
Republic of South Africa — République 

SUG scan I CAMING toc ccencesscuea suscverwcpsdcsccseseccotttrtae see ee ee eee 7.4 
Other Asia — Autres pays d’ASIC ...........cccccccseceseeseues 285.6 
ng zy aa Ue eigen oes oP i ea Se A 10.3 
BEMPS AN em eh AID OM sas sacotscossesccarts ck sevictateresicss Metter eT OR RO 173.9 
People’s Republic of China — République 

PON ATY Oye: CIN Cre ecvsccass ces orseses secasvsecens succvsenes sooty sess 43.6 
Brea — -Occamip.[A2).. 2). MeN ere wee 36.3 
Eitebratta “— AuStPal ter. ncv..ceiints..cc- ome a tie toned. AM. 30.6 
South America — Amérique du sud... cere 74.4 
Penezuela — Venezuela e...2.. i. 8 Ae M.2.. th kee AS 30.2 
Central America and Antilles — Amérique 

GENET ALE EL ANUCULES acvevcccesevesvestasvesovenssnecseeussereee eee ets 13.9 
BAC — MICK IQUE: cccvccocs csc tae. PRN hats METS 18.6 
All countries — Tous pays: 

Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
lisés 2. Pat a ie Bie Ree) ee ee EE Se Ps 4,249.5 


United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
lis@S 92k, oo eeeie teres od. cabins ee cooldee ead 
United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
iSOSH ee 55ers Ae. BR. PER a eee 202.8 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


2,993.4 


NISES?, . As .cccs cera ate eimetered os gcstehons dese 1,053.3 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
JiSESUECES: See), SOE BE eee, UE ae Rat IN yb ST cccicus 275.9 


TABLE — TABLEAU 2 
Merchandise imports, major countries and 
areas — Importations de marchandises, prin- 
cipaux pays et principales régions 


(000,000) 

December — Décembre, 1977 
All countries = “Tous* paysiure. 22 Sass ee ees Sata ose 3,478.8 
United* States —sbitats: Unseen e ee 2,368.6 
United Kingdom — Royaume-Un ........0..cceceeeeeeeeeeees 98.8 
All other countries — Tous autres pay$S ...........c0cc00 1,011.4 
Western Europe — Europe occidentale ........................ 374.5 
European Common Market — Marché commun........ 182.9 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

Tsaxém bourg 22%. eee ea eee ese osars 12.0 
LEW RN AYO SR re ala ern cceace ccreeeee neriorerreeerececouro nr eccrnr eeineca as reece 44.8 
West Germany — République fédérale d’Alle- 

Magne cxteee abel wee eee Ate carn tee 82.7 
Italy" lita lie ee. See hee Pee eee dent ee eter e ade 29.5 
Netherlands*—-Pays-Bas:.c.2 22 aoe eee 12.9 
Eastern Europe — Europe orientale...................:ccce 14.5 
Middle East — Moyen-Orient ...............c:ccccccscccseeeeeeeeeeees 208.2 
| eee nies eeeetncae eran ree sone ietere eer omen aecre rene arc noe ie 88.9 
Saudi-Arabia — Arabie saoudite ..............:ccscceseeseeeeeeees 39.3 
Other Africa — Autres pays d’Afrique ..............00:00 1K 
Other” Asia — Autres pays: {Asie .sceccecest-s-een-secnsereess 268.6 
India’ — "inde See ee ee EE Roce sndes 4.6 
Japan’ —* Japon ee. ee ee I a teens 160.6 
Oceania ™=* Océan ie -2.< seeeestese eee eee 58.0 
Australia — Australie... Spt ocOS ERIN ac 52.5 
South America — Amérique du sud..............:cceeee 126.1 
Brazil" Breésil, ssc. eer eee 20.8 
Venezuela’— Venezuelat:s «..ccndls. cance eee 86.1 
Central America and Antilles — Amérique 

centrale-et Antilles. cis. 2. ccs. cee ent 47.5 

Jamaica — Gainatg ue) - Ae hose ee. es eee eet 6.5 

Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises........... _ 


All countries — Tous pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
lasses ek. 2 ism Bm a Per enn rh eM Pere ee 3,835.9 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
NSCS Se ee ee | eee eg ace 
United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
HiS6S,<, CPOE nes. cence: feet crc theste Ait ete Lass 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
lise. eae at ee EON Ss tec. beeen 
European Common Market — Marché commun 
europeen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
Lisést ee Oe OS cent ho wscoee: 194.5 


MAUA7.2 


SECTION 11 — Continued — suite 

TABLE — TABLEAU 3 
Merchandise exports, by commodity classi- 
fication (million dollars) — Exportations 
par marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 


December — Décembre, 1977 


Index of prices — Indice des prix (1971=100).......... 


Index of physical volume — Indice du volume 


CLOT = TOO) 2 SRI Pee es enone oder ee SE aes 
Exports and re-exports — Total — Exportations 

EbNEEXPOLLALIOM Seer eee seeter eat ee Ral ecce aces Reet ee Ee 
Re-exports — Réexportations ..........: cc essseeeeeseeeeeeeeeeeeeee 
Domestic exports — Total — Exportations.................. 
Live animals — Total — Animaux vivants.................. 


Food, feed, beverages and tobacco — Total — 


Aliments, provendes, boissons et tabacs.............-.0+- 


Meat and meat preparations — Viandes et 


PFOParatlOns:: eGR Sap As Seah asaet ene ee ae 


Fish, fresh or frozen — Poissons frais ou 


COMPCIES «cuss creates cgscensant PEt aee tod ete a eet ets otek Re 


Shellfish, preserved fish — Mollusques, 


crustacés et POISSON EM CONSETVE ............cceccceeeceeeereeeees 
AYA SPE we BK Re oe ae ic a i ag em 
Wiheatatlour 2— Marines Gea Dl Cierc...c21.arer.teuters ces cesteet cones 


Other cereals and preparations — Autres 


eereales: ets preparablOnSiccssecwesnscs tees. pee eae tee 
Other foods: — Autres-aliamentss:s2282. 204s. .28..f ee 


Inedible crude materials — Total — Matiéres 


brutes non comestibles:. Satire... tere eek. eee 


Hides, skins and furs — Peaux, cuirs et 


POUETUNT CS sores naan hes tases latent roveesndd aaa’ dae Sidbeaae tooo 
Oilseeds — Graines oléagineuses............:.:ccscceeeeeeeeeeseeees 
Crude wood materials — Matiéres en bois brut........ 


Ores, concentrates and scrap — Minerais, con- 


CENTIES, Ob GECMSCES eases arenes eres hese EG cee 


ING CLG Teste see a aan Menecce cbc eae cer been cheeses svsnpavestaewerenciseesieseves 
Radio-active — Metaux radioactifs :..........ccsccccsceseee 
Other non-ferrous — Autres métaux non ferreux....... 
Crude petroleum: — Petrole: brut. Ae eee-.cr eee 
Natural’ cash —eGaz mat ur lisse asvnecedoudracenscuwaiecasae trae 
Asbestos, unmanufactured — Amiante non ouvre...... 


Non-metallic minerals — Minéraux non 


METAL QU CS raeeeessotesen Boca che tuctes sree ra ieteaicesaee RETO cee 


Inedible fabricated materials — Total — 


Matiéres ouvrées non comestibles ............:cccccccsseeseeeees 
Mumber, > SCiapesissnsrcee. cece ca ee 


Veneer and plywood — Placages et contreplaqués 


Wood, pulp-—-Pate- dew bOIS cccsexcepicccctsrccse ee ee 
Newsprint paper — Papier-journal ...............c0:ccceeeceees 


Other paper and board — Autres papiers et 


CAL COIS cccciacansooccasagiescnss cea tas noenecedecs eee ieee ter eee ee 


Textiles fabricated materials — Ouvrages en 


TPA CIET CS COR GEL EG a soe cote teeter Uanrerener ho tone oceesocknsiet ese 
Chemicals — Produits chimiques............ccccscccsscesseceeeeees 


Fertilizers and materials — Engrais et 


IMATISTeS fer tiliSanbeS cus sscecseaescs ere meenser eee eee 
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc 

synthétique et'plastiquest 22845...) ee 
Primary iron and steel — Fer et acier primaire....... 


Steel plate and sheet — Téle et feuille 


GQ’ ACIOL ec :.6--s ee PE) = ee ha ail 


Other iron and steel — Autres produits du fer 


CE ACTON occci5 coe ee ERA. 


Non-ferrous metals and alloys — Métaux non 
ferreux et alliages: 


PA Tears —s A TM VU <.cccteere reese core eae 


De) el as ee Oe ney EN ROOM A Fe ead on 
ZANG bse. cd5ecencessetees sees PRR Des. RE Re. ae ee 
Other —. Autres:..:c.S..ccc.0c0gcssks. NS. SR eee 
Inedible end products — Total — Produits finis 
NOM COMISSUI DL OStesae ee. caececcesosasaessck Meee cess eee eee eee 
Machinery — Total — Machines...........:...:cc00cceecceenseees 
General purpose machinery — Usage géneral............. 
Conveying, materials handling — Convoyeurs et 
manutention dés maeniatixweaee-tisisree s.r 
Special industry — Industrielles spéciales.................. 
Farm! = Agricoles s...., 23s) Shi see ee) eee eee 


Transportation and communications equipment — 


Total — Matériel de transport et de 
COMMUNILCALON).2..2.. A See SE 1. eee 
Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles... 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 
Motor vehicle engines — Moteurs de véhicules 

automobiles... <stiiee sb eves! for: 25) alee nee 
Motor vehicle parts — Piéces de véhicules 

automobiles... 20. 2Reetie seein es 
Ammeradt = A68 ones) 2 2,..s0c.60 52: :acb ee ee 
Aircraft engines and parts — Moteurs et piéces 

A ASTONELS ys ix. cccscscstazees CE EO sek 
Communication and related equipment — Materiel 

de communication et matériel assimileé .................. 
Other equipment and tools — Autres matériaux 

Ot. OUEILS A ee ssh ice nsscccsene oan ee 
Personal and household goods — Articles 

menagers et personnels ........... 22-4: eee ee 
Miscellaneous end products — Produits finis 

divers....8%..3ebteriewenS....... sect. Sete. Sere oes 


TABLE — TABLEAU 4 


Merchandise imports, by commodity classifi- 
cation (million dollars) — Importations par 
marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 


December — Décembre, 1977 


Index of prices — Indice des prix (1971=100).......... 
Index of physical volume — Indice du volume 


physique: (1971 = 100))ie. 2etee ese... eens See 


Imports — Total — Importations...............ccccceeeeeeeee 
Live animals — Total — Animaux vivants 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 


Aliments, provendes, boissons et ‘tabacs.............:0cc00+ 


Meat and meat preparation — Viandes et 


préparations 


Fruits: 


Breshi = ras... 2 ic. a:x3.8 epee oem ee eee 


Other and preparations — Autres et prépa- 
rations 
Vegetables and preparations — Legumes et 
préparations 
Raw sugar — Sucre brut 
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 
brutes non comestibles 
Oilseeds — Graines oléagineuses 
Cotton — Coton 


Iron ores and concentrates — Minerais et con- 
centrés de fer 
Aluminum ores and concentrates — Minerais et 
concentrés d’aluminium 
Coal — Houille 
Crude petroleum — Pétrole brut 
Inedible fabricated materials — Total — 
Matiéres ouvrés non comestibles 


SECTION 11 — Concluded — fin 


Miscellaneous end products — Total — Produits 
TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin 


imi S av CT Siamese cats acct cas acer ticastctetecriet ctcrer ee 176.5 

December — Décembre, 1977 Books and pamphlets — Livres et brochures.............. 18.5 

Other printed matter — Autres imprimés ................... 26.1 

Yarn thread and cordage — Filés, fils et Photographic goods — Articles photographiques......... 44.4 

Gait elie iso ian nana e beac nen a ee oe 15.7 
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus 

NAT DOS eee eee cc ccce tare ee ek cdo ace ask MND ees See hency EE ace 9.3 SECTION 12 
Other broad woven fabrics — Autres tissus TABLE — TABLEAU 1 

WAT POS ecectss <<a cceee Re eters ce cb asta BS a0 os csc useage <2 24.7 Carloadings of revenue freight of Canadian 
Other textile materials - Autres matiéres railways (thousand cars) — Chargement de 

ORCL CS vee crce cence cece tere a eee cocoa e agate duecee sas os1e ee 21.6 wagons de frét payant: chemins de fer 
Chemicals — Produits chimiques: canadiens (milliers de wagons) 

Inorganic — Inorganiques ............:.ccccscceeereesceseeeteeeeees 18.2 December — Décembre, 1977 

Organic = Orsaniques: tte sn epeet hice scars teehee acre ae 41.0 Total railway revenue freight loadings (carload 
Plastic and synthetic rubber — Matieéres plas- and non-carload) (000 tons) — Total trafic- 

tiques et caoutchouc synthétique .............ceeeeeneeees 52.3 marchandises (wagons chargée et non-chargés 

(Piryed | eos WEI EV 7oy 0k be tee eae 0 ye Oana elie a ee 11.6 (000 tonnes): 
Other petroleum products — Autres produits du Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............... 17,811 
PRC OLC omar eerie pec cerceste. vs case snesani eos sess hswicesuar Ssheresasisadeets 14.3 Seasonally adjusted — Chiffres désaison- 
Steel plate and sheet — Tole et feuille Jol pre a ORM 2s (tet eaten mi Neck OIE NO Seaman SF Pree 19,962 
Za ERY EMS) Pay Sets poo SERED OCS A ESSE EET CECE PREC RE RETEER 27.6 Total revenue cars loaded (carload only) — 
Other primary iron and steel — Autres fer et Total chargement de wagons payants (wagons 
ACIOMP PITMAN CS crccrsrste eeesteoe cteten tet ca shat ss cciesastsenescn craceavensesne 54.8 PANS eRe oes | One eet nae enn 271.7 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ................ 57.7 Farm products and food — Produits agricoles et 
Metal fab. basic products — Fabrication mé- denrées alimentaires 
talliques, produits de base... 56.7 ball aL TSN 2) (Sete RN Ce ar ain hy On Ee SOND 15.4 
Inedible end products — Total — Produits finis Other grain and grain products — Autres grains 
MONE COMES UDI ESiercce.cervst.csusnsaacssasd sFecsatecstcosdestnseesdseesteuss 2,079.4 BE PrOCUIES fice ete et ice les ils 
Machinery — Total — Machines .............cceeeeeeseeeeeeees 364.3 Fresh fruits and vegetables — Fruits et 
General purpose — Usage général ...........-...1seseee 75.6 lépiimies fates. coe are eon ter ties 1.3 
Materials handling — Manutention des matériaux... 24.9 Other agriculture products — Autres produits 
Drilling and excavating — Forage et excavation....... 59.2 ROTICOIES os ced cern onion ele AT I acta Misses aie 1.4 
Machine tools, metal working — Machine-outils Animals and their products — Animaux et leurs 

@ MEtal ..........--rsecneereeneneeseonsncsncencsscesoesecsosscesesseesssscevess 12.2 PO OAUNES 2 oscayare can ore A eee dd ree oN eee i 
Other metal working — Autres machines pour Prepared food products — Denrées alimentaires 

travailler les MEtauX .................sesessesseesssessesseeesees 17.7 PSRCRAR CEI serie weatce ayes dee tree seco caisersr ieee 3.9 
Textile industries — Industries textiles.........0.......0. 6.9 Mine products — Produits miniers: 

Other special industries — Autres industries Iron ore and concentrates — Minerais et con- 

SPECIALS ..........-.soecsenessecsecsceneessesssssssssesssssnsensessensenseseneess 17.0 COMERES So ceessccecseasstescevesanssscacesovretercectse te teseescasacsevseevasteatt 46.4 
Pariny—s Materiel apricolevi-.<.:...20s2-:.c:<0 0-021 deesceetannsocvss 33.2 Other metal ores and concentrates — Autres 
DEA CLOTS? = WPA CLOUNS fo cs.coc2 scensncsctscasescoees ves cnesuasasesssossbars 42.1 THINeraisvet CONCEHLTOS... cee eee 14.5 
Tractors engines and parts — Moteurs et pieces Potash ROtasse mere crrccs- cco ets torte ceee ene tee 6.3 

PRR ECU ca a sacvinestoas ctesip ce eestsectacansncaesstarcorsnssevecwacrs? 20.0 Coal, sand, cement and other mine products — 

Transportation and communication equipment — Houille, sable, ciment et autres produits 
Total — Matériel de transport et de communi- ATVAIDA CES eecesteses cece rene css c seer ec ttt cee eet terstescs coerceseeree 3.37 
COBY BUG) is ct eee EEE CEE 1,104.7 Forest products — Produits forestiers: 
Motor vehicles and parts — Véhicules auto- Lumber and plywood — Bois d’oeuvres et contre- 

BGbiles CPSC iiedlydtndsed ele nieneninenninons 908.8 SiG. a 15.0 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 378.2 Pulpwoodi= Bors @ pate .c.c00 ee eae 14.7 
Motor vehicles engines — Moteurs de véhicules Other forest products — Autres produits fores- 

NGM NGS sac tcc ras cin cac tee ex sectors econ eaarnctrgeretaee rer 104.5 CST ee Fors cape ROPE We ern reine 1 Se tC COMM Cn ioe 3.7 
Motor vehicles parts — Piéces de véhicules Iron and steel, primary and manufactured — Fer 

AUULOMMO DIES. cs rsess neces ce cteecsseneseccosoansastavessesciseusseastentess 426.1 et aciers, primaires et fabriques..........:.c:sceceeeeeeeeeeees 4.1 
Aircraft and parts — Aéronefs et pi€ces ................0 42.1 Manufacturers and miscellaneous — Fabrications 
Communications and related equipment — Maté- et divers 

riel de communications et CONNEXE................0...60066 109.2 Other metals, primary and manufactured — Autres 

Other equipment and tools — Total — Autres métaux primaires et fabriqués ............ccccceeeeseeeeee 1.9 
BUNUN OL OG ORCAS ooo sn cect accancn cheese tetcstaten hep sansa seasons 283.3 Motor vehicles and parts (incl. agricul— 
Air conditioning and refrigeration — Climati- tural) — Automobiles et piéces (agricoles 

sation d’air et réfrigération ........-s..-seceesseseeseeseeeees 12.8 TTS OP eh an, iMRI et eek ee Ge SUR 10.0 
Electric light and distribution — Eclairage Refined petroleum products — Produits pé- 

et distribution d’€lectricité ...............0-...scscernseeessenss 49.3 REO era alte staat RN ile coh oe 15.6 

Measuring, controlling and scientific — Instru- Chemicals and acids — Produits chimiques et 
ments scientifiques, de mesure et de contrdle........... 50.9 CTA cee Ra ke URE a wesc 6.6 
Office machines — Machines de bureau.................... 68.7 Paper and paper board — Papier et carton ..............:. 9.7 
Personal and household goods — Total — Articles Other manufacturers and miscellaneous — Autres 
meé€nagers et personnel s..............csecsecseecseeseecsseseereeeneneeens 150.7 LADTICATIONSTCUGIV CLS scseccsseseet eee eects sea eee es 55.7 
Apparel and accessories — Vétements et Non carloads (small package freight) — Expédi- 
accessoires Fe Gavdeaedsncaeskavsuccicsoaraccctsescnschesceeasiswes eceeesses scene 68.9 tion de marchandises de détail Be a Se oe ee 8.1 


= Tire. 


SECTION 12 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 
December — Décembre, 1977 


Receipts from U.S. connections — Wagons recus 


Ges Mtats= Wiis mates sires cotteeae cts oer eae ckuvencseeteee cca 33.8 
Piggy back traffic (incl. in loadings) — 
Service railroute (wagons chargée inclus).................. 30.7 


TABLE — TABLEAU 4 
Operating statistics of Canadian Pipelines — 
Statistique d’exploitation des pipe-lines 
canadiens 
October — Octobre, 1977 
Crude oil — Pétrole brut: 
Operating revenues — Recettes d’exploitation............ 
Net receipts — Arrivages nets: 
PI ALTE 1S: See ALIS Meee cates desc otek nn de ame me eee tecccsce tne 80.11 


66.1(1) 


Ton-miles — Tonnes-milles ..........00...ccccccccceseessesseeeseeeeee 
Products — Dérivés du pétrole: 
Net receipts — Arrivages nets: 
Barrelsy=)Batils «......00. Stet ee 
Tons: = Tonnésneetiin ee itso aes 
Barrel-miles — Barils-milles...........cc.cccccsscssesscecseceeeeeee 
Ton-miles — Tonnes-milles ..........0..0cccccceccccseesseeseeseeeeeee 
Natural gas — Gaz naturel: 
Operating revenues — Recettes d’exploitation........... 
Receipts — Arrivages: 
MCF. MP Gnd-se seein aie: 


MCF -millés-—MPG-milles 2. 320 eae 
Ton-miles*—=-Tonnes-millesi2.a0... eee... 


(1)September — Septembre, 1977 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de I’Industrie et du Commerce 


3-1501-508 


11378 
34,538 
5,079 


19.77 
2.64 
4,345 
579 


178.3 


181.78 
4.14 
P69! 
3,915 
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CATALOGUE 11-004 


STATISTICAL REVIEW 


Govt 


REVUE STATISTIQUE 


This issue contains statistics which will be incorporated in 
the February issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


February — Février 17, 1978 


La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro de février de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonniéres. 


SECTION 4 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Wages and salaries, by province — Salaires October(p) November(p) October(p) November(p) 
et traitements, par province 1977 1977 1977 1977 
Octobre(p) Novembre(p) Octobre(p) Novembre(p) 
($’000,000) 
Newrotndlands— Terre-Neave ...........s0cecessonsseeecesseesebesas 139.9 135.6 134.8 133.2 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 
| ENG LoVe We [Pe Seer eae saci tna ostpeo ese anoeaae uaa taN asain 27.3 26.8 26.2 27.0 
Nova-Scotia — Nouvelle-Ecosse ................ssccssscssssseseees 243.9 242.6 241.7 242.7 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .................::.06++ 192.5 189.7 188.1 189.3 
EOE SYEO Sagas go ts 6 eee ces BOR Ene EEC eT SE 2,368.1 2,346.8 2,302.6 2,316.4 
ITC AT LO Nee eer NU, hss ose cetecsseabtbctdessnret4eSoucs 3,897.2 3,876.6 3,818.6 3,847.2 
IVE 1to later oo cccs cone sccccechovocececscoeecespecsSeeceseseea 3T13 371.6 370.0 370.3 
SUSI ARNG WAI) Sentenced he See EL te eRe, hat, 287.2 284.5 278.2 282.1 
PAULEY TESS cerntsion coocpn Benoa BSS EERE Tl aRPERED A ENE EEC Er ee 824.0 813.9 806.7 806.4 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 1,146.7 1,130.3 1,124.1 1,124.4 
CAAA 5 cos one cacsccosse eT eR ossensovusccsvcnsesvssooneteteeee, 9,539.7 9,451.7 9,308.0 9,368.8 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

SYMBOLS 


figures not available 


r revised figures 

) preliminary figures 
-- nil or zero 

ss advance estimate 
c correction 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

f°) nombres provisoires 
— néant ou zéro 

w estimation provisoire 
c correction 


blicatio iutorisee par le ministre e lindustne € 


SECTION 4 — Continued — suite 

TABLE — TABLEAU 2 
Wages and salaries, by industry — Rémuné- 
rations par branche d’activité 


($°000,000) 


PA STACUNEUT rere Ri: Ne awe, Ou Sale, See ae ce A Ay gee tenia & a 
IF OLeStry | — Hornets oe eae ee a ae 
MiTiIn pa PIMIN eS eS eens oh iuee ape act so peectearce ae came 4 
Manufacturing — Industries manufacturieéres...../........ 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 


Transportation, communication and utilities — 
Transports, communications et services 


PU DIT CS immerses oor ceca eo eer sees ee aa tet ae nec taec tec aee sete 


Finance, insurance and real estate — Finance, 


assurances et affaires immobiliéres.................000000cee00ee 
Seryl@er. = SCLVICOSke crises ete eee Ske ecstaseu i eee 


Public administration and defence — Adminis- 


tration publique et défense...............cceeesccecessceseeeseeees 
Wages and salaries — Total — Rémunération........... 


Supplementary labour income — Supplémentaires 


CULT SCR AV alesis aty oe ee eee Ean nn, Aaya Rds cs 


TABLE — TABLEAU 3 


Labour Force characteristics of the popula- 
tion 15 years of age and over (thousands of 
persons) — Population agée de 15 ans et 
plus et caractéristiques de la population 
active (milliers de personnes) 


Population 15 years of age and over — Popula- 


tion agee' de 15 ans) etplusi:2'.2.....:...00....0dctsdegigedanoesceee 
Labour Force — Population active..............:ccccccceeseceeee 
Employed — Personnes OcCCupe€s ..............::ccssceseeeeeeeeees 
WUnemployeds=— 4 Chomeursxc. gecceee eres. sceeecccevst onsen 
Not in the Labour Force — Les inactifs ............... 
Participation rate — Taux d’activité ..0......eeeees 
Unemployment rate — Taux de chomage.................... 


TABLE — TABLEAU 4 


Selected series by sex and main age group 
(thousands of persons) — Certaines séries 
par grand groupe d’age et par sexe (milliers 
de personnes) 

TABLE — TABLEAU 4.1 
Employed — Personnes occupées 


Total: 


Bothusexes:— Eesideuxisexes:-o a eee ee 
Men=Homimnes) i. ¥en er ee ee Ee 


15-24 years — 15 a 24 ans: 


IBGth SExesi——s UES GCUX SOXGSese etter oc csscccs cate eee 
Mens== Hommeéso.in stoi scc cco tc ee eee ot eee 


25 years and over — 25 ans et plus: 


Both sexes — Les deux S@X€S..........ccccessscsssceeesseesseeeesees 
Ment HOI MECS cree atte scenes teen te aoe 


ret Ak 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
October(p) November(p) 
1977 1977 
Octobre(p) Novembre(p) 
106.4 84.7 
119.1 116.0 
243.6 247.3 
2,136.1 2,128.7 
883.9 786.6 
991.7 988.2 
1,226.8 1,241.5 
599.2 601.5 
2389.3 ¢ 2,399.8 
847.6 857.5 
9,539.7 9,451.7 
781.9 774.0 
10,321.6 10,225.7 
Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
December January 
ne 1978 
Décembre Janvier 
17,416 17,450 
10,612 10,469 
9,729 9,478 
882 991 
6,805 6,980 
60.9 60.0 
8.3 9.5 
Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
December January 
1977 1978 
Décembre Janvier 
9,729 9,478 
6,025 5,868 
3,704 3,610 
Pa OAS Z2AN 
1,242 ea 72 
1,082 1,039 
7,405 7,268 
4,783 4,697 
2,622 2571 


Seasonally adjusted ee 


Chiffres 


désaisonnalisés 
October(p) November(p) 
1977 1977 
Octobre(p) Novembre(p) 
100.3 101.6 
103.7 109.5 
243.6 _ 244.7 
2,090.0 © * 116.5 
774.1 749.6 
993.6 997.0 
PA PAAD pala 
606.6 612.2 
2,324.0 2,351.0 
860.1 871.6 
9,308.0 9,368.8 
764.3 768.1 
10,072.3 10,136.9 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 

December January 

1977 1978 
Décembre Janvier 

10,753 10,757 

9,842 9 866 

911 891 

61.7 61.6 

8.5 8.3 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
December January 
1977 1978 
Décembre Janvier 
9,842 9,866 
6,146 6,144 
3,696 Shee 
2,422 2,433 
P325 1,321 
1,097 1,112 
7,420 We BR 
4,821 4,823 
2,599 2,610 


SECTION 4 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4.2 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Unemployed — Chdmeurs December January December January 
1977 1978 1977 1978 
Décembre Janvier Décembre Janvier 
Total: 
Sie USEXCS — ieS, COUSESORCS.. 000. corse screens eaneeieeaMates, 882 991 911 891 
NLT: od 8 ONT ATLAS pe Ree eet ee eRe io 586 512 499 
NOTRE) —— \F CITIITIES eet deed. 02s os 2acocesedseccccdteczosase RRO sae 367 405 399 392 
15-24 years — 15 a 24 ans: 
Both, Sexes — Les GeUX SEXES. ...cccccccetecceecscceccsbecccceses 407 444 434 426 
iY (ST tall a CoN ene pel hece tee ener sapped eee Eneeeerene seen 247 273 256 247 
WMIOMIEN — ET CMINES Baie ss sccsclesa teens ckscacee eeelate Reese, 159 171 178 179 
25 years and over — 25 ans et plus: 
Bot Sexes. — LES deux GEXES:;,..c.ccciscensosseeosedsgegee oles 476 546 477 465 
iM (Soe) 5 Ko eghynVerSay any eae Sey ok pene eres ese tee et or ere 268 313 256 252 
BNOMMEN — CINIMES Bide ststcetssccecscteseseree tree ocsee ee ties 208 234 PHA 2128 
TABLE — TABLEAU 4.3 Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Participation rates — Taux d’activité December January December January 
1977 1978 1977 1978 
Décembre Janvier Décembre Janvier 
Total: 
ISOULESE RES ieSuCOUKGSEXES tier rcs. teres ee etary, 60.9 60.0 61.7 61.6 
Mein —— LLOMINGS tt Be Be rn A Mind oe settee oe. | 76.4 Tow 77.8 77.4 
NVOMMETI — F'CNIITIES ba tare seseccscclh eee eee. 46.0 45.3 46.3 46.4 
15-24 years — 15 a 24 ans: 
Both sexes —' Ises deux SCX€S!i si sicic cs ckeides Bipeeeee ess 60.0 58.3 62.8 62.8 
IVEGTR aot ELOTITINIES "foe sagas corns te) anaes s Pe bonds 1 Foeehby Maas oot, 64.8 62.8 68.8 68.1 
NMOMIEI —. TF CMINICS , Seah vce cesceleercte eter eo cee mNE 55.2 Dont 56.6 57.3 
25 years and over — 25 ans et plus: 
BOG SeXeS — Les CEUX SEXES. :<.-..verseseassncesensckedeszedes cones 61.2 60.6 61.4 61.2 
1:9, Sy GVA & (OVS AY TG VEL Sige >< CRs ee eo ae EEE 80.6 79.8 81.1 80.9 
BMOrnen =" PEIN pecctscce tie ce sereset ete tacnc AMES as chose 42.9 42.4 42.7 42.7 
TABLE — TABLEAU 4.4 Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Unemployment rates — Taux de chomage December January December January 
1977 1978 1977 1978 
Décembre Janvier Décembre Janvier 
Total: 
BOUIN SEXES — LES COUR SO NEGrrre cette cet ecssette teas tezeecesees 8.3 9.5 8.3 9.5 
TCR ELOMNIMICS ces terete ete Note ee ee BEB seen ec 7.9 9.1 7.9 9.1 
WVOINI@I FCI TT CS Sir ences etl cme cee ete bec a 9.0 10.1 9.7, 9.5 
15-24 years — 15 a 24 ans: 
Bothy sexes —* esvdeux" SOxeS ik. cetncccrccatayseet. 14.9 16.7 15.2 14.9 
1M Eee § Ca OTT OY a ad Ot eh de Se oS kt 16.6 18.9 16.2 15.8 
MOIETY <=" POIIINGS pris oc .e eerste ey teeters 12.8 14.1 14.0 13.9 
25 years and over — 25 ans et plus: 
BOth Sexes’ — LOS CEUX SEXES.......c.ssccscseesceoesefhgesseeeenness 6.0 7.0 6.0 5.9 
VAG T =e ET OMICS ee ey Meese oes cass ance Gasncho onsen DuBvicanes eeu Dic 6.2 5.0 5.0 


Wake ane) elena oot eg Vee S38 Ramee he feo 8.3 7.8 125) 


SECTION 4 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 5 - — 
Labour Force characteristics of the popu- Chiffres non Chiffres 
lation 15 years of age and over by province désaisonnalisés désaisonnalisé 


(thousands of persons) — Caractéristiques de 

la population active 4agée de 15 ans et 

plus par province (milliers de personnes) 
TABLE — TABLEAU 5.1 


Labour Force — Population active December January December January 
1977 1978 1977 1978 
Décembre Janvier Deécembre Janvier 
(CE TTETG ER othe ot Ons 0) 59 a UA ith. teceae 10,612 10,469 10,753 10,757 
Newfoundland —, Terre-Neuyes.:..csics:cslesdesta-csesseccesenesss 186 180 194 194 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

dOUArG ae. tA nathan Raia shite, ERE, saci pert enarentse 48 46 51 50 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse..............cccccccscccesseeeeesees 329 B23 333 336 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .................00006 266 259 Pi 275 
NTC LSC Conese cnc i outs accosct ents as Sh wuss vos eases tonsa scat teen anet ee 2,804 2,738 2,835 2,824 
ORCA YO eee cs oe ee a hk Nees vee. ., saanea es 4,050 4,014 4,091 4,098 
I REVIT OF Wire cers barr ocereper oto cco hore AEE OEE Rone EPS Ee 458 455 465 467 
SAS ACCME Wa lhpeeerenrs 1 cecaee ete cea tas eee SS cane cess 416 408 424 429 
TAN BYES Ga hes ceseh bcc See CREPE coco ARR EAS 901 891 911 909 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 1,154 1,156 ii lied: 1,182 
TABLE — TABLEAU 5.2 Unadjusted Seasonally adjusted 

Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

Employed — Personnes occupées December January December January 

1977 1978 1977 1978 

Décembre Janvier Décembre Janvier 

Gaal ay net eee eee N. 5, 505005 csv nunencetomee er oeatataen 9,729 9,478 9,842 9,866 

Newioundland — Terre" Neuve cnc... :cccectssvecessecttscsnvscsecs 155 148 161 163 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Wdouard),. 8 issicn cee Peres Ae ohaves ctr suarccafovearares aasehs 42 41 45 45 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse....................scscsssessseceees 296 285 299 300 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .......................+ 228 223 234 240 
(BYE) OEP RR bop EST RR eee ee 2,490 2,399 2,516 2,503 
COR CATIOL.. -ecxtiee teins eet eta ARR cos ua see Mey pase se 3;773 3,698 3,803 Spel Wi 
IVETE Bases ace cs vad oc RARE conte ee ees Seales ede Se sc concen tote cepetss 428 419 436 438 
SASK ALCHE WAIN 8. <05., Tae esesteee sae Perens kos docstemteekesseds 395 382 403 406 
JaNN| OCS} oe Rat he end Bn pay GPRS i ES ee ona 862 843 870 871 
British Columbia — Colombie Britannique................. 1,061 1,042 1,074 1,079 
TABLE — TABLEAU 5.3 Unadjusted Seasonally adjusted 

Chiffres non Chiffres 
désaisonnaliseés désaisonnalisés 
Unemployed — Chémeurs December January December January 
1977 1978 1977 1978 
Décembre Janvier Décembre Janvier 
CEA OGY Fr erin See Pe cans nt RC RR oe 882 991 911 891 
Prewroundiand. — "Terres Neuve icc sxsccaunenseyaapsnsosnoneasceneress 31 32 od 31 
Prince Edward Island — Ie-du-Prince- 

Ridouard:...e-te et sees teeta asc dase se snsak igsanene enc 5 6 6 5, 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..............ccssssessesseeeeeeees 33 38 34 36 
New-Brunswick — Nouveau-Brunswick ..............00...0000- 38 36 38 35 
(QUIT aPC eRe re ie cet BRON eee et oe eet oa ee 314 339 319 321 
OCT O coe ee ees. as ee te Bie Woe, Le Seat ee ee ns PET 316 288 281 
Mian Gob aes skeet, ee eee cts ldn, a Sos eed nd a 31 36 29 29 
SASKALCHE WAI a t-+. 20s. ee etic cee. cts eich nc a eee etn 21 26 7ai 23 
PERL A, <a, see eter ete ad oe et oi 39 48 41 38 


SECTION 4 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 5.4 


Participation rates — Taux d’activité 


Brew roundland Terre Neuve ei iiilecesccceescccseseobercoyes 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


dd BOS Crocrnsseeeaecbarea dereeacerenarpan aueeia eee ese her eer beppan lees 
(CYRURGIO as pel d ee eeaaacrte cota nemes ane Pare late Sepa itt elas), 
NRIOL UO] OF ie cot Seno abaienannarnn kane apd niles Rear, Hvala pelt cd 
SiS) RAI TEEN T tiene cape aren erhay bernmerrehbeereaneserr cheers: Scent 


TABLE — TABLEAU 5.5 


Unemployment rates — Taux de chémage 


Mewfoundland — Terre-Neuive q.............:.csssgesssnsasooraeensss 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 
EDC OUMARG Sere cere ene ete ttc ee rare rte eee crtre ecacetaee 


GYIEONS so vreecoe tere eon ee en i nan Meroe mierda Mrs bet 
MOTT ats pee tes ce tee i eae ee nas Season ieee eT MTOR Tetons 
C4 EV EUILWD) ORY cbse creases ne BaSASAS RRR ABC AE CAGE DREEIS EREEEE CGRP EEC 
Sho en We TET he areca eae nenereleesetranertamenimersnem cere rnamei es all 


SECTION 6 

TABLE — TABLEAU 10 
Raw hides, skins and finished leather — 
Peaux vertes et cuirs finis 


December — Décembre, 1977 


Raw hides and skins — Peaux vertes: 
Receipts — Recues: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
(CETTE Tea D YEN GH Ree x sey eee cece eer ee rine ee ee 
Wettings — Trempées: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
(enginilliers) meee ncte eter secret rae eee eter tete se 
Stocks: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
HOTUTIANLLI CHS) rc cceten concen terrcesetatr ere catomeeterscenacie ee meee 
Calf and kip skins (thousands) — Peaux de 
veau et vachette (em milliers) cc: cescccstescctecctthccctesss-- 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de mouton et d’agneau (en milliers de 
OLDE VAT TAYTS) Vs Rak ne So EIS ae am ee yr bay 
Horse hides (thousands) — Peaux de cheval 
METIGITITULTERS)) terete teeter ttre ree totter ree etenrererreriercccesttes 
All other (thousands) — Toutes autres peaux 
PTY EDU TRESS Ves sae ee le Ne ai naar ped alee RS 
Production of finished leather — Production 
de cuirs finis: 
Cattle leather — Cuir de bovin: 
Sole (thousand pounds) — Pour semelle (en 
MVITIACESTOCHIAV LCS ta evretece reer nce eee eee 


Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
December January December January 
1977 1978 1977 1978 
Décembre Janvier Décembre Janvier 
60.9 60.0 61.7 61.6 
48.9 47.1 50.9 50.8 
53.6 sy | Biles 56.2 
54.2 53.0 54.8 Bowe 
52.8 51.3 54.1 54.6 
58.7 57.3 59.4 59.1 
63.8 63.1 64.5 64.5 
61.0 60.5 61.9 62.1 
60.0 58.7 61.2 61.7 
65.8 64.8 66.5 66.1 
60.6 60.6 Ona 61.9 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
December January December January 
1977 1978 1977 1978 
Décembre Janvier Décembre Janvier 
8.3 9.5 8.5 8.3 
16.6 17.6 17.0 16.0 
ily! 12.4 feted 10.7 
10.1 11.7 10.2 10.7 
14.2 14.0 14.0 1207 
Tiley 12.4 11.3 11.4 
6.8 7.9 7.0 6.9 
6.7 7.8 6.2 6.2 
Dat 6.4 5.0 5.4 
4.4 5.4 4.5 4.2 
8.0 9.9 8.6 8.7 
Upper (thousand square feet) — Pour empeignes 
(en milliers de pieds CarréS)............:ccccccccesseeeeeeeeees 4,838.0 
Glove and garment (thousand square feet) — 
Pour gants et vétements (en milliers de pieds 
CATTES). Ee ears SRO SIS ean st MG Po eee 377.4 
Splits, all types (thousand square feet) — 
Cuir fendu, tous genres (en milliers de pieds 
GATT ES) ese en ironies sent tee ey aan Ai arent a> a AS te 1,786.3 
162.1 All other (thousand square feet) — Tout autre 
(en milliers de pieds carrés)............:.ccsccccseccessseseees 104.8 
168.5 x Confidential — Confidentiel. 
TABLE — TABLEAU 15 
230.0 New motor vehicles — Véhicules automobiles 
neufs 
108.8 December — Décembre, 1977 
New motor vehicles (thousand units) — 
Véhicules automobiles neufs (en milliers 
8.3 d’unités): 
Motor vehicles — Total — Véhicules 
13:5 automobiles: 
LETROTO LVR GL ELOY (escent Oe A OS ib area tase 131.46 
4.6 SM PIMNENtSy—— LAVEAUS ONS iecccsccrsecsee ets cet sec cctesc cess atesccr 140.29 
Commercial including coaches or buses — 
Véhicules utilitaires, y compris autocars et 
autobus: 
PER OCUICULOM co esceeeetn cc etic etee eases osoeet oeerccpestcrans ouidies acute once 49.29 
x LAN INICNES eV TAISOMS ace nese tecats oes as cnevcesueseserssnedesectscsce 53.72 


SECTION 6 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 15 — Concluded — fin 
December — Décembre, 1977 


Passengers cars — Voitures particuliéres: 


PAPO UCL ME ee ere eee Meee R ena a io Scones sce soecowa deuacvesaest cnense 82.17 
Shipments’ — Livraisons yeah Alte. ccacetcbocgae races 86.57 
Imports less re-exports — Importations moins 
LeSarGexponta lion sec eee ae tcccuscdhetas te ecuae tee oa asec eee 
Exports | — Exportationses....,...0c::.-csssccesecccneeeeaseteeeaeee- 
Total domestic supply — Stocks globaux au 
(CEYTE Ys EAs LURE NRIP rg to Rk mnie Meares oie crenata er a 
Totaln(S! OOOO) Paes Bee Ee eae 539.6 
Passenger — Voitures particuliéres: 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
ale Canadaret aux Mtats Unis 8 eeccccccecces-ceteoctans:: 284.9 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mevr... 64.1 
Commercial — Véhicules utilitaires: 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
AUG AVA CLAY Call <u Bi tACS— UW) II Sieseesesesccesscececsouserde-acteeet 184.9 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 5.7 
New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 
Automobiles neufs: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
MESES SES oo Stee INE occ ds sacden eaaseve iieie sake EES 79,768 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
THESES. tee ee ee eee ee eee ice de te ae ee 102,924 
Passenger — Voitures particuliéres: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
LiSGS Sl Oe 2s ee C, Niot OM ee Ae MC eS 57,162 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
DISCS Wir, ORR a a rosote eben) anise, ates scene ems oe 74,843 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
aUnCanadanet. AUX TH GAtS= UNIS <.--.cccsceeccenexsccscogseepe ce 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
TSE SHI coe, cee ee OME oh es uirbe ecaswcbe sete ge Weve 44,654 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
TAS ESP AG. a chr ae teh oR eS ihy avs a cculee ce oom 55,665 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
TESS Ye eee ss aR i le a aa 12,508 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
MISES cz. esate ok ceeaacals Soave torte Aan tintin Be 19,178 
Commercial — Véhicules utilitaires: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
TISES eer oe od Peco cee ote eI dome ty AE 22,606 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
NS, SSSR er 65 aR SU Ne eee Ta 28,081 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada et aux Etats-Unis ...........icccccesseseeeeereees 21,573 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer ...... 1,033 


TABLE — TABLEAU 16 


Refrigerators, freezers, washing machines 
and clothes dryers (thousand units) — 
Réfrigérateurs, congélateurs, machines a 
laver et sécheuses (en milliers d’unités) 
December — Décembre, 1977 
Total domestic sales of mechanical 
Refrigerators — Ventes totales de réfri- 
gérateur mécaniques au pays: 


Bro GUOUION He Aecie cinerea ir een Piensa d tes ee ae 40.49 
Sal care eV Oni tes tenet sess ey acto Pee ateneeranas ew asenee sesso 37.63 
Factory stocks, end of period — Stocks a 

usinefenitiand e Periods eed erg coo aera. 84.59 


Total domestic sales of home and farm 

freezers — Ventes totales de congélateurs 

mé€nagers au pays: 

PPrOdUGUion i ac.se.5 i eogae ceca ssseck se <densesaseeideo ee banze tes ee 

Sales Ventes.,2:.c nate ae succes cau eat 

Factory stocks, end of period — Stocks a 

iusine en fin idenperiode@s....tece.cs<<cras feces, cee 

Refrigerators and freezers, household type — 

Réfrigérateurs et congélateurs ménagers: 

Imports: — Importations:.......<....0: sescectee coast -ase- eras 

Exports — Exportations \......:..t8..) essere hae eae 
Domestic washing machines — Machines 4a laver 

ménageres: 

Production. Seneees sckr ce eee hacks eugene en eee tee 

Salles = Vente <orss0 ieeseec tects ees saccestac ease ecu nena 

Factory stocks, end of period — Stocks a 

ltusine; en hinidey period eii..s...2:.ccse tree etree 

Imports — dmportations:..c.cc-..<0--0c- tees eee ee 

lixports: —)Exportations cc. .cc-. cst cies eis 
Clothes dryers — Sécheuses: 

Productyon eens Seca ces oa cess caves Rae eee eee 


18.81 
13.79 


33.19 


38.15 
29.83 


71.83 


26.14 
28.60 
Factory stocks, end of period — Stocks a 


usineehpfinkde: période c..<..c-.stue eee eee 62.19 


SECTION 9 
TABLE — TABLEAU 4 


Inspected slaughter and cold storage 
stocks — Abattages inspectés et stocks en 
entrepots frigorifiques 
December — Décembre, 1977 
Inspected slaughter (thousands) — Abattages 
inspectés (en milliers): 


Cattle = BOVIS s.cccre cece re eee eee eee Behe) 
Walves = V CaUXs..cosss ta av nacs cotseecnctee en dot Ge ee eee 49 
Sheep and lambs — Moutons et agneauXx............:.000 15 
FLOgS = POV CSP cece se ccneteene ssc ee eee ane ec 737 


Cold storage stocks, end of period (million 
pounds) — Stocks en entrepéts frigorifiques 
en fin de période (en millions de livres): 


Beef — Boeutt ie ic hecis. tent ete ee ae eee 60.5 
Veal V Cag 2i oi8 os tocac src ne ne ae 3.8 
Mutton and lamb — Mouton et agneau .................000 5.8 
Borkt= > lotalfe Pores :e-cssictpcccnc eee ee 25.7 
Poultry 2—"Volaitlens 220. ..dsc.c0ns eee eee ae 69.7 


TABLE — TABLEAU 10 


Sugar (million pounds) — Sucre (millions 
de livres) 
December — Décembre, 1977 
Raw cane sugar — Sucre de canne brut: 


ACQGUISLELOIS Hele cessing ds cas oR RE eae 257.6 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
POTIONS tess ccs ees eee oR ale MRR es ee ore 531.6 
Refined sugar — Sucre raffine: 
Production: 
Beet: — De betteraves ox. cae ere en oe et 
Cane = De anne cc.cccevsesseves cesta ee eae ered 168.3 
"Total ieee ace ee Ec eb 245.1 
Shipments — Expédition: 
Beet:— Dethetterave.ce: ose... cto ie eects ees 219 
Cane: —-WMeteanne assesses ces ene 165.7 
otal 22 yee case Sete ee ee 187.6 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
PErIOdG 2AM. sects. eee eee ee ee 401.3 


SECTION 12 TABLE — TABLEAU 5 
Shipping and canal traffic (thousand short 
TABLE — TABLEAU 2 tons) — Transports maritimes et trafic des 
canaux (milliers de tonnes courtes) _ 
Operating statistics of Canadian railways — September — Septembre, 1977 
Statistique d’exploitation des chemins de Total cargo handled — Total des cargaisons 
fer canadiens manutentionnées: 
November — Novembre, 1977 1G BAUD Be) Ghee Oia eee a6 Ser an Pn i PE a A 964 
Operating revenues — Recettes d’exploitation Dainty Ol salt Can cee eee, eee oe eee 718 
MS OOOIOO ON Ar eee, cometratnn triae, tater, cree Dre Ob AL eal cs MN ea, 289.5 QUED CONE re nner tec te tea etree, asc aen Merty scores 1,225 
OTHINE WMI ANCHANGISCS 2.0.20. 4 feats. ca a'at euschs en secdieveneys ee 247.2 Montreal Ge... catia tetee tes ieicst eae oe oes east eee an tees Sap 1,517 
PASSCN SCHEV OVALCUTS ieee eres cee oe eles, 6.4 FRORONEO Efex oot PME, RRA anes 5) ce SB Tint, tant ny 490 
Operating expenses — Dépenses d’exploitation WAIN COUT eiet yee en eee att ae) eR Reo oe 2,918 
CCR OXOVOVCOLULO Veet Bie. FF td a AR SEGRE SIR pt nae 266.4 AUlipOrtSh— “NOUS POLtStircuetee cette eee srene mate ateat oe 30,062 
Operating income — Revenue d’exploitation International seaborne shipping — Navigation 
BOO OOO) pees te ermrae i eumen treet hs JE) allie Al te ee, Paya océanique internationale 
Revenue ton-miles — Tonnes payantes trans- Cargo loaded — Chargements .............:.sceesssessesesseeees 12,369 
portees, un mille: (mit TONS), csc -.sss-c.-scccstyeassoscses diese aes 11,287 Cargo unloaded — Déchargements................::::000 5,415 
Revenue passenger-miles — Voyageurs payants TO tale: thet cat sete ceees dock Coxbel syscall ae aah 17,784 
transportes) un mulle: (millions) ..22.2......0t-2..<0--<2eeeeceee 113 Total coastwise shipping — Cabotage total ............... 12,278 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
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This issue contains statistics which will be incorporatedin, 


the February and March issue of the Canadian Statistical 
Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


por 


Statistique 
/Canada 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


February — Février 24, 1978 


- 


La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro de février et mars de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonniéres. 


SECTION 3 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 2.2 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Real domestic product, by industry of origin, 
monthly volume indexes — Produit intérieur 
réel, par activité économique d’origine, October(r) November October(r) November 
mensuel, indices de volume (1971 =100) 1977 1977 1977 1977 
Octobre(r) Novembre Octobre(r) Novembre 
Real domestic product — Produit intérieur 
RE tA a aka eR t ake See De AS ob ne a 129.7 130.8 128.3 129.1 
EN TAC UEC CREAR eEN ee MUR ER ROI. Se cannescesvavsnsboesenu doouneevs 36.7 56.0 95.1 95.6 
Orestnye CHOKets Se ts.. Sete Se, oe RSE eee 116.1 124.0 109.1 107.7 
Fishing and trapping — Chasse et péche................... 136.4 19:9 72 122.4 
Mines (including millings), quarries and oil 
wells — Total — Mines (y compris broyage), 
carrieresiet; puits de petrole iii. fuBevcescesscelecssens tS a7, 115.4 109.1 ERIEZ 
Metal mines — Mines de métauX..............cccccccesceeeeeees 109.9 105.4 105.0 102.6 
Mineral fuels — Combustibles minéraux .................... 109.1 122.4 106.2 118.7 
Non-metal mines (except coal mines) — Mines 
non métalliques sauf le charbon ................cseseeeeees 146.5 135.8 139.8 123.2 
Manufacturing industries — Total — Industries 
HVAT ACLULI CHES Mace Reser. ke. Mee AO ae Pa Oe cowenenns 130.1 129.0 124.6 124.8 
Food and beverages industries — Industries 
des#aliments. et, DOISSONS .ccce.ceor vordeccese cee cosvessvessoteons 127 116.6 116.9 116.1 
Tobacco products industries — Industries du 
ELIDA Serotec ncesternatedrasttneee ets 13322 143.2 120.5 iyi. 
Rubber and plastic products industries — 
Industries du caoutchouc et des produits en 
Baa OPCML AS bl GU Cite e eres cres tec enwneoe rece eoee eee area 179.6 168.8 166.3 154.3 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

SYMBOLS 


figures not available 


r revised figures 

°) preliminary figures 
— nil or zero 

* advance estimate 
c correction 


Ov 
QM A 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

p nombres provisoires 
_ néant ou zéro 

. estimation provisoire 
e correction 


SECTION 3 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 2.2 — Continued — suite 


Leather industries — Industries du cuir........... 
Textile industries — Industries du textile........ 
Knitting mills — Bonneterie ..................-:cs:eeee0e- 


Clothing industries — Industries du vétement 


Wood industries — Industries du bois .............. 


Furniture and fixture industries — Industries 


du meuble et articles d’ameublement............ 


Paper and allied industries — Industries du 


papier et activité CONNEXES ..............:ccseceeeeeeees 


Printing, publishing and allied industries — 


Imprimerie, édition et activités connexes..... 


Primary metal industries — Premiére 


LLANSTOLMIALIONVGeSaIMe Latex ee eee oe 


Metal fabricating industries (ex. mach. & 
transportation equipment industries) — 
Fabrication de produits métalliques (sauf 


machines et matériel de transport)................ 


Machinery industries (except electrical 
machinery) — Machines (sauf machines 


électriques) ok eeeetns etivom. dunk. 84.4. 


Transportation equipment industries — 


Industries du matériel de transport............... 


Electrical products industries — Fabrication 


de produits Clee trl quesnsce. sere cere tees ee eee 


Non-metallic mineral products industries — 


Produits minéraux non métalliques ............... 


Petroleum and coal products industries — 


Produits du pétrole et du charbon................. 


Chemical and chemical products industries — 


Iindustrie Chimmique ssc. .cc<.occ-<s5-senec-casese contesess 


Miscellaneous manufacturing industries — 


Industries manufacturiéres diverses............... 


Construction industry — Batiments et travaux 


POU LCS ok saceccssacs <cette emer caaee eucce eee ae ceste oes 


Transportation, storage and communication — 
Total — Transports, entreposage et 


COMMUNICATIONS 22>.<- sec coe eee eee ee 
Pransportationi—sliransportswcsese ere ees 
Stonrager— Hntreposagess. tec nccere eee 
CommauntGations ....cc. page ee. sess ecco ences 


Electric power, gas and water utilities — 


Energie électrique, gaz naturel et eau............... 
Trades—~ Totale—; Commercer eee 
Wholesale trade — Commerce de grosg.............. 
Retail trade — Commerce de détail .................. 


Finance, insurance and real estate — 


Finances, assurances et affaires immobiliéres. 


Community, business and personal services — 
Total — Services socio-culturels et 


DeERSOINIEIS Sees eee Ie ac cece ee eters ew ore 


Education and related services — Enseignement 


ChSErVICESAnNeXeCSac eens eee es eee 


Health and welfare services — Services 


INCOIGAUK: CLLSOCIAUX ta eee en See 


Amusement and recreation services — 


Divertissements et loiSirs...........ccccceeeeeceeeeeeeeees 


Services to business management — Services 


foOuTnISFAUXtEDLRCPISGS 21. eee ee eee ee 
Personal services — Services personnels............ 


Accommodation and food services — Héberge- 


ment et restauration 
Public administration and defence — 


Administration publique et défense................... 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
October(r) November 
1977 1977 
Octobre(r) Novembre 

93.9 94.2 
114.1 114.5 

95.1 94.4 
113.3 111.9 
146.6 140.0 
107.6 108.7 
124.0 120.9 
118.7 120.0 
116.6 PALE 
135.8 135.9 
142.1 144.5 
144.7 148.2 
119.3 116.9 
154.5 141.6 
118.3 Sie 
150.9 149.8 
115.7 110.1 
132.4 118.2 
139.5 138.4 
127.9 125.4 
128.9 119.2 
163.4 165.9 
139.9 156.5 
136.0 144.8 
127.9 128.4 
141.3 155.5 
135.6 136.6 
137.0 138.2 
119.3 P24 
133.9 134.0 
174.0 165.9 
194.6 197.6 
107.4 106.7 
142.7 143.1 
123.8 12351 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnaliseé 
October(r) November 
1977 1977 
Octobre(r) Novembre 

89.2 89.3 
110.7 111.8 

92.6 93.4 
110.2 2s 
149.1 147.9 
102.5 103.3 
1p e/a 119.3 
PUSH TVS 
116.2 115.8 
131.5 131.4 
42 143.3 
bBOwT 139.7 
107.9 1O7e2 
eal 129.3 
124.2 130.4 
150.7 149.1 
Wile! 110.3 
Ieee 172-0 
L344 VA(eA 
126.1 126.0 
109.3 104.4 
162.2 163.9 
147.8 151.6 
ese7 136.1 
De 125.0 
139.2 143.5 
135.4 136.3 
135.0 135.9 
Lisal 113.6 
134.0 134.4 
177.5 175.0 
195.0 197.4 
107.3 106.9 
142.4 145.3 
1S 5 125.5 


SECTION 3 — Concluded — FIN 


TABLE — TABLEAU 2.2 — Concluded — fin 


Special industry groupings — Agrégats 
spéciaux: 
Index of industrial production — Indice de 


lasproduction#industriell Gis. sceese.ts.ccr ease hee nct 


Real domestic product less agriculture — 


Produit intérieur réel sans l’agriculture................. 


Goods-producing industries — Industries de 


PLCS 08 ee eee eee einen eit se § vein trem A BARS er 


Goods-producing industries less agriculture — 


Industries de biens sans l’agriculture...................... 


Services-producing industries — Industries 


CLEATS ek, Sek eee ce cere eee 


Commercial industries — Industries 


COMIMET.CIAlLe Sree eee eee ee ee ae, eee ee 


Commercial industries less agriculture — 


Industries commerciales sans l’agriculture............ 


Non-commercial Industries — Industries non 


Commercialesse teceseeee Fe Tee, See, 


Non-durable manufacturing industries — 


Industries manufacturiéres non durables............... 


Durable manufacturing industries — Industries 


MMANVILACTUIMICT CSHGUTADICS -c..ccctetccet cece ctteerresastteosee 


SECTION 5 


TABLE — TABLEAU 1 
Industry selling price indexes, selected 


industries — Indices des prix de vente dans 


certaines industries (1971 =100) 


December — Décembre, 1977 


Industry selling price index: manufactur- 
ing — Total — Indices des prix de vente dans 


Vindustrie: industries manufacturieres ................00000 


Food and beverage industries — Total — Indus- 


EEICSHCES ALIMNENtS CL DOISSONS cre trent teeta ees 


Slaughtering and meat processors — Abattage 


et preparationideplarvaand eseaee ek w.: et sete 


Poultry processors — Préparation de la 


io BE RE SS chen l Stadeeat As Se, As Bk 


Fish products industry — Industrie de la 


brahslorma tion GU POISSON esse cee rtee 


Fruit and vegetable canners and preservers — 


Conserves de fruits et de legumes ..............0:::ee 
Dairy products — Industrie laitiére...................2...--- 


Flour and breakfast cereal products — 
Meuneries et fabrication de céréales de table 
Feed industry — Fabrication d’aliments pour 


KOS TORT OE NODC nss4. roy cossceheteecret or Sn oes saa eres 
Biscuit manufacturers — Patisserie ..2.....:..0..02000-000-00-- 
Bakeries industry — Boulangerie..............:..:::ceceeee 


Confectionery manufacturers — Fabricants de 
produits de confiserie (y compris gomme 


2h VERN] So) at hase eas ba Pine a Rane re ai Bh Rs ah a 


Cane and beet sugar processors — Préparation 


de sucre de canne et de betterave .............ccseseeeeeeeee 


Vegetable oil mills — Fabrication d’huile 


VE POLLO MSR EE: RE AT My tt. SOR AUIS E Sw 


Miscellaneous food processors N.E.S. — 


Industries alimentaires diverses N.C.A. ................. 


Soft drink manufacturers — Fabricants de 


OTGSOMSHOAZCUSES eter retsererrercecccerstepteeeemerere ete 
DSU TPES ots essen ceyais Seton van dst: aia tanneiptedicn. Raved 


Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisé 
October(r) November October(r) November 
1977 1977 1977 1977 
Octobre(r) Novembre Octobre(r) Novembre 
128.9 129.8 124.8 125.6 
133.0 133.4 129.5 130.3 
1207, 121.4 120.1 120.4 
129.4 127.3 122.4 12207 
135.5 13723 134.0 135.0 
131.8 133.0 130.5 131.3 
135.9 136.3 132.0 132.9 
120.6 AES 119.1 119.4 
126.2 124.1 121.6 TZ 
134.0 133.9 127.8 128.3 
Breweries —*Brasseries erate ree ences eee 200.1 
Wineries — Industries vinicoles ...............cccccssceesseeeeeees 180.2 
Tobacco products industries — Fabricants de 
PLOGUITS yO Gata bia Caceet eee Metre atten errr cet. net 152.4 
Rubber and plastic products industries — Total — 
Industrie du caoutchouc et des produits en 
Maviereyplastique Avene crete cccrec eee te ccleeeseteceeares 151.3 
Tire and tube industry — Industrie des pneus 
CERCMAINDNES Al Ur eeceneet eoeecerstencee ne neomtereseecemeece tees te 142.3 
17.8 Rubber footwear — Fabricants de chaussures et 
bottes ens ca OUbLenOmercrers tic -cteeesetts emma eenat eee 174.1 
190.8 Other rubber products — Autres produits en 
CAOUTCHOU CH eeecerecoreer ert cee crores cedeee ee teererteccecteeeaceees 158.0 
GeG Plastics fabricating industry N.E.S. — 
Fabrication d’articles en matiére plastique............ 153.9 
190.9 Leather industries — Total — Industrie du cuir....... lfc} 
Leather tanneries — Tanneries...............:ccsccceseeeseseeeees Z2ard 
239.6 Shoe factories — Fabriques de chaussures ................. 169.2 
Leather glove factories (excl. rubber 
180.5 gloves) — Fabricants de gants (non compris 
194.2 CANTSECTARCAOWUELCIIOUIC) emt eet nee sete treere. ceereceereee nee r97et 
Miscellaneous leather products manufacturers — 
184.7 Fabricants d’articles divers en CUIP.............0:ceeeee ook 
Textile industries — Total — Industrie textile.......... 152.6 
171.1 Cotton yarn and cloth mills — Filature et 
213.1 tISSAP ERC COLOMce re er etree ere ere rere errs 194.4 
185.9 Wool yarn and cloth mills — Filature et 
tissapeide lavlainemece etter. Seecectcrnsctto at tap cesta 170.0 
Fibre and filament yarns — Fibres et fils.................. 133.9 
230.5 Thrawsters, spun yarn and cloth — Tordeurs, 
PHESLStLISSUS senso k eee teeta tetee oe cee ceree nae 127.8 
178.1 Carpet, mat and rug industry — Industrie des 
tapis, des carpettes et de la moquette..............0...... 1193 
214.8 Mhreadgmilis;—sHabricamts Ge (NS ...cseete cc. tecccsencenes 165.7 
Knitting mills — Total — Bonneterie...........0..0......... 133.7 
7033) Uf Hosiery mills — Industrie des bas et 
CHAUISSELLES Bienen a te roster eee Patroncsec ort cree cnc eters 124.2 
200.0 Kanitted sa briccr—sinicotswer. tice eect aetcctsce oes 117.4 
1 Wa} Me Other knitting mills — Autres bonneteries................. 153.0 


SECTION 5 — Continued — suite Wire and wire products manufacturers — 
TABLE — TABLEAU 1 — Continued — suite Industrie du fil métallique et de 
December — Décembre, 1977 SESMPLOMUAES oa. xcs cceccscesteteccee cadences evecse roe suestt-s eae ee 176.0 
Clothing industries: men’s clothing factories — Hardware, tool and cutlery manufacturers — 
Industrie du vétement: confection de vétement Fabricants de quincaillerie d’outillage et 
TOVE AD ill Yo} Cove gs \oten ae pee roc eat Sec ocean Sere oR 171.0 ro Comrero lu tits) | (2) acter earre etee eenen ee Pee recA P nec 168.0 
Foundation garment industry — Industrie des Heating equipment manufacturers — Fabricants 
COFrStS eb SOWLICNS= 8 OVC. cca ne noose tec ees eeen eas cnee en eet 152.5 d’appareils devchauffagey..... ce eee 162.1 
Wood industries — Total — Industrie du bois.......... 199.0 Machinery industries — Total — Fabrication de 
Shingle mills — Usines de bardeaux..........0eeeeeeeee 306.4 machines’ (sauf electriques)e...2...0.csreeeacne- races esses 162.0 
Sawmills and planing mills — Scieries et Agricultural implement industry — Fabricants 
ateliers: demabotage ex wactr.cce-c esses tree eee osecsosvanes 203.5 G@ instruments abatomes secs eee eee 182.6 
Veneer and plywood mills — Fabriques de Miscellaneous machinery and equipment manu- 
placages et de contre-plaqués ..................ccsseeeceseeeeees 180.9 facturers — Fabricants de machines et 
Sash, door and other millwork plants — dd CQUIPEIMENE CIV CLS: occ ce cteencvests<eterasteasccanenecsast teeta 169.2 
Industries des portes et chassis et ateliers Commercial refrigeration and air conditioning 
deurabota cert’. Ay APS. vss. dcsetosceers anos ren kS 186.8 equipment — Fabricants d’équipement commer- 
Hardwood flooring plants — Industrie de cial de réfrigération et de climatisation ................. 143.0 
pakauetsien Wbolsidungesee.ts ec te eee ee 191.8 Transportation equipment: motor vehicle 
Manufacturers of pre-fabricated buildings — manufacturers — Fabrication d’équipement de 
Fabricants de batiments préfabriqués .................... 201.2 transport: fabricants de véhicules automobiles......... 135.7 
Wooden box factories — Fabriques de boites Motor vehicle parts and accessories 
TAMILS se ree ee, Si ee RS ert aan. iO manufacturers — Fabricants de piéces et 
Coffin and casket industry — Industrie des accessoires @ automobiless. 3... eee eee ee 161.8 
CEN GUCI S| 2, ORR ee S TE ca wcessunnonnceaabece Beg. 161.0 Electrical products industries — Total — 
Furniture and fixture industries — Total — Fabrication de produits électriques..............cccccescceee 149.2 
Industrie du meuble et des articles Manufacturers of small electrical appliances — 
Céatmenb lemme teases ckececoe cs see seeae ee heck eee receh cence eens 176.4 Fabricants de petits appareils électriques............... 135.4 
Household furniture manufacturers — Industrie Manufacturers of major appliances (electrical 
destimen bless dem also mle. eet te eee oe cocssacsteee tere se cececee 182.9 and non-electrical) — Fabricants de gros 
Office furniture manufacturers — Industrie appareils) (electriques" ou nom) ip: -..-.s.e ee e 150.7 
esemeubles de” DUT EA We. cccsecso cece sees wsueesoacue eennasas eases 164.7 Manufacturers of lighting fixtures — 
Miscellaneous furniture and fixtures Fabricants d’appareils d’éclairage.............:::cccceeeees 169.2 
manufacturers — Industrie d’articles Manufacturers of household radio and 
diameublem entadiversre se eek tence seas pak. ile Aiveat television receivers — Fabricants de radio- 
Paper and allied industries — Total — Industrie récepteurs et de téléviseurs meénageYS..............::00 115.0 
duspapiertetiactivatesvyannexes a. sre .ceetce erate ces pcee ss 194.5 Manufacturers of electrical industrial 
Pulp and paper mills — Usines de pates et equipment — Fabricants d’équipement 
PAPC VRS, dae NN BUM os 2h eae 204.4 électrique industriel... ck cme eee eee 151.9 
Asphalt roofing manufacturers — Fabricants de Manufacturers of electric wire and cable — 
papier de couverture asphalté...............:ccccesceesseeeeees 226.9 Fabricants de fils et de cables électriques.............. 146.7 
Folding carton and set-up boxes — Fabricants Battery manufacturers — Fabricants de piles............ 184.0 
de boites pliantes OU MONTEES .........5....ccccccececsereseenes 170.7 Manufacturers of miscellaneous electrical 
Corrugated box manufacturers — Fabricants de products N.E.S. — Fabricants de produits 
boitestondulees: 2. acc cca rae, cee ek ates 165.9 electriques: divers: NC As: cccve Bee eee tee 154.2 
Paper and plastic bag manufacturers — Non-metallic mineral products indus- 
Fabricants de sac en papier et en plastique ........... 167.6 tries — Total — Fabrication de produits 
Miscellaneous paper convertors — Transfor- mineraux non imeétalliques .c.c....6..08.steeseeeeere eee 180.4 
Mationsadiverses du Papers es o.5..copsceeses on coun kaos «ween 170.2 Clay products manufacturers (domestic clays) — 
Primary metal industries — Total — Premiére Fabricants de produits en argile (argile du 
transformation Ces meta iex. ae. fcecna sesso mesecoeceeesen Sat 194.4 AVIS) sec eeeee ee coke coe n da dece acc dete eee ee ee 186.9 
Tron and steel mills — Sidérurgie.............cceccecccereoesseees 193.4 Clay products manufacturers (imported clays) — 
Steel pipe and tube mills — Fabriques de Fabricants de produits en argile (argile 
tubestetituyauxid! aCler eee oe nas Sas Breet cn 208.0 I Say 0:05 0] Ke{ 2) ee AA Pee Pre, eee eee DN yee Be ee 166.5 
Tron founderies — Fonderies de fer ............:.::c:cesee0e 196.4 Cement manufacturers — Fabricants de ciment....... 188.1 
Smelting and refining — Fonte et affinage................. 200.9 Concrete pipe manufacturers — Fabricants de 
Aluminum rolling, casting and extruding — GUY AUX: CN DOCOM ccc ere Oe ee 190.7 
Laminage, moulage et extrusion de |’aluminium... 184.1 Concrete products manufacturers — Fabricants 
Copper and copper alloy rolling, casting and de: produits: engbeton se ree ee 175.8 
extruding — Laminage, moulage et extrusion Ready-mix concrete manufacturers — Fabricants 
dutcuivresetdetsessalllia ges cetera covsstnss ions 138.0 Ge: hEtONsPre PAT Cites. tee ce cee te ccescaeeecnccen ieee 189.0 
Metal rolling, casting and extruding N.E.S. — Glass and glass products manufacturers — 
Laminage, moulage et extrusion des Fabricants de verre et d’articles en verre............... 152.2 
Te HALON Ce tee 5 od eR een we aa 228.4 Abrasives manufacturers — Fabricants 
Metal fabrication industries — Total — Fabrica- Al ADEASUES C- 5 esheets dokienes ont waren See met ace PAVPA 
tion de produits en métal (sauf machines et Lime manufacturers — Fabricants de chaux ............. 238.3 
equipement: destransSpor tice ae coche sca 176.2 Refractories manufacturers — Fabricants de 
Boiler and plate works — Industrie des PEOdUItS Vela Cta Mes one AW ea eee 217.6 
Ghaudiéres et ides’ plaques ..........:.es-assaiesasbacttvocsseaonés 203.2 Petroleum and coal products industries — Total — 
Metal stamping and pressing — Industrie de Fabrication de produits du pétrole et 


Vemboutissage et du matricage.............ccscecesseeeeees 176.4 du Char bOneeae 6: 3:cc5 ca 3 nacscs ee ee ee yy a 


SECTION 5 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 
December — Décembre, 1977 


Petroleum refineries — Raffinage du pétrole............. 239.0 
Chemical and chemical products indus- 
tries — Total — Industrie chimique ......................0006 180.5 


Manufacturers of plastics and synthetic 

resins — Fabricants de matiéres plastiques 

Cle RESINES GYNUNCELTUCS Heer err ete nese 198.5 
Manufacturers of pharmaceuticals and 

medicines — Fabricants de produits pharma- 


ceutiques et de MédicaMents............cecceeeeseesseeeeees 133.7 
Paint and varnish manufacturers — Fabricants 
Ge DEMILULE TCO VELIISEt erect eM tether econ ceceet tes 176.8 


Manufacturers of soaps and cleaning compounds — 
Fabricants de savon et de produits de 


LN SOS EO eveorenanisci ans worecridaine apa ae erent pr corceci Beas 142.6 
Manufacturers of toilet preparations — 

Fabricants de produits de toilette... eee 144.4 
Manufacturers of pigments and dry colours — 

Fabricants de pigments et de couleurs séches ....... 177.5 


Manufacturers of industrial chemicals 

(inorganic) — Fabricants de produits 

chimiques industriels (iInorganiqueS) ............:eeee 194.4 
Manufacturers of industrial chemicals (or- 

ganic) — Fabricants de produits chimiques 


MIC USLELCIS (OL SAINI WES) eee teseeeenet sc teeterese eee eee ts ocx se 240.6 
Manufacturers of printing inks — Fabricants 
Grencres:d lIMpPLiMentewet neck seers ee ee 155.2 


Miscellaneous manufacturing industries: clock 
and watch manufacturers — Industries manufac- 
turieres diverses: fabricant de montres et 


AI OLL OD CS Ment ee tem eet et eeE tr cen, este ctee eRe rece ee ace 157.3 
Jewellery and silverware industry — 
Fabrication de bijouterie et d’orfévrerie................. 294.2 


Floor tile, linoleum and coated fabric 
manufacturers — Fabricants de carreaux, 


Limoletm, eb Gevissus ENGUILS 1... eee 141.6 
Pen and pencil manufacturers — Fabricants 

Mersty los et: GG CLAY OMGH6. csr ner earn eee na 149.1 
Typewriter supplies — Fabricants de four- 

nitures pour la dactylographie.................:cccceseesssees 153.0 


TABLE — TABLEAU 2 
General wholesale price indexes — Indice 
général des prix de gros (1935-39 = 100) 
December — Décembre, 1977 
Principal components — Principaux éléments: 


“UNCLE a ss tlt reel arent Ver nate nl AL Pint dS MR eee 572.1 
Vegetable products — Substances végétales............... 496.0 
Animal products — Produits animauX............ceee 611.4 
Textile products — Produits textiles... 469.7 
Wood products — Produits du bois ............c::ccccccceeeee 819.9 
irony products’ "Produitsidusfer teense eerere cree: 612.3 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ................ 496.2 
Non-metallic minerals — Minéraux non 

TIME UA LY CEL GS Yate Macee ths Re betabecaeilcetittce co see rata st ra gerstocs shsenoeete 478.8 
Chemical products — Produits chimiques.................. 414.3 

Special groupings — Groupements spéciaux: 

Non-farm products — Produits non agricoles............ 590.5 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 

FAVE) Diy CSE Dees cradle gear eRe en renin rae ei Reh ao Sane 660.5 
Raw and partly manufactured goods — Matiéres 

PUeMMIEnES CL CEMLI-prOCUILS c cca eo=:<acce corns, coeesy nee esos 523.5 


Fully and chiefly manufactured goods — Produits 
finis ou presque finis: 


[S752 |) eae iene Bo | 4d i 341 1 598.0 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 

HAT CTT CEUX hor eee eee tewacesscvevscnessoecseotter eae 618.3 
|L5rOy Peek gl aenleeac se egal ae eet nara) at at selene Ai he REE ie 613.5 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux............. 721.9 


SECTION 6 
TABLE — TABLEAU 8 
Rubber (metric tonnes) — Caoutchouc 
(tonnes métriques) 
December — Décembre, 1977 
Imports — Importations: 
Natural and synthetic — (million pounds) — 


Importation naturel et synthétique (en................... 
WAT VOM OMY SI) te sccstec sc. doen tee yo tetas setae esscukcacacenzcest 
Production: 
Synthetic-=soynthetiquemr ine ee eet. cc. a cel PR 
Consumption — Consommation: 
Natural. —Naturelsocesterintirtien sea en ie ON 7,256 
Synthetic —uSynthetiquesrenc- see eee eee 15,289 
Reclaimed} —sRepzénene ts. eee 657 


Consumption of natural and synthetic — 
Total — Consommation de caoutchouc naturel 


etisynthetique oe). ct ee ee Ses. 23,302 

Tires and tubes — Pneus et chambres a air .............. 16,231 

Footwear =‘ Chaussures wisjcccisot eee 423 

Wire and cable — Fils et cables............ cee ceeeeeceee 142 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

période: 

Natural — Naturel 6). S60. 2 2 eee ers rr eee ene P83 


x Confidential — Confidentiel 


TABLE — TABLEAU 12 
Production of sawn lumber (million feet board 
measure) — Production de bois d’oeuvre (en 
millions de pieds-mesure de planche) 
November — Novembre, 1977 


Canadas totale ee a eastaeee danas sha Lewwastecmneasatincernah te 1,516.2 
Nova Scotia — Notivelle-ECosse .......:21.cc0.0--.0.0c00ese0-0+ 15.9 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ................0006- 33.9 
LOBE) 6) ey Nears Sy SSR erate pe ta en 0 rm Nong 282.4 
CORE ATO) ee Rated te nee I Reet) Sa US 123.0 
Sasha CHOW alane ts cane reste eocesssec casera cee MeO AE oc och toa dece aa 14.7 
AUD GY Care BRS FIC a eS a he Ee ca Sates Secon eke 35.0 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,004.2 

SECTION 7 


TABLE — TABLEAU 6 
Metals (million Ibs.) — Métaux (millions 
de livres) 
December — Décembre, 1977 
Copper — Cuivre: 
Total metal content — Total teneur 
en métal: 
PVOGUCHI OMT eee meme err recite cere cee cee 117.8 
Exports, px portatioms. 2.5 oc) .c ce tesco ces dencosaen ene 
Refined copper — Cuivre affiné: 
ProduchTOnwey ee eee ee ee ce en se 92.4 
EVXpoOntss—=—" PExpoOrvations etescs tte eee etee cs eeeme neces 
Nickel: 
PROGUCCIOMT Meee ere ere eee ence race 38.0 
Exports, =gbixpontatiOns 225. o..snc-scetee we eer 
Lead — Plomb 
Total metal content — Total teneur 
en métal: 


POC COLO MPM, Sih seeks mrss tera ka cpres Meee totes rome cet eee 70.4 
Eixpontsa—=bxporta GlONSt, sas aonetecnere esac teense eos 
Refined lead — Plomb affiné: 
PrOGUC Cl OMiaeeestcee ee teeter users. otter rena comec steer tren ceces 34.9 
EXXPOTts UE xpOr CATIONS cee raetertetesacettnttrteee seve othe 
Molybdenum — Molybdene: 
PSH eXO MICO TO) Nie tote, pee aee ea Tee Seer Peete eee 2.3 


EXporter—1 PxXpoOrbablonsesees tee ttence.eree tee tent 


SECTION 7 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 6 — Concluded — fin 


December — Décembre, 1977 
Zinc: 
Total metal content — Total teneur 
en metal: 
PEON EELOMD. 335. eee oie aM aD ican cesesess 
EXportsi— HE XportationSree ewer -..cuculeh ecm ess: 
Refined zinc — Zinc affiné: 
PE OAM Chl OMe Sica eives Hhicceonectey. ste Saeko 75.4 
EXpOrts SH XPOrtationstss.c10 sete Ae te ae cas 
Aluminum and bauxite ore imports — Impor- 
tations de minerai d’aluminium et de bauxite.......... 
Iron ore — Minerai de fer: 
Producers’ shipments (thousand tons) — 
Livraisons des producteurs (millions de 
UROS OUT SES hs cay orc aad a an ee eae eee Oe eee Un Rn em 
Gold (thousand troy ounces) — Or (en milliers 
d’onces troy): 
BEOGUCETOM Te ee ek Bee ER occ caiceduess 146 
Mint gold purchases — Achat d’or pour la 
EVD OLLIT A CMe: enc. aces Roel sda ova — 
Silver (thousand troy ounces) — Argent 
(milliers d’onces troy): 
LET TOAULGLA LO) Dee cat aS a Oe ores ae rk A se RS 
Eexpontsr—a Wx poOrtatlOnSaccasess-crscdssetcesseenend eee ee os 
Uranium: 
ROCCHI II: Aire te me er otras pSinoea scl cama renaees eesea ce 


188.0 


3,461 


1,758.6 


TABLE — TABLEAU 7 


Non-metallic minerals (thousand tons) — 
Minéraux non métalliques (en milliers de 
tonnes) 
November — Novembre, 1977 
Asbestos — Amiante: 
Producers’ shipments — Livraisons des 
PLOCUCTCUNS HRe, Sere eines eens eee ee Re cre Sonctsuae 141 
Exports —wlix por Call Ol Smsestie- 2403s eee eerste 
Gypsum — Gypse: 
Producers’ shipments — Livraisons des 


SECTION 9 
TABLE — TABLEAU 1 
Farm cash receipts, by source — Recettes 
monétaires agricoles, selon la source 
($’000,000) 
4th Qtr — 4iéme trim., 1977 
Total cash receipts — Recettes en espéces 


TOTALS Ss SS ae Re oh bs gee ao Neh os iar oA an 2,660.39 
Crops'= Total = "Cultures 3... ere eee eer anaes cae 1,158.41 
Deferred grain receipts — Recettes 
GOP GAlIEPeS VA Oe ie oS ode Ree ORE os os — 153.43 
Liquidation of deferred grain receipts — 
Liquidation des recettes céréali€reS...............000- - 
Wheat, incl. C.W.B. payments — Blé, y compris 
paiementsydewlayC,.C.B sep cots hase eseecns cea ree 437.16 
Oats, incl. C.W.B. payments — Avoine, y 
compris palements de lai Ci@.B ee ae eee 17.84 
Barley, incl. C.W.B. payments — Orge, y compris 
paiements*deilac@) C. Barer ere et. 5 nce eee 89.03 
C.W.B. net cash advance payments — Avances 
nettes en) especes de) lay CAC Bee eevee eee 48.71 
Other gsraimsi— *AutresparainS eect tees cts eee 322.71 
Sugar beets — Betteraves a SUCTE .............:seeseeeeeeeeee 24.97 
Potatoes — Pommes deiterre csc asctecatavectna teresa: 61.63 
Prurtse "Fruits oe eee. A et ec es eee 43.30 
Vegetables*—" Legumes. 2... Acces pee 58.91 
Tobacco Tabacks:.. nue AL ee weeds 78.66 
Other crops’—"Autresicultunesaic--<- co sees oe ees 95.76 
Livestock and products — Total — Bestiaux et 
produits de! l eleva gee eee ree eee tore arte paca 1,378.24 
Cattle and calves — Bovins et veauX ..........c:eeeeeees 581.07 
Hogs" Por és. Sar eae css teens 22 eae 
Sheep and lambs — Agneaux et moutons................ 3.50 
Dairy products — Produits laitiers...............c:cceee 334.56 
Poultry’ =1V olaille <2 es ae eee eek ees 136.78 
Biggs’ " Oeufsy... acs Tae 2 ee oe hen beth 66.92 
Other - Autres bestiaux et produits ...........0..ceeeee 33.09 
Forest and maple products — Total — Produits 
forestiers*ét'de-liérable satin. stew teers ees 19.37 
Dairy supplementary payments — Paiements 
supplémentaires de l’industrie laitiére.................... 90.58 
Deficiency payments — Paiements d’appoint ............ 4.86 
Provincial Stabilization Program — Programme 
provincial de stabilisation de revenu.............ceeeeeee 20.69 


PLOGUEECUTS AE Fee RR Pee ate beeen se 708 * TABLE — TABLEAU 2 
Cement — Ciment: Farm cash receipts, by province — Recettes 
HE POGUCEIOINY shes cemeccertrettte eorats fester eee eta cons herp 651 * monétaires agricoles, par province 
Producers’ shipments — Livraisons des ($000,000) 
PLOCUCTCUITS Sete ater. rice, eet oe ee OM ea 506 * 4th Qtr — 4ieme trim., 1977 
Lime — Chaux: Cana da eas ci bert cic. cpgaaellea dye ie eee 2,660.39 
Producers’ shipments — Livraisons des Prince Edward Island - ¢Ile-du-Prince- 
producteulr she, Ae Te PR Oo tes ctestoaazaes MicdOUards ce IOs US BL wal AR, alg 3 21.25 
Salt — Sel: Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ....css.sssssssssssseseesseesveseenes 33a07 
Producers’ shipments — Livraisons des New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...........00c0000+00++ 24.78 
PROUD OLCUTSE AO iee, .peesst eerertet na crcte sas Re tet echt eary ca 661.4 Qube. Bae PONS Oe on te ie To a oe 378.33 
PPO ES — EripOr CATIONS. Wecect. eet ee ae asc ne Ota TO Be sere scr est testa Mee ees olin bene mete, 786.29 
Potash — Potasse: Manitoba [25g es, Bip il i RAM tes, 267.43 
BROCUCTY OM Be PEE CE te thee ANI ahs Sack atChe War Mice et era ee ait aed Aleka eee daaas «As cree 489.84 
Rn cence) i os or atelier ADEE ta A RE eae ee RO: Ae). Bee CE ee a HlSe21 
*December — 1977 — Décembre British Columbia — Colombie-Britannique.................. 143.51 
SECTION 10 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 - -) 
Chiffres non Chiffres 
Value of retail trade by type of business désaisonnalisés désaisonnalisés 
(million dollars) — Valeur du commerce de November(r) December November(r) December 
détail par genre d’entreprise (millions de HOTT. OEE LOT 1977 
dollars) Novembre(r) Décembre Novembre(r) Décembre 
Grocery and combination — Epiceries et 
epiceries-boucheries 7.2. eet eer ee eee 1,245.9 1,485.3 1,289.8 1,282.6 


SECTION ) — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisé 
November(r) December November(r) December 
1977 1977 1977 1977 
Novembre(r) Décembre Novembre(r) Décembre 


All other food stores — Tous les autres 


IMagasinsncdhaliimenGattomeen ects te cote eccecesracscsene- 95.0 118.1 98.0 1027 
Department stores — Grands magasins.............c0c0 747.8 1,049.8 626.1 590.7 
General merchandise stores — Magasins de 

HOA CMANGISCSECIVICESES cre wnctar rene seiseeccraes eso sScssettoune 192.5 184.6 138.3 142.8 
General stores — Magasins générauXx.........c.ccccccseeseeees 104.7 12981 105.1 1115 
WAI ty eSUOLCG—s DALAL Gre mec tare. acd. tok tesetccncs esecce ete ees 81.2 133.5 74.3 68.2 
Motor vehicle dealers — Concessionnaires 

EANTUOINO DIES ete Neer a1 eee ihe gn see sca cease tere: 986.0 824.0 1,021.0 976.4 
Service stations and garages — Stations- 

BOT CORE bE CAUADOS Neeser rar eerceee conc Uoe acer see et cueces ee facserssosertes 456.4 460.5 447.6 458.0 


Automotive parts and accessories stores — 
Magasins de piéces et d’accessoires 


ABAUIUOTIAG Olle Smeets tere test rece ere sec leeN cea ct seen cores 120.9 127.9 108.9 Mis 
Clothing stores — Magasins de vétements: 

IVICM¥Se——mid Olle Gere seters cee eeercess wee ee eerste st reacesers 74.8 118.3 65.1 64.5 

WWAV/COY TAYE OWS) as ENCES va Wind VEX peepee ape ce ee meee ta ly 104.4 146.6 Dei 94.3 

lteveouil hed Zul Qe ipa ull OS gtgee: 4 bailar epgubli ariel Mala neh ind, HR pala 82.8 122.6 73.1 74.7 
Shoe stores — Magasins de chaussures ...............:::0006 67.0 76.0 54.3 54.5 
Hardware stores — Quincailleries ..................::.ccccesseceees 60.3 78.5 58.2 58.6 
Furniture and appliance stores — Magasins 

de meubles et d’appareils mémageS.............:.c:cc0seeee 150.8 162.9 kei} 138.9 


Pharmacies patent medicines and cosmetics — 
Produits pharmaceutiques, médicaments 


brevetresvets Produits, Ge) DCAUTC: cc. cere ceseresestasece sees 160.4 21253 170.5 169.3 
Book and stationary stores — Librairies- 

[ORUDYENTET EVO a5 on eres n aoe pablo Pen ON ete gs Del 41.8 PHBE 25.0 
POI SUSMe= MCU ISLES eee crane eer meant coe tetera el 29.2 19.6 18.7 
RI EWEIEY EStOLESs— sj OULETI Chess. sics. secs sseescdsveccsssacecaree soles 50.5 134.7 47.3 47.6 
Sporting goods and accessories — Magasins 

d’articles de sport et d’aCC€SSOIFES ..........ccccseceeseeseeeee 58.6 96.1 69.0 74.3 
All other stores — Tous les autres magasins............. 674.5 1,070.02 708.6 706.6 
TROUT sss spbccona arp secc occa uence ee eee acne a Re pecan 5,629.8 6,802.1 HiAl2 2 5,395.2 
TABLE — TABLEAU 1.1 Unadjusted Seasonally adjusted 

Value of retail trade by province and Chiffres non Chiffres 

selected metropolitan areas (million désaisonnalisés désaisonnalisés 

dollars) — Valeur du commerce de détail, November(r) December November(r) December 

provinces et régions métropolitaines OTT WORT. SHAY 1977 

(millions de dollars) Novembre(r) Décembre Novembre(r) Décembre 
Newfoundland — Terre-Neuve .............c.:.scseccseceencesenees 108.7 128.5 103.7 98.9 

Prince Edward Island — ¢Ile-du-Prince- 

1 Bio [au eo les eee ka eA eA ihe ea eo RE PEEP roo ec 25m 30.5 26.0 26.1 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse............:..:ccscsssssscceseesees 182.1 22.6 172 172.6 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ................:00 144.7 Ale? 141.0 140.2 
LSE OLE espe Sse Ee RCO SPE Sr Ce yee 1,381.6 1,654.2 1,342.4 1,330.4 
Ora een Cee eee cee, eee eh rete ee ede rates cvs ee nce rae 2,080.0 2,039)2 1,974.9 1,956.5 
LM REV SWHR) OFA eves cccrere coe seacencs aed Eee erc aeechicoe oR OEE SEE 231.8 275.0 220.0 219.6 
BIAS NOC Vy AIM pnts Necerteen es ce ccew er ce pees ee eece eines eee 233.9 267.9 ZTE 225.0 
ENN OYE be aptees ese ays ae ey ee ls EE ee eye TPR 552.0 659.2 58327 529.0 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 676.1 838.0 655.0 656.3 
Yukon and Northwest Territories — Yukon et 

SeTTILOIes “CW INORG -OUCSE caer teres te ere eae: ile 7/ 15.9 14.0 13.0 
Meomunealtetsoe ark eee SLE ROE rE chee ee 647.7 796.1 5 
“I RCo iy 1S AE eee eae or aos lf nao Eom eGR el oh 750.8 921.8 
SV VATTATAIIO® 6, Seah shee ceiee ares eo eee mee Ute ni Se Uo Ba Ac oe eee 15225 184.9 


WEN aYea1U go ee ee ee ee ere ts Og inn EAR Pe oe ree re we 333.0 415.8 


SECTION 10 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 3 


Value of wholesale sales — Ventes de gros 


Newsprint, paper and paper products — Papier 
journal, papier et produits en papier ................. 69.0 
fron and*stecl"= Ker etjagiery cn: s..ae ee ees 111.3 


TABLE — TABLEAU 6 


($000,000) 
Consumer credit, balances outstanding: 
December — Décembre, 1977 selected holders — Crédit a la consom- 
: mation, créances actives détenues par une 

All trades — Total — Tous les commerces................. 4,396.0 sélection de créanciers 
Consumer goods trades — Total — Biens de ($000,000) 

WOMSOMMATALTO TT: Ae eerie rate one aE eek, Gets agarcddcs Dae) December — Décembre, 1977 

Motor vehicles, and automotive parts and Sales finance and consumer loan companies — 
accessories — Véhicules automobiles, piéces Sociétés de financement des ventes et de 
eipaccessolnes! dl aULOmMo DIle MRUeI kc. se suennere 422.8 préts au consommateur: 

Drugs and drug sundries — Médicaments et Instalment financing — Crédit a tempérament ......... 1,099.9 
articles pharmaceutiques d1veIs ..........cc:ccseceeeeees 94.2 Personal cash loans — Préts personnels en 

Clothing, footwear and textiles — Vétements, especes: 

GhHaVissHnesie WALOXOIleStin cae te een memes ee 80.6 rial! SP Oties: PLets cote. yaar seeeette cers Weceaes tea a 207.9 

Household electrical appliances — Appareils Other —VAULres PretSiavncre.cctese eee eee eee 1,459.4 
ClECLNOMENAETSOS. 21 e 0 Eee SO OO kos 133.5 Chartered banks personal loans — Préts 

Tobacco, confectionery and soft drinks — persontiels ‘des’ banques a chartey 2i.s..<cussipaseensapeats 18,731.1 
Tabacs, confiserie et boissons gazeuSes ............... 245.5 Quebec savings bank loans — Préts des banques 

Foods — Denrées alimentaires ..............:::sccsscenseereees 930.2 dieparpmel du QUebe Cr ec ccsse-..cccrnesearseeseeeccat hs nea See setars 86.8 

landware —(Quitnear ller ten, cc costes eiascctos ee ties taaeee te 84.4 Life insurance companies policy loans — Préts 

Industrial goods trades — Total — Biens Sur polices’ d ASSUPAMICE "Vie e nace cats cae Peeters are 1.2822 

(BE CXoRUST OA TAKEY TARE UR RN Ns I LEAL ahaa eet tetra RNS 2 V8Sek Department stores — Grands magasins ...........c.:ceee 1,380.5 

Coal and coke — Charbon et coke............::cs:c000000 16.1 Furniture and appliance stores — Magasins de 

Construction materials — Matériaux de menblesset apparels mienasers clea: ce: ee secu secrets 187.1 
COMSUTUCIIOM Ge ee eure aes eters cree Neer ae UA 605.8 Sub-total monthly reporters — Total partiel 

Farm machinery — Machines agricoles................... 88.3 enquétés mensuels: 

Industrial and transportation equipment and Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............... 24.434.9 
supplies — Matériel et fournitures pour Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
lhindustretetilesttramsportsi pent. stevie stews cuetescs: 494.2 TASES Yk PO ic EMA oe, tesa tir, tne tease ocaetae eee anes teeemnae 24.309.3 

SECTION 13 Unadjusted Seasonally adjusted 

TABLE — TABLEAU 4 Chiffres non Chiffres 

désaisonnalisés désaisonnalisés 
Cheques cashed in clearing centres — Chéques November December November December 
compensés LOA OTT 1977 LOTT 
Novembre Décembre Novembre Décembre 
($’000,000) 

Carratd ateie oRhec ccc acere sees ieee oe oy Os OA EE DB PAPA. 242,208 228,475 234,200 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 5,307 5,453 5,158 5,430 
Quebec, eee mr PON PRS MN ceca. 62,208 60,898 58,060 60,351 
ON ATOM 0 Fae ce tect cats iowa Se KE Ee AI, 119,654 126,250 116;539 123,255 
Matar Cota. ete toon excrete ee eerie co ame 8,849 8,561 Bal ST 8,174 
Aska tehewarinenccc.ccey eres sack cesseean eee eee ec 3,676 3,243 ce a 
ADOT a Es lacaeedrestimenigspetnnee neh ae SAR aa bien Ril ee argon 19,696 19,389 TI272 18,049 
British Columbia — Colombie Britannique................ 17,836 18,414 17,334 17,621 

Selected cities — Pour certaines villes: 

Momiireall ii. 40s c.t ice ems el meee te te ae 53,770 53,462 oleise 51,664 
PROROTEUO' 08 2 eae aE Oe cme NE, cp teetcaavacuid ry ee 99,580 107,472 97,468 100,217 
Wilton pe oe BIRR REE (fe Pe. 6c. 0 elevate eae eee 8,695 8,434 ISTE 8,016 
NSTI COUN Cl tin ete ee ee a rR 1 TR cr ee a 14,635 15s 14,403 14,656 

By type of account — Selon le genre de compte: 

Current +> Coupintic 2... eke RR oe. 224,567 ASE 217,808 223,463 
baviligse= Kpanene..A eee eee he. a ee... 8,214 6,310 6,223 6,609 
Personal chequing — Chéques personnels ................-+. 4,444 4,128 


SECTION 13 
TABLE — TABLEAU 8 
Index numbers of security prices, main 
groups — Indices des cours des valeurs 
mobiliéres (1971 = 100) 
January — Janvier, 1978 


Preferred stocks index, 29 stocks — Total — 


Indices des actions privilégiées, 29 valeurs................ 94.7 
Common stocks — Industries (actions 
ordinaires): 


Investors index, 134 stocks — Indices des 


portereuiilistes: 134 valeurs secs. cose. esse esse oes 


Industrial, 85 stocks — Total — Industries, 85 


NRT KCLUE aa bc eas AN a BARR eee Op Mts Aa elas Boe od ne 


Utilities, 28 stocks — Total — Services pu- 


ILCs 5 av ll CUR Se ccae pores oe nen oer ate ye ke 


Finance, 21 stocks — Total — Finances, 


OMEN AV CUR Sees teeta ieee enw ete dc eee aad adc cod nana eeteneee 


Mining index, 27 stocks — Total — Indices 


des prix des titres miniers, 27 valeurs..................... 


Base metals, 5 stocks — Métaux communs, 5 


NAN CLT SG ae nee er Seca Reet ae, iM cs eM ealne LU TA ot 
Goldse9rstockss— Oreo valeirsare cts ees ere 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de Industrie et du Commerce 
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2 wis 2 Zstatistics 
Canada Lee 


) Canadian 


weekly supplement 


This issue contains statistics which will be incorporated in 
the March issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


SECTION 2 


TABLE — TABLEAU 2 


Immigration to Canada, by country of last 

permanent residence — Immigration au Canada, 

par pays de derniére résidence personnelle 
(number — nombre) 


2nd Qtr — 1977 — 2iéme trim. 
Total 


United Kingdom and Ireland — Royaume-Uni et 
NPTANGO sooo conn esonede shee yageadsontbansaeek sack) - doseaca she fy tecue ratte. 


32,426 


Germany — Allemagne 
Netherlands — PAayS-DBAS c.scc.ss+.scicaps--acassus«s2eesontnreeee oe 
ECCCOR TOTO CE Meteorite rans eentterseets ie neers 
Rta, —- Ttalie.exc00p es Seed. geet --n onc eee Peete 
| Pye YEE Fame areal ov ie SAT RCRD HREREER ey cr 
Other European countries — Autres pays 

CUILOPCETIS s.0ccc.succocon st bdse saat emit aE asa seel Send opcaeade Pa cces~ Some 
Asia — Asie 
Oiistralasia.— AUStralasie sc. veosvec--cxmmraateegt sss eae-- 
United States;—i Etats-Unis; a2)... ilcscsdens hoe 
West ANdIeS, — AMOI CS 5s o5 co... csissiacgneasnaeecynneersees EES 
All-other — ‘Tous alatrestscan:. Goch. setticasn 4,541 


nate teeter eee e etree eeeeseeeessereneeeeressaeeesanneenssnd essere es seeee 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 


SYMBOLS 


figures not available 
revised figures 
preliminary figures 
nil or zero 

advance estimate 

ic correction 


| “Oma 


statistique 


Government 


> ) Be a? 
F UMicafions 


du Canada 


March — Mars 3, 1978 


La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro de mars de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonniéres. 


TABLE — TABLEAU 3 
Immigration to Canada, by province of 
(intended) destination — Immigration 
au Canada, par province de destination 


projeté) 
(number — nombre) 
2nd Qtr — 1977 — 2iéme trim. 
Canadatein 2 ss.cceie ec Ree eRe ted 32,426 
Newfoundland — Terre-Neuve ................:scssssesesseeeseeees 144 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Ndouardtsq2-5.4e see fresh Mie taccaazatact stn ok. 59 
Nova Scotia — Nouvelle Ecosse...............::ccsssssecceeseeee 437 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........0....0.....0.- BY | 
Québeceaes Soak ORNs Wee Beh FRE en a aie 5,429 
CO YTHA B Vo ee so: 38 cman ad sen eS ee 16,115 
MPa nto ba Si sere ee ee PRN ne del 1,414 
Saskatchewan. eee es ee ee re ceccaect 649 
AT ert ee te es, oh ee oo scawse acces 3,550 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 4,231 
Yaron en Wier Ne Orsicszc sins: ee eee eee 41 


TABLE — TABLEAU 4 
Immigration to Canada, by (intended) 
occupational group — Groupes d’occupations 
(projetées) des immigrants au Canada 
(number — nombre) 
2nd Qtr — 1977 — 2iéme trim. 
Immigration, total 32,426 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


) 
nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

p nombres provisoires 
= néant ou zéro 

- estimation provisoire 
c correction 


TABLE — TABLEAU 7 
Marriages, by province (number) — 


SECTION 2 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin 


2nd Qtr — 1977 — 2ieme trim. 
Destined to the labour force — Destinés a 


Deaths, by province (number) — Décés, 
par province (nombre) 
4th Qtr — 1977 — 4iéme trim. 


Mariages, par province (nombre) 
4th Qtr — 1977 


Distilleries alcohol (ethy!) (million proof 
gallons) — Alcool (éthylique) des dis- 
tilleries (en millions de gallons de preuve) ......... 
Bottled spirits (millions proof gallons) — 


— 4ieme trim. 


la main-d’oeuvre: Gana da 320 eet eetee tes eee ee ee 41,500 
Managerial — Administration.............:cseccseseeeeeeeees 1,136 Newfoundland — Terre-Neuve................. se eee 810 
Professional and technica! — Professions ............... 2,830 Prince Edward Island — He-du-Prince- 
Glericalc==s Bureau xe ee ee ee eee ee ne 2,028 Hdouard soe eee Beant stnnp iok easton ss cede ee 180 
Commercial and financial — Commerce et Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..........:ccccsccsscesseeseeesees 1,460 
HANATIGES Oeste rare ee ee ee 604 New Brunswick — Nouveau-Brunswick ................ 1,190 
Service and recreation — Services Qu ebeCy. iF ees ete terest sels ERE oe | ae ee 8,960 
BE CTCALIS CUAULT Sere eee tee ee eee 1,316 Ontario es ecw ees eee enn eran 15,870 
Transport and communication — Transports Manitoba 4202 5.0 te cc ae ee ee 1,960 
CEL COMMUNICATIONS eee ee ees 137 Saskatchewan £2.c..-0) its ee ne ak eos eee 1,710 
maa HVE RALUK thi NORA teers casi a, Oo MN Rea ilttes 397 PRC Ca 2.5. scl Sac caeee tance ce 0h cutee ov sae eee eee 4,070 
Mining and quarrying — Mines et carriéres ........... 30 British Columbia — Colombie-Britannique................ 5,190 
Manufacturing — Fabrication............:..:ccccsesessesreenes 3,669 NUR OM gas cerrtecetcerees teresa tieses tee eter eaten cen een ee ee 40 
Tabourers’ —. Manoeuvres ..-.5..cus. acs ts sceseseeacracseass 208 Northwest Territories — Territoires du 
EO =bOLAL es OtAsDALCIC! t2u.c, cada cect atc utecceos: 1,344 Nord: Ouestcze 2s oceee cee 60 
Not destined to the labour force — Non 
destinée a la main-d’oeuvre: SECTION 6 
WalVieS sr WOUSCSi tec tycoons cee ere oc ancatacee es 5,636 TABLE — TABLEAU 7 
Children — Enfants ...............0000 ase ase set acee oes 8,449 Tobacco and beverages — Tabacs et boissons 
Students (18 years and over) — Etudiants January — Janvier, 1978 
RST SRE oy ten 01 LS NE eo PER ea 1,807 Tobacco — Tabac: 
SE COTAL =—- LOCAL DAL UIC eat cc cae aetna wiscstetscccs! 18,981 Production of tobacco products — Production 
de produits du tabac: 
Cigarettes” (millions). sc eee 5,518 
TABLE — TABLEAU 5 Cigars'— Cigares (mullions)hcncscte er eee eee 39 
Births, by province (number) — Naissances, Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
par province (nombre) Tabac manufacturé (milliers de livres): 
4th Qtr — 1977 — 4iéme trim. Hine cut— “Hache tines... eee 1,157 
Other — Autres:s...5.-3.cca0c3 eee ee 173 
Canada isccle edie de ee ee ee 85,400 Sales of tobacco products — Ventes des tabacs: 
Newfoundland — Terre*NGuvert. ti. sesetcscctevccss bedava: 2,260 Domestic — Au Canada: 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- Cigarettess (millions) ese eee 3,437 
Hidowandieen see eee Da ot RO toa os 470 Cigars — Cigares (millions)=. 228.2... se 28.8 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..........c.ccssccssssseseseeseeeee 2,920 Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..............:00000- 2,680 Tabac manufacturé (en milliers de livres): 
C8 BT RR RR an correct ter ecm crert re tor meree rbd tn! teh dete tee 21,850 Fine cut — Hache fit 2ee8.5:.. 7eeRee nos 832 
ORCAIO Noe acces eee ee 29,890 Other —gAutres:.. ccs cs eer ee 144 
Manitobas..ctisncotct aati rion cokes Siena osct nts 4,130 Ex-warehouses — En provenance des entre- 
Saskatchewan ccvecer ee ee ere eecens 3,990 pots (millions): 
Alberta Ki... che nn 7,750 Cigarettes ees csrsscuvaqicsssnecereetateed RS 63.1 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 9,110 Cigars =Cigaréstu2205. =. DAE ee eee 0.1 
Yuko ®:......-..1niaesntetncnlmraete pene aN oe 120 Stocks, unmanufactured (million pounds) — 
Northwest Territories — Territoires du Stocks de tabac non fabriqué (millions de 
Nord- Quest sriceneeennnrne Aster deme eree 230 Livres )escecse-stcesyscvaveasevsasestscntaadascinecatans SOR Nt etc 
Beverages — Boissons: 
Production: 
Beer (thousand gallons) — Biére (en milliers 
TABLE — TABLEAU 6 de. gallons) sdcceesscccercehczaieteeri ete A 


CAMAGA s viccccec core eectececeletvs deca ontncces eS 41,790 Spiritueux embouteillés (millions de gallons 
Néwiodndland"— Perre= Neuve ts... scccccecsevesssessesassosous 810 de. preuve) sceasersssscscsesisssetencendeei ee ee 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- Stocks, distilleries and bond warehouses 
WdOuard <a. so oe: ne api OMNES. Natt ea R hy 260 (million proof gallons) — Stocks, dis- 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse...............csseccsssssecoaees 1,670 tilleries et entrepdts de douane (en milliers 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...............000008 1,220 de: gallons! de preuve) ic.csecccrsescene eee cse eee 
ONE DE Cree See pec cree ence acne ees saat a oes eR 10,820 
ON GATOR rhc ncteteteecncce eee a ee eee ee 15,290 TABLE — TABLEAU 11 
Manitoba ¥rtccratrsvcrascc ete teed cater cecenee) ee ete: 2,120 Production of leather footwear (thousand 
SASK ALCHO WAU: orcs Ae tLe ae eee ee 1,840 pairs) — Production de chaussures en cuir 
ys Sa een aN ON SONI WEST nod TW. a ak Se 8 2,590 (en milliers de paires) 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 5,100 December — Décembre, 1977 
2 TUES ee ie ee Oe ee he PED Se SSO ROR, ot 30 All footwear — Ensemble des chaussures: 
Northwest Territories — Territoires du Men’s (size 6 and up) — Hommes (pointures 6 
INord Questia ee an ee eee ee 40 eta plus) case eee en ene ee ee 804 


SECTION 6 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 11 — Concluded — fin 
December — Décembre, 1977 
Women’s (size 4 and up) — Femmes (pointures 4 


1s, [CUTE ee ciate a een ceases eats So gas ee ae 1,014 
Boys’ (under size 6) — Garcons (pointures 

BMMADATA SS OLE M Obsen cer cove sccr cone eoronse GLEE Tek Foes Uae ne eee acs vost ran tae 207 
Girls’ (under size 4) — Filles (pointures 

MYR USMCLORA Nemige ernie oe Nt Remote xi csz ts sacs sseveaies ian 114 
Infants’ and “Little children’s’ — Enfants et 

[OYE OS eee ee ee Saeed eral te er 176 
"LP EVEEIL asset hes ae in et an ar i aa Cera ments 2,315 
RICE cn ATILOUL CS eee cect, ete caus cor a peerececeesene se cocks 242 
Athletic footwear — Chaussures athlétiques.............. 306 


TABLE — TABLEAU 13 
Pulpwood, wood pulp and newsprint — Bois a 
pate, pate de bois et papier journal 
December — Décembre, 1977 
Pulpwood production (thousand cunits) — Pro- 
duction de bois a pate (milliers de cunits)................ 1,178 
Wood pulp production (metric tonnes) — 
Production de pate de bois (tonnes métriques) 
“MGY'BE | ssn ace aie cE a ae wee et eee et NEE ee nant 
Mechanical — Pate Me€CAaNnique ..........ccccccceseceseeseesseeeees 
Whemicalt— Pa tes Chim 1G le re sciss cots ccda cs iacssssivdicenss¥isae: 
Wood pulp exports (thousand tons) — Exporta- 
tions de pate de bois (milliers de tonnes) .............. 
Newsprint production (thousand tons) — Pro- 
duction de papier (milliers de tonnes).................... 701.1 
Newsprint shipments (thousand tons) — Expé- 
ditions de papier journal (milliers de tonnes): 


WG eet Reem Ret Soe Re ns, Sasa tel are RoR ren sis se aces as 835.1 
DOMES ELC = eA US DAY Sic is2.-0 ee eran cocsnceatie. teaeateeaac tes eaves 74.9 
SPX P OM Et EDX POUCA LION ceca eac cet ech e a car caces eacs Worden ais 760.2 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

FETE PICGY LS ea ee hence cee CER ee 282.1 


TABLE — TABLEAU 17 
Radio and television receiving sets (thousand 
units) — Récepteurs de radio et de télé- 
vision (en milliers d’unités) 
December — Décembre, 1977 
Manufacturers’ sales of ‘made-in-Canada‘ set — 
Ventes des fabricants d’appareils fabriqués 
au Canada: 


Radio receivers — Total — Radio récepteurs ............ 43.1 
Combinations — Radio-phones .................:sssesssesseeseees 7.6 
Television receivers — Total — Téléviseurs................ 17. 
Atlantic provinces — Provinces de 1|’Atlantique........ 1.9 
GUE EVO. AS 5 eae i caine yn aaa dyin, are leita ante Raa 4.3 
(Cie PNT aia eae le a NO ani ES 9.8 
IM Kya a Visine RR Sa an ee RE RC ES 1.4 
SENST Lee) VENA oT SP i pee ah a a de Be 1.0 
NICER ee See ese ee 1.4 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1.9 
Colour T.V. sets — Téléviseurs (couleurs) ................. 27.3 
Imports — Importations: 
Radio sets — Radio récepteulrs.................ccsscccseeeesseeeees 
Television sets — TéléVISeUTS ...............c:cccseesseceseceseeeees 
SECTION 7 


TABLE — TABLEAU 1 | 
Electric energy — Energie électrique 
(7000,000 kwh.) 
October — Octobre, 1977 
Net generation — Production nette: 


EV Cr AUING —. FAV GOL AUNIQUG cpteccrcer sce cecnt caresses cves ence-tcenns 19,318 
SGD Ia a lea PCT ETNN GUC ate tence ancccevastaanaenckracacadeameesseracncs 7,256 
“TROL coin Bee see I pene preity oF ian 26,574 
Utilities — Services d’utilité publique ..................00 TEER OA | 


vel stihl este. se eeenn I eS ccvcc sf Les ce eae eo gs 3.200 
Net exports — Exportations nettes ...........cccseeeseereees 1,743 
Available — Disponible: 
IG onsen cy ce arr 5 EC Or ey 24,831 
Pramanyi—oP rina ire. fete teeta oie cae eee cate te hcen ceed 24,403 
mecondary —sSecondare jaretics: seseelcssereetis.-ceaeceocevne ods 428 


TABLE — TABLEAU 2 
Electric power available, by province — 
Energie électrique disponible, par province 
(000,000 kwh.) 
October — Octobre, 1977 


ETO OEE sac woo Ree eee ee ee een 24,831 
Newfoundland — Terre-Neuve ..:.:.::.ccccthées.s-sessevorsuensnes 655 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Edouard’ se ese es DE ee ee 38 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .............::ccccccesseceeereees 475 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ................0000. 681 
Git becsneten. se Bote ah ite Baia nieces 8,558 
OMEARI Ore cs RE eee ess Bic, shoes ceatens hiss 7,980 
Meanie aren acct Pete Be aha so a hs BRR ES vase oe 971 
GLC MG WalMart a in eee 662 
Al bentay.herven Puvete cok: © mewn, 2 I BE sssecswecee 1,451 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 3,298 
Yukon and N.W.T. — Yukon et T.N.-O. ..............0.000 62 

SECTION 8 


TABLE — TABLEAU 3 
Dwelling units started, all areas — 
Logements mis en chantier, toutes régions 
December — Décembre, 1977 


Cara ae ee Ree ee Oe EN ce cece eyeensest 67,487 
Newfoundland — Terre-Neuve...............cccsesseerssseseses 958 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

iC OWATCR Rr os crecceccesseises ee eee ree 241 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..........::cccccccssscesseesseees 3,035 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...............::00: 819 
Quebecr. 28 Fe Le Tree le Uk i RM Ro Saat 13,144 
Oya a YONG Ba oo eee meine tina nee See aT eae 22,062 
Manitoba ts. ter eek Bee ot es ee os 2,149 
Saskatc he weare. Save eee eee Sooo siscca vedas soa tasann snes ven tccacsssccneStes 4,849 
A ber tase <2. Lee eae RCS NL ee EO Boe 11,741 
British Columbia —.Colombie-Britannique................ 8,489 
Canada seasonally adjusted at annual rates — 

Canada désaisonnalisés taux annuels...............::000 251.2 


TABLE — TABLEAU 4 
Dwelling units completed, all areas — 
Logements achevés, toutes régions 
December — Décembre, 1977 


Cana daghe’ am cei). ss. Sere AP I oe 69,848 
Newfoundland — Terre-Neuve............csssecssessssesessseeeees 699 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Hdouardéa.2..3eeee ne eae 286 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..........::cc::ccssseeeseeeeseeees 2,959 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ................:06+ 1,659 
CUED OC eaeee ee SRR ec cree ee Sees ee ve ss cncsp 15,602 
(rat Oy, eR oir Rees etek gots ras so occ cena ta at haates canimnaees 22,582 
IVA avait aes eis e Ie vssicaeBasenre cn ten 2,705 
Saskatchewan to ee eee srs ccc ccs, dae tan oiccaane tans ees 2,920 
AD Crt aera eter... NOE, Sere MCR MONEYS 0c in a donossave seeeeseuh 12,238 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 8,198 
Canada seasonally adjusted at annual rates — 

Canada désaisonnalisés taux annuels...................0:- 245.1 


TABLE — TABLEAU 5 
Dwelling units under construction, all 
areas — Logements en construction, toutes 
régions 
December — Décembre, 1977 
(CATE Yc Ee ee ee ee ere 185,599 


SECTION 8 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 5 — Concluded — fin 
December — Décembre, 1977 


Newfoundland — Terre-Neuve ............:cscsssseseesssesssesees 2,878 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

HGouard sever ce eee aeasaat os Sstoted atesopemtnats free wise cceoves 347 
Nova: scotia: — Nouvelle=Hicoss@s- esses 6,479 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .................06 2,709 
LONE) ste) Otani ye Meret ie Joh res ea rang oer ihn hs Bei, 35,366 
OER IO eel ee ee eee eee eee eet ne ene 75,518 
WIATEILO Dalz seis acta iios ies eee eee ee ae 6,479 
SUVS) Fer Ciel VSN EN TT oy ye PR Pee a 10,097 
JN GLE gi 0 ies bercane bee eeeeepe ecient ck rerriocce ek Ree Le phere Eee Ns 27,305 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 18,421 
Canada seasonally adjusted at annual rates — 

Canada désaisonnalisés taux annuels .................0 181.3 


TABLE — TABLEAU 6 
Dwelling units started, centres 10,000 and 
over — Logements mis en chantier, aggloméra- 
tions de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
December — Décembre, 1977 


SANA ccsc une eee ne eee, Sree eee cae re 20,485 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 1,855 
OCS SS Cian PRY ARB LIE IER. OS SORE A AE NE SP 3,471 
CNC ATIO ze Beets esos see BERS eo sss ee 7,315 
Weainitto bate: sexe becctrecccecchceeneccteneseceectoecee cet ee 779 
Saskatchewaltiyccccoc ust eee eee eee eee Lie2 
P| ofeach Satta hc a mle nadie abt orn an id eh oc 3,348 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 2,005 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

Montreal ce ere te eee ee are, Se 1,861 
"TOL ONO osiccccvseted ee Oe 3,334 
NTs V aby ofsy cn peptie c. Racernee nen tomareeeret cre ator paneer ih 694 
VAT COU CT tater re ar es Sic me enti en Sint ee ON or, Pa tees 1,267 

Canada seasonally adjusted at annual rates — 

Canada désaisonnalisé aux taux annuels..................... 257 


TABLE — TABLEAU 7 
Dwelling units completed, centres 10,000 and 
over — Logements achevés, agglomérations 
de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
December — Décembre, 1977 


KEATS I a Rr a Is a ROD I oh he Te Re be 18,162 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 1,423 
Que DOG ee fax csv cscceccet etn teens 4,083 
OMEAVIO 5. cccce<oscssiesoces cote ee Ee ne 6,033 
INT aTT COD are tr. ccccccere tree eee occas cesar sen ene eet at eee 797 
DASKAtChewan sere ee eee ce ee 690 
Al berta.c’s 27 ee ree soe 2,872 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 2,264 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

Montréal sete ons eer ere rene See tae Cee 2,683 
PROT ONEO eee ee TIE Ses 2,151 
WV pe parser tithe va en eine Ser bre ok eam n Uses 767 
VATA COULY CT eee oe os Saar Ce one Fair Os nat Pelagia Sen meee 1,149 

Canada, seasonally adjusted at annual rates — 

Canada, désaisonnalisé aux taux annuels...............00-- 221 


TABLE — TABLEAU 8 
Dwelling units under construction, centres 
10,000 and over — Logements en construction, 
agglomérations de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
December — Décembre, 1977 


CAN Ada gccsnccncccheee terete ee ae ae 158,216 
Atlantic provinces — Provinces de 1’Atlantique........ 8,658 
Lo TPS 62s ee ee I teat eee. eR Re RNIN | NR 2d 30,832 
OIC IO 28 eer ooore arr ee ae en arn va 68,830 


Mann UO baler ee ec oops oe eas neta ener eee ee “geal iss 

Saskatchewan eccteceaiateceets 8 coaccr cece laced. wnt vansee eet eee 7,396 

Al beistavesecua ts scents bosste(pnahlliy RONEN Ug ine Mere etry cays oh ev 22,577 

British Columbia — Colombie-Britannique................ 14,710 
Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

Montreal ee seer tees eMac ee eae ee ene ee 21,058 

TOV OMEO eer eee ee ere cena Cocco 33,848 

WMT PO a set aloes soe Soe acetic res tac descedaces sisi secs See 4,336 

VAI COUV ERA ie ca eee rere eee eee 8,570 
Canada, seasonally adjusted at annual rates — 

Canada, désaisonnalisé aux taux annuels.................... 156 
SECTION 9 


TABLE — TABLEAU 4 
Inspected slaughter and celd storage 
stocks — Abattages inspectés et stocks en 
entrep6ts frigorifiques 
January — Janvier, 1978 
Inspected slaughter (thousands) — Abattages 
inspectés (en millers): 
Cattley SBOV IMS 2. oeccccesvelacescccse-gethe ere aera 
Calves =? Veale eee Ie olscctetsacscsceetcesc ee ticter rae nets 
Sheep and lambs — Moutons et agneaux 
PLO BS" POLS Tir msees cas cc cctssccscecctecetee tees ee eee 
Cold storage stocks, end of period (million 
pounds) — Stocks en entrepdts frigorifiques 
en fin de période (en millions de livres): 


Beet sRBoeuiee ace cep scsccsieee ire eee ene eee ts 64.9 
Weal. => ViGauiyas vccn.ctssastterteren eter ence eee 3.4 
Mutton and lamb — Mouton et agneau ................:00+ 4.2 
Pork s[otall — POrG. 22 sens tteacg tar ea eee ee 25.1 
Poultry = VoOler e tcercn tocceceec tee eres ete 74.8 


TABLE — TABLEAU 7 
Milk, milk products and eggs — Lait, 
produits laitiers et ceufs 
January — Janvier, 1978 
Production: 
Milk, total (million pounds) — Lait total 
(millions de livres) 
Fluid sales — Ventes: 
Milk and cream (Million pounds) — Lait et 
creme nature (millions de livres) ............ccceeeeeeeeeeeee 
Production of dairy factories (million 
pounds) — Production des laiteries (millions 
de livres) 


Creamery butter — Beurre de beurrerie.....................- 13.82 

Cheddar cheese — Fromage cheddar ..............:s000000000 11.52 

Evaporated whole milk — Lait entier evaporé.......... 17.83 

Ice cream mix (thousand gallons) — Mélange 

pour créme glacée (en milliers de gallons)............. 1,937 

Cold storage stocks (million pounds) — Stocks 

en entrepots frigorifiques (millions de 

livres): 

Creamery butter — Beurre de beurrerie.....................- 62.19 

Cheddar cheese — Fromage cheddar ..............scc0s0e000+ 60.65 

Evaporated whole milk — Lait entier évaporé.......... 18.39 


Eggs, net production (million dozens) — Oeufs, 
production nette (millions de douzaines) 


SECTION 13 
TABLE — TABLEAU 1 
Bank of Canada — Banque du Canada 
($’000,000) 
December — Décembre, 1977 
Assets — Actif: 
Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Titres €mis ou garantis par le 
gouvernement canadien: 
Treasury bills — Bons du Trésor 


SECTION 13 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 


December — Décembre, 1977 


Other maturities — Autres titres, répartis 
selon l’échéance: 
3 years and under — 3 ans et moins..................... 
Over 3 years to 5 years — 3 4 5 anS.............0.00. 
Over 5 years to 10 years — 5 a 10 ans................. 
Over 10 years — 10 ans et plus... ceeeeeee 
TRG EE De ae tae ah br cen ea toed ARN pe 


_ Bankers’ acceptances — Acceptations bancaires......... 
Advances to chartered and savings banks — 

Avances aux banaques a charte et banques 

(1 MCS DEAT ESS 1121 ste ce ol pal ae A et ee 
Foreign currency assets — Avoirs en monnaies 

SLU PRIVEE Sie icy eee a ee 
Investments in I.D.B. — Titres de la B.ELI.......000...... 
Cheques on other banks — Chéques sur d’autres 

WAIN UCSiveenr sd ncececartesscive sas erest =: Sadat ds oie ro aes ere 
Net amount of Govt. of Canada items in process 

of settlement — Montant net des avoirs du 


Accrued interest on investments — Intérét couru 

sur les titres en portefeuille .................c:cccccccceesseecseeeeees 
All other accounts — Tous autres postes de 

SVESHIEE avsdchp sate eet ee AEE Eice e CE e ae e e o 
Total assets or liabilities — Total du bilan............... 
Liabilities — Passif: 
Notes in circulation — Billets en circulation: 

Held by chartered banks — Détenteurs banques 

ELDRNIN Si cores on Pike 5 Ses Se ARN a A eS 


TROLL cc pevepsh Bi Riser ere Cs Se 
Canadian dollar deposits — Dépdts en dollars 
canadiens: 
Government of Canada — Gouvernement 
GEER LS Maas se hae eaneen eenis err cy Peace rete 
Chartered banks — Banques a charte...............c:0: 
Government of Canada enterprises — Entre- 
prises du gouvernement canadien ................:::sceeee 
Foreign central banks and official institu- 
tions — Banques centrales et organismes 
GHEGICISHCLL ATI DONS 2 cee trees seater weet sacente race ede tohesBeesec ses 
(Cinovare: <3 NWA g Seen ae ec a re ner ee 
Foreign currency liabilities — Passif en 
ANIOWI ALCS ELL ANN GS CLOG: sezceses cecrcpoec cess -tecaeess sc teteecenecscuseonseees 
All other liabilities — Autres postes du 
passif: 
Bank of Canada cheques outstanding — Che- 
ques de la banque du Canada en circulation.......... 
All other accounts — Tous autres postes du 
PONS SET SSR aa, SOR ea CES ede a eee eee 


(1) November — 1977 — Novembre 
TABLE — TABLEAU 2 
Canadian Chartered banks (million dollars) — 


Banques 4 charte canadiennes (en millions de 
dollars) 


76.1 


1,098.3 (1) 
6,951.3 (1) 
8,638.6 


26.0 
3,704.5 


— 4.3 
109.6 
25.8 


SQ) 


780.4 


36.1 


November — Novembre, 1977 


Canadian cash reserves and liquid assets — 
Réserves-encaisse et avoirs liquides 
canadiens: 
Cash reserves actual 1-15 — Total — Réserves- 
RU CAISSO VACUUM LL Occ concern cogervecessetees Uorseateoaenees onan 


Cash reserves actual 16-31 — Total — Réserves- 
ENCAISSESRCLUEL LGaa etree te ee Honser doce tee cide xssaa stake 
Canadian dollar statutory deposits — Dépéts 
eNnedollarsuCanadlenlsrcer sccm eet cetettete eter 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 
1-15 — Coefficient de la réserve-encaisse 
MOVE) R= de eee mete eee eter ects meee eee 
Average cash reserve-ratio (%) actually heid, 
16-31 — Coefficient de la réserve-encaisse 
moyennen(\ Oro le seat eee ett access 
Liabilities — Passif: 
Canadian dollar deposits — Dépots en dollars 


canadiens: 
Government of Canada — Gouvernement 
Cania AICI Reems ees cos nee rest Se 
Provincial government — Gouvernements pro- 
VALINE ALUN eee tote ea eae RN tec ere heen 


Advances from Bank of Canada — Avances de 
lawBanguesdu Camas, acc. cee eue eee soem esas coon ans 
Acceptances, guarantees and letters of credit — 

Acceptations garanties et lettres de crédit............. 
All other liabilities — Autres postes du passif.......... 
Debentures issued and outstanding — Obliga- 

Lions MOMs garant1eS settee ese seer zecersees eee ow 
Accumulated appropriations for losses — 

Réserves pour pertes ........... On ect aoe eee tere 
Shareholders equity — Avoir propre..............::::cc0:0000 
Canadian liabilities — Total — Passif en 

INONNALE NC AM AGT CNIMNG eee cece cee ne sere eee cee esas caceee eoeeee cee 

Assets — Actif: 
Bank of Canada deposits and notes — Créances 

sur la Banque du Canada, (dépots et billets) ......... 
Canadian day-to-day loans — Préts au jour le 

OUTER Wc (CATIA At reser snes ose oes ne ats Se ee 
Treasury bills (amortized value) — Bons du 

UEOSOD AWALeUIT ANON EIE a eeeecasescoe tease se omens cee sect ocean 

Government of Canada direct and guaranteed 
bonds — Obligations fédérales directes et 
garanties: 
3 years and under — 3 ans et MOING.............c:cceeeeeeees 
Overz3syeats — Plus wher sy ans ecstes arrears cee 
Call and short loans — Préts a vue ou a court 
GORITIC scat 20 scuseccuavascorcsesadetsursepactccsssateesdenanseotiacsisseccsiwsovsacéness 
Loans on Canadian Currency — Préts en monnaie 
canadienne: 
Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 
Grain dealers — Négociants en céréales...............0006 
Canada savings bonds — Obligations d’épargne 
(CUE Gamal oe ee etree Sen re renee cee ace 
General loans — Préts générauX ................:.ssceeeceeeeeeeees 
Esoans =-sliotall=ePT6ts perce setcee tone co-eeern sacs eeee ste 
Mortgages insured under N.H.A. — Préts hypo- 

EheCaTFeScASSUBES el aaI Ni bles oy cesar settee se eeneeoeenes 
Other residential mortgages — Autres préts 

hypothecaines*a: | ha bitatiomer sc. ee escee coe eee 
Canadian securities — Titres canadiens: 

Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 

(Corporate: —a SOCICUES feces rete connor ae eee neeeciaee 
Canadian dollar items in transit (net) — Solde 

net des effets en dollars canadiens en cour 

(LE VCOMPCNSAGIOD meee hee eae eee eee reas eu 
All other assets — Autres postes de I’actif ................ 
Total Canadian dollars assets — Ensemble des 

AV OUTS LO ANA CTEMIS ore tiee eee tes ee ravens hn pacer ee 


*December — 1977 — Décembre 


4,865 * 


85,080 * 


OPE Mies 


Sirs 4 


4,417 


1,176 
44,757 
20,993 

1,236 
14,238 
86,817 


1,970 
2,067 


1,253 
1,708 
665 
557 
56,018 
55,644 
6,885 
4,556 
858 
3,915 
2,286 
8,268 


100,967 


SECTION 13 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 3 
Currency outside banks and chartered bank 
deposits (million dollars) — Monnaie hors 
banque et dépdts dans les banques 4 charte 
(en millions de dollars) 
December — Décembre, 1977 


Currency outside banks — Monnaie hors banques: 


INGUESE— SUC USTE wie cee tteca nec Sere ra ets, ceacat eee. sees 7,159 
Com" Monnatesnmetalliquey steerer eee 817 
FING Gall ewer ee eee ren eas ee eee ee Sorc cee access eeaes 7,975 


Chartered bank deposits — Dépots dans les 
banques a charte: 
Government of Canada — Gouvernement 


Non-personal term and notice — Dépéts non 
personnels A terme et PréaviS............cccccscccesceeseeeeeee 

Demand’ = Depots ae vile ec: co aceasta eae 

Toba sie ance acacsane etic. hare ee oes oreo 

Currency and chartered bank deposits — Monnaie 

et dépédts dans des banques a charte: 

Bl OY 12 ai pe NO IR oon ob pa Yn 

Held by general public — Détenus par le public....... 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de I’ Industrie et du Commerce 


3-1501-508 


13,374 
85,251 


93,227 
88,479 
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CATALOGUE 11-004 


iv 


ee adian 


, Statistics 
< Canada 


: }) weekly supplement 


This issue contains statistics which will be incorporated in 
the March issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 


Statistique 
)Canada 
\ 


supplement hebdomadaire, 


March — Mars 10, 1978 


Ae 
30" 4 


&p i Pd 
LIES 


= _® La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
ay AF : aii e 
le‘numéro de mars de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 


seasonality. pas corrigées des variations saisonniéres. 
SECTION 4 Average weekly payment (dollars) — Prestation 
TABLE — TABLEAU 6 hebdomadaire moyenne escent eee 105.84 
Unemployment Insurance Statistics — Type of benefits paid (thousand dollars) — 
Statistiques sur l’assurance-chémage Genre de prestations (milliers de dollars): 
December — Décembre, 1977 Benefits paid — Total — Prestations.............0.000.000 317,734 
Insured Population (thousands) — Population Recilan==Ordinairer sss eee ee ee eee ee 280,010 
PASSE COMCTIVILIONS )Rece ete acta, estes ae aac saeeet eas tecac eee re at 9,502 Sickness*—"ialadienecren ee eer nn rer 11,231 
Claims data (thousands) — Demandes (milliers): Maternity Matermitet cr eee ee 13,334 
Beneficiaries — Bénéficiaires ...............cccccceccceeeeeeeeeeees 824 Retirement" hetraltem tm re tierce eee 929 
Initial and renewal claims received — PishingiaPechetr cree tee ee ne 7,815 
Demandes initiales et renouvelées ............0.0.::000000+ Sa lY/ Adult occupation training act — Cours en vertu 
Benefits data — Prestations: de la loi sur la formation professionnelle des 
Number of weeks — Nombre de semaines.................. 3,018 ACUITES Fee Rae eee en 6,120 
TABLE — TABLEAU 10 Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Employment indexes, by industrial division — November(p) December(p) November(p) December(p) 
Indices de ’emploi, par branche d’activité 1977 1977 LOWE 1977 
Novembre(p) Décembre(p) Novembre(p) Décembre(p) 
(1961 = 100) 
Industrial composite — Indice synthétique ................. 145.8 142.7 144.4 144.4 
eS co a en ns a 83.5 79.0 80.2 85.6 
Mining, including milling — Mines y compris 
RI 5nd PMC cos cxvaseswssavarqontsevccosantcteeett tests 11S 119.6 1194) ee 120.2 
Manufacturing — Fabrication: 
ENE MPSS. 2. BeCONM act ewestincocsicuistivavawencannatanas Met. 126.0 122.6 125.8 25o1 
Non-durable goods — Biens non durables................... 115.9 T1222 116.6 115.8 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

| 
SYMBOLS 


. . figures not available 
; r revised figures 

) preliminary figures 

- nil or zero 

‘4 advance estimate 
correction 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

f°) nombres provisoires 
- néant ou zéro 

- estimation provisoire 
c correction 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 10 — Concluded — fin 


Durable goods — Biens durables ................::.ssceseeeeeees 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 
Transportation, communication and other 

utilities — Transports, communications et 

AUITEES: SEF V ICES UDU DINGS recesses ra. cceecasesoeeeee corse ete eee 


Mraden—wl otala— |G omimence ms. ree ot ere eee 


Wiholesalex—1 Grose eee a ee ee 
Retails etaileircr : eer eee race 


Finance, insurance and real estate — Finances, 


assurances et affaires immobiliéres........................0000 
SO TVA COS sie oes hea nea Sane ee ee eR yee eet 


TABLE — TABLEAU 11 


Employment indexes by industrial composite 
by province — Indices de l’emploi, par 
province (1961 = 100) 


Newfoundland -—_ Terre sNeuve sotto ccncncrpenat seep tohearpey 


Prince Edward Island — Tle-du-Prince- 


CBSUYS) OY ch ees aie Sar Se RN: ar RE FNC URE a he een Pee ee Se 
CY EN BY oye ae 8 OR rs Be Nee Og Oe De Te EE NE oe 
1n% Bea W sro) ofc Neth an ee LT SN ee SON IR ree ere 
SASICAL CIE ANI a tectn eee ote eens er eters coin satad eee ae WP 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
November(p) December(p) 
1977 1977 
Novembre(p) Décembre(p) 
138.5 135.4 
Mpleya 99.8 
130.5 129.5 
174.5 174.3 
155.4 
185.0 
197.2 196.8 
254.2 248.7 
Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalises 
November(p) December(p) 
1977 1977 
Novembre(p) Décembre(p) 
145.8 142.7 
BRI 2422 
152 137.4 
130.6 126.2 
132-7 126.5 
127.0 124.4 
150.2 147.3 
25 7 P2382 
143.9 140.9 
198.1 193.5 
WQN7, 170.1 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 

November(p) December(p) 

1977 1977 
Novembre(p) Décembre(p) 

Bsa 136.9 

108.2 110.4 

131.0 132.2 

167.8 167.7 

154.3 

175.5 

197.3 197.5 

256.6 DAA! 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
November(p) December(p) 
1977 1977 
Novembre(p) Décembre(p) 
144.4 144.4 
129.0 129.1 
TSM) 147.0 
129.3 128.6 
25 132.0 
125.3 126.3 
148.8 148.5 
124.7 124.8 
142.8 143.3 
197.6 195.8 
172.6 172.7 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


TABLE — TABLEAU 12 
Employment indexes, by manufacturing 
industry — Indices de l’emploi, par 
industrie manufacturiere (1961 = 100) 


Non-durables — Biens non durables: 


Food and beverages — Aliments et boisson............... 
Rubber products — Caoutchouc ..............c:cccsceesseeeseeees 
Leather*products —s Cu seers acerca Sere ete eer ee 
Textile: products: — Wextiles ..c.ccs1.<<.sa-c..02ccess0s8 Meee 
Glothing’— Veétementsmeec 2. .c-.525.sc:tscsacceseceesos Beers 


Paper and allied industries — Papier et 


BCUIVITES ANNEXES «35 ese occ. cc dob ccdeccccacteconsece eres 


Petroleum and coal products — Produits du 


pebrole etidul Charo mes cccs.c<cccccec ces: eeceeweese eee 


Chemicals and chemical products — Industries 
chimiques 
Durables — Biens durables: 
Wood products — Bois 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
d’ameublement 
Primary metal industries — Premiére trans- 
formation des métaux 
Metal fabricating industries — Produits 
métalliques 
Machinery (except electrical) — Machines 
(sans les machines électriques) 


September 
1977 
Septembre 


Wien 
125.6 

74.0 
107.2 
108.9 
130.1 
120.9 
128.6 
135.4 
124.9 
131.5 
137.1 


163.9 


October November(p) 
1977 1977 
Octobre Novembre(p) | 
rsa 110.0 
1 25a; 124.4 
sec 72.4 
108.1 107.4 
108.3 105.3 
128.8 1273 
118.8 118.0 
128.7 128.3 
134.2 132.8 
126.3 126.0 
13166 130.8 
137.3 E3537 
161.6 160.8 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 


August September October November(p) 
TABLE — TABLEAU 12 — Concluded — fin 1977 1977 1977 1977 
Aoat Septembre Octobre Novembre(p) 
Transportation equipment — Materiel de 
ARIS POLL p neeeeeeee es, Seer eRe «os oivneandsectsesseneses 156.3 158.8 162.3 163.6 
Electrical products — Produits électriques................ 128.1 128.0 1273 126.6 
Non-metallic mineral products — Produits 
imanerauxinom. metalltques®-...c2..:..<0s-ce0cvescsesscch eee 126.1 124.4 L237, 120.9 
TABLE — TABLEAU 13 
Average weekly wages and salaries, by 
industrial division — Rémunération September October November(p) December(p) 
hebdomadaire moyenne, par branche OTe 1977 LOE TNO 
d’ activité Septembre Octobre Novembre(p) Décembre(p) 
Industrial composite — Indice synthétique ................. 255.48 257.53 256.22 254.06 
HOREStya— I MOYels mreeeee ah i ac LN ebecase 324.23 333.92 331.89 252.01 
Mining, including milling — Mines y compris 
Lembo VAGe tee. s..  eiahrmen aia ce. sc wuts Vcd aA oxcteus 353.52 358.13 362.10 359.73 
Manufacturing — Fabrication: 
BIN a rea Oo see oe ocd ce saescieoc asso 272.36 274.57 PMS [es 274.04 
Non-durable goods — Biens non durables................... 252.02 254.04 255.14 DART 
Durable goods — Biens durables ................:ccc:cssceeeeees 294.02 296.11 297.14 293.46 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 388.19 296.58 381.37 355.65 
Transportation, communication and other 
utilities — Transports, communications et 
UEC SESCLVAGE Sup UDI 1CSsox-. eeey Sere Rte esse coe 294.10 297.25 297.25 297.69 
Trade — Commerce: 
NNO Leal eg an Grr OS pees ete Shoe orcas Sense eean eases ole 254.07 253.94 
Rerale—s Detail exec. 8 eee. eek. RS. 165.18 165.88 165.03 
Finance, insurance and real estate — Finances, 
assurances et affaires immobili€res................::0c000e 233.31 233.04 234.56 236.20 
EHV COS ie eRe tee coe BITE, xs si seke ace ncdducavncadiowttvetenasse 172.14 173.97 172.98 175.38 
TABLE — TABLEAU 14 
Average weekly wages and salaries, by 
manufacturing industry (dollars) — Rémuné- August September October November(p) 
ration hebdomadaire moyenne, par 1977 We LOT: 1977 
industrie manufacturiére (en dollars) Aott Septembre Octobre Novembre(p) 
Non-durables — Biens non durables: 
Food and beverages — Aliments et boissonas.............. 237.86 239.76 243.80 247.63 
Ul pereproductsi—» Ca oOutchouc .....c...2<:...s--cs0-acdaeearesers> 257.26 261.30 261.38 266.33 
eather productse—» Cutt Mace... Pets. cress BS. 172.94 175.01 N78} 835) 176.58 
Mexdilesproducts —Vextiles <2 c.ccs.cerscscassuecsscocenseeeeeeoc> 223.88 227.09 225.65 226.36 
Clothing.— Vetementsmeiviecn.:..<.. Micceentes cn SAS... 166.22 165.53 167.72 164.53 
Paper and allied industries — Papier et 
AGHIVALES uA MCX CS: ko. 2... Ant Sete k es. BRE... 319.14 B22.92 325.34 327.53 
Petroleum and coal products — Produits du 
petnoleset.duschar bonetssen:. decrees ens ...:. SEP: 375.02 386.53 391.78 386.09 
Chemicals and chemical products — Industries 
GIN ENGULCS seceace; pease ecto. vaso scccsaeozstesncesasge tence ce 289.11 ZOTEIT, 298.44 299.85 
Durables — Biens durables: 
Wioodsprodiacts, = BOISME,....:.<<.ccscessccsexerncencntasenettitereess 260.90 269.14 277.88 280.30 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
NTA C UO LEMIVCI neenestece se eee ca aa ten ances ce scane cence tenga 215.30 218.94 220.74 Did 
Primary metal industries — Premiere trans- 
HOM A LOM CSET CUA UK Sees oa can sc aces cs ai connssn canes sees 317.24 332.77 326.05 330.25 
Metal fabricating industries — Produits 
MR eA LEA CS a Oe es et dst we sense ssandneaeccnadeesaans 278.82 283.13 284.89 284.61 
Machinery (except electrical) — Machines 
(sans les machines électriques) .............ccsscccessseeeeeees 278.89 ZOE 286.11 286.68 
Transportation equipment — Matériel de 
(KEATS) 10) ener, Se eee eS | See ee eee ee LS 1a 312.40 325.58 333.29 33222 
Electrical products — Produits électriques ................ 260.37 266.01 266.89 269.05 


Non-metallic mineral products — Produits 
muneraux. mon wmetallaQues ccc-.....-Steente..---..88,8-.- 289.21 295.00 298.81 295.82 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 
SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 15 


Average weekly wages and salaries, by September October November December 

province (dollars) — Rémunération hebdo- LOT TOT 1977 ETE 

madaire moyenne, par province (en dollars) Septembre Octobre Novembre Décembre 
(CAA a ese castes sace recat eae cetera Soe ee ee 255.48 257.53 256.22 254.06 
Mewfoondland — ‘TerresNewv eo .o..ccccg tap egcthaccanceresanae 243.86 246.64 246.75 242.65 
Prince Edward Island — Ie-du-Prince- 

HGoU and nce eee RIN one lee caer catenin CEE 189.98 192.82 191.99 196.10 
Nova-Scotia — Nouvelle-Ecosse ..............:c.::c0:ccsscecceeseess 215.86 216.06 2 214.88 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..................00: 224.71 226.61 225.59 227.56 
VUE) CEL e hae Spee SR aa lee Ren Sea ee ici ce RN 250.86 253.44 252.46 249.87 
COWNTATET Oe een sere cee ec er ee eee 255.68 257.12 256.03 254.41 
IP ATILCO Daler rete cree ree cee eee re 230.42 231.54 228.12 229.77 
Saskavehe want s..<..,. tetera eta eect ccevs sae serece renee oe 240.73 243.13 240.68 241.84 
PAIR Waewetere reeset seccecerecre cate reece eee ee ee 265.53 268.88 266.24 263.13 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 289.58 292.48 291.37 284.67 
TABLE — TABLEAU 16 

Average hourly earnings (dollars per hour) — September October November(p) December(p) 

Rémunération horaire moyenne (dollars 1977 1977 1977 1977 

Vheure) Septembre Octobre Novembre(p) Décembre(p) 
Mining, including milling — Mines y compris 

LOADP OVALS: Renn sccnecee tee cect ee eet etecene cae ceettaaenhte cuss toeen eee R EN 8.20 8.35 8.43 8.51 
Manufacturing — Industries manufacturieres: 

Total: 

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 6.52 6.55 6.58 6.62 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LISTS a pee i ck aah ala et els lp anri cea Rraeer ree 6.55 6.52 6.59 6.64 

Non-durable goods — Biens non-durables: 

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 6.03 6.05 6.08 6.17 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
SPS Sigateoes tee teal, tl 5 thea i iar ER A 6.11 6.08 6.11 6.16 

Durable goods — Biens durables: 

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 6.98 7.02 7.04 7.04 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
ESOS peer ee een eer 6.95 6.97 7.04 7.10 

Food and beverages — Aliments et boissona.............. 5.90 Sub) 6.06 

Rubber products — Caoutchouc .--2...c.oeeec.--cceens-eneeee= 6.22 6.23 6.27 

Meathert products — ‘Curate... ccccssc<ss 3 4.31 4.35 4.36 

Textile: products — "lextilestc8 v0.3 atic econ ee ee 5.15 5.12 5.10 

Clothingy— VétementS Hw)... ccc. ecesee.ccs- RE 4.32 4.35 4.34 

Wood sproductsite-t SO1Sscccset cree tence rect eascsse Neasteexsente 6.80 7.00 7.07 

Furniture and fixtures — Meubles et articles 

drameublemientsir2-.. sc eeneteteccse setts to stere ec cs cin gant reaoe: 5.16 5.14 5.18 
Paper and allied industries — Papier et 
INMGUSEFICS ANNEXES LRM cones sce. 5 5s 5e<sscnese ore 7.90 7.90 Un 92 
Printing, publishing and allied industries — 
Impression, édition et industries annexes............... (fll 7.15 7.16 
Primary metal industries — Premiére trans- 
formation GES Me tAWK see tcee ete eee TAS 7.65 7.66 
Metal fabricating industries — Produits 
TITRE VAIN GUCS Soncccn nore Cotten eee ccna se taco 6.87 6.88 6.88 
Machinery (except electrical) — Machine 
(sans les machines électriques) ...............:::ccecceeseeeees 7.09 6.98 7.04 
Transportation equipment — Matériel de 
ULV DIS 90) gl ARE a 5 AN SS PO macy ab pe APIS oc 7.59 7.66 7.67 
Electrical products — Produits électriques ................ 5.85 5.89 5.91 
Non-metallic mineral products — Produits 
MINCTAUX MOMPMeTALIIGUCS t: sres. 2 cn scccassz.cesveeeese conencese 7.00 7.06 7.01 
Petroleum and coal products — Produits du 
petrole- et "durcharbon:..cew eee ce ee ete caer 8.90 8.97 8.83 
Chemicals and chemical products — Industries 
Zo) OCC 0G LSet ete a RRS A a ts ih i 5 ee 6.65 6.63 6.65 
Construction — Total — Batiment et travaux 
FOE] Boek Aas aes ae ni Ge tel ta 5 a ee 10.00 10.05 10.05 10.09 
Burlding’=—"Batiment kth... eae ee 9.99 10.05 10.04 10.09 
Engineering —'Génie® civalien! 0. hid eee... Ate 10.00 10.06 10.06 10.08 


Other industries — Autres industries: 
Urbam'transit — Transport’ urbain ............:.......sesiee 7e5u win63 7:59 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 16 — Concluded — fin 


Highway and bridge maintenance — Entretien 


CESPROUCESTCL IGE SEP ONS ectecce secsee scores: sas esheeccsvetpertes sents 


Laundries, cleaners and pressers — 


Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............ 


Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 


FESCAUT ANTS CU MAVETINCS oie, 2.5. nhs Sasceseccieses- 000 oe ee 


TABLE — TABLEAU 17 
Average weekly hours — Heures moyennes 
hebdomadaires 


Mining, including milling — Mines, y compris 


Manufacturing — Industries manufacturiéres: 
Total: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


NSE Spates, (ake, AP POR che, ccc ceveseg seen dt HEE 


Non-durable goods — Biens non-durables: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés........... 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


NES 6 Spppep ep BE erase oh DS hock Baicratspessebsleteuresses 


Durable goods — Biens durables: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés........... 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


INGO SIRs css 2. coe ARIA sec. sucs sande Re 
Foods and beverages — Aliments et boissons........... 
Rubber: products — Caoutchouc ..............:.icscsdeenseeseees 
Weathenproducts sy Cui xe ss, 2. <-15-cccse- sees excossnevencssezeeess 
Mextilesproductsy—sVextiles...1.. Pec. heseteassssssseoesees 
Glothing = .Vetements) 128. 8..........-.s2:.cssseas-scesseist eee 
Wiooduproductsi—, Bois PieM 8 ccc... 2eeticayses.. BOR 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 


Gramieublem ete. ...% Bie Aaelac cee sche... ee 


Paper and allied industries — Papier et indus- 


PTE SP ATINE KEG Hees ncoe eee scan obusb ane vasesesssbccwuuscs eee 


Printing, publishing and allied industries — 


Impression, édition et industries annexes.............. 


Primary metal industries — Premiére transfor- 


AYTALTON: GOS IMECAUK Be Rees cccvzsa: sonecsssccesseasevssseee ate: 


Metal fabricating industries — Produits 


metalliques meceet ats ois. teeeentrdes Bec ee cscs. 


Machinery (except electrical) — Machines 


(sans les machines €lectriques) ...........::c:ceceeeeeeeeeees 


Transportation equipment — Matériel de 


UE AUS PON SOR eee Roose ca chacn ie sscaryencscacouceseanasnes 
Electrical products — Produits électriques ............... 


Non-metallic mineral products — Produits 


minerauxi non) meétalhiques ......-s....c.2<...c-0-s000e ee 


Petroleum and coal products — Produits du 


perrolevetiduschanbomipe stn, ..c5..2..45004c0ss.ccssosesesteaee 


Chemicals and chemical products — Industries 


Ci Quests. sos eRe &.. Se eae eicehs. ns. RES: 


Construction — Total — Batiment et travaux 


DUNES CS Re. See Becerra sees. BES. 
Building-— Batiment(iees.cnaececsiee...:.... ES. 
Engineering =) Geéniexcivilient. ssc ths -2x< chia etses.------ 


Other industries — Autres industries: 


Wrban-‘transiti— Transport urbain:. <2icces.....-...05-.. 


Highway and bridge maintenance — Entretien 


desroutesve tidesipontsce:. Sr ieee e..5..5.cceecc.0acse 


Laundries, cleaners and pressers — 


Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............ 


Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 


MESTAUTANTS (CU CAV EINES coe cetoaccessvenecouecessacessacsssnesaee-ene 


September 
1977 
Septembre 

5.69 

3.90 

3.84 
Septembre 


1977 
Septembre 


40.8 


39.0 
38.6 
37.9 
37.6 
40.1 
39.6 
37.4 
39.4 
37.3 
39.8 
35.0 
38.0 
39.6 
39.1 
36.1 
40.9 
39.8 
40.3 


41.2 
39.4 


40.8 
41.9 
40.3 
39.9 
37.7 
43.4 
41.4 
41.7 
33.9 


26.3 


October 
1977 
Octbre 

5.87 

3.88 

3.87 
October 


1977 
Octobre 


40.9 


39.1 
38.7 
38.0 
37.7 


40.1 


25.8 


November(p) 
1977 

Novembre(p) 
5.88 
3.95 
3.83 

November(p) 


1977 
Novembre(p) 


40.9 


39.0 
38.6 
37.9 
37.6 
40.1 
39.6 
37.4 
40.2 
37.0 
39.8 
34.4 
38.3 
40.1 
39.5 
35.1 
40.3 
39.8 
39.4 


41.5 
39.5 


40.7 
41.0 
40.0 
38.9 
37.2 
42.0 
40.7 
41.0 
33.1 


25.7 


Décember(p) 
1977 
Décembre(p) 


December(p) 
1977 
Décembre(p) 


40.0 


38.1 


35.5 
36.0 
34.7 


SECTION 6 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Total inventories, shipments and orders in 
manufacturing — Total des stocks, des November December(p) November December 
livraisons et des commandes des industries 1977 1977 1977 1977 
manufacturiéres Novembre Décembre(p) Novembre Deécembre 
($000,000) 

Shipments — [Lvraisonsmeceesstecc.sscc- acset-cesc-ca coe steer 9 828.4 9,181.2 9,307.8 9,688.7 

New orders received during month — Nouvelles 
commandes recues au Cours dU MOIS ..........ceeeeeeeeeees 9,988.0 9,241.1 9,482.4 9,681.0 

Unfilled orders at end of month — Commandes 
Enacarmetial la finyQuUrmoisr cases cesceecssecceee eceecesesteees 10,789.4 10,849.3 10,823.3 10,815.6 

Inventory at end of month — Stocks 4 la fin 
du mois: 

Owned! —tPossedes seh sassensskesasoncessncsersoeeeeeeee 18,388.8 18,473.5 18,573.1 18,510.2 
Held but not owned — Détenus mais non 
POSSECES tos cetsrencanesscsasteles eoeee ceed tocetceathsaaeusce seuecdecs cwakerceans 1,140.3 1,140.1 1,129.8 1,162.7 

All inventory held — Ensemble de stocks 

détenus: 
COCA reste ceahcn Pes chess eee ane eet vea ee PCE Nes ete Nes sede ats 19,529.2 19,613.6 19,702.9 19,672.9 
Raw materials — Matiéres premiéres ..............:0008 7,870.5 8,003.4 7,878.4 7,848.6 
Goods in process — Produits en COUFS ...........cceeeeeee 5,323.0 Hades 5,291.9 5,398.1 
Finished products — Produits fimis .........0........:cceeee 6,335.7 6,286.9 6,532.6 6,426.2 

Ratio of inventories owned to shipments — 

Rapport des stocks possédés aux livraisons............... 1.87 2.01 1.99 191 

TABLE — TABLEAU 2 Unadjusted Seasonally adjusted 

Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Manufacturing shipments, by industry — November December (p) November December(p) 
Livraisons manufacturiéres par industrie 1977 1977 1977 1977 
Novembre Décembre(p) Novembre Deécembre(p) 
($’000,000) 

Shipments — Total — Livraisons...........cccceseseeseeereees 9,828.4 9,181.2 9,307.8 9,688.7 
Non-durable — Biens non durables................:..::::0000 Readove 5.096.4 5,017.3 5,276.1 
Durables—eBiens: durablesies.ccceccs oiee eek oreo eee 4,595.2 4,084.8 4,290.5 4,412.6 

Foods and beverages — Aliments et boissons............ 1,692.2 1,698.0 1,618.8 1373311 
MobaccoyproductSr—s labace scree te ccsee eters 68.5 94.2 heed 76.3 
Rubber = Ca out chou mcr ccatsdes cass suceses sss ducced eee 230.8 197.2 222.6 216.6 
Weathergan CU ieee sec tere cee eee soe ec aes ie eee ates 64.3 51.4 60.7 63.1 
Textile —slextiles..... Meee esac ioe oases sk Socnsesc ews 276.1 244.9 267.4 257.3 
Knitting mills — Bonneterie .................cccccccsseeseeseeeeeeees 68.7 55.9 63.3 66.1 
Clothing j=. Ha billem ert s.2isc.csscss ces ssexssecccaccseseosctotestess= 235.7 193.6 229.2 249.1 
WV.OOG f=" BOlSit, ce uscces tee een sate octane ee ane eee 523.9 472.9 530.8 558.7 

Furniture and fixtures — Meubles et articles 
deameublement... cstven escent eee acer sisson ecco eee 144.2 129.0 131.1 135.0 

Paper and allied industries — Papier et 
ACTIVITES ANNEXES eae tee ree ects, eck nase eee 764.6 738.4 739.6 790.3 

Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, édition et industries annexe6.................. 321.5 295.4 291.2 309.9 

Primary metal — Premiére transformation des 
LYE AV bs Ca eon Ne ce cchiet Malss tn REE RERO re Rai ceiscc nck cet 738.7 695.3 710.9 736.1 


Metal fabricating (ex. machy. and transp. 
equip.) — Produits métal (sauf les machines 


etuesmaterielide transport) iecessmtsc cece erences eee 648.3 586.1 626.1 620.8 
Maehinery —, Machinesnyms5...citsca¥ccuzssvacesc-steeetiees es 316.2 326.8 312.8 322.0 
Transportation equipment — Matériel de 

CRANS POPE 5.255 sag ccncen ssc seer Meta a sa tetas ens GES Se. 1,468.3 1,215.8 1,262.5 1,331.5 
Electrical products — Produits électriques.................. 457.5 439.9 432.7 443.5 
Non-metallic mineral products — Produits 

Inineraux nonumetalliqnespess eee cseeee net ca eccesee 298.1 219.0 283.6 265.0 
Petroleum and coal products — Produits du 

peurole- et du: Char bony co.si te cnr ako cvis sas suassasts castazaaeuaes 737.6 817.1 699.1 740.9 
Chemical and chemical products — Industrie 

CTUTVUQGUIC os. eee ec ce de cS ere aes es ca i cde en at 546.4 516.0 543.6 562.1 


Miscellaneous Mfgrg. — Industries manufac- 
LUTICNES diVer SOS= a cuin a mee ee nlk co cere 226.7 194.4 203.9 211.3 


SECTION 6 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 3 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Manufacturing inventories, by industry — November December(p) November December(p) 
Stocks manufacturiers, par industrie LOC 1977 1977 1977 
Novembre Décembre(p) Novembre Décembre (0! 
($’000,000) 

Inventories owned — Total — Stocks possédés........... 18,388.8 18,473.5 18,573.1 18,510.2 
Non-durables — Biens non durables .........................0 9,241.3 9,255.7 9,337.0 9,264.6 
DUT ADIES — MS 1ENSTAUrA DIES heer: cose cocsccccvescoecosescvtesasdoens 9,147.5 9,217.9 9,236.1 9,245.6 
Foods and beverages — Aliments et boissons............ 2,390.1 2,346.8 2,282.5 Dep PAt hayes 
MTobaceo products — Mabacks. Ae. 278 284.2 310.4 304.8 
Rubbert—"CaoutchouGn seeks, co. ccescasesscssesssensteore 457.3 468.7 485.0 481.3 
NC CAU INC Tae B OUTER R Oe casos c fae cccee cuaedesdatszdnce cactescessoeshe- 136.3 146.0 143.1 145.4 
BRS ee eae Ra ees a he ee ee 586.0 579.7 599.4 583.7 
Knitting mills — Bonneterie ................ccescescesseeseeeeees 132.2 139.6 136.9 143.5 
Clothmgt=1ba billementisrt. a he ck es 484.5 507.1 522.5 526.1 
WOO AISOIS ee Perea TNE, SEIN Gl eecsels 884.2 916.3 930.1 936.8 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

diameublement Het. rene. A eek 276.2 285.8 282.4 283.3 
Paper and allied industries — Papier et acti- 

WACO SEATITIO KOS Por ME RNC Foose sc dacdacecsvdeccocsscsvessreattoetents 1,354.2 1,314.9 1,367.9 1,302.7 
Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, edition et activités annexes................. 236.5 240.1 241.9 246.4 
Primary metal — Premiére transformation des 

TINE CALTN POMEL. mae UM TL SEE cee IH. Sccncuaseassaacoctssceycesssees 2,053.8 2,059.2 2,066.6 2,019.8 


Metal fabricating (ex. machy. and transp. 
equip.) — Produits en métal (sauf les machines 


etelemuateniel destransport) \...c...c-.-<sevssescseesetescsyeneodes 1,351.4 1,418.2 Vatiel 1,418.5 
Machinenya= "MAGI OS. scs.. Sect scooter Rats sasseisoscassaness 1,151.3 1,129.9 13153.3 1,121.4 
Transportation equipment — Materiel de 

CHATISPOL UE Se ee ee Eee ole sR vaaioes Seca yas 1,912.8 1,907.3 1,845.6 1,916.5 
Electrical products — Produits électriques ................ 1,091.7 1,066.9 1512311 1,089.9 
Non-metallic mineral products — Produits 

mineratxononsmetallaiques 2u5...L) ee sess 426.1 434.3 457.3 459.4 
Petroleum and coal products — Produits du 

DEUROLEFE LACUICIARDON co7. seu en-esacs cre ccnestacecvnctetsieneeersee 1,411.5 1,443.9 1,425.6 1,457.3 
Chemical and chemical products — Industrie 

CHIT GU CG .-8 RE Oe REISE ER SIE RII ocak. etcios 1,191.4 1,205.4 1,218.8 1,210.9 
Miscellaneous mfgrg. — Industries manufac- 

EUPLETES: CIVETSES sy... Fe. tHe. cccscvessntecssaeceasecescsteenemenee 588.0 579.3 603.0 586.3 

TABLE — TABLEAU 4 Unadjusted Seasonally adjusted 
Estimated value of shipments and unfilled Chiffres non Chiffres 
orders in manufacturing industries by eco- désaisonnalisés désaisonnalisés 
nomic use classification — Valeur estimative 
des livraisons et des commandes en carnet November December(p) November December 
des industries manufacturiéres par groupe 1977 1977 L977 1977 
d’ utilisation économique Novembre Décembre(p) Novembre Décembre 

($’000,000) 


Shipments — Livraisons: 
Consumer goods — Biens de consommation: 


Non-durable — Non durables...............:ccccccccesseeteeees 2,754.3 2,774.6 2,651.1 2,836.6 

Durable —. Duma blesA wees sso: cccssxeensccssteasovevnsseestorters 435.7 371.8 399.0 405.2 
Machinery and equipment — Machines et 

TUNA COLIC] cae sescecconcd. ls MOOR ec onao ee cssoesket ene EN ee 796.6 812.5 766.6 760.9 
Construction materials and components — 

Matériaux et éléments de construction................... 955.3 789.7 914.1 882.7 
Other intermediate goods and supplies — Autres 

produits et fournitures intermédiaires.................... 2,743.3 2,464.8 2,635.5 2,661.6 
Export-based industries — Produits orientés 

NETS’ OX PONTALL OM). eecemeeen con concssncceccuecessccoveues Aeron 2,143.1 1,967.7 1,968.7 2,164.9 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits dei lrautomobile. 522s ckcccecccesscesteeeeeeese 2,089.8 1,907.1 1,884.0 2,000.5 


SECTION 6 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin 


Unfilled orders, at end of month — Commandes 

en carnet a la fin du mois: 

Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables.............ccccccesseesceesteeeees 
Durabler="Dura blespaneey.:n. Eee: BAS. 

Machinery and equipment — Machines et materiel . 

Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction................. 

Other intermediate goods and supplies — Autres 
produits et fournitures intermédiaires....................: 

Export-based industries — Produits orientés 
VELSHNEXPOLLATION eee eet seees eect ass. stecsacsetecesacesexss 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produitside: | automobile R ee 122k. sc cc22--cccec.veze Meteors 


TABLE — TABLEAU 5 


Estimated value of inventories owned and raw 
materials in manufacturing industries, by 
economic use classification — Valeur esti- 
mative des stocks possédés et des matiéres 
premiéres dans les industries manufac- 
turiéres par groupe d utilisation écono- 

mique 


($’000,000) 


Inventories owned — Stocks détenus: 

Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables................ccccccscceeseseeeenes 
Durables Wirablesies ccc cceere nc cncetseer cases ewe seate 

Machinery and equipment — Machines et 
JOP PENS) DLS) bens Ree eRe Ge Cr ROE RARER ce EPRICE EO aS pee 

Construction materials and component — 
Matériaux et éléments de construction.................: 

Other intermediate goods and supplies — Autres 
produits et fournitures intermédiaires..................... 

Export-based industries — Produits orientés 
WENSAlFeXPOrtationycw wee kA ose. .: L EU 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produitsrdenliautomobile ses wie. cece se. c eee 

Inventories held: raw materials — Stocks 

détenus: matiéres premieres: 

Consumer goods — Bien de consommation: 
Non-durable — Non durables.............:c:ccccccsccesseeeesees 
Dimable— Dura bleswewee. ie: <.cesccheesciesscisssccesteee Ree 

Machinery and equipment — Machines et 
MATEY eli Phe ert Mee csc sctecnos BOE... 

Construction materials and component — 
Matériaux et éléments de construction..................- 

Other intermediate goods and supplies — 

Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 

Export-based industries — Produits orientés 
VERS MEX portatiOn 2.2 Mee decsccicscseseessconssesoseasseaseead 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits*desliautomobilecb...2cctecs......--- de 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisées 
November December(p) 
1977 1977 
Novembre Décembre(p) 
415.8 Alia 
DADS 260.6 
6,017.0 6,020.9 
eel 1,760.6 
1,895.9 1,936.7 
411.1 453.4 
288.7 303.4 
Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
November December 
1977 1977 
Novembre Décembre 
4251.2 4,268.8 
970.4 966.4 
2,339.8 2,314.0 
1,720.9 1,783.4 
5,300.4 5,432.9 
3,806.1 3,708.1 
2,892.3 2,908.5 
1,917.4 1,935.5 
402.2 407.6 
941.9 970.7 
814.3 828.9 
2,361.0 2,436.1 
1,433.7 1,424.6 
LO2Z7e7 1,057.0 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisées 
November December 
1977 1977 
Novembre Deécembre 
433.3 437.2 
269.6 268.7 
6,051.5 5,977.3 
1,823.2 1,807.3 
1,920.1 1,930.3 
400.0 432.0 
275.2 277.6 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
November December 
1977 1977 
Novembre Décembre 
4,317.4 4,335.5 
1,001.7 986.7 
2,376.6 2,300.2 
1,796.0 1,811.1 
5,310.9 5,332.8 
3,761.3 3,687.6 
2,869.4 2,889.8 
1,952.1 1,966.0 
406.0 405.5 
958.3 970.4 
835.6 834.6 
223.13-2 2,345.6 
1,406.3 1,360.6 
1,012.6 1,030.3 


SECTION 6 — Concluded — fin Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 6 = = 
Estimated value of goods in process and Chiffres non Chiffres 
finished products, in manufacturing in- désaisonnalisés désaisonnalisés 
dustries, by economic use classification — 
Valeur estimative des produits en cours et 
des produits finis dans les industries manu- November December(p) November December(p) 
facturiéres, par groupe d’utilisation 1977 1977 1977 1977 
économique Novembre Décembre(p) Novembre Décembre(p) 
($’000,000) 
Inventories held — Stocks détenus: 
Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables ...............cccccccseceeees 478.8 478.5 491.9 489.4 
MEDI Allo CoA DUT AD LOG eres cect rests Speck cas aeestias slog sSeveess 161.7 160.4 161.8 161.9 
Machinery and equipment — Machines et 
TUN AUC LCM era renee ce ae eae eee eon ss sar cats concsduexsecesosteuse™ 1,786.9 1,759.8 144001 1,796.1 
Construction materials and component — 
Materiaux et éléments de construction................ 634.2 645.7 641.5 680.0 
Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermédiaires.... 1,064.7 1,065.9 1,077.5 1,076.8 
Export-based industries — Produits orientés 
Vers 1cex por tabioins. ee: eee. ce aE 1,196.6 1229 1,165.0 1,178.6 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire 
produits de l’automobile: 
Finished products — Produits finis...........0000...cccee 749.7 761.0 708.2 716.7 
Consumer goods — Biens de consommation: 
INon=durable —sNontdurables. 222.025. Sea Bee 1,855.0 1,854.7 1,873.4 1,880.1 
Wiimaloler—. Dural CS ois sess, coc. scr. 5e5 eee voces oko dosckowrasst ot 406.5 398.3 433.9 419.3 
Machinery and equipment — Machines et 
BANAL DICL acs ress cet aad. Bi een tr Oe. 480.2 471.5 493.4 476.4 
Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction................... 543.5 560.8 581.0 581.4 
Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 1,874.7 1,930.9 1,920.2 1,910.4 
Export-based industries — Produits orientés 
WEES CX POLGAUION q. <2. .sttedadas-noneocnonsseconnovssc PE PETS 7 1,070.6 1,190.0 1,148.4 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
HLOGUIits de) VautomoDileecccccsscessstetcosiemesseeeeR A 1,114.9 1,090.5 1,148.6 1,142.8 
TABLE — TABLEAU 9 Castames's—  Moulages-ireccccscco- sees aceee essere eg eee 13.9 
Rubber products — Articles en caoutchouc Shipments of steel to consuming industries — 
December — Décembre, 1977 Livraisons de profilés d’acier aux industries 
Rubber footwear (thousand pairs) — Chaussures consommatrices: 
(en milliers de paires): Automotive and aircraft — Industries d’auto 
Production, totalMemeni lk. Ae oo AR a8 149.7 et diavions: de laeromautique 2...2---ccccerc.-+--ccvecssseceeae 126.5 
Boots, all rubber — Bottes, tout caoutchouc: Agricultural: — Agricoles x... .:2..;.c.cc1-0:.002.28- eee ee 12.5 
Knee, storm king and hip — Au genou, storm Building construction — Batiments ...............:ccceeeee 105.2 
kine. a la: hanche: te SeAeettis, .— Sateen bs 27:3 Containers —“Contenants4=. 24, ees. See. eee 30.1 
Lumbermen’s etc. — Pour bicherons, etc............... 8.2 Machinery and tools — Machines et outils................ 20.5 
Overshoes and galoshes — Couvre-chaussures............ 37.0 Wire, wire products and fasteners — Fil 
Light and heavy rubbers — Caoutchoucs.................+. 34.9 métallique, produits en fil métallique et 
Utility canvas footwear — Chaussures tout attaches... Sore Be Sea, ERLE me, 64.2 
msage avec hautstentoleMnk 29s. BOA. Lee... 6.8 Natural resources and extractive industries — 
Shipments — Total — Livraisons .............0cccccceeeees 266.3 Industries des ressources naturelles et de 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de Vextractions, 20. 2 aes! 7. See ne for 13.9 
DOLIOGE)..ccscecccescnsscsasecensct te eet eh Se Bisons 905.4 Other metal stamping and pressing — Autres 
articles estampés et MatriCés ............ccccseeeeeeesereeeees 58.1 
Railway operating — Materiel ferroviaire fixe.......... 26.1 
TABLE — TABLEAU 14 Railroad cars and locomotives — Materiel 
Primary iron and steel (thousand tons) — Fer roulant de chemiin®detfer soe, & Sos See: 1.7 
et acier, primaire (en milliers de tonnes) Shipbuilding — Construction de navires............-..006 1.0 
December — Décembre, 1977 Pipes and tubes — Tuyaux et tubes................cceee 120.6 
Primary production — Production primaire: Wholesalers and warehouses — Grossistes et 
Pig iron — Fonte en gueuses...2..00....0.. 2a 853.8 entrepots -..../.. See See Soe. AO Das 112.0 
Ferro-alloys — Ferro-alliages .................:csscccsscsssseceeecees 18.9 Miscellaneous! — Divers. ..........-<c.:.<ce0s-020---200 ee 5.1 
Steel — Totale“Aciers 2s. OAR. Lag RR 1,216.7 Pxports: —-Exportations: sve.cecsvar a eetrance ie 124.5 
Ingots. —:Lingots:sc0..nven SOS R28 So ee 1,202.8 Net. total: —-Lotal-netrnccxcmcnen een: 832.0 


en ees 


SECTION 7 
TABLE — TABLEAU 1 


Electric energy — Energie électrique 
(000,000 kwh.) 
November — Novembre, 1977 
Net generation — Production nette: 


Hiydrawlic — Hydraulliquermse ss. ..<:.<.c+..<.-0--2ersereeeeeees 20,264 
Rhennmal,—1 hermig Wel seeee <=. eteae eee ees setae: 8,102 
EDs alll Ree aan eee tye eas es Le te foe eaten sone sea dees eee ee 28,366 
Utilities — Services d’utilité publique .............0.. 25,134 
TMNOUSERICS ee tee. cece ate eee ee ae, See eee S232 
Net exports — Exportations nettes ......0.....ececeeeeeeee 937 
Available — Disponible: 
AS Ga aan Sees, Bi eet IR a A ee cade cs cscs sd EO 26,429 
IN HIVAT Yao PIANC oat ores scesctees ose o- se teeao nc cows ee seacecesees 25,983 
Secondary: — Second airemes. ...2:-4..c.5.2c:--e ee 446 


TABLE — TABLEAU 2 


Electric power available, by province — 
Energie électrique disponible, par province 
(000,000 kwh.) 
November — Novembre, 1977 


Canadaie. 2S Mee ORR) BR OT ooo screenees 26,429 
Newfoundland — Terre-Neuve.......................::...2. ee 700 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Hdouatd te. ere ee Rain eed gate Een Shs 38 
NovasScotiay—aN ouvellesl cossea. 2: eee eee sence 507 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....................+. 684 
QUE Citas: easiest See eee a eee ee aoa oe gas 9,065 
QUCAE TOE a etd. see at oo Ee eccass «OS 8,434 
NAY BE AWN HO) OF Vos rescence ee ea ar een oem Re ate a AN 1,162 
Sas leaibe le wall.u. <<<. <2 caste Be oe «coi ss sosenewescss assests 740 
PA er Gate oe at ya aren a on oer baer SRA 575 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 3,454 
Yukon and N.W.T. — Yukon et T.N.-O...........:48%:. 70 

SECTION 10 


TABLE — TABLEAU 2 


Department store sales and stocks — Ventes 
et stocks des grands magasins 
($’000,000) 
December — Décembre, 1977 
All departments — Total — Ensemble des rayons: 


Salesu— Vientes... 28h. 236 -t etree ed a Pe Sa ag 1,049.8 

COCK Sit sec onus cacteh esa RR aks aoe ee nee ee ete mere tether 1,669.0 
Ladies’ apparel and accessories — Vétements et 

articles vestimentaires pour femmes: 

Sales: Ventes cc. wh a secesac =. .n.c) Reger o - cameeee eee: 216.4 

LOCK Sire. $s ch cin sos Sh eee eet cee Ree UM. ecth eeceee: 296.7 
Men’s and boys’ clothing, furnishing and 

shoes — Vétements, articles d’habillement et 

chaussures pour hommes et garcons: 

palesu—s Vientesss. ..c..dcc- nee ate Be ets ee IOs Semin $i 152.5 

SLOG Cee ee en Cees ee en 216.7 
Food and kindred products — Produits alimen- 

taires et connexes: 

Bids = eV CNL CS icc St occu vin ss aecteaneeeemeeeie ee creas OE. 45.4 

SEO Cis ek as he a ha ee Se 15:3 


Piece goods, linens and domestics — Tissus a 
la piéce, hterie et linge de maison: 
Sales;— Ventes....tee..2sanewe ah. shares. te SU ee 30.5 


Home furnishings, furniture, radio and 
appliances — Articles d’ameublements, meubles, 
radios et appareils ménagers: 


Salés = VenteSseein..!... ches ey Bee en eee 147.1 

COCK She aser sesso ouee ete oe oe isan ones ee 415.4 
All other departments — Autres rayons: 

Sales = V em tesicsca, sche ene 457.8 

StOcKS siicccscscetcitivicdvse ote ee eee 636.8 
SECTION 12 


TABLE — TABLEAU 1 


Carloadings of revenue freight of Canadian 
railways (thousand cars) — Chargement de 
wagons de frét payant: chemins de fer 
canadiens (milliers de wagons) 
January — Janvier, 1978 


Total railway revenue freight loadings (carload 
and non-carload) (000 tons) — Total trafic- 
marchandises (wagons chargée et non-chargés 
(000 tonnes): 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............... 18,323 
Seasonally adjusted — Chiffres désaison- 
NAL]ISES /. coe cesccecseeess- sev SE ee 21,501 


Total revenue cars loaded (carload only) — 

Total chargement de wagons payants (wagons 

chargés seulement): hacstaka: ae ee oe eee 283.1 
Farm products and food — Produits agricoles et 

denrées alimentaires 


Wheat — BIe¢-...........2teeees. eee es 13.1 
Other grain and grain products — Autres grains 

@t produits: s.c.s.c.c5 boas Ge ee 11.8 
Fresh fruits and vegetables — Fruits et 

legumes HRA Sf o.c...205sacsesesceee-sssscc ee ee 0.8 
Other agriculture products — Autres produits 

TOT I COLES eMac: ee emery 221. cease te tie eee et 
Animals and their products — Animaux et leurs 

PLOCUILS PEA os cssces ok Soecteeescssssd eee 133 
Prepared food products — Denrées alimentaires 

préparées. 28-4. snierkctesns uses Cae hcl 4.0 


Mine products — Produits miniers: 
Iron ore and concentrates — Minerais et con- 


CONELES:. ...occosss5c00qn kOe eee Se ee eee 43.7 
Other metal ores and concentrates — Autres 

InIneraissemiconcentresestsacss eee tee eee 15.9 
Potash, — Potasse: 424 seeeenseel sae eee 9.2 


Coal, sand, cement and other mine produets — 
Houille, sable, ciment et autres produits 
MINTS: S45 En. 2 eke eee ee eine Te son 
Forest products — Produits forestiers: 
Lumber and plywood — Bois d’oeuvres et contre- 


DIAG UES SeFES Fs csc cc a tes ee erace ees nc 18.0 
Pulpwood:— Bois’ a patesscx..cccccc.vccs a SE ee 17.1 
Other forest products — Autres produits fores- 

PIONS: 2... sssecsscdsaes epee eis ee eee ees eee cs 5.9 

Iron and steel, primary and manufactured — Fer 
et aciers, primaires et fabriqués..............:...:.ceessecsseeees 5.0 


Manufacturers and miscellaneous — Fabrications 
et divers 
Other metals, primary and manufactured — Autres 
métaux primaires et fabriqués .................ccesesssseeeeees 2.0 


Saves 


SECTION 12 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 
January — Janvier, 1978 


Motor vehicles and parts (incl. agricul— 
tural) — Automobiles et piéces (agricoles 


AEVGITIG) etree Ce core ener, ee teal cee on eee eke 10.0 
Refined petroleum products — Produits pé- 
ELOMERSAGALLINCSees semen oe ee eee ee, Me 16.9 


Paper and paper board — Papier et carton................. 
Other manufacturers and miscellaneous — Autres 
fabrications: et diverse cee oc-< ces eect eee eee 

Non carloads (small package freight} — Expédi- 

tion de marchandises de detail...............::cscseccesrseenseees 
Receipts from U.S. connections — Wagons recus 

Gessistats= Unis nme cies seer stew ee ete ee Ries eet eec cs 
Piggy back traffic (incl. in loadings) — 

Service railroute (wagons chargée inclus) .................- 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de Il’Industrie et du Commerce 


3-1501-508 


11.1 


54.5 


28.6 
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CATALOGUE 11-004 


| Statistics 
~ Canada 


Y Canadian 


weekly supplement 


This issue contains statistics which will be incorporated in 
the March issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
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du Canada 


March — Mars 17, 1978 


La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro de mars de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 


seasonality. pas corrigées des variations saisonnicres. 
SECTION 3 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 2.2 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Real domestic product, by industry of origin, 
monthly volume indexes — Produit intérieur 
réel, par activité économique d’origine, November(r) December November(r) December 
mensuel, indices de volume (1971 = 100) 1977 1977 1977 1977 
Novembre(r) Décembre Novembre(r) Décembre 
Real domestic product — Produit intérieur 
er lemme ee eee Falah Cu sak oes, Peete toc casei eetioss 130.4 127.4 128.9 129.0 
ONEROUS 5 i i A ese oh ca an rR a RE 513 40.1 97:1 98.6 
IGRESTLV BLE OREUS eRe CLO con sdacessetngnnceedaveasueneecen 132.5 124.8 115.0 118.0 
Fishing and trapping — Chasse et péche..................... 79.9 TI 118.5 108.4 
| Mines (including millings), quarries and oil 
wells — Total — Mines (y compris broyage), 
carriéres et puits de pétrole ..0...........ccccceessceseesseeeseeees 118.4 115.9 11282 112.3 
Metal mines — Mines de mé€tauXx..............:c::cccceseeeeeeeee 112.0 109.9 104.4 106.6 
Mineral fuels — Combustibles minéraux .................... 123.5 128.9 119.6 119.1 
Non-metal mines (except coal mines) — Mines 
non métalliques sauf le charbon ...............:sceeseeeees 134.9 119.8 122.4 118.6 
Manufacturing industries — Total — Industries 
PERATHATA CUUEICHES Aectea sce cs scare recece sce sessteh sss eeaeesoeekoreeeeeeheaes 128.6 119.7 124.5 124.6 
Food and beverages industries — Industries 
desraliments Ct DOISSOMS .:..-.<<--cescssecoccesecteees-oesessscters 116.6 108.1 115.9 116.2 
Tobacco products industries — Industries du 
babace sae col cols Mae Nee. ell stre .-:,, AS 143.2 102.2 2225 2227 
Rubber and plastic products industries — 
Industries du caoutchouc et des produits en 
matiere plastique -..$ 8 erro sete ss oaccesenseonsocceetrtocnseetssote 168.3 162.6 154.8 158.3 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 


11-003). 
SYMBOLS 

- . figures not available 
r revised figures 

Pp preliminary figures 

— nil or zero 

oj advance estimate 

c correction 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 1 1-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

) nombres provisoires 
= néant ou zéro 

. estimation provisoire 
c correction 


SECTION 3 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 2.2 — Continued — suite 


Leather industries — Industries du cuir..................... 
Textile industries — Industries du textile.................. 
Knitting millsi—- Bonne terte,\ cecsc-..ce-es.00s steteea = e-e 
Clothing industries — Industries du vétement .......... 
Wood industries — Industries du bois ............::ceeeee 
Furniture and fixture industries — Industries 

du meuble et articles d’ameublement...................-+- 
Paper and allied industries — Industries du 

papier et activité CONNEXES ........0......-c.--censeceseeseneeee 
Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, édition et activités connexes............... 
Primary metal industries — Premiére 

transformation des MEtAaUX ............cccsceeceerceeeeseeeseeees 
Metal fabricating industries (ex. mach. & 

transportation equipment industries) — 

Fabrication de produits métalliques (sauf 

machines et matériel de transport)............c:ceseeeee 
Machinery industries (except electrical 

machinery) — Machines (sauf machines 

CLO CURIQUICS)) co.cc ccc ieee es ee ngs hae ads Piven 
Transportation equipment industries — 

Industries du matériel de transport ..............::eeee 
Electrical products industries — Fabrication 

de produits electriques teccescctee serene eco eetesaee oreo 
Non-metallic mineral products industries — 

Produits minéraux non meétalliques ................:ee 
Petroleum and coal products industries — 

Produits du pétrole et du charbon .................::.c0006 
Chemical and chemical products industries — 

Industrie: Chimique eave occ. 2seeco-coc-+-cecneseecns tee. 
Miscellaneous manufacturing industries — 

Industries manufacturiéres diverses............c.:ceceeeee 
Construction industry — Batiments et travaux 

[ot 0) beset eer ese tre oar copcenin tren RNR eey cos tor Sccchoe a 
Transportation, storage and communication — 
Total — Transports, entreposage et 
COMMUNICATIONS =<... caseesteg s-cees ce -fec coe cesee cece ee 
(ransportationy—) Pransports sees e eee erence 
Storage: —/PNtreposage acer ores eer ena trae cree 
Communications: <..2..e.ceterccecs cnceeiteestec ac cece occ ee eee 
Electric power, gas and water utilities — 
Energie électrique, gaz naturel et eaU............ceeeeeeee 
‘radex—mlotali—ciCommencere. eee 
Wholesale trade — Commerce de gYo5............s:ss00000 
Retail trade — Commerce de détail ..............::ccccseeeeee 
Finance, insurance and real estate — 
Finances, assurances et affaires immobiliéres........... 
Community, business and personal services — 
Total — Services socio-culturels et 
personnels: s...2:.0.22..053, Ae BAe tennssesks nic ee 
Education and related services — Enseignement 

Eb SEFVICES: ANNEXES ce ices a osss sso eensacce ee 
Health and welfare services — Services 

MEGICAUX: CLISOCIAUX oar nett caer eee eee 
Amusement and recreation services — 

Divertissements et lOISIIS...............:cceccccesseesceeseeseeesees 
Services to business management — Services 

fOUTNIS. AUX CMEPEPLISES a ccnccock 0s 0cd-s.c cae caee cst 
Personal services — Services personnels ..............000+++ 
Accommodation and food services — Héberge- 

MEeNtLet TEs tAaUrablOM 22s... 0shsc esses ee eee 
Public administration and defence — 
Administration publique et défense 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
November(r) December 
1977 1977 
Novembre(r) Décembre 

94.4 75.9 
1125 109.7 

92.5 89.6 
109.7 106.8 
141.1 131.6 
108.2 103.9 
120.6 114.9 
119.8 115.7 
ial ley 103.9 
135.1 128.3 
143.3 141.2 
147.7 132.0 
116.9 113.4 
143.1 109.8 
W377 137.0 
148.1 144.7 
109.8 111.3 
116.8 96.9 
138.6 133.5 
125.5 119.2 
118.8 98.7 
166.1 164.9 
154.8 171.0 
145.5 158.3 
128.3 119.3 
156.8 183.9 
136.6 37-2 
136.9 133.6 
118.4 113.9 
134.0 s4eZ 
166.4 163.2 
196.8 193.7 
106.9 107.2 
143.3 133.3 
123.0 123.4 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisé 
November(r) December 
1977 1977 
Novembre(r) Décembre 

89.5 86.5 
109.9 110.5 

91.5 91.0 
109.9 110.1 
148.5 147.5 
102.9 102.5 
119.0 118.4 
113.5 112.8 
S23 109.8 
130.7 130.5 
141.9 141.5 
140.0 143.6 
107.3 109.2 
131.1 131.8 
130.4 129.2 
148.8 148.9 
110.0 109.9 
eS 110.8 
137.9 136.9 
126.2 123.6 
103.5 96.6 
164.1 166.7 
150.3 151.8 
136.5 136.3 
124.9 126.9 
144.1 142.6 
136.4 Nea! 
134.9 134.8 
110.6 109.8 
134.4 134.7 
175.6 182.4 
196.6 197.6 
107.1 107.6 
145.5 143.7 
153 126.1 


SECTION 3 — Concluded — fin Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 2.2 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisé 
November(r) December November(r) December 
1977 1977 1977 1977 
Novembre(r) Décembre Novembre(r) Décembre 


Special industry groupings — Agrégats 


spéciaux: 
Index of industrial production — Indice de 
lav production industrielle ccsc oes cecctecescescsnree 129.8 124.1 125.4 125.6 

Real domestic product less agriculture — 

Produit intérieur réel sans l’agriculture.................. 133.2 130.4 130.0 130.1 

Goods-producing industries — Industries de 

JOULES ei eRe The i se ee ee 120.9 112.3 120.4 120.6 

Goods-producing industries less agriculture — 

Industries de biens sans l’agriculture...................... WEY 118.8 122.5 122.6 

Services-producing industries — Industries 

eM Crise Settee Ser, SUE ME ths RB oon on cases 137.0 137.8 134.8 134.8 

Commercial industries — Industries 

COUMINETCIALES Cee eee See ent. os exsraatesteeosee 13229 129.5 131.4 131.5 

Commercial industries less agriculture — 

Industries commerciales sans |’agriculture............. 136.4 133.3 3229 132.9 

Non-commercial Industries — Industries non 

COMMICKCIAIES Serer. we en ee eee teehee nce ROS 120.0 118.3 118.2 118.2 

Non-durable manufacturing industries — 

Industries manufacturiéres non durables ................ 123 117.6 120.8 120.9 

Durable manufacturing industries — Industries 

manufacturieres durables. c ei -ge enon: cnotoocescaness 133.8 121.8 128.3 128.3 
SECTION 4 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 Chiffres non Chiffres 

désaisonnalisés désaisonnalisés 
Wages and salaries, by province — Salaires November(p) December(p) November(p) December (p) 
et traitements, par province 1977 1977 1977 1977 
Novembre(p) Décembre(p) Novembre(p) Décembre(p) 
($’000,000) 
Dewround lard 7 Terre- Neuve ......scsccteiecucscavsnsesscssobe ties 137.6 133.9 135.1 137.6 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

ESOUAT IS 22.2 SRE, ED ie, BEARCAT) eet 27.0 24.8 213 26.0 
Nova-Scotia — Nouvelle-Ecosse ...............scsccesscseeeeesees 242.8 245.0 242.9 246.7 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................0:6 189.3 186.3 189.0 192.8 
MUTE eC. PERE. cos. ac, eh atheings. 2,340.0 2,318.3 2,309.6 2,338.8 
CONE ANI OER so de cascesevsere sd ANON OES, eee ae etek 3,880.4 3,865.5 3,851.3 3,907.1 
Manito balt..25... 5 eae ees re ee Et ores, 2) 371.0 364.0 369.7 371.6 
Bias WAG Me W ial oe eae eres hte a natn choot ee 284.1 277.6 281.5 283.1 
PAU er tame ets. .27..08. ees. BARR ed ee eh, 2 813.0 813.1 805.7 829.6 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 1,132.7 1,114.4 1,126.6 1,150.2 

Canad ayes 22. ce ee ee Ecc. | RE, 9,448.7 9,372.7 9,362.5 9,522.1 
TABLE — TABLEAU 2 Unadjusted Seasonally adjusted 

Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Wages and salaries, by industry — Rémuné- November(p) December(p) November(p) December(p) 
rations par branche d’activité 1977 1977 1977 1977 
Novembre(p) Décembre(p) Novembre(p) Décembre(p) 
($’000,000) 
PS ORRCUUULG terree et cancuamasanestttanctac teen Soectenctetce cascrascaeee eee 84.9 78.4 102.7 102.8 
orestry — Foréts <0). stecoe. hesecis). 2eeet ke 110.0 103.6 103.9 116.6 
Mining: — Minesisiex.cts. cnt tice. ce SRR, Ak, ee 247.3 244.6 244.7 244.7 
Manufacturing — Industries manufacturiéres.............. 2,128.7 2,097.4 2,116.4 213k) 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 795.9 701.4 759.5 816.0 


Transportation, communication and utilities — 

Transports, communications et services 

| 0.6) NCE eee sie een tn aeinie mealetiraes At NES eRe eee ee 988.2 977.3 997.1 993.4 
“RAG LD cael Grol eI TEI RG Deea ees peered mei ens enti ee ae EOE 1,241.5 1,288.6 1,215.0 1,246.7 


SECTION 4 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin 


Finance, insurance and real estate — Finance, 
assurances et affaires immobiliéres...............::ccccseseee 
Services SenvICES sic eee a sense CS 
Public administration and defence — Adminis- 
trationupublique et. defense sx eee occa cc saxo ntees 
Wages and salaries — Total — Rémunérations.......... 
Supplementary labour income — Supplémentaires 
Gutitravallee 2320s ee eee, a os.  REBES: 
Labour income — Total — Revenu du travail........... 


SECTION 5 


TABLE — TABLEAU 4 
Consumer price indexes — Indices des prix a 
la consommation 


January — Janvier, 1978 


Canada (1971=100): 
All items and main components — Tous les 
éléments et groupes principaux: 
All items — Tous les éléments.................:ceeeeeeseeeeees 
Excluding food — Total — Sans !’alimentation...... 
Food gas A lamnierttche Qtr eek. Es cisco es oes 
Housing — Habitation: 
‘Rotall: 2:8 See ee ek. sehr) de OS. 
Shelter-—) Logemien te eeccese eo cescscsss.s00.0:.cegveraeecasseeee 
Household operation — Entretien du ménage..... 
Clothing — Habillement ............0 0c eeeeceeseeeeeeeeeeeeeee 
‘ransportation’— sUransports-..-..:--..c eet eat 
Health and personal care — Soins personnels 
et devsanteve feo 2 Pe ea ae ee... 
Recreation, education and reading — Loisirs 
CPL CUUT OS oo ccs st Me Boo ros nc ccncducdunssense ee 
Tobacco and alcohol — Tabacs et alcools............... 
Reclassified by goods and services — Réparti- 
tion supplémentaire: 
Goods — Biens: 


Consumer price indexes — Indices des prix a 
la consommation: 
All items indexes for regional cities — Tous 
les éléments, certaines agglomérations 
urbaines (1971=100): 
St. John’s, Nfld. — Saint-Jean, (T.-N.) ................... 
Halifax 


iE e Giese tS on cise savenonoseietna AEs 


penundoriBayex. nak het sees oe Se 
Winrar ee ess goss ns sono acne ndannsencrnércadeuccntsdccustont 
Saskatoon fete, Fe se. tic saccsceisscem Ree 


Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisé 
November(p) December(p) November(p) December(p) 
1977 1977 1977 1977 
Novembre(p) Décembre(p) Novembre(p) Décembre(p) 
601.5 608.8 611.9 618.0 
2,399.1 2,402.4 2,345.7 2 302.0 
851.7 870.3 865.5 880.3 
9,448.7 9,372.7 9,362.5 9,522.1 
774.5 767.7 767.8 779.6 
10,223.2 10,140.4 10,130.3 10,301.7 
Regina viscisctsesei05s-s Se: OR a eee 167.2 
Edmonton.........2ueiuree 1288s Sees ee 167.8 
Calgary ..x0. 2.008. 2abieeed, <n See ee 164.1 
Vian couver:2.. cc. Boa Aone eee 168.0 
SECTION 6 


167.8 
159.1 
193.0 


168.6 
166.1 
172.0 
144.1] 
157.4 


160.3 


145.6 
148.5 


167.5 
136.2 
141.1 
182.7 


169.4 


171.8 
162.0 
165.3 
162.7 
164.2 
165.0 
164.5 
167.1 
168.0 
164.4 


TABLE — TABLEAU 10 
Raw hides, skins and finished leather — 
Peaux vertes et cuirs finis 
January — Janvier, 1978 
Raw hides and skins — Peaux vertes: 
Receipts — Recues: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 


(Gn millers) 2222 ee ee ee ee eee 198.9 
Wettings — Trempeées: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
(en mialliers)) ccc ccccsooses Sieoh-te00s Oe 175.6 
Stocks: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
(en milliers));.........ce..0.s0cceesesenes SUCRE ee 271.9 
Calf and kip skins (thousands) — Peaux de 
weau et .vachette,(enumilliers)\2.een seco eerecceeeeee x 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de mouton et d’agneau (en milliers de 
AOUZAINES)) 32sec cchcasg ee Oe ee ee 8.7 
Horse hides (thousands) — Peaux de cheval 
(en milliers)2..... eee ED hn, ee Le 
All other (thousands) — Toutes autres peaux 
(en milliers A... Aectesticdsckectedence ee ee 9.4 
Production of finished leather — Production 
de cuirs finis: 
Cattle leather — Cuir de bovin: 
Sole (thousand pounds) — Pour semelle (en 
milliers' deslivres) =... Sask. we eRe. SR. 2 x 
Upper (thousand square feet) — Pour empeignes 
(en milliers de pieds Carrés).............c:ccccceeceeseeeeees 4,936.8 
Glove and garment (thousand square feet) — 
Pour gants et vétements (en milliers de pieds 
GCATECS rok Recess tot testers ete hoses eee eA ee 1,421.7 
Splits, all types (thousand square feet) — 
Cuir fendu, tous genres (en milliers de pieds 
GCarres )icbsccscce Eee, No QE 2,141.8 
All other (thousand square feet) — Tout autre 
(en milliers de pieds CarréS).........c:ccccscccesesscessssees 246.5 


x Confidential — Confidentiel. 


SECTION 6 — Concluded — fin 


Asphalt: = ASOUAlCC .ccaccscsc.sscecedieonsgos hese ccbegs ote cssoues 15S 
TABLE — TABLEAU 16 Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
Refrigerators, freezers, washing machines encticg 2 oe ee aie ee en Ce ehiz 1,165 
and clothes dryers (thousand units) = Other products — Autres produits ..0........ccccccccecee ee 5.429 
Réfrigérateurs, congélateurs, machines Net sales in Canada — Ventes nettes au Canada: 
laver et sécheuses (en milliers d’unités) All products — Total — Tous produits ............0.......... 58,784 * 
; : January — Janvier, 1978 Motor gasoline — Essence pour moteurs................... 18,703* 
Total domestic sales of mechanical Heavy fuel oil — Mazouts lourds.......... 10,694 ss 
Refrigerators — Ventes totales de réfri- Diesel fuel oil — Huiles diesel ..iccccceceerueeee 35,896" 
gerateur mecaniques au pays: Light fuel oil — Mazouts légers..........ccceeesceseceeeeeeees 9.425 
PSROCRE COM Pec erec meet tere mecrem eee tect rea ccr stars orev erer sve eases 35.96 Aviation fuel — Carburant d’aviation ......c..cccccceccoeceuee 1,896 
Sales — Ventes...............0.. sssosseceneesnasecnsnesensecessnssnnennnnees 30.20 Asphalt — ASpialte tnd cl cscoastiettccatctecoarie: 2: 397* 
Factory stocks, end of period — Stocks a Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
PASTE OI FTRICE PERIOD oro ec sco ces crcmeenneerecrescneen> 90.39 | TA FC iat ae aie ele tas a eta @ tir} SE RES OR 1,091 
Total domestic sales of home and farm Other products — Autres produits ...........0c0ccceeees 3.234 
freezers — Ventes totales de congélateurs Closing inventories — Stocks de fermeture: 
menagers au pays: All products — Total — Tous les produits................. 120,907 
| PTRBYO LUNG BIO) danse presen eee ees eee eR ACERT LIES ae 23.4) Motor gasoline — Essence pour moteurs. ...............00.. 28,193 
Sales — Ventes................00. stesesessssseseseesesseereesenenenenonenenes 13:22 Heavy fuel oil — Mazouts lourdse se occ secccee ee 14,914 
Factory stocks, end of period — Stocks a Diesel fuel oil — Huiles diesel... 16,918 
Vusine, et EN Ae periods gary tial > dood ease eS 43.18 Light fuel oil — Mazouts légers...........cccccceseeseeseeeeeeees 38,618 
Refrigerators and freezers, household type — Aviation fuel — Carburant d’aviation .............0.......0 4,510 
Refrigerateurs et congélateurs meénagers: Asphalt ~—, Asphalte....c2 80X00 ce Nee, See 2,000 
Imports — Importations Boban deep eet t sade coms oeantaspukaseaens Sessa Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
BR BOTUS — PIXPOFLALIONS «25. --.2-s0nsenecenstaeensterietennatnecstens TiqibG F168 sseckevecotesecosvcssccxvases ses PRE oe, 553 
Domestic washing machines — Machines a laver Other products — Autres produits ...................0000 15,199 
ménageéeres: 
ee eee Sash eh Seis SATE SPP Ns Rea te tle RE 38.04 Re shi teedog eo beceinbre 
LESH" V CILCOS «cerns bane: copes <attves evap. Sed ssee te ences ctepewered caste X 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
Mevisitemen: ti: Ge” PET 1OGC ees. cee. teceoncaicecsrses se nereeectse 80.39 TABLE — TABLEAU 7 
a Loeee tt eerie Saha ses cb Rovncss ec tbace Seto tisasanssees : Non-metallic minerals (thousand tons) — 
Pathe Purvers —! Béchiauses. Pili non métalliques (en milliers de 
- Sone caeawaniiie i nenicaut saene aes elses <aitwe arn aasbanecaeesgsscce . December — Décembre, 1977 
Peerererer errr rr rerrs SS Pama a ae eaeec ogee ene esr S Asbestos = Amiante: 
Factory stocks, end of period — Stocks a Producers’ shipments — Livraisons des 
Husine, em finde perlode....<....:-.:s.-..c ea ee x producteurs 142 
SECTION 7 Pnccdi om EXPORtaAulOUuSeye a Acie ete oer ecer 168.5 
ypsum — Gypse: 
TABLE we TABLEAU 5 Producers’ shipments — Livraisons des 
Refined petroleum products (thousand producteurs 708 
Berni NUBri guid teaffings du. pétrole Peder GS pe BR cot CS aa op ee pepe 
(en milliers de barils) Potten , 651 
Refi ; : November — Novembre, 1977 Producers’ shipments — Livraisons des 
efinery receipts — Total — Arrivages aux whiduckear< 506 
BNC 10 a a Ee eee 54,033 peer Hania ter cee eeoes tL) OO = THOR 
Production of saleable products — Production Producers shipments MS Fe 
vendable: Productpurasers ra Fie ela meee tee 164.4 
All products — Total — Tous produits «0.0.0.0... 57,717 alt.— Sel- 
Motor gasoline — Essence pour moteurs.............:.0:+++ 19,586 De du cerns civincntat maaan na dee 
Heavy fuel oil — Mazouts lourds uu... eeeeeeeeeeeeeee 11,124 sie tr . 746.4 
Diesel fuel oil — Huiles diesel ....cscssesesscsseenseeenee 7,535 "aa gt a reorder ace pai ing: 
Light fuel oil — Mazouts légers......ccsccscscsussseseee 2200 prety Dainese: MUA © IR OENT SUBARU) LR 
Aviation fuel — Carburant d’aviation .............::c 2,162 Pe cdicksan ; 410.2 
SECTION 8 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Building permits, by type — Permis de November(r) December November(r) December 
construire selon le genre 1977 LOTT TTT. 1977 
Novembre(r) Décembre Novembre(r) Décembre 
($’000,000) 
SECS ial Seen ee oe ee ceo nctnnmeneaenaanneennntooent 1,082.9 847.9 1,119.6 1,168.5 
Non-residential — Construction non résiden- 
tielle 
CGT DO Bp EAB kgs AERC 2 Ry A 409.8 349.9 392.9 358.8 
Trcistriale= MmOustrie ules ss .nn<cnceetnccpnccnaessonceegencaccngeenesn 72.5 65.9 82.6 90.3 
SommerCtal’ — Commerciale teecccccteccccecscssencesseqreeesee 210.5 200.5 202.3 190.5 


Seasonally adjusted 


SECTION 8 — Concluded — fin Unadjusted 


SECTION 11 

TABLE — TABLEAU 1 
Merchandise exports (including re-exports), 
major countries and areas — Exportations de 
marchandises (y compris les réexportations), 
principaux pays et principales régions 


($000,000) 

January(p) — Janvier(p), 1978 
Alleountries —— TOUS” pays acs. cuenssa5sS><15-srp acameneetcics tn 3,454.7 
Wirited@ states: — Etats 1Serc.. tecen ee cee eerenereneeenes PEG 
United Kingdom — Royaume-Un ............cceeeeeeseeeneee 125.8 
All other countries — Tous autres payS.............000+ 815.9 
Western Europe — Europe occidentale ..................2:.++ 359.7 
European Common Market — Marche commun........ 175.3 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

ETEK ETT OUT 2 oe cere eeet tem ae ccecs se cccas acer cr ect necesicoeaacas 28.6 
| RED Y C(Sina ty eee. iel dee nae ee eel yams: ile 25.1 
West Germany — République fédérale d’Alle- 

TINA SINC ee ee eee ac voces ot losses canccse see qsatioctcsdncc-edceannsiers-t cuentas 59.1 
Ttalyareeitaliteree ree tere tere emer cc ete en eee S12 
Netherland So — AVS Esa Sper csccccsccesd-crasoceeas ssecesuseettesencrsacsses 31.3 
INOHWa Ym NOL VOR Oca vcce ce, cerns cresecct sate nese een a eae 16.0 
Eastern Europe — Europe orientale..................cccceeee 40.5 
LIS areal § tei fil RIS LIS ees ee a ere 14.7 
Middle™ Bast=— MoyencOrients....:....---csc.ces-+--cecotoaceaceses 47.2 
Other Africa — Autres pays d’afrique .............ccc:ceeee 28.5 
Republic of South Africa — République 

SUC CALL ICAI Ge meterre ee ere tne cert cre eee eens 7.3 
Other Asia — Autres pays d’ASie@ ..............cceeceeeeeeeeee 292.6 
Nays Wigk. 3. Wa 0 TE) pause eeuper sec eh, eran ae Pam aealaineitee 5 Act ereman. b 10.4 
oJ AA eee) APOE ec ere cee ser eater rec rer. ascacect ccs strereetcs dese merees 179.0 
People’s Republic of China — République 

PoOpulaine cer Mine cee thenc coe sreeceeteeeceece cere ee 43.6 
OGGaritate— 8 OCCATIVG ere re nec cone nan ccna cree gesteees eee 36.7 
(AUS Rahim AUS URANIC tn ire ccs ccc -asccssseseoerccssaeesceemeeee es 31.0 
South America — Amérique du sud....................s0.00000+ 76.9 


TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisé 
November(r) December November(r) December 
1977 1977 1977 1977 
Novembre(r) Décembre Novembre(r) Décembre 
Institutional and government — Insti- 
tutionnelle et gouvernementale .................ecceeeeeees 126.9 83.5 108.0 78.0 
Residential.— Residentielle oo... no icce che wceceeeee ee 673.0 498.0 726.6 498.0 
Canada, 55 municipalities — Canada, 55 
IMUNICIPAMLES..cecet eee ne ees arene eee eee 474.8 391.6 450.0 391.6 
TABLE — TABLEAU 2 Venezuelar—? Venezuelar er ec ee 32.9 
Building permits, by province — Permis de Central America and Antilles — Amérique 
construire, par province centralesetiAntilles wevecicsscescessers easeessresse ieee 73.2 
($000,000) Mexico! +t Mexique <ccctern ise 19.2 
December — Décembre, 1977 All countries — Tous pays: 
a a. cen caseescaeadecetaasee scatncensnqesstoeeeee sas Seer uae tae 847.9 Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
Newfoundland — Terre-Neuves:e..:.ts:arsccis.2.-c.0-suay 31.9 LiSES, cacoccssseasessteee eee ee 4,254.1 
Prince Edward Island — Ie-du-Prince- United States — Etats-Unis: 
Hdouward.......-ee sesvacetercessecsecessnsscenesssseceseadncesre 2.4 Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .................-:cs:ssssceeeees 16.5 JISES setvesscomesteriseetcten cine Oe 2,984.3 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................55+ 12.5 United Kingdom — Royaume-Uni: 
Québec La tiisiedn ate saeee ence san eseisc ese Seen ags eves ee atous eee ea eae rectus cacsuacoeseee 119.3 Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LO Leche (0 jpehiee, oc doen mm E e ONAneER”. RAMEE rr SORINS 251.1 LiS€S ssazssecccsrecosestuteisgti ia MR NRRE a OS 202.8 
AA) ENO 6) ey: Ve ea ei eee re cea AA een ENE 33.1 All other countries — Tous autres pays: 
Saskatcli@wialiers atcnesceters cavum teers stene sence ieee eee ole? Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
JNU AYE) Ue eer pent ence eis wy ee em: NRE ONY OS eae Zi 929 liséSa sk ideiee ee sscenisstestit 2 ee ee 1,067.0 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 109.5 European Common Market — Marché commun 
YUL COT er ecccr «icc te gk ed aca Nc eR ee cans sonra 0.2 européen: 
Northwest Territories — Territoires du Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
JIN IOI AO IYES) Sener oe Bere cam ae pelea serene eee 1.9 JiS@S. steraseers agiassssronechewsteehs estes tae eerie 276.5 


TABLE — TABLEAU 2 
Merchandise imports, major countries and 
areas — Importations de marchandises, prin- 
cipaux pays et principales régions 


(000,000) 

January(p) — Janvier(p), 1978 
AlL. countries — Tous. pays \.....<s...stuse aeons 3,142.6 
United States — Etats-Unis .00.........ccccccssccccsscseenscceessseees 2,104.8 
United Kingdom — Royaume-Unl ..............ccceeeeeeees 95.2 
All other countries — Tous autres payS...........::0008 942.5 
Western Europe — Europe occidentale ....................+: 349.7 
European Common Market — Marché commun......... 181.3 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

Luxembourg siccsnse ee eh ee 10.3 
TAN CO j....3ctenestxeenotestinusic eerie, ee a, eee 36.9 
West Germany — République fédérale d’Alle- 

TEVA BME, . ssc bsPecateedecects teccs Meaeees hc ee oe Sea 83.5 
Italy,:— Italie .ccccacncn. Se. De S/ 
INetherlands,.— > Pays-Basseemen::cicsse nee 16.9 
Eastern Europe — Europe orientale................:.c::000000++ 19.4 
Middle East — Moyen-Orient ................ccc::ccssccceeeceeeeeeeee 102.9 
Ty ths ashe te ets eases eee at De ene eee 8.3 
Saudi-Arabia — Arabie saoudite ..............cccscssceseeseeeetoee 68.8 
Other Africa — Autres pays d’Afrique ....................006- 20.7 
Other Asia — Autres pays d’ASI€ ..............cc:cesceessceeesees 265.5 
|W sta ee SB hf Speer ere erty precept 2.5 
Japan — idl APOM gs; Seseees, aek eee e eeeee , ke 159.7 
Oceania.—, Oceanies, ween tee, eee ee 38.3 
Australiag— -Australiou..c..-1y tenner oe et, a eee 30.0 
South America — Amérique du sud................c:c00ec000e0+ 198.3 
Brazilo — oP resi 6c cares eee art oe os osha cana sae tes asanesesa eee Wer 
Venezuelag— Venezuela ferc.c ce avec cee ee 154.2 
Central America and Antilles — Amérique 

COMEV ALE CECAMUNLCS resect -oeccn tee hea eden ee 42.7 


SECTION 11 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin 


January(p) — Janvier(p), 1978 
Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises........... 0.3 
All countries — Tous pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


iGeSieee nee. iseavasanpesatenccestss Sonnivisscvacwiseestsichbasan azn ascics 3,228.3 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
NTSEG: Se, Mes eee tees eM ce eM svsn Th cis Lesa th aatoks Sette sstee 2,280.6 


United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
[WYES esac aoa se wl armel EE el aed earoek an 92.6 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


| RSS yaa saat ret fe ape en atmo a ani ee 855.1 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
RSS a art ais aa a ll Ne A ae SE ae PE 185.6 


TABLE — TABLEAU 3 
Merchandise exports, by commodity classi- 
fication (million dollars) — Exportations 
par marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 
January(p) — Janvier(p), 1978 


Index of prices — Indice des prix (1971=100).......... 
Index of physical volume — Indice du volume 

MEO Fale sh (00) erento ean ea. ccancaceatecs cats tuceccannetereotee een es 
Exports and re-exports — Total — Exportations 

PME CRDOLLA LI Ol Geter cette cress este ee cctis corne ea ee roectete teats ene ee 3,454.7 
RReE-EXports — REeXpoOrtatiONn \.-<c.s..-c-nconseccseroceesccancsensoe* 50.3 
Domestic exports — Total — Exportations.................. 3,404.4 
Live animals — Total — Animaux vivants.................. 9.5 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs..............000 282.1 
Meat and meat preparations — Viandes et 

MONE PALA COM Gress cee oho: cence et sous sees cata ec cawaas sacs oo ac desis saspionsces 19.3 
Fish, fresh or frozen — Poissons frais ou 

OY ELL SSA eR at AI tN ID eS I 27.1 
Shellfish, preserved fish — Mollusques, 

crustacés et POISSON EN CONSETVE ............cceesceeeeeeseeeeeeee 28.7 
AW ppp al BUY Sty a ane va a ot en oh an NN 94.1 
Wheau tiour — Harine de De) ooo ccccsccc.c:sscseccovcsesecuceeceres 11.4 
Other cereals and preparations — Autres 

CELEAIES CU DEC DALALIONS cera tinc.ccaccsncssunsut-siessnseescceusaccuere 35.0 
(iherstoodS — AUCKCScANIMENUS ¢....-ccc.casssuecssnecsenncscoaseees Peet 
Fodder and feed — Fourrage et provendes.................. 10.9 
NSE UTES te See a a IN ie 16.9 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 

MORUGES TONUCOMMESULD LES eras csektocceatc cea c access csnaescarescaceonass 729.1 
Hides, skins and furs — Peaux, cuirs et 

SUT RUN Starters fence sre eccrine one scence necte wenteccaressericesrs 13.6 
Oilseeds — Graines oléagineuses................:cesceeseeseeseeeees See 
Crude wood materials — Matiéres en bois brut........ 7.0 
Ores, concentrates and scrap — Minerais, con- 

BEMMNE STE LG CCIOUS: cetecsrerectee oe ccntcenenscencnen one cevsseancsetocnses 
OID RIOT coe ce cece ceo hac cae OO OME cos cceeass caceenaeserecetes 40.6 
Clay ay esse ES HGTV eanees esas Re ene SE 25.9 
BN eK eee OP caer cache IS cue teat ca codes Be cots eeonstancade 45.8 
Radio-active — Meétaux radioactifs ..................s00-ss0s006 0.5 
Other non-ferrous — Autres métaux non ferreux....... 46.2 
Crude petroleum — Pétrole brut..............ccesesceseeeereees 163.5 
Natural gas — Gaz mature)... ).. cco ceeen et Semen ahenoste 21239 
Asbestos, unmanufactured — Amiante non ouvre...... 34.9 


Non-metallic minerals — Minéraux non 
TUNE CALLACUIES wanes cstete sretttnet craccs sav scecadeatevsssee co teaszatstarawensctas 92.5 


Inedible fabricated materials — Total — 


Matiéres ouvrées non comestibles ...............0cccseceeseeeeee 1,267.6 
PAIADELY—  SCIARCS See et meee crite, meee: 207.6 
Veneer and plywood — Placages et contreplaqués..... 17.3 
Woodapulpu=— PAtel de: bolste 4.25 oe eee ee 145.0 
Newsprint paper — Papier-journal ..................c:cccc00000 199.6 
Other paper and board — Autres papiers et 

CAT,CONS Febes occ Caeeo teed oe ences tans dee eee eats cc ceee cee etwas Sess 33.9 
Textiles fabricated materials — Ouvrages en 

Matieress textiles ter ccc--  neeece ssc ee eon tees tess tee 8.2 
Chemicals — Produits chimiques..................c:c:cc:esee00es 45.5 
Fertilizers and materials — Engrais et 

matieresitertilisantes xeon cere seen eens 41.6 
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc 

SVMNtheLIque eceplaSliGue sss ete eee 21.4 
Primary iron and steel — Fer et acier primaire....... 13.4 
Steel plate and sheet — Tole et feuille 

CUA CI Ot eer enestae eto cctoce satan Ceece er co acde eats cercrap rete emnae oeete ee 24.3 
Other iron and steel — Autres produits du fer 

OU ACID eer ee tress Oe es eR eC e Tse, See pn ee 49.0 
Non-ferrous metals and alloys — Métaux non 

ferreux et alliages: 

PAWUATIAICTN—s AUTON ecceadsanccteseeeessess sean sscesssetesscupece 75.3 

(SODPelar=s CUNVE Crrccrsccctcer tr cet ee ee eee eee 40.1 

INT CK GU. Srrcerctateneese terest cet Sec ne er Meee ecco s ct 71.4 

TRU CR RR eens eRe eS Poe RNAS TT MN Ce gee 

Other teen AUtleS ert ere etcetera cree eta ec te 36.1 
Inedible end products — Total — Produits finis 

MON COMMESUIDIES tea reser es meee trea een ee re ee 1,101.4 

Machinery — Total — Machines.................cccccsscecseeeees 118.7 

General purpose machinery — Usage géneral............. 33.9 

Conveying, materials handling — Convoyeurs et 

MANULENTION CES MALE IAUX c.cc-secceeee reer eseeeeeece = 12.0 

Special industry — Industrielles spéciales.................. 9.9 

HATING CA BTICOILES choc) aaa lertae RO EET 25.2 
Transportation and communications equipment — 

Total — Matériel de transport et de 

GOTAINNUTAL CAL LON eset cee neces iene eta ese ne 857.2 

Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles... 774.8 

Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 507.6 

Motor vehicle engines — Moteurs de véhicules 

EDT #79) ¢ 8104 0] (2° tenber st A OO YN RE I alt SON a eR 67.0 

Motor vehicle parts — Piéces de véhicules 

automobilesie..seecse cee ee as RePNE cee co 200.2 
PANTERA Lt Rae ACK ONCIS rae teta ioc ecseeee ect tse stacks s sess eens eres Teepe 
Aircraft engines and parts — Moteurs et piéces 

CRAENOME[ Sieeescssatees.ceeesces cee eee ec reete ete 31.0 
Communication and related equipment — Materiel 

de communication et matériel assimile .................. Sel 
Other equipment and tools — Autres matériaux 

CEH RI O10 | Seager eee Oe 68.7 
Personal and household goods — Articles 

menagers €t Personne lS .:...-ccccs-cpsdegantec>--oe>-Fecnnosteeouces« 17.4 
Miscellaneous end products — Produits finis 

LIV. ONS 5 ce cepcce sec arc wee ea aa ca toc 39.5 


TABLE — TABLEAU 4 
Merchandise imports, by commodity classifi- 
cation (million dollars) — Importations par 
marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 
January(p) — Janvier(p), 1978 
Index of prices — Indice des prix (1971=100).......... 
Index of physical volume — Indice du volume 
physique: (U9 Tilt 100) re ea oecncnae eee ndae ccnceranerastnemer ett 
Imports — Total — Importations..........0ccceeeeeeeeeeeeees 
Live animals — Total — Animaux vivants.................. 2.3 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 
Aliments, provendes, boissons et tabacs................0+ 225.6 
Meat and meat preparation — Viandes et 
PY CDATAL ION Sereee erate eS. care cn ce cevsectacde edecenteenusessoseener 23.0 


SECTION 11 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin 


January(p) — Janvier(p), 1978 
Fruits: 
Benes tia Frais oper re ere sat ate oreo Sa nse des coascuessussoenessomeeees WG) 
Other and preparations — Autres et prépa- 
TA GLONIS Ec ate oe i ce cease raceme conse cos tana ees caeet sane s cbs one tea seme 18.1 
Vegetables and preparations — Légumes et 
AOTC OA CON Sees eee acne navere cs deseasateaceureecs eae Zod 
Ra waiStig ale —. OU Ch MOMUU scare. ctre cor cstamssccncuccceseseseurared 10.0 
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé............... 46.5 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 
bruitesimom: COMES CIDICS secsccenrccc a cota oe anc eccastsonae se sae 423.3 
Oilseeds — Graines oléagineuseS............:.::cessceeseeeseeeeeeees WieZ 
CottonkrC atone eae rs crsenees el 
Other textiles fibres — Autres fibres textiles............. 7.5 
Iron ores and concentrates — Minerais et con- 
CONETES CO FER acs caca nso cece scasece sso et eee ee 6.7 
Aluminum ores and concentrates — Minerais et 
Concentresvde alumi LUI eset coseeeaeseec-ocseeeseasccnencrecosece<e 19.5 
Coalis— GE ial LS Re eee ee eee cn onaneonctwenaraswaaas 8 14.7 
Crude: petroleum — Pétrole ‘brit, 2222-022... ncan.-aeenese- 296.0 
Inedible fabricated materials — Total — 
Matiéres ouvrés non comestibles ............cceseeceeeeeeeees 512.9 
Paper and board — Papiers et cartons..............::.0++ 22.6 
Yarn thread and cordage — Files, fils et 
“BLOF 0 (A Wee NO A ae Wa aE NR a a et 17.1 
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus 
WAP GOS oo a coececcccres cootucscaseeancet cant sesaasuteess sacsasstseasannaansssasesncs 10.8 
Other broad woven fabrics — Autres tissus 
| FT te aS ne he mete coed ort che Brey Te 25.0 
Other textile materials — Autres matiéres 
(irs. <L | (GUST Mork SR ee ore ster eT IS es nA SM 21.1 
Chemicals — Produits chimiques: 
Inorganic — Inorgamiques .....................s.eccesseesceoereoee 17.9 
OV eo ani Ces Organ QUES tices ccc tac ceee esc acccscnteieeseecoeeacestce 41.2 
Plastic and synthetic rubber — Matiéres plas- 
tiques et caoutchouc synthétique ............... sees 47.6 
Fuel “oils Ma zouite.cre ceri aes eae ta aCe eae 15.1 
Other petroleum products — Autres produits du 
DOU OLC eee er ereecs snc con ce ee tae cotta ss te vscan cores streseearteenerencrases 15.3 
Steel plate and sheet — Tole et feuille 
C9 Been Co oi a na a RRR mn Rb nt tt See 20.5 
Other primary iron and steel — Autres fer et 
ACIOTEDUMUMAIT CS 20, eae teases eee ee ecececasceeessavtacstevaacsees 38.5 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ................ 36.9 
Metal fab. basic products — Fabrication mé- 
talliques}prodtits de DaSer. se -cccsc-n0sa5sscerseendetes secu sectees 53.4 
Inedible end products — Total — Produits finis 
NOMNCOMESEI DEG he eeeee ee cons coceces te eece ene ee roe 1,913.2 
Machinery — Total — Machines.......................cceseeeeeees 339.8 
General purpose — Usage général...............ccseeseeeeeees 63.7 
Materials handling — Manutention des matériaux... 24.7 
Drilling and excavating — Forage et excavation....... 51.4 
Machine tools, metal working — Machine-outils 
TINO LA Leumeta ccc een eserecceee tect teas cece amr eiac cone tnee seer 16.1 
Other metal working — Autres machines pour 
travaillerplestme taux crc ccncccccccesaet acsrececnectsaranessee 15.6 


Section 8, Tables 3, 4, 5 of the March 3, 1978 edition of 
the Weekly Supplement should read 4th Qtr. 1977 rather than 
December 1977. 


Textile industries — Industries textiles..................- 7.5 
Other special industries — Autres industries 

SPEGIALOS 2. cc seeceesceetecessiseestestesereeceec eee 17.8 
Earm,— Matériel agricole c...2.0<..-:.:.c--2-s--ptsceesee tee 299 
(Practorsy—.» [racteurs:.. cc cu1 ccs: e senescence eee ees 34.8 
Tractors engines and parts — Moteurs et piéces 

de: tracteurs ti. sd...cc5. cc cakes scc. benmenee er ee oacetone aes 17.6 


Transportation and communication equipment — 
Total — Matériel de transport et de communi- 


CATION 6.0505. BS Boos csncécsstcnuseecss ee ee 1,005.3 
Motor vehicles and parts — Véhicules auto- 
mobiles: et PreCeSis. sth secacceseeeeseees ee ee 831.8 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 306.9 
Motor vehicles engines — Moteurs de véhicules 
automobiles (cisco ca eeeeenee ee ane 100.9 
Motor vehicles parts — Piéces de véhicules 
automobiless. 21:0 Aes ae er. ee Blom ener 424.0 
Aircraft and parts — Aéronefs et pi€ces ..............:.06 323 
Communications and related equipment — Maté- 
riel de communications et CONNEXE.............:csecceeees 92.5 
Other equipment and tools — Total — Autres 
materiel. €tOutilla ge ccs.2 cca. coccedee once noes Seen encase 267.7 
Air conditioning and refrigeration — Climati- 
sation d’air et réfrigération ........ PEAR R IR Ph as. tis acs 12.8 
Electric light and distribution — Eclairage 
etidistributionid electnicute.cc. 2 ces eee eee 47.1 
Measuring, controlling and scientific — Instru- 
ments scientifiques, de mesure et de contrdle........... 51.3 
Office machines — Machines de bureau...................... 66.3 
Personal and household goods — Total — Articles 
MeNageLS CU PELSOMMEIS 3 eee ce carta eee one eh aoe, eee eee 146.3 
Apparel and accessories — Vétements et 
AECECESSOW ES 50 scan cr ae ae eee es oe 75.4 
Miscellaneous end products — Total — Produits 
PINISHOIVON Sc eccsteossaecccc enc. oaaee eeere eee 154.0 
Books and pamphlets — Livres et brochures.............. 17.5 
Other printed matter — Autres imprimés ................... 25.9 
Photographic goods — Articles photographiques........ 32.4 
SECTION 12 


TABLE — TABLEAU 3 
Operating statistics of air carriers in 
Canada — Statistique d’exploitation des 
transporteurs aériens au Canada 
($000,000) 
August — Aoiat, 1977 
Canadian carriers — Transporteurs canadiens: 


Operating revenues — Recettes d’exploitation........... 186.4 
Operating expenses — Dépenses d’exploitation.......... 153.4 
Operating income — Revenu d’exploitation ............... 33.0 
Unit toll revenues — Recettes des péages: 

Cargoy-+Marchaidises oo See ee ee 11.6 

Passengers, — Passagerse a-:.:s1-s0tsecse emeeeeeeeens 149.4 
Revenue cargo ton-miles — Tonnes-milles de 

marchandise payantes (millions) .............ccccccccceeeeeees 32.8 
Revenues passengers carried (thousand) — 

Passagers payants transportés (milliers) ................. Tuan 
Revenue passenger-miles — Passagers-milles 

payantsiGmillions Gh a eet tes cs oscsencscacctesescenteeeee 211s 


Les tableaux 3, 4, 5 dela Section 8 du supplément hebdomadaire 


du 3 mars 1978 devraient se lire 4iéme trimestre 1977 plutét que 
décembre 1977. 
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| This issue contains statistics which will be incorporated in 
_ the March issue of the Canadian Statistical Review. 
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March — Mars 24, 
La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro de mars de la Revue Statistique du Canada 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalis¢es apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 


13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
seasonality. pas corrigées des variations saisonniéres. 
| 
| SECTION 3 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 3.1 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Canadian Balance of International Payments, 3rd Qtr(r) 4th Qtr 3rd Qtr(r) 4th Qtr 
all countries — Balance canadienne des OWT 1977 1977 1977 


paiements internationaux, tous pays 
($000,000) 


| Current receipts — Total — Recettes courantes........ 
| Current payments — Total — Paiements courants.... 
Current account balance — Balance au compte 
PCUEY ING eet eros on fae ee nena en sereene tices senasendswsbacotstesacsesess<adonavetes 
Goods and services — Biens et services: 
Receipts = Recevtesint irate it... <csmmatad trorecssnd. 
AyiMentsi—sPalemMents sy. 22 02E.-- cncscecesusssescesececnsecet2 
| Balan Cen. pets ARPES... xt cheeses outsates 
Merchandise Trade — Commerce de marchandises: 
Expobtsp—opltxportations o. Mee .oeeiso. ot 2atheociest 
PIMAPOLUS t= UINPOLtAabiONs et ee teen os oc ca. cen-cocsnecseauns ses 
BUEUEA RG a es ane Ne ie Ae Si a Ee 
Services transactions — Opérations a titre 
IME, SCI'VICES pedenwess: Mic... ttaenestar. te cel ad mathe: 
Receipts —whecettestwcien och. .canshaens. soncted. 
Payments tRaiementses..cot. 2258 ae eee eee 
Balancegennes..se. Serer: nie See WPT, .-. ss. 
| Travel — Deépenses de voyages: 
| Receipts Recettescsk . ste secvxest Sree rat)... ddpeevetenze 
AV MENTS PP ATCIMONLS on ceserconpocn Seseeeetshe he saate sous ke 
Balance eee). 2. 5 erent Se ei cor ee NEF. aces 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 
SYMBOLS 


figures not available 


r revised figures 
) preliminary figures 
— nil or zero 
\ advance estimate 
c correction 


Ov |] 


3iéme Trim.(r) 


13,416 
13,980 


— 564 


13,064 
13,739 
— 675 


10,620 
9,859 
761 


2.444 
3,880 


— 1,436 


979 
1,102 
— 123 


4ieme Trim. 3ieme Trim. (r) 


14,280 13,497 14,156 
15,014 14,717 14,848 
— 734 — 1,220 — 692 
13,896 13,139 13,812 
14,750 14,463 14,565 
— 854 — 1,324 — 753 
12,044 11,148 11,793 
10,734 10,522 10,639 
1,310 626 1,154 
1,852 1,992 2,019 
4,016 3,941 3,926 
— 2,164 — 1,950 — 1,907 
293 496 495 
633 968 865 

— 340 — 472 — 370 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue | 1-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

p nombres provisoires 
— néant ou zéro 

. estimation provisoire 
c correction 


1978 


4iéme Trim. 


SECTION 3 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 3.1 — Concluded — fin 


3rd Qtr 
1977 


3iéme trim 


Interest and dividends — Intéréts et 


dividendes: 
RRECCIDUS: — RECEULCS ian na. see Mec cscs acts ten care ene te 207 
Payments Paiementsx- eee eee 941 
LSEDV EN GY oD anlage an cope i ect, a Re Rea eh — 734 
Freight and shipping — Transport et 
NAV OZACIONS Hare case ce ees tach aa cece es cane ta cence ssgancone eee 
Receipts;s— Recettes. .s47.25.sc. ecstveest eas ote oases tees 565 
PAY MOMUSt— AICINGM US iccccc sees. receas-eaeceaseese teens comee en oese 613 
ESR LATICO cece essere caer ee aoe ee eee eae RR eae es NERA — 48 
Other service transactions — Autres tran- 
sactions a titre de services: 
RReECeIptsy— JRECOCtES sereecrceccdsccsctpensecs tense necnvestecscoteaeeeee 693 
WAY IMENtSc— ee AICI NUS ec se oecre ce acc crcceeerteese coset anse sees tee 1,128 
| BYP EnV Aor Sieetor ts ara lah per en a ee aera peer uap rele — 435 
Withholding tax — Impot retenu a la source............ — 96 
Transfers — Transferts: 
IRECCIPtS =n RECO CLCSieccscee soras ce ctts states seas etree sc unsneeesooe 352 
PAYMeENtS —pEAICMENUS ce. coors cence csd5e ores focece wa sakes seen 241 
| BY LV 916 Diep en ee eee een nem dm nares aes 111 
Inheritances and migrants’ funds — Heéritages 
et fonds des migrants: 
Receipts — sNecet tes wacccs. sc... scares tenses vere: se ceecetecseesctese 195 
Payments:—. PalementSiccs. cc ccorece tel eee 53 
Balan C@ psec Stee ccna c habia Person ne nace weakou tereee? 132 
Personal and institutions remittances — 
Versements a des particuliers et a des ins- 
titutions: 
IeCeipts) ——» ReCettesSieas co. csesasccrs-.csncosssonse cpeateatttecseereezz2 71 
Payments — Palements insane oe re esas ee 88 
| BE EET a Vere ae ae OE aa al Se ai eee oem —17 
Withholding tax — Impot retenu a la source............. 96 
Official contributions — Contributions 
OltiCiellES sere. .cccesee eee see eee eas oe ate Re Res — 100 


TABLE — TABLEAU 3.2 


Canadian Balance of International Payments, 
Country Distribution — Balance canadienne des 
paiements internationaux, par pays choisis 
($000,000) 
; 4th Qtr — 4iéme trim., 1977 
United States — Etats-Unis: 


Réceipts(=lotal/—"Recettesis. citrine een 9,598 
Payments — Total — Paiements................ccccccescceeseeees 10,269 
Current account balance — Balance au compte 
COTTE Rie ner ort anes a, lead de a a ie bg 2 Tee — 671 
Trade balance merchandise — Balance du commerce 
Ge marchandiSes ree eee ceecte tent eee ec cree 967 
Non-merchandise balance — Balance au compte des 
PPVISTOLES: M20, 2 bv ee on Sieh han a — 1,638 
United Kingdom — Royaume-Uni: 
Receipts: — Total — Recettes..2.cc. ....cccces-occopsteucssceseoeseas 828 
Payments — Total — Paiements.......0...00..cccecceseeeeeeeeees 725 
Current account balance — Balance au compte 
COUT AID bose re th nn cena wat ce PRE ys ose eer nb oc ee en ee 103 
Trade balance merchandise — Balance du commerce 
de marchandises ..... ...-.<.ss0cis20s0s0.:-- 146 
Non-merchandise balance — Balance au compte des 
BPVIST DOS oe okie skaci en sacs voetavcstcendesdassscceos CORO Oe — 43 
All other countries — Tous les autres pays: 
Receipts — Total — Recettes.................ccscsseiecessssstseooss 3,691 


Payments — Total — Paiements......00....cccceeeeeeseeeeeeeees 3,857 


Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
4th Qtr 3rd Qtr(r) 4th Qtr 
1977 1977 1977 


4iéme Trim. 3iéme Trim.(r 4iéme Trim. 


216 249 219 
1,451 1,072 1,177 
— 1,235 — 853 — 958 
625 578 598 
620 623 608 

5 — 45 — 10 

718 698 707 
1,149 1,149 1,160 
— 431 — 446 — 453 
— 163 — 134 — 116 
384 358 344 
264 254 283 
120 104 61 
149 153 156 
48 48 48 
101 105 108 
iz 71 hie 

88 88 88 

— 16 —17 — 16 
163 134 116 

— 128 — 118 — 147 


Current account balance — Balance au compte 


COUN ANG tsccseesscescccetets i ettasste RA ee — 166 
Trade balance merchandise — Balance du commerce 

de‘marchandises ee a eee 197, 
Non-merchandise balance — Balance au compte des 

inVisi bles x22i sic AO SO oe: — 363 


TABLE — TABLEAU 3.3 
Canadian balance of payments, all countries — 
La balance canadienne des paiements inter- 
nationaux, tous pays 
($000,000) 
4th Qtr — 4ieme trim., 1977 
Direct investment — Investissements directs: 


In Canada —*“Aw Canadaxncencnenw See eee 60 

Abroad. — A. ’étran ger.tvestte Ae atin ce — 240 
Canadian stocks — Actions canadiennes: 

Trade in outstanding — Actions en circulation......... — 73 

New issues — Nouvelles émissions ..............:0:000:0000003 9 

Retirements! Retraitstess.tcx.... Seek... St. ee —7 

SURG Lee cee a es SEP IE acre ke eee — 71 


Trade in outstanding Canadian bonds — 
Obligations canadiennes en circulation: 


Government of Canada — Gouvernement du Canada 102 
Provincial —-Provincialles 2.:........cc.s<.see eee a: ee —5 
Municipal — Mumieipales -.....<..ccecccccc¢. 20s Se —3 
Corporation — De sociétes ..................2eueeh. wae 13 
Total descent ear tne ie hye 107 


SECTION 3 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 3.3 — Concluded — fin 


4th Qtr — 4iéme trim., 1977 


New issues of Canadian bonds — Nouvelles 
obligations canadiennes: 
Government of Canada — Gouvernement du Canada 
NOV iNClal Emer OVINCIALCS cas.rsccescseccncteses sc ce esas ceo stecerss 
IVECO Palas MIUIMICIPAlESio cc ncccec ccs exeees. este seecesen eee seewes 
Corporation — WIC SOCIELES. .... 2. ...c.:cc0ccssensssesacoosnegewscesse- 
"PB bas gic aie 2 a a ed 
Retirements of Canadian bonds — Remboursements 
des obligations canadiennes: 
Government of Canada — Gouvernement du Canada 
rowan Clalu-—serOvaAnClal CSi.e..c.c..<-ssstesceenwsen-ss-sveosaeacet ease: 
MGnn Ci pala MUN TCIpAll@Sic....cc5s.<c.sescercoescssase-sccceediccass oa 
COLrPOrAvLOMe— WESSOCICUES oosccccccccsescssstcaccsustssctesnecseonvsas 
TRG FE) toate ookses se ae a hse anaes ed ere taal tne A 
Canadian bonds — Total — Obligations cana- 
GINS TIES castors RRC Re SR A or 
Foreign securities — Valeurs étrangeéres: 
Trade in outstanding — En circulation....................... 
New issues — Nouvelles missions ............::cccseeeeeeees 
RREGILEMEN ES —_ FRCLV AILS toc ccs dae csecaescnacencesacenceseactteceee < coos 
Government of Canada loans and subscriptions — 
Préts et souscriptions du gouvernement du 
Canada: 
PAN ATICOS =A VAN COS He ete nccccces cater ccesseceeee cenerecsegeaecaee estes 
Repayments — Remboursements ...............:::sceeseeeeeees 
Columbia River Treaty (net) — Traité de 
BOON DIAS RIVeL aaNet) cn er eee ee 
Export credits — Crédits d’exportations...................- 
Other long-term — Autres capitaux a long terme..... 
Long-term capital — Total — Capitaux a 
KORA. (ET SYS re pel rae ar a area es ree op iy ne A 


SECTION 4 

TABLE — TABLEAU 3 
Labour Force characteristics of the popula- 
tion 15 years of age and over (thousands of 
persons) — Population agée de 15 ans et 
plus et caractéristiques de la population 
active (milliers de personnes) 


Population 15 years of age and over — Popula- 
TONEAPCCIUGs 1 OFAMS ACU DUS crescents sescecresceneseteeeaceneee 
Labour Force — Population active ..........cccceceeeeseeeees 
Employed — Personnes occupéeS ............::ccceseesceseeeeeeee 
iremploved.—. ChOMECUrSi cc: c.ccs-coccccccoccsecc sac seseoeiesoucepsoetes 
Not in the Labour Force — Les inactifs .................... 
Participation rate — Taux d’activité ......... eee 
Unemployment rate — Taux de chémage................... 


TABLE — TABLEAU 4 
Selected series by sex and main age group 
(thousands of persons) — Certaines séries 
par grand groupe d’age et par sexe (milliers 
de personnes) 

TABLE — TABLEAU 4.1 
Employed — Personnes occupées 


Total: 
Both sexes — Wes deux SCXxeSicc.n.-.cs.ccccscenceecesese-scseanee 
Nferi—TIOMINEGS ote te ak ee oe ee ae 
15-24 years — 15 a 24 ans: 
Both" sexes’ —. es" de@ux S@X@S..cccfceccsccssctseveciccccdesceaceeeess 
Meret OMIM seer cer tee ee er ee Ce et 


Resident holdings of foreign currency — Avoirs 
des résidents en devises étrangéres: 
Chartered bank net foreign currency position 


with non-residents — Position net en devises 


étrangéres des banques a charte vis-a-vis 


GES TOMeNESIGEMLS tes cote eee tree eeeeeeern caine tac oehnes 183 
48 Non-bank holdings of foreign currencies 
376 abroad — Avoirs non bancaires en devises 
101 etrangeresearlietran eetees sca ee eeeea ete cor etace = 11837 
573 Non-resident holdings of — Détente non- 
1,098 résidentielle de: 
Canadian $ deposits — Dépdts en $ canadiens.......... Ge 
Government demand liabilities — Passif a vue 
= BOUVETMEIME Nal 20 ee ect el See oe cas cecane Teac eee eat aeae 146 
ar) Treasury bills — Bons du trésor..........c..ccceseceeseeeeeeees 35 
=—wAsl Finance company paper — Effets des sociétés 
= (AB Gertinancements v5 2: ceree ee ere ees eee oreo ily 
S167 Other finance company obligations — Autres 
effetsefinanelers acc scree ere errr etee sree eee 41 
1,038 Commercial paper — Effets commerciaux ................. — 97 
Other papers—cAubres titres... eee eee eee 171 
35 All other transactions — Toutes autres tran- 
HR SA CULO Sree eae cern Cae REST COCR erase ade — 1,064 
65 Short-term capital — Total — Capitaux a 
COUPE CEPITION eae coe ee rere eet ott oe ccenters 2 
Net capital movement — Mouvements nets de 
CAPILANO rere cocesheee eevee eo eee eget meee oe land sae 443 
— 245 Allocation of Special Drawing Rights — Alloca- 
33 tion des droits de tirage SpECiaUX.............ccccceeeeeeeees - 
Official monetary movements in the form of — 
a Officiel monétaire sous forme de: 
= 288 Official international reserves — Ensemble des 
62 NESELVES*TOMICICILES Tree cn rete — 291 
Official monetary liabilities — Ensemble des 
44] dettes monetaines officielles o.oo... crest cee -cesececsenseeeee — 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
January February January February 
1978 1978 1978 1978 
Janvier Février Janvier Février 
17,450 17,482 xf be 
10,469 10,584 10,757 10,835 
9,478 9,577 9,866 9,934 
991 1,077 891 901 
6,980 6,898 es = 
60.0 60.5 61.6 62.0 
9.5 9.5 8.3 8.3 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
January February January February 
1978 1978 1978 1978 
Janvier Février Janvier Février 
9,478 Q5T7 9,866 9,934 
5,868 5,907 6,144 6,176 
3,610 3,670 Size 3,758 
221 2,259 2,433 2,466 
Veli 1,201 1,221 1,345 
1,039 1,058 1,112 1,121 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin 


25 years and over — 25 ans et plus: 


EB OuMESEXeS —nlLieS dex S@XCS i.e. case ne sce neees neers 
IMT ei EO ta C Siler eee eet ek ae tee Oe re en 


Women — Femmes 


TABLE — TABLEAU 4.2 


Unemployed — Chémeurs 


Total: 


BO UnESE KES) ——wIbeSnG@eCUWXU SEX Sect... e Leo hier tents 
Nie it Sp El OTIS este eh ee vce se eee 


Women — Femmes 
15-24 years — 15 a 24 ans: 


Bothasexes —s Les dewxisexes eee eee 
Meri WE LOMIIMCSt ee ecn ere ber ee Bs SEN 
Wiomens-sBiemines: <5 ate eke ot Reet a eee 


25 years and over — 25 ans et plus: 


Bothisexesi=— bes d6ux Sexeser nena aes 
IMG Nig H OMMINCSyceee tt occ ce ote os, tends ree caper eee 
WWionen ——sHCMilInle Geek. ere Nana cee ne cee oe 


TABLE — TABLEAU 4.3 


Participation rates — Taux d’activité 


Total: 


Bothisexese les, GeuixeSEx€Siec coc eee eee es 
Mien 2 TOM INieS i: 2.4 peepee he cA ee 
WGC FOIL CS cae eee ie ee era oe ee 


15-24 years — 15 a 24 ans: 


Bothgsexes. —s ices GelixeSCXx Gs... sees een 


Men — Hommes 


25 years and over — 25 ans et plus: 


Bothesexess=—s ses: GCuwx SCX CSi nsec ee eee 
Went SE Onan ei rere ane career aeten enc coe tee 
WV OUVEM an HOI CS ec or. saat eaedae yea tenance ne ene ee ee 


TABLE — TABLEAU 4.4 


Unemployment rates — Taux de chémage 


Total: 


GEESE XeSst— Les Gls SEXOSt gece eee 
DG eye Sa 6 Coy oT 7a a ale ie eet n trees toe nes ol 
Wiotleme= i emimnes tac ge eo ee eee 


15-24 years — 15 a 24 ans: 


BOtn Sexes 1leS (GLENS SEXES 1c, terra mee eee 
IVE ia SEL ONNENNGS ete ky ccvn eee cee ste 
NV GIMen = asCtMeSge acco ee ete eee eee 


Weomen-= Hemimes auctet ccs x oceceer sae ee ee 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


January February 
1978 1978 
Janvier Février 
7,268 7,318 
4,697 4,706 
Zeon 1 2,002 
Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


January February 
1978 1978 
Janvier Février 
991 1,007 
586 595 
405 412 
444 449 
De DATA 
171 178 
546 558 
313 324 
234 234 

Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


January February 
1978 1978 
Janvier Février 
60.0 60.5 
US 75.7 
45.3 45.9 
58.3 59.4 
62.8 63.9 
53.7 54.8 
60.6 61.0 
79.8 80.0 
42.4 42.9 

Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


January February 
1978 1978 
Janvier Feévrier 
9.5 95 
Vi! 9.2 
10.1 10.1 
16.7 16.6 
18.9 18.4 
14.1 14.4 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
January February 
1978 1978 
Janvier Février 
7,433 7,468 
4,823 4,831 
2,610 aoe 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
January February 
1978 1978 
Janvier Feévrier 
891 901 
499 500 
392 401 
426 427 
247 247 
179 180 
465 474 
Doe 253 
YANN! ISA 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
January February 
1978 1978 
Janvier Feévrier 
61.6 62.0 
7174 ile 
46.4 46.8 
62.8 63.4 
68.1 69.1 
FS: DiheL 
61.2 61.5 
80.9 80.8 
42.7 43.1 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
January February 
1978 1978 
Janvier Février 
9.5 9.5 
9.1 9.2 
9.5 9.6 
14.9 14.8 
15.8 15.5 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 44 — Concluded — fin 


25 years and over — 25 ans et plus: 
Both sexes — Les deux S€X€S...........ccscesccesseesesesteesseeees 


TABLE — TABLEAU 5 
Labour Force characteristics of the popu- 
lation 15 years of age and over by province 
(thousands of persons) — Caractéristiques de 
la population active agée de 15 ans et 
plus par province (milliers de personnes) 
TABLE — TABLEAU 5.1 
Labour Force — Population active 


Newfoundland — Terre-Neuve ............csscsecsesseeceeess 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 
FGOUWAT Or eee Se Ge, PTV Re EN Secs 


Gyre O50. incor ten Ge He, nc eee re eon ROP 2 5 


TABLE — TABLEAU 5.2 


Employed — Personnes occupées 


Newfoundland = 'Terte-Neuve .......isssiiecseessssstensicvern 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 
LEVOUNRGA Ot Sete AC ANS y SERS, BLL 2 See ae a 


CUTE G GIR FS ors SER, BS SR SBE i ees 
CON tea Ted Oe rey ets oes Fasc has eau scsi aksavsaenaraeseaaenttteoenes 
Tarn TG Dare eee ee: BE, TERE, wn coclacevaciome irons 
SASK ACCHE Wa Ihr. tenet. seen re tert ON RR 
JNUVESEUS perenne SERCO CEL oh ary Sen 7 oe et 3 eee 
British Columbia — Colombie Britannique................. 


TABLE — TABLEAU 5.3 


Unemployed — Chémeurs 


piewroundlandaPernesNewmvedjinatieweate ste cvceceneo-nassngs 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 
Edouardesous, eee 2 A SUE One 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


January February 
1978 1978 
Janvier Février 

7.0 he 
6.2 6.4 
8.3 8.2 

Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


January February 
1978 1978 
Janvier Février 
10,469 10,584 

180 181 
46 47 
323 326 
259 260 
2139 Pa TTS 
4,014 4,041 
455 462 
408 411 
891 907 
1,156 1,172 

Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


January February 
1978 1978 
Janvier Février 
9,478 9,577 

148 149 
4] 4] 
285 287 
223 220 
2,399 2,436 
3,698 Tlie ee! 
419 425 
382 385 
843 857 
1,042 1,062 

Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


January February 
1978 1978 
Janvier Fevrier 
991 1,007 
32 32 

6 5 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
January February 
1978 1978 
Janvier Février 
5.9 6.0 
5.0 5.0 
ee Sibel 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisé 


January February 
1978 1978 
Janvier Février 
LOM 10,835 

194 196 
50 50 
336 339 
Wards 276 
2,824 2,850 
4,098 4,103 
467 474 
429 429 
909 920 
1,182 1,196 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
January February 
1978 1978 
Janvier Feévrier 
9,866 9,934 

163 165 
45 46 
300 304 
240 239 
2,503 2,538 
3,817 3,816 
438 443 
406 407 
871 877 
1,079 1,095 


Seasonally adjusted9 


Chiffres 
désaisonnalisés 
January February 
1978 1978 
Janvier Février 
891 901 
31 31 
a 4 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 5.3 — Concluded — fin 


January 
1978 

Janvier 
INOVan OCOtlay 1 NOUVellEs COSSCEweeeeiss-ete tase teaeseereee eee 38 
New-Brunswick — Nouveau-Brunswick................:000000+ 36 
QING CEUs Soe oo: See ORR oe tO Se ROR oe 339 
Or CHRO Ree CRSA A ale A cee rene Bk 0 Pee 316 
JW VOU ICO) Of Ue samebenlany Untamamern lt PScS. fie Sarak tie SNe oe. Ge 36 
Sac atemew ails ate) sae iaee oes A Cee e ns nese ndi ae aie one es 26 
PN eed oh Pea at Ia oe ds Oe a ee ae 48 
British Columbia — Colombie Britannique................. 115 


TABLE — TABLEAU 5.4 


Participation rates — Taux d’activité January 
1978 
Janvier 
(CNA es be oss oe co es a RIG ccs scabs onc lcusbacens hovacnee ReaD 60.0 
Newioundland — Terres Neuve. ....-.........<scc.ersssrnagedtsbenres 47.1 
Prince Edward Island — Ie-du-Prince- 

Raouard. ance tee. Ree See eS, «NTE Sel 
Noyagocotiape—. NouvellesbscoSse sucess .ccccssss-ce-sces thinness 53.0 
New-Brunswick — Nouveau-Brunswick ................0......+. 51.3 
ATIC NTO Cane Bees TTY 2 Fe ee Ca RRR PB cc GRE DiS 
CONC AE Oiee sce eae eee ROR Del ce sneer cde ee 63.1 
INVA TIE Dats cece ssseee hoc ME ee cera cic scseaneeress tate Ree aero 60.5 
Sasi EChe wall ent tt ee Ree ee ee nee ee ee 58.7 
TAU GY 230: se Ue REO <LI ORR i SERIE. er Bp 64.8 
British Columbia — Colombie Britannique................. 60.6 


TABLE — TABLEAU 5.5 


Unemployment rates — Taux de chémage January 
1978 
Janvier 
CATO les oc seer ee sacle Caco MARA Senders odohee Oa svat eens nn es 9.5 
Newisoundland — ,TerresNeuve '...:.:...00::-sss-ssss cae Bootes 17.6 
Prince Edward Island — Ie-du-Prince- 

HigowarGbe.s-c.. one di scxensenshiuresentendvic hohactetseSibiereteap 12.4 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse.................:::cccsssscceseeeees Ted 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....................... 14.0 
LATTES C1eY@ ee IR tr A ee eR eee Bos 12.4 
ONnGATNOS ede cciscces fest fo so ee Ie Os si ddan teesessannstietae ce eS a8) 
Manitoba tec cccsesn: eso te, Mele ete Ph cate soc stirs Rn ae 7.8 
Sakiad Che wal frecccnr..c. eer, Aneta cesta ie eocces cece 6.4 
Al beta cere ee a eee iti oe ed ors cra ecs even scent SEE ae 5.4 
British Columbia — Colombie Britannique ................. I9 


TABLE — TABLEAU 9 
Time lost in work stoppages (thousand man- 
working days) — Journées de travail perdues 
dans les conflits du travail (en milliers 
de jours-homme) 
December — Décembre, 1977 


POO A Sona ookes ences rae Ok EMO «Oi a 1ST cee 368.6 
Forestiy, — JMOr6ts <2. oa cete cred itedecssssalinnh eee - 
Fishing and trapping — Péche et piégeage.................. _ 
Mines, quarries and oil wells — Mines, 

Cabhiercs ct) puts de, petrole:.ces..21...c: cers. cvse ees 0.2 


Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
February January February 
1978 1978 1978 
Février Janvier Feévrier 
39 36 35 
40 35 Sth 
342 BVA 32 
326 281 287 
37 29 31 
26 23 ep 
50 38 43 
109 103 101 


nadjusted S 


easonally adjusted 


Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
February January February 
1978 1978 1978 
Feévrier Janvier Feévrier 
60.5 61.6 62.0 
47.3 50.8 51.2 
52.6 56.2 56.2 
53.4 55.2 55.6 
51.5 54.6 54.7 
58.0 59.1 59.6 
63.4 64.5 64.4 
61.4 62.1 62.9 
59.1 61.7 61.6 
65.8 66.1 66.7 
61.3 61.9 62.5 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalises 
February January February 
1978 1978 1978 
Feévrier Janvier Feévrier 
9.5 8.3 8.3 
17.8 16.0 15.8 
ila re 10.7 8.2 
11.9 10.7 10.3 
Gye} WONG 13.4 
123 11.4 10.9 
8.1 6.9 7.9 
8.0 6.2 6.5 
6.4 5.4 5. 
5.6 4.2 4.7 
9.3 8.7 8.4 
Manufacturing — Total — Industries 
MANUPACHUNICKOS:, : <<. sce-co eek <eeececsecesses ee ee. 9911 
Food and beverages — Aliments et boissone.............. 9.3 
tobacco products: — Dabac 2. -ssasee-<-- eee - 
Hmpoenr—!| CAOutChouGme es Stee ee ee — 
Meat ier: == Cua cee ee era, oe Se - 
al DSO Keto gecr eaten 8) -SanR ere ae sc haces ae AUR SRE OSE,. oh Geen eRe ReBEE Stn — 
Knitting millse— Bonneterie =... eee. eaeccte - 
Clothing =. Vetementsos..20 ese ee 
Wood:=-Bolst. si. k.c i oe ee eee en 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
dameublement. 22 ee eee _ 


SECTION 4 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 9 — Concluded — fin 
December — Décembre, 1977 
Paper and allied industries — Papier et 


ACUIVILES - AMMEXES te.25. kee eee. eee RA 0.2 
Printing lmMprimeniey:. hal eee ee 52.8 
Primary metals — Premiére transformation 

CLES WINE TA WX, Hee Horas FOR RE LO UE cctssss 6.9 
Metal fabricating — Fabrication de produits 

TIULLO CALC M: SeU ena eR Matty REE LA CT os cszeectic HSH 
Machinenya—+ Ma Chin eS xscvcss ease nest hte nee 0.9 
Transportation equipment — Matériel de 

(EU ONS) O10) bared oh rR een ee eT PREECE ED 3.9 
Electrical products — Produits électriques ................ 1.8 
Non-metallic mineral products — Produits 

muneraux Non™mevalliques .. Aes eee ne ee cseseed 8.6 
Petroleum and coal products — Produits du 

petnoltemeu dur chianbon Lets. 2 CT, csectscesnees — 
Chemical industries — Industries chimiques............. — 
Miscellaneous manufacturing industries — 

Industries manufacturiéres diverses..........0cc0:ceee _ 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 6.8 
Transportation == wiltransports eek. A etnees cece sceee ee 223.0 
Trade — Commerce: 

Wiholesalem= (Grosseen re a, GA, 1.9 
RECA MADD Gta dl cerns AO AO ES 6.7 


Public admin. and personal service indus- 
tries — Admin. publique et service d’in- 
dustrie* personne lee eR ee ae 30.7 


SECTION 6 
TABLE — TABLEAU 8 


Rubber (metric tonnes) — Caoutchouc 
(tonnes métriques) 
January — Janvier, 1978 
Imports — Importations: 
Natural and synthetic — (million pounds) — 


Importation naturel et synthétique (en............000.... 
mallaon de. livres) ae. BRS: 28 OL, 
Production: 
Synthetic — Symthetiqueseeet At. Ae see Ae 20,700 
Consumption — Consommation: 
NGL A lie NAMIBOLE SY LF weavexscvtscs Poa 20d eee eee ae 7,609 
VIEWED Gi" SVINDNETIGU Gr, ae scsese caw. oreseeacesh seeeceeesesanes 16,301 
Reclaimedi=aRepencrew. Reese... eee. 693 
Consumption of natural and synthetic — 
Total — Consommation de caoutchouc naturel 
et synthetique  ...:.. eed ee ee 24,603 
Tires and tubes — Pneus et chambres a air .............. 1 e/ PARP? 
Ooty eaters GHAUSSURES mites. Lae. ...ccccecesecceseseensces 712 
Wanesandecable — Fils et cables....c..:-.c:cccseccesesenceetees 156 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
période: 
Naturale sNaturelee, 25.25.20... tere eee eS 11,147 


x Confidential — Confidentiel 


TABLE — TABLEAU 11 


Production of leather footwear (thousand 
pairs) — Production de chaussures en cuir 
(en milliers de paires) 
January — Janvier, 1978 
All footwear — Ensemble des chaussures: 
Men’s (size 6 and up) — Hommes (pointures 6 
CURES) Ee Ba re ee rririettseccate 971 


Women’s (size 4 and up) — Femmes (pointures 4 


CRE OUI) exer Poe ab na le lee rb Ath on Fo 1,266 
Boys’ (under size 6) — Garcons (pointures 

TG OXON UCU (Ea Daa Re ae ac ty 2 I teal ty man at ia 217 
Girls’ (under size 4) — Filles (pointures 

Ie ONiy eH Kay eta hr re en wi oh a et Jaan ai AU armed 131 
Infants’ and “Little children’s’”” — Enfants et 

DOD ES et corte enter eRe ee EES LA Rat oem tan rete eee ice 198 
BCG if eg tre ead SR See URS eI RA Vb Bri Aud A ND AA OANA 2,783 
SIP pers: — baAlitOUL egestas ers ices. Mercere shige okeecc cess el MY 
Athletic footwear — Chaussures athlétiques.............. 348 


TABLE — TABLEAU 12 


Production of sawn lumber (million feet board 
measure) — Production de bois d’oeuvre (en 
millions de pieds-mesure de planche) 
December — Décembre, 1977 


Ganada- tOlaleeeete ee OR Tt ik RTO AOR SER 1,398.9 
INova Scotia — Nouvelle HCOSS@iierc.s-..c2-.0-.2dsesaeess0s000e 11.4 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ................000 26.9 
UCI Cea co tee er noose Sa USE Soo c ns Stet ee 207.9 
ONC Oe eae on soe 108.5 
SaS ka tCMewWatlesecrester 2) Acca anette eee. a hee ee ie 
SAN) OS oh He Ta 8 pe Nd a RR RE RI aie 110.0 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 912.6 


TABLE — TABLEAU 17 


Radio and television receiving sets (thousand 
units) — Récepteurs de radio et de télé- 
vision (en milliers d’unités) 
January — Janvier, 1978 
Manufacturers’ sales of ‘made-in-Canada‘ set — 
Ventes des fabricants d’appareils fabriqués 
au Canada: 


Radio receivers — Total — Radio récepteurs ............ ? 
Combinations — Radio-phones ..............ccccccccscceeseeeeeees 4.2 
Television receivers — Total — Teéléviseurs................ X 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ Xx 
(BUYS) OSX C:-s be rennalnees ¢ monn rehome le acres later limes Bite Ne x 
COCALO ne erect ees en eet re ee x 
1G Bay OF ILO) OY Veta reese Sante s.r ys ns Dov tg yt ote 5 8 gare ol aie ne nenat ge x 
ASYENS) CoN TCL YEG a Passa ae yf On ar ara x 
YEN NN GY ESB eG IE pe adenoid dae ah oneal) aaa X 
British Columbia — Colombie-Britannique................ X 
Colour T.V. sets — Téléviseurs (couleurs) ................. 12.0 
Imports — Importations: 
RAGIONSehS = LAC IOsTe CODUCUINS .c.sece-ceececesscaeerectem eee eet- 
Television sets -- | ClOVIGCUUS :...cccc tetress OR tarecaeeiass 
SECTION 7 


TABLE — TABLEAU 3 


Coal and coke (thousand tons) — Houille et 
coke (milliers de tonnes) 
September — Septembre, 1977 
Coal production — Production de charbon: 


Bituminous! —) Biv kerresetes eee te cee cree 1,400 
Sub-bituminous — Sous-bitumineux .............0:cc00ceeeeeoes 759 
NYS VHS at he a ac no er a i 478 
otal... oan cee ae ieee as as 2,637 
Nova Scotia — Nouvellle-Ecosse......220.0..2...0...-c.-000-0000 Zan 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....................+- 31 
Sas kanehe wallet eee te no eee heer ener eae 478 
aN UL EYEG WH oe gy By ae aR PS SAREE Sa 1,204 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 693 
eT OM sie UMN ON LAT IOUS ree reste cee cnc ec op aspcaerneseeessacean coches 2,241 


EUXPOR Use WEIS PONUAULOMS corset eters to ecesecacecescnazeecencncconerss 1,072 


SECTION 7 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin 
September — Septembre, 1977 
Available for consumption — Disponibilites 
DOURNCONSOMMIMA OM aerate fc: eet 3,806 
Coke production — Production du coke..............:0+ 461 


TABLE — TABLEAU 6 


Metals (million Ibs.) — Métaux (millions 
de livres) 
January — Janvier, 1978 
Copper — Cuivre: 
Total metal content — Total teneur 
en métal: 
Pe OCCULT ON a ee seit ine cba 125.2 
RS XPOrtS + HE XpOLtatiouaS era seer es aa seek era 
Refined copper — Cuivre affine: 
IT OCUIGE TON pasar hates cd es ener eons Re issn ocea oes 97.8 
EEXPOLES — WEG XDOLCA COIS ccce.. esos accutane ss wsncss5nor tn 
Nickel: 
| el e(0 0 | VK CXS V0) 7 We ERE ce, sce RSE oe acces 35.6 
EXXDORUS —: H XDONCAULOMsreereccr.:..-.<..-eeeMene es cvses senseeeee 
Lead — Plomb 
Total metal content — Total teneur 
en métal: 


HATOCU CEION Sore ee eae GSS asus naan eats ds denen oases 47.8 
EYXPOr tst—= EPXPOLtavlOMS sn.cc. tec cscresacace-aseaeeaceceueseuee 
Refined lead — Plomb affiné: 
TOC ULEEL GIN eset ete aera eet cs rote Scenketens eaten as el areve 31.9 
BOX POLS) yO X POCA CLONS tt eee Neca oat ec ts abe ee 
Molybdenum — Molybdeéne: 
PL OCU GEIOI ears sire tetas ive hice eee rrr ee ees 2.6 
ES XPOLTS SEX OKGALTOMS weceseiices rezeresettirs setts: extereece Sones 
Zine: 


Total metal content — Total teneur 
en métal: 
PERO CUUC ETO Terese eee oe ogee cae So eer ee eae eee 160.7 
Hixports’—7 Bix porta tions... rca s epee teres ca 
Refined zinc — Zinc affine: 
IPR OCU CETON eer = 2 coe ces es phos areas ab ote 75.6 
EUX PORTS S— we XPORGA UlOMGs. 2 cccc. cox seteeerstees ee cerecceeey ee 
Aluminum and bauxite ore imports — Impor- 
tations de minerai d’aluminium et de bauxite.......... 
Iron ore — Minerai de fer: 
Producers’ shipments (thousand tons) — 
Livraisons des producteurs (millions de 
10) 8 Tes) jena hf, ie I ek CR RI ARRON eye See ep 2,061.7 
Gold (thousand troy ounces) — Or (en milliers 
d’onces troy): 


ProcuGtlon inicio terse setae Cotes eee aags ina, seucae eto amet 134 
Mint gold purchases — Achat d’or pour la 
IOMMAIC aeacteters usenet ere ieveee Saleen exearas Serta ~ 


Silver (thousand troy ounces) — Argent 
(milliers d’onces troy): 


HREOC IRC UIO Riese. 5 bos dov. eee toes sat aa SSO doa ee ees Set 
Expontse—- AX PORbATIONS <5. tetas ones ar eee 
Uranium: 
PR OCUGET OT siti ln. terete ee oie ne ee eS Ce PAA) 
SECTION 9 


TABLE — TABLEAU 10 


Sugar (metric tonnes) — Sucre (metric 
tonnes) 
January — Janvier, 1978 
Raw cane sugar — Sucre de canne brut: 


VSMCS LTB VRB OYE Ie, .5 RO ane ee a ee OR RARE 2 ABI 99.211 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
roves Kays (Si RR AE an a mm Fer oh 258,712 


Refined sugar — Sucre raffine: 


Production: 
Beet — De betterave...:.hobulismii:....2. SEAR AS 17,101 
@anete-qWetcann eter w yh h occ.ccccscctegees.s 80,032 
Total: 22ves......3¢. 3 eh beastie 97,133 
Shipments — Expédition: 
Beet — Devbetterave ......ccccc5.10c: cesses ee 6,682 
Cane — De canhésieere xcheneet. oho... eee 69,052 
"Total Gece cay eh ccees cds av ses asvanuater cas Se ee eee 75,734 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
POT1O GC RR oe scacrese Gee cual ba ee cere 204,536 


SECTION 10 
TABLE — TABLEAU 3 


Value of wholesale sales — Ventes de gros 


($’000,000) 
January — Janvier, 1978 
All trades — Total — Tous les commerces................- 4,167.0 
Consumer goods trades — Total — Biens de 
CONSONMIMBEIONY.,..5:c.5.s20ceeeieeiee he ee Se 1,904.4 
Motor vehicles, and automotive parts and 

accessories — Véhicules automobiles, piéces 

et accessoires d’automobile ....................ikssibeneites 255.3 
Drugs and drug sundries — Médicaments et 

articles pharmaceutiques Gives .........:..:ccccceeseees 105.2 
Clothing, footwear and textiles — Vétements, 

chaussurestet textiles:. <ei-s2x. Sees ee 101.4 
Household electrical appliances — Appareils 

électromenmagers’ 5. tcenetsce<se eee eee eee 111.8 
Tobacco, confectionery and soft drinks — 

Tabacs, confiserie et boissons gazeuses ............... 228.9 
Foods — Denrées alimentaires ..............:cccccccscessceeeees 769.6 
Hardware — Quincaillerie ...c........cccectescesseseesecentetees 68.5 

Industrial goods trades — Total — Biens 
d’équipement...... sancivinee h..x... ieuledeed..ciieged aes 2,262.6 
Coal and coke — Charbon et coke ...........cccccccceeeeees .§.0 
Construction materials — Matériaux de 

CONSTLUCHION . ..c..c000s sseceedeesses ese 533.4 
Farm machinery — Machines agricoles................... 190.2 
Industrial and transportation equipment and 

supplies — Matériel et fournitures pour 

Vindustriemet, les transports 22..eeecn ste ee 476.0 
Newsprint, paper and paper products — Papier 

journal, papier et produits en papier ................... 85.3 
Iron and steel — Fer et aciet............csccescccessesssceesteee 184.5 

SECTION 13 


TABLE — TABLEAU 1 
Bank of Canada — Banque du Canada 
($’000,000) 
January — Janvier, 1978 
Assets — Actif: 

Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Titres émis ou garantis par le 
gouvernement canadien: 
ireasury bills: — Bons du Trésori2c......0 ees 
Other maturities — Autres titres, répartis 

selon l’échéance: 
3 years and under — 3 ans et moins........0........00 3,469.6 


Over 3 years to 5 years — 3.45 aMS....eecsseeeeeees 1,680.2 

Over 5 years to 10 years — 5 a 10 ans.............00.. 1,229.6 

Over=1 0) yearsi—ul Ovans. et, plus... cates 1,417.6 
GEE geese, eee eee tye nC a MIT ne ERY NE WRN! 

| 0) (2), ae ale OL EG or ee” Pere ety ee 9,859.1 
Bankers’ acceptances — Acceptations bancaires......... 13.4 


Advances to chartered and savings banks — 
Avances aux banques a charte et banques 
GUEPAT OTIC ANG 1. 8 Ra ok, Tot URN ee SRE De oo J _ 


SECTION 13 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 

January — Janvier, 1978 
Foreign currency assets — Avoirs en monnaies 


(EV ITPRY CES AES ater soenare race Serie ae eee NE De i Se 1,251.6 
Investments in I.D.B. — Titres de la B.ELI................ 646.0 
Cheques on other banks — Chéques sur d’autres 

RVARRULILOS serene werretee estat oe senate ee conser sae Marui ance as Sask sentceates 250.2 
Net amount of Govt. of Canada items in process 

of settlement — Montant net des avoirs du 

gouvernement canadien en cours de compen- 

SEO) Theses: sotnacseaaSnecea ace ce see ns neon pte 181.6 
Accrued interest on investments — Intérét couru 

sup lesiuitres, cnporteteuillecsessn..eccscerstonsstecen cohen es 194.7 
All other accounts — Tous autres postes de 

[VBR oss se sec ce acne croc emnefom ieee Reo eee ee 74.0 
Total assets or liabilities — Total du bilan............... 12,470.6 
Liabilities — Passif: 

Notes in circulation — Billets en circulation: 
Held by chartered banks — Détenteurs banques 
ERTS ccc aS A en 1,370.9 

Held by others — Détenteurs autres ...............0::000 7,267.6 

POSTE beac casts te ee sai Rn Ne RT ona 8,015.3 
Canadian dollar deposits — Dépéts en dollars 

canadiens: 

Government of Canada — Gouvernement 

COUN CIVS Ceattata 6 G8 a eens er ee ee eee 4.4 
Chartered banks — Banques a charte...............::000 3,840.5 
Government of Canada enterprises — Entre- 

prises du gouvernement canadien .............:ceceeeeees — 2.2 
Foreign central banks and official institu- 

tions — Banques centrales et organismes 

OMICEISHELRAM SCS eter wa erence reece sera eee ee ed sc Slew 

OGiere VAULT eS tte renee renee etree eeted, Soe tee Peden cat US 
Foreign currency liabilities — Passif en 

RIAOINNATES TC TLAT SOLOS osess ce rces cs ences cases von ae eoestostecantse estan e 23.4 
All other liabilities — Autres postes du 

passif: 

Bank of Canada cheques outstanding — Che- 

ques de la banque du Canada en circulation........... 359.6 
All other accounts — Tous autres postes du 

(DRIER Bye e herrehcecces ean eecore eee rec ee ee 119.6 


(1) December — 1977 — Décembre 


TABLE — TABLEAU 2 


Canadian Chartered banks (million dollars) — 
Banques 4 charte canadiennes (en millions de 
dollars) 
December — Décembre, 1977 
Canadian cash reserves and liquid assets — 
Réserves-encaisse et avoirs liquides 


canadiens: 
Cash reserves actual 1-15 — Total — Réserves- 

SICAISSO ACUI LI Mal yh ices care ee tecncees eccet ens vateeanae ckeees 5,060 
Cash reserves actual 16-31 — Total — Réserves- 

CSAVOR WISTS #2 Veet Od Bo ta ol LE ene ene ere ee nine eee 5,030 
Canadian dollar statutory deposits — Dépdts 

enecollarsucanaciens ca. cccececeee cates sere ee eee ea ee conn 86,529 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 

1-15 — Coefficient de la réserve-encaisse 

MOV OMMe (Zo Wel Decne cee scens seen ee ase tes pu saeeeceeeceectsewieese 5.85 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 

16-31 — Coefficient de la réserve-encaisse 

MOY CNME: ())! UGs Oil ira. cao neet cetet seseneeene teat eaen pease 5.81 

Liabilities — Passif: 

Canadian dollar deposits — Dépots en dollars 

canadiens: 

Government of Canada — Gouvernement 

CRIN CITT ee ere ace eee ec eR doe Sn 4,733 


(1) 
(1) 


* 


* 


* 


Provincial government — Gouvernements pro- 


VIDCIALS 0250050 RA. Zi MOI Ae ietse eden sot teehee iis 1,234 
Personal savings — Epargne personnelle.................. 44,948 
Other notice — Autres dépéts a préavis ..........0..0.... 20,911 
Other banks — Autres banques..............:ccccccceseeeeeeeees 1,231 
Public demand — Dép6ts a vue...........escceeeeceeeeeeeees 15,613 
TRG I tlic ey yes er ca IRN Ax ak ele 88,670 

Advances from Bank of Canada — Avances de 

lar Banquecduy Canadair cssscsrras eis ren ote ees 4] 
Acceptances, guarantees and letters of credit — 

Acceptations garanties et lettres de crédit............. 6,019 
All other liabilities — Autres postes du passif.......... 666 
Debentures issued and outstanding — Obliga- 

GION SHMOMT CAL ATL ULC S meer teens eo eee eet mnie tt, bese 1,308 
Accumulated appropriations for losses — 

IRGServ es: POU PEL tesi rye seer esr ueeticsetons<sscsueners: 1,266 
Shareholders equity — Avoir propre...............00:000000- 3,845 
Canadian habilities — Total — Passif en 

TMA ONNATEHGANAGTEIIN Go. see cachet aan ne oe eee 101,813 

Assets — Actif: 
Bank of Canada deposits and notes — Créances 

sur la Banque du Canada, (dépéts et billets) ......... 5,075 
Canadian day-to-day loans — Préts au jour le 

JOUTFA UMC Aad aercece cere ee ee oeee sce eee te rk Sal 
Treasury bills (amortized value) — Bons du 

résorewaleurntamortic) eee. ee eee es 4,859 

Government of Canada direct and guaranteed 

bonds — Obligations fédérales directes et 

garanties: 

3 years and under — 3 ans et MOING..............:ccceeeees 2,088 

Overisny ears — Plus: dei Stans sees ries ier eto ee 2,564 
Call and short loans — Préts 4 vue ou a court 

COTA Co ee ea eae es SE a el 1,471 
Loans on Canadian Currency — Préts en monnaie 

canadienne: 

Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 1,793 

Grain dealers — Négociants en céréales...............026 599 

Canada savings bonds — Obligations d’épargne 
un@anada eee cw ese eee ee ee ee een 547 
General loans — Préts généraux ............ccececceseeeeeeeeeees 55,913 
Moans=avhotale=wPrets® coca eee tare ee De 55,732 
Mortgages insured under N.H.A. — Préts hypo- 

the cairesvassures; WING cee nek eee ete cece cco eseaws 7,059 
Other residential mortgages — Autres préts 

hy pothecairessauichabitationss scene coe 4,590 
Canadian securities — Titres canadiens: 

Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 852 

Gonporate — SOCICEES ec cseak a eee cee ace 4,180 
Canadian dollar items in transit (net) — Solde 

net des effets en dollars canadiens en cour 

GEXCONIDEHSAtION peer rene neal nee cn ee eS 2,411 
All other assets — Autres postes de l’actif ........00..... 8,487 
Total Canadian dollars assets — Ensemble des 

AV OURST CATIA CTEM GS scee ert Seen eto nen er et © ek 102,819 


*January — 1978 — Janvier 
TABLE — TABLEAU 3 


Currency outside banks and chartered bank 
deposits (million dollars) — Monnaie hors 
banque et dépdts dans les banques a charte 
(en millions de dollars) 
January — Janvier, 1978 
Currency outside banks — Monnaie hors banques: 


INObGSI—) Deis et eee ee Ree et ee ee 6,929 
Coin = Monnatermetallique icc 2..c.. .n..--scecsvenccenancsecesse 826 
fl RCW PA acta Re ne ee 7,755 


Chartered bank deposits — Dépots dans les 
banques a charte: 

Government of Canada — Gouvernement 

canadien 


pee yee 


SECTION 13 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin 


- ier, 19 : : 
sl anuaty Japries ie Currency and chartered bank deposits — Monnaie 


Personal savings — Epargne personnelle..............:.+.--. 45,068 et depdts dans des banques a charte: 
Non-personal term and notice — Dépots non TDR) wy Ua se eRe i pe eer id el a crs teas a 
personnels & terme et PréAVvIS ..........cccceseeesceseeeseeeees 22,238 Held by general public — Détenus par le public 
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This issue contains statistics which will be incorporated in 
the March issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


SECTION 5 
TABLE — TABLEAU 1 
Industry selling price indexes, selected 
industries — Indices des prix de vente dans 
certaines industries (1971 =100) 
January — Janvier, 
Industry selling price index: manufactur- 
ing — Total — Indices des prix de vente dans 
Vindustrie: industries manufacturieéres ..................:6 
Food and beverage industries — Total — Indus- 
tries des aliments et bOISSONS...............eeeseeeeeteeeeeeees 
Slaughtering and meat processors — Abattage 
etapréparation’ Gerla viander ci acc. .cscecreceteczeteceonencsee 
Poultry processors — Préparation de la 
WO) ENS oes seeacernnetn caine eee tern <a seh ne Sherer min 
Fish products industry — Industrie de la 
ERAN STONnaaA GON CUNPOISSOM eerste cee sste creo tee eee seers eee 
Fruit and vegetable canners and preservers — 
Conserves de fruits et de legumes ............:..::cceeerees 
Dairy products — Industrie laitiére............c eee 
Flour and breakfast cereal products — 
Meuneries et fabrication de céréales de table........ 
Feed industry — Fabrication d’aliments pour 
NGS eRIDA TANGLE Noes cs soon seer ene ee ee eect creek carnc veeee® 
Biscuit manufacturers — Patisserie ................:ceeeeeeee 
Bakeries industry — Boulangerie..................::cssceseeees 
Confectionery manufacturers — Fabricants de 
produits de confiserie (y compris gomme 
CB) TR REWE AYE) gp resent eactaac Sh tee earenpratsrnnce Se RE retest aeappaters 
Cane and beet sugar processors — Préparation 
de sucre de canne et de betterave .............cceeeeeerees 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 


SYMBOLS 


) . . figures not available 
iy revised figures 

9) preliminary figures 

— nil or zero 

‘5 advance estimate 
correction 


fo 


1978 


180.2 
192.7 
179.0 
189.9 
243.9 


181.6 
196.6 


185.4 
174.1 
215.6 
188.0 
237.4 


183.9 


supplement hebdomadiaire, 


du Canada 


sem, 


ae 


LISRE mY = 
ne? | 24070 % March — Mars 31, 1978 


[, ae 7 Q vs 
= owed ‘ ; > 


SF 


“La présente édition’c fient les statistiques qui apparaitront dans 


le Ses a aie ine “Revtle Statistique du Canada. 
Re 
Oy 
ae és sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 


sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonniéres. 


Vegetable oil mills — Fabrication d’huile 


VERE LAL CHIRON, fe Be eer eer hes Poccecnsssacsese 72) 
Miscellaneous food processors N.E.S. — 

Industries alimentaires diverses N.C.A. .................. 224.5 
Soft drink manufacturers — Fabricants de 

bOISSONS *BAZEUSES ee ee ts. erate sence reaenece ccs 199.5 
Distilleniespere ee: Meteetccresorettrt tere ccvecctecces sscess;teoacaursicees 131:7 
Breweries — Brasseries...............cc:cccssccsssesssssssesseesseeseeees 200.0 
Wineries — Industries vinicoles .............:.cccccceeeseeeeeeeee 183.1 
Tobacco products industries — Fabricants de 

produitsde itabacrsnses.csecerer.cts. eee. tater ee tance 152.5 


Rubber and plastic products industries — Total — 
Industrie du caoutchouc et des produits en 


matiereiplastiqueHeses..<c. cece eee etic tooo eee c tev eee sve 152.6 
Tire and tube industry — Industrie des pneus 

CLUCHATDEGS ata reece corer ecto nertectererec ates tite tecers 143.2 
Rubber footwear — Fabricants de chaussures et 

bOttes sen CAOUECHOUG teen oocere erent arene nate noes 174.1 
Other rubber products — Autres produits en 

CAGUCCHOUCH ere eee to enca cme etre neta ean Nees 162.1 
Plastics fabricating industry N.E.S. — 

Fabrication d’articles en matiére plastique............ 154.2 

Leather industries — Total — Industrie du cuir....... 179.8 

Leather tanneries — Tanneries..................:cccsccceesseeeeees 224.7 
Shoe factories — Fabriques de chaussures ................. 170.6 


Leather glove factories (excl. rubber 
gloves) — Fabricants de gants (non compris 


VANUSAeMECAOUILCHOU G)memeett. se cccserc ment icas scoters 202.7 
Miscellaneous leather products manufacturers — 

Fabricants d’articles divers en CUIP............0..c000000s 158.1 

Textile industries — Total — Industrie textile.......... 154.1 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

) nombres provisoires 
— néant ou zéro 

"6 estimation provisoire 
c correction 


SECTION 5 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 1 — Continued — suite 


January — Janvier, 1978 


Cotton yarn and cloth mills — Filature et 
GiSSag er AUKCOLOMs tcc. eters er ccescc cies nate ccrae eens seers 
Woo! yarn and cloth mills — Ses et 


tissage de la laine .....2...2gs008.0005 Me Pees 


Fibre and filament yarns — ePibres Ctifilsiersices. <r: 

Thrawsters, spun yarn and cloth — Tordeurs, 
HITESVEEMISSUGE 2.520. bee eestees pent eee Se De eee ee 

Carpet, mat and rug industry — Industrie des 


tapis, des carpettes et de la moquette............ccec0 2 + 


Thread mills — Fabricants de fils ..............ceeeeeeeeeees 
Knitting mills — Total — Bonneterie..........0........:0+ 
Hosiery mills — Industrie des bas et 
CHAUSSEUEOS soo. cheecc cas tc acessories eceteriesetsn caer eas co eee 
Knitted fabrics Uricots teers eee een 
Other knitting mills — Autres bonneteries................. 
Clothing industries: men’s clothing factories — 
Industrie du vétement: confection de vétement 
POUT NOMINES hose eae nat cranes cae naa eacca heer aeons 
Foundation garment industry — Industrie des 
Corsets Cb SOUTICNS- SOT x iv-.-2ee<cacsnseseccsecens- Maes 
Wood industries — Total — Industrie du bois........... 
Shingle mills — Usines de bardeauX...............:ccceeeee 
Sawmills and planing mills — Scieries et 
ALELICTS, Ce TaD OUAP Ci tesccectsecceeee eee cen eee ee 
Veneer and plywood mills — Fabriques de 
placages et de contre-plaqués ............:c:cceseseeeseeeeeeees 
Sash, door and other millwork plants — 
Industries des portes et chassis et ateliers 
Cesta OCA LCS reccccere cc ote tena eae eee ee eae 
Hardwood flooring plants — Industrie de 
WAarGuctsrennbOlsudUYsen sete eee 
Manufacturers of pre-fabricated buildings — 
‘ Fabricants de batiments préfabriqués .................-4+ 
Wooden box factories — Fabriques de boites 


Coffin and casket industry — Industrie des 
CON CUCL S erates hacsa stance eke cane cay es ae eee 
Furniture and fixture industries — Total — 
Industrie du meuble et des articles 
COE y at 1H 0} (2) 0 8Yo) 01 Coenen ARERR ANS ei JE SRS EE AL ee 
Household furniture manufacturers — Industrie 
desumeubles de vmaiSOn ac cs case cee renee 
Office furniture manufacturers — Industrie 
dessmeubles ‘des bureaincccc. ceri eee 
Miscellaneous furniture and fixtures 
manufacturers — Industrie d’articles 
dvameublements@ivers gcc sccceccc cae co ee 
Paper and allied industries — Total — Industrie 
du papier et activités AMMeXES «0.0.0.0... cceeeeseesneeeseeeees 
Pulp and paper mills — Usines de pates et 
| 02.) 0) C=) ca Pe DARE RA eS ER a bat Ya 
Asphalt roofing manufacturers — Fabricants de 
papier de couverture asphalté...................ccssccesseeseees 
Folding carton and set-up boxes — Fabricants 
de boites pliantes OU MONTEES .............::ccscceesscessceeeees 
Corrugated box manufacturers — Fabricants de 
DOILES-ONGUICESe tec. t.-e ocesh reset ccee een 
Paper and plastic bag manufacturers — 
Fabricants de sac en papier et en plastique............ 
Miscellaneous paper convertors — Transfor- 
mations diverses dU PapleF ............:.sccescesceecceseeseeeenes 
Primary metal industries — Total — Premiére 
transformation des mé€tawx <-...<..:.:cs.aceenitceateoneee 
Iron and steel mills — Sidérurgie................:cccescceeeeees 
Steel pipe and tube mills — Fabriques de 
tubessetntuyaux: Glacier cies atc.cesoscccsee-t cdr 
Iron founderies — Fonderies de fer ..............ssse00e0000++ 


196.4 


175.8 


133.3 
128.3 
121.5 
168.5 
135.3 
125.1 
117.6 
156.4 
174.0 
153.8 
206.6 
316.1 
213.3 


188.4 


187.9 
194.9 
201.2 
177.8 


163.7 


177.0 
183.8 


166.2 


170.9 
193.3 
202.8 
223.6 
170.8 
165.9 
168.0 
170.0 


196.6 
193.2 


208.5 
196.8 


Smelting and refining — Fonte et affinage...........-..-. 


Aluminum rolling, casting and extruding — 
Laminage, moulage et extrusion de |’aluminium... 
Copper and copper alloy rolling, casting and 
extruding — Laminage, moulage et extrusion 
du cltivrevet de ses alliagesic..cs:0.r.0.-rccre.pe eee en eee 
Metal rolling, casting and extruding N.E.S. — 
Laminage, moulage et extrusion des 
mnetaux: Ni Crane egicesik ston doeeete teeta ade tes ece semen eae 


Metal fabrication industries — Total — Fabrica- 


tion de produits en métal (sauf machines et 
equipement, de transport) <..2.:2.<..0c-c-ussssezcseussenceeses-case 
Boiler and plate works — Industrie des * ~ 
chaudiéres et des plaques =... .:c.-scssc-ccccossses<oooeees o-oo 
Metal stamping and pressing — Industrie de 
Vemboutissage et du matricage..............escsseseeeseeees 


Wire and wire products manufacturers — 


Industrie du fil métallique et de 
SES DF OGUITS <stissva. cases sasectes-eaicss-esecersasess omer teen eee 


Hardware, tool and cutlery manufacturers — 


Fabricants de quincaillerie d’outillage et 

de coutellerie .......... Rinov atolls aunbacntactes qoutes Fepeaaceteeoe 
Heating equipment manufacturers — Fabricants 

d appareils de chauffages.. cass eee 


Machinery industries — Total — Fabrication de 


machines (sauf électriques) ...............ccssseccsseeceeeeceeeserees 
Agricultural implement industry — Fabricants 
@ mstruments, aratoires..:..cccice-nesseccseest ee eee eee 


Miscellaneous machinery and equipment manu- 


facturers — Fabricants de machines et 
d’équipement diverS....:..:...s..sescss--c0-00--.- Beate ae 


Commercial refrigeration and air conditioning 


equipment — Fabricants d’équipement commer- 
cial de réfrigération et de climatisation ................. 


Transportation equipment: motor vehicle 


manufacturers — Fabrication d’équipement de 
transport: fabricants de véhicules automobiles......... 
Motor vehicle parts and accessories 
manufacturers — Fabricants de piéces et 
accessoires d’automobiles..............c:ccssseseesseeseseeeereees 


Electrical products industries — Total — 


Fabrication de produits électriques...............:.sseeseeee 
Manufacturers of small electrical appliances — 
Fabricants de petits appareils électriques............... 


Manufacturers of major appliances (electrical 


and non-electrical) — Fabricants de gros 

appareils (électriques OU NOM) ...............:seceeseseeeeeeeees 
Manufacturers of lighting fixtures — 

Fabricants d’appareils d’éclairage..............::..:esceeeee 


Manufacturers of household radio and 


television receivers — Fabricants de radio- 
récepteurs et de téléviseurs ménage’Fs...............-.:.00+ 


Manufacturers of electrical industrial 


equipment — Fabricants d’équipement 
ClOCtriQue IMGUSUTIC! 5....c.sqianunis bak nas-ptaaeet 
Manufacturers of electric wire and cable — 
Fabricants de fils et de cables électriques.............. 
Battery manufacturers — Fabricants de piles............ 
Manufacturers of miscellaneous electrical 
products N.E.S. — Fabricants de produits 
électriques diversi INi@ Arie. csssscoceccecreeeececte eee 


Non-metallic mineral products indus- 


tries — Total — Fabrication de produits 
minerauxsnon metalliquestc.4.08....c-c.tevsiseesece-- sets enced 
Clay products manufacturers (domestic clays) — 
Fabricants de produits en argile (argile du 
PAYS) access cecacscrs cease sarcassace suansssncseceasdesvacctodeseaescncecetee eee 
Clay products manufacturers (imported clays) — 
Fabricants de produits en argile (argile 
AITIPON CEE) oon -ccecctee aden ccnsscocpnoncseorestousecsencesss enue aaa 
Cement manufacturers — Fabricants de ciment....... 


206.2 


184.5 
142.5 


230.5 


177.5 


Brae 


178.3 


176.3 


LA 7 
162.1 
162.7 


182.7 


170.1 


143.5 


SECTION 5 — Concluded — fin 


Manufacturers of printing inks — Fabricants 


TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin WU CMCTOS: Cr MIDENINON IG Joc ccrecracsccs ieectcanesacencemretfiveasceues 155-2 
January — Janvier, 1978 Miscellaneous manufacturing industries: clock 
and watch manufacturers — Industries manufac- 
Concrete pipe manufacturers — Fabricants de turiéres diverses: fabricant de montres et 
WUNy AUNT CLL OG CONS eerie cnet cote recite cease sesacsta-cote Pate oreteencees 19229 (aR ator Cay 28 ee a ony RE TERE 5.2 5 173.8 
Concrete products manufacturers — Fabricants Jewellery and silverware industry — 
EM PLOCUITS CN DECOM reeset ec rt one .2sccsscssannerterteeten tees 178.9 Fabrication de bijouterie et d’orfévrerie................. 305.8 
Ready-mix concrete manufacturers — Fabricants Floor tile, linoleum and coated fabric 
GEMETONG PRE Par Gy: Meee ie oa sa sctevoussrioess settee ence 19157 manufacturers — Fabricants de carreaux, 
Glass and glass products manufacturers — linoléum, ‘et de tissus CNdUits....................ccescseececee 140.9 
Fabricants de verre et d’articles en verre............... 158.7 Pen and pencil manufacturers — Fabricants 
Abrasives manufacturers — Fabricants Ge StyIGSRCETIe CEAVOUS cocccunsastette te notasaastsatesceacranse 149.0 
RAAT AS TES te. Nee tee eee ate noe costed sac sao dennhsndanncuts Sees 203.0 Typewriter supplies — Fabricants de four- 
Lime manufacturers — Fabricants de chaux ............. 238.3 nitures pour la dactylographie..............cccccccceceseeseeees 153.0 
Refractories manufacturers — Fabricants de 
PEGUMILS POLTACUAILOS 5 98a oe, cies. cd gaslencisenncpnecease 219.4 TABLE — TABLEAU 2 

Petroleum and coal products industries — Total — General wholesale price indexes — Indice 
Fabrication de produits du pétrole et général des prix de gros (1935-39= 100) 

GE CATH OPT A nd hits eR a RRR SA Sg 237.1 January — Janvier, 1978 
Petroleum refineries — Raffinage du pétrole............. 239.0 Principal components — Principaux éléments: 

Chemiéal and chemical products indus- TG) &:'| eee 0. 2 AR a ee | Oy. Rae een 580.0 
tries — Total — Industrie chimique .........0.........e 182.9 Vegetable products — Substances végétales............... 500.3 
Manufacturers of plastics and synthetic Animal products — Produits animauX.................::00 623.1 

resins — Fabricants de matiéres plastiques Textile products — Produits textiles... 480.0 
et de résines synthétique ............cecesseeeceseeeeeeeeeeeeees 201.0 Wood products — Produits du bois .................:ceceee+ 833.3 
Manufacturers of pharmaceuticals and Tron productss— Produits Git fery weet cccc-ccsscsceseeses: <naens 615.6 
medicines — Fabricants de produits pharma- Non-ferrous metals — Métaux non ferreux................ 505.3 
ceutiques et de médicaments.............::.:ccececeeeceeeeeeeee 135.9 Non-metallic minerals — Minéraux non 
Paint and varnish manufacturers — Fabricants CLAN eS mere: eet ne et ee ce er ceerar teens: 483.5 
Klee PCIILURE JOU LV CLIIGM 8... tea ceesGntessngesedn ctor et nes 178.0 Chemical products — Produits chimiques................... 420.9 
Manufacturers of soaps and cleaning compounds — Special groupings — Groupements spéciaux: 
Fabricants de savon et de produits de Non-farm products — Produits non agricoles............ 598.7 
TROT ROW AS Ci cea waa cstons Sete tater obisenes ca ttenwask dcdeban satstacnctest eaten 145.1 Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 
Manufacturers of toilet preparations — TONGA CE ECUDR Re etre ee er Le eee es recs 667.3 
Fabricants de produits de toilette... 151.3 Raw and partly manufactured goods — Matiéres 
Manufacturers of pigments and dry colours — premiéres et demi-produits ..............ccccceeesseeesseeeeeeeee 533.8 
Fabricants de pigments et de couleurs séches ....... 177.6 Fully and chiefly manufactured goods — Produits 
Manufacturers of industrial chemicals finis ou presque finis: 
(inorganic) — Fabricants de produits DORA eee nee ee eater 604.1 
chimiques industriels (inorganiques) ....................+ 197.4 Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 
Manufacturers of industrial chemicals (or- ONPCEPOUN renee cet arte eadternat ne ners 619.9 
ganic) — Fabricants de produits chimiques | APA RL) candanmerenanrepeeepetevinterantorsine =" TaN RCA Me 3 615.0 
MNGUStTIelSu(OPFANIQUES ))....:.c<.scesesocsesecesseesoocedsesssoensesss 242.2 Non-ferrous metals — Métaux non ferreux............. 723.9 
SECTION 6 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Total inventories, shipments and orders in 
manufacturing — Total des stocks, des December January(p) December January(p) 
livraisons et des commandes des industries 1977 1978 LOG. 1978 
manufacturiéres Décembre Janvier(p) Décembre Janvier(p) 
($000,000) 

SDEOIMECM tS” — Li VEAISONS moreso reser assent eee 9,159.0 9,000.7 9 660.7 9,666.0 

New orders received during month — Nouvelles 
commandes recues au Cours dU MOIS .............:csceeeeeees 9,081.4 9,142.4 9,513.6 9,758.9 

Unfilled orders at end of month — Commandes 
enrcarnetranlautiny GU INOIS Seren teen cece 10,711.8 10,853.5 10,676.2 10,769.1 

Inventory at end of month — Stocks 4a la fin 
du mois: 

Owned !—*Possedés rete ote toes son La es 18,472.7 18,717.3 18,507.8 18,574.8 
Held but not owned — Détenus mais non 
POSSCOES  SOe FRI eee snc catoccrnste eer sca teats eee ened 1,101.3 1,124.7 1,123.6 1,128.7 

All inventory held — Ensemble de stocks 
détenus: « 

POCA EREST. REL ee. SE re ee BEE 19,574.0 19,842.0 19,631.4 19,703.5 
Raw materials — Matiéres premiéres ................:.0000+ 8,007.8 7,923.3 7,853.3 7,842.3 


SECTION 6 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 


Goods in process — Produits en cours ...............00+ 
Finished products — Produits finis ................:eeee 


Ratio of inventories owned to shipments — 


Rapport des stocks possédés aux livraisons............. 


TABLE — TABLEAU 2 


Manufacturing shipments, by industry — 
Livraisons manufacturiéres par industrie 


($000,000) 


Shipments — Total — Livraisons................:c:cceceeeeees 
Non-durable — Biens non durables...............::s:cee0 
Drrables—Biens durables 2 esse g ces. 8 casper osevnnceans 

Foods and beverages — Aliments et boissons .......... 
TohbaGeo; proGucts ela DAC nis. nee basa cases acaeaes nasa 
Rubheri—1Caoutchou Ge xe-vsex. o-oo ees ve nes sacveas 
Treat ei— Cut coecetoeee ee ree cao Ps can ass sascha cee 
Hhextileg— “Mextiles sx. xn riaten een sa sexes. sesnesenatenan 
Knitting mills — Bonneterie ................:.ceccssseeeeceeeeees 
Clothingy=sblabillem ent. <. cer. ccc sects ceueeancansescenatgecrccans 
WOO Cie BOS teres ay. CUS sou cc Memes ETI EA ose coven ceaicnse 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 


Ggammeublenmen tec. eer. teeter ces cs cee see ee ete web coches ase 


Paper and allied industries — Papier et 


ALCEIVALES RATION C Sie oan, re eee Ne oo Ss 


Printing, publishing and allied industries — 


Imprimerie, édition et industries annexes................ 


Primary metal — Premiére transformation des 


Metal fabricating (ex. machy. and transp. 
equip.) — Produits métal (sauf les machines 


et leanaterieledestransport)) <2: -<Aetec.cc-. teers 
Machimernyge=eMa chimes) tee. «oc. cocavasseneoeqastssccavs-ceasscacs 


Transportation equipment — Matériel de 


TRANS DOUG Foeeeeat cee etter e retin. n-ne sausisnacnctarenasasdcnapnexteradacenancns 
Electrical products — Produits électriques................ 


Non-metallic mineral products — Produits 


minérauxenonbmmetallaques)...cc-..-<cc..2cc-+-cncccne-teseesesee 


Petroleum and coal products — Produits du 


petroleset diy chiar Wome ts <x. cccccncccscsennreeeete nee 


Chemical and chemical products — Industrie 
chimique 
Miscellaneous Mfgrg. — Industries manufac- 


tumieres: diversescetcas. ose toe occas cases eres 


TABLE — TABLEAU 3 


Manufacturing inventories, by industry — 
Stocks manufacturiers, par industrie 


($000,000) 


Inventories owned — Total — Stocks possédés 


Non-durables — Biens non durables 
Durables — Biens durables 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
December January(p) 
1977 1978 
Décembre Janvier(p) 
5,306.3 5,437.2 
6,259.9 6,481.5 
2.01 2,07 
Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
December January(p) 
1977 1978 
Décembre Janvier(p) 
9,159.0 9,000.7 
5,061.4 4,833.7 
4,097.6 4,167.0 
1,685.6 1,524.9 
94.2 69.4 
193.8 196.7 
50.3 55.3 
241.7 239.8 
52.8 57.1 
186.3 PAUSE 
470.8 5211 
129.3 124.6 
734.0 728.7 
293.5 286.5 
700.3 769.5 
598.9 Silica 
339.3 313.7 
1,208.5 1,238.4 
436.5 429.6 
214.0 ~ 192.9 
819.6 760.4 
518.4 516.6 
191.3 184.5 
Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
December January(p) 
1977 1978 
Décembre Janvier(p) 
18,472.7 18,717.3 
9,223.1 9,337.6 
9,249.6 9,379.8 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
December January(p) 
1977 1978 
Décembre Janvier(p) 
5,380.7 5,399.1 
6,397.4 6,462.1 
1.91 1.92 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalises 
December January(p) 
1977 1978 
Décembre Janvier(p) 
9,660.7 9,666.0 
5,236.8 5,190.8 
4,423.9 4,475.2 
1,720.5 1,703.9 
Ges 70.3 
212.9 217.6 
61.8 60.5 
253.9 256.1 
62.4 61.5 
239.6 226.8 
556.1 565.9 
135.3 13725 
785.7 772.8 
307.9 309.7 
741.4 784.9 
634.3 644.4 
334.3 SAiee 
1323-5 1,271.0 
440.0 478.3 
259.0 252.0 
743.2 746.5 
564.7 556.3 
207.9 208.8 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
December January(p) 
1977 1978 
Décembre Janvier(p) 


18,507.8 18,574.8 
9,230.3 9,280.7 
9,277.5 9,294.1 


SECTION 6 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
December January(p) December January(p) 
1977 1978 1977 1978 
Décembre Janvier(p) Décembre Janvier(p) 

Foods and beverages — Aliments et boissons............ . 2,344.4 2,357.4 2,274.0 2,324.8 
BROMaACCO PLOGUCtS —a baba Cee mctesccs .c.tcsetseselsccstacsavadeete ' 279.8 294.9 300.3 286.3 
Eerie ra CAOUCCHOU GH aaeertosecs. coe frceet ote oi ssesie levees ' 467.9 480.1 480.6 480.6 
ADEs Anh Hie CORA ee es MA eS enor ca casos on solendsoap Shaded 144.2 146.1 143.6 145.7 
Mar Fale hee A Ge Eee ere eee eee eee 578.5 587.7 582.4 585.7 
Konitting mills — BOnmetenies,...<cc.eccens.sssecsexesncsnode-yerrses> 139.3 137.6 143.3 136.6 
Glovhing ——aDiNlemennt <3... 9:4, sasc.=5-50<ecseeceacentoesteocdescsss 489.3 489.3 507.6 497.5 
WG OME — MIS OMS: en te Stee Sead i Sab ack. saatsdboxishnueome mene’ 914.6 957.9 935.0 926.0 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

CPAITOUUDLE TIL CI Uieses. ccmhs teeta cece cae css oc tes ences caods sos seen yAeY av 285.7 284.7 286.3 
Paper and allied industries — Papier et acti- 

HES as Ce oe ee ee ee 1,320.8 1,317.8 13000. 1,294.3 
Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, édition et activités annexes................. 240.3 249.9 246.5 258.5 
Primary metal — Premiére transformation des 

PEPE I oc EE E's BOR See ae ae ro ee 2,042.1 1,982.8 2,003.4 1,954.6 


Metal fabricating (ex. machy. and transp. 
equip.) — Produits en métal (sauf les machines 


Cue MALeriel Ge tTANSPOLL) | ..0s.<c<ssccsestsens.setesnesvasessune 1,423.8 1,412.9 1,425.2 1,408.7 
IVI can Ciaran VL A CIMITNCS, 26 caer cote cane-cocccsscsos aces clestecs guest 1,168.2 1,206.8 1,158.3 1,172.4 
Transportation equipment — Matériel de 

EE APIS MONE eee oes Sasetes Wy ecttesccsances Seoscecs seve tniovrewbesoe see 1,893.9 1,960.1 1,902.5 1,959.5 
Electrical products — Produits électriques. ................ 1,085.6 1,107.3 1,108.9 1,116.8 
Non-metallic mineral products — Produits 

PIM ET AIX MON WC TALAQUCS a:.+.<<c4e<e20¢s-2ehct ser arce aeanesees 434.4 466.3 459.5 469.8 
Petroleum and coal products — Produits du 

Petrole. eb, du Charon... #y- ...cc.ccasasshounaesesvncanacsseasane 1,447.1 1,468.4 1,460.5 1,478.1 
Chemical and chemical products — Industrie 

CePA YG ATS A Ry A ee oe EY a er 1,196.8 123-6 120232 1,211.6 
Miscellaneous mfgrg. — Industries manufac- 

RUM EC Sey CLES icacteevesecsoecccseeeeacnecs core aireeecste ae oeaee vee 574.6 576.9 581.6 581.0 

Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4 — _ 
Estimated value of shipments and unfilled Chiffres non Chiffres 
orders in manufacturing industries by eco- désaisonnalisés désaisonnalisés 
nomic use classification — Valeur estimative 
des livraisons et des commandes en carnet December January(p) December January(p) 
des industries manufacturiéres par groupe 1977 1978 1977 1978 
d’utilisation économique Décembre Janvier(p) Décembre Janvier(p) 
($’000,000) 


Shipments — Livraisons: 
Consumer goods — Biens de consommation: 


Non-durable — Non durables...................:cccssescseeesees 2,763.6 2,590.9 2 Score 2,816.6 

NOUS A ee — ROUT ADL OR perc sce cect aveccoe. se csesnessescecasceossncse seer 368.1 356.1 401.1 407.9 
Machinery and equipment — Machines et 

TSA ee oe ee ener rer ar ee 813.7 768.2 762.0 849.2 
Construction materials and components — 

Matériaux et éléments de construction.................. 800.1 781.8 894.3 920.0 
Other intermediate goods and supplies — Autres 

produits et fournitures intermédiaires..................... 2,451.0 2,550.8 2,646.7 2,693.6 
Export-based industries — Produits orientés 

WEES MISC XDOLLATION 25-0 be bos onccecsececuscsssesessteccsenh puted 1,962.6 1,953.0 21593 2,109.3 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
PrOCUITSRO esl ANLOMODILC. secs eecee cera occnceetcsseeeuss cr 1,901.2 1,868.9 1,994.3 1,861.8 
Unfilled orders, at end of month — Commandes 
en carnet a la fin du mois: 
Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables...............cccccsscsseeseeseeeees 418.2 414.6 438.4 426.1 


SECTION 6 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
December January(p) December January(p) 
1977 1978 1977 1978 
Décembre Janvier(p) Décembre Janvier(p) 
Darabler—w urablesies, sxc. eecrseseeeteete tes cs ccesancorectarcee- 255.3 DAH De pe 263.2 263.8 
Machinery and equipment — Machines et materiel . 5,998.2 5,921.4 5,954.8 5,906.7 
Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction................... 1,664.4 1,686.8 1,708.5 1,686.3 
Other intermediate goods and supplies — Autres 
produits et fournitures intermédiaires..................... 1,926.9 2,032.6 1,920.6 2,011.5 
Export-based industries — Produits orientés 
Vers OXPOLLALION paar te crete ccna aie renaneecah eeceeres 448.7 525.8 427.5 497.5 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 


PEQdUITS) Geriautonio bile! eee eees eerste eee ese ccane 303.4 328.1 277.5 310.8 
Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 5 = a 
Estimated value of inventories owned and raw Chiffres non Chiffres 
materials in manufacturing industries, by désaisonnalisés désaisonnalisés 


economic use classification — Valeur esti- 
mative des stocks possédés et des matiéres 


premiéres dans les industries manufac- December January(p) December January(p) 

turiéres par groupe d’utilisation écono- 1977 1978 1977 1978 

mique Décembre Janvier(p) Décembre Janvier(p) 
($000,000) 


Inventories owned — Stocks détenus: 
Consumer goods — Biens de consommation: 


Non-durable — Non durables................c:.cccscceesseeeees 4,239.4 4,295.5 4,305.7 4,350.1 

Durables— Dura blesess. 28 ceccicstsseeenes sees eons tacteeseess 950.7 957.6 970.5 960.9 
Machinery and equipment — Machines et 

Fe EUS) 8 al Peeeccchan: eenreccete acacia on acca AS ERE 2,355.8 2,390.1 2,343.4 2,388.7 
Construction materials and component — 

Matériaux et éléments de construction................... 1,783.0 1,831.3 1,811.8 1,835.2 
Other intermediate goods and supplies — Autres 

produits et fournitures intermédiaires..................... 5,434.1 5,442.2 5,334.0 5,309.1 
Export-based industries — Produits orientés 

VETSPMCXPONCALLON eereceete te een cs coc tea ceten coer 3,709.7 3,800.7 3,690.0 ay(wAab yal 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification compléementaire: 
produitsydepltautomobiker....c1,ccsecscsacoeczeeescsecseesneeeeee 2,913.1 2,997.4 2,894.6 2,990.1 
Inventories held: raw materials — Stocks 
détenus: matiéres premieres: 
Consumer goods — Bien de consommation: 


Non-durable — Non durables............<..00-<--..sccsess-<se--- 1,931.1 1,943.0 1,961.5 1,967.0 

Durable:-—=Durablestrccccs:cscr-sche-cseruccetens eee eetees 404.1 404.3 402.0 408.7 
Machinery and equipment — Machines et 

TINA CEDIEL <2. poeta aceon teeta steerer ee eee ee Pees 987.2 969.7 986.9 969.9 
Construction materials and component — 

Matériaux et éléments de construction.................. 830.7 843.3 836.4 841.2 
Other intermediate goods and supplies — 

Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 2,440.1 2,370.5 2,349.4 2,324.7 
Export-based industries — Produits orientés 

vers: Lexportabionin:.c aawecc ere te ee 1,414.6 1,392.4 1,351.1 1,336.7 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produitaide:l'automobile.. cand. Rec ssence aes 1,056.6 1,067.2 1,030.0 1,067.1 


SECTION 6 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 6 = = 
Estimated value of goods in process and Chiffres non Chiffres 
finished products, in manufacturing in- désaisonnalisés désaisonnalisés 
dustries, by economic use classification — 
Valeur estimative des produits en cours et 
des produits finis dans les industries manu- December January(p) December January(p) 
facturiéres, par groupe d'utilisation 1977 1978 LITE 1978 
économique Décembre Janvier(p) Décembre Janvier(p) 
($’000,000) 
Inventories held — Stocks détenus: 
Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables ...............:cccccccesseesees 473.3 489.5 484.1 481.2 
ira bleu ILA DLS crettetc cree Meer etre teat are 160.0 161.0 161.5 161.0 
Machinery and equipment — Machines et 
FEE CETUS lass se ga epee a at aay ein eae A A a Te 1,751.4 1,791.4 1,787.5 1,811.9 
Construction materials and component — 
Matériaux et éléments de construction................ 636.7 645.0 670.5 666.6 
Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermédiaires.... 1,067.6 1,088.5 1,078.5 1,059.1 
Export-based industries — Produits orientés 
VEESEU EX DOL CAG Ole tenet teeth ores ane Ret D203 26157 1,182.9 1,218.8 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire 
produits de l’automobile: 
Finished products — Produits finis................:::csces0 761.4 780.0 717.0 757.4 
Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables.......................s00-.sesesess 1,835.0 1,862.9 1,860.1 1,901.9 
|B YwWceay 6) eg D1 a 6) KSI de a la en 386.6 392.2 407.0 391.2 
Machinery and equipment — Machines et 
TINA LCG Meter emcee eet mean ce tener eee eet ee esac esses ttachenaerns iste 478.4 500.1 483.4 500.2 
Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction................... 555.7 596.5 576.2 595.7 
Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 1,926.5 1,983.2 1,906.1 1,925.3 
Export-based industries — Produits orientés 
ELS BLICSDOLUALI Olltte mets rcttars te cern ee rec easter 1,077.7 1,146.5 1,156.0 1,164.6 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
DEQUUICS TEN ANCOMIO UI Cvie.cectrceettttestrterec coor ste cur rigactace 1,095.1 1,150.1 1,147.6 1,165.6 


TABLE — TABLEAU 7 
Tobacco and beverages — Tabacs et boissons 
February — Février, 1978 
Tobacco — Tabac: 
Production of tobacco products — Production 
de produits du tabac: 
Cigarettes (MPNOnS) 4. .cn tcc ttee tte cetsctteee 5,724 
Cizars — Cigares*(millions)\..0. ee 44 
Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
Tabac manufacturé (milliers de livres): 
Bine. cut: — Hache fin! 22) Sere Ae 1,132 
Other A UU OS ee cacrcee teens eect ca ce shesessskativoscsneetorne 158 
Sales of tobacco products — Ventes des tabacs: 
Domestic — Au Canada: 
Cigarettes (millions) wsstcecesssteectostevertigs eotesse eis 4,184 
Cigars — Cigares (millions) ..............ccccsseseesseeeeees 26.1 
Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
Tabac manufacturé (en milliers de livres): 
HINE CULV AChE sfIN cers eee steeecce etre tetera 1,013 
Other— -Autrestaceceercss ce ee tes 130 
Ex-warehouses — En provenance des entre- 
pots (millions): 
CIGAT CULES er nerccercestortcrercrersereetercans tee ete: 76.7 
Cigars —Cigares Peat Ie ret seers eet: 0.1 
Stocks, unmanufactured (million pounds) — 
Stocks de tabac non fabriqué (millions de 
LiVTOS )s Aeescok Sass ee 


Beverages — Boissons: 
Production: 
Beer (thousand gallons) — Biére (en milliers 
le. gallons) eee eric ser ere Meme ee cnc cesnees cer sata 
Distilleries alcohol (ethyl) (million proof 
gallons) — Alcool (éthylique) des dis- 
tilleries (en millions de gallons de preuve) ......... 
Bottled spirits (millions proof gallons) — 
Spiritueux embouteillés (millions de gallons 
CE, PIEUVE) i acccecctecccetcctenceconecsastteeee eect icenes iecvecteicenatetes 
Stocks, distilleries and bond warehouses 
(million proof gallons) — Stocks, dis- 
tilleries et entrep6ts de douane (en milliers 
dé gallons’de@ preuve) cc. ce-cc.c-.csor-. netersessesenesteseeze 


TABLE — TABLEAU 15 
New motor vehicles — Véhicules automobiles 
neufs 
January — Janvier, 1978 
New motor vehicles (thousand units) — 
Véhicules automobiles neufs (en milliers 
d’unités): 
Motor vehicles — Total — Véhicules 
automobiles: 
PTOGUGUIONR et reer ntaceccteccssctetnetemtrentatasasecicecscascseeesonvs 


SECTION 6 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 15 — Concluded — fin 
January — Janvier, 1978 


Shipments — Livraisons 131.23 
Commercial including coaches or buses — 

Véhicules utilitaires, y compris autocars et 

autobus: 

Production 

Shipments — Livraisons 

Passengers cars — Voitures particuliéres: 

Production 

Shipments — Livraisons 

Imports less re-exports — Importations moins 
les réexportations 

Exports — Exportations 

Total domestic supply — Stocks globaux au 
Canada 

Total ($000,000) 

Passenger — Voitures particuliéres: 

Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
auC@anadavet aux Htats-WMiSi...scscerscescccrscscrserses 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 

Commercial — Véhicules utilitaires: 

Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canadaletjaux Hitats-Umisitesce-s see ceeeceteee eee 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 

New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 

Automobiles neufs: 

Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
lisés 


51.08 
48.95 


84.15 
82.48 


575.8 


318.7 
54.1 


198.5 
4.6 


dh dje scsoeres sZS UES RE eGR Sasso Ne EE Motes seessaasade 84,357 
LIS GS ice. Reacher ee eee eee RMON Re to ea toren css 
Passenger — Voitures particuliéres: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
‘lisés 


109,554 


Fee EE RE nosy socr ex onc cBe ERS er Se eee 59,945 
VISES) cl honesnogtecevinwscesaetieee rae hsautt ivecedeomeesn se ea atacpes 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canadavet auxs Etats. Winisiescsteet eres sssccssteeceses 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
lisés 


79,993 


BOE ccc ty scons See Se ROOD OP eee eo A 49,639 
DISOSRe N oeeccessotatetc ates sscrusacceccrks ova Cestas eee eee eee 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
lisés 


63,944 


10,306 


LES Se re ne re ee Ge en ay 2 eee one am 
Commercial — Véhicules utilitaires: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
lisés 


16,049 


errr eee ree ST Oe Re ee 0L eee 24,412 

JISGS: Mev d hes ccua tes eee tO re OU ea rag REN LB 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 

au Canada et aux Etats-Unis 


29,561 


23,578 
834 


SECTION 7 
TABLE — TABLEAU 1 | 
Electric energy — Energie électrique 
(000,000 kwh.) 
December — Décembre, 1977 
Net generation — Production nette: 


Hydraulic:—. Hy drauliquesscc.cescsatetttes tet scscocczctsces coos Pag Ne 
‘Thermal <l bermiquetirtc-ce ee a no 10,205 
De a eee Sora Por Er EA a ED BARE Se 6 32,317 
Utilities — Services d’utilité publique .....................0. 29,007 


IN GUStr ies os278 hs coches een eee ee ee 3,310 
Net exports — Exportations nettes .............:ccsecccesseeeees 2,489 
Available — Disponible: 
IG FEN Repco eeras rns ane RRA i ea sR Re arta eat aN: 29,827 
PYirmaty = PRimnaire ccenccccr tne tcaecrcceeee eeeee caterer 29,334 
Secondary — SeCOmd ar cress eerste 493 


TABLE — TABLEAU 2 
Electric power available, by province — 
Energie électrique disponible, par province 
(000,000 kwh.) 


December — Décembre, 1977 


Caria dare cis, sedi elas tes eee eee ee ee ee 29,827 
Newfoundland. — ‘Terre-IN@UVe a oicsucaes esau uae 825 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

HiGOUATO tte eee stdvaacnaagpknond sais tech usa Sire ce ekeaa 43 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..............c:ccsscccesseeseees 580 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................... 785 
QUG De CTR rien case sctaccencstanese tata en aera RoC 10,392 
OntaniO: Shed. Aetess fess ccessesccse ss eon ee ee 9,393 
Manitoba ct crcceccscccccossenses cpio gcse ne eee 1,428 
Saskatchew aly ic.2.:scccccs:3icscee eee ae ee 889 
AID Or GaN Sr. cca te caus cass asec cesce Luncsuncencaaher sous siaeeecee anaes ae ee 1,760 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 3,657 
Yukon and N.W.T. — Yukon et T.N.-O. .................... 75 

SECTION 9 


TABLE — TABLEAU 4 
Inspected slaughter and cold storage 
stocks — Abattages inspectés et stocks en 
entrepéts frigorifiques 
February — Février, 1978 
Inspected slaughter (thousands) — Abattages 
inspectés (en milliers): 
Cattle — Bovins 
Calvest= Vea. on. cs sceseteeccelcertntie ts sorte econ ace eae 
Sheep and lambs — Moutons et agneaux 
THO gS =" POPS occ ccgee sc occaccee seat does ca beeen 
Cold storage stocks, end of period (million 
pounds) — Stocks en entrepéts frigorifiques 
en fin de période (en millions de livres): 


Boel > Boeurt ofc ccccewesssneotersss cones Aa ee 64.1 
Veal = "Veale cton. cree eerie eee eee een ee 3.3 
Mutton and lamb — Mouton et agneau ..................4 5.5 
Pork: —#Total —, Poresii..ccccccscccce et ees 26.7 
Poultry —'Volaille. o.oo cee ee ee 69.1 


TABLE — TABLEAU 6 
Exports of grains and livestock products — 
Exportations de grains et de produits 
d’élevage 
December — Décembre, 1977 
Grains (million bu.) — Céréales (en million 
de boisseaux): 


Wheat. — Ble... tie eh atte... ee ean cee 44.71 
Flour in terms of wheat — Farine comptée en 

D165. cclcccccsers naedeennscse ee tebanae teed csns ance. ct ae ee 3.23 
Oats: — AVOINC sx. c.ucc2.cc-ccnsss oh eee eee 4.05 
Barley — Orge. sicSiicnsints-tseprcate nee tle ee 19.20 
Rye = Seighegcctl cokes ete pete ees ie ee 1.46 
Blaxseed —'Graine: de linis..-.-c--...-c. eee nee. eee 0.84 
Rapeseed —, Graine de: colza.....2.4.25.00 0 ee 3.07 


Exports of livestock products (million 
pounds) — Exportations de produits animaux 
(millions de livres): 
Beef and veal, fresh, chilled or frozen — 
Boeufs et veaux frais, congelés ou gelés.................. 
Bacon, hams and shoulders — Bacon, jambons 
et épaules 


SECTION 9 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 6 — Concluded — fin 


December — Décembre, 1977 


Canned meats — Viandes en boite.............cceeeeeeeeeee 
Ghee sere PU rOMAa VE mae seer fore Sasa s seein sets Boe 
SECTION 10 


TABLE — TABLEAU 1 


Value of retail trade by type of business 


(million dollars) — Valeur du commerce de 


détail par genre d’entreprise (millions de 
dollars) 


Grocery and combination — Epiceries et 
épiceries-boucheries 
All other food stores — Tous les autres 


FIMADASINS TC ALMITVETL ALI OM cette. cones cs-c-eocecosk foams saceeacenosse 
Department stores — Grands magasins................... 
General merchandise stores — Magasins de 

Han CMAM GISCSHCIVEL SC Ont te tater erie tac te ve earaecrs 
General stores — Magasins générauXx.............cccccceeees 
Wane L YT SLOL@S == ALANS a. c.cccccctesscsoSeagssivesscincicsstsessnnasers 


Motor vehicle dealers — Concessionnaires 


AMANTEOTMO MLLGS ee eepe terete eet ore tree c crass recs 


Service stations and garages — Stations- 


MOMVIICCHCle PAN ACCS ie ite rs cet rea er tecec set cose saceencttecccacessnse ss 


Automotive parts and accessories stores — 
Magasins de piéces et d’accessoires 


AR ANTCOUMIO WUCS ee ocean re cote fa cere daa ccc steance Atos asec’ cor sake recs 


Clothing stores — Magasins de vétements: 


INWSSRTISS 8 (0) COIR VE paaenees. cape, a be ecu Aenea 
\IUCOY COVES 1k jue] EY 0 nk 0 21 or rene ae oe eg 
FANON peer pe AIA LC trees veertccete tear ete 2 e8crcencSace naeeress cscs cecr<ecn 
Shoe stores — Magasins de chaussures. ................0.++. 
Hardware stores — Quincailleries ..................ccceeeeeee 


Furniture and appliance stores — Magasins 


de meubles et d’appareils ménageY6.................cc00008 


Pharmacies patent medicines and cosmetics — 
Produits pharmaceutiques, médicaments 


brevetés et produits de beaute 2... -....:...ce.cccecassevacenns 


Book and stationary stores — Librairies- 


FORTINET EST EI eat re ce Bn Re ee Eo oe 
POS tCwe—e CULES COS corte hee steer race cane se eres en e a owsee 
MEM EIT SCOLES — BI) OULETIC ccc 5 c2ci 035522. aroet es seesecceesons ks 


Sporting goods and accessories — Magasins 


d’articles de sport et d’acC€SSOITES ............ccsceeseeeeeees 
All other stores — Tous les autres magasins........... 
TRON eo Soy Ate ie apt cael ten  e 


TABLE — TABLEAU 1.1 
Value of retail trade by province and 
selected metropolitan areas (million 
dollars) — Valeur du commerce de détail, 
provinces et régions métropolitaines 
(millions de dollars) 


Mewfoundland — Terre-Neuve ..........ccccccssssweasecrcerennenes 
Prince Edward Island — Ie-du-Prince- 

PUG OUARG fe seerecacssesecee: Resbaiasoy tists atescrianse rent ateaasa 
Nova Scotia — Nouvelle-Heosse....-.....:...cc.csecsv-s-o0s0ees- 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .................00++ 
“SS LUCEY OP SPR Ng eA Ee sr Aree EPS Se 
“(Sao SSNS Yeeeah s C 


Skim 
lait 


milk powder — Produits concentrés du 


Boultryg— Violailleste ers nies ctea emcees core hoes 


Eggs in the shell (million dozens) — Oeufs 
en coquille (millions de douzaines) ............::::0c0000 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


December(r) 
1977 
Décembre(r) 


1,463.6 


114.0 
1,049.8 


182.3 
126.4 
135.0 


821.3 


445.6 


123.4 


120.6 
147.2 
124.9 
74.5 
79.3 


161.2 


214.8 


42.2 
29.8 
131.5 


93.6 
1,154.6 
6,835.6 


Unadjusted 


Chiffres non 


désaisonnalisés 


December(r) 
1977 
Décembre(r) 


123.2 


PS) 
223.5 
170.5 

1,643.6 
2,602.8 


Seasonally adju 


Chiffres 


sted 


désaisonnalisés 


January December(r) January 
1978 1977 1978 
Janvier Décembre(r) Janvier 
1,164.4 1,262.9 1,293.6 

92.3 99.1 99.8 
424.6 590.7 585.8 
iil 141.1 143.3 

82.5 109.1 100.5 

48.9 68.9 Te 
S222 973.2 1,062.3 
408.7 443.2 468.5 

69.7 tet 106.0 

60.3 65.8 69.6 

82.8 94.7 101.7 

56.2 TOE Toes 

38.9 53.4 53.4 

41.6 59.1 57.9 
122.0 137.2 143.0 
156.3 171.4 163.9 

22.8 Doee 22 

17.0 19.1 Das) 

32.2 46.5 48.7 

57.9 RA 68.9 
Silo 760.4 SGP 

4,487.9 5,421.6 DOG et 
Seasonally adjusted 
Chiffres 
désaisonnalisés 
January December(r) January 
1978 1977 1978 
Janvier Décembre(r) Janvier 

79.7 94.9 105.1 

20.4 25.6 26.9 
139.3 Wises 173.6 
108.0 139.7 139.6 

Es aloe 1,321.9 1,393.3 
1,652.3 2,005.6 1,999.7 


SECTION 10 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 1.1 — Concluded — fin 


LAs IE TENT B091 Oe Vang 1 LS DPR MNE SS) he eee 
SSE CIRC TO, cece eck Oak ea Ooh tcc dd ee 


British Columbia — Colombie-Britannique.................. 
Yukon and Northwest Territories — Yukon et 
TMerkico reser Um NOL =OUGS bes cercys eens eee cane eieeaccs eae 
INA ROY BG Mia st re ceo CORN Re eee io pee ee ee aes 
UV LET a6 DIL Sd she se rp Ar na Seer Oe mE Oe pe 
IVP ANOTUA |) CF oo 5 aie A taaas escenanan (sated ci odie Ustaseasevanesecousetoctamuaees 
AoC ULV. 6 Tes oi oe ceo ts PO ar Ut heat mer eeaeres 


TABLE — TABLEAU 4 
Chartered banks’ general loans outstanding — 
Préts généraux des banques a charte 
($’000,000) 


— Or 


December — Décembre, 1977 


Personal loans — Préts personnels: 
Against marketable securities — Contre valeurs 
MEP OCTADLOS reesei se mec hehe che nary eee ee 
Home improvement loans — Préts destinés a 
amelioration der haloitation\c-.s-<ess. st eeses ts eee? 


Loans to farmers — Préts aux agriculteurs: 
Farm improvement loans — Préts destinés aux 
AME OAM ONS (A STA COLCS eras ere a tae one ke ee eae hae 
TIPO tne ALUT RCS: -rer tere so cess lc gies Stee Ue Reese 


Business loans — Préts aux entreprises: 
Industry — Toutes md@ustries......2cc.ccre.-nc cosesseeeeeoecerese 
Public utilities, transportation and communi- 
cations — Services publique, transports et 
CONANT Calg ONS crete estes weet sacen ieee te etn, emt ne 
Construction contractors — Construction .................. 
Merchandisers’ —_ Commerce... eee ee een 


Eta eee ert een Sac oes ce cosine a ean a 5 oa ee ee 
Loans to institutions — Préts aux institutions.......... 
General loans — Total — Préts généraux ...............0.... 


TABLE — TABLEAU 5 
Retail Trade, Consumer credit outstanding, 
by kind of business — Commerce de détail, du 
crédit 4 la consommation en cours suivant 
le genre de commerce 
($°000,000) 


4th Qtr — 4iéme trim., 1977 


Retail Trade — Total — Commerce de détail........... 
Food group — Groupe des aliments: 
Grocery and other food stores — Epiceries et 
autres magasins d’alimentation............ccccccccseeeeeees 


Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
December(r) January December(r) January 
1977 1978 UO 1978 
Décembre(r) Janvier Décembre(r) Janvier 
DAG e 181.2 221.8 224.5 
265.7 178.4 Doel 22307 
653.6 451.8 524.6 REVS 
828.4 549.7 648.8 668.3 
16.6 9.9 13.6 12.9 
789.5 501.7 
982.7 624.4 
188.0 118.9 
414.4 Doe 
General merchandise group — Groupe des mar- 
chandises générales: 
Department stores — Grands magasiNb..........::0000 1,380.5 
General merchandise stores — Magasins de 
IMarchandises! Civ CSCS ..c., «cay Meee eee cee eee x 
General stores — Magasins généraux .............::cecceeee 64.2 
Manletyestores — Bazars:..-.scy soso eet ee eee x 
924 Automotive group — Groupe de l’automobile: 
Motor vehicle dealers — Marchands de véhi- 
36 Guiles AUtORIODULES i. Ace enced suki eee bn ee 77.6 
18,731 Garages and service stations — Garages et............. 
19,691 STATIONS SRV 1CO o/c. 42oscucxs tive eee aaa ee 90.8 
All other automotive businesses — Autres 
commerceside lcautomopile: reo. cemeee eee 205.8 
416 Apparel and accessory group — Groupe des 
3,472 vétements et accessoires: 
3,888 Men’s and boys’ clothing stores — Magasins de 
vétements pour hommes et garcComs ...........:c::eeee0 60.4 
10,240 * Women’s clothing stores — Magasins de................. 
VETCMENES MOUL, [OMIM E Sewn vg ee ee eee ee 41.1 
Family clothing stores — Magasins de .................... 
1,547 * vetements pour lactaniill@gs co tce access ene ee 53.3 
2,412 * All other apparel and accessories stores — 
5,236 * Tous les autres magasins de vétements et 
11,888 * AC COSCON CS se re cance oa cae ec Ota 2259 
31,323 Hardware and home furnishing group — Groupe 
526 de la quincaillerie et des fournitures de 
55,429 maison: 
Hardware stores — Quincailleries ...............cccccesceeenees 50.2 
Furniture, T.V., radio and household 
appliances stores — Magasins de meubles, 
téléviseurs, radios et appareils ménage?rs ................ 187.1 
All other hardware and home furnishing stores — 
Autres magasins de fournitures de maison et 
puna Can Levi ease were eteres es cer ee eee een ener eee 20.8 
Other retail stores group — Groupe des autres 
2,628.4 magasins de détail: 
Fuel dealers — Marchands de combustible ................ 151.3 
JEWEILY = IJOULEIICS a ee-sete es. ccoere ene ec ee ee ee 30.8 
104.6 All other retail — Autres magasins de détail ............ 51.0 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
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| This issue contains statistics which will be incorporated in La présente édition contient les iGty gs qui apparaitront dans 
the April issue of the Canadian Statistical Review. le numéro d’avril de la Revug HBR Canta. 
Where available, seasonally adjusted series appear to- Lorsqu’el¥@& sopg disponibles, les SHAR. Nie slisées apparais- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to sent maintenant av@gfes séries Gt Si abel dan%&les principaux 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for tableaux des sections ®@ 13. Saat im tibn fomtepis , les dor®ges ne sont 
seasonality. pas corrigées des variatioRy Gponniéres. ‘ § ~ 
: ep, 34 + 
Nc 1 
SECTION 3 Unadjusted Of asonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 2.2 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Real domestic product, by industry of origin, 
monthly volume indexes — Produit intérieur 
réel, par activité économique d’origine, December(r) January December(r) January 
mensuel, indices de volume (1971 =100) 1977 1978 TO 1978 
Décembre(r) Janvier Décembre(r) Janvier 
Real domestic product — Produit intérieur 
SREYEI hae capac Pa eee A aa a Bese na oe Seek 127.3 120.0 129.0 128.6 
PN COPAGUILUNLN Cisco re ate oe sea ee Boe cy de cu dhs Uaeeenccmennouwes «Peramoees once 40.0 39.4 98.6 96.1 
MOROSULY mtn OLOLS crest esaeten scarce rset oncensctieoecte att ancrecercecteeess 126.6 90.2 Lid ay 115.9 
Fishing and trapping — Chasse et péche...................- Thies Sisal! 108.4 113;3 
Mines (including millings), quarries and oil 
wells — Total — Mines (y compris broyage), 
@aAnIELeS CL PUILS GE PEtLOle., .c...c.sac-..-0nce--sossasecdhesecneeees 115.2 103.1 id Wigs TOons 
Metal mines — Mines de métauXx..........eeeeeeeeeeeeeee 105.4 95.4 104.2 102.2 
Mineral fuels — Combustibles minéraux ..............-..+- 129.8 110.9 119°9 107.1 
Non-metal mines (except coal mines) — Mines 
non métalliques sauf le charbon ...............:::cceeeeee 119.8 117.5 118.6 119.8 
Manufacturing industries — Total — Industries 
BIN AMULEA CULL CLES @teee te tee ay ccc eca. cer eacreneforeesece ce asc teasers: 119.4 115.7 124.5 23a 
Food and beverages industries — Industries 
GesraliNents Ct eOOISSONS:. 025-2 marsa-neese tosccosseroaseaneee eres 108.3 99.5 116.5 117.0 
| Tobacco products industries — Industries du 
| (PE CEOS ie sen Fp Re a 102.2 ikS)cil Bast 118.2 
| 
Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- Nota: Le présent supplement, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue Revue statistique du Canada (Catalogue | 1-003F). 
11-003). 
| 
_ SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 
. . figures not available . . nombres indisponibles 
r revised figures ig nombres rectifiés 
) 2) preliminary figures p nombres provisoires 
. ~ nil or zero - néant ou zéro 
- advance estimate . estimation provisoire 
c correction c correction 


(¢p) 
a 


SECTION 3 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 2.2 — Continued — suite 


Rubber and plastic products industries — 


Industries du caoutchouc et des produits en 
TA TIErespPlaSbiquee.c.ee ee wen. eee ee eee 
Leather industries — Industries du cuir........... 
Textile industries — Industries du textile........ 
Knitting mills — Bonneterie ...............2::..:::e020- 


Clothing industries — Industries du vétement 


Wood industries — Industries du bois.............. 


Furniture and fixture industries — Industries 


du meuble et articles d’ameublement............ 


Paper and allied industries — Industries du 


papier et activité: ConNeXeS <......<c--<se-seece----0-0- 


Printing, publishing and allied industries — 


Imprimerie, édition et activités connexes..... 


Primary metal industries — Premiére 


transformation des metauxeee. ee 


Metal fabricating industries (ex. mach. & 
transportation equipment industries) — 
Fabrication de produits métalliques (sauf 


machines et matériel de transport)............0:.. 


Machinery industries (except electrical 
machinery) — Machines (sauf machines 


Cle Gtr iqQUesy) teeters eee c sens gO aM ce sree cn cass 


Transportation equipment industries — 


Industries du matériel de transport............... 


Electrical products industries — Fabrication 


desprodultseelectntquessasccs cee eee eae 


Non-metallic mineral products industries — 


Produits minéraux non métalliques ............... 


Petroleum and coal products industries — 


Produits du pétrole et du charboon ................. 


Chemical and chemical products industries — 


Industirie*ehimiquey csr eter eter eee 


Miscellaneous manufacturing industries — 


Industries manufacturiéres diverses............... 


Construction industry — Batiments et travaux 


[} 0) Wee ee ere eee ren nN Oe eerie ple 


Transportation, storage and communication — 
Total — Transports, entreposage et 


COMMUNICA GIONS sna ereeee eee cae eee eee 
Transportation — Transports ............:cseeeeeeeeees 
Storage — Mnbreposa gens. en cree eee ree eee 
COMMIT CAT ONSRe ete eee 


Electric power, gas and water utilities — 


Energie électrique, gaz naturel et eau............... 
Trade -—» Votal-— Commerce see ee 
Wholesale trade — Commerce de gros..............- 
Retail trade — Commerce de détail .................. 


Finance, insurance and real estate — 


Finances, assurances et affaires immobilieres. 


Community, business and personal services — 
Total — Services socio-culturels et 


DEFSOMM Ee] S Moses eee eee eee eee eee Se 


Education and related services — Enseignement 


ELASEEVICES ANNEXES 0 eee eee 


Health and welfare services — Services 


médicaux et*'sociauxs) ae eee 


Amusement and recreation services — 


Divertissements et lorsinse eee eee 


Services to business management — Services 


fOUNIS AUX ENLrepriseS.1--- ee ee eee eee 


Personal services — Services personnels 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 
December(r) 
1977 
Décembre(r) 


162.1 

76.4 
110.7 

88.4 
107.0 
130.7 
105.3 
114.6 
116.7 


103.9 


127.8 


138.5 
132.4 
113.6 
109.4 
137.0 
142.7 
109.9 

96.4 
133.4 
119.0 

98.8 
164.9 
173.7 
158.9 
119.3 
184.9 


136.9 


133.6 
113.9 
134.3 
158.1 


195.4 
106.5 


January 
1978 
Janvier 


139.6 

84.6 
109.5 

87.6 
109.6 
136.5 
100.7 
110.5 
103.4 


111.5 


125.7 


138.7 
130.7 
101.6 

92.4 
135.7 
146.6 
100.1 

87.5 
2952 
114.7 

85.5 
161.6 
186.3 
114.3 
110.1 
117.0 


136.0 


134.6 
116.5 
134.4 
159.2 


196.5 
107.7 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
December(r) January 
1977 1978 
Décembre(r) Janvier 

LOWE 152.8 

87.0 87.1 
hae Ss 1 te 

89.8 89.2 
110.3 110.0 
146.7 145.8 
104.0 103.5 
118.1 116.4 
113.9 TAR 
109.8 12 
130.0 L297 
138.8 139.0 
144.1 134.1 
109.3 107.9 
TSoies 124.7 
129.2 132 
148.0 150.8 
108.7 108.4 
TOES 107.9 
136.8 137-5 
Peco 124.6 

96.7 101.3 
166.7 166.4 
154.3 158.1 
136.3 ES, 
126.9 128.8 
142.6 143.5 
136.9 136.5 
134.9 135:3 
109.7 110.0 
134.7 135.0 
E7Sae 176.1 
199.4 198.0 
106.9 107.4 


SECTION 3 — Concluded — fin Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 2.2 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
December(r) January December(r) January 
1977 1978 1977 1978 
Décembre(r) Janvier Décembre(r) Janvier 


Accommodation and food services — Héberge- 


TMOMIMeL LOSLAUTA LION Me carceatr. sts Sooxsenccoed ocr. -sssencceeee 133.2 131.8 143.6 146.7 
Public administration and defence — 
Administration publique et défense.................:.:cee 12229 12229 125.6 126.0 
Special industry groupings — Agrégats 
speciaux: 
Index of industrial production — Indice de 
lasproductionundustrielle ....2....0.cc..cc..s0sco0ss0s-corceses'e 124.1 120.8 125.6 124.2 
Real domestic product less agriculture — 
Produit intérieur réel sans l’agriculture.................. 130.4 122.8 130.0 2987 
Goods-producing industries — Industries de 
PCNA RRR 28 Nee en MEN OE ode oat 0 eos = cs es racsasesassesstre ees i222 107.4 120.6 118.9 
Goods-producing industries less agriculture — 
Industries de biens sans l’agriculture...................- 118.7 113.6 122.6 P2TEO 
Services-producing industries — Industries 
CL CMQTC IAS LRM Ee nee se eet SEE Ne, cores eae ode ted cce secs ser eee rots 137.8 Se 134.7 Bed 
Commercial industries — Industries 
OMMIMEHCIALCS eee eteses can Seco! onc cn cc ent enue ca icgesareeds autecseeee 129.5 120.3 NBIES 130.9 
Commercial industries less agriculture — 
Industries commerciales sans |’agriculture............. 133.3 123.8 132.9 132.4 
Non-commercial Industries — Industries non 
GOMMITICH GIA) CS were Reece See cre 5 coos cos sev cncssutbeehav secede 118.1 119.0 118.0 118.2 
Non-durable manufacturing industries — 
Industries manufacturiéres non durables. ................ 117.4 112.0 120.9 120.9 
Durable manufacturing industries — Industries 
MaanUta CbUTrICELESeGUTAD]ES 25.4... .8ecache: Sehosassosaseeoecnses> 121.5 119.4 128.1 125.3 
SECTION 4 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Wages and salaries, by province — Salaires December(p) January(p) December(p) January(p) 
et traitements, par province 1977 1978 1977 1978 
Décembre(p) Janvier(p) Décembre(p) Janvier(p) 
($’000,000) 
Newfoundland — .TerresNeuve .......+...n-r.cscecsensssssaseseveress 13225 130.5 136.2 137.8 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 
eM R EN saci Be aA Sah isersnietsoosaesvaneccsosoctnnsnasvenepsdaseosse Dore 24.5 26.5 26.6 
Nova-Scotia — Nouvelle-Ecosse .............:ccccssesssseseeneeees 245.0 232.0 246.7 240.7 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .............:00000++ 188.1 183.4 194.7 191.9 
EINE SOO SRR Cone 2,323.1 2,283.8 2,343.6 2,323.6 
NORA eeltph Ca ees hae BI aD crow cc apse snirive SudvesvevesvaresseSeeies 3,865.3 Sylar 3,907.0 3,844.3 
VAUD ey) AURA eo cee ee ENED ok et cance vet caattehes 365.5 354.4 373.1 365.3 
SHAG) Reant ire VR ge te et oar Oe 274.5 267.8 279.9 280.9 
JAINA sage Degree co eke 814.1 790.2 830.5 815.0 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. WUT25 1,100.4 1,148.3 1,147.1 
(CAV CENCE, AR I Sonos 3 ce ee ee co aM 9,376.9 9,159.6 9,526.3 9,381.6 
TABLE — TABLEAU 2 Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Wages and salaries, by industry — Rémuné- December(p) January(p) December(p) January(p) 
rations par branche d’activité 1977 1978 1977 1978 
Décembre(p) Janvier(p) Décembre(p) Janvier(p) 
($’000,000) 
BNC TECTINGUINE’.... nse: <ennreckcso READE <c suse soseacccuben sccectacesetse EL 78.2 60.3 102.6 97.3 
Ey ee 2 ae nr eo ae 103.6 93.2 116.6 103.0 
Bra NOS on ons MeL cents anni chmsptpepmcaoracsso So 244.6 242.2 244.7 243.2 
Manufacturing — Industries manufacturiéres.............. 2,097.4 2,083.3 DarSiel 2,129.3 


Construction — Batiment et travaux publics.............. 701.4 611.2 816.0 Laeeo 


SECTION 4 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
December(p) January(p) December(p) January(p) 
LOTT 1978 LOTT, 1978 
Décembre(p) Janvier(p) Décembre(p) Janvier(p) 


Transportation, communication and utilities — 
Transports, communications et services 


PrUMbo TGS Oe sere es oes eccaspsesrastove ace omnqasenNawsaccemeen oases aes 977.3 widely 993.4 990.3 
Mrade@-= Commences.) eee ele ten pocstaee see ee 1,288.6 1,218.4 1,246.7 12423 
Finance, insurance and real estate — Finance, 

assurances et affaires immobiliéres...............::ccceeeeeee 608.8 614.0 618.0 618.8 
SenviCew= SERVICES. Ae feet ene See: RR tec etase 2,401.8 2,402.7 2,302.0 2,358.4 
Public administration and defence — Adminis- 

tration! publiquevettdéfense eines... en. 2c. ces 875.3 862.7 885.3 875.9 
Wages and salaries — Total — Rémuneération........... 9,376.9 9,159.6 9,526.3 9,381.6 
Supplementary labour income — Supplémentaires 

LUE RAV aI ee ee Rs sec et asec 768.6 750.9 780.5 770.6 
Labour income — Total — Revenu du travail........... 10,145.5 9,910.5 10,306.8 LOLS 23 
TABLE — TABLEAU 10 Unadjusted Seasonally adjusted 

Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Employment indexes, by industrial division — December(p) January(p) December(p) January(p) 
Indices de l’emploi, par branche d’activité LOT 1978 1977 1978 
Décembre(p) Janvier(p) Décembre(p) Janvier(p) 
(1961 = 100) 
Industrial composite — Indice synthétique ................. 142.3 140.1 144.0 144.2 
Hores tiny Or Cts ae ere ere aS aT (Ge) 66.9 83.9 75.8 
Mining, including milling — Mines y compris 

letbroyare ses Agee eee toctees iets De eS 119.4 118.5 120.0 119.5 
Manufacturing — Fabrication: 

TOCA POPC, SOR SE OE och Lie eee te 123.0 122.9 125.5 126.0 

Non-durable goods — Biens non durables................... 112.6 113-1 116.2 116.4 

Durable goods — Biens durables ................:.ccccccsseeeeees 135.7 135.0 137.2 137.3 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 100.5 90.0 111.2 104.7 


Transportation, communication and other 
utilities — Transports, communications et 


AUELeSESerVICESmpPUllb lies tees se. see see eee W272 125.8 129.8 129.4 
Trade otal —=sCommerce ss oh ee... 174.4 168.7 167.8 169.8 

Wiholesale:— Grosicn. oe en eee 12M if 153.8 

Retail Weta ilies ee: Bel Seas Re se ee 186.5 ie 174.8 
Finance, insurance and real estate — Finances, 

assurances et affaires immobili€res..............00..cc000c00 196.3 195.9 196.9 197.4 
DET VICES coe: SETS eek a rheeeeoe ee 247.8 246.1 256.5 256.1 
TABLE — TABLEAU 11 Unadjusted Seasonally adjusted 

Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

Employment indexes by industrial composite December(p) January(p) December(p) January(p) 

by province — Indices de l’emploi, par LOT 1978 LOG, 1978 

province (1961 =100) Décembre(p) Janvier(p) Décembre(p) Janvier(p) 
Cariada re ee Pee), SUR. SET cere en 142.3 140.1 144.0 144.2 
Newfoundlandg >it erre- Neuve 108 iene cncescesnessowennentes 124.6 2S 129.5 134.6 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Bdowards:...4 eee Sr 8 STEREOS Lot LTLTAL 145.1 138.3 15523 158.0 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse...................csssssscssecceoes 127-7 124.9 130.1 130.3 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .............0......00+- 12627 123.2 PS2ee 132.0 
QucheGrrwess. 2h; Ave Sea a, ee ees 124.7 122.6 126.6 126.3 
Onitaniometers eek: Pew ek ee OS fe ee VAve2 145.3 148.4 148.7 
Manito lianenecetyi:, 40. SEM d cycenlected avert eee 122.4 120.0 123.9 f2322 
Saskatehewan tsk... Ae eet = re eee ee: 140.9 138.1 143.3 143.6 
Fe | 0025 6c ae eA eee EE EEY 2 SR NP eR RE Sin CE 192.6 190.1 194.9 196.4 


British Columbia — Colombie-Britannique.................. 166.1 162.4 168.6 167.4 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 12 


Employment indexes, by manufacturing September October November December(p) 
industry — Indices de l’emploi, par 1977 OT ET LOT 
industrie manufacturiere (1961 = 100) Septembre Octobre Novembre Décembre(p) 
Non-durables — Biens non durables: 
Food and beverages — Aliments et boissons.............. 117.1 113.1 109.7 103.6 
Hip per products; — Caout Chou e.c.. sees cas--cscsasesonetssse 125.6 12507 124.4 W223 
IEA MErUDr OCU CUS i——> CO UM Regh ices. cecescsess-con5e este 74.0 73.2 Cell 69.6 
MextMlesprogductsa— MOXCHCS cc-cor.ssccsan-c-sanaios soesseaceesse20eds 107.2 108.1 107.4 105.6 
TOU ge. — AV CLEMENTS Mot Meese. foc. nssensaseeassenssesus.ePneneats 108.9 108.3 105.2 102.7 
Paper and allied industries — Papier et 
AGTRVTUCSHADIICK CS 2.20 een ee ose s oc sesenanddoneesenscectaceseeeeaees 130.1 128.8 PCa! WA 
Petroleum and coal products — Produits du 
ME ULOLE CG CU CAT OMsatectetec cect cone < ocace sce ceccceceeseetetae 120.9 118.8 124.7 123.8 
Chemicals and chemical products — Industries 
RGM ATUNLC)ULE Site ee oases tana MAR oR oor cadac sa nance conscsussens cee ones 128.6 WZ 8a 128.4 VTE 
Durables — Biens durables: 
WWiOedn products: — BOISt.£. ies. sec.s.cdenceseaceencssncdectectioets 135.4 134.2 132.8 128.6 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
OAT Ul MC TINGIA Aes css cate CO Saco seco see cuce cS suas Sore 124.9 126.3 126.0 124.0 
Primary metal industries — Premiére trans- 
ONAN OU CCS HNC CAULK IS Seer os ocak sac otas conten eee 131.5 131.6 130.6 129.7 
Metal fabricating industries — Produits 
SUM ROS et ee ee eS eine re We Bape cee Sel Sila 134.9 130.3 
Machinery (except electrical) — Machines 
(sans les machines électriques) .............:cc:cccssceeeeetees 163.9 161.6 160.8 158.8 
Transportation equipment — Matériel de 
ERAT SD OU ccs ce See COE AR acon dacesvas scons scuetometee es 158.8 162.3 164.9 162.0 
Electrical products — Produits électriques. ................ 128.0 127.3 126.8 123.0 
Non-metallic mineral products — Produits 
PAMIINEL AUS NOM MACUANTGUES foc:ssccssscassa6s--cseauiecuseses Save settee 124.4 AIT 121.0 116.7 


TABLE — TABLEAU 13 
Average weekly wages and salaries, by 


industrial division — Rémunération October November December(p) January(p) 
hebdomadaire moyenne, par branche 1977 1977 OE. 1978 
d’activité Octobre Novembre Décembre(p) Janvier(p) 
Industrial composite — Indice synthétique ................. 257.53 256.34 253.02 255.47 
OEOSUU Vim) FH OLCUS\... 5. ..5-< ttre teeees cn sougacssyacesohceteanccssanmereenees SB GL aw 332.55 247.88 346.92 
Mining, including milling — Mines y compris 
WORD EO VAS Ox eae ee Seals MMAR Nish seve ue ol sents eardareus Sener 358.13 362.40 361.60 364.21 
Manufacturing — Fabrication: 
ANE EI oS Pant Orr nO Reese 274.57 275.48 272.45 273.98 
Non-durable goods — Biens non durables................... 254.04 255825 253.98 258.84 
Durable goods — Biens durables .............:::ccccseceeeees 296.11 296.54 291.53 289.74 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 396.58 381.89 347.29 365.89 


Transportation, communication and other 
utilities — Transports, communications et 


PARE eSESENWACESMPU DU CS e.e. ceca saceersacs ooo oeeencese-asece saoeseeeces 297.25 298.66 298.45 300.83 
Trade — Commerce: 

NU OLCS LET — NOS: eae eed ccc eso ck Seed ca isc PE Rave Naat 254.07 253.83 256.03 

BCS Sin Lv BYES BEETS an 9 NES RE eee ee oer 165.88 164.41 170.20 
Finance, insurance and real estate — Finances, 

assurances et affaires immobili€res.....................:0000 233.04 AD oAS 236.75 238.37 
SETI CRS I ri. BR RR nna ised 173239 175.18 174.93 


TABLE — TABLEAU 14 
Average weekly wages and salaries, by 


manufacturing industry (dollars) — Rémuné- September October November December(p) 
ration hebdomadaire moyenne, par 1977 NOT LOT TOT 
industrie manufacturiéere (en dollars) Septembre Octobre Novembre Décembre(p) 


Non-durables — Biens non durables: 
Food and beverages — Aliments et boissons.............. 239.76 243.80 247.53 251.63 
Rihber products — CAOweChOuc: hc.c.scsceseeccccseossene etree: 261.30 261.38 266.03 262.50 
BReabMer MOTOCUICLS! — Cine, cc i.cc2s cn cencses ear veseveu ee 175.01 173.35 17/7220 Nia gd 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite September October November December(p) 
1977, TOT LOG 1977 
TABLE — TABLEAU 14 — Concluded — fin Septembre Octobre Novembre Décembre(p) 

Mexti] egnnoducts:— mlextiles gees ce cccescseyceseoce sce eee 227.09 225.65 22a 221.64 

Clothing —sV etemen tse tect cers oe rere ewer 165.53 16a 72 165.05 162.46 

Paper and allied industries — Papier et 

ACHIVALES ANWEKES eee Romer ees eee ese SPL PA 325.34 Byeesih 319.63 

Petroleum and coal products — Produits du 

pepnoleye taduikcharbOmeee. a. stesso cer ese eee 386.53 391.78 384.20 384.49 
Chemicals and chemical products — Industries 
(Eaten Ge S/R Oe EEE Lan cadence co suc Rt SORE 297.97 298.44 299.94 298.38 
Durables — Biens durables: 
Wioodkproductst—=1 Bosh See eek see. cet een ee 269.14 277.88 280.92 2iaro2 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
Grameublement 2 oe eee ee ee 218.94 220.74 222.38 216.85 
Primary metal industries — Premiére trans- 
fonmeablonudes MeELAUK grees. cces-cesesooen scone ee eee S87 a0 Tl 326.05 329.00 327.50 
Metal fabricating industries — Produits 
metal GUS se. .klssecpe ceeds he, sestcsseew secon eh neces Re 283.13 284.89 283.78 277.62 
Machinery (except electrical) — Machines 
(sans les machines électriques) ...............:c.eeccsseeseees RON NS 286.11 286.70 281.22 
Transportation equipment — Matériel de 
120 OSS O10 a Re een re cha A eee en Bee ear ocactoe 325.58 333.29 330.87 331.14 
Electrical products — Produits électriques ................ 266.01 266.89 268.58 263.54 
Non-metallic mineral products — Produits 
minéraux non métalliques .............cccccccceseeseceeeeeeeeeeees 295.00 298.81 294.91 290.87 
TABLE — TABLEAU 15 
Average weekly wages and salaries, by October November December(p) January(p) 
province (dollars) — Rémunération hebdo- HOG Oa, 1977 1978 
madaire moyenne, par province (en dollars) Octobre Novembre Décembre(p) Janvier(p) 
(CE TEYG EAE ene nee aoc orc cocci ces os eRe en cars See eee Z5EDS 256.34 253.02 255.47 
Newioundland — Terre-Neuves...iicg:.-..4i05scsa0se-sioesenenee 246.64 246.80 240.40 248.24 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Edousrdees... eee Pe wc ubaestacke sas gegen 192.82 190.91 192.03 192.29 
Nova-Scotia — Nouvelle-Ecosse ............ccc:cssessceeeseeeeeees 216.06 216.59 21S a3 218.02 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ................0.0006 226.61 226.96 226.03 232.43 
Qu G beers ca) o ir OE is ee eR ree Ree alle NE ea tht ke 253.44 252.59 249.47 253.78 
OinGasl oneness DES cdl 256.18 253.59 252.87 
Maino aeest adi. eee ere eee eee oes oso c se be 231.54 226.93 229.55 229.95 
Sasha che ava ra tetera ee ears cere ec ee 243.13 239.05 239.44 240.55 
FM I OYESR FA Ser nck seprree nse REECE eee pce SCE ECE O EO EERERE cc coer 268.88 267.53 263.40 268.59 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 292.48 291.49 281.46 290.27 
TABLE — TABLEAU 16 

Average hourly earnings (dollars per hour) — October November December(p) January(p) 
Rémunération horaire moyenne (dollars WOT 1977 1977 1978 
l’heure) Octobre Novembre Décembre(p) Janvier(p) 


Mining, including milling — Mines y compris 


le broyage sexu. dystwenes Coste: Cee tee ses 8.35 8.43 8.49 8.38 
Manufacturing — Industries manufacturieéres: 
Total: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 6.55 6.57 6.62 6.63 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
Li SOS in) i cn eel rina seo 2 J ater 6.52 6.58 6.64 6.63 
Non-durable goods — Biens non-durables: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 6.05 6.08 6.14 6.19 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
VASES pete, « acts ROSS gn RR os Se 6.08 6.11 6.13 6.18 
Durable goods — Biens durables: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............. 7.02 7.03 7.06 7.05 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
VES OS pate odes Res oe sree es oor oe Se eee 6.97 7.03 7.12 7.05 
Food and beverages — Aliments et boisson.e.............. 5.99 6.08 6.22 


Rubber products — Caoutchouc tc.eeie. enc. 2a 6.23 6.27 6.35 
Leather sproducts:— Cunteaes csc. aacr sea eee 4.35 4.38 4.39 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE 16 — Concluded — fin 


Mextilemprodiucts —e WEXtilesi seve esn etal scstos eee eee 
Tota ge-my CLEMENS ssc 2 ei. cess cee eee ssesscaehaseees eae 
NVOO Ce DLOGUCES N= Ol Spe renters ec eeear tector ale teeta enc oes 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 


GEAMICUD LENNIE Are Caen © eo eete, Seo Nortree, | eee tec dyes. 


Paper and allied industries — Papier et 


RISCHISTLICCHATIIION COLE terete no ou mean rn bed ek tee 


Printing, publishing and allied industries — 


Impression, €dition et industries annexes............... 


Primary metal industries — Premiére trans- 


ROTIIVATTONACCSELIIO LADS peter. orcs use ccs aeededncceaeecraccecs 


Metal fabricating industries — Produits 


Ne Biel ACLS Aree cer eee ete ee ecees onewece yer econnsenreetsskics 


Machinery (except electrical) — Machine 


(sans les machines électriques) ..............ccsccceseeeeeesees 


Transportation equipment — Matériel de 


ER ALIS P Oli shee, coe esas eee. «ese oct n saves cdc tttecgercnencssedtedse terse ace 
Electrical products — Produits électriques. ................ 


Non-metallic mineral products — Produits 


IMI MeErAUR MO MMMeTAUIGUES.......c.c-0c..¢--ic-cotetecoreneseanacs 


Petroleum and coal products — Produits du 


peLroleset dun chiar Ota es. cs3c senses cee oes eee 


Chemicals and chemical products — Industries 


CLAW TANKS RIVES ce coh Eee cha ene Eee 


Construction — Total — Batiment et travaux 


HOU GS eee eRe ee eae RS Sons Ree NEY 5. SORE, ces scccenstsee 
SULTS oe——t ACUI ONG feet. ccna. cacsececcntesnscscccenessotevet ee. cckee 
MNPATEST Ag — | GENIE) CVA veces. .<coceseceecacve-cndesesseesseseees 


Other industries — Autres industries: 


Wrbanvtransit:— Transport: Mrbain.......2:.ccs..s00cceseaeeees0 


Highway and bridge maintenance — Entretien 


GEGMEOUIEES EHC ES) PONSA tees eter teoe oon g cas ecee cece cascteeseese 


Laundries, cleaners and pressers — 


Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............. 


Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 


TESLAUTANTSLCEATAVEDIES hes erent ak ecoecd eran ree 


TABLE — TABLEAU 17 
Average weekly hours — Heures moyennes 
hebdomadaires 


Mining, including milling — Mines, y compris 


VEMOROY AE Crccccrensencesves tewcewc tute ees Sat: Se Ses ctev ties 


Manufacturing — Industries manufacturiéres: 
Total: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


LS CGP, eee ee. ee. eee aschenkavedee 


Non-durable goods — Biens non-durables: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............. 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


ELGG G ence fre Nahas cee, SMe eo renee neegececace tcc 


Durable goods — Biens durables: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............. 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


[ES SSE ae eee eS Oc Se re dene 
Foods and beverages — Aliments et boissons............ 
iwbbersproducts — Caoutchouc ice ....--c.cccsspecctes-oece 
Wert HER a pNOGUCUS ——s GUI ccc cece oe ee stceocct te eae weei ee 
Wexiile products — Pextiles .....-\.sesscceetecececcessorsant terete 
GV ota VOLETMCMtS sare saree sat eee enero arose 
NOOO LOCMCES a wD ONS se tee oer ee aca eer ne 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 


MARATIACLIEMETAVEC MN Peed Siocon t kate i act ses ces tae 


October 
1977 
Octobre 

Fale 


4.35 
7.00 


October 
1977 
Octobre 


40.9 


39.1 


38.3 


40.0 


November 
1977 
Novembre 


5.11 
4.34 
7.06 


5.18 


3.83 


November 
1977 
Novembre 


December(p) 
1977 

Décembre(p) 
aye) EZ 
4.39 
7.08 


8.15 


3.91 


December(p) 
1977 
Décembre(p) 


40.5 


37.9 


39.2 


38.8 


January(p) 
1978 
Janvier(p) 


10.21 
10.05 
10.54 


January(p) 
1978 
Janvier(p) 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Concluded — fin October November December(p) January(p) 
OE 1977 1977 1978 
TABLE 17 — Concluded — fin Octobre Novembre Décembre(p) Janvier(p) 
Paper and allied industries — Papier et indus- 
CME STATUE KES Src. eater ares te aa oats setae aeees eeeanuee eee mT 39.3 39.5 38.1 
Printing, publishing and allied industries — 
Impression, édition et industries annexes............... 35.8 35.1 34.2 
Primary metal industries — Premiere transfor- 
IMVALTOMMCES: TCT AU Nive saree secs Rencee ee cor easte tee erenenceed ace 40.1 40.3 39.6 
Metal fabricating industries — Produits 
Te tallliq wes os ee ee ee Eo ee eo 40.0 39.8 38.7 
Machinery (except electrical) — Machines 
(sans les machines électriques) ..............:.c.::cesceeeeeees 39.5 39.4 38.1 
Transportation equipment — Matériel de 
ET ANSPOV bis: See ee eres ees eee eee eee ete tadasesssbeeceees 41.9 41.4 39.5 
Electrical products — Produits électriques ................ 39.2 39.4 38.4 
Non-metallic mineral products — Produits 
Inineraux mom ne Fallliig Wes\eeeceeeee seers teres ee 41.2 40.5 39.8 
Petroleum and coal products — Produits du 
petrolevet-duvcharbontsn tern eee ce 42.3 40.9 40.7 
Chemicals and chemical products — Industries 
Ching USS ee ee ee ees eee 40.4 40.2 40.0 
Construction — Total — Batiment et travaux 
OUD) Ute Rete corer Geet acon nay cosrera aren eer Oueeeranoraae 40.6 39.0 35.0 36.4 
Building Batimentee ee eee 38.4 Bikes: 34.9 85.2 
Hingineering — Gemiee1val ieee. cette oe nee 44.2 42.2 35.4 39.0 
Other industries — Autres industries: 
Urban transit —. Eransport,urbainemecrses- ee 40.8 40.0 42.3 
Highway and bridge maintenance — Entretien 
destroutes etrdes ponitc Be Ree ere. 3 eae Phos: 42.2 41.9 40.2 
Laundries, cleaners and pressers — 
Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............. 33.8 33.1 32:6 
Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 
Festaurants Ct Gaver mes vecceescccsssteseseceesseeese ese ease 25.8 Zoek 2521 
SECTION 13 Disability benefits (income payments) — Inva- 
lidité\(rente versee) Al... eee ee eee 9.40 
TABLE — TABLEAU 6 Matured endowments — Assurance mixte échue....... Pepe) 
Surrender values — Valeur de rachat ..............:.0:000000-- 76.76 
Benefit payments of all life insurance com- Dividends to policyholders — Dividendes aux 
panies — Prestations versées par les SOUSCrIPteurScss-veus. .eetesde..<. Se ee Bee 113.58 
sociétés d’assurance sur la vie Winder annuities — Dotal — Rentes...-.... eee 179.72 
($’000,000) Payments to policyholders and beneficiaries — 
4th Qtr — 4i@me trim., 1977 Total — Sommes versées aux contractants et 
Under life insurance — Assurance sur la vie: beneficiaives: shee eee. ee 
Wlotalie. 5 ee ek ite ee de Bee os 444.02 All policies — Toutes les polices..........:.c:ccccecccceeceeeees 623.74 
Death and accidental death claims — Décés et Individual —"Individuelless2Azen. eee eee 3aa6 
mortsaccidentellésies. ere eer See ee. 221.49 Group — Collectives::2 ee ee 248.58 
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This issue contains statistics which will be incorporated in La prgsen ion contient les statistiques qui apparaitront dans 


the April issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


SECTION 2 
TABLE — TABLEAU 1 
Population, by province — Population, par 
province 
(000) 
Ist Qtr — ler trim., 


CASI IB els ose 9 Se ee ee RI Aas eb ane ler 23,444 .2 


Newroundland —“Terre-Neuve .....-........-c.cccegsseeevensees 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 
NTL AC te mee cee tetentce Recent cecetncea tit crttcrissteveaustes 


le numéro d’avrif de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonniéres. 


Wettings — Trempées: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 


(emma tVEns) error ee erat eee eee eter rene ere 2 196.6 
Stocks: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
(COUSIIHILTENG ) erect tere te ee ee 285.4 
Calf and kip skins (thousands) — Peaux de 
Veal eu vachette’ (em milters) cect cere x 


Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de mouton et d’agneau (en milliers de 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ......c:ccssccscsesseseeseeeeeeees CLOUZATTICS cote termes etc ee Re Stee ee 8.5 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..................0... : Horse hides (thousands) — Peaux de cheval 
et ete ee eee te 6,280.9 (em TT OLS) Mesccccrsncaemtcecenee cece ae merreemtremt eee necereo teat AS? 
(CAAT decebesaadt inl eaiamaeinteh ome, deebertnpninlli. able ene RU. 8,441.1 All other (thousands) — Toutes autres peaux 
ROTATE La rte eee eee ee ete ee 1,034.7 RCLIEILITELTCES) i eeteneees tetas cee een eae aes 6.5 
ARCHIE UCAIN te teeter teers reir eceites ee eee 944.0 Production of finished leather — Production 
| Hate: se ean teenage emena mba ameter emedaeeltndy bet 1,936.2 de cuirs finis: 
_ British Columbia — Colombie-Britannique................ 2,523.4 Cattle leather — Cuir de bovin: 
SCO ase ae aa mee seep arene earn anurans bet ire 22.0 Sole (thousand pounds) — Pour semelle (en 
LON ON oa rcncrsecttnenc ences gerrtrserecteeen eyes 43.7 OULU Tents COE (As 12S) etree ait sc see emma let x 
| Upper (thousand square feet) — Pour empeignes 
! (en milliers de pieds carrés)...............ccc:cccceeeeeeeeees 5,549.9 
| Glove and garment (thousand square feet) — 
SECTION 6 Pour gants et vétements (en milliers de pieds 


TABLE — TABLEAU 10 
Raw hides, skins and finished leather — 
Peaux.vertes et cuirs finis 


February — Février, 1978 


Raw hides and skins — Peaux vertes: 
Receipts — Recues: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
HEMIMIATIUTORS: erect me streets rn erent er tec 


_ Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 


_ SYMBOLS 


’ 
|... figures not available 
r revised figures 
i i) preliminary figures 
= nil or zero 
E advance estimate 
c correction 


(GES SRS) ile acento toed el ARI RS og Colle ston tar nipped th NEO 1,381.0 
Splits, all types (thousand square feet) — 
Cuir fendu, tous genres (en milliers de pieds 


(GSH a retrace ter renee el et Nt Sn iB ye nr ine Sed oe 2,025.6 
All other (thousand square feet) — Tout autre 
(en milters der preds Carnes i.er srr cresstesseeness cose 524.3 


x Confidential — Confidentiel. 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue | 1-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


re nombres rectifiés 

) nombres provisoires 
a néant ou zéro 

- estimation provisoire 
ts correction 


SECTION 6 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 16 
Refrigerators, freezers, washing machines 
and clothes dryers (thousand units) — 
Réfrigérateurs, congélateurs, machines a 
laver et sécheuses (en milliers d’unités) 
February — Février, 1978 
Total domestic sales of mechanical 
Refrigerators — Ventes totales de réfri- 
gérateur mécaniques au pays: 
BT OGUIGUIO Net cee ee Oe 2 eee A RA ee es oe 
Sal est —» Vienites Metats xt aeectensince eee eens ers ese 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
usmes entiinudenpeniod erase. sae eee ae 95.91 
Total domestic sales of home and farm 
freezers — Ventes totales de congélateurs 
meénagers au pays: 
ROG GER OMe 25 escn soe acoe ec ee 24.62 
Salest—aV Ontes xg tees oacs Siete ee eerie reesente cs sana oss 17.96 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
Fusinesen fin detperiod eiessccc 3.5.00 tease eee eee 
Refrigerators and freezers, household type — 
Réfrigérateurs et congélateurs ménagers: 
Imports) — Importations: 
Bix pOntSe=aIi x pOrtaliONS eases secewne eee eee eer 
Domestic washing machines — Machines a laver 
ménagéres: 
Production ee See BOER NS eh A BS 
Sales Ven tes. costs. cited... eee EY x 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
Kusinesenifin: Ge: period Giese 20s sess as esncs abe ck 
Mn ports: —lmpontatiOns:etcexseeceec2s. Bet. eo eek sees - os sansa 
Rixpontsiaay Exportatlomsiscccca:.cccencessavestie an. coeeeetaceces 
Clothes dryers — Sécheuses: 
PLOGIICEIO Iisenee. eee Reset ees, ecco ed. Set acres es ch ony x 
Saless—-Ventesiece cess beret. os Be ya eho coke xX 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
ausime sem find 6 PenlOGe eccrece eee eee es x 


41.46 
37.67 


49.92 


SECTION 9 
TABLE — TABLEAU 10 
Sugar (metric tonnes) — Sucre (metric 
tonnes) 
February — Février, 1978 
Raw cane sugar — Sucre de canne brut: 


AN COWMISTELONIS A eeeeeac eee a re ce es cen cece ns 44,613 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
DOTIOU Cx erSecc ene here ee ee 225,511 
Refined sugar — Sucre raffine: 
Production: 
Beet» Desbetteraviesn: = .ieeess th eee i ee 5,209 
Wane =Deseannes 2. oe Sea es 75,771 
\ WeS i) esepere eee Sat eee ee Te yet, SARE ee Dee T 80.980 
Shipments — Expédition: 
Beet — De ibetteravies ccsccccscssca hese eeseees eee ee 6,480 
Canes— De: GCanne ae es ees ee ee 65,795 
ESO Gall cect ae ott eee ee Pe ee Se ee ooops 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
POTIOU Cer. «oss ss snctseeccsecetecs sete 213,403 
SECTION 10 


TABLE — TABLEAU 3 
Value of wholesale sales — Ventes de gros 


($’000,000) 
January — Janvier, 1978 
All trades — Total — Tous les commerces................ 4,167.0 
Consumer goods trades — Total — Biens de 
CONSOMMALION. ..ccehsc. hbo ieescteeesle 1,904.4 
Motor vehicles, and automotive parts and 
accessories — Véhicules automobiles, piéces 
et accessoires d’automobille .....................c00scse0sesees- PANS ES 


Drugs and drug sundries — Médicaments et 
articles pharmaceutiques divers ........:....cc0:ecee00es 
Clothing, footwear and textiles — Vétements, 
chamssuresnebatextilesiencacecettcess sss toteen eee eee 
Household electrical appliances — Appareils 
Clectromena cers aie sence eees coe ee 
Tobacco, confectionery and soft drinks — 
Tabacs, confiserie et boissons gazeuses ............... 
Foods — Denrées alimentaires .............:.ccccceccseeeeees 
Hardware — Quincaillerie ..............cccccsceseseeesseseeeesees 
Industrial goods trades — Total — Biens 
de quipement asccteteewmedasand sees ctee erences 
Coal and coke — Charbon et coke...........ccccsccseeeeees 
Construction materials — Matériaux de 
CONStEUCHION:reesecctes eoace oreo eee ee 
Farm machinery — Machines agricoles................... 
Industrial and transportation equipment and 
supplies — Matériel et fournitures pour 
Vindustrie,et les transports...2)) ce ee 
Newsprint, paper and paper products — Papier 
journal, papier et produits en papier .................... 
Iron and steel — Ker etacier.. ec eee 


SECTION 11 
TABLE — TABLEAU 1 
Merchandise exports (including re-exports), 
major countries and areas — Exportations de 
marchandises (y compris les réexportations), 
principaux pays et principales régions 
($600,000) 


February(p) — Février(p), 1978 


All countries. — Tous pays. <..-Lc.:.; een ee 
United Statese— Etats-Unis]... eee 
United Kingdom — Royaume-Unii ...........cccceceeseeeeeees 
All other countries — Tous autres payS...........:0.000 
Western Europe — Europe occidentale ...............:000+ 
European Common Market — Marché commun........ 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

PAU XCM b OUR Gs 92 sec fee eoot czas ee ee 
PUA CO pacrsa.d- spt cssssecgcs oak sans oh satacos hes eke Re 


INDE OI Cis Pact she scan th wethan atest ouaee so ER ee 
|W 29S) ALT = Rm PP RE EM PEL hae 
INetherlandss—bays=basic.-. os.cc cee 
Norwayq—alN ODvVeS Oh... paces ccc te nei Meee ea eee ee 
Eastern Europe — Europe orientale................c::cceee 
UGS SUR ee SS .o ccc artcncocteains Sees eee ee et 
Middle East — Moyen-Orient ..................ccccscssescsesescceees 
Other Africa — Autres pays d’afrique ...........0...0:00000-- 
Republic of South Africa — République 

SUGralTiCAUMee me reeccee oases eee ee eee 
Other Asia — Autres pays d’ASI€ .............ccccccessseeseeeeees 
India>—" Inde@23 Soe A eee ee ae eee 
oJ AAT — rd AP OM etree net secon cae e sense tetese= cee een Se 
People’s Republic of China — République 

populaire: des Chin Circ co.t5-0crs seccasencaws asec eee 
Oceania —sOCEAnICN IS. .o.25cnc. cco ee 


South America — Amérique du sud.........cccceceeeeeeeeee 
Venezuela = )Venezuelacs.. cco ci eee eee 
Central America and Antilles — Amérique 
centralevet*Antitles: 2 6t o) ee NO ee ee eee 
Mexico: ="Mexique: 22.02%... ave: Sea ae 
All countries — Tous pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
IiS@S see scs sensarceccsscos econ sung saves sds cane aes eeteeee en 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
VISES ee Bossctee soaehcdh asec ethnevsnsdeeseees oe 


4,054.7 


SECTION 11 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 


February(p) — Février(p), 1978 
United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
VAS OS Fee ccteiaes Macc t ee ach ac A «at pire eh Es wep teretreceen Saas 178.0 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


LESTE Ro We A Oe ALS ene te 27 Se ee ei: 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
VTSCS paige Peer Me hn BOM see lh ese ex tctenet ba darins tees 230.0 


TABLE — TABLEAU 2 
Merchandise imports, major countries and 
areas — Importations de marchandises, prin- 
cipaux pays et principales régions 
(000,000) 
February(p) — Février(p), 1978 


EC OUNLEICS | — SOUS DAYS 05 since? so resicnpacisogtep sasbxeadenteree>* 3,854.5 
Wnibedu ObaAteSs — a PCACS UNIS ee a oo ae ican co onterresBepseece Fes 2,660.3 
United Kingdom — Royaume-Un1 ....0...0... eee eeeeeeees 126.1 
All other countries — Tous autres pays... 1,068.0 
Western Europe — Europe occidentale ..................0.0++ 416.5 
European Common Market — Marché commun........ 209.1 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

LGBT aT a aS ee ee ee er nee 15.0 
| PPR REY die, ch RR Fe la NR nae 57.4 
West Germany — République fédérale d’Alle- 

TPE SELT ORR RE SRA REID SRN nL PI RY Cae 82.6 
MBE ae ME GAN Cec cca sctnes ssn cae ct tana cage th icp stesct once cunaieabose ethics 34.8 
Nether landsy—. PAaVyS-BaSe..c:ssecceen.Seccs aocsusesercnsetisens -deasence 1922 
Eastern Europe — Europe orientale..................:e:cee 18.7 
Maddie Hast, — Moyen-Orient -..0225:2.cct ncnct cenep--d-cecdecace 189.3 
TPE coche SS a TE ee ee 85.0 
Saudi-Arabia — Arable SaQudItE .....-:.ccco-deussns-snocoeserepse- Gal:2 
Other Africa — Autres pays d'Afrique ...................-.--- 31.3 
WonereASia —) AUtres Pays  GASIC <..-.cc.cceceopcaeeros<ccnannse 313a7 
BACH che —— NGL oe acs Sos cree cas ans wate ee ns So carcpniieh vaginas tnansss ab 4.9 
PUNTG ATA el APOOUN ccs consis ns cnaecsstnenvcen ss cnastsn acs htaececsenetenco==s 194.3 
BO CGAII A gO) COANE gsScus nasane ancl cb oF o oss cas pav anew hieene-sectn toe 39.5 
EMPISEE ANIA RPA SENAIIC...cccacoscceeqiecesfstseossers stecevscpostcn~<ginsu2 33.5 
South America — Amérique du sud...........ceceeeeeeeeees 131.1 
“BOVE I] BY ee gerard ney aie ae ee eS 18.4 
Waenezitelay — ViGNOZUCIA frrcccreccteccescceesscerves ssaterretreteaeceraces 90.1 
Central America and Antilles — Amérique 

emirate: eb ANGLES rc cecsnccy-cocvectcnertse snus: suestosesssessaiseswars 54.0 

PUATINAN CAN — ANN ALQUEC a ens east etee cascades to mear ct snnesEcan: 6.4 

Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises.......... 0.1 
All countries — Tous pays: 

Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
[SYS w ssecensetennnorrader te rephe nreeaiend orm ereZ emer EER eon Neter 4,129.5 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
[FSS peepee lit he anette em) a On Sc eMC neh ea ae ae 2,835.7 


United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LIPS Ses cee ih earanah Ga late dea idk SN AK PIR RTE 139.2 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


FS sets oe rere were ime onnenrs tr A saenens nue sans LEN, 1,154.6 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
[WeSC tir wey aoe aor peace mre eer eee eee poe 240.9 


TABLE — TABLEAU 3 
Merchandise exports, by commodity classi- 
fication (million dollars) — Exportations 
par marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 
February(p) — Février(p), 1978 


Index of prices — Indice des prix (1971=100).......... 
Index of physical volume — Indice du volume 

CCEIEIGE ES ICY) es ee Bee, oe ae ARS Os 2 eae ee 
Exports and re-exports — Total — Exportations 

ebureexportatlons panes tet eed cans eet RS, See 4,054.7 
Re-exports — Reexportations «2... cc.<.c:seeeesso.steareceentsadets.0s 76.3 
Domestic exports — Total — Exportations................. 3,978.4 
Live animals — Total — Animaux vivants........00..00.... 17.4 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs...........00....00 338.2 
Meat and meat preparations — Viandes et 

PECDAEAUCIONS re oe cones cence cu ents cease pone caves ES iO) 
Fish, fresh or frozen — Poissons frais ou 

CONBCIES «ono. sx..ceess eu tet rie va ad ee eds eI ER 30.7 
Shellfish, preserved fish — Mollusques, 

crustacés et POISSON EN CONSETVE .............0cceccceeeeeseeeeees UNS 
Wheat, — BIC-2.......cetoe Ae cane haere aes 93.1 
Wiheat flour, — ‘Marine. de~ ble... .....:....000 ee te 72 
Other cereals and preparations — Autres 

ceréales et Preparavions peewee een, teten eee 49.7 
Other foods — Autres aliments ...............0.cc:ccccccceseeseeese 27.8 
Fodder and feed — Fourrage et provendes.................. 16.2 
WAYS KY coc ececc nerescunarvaec ee eaten eeracs ee ice cae ee =e ee phe 212 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 

Drives: NON COMESUIOLES ae cerrsesteeeett eee ee ee 745.4 
Hides, skins and furs — Peaux, cuirs et 

ROUINT ULC Sree eta tects cat ccccceacice ait nrc. «eee eecnnemeae sat Med. de 29:3 
Oilseeds — Graines oléagineuseS...........:.ccccccceccesceseeseeees 39.0 
Crude wood materials — Matiéres en bois brut........ 8.6 
Ores, concentrates and scrap — Minerais, con- 

CONTRESIE LE ECHOLS: wrccrtee reas: eas onset een ere kac sn eee 
TrON (== (HED este rere tec ee ee eee eee 24.7 
Copper. — Cuvier A. atiisurncart.. ea eect erent 49.4 
INIGK GS cr re tesees crass geet omen aa ee ete ase ten 525 
Radio-active — Métaux radioactifs ..........cccccceeceeeeeeee 4.7 
Other non-ferrous — Autres métaux non ferreux....... 59.0 
Crude petroleum — Pétrole brut......0...0cccccceeee cece 140.4 
Natural?gas=— Gazenaturel f..csste-sscc8,. eps cine oree 205.9 
Asbestos, unmanufactured — Amiante non ouvré...... 41.0 
Non-metallic minerals — Minéraux non 

MINE LAG LTGUCS 2 ..cocoe seems ec cactecc st he ee ee ec ee Waleed 
Inedible fabricated materials — Total — 

Matiéres ouvrées non comestibles ...........c:cccsecceeeeeeeeees 1,507.1 
It eT, 1 OCIA GES.,-+..3 usd oes ok eee ee eee eee 239.4 
Veneer and plywood — Placages et contreplaqués..... 1337 
Wood?pulipee; Pate. des boisix cco cs tee ee 173.0 
Newsprint paper — Papier-journal ........0...0.cceecceeceeeeeees 206.3 
Other paper and board — Autres papiers et 

CAT WONG woos canst <ciaoe eer cay sdopen appeleias teas as a Re 43.9 
Textiles fabricated materials — Ouvrages en 

matieres:, textiles) a4) 2 oon ee. lee 2 ee tee ieee 12.9 
Chemicals — Produits ‘chimiques 2.0. <c1.--<d00s0-0 00-00 64.8 
Fertilizers and materials — Engrais et 

tatieres, Terviisantessoe.cc 1. eee ee ccs, Ss 71.0 
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc 

Synbhetique ety plastique: o.csse ate ene nas 25.0 
Primary iron and steel — Fer et acier primaire....... Sat 
Steel plate and sheet — Téle et feuille 

ro aCe te) ae ts pene aa me cen ok Seen eee 33.0 
Other iron and steel — Autres produits du fer 

AIG) Cos ieyena cata eine eer ee Mr eds Oh Oe ee 7 | 


Non-ferrous metals and alloys — Métaux non 
ferreux et alliages: 
ZA Onan —9 A LU eee eee ee a oe 85.2 
Gapper —: Civ re onc scnscecse0kconss se ee eee ee 69.6 


SECTION 11 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin 


February(p) — Février(p), 1978 


Niche es Re ae eet ret aetna coker meer 76.1 
YAY pa Pan i aE ie tc eA Re Cr Re Re ey ARETE 15.4 
Other == -Autnestteen ek esse Ree teeter heehee 60.6 
Inedible end products — Total — Produits finis 

TOU COMES EUS LOS. c5 eeeerea tn each ae pee to Pore ioes cassenand osaepteeees S21 
Machinery — Total — Machines....................::cssssseees 172.4 
General purpose machinery — Usage général............. 37.0 
Conveying, materials handling — Convoyeurs et 

Manutention des MAateFIaUK 2..1.-c2ee sere esces -cose sees ileal 
Special industry — Industrielles spéciales.................. 12.8 
Farry "A pri oles trees: soc feote tees concertos sos aentoerets tes 54.1 

Transportation and communications equipment — 

Total — Matériel de transport et de 
COMMUNI Cationsinaesse Re eee 1,006.1 
Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles... 879.1 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 567.3 
Motor vehicle engines — Moteurs de véhicules 

AUTOMODILES H.-A PRE ee ee Se 78.3 
Motor vehicle parts — Piéces de véhicules 

AUTOMIO Wiles ew ace eeeeeeeceteeeet eee eee ete near 233.5 
Aireratt: =ACronels - eee ee eee é Dal 
Aircraft engines and parts — Moteurs et pieces 

PRET OMELS ceeeccbesetere eeeaecae seer eee reece 41.6 
Communication and related equipment — Materiel 

de communication et matériel assimileé .................. ta bar 
Other equipment and tools — Autres matériaux 

COU ETL SR eh ee Ra imerecrcmscctreeeent eee eee 95.1 
Personal and household goods — Articles 

MEN Av EES ae bap CYrSOMIMe lS vereececetesceeseeser eee 25.6 
Miscellaneous end products — Produits finis 

GIVETS Sh BU SOG) Sa ees 52.8 


TABLE — TABLEAU 4 
Merchandise imports, by commodity classifi- 
cation (million dollars) — Importations par 
marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 
February(p) — Février(p), 1978 


Index of prices — Indice des prix (1971=100).......... 5 
Index of physical volume — Indice du volume 

physiquerx(L971=100) <2 ae ee eee si 
Imports’ — ‘Total=Importations<2h20es eee 3,854.5 
Live animals — Total — Animaux vivants.................. Dt 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs.................0+- 280.0 
Meat and meat preparation — Viandes et 

PLEPATATIONS SAA cree comeernsrerenrerer sn BENE I ees Sa 28.5 
Fruits: 

Présht— Brats i 2a Seen 8 a ee Mt 25.9 

Other and preparations — Autres et prépa- 

Yations’.. 22°. cate), SORE Ro eA ene 20.2 

Vegetables and preparations — Légumes et 

PHEPAT Atoms ee a ee eee ee 38.9 
Raw’ sugarm—~Sucre «brut. see eee eee 20.2 
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé............... 55.4 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 

brutes non«comestibles sneer ee 468.6 
Oilseeds — Graines oléagineuses................ccc:ccccseceseeseeeeee 5.6 
Cotton: —- Coton. ¢5...:. 52 ee 6.4 
Other textiles fibres — Autres fibres textiles............. 9.5 
Iron ores and concentrates — Minerais et con- 

centres "de ferals, .fesctai tc) ES ee NS Be ncrenery Bite 
Aluminum ores and concentrates — Minerais et 

concentres'd’aluminium$2 a eee ee 2ics 
Coal =Hovuitle:::2..20.2 3 eae eee 0.6 
Crude petroleum — Pétrole bruti..cc:scccc.ccccccckccceseeceeceees O2O.e 


Inedible fabricated materials — Total — 
Matiéres ouvrés non comestibles .............:ceeceeeseeeeeeeees 
Paper and board — Papiers et cartons ..............ceee 
Yarn thread and cordage — Files, fils et 
(020) 0 (2h eh ee ont a ke esa RR 
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus 
VAY SOS elec. ccs cecouette eee eT tte RR ons ee ee eee 
Other broad woven fabrics — Autres tissus 
IRN ei et eres GON Raat Si. teed Ate enh RR a sccionsios 
Other textile materials — Autres matiéres 
ip WI Colbie act eeerce rd ener eth eerie Sr ee oe cose 
Chemicals — Produits chimiques: 
Inorganie’— Inorganiques cee eee 
Organic —Organiques Set srescterrccn meee 
Plastic and synthetic rubber — Matieres plas- 
tiques et caoutchouc synthétique .............. eee 
Fuel orl" Mazoutic ters cee care enteric ee eee ate 
Other petroleum products — Autres produits du 
POLLO] OT oe foes cre sevcccececegecnast cectocea tee ee nce ee cena meee ree 


CP ACIER Tn Ree Mee ete ee eT eee 
Other primary iron and steel — Autres fer et 
ACIEN PRUNVAIL CS v.-hesccasencus sac te ee R eRe ee 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ................ 
Metal fab. basic products — Fabrication meé- 
talliquesproduitside base we wee eee ee 
Inedible end products — Total — Produits finis 
MON COMESCIOLES eter cere ccecetnc cert ce oeene area eee 
Machinery — Total — Machines .....................c.cc.scccceses 
General purpose — Usage général .............ccccceeseeeeeeeee 
Materials handling — Manutention des matériaux... 
Drilling and excavating — Forage et excavation....... 
Machine tools, metal working — Machine-outils 
Ppl C0 5) Ha bere aire ene a pe ERE SR ER AE NE ee 
Other metal working — Autres machines pour 
travatller lessinetauxce ce met oe eee eee ne eee 
Textile industries — Industries textiles.................... 
Other special industries — Autres industries 
SPECIALS vets ecetare sect eran one nee Ree eee 
Harm. — Materiel agricoletercca-sccseercrecaccoteece eee 
Practors =" LLAcCteursm eee ee ere eee 
Tractors engines and parts — Moteurs et piéces 
COPEL a CLOUT Serre tecten tere steer nee tenn eee eee 
Transportation and communication equipment — 
Total — Matériel de transport et de communi- 
CAULOM erst ceccecr ete rccce eer etree eee ee ee 
Motor vehicles and parts — Véhicules auto- 
Mobiles eUDIECES me ater ee eee eee eee 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 
Motor vehicles engines — Moteurs de véhicules 
AUULOMOD ICS erat eran tecnica ce coast tare ne ee eee 
Motor vehicles parts — Piéces de véhicules 
AULOIMODIES tere rer eee et enc ees 
Aircraft and parts — Aéronefs et piéces ...........0...0006. 
Communications and related equipment — Mateé- 
riel de communications et CONNEXE ...............::00000 
Other equipment and tools — Total — Autres 
VALEPICheLsOUCINA Re ee ce ce tt ee err ee ee ee 
Air conditioning and refrigeration — Climati- 
sation d’air et réfrigération ........ insignias ee tocar sae eegee 
Electric light and distribution — Eclairage 
Cedistribmuon d ClOCIRICILG. ccna 
Measuring, controlling and scientific — Instru- 
ments scientifiques, de mesure et de contréle 
Office machines — Machines de bureau...........0..0..0000. 
Personal and household goods — Total — Articles 
IMET APE RS Cbs PCLSOUMCIS saree tae ee see ce gee eee 
Apparel and accessories — Vétements et 
ACCESSOMCS craters ete meer recent ceed cae oe 
Miscellaneous end products — Total — Produits 
finis divers 


68.2 


2,392.9 
448.6 


SECTION 11 — Concluded — fin 


Prepared food products — Denrées alimentaires 


POL CW AL CCS ce eecete ree. cence re esate erence cree ces meee 4.] 

TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin Mine products — Produits miniers: 

Tron ore and concentrates — Minerais et con- 
February(p) — Février(p), 1978 COTES een ROO UN SIN AE Se De ec 36.7 

Books and pamphlets — Livres et brochures.............. 22.0 Other metal ores and concentrates — Autres 

Other printed matter — Autres imprimés................... 299 TIMeT ALS PE UC OMCENLLE Se ace sete ete cd. mere ee sneece cues 16.2 

Photographic goods — Articles photographiques........ 42.1 POtASIE— a OLASSC Rene eRe eee Arcee ee Noon Ce Ue 9.2 

Coal, sand, cement and other mine products — 
Houille, sable, ciment et autres produits 
I@QUY OV ESN St Stet ROR lod eine nat deo oe Aiea 38.5 

SECTION 12 Forest products — Produits forestiers: 

TABLE — TABLEAU 1 Lumber and plywood — Bois d’oeuvres et contre- 

Carloadings of revenue freight of Canadian ET es Sa re ae ee TRO Rte dn hae eee EE 15.6 

railways (thousand cars) — Chargement de Pulpwoodi—sBoIsanpat@rn cee: cee recat tice ee ersten os 18.5 

wagons de frét payant: chemins de fer Other forest products — Autres produits fores- 

canadiens (milliers de wagons) LB VES isa ed a 4 te RONAN ol FS A a el Ne a Ba me 6.0 
February — Feévrier, 1978 Iron and steel, primary and manufactured — Fer 

Total railway revenue freight loadings (carload et aciers, primaires et fabriqués..................:scccecesene: 5.3 
and non-carload) (000 tons) — Total trafic- Manufacturers and miscellaneous — Fabrications 
marchandises (wagons chargée et non-chargés et divers 
(000 tonnes): Other metals, primary and manufactured — Autres 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............... 18,183 métaux primaires et fabriqué€s ..............:cccseeeeeeeeee 2.5 
Seasonally adjusted — Chiffres désaison- Motor vehicles and parts (incl. agricul— 

THVT SS ah eke Set Se eR tural) — Automobiles et piéces (agricoles 
Total revenue cars loaded (carload only) — rE) Ty popu lee erl sain week ie CAME Rh FEO OEMS DN RD 11.3 

Total chargement de wagons payants (wagons Refined petroleum products — Produits pé- 
BAIA 26 EMUETVCID) sce wsekeeyadctconssnsnnansnsinvcnvenscbncecovovens 284.0 DEGHIETS TALlINOS oy Sas or ee oe 51 
Farm products and food — Produits agricoles et Chemicals and acids — Produits chimiques et 
denrées alimentaires SUIS Peli mean fester an ee er ec ee Aes 6.0 
Wheat — Ble siseesessseesessesssessseessvecsesesteesseeesanecsneesseneeneetey Wy Paper and paper board — Papier et carton................ 10.7 
Other grain and grain products — Autres grains Other manufacturers and miscellaneous — Autres 
et produits Bin Pty Pe eR argent pO Et reais me Bode te 11.6 fAbDrIGALIONSTEL CIV EL Simerttt tee etn eee seer eee 60.6 
Fresh fruits and vegetables — Fruits et Non carloads (small package freight) — Expédi- 

legumes ORE Silk care Pace ee eR en ati nated tiem clin al ea tion de marchandises de détail.............:::csccscsccceeeeeeeeeee 8.8 
Other agriculture products — Autres produits Receipts from U.S. connections — Wagons recus 

agricoles RR es x croc Me eRe 0 le in NC AY ene ir 1.6 CESS TAU SATIS ere. es OE ATR A et UN, ip the lx oe 36.8 
Animals and their products — Animaux et leurs Piggy back traffic (incl. in loadings) — 

NTO EN erage ree crev nt sadcod A urcmecheea tens aekee ash 1.2 Service railroute (wagons chargée inclus).................- 30.2 
SECTION 13 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4 Chiffres non Chiffres 

désaisonnalisés désaisonnalisés 
Cheques cashed in clearing centres — Cheques December January December January 
compensés 1977 1978 1977 1978 
Décembre Janvier Décembre Janvier 
($’000,000) 

(COATES ke A A an are nar Re re eC 242,208 236,715 231,635 234,862 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 5,453 5,707 5,384 5,635 
ULL CYS se oe RBA ey Re Se ee See ern Pee 60,898 57,847 60,132 58,015 
CORBET EO). a sete iets tere ya pea oe 126,250 123,028 118,599 123,802 
iN RATa WILE fs ea nant bay a eer Rr ee ey 8,561 8,633 8,093 8,516 
BSN NSEC CoRLE WV AT eee ne tee cere ni eat as cerhce ee 3,243 3,617 _ z 
ENT GSTs ie eee ee aor ne Re 19,389 20,278 17,999 19,804 
British Columbia — Colombie Britannique................ 18,414 17,604 17,493 17,879 

Selected cities — Pour certaines villes: 

INE Key whet S721 (BES. Aes mpl cy Ah Oe LE a aS AAR ON a 53,463 49,770 O23) 592,129 
STIRS IA ose ies ae cs re IE a nA ND 107,472 105,722 100,236 106,227 
DV NGIINI NA PIC Os. 8, cae ee ae suede neae chet oc! eee ceane ua iacsceesRd-cecaarstessagienbass 8,434 8,509 7,973 8,373 
NCP RVEr GS) AG os eet ete he A ee pe eer Re SE prot AAPA eect We Nay 15,118 14,538 14,566 14,791 

By type of account — Selon le genre de compte: 

EG MRI cat rete tee terns omen ghess ere caesar 231,770 226,527 220,805 224,124 
SET etoi eal Bh Og 40 Se eee eee a eho een se ee eS 6,310 6,037 6,540 6,293 
Personal chequing — Cheques personnels ................... 4,128 4,151 4,290 4,445 


SECTION 13 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 8 


Index numbers of security prices, main 
groups — Indices des cours des valeurs 
mobilieres (1971 = 100) 
March — Mars, 1978 


Preferred stocks index, 29 stocks — Total — 

Indices des actions privilégiées, 29 valeurs................ 
Common stocks — Industries (actions 

ordinaires): 


oie 


Investors index, 134 stocks — Indices des 

portefeuillistes, 134 valeurs.................c.scscscesssorsseees 
Industrial, 85 stocks — Total — Industries, 85 

NEUES) ESN eon eee Reem Pee on ee re ee ee 
Utilities, 28 stocks — Total — Services pu- 

bITES 2 Si vall CUS 5.0 oe. ena et ee 
Finance, 21 stocks — Total — Finances, 

EL VEEN CULTS wets sen a te Meee ces tod ae SR oe 
Mining index, 27 stocks — Total — Indices 

des prix des titres miniers, 27 valeurs..................... 
Base metals, 5 stocks — Métaux communs, 5 

Vit] CLUES). 0. WR Ashe ets ae ne Ar ee 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de ’Industrie et du Commerce 
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weekly supplement 


This issue contains statistics which will be incorporated in 
the April issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 


13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


SECTION 4 


TABLE — TABLEAU 6 
Unemployment Insurance Statistics — 


Statistiques sur l’assurance-chémage 
January — Janvier, 1978 


Insured Population (thousands) — Population 


ASSUE CE CIIMTILLCES) meet etes. arte cette ee ee cttasedhudee 9,502 
Claims data (thousands) — Demandes (milliers): 

Beneficiaries — Bénéficiaires .............ccceeesceeeeeeeeneeeeeeee 995 

Initial and renewal claims received — 

Demandes initiales et renouvelées ............:::ccee 300 

Benefits data — Prestations: 

Number of weeks — Nombre de semaines ................+ 4,712 

Average weekly payment (dollars) — Prestation 

Mebdomadaire: MOY enNe casiiex.sack- 3. .- OER ek 109.01 

Type of benefits paid (thousand dollars) — 
Genre de prestations (milliers de dollars): 

Benefits paid — Total — Prestations....................8 511,988 

Veg LAT =| OLGINaInG weet ees Sennen eect as 461,958 

prenness: — Maladie... cece e cutee eS 14,313 

Maternity = Materniterniiiin iia, sash, xc. whee 16,286 

Vet T CINNICTIE =. EVE tT AIC Cre te eccnants) Uckesdaneacedee, Cecteeete cece 1,328 

IV SINITY SPE CCLIC. cevact cere cee ee decane cesdscanc sc PUSS Sate ee 13,048 
Adult occupation training act — Cours en vertu 

de la loi sur la formation professionnelle des 

OAUITES. sor csctesetee rere totes Nous oaconne cnasetivanadex« CURE aOR 6,742 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

SYMBOLS 


figures not available 


r revised figures 

f°) preliminary figures 
= fil or zero 

4 advance estimate 
c correction 


Government 
Publications 


statistique 


supplement hebdomadaire, 


-y du.Canada 


April — Avril 21, 1978 


La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro d’avril de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonnicres. 


SECTION 5 
TABLE — TABLEAU 4 

Consumer price indexes — Indices des prix a 

la consommation 

February — Février, 1978 
Canada (1971=100): 
All items and main components — Tous les 
éléments et groupes principaux: 


All items — Tous les éléments..........0....cc:cccceseeeeees 168.9 
Excluding food — Total — Sans |’alimentation...... 160.1 
Food) "Alfments cece er ee eT 194.3 
Housing — Habitation: 
910 EY Mets cn atte tpt ag Bir ety as ohh pra Dee to 169.6 
Shelter" lovementerc ace tte cosas: 167.0 
Household operation — Entretien du ménage..... 173.0 
Clouniiet—baolllenmentrr ss seers meen ren enees 145.3 
Transportation — Wransports .2..:i2).....0treee-cssaete 000. 158.9 
Health and personal care — Soins personnels 
COLEUG CERGH Voie ee er nh a ar eee hae ae ens ty SP a 161.4 
Recreation, education and reading — Loisirs 
(SiUgd KEV OX UD cates antl te hy A Nal: SR Sy oe 145.7 
Tobacco and alcohol — Tabacs et alcools............... 149.1 
Reclassified by goods and services — Réparti- 
tion supplémentaire: 
Goods — Biens: 
f Woh icc eae nme retonae ee oe ee ne RA Neel a OE 168.5 
Dyrabler="Duralbleserrcecsscser. cece ee 137.6 
Semi-durable — Semi-durables................c.:::0000000 142.1 
Non-durable — Non durables ................:0::s0c0e000+= 183.6 
Services: 
“EC OUAL Coote itcre tee et tec ee ee RE Lea crea ene 170.6 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


iF nombres rectifiés 

p nombres provisoires 
- néant ou zéro 

i estimation provisoire 
c correction 


SECTION 5 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin 


February — Février, 1978 


Consumer price indexes — Indices des prix a 
la consommation: 
All items indexes for regional cities — Tous 
les éléments, certaines agglomérations 
urbaines (1971 =100): 
Stigohn’suNfld? —. Saint-Jean) Ul -Noy io suckin cee 
Halifax oe renarrated arse ee eee ee esate: 


QUE DCC cst treeatits ees Be oe ten PN a eR ents Ua 


“uid er SB ay ence Ae neers ete ee rnc Se eee 
VIET Dee teeerentanentes tte erecta acme tereta erate eter est tert cn eee 
ASK AL OOM cate iaak cx tree ere ee SEN acer co eS 
| REA ETE UE eter hc cee yn ae ee tate ee RC eh me aoe oe 


a AIS Oe one aS Ce RENE CAL 
WANN COULVER teteeeenc cue rye mee seenee eatceeeee ae Wee cree eer a eee 


SECTION 6 

TABLE — TABLEAU 11 
Production of leather footwear (thousand 
pairs) — Production de chaussures en cuir 
(en milliers de paires) 


February — Février, 1978 


All footwear — Ensemble des chaussures: 

Men’s (size 6 and up) — Hommes (pointures 6 

CLES 0} LUISE) Se See eee OPEB EY Are REESE Aah tatty MR SLSR 
Women’s (size 4 and up) — Femmes (pointures 4 

EG TOTS) Sraec th overt teen Mie ores oak ae SE eer ho 
Boys’ (under size 6) — Garcons (pointures 

TAO TIS COLON ois ne na ne ee ee eg a ce 
Girls’ (under size 4) — Filles (pointures 

(avon batcsere (ain) ysliiann uy aah nih und a0 sneer 8 inte (i EN ONES a 
Infants’ and “Little children’s” — Enfants et 


S LTPP CLS — MAL LOUMLECS etter ea tees Cee er cata een eases 
Athletic footwear — Chaussures athlétiques.............. 


TABLE — TABLEAU 13 
Pulpwood, wood pulp and newsprint — Bois a 
pate, pate de bois et papier journal 


February — Février, 1978 


Pulpwood production (thousand cunits) — Pro- 
duction de bois a pate (milliers de cunits)............... 
Wood pulp production (metric tonnes) — 
Production de pate de bois (tonnes métriques) 
ANG) a Me Ree a ee tre 5. a yin INR eitadet ons Bi = tons A 
Mechanical — Pate MEcCaNique ..............ccccsecescesseeeeeenes 
Chemicali—tPate Claimlauer...t-s-7ncceee era rere 
Wood pulp exports (thousand tons) — Exporta- 
tions de pate de bois (milliers de tonnes) .............. 
Newsprint production (thousand tons) — Pro- 
duction de papier (milliers de tonnes).................... 
Newsprint shipments (thousand tons) — Expé- 
ditions de papier journal (milliers de tonnes): 
<1 0X0} 01 Peers eee noereeen eee ene eae epee Seeepe ell weet Oe 
Domestic — Aw PayS....c..ccc.secesseceeas0-c MeO 
Brsport:—=s Wx portation cen.cc..cceee eee eee 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
periode 


TABLE — TABLEAU 14 
Primary iron and steel (thousand tons) — Fer 
et acier, primaire (en milliers de tonnes) 


January — Janvier, 1978 


Primary production — Production primaire: 
BigMronie=)U OnterenysucuSesn ssn aasun ects aeseeaeiers 
Kerro-alloys) —yPerrocalliagesia...csmcore ee 
Steel — "Total rA ciéby Wah eee ee 

Ingots) Wimgotsercss.ch sete eee San es eee eae 
Castings"—" Moulages*e teste sere eee ee 

Shipments of steel to consuming industries — 
Livraisons de profilés d’acier aux industries 
consommatrices: 

Automotive and aircraft — Industries d’auto 

ev d/avions de ltaéronautiquey. sess eee 
IAgTACUIT Tal —WACTICOlCS ix. eem srs tee eeteremters cnet eee 
Building construction — Batiments ..................::000 
Containérsi— i@ontenantsis. ose ee eee 
Machinery and tools — Machines et outils................ 
Wire, wire products and fasteners — Fil 

métallique, produits en fil métallique et 

ALEACMES es. setvares.gedc sects ic eteteeee ee eee oer ee eee 
Natural resources and extractive industries — 

Industries des ressources naturelles et de 


WEXURAGEIOM ety eteo-ccxecer ace smes tee eee ter aee eee ee eee ere 
Other metal stamping and pressing — Autres 
articles*eStamipes et ‘matricestit. 2s tne eee 
Railway operating — Matériel ferroviaire fixe.......... 
Railroad cars and locomotives — Materiel 
roulantide: chemin desier’..:... es 
Shipbuilding — Construction de navires................++ 
Pipes and tubes — Tuyaux et tubes... cceeceeeseees 
Wholesalers and warehouses — Grossistes et 
OMTTEPOUS  ceencdececcalecasssacdecscccccedensescastene ease 
Miscellaneous :—) Diverse ee ee 
Exports — ExportationSeieise se -eannehees. cee 
Net total — Total netyezeetstece spacer. eters 


TABLE — TABLEAU 15 
New motor vehicles — Véhicules automobiles 
neufs 


15.7 


14.4 


February — Février, 1978 


New motor vehicles (thousand units) — 
Véhicules automobiles neufs (en milliers 
d’unités): 
Motor vehicles — Total — Véhicules 
automobiles: 
Production ..... :2Ree oe LOR, eae, SEER 
Shipments\.— LivnaiSOns eecc.c.serovecwn-e- A ee 
Commercial including coaches or buses — 
Véhicules utilitaires, y compris autocars et 
autobus: 
IRROGWCE On eee a eel ee ee oe 
Shipments. — Livraisons e2cc....--ccesacsaeqesceeonscsth ee 
Passengers cars — Voitures particuliéres: 
RE GAWCEION 2. cessencueeee sees its calace acento 
HIP Nts VIVE ALS OMS ace o bestow tects eee ede 
Imports less re-exports — Importations moins 
les réexportations:. -2:en nines Ree eee ek 
Exports —7 Wexponlablonsics ence tece cee 
Total domestic supply — Stocks globaux au 
Wana age recs eee eee en ae es et, oe 
TotalA(S OOOO) eee eerste see eet tence eee eee 
Passenger — Voitures particuliéres: 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
Ati Canaganeuralxe Es CatsaWINiSe earners eee nee 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer-... 
Commercial — Véhicules utilitaires: 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canadayetjaux, Eitats-Uinistes secs eee tem 


146.84 
138.54 


57.61 
55.01 


89.23 
83.53 


660.1 


373.2 
67.5 


214.4 


SECTION 6 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 15 — Concluded — fin 
February — Février, 1978 


Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 4.9 
New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 
Automobiles neufs: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 


liSesiem. weet. eed. teil, wets ok. LPR 96,364 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
SPSS ese iON CR SE SEP C32. pcies ceckcb Ree eee 118,910 


Passenger — Voitures particulieres: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 


InSGcieeser. mete PF FS a SOR... Peres ete: 70,420 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

NIG GS hint say. tea Boe Be as Wee gt She. MEE. owe sed 89,385 

Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 

am Canada etaaux ib tats! Wins ese sheet... el eet .2c 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 

WiGC pete BBs Benne hors Seesnsnseosiss stn sssaceaeepen etre s 57,796 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

liség.4 Seti temerst leaks Pedder sammie Rad cag hi 72,111 


Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 


WiSGG Ret acter teenies... Strikes es, Heal lee oo osssnasce 12,624 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
SES eenth. tl Ae eee cxod phere nce ent. mepbaepes Saeed 17,274 


Commercial — Véhicules utilitaires: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 


HITE as Ma 6S ts cae 2 ale Aaa i ter amc er MEE! 25,944 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
ENS gn eee, OLR RG ei Sen te Te 29,525 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
aulCanadayetsauxplitatssUmis)s.4° §......csbeace epackize:- 25,049 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer ...... 895 


TABLE — TABLEAU 17 
Radio and television receiving sets (thousand 
units) — Récepteurs de radio et de télé- 
vision (en milliers d’unités) 
February — Feévrier, 1978 
Manufacturers’ sales of ‘made-in-Canada‘ set — 
Ventes des fabricants d’appareils fabriqués 
au Canada: 
Radio receivers — Total — Radio récepteurs ............ 


Combinations — Radio-phones ............cc:ceecceeceeereeeeeeees 31 
Television receivers — Total — Teéléviseurs................ Xx 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ x 
Ouehé cranes sensi <. epaleigss tok srt et hen cena x 
Qitanioneieres cts. Saetlie Leh dine. 4h Sei Mh as oc x 
Manitobaz.vt: tina sete <. Sa Bae, dae Coeds gli x 
NSPE 1 GL VENT VET 0 iy ae ga re SU ne ERR EEE x 
Alberta batts, Ausiein.te See Aen SS a Beaten they tees x 
British Columbia — Colombie-Britannique................ si 
Colour T.V. sets — Téléviseurs (couleurs) ................. 12.4 
Imports — Importations: 
Radio sets — Radio récepteursns:«......sccsesseceseesseessets-e 
Television sets — Teléviseurs <i¥k. bax. -cctcart.taeetines 
SECTION 7 


TABLE — TABLEAU 1 | 
Electric energy — Energie électrique 
(000,000 kwh.) 
January — Janvier, 1978 
Net generation — Production nette: - 


Hydraulic — HydrauliquesiScec-tatecemepsronets a hpepogs 22,416 
Mhermal — ‘Thermiquesiis.1 .etsegon sits aacscragt--et 10,928 
ROCA ccccscconcgesssnso nb tyoeat mean ed tei RN on eee: 33,344 
Utilities — Services d’utilité publique .........0....... 29,887 
ATNOUS EL TCS ec eet seers NE Rio cas 3,457 


Net exports — Exportations nettes ...............:cseeeeee 2,239 


Available — Disponible: 


Ota eee ee one eee: EET ON lee Oa | A OF 31,106 
Primary Rr maine .. eostena..doteleeeea..ooh. eal! 30,679 
Secondary — Secondaire #.........2008..n eal 427 


TABLE — TABLEAU 2 
Electric power available, by province — 
Energie électrique disponible, par province 
(000,000 kwh.) 
January — Janvier, 1978 


Cara a 2S Le IE te RARE ETD oe cc 31,106 
Newfoundland — Terre-Neuve .........:c..s:ss:sssesssseeedtutls 842 
Prince Edward Island — Iie-du-Prince- 

Edouard...) °eentome oho weasel), ox, BA 44 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosses....seccshsseetiehes se 604 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .................0++- 786 
QOiure bea SE LU OR II sede 10,934 
COTTA TOES DS SUERTE HUN oo aus ole ab heebertin nc 9,961 
Main CO Dal pete tow eee RM ORG seh os Le 1,486 
Saskatchewan ih. ghey Vad: |e ee aay be beers 891 
A Berta. SOUS OR oe ged coeeeurwie e108. a te eed | pelea) 1,759 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 3,721 
Yukon and N.W.T. —: Yukon et T.N.-O} .2.5040..2. 78 


TABLE — TABLEAU 3 
Coal and coke (thousand tons) — Houille et 
coke (milliers de tonnes) 
November — Novembre, 1977 
Coal production — Production de charbon: 


BiGunin oust PB ivumMineu Kee Meee, Se. coescc ce 1,379 
Sub-bituminous — Sous-bitumineux .........0..00cceeeeeeeee 831 
bisnitesn..45. Sees, Bae jee. Imagine. Je bee e . oe Ne 441 
Total Salles Ge Moiieoe 4. ihe cpa a OR neh baste hes olvioe 2,651 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .......c..ccccccccceeeseeseeteeees 209 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...............:..0- 28 
Sasha tehe Walser saye ct eee een ene REG 441 
PAINS ET: DAVARI SIRE RES te ee et dale 1,280 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 693 
diiports =m porta tions: Wels Mae Wei cccccccseceecsccon 1,444 
Exports’ — | Exportationses.Jssaus. dn. ete “lem 
Available for consumption — Disponibilités 
POURNEONSOMINIA TION pastoc ss cos cice een meee actos ee ceveseae ecu 3,054 
Coke production — Production du coke............:c0:c00 443 
SECTION 8 


TABLE — TABLEAU 6 
Dwelling units started, centres 10,000 and 
over — Logements mis en chantier, aggloméra- 
tions de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
January — Janvier, 1978 


LOLA: (6 Eee men Ce it bere Rea RETR RS. | Been 11,761 
Atlantic provinces — Provinces de 1|’Atlantique........ 285 
Qiebeck ase. #O8. | Aeepiian ese Boy HORI os est UBT2 
Ontario .....3..::.28 ee ee oie. A. So aeoee 2,674 
Nant bal Aer 5 i onc alos ob Scsnccbuas os ee erie ie 930 
Saskatchewansss2,./:setssseseecs eee ee ee ee 248 
PAU IDC GUA eink facet, Be ORIN AeA Bee Re NU ie A 33333 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,919 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 
Montréal............0eeree ee, eee Pelee, al 5 1,523 
FOLONCO ouckeccecssc:. RR RULERS. SS. BIN oe. 826 
VAN POR, te restos ceseaces reese eee ncac hase sR 923 
VAMCOUVED, ,..c00-coaceaecs:BeSe tee cee. Te J 1,297 

Canada seasonally adjusted at annual rates — 

Canada désaisonnalisé aux taux annuels...........0...000. 251 


SECTION 8 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 7 
Dwelling units completed, centres 10,000 and 
over — Logements achevés, agglomérations 
de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
January — Janvier, 1978 


Canada nn soccer, SL RN SO Poy 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 525 
QuUEbDe OSes: 2,568 
ONGATIO Rah Re EE EN Des te csde es UE le ive, 4,856 
Mati 160 1a sees atc ee spre ee ei as Sa eee 515 
Saskatchewan cssccmesess tee eer 364 
AI Der ta d.cckdeencatente eI I cot A A 1,806 
British Columbia — Colombie-Britannique................ W719 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

Mon tr Galt &. 2c22se53e0 ce 23s ATE I ec 1,494 
TOON TORING shoot ets: 2 sen ee aeece teeta hen ho RS 1,299 
WWaIIIN 1D Bsa seeds area sb eda eee ea raha ze: Beato oe a Neev See 468 
Walid COULV GR iis amcor tari ee ane es eee ee de 1,008 

Canada, seasonally adjusted at annual rates — 

Canada, désaisonnalisé aux taux annuels.................... 184 


TABLE — TABLEAU 8 
Dwelling units under construction, centres 
10,000 and over — Logements en construction, 
agglomérations de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
January — Janvier, 1978 


Canadattt Sens, Be Fee on cicc:s A PRT. 155,973 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 8,070 
QuUCDEC..sos..csececccctaoscsa PR eee REET, ere SET 28,715 
OTE AT IO: eh Ee a Se SERRA A EN REE orc 66,090 
Manitoba. out Sek. ak ee Ee Se 6,402 
Saskia t Chew ain eee nee ates oe ccaeeeee eee 7,628 
PTR OE TA 7, coer cats eee tre eR Ce RTL Rees 24,223 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 14,845 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

INT OUT CEC aUUNE ere Hedy As ehinctel faa ob een 2 be ae et Ae 19,098 
BE GOLOTIUO seeks eo a eo ee Soe dace SEI 33,654 
Winnipeg. 2.2.0.7. eRarel ae eae ee SURE 5,556 
IVAN COUVEDN, coos eee ete eect dawc onset ce eee RL LEER 8,870 

Canada, seasonally adjusted at annual rates — 

Canada, désaisonnalisé aux taux annuels...........0..00.0 161 

SECTION 10 


TABLE — TABLEAU 4 
Chartered banks’ general loans outstanding — 
Préts généraux des banques a charte 
($’000,000) 
January — Janvier, 1978 
Personal loans — Préts personnels: 
Against marketable securities — Contre valeurs 


NEGOCIADILES oes bees eee ade tae ER 935 
Home improvement loans — Préts destinés a 
lvamelionationeden habitation woci25. os. ..cces--ceae--2eenes 35 
PAPO UN ET ey AUD ES: carteceetecerceteccesceeree cco ccemsereeterene et oceves 18,801 
Pe Otal: ccc coc A a rere) a Sere a 19,770 
Loans to farmers — Préts aux agriculteurs: 
Farm improvement loans — Préts destinés aux 
AMeEMOrAtLONSTASTICOLES ceacteces oct cee coer ee reer 405 
AO CHET SP AULE CGS erercster en eereres econ eee rere Cre 3,419 
ERG UY lee RO 28 Se eR Bi a chee ae MRE Se a 3,824 
Business loans — Préts aux entreprises: 
Industry — Toutesandustries:ixat:. 220. — 
Public utilities, transportation and communi- 
cations — Services publique, transports et 
COMUTINULL CATE LOM Sis ore SRI Cokes Sa nee - 
Construction contractors — Construction ................. 
Merchandisers — Commerce ...2.....s..ccsccsscsccssssseseeeeeeteeee a 
Other business — Autres entreprises ..........0..0ccceeee = 


‘Rotal SAB ee en eee 31,659 
Loans to institutions — Préts aux institutions.......... §25 
General loans — Total — Préts généraux .............000. 55,779 
SECTION 13 


TABLE — TABLEAU 1 
Bank of Canada — Banque du Canada 
($000,000) 
February — Février, 1978 


Assets — Actif: 
Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Titres émis ou garantis par le 
gouvernement canadien: 
Treasury bills — Bons du Trésor .........ccccccceececeeeeeee Peet tia Veg 
Other maturities — Autres titres, répartis 
selon l’échéance: 


3 years and under — 3 ans et moins................000-- 3,702.6 
Over!3; years-to.5.yearsi—+3.d) Danses eee 1,452.4 

Over 5 years to 10 years — 5 4 10 ans... 1,324.7 

Over 10 years'—" 10 tans: etiplus ic. ARE Boe 1502.3 
HO ta MA eesaserecten deserted eae 7,982.0 
Totabete hoi es SR) ee Ne 10,553.1 
Bankers’ acceptances — Acceptations bancaires......... 6.6 


Advances to chartered and savings banks — 
Avances aux banques a charte et banques 


Ae par gned: Aes lel Nis secteraene ieceteatiec Retr en 60.0 
Foreign currency assets — Avoirs en monnaies 
CLPAM Ores HN Rese AN BOT 835.8 
Investments in I.D.B. — Titres de la B.E.I....00000..... 646.0 
Cheques on other banks — Chéques sur d’autres 
banquesteanntSts 2a SOR a, 2 eee 267.4 
Net amount of Govt. of Canada items in process 
of settlement — Montant net des avoirs du 
gouvernement canadien en cours de compen- 
SATION 2. c0esssciesocce ee a 325.6 
Accrued interest on investments — Intérét couru 
sur lesititfes:enportefeuillescsicvtes. cate 178.3 
All other accounts — Tous autres postes de 
PACE cs.ccescseet veces nc ee RE Se ARE 75.6 
Total assets or liabilities — Total du bilan............... 12,948.3 
Liabilities — Passif: 
Notes in circulation — Billets en circulation: 
Held by chartered banks — Détenteurs banques 
chartes Meas. NO A.) Be Bait) --. Zam e 1105.7 Gh 
Held by others — Détenteurs autres ......0..cc.ccecceeeeeeeeee 6,909.6 (1) 
Total cscisteccocantehies Bee iecnion cece 8,007.7 
Canadian dollar deposits — Dépdts en dollars 
canadiens: 
Government of Canada — Gouvernement 
cahadien.cceeen SU RR Ses 22 SIG SRS 6.9 
Chartered banks — Banques a charte..........ccccecceee 3,804.4 
Government of Canada enterprises — Entre- 
prises du gouvernement canadien ...............cccceceeee — 2.9 
Foreign central banks and official institu- 
tions — Banques centrales et organismes 
obficlelsnetyancens ss )..<0.! sessed wees on eee 76.6 
Other! = Autres es ov acshessesscoseoceseeehaot eee ee ad fl 
Foreign currency liabilities — Passif en 
MONNAIES' EtrAaNGETeS........5...d crm ne es dae ttnaseseecs 12329 
All other habilities — Autres postes du 
passif: 
Bank of Canada cheques outstanding — Ché- 
ques de la banque du Canada en circulation.......... 737.6 
All other accounts — Tous autres postes du 
Passif t..0.. eee eB ROSIN TSC = 172.4 


(1) January — 1978 — Janvier 


SECTION 13 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2 
Canadian Chartered banks (million dollars) — 
Banques a charte canadiennes (en millions de 
dollars) 


January — Janvier, 1978 


Canadian cash reserves and liquid assets — 
Réserves-encaisse et avoirs liquides 
canadiens: 
Cash reserves actual 1-15 — Total — Réserves- 
AC ANSSCA GUIDO La) seme caren ncsseete sree ea aose enc foaeeee seen: 
Cash reserves actual 16-31 — Total — Réserves- 
EMIGRISSERACT INC HELO =o Uimtecccsarsnctteerices<so20-5ssosce-eetnrenesh ea 
Canadian dollar statutory deposits — Dépdts 
SMPCOL AS CAM ACTCINS neceetsc.stss orto tans ctadcoas cree center esas 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 
1-15 — Coefficient de la réserve-encaisse 
AIOVEMME (Vo) leon ocean ee Aree ssteecsecs cease cseetoreeecssones res 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 
16-31 — Coefficient de la réserve-encaisse 
MINOW CMON (Zaid Oxo ile teen tee arsctes exes nsscsecscevsrecenss scereannesne 
Liabilities — Passif: 
Canadian dollar deposits — Dépots en dollars 


canadiens: 

Government of Canada — Gouvernement 

CEVITRNG NS yo ene eee er REPO RR ERO 
Provincial government — Gouvernements pro- 

AN NAIL og tees tatenty a cee ante sn ysis usa terec’ csaosansicacsatnarseons echo 
Personal savings — Epargne personnelle.................. 
Other notice — Autres dépots a préavis .............0 
Other banks’ — Autres banques..2........:..c.:2-ce-eoneeoes- 
Public demand — Dép6ts A VUE.............::.cceccseeeceeeeees 
BDU ene eee eI Orso Sh Rea eres nana vou priweeias 

Advances from Bank of Canada — Avances de 

AWB AMGEN @ ANA Asc cee cece snes e ees cerese es sosteseerss 
Acceptances, guarantees and letters of credit — 

Acceptations garanties et lettres de crédit............. 
All other liabilities — Autres postes du passif.......... 
Debentures issued and outstanding — Obliga- 

ELOMSIMOM CALAN CICS cet ose ec tewee ssh easscoasedsness 
Accumulated appropriations for losses — 

FRESEHV.CS IP OUT PET UCG hee scres tree oe cceaent oceserasteeneeeaseves once 
Shareholders equity — Avoir propre ..........::::ceeeeeees 
Canadian liabilities — Total — Passif en 

TINOMMATCRCATIA CIENT Clee eet tee. ener ay ate Sertueeetss i ssast 


Assets — Actif: 
Bank of Canada deposits and notes — Créances 
sur la Banque du Canada, (depots et billets) ......... 
Canadian day-to-day loans — Préts au jour le 
A OUR pA CC AINA Aly saeee ee eee aeons scene or esse ni cece vs soee de centouseeease 
Treasury bills (amortized value) — Bons du 
RFE SO ial Wal CUE ATTNOL UIC) jor eter are see tie ts waxeeseeenagensy 


5,115 * 
5,138 * 


87,285 * 


5.86 * 


5.89 * 


6,238 
730 


1,308 


1,266 
3,846 


101,164 


4,946 
240 


4,800 


Government of Canada direct and guaranteed 

bonds — Obligations fédérales directes et 

garanties: 

3 years and under — 3 ans et MOINS............cccccceccereees 

Over'3 years joe Plus eS ans). iciclasnsiscctenidedscccors 
Call and short loans — Préts a vue ou a court 

CODING) 52 ctea ae eeonem eee auras cas Uetz nesses seeds ty ot ct sveck scence Susets 985 
Loans on Canadian Currency — Préts en monnaie 

canadienne: 


Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 1,728 

Grain dealers — Négociants en céréales.........:.cccc0000-+- 919 

Canada savings bonds — Obligations d’épargne 

ED Ge Fei cae nadaeheties ot JoMRBRNL Ee SG he os ae aan D 494 

General loans — Préts généraux ........cccccceecseseeeeseeeeees 56,225 

Woans —— Locale Prete wae ce Ces ee eee eo 55,719 
Mortgages insured under N.H.A. — Préts hypo- 

thecainressassuites asN ble. oe ee ee ee C22 
Other residential mortgages — Autres préts 

hypothecaires-alihabitations wc. see meee ee 4,632 


Canadian securities — Titres canadiens: 
Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 867 


Wigiarate =" SOCietes tac is. ee eee tees 4,042 
Canadian dollar items in transit (net) — Solde 

net des effets en dollars canadiens en cour 

GELCOMMPENSA COM pera: csp nee elt. g see ee ere 2,287 
All other assets — Autres postes de l’actif ................ 8,496 
Total Canadian dollars assets — Ensemble des 

AV OIS Cana ClCH Ste. x22) pee tae tee oer ice oe eee 102,460 


*February — 1978 — Février 


TABLE — TABLEAU 3 
Currency outside banks and chartered bank 
deposits (million dollars) — Monnaie hors 
banque et dépédts dans les banques 4 charte 
(en millions de dollars) 
February — Février, 1978 
Currency outside banks — Monnaie hors banques: 


Notesv== Billléteis sve ee ek ee er ep 6,882 
Coin — Monnaie métallique ..............c:ccccscsssesseeeseeeeeee 821 
PIR teal ee eee cht sete tank okie hd Seth, ad hs) AMR ek ol die 7,703 
Chartered bank deposits — Dépots dans les 
banques a charte: 
Government of Canada — Gouvernement 
Canadien ese pesaneseetneciscuoaieansias boreeee aswese deena: sasteuess 5,021 
Personal savings — Epargne personnelle..................-.- 45,556 
Non-personal term and notice — Dépéts non 
personnelsraycenmeen preaviser..- sere ee ae 22,412 
Demand — 1 Depots anv ues ac ae ee eee LOS 
fl Bo) eT ese etc, oe Re RRO ey, 7s, 1 en 85,722 
Currency and chartered bank deposits — Monnaie 
et dépots dans des banques a charte: 
RO tall eer ccecen mene :Oeie: X APS 5, co eee ee doer Mee La Ne 93,425 
Held by general public — Détenus par le public....... 88,404 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
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MATALOGUE 11-004 


Statistics 
Canada , 


%, 


{j Canadian 


weekly supplement 


This issue contains statistics which will be incorporated in 
the April issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


SECTION 4 

TABLE — TABLEAU 3 
Labour Force characteristics of the popula- 
tion 15 years of age and over (thousands of 


persons) — Population Aagée de 15 ans et 
plus et caractéristiques de la population 
active (milliers de personnes) 


Population 15 years of age and over — Popula- 

tion agée de 15 ans et plus 
Labour Force — Population active 
Employed — Personnes occupées 
Unemployed — Chémeurs 
Not in the Labour Force — Les inactifs 
Participation rate — Taux d’activité 
Unemployment rate — Taux de chémage 


err rrererrerrrrrrr 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 


SYMBOLS 


figures not available 
revised figures 
preliminary figures 
nil or zero 

advance estimate 
correction 


oO cil (a= Peers a 


Statistique 
Canada 


PN “overnment 
Db P. ublications 
supplement hebdomadaire, 
du Canada 
April — Avril 28, 1978 


La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro d’avril de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les sérigs désaisonnalis¢es apparais- 
sent maintenant avec les séries non désafSonfalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contrdige, les données ne sont 
pas corrigées des variations: sdisonniéres) ™ ‘& 


, Me y 
~ 'e 
s ; Any 
*, = 
fey, ( / \ <S “<i 
a, “ Pill 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
February March February March 
1978 1978 1978 1978 
Février Mars Février Mars 
17,482 17,509 - a 
10,584 10,726 10,835 10,922 
9,577 9,680 9,934 9,984 
1,007 1,045 901 938 
6,898 6,784 Bs oe 
60.5 61.3 62.0 62.4 
9.5 9.7 8.3 8.6 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 
nombres rectifiés 


r 

p nombres provisoires 
— néant ou zéro 

“A estimation provisoire 
c correction 


SECTION 4 — Continued — suite Unadjusted. 

TABLE — TABLEAU 4 _ 
Selected series by sex and main age group Chiffres non 
(thousands of persons) — Certaines séries désaisonnalisés 


par grand groupe d’age et par sexe (milliers 
de personnes) 
TABLE — TABLEAU 4.1 


Employed — Personnes occupées February March 
1978 1978 
Février Mars 
Total: 
Both sexes — Les deux S€XES...........::ccccssccessesecnpectertesss yaar 9,680 
Men—Homimesin eye mena wk k gue care ane eee 5,907 5,955 
Wioment==) F emimesieerccts) corse es eegonercaeercos ae races 3,670 8) PASS 
15-24 years — 15 a 24 ans: 
Both sexes — Les deux S€XES..............ccecccessscesseceessneeees 2,259 2,303 
Ment="Hominies eanoet rt eect tern at netomat 1,201 1,229 
A AYVCoSaaYS) sag NCES 0 01 0 Sli be Re ee Bee ey oe 1,058 1,074 
25 years and over — 25 ans et plus: 
Bothysexes:i— es dewx Sexes.isceeccseees eee 7,318 7,378 
Men,-— Hominies. is, ‘naaakestenas te0d toed adeno eh ates 4,706 4,727 
Women: —'Femmeésusait am. Avante eee oh oe 2,612 2,651 
TABLE — TABLEAU 4.2 Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnaliseés 
Unemployed — Chémeurs February March 
1978 1978 
Février Mars 
Total: 
Bothisexes —wlesideux cexecmren esses eee 1,007 1,045 
IVE GT ELONMITINES tree eres Mocs esate Secrest estes oceyesee eon ace 595 615 
Women —) Hemimnesiteic essere eee 412 430 
15-24 years — 15 4 24 ans: 
Both sexes — Les deux S€X€S..............ssccccsesescssesseeceeess 449 454 
Metis Ome eee ee ence ree ee eee 271 269 
VOICI ——eINeNI NIN CSpeeeeetccac ccoseate st eetectearcts spearmint aos 178 185 
25 years and over — 25 ans et plus: 
Both sexes — Les deux S€X€S8............ccccccceesscesssceesseeeeeees 558 591 
Meni —. Hommes eter), Son) ere cet ceo ee cea 324 346 
Wiomenl—=tlemimes ica coene secs ere ceeier eeu eae 234 245 
TABLE — TABLEAU 4.3 Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
Participation rates — Taux d’activité February March 
1978 1978 
Feévrier Mars 
Total: 
Bothisexes = LesvdeuxssexeStienc-ccccneaeneeies nrsooeee 60.5 61.3 
Men! —JHOMmmes fhe Ge este ae ee e cee oan 76.3 
Womeni—»Femmeseinsses dcctivssits. nen dagenhlaass in 45.9 46.7 
15-24 years — 15 a 24 ans: 
Both sexes — Les deux SOX€S. 2).c..-.00c-ccssccseateeestetes: 59.4 60.4 
Meni |HOmmes, 88 2 een kon ccctee ho eras aee. ce ee 63.9 64.9 
Women — Femmes s4......0<00.s00<0000000- 5 eee 54.8 55.8 
25 years and over — 25 ans et plus: 
Both sexes — Les deux S€X6S.............scsssseqgdeosuetelacecesoos 61.0 61.6 
Men (=: Hommes .......0...<<sccecevecccnaceccevonseeessess ES 80.0 80.5 
Women — Femmes .........:..50.s.ccece0s¢040s.50. SRERERO TE. BE 42.9 43.6 


Seasonally adjusted nla 


Chiffres 
désaisonnalisés 
February ‘ ’ March 
1978 1978 
Février Mars 
9,934 | 9,984 
6,176 6,191 
3,758 3,793 
2,466 2,485 
1,345 1,352 
1,121 else 
7,468 7,499 
4,831 4,839 
2,637 2,660 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 

February March 
1978 1978 
Février Mars 
901 938 
500 517 
401 421 
427 442 
247 256 
180 186 
474 496 
253 261 
221 235 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 

February March 
1978 1978 
Février Mars 
62.0 62.4 
TET 77.9 
46.8 47.3 
63.4 64.1 
69.1 69.7 
57ad 58.4 
GS 61.8 
80.8 81.0 
43.1 43.6 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 4.4 


Unemployment rates — Taux de chémage 


Total: 


Bothsexess— 11eG) GEM x: SOXCS..2-.4.s0.0.ccrees secceatieccessoncess 
IV erie TOUTES astetee sc cucttsnecssecdkcseteecsssidscsw est emeecasestesees 


15-24 years — 15 a 24 ans: 


ES OUNESEXES a LES COUN SCXOS-2.oceeescceceroveccsceudhecse-bo0ees 


25 years and over — 25 ans et plus: 


Oth SeXES: — [46S GOUX SOXES.<,..<.csscceecessescnsseBiSisesdosorerss 
IMT Erna BLOUINIVICS ie eee dotuac cf ces gn ecu eed sk douse nusssBiBeors vasa yo5e 
WVNOMMCIN aH CINIM CS pak os cece ha Sede csng cos so net PD Is svaeceue> 


TABLE — TABLEAU 5 


Labour Force characteristics of the popu- 

lation 15 years of age and over by province 

(thousands of persons) — Caractéristiques de 

la population active agée de 15 ans et 

plus par province (milliers de personnes) 
TABLE — TABLEAU 5.1 

Labour Force — Population active 


Newfoundland = Werre= N€uvVe™..v eit... .c-crccreestscaceeecsicoeee 


Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


BidOu ard crest es prec e ee etree 5, Bate 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse...........5:.....:0gssfesho0.000000 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .....................6++ 
(QDS ORC rn lasnmtaeinmbe ley ule oe Bae Sete ee SEA eee <5. See 
(TINEA ae se RR eh 2 
IN EY AVILIO) OF mscotircternsoccba Ue. c+-x SEDER OSSEEREARSEE PRE EEN? o REE 
SASK ALCHE WALI tics.cc. teehee it tecstocesssosntacssccecovsereesecs ge eee ecrennee, 


TABLE — TABLEAU 5.2 


Employed — Personnes occupées 


Newfoundland — Terre-Neuve ................ssssssdtsedesssseeeees 


Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


(Q)VYS Oye ses ape, 5 shee oe ie Eee Ty ork Seer 
AEA Peso Reena hee”, SPREE ARE ee eR 8 Sane ee 
1M CATT OG Meee me > tes eee Se ce ee, Ree ye 
Ser FE ore oY Sq 21 0 By set re. FS eee eRe, 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 


February 
1978 
Feévrier 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


February 
1978 
Février 


10,584 
181 


47 
326 
260 

Pa EU 
4,041 
462 
411 
907 
15172 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 
February 


1978 
Février 


9,577 
149 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalises 
February March 
1978 1978 
Février Mars 
9.5 9.7 
9.2 9.4 
9.6 10.0 
14.8 151 
15.5 15.9 
13.8 14.1 
6.0 6.2 
5.0 Bat 
Teds 8.1 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisé 

February March 

1978 1978 
Feévrier Mars 
10,835 10,922 
196 194 
50 51 
339 339 
276 279 
2,850 2,872 
4,103 4,149 
474 477 
429 435 
920 930 
1,196 1,205 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 

February March 

1978 1978 
Feévrier Mars 
9,934 9,984 
165 162 

46 46 

304 301 
239 242 
2,538 2,543 
3,816 3,842 
443 446 
407 410 
877 888 
1,095 1,103 


SECTION 4 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 5.3 


Unemployed — Chémeurs 


INewloundland) — “ferresNeuve.02see eee 


Prince Edward Island — [le-du-Prince- 


QUE CTO, Fe Te oe eh eh a Tae ht ee eee 


TABLE — TABLEAU 5.4 


Participation rates — Taux d’activité 


Newfoundland — Terre-Neuve .................-..:--cecesesseseneee 


Prince Edward Island — Ie-du-Prince- 


Hidoward S25 Te RT PED. San che ae hh ncn eta ea as aaa 


(UE DO CREM Ae me tee toe ess cies aavvaeselares suede amet eae sees 
Ontario ec ce EE 
Marit to bare rc eee eee ee tess Lees 


TABLE — TABLEAU 5.5 


Unemployment rates — Taux de chémage 


Newfoundland — Terre-Neuve .............cceeessseseeeeeeeseees 


Prince Edward Island — Ie-du-Prince- 


RULGIC CEG. 025. RE See ee SNL 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
February March 
1978 1978 
Février Mars 
1,007 1,045 
32 35 
5 6 
39 42 
40 40 
342 351 
326 345 
37 36 
26 30 
50 51 
109 108 
Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
February March 
1978 1978 
Février Mars 
60.5 61.3 
47.3 47.7 
52.6 54.4 
53.4 53.8 
51.5 51.8 
58.0 58.8 
63.4 64.2 
61.4 61.7 
59.1 60.2 
65.8 66.3 
61.3 O2e2 
Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


February March 
1978 1978 
Février Mars 
9.5 OF 
17.8 19.4 
Pe? Past) 
119 12.9 
15.3 15.2 
12.3 12.5 
8.1 8.4 
8.0 7.8 
6.4 ek 
5.6 5.5 
9.3 9.1 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
February March 
1978 1978 
Février Mars 
901 938 
31 32 
4 5 
30 38 
37 37 
312 329 
287 307 
31 31 
22 25 
43 42 
101 102 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
February March 
1978 1978 
Février Mars 
62.0 62.4 
51.2 50.7 
56.2 Daiee 
55.6 55.6 
54.7 syed 
59.6 60.0 
64.4 65.0 
62.9 63.3 
61.6 62.4 
66.7 67.2 
62.5 62.9 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 

February March 
1978 1978 
Février Mars 
8.3 8.6 
15.8 16.5 
8.2 10.5 
10.3 11.2 
13.4 13.3 
10.9 15 
7.0 7.4 

6.5 6.5 

Del al 
4.7 4.5 
8.4 8.5 


SECTION 6 
TABLE — TABLEAU 8 


Rubber (metric tonnes) — Caoutchouc 
(tonnes métriques) 
February — Février, 1978 
Imports — Importations: 
Natural and synthetic — (million pounds) — 

Importation naturel et synthétique (en 

million de livres) 
Production: 


Symitine tl Gu noyNthetique.-cc-...2-.25-cce<s-- sacs yereceesea-+e--0--- 18,779 
Consumption — Consommation: 

INatuiralre=ulN abuire line ivi Actekencccensecscseees eerie see rcebceaness 7,997 

SV HUNCEI CE OV NUENCUIG UC irceeeteecacreerenss caceceaetectee cs cosas eves 17,186 

Reclaimed! — Re gemere 0c 5.5... ecccccsscooceoncsecerersdesaessstoeees 728 
Consumption of natural and synthetic — 

Total — Consommation de caoutchouc naturel 

EXE GSA OU AVE BUCLU EY ted Pees nena Met i See Pee Ber Pee eet aS ea 25,911 

Tires and tubes — Pneus et chambres a air .............. 18,211 

Footwear — CHausSSUres) iiics.cc.cc.csccocsecpacesssnesoscctacscesesenes 702 

Wire and cable — Fils et cables................:.ccscccsecedeosse 198 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

période: 

INEACROTRALL <5 UNRATE! reeon teen ee oP eect eree 13,212 


x Confidential — Confidentiel 


SECTION 9 
TABLE — TABLEAU 7 


Milk, milk products and eggs — Lait, 
produits laitiers et oeufs 
March — Mars, 1978 
Production: 
Milk, total (million pounds) — Lait total 
(millions de livres) 
Fluid sales — Ventes: 
Milk and cream (Million pounds) — Lait et 
créme nature (millions de livres) ................:ccceseeee 
Production of dairy factories (million 
pounds) — Production des laiteries (millions 
de livres) 


Creamery butter — Beurre de beurrerie.................... 14.05 
Cheddar cheese — Fromage cheddar .............::::e0000 13.41 
Evaporated whole milk — Lait entier evaporé.......... 22.69 


Ice cream mix (thousand gallons) — Mélange 


pour créme glacée (en milliers de gallons) ............. 2,562 
Cold storage stocks (million pounds) — Stocks 
en entrepots frigorifiques (millions de 
livres): 
Creamery butter — Beurre de beurrerie...................... 48.33 
Cheddar cheese — Fromage cheddar ................::00006+ 56.55 
Evaporated whole milk — Lait entier évaporé........... 15.44 


Eggs, net production (million dozens) — Oeufs, 
production nette (millions de douzaines) 


SECTION 10 
TABLE — TABLEAU 3 
Value of wholesale sales — Ventes de gros 


($’000,000) 
February — Février, 1978 


All trades — Total — Tous les commerce.................. 4,443.6 
Consumer goods trades — Total — Biens de 

CORSOMMITAALLON ss ere, oo skece cs ee eles eee er nee PA VPA | 
Motor vehicles, and automotive parts and 

accessories — Véhicules automobiles, piéces 

et accessoires d’automobille ...............:cccceceeseeseeeeees 304.5 
Drugs and drug sundries — Médicaments et 

articles pharmaceutiques divers ............ccc:cesceeeees 94.1 
Clothing, footwear and textiles — Vétements, 

chaussures Cb CExtilesten.n: c.cemcerecas es ecco 133 
Household electrical appliances — Appareils 

CLECETOINENA ZENS eae eter eae eres ene cea 62.2 
Tobacco, confectionery and soft drinks — 

Tabacs, confiserie et boissons gazeuses ............... 263.3 
Foods — Denrées alimentaires ...............:ccccccscceseeeeees 822.7 
Hardware — Quincaillerie c..05.c0.2..c1sc.chcosnccesescaesesseoeece 95.5 

Industrial goods trades — Total — Biens 
Ciequipe¢m ent eerie ete eee ee ea cs tesa eee 2,416.5 
Coal and coke — Charbon et coke............ccccccceeee+ 6.1 
Construction materials — Matériaux de 

COMSCLUCTIONG cies. ree ss ctere ec neree eee peat dete a Cees ea es oe 600.8 
Farm machinery — Machines agricoles................. 245.2 
Industrial and transportation equipment and 

supplies — Matériel et fournitures pour 

lindustrie et les transports ...............-s.cs-cecsesesessees 486.5 
Newsprint, paper and paper products — Papier 

journal, papier et produits en papier.................... 86.2 
Iron and steel — Fer et aciel................cccccscesseeeseeeeees 160.9 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de I’ Industrie et du Commerce 


3-1501-508 
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This issue contains statistics which will be incorporated in ~ La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
the May issue of the Canadian Statistical Review. le numéro de mai de la Revue Statistique du Canada. 

Where available, seasonally adjusted series appear to- Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
seasonality. pas corrigées des variations saisonnicres. 

SECTION 3 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 2.2 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

Real domestic product, by industry of origin, 

monthly volume indexes — Produit intérieur 

réel, par activité économique d’origine, January(r) February January(r) February 

mensuel, indices de volume (1971=100) 1978 1978 1978 1978 

Janvier(r) Février Janvier(r) Février 
Real domestic product — Produit intérieur 
| rhc aster epee ae telat oketae Reta ests een 120.4 125.2 128.7 129.8 
PAGE LGU MUN Cate ster nine cots ercec cc acncter tere ttccsnetcucetfavseseeceorstae 41.4 43.5 97.8 98.5 
GREG UL Varo es HOUCLS Hate techs cacecceeercatccacteae costs coseedeeeeccrertrere tees 91.3 119.0 115.9 114.5 
Fishing and trapping — Chasse et péche.................. 35.1 56.3 113.3 127.8 
Mines (including millings), quarries and oil 
wells — Total — Mines (y compris broyage), 
CAETICLESHCL: PUlUS: Ces POLI OLE ssc -es--tesceeacsoteces cnegressasretooe 103.2 110.0 105.9 109.1 
Metal mines — Mines de métauX.............ccseseseseeeseees 95.4 102.0 102.2 101.4 
Mineral fuels — Combustibles minéraux .................... 110.8 118.6 107.0 115.9 
Non-metal mines (except coal mines) — Mines 
non métalliques sauf le charbon .................c:ceseeeeees 119.8 12557 122.0 120.2 
Manufacturing industries — Total — Industries 
RYTATAULLA CEUTA CIOS ccerocctscetcecnessensey ce esetsticssesuurtectactisessaseeseece 116.1 123.9 123.2 124.2 
Food and beverages industries — Industries 
GES LALIMENTS Cb IDOISSODS sec cesccccsn--sents-soncssccesensdnessersos 99.8 106.6 T7.2 118.9 
Tobacco products industries — Industries du 
{REY EYE asta ate li 59 2 eA aes ab om ile eee AR are 119.1 135.9 118.2 122.3 
Rubber and plastic products industries — 
Industries du caoutchouc et des produits en 
HITATICTE DLASUIQUEC .cs.cteccesececs cave as tvanteenatecysicstaesesccnsateas 145.0 171.0 153.7 156.9 
Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 

11-003). 

SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 
. . figures not available . . nombres indisponibles 
r revised figures r nombres rectifiés 
Pp preliminary figures Pp nombres provisoires 
- nil or zero _ néant ou zéro 
9 advance estimate . estimation provisoire 
c correction c correction 


SECTION 3 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 2.2 — Continued — suite 


Leather industries — Industries du cuir........... 
Textile industries — Industries du textile........ 
Knitting mills — Bonneterie ................:eeeeeee 


Clothing industries — Industries du vétement 


Wood industries — Industries du bois.............. 


Furniture and fixture industries — Industries 


du meuble et articles d’ameublement............ 


Paper and allied industries — Industries du 


papier et activité COnneXES ..............eeseeeeeeeees 


Printing, publishing and allied industries — 


Imprimerie, édition et activités connexes..... 


Primary metal industries — Premiére 


transformation des MEtaUX ...........c0ceccccceeeeeeees 


Metal fabricating industries (ex. mach. & 
transportation equipment industries) — 
Fabrication de produits métalliques (sauf 


machines et matériel de transport)................ 


Machinery industries (except electrical 
machinery) — Machines (sauf machines 


GLECETIQUES) cone corre ereceeterte cr tecetee cect ceterecsces Cecttaes 


Transportation equipment industries — 


Industries du matériel de transport............... 


Electrical products industries — Fabrication 


de produits electriques...ccnccrcses-stesecee-eeeeeesees 


Non-metallic mineral products industries — 


Produits minéraux non métalliques ............... 


Petroleum and coal products industries — 


Produits du pétrole et du charbon................. 


Chemical and chemical products industries — 


Inidustrie*chimique rs ee eee 


Miscellaneous manufacturing industries — 


Industries manufacturiéres diverses............... 


Construction industry — Batiments et travaux 


| 0100) SY Cece or sceensornasassaaacchenan saree betes cee sree 


Transportation, storage and communication — 
Total — Transports, entreposage et 


COMBINUNI GATIONS ee creseeer rect aoee scoot ae ccacenee sere 
Transportation — Transports............cccsceseseeeees 
Storage — BntrepOsa ge cce-ssacsccesecesececoneseseescceeees 
CominuniCations sere ee eee 


Electric power, gas and water utilities — 


Energie électrique, gaz naturel et eau............... 
Trade — Total — Commerce ..............:cccceecsesceeees 
Wholesale trade — Commerce de gros.............. 
Retail trade — Commerce de détail.................. 


Finance, insurance and real estate — 


Finances, assurances et affaires immobiliéres. 


Community, business and personal services — 
Total — Services socio-culturels et 


Personnels: 25! eee ete ere eee ees 


Education and related services — Enseignement 


CUSCKVICES ANNEXES 21ers nr ee 


Health and welfare services — Services 


MeEGICAUX et SOCIAUK Tee oe eee 


Amusement and recreation services — 


Wivertissements et lOisirs. cece ee 


Services to business management — Services 


fOUnNIS AX Entreprisesee cso eee ee eee 
Personal services — Services personnels........... 
Accommodation and food services — Héberge- 


ment et restauration 
Public administration and defence — 
Administration publique et défense 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
January(r) 
1978 
Janvier(r) 


February 
1978 
Février 
101.9 
108.2 

91.8 
112.9 
149.9 
103.4 
123.4 
111.2 


125.2 


127.9 


137.5 
136.7 
106.6 
107.9 
133.6 
159.4 
103.9 

91.0 
134.2 
120.8 

82.9 
165.3 
188.6 
125.6 
128.8 
123.5 


137.3 


136.7 
118.6 
134.7 
157.6 


LIES 
107.6 


140.2 


123.5 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisé 
January(r) February 
1978 1978 
danvier(r) Février 

87.1 91.0 
110.1 109.8 

90.5 91.1 
109.9 110.0 
145.5 139.2 
104.4 105.0 
120.1 123.5 
114.8 115.4 
114.8 119.4 
128.9 129.2 
136.7 135.9 
132.6 132-3 
106.4 105.2 
124.9 128.5 
Toe 134.1 
150.3 153.0 
107.3 107.8 
107.4 108.6 
138.3 139.5 
125.6 Age 7) 
101.3 107.9 
166.8 165.8 
161.6 160.0 
vey, 140.1 
128.7 Ta 
142.8 145.7 
136.9 BGS 
135.3 136.0 
110.6 111.0 
135.0 135.3 
175.2 ilvAaley 
196.5 198.7 
107.3 107.7 
147.4 148.9 
125.9 126.1 


SECTION 3 — Concluded — fin Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 2.2 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisé 
January(r) February January(r) February 
1978 1978 1978 1978 
Janvier(r) Feévrier Janvier(r) Février 


Special industry groupings — Agrégats 


spéciaux: 
Index of industrial production — Indice de 
la production industrielle ...............cccceescceseesecesseeeeeee 121.6 128.2 124.6 125.7 

Real domestic product less agriculture — 

Produit intérieur réel sans |’agriculture.................. 12332 128.1 129.8 130.9 

Goods-producing industries — Industries de 

| SURES) es eee 5 ee rE rt 108.1 114.4 119.2 120.3 

Goods-producing industries less agriculture — 

Industries de biens sans l’agriculture....................--. 114.1 120.8 121.2 12253 

Services-producing industries — Industries 

GORDIE Ge ie tes deere ee cee ee ens in ccssusactat vosas aoe RT 128.9 T3207 135.3 136.4 

Commercial industries — Industries 

COMMMERCIAICS, tee s5 pS case ncas sh ecaae secon At ee Eas 120.6 126.4 131.1 132.4 

Commercial industries less agriculture — 

Industries commerciales sans |’agriculture............. 124.0 130.0 132.6 133.9 

Non-commercial Industries — Industries non 

Commercialés seers, Beek. .2n. SRS LR 119.6 119.9 118.3 118.6 

Non-durable manufacturing industries — 

Industries manufacturiéres non durables ................ 3:3 122 121.4 123.2 

Durable manufacturing industries — Industries 

imanutacturieres durables ds..c208is.s.<css MO tks ceee 119.0 126.6 124.9 125.2 
SECTION 4 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 Chiffres non Chiffres 

désaisonnalisés désaisonnalisés 
Wages and salaries, by province — Salaires January(p) February(p) January(p) February(p) 
et traitements, par province 1978 1978 1978 1978 
Janvier(p) Février(p) Janvier(p) Février(p) 
($’000,000) 
Newfoundland’ —*Terre-Neuve ’.:...:2.5...ssssssasaeasasnatteeiboeded 130.1 131.4 T3(e2 140.0 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

POG). Se ESAS, oR ahs seh SE Mt iapitect 24.3 24.6 26.4 27.3 
Nova-Scotia — Nouvelle-Ecosse .............cccccccssseeeseeceeeees 234.7 236.5 243.5 247.8 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .................00 182.7 183.9 191.2 195.3 
TG CCR et a, SONNE oct Siacatsa cect esnacasess dediaduasvcsusauavddesuenneees 2,282.3 2,301.0 2,322.0 2,354.6 
CONTEAEL Obs ats oes cP he ec canereticsaddavceebnes kes MIAME ATR, eee 3,734.4 3,798.8 3,814.7 3,889.5 
IM ESTILO) OF) Pe soccer cee ak noc ee Pe 355.2 357.8 366.1 370.6 
POTS AUC IOWA lie meat co Sea yas sene<cees anes foscvsevaeee cotteetees 266.3 268.0 279.3 281.2 
ANN OPeYE RN» 9 Soeape tenes RAO RECEP EE MEO CREE ene aceon ee 793.8 794.8 818.6 821.0 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 1,095.8 1,101.4 VI4i7 1,134.4 

(CAIN EP a Schacter sch oN RSER ESS eae er ee ce 9,129.5 9,229.7 9,349.6 9,478.7 
TABLE — TABLEAU 2 ' Unadjusted Seasonally adjusted 

Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Wages and salaries, by industry — Rémuné- January(p) February(p) January(p) February(p) 
rations par branche d’activité 1978 1978 1978 1978 
Janvier(p) Février(p) Janvier(p) Février(p) 
($’000,000) 

PNG TA CULUUNC Leet et ttt te Sete Sa, Meee ees Rete saseszesnaeseseon> 60.3 61.3 97.2 99.3 
GEES BUVARi L! OLE US ox csconcecccouvaccvoniyoreos oucsveueereoesereeee ae Meee are 93.2 93.5 103.0 101.6 
IM UTEP ESY ees NY IE: a SE hee eh Mien ae en eee eae 246.2 248.7 247.2 249.7 
Manufacturing — Industries manufacturiéres.............. 2,051.8 2,104.1 2,097.0 2155.2 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 611.2 631.7 122.9 742.1 


Transportation, communication and utilities — 

Transports, communications et services 

PUTS nen Bares. fF eeeetrate a meee ed inces wate occeterte eevee ce eee 958.5 965.6 976.9 989.7 
BUT VLE Be COMMITEE CO ie cicse ssc nccca nests avceceescs cord coucessbaaess veeeeoreatt 1,218.4 1,218.6 1,242.3 1257/¢1 


SECTION 4 — Concluded — fin Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisé 
January(p) February(p) January(p) February(p) 
1978 1978 1978 1978 
Janvier(p) Février(p) Janvier(p) Février(p) 
Finance, insurance and real estate — Finance, 
assurances et affaires immobiliéres.................::0:ce0e 615.3 613.3 620.1 615.9 
SEEVICE: 9 SET VIGES yes. Oe a wrote PRU Roel wcntstccnsnncagbtetes 2,395.4 2,417.4 2,350.2 2,376.4 
Public administration and defence — Adminis- 
tration: publique et: défense! 22) 2....5... 0 ARN eiecdeiaeaes 879.3 875.6 892.7 Sora 
Wages and salaries — Total — Rémunérations.......... 9,129.5 9,229.7 9,349.6 9,478.7 
Supplementary labour income — Supplémentaires 
ustravial, ieee eee ee Eee iog aces 748.4 756.6 768.1 778.3 
Labour income — Total — Revenu du travail........... 9,877.9 9,986.3 TOM edi 10,257.0 
SECTION 5 Food — Aliments...es02ec0e!. 2x Gee ene See 197.0 
TABLE — TABLEAU 2 Housing — Habitation: 
General wholesale price indexes — Indice tall ncivesscacdcescsssoesccosases Re ee 171.4 
général des prix de gros (1935-39= 100) Shelter—. Logementt ..,...:....cc0st.seedeceeact dct caesonss 167.9 
February — Feévrier, 1978 Household operation — Entretien du ménage..... 7G 
Principal components — Principaux éléments: Clothing — Habillemeént/22a\)..22..6.20.ene ee 147.2 
a) BG i Mas AR ea eR eA A OO UE, eS ERT 588.0 ‘Transportation = Uransportsih ccs te sel 160.5 
Vegetable products — Substances végétales............... 504.2 Health and personal care — Soins personnels 
Animal products — Produits animauX............0.. 640.4 et de SANE .......:.:...svenReeeel RPO ea EE, 163.3 
Textile products — Produits textiles............ cece 485.3 Recreation, education and reading — Loisirs 
Wood products — Produits du bois ............:c:ceeeeee 843.1 et lecture 2... 3 ee eee 146.1 
Iron products — Produits du fer 00.0.0... cccseeeeseeeeeee 620.6 Tobacco and alcohol — Tabacs et alcools............... 150.4 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ................ 509.5 Reclassified by goods and services — Réparti- 
Non-metallic minerals — Minéraux non tion supplémentaire: 
TNC CALNT QUES eecses cate ce ct v5 5¥5. cat oscasssstsossvasssoseasscsore tess seee 497.1 Goods — Biens: 
Chemical products — Produits chimiques.................. 523.4 ET Cat hase tess casas ou ceteeee neato iliga leat 
Special groupings — Groupements spéciaux: Durable; Durables .....0...4.. 9a ee 138.4 
Non-farm products — Produits non agricoles............ 605.8 Semi-durable — Semi-durables..................::c:cc00000 144.1 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux Non-durable — Non durables ................::cc000c0000000 186.7 
NOM BLEETCUN Se ceceok sone ee ete en ad coasts caressa. cree ee eee 672.5 Services: 
Raw and partly manufactured goods — Matieres Total 2c 20 one eee eee 171.4 
premieres et demi-prodults ...............ceccesseseeseeeeeeeeees 544.6 Consumer price indexes — Indices des prix a 
Fully and chiefly manufactured goods — Produits la consommation: 
finis ou presque finis: All items indexes for regional cities — Tous 
COCA 2 ecaee csc sececessec ss eu ean es cse ceases svccor Gsoctevear steceanamaes 611.1 les éléments, certaines agglomerations 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux urbaines (1971=100): 
TLOMMSLORT GUN: ccccrstsccde ete RN oc eae doch seracssnent hase eens 621.8 St. John’s, Nfld. — Saint-Jean, (T.-N.) ...00.. 174.6 
| Be(o) oF | BS) eee e <8) eee te eR aoe a ted 616.9 | ESN 0b aaner ene eeereneteeireneme ee EN le a Sc 164.6 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux............. 727.0 Saint John — Saint-Jean(N.-B.) .......cececeecesseeseeeeeees 167.9 
CIGD EC: 3: Pee ee eencataccavae ee cea eee 165.8 
Montreal 28s te. c5. as ccdestancatsceoRiotd te seen oe 167.5 
TABLE — TABLEAU 4 OCtAWS 4 cc Rah he ER ee ee 167.7 
Consumer price indexes — Indices des prix a DORON 0 426 dssnanscana AURA ED. oer 166.4 
la consommation sWUndEr Bays! .ccccc.petaeccecee eee 169.0 
March — Mars, 1978 Winnipeg Se Be. ikcscvedaccisscescct acerca eens ole a eee 171.8 
Canada (1971=100): Saskatoonge s28o.. sect. ies is cision ee 166.2 
All items and main components — Tous les Regina eis.acee he Aalto eee ae eee 170.0 
élements et groupes principaux: Hdmontonee kee a onto nn eee ee 170.2 
All items — Tous les €léments.............:.::eceeeeseeeeeene’ 170.8 Calgary’ 1 es kt Aa ee en ee ee 167.9 
Excluding food — Total — Sans l’alimentation...... 161.8 Vancouver ...:deiee A... ew 2 ER. 170.6 
SECTION 6 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Total inventories, shipments and orders in 
manufacturing — Total des stocks, des January February(p) January February(p) 
livraisons et des commandes des industries 1978 1978 1978 1978 
manufacturiéres Janvier Février(p) Janvier Février(p) 
($’000,000) 
SHIPMENTS e— wl NVPAISONS eee. o0ccsacrsencteee ne Lee ts 8,994.2 9,249.2 9,659.3 9,802.3 
New orders received during month — Nouvelles 
commandes recues au COurs GU MOIS .............::ce0eeeees 9,246.5 9,439.5 9,860.2 9,955.7 


SECTION 6 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisé 
January February(p) January February(p) 
1978 1978 1978 1978 
Janvier Février(p) Janvier Février(p) 


Unfilled orders at end of month — Commandes 


enicarnet ala) fin GuiiNVOISs ...0....20...c0-esececkecesd eet 10,964.1 11,154.4 10,877.1 11,030.5 

Inventory at end of month — Stocks 4 la fin 
du mois: 

ASIA Es POSSCCESY Sih. BN. -o.5csccocessccecesosvacessersieitemttonss 18,703.4 18,972.8 18,560.6 18,775.2 
Held but not owned — Détenus mais non 
DOSSCCES Ge. weiter. Mt SE ha Atresitesoecci MEE... 1,129.1 1,174.6 1,132.5 1,169.2 

All inventory held — Ensemble de stocks 

détenus: 
NGPA Es sk 8 eS 8 rt too ee hs este, ce hahethess 19,832.5 20,147.3 19,693.1 19,944.4 
Raw materials — Matiéres premieres ..............c:ccc00es 7,882.3 7,872.1 7,801.4 7,884.5 
Goods in process — Produits en Cours ..........:.cceceeeeeee 5,462.5 5,585.9 5,423.8 5,525.0 
Finished products — Produits fimis ...........0..0cccceces 6,487.7 6,689.3 6,467.9 6,534.9 

Ratio of inventories owned to shipments — 

Rapport des stocks possédés aux livraisons............... 2.07 2.05 1.92 Wot 

TABLE — TABLEAU 2 Unadjusted Seasonnally adjusted 

Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Manufacturing shipments, by industry — January February(p) January February(p) 
Livraisons manufacturiéres par industrie 1978 1978 1978 1978 
Janvier Février(p) Janvier Février(p) 
($’000,000) 

Shipments — Total — Livraisons.............cee eects 8,994.2 9,249.2 9,659.3 9,802.3 
Non-durable — Biens non durables..................:0::c00000 4,850.4 5,028.8 5,209.0 5,291.6 
Durable’— Biens; duralS\,.....:-.:-c0-c..+-cc0s05essverecoresesersees 4,143.8 4,220.4 4,450.3 4,510.7 

Foods and beverages — Aliments et boissons ............ Meare: 1,614.7 1,706.7 Nodes 
NO WACCOMDLOCUC ES" LAW AC tec eenceeeenertare recteettetrrccente ce 69.4 79.3 70.3 80.0 
IUD DET CAOUTCHOUG Sertit tere eer terrence tits pirete. ce 198.7 222.9 219.8 229.7 
HGSAt era CUI nets mereeetten cecter terste meter erescrteess euticaes 55.4 67.3 60.6 64.1 
4 Mee B I ege—all Beh Wl lo renroneas eater rnc e renee pcan SoH ATe 241.3 257.6 257.7 260.0 
Knitting mills’— Bonneterte .......................-scecsecseesosecee 58.5 61.3 63.0 59.5 
Wlothing — MapillemenCecc-ccceteccsrsccercestestesececeereeecee es 2191 240.3 232.5 228.9 
Wulicay eve lea] BY) inertness pacts Arse eer 519.4 511.4 564.1 557.0 

Furniture and fixtures — Meubles et articles 
CIPATFVCUDICITIOI Uasrentescrcst ce srarsorte te toec ac over terccteeeostescor svete nce 124.7 133.4 137.6 137.7 

Paper and allied industries — Papier et 
PAGUIVALES AMMMCXNES cereus tcenteereresyesecsastenesssraseScovskere Seperteriees 720.2 719.5 763.8 753.3 

Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, édition et industries annexes.................. 283.5 290.5 306.4 316.5 

Primary metal — Premiére transformation des 
TER (ST LED Ga pasate ecb ct ater asoct one an etn lee ene 765.5 779.7 780.8 811.6 


Metal fabricating (ex. machy. and transp. 
equip.) — Produits métal (sauf les machines 


PEALE MALELICIUGE LraTISPOLL) ecten cece acrtencescectienes toteeeseocess 579.6 596.5 646.9 643.4 
IMA CIIINEYY <— IMEACIIINIOS corer. tascccessccesses-crcecerctensseroceneensesees 302.3 335.0 328.8 BOOT, 
Transportation equipment — Matériel de 
EEADS POU Girerrecccecarant ives ceccceentitere con metetreer tear ceccstecestneisee ae ae: 1,231.5 1,233.0 1,263.9 1,311.2 
Electrical products — Produits électriques.................. 428.3 429.6 476.8 452.5 
Non-metallic mineral products — Produits 
| Mineraux non, MetAlliques c:.-..ccccesseccrstceccesccessarcecctecetees 192.4 201.8 251.4 261.6 
! Petroleum and coal products — Produits du 
| eLPOte CLO CHT DON eet ee ent tes 761.5 725.4 747.7 747.7 
| Chemical and chemical products — Industrie 
ALY AVEY (1 a eset: i aah a i-th ABO 531.1 550.6 572.0 589.5 
| Miscellaneous Mfgrg. — Industries manufac- 
. ce es oe Pepe Meta) cae, qi eth oc tf eo el Ai EE 184.2 199.6 208.5 209.1 


SECTION 6 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 3 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Manufacturing inventories, by industry — January February(p) January February(p) 
Stocks manufacturiers, par industrie 1978 1978 1978 1978 
Janvier Février(p) Janvier Février(p) 
($’000,000) 

Inventories owned — Total — Stocks possédés.......... 18,703.4 18,972.8 18,560.6 18,775.2 
Non-durables — Biens non durables ...................:00005 9,334.2 9,402.1 Sal 9,347.6 
DMurables:—.Biens duralolesiuses....seerese cose sace see cece 9,369.2 9,570.7 9,283.5 9,427.6 
Foods and beverages — Aliments et boissons............ 2,355.8 PP33dia Be2a.2 2,347.3 
Robacco, products = iLabacw siaients rece. 294.9 323.3 286.3 289.7 
Rubbers— Caoutchouces-.cc- cccceceeecceree eee teeoeecce eae 479.6 500.3 480.1 484.8 
Weather => Cuties cavscectetee oe. « shes soseneevicn conc cose eee 147.8 152.4 147.3 152:9 
ROX GILG seis occ tle seat sis, Sea eae teed, eee Dan Sake ots, 605.8 613.1 603.5 609.7 
Knitting mills — Bonneterie ................ccccssesseeseesseeseeees 138.7 138.0 137.8 140.5 
Clothing — Habillementig et. ..c. socs.ccc0:ccecseesas. eee eee: 492.6 611.1 500.7 522.2 
Wiood="Bois 24-F.. Ree Se ee eS 955.3 1,015.0 923.5 952.5 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

Gearmetib Gniemt 2 Reese cece occas csteccsnccsac eee 285.3 288.4 285.7 285.6 
Paper and allied industries — Papier et acti- 

MILES ALINE RCS erie cae ite ee res re cctce erence nen cade: 1,313.4 1,342.9 1,290.0 1,322.6 
Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, édition et activités annexes................. 255.1 263.2 263.9 PAIRS) 
Primary metal — Premiére transformation des 

HTIGTAUN Meee ee eee ee arse nee een retest: 1,994.3 1,960.9 1,965.9 1,980.8 


Metal fabricating (ex. machy. and transp. 
equip.) — Produits en métal (sauf les machines 


etlemmaterielide transport) ec.cccs-..sscc-cs22esessscecceeetes -<t 1,426.1 1,470.0 1,422.0 1,450.3 
Mia chinerys—sMACIINGS siete. ccrccectecereeercscocesesras coxrceceesescee 1,204.1 1,224.9 1,170.1 1,188.6 
Transportation equipment — Materiel de 

ERATIS POV Ue at eevee ee cca coc te toee aes eerere cent onnce cae nance 1,947.5 2,033.1 1,946.6 2,010.7 
Electrical products — Produits électriques................. On 1,110.4 1,110.7 1,104.2 
Non-metallic mineral products — Produits 

MMINETAUX MON MMETANIGUESH:..-sccssere-teses eee skee soe eeeo ee 455.4 468.1 459.0 454.9 
Petroleum and coal products — Produits du 

petrole*etidutchar bomen Mic ve.-cnestess concer ctereacc are 1,440.8 1,390.3 1,450.4 1,395.1 
Chemical and chemical products — Industrie 

CATE CONC T Sh ey mre dee n e ee  eao e reaeee Mer tse ee 2334 1,260.4 1,213.4 1,240.0 
Miscellaneous mfgrg. — Industries manufac- 

GUEIECRES CIVETSCS ae nereret esc deer erecetcnrccce ec coset eeeees cess 576.3 973.9 580.5 569.9 

TABLE — TABLEAU 4 Unadjusted Seasonally adjusted 
Estimated value of shipments and unfilled Chiffres non Chiffres 
orders in manufacturing industries by eco- désaisonnalisés désaisonnalisés 
nomic use classification — Valeur estimative 
des livraisons et des commandes en carnet January February(p) January February(p) 
des industries manufacturiéres par groupe 1978 1978 1978 1978 
d’utilisation économique Janvier Février(p) Janvier Février(p) 

($’000,000) 


Shipments — Livraisons: 
Consumer goods — Biens de consommation: 


Non-durable — Non durables....................ssscsssssessesee- 2,597.0 2,708.0 2,823.2 2,842.0 

Wunabler— Durables pea ct cccsctea eee ons area 354.9 382.2 406.5 408.7 
Machinery and equipment — Machines et 

TREE SS 016) tu Rea bch eer ca a Pe 755.6 790.1 835.2 819.3 
Construction materials and components — 

Matériaux et éléments de construction.................... 772.5 DY 909.2 899.9 
Other intermediate goods and supplies — Autres 

produits et fournitures intermédiaires....................- 2,562.5 2,642.3 2,706.0 2,784.1 
Export-based industries — Produits orientés 

versl’exportation eee et’, <.ine aces eae 1,951.8 1,929.3 2,108.0 2,054.9 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produitsidesautomobiles.21....7.. Sie eee ee 1,871.1 1,840.3 1,864.0 1,918.2 


SECTION 6 — Continued— suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisé 
January February(p) January February(p) 
1978 1978 1978 1978 
Janvier Février(p) Janvier Février(p) 


Unfilled orders, at end of month — Commandes 
en carnet a la fin du mois: 
Consumer goods — Biens de consommation: 


Non-durable — Non durables...............cccccccsssccesseeeees 411.6 413.5 423.0 437.5 

DMurablet—s Durables te cers ccceen sscessceesiesscesnsedescesscesose 271.2 273.4 26229 261.4 
Machinery and equipment — Machines et materiel . 6,044.6 6,114.4 6,029.5 6,038.3 
Construction materials and components — 

Matériaux et éléments de construction................... 1,683.5 1,703.6 1,683.0 er 2e2 
Other intermediate goods and supplies — Autres 

produits et fournitures intermédiaires..................... 2,027.6 2,121.0 2,006.6 2,096.5 
Export-based industries — Produits orientés 

Vers liexportation seme Meee .nnn.ccccessecccecescecescceccsecas 525.5 528.5 497.2 509.8 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 


produitsidesl automo bil CAenere tse. seek. coe eaten sack 328.4 366.0 311.1 351.3 
TABLE — TABLEAU 5 Unadjusted Seasonally adjusted 
Estimated value of inventories owned and raw Chiffres non Chiffres 
materials in manufacturing industries, by désaisonnalisés désaisonnalisés 


economic use classification — Valeur esti- 
mative des stocks possédés et des matiéres 


premiéres dans les industries manufac- January February(p) January February 

turiéres par groupe d’utilisation écono- 1978 1978 1978 1978 

mique Janvier Février(p) Janvier Février 
($’000,000) 


Inventories owned — Stocks détenus: 
Consumer goods — Biens de consommation: 


Non-durable — Non durables....................c.sesssesseeees 4,269.9 4,260.6 4,324.3 4,309.4 

WMurables—pDurables pews. ese. Bets cess dene sosedssecch esses 953.2 952.4 956.6 933.7 
Machinery and equipment — Machines et 

TMM AGO Th Cl eee crests: Peres eS. cs ccc cases siseterssdacdeevusecetepscs 2,369.9 2,430.0 2,368.2 2,388.0 
Construction materials and component — 

Matériaux et éléments de construction................... 1682 7.2 1,888.3 1,831.2 1,863.6 
Other intermediate goods and supplies — Autres 

produits et fournitures intermédiaires...............0.... 5,489.8 5,565.8 5,355.3 5,472.9 
Export-based industries — Produits orientés 

WEIS MOK POT CACION cosets ceteris atcssaecoecs tn uesknies sven eS 3,793.3 3,875.7 3,712.9 3,810.5 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
PLOGUILSEGe LaAltLOMIO DI Oars ccs cys ceesccerescs eosescee eres 2,990.6 2,995.5 2,982.8 2,991.6 
Inventories held: raw materials — Stocks 
détenus: matiéres premieres: 
Consumer goods — Bien de consommation: 


Non-durable — Non durable..............:...:sescssesssseseeses 1,910.1 1,891.9 1,933.7 1,935.4 

|B Jvbieey ay Psa DTD nie} Vays bo «a eeoeeteceaancee aera nee rac ree 401.2 396.2 405.5 397.6 
Machinery and equipment — Machines et 

matériel... an.2d2cte..34. heerse) cette he 969.9 980.7 970.1 980.6 
Construction materials and component — 

Matériaux et éléments de construction................... 846.7 852.4 844.5 850.8 
Other intermediate goods and supplies — 

Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 2,366.9 2,370.9 2532 2,389.1 
Export-based industries — Produits orientés 

WErS LCXPOLCAbIOM ts cece ep sc eek caceceeanssenncnncce EOE 1,387.6 1,379.9 W332 1,354.2 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits’ de l’antomobilew....c...ccccc<areenschcaneeoeees terete 1,033.2 1,028.6 1,033.1 1,354.2 


SECTION 6 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 6 
Estimated value of goods in process and 


finished products, in manufacturing in- 
dustries, by economic use classification — 
Valeur estimative des produits en cours et 
des produits finis dans les industries manu- January 
facturiéres, par groupe d’utilisation 1978 
économique Janvier 
($’000,000) 
Inventories held — Stocks détenus: 
Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables ..............:cesceseeseeeees 492.6 
Wurables= "Durables ese eee ccs, te eae seog gets oes 163.9 
Machinery and equipment — Machines et 
TA LONG Li: oe ee nena eee cesses oewetcr easy ens nreee oes 1,776.9 
Construction materials and component — 
Matériaux et éléments de construction................ 643.3 
Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermédiaires .... 1,124.3 
Export-based industries — Produits orientés 
MLS ly CXPOLTATION FR 4.4 aco.vec.cese.cvevee sess aosssccamteneteees xe 1,261.5 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire 
produits de l’automobile: 
Finished products — Produits fimis............eeeseeeees 800.1 
Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durablerz—/Non durabless..7 £2...--cceese--s--e 1,867.3 
Durables urabl espe Ay. ccc .cerncrecsenosengresessscczeerse 388.1 
Machinery and equipment — Machines et 
TVA LCTIC | ccxs hetero teed cee eh ok PONE ae oe eRe serait oe sates 498.1 
Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction................... 591.3 
Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 9987 
Export-based industries — Produits orientés 
ViELSult CXPOL CALIOM rere cece cert actencee eee ens sete mene ns oease 1,144.2 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits desliautomobile geese cates eeeeeestee sees 6 1,157.3 


TABLE — TABLEAU 9 
Rubber products — Articles en caoutchouc 
February — Février, 1978 
Rubber footwear (thousand pairs) — Chaussures 
(en milliers de paires): 


Productions total coc, tee a re ee eee 182.8 
Boots, all rubber — Bottes, tout caoutchouc: 

Knee, storm king and hip — Au genou, storm 

king faclashancher ce... te. oe cetccs ci sece erence 34.2 

Lumbermen’s etc. — Pour btcherons, etc............... 7.9 
Overshoes and galoshes — Couvre-chaussure............. 38.5 
Light and heavy rubbers — Caoutchoucs.................6+ 45.2 
Utility canvas footwear — Chaussures tout 

usavevavec hauls enitolle esc eetanccccacehesteacstes teeters 9.1 
Shipments — Total — Livraisoms ..............c::cc:cceeeeeeees 243.7 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

DOTIOCC oni nci cst an Soct <a IN see anc ace e cece ee ee 1,102.3 


TABLE — TABLEAU 12 
Production of sawn lumber (million feet board 
measure) — Production de bois d’oeuvre (en 
millions de pieds-mesure de planche) 
January — Janvier, 1978 
Canadae stotall x. o. ccc t MORRIS onc scenccovcaccusccusseacte, 1,479.0 


SECTION 9 
TABLE — TABLEAU 4 
Inspected slaughter and cold storage 


stocks — Abattages inspectés et stocks en 
entrepots frigorifiques 


March — Mars, 1978 


Inspected slaughter (thousands) — Abattages 
inspectés (en milliers): 
Cattle — Bovins 
Calves — Veaux...... 2YIMRTUG, {ON eat ae eky VIBT Ee 
Sheep and lambs — Moutons et agneaux 
Hogs — Porcs 


Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
February(p) January February(p) | 
1978 1978 1978 
Feévrier(p) Janvier Février(p) 
488.5 484.2 471.3 
161.6 163.9 159.1 
1,843.2 1A OGe2 1,850.0 
687.4 665.0 689.1 
1,132.4 1,093.9 1,119.8 
1,272.9 1,218.6 1,250.4 
783.2 776.8 782.8 
1,880.2 1,906.4 1,902.7 
394.5 387.2 377.0 
515.2 498.2 505.3 
614.0 590.5 595.0 
2,062.4 1,940.3 1,964.0 
1,222.9 1,162.2 1,205.9 
1,183.7 1,172.9 1,153.4 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...ccccccccccsssesesesseeseseeseees LIONS: 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...............0..0.. 22.6 
QUEbEC «i ccssaresenie RRO, AST ae 201.4 
Ontario: 4......:.:;:. eee Ee Oe eee 111.5 
Saska tChewanwitidisccsonsmetnaineee ee ee 16.4 
Alberta, ..:27%....... a2 ee. ee 87.0 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,019.4 


SECTION 9 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin 
March — Mars, 1978 
Cold storage stocks, end of period (million 
pounds) — Stocks en entrepdts frigorifiques 
en fin de période (en millions de livres): 


[Beasy? 91 BYE Fane peste Senses pec ee Nee cose eee 58.9 

Germ VCAU een teera ioe Mantas eps cate cvccstesace’nescucateoseesStpcaneetues+> 3.1 

Mutton and lamb — Mouton et agneau ...............006 52 

POrKe md Callin POL Cae tec sarcterertesesccsatccetecseusccc Costes sedeess eo 

oulitnva—m V Ola) Cee cecaeee ogre voce saev encase eteee oh se eat esecis 59.4 
SECTION 10 


TABLE — TABLEAU 2 


Department store sales and stocks — Ventes 
et stocks des grands magasins 
($’000,000) 
February — Février, 1978 


All departments — Total — Ensemble des rayons: 


SALES eB VCMILES ree career estektresd en, cannts ester susee dosseteusniaechetaecase 429.4 
ST OTE Roe aS gas RARE RAAB ey EET CR eee eR eee 1,734.5 

Ladies’ apparel and accessories — Vétements et 
articles vestimentaires pour femmes: 

SALE Seah V, CIN COS nencens oe eae o ss co tateetssertiecteseccesessere nanesessis 87.3 
Sieve Sige a ete SA eS 2 oan a ee eee eee me rey oe eh 339.8 

Men’s and boys’ clothing, furnishing and 
shoes — Vétements, articles d’habillement et 
chaussures pour hommes et garcons: 

Sales =) VENUCS r.cs.iescccze ce sosctoocessoens. secooemeaetegaae eet Sep ees 46.3 
(SUE) he ch es ho eee Se Re Re 249.5 

Food and kindred products — Produits alimen- 
taires et connexes: 

Sal eS a VCTIUCS aca cere enc rs conte omar svar vereoseetcaueebsean avalon tebe 34.2 
SLOG KG Pree eee era cee Noor se, oh ecustitestens eesti oasevies 19.9 

Piece goods, linens and domestics — Tissus a 
la piéce, literie et linge de maison: 

Sal esas VCH LCG ere teen eet awaeeetet oc haguenee, Sates otecdiea teens is 15.7 
ES EOC HS eee oe ene cy coo ee oan erea eats ve repr tas ceare stats arounsisaks 88.8 

Home furnishings, furniture, radio and 
appliances — Articles d’ameublements, meubles, 
radios et appareils ménagers: 

SoA Gt MV ETL CCS eaeerarnee Sete fey rt oc Saat cssnccvoomveveacieoouteresecceeeste 85.1 
SLC nae eee eae Re ee er ere 346.0 
All other departments — Autres rayons: 
SUS YSU ete ee a er 160.7 
LOCKS eee ene ane Ne ccataey oh ge 2k teeta re csiosk Gers socvanae cook eateeuerise: 690.5 
SECTION 13 
TABLE — TABLEAU 4 
Cheques cashed in clearing centres — Chéques January 
compensés 1978 
Janvier 
($’000,000) 

(CHES ERAS yo see ee epee eee Sy Pere oe ET 236,715 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 5,707 
Nae avoe tes Mevieees anes stale Son heme anata 57,847 
ONT ATL O Serene ee nee, Sore eee ees ee 123,028 
INERT AGO DA eects vez chee eaten eee cee neccedetnaccatutuns sat v ove aaeeaenaesnss 8,633 
SS ASIC LCINC WAIN tote ea tees neeere exc aneascvoet foot soit onan esanenseeeee os 3,617 
ANOS ee ie et ai ONES des ay eR eae er eee ee 20,278 
British Columbia — Colombie Britannique................ 17,604 

Selected cities — Pour certaines villes: 
IROCB Oc. RES Ri pen Aer oe Eee Seo e Ra eer 49,770 


TABLE — TABLEAU 6 
Consumer credit, balances outstanding: 
selected holders — Crédit 4 la consom- 
mation, créances actives détenues par une 
sélection de créanciers 
($’000,000) 
February — 
Sales finance and consumer loan companies — 
Sociétés de financement des ventes et de 
préts au consommateur: 


Février, 1978 


Instalment financing — Crédit 4 tempérament......... 1,058.5 
Personal cash loans — Préts personnels en 
espéces: 
Simalli = 'PetitsSipretss< eee ee ee 201.3 
Othvet = AUCEOS OL OUS. xcl.cucee eects... ee pee 1,442.8 
Chartered banks personal loans — Préts 
personnels des banques 4 charte...............c.cccccssssssseeeeee 19,019.0 
Quebec savings bank loans — Préts des banques 
Giepar ene aii, QuCHEC .5.07.d:sse la ea ce 88.4 
Life insurance companies policy loans — Préts 
SUL polices dassurance-views. ese eee ee ee 1,289.0 
Department stores — Grands magasins .............0.00000-- 1,233.6 
Furniture and appliance stores — Magasins de 
meubles et appareils ménage’s ................:.scscceeeeceeceeeee 181.8 
Sub-total monthly reporters — Total partiel 
enquétés mensuels: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............... 24,873.4 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
WISG See PF cee reese ete, Ue ance Pe 25,184.5 
SECTION 12 


TABLE — TABLEAU 5 
Shipping and canal traffic (thousand short 
tons) — Transports maritimes et trafic des 
canaux (milliers de tonnes courtes) 


December — Décembre, 1977 


Total cargo handled — Total des cargaisons 


manutentionnées: 

EE ALLS axes en wes iran eeart ates ores eee EE gah Pe aed 1,179 

saint John — Saint-Jean sc.c.scsccs<ceslespssennseecve- 528 

MEDICS SARA, Ler eet shied AON em ei WL Pee have Xo 1,585 

IMOmtrGal ce oie 3 3 atc ti een co: LD. 1,707 

BOE ORE G arses Sica Saree ape mere te te Eirces ox 341 

WAT COUV.CT Ae ners ar chetenn een een, cent Pant ik duel DS Fe 3,346 

All ports} Lousiportserscss tien ecco sesso 27,294 
International seaborne shipping — Navigation 

océanique internationale 

Cargo loaded — Chargements ...............c.c0ccc0scceeeees 12,034 

Cargo unloaded — Déchargements...............:.cccc0000+ 4,605 

HE GHOR VA eee ree ta ccna  at eckck SA cece tne ches oi ihn 16,639 
Total coastwise shipping — Cabotage total ............... 10,655 

Unadjusted Seasonally adjusted 


Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

March January March 

1978 1978 1978 

Mars Janvier Mars 

214,041 234,862 235,056 

4,567 5,635 5,100 

52,282 58,015 Dioo2 

113,032 123,802 123,871 

8,038 8,516 9,130 

2,853 4 Ee 

17,051 19,804 18,992 

16,217 17,879 E792 

44,882 52,129 49,185 


SECTION 13 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin 


TROL OICOMR PI, Ses tre ore mone cco car ve cenecer enact cence 

WANT PO Sheet sesccccete eccte ccc teeescsccscerece caer rvsterscass eemmase wees 

AV ATICOUV ER sess. cocnen tee mee Cero vce OaEE Fret eee on sane setaenttas ce 
By type of account — Selon le genre de compte: 

ES EEE COUFAL Ee. crpetstiessttetteces eomscscestatocesssurscaessesetss 

Savings — Epargne........ FOR Oe SON ns hc incteecesctseaieeee 

Personal chequing — Chéques personnels................... 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de I’Industrie et du Commerce 


3-1501-508 
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Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 

January March 
1978 1978 
Janvier Mars 
105,712 97,234 
8,509 7,931 
14,538 13,763 
226,527 204,117 
6,037 5,851 
4,151 4,072 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisé 

January March 

1978 1978 
Janvier Mars 
106,227 106,143 
Broo 8,997 
14,791 14,830 
224,124 224,104 
6,293 6,494 
4,445 4,458 
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CATALOGUE 11-004 


———————— 


palin 


weekly supplement 


This issue contains statistics which will be incorporated in 
the May issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 


13. Unless otherwise indicated, data are unady 
seasonality. a 


SECTION 4 

TABLE — TABLEAU 6 
Unemployment Insurance Statistics si 
Statistiques sur l’assurance-chémage 


February — Février, 1978 


Insured Population (thousands) — Population 


ASSURE: (TUTINTENS)) 0, c-cee ett n wae Seas acccoscouscecer sect gerne os 9,453 
Claims data (thousands) — Demandes (milliers): 
Beneficiaries — Bénéficiaires ...................sccccecesssccseesees 1,017 
Initial and renewal claims received — 
Demandes initiales et renouvelées ..............:ccccceeeeees 211 
Benefits data — Prestations: 
Number of weeks — Nombre de semaines ................. 4,182 
Average weekly payment (dollars) — Prestation 
hebbdomadaire MOYENNE ie<..cccsesc.-..050-0ceoeseseoeeseneseveneress 110.21 


Type of benefits paid (thousand dollars) — 
Genre de prestations (milliers de dollars): 


Benefits paid — Total — Prestations...............:c:e 458,642 
Repti abe as ONGIMATN Car... v5. coccceccetsennsccccyseessezssacsoaesncenecencs 411,269 
SST CKTMCSS Em AI ANC 2o es fossa ce esac eae cedeascee ts doevucasesseseesscett 13,758 
Maternity, — Materniteé ...scc:..5..<.0ss0sc0+ncsacctvecsscesenctandeenis 14,136 
Retirementi— Retraite snars......cc0s.-cco.00costhe rete 1,160 
BASHIN gp PE CDG. «soak Bree «castes eh snneosbt aes Retadeoate Seve es 10,961 


Adult occupation training act — Cours en vertu 
de la loi sur la formation professionnelle des 
Ee (THES eet sea acd ie eee Sy ar ee Deis ae sae 9,607 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 


SYMBOLS 


figures not available 
revised figures 
preliminary figures 
nil or zero 

advance estimate 
correction 


OO & | Tatts 


itz Statistics Statistique 


we Canada 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


May — Mai 12, 1978 


La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro de mai de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 


*~,.. Pas corrigées des variations saisonniéres. 
ey 


Pp, 
tS 


TABEE — TABLEAU 9 


Time lost in work stoppages (thousand man- 
working days) — Journées de travail perdues 
dans les conflits du travail (en milliers 
de jours-homme) 
January — Janvier, 1978 


f Wo) ct eh Ree res ket a eh i be ie 2h 366.2 
Forestry —wBorétseeee ee ee _ 
Fishing and trapping — Péche et piégeage.................. _ 
Mines, quarries and oil wells — Mines, 


carriéres et) putits: de. petrole zi.cic ieee hivcceesseces 0.2 
Manufacturing — Total — Industries 

MANUF a CHUPTENES rsscecseeceeess eee ee eee eee tecceeeetes 96.0 

Food and beverages — Aliments et boissonae.............. 9.9 


HGbACCO: PEOGUCUS. —. NAA Cs. crccs eet mettre one neeese rns esece - 
Rubber —[€acut choucass.. cee. coe ose cess ssosceet as = 
Teather. men Cin ge ce. acoeterc ceases aes ce Mem tee eccacscesthccaaniaeds 0.6 
MT OXEIES: see tec eecccs- oes coe ekes Ses sios os sea Re Sen beaoc acho de 3.0 
Knitting mills — Bonneterice ................--...-ccscsscessseeseeees - 
Clothing, = Vetements.oce sic ceercceececceoee tn teen ee eos _ 


Wood! Bois mer ccccctstcee eons ciclas eT ecco terse 4.8 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

drameublement oo -2. sccsticcccscee See eee eee es nee 0.3 
Paper and allied industries — Papier et 

ACLIVILES. ANNEXES Me: Meee zee tere ict essheeesesctse 4.1 
PHNCING SoA PE IUMCLIC os .racednccc neces ror test eee eee 43.0 
Primary metals — Premiére transformation 

LOS TCC AUK a. eee accra ce eae nese ee tec cnoe ee eionee oases 257 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

) nombres provisoires 
= néant ou Zzéro 

= estimation provisoire 
c correction 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 9 — Concluded — fin 


January — Janvier, 1978 


Metal fabricating — Fabrication de produits 


OWN INCL all isexcestscssenks nes tacescsceeiscs coeses cece tenate cas costeseaceeeees 
Machinery! =" Machines icsrceesct--:---cnctt es sseeteavtecscnt cease 


Transportation equipment — Matériel de 


ENALISDORG sc .ccae ssrtssve se tas osone anes os <anscesees acc cue odyn seeercaswuesen 
Electrical products — Produits électriques ............. 


Non-metallic mineral products — Produits 


minéraux non mé€talliques ............cccsccesceseeeeeeeeeeeeeee 


TABLE — TABLEAU 10 


Employment indexes, by industrial division — 
Indices de l’emploi, par branche d’activité 


(1961 = 100) 


Industrial composite — Indice synthétique .............. 
Ores tryc—=5 EOL tSeeaecesten ecto eonte crs tcsae reece eee 


Mining, including milling — Mines y compris 


"Total... :.cc..caecgahegaum. Beare Se cake -cars trae s onc Seen 
Non-durable goods — Biens non durables................ 
Durable goods — Biens durables ..............c:ccsceseeseeees 
Construction — Batiment et travaux publics........... 


Transportation, communication and other 
utilities — Transports, communications et 


BMULLES SCEVICES UOT seets ses aysen teen cer ees creens eee 
‘Trade»— Totali— Commerce 4-44. cs. eee eee 
Wholesale. — Gros cei oss ee en ees 
Retail:—sDetaili..c.:.:25: coc. css: c eee ee eee 


Finance, insurance and real estate — Finances, 


assurances et affaires immobili€res...............cseeccecee 
SOLV 1 COS 5.5 ooo shee ees 1 ee a ee Le ea 


TABLE — TABLEAU 11 


Employment indexes by industrial composite 


by province — Indices de l’emploi, par 
province (1961 =100) 


PG GUAUC. Serta terre. ner rn ee eee ene 


QUE be Creer art es oot cahee eile rasa es ees 


Petroleum and coal products — Produits du 


pétrolesetdutcharbonce.c.e.0 cesceeeec stn e nteee 1.4 
Chemical industries — Industries chimiques............. _ 
Miscellaneous manufacturing industries — 
Industries manufacturiéres diverses..............:00000000 - 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 5.6 
1.0 Transportation —) Transports ccc-essccccrcecsseceree rere ee 222.8 
1.9 Trade — Commerce: 
Wholesale: —' Grossi. percents eee raisers eee ee 5.7 
14.5 Retaile— Detail 3.. ee: acc. xtc eon eee i eee 9.4 
1.5 Public admin. and personal service indus- 
tries — Admin. publique et service d’in- 
7.3 dustrie} personnel .)....225.5. 0 oa Pees eee 26.5 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
January(p) February(p) January(p) February(p) 
1978 1978 1978 1978 
Janvier(p) Février(p) Janvier(p) Février(p) 
140.2 140.5 144.3 145.1 
68.2 67.6 (ies: 78.0 
120.7 119.9 Peal oo 120.3 
122.9 123.3 126.0 126.3 
Ss2 113.6 116.5 116.8 
135.0 135.4 L3Gs 138.0 
90.2 90.3 105.1 105.2 
12537, 127.5 129.3 List 
168.5 166.8 169.6 LOW 
152.7 154.8 
Aired VETTE 
196.9 197.4 198.4 199.1 
245.6 247.0 255.6 256.4 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
January(p) February(p) January(p) February(p) 
1978 1978 1978 1978 
Janvier(p) Février(p) Janvier(p) Février(p) 
140.2 140.5 144.3 146.1 
1PPAI 120 134.2 131.9 
133.1 138-2 154.3 161.1 
123.6 122.9 128.9 128.5 
1227 paul 131.5 133.4 
1025 122.5 126.2 126.5 
145.7 145.5 149.1 149.3 
119.9 119.6 #234 123.4 
ewe! 136.5 142.6 142.4 
191.9 191.5 198.2 197.5 
162.7 167.7 167.7 172.8 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 

TABLE — TABLEAU 12 
Employment indexes, by manufacturing 
industry — Indices de Vemploi, par 
industrie manufacturiere (1961 = 100) 


Non-durables — Biens non durables: 


Food and beverages — Aliments et boissons.............. 
Rubber products — Caoutchouc ............::cccsseeeeeeseeeeeees 
MBCA TCHAD LOUMCUS# a OUI eens Gace sra soca cesencoss earch saneeaeveea 
ext eeDLOCUCts — VCXO CSK ote sacesants-ncocrdnedas<: ossdestenn os 
CLOUT PEE VCLEMICNIUS sce eccescacecssessccenssecsessdaeesstasecetenveeds 


Paper and allied industries — Papier et 


CU ALC SEATITLOX OS ico ssc tes es tee oe Soacce ass ceenceeaes secs euenecevass 


Petroleum and coal products — Produits du 


WEURO ene Ta CURC AT DOM se. ok oct cntc.no-c-s05sccacgaassecincusteseee se 


Chemicals and chemical products — Industries 


GIN UIRUU TUG S tn oe ete Pe Seco erases earn oe cues ca nsccreausodseeatocsctesenes> 


Durables — Biens durables: 


WVOOGMBLOGCUCES ts ISOIS eeccscer cer erte ccs en eters sven cevsssaceresbossce 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 


GET RAV ETN GY PEST AVS Bea 2 Ot ele SR INR an oe vom a 


Primary metal industries — Premiére trans- 


AGRE ACIONROACS ITC LAUR ete eae rs cs scscesesea secercstsccceces 


Metal fabricating industries — Produits 


PRE LANIGUCS coe .c 5. cpt BBL Bs cons cs Avonanct ns aapnesensoncSesestaeed 


Machinery (except electrical) — Machines 


(sans les machines ElectriqueS) ............::cseceeeceeseeeeeees 


Transportation equipment — Matériel de 


CEADS OM Uneads cies cncecec css esccsensasdssssnuanvacssspccavexssdnocscnasesnessssé 
Electrical products — Produits électriques ................ 


Non-metallic mineral products — Produits 


minéeraux non meétalliques..............0..s-.ses---se«-s-Fer6s- 


TABLE — TABLEAU 13 
Average weekly wages and salaries, by 
industrial division — Rémunération 
hebdomadaire moyenne, par branche 
d’activité 


Industrial composite — Indice synthétique ..............: ie 
GRE StIVii— LH OLCUS i 5.5.0: te cat seSs cos. -ascedea scat iadacesases0seRete Sete 


Mining, including milling — Mines y compris 


AV Gy ale Ress eecek tase sons cc aens tes PURI eos ues acs cack sSestansesoseBehs ROEM 
Non-durable goods — Biens non durables................... 
Durable goods — Biens durables .................2::::cseseeereees 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 


Transportation, communication and other 
utilities — Transports, communications et 


ARIE C SESELV ACES! PUD ILCS teen, 8c o2 sc -cvancecesceteas cere Scena 


Trade — Commerce: 


WiHolesaleta— (OSi etter tierere re ere eee etree reese 
MOL DO LAT etek, Ae Mecctocs <cececcesssccssseoveroscene cee eh sce 


Finance, insurance and real estate — Finances, 


assurances et affaires immobiliéres...................:00000000 
Srey eee ae oh Sete Oy Nee aed len Dace gineennans ania ae Oak Ae 


TABLE — TABLEAU 14 
Average weekly wages and salaries, by 
manufacturing industry (dollars) — Rémuné- 
ration hebdomadaire moyenne, par 
industrie manufacturiere (en dollars) 


Non-durables — Biens non durables: 


Food and beverages — Aliments et boissons.............. 
Rubber products — Caoutchouc ..........cccceeseseetreeeeeees 
Meeather Products —pCMAre........cscccccccsseoese-ccecen-sseefete dene 
SNEXTIC DROGUCES — al CRENES <cccsecsuczecoacdeccscecosessoptit-tooss 


October 
1977 
Octobre 


113.1 
125.7 

73.2 
108.1 
108.3 
128.8 
118.8 
128.7 
134.2 
126.3 
131.6 
137.3 
161.6 


162.3 
127.3 


123.7 


November 
1977 
Novembre 


256.35 
332.55 


362.40 


275.50 
255.23 
296.59 
381.89 


298.66 


253.83 
164.41 


235.36 
173.39 


October 
1977 
Octobre 


243.80 
261.38 
173.35 
225.65 


November 
1977 
Novembre 


109.7 
124.4 

PST 
107.4 
105.2 
127.1 
124.7 
128.4 
132.8 
126.0 
130.6 
134.9 
160.4 


164.9 
126.8 


121.0 


December 
1977 
Décembre 


252.72 
249.22 


362.65 


271.83 
254.12 
240.17 
346.75 


299.33 


254.46 
169.44 


236.35 
175.22 


November 
1977 
Novembre 


247.53 
266.03 
177.20 
225.77 


December 
1977 
Décembre 


103.9 
123.0 

70.8 
106.3 
102.0 
127.2 
123.6 
Lh 
PAS 
124.6 
ET 
130.4 
158.1 


162.0 
124.0 


116.4 


January(p) 
1978 
Janvier(p) 


255.55 
331.96 


365.74 


274.21 
259.48 
289.39 
362.88 


302.04 


257.66 
165.92 


238.24 
174.56 


December 
1977 
Décembre 


250.85 
265.20 
170.16 
224.14 


January(p) 
1978 
Janvier(p) 


102.3 
124.1 

G22 
106.5 
104.4 
125.7 
123.6 
279 
125.9 
123.2 
130.1 
130.2 
159.8 


161.6 
124.1 


1 e/ 


February(p) 
1978 
Février(p) 


258.40 
345.38 


371.97 


280.30 
262.65 
298.72 
380.45 


302.32 


236.96 
176.13 


January(p) 
1978 
Janvier(p) 


255.04 
271.20 
175.26 
225.38 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 14 — Concluded — fin 


Clothings— Vetemenits neice tee eee. 167.72 165.05 162.51 170.64 
Paper and allied industries — Papier et 

ACUIVATES ANNEXES 3. eee eee eee ee ee rae ede 325.34 327.31 319.26 329.40 
Petroleum and coal products — Produits du 

petrolevet duschar homers cece eeeter tt eeeece cer osc 391.78 384.20 383.99 398.19 
Chemicals and chemical products — Industries 

CHATTING UCS hesesirrteticees tere emer tesserae eastern eevee 298.44 299.94 299.26 303.65 

Durables — Biens durables: 

Weoodiproducts!— Bois co ce-ieaccoee- oe eoeceei cory teeters sean ee 277.88 280.92 273.38 282.52 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

drameublement nis c27 nce seeestece ae t essere eee 220.74 222.38 215.73 215.01 
Primary metal industries — Premiére trans- 

formation Ges metauxic ee cee ecrectee vote cae 326.05 329.00 325.87 329.24 
Metal fabricating industries — Produits 

me tallaques....<tscseneccectececas cee oe eeu tes coae es event eetertae 284.89 283.78 275.72 Psd etka! 
Machinery (except electrical) — Machines 

(sans les machines électriques) ...........:.0:cccscceeseeeesees 286.11 287.17 283.28 281.87 
Transportation equipment — Matériel de 

TEATISP OLE. 550 ers ce sev acce sues sae suaserenceseetasess 333.29 330.87 320.29 309.98 
Electrical products — Produits électriques ................ 266.89 268.58 264.03 264.52 
Non-metallic mineral products — Produits 

mineraux nonimeétalliques Mstesess wees .<-cosser cca 298.81 294.91 291.03 292.32 


TABLE — TABLEAU 15 


Average weekly wages and salaries, by November December January(p) February(p) 

province (dollars) — Rémunération hebdo- 1977 1977. 1978 1978 

madaire moyenne, par province (en dollars) Novembre Décembre Janvier(p) Février(p) 
CAAA 5s cise OR eet ee, RN os La cers 256.35 Zoe 2 255.55 258.40 
Newfoundland — Terre-Neuve .............c:ccccccsscceseeeeeeeeesees 246.80 238.36 247.38 249.16 
Prince Edward Island — g¢Ile-du-Prince- 

PAO SL ae cag can oS eae ne or oarere ner sans iriiscave “aeodaave semen eRe 190.91 192.08 194.44 192.25 
Nova-Scotia — Nouvelle-Ecosse .............c:cccsccssscesseesseeees 216.59 214.72 219.83 219.63 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....................0. 226.96 225.29 230.76 231.52 
QU CDC CER ee ons news even eee te econ eos eis ho 252.59 248.58 252.82 255.23 
ONE AETO Ne Ses faeetepaes cect Bs SRN ae aes Ae ell ae 256.20 252.80 252.57 258.70 
IY eV shihite) es Remy ageres creat ernee tele osinscrnncod ence eee ore tice oecricad 226.43 224.83 231.63 234.20 
SASK ALCHE WAN ccc cosccsc oo -cacc hore cereeme eens eee eee 239.05 239.90 242.28 244.97 
Pill ey 2h i yet pee Pavey ee REN a res fc TN Maer roc 267.53 264.11 270.03 272.26 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 291.49 282.08 291.54 293.94 
TABLE — TABLEAU 16 

Average hourly earnings (dollars per hour) — November December January(p) February(p) 
Rémunération horaire moyenne (dollars 1977 1977 1978 1978 
V’heure) Novembre Décembre Janvier(p) Février(p) 


Mining, including milling — Mines y compris 


le? broya ge; s.i.ss5--sectcecce teas ea es Ee 8.43 8.47 8.46 8.59 
Manufacturing — Industries manufacturieéres: 
Total: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............. 6.57 6.60 6.64 6.67 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LAS OScas seas vse teers astesee tcc acme ato oe ee 6.58 6.62 6.64 6.68 
Non-durable goods — Biens non-durables: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 6.08 6.15 6.21 6.22 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
TISOS a5, Bicuaie Oe RNS ees caead ee ee 6.11 6.14 6.20 6.23 
Durable goods — Biens durables: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 7.03 7.01 7.04 7.10 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
VRSGS Stes. ces ooo ccs cs ene oc tess vce ec 7.03 7.07 7.04 FAZ 


Food and beverages — Aliments et boissons 
Rubber products — Caoutchouc 


Reh E 6.08 6.23 6.26 
s3.cssdnlaatanass hens: Senctiee eee 6.27 6.36 6.46 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 16 — Concluded — fin 


eaters produ ctsi—j Cuir ease ceeeset <ensoscescesecsectteeteee 4.38 4.39 4.49 
Textile products — Textiles .....0..........ccscscsssssceeceseeeees 5.11 5.21 5.18 
CTOEMIN GYR BV ELEMENTS 8 sean ccctee onondccedestozsonesaevnsntonognasuastes 4.34 4.39 4.46 
NWVOOG [products — Boiss igi ese es eR eee 7.06 ola 7.24 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

diameublement <... 28 eet .cuc.< stench issn. evince ne. 5.18 5.14 5.16 
Paper and allied industries — Papier et 

PYpta CUTS Hers) EAVES, Cot Se es ee ee ere Poe 7.91 7.98 7.98 
Printing, publishing and allied industries — 

Impression, édition et industries annexes............... 7.11 7.02 7.24 
Primary metal industries — Premiére trans- 

formation des anetaux ses tia le..os...cseeebaeteokseetee ses 7.67 aca | 7.74 
Metal fabricating industries — Produits 

nactalliquesse ee on.. eeecd i. owes s tyeslen dd Been chee eee 6.84 6.73 6.85 
Machinery (except electrical) — Machine 

(sans les machines électriques) .............c:ccscccsseeeeeees 7.05 7.00 7.08 
Transportation equipment — Materiel de 

TATIS POV Ups sow. « Seed saat os ee so tees oP as «Blows eavctrecvacddaseovsaoes 7.64 7.64 7.55 
Electrical products — Produits électriques ................ 5.92 5.86 5.93 
Non-metallic mineral products — Produits 

Minerauxcnoneme talliquesszes..isseesecciesssteseaa.e0teeeteess ss 7.01 6.98 7.03 
Petroleum and coal products — Produits du 

petrolecetduicharbon ic. f.c8s ais. 2s cheeeeiaee ceo ene 8.76 8.90 9.06 
Chemicals and chemical products — Industries 

CIVITIAIGUGS sensing acs |. Peete erect aris nkenn Sadeoceeentenetaesbcaa ieee toss 6.64 6.65 6.72 
Construction — Total — Batiment et travaux 

POU IL GS eet errescs sueas ce eee ions eae ese Sosa uein's Sede « MORTEM Sette a 10.04 9:92 10.17 10.26 
Bilin gee Batam ent 6.4. ces. do cgecct-cossccs=o-cc0)oennsnoeedec-seelosee 10.03 9.95 10.04 10.10 
Bingineering, —sGemiescivil | <....<<<ccaacee: ocess get onesenovtte te ceenes 10.05 9.87 10.42 10.56 

Other industries — Autres industries: 

Urban transit — Transport urbain......... eee 7.66 7.74 7.81 
Highway and bridge maintenance — Entretien 

des routes, et) dS) DOMES sex. cc2t.. sczcscbezscoecnssenneeobseseenase ; 6.03 6.07 6.18 
Laundries, cleaners and pressers — 

Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............. 3.93 3.89 3.81 
Hotels, restaurants and taverns — H6tels, 

MESTATIEAN TROL LAV. CEICS occccossscrecsvessceaccesteseusttecsiocseoeds< 3.83 3.91 3.83 


TABLE — TABLEAU 17 


Average weekly hours — Heures moyennes November December January(p) February(p) 
hebdomadaires 1977 1977 1978 1978 
Novembre Décembre Janvier(p) Février(p) 


Mining, including milling — Mines, y compris 


lenbrovages..:s0: Ree, Re AIRE RE A 41.0 40.4 40.4 40.8 
Manufacturing — Industries manufacturiéres: 
Total: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............. 39.0 37.9 37.8 38.9 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
Li SeSieteees. nn. Leena ahee eehe c, PN MERI. 3 38.6 39.2 37.8 38.7 
Non-durable goods — Biens non-durables: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............. 37.9 37.0 37.5 38.1 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
his@sié, cos eet soe so: RR SE 37.6 38.1 37.5 38.0 
Durable goods — Biens durables: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............. 40.1 38.8 38.1 39.7 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
lisés pati ew, el Aah tee ees ee, RES: POR 39.6 40.3 38.0 39.5 
Foods and beverages — Aliments et boissons............ 37.5 37.1 37.4 
Rubbersproducts == Caoutchouc....b2:seaeeneee 40.1 39.1 3915 
Leather: productse= . Culms. 220s... Se. as 37.2 dou BOLO 


Wextile: products —. Textiles... scccccscsscsseusosccvvecsveoese MOOR 39.6 38.2 38.7 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 17 — Concluded — fin 


Glothing —) Vétementsss.. 326.00. secectsscsgcsseecssgeoesse 
Wieod. products — Bois) £2). ce cctccccacacurcsenseuseenenee-t 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 


Grameublem ent v... eee enone acorns aneccnccedesacse 
Paper and allied industries — Papier et indus- 
TICS} ANNEXES cose. vce RBM ass catans ctus dtusateece enctioesse 


Printing, publishing and allied industries — 


Impression, édition et industries annexes...... 
Primary metal industries — Premiére transfor- 
TRATION CESuINNECAU Rc Sates cess os cane ce eee 


Metal fabricating industries — Produits 


Met alliquess et ON Sere secs etin san passieeatsscneess 


Machinery (except electrical) — Machines 


(sans les machines électriques) ..............::s0++ 


Transportation equipment — Matériel de 


CE ANSDOLUG 5 ie ncyorns cosas even re cess ss Gtetns Sete sane onase Jack sere 
Electrical products — Produits électriques ....... 


Non-metallic mineral products — Produits 


minéraux non métallique ...............:eeseceeeeeneeee 


Petroleum and coal products — Produits du 


petrole et duuchar DOs cos eeacccrceesncee-0--eat 
Chemicals and chemical products — Industries 
CHIT QUES « eatecceee cee Op eiere ceaee cd Pecan eee race teeee 


Construction — Total — Batiment et travaux 


PUDLIGS Sages caesar sage BO Once a does sb cctces oes cacesc uence. SEO vos 
Building Batument coe coegesctdep co ceteces cassava cect 
Engineering — Génie Civil.................scsseceeseeseeeess 


Other industries — Autres industries: 


Urban transit — Transport urbain..................... 
Highway and bridge maintenance — Entretien 
des routes et des pont ............ccccccseesseeseeeeeeee 


Laundries, cleaners and pressers — 


Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage.... 


Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 


restaurants et taVEINES .............cccccscecccsessscsecesees 


SECTION 5 


TABLE — TABLEAU 1 
Industry selling price indexes, selected 


industries — Indices des prix de vente dans 


certaines industries (1971 =100) 


25.7 


February — Février, 1978 


Industry selling price index: manufactur- 
ing — Total — Indices des prix de vente dans 


Vindustrie: industries manufacturiéres .............. 
Food and beverage industries — Total — Indus- 
tries des aliments et bOiSSONS..............:cccceseeeeeees 
Slaughtering and meat processors — Abattage 
et préparation de la viande...............ccccseeeeeeeee- 


Poultry processors — Préparation de la 


OL ATC so. sn, 2 a eense oa oe So 


Fish products industry — Industrie de la 


transformation du poOiSSOMN .............c::cccceceeeseeeees 


Fruit and vegetable canners and preservers — 


Conserves de fruits et de légumes.................. 
Dairy products — Industrie laitiére.................... 


Flour and breakfast cereal products — 


Meuneries et fabrication de céréales de table 


Feed industry — Fabrication d’aliments pour 


lescanimaixcs shi. Biers ta, ee ee 


181.5 
195.4 
185.5 
191.3 
250.3 


182.4 
1979 


185.6 


174.9 
216.5 


33.4 34.9 
36.9 37.5 
38.8 38.3 
38.1 39.2 
34.1 34.4 
39.5 39.6 
38.7 38.2 
38.6 37.3 
39.5 HAS, 
38.3 37.6 
39.8 39.3 
40.4 40.7 
40.0 39.8 
34.9 36.1 
34.6 35.2 
35.5 38.2 
42.3 40.5 
40.6 40.6 
32.5 32.2 
25.2 25.0 


Bakeries industry — Boulangerie 
Confectionery manufacturers — Fabricants de 
produits de confiserie (y compris gomme 


a macher) ...sseeseaex.. cee. eee ee 


Cane and beet sugar processors — Préparation 


de sucre de canne et de betterave ..........ccccccesseeceeee 


Vegetable oil mills — Fabrication d’huile 


végétalemutce..aicetnes.2:. nee en Dare eee 


Miscellaneous food processors N.E.S. — 


Industries alimentaires diverses N.C.A. 0.0.0.0... 


Soft drink manufacturers — Fabricants de 


boissons, gazeusésitece een in Be a Ee 
Distilleries.........geseeinett eater. bee, a 


Tobacco products industries — Fabricants de 
produits de tabac 


Industrie du caoutchouc et des produits en 
matieére plastique 
Tire and tube industry — Industrie des pneus 

et chambres a air 


bottes en caoutchouc 
Other rubber products — Autres produits en 


CdOuUtChOU Gen ceec.6 on soncccoctsicheeackes eee 


Rubber and plastic products industries — Total — 


Rubber footwear — Fabricants de chaussures et 


Annee ene eee eeeneeeeeeneeeeeweeeeeesseeeeasssesees 


38.0 
36.9 
40.6 


191.0 


240.8 
182.2 
203.7 
226.7 
204.0 
132.7 
200.0 
183.1 


152.5 


153.3 
143.3 
179.2 


162.5 


SECTION 5 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 1 — Continued — suite 


February — Février, 1978 


Plastics fabricating industry N.E.S. — 
Fabrication d’articles en matiére plastique............ 
Leather industries — Total — Industrie du cuir....... 
Leather tanneries — Tanneries..............ccceeseeseeeeeeeees 
Shoe factories — Fabriques de chaussures. ................. 
Leather glove factories (excl. rubber 
gloves) — Fabricants de gants (non compris 
PANtSHel (CAOMLCHOUC)). scr. 5 costes eessesoersth teeteeeeenes 
Miscellaneous leather products manufacturers — 
Fabricants d’articles divers en CUIP.............:cceeeeees 
Textile industries — Total — Industrie textile.......... 
Cotton yarn and cloth mills — Filature et 
EISSAPETOUPCOLON erent rec re este sees tecesccmexe setae eee ao 
Wool yarn and cloth mills — Filature et 
LISSA PEXAEMAMIAING eer rets.rcccscactss cc traete Sect resecmeter eno 
Fibre and filament yarns — Fibres et fils.................. 
Thrawsters, spun yarn and cloth — Tordeurs, 
WSS ap AT ee ee ee eee 
Carpet, mat and rug industry — Industrie des 
tapis, des carpettes et de la moquette.................... 
Thread mills — Fabricants de fils ...........cccesesseeeeees 
Knitting mills — Total — Bonneterie..........0.00.0...0.. 
Hosiery mills — Industrie des bas et 
CHAUSSCULES 5. cas, cer, Sec, Seat ARN ests lacese vats 
SIME CEO RLADTICS y— a UIC OLS .-5<2..--.0.s-sceecss esos vas snosprosuneens 
Other knitting mills — Autres bonneteries................. 
Clothing industries: men’s clothing factories — 
Industrie du vétement: confection de vétement 
OUTS AOIMNINGS eerste heen. taa ee Reset ce eeceastes cies csa cases si ccstee 
Foundation garment industry — Industrie des 
Corsets et SOUTIENS-ZOIZE............ccscceecceccereeecetceeneeeeeeeee 
Wood industries — Total — Industrie du bois........... 
Shingle mills — Usines de bardeaux...............sceeeeees 
Sawmills and planing mills — Scieries et 
AILCMOT SACO AD OLA GC iresc.seacestreesdnesicsou eo tsssiccdeesesscscsarenuas 
Veneer and plywood mills — Fabriques de 
placages et de contre-plaqués .............:ccsceeseeeseeeeeeeees 
Sash, door and other millwork plants — 
Industries des portes et chassis et ateliers 
ERD AN OLA LC eee se sccre cece cessed teins Ateaios va toetaceaeass Scevis 
Hardwood flooring plants — Industrie de 
PALGUELS Vee DOIS, CUT sc.c.cts. cote adeassssa ed Oe 
Manufacturers of pre-fabricated buildings — 
Fabricants de batiments préfabriqués ...................+. 
Wooden box factories — Fabriques de boites 


Coffin and casket industry — Industrie des 
CORCUCHS< # .:centecrcd hace Ott preter tear eat 
Furniture and fixture industries — Total — 
Industrie du meuble et des articles 
Grineublement:. 2.2 docmed eoctcacetek Beas. alee 
Household furniture manufacturers — Industrie 
Ges meublesyde mason ics.....sacerts. cs eecee oe ae 
Office furniture manufacturers — Industrie 
aes meubles: deybureau caaieesase bptale -o000.cusbeaceene ee 
Miscellaneous furniture and fixtures 
manufacturers — Industrie d’articles 
A-AMEUDIEIMENT: GIVELS ..cccc. notes ocke occas caceccosescrsnces meee 
Paper and allied industries — Total — Industrie 
Gu papiervet activitesiannexes).. 2qs:cactei nate e-sa-ste eae 
Pulp and paper mills — Usines de pates et 
[SEEN OVS 3s ARP Se EEC Ge ETE re CO 
Asphalt roofing manufacturers — Fabricants de 
papier de couverture asphalté.................:cccescesseeeees 
Folding carton and set-up boxes — Fabricants 
de) boites) pliantesivourm Ontees ....c....:2-.sessencessvaroeaeeee- 
Corrugated box manufacturers — Fabricants de 
DOTtesnondin] COS Peewee ccs caveat cakccsasersanest owcteeerce es 


155.0 
181.0 
230.3 
170.9 
202.8 


158.6 
154.4 


196.4 


177.3 
134.3 


128.3 
WAI bad 
170.4 
136.0 
125.9 
118.3 
157.1 
174.4 
158.0 
212.6 
317.0 
220.8 


197.3 


189.1 
196.2 
201.2 
178.3 


164.6 


178.7 
184.2 


166.4 


175.0 
195.0 
204.9 
215.6 
71ST, 


165.6 


Paper and plastic bag manufacturers — 
Fabricants de sac en papier et en plastique........... 
Miscellaneous paper convertors — Transfor- 
mations diverses du papier ...............:cccsceesccessceseeeseees 
Primary metal industries — Total — Premiére 


GLANS! OFMAtION GCS ME TAUKa ee tretes eset eee ee oe cecee 


Iron and steel mills — Sidérurgie................:cccccsseeereees 
Steel pipe and tube mills — Fabriques de 
tubessetstuyauxid acieren see eee a: 


Iron founderies — Fonderies de fer ...............ccsseeeeeeeee 


Smelting and refining — Fonte et affinage................. 
Aluminum rolling, casting and extruding — 
Laminage, moulage et extrusion de |’aluminiurm... 
Copper and copper alloy rolling, casting and 
extruding — Laminage, moulage et extrusion 
du cuivre et de ses alliages .............cccccsceesseeseessecessees 
Metal rolling, casting and extruding N.E.S. — 
Laminage, moulage et extrusion des 
NIDO CAUSING cA oe ayescccevs iecectsszettes sesetecrs omens eke 
Metal fabrication industries — Total — Fabrica- 
tion de produits en métal (sauf machines et 
equipement: dextransport).e2 eee eee eee eee 
Boiler and plate works — Industrie des 
chaudiéres et des plaques ...............c.:ccscccsseeseceeeeeseeeees 
Metal stamping and pressing — Industrie de 
Vemboutissage et du matricage.............ccecceeseceeeteees 
Wire and wire products manufacturers — 
Industrie du fil métallique et de 
SOS DFOGUIES ccesreeree cert cee areca coerce erates cere rere 
Hardware, tool and cutlery manufacturers — 
Fabricants de quincaillerie d’outillage et 
de coutellerie gs .ccirs-scocectcect eect eae cece eee ae 
Heating equipment manufacturers — Fabricants 
dcappareilsydechautiages.. cece netc aes cute eee 
Machinery industries — Total — Fabrication de 
machines: (sauf electriques) .......:.css-s-ecvececosaessereczeseeeoves 
Agricultural implement industry — Fabricants 
danstroments/ avatoires e.g. ee eter eee eee et 
Miscellaneous machinery and equipment manu- 
facturers — Fabricants de machines et 
Cl CGUIPEMeENtCCIV.CTS 3 xt opts eet te Becca 
Commercial refrigeration and air conditioning 
equipment — Fabricants d’équipement commer- 
cial de réfrigération et de climatisation ................. 
Transportation equipment: motor vehicle 
manufacturers — Fabrication d’équipement de 
transport: fabricants de véhicules automobiles......... 
Motor vehicle parts and accessories 
manufacturers — Fabricants de piéces et 
accessoires. d’ automobiles c.ca2.7.20205-<staesnesee se eeeeenay pee 
Electrical products industries — Total — 
Fabrication de produits électriques...........2::.:::see+e+ 
Manufacturers of small electrical appliances — 
Fabricants de petits appareils électriques............... 
Manufacturers of major appliances (electrical 
and non-electrical) — Fabricants de gros 
appareils (électriques OU NOM) ...........:.:eseeceeseeneeeeees 
Manufacturers of lighting fixtures — 
Fabricants d’appareils d’éclairage...............::::cesee 
Manufacturers of household radio and 
television receivers — Fabricants de radio- 
récepteurs et de téléviseurs ménageFS...............0e00+ 
Manufacturers of electrical industrial 
equipment — Fabricants d’équipement 
électrique industriel irre soso occ Beets trees 
Manufacturers of electric wire and cable — 
Fabricants de fils et de cables électriques.............. 
Battery manufacturers — Fabricants de piles............ 
Manufacturers of miscellaneous electrical 
products N.E.S. — Fabricants de produits 
CLO CEMIQUESHCIVELS BIN: Oe Aes ccccce-ciscsesse5esevonsentescccteeccecode 


HOO e 7, 


172.0 


198.1 
193.7 


210.2 


197.1 


208.8 


188.3 


142.6 


232.6 


178.2 


203.9 


178.5 


176.5 


172.3 


162.1 


163.9 


183.1 


171.4 


145.3 


140.6 


165.0 


153.4 


138.8 


151.4 


169.4 


115.0 


161.4 


148.6 


190.1 


159.0 


SECTION 5 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 


February — Février, 1978 


Non-metallic mineral products indus- 
tries — Total — Fabrication de produits 
TUINELAUX NOM Me tAllIQUeS sc. 8 cere tect e senate eescecensreres 
Clay products manufacturers (domestic clays) — 
Fabricants de produits en argile (argile du 
DAV SI irereiese ee eo erree te eeeseared teste ntceeersspesencaentestecenae® 
Clay products manufacturers (imported clays) — 
Fabricants de produits en argile (argile 
FEN PIOL LCE) sscecs ots coset tae estes otis ca ncre tteretanes tetoeenncstoreee race 
Cement manufacturers — Fabricants de ciment....... 
Concrete pipe manufacturers — Fabricants de 
CLAY AUX 1OM, CUOM™ fencers, eee Senne atte cteceacr tau cace ties 
Concrete products manufacturers — Fabricants 
Gegproduitsien, beton weer ccc se teccrsceccester eee 
Ready-mix concrete manufacturers — Fabricants 
Gevbetony prepares ernest tccceree eer eee tecte re wrececcs 
Glass and glass products manufacturers — 
Fabricants de verre et d’articles en verre............... 
Abrasives manufacturers — Fabricants 
CUADLASITS: coccccs ecto terer tee eter meccroesimtes ener heteet eerste 
Lime manufacturers — Fabricants de chaux ............. 
Refractories manufacturers — Fabricants de 
DROGUITS Telractaines sweet etre er ce cere tee cette tecee 
Petroleum and coal products industries — Total — 
Fabrication de produits du pétrole et 
Cte, ChaG Ory See eetee Meer age rovn tte Seah nites es ance tice 
Petroleum refineries — Raffinage du pétrole............. 
Chemical and chemical products indus- 
tries — Total — Industrie chimique .................:.::-200+ 
Manufacturers of plastics and synthetic 
resins — Fabricants de matiéres plastiques 
et de résines syntheétiques ..0..0........ sess eeecoeeneeoceeeeeee 
Manufacturers of pharmaceuticals and 
medicines — Fabricants de produits pharma- 
ceutiques et de médicaments.............ccseeeeeeseeseeeeeees 
Paint and varnish manufacturers — Fabricants 
GE PEINbUTELEh VERNIS <tr ee cect tence eet see rete 
Manufacturers of soaps and cleaning compounds — 
Fabricants de savon et de produits de 
MICULOV ARC cc ccrcnereecercee teresestrerceeneetncecer corecnentetacer rence zsetes 
Manufacturers of toilet preparations — 
Fabricants de produits de toilette... eee 
Manufacturers of pigments and dry colours — 
Fabricants de pigments et de couleurs séches ....... 
Manufacturers of industrial chemicals 
(inorganic) — Fabricants de produits 
chimiques industriels (inorganiques) ..............-..::6+ 
Manufacturers of industrial chemicals (or- 
ganic) — Fabricants de produits chimiques 
industriels (organiques)) eset eects ee eee 
Manufacturers of printing inks — Fabricants 
diencres: dimprimerierse ess te tre. eet. ere 
Miscellaneous manufacturing industries: clock 
and watch manufacturers — Industries manufac- 
turiéres diverses: fabricant de montres et 
(a 009 LO (hohe esr rcs tl tee bien sleds here 
Jewellery and silverware industry — 
Fabrication de bijouterie et d’orfévrerie................. 
Floor tile, linoleum and coated fabric 
manufacturers — Fabricants de carreaux, 
lmoléam* et de tissus enduits?...c ee 
Pen ‘and pencil manufacturers — Fabricants 
de"stylos et de ‘crayons tee en ee 


188.3 


188.5 


169.3 - 


205.9 
193.5 
180.8 
196.8 
158.1 


21832 
238.3 


220.4 


237.1 


239.0 


183.4 


201.5 


136.0 


179.3 


145.7 
147.7 


184.0 


198.0 


242.9 


156.4 


173.8 


311.1 


142.8 


151.0 


Typewriter supplies — Fabricants de four- 
nitures pour’ la" dactylopraplhie:...ssscccessstereeeceeer ees 155.2 


SECTION 7 


TABLE — TABLEAU 1 | 
Electric energy — Energie électrique 
(7000,000 kwh.) 
February — Février, 1978 
Net generation — Production nette: 


Hydraulic — Hydraulique’ i.e eee 20,286 
‘Thermal *=PThermiquet- s.r. eee eetee 9,448 
"POCA, een ree eer csater eer ee cee eee ee eeeee ae eee 30,234 
Utilities — Services d’utilité publique .........00.. ee 27,114 
Tid ustricg sais ees trey one ere ree ee cre ere eee 3,120 
Net exports — Exportations nettes ............ccccecceesseeeees 2,318 
Available — Disponible: 
Ph Otal. teeters te: SN, oe ee 2c), eee ee ne eee 27,916 
Primary =! Primairees:2-..cnt ee oer ee 27,017 
Secondaryi—"Secondaire’. eee ee ee 399 


TABLE — TABLEAU 2 
Electric power available, by province — 
Energie électrique disponible, par province 
(000,000 kwh.) 
February — Février, 1978 


SOE VCE Ee ree aoteer a eee breech wate be batch lenis lle ae slic ahead: 27,916 
Newfoundland — Terre-Neuve ................:cccssccsssecseeeseee 765 
Prince Edward Island — ¢Ile-du-Prince- 

IH GOUATO Rae ree Rede sero hig Pu tee hecho etre 39 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .............cc:cccscssessseeeees 548 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .................005 735 
COUCD EG) UE. See ecctee cot ts cn srereet ancecnae tate tenta crete 9,958 
Ontario heehee re ee ene eens 8,942 
Manito Dai scceacetsccscte eotctte eee eee 1,262 
Saskatchewatiscccsese reir ee eee see een eee TIE: 
RUD ENG Al coecccciccsseccasttteeet ere Ort nts eect eee 1,538 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 3,292 
Yukon and N.W.T. — Yukon et T.N.-O. .................... 66 

SECTION 13 


TABLE — TABLEAU 8 
Index numbers of security prices, main 
groups — Indices des cours des valeurs 
mobiliéres (1971 = 100) 
April — Avril, 1978 
Preferred stocks index, 29 stocks — Total — 


Indices des actions privilégiées, 29 valeurs................ 98.2 
Common stocks — Industries (actions 

ordinaires): 
Investors index, 134 stocks — Indices des 

portefeuillistes, 134 valeurs 0.0.0.0... ceseessssseceencees 104.0 
Industrial, 85 stocks — Total — Industries, 85 

VALGUS ...ccccscceces Set ee ee, SIE 98.1 
Utilities, 28 stocks — Total — Services pu- 

blics; ‘28 valeursa:t.222 See ee ee eee 106.2 
Finance, 21 stocks — Total — Finances, 

21 valeurs nse He ree ee FO 130.1 
Mining index, 27 stocks — Total — Indices 

des prix des titres miniers, 27 valeurs....................- 122" 
Base metals, 5 stocks — Métaux communs, 5 

VALEUTS ies Resear eres ee chee EE 52.6 
Golds, 9"stocks —"Or"19 valeurse ee eee 25 tee 
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. 
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This issue contains statistics which will be incorporated in MAY; Ssget€ edition contient les statistiques qui apparaitront dans 
the May and June issues of the Canadian Statistical Review. mai et de juin de la Revue Statistique du Canada. 

Where available, seasonally adjusted series appear to- Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
seasonality. pas corrigées des variations saisonnicres. 

SECTION 4 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 3 = = 
Labour Force characteristics of the popula- Chiffres non Chiffres 
tion 15 years of age and over (thousands of désaisonnalisés désaisonnalisés 
persons) — Population agée de 15 ans et March April March April 
plus et caractéristiques de la population 1978 1978 1978 1978 
active (milliers de personnes) Mars Avril Mars Avril 


Population 15 years of age and over — Popula- 


tions apeesdeel bans, Clap lusic:.£iiscrcevecssets-.-scsrecsseeecnens> 17,509 17,535 2 * 
Labour Force — Population active ..........cccccccceeeceeees 10,726 10,750 10,922 10,931 
Employed — Personnes occupeées ..........:ccccccscesceseesceseees 9,680 9,752 9,984 9,996 
Winemployed, —. CHOMEUTS .:...::scassccessevsiasescassseasssssioncosnesss 1,045 999 938 935 
Not in the Labour Force — Les inactifs .................... 6,784 6,785 FS “: 
Participation rate — Taux, d’activité .............ccsenee 61.3 61.3 62.4 62.3 
Unemployment rate — Taux de chémage............06 9.7 9.3 8.6 8.6 

Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4 - _ 
Selected series by sex and main age group Chiffres non Chiffres 
(thousands of persons) — Certaines séries désaisonnalisés désaisonnalisés 


par grand groupe d’age et par sexe (milliers 
de personnes) 
TABLE — TABLEAU 4.1 


Employed — Personnes occupées March April March April 
1978 1978 1978 1978 
Mars Avril Mars Avril 
Total: 
HBO RESEX ES — UGS (CEUX SEXES. occ-ccctsneatececheschdoresavesvonsce 9,680 9,752 9,984 9,996 
BUlewE Orin OGR ah eee Oe ee cc ocens tc ncunsnpeconvidienaas 5,955 5,987 6,191 6,174 
Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 
11-003). 
SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 
. . figures not available . . nombres indisponibles 
r revised figures r nombres rectifiés 
p preliminary figures ) nombres provisoires 
= nil or zero — néant ou zéro 
- advance estimate * estimation provisoire 
c correction G correction 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 4.1 — Concluded — fin 


March 

1978 

Mars 

Womens —MeMmine Sine tto c. eticscresoe eee ene Son encore 3,725 

15-24 years — 15 a 24 ans: 

Bouhusexesi— Les deuxesexesenit sen eee ee eee 2,303 

Ment=* HOminies et eee terre ee eee eee 1,229 

WVOMIETF sh CNATINCS heii erase eae cckee eee cane ete Aree 1,074 
25 years and over — 25 ans et plus: 

Bothssexes —"“Lesideux ‘SexeSt.2....21ccet totter eens es 7,378 

Men —sHOmIMeSparters es eos eee eee eee 4,727 

Womens" Henin es rresececee ee oe hcce sccsees Mecca evans 2,651 


TABLE — TABLEAU 4.2 


Unemployed — Chémeurs March 
1978 
Mars 
Total: 
Bothisexes =aWestdeux SEXES secrete ch merece sos cant, 1,045 
Meri Fl on ESHER, So eee eee san accassecisasenccsnasvasc 615 
Wiomlenk— Meni MGS cick eaves: ccascerwsesccorseeorsear on m niss 430 
15-24 years — 15 a 24 ans: 
Both sexes — Les deux S€X€S.............cccsscccssssssccsesscseeeess 454 
Mei — JH OMe Sire Oe ete erence essen ce 269 
Women Hemiiie sence. eemee Pete oo. scce canons nbucee 185 
25 years and over — 25 ans et plus: 
Both*séxese= thés!d ux SOx €8 xtc. scscccesveseccescossnees eons 591 
Wen? EL Gini ves eee eee os sesacazete re ties 346 
Wiotnrenit==; Fernnmiyes ee eet eee aoc sso essed 245 


TABLE — TABLEAU 4.3 


Participation rates — Taux d’activité March 
1978 
Mars 
Total: 
Bothisexesi—sihestd eux SOxGS et eee cea ee cece 61.3 
Ment =oHominvesierctirt ose eae ccc, ecceesceotcccvents 76.3 
Wore Gini, 2 re EE. wcoccesecccssteeesvescoess 46.7 
15-24 years — 15 a 24 ans: 
Bothy sexesswliesrdeuxeSexesiine. 2 coat cee cnsceceres 60.4 
Meng sRTominG serene ® « sco20 eects crate lsenes ree 64.9 
Wioment=slenimesniieerns, 25 FA ies. tees 55.8 
25 years and over — 25 ans et plus: 
Bothisexes Ssliesrdéuxosexes tis tc ee. 61.6 
Meng—-Hommes eters =. St ees Se eae. 80.5 
Women’ —sBemmesrxacet. ee ere Se ee 43.6 


TABLE — TABLEAU 4.4 


Unemployment rates — Taux de chémage March 
1978 
Mars 

Total: 
Both sexes — Les deux. S€X€S.....:.....2c.ss-.s<costheorssecaceseeess oT 
Men — Hommes ....20:.2.4.....::::. 0a eee 9.4 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
April 
1978 
Avril 


3,765 


2,318 
1239 
1,080 


7,433 
4,748 
2,685 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 
April 
1978 
Avril 


61.3 
76.4 
46.7 


60.1 
64.9 
55.1 


61.7 
80.7 
43.8 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
April 
1978 
Avril 


9.3 
ot 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
March April 
1978 i978 
Mars Avril 
3,793 3,822 
2,485 2,472 
1,352 1,339 
133 Miss 
7,499 7,524 
4,839 4,835 
2,660 2,689 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
March April 
1978 1978 
Mars Avril 
938 935 
ola 531 
421 404 
442 431 
256 256 
186 175 
496 504 
261 275 
2B5 229 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 

March April 
1978 1978 
Mars Avril 
62.4 62.3 
77.9 77.8 
47.3 47.4 
64.1 63.5 
69.7 69.1 
58.4 57.9 
61.8 61.9 
81.0 81.0 
43.6 43.8 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
March April 
1978 1978 
Mars Avril 

9.7 9.3 


9.4 9.1 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 4.4 — Concluded — fin 


Women — Femmes............. 


15-24 years — 15 a 24 ans: 


Both sexes — Les deux sexes 
Men’ —'Hommes 2.2...2005... 
Women — Femmes ............. 


25 years and over — 25 ans et plus: 


Both sexes — Les deux sexes 
Men — Hommes ssn 


TABLE — TABLEAU 5 


Labour Force characteristics of the popu- 
lation 15 years of age and over by province 
(thousands of persons) — Caractéristiques de 
la population active Aagée de 15 ans et 

plus par province (milliers de personnes) 


TABLE — TABLEAU 5.1 


Labour Force — Population active 


Qucnecw. Memes. URES 


TABLE — TABLEAU 5.2 


Employed — Personnes occupées 


Newfoundland — Terre-Neuve 


Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


March 
1978 
Mars 


9,680 
147 


43 
286 
fapiee 

2,464 
3,750 
429 
390 
867 
1,082 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 
April 
1978 
Avril 


9.5 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
March April 
1978 1978 
Mars Avril 
10.0 9.6 
al 14.8 
15.9 16.1 
14.1 13.4 
6.2 6.3 
Dal 5.4 
8.1 7.8 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisé 


March April 
1978 1978 
Mars Avril 

10,922 10,931 

194 196 

51 Sy 
339 346 
219 278 

2,872 2,858 

4,149 4,170 
477 473 
435 430 
930 938 

1,205 1,200 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
March April 
1978 1978 
Mars Avril 
9,984 9,996 

162 164 
46 46 
301 308 
242 239 
2,543 2,538 
3,842 3,860 
446 44] 
410 406 
888 893 
1,103 1,108 


SECTION 4 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 5.3 


Unemployed — Chomeurs 


Newdsoundland, — "Terres euve ..2<.cc..0-c-cccc-00cns foots nee 


Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


COC eG A ee ee eC A ct A rena eek Ohne eee 
ORATOR ce ie eR ey Ne Sig Sok aero > Ee 
hau Reta WH 0) oye Dette ee Fe SON re Rea SD ne te eres arent 
Saskatehe walle. -cc3 ces oe eee et eae ee 


TABLE — TABLEAU 5.4 


Participation rates — Taux d’activité 


Newfoundland — Terre-Neuve ...0...............cccscscseeeseeseeeees 


Prince Edward Island — fle-du-Prince- 


LAU YE GY 8) Chath Opn een en Sie 3 5c tory en an RR pen 38 2 Bere 


TABLE — TABLEAU 5.5 


Unemployment rates — Taux de choémage 


Québec 


March 
1978 
Mars 


61.3 
Ah 


54.4 
53.8 
51.8 
58.8 
64.2 
61.7 
60.2 
66.3 
62.2 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 
April 
1978 
Avril 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 
April 
1978 
Avril 


61.3 
48.9 


55.5 
55.5 
52.1 
58.2 
64.3 
61.5 
60.4 
67.1 
62.1 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 
April 
1978 
Avril 


Seasonally adjusted 


Chiffres 

désaisonnalisés 
March April 
1978 1978 
Mars Avril 
938 935 
By, a 
5 6 
38 38 
37 39 
329 320 
307 310 
31 32 
25 24 
42 45 
102 92 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
March April 
1978 1978 
Mars Avril 
62.4 62.3 
50.7 51.2 
57.3 57.8 
55.6 56.6 
55.1 54.8 
60.0 59.6 
65.0 65.3 
63.3 62.6 
62.4 61.6 
67.2 67.6 
62.9 62.5 


- Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
March April 
1978 1978 
Mars Avril 
8.6 8.6 
16.5 16.3 
10.5 11.1 
11.2 11.0 
1323 14.0 
11.5 11.2 
7.4 7.4 
6.5 6.8 
5.7 EBNG 
4.5 4.8 
8.5 Wk 


SECTION 5 Carpet, mat and rug industry — Industrie des 
TABLE — TABLEAU 1 tapis, des carpettes et de la moquette...........00.0000.. 122.0 
Industry selling price indexes, selected Thread mills — Fabricants de fils ......0....2...c.:.c0c.0s000060 171.5 
industries — Indices des prix de vente dans Knitting mills — Total — Bonneterie........................... 136.4 
certaines industries (1971 = 100) Hosiery mills — Industrie des bas et 
March — Mars, 1978 ee eis, a pte eam antahaee par ley eats tad he 126.2 
Industry selling price index: manufactur- emitted etabElCSee UII COUS res creer st eee ecu ee eratte 118.7 
ing — Total — Indices des prix de vente dans Other knitting mills — Autres bonneteries................. 157.5 
Vindustrie: industries manufacturieéres ..............000005 182.6 Clothing industries: men’s clothing factories — 
Food and beverage industries — Total — Indus- Industrie du vétement: confection de vétement 
tries des aliments €U' DOISSONS fi. ileccseceyeccecsseeaecensees 197.1 IOUT NOUINIICS 59.5... eee are reins coe ene ote io aag 175.5 
Slaughtering and meat processors — Abattage Foundation garment industry — Industrie des 
et préparation de la viande ................sseseeeeesen 188.1 CORSELS EL SOULIEDS-COLSE Ua veccttrcsinscecscuselis sass scct-soees 158.0 
Poultry processors — Préparation de la Wood industries — Total — Industrie du bois.......... 214.6 
NOD RAVI Os yet borate eianey aaadaartds bh eh pee Mei lee ito. lin ot bald ein 194.9 Shingle mills — Uses de bardeaux .......0 ene 318.4 
Fish products industry — Industrie de la Sawmills and planing mills — Scieries et 
transformation GU POISSON oe. eeeeseeseeeeeeseceeees 249.8 BCClICNS*Ge TADOLALE nce Ma crise ase reneremnres ee iert 221.8 
Fruit and vegetable canners and preservers — Veneer and plywood mills — Fabriques de 
Conserves de fruits et de légumes ................1- 181.0 placages et de contre-plaqu€s .........c.cccccccceeseseseeeeees 203.4 
Dairy products — Industrie laitiére............ cee 200.6 Sash, door and other millwork plants — 
Flour and breakfast cereal products — Industries des portes et chassis et ateliers 
Meuneries et fabrication de céréales de table........ 185.7 TSE AUNG AGS otc net ee nr eee ee ede erect 190.0 
Feed industry — Fabrication d’aliments pour Hardwood flooring plants — Industrie de 
LSSu CVI CTA 0. Gre cart pt ean aed tec oe Cr tO RRR POE Pe 181.1 parquetstell bois dure es 200.9 
Biscuit manufacturers — Patisserie ........0.... cece 218.4 Manufacturers of pre-fabricated buildings — 
Bakeries industry — Boulangerie.............0...ceeeees 193.5 Fabricants de batiments préfabriqués ...........0..00..-.. 205.4 
Confectionery manufacturers — Fabricants de Wooden box factories — Fabriques de boites 
produits de confiserie (y compris gomme SFOs OR he IN SOR Rn ECAR TES 178.9 
AM LTTACLICT. Beets eC ee ee ee ches taeetes 242.3 Coffin and casket industry — Industrie des 
Cane and beet sugar processors — Préparation GEL CUCL IS mer tere te cne eee ee ee ee 164.6 
de sucre de canne et de betterave ..............eee 174.8 Furniture and fixture industries — Total — 
Vegetable oil mills — Fabrication d’huile  . Industrie du meuble et des articles 
ELEC GY da bal hrc ea eer eect eh gre pe er eee 235.2 GraATeUBISTMEN Care ate ne Baten SORES 179.0 
Miscellaneous food processors N.E.S. — Household furniture manufacturers — Industrie 
Industries alimentaires diverses N.C.A. ........-0000: 223.3 des ineulles de-tadisOn nto cee tas. 183.8 
Soft drink manufacturers — Fabricants de Office furniture manufacturers — Industrie 
DOISSOUSHPAZECUISE Sin eecetectom rrteee nen tee eran nnn et ctre 204.6 des *meubles de bureau. ne ae 167.9 
Dy ictiblerieswemerne rm rete Mote ner este eae cse se cance tentesteesateses 133.3 Miscellaneous furniture and fixtures 
IBLE WePleSt—"BIASSePleS te wccccestscneeescetre cence ete cerscsesneess 200.0 manufacturers — Industrie d’articles 
Wineries — "Industries vinicoles<:0::2%cnnuee 183.0 @amenblement diverse... re cnt ee 176.1 
Tobacco products industries — Fabricants de Paper and allied industries — Total — Industrie 
PEOUUICSHCEMCADACKErrtes. eure csee- cote stsertcsceteessbor ee cotedes 152.7 du papier et activités aMneXeS .........ccccececscececesseeeeeeeees 195.1 
Rubber and plastic products industries — Total — Pulp and paper mills — Usines de pates et 
Industrie du caoutchouc et des produits en [BES Co) Sette ER PR Meal oR el toma ON 205.2 
TAWIOLe * |aAStl (Ue reese meeteeeretiatees terre a ere lege nee. 153.8 Asphalt roofing manufacturers — Fabricants de 
Tire and tube industry — Industrie des pneus papier de couverture asphalté.............c.cccccccceseeeees 215.6 
CUNEAUADT SPAR ALD NS eaten ta tirtees terse sccteeneere erent noes 143.5 Folding carton and set-up boxes — Fabricants 
Rubber footwear — Fabricants de chaussures et de boites pliantes Ou MONKEES ..........c.ccsececseeeseeeeeeseees 171.7 
DELES ET CAOUTCIOUC Faiians fers cctsscteesnsash tered reeoene 179.2 Corrugated box manufacturers — Fabricants de 
Other rubber products — Autres produits en honemonduléestier es acct ee eran en 165.6 
CA OUILCMOU Created erste s oie ca tee va sed uc tasswaeate neo eee eerie: 162.4 Paper and plastic bag manufacturers — 
Plastics fabricating industry N.E.S. — Fabricants de sac en papier et en plastique ........... 170.9 
Fabrication d’articles en matiére plastique............ 156.2 Miscellaneous paper convertors — Transfor- 
Leather industries — Total — Industrie du cuir....... 182.1 mations diverses du papier ...........ccccccessesscsessssesseseees 170.3 
Leather tanneries — Tanneries ...........:cceesesseeseeeeeees 234.6 Primary metal industries — Total — Premiére 
Shoe factories — Fabriques de chaussures ................. 171.1 transformation! desumétaux = eee eee 198.8 
Leather glove factories (excl. rubber Iron and steel mills — Sidérurgie.............c0.cccceeeeees 194.2 
gloves) — Fabricants de gants (non compris Steel pipe and tube mills — Fabriques de 
Gants EN CAOULCHOUC)........eceeecseeesseeseeneeen teen eeeneeeieens 205.0 HUES OLN AUR OO ACIEE scree tect ee csc eeeccatntger scare 210.5 
Miscellaneous leather products manufacturers — Iron founderies — Fonderies de fer ...................20000000 197.7 
Fabricants d’articles divers en CUII.............0.2 cee 158.6 Smelting and refining — Fonte et affinage................. 210.2 
Textile industries — Total — Industrie textile.......... 155.1 Aluminum rolling, casting and extruding — 
Cotton yarn and cloth mills — Filature et Laminage, moulage et extrusion de |’aluminium... 188.7 
tissage GUE COTO Rae eer eet re lis tore trees commen Bo 8 198.0 Copper and copper alloy rolling, casting and 
Wool yarn and cloth mills — Filature et extruding — Laminage, moulage et extrusion 
tissagemeylanlainehtetecrscsessties. eac-stsvestcssscss-covseaese 178.2 du cuivre et de ses alliages .........c.cccccscscssesesecseseeeeeees 142.6 
Fibre and filament yarns — Rnbresret tils.. facets 134.5 Metal rolling, casting and extruding NES? = 
Thrawsters, spun yarn and cloth — Tordeurs, Laminage, moulage et extrusion des 


PLES She tISS US eet eet tb ee ae ececr ee eared tran Sern OE 128.2 métaux INC IAS Se eee enn oe Reh Fl PYAR 


SECTION 5 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 
March — Mars, 1978 
Metal fabrication industries — Total — Fabrica- 
tion de produits en métal (sauf machines et 


equipement de: CLaNSDOR UW) erect cer sc age sessescescecccarececamers 179.4 
Boiler and plate works — Industrie des 

chaudiéres ety des) plaques c.cct.clcccccucesuses pass aan 206.8 
Metal stamping and pressing — Industrie de 

Vemboutissage et du matricage...........ceseecceeceeseeereee 178.9 


Wire and wire products manufacturers — 
Industrie du fil métallique et de 
SOSH POCUILS Ceccerccecs nsec octet tr eect Sree aas bas tae cee estate 178.7 
Hardware, tool and cutlery manufacturers — 
Fabricants de quincaillerie d’outillage et 


Cet COULECTIELIC foe tssteccesece ee Rute Coseeneei tec tacet Renee tenance 173.7 
Heating equipment manufacturers — Fabricants 
drappareils derchautfage vars ic oor tee eres: 164.5 
Machinery industries — Total — Fabrication de 
machines (Sault ClLOCEPIQUES hegre ote ecoaeeee acute. 164.8 
Agricultural implement industry — Fabricants 
GpINSTNUMEINUS ATALOINESrceeteaceerstcore cetacean eee 185.4 


Miscellaneous machinery and equipment manu- 
facturers — Fabricants de machines et 
Grquipement GIVErS co ccicee cin no ences uae ics acegten 172.1 
Commercial refrigeration and air conditioning 
equipment — Fabricants d’équipement commer- 
cial de réfrigération et de climatisation ................. 146.1 
Transportation equipment: motor vehicle 
manufacturers — Fabrication d’équipement de 
transport: fabricants de véhicules automobiles......... 140.6 
Motor vehicle parts and accessories 
manufacturers — Fabricants de piéces et 


ACCESSOILES) CAUCOMIOD MCS conan ere eas seen ce sans 168.8 
Electrical products industries — Total — 
Fabrication de produits électriques..............:.cscceeeeees 153.3 
Manufacturers of small electrical appliances — 
Fabricants de petits appareils électriques............... 138.3 


Manufacturers of major appliances (electrical 
and non-electrical) — Fabricants de gros 


appareils (électriques OU NOM) ...............seeseceeeeeseeeees 153.1 
Manufacturers of lighting fixtures — 
Fabricants d’appareils d’éclairage............:ececeeeee 7d 


Manufacturers of household radio and 
television receivers — Fabricants de radio- 
récepteurs et de téléviseurs ménagers...............0.0 115.0 
Manufacturers of electrical industrial 
equipment — Fabricants d’équipement 


electrique tindustriely ceases ccna epee ered 159.2 
Manufacturers of electric wire and cable — 

Fabricants de fils et de cables électriques.............. 149.0 
Battery manufacturers — Fabricants de piles............ 191.3 


Manufacturers of miscellaneous electrical 

products N.E.S. — Fabricants de produits 

Clectriques: Qiverss IN: Co Ag ce sace eee Aare tee ee 160.3 

Non-metallic mineral products indus- 

tries — Total — Fabrication de produits 
mineraux non metalliques 2.1. e.-case eee ea 190.1 
Clay products manufacturers (domestic clays) — 

Fabricants de produits en argile (argile du 

[EE RES Wah IE be oan ae 3! 2d RS ae ra bad eae ach hho 189.3 
Clay products manufacturers (imported clays) — 

Fabricants de produits en argile (argile 


AIM OL CCl) seen cee eee eee iegt n et o dee nee een 169.3 
Cement manufacturers — Fabricants de ciment....... 203.6 
Concrete pipe manufacturers — Fabricants de 

HUVAUxeny DCTON saten a eet eee a tee een coe ees 193.5 
Concrete products manufacturers — Fabricants 

er DrOdults, "eM DLO ee eee eee ee eeeee ds ret ee coe 186.0 
Ready-mix concrete manufacturers — Fabricants 

detneton prepare. -) eee) es eee eer ae te eee 202.3 


Glass and glass products manufacturers — 


Fabricants de verre et d’articles en verre............... 158.2 
Abrasives manufacturers — Fabricants 

CSADraSils:.:..cseate at vent eee ees eee tas eee ee 218.3 
Lime manufacturers — Fabricants de chaux ............. 239.9 
Refractories manufacturers — Fabricants de 

produits) rétractaires ®...00) Mace ee ee 220.4 


Petroleum and coal products industries — Total — 
Fabrication de produits du pétrole et 


du charbon si.00 ost ata best ee eee ee 237.1 

Petroleum refineries — Raffinage du pétrole............. 239.0 
Chemical and chemical products indus- 

tries — Total — Industrie chimique ...............:.:0000000 185.0 


Manufacturers of plastics and synthetic 

resins — Fabricants de matiéres plastiques 

et de _resines: synthetiquesie. ees cree este 206.1 
Manufacturers of pharmaceuticals and 

medicines — Fabricants de produits pharma- 


ceutiques et de médicaments.................cccceeseceeeseeeees We7e2 
Paint and varnish manufacturers — Fabricants 
de: peinture et Vernis -.. 36. eee a 17939 


Manufacturers of soaps and cleaning compounds — 
Fabricants de savon et de produits de 


MOLLOY ABE Msc cos eons cate decease eac cee ee 145.3 
Manufacturers of toilet preparations — 

Fabricants de produits de toilette............00cceeeeeee 147.1 
Manufacturers of pigments and dry colours — 

Fabricants de pigments et de couleurs séches ....... 184.8 


Manufacturers of industrial chemicals 

(inorganic) — Fabricants de produits 

chimiques industriels (inorganiques) ...............006 203.7 
Manufacturers of industrial chemicals (or- 

ganic) — Fabricants de produits chimiques 


industriels (organiques) ices e-sescncceresceseeeeveeaee 243.4 
Manufacturers of printing inks — Fabricants 
d’eneres d imprimerienc:..c..4008 ce oe ee 156.4 


Miscellaneous manufacturing industries: clock 
and watch manufacturers — Industries manufac- 
turiéres diverses: fabricant de montres et 


CehOVlOGOS s22ecccenssccs esse Seceas castes eeu RG Tee ae 172.4 
Jewellery and silverware industry — 
Fabrication de bijouterie et d’orfévrerie................. 317.1 


Floor tile, linoleum and coated fabric 
manufacturers — Fabricants de carreaux, 


linoleumilet, devtissus: endititsesc eee eee eee 141.9 
Pen and pencil manufacturers — Fabricants 

de stylos et de Clay OnSsccks so ie eee ee 154.0 
Typewriter supplies — Fabricants de four- 

nitures pour la dactylographie..............:ccccssseyeeeeeeeeees 156.4 


TABLE — TABLEAU 2 


General wholesale price indexes — Indice 
général des prix de gros (1935-39=100) 
March — Mars, 1978 
Principal components — Principaux éléments: 


Do FEY UE iraeh sone einen eee ens Ae OE Bin ata og es ees LS 587.7 
Vegetable products — Substances végétales............... 491.8 
Animal products — Produits animauXx...........0..000 636.0 
Textile products — Produits textiles ...........cccceceee 488.1 
Wood products — Produits du bois ...0........cceseeeeeeees 856.1 
Iron products — Produits du fer ............cccccscseeeeeeeeesees 623.6 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ...............- 514.7 
Non-metallic minerals — Minéraux non 

gE CA GUCS cca secees pees sca stcevas esicet perience 498.6 
Chemical products — Produits chimiques.................- 424.4 

Special groupings — Groupements spéciaux: 

Non-farm products — Produits non agricoles............ 611.2 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 

MON CPT CU Kee ae ce ee ee 677.0 


Raw and partly manufactured goods — Matiéres 
premieres et demii-proquits.c. :.c:cccccce cess ee 537.7 


SECTION 5 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin 
March — Mars, 1978 
Fully and chiefly manufactured goods — Produits 
finis ou presque finis: 


SO Call Bremner ener reer Oe en IRs stn Sasedae 614.5 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 
MOM CLRCUK so tenchats: Pa aaee a ens: St ee eta te be 624.4 
IPOS 7D HET Ret eererenen peepee ed ache eee Te cco ot MARA AE Re 619.6 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux............. (P53 
SECTION 6 


TABLE — TABLEAU 10 
Raw hides, skins and finished leather — 
Peaux vertes et cuirs finis 
March — Mars, 1978 
Raw hides and skins — Peaux vertes: 
Receipts — Recues: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
(CSD aT ES) acon ce Pe ee eee 
Wettings — Trempées: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
(en milliers) 
Stocks: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
KGET CES eee teeta eee Ne et eee ie ee aed. 
Calf and kip skins (thousands) — Peaux de 
weaureu vachette (Gm milliers) iq ocues:.1cscetcseesece-vseasreres 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de mouton et d’agneau (en milliers de 
LOUZAITIOS ) eeeree teeter eetee cee creer seen Ee ee 
Horse hides (thousands) — Peaux de cheval 
(emMemilliers) ee eeta. eee tomlin eee koe 
All other (thousands) — Toutes autres peaux 
(Parquet NUYS SS fs, hs 554 i Aa me ane) PRL er i a ee 
Production of finished leather — Production 
de cuirs finis: 
Cattle leather — Cuir de bovin: 
Sole (thousand pounds) — Pour semelle (en 
MEMBER SRAGILIVECS) cece... tee emcee eae es 
Upper (thousand square feet) — Pour empeignes 
(en milliers de pieds carrés) 
Glove and garment (thousand square feet) — 
Pour gants et vétements (en milliers de pieds 
COTTE SS) css aw torso ecb etd Ran oh ek rd pane ne 
Splits, all types (thousand square feet) — 
Cuir fendu, tous genres (en milliers de pieds 
CALTOS ie crcteet saeco en ale a ae as SR Sol A ate rt 
All other (thousand square feet) — Tout autre 
(en milliers de pieds carrés) 


1,537.1 


1,943.9 


553.7 


x Confidential — Confidentiel. 


TABLE — TABLEAU 13 
Pulpwood, wood pulp and newsprint — Bois a 
pate, pate de bois et papier journal 
March — 
Pulpwood production (thousand cunits) — Pro- 
duction de bois a pate (milliers de cunits) 
Wood pulp production (metric tonnes) — 
Production de pate de bois (tonnes métriques) 
Tey SF DA re ee ie ae ane eee ean ee eee Hc 
Mechanical — Pate mécanique 
Chemical — Pate chimiquetinch.aieeee..t.c8 ee 
Wood pulp exports (thousand tons) — Exporta- 
tions de pate de bois (milliers de tonnes) .............. 
Newsprint production (thousand tons) — Pro- 
duction de papier (milliers de tonnes)..................... 
Newsprint shipments (thousand tons) — Expeé- 
ditions de papier journal (milliers de tonnes): 
Total 


Mars, 1978 


1,610.9 
621.2 
986.5 


826.0 


927.0 


Domestic’ = Aw Pays 2s. s.t25..c-.0: tape: eevee oto 96.0 
Export = Exportationin.:, cece er aie ee ee eee 831.0 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

PETIOU Cs. cee srtrcecetecte PETE eee re alte 350.0 


TABLE — TABLEAU 15 


New motor vehicles — Véhicules automobiles 
neufs 
March — Mars, 1978 
New motor vehicles (thousand units) — 
Véhicules automobiles neufs (en millers 
d’unités): 
Motor vehicles — Total — Véhicules 
automobiles: 
PrOCUCTION erence ree eee eee ates Ree 
PMI INIEN ES .— PSI VPAISON See ceesce ceesecocs secceeteae-nescce-cesstreeeee? 
Commercial including coaches or buses — 
Véhicules utilitaires, y compris autocars et 
autobus: 
PrOGUCEIONN fecsaceccavee.cs 4 RRO I re ze ot 
Shipments — Hivraisons............-0s..00-. eee eee 
Passengers cars — Voitures particuliéres: 
Production = ..2.:.-58: eee eee ae ae ee 
Shipmentse—sluivraisonsee es teeeetee eee 
Imports less re-exports — Importations moins 
lestréexportations: cs ssckc ce ctpacrcateccoseecsees sence eae 
Exports — Exportationsts:... sete ee ee 
Total domestic supply — Stocks globaux au 
ama a yi... Soptannn coseencee vere cae ne ee ee a ReaD 
Total ($000,000) 
Passenger — Voitures particuliéres: 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada et aux Etats-Unis <2. cy-ccce-cecceste-s-2ls 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 
Commercial — Veéhicules utilitaires: 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada et aux Etats-Unis 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mevr... 
New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 
Automobiles neufs: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
lisés 


178.90 
183.86 


66.75 
69.97 


112.15 
113.89 


121,294 


hsés 113,383 
Passenger — Voitures particuliéres: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 


lisés 


88,426 
lisés 83,934 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada et aux Etats-Unis... 2 er -cercse- eee 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
lisés 


71,595 


lisés 67,586 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 


lisés 


16,831 


lisés 16,348 
Commercial — Véhicules utilitaires: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
lisés 


32,868 


LESES ocr ass drcorpteree nest as veeeassceene a ROEM EMR Oa saeco BEERS 29,449 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
ann Canadarerrauxabitatca in Sce, suet eek eee cad 


Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer 


31,663 
1,205 


SECTION 6 — Concluded — fin 

TABLE — TABLEAU 16 
Refrigerators, freezers, washing machines 
and clothes dryers (thousand units) — 
Réfrigérateurs, congélateurs, machines a 
laver et sécheuses (en milliers d’unités) 


March — Mars, 1978 


Total domestic sales of mechanical 
Refrigerators — Ventes totales de réfri- 
gérateur mécaniques au pays: 
PROGUGHON Rarer eT easel sc aveuaseecenebes 
Salesr= Oe VEMUC Smee eee er tercec i vaces cu qausncsuavumcase 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
Pusime; en ‘fin’de! peridderet sent. cave cee 
Total domestic sales of home and farm 
freezers — Ventes totales de congélateurs 
ménagers au pays: 
POU CELONN Reece ech oOo ENR DAR 
Ales "= \ViSHTES eh adeveceecee cece onesie eoeeee tee NRE etme, 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
Fusine, en finide periodewe. 2. ei... Sa). 
Refrigerators and freezers, household type — 
Réfrigérateurs et congélateurs ménagers: 
Imports —“Importationse....2 cs eet eee eee 
Exports —" Eixportations ets ees tire. eeee eee talcs--.cesneeee 
Domestic washing machines — Machines a laver 
ménageres: 
Production 3). 2) 5a, SU Oe oe Wee aan 
Sales!" Ventes ar. cee ie aircdee eo aeicc oes OL aN ee 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
Fusine, enfin dei période. 20 naay. eee ae 
Fim ports’ ==" LnpOnMntavlons wesw ae a eave onda, 
Exports’ — ISxportationsiacccsccsnsesseises sev sccndenene ee 
Clothes dryers — Sécheuses: 
Production 23) Sa eNe ne EE ak La 
Salles <= 'Ventesitsc Giles sseiecs ee. ee ee Oe: at a 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
lrusine; en’ finsde periode: sees see eter nt 


TABLE — TABLEAU 17 
Radio and television receiving sets (thousand 
units) — Récepteurs de radio et de télé- 
vision (en milliers d’unités) 


March — Mars, 1978 


Manufacturers’ sales of “made-in-Canada”’ set — 
Ventes des fabricants d’appareils fabriqués 
au Canada: 


Combinations — Radio-phones ..:...........c.cccctessessssecensees 3 
Television receivers — Total — Teéléviseurs................ 

Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 

QUE DOC ioe ccinclancccd EE SE SS. 

QNEAVID ce terrasse ibteeecreniaeeersec eee Lae eter ae 

Manitoba. oer etre et nee Ree: cle eset 

Saskatchewane.ce tinea aca ee ee 

Alberta’. 2 suet: Fae ener): oe SR, ee Sree 

British Columbia — Colombie-Britannique................ 

Colour T.V. sets — Téléviseurs (couleurs) ............000.. 12 
Imports — Importations: 

Radio sets — Radio récepteulS.............cccccccccsseeesseeeeeens 

Television sets — Téléviseulrs ...............ccccccessesessseeeeeeees 
SECTION 8 


TABLE — TABLEAU 3 
Dwelling units started, all areas — 
Logements mis en chantier, toutes régions 


43.67 
39.27 


99.78 


25.17 
16.93 


58.50 


45.79 
34.51 


ht ee OOK OO 


Ist Qtr — ler trim., 1978 


Canada i cose ee ea he, Bone benim tee el 47,197 
Newfoundland — Terre-Neuve ..............:sssessseseseeeseeeeees 209 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

[Dye kor becVale bee ooy tee ey eee ssiiadese dba cBoate TAIN De ode lana cts eee 237 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...........ccccccesscceeeeseseeees 906 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..................... 567 
QUE DE Ores ELE creceeetrte te coe ene Taner tone eee 9,043 
COREA TOTEM SR REIN 13 SRN PATE eo sald See ee 11,291 
Manitoba’... eee Bett BRE ae Sea ne yet eee, 3,855 
Saskatchewalt race ccc cto este ere eee 2,099 
Alber tat.) 2k ARPA Ae CARE BLE ee asada epee eines TPZ 25 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 6,765 
Canada seasonally adjusted at annual rates — 
Canada désaisonnalisés taux annuels........... settee 306.9 
TABLE — TABLEAU 4 
Dwelling units completed, all areas — 
Logements achevés, toutes régions 
Ist Qtr — ler trim., 1978 
Canada nie ecco ere TS 51,460 
Newfoundland" "Ferre-Neuve’.. ics cc ticessenceeantacers 658 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

IGGUaT Oe eer teee cea Stas teecnegen teetses pene seaeenmncee 133 
Nova" Scotia — NouvellezHicosse ee 1,718 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....................:- 1,447 
(ATI Ye] O(n nara Re ness bem ersersactemey sire sara recresak CUR ceROOC TREE 11,414 
Ontario's. ee ee ek See eee 17,026 
Manitoba’ ek tee a Bev ale e ante netehe oan: eel i ee 1,841 
SASK UGIE Walla Sisters 6: Lines aes Sire ete ond eet ne ce eee 1,968 
PASTDOR GANS ceccctenctecs ce eT en ee ee 8,547 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 6,708 
Canada seasonally adjusted at annual rates — 

Canada désaisonnalisés taux annuels....................... 245.9 


TABLE — TABLEAU 5 


Dwelling units under construction, all 
areas — Logements en construction, toutes 


régions 
Ist Qtr — ler trim., 1978 
Canada oc eee «oy ERR St ere ee 180,722 
Newfoundland =" Terre= Neuve roi scrcmssexsyscoussessaestetes 2,430 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Edouard. Bic cethtiatreans col etearentte ees een 446 
Nova Scotia’— Nouvelle-Hcossese ee eee 5,609 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...............00.00.. 1,845 
QUEHeC.. LAL A meee aad on ret entree, Sen ne nena 32,856 
Ontarion. 2 JA See ee eee ne ree Ora eee 69,819 
Manitoba eee oe ieee) Eek eee ae oe eet 8,489 
Saskatchewan vr. on we ee eee eleecer ae NR 10,174 
DN | 612) 6: ioe REE BE Ri ied Aa mache adr indie Benth 30,833 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 18,221 

Canada seasonally adjusted at annual rates — 
Canada désaisonnalisés taux annuels.........0.......0000 193.1 


TABLE — TABLEAU 6 


Dwelling units started, centres 10,000 and 
over — Logements mis en chantier, aggloméra- 
tions de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
March — Mars, 1978 


@anadatalh, ete: Ve na tes ee ee ee ee 13,781 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique......... 2th 
QUEBEC Se cacceeen ee Rte oe Te Sees aed 3,069 
OMEAV IOs cooceccsetsadcnscune cane dees ee RE RD ES 3.060 
Manitoba: ..0. fencer ety Sateen erp oes ietonaly ooh Foe wate as 1,127 
DASKAT CIC WAM nt see caec ct seen ete cece eats ae ee 486 
PRION CAL Soo scot ocacoscterchccertesinns nacnvccn: Eee, Ae ae 3,369 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,918 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

Montréal 2202 Ee eee ee Si ey es oh eee 1,967 
POronto oc... ee: ee, LUE Dire Nae Se) 2,242 
Wannipe gi. cece Leese. ee RY ret 1,124 
Vancouver ..53.0) ee ae in) pene eit career 1,395 


Canada seasonally adjusted at annual rates — 


Canada désaisonnalisé aux taux annuels................000 


SECTION 8 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 7 
Dwelling units completed, centres 10,000 and 
over — Logements achevés, agglomérations 
de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
March — Mars, 1978 


CUS TSEV0 EIR eis BO Ee mn Aik nO a i 13,298 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 1,064 
irc De a rare eee Meee Mel Lire eter cereteecee 2,662 
OTT CATO Bere. Rees tes Oe eee ee 5,226 
MABW AN RO) OF ecco noenonreceneeeeceo aa o eA See ee SOE Cae RES 296 
SAG CALC HEV a laes a ee eee ek rn om Meteetecectte Dial 
AUR CT UA cece ISS ISIC 2,036 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,743 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

BVRUOUA LL Call Maes sees eae RE come Cae roe ec tccnt rts teceees 971 
ET OLE: EAL AES A Ie 2,075 
BVNAPTATA OC 2: PRON rae hace a A RR cee Rae 265 
IVETILCO WV Clie SSR RE Sete BM eR EE 1,037 

Canada, seasonally adjusted at annual rates — 

Canada, désaisonnalisé aux taux annuels.................... 212 


TABLE — TABLEAU 8 
Dwelling units under construction, centres 
10,000 and over — Logements en construction, 
agglomérations de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
March — Mars, 1978 


"CONSTR FE es yo le er 156,252 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 7,266 
SIU OVS) Oe Ber cet cos TR RE EC CEST Et ESO AEE 29,084 
RO TsMA1 Ore. Seem ee ee ee eeMe eee ceiete eenessrecutetetes 64,421 
INLET 02 bore bake ie oar op eee ana, Akane ie so ROE RS ie a ohana A [e533 
SRS AL CINC WAM coerce cee ee ron tnca ee i et isne hee 7,811 
AMIDES TAU le, SE ene ten a sien ae ered ay ALOUD aS nee SET cane 25,547 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 14,890 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

UM VGS Ne Ser bts ce Se RA ne te ii 20,094 
MNCL ALO Cas. CO eee Te ae te eee ottiedee 33,821 
UR ATTATI TD @ Sse eae eae ne Es ose 6,415 
ETECOUV CLEA ee eae ee ee BOL RIST Wate Sere 9,106 

Canada, seasonally adjusted at annual rates — 

Canada, désaisonnalisé aux taux annuels.................... 162 

SECTION 11 


TABLE — TABLEAU 1 
Merchandise exports (including re-exports), 
major countries and areas — Exportations de 
marchandises (y compris les réexportations), 
principaux pays et principales régions 


($000,000) 

March(p) — Mars(p), 1978 
Pereenuntrivs!mMouis Pays: necrcccet ee ers re eters ncnerencoon-e 3,937.4 
AOineSdemOtates. == JN bAtsetOmiss. vr: merece tecesscatt ts oteceterernns 2,915.9 
United Kingdom — Royaume-Uni1 ..........c ee eeeeeeeeeeees 177.4 
All other countries — Tous autres pays ..............00 844.1 
Western Europe — Europe occidentale ........0.0......0 438.2 
European Common Market — Marché commun........ 206.3 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

BMRIISIC TIAL OUT eerste iin - Bees eee etre cae RCSL SEER S. soo cneees 42.8 
a LCC icc Sa. coi echeoncer hatte eaec cee: cetera een renter ee arse? 44.1 
West Germany — République fédérale d’Alle- 

EIA OTLCHOS, SOY, SURE UNE | «55 Serecer teeter reanaasersboretcoesen annals sewateroes 44.5 
Sara ead — Sik Ln Greve entente ctor ek erence lees epwbeenener neat oe 51.8 
einentandse—shayse Bas: Mo eee series os Nag ee 
Bron Avi bINOTVer etree reer cee eee cers: 3.9 
Eastern Europe — Europe orientale................ eee 28.2 
RO SHOES Se Wh ME yy teece serectemennnceny enemas teeter nesters 9.4 
Middle! Kast! =. Moy en2@rient er. etter cnce none neseneee 49.8 


Other Africa — Autres pays d’afrique ...............0.....000. 34.4 


Republic of South Africa — République 

SUG=A [PICA eM acer MN ore trt emer nos cescthners treet 
Other Asia — Autres pays d’Asie 
ricer wali © PRR ASG co. a ek tac ester, Geeketees 
JAPAN ee apone Bowe hen ern ec 
People’s Republic of China — République 

PopulairendetG hime tee oe a ee ssc se 
Oceania — Océanie 


South America — Amérique du sud 
Wenezulelay iV Gnézielamemtnrcsers nist tere ee cccrticotuehee 
Central America and Antilles — Amérique 
centrale et Antilles 
IVICXA COPIA Gute PI ee Sete ee, 2S, cosas catcccelsanteecees 
All countries — Tous pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
HSCS Rec. ei ataniobticuin ostNiae vin en nanan tea aternbbeintds kadcheaein’ 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
DISSES TAY, . ee, eae eee eee cre 
United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LIS CSi: Oe Reman: Meer rer sorte memrectencrt: eatteec teers 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
| EAS chee At ASR ences te eee h RU ba i tata 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
TBI sae Rs pn gen pm pen i Bas ae be 


TABLE — TABLEAU 2 
Merchandise imports, major countries and 
areas — Importations de marchandises, prin- 
cipaux pays et principales régions 
(000,000) 


8.4 
302.0 
16.4 
193.1 


i ee | 
31.7 
27.9 
Tiley 
28.5 
65.6 
16.6 
4,266.6 
2,876.4 


169.1 


C22 


201.9 


March(p) — Mars(p), 1978 


All COUMCTICS y= TOUS e DAYS scope cones reenyeor ea toestsenneonevesieawsee 
Wnrteds Statestnbitats Unis rre et aireee save Seeetteen «= eacns 
United Kingdom — Royaume-Uni .........0.0..0.0ccccceeeee 
All other countries — Tous autres payS...............0005- 
Western Europe — Europe occidentale ...................... 
Kuropean Common Market — Marche commun........ 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

Jy Do-Fes ea OTT oa ames ee Snes se «es eC A» 2 Ae ey ee tate 
ERAT OM AAs, RIE eee eee re ee OEE 


Iai katy 01S) nein as PRCA 38 OR 4 Rave: SORES iy eae ec a 
Dial yaeS A italiiet. x. hele ere e ye ear tree, Oe cn ccscccecte es 
Netherlands PayseBas rt erren See eens 
Eastern Europe — Europe orientale.................cceeesee 
Middle East — Moyen-Orient ...............:.ccccccccsssceesseeeeeeee 


Other Africa — Autres pays d’Afrique ..................000- 
Other Asia — Autres pays d’ASI€ ...........cccceeeeeeseeeeeeeee 
bayou eee IEG (2) cre REREAD aR eS p 
812 6/2 Wer) Fe 0,0) veka ee Raa ve 8 Oo 2s oy a 
Oeeaniaw=\ OCCAIIE. crmeerrettcccote tenet eee ets 30555. 


South America — Amérique du sud....................-.-c00+ 
rare ABLES meseere tate teen ttc et ees eere ns eat crane stevasce 


Central America and Antilles — Amérique 
centnalexeteAn tillesistn ura emer ree eee cones nnnce eno 
ALI NAL CM coh AULT EAN TY CLG roca ee ee te cease ans aan naeaeameravansennapnnace 
Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises........... 

All countries — Tous pays: 

Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
ISTE seta ah ar 2 oth! pupa ciety pprintns, ie et oa aaa, fe 


3,011.1 
2,073.0 
118.1 
819.5 
519.7 
218.3 


mn, KC) = 


SECTION 11 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin 
; March(p) — Mars(p), 1978 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
[SCE seal RR A RS i ea Sh son ee eae 2,509.8 
United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
Ske halal te ce oie ealet ne el we Apne oe NE eae BEE 107.3 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


TTSGG cect res eee n Seeee ee ee a ree a an Sone One 903.7 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
ISOS cic tarces ote oc ne teat ee cn nce ee he i cas 218.3 


TABLE — TABLEAU 3 
Merchandise exports, by commodity classi- 
fication (million dollars) — Exportations 
par marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 
March(p) — Mars(p), 1978 


Index of prices — Indice des prix (1971=100).......... Es 
Index of physical volume — Indice du volume 

GED) Mi MCC) a ees EO IRS ee RE ee eae eS 
Exports and re-exports — Total — Exportations 

Et TeeX Por CATIONS seers seats eee Pee, ee en 3,937.4 
Rezexports — "ReexportationSs.-....ccretesde- 28 -2-esas-acncce-o-<2= 60.2 
Domestic exports — Total — Exportations................. SB Side 
Live animals — Total — Animaux vivants.................. 16.1 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs...........:.::0+ 294.5 
Meat and meat preparations — Viandes et 

PLEPALATIONS he vcck.Aeictie, rece eee ee 24.5 
Fish, fresh or frozen — Poissons frais ou 

congelés 20 Rey. ihc Se eh cate cael NAC 30.1 
Shellfish, preserved fish — Mollusques, 

crustacéS et POISSON EN CONSETVE ..........cecccseecseseeceeeeeees 22a 
Wheat "BIGie. eater ire A eee ee, Seek Renee ete s 88.3 
Wheat flour” — Parine™ de sble aire. n+, rere ccc seen 16.3 
Other cereals and preparations — Autres 

céreales et; préparations 4 ih7.. a. te'-<..:- oe eee 31.8 
Other foods’ — “Autres. aliments: 2252s... eee tee eeen comes 22a 
Fodder and feed — Fourrage et provendes.................. 11.0 
WIA Sky ces sees caa th cre acute wenes eter sevens tee sore occas aan De 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 

brutes*honicomestilbles tere... tec rer cee ere ceasc ee eece- 658.7 
Hides, skins and furs — Peaux, cuirs et 

POULTRY OS osc esos ce eee eR o II LE ee 20.7 
Oilseeds — Graines oléagineuSes..............:c.:cccseeeceeeeeeeees 24.6 
Crude wood materials — Matiéres en bois brut........ SL 
Ores, concentrates and scrap — Minerais, con- 

CENUTES: CEE CHEUS there reece Rise eae oe ca 
| AX oy eed Xs) eae Ree ee a bas oe VORA eee ee a eee 291 
Gopper? = ©uivre ceca cis erie cesses eos 0 onc seee Toews 15.2 
IN CRC HY eae See ree ee ete oen s iacaatscacatendarecs Cectneteoee eee tees 36.6 
Radio-active — Métaux radioactifs ................csccceeeseee SR 
Other non-ferrous — Autres métaux non ferreux....... 48.0 
Crude petroleum — Pétrole brut................ccccsesccesseeeceees 131.1 
INatucalegas — Gazenaturel tec... 8.-..02 ek eee ae 184.0 
Asbestos, unmanufactured — Amiante non ouvre...... 42.3 
Non-metallic minerals — Minéraux non 

metalltques eee Aeee . LE Ae eee. oc EAE BO occa 66.4 
Inedible fabricated materials — Total — 

Matiéres ouvrées non comestibles .............ccccccceeeeeeee 1,487.8 
Dum bebe OCIA LCS eens) eae onsen ees ee ee 226.9 
Veneer and plywood — Placages et contreplaqués..... 18.2 
Wood#pulp, —. Pate de boise....3. sae ee ee 166.2 
Newsprint paper — Papier-journal .................::c:csecceee 241.5 


Other paper and board — Autres papiers et 


CATTONS 25 AE ctennre teste cckecnee eae eta eee 45.7 
Textiles fabricated materials — Ouvrages en 

matieres* textilesites wets. 5 sores cto ee eee 12.8 
Chemicals — Produits chimiques .............::c:seseeeeeeeeeeees 89.0 
Fertilizers and materials — Engrais et 

mratieresrfertilisamtesnc veces ce tect eee coe eee 69.6 
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc 

synthetiqueet plastique se... 2... ese ehe nee ee 233 
Primary iron and steel — Fer et acier primaire....... L251 
Steel plate and sheet — Tole et feuille 

GUACTOY reer otrcnan eer te ee ee ee 30.8 
Other iron and steel — Autres produits du fer 

COLI: (2) ann etme eye Pi Oe GET EEA Dre Sched osSicoge ect 68.2 


Non-ferrous metals and alloys — Métaux non 
ferreux et alliages: 


PAU CTAVV TUL ec WAM NV TAVLOS ere get seeteicececreaccon cer eaneceecenes: 95.8 
Copper?" Cuivre secs Sa et oe era enn 42.8 
LNG) 12) I ae pent hela ate Bice ep airline poke pope oGecoe ce 57.0 
TANT Oe robe tA Sire tik APR Nt SL ott BO re ey probed decline noc pac aecormsoceio 729 
Other” = Autres:cnc.nieenteee ee eee 48.5 
Inedible end products — Total — Produits finis 

Non CoOmestiblesiticncse at eee ee 1,405.1 
Machinery — Total — Machines.............0:...:.cctec0ecee3-0- 164.4 
General purpose machinery — Usage général............. 35.3 
Conveying, materials handling — Convoyeurs et 

manutention des, matenlauxe 2. ses ee-s eee cess eee 16.8 
Special industry — Industrielles spéciales.................. 173 
Marinig— SA pT COLES aes. cccsece oe sicssesaee. eee ee 45.9 


Transportation and communications equipment — 
Total — Matériel de transport et de 


COMMUNICATION AD. eee ee ee ne ee 1,062.0 
Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles... 956.4 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 637.4 
Motor vehicle engines — Moteurs de véhicules 

automo bil Os ssc stcsceeseestecee ets eee 89.7 
Motor vehicle parts — Piéces de véhicules 

AULOMODILES... PA coves te ee ee ee 229.2, 
Adreratt Aéronefse:cm cance eee 1.6 
Aircraft engines and parts — Moteurs et piéces 

APA CTONELS ces ce ee es Coe eR ae 42.6 
Communication and related equipment — Matériel 

de communication et matériel assimilé .................. 35.1 
Other equipment and tools — Autres matériaux 

CUTOUTS HAS cus vssccicices. ae eet teen 96.1 
Personal and household goods — Articles 

menagerset: personnels# na ee eee 25.6 
Miscellaneous end products — Produits finis 

Civers.2. AVATARS TERN, REAR 2 ct eee 57.0 


TABLE — TABLEAU 4 
Merchandise imports, by commodity classifi- 
cation (million dollars) — Importations par 
marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 
March(p) — Mars(p), 1978 
Index of prices — Indice des prix (1971=100) 


Index of physical volume — Indice du volume 

physique..(197.U =.) 00) es eee ee ee Fe 
Imports — Total — Importations.......0..0..ccccccccccceeeeeeeeeee 3,511.1 
Live animals — Total — Animaux vivants.........0..0...- 2.8 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs............:::0000+ 229.8 
Meat and meat preparation — Viandes et 

PREPAarationssses ae. Se OE 2 Foe as 18.7 
Fruits: 

| Ne) 9) cae Nec eee ee ee Oe ee. 23.4 

Other and preparations — Autres et prépa- 

TACIOMS OS 555.520 05.06 eee RAN ees le ee es ee 2109 


Vegetables and preparations — Légumes et 
preparations zcceeece che Renee Pete ae 35.0 


SECTION 11 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin 
March(p) — Mars(p), 1978 


RAW. SUPAT I— sOUCHE DWEUL ti etetien arse netroots Me ~ 
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé............... 58.7 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 

HOT MLES MOM COMMS EOL ESE ceacecs nee serersecee tees restores es teeeeees 284.0 
Oilseeds — Graines oléagineuses............:..sccccceceeeteeteeteees 5.4 
Potton g—A COLON ees he eee hr ee ene 6.3 
Other textiles fibres — Autres fibres textiles............. 9.3 
Iron ores and concentrates — Minerais et con- 

COTRET ES CC he Tove ssccs gsecees eanence Sa sean wT 189 
Aluminum ores and concentrates — Minerais et 

GOKICCIETCS 5 peu UIA TTNEULTINE «ce- cares nteeseree sc tees ne acete otseee cate seat 6.0 
Coalliz—. Hourllene seer rie Se, ne eatieeoe is 0.4 
Crude petroleum — Pétrole brut.............ccccceeeceeneee 194.3 
Inedible fabricated materials — Total — 

Matiéres ouvrés non comestibles ..............::csceeeeeeeeeees 631.3 

Paper and board — Papiers et cartonS..............c0:0 27.4 

Yarn thread and cordage — Files, fils et 

COLE CS meres Sect cee eee esas cesses oe Ae ee th cs ED 20.3 
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus 

[Ee i RR a5 ch ern cn eA Re ee 11.4 
Other broad woven fabrics — Autres tissus 

LAT SOS es Pe eee ee I TO re vetoes Matte en mes 24.7 
Other textile materials — Autres matieres 

GEXTITES Re Sa icccsBee cae UT teers cane neat 2229 
Chemicals — Produits chimiques: 

Ion caniG——. IMOTSANIGUES ssccecscce-cceveeo te ne 20.1 

Organic — Orgamiquiess: 5 ati. fe ete ae eee et eee 58.3 
Plastic and synthetic rubber — Matieres plas- 

tiques et caoutchouc synthétique .............. eee 62.1 

[Proell Gye SY Ey Oi ey cae rear irr EARS  ryeRts Bu 
Other petroleum products — Autres produits du 

HOCRMONC eso pate eas na e6 PMS Senco Sake ee cooe Mad Sones iacceeaesde MT 14.4 
Steel plate and sheet — Tole et feuille 

AACHEN oe Meee cee ie cateinet Ge sseehccuset sean theese so MRC tac Ae Ziel 
Other primary iron and steel — Autres fer et 

ACCT DIN IMALT CSE ieee eee Soon 5, 2c 2, Beem So 51.1 

Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ................ 51:3 
Metal fab. basic products — Fabrication mé- 

talliques, jproduatside, base. ee -....-.t.cateet east. -2e 66.1 
Inedible end products — Total — Produits finis 

Mon comestibles!. 4 tueeet. wt wen Al wed ace. 588 2,263.5 
Machinery — Total — Machines.................ccc:cceseeeeeeeees 410.7 

General purpose — Usage général.............:eeceeeeeeeeeeees 74.0 

Materials handling — Manutention des matériaux... 28.9 

Drilling and excavating — Forage et excavation....... 63.1 

Machine tools, metal working — Machine-outils 

Ape tA lt se. 2; ee eee els, sho AE, octane les 12.3 
Other metal working — Autres machines pour 

firavanllers espn @bAU Xn cvesbecee teehee kn ave. oe. betes. 3 21.3 
Textile industries — Industries textiles.............0.... 10.3 
Other special industries — Autres industries 

Specialess. seloagcon. ete ht. tesa dere tas. Sheed, Jes ZAR, 
anim Materiel agricole’.........s/ccSecs.t<5.29eeet kas 45.8 
MEAaCtorsi—-# LraGteurs sta. oles... vase. 6. a eet hs. 45.0 
Tractors engines and parts — Moteurs et pieces 

Ge mGrA CtEUNS ec 4 cervak SB vcass ot heeweretes ovat eee ees. 20.9 

Transportation and communication equipment — 
Total — Matériel de transport et de communi- 
PTs ee eee bee Be eerie bg Rane Fen Pee ee 1,206.1 
Motor vehicles and parts — Véhicules auto- 

MODES “Eb, PIECES teeneer ete -.teecesertheteee onset ece eee wc steeees 989.4 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 444.5 
Motor vehicles engines — Moteurs de véhicules 

PRUCOELLO ROY LES cae. tere seacee es cee cauee vet eeees tacscercceomemtrent teeta snercns 110.9 
Motor vehicles parts — Piéces de véhicules 

AUTON DIL Sere. eee te Sas conn ons stn cactne s sues ceseoes ceases eeens 434.0 


Aircraft and parts — Aéronefs et pi€ceS...............00 56.7 


Communications and related equipment — Maté- 


riel de communications et ConneXe .............:cccceceeees 101.1 
Other equipment and tools — Total — Autres 
materieletzoutillaget ark nie ae ore er en eens ae 314.3 
Air conditioning and refrigeration — Climati- 
sation d’air et réfrigération ........ Si hath Secaie ees 17.2 
Electric light and distribution — Eclairage 
et distribution delectricit@nes eee 53.4 
Measuring, controlling and scientific — Instru- 
ments scientifiques, de mesure et de contrdle........... 62.5 
Office machines — Machines de bureau....................... TEM 
Personal and household goods — Total — Articles 
menagersieb Persommelsisiss. sessets sess eee eile ee soaee 150.0 
Apparel and accessories — Vétements et 
ACCESSO IT CS ter rete eect ne eR NN EEE Ree et eee 68.0 
Miscellaneous end products — Total — Produits 
ITA LVN Site cas sare. c acces cere eevee. ee 182.4 
Books and pamphlets — Livres et brochures.............. 19.6 
Other printed matter — Autres imprimés................... aye 
Photographic goods — Articles photographiques........ 41.7 
SECTION 13 


TABLE — TABLEAU 1 
Bank of Canada — Banque du Canada 
($’000,000) 
March — Mars, 1978 
Assets — Actif: 
Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Titres émis ou garantis par le 
gouvernement canadien: 


Treasury bills — Bons du Trésor ................c:0:0cc0ee00 2,907.8 
Other maturities — Autres titres, répartis 
selon |’échéance: 
3 years and under — 3 ans et moin6...................... 3,654.7 
Overs3 yearsitolS years’ —.3) a5 aM ....f--s-neen 1,432.5 
Over 5 years to 10 years — 5 a 10 ans................. 3 20k3 
Over 10) years =.1 Ovansvet plus 32. d..asc.adetseesscc 1,500.8 
Otley tee fete e en eee eee oe ee Se Fee 7,915.2 
Ro talk 07.0 See eee ee ee ee 10,823.0 
Bankers’ acceptances — Acceptations bancaires......... - 
Advances to chartered and savings banks — 
Avances aux banques a charte et banques 
CIRC DAT OTIC: 8c rate eto se cence eee eee ee a tt 1.5 
Foreign currency assets — Avoirs en monnaies 
EVAN SOLOS ce arc ceerd eet. ns Reece ens eae Soareax Reap 486.0 
Investments in I.D.B. — Titres de la B.E.I................ 645.9 
Cheques on other banks — Chéques sur d’autres 
ANGUS Ecos ooo coc ca ceca sence pecs meena eee, ee 701.7 
Net amount of Govt. of Canada items in process 
of settlement — Montant net des avoirs du 
gouvernement canadien en cours de compen- 
ENT 00) 8 oeeee See csr eee aaNet me ote oe ee 490.6 
Accrued interest on investments — Intérét couru 
surplesititres en portefeutlle cc eesk sees eres sere 215.5 
All other accounts — Tous autres postes de 
DCB he scc cs 3: Bes aren tae ee eee ee ME tk ot 74.7 
Total assets or liabilities — Total du bilan............... 13,438.9 


Liabilities — Passif: 
Notes in circulation — Billets en circulation: 
Held by chartered banks — Détenteurs banques 


CINAT UG sa oacece dc accse toe Ec cs eee acted 1,064.1(1) 
Held by others — Détenteurs autres ...................:0000-- 6,943.6 (1) 
PPotale eer) Sate cee Se ee ea eet 7,993.4 

Canadian dollar deposits — Dépéts en dollars 
canadiens: 
Government of Canada — Gouvernement 

CAIN AG LOTA eee ee eee RE ee anon nec cba cdavcnesteqaecesenas: 23.2 
Chartered banks — Banques a charte...................0000. 3,843.9 
Government of Canada enterprises — Entre- 

prises du gouvernement canadien ................:cc:cc000 —5A4 


— 12's 


SECTION 13 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 
March — Mars, 1978 
Foreign central banks and official institu- 
tions — Banques centrales et organismes 


OLULTCIEISCtLANBEMrS <. .c<cd2ecds-cctuss<ceoteess oe eeees see ae 99.0 
Other’ ‘Autres s.... ya. 2 ee ate ee See TG) Je 
Foreign currency liabilities — Passif en 
MOMNAalIeS. 6LTAMGETES see. sec. see eee sesshe dee oaessese. Gee ndees nee 78.2 
All other liabilities — Autres postes du i 
passif: 
Bank of Canada cheques outstanding — Ché- j 
ques de la banque du Canada en circulation...........- 1,131.8 


All other accounts — Tous autres postes du . 


PDAS SLY Pena Sete hs Seas ene eee ee Meee Ec 2 co 245.5 - 


(1) February — 1978 — Février 


TABLE — TABLEAU 2 
Canadian Chartered banks (million dollars) — 
Banques A charte canadiennes (en millions de 
dollars) : 
February — Février, 1978 
Canadian cash reserves and liquid assets — 
Réserves-encaisse et avoirs liquides 
canadiens: 
Cash reserves actual 1-15 — Total — Réserves- 


encaisse actuel Mala eats. ie. Fane. ee ae 55022 * 
Cash reserves actual 16-31 — Total — Réserves- 

encarsse actuel 16-302... ciccecccccsnses ee 5,039 * 
Canadian dollar statutory deposits — Dépdts 

en dollars Cama GiGnsree. teres: est tate on een eres 86,792 * 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 

1-15 — Coefficient de la réserve-encaisse 

moyenne-(%)-L-V c,h BS os ee oe ecto oo 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 

16-31 — Coefficient de la réserve-encaisse 

moyenne (%) 016-3 Lew ecteecincat sein Mines isl 

Liabilities — Passif: 
Canadian dollar deposits — Dépots en dollars 

canadiens: 

Government of Canada — Gouvernement 

CAMA VOT 2c tos cededec esas sess bs ics soba Soo a eH SSS Bo NON EREOEEES 5,238 
Provincial government — Gouvernements pro- 

NY LDV TA UR wae sector ce gaa sx tre cedaace cs nas cease age ae 1,086 
Personal savings — Epargne personnelle.................. 45,914 
Other notice — Autres dép6ts a préavis.............. 21,183 
Other banks — Autres banques................cc:cssseceeesees 1,209 
Public demand — Dép6ts A Vue..........eceseeeeeeeeeeees 13,855 
"Total oo vecccsaccsccsec ce ee eee 88,485 

Advances from Bank of Canada — Avances de 

Te Banque: du--Canadaccc, ssnersaetee we eee 60 
Acceptances, guarantees and letters of credit — 

Acceptations garanties et lettres de crédit............. 6,382 
All other liabilities — Autres postes du passif.......... 818 
Debentures issued and outstanding — Obliga- 

GIONS NON -arantieGes..wer. sete. Pee 1,382 
Accumulated appropriations for losses — 

Reserves pour pertes'fos- 22. 23 292s... See 1,266 
Shareholders equity — Avoir propre.............::::c00:000 3,846 
Canadian liabilities — Total — Passif en 

monnale- canadienne... ae Seen eee 102,237 


Assets — Actif: 
Bank of Canada deposits and notes — Créatces 


sur la Banque du Canada, (dépots et billets) ......... 4,869 
Canadian day-to-day loans — Préts au jour le 

jour’ au: Canadas aetna 209 
Treasury bills (amortized value) — Bons du 

ikrésor: (valeurtamortie)).:..44.s.-:40-- eee eee 4,466 


Government of Canada direct and guaranteed 
bonds — Obligations fédérales directes et 


garanties: 

3 years and under — 3 ans et MOINS.............:ce0ccceeeeeeee 2,186 

Overt3:yeats.—. Plus, dex3 vans Ga. oycs ace 2,546 
Call and short loans — Préts a vue ou A court 

UOTINICE ca. hagnenacenawecers tees cece eueesb eo ee 908 


Loans on Canadian Currency — Préts en monnaie 
canadienne: : 


Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 1,829 

Grain dealers — Négociants en céréales.....0...........00.. 1,087 

Canada savings bonds — Obligations d’épargne 

uy Canad a secccsscssesecce Bhs Ried Pe 440 

General loans — Préts généraux .............cccccssessssseesseeeee 56,860 

Loans*="Totali=t Rréts: 3: eee eet eee 56,415 
Mortgages insured under N.H.A. — Préts hypo- 

thécaires assures” LaN Hees eet eee is 7,198 
Other residential mortgages — Autres préts 

hypothéeaires’a’ habitation, 122-2 eee. 2 4,709 
Canadian securities — Titres canadiens: 

Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 1,163 

@orporate!—*SOCItES icchisicc oscsceceesss SE 4,584 


Canadian dollar items in transit (net) — Solde 
net des effets en dollars canadiens en cour 
CePCOMpPENSAbION 23 :43<00.scancse SIA ee Oe. 2,506 

All other assets — Autres postes de l’actif .........0.... 8,675 

Total Canadian dollars assets — Ensemble des 
avoirs* Canadiensi ees .=..ce eee, I, ei 


*March — 1978 — Mars 


TABLE — TABLEAU 3 
Currency outside banks and chartered bank 
deposits (million dollars) — Monnaie hors 
banque et dépéts dans les banques a charte 
(en millions de dollars) 


March — Mars, 1978 
Currency outside banks — Monnaie hors banques: 


Notes — Billets: 221218 220 Betiiesniere -— tion 6,908 
Coin — Monnaie métallique ..........00..00..000cleeeeeeee 825 
Total ......0.0 02 Ree ee Bae ee tae ee GeTS2 


Chartered bank deposits — Dépots dans les 
banques 4 charte: 
Government of Canada — Gouvernement 


(GEN REVO DYE Aer eee ye Ras TEST AD, cate ate  e SaAlb2 
Personal savings — Epargne personnelle............0..0..... 45,905 
Non-personal term and notice — Dépéts non 

personnels a terme et préaviS............cc.cccccseessessseesees 23,541 
BMemand —. Depots a: vue sixes Ae 12,422 
tL Otal oo. facssevec: eee ae Ze DS Bae 87,020 


Currency and chartered bank deposits — Monnaie 
et dépots dans des banques a charte: 
"Total... c.nc2e..ccc- Se on ee Ea 94,753 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
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| This issue contains statistics which will be incorporated in La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
| the June issue of the Canadian Statistical Review. le numéro de juin de la Revue Statistique du Canada. 
| Where available, seasonally adjusted series appear to- Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
_ gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
_ 13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
seasonality. pas corrigées des variations saisonniéres. 

\ aa 
| SECTION 6 $ by . Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
| i 197 0 _, %, période: 
| ras PR AURAL INOOMRCN on tecccssrenerertr crite Mace erent 13,743 
| TABLE — TABLEAU 8 SY «eg ee 
| oe va x Confidential — Confidentiel 
| Rubber (metric tonnes) — Caoutchoue SF TABLE — TABLEAU 11 
| (tonnes métriques) Production of leather footwear (thousand 
| March — Mars, 1978 pairs) — Production de chaussures en cuir 
Imports — Importations: (en milliers de paires) 
| Natural and synthetic — (million pounds) — March — Mars, 1978 
Importation naturel et synthétique (en All footwear — Ensemble des chaussures: 
BAPE PONE WLU LOS I hes csv cis kos ce nate inegSoh ach veonesnnacg case ee as Men’s (size 6 and up) — Hommes (pointures 6 
Production: FO) ah 0) ED ES ees ae cae ye eh oe ey oe eA ee 1,289 
| SVIPUME EL GE a OV ACO UIC Cran cee se eaccensssazesan-46s--s50 ceees secs 21,268 Women’s (size 4 and up) — Femmes (pointures 4 
Consumption — Consommation: OG aS) ecac Sancescen eet raat acenecnc ate anaes eae va ee canerassces 1,623 
| iNavvura lies Na CUr Cl ice eens Set ass cece te heesce sei aeoes teres 7,828 Boys’ (under size 6) — Garcons (pointures 
| Synbhetice—oyntnetiquers. scene ee wee ere eee 16,639 TIONS yOCS 0 aete nature ee ee er nee ae acces 326 
| MeGlanmedi——s REP CNEre —. cre races ace een aa cera 754 Girls’ (under size 4) — Filles (pointures 

Consumption of natural and synthetic — IUD ONISSNGCTAs) ene ere ee ccahaocteteare ee eerste gee Lo Seetete cane 218 
| Total — Consommation de caoutchouc naturel Infants’ and “Little children’s” — Enfants et 
| BiB SU OTH VES BG TEES NR eB a a iE Wi TS ee 25,221 | Oe) of sree aE RR IU RR Ne Pie AOR bee 229 
| Tires and tubes — Pneus et chambres a air.............. 17,699 POCA eo esos sanccask cnc hs ae saesnsa us €PePRe Eas naanns Rash sae Eagdeacs 3,685 
BiGr Weatca CHAUSEIT CS oo. a ccnpclacsoearnciacassuaxeasonesnosne canes 653 Sip pers —ePANLOULeS ascccecree iter eee eee rest ee ees x 
| Myare and. cablé-— Pils €b Caples oo cnteectien-cconpentantto~ 179 Athletic footwear — Chaussures athlétiques.............. 513 
| 
| 
Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
| ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 
/ 11-003). 
_ SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 

figures not available . . nombres indisponibles 

r revised figures r nombres rectifiés 

9) preliminary figures ) nombres provisoires 
| — nil or zero ~ néant ou zéro 
= advance estimate ss estimation provisoire 
| c correction c correction 


SECTION 6 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 12 
Production of sawn lumber (million feet board 
measure) — Production de bois d’oeuvre (en 
millions de pieds-mesure de planche) 
February — Février, 1978 


Canada, total sis. ses Rien res Pra Aee Pie 0 Saher op ie _ 1,580.3 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..........::ccccccsseceeesreeeeees rate 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..................00+ 26.5 
A) OG DSC eiteec scare heer eosr ee OR tear tts ote canacts Le cM ea EL nn 247.6 
QCA ee eae a Re eA Noa c iba ss 125.6 
Saskatchewan sore. csi etter eoemtets ces co tasttesen eee 19.8 
VNU oy eh 6s WEY ERE Tee eR epee ee A Tay gs et ll olay satis 112.0 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,028.6 

SECTION 7 


TABLE — TABLEAU 3 
Coal and coke (thousand tons) — Houille et 
coke (milliers de tonnes) 
December — Décembre, 1977 
Coal production — Production de charbon: 


Bitummous — BitomiMeux sec reece 1,255 
Sub-bituminous — Sous-bitumineux .............ceeseeeeeeeees 922 
| aes Wi eptargy, eed Aumine oer PLT Oe rc sae ea Pe RRR ener 615 
ERO GAL icc shee eee er eae ere 2,792 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse............:..:ccsccscesseseeeeees npae 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .................0+ 20 
Saskatchewan teen ea eenr ces cate cere conte evenness 615 
tA Wetter cc kOe ero eh Sere oeRhe coe gee ea 2 1,399 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 536 
Imports" — Importations secs vespepess eee cee ieveen tens ctens 988 
Hixportsy—"Exportalonse.cceee.seecsre-caet coca tenes: atcenseact esse 786 
Available for consumption — Disponibilités 
POUT ACOSO AU] OM se cees sees cece teens entae cee cree teen cetree ene: 2,994 
Coke production — Production du coke.................00 547 


TABLE — TABLEAU 6 
Metals (million Ibs.) — Métaux (millions 
de livres) 
March — Mars, 1978 
Copper — Cuivre: 
Total metal content — Total teneur 
en métal: 
PT OGUC EL OTe ee ee ee eee rn ee ae eres 145.9 
Exports: — MxXpontavions ee ta accscer eet ectsn ee mere 
Refined copper — Cuivre affine: 
Productions .: cee ee re ee 102.6 
Exports Hi xpontatlons ees: eee te ere 
Nickel: 
PYOCUCUION Oe ee ee te er ere ems ent g 48.2 
EIXpor ts’ —# Ex pOruaUlOmsys ace cererte cease testes eee eneceeteee 
Lead — Plomb 
Total metal content — Total teneur 
en métal: 
PrOdiCuiOn cs oe reer een errrer ere ena (Alou 
EX POLts: =e Le xpouta ViONSaeretecete eset eee eee eee 
Refined lead — Plomb affiné: 
PYOdUCLION hee ee 39.1 
Exports’ E)XpOrtations.1 eee saree eres 
Molybdenum — Molybdeéne: 
PROGUCTION: 592 ere tree en a re ae 2.6 
Exports — Exportations 
Zinc: 
Total metal content — Total teneur 
en métal: 
PPP OCU GUION Hen occ. oe areas REO ieee ea 215.8 


Refined zinc — Zinc affiné: 
Production :...:-3 8 ues test eet 2. eee eee 93.4 
EXxports!—)\Exportations is cccuss set ecues steerer: 

Aluminum and bauxite ore imports — Impor- 
tations de minerai d’aluminium et de bauxite.......... 
Iron ore — Minerai de fer: 
Producers’ shipments (thousand tons) — 
Livraisons des producteurs (millions de 
GOTINIES)) Se SIA ee ee Rea ea gees eee Me een, weer 
Gold (thousand troy ounces) — Or (en milliers 
d’onces troy): 

Production’ 20) Weed 2 eh, ae ae Se eee 144 

Mint gold purchases — Achat d’or pour la 
IMODATC es ee Po, fol RUE aed et hae ea _ 

Silver (thousand troy ounces) — Argent 

(milliers d’onces troy): 

PYOCUGCUION ccc cctesesss tne ete tae ates ean ete LO ae a 4,065 

EXpOres, = LXPORtACLONS ye. ieertecacet eens eran ce 

Uranium: 
PROGUCTION sscsscccseoesee scoot erate tree ee eee ee 


TABLE — TABLEAU 7 
Non-metallic minerals (thousand tons) — 
Minéraux non métalliques (en milliers de 
tonnes) 
March — Mars, 1978 
Asbestos — Amiante: 
Producers’ shipments — Livraisons des 
PLOCUCtCUIS: Cer .cccce ere ac teen eee eT ae 13.7 
ESsports—. EixportatiOUs <.c..csccc.-ccetsches tacecesreg tere caer 
Gypsum — Gypse: 
Producers’ shipments — Livraisons des 
ProdiUcteuess, Fe ees. ccc MeN ores eer ee eee 494 
Cement — Ciment: 
Production’. secs. tee eee 
Producers’ shipments — Livraisons des 
PEOCUGCLCUTS. See eles cece cece tceee ee eee 
Lime — Chaux: 
Producers’ shipments — Livraisons des 
PROGUCECTIESS se etre. tatserren ee caer emer cere nee 164.7 
Salt — Sel: 
Producers’ shipments — Livraisons des 


PrOCUCECULS Tote recreate ater eee ee eee 412.7 
linponts%——- limpoOrcavvOns se .scc-se tee soe ene Fe eee eee 
Potash — Potasse: 
lel oxe LS Veh HKG) | eta nt Aico bene URE A At LET 685.2 
SECTION 9 


TABLE — TABLEAU 1 
Farm cash receipts, by source — Recettes 
monétaires agricoles, selon la source 
($’000,000) 
Ist. Qtr. — ler trim., 1978 
Total cash receipts — Recettes en espéces 


[1 6) 6: Ufo RN ay sahpptiinaee Mendieta ontiah cbtnman Ah Moai ie ated of 2 Se C2 2,903.97 
Cropsi— Total ==" Cultiites xt. cccraere ie Serre 1,454.32 
Deferred grain receipts — Recettes 
GEPEALICEES Settee Re eee Ee — 28.44 
Liquidation of deferred grain receipts — 
Liquidation des recettes céréaliéres.................06 434.03 
Wheat, incl. C.W.B. payments — Blé, y compris 
palements dea CiC By aes ohare ents cps Rac saahee ioe 363.79 
Oats, incl. C.W.B. payments — Avoine, y 
compris: palements:devla C:CiBir 7. ee eee 16.96 
Barley, incl. C.W.B. payments — Orge, y compris 
parements: dela iC Ci 5 Sadar etry erates sae 180.66 


C.W.B. net cash advance payments — Avances 
nettes en espéces de la C.C.B_................cssescevsssodeee 24.32 


SECTION 9 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 
: Ist. Qtr. — ler trim., 1978 


Othermerains — Autres Pra insect ccc, 262 .ceseseee eee 209.06 
Sugar beets — Betteraves 4 SUCTE ..........ccccsceseeeeees 23 
Botatoes;—sPommes, de terre. .-ccccces-cnecsrsesteas senses. 41.48 
TUL OGR =e IE UUULSi 2 atece MPeaceos-seutsvescesiscn ossacsetcesseenceeseteeceees 14.39 
Vegetables — Légumes ..............cceccesceseccsncsessesneceecees 36.25 
BHODACCO =" VAD AGS mer iterators cece, cr cceN RC Mencye. commie 138.81 
Other crops — Autres cultures...........cscsccecesteeeneeeee’ 29.39 
Livestock and products — Total — Bestiaux et 
produits ;denliclevagere ate... pact eccns-.<:tacts naeeeee Bintan 1,355.77 
Cattle and calves — Bovins et veaux ............:00cc000 595.01 
16 Koyegshces 4 ELOY Oe areas eel ray Sane EE pe Ps Te 249.74 
Sheep and lambs — Agneaux et moutons................. 3.56 
Dairy products — Produits laitiers...............c.:ece 304.17 
tout are\e oc WUC) EN Dy oWes sata ceanary cise accede hr ete erm sre 101.49 
VDP Suen) CULS eats tence score canes cca udev tn Beate scene 73.48 
Other - Autres bestiaux et produits .............::eee 28.34 
Forest and maple products — Total — Produits 
fonesticrsseteCes erably. c.ctrccctsssssasssecseestostucscsorseces 9.84 
Dairy supplementary payments — Paiements 
supplémentaires de |’industrie laitiére................... 44.00 
Deficiency payments — Paiements d’appoint............ 26.54 
Provincial Stabilization Program — Programme 
provincial de stabilisation de revenu.............ccccceeseeee 13.50 


TABLE — TABLEAU 2 
Farm cash receipts, by province — Recettes 
monétaires agricoles, par province 


($000,000) 
Ist. Qtr. — ler trim., 1978 
Gana camer ctrccccese tes aas- Be aterapr sees eaean an ran tates ur tericgp vee 2,903.98 
Prince Edward Island - Ile-du-Prince- 

EICLOMANG teeta tot ee seen ie ick ed ie aaa sear tsaseds Fein rekdvaemisnghets Pas es We 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse................ss:cccssssssesesseee SOlZZ 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....................05 25.68 
BOS OOF Coeay oO eR REE re TL ERECT ER Poe 318.69 
COSTER Ege I lak A tno RR ot ll rat te 747.36 
[ Ns SAP Ha YE Rite ae ied ate re Nae Rn Sle tine AIRE DARE A 243.97 
(SSE Te CEA sos an elena aR ons a ent ORI EAN oh ee 753.10 
AMI DETR ER ease ep abate in dh il i an Ag ae UII Bese rls eA ea 643.35 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 116.47 


TABLE — TABLEAU 10 
Sugar (metric tonnes) — Sucre (metric 
tonnes) 
March — Mars, 1978 
Raw cane sugar — Sucre de canne brut: 


BNGMISIEIONS oeen cera wert cnesestcteecttsareeuatee terete tee rertiats 27,795 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
VOLO TG LM see earn eehi Aans a nea ene dates flan RRR Serer ea 165,503 
Refined sugar — Sucre raffiné: 
Production: 
eo tA Weg helieravie cin tye eet nein cactectee state Acree - 
Canes ADE cane Veale ae eee Ceres fe 80,088 
OPA Re: SI EARS. ETE, EE LES 80,088 
Shipments — Expédition: 
Beer — eabetLenay Gre, sack etd caer tees ous sean eos 8,443 
OMe CV CONNEC... csveouct, sscansssenstecesesseesostenl eaesesece ee 86,662 
“RCC BS) EM See reese Cane ee EE IN Le eae 8 ee 95,105 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
TCE TOG es, er aos. Few acco beads sts ostaeceeacsazsaeetseacceeons 189,780 


SECTION 10 
TABLE — TABLEAU 3 


Value of wholesale sales — Ventes de gros 


($’000,000) 
March — Mars, 1978 
All trades — Total — Tous les commerce.................. 5,000.9 
Consumer goods trades — Total — Biens de 
COUSOMIMAUTION- vp eheseee eee eee ee te ee ates aa21-0 
Motor vehicles, and automotive parts and 

accessories — Véhicules automobiles, piéces 

et accessoires d’automobile ...............c:ccscseeseeseeseeees 384.8 
Drugs and drug sundries — Médicaments et 

articles pharmaceutiques divers .............:c::ccceeee+ 102.1 
Clothing, footwear and textiles — Vétements, 

Chaussures) Cl COXCIICS...... 2 cccrunenl ven Metre -seceteeee 179.8 
Household electrical appliances — Appareils 

CLE CLROMIENARETS eee sce Nad tte eee ee 75.6 
Tobacco, confectionery and soft drinks — 

Tabacs, confiserie et boissons gazeuses ............... 242.9 
Foods — Denrées alimentaires ............:.::cccccescceeseeees 885.8 
Hardware — Quincaillerie ..............cccceseeseeseeseeseeeeeeee 82.6 

Industrial goods trades — Total — Biens 
id. Cquuapemenib: aav-uscBenestieet:s-sc this ittc sec eeocite ee htes 2,779.4 
Coal and coke — Charbon et coke ..............::c:c000000 5.7 
Construction materials — Matériaux de 

CONStrUCtION hes sr es Rese ee oe erent scat 610.7 
Farm machinery — Machines agricoles.................. 169.1 
Industrial and transportation equipment and 

supplies — Matériel et fournitures pour 

Vindustrie et les transports .............::cescsccsscesseeneeees 502.6 
Newsprint, paper and paper products — Papier 

journal, papier et produits en papier.................... 93.9 
Tron and steel — Fer et acier..........cccscccscessessessceneeees 241.2 


TABLE — TABLEAU 6 


Consumer credit, balances outstanding: 

selected holders — Crédit 4 la consom- 

mation, créances actives détenues par une 

sélection de créanciers 

($’000,000) 
March — Mars, 1978 
Sales finance and consumer loan companies — 

Sociétés de financement des ventes et de 
préts au consommateur: 


Instalment financing — Crédit a tempérament ......... 1,058.9 
Personal cash loans — Préts personnels en 
especes: 
Sriallg—Petitssprets Acs. secession 193.2 
Othenia—wATItKESs PT OtSer .cccsc- teem tegeces teense ee eiencererss 1,442.5 
Chartered banks personal loans — Préts 
personnels des banques & charte.................:csssccsssceeeees 19,242.7 
Quebec savings bank loans — Préts des banques 
Greparene MU Que beets ctr a cesscocersccarcceteeece te stateg eeeeteores 90.1 
Life insurance companies policy loans — Préts 
SUT POLICES Ci ASSUEAN CE VIC ste tose scencaces Corrseetysatvccenenesoea ty 1,294.6 
Department stores — Grands magasins ..............008 1,214.1 
Furniture and appliance stores — Magasins de 
meubles et appareils MEnageYS ............:ccceseceesceeseeeeeeees 179.9 
Trust and mortgage companies — Sociétés de 
fidwmcie:et derhypothe Gaines arses stee esr ceeecnesseoserenccess =k 414.0 
Sub-total monthly reporters — Total partiel 
enquétés mensuels: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............... 25,130.0 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
[RSCG eRe ee seach onesies cots Sees Pat pccovaseck obo seses 25,534.5 


SECTION 12 
TABLE — TABLEAU 2 
Operating statistics of Canadian railways — 
Statistique d’exploitation des chemins de 
fer canadiens 
: * January — Janvier, 1978 
Operating revenues — Recettes d’exploitation 


KS OOOO OY) sereae eee erate eae ERE OG Le Lene Ree atanen 272.8 
Preight —Marchandisesten ste. ecet.ccctcrectecstace-sesceeesto se: 224.6 
Passenger — VOyageurs enc tecccecctereee eee 7.4 
Operating expenses — Dépenses d’exploitation 
($000°000) sche: Be Be eee 274.8 
Operating income — Revenue d’exploitation 
($000! 000 )Rithessenn eee Pe Ae — 2.0 
Revenue ton-miles — Tonnes payantes trans- 
portees un) mulle*(millions)Mer ase e eeree eee 10,017 
Revenue passenger-miles — Voyageurs payants 
transportés un mille (millions) ...............cceeeeeeeeeeee 142 


TABLE — TABLEAU 3 
Operating statistics of air carriers in 
Canada — Statistique d’exploitation des 
transporteurs aériens au Canada 
($000,000) 
September — Septembre, 1977 


Canadian carriers — Transporteurs canadiens: 


Operating revenues — Recettes d’exploitation........... 170.7 
Operating expenses — Dépenses d’exploitation........... 153.2 
Operating income — Revenu d’exploitation ............... 17.5 


Unit toll revenues — Recettes des péages: 


Cargo! ="Marchandisestucc ot eee 13:9 

Passengers '— Passagersvn cient tee 137.0 
Revenue cargo ton-miles — Tonnes-milles de 

marchandise payantes (millions) ..............::ccc0ceeeeees 36.4 
Revenues passengers carried (thousand) — 

Passagers payants transportés (milliers) ................. 1,630.8 
Revenue passenger-miles — Passagers-milles 

payants (millions) Ae eeste ee eee 1,723.0 


TABLE — TABLEAU 5 
Shipping and canal traffic (thousand short 
tons) — Transports maritimes et trafic des 
canaux (milliers de tonnes courtes) 
January — Janvier, 1978 
Total cargo handled — Total des cargaisons 


manutentionnées: 

Halifax tse 22 ie eerie AEE 694 

Saint’ ohne=—“Saint=J eam skensessstee etter eee 738 

Québec viecseacnstan a EE ae 540 

Montréal... SORA oe AE oe ere eee 573 

Toronto senrcen deed teeta En ee ee eee - 

Vancouver hae ene) 5, eee Eee ee 2,837 

All ports™=“T ous sportsmen eee tenes 12,624 
International seaborne shipping — Navigation 

océanique internationale 

Cargo loaded — Chargements ............cccccccccsssssesseeseees 6,001 

Cargo unloaded — Déchargements...............c:c00000000 1,932 

TOtalise.. 22, At RAS IOS eee otis 1,933 
Total coastwise shipping — Cabotage total ............... 4,691 
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La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro de juin de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 


seasonality. pas corrigées des variations saisonniéres. 
SECTION 6 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Total inventories, shipments and orders in 
manufacturing — Total des stocks, des February March(p) February March(p) 
livraisons et des commandes des industries 1978 1978 1978 1978 
manufacturieres Février Mars(p) Feévrier Mars(p) 
($’000,000) 
SPC LSE — el sIVMAISOMS c.5, csc sscccensis sores toreeestees eric cess 9,253.4 10,368.5 9,806.0 9,813.3 
New orders received during month — Nouvelles 
commandes recues au cours du MOIS .........::.e:eeseeeeeees 9,600.6 10,777.6 10,118.1 10,266.9 
| Unfilled orders at end of month — Commandes 
SHECAT NE tae AMEIN GU TROIS ocr ccseccc ccs cere sce scoeceoreeeseess 11,311.4 11,720.6 11,189.2 11,642.8 
Inventory at end of month — Stocks 4 la fin 
du mois: 
HOE G— POSSCUES. Cet PeK «ncn nesns ceodessevacssesssercoscesttet ttieass« 19,136.7 19,197.3 18,934.1 18,849.0 
Held but not owned — Détenus mais non 
DOSSCOCS eo emetcrtene hence er ater erence er Anata tree te ene cs oe 1,166.3 E2S.3 1,161.0 1,213.3 
All inventory held — Ensemble de stocks 
détenus: 
‘EOL ET eae Re aeieeiae 88 > seat eee arent, ! 72'S! Ae 20,303.1 20,415.7 20,095.1 20,062.3 
Raw materials — Matiéres premieres ..................:0000 7,935.4 8,003.9 7,946.6 8,044.4 
Goods in process — Produits en COuFS .............::00000+ 5613t5 5,625.9 Doone 5,500.1 
Finished products — Produits finis ...............::ccc0c0e00e 6,754.2 6,785.8 6,596.3 6,517.8 
Ratio of inventories owned to shipments — 
Rapport des stocks possédés aux livraisons............... 2.06 1.85 1.93 1.92 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
| 11-003). 
SYMBOLS 


figures not available 


r revised figures 

9) preliminary figures 
— nil or zero 

4 advance estimate 
c correction 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

Pp nombres provisoires 
— néant ou zéro 

ig estimation provisoire 
c correction 


SECTION 6 — Continued — suite Unadjusted _ Seasonally adjusted 


TABLE — TABLEAU 2 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Manufacturing shipments, by industry — February March(p) February March(p) 
Livraisons manufacturiéres par industrie 1978 1978 1978 1978 
Feévrier Mars(p) Février Mars(p) 
($’000,000) 

Shipments — Total — Livraisons..........cceseeeeeseeeeeees 9,253.4 10,368.5 9,806.0 9,813.3 
Non-durable — Biens non durables...............:.0:::cc000000 5,069.1 5,532.8 5,332.3 5,388.1 
HMurable,— Biens: durables®= 05. geet. eee 4,184.3 4,835.6 4,473.7 4,425.2 

Foods and beverages — Aliments et boissons ............ 1,617.8 1,765.2 1,756.7 ; 1,789.6 
Tobacco products — Tabac .........éscissecesserserscceesscteessecss 80.0 84.5 80.7 82.1 
Rubber=— Caout Chou ser... oars ae eee 224.6 254.5 231-5 234.8 
Leather Cur x2 pc beeen cnet foreae aca toe eee Sees 66.2 71.5 63.1 65.5 
Textiles= <cTextileseses mex sessretescac eee soe 257.7 279.2 260.2 256.8 
Knitting milis*—"Bonneterten.. sAxs.ctiecte colossal 64.1 66.4 62.2 61.5 
Clotiniiet— HMabilllermentesscecs-tccceae ec eeeseee eee eee 258.5 276.0 246.2 247.3 
Nav atoys [PBS BX 0) Kou awe eA rae ele oe ace An ct ANS ete ps Be aoe 516.0 586.8 562.1 547.4 

Furniture and fixtures — Meubles et articles 
Gh AINE U STI GM eee cea eee se cxsacceanastesecaees Isiey 149.6 139.5 138.6 

Paper and allied industries — Papier et 
ACTIVITES FATIIE KOS pore ee ee Neate eae Sanna ke canoe apnndeawas¥s 720.6 840.0 754.4 805.1 

Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, édition et industries annexes.................. 289.8 327.2 315.7 310.6 

Primary metal — Premiére transformation des 
TIVOCAULX Bote Soe tale ce Ree ete ee ERNE On cerca 741.7 863.7 772.0 795.8 


Metal fabricating (ex. machy. and transp. 
equip.) — Produits métal (sauf les machines 


et le matériel de transport)..............:cccccccessseessecesteeeeees 593.8 663.0 640.6 625.6 
Machinerva a Machinestenescsaticccssercstcc rencontre os 337.8 391.0 338.4 344.7 
Transportation equipment — Materiel de 

CLAMS PONE GASPS oss cc coy ses eeu hae evens bap- seer et wennand sseec te etna 1,228.9 1,463.1 1,306.9 1253 
Electrical products — Produits électriques.................. 426.0 480.4 448.6 450.2 
Non-metallic mineral products — Produits 

MiUNnerauxinon, Metalliques ce... seers ee eee eee eee 204.9 238.1 265.6 269.8 
Petroleum and coal products — Produits du 

petrole et du Char Domes. 22:.2.2..20-cccccsse0ceescaseosec Reese W22EZ 724.9 744.4 i20en 
Chemical and chemical products — Industrie 

GEVITLI QUE? cotoe accce renee eeee ote oes emcee reer eee 567.2 623.2 607.3 594.1 
Miscellaneous Mfgrg. — Industries manufac- 

EUTICFES CIVETSES eceeecc concn cee eters nck metre cnc vee c some aene esse 200.4 220.2 209.9 214.0 
TABLE ~— TABLEAU 3 Unadjusted Seasonally adjusted 

Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Manufacturing inventories, by industry — February March(p) February March(p) 
Stocks manufacturiers, par industrie 1978 1978 1978 1978 
Feévrier Mars(p) Feévrier Mars(p) 
($’000,000) 

Inventories owned — Total — Stocks possédés.......... 19,136.7 19,197.3 18,934.1 18,849.0 
Non-durables — Biens non durables ....................::0080 9,538.0 9,637.0 9,479.3 9,508.9 
Durables — Biens durables’..........:.cosss.ssssooe: Be EE: 9,598.8 9,560.4 9,454.8 9,340.1 
Foods and beverages — Aliments et boissons............ 2,343.1 2,320.1 2,357.0 2,354.3 
shobacco: products: —s Ha bac. cxic.ccc--ce-ccotene--ss- ORE 361.1 384.5 323.4 315.7 
Ruvber—: CaoutchouGern. tee eee 499.8 497.6 484.4 477.2 
nea ther’ — 2 Cuir ise meee Bs ewes asenes-ciecte seein eet es 153.0 150.0 153.5 154.5 
4 WES 0 (ees ret oene een peste se taaeircn ooo re ereceabescperrnot bs 616.3 620.4 612.9 609.7 
Knitting mills — Bomneteriemscs.ce taser eee ertenes 140.5 144.8 143.0 147.1 
Clothing = Habillement ocec.c 0 eo eee 511.5 546.7 522.6 559.3 
Neliovare iae=sa) 6 (oy (0! haere pore eee s/h tint wiley ins A Nae 1,019.9 1,035.9 957.2 961.6 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

d-ameublement i=. 2-0-5225 ere eee ee 288.6 292.9 285.7 286.5 

Paper and allied industries — Papier et acti- 

WILESTATNEXECS ceseestec sok eee ee eee Psa2 1,303.8 ss Wal bey 1,279.8 


Printing, publishing and allied industries — 
Imprimerie, édition et activités annexes................. 262.6 270.3 272.4 277.4 


SECTION 6 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisé 
February March(p) February March(p) 
1978 2978 1978 1978 
Février Mars(p) Février Mars(p) 


Primary metal — Premiére transformation des 

TUNCUAUINAR Ree ee te cock REE AE Se LEER occu ccuwsunnnsueetousvevesesers 1,949.2 1,867.9 1,968.8 1,896.8 
Metal fabricating (ex. machy. and transp. 

equip.) — Produits en métal (sauf les machines 


ecslemmateriel de. transport) cc.<.cteccssc.seveesveersc seen 1,472.4 1,507.9 1,452.8 1,480.3 
Machinery: = Machines..25::..Ge nek. 1,225.6 1,240.8 1,189.2 i WPA leah 
Transportation equipment — Matériel de 

EAL DOT UES ete Eke. Lie e eee, CE NMC Ie wcsansseen cn ees 2,035.0 1,942.0 2,012.6 1,898.1 
Electrical products — Produits électriques................. 1,136.3 Tasik? 1,130.0 Li5si3 
Non-metallic mineral products — Produits 

MmInerauxqnonmine tall QUES 2c.<s.cceepsctud saxeservascceessoeeseees 471.8 492.0 458.5 464.4 
Petroleum and coal products — Produits du 

pettoleret du icharbomeet eee EN occas 1,439.6 1,456.6 1,444.8 1,441.0 
Chemical and chemical products — Industrie 

GLIA C AVS FIVE ie ates ca eer ar ee 1,260.1 1,302.3 1:239.2 1,266.2 
Miscellaneous mfgrg. — Industries manufac- 

UIELES, CUVETSESic.-. cates tt ets ve vacs cao n cata vos ancsnvnseatesereeres 608.4 633.3 604.4 626.7 

TABLE — TABLEAU 4 Unadjusted Seasonally adjusted 
Estimated value of shipments and unfilled Chiffres non Chiffres 
orders in manufacturing industries by eco- désaisonnalisés désaisonnalisés 
nomic use classification — Valeur estimative 
des livraisons et des commandes en carnet February March(p) February March(p) 
des industries manufacturiéres par groupe 1978 1978 1978 1978 
d@utilisation économique Février Mars(p) Février Mars(p) 

($’000,000) 


Shipments — Livraisons: 
Consumer goods — Biens de consommation: 


Non-dutable=—sNont durables s....<c.:..-csceccscecceeseanecesen 27207 2,884.3 2,855.3 2,841.0 

Durable Durables ters. Aecstet eet eacec te sense -<t 379.9 405.8 406.1 394.2 
Machinery and equipment — Machines et 

EVV COTTE Aa BG. es «Fon ss sdasncpvaconecaccetceusageocaniias 792.0 901.3 821.2 824.3 
Construction materials and components — 

Matériaux et éléments de construction...............6. 798.2 902.1 901.0 904.5 
Other intermediate goods and supplies — Autres 

produits et fournitures intermédiaires.................... 2,669.5 3,019.7 2,812.7 Qos 1 
Export-based industries — Produits orientés 

SOUS HICSS. g 009 7 FUN C0) 1 epee, Ree ee ec eer eee 1,893.1 JA PASI} 2,016.4 2,036.2 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
PLOGUILS desea Lomo 6 tessa ce2 cn one eo-c-secestscscceeseceeire 1,837.4 2,066.0 1 915:2 1,847.5 
Unfilled orders, at end of month — Commandes 
en carnet a la fin du mois: 
Consumer goods — Biens de consommation: 


Non-durable — Non durables..................:ccsscssecesseceees 410.1 461.6 435.8 482.8 

MDMA CH LIUPA DOS teeter sone cneecnasee ace SeneeS te errr 271.5 262.1 259.7 259.7 
Machinery and equipment — Machines et materiel. 6,274.3 6,386.3 6,196.3 6,343.2 
Construction materials and components — 

Matériaux et éléments de construction................... 1,706.0 1,803.5 1,724.6 1,802.0 
Other intermediate goods and supplies — Autres 

produits et fournitures intermédiaires.................... 211973 2,177.9 2,094.8 2V5a:9 
Export-based industries — Produits orientés 

OLE Sel EXPORT ACI OMe sh etireece otha Sas acca eee ccs nae 530.2 629.1 SAS 561.0 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
[SER OLG Kh DTS Cave BENT Vos 09 Ce) 0) CLE ane nee etal 364.7 404.0 350.1 390.7 


SECTION 6 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 

TABLE — TABLEAU 5 — — 
Estimated value of inventories owned and raw Chiffres non Chiffres 
materials in manufacturing industries, by désaisonnalisés désaisonnalisés 


economic use classification — Valeur esti- 
mative des stocks possédés et des matiéres 


premiéres dans les industries manufac- February March(p) February March(p) 

turiéres par groupe d’utilisation écono- 1978 1978 1978 1978 

mique Février Mars(p) Février Mars(p) 
($’000,000) 


Inventories owned — Stocks détenus: 
Consumer goods — Biens de consommation: 


Non-durable"*— Non durables....:...ccs..0..2...ce.-0e0s0eseces- 4,341.4 4,413.9 4,391.3 4,351.4 

Durable —"Durables « sex.e5-3 ee eee ee 949.9 989.3 931.3 962.9 
Machinery and equipment — Machines et 

TRACED TE] 2 Sate te dse MERTEN ces Se TI Ace 2,496.6 25101 2,454.8 2,451.6 
Construction materials and component — 

Matériaux et éléments de construction ................... 1,901.7 : 1,975.1 1,876.8 1,926.9 
Other intermediate goods and supplies — Autres 

produits et fournitures intermédiaires.................... 5,572.4 5,538.3 5,478.2 5,463.8 
Export-based industries — Produits orientés 

2 3 Stal CD. 4 010) LOE 61 (0) 0 ree Sd ER yn 3,874.7 3,770.6 3,809.6 3,681.6 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits: de ltautomobiletn. eet ee 3,045.1 2,994.1 3,041.3 2,884.7 
Inventories held: raw materials — Stocks 
détenus: matiéres premieres: 
Consumer goods — Bien de consommation: 


INon-durable”=— Non durablesirccrcrscetsecto-s--osce-cee. 1,923.5 1,990.1 1,967.8 1,961.0 

Durables sDurablesweecs ee ce ee ee 391.7 398.4 393.0 397.8 
Machinery and equipment — Machines et 

TVA CETTE] ee eet ee oor eI ion, cate teen 1,020.8 1,033.0 1,020.7 1,026.8 
Construction materials and component — 

Matériaux et éléments de construction ................... 855.5 878.9 853.9 875.1 
Other intermediate goods and supplies — 

Autres produits et fournitures intermédiaires ....... Peis} 2,361.1 2,385.4 243173 
Export-based industries — Produits orientés 

VETS ISEXPOLEA LION Meets swe r.cere Cente econ re Eh 1,376.6 1,342.5 1,350.9 1,350.1 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 


ProduitstderlsautomoDilewese te ee eee 1,055.5 1,062.4 1,083.0 1,034.6 
TABLE — TABLEAU 6 Unadjusted Seasonally adjusted 
Estimated value of goods in process and Chiffres non Chiffres 
finished products, in manufacturing in- désaisonnalisés : désaisonnalisés 


dustries, by economic use classification — 
Valeur estimative des produits en cours et 


des produits finis dans les industries manu- February March(p) February March(p) 

facturiéres, par groupe d'utilisation 1978 1978 1978 1978 

économique Février Mars(p) Février Mars(p) 
($’000,000) 


Inventories held — Stocks détenus: 
Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation: 


Non-durable — Non durables .............0...c:ccsceesees 497.3 485.8 479.9 475.5 

Dorable™="Durablest) tee eee 163.9 166.7 161.4 165.3 
Machinery and equipment — Machines et 

TTRACOT IGA, 5.0 i ee Bie ode se ide id  ccrrsines AU sat nti 1,856.7 1,889.9 1,863.6 1,879.3 
Construction materials and component — 

Matériaux et éléments de construction................ 693.0 714.5 694.7 717.4 
Other intermediate goods and supplies — 

Autres produits et fournitures intermédiaires .... 1S 36 alt sy65 1,120.9 1,098.6 
Export-based industries — Produits orientés 

vers exportation sinners ce. 1,269.0 1325328 1,246.6 Tuo aet 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire 
produits de l’automobile: 
Finished products — Produits fimis...................:ccceeeeee- 784.6 770.1 784.2 724.8 


SECTION 6 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 6 — Concluded — fin 


Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables...............cccccsceseeseseeeees 
DMuranler—a ural esis caccerco-t..c5ccsdcacseoesesnseceie ee 

Machinery and equipment — Machines et 
BIN AGE ETC D ree crsen cece eee cme ects vases. « Bates ae each 

Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction 

Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 

Export-based industries — Produits orientés 
Vers EX POr LATION ts fac feeee he ceo <saiseaaeicise: 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits; des automobile: 22 «cette cn. comeces ears 


TABLE — TABLEAU 7 


Tobacco and beverages — Tabacs et boissons 


Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisé 
February March(p) February March(p) 
1978 1978 1978 1978 
Février Mars(p) Février Mars(p) 
1,920.6 1,938.1 1,943.6 1,914.9 
394.4 424.3 376.9 399.8 
520.0 543.5 509.9 527.1 
618.6 643.9 599.5 604.9 
DAOTMeD 2,061.9 1,971.9 1,933.9 
1,229.2 tel Acs 212A 1,136.4 
1,205.0 1,161.6 1,174.1 12523 


Ex-warehouses — En provenance des entre- 
pots (millions): 
Cigarettes Bee een face Boers Sones ss 859 


April — Avril, 1978 Cigars —Cigaresgnretn.. Ren. BRR. Fees Pa 0.1 


Tobacco — Tabac: 
Production of tobacco products — Production 
de produits du tabac: 
@igarettes: (millions) )<..-..cc-sccrkeoncescee ee 
Cigars’ — Cigaresi (millions) e008. 22... 4s. 
Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
Tabac manufacturé (milliers de livres): 
OMCs — WI ACEI oo cccc caeceves cos det ase vnnieclasssecnsaes 
Other’ — Autres ..65:23 iases videcsseesesss cc ER I 
Sales of tobacco products — Ventes des tabacs: 
Domestic — Au Canada: 
@igaretbess (MmilliOns) .c..cseccsaecaeseecceaes-coe 
Cigars, — (Cigares. (milliomS)) ..-.cccscceccecseonessse-c8eetettse 
Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
Tabac manufacturé (en milliers de livres): 
Fine cut: — Hache fin’... te eee 
Other? "AUtres ..1..scenc0s0c-050 eT Pe a 


SECTION 8 
TABLE — TABLEAU 1 


Building permits, by type — Permis de 
construire selon le genre 


($’000,000) 


Commercial — Commenoiales: 2axas4.-ohs--eeie 
Institutional and government — Insti- 
tutionnelle et gouvernementale ..............::cceeeeeeeeeees 
Residential — Résidentielle ...............c:ceesecceesceeeseeeeeees 
Canada, 55 municipalities — Canada, 55 
TIAUIMMICIPALTtOS: 5s. cec ae sxe ccs cnc cunce sates paseo aceeaeeeet ann = SESE 


Stocks, unmanufactured (million pounds) — 
Stocks de tabac non fabriqué (millions de 


Liya@S)) se reese Ol eee Ae ee Met et oe 
5,037 Beverages — Boissons: 
402 Production: 


Beer (thousand gallons) — Biére (en milliers 
Ge PallOns)) spec sesese aresrce ieee oe mee ee 
1,193 Distilleries alcohol (ethyl) (million proof 
179 gallons) — Alcool (éthylique) des dis- 
tilleries (en millions de gallons de preuve) ......... é 
Bottled spirits (millions proof gallons) — 
4,104 Spiritueux embouteillés (millions de gallons 
32.6 de preuve) ....:..... 2a. Se. RE ee) St es 
Stocks, distilleries and bond warehouses 
(million proof gallons) — Stocks, dis- 


926 tilleries et entrepdts de douane (en milliers 
144 de gallonside:preuve,)n.zeceasceserece oe ee 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
January(r) February January(r) February 
1978 1978 1978 1978 
Janvier(r) Feévrier Janvier(r) Feévrier 
537.8 581.7 1,034.6 893.4 
258.4 PAST HE 425.3 354.5 
48.0 45.6 92.0 84.9 
116.2 135.8 EZ 158.7 
94.2 76.3 158.1 111.0 
279.4 323.9 609.3 538.9 
273.8 247.7 402.3 284.8 


SECTION 8 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 2 


Building permits, by province — Permis de 
construire, par province 


($’000,000) 
February — Février, 1978 
BET CEG Es acc nn MRR OPI ton ae Be te See Sta aioe s RRR PRN 581.7 
Newfoundland — Terre-Neuve ...............:cccccsssessseeeeees 3.9 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

HGOUATAR eee We Nie ere i soncas sans snaasies SERUM 2.0 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse..................s:cssssseesseees 17-5 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................... 9.2 
CAE! 0216 ree er leche tacenecy mart cecores Lear nepAcoen acer 85.7 
ORCEPIO Ree Ce Re ee reece eacescae ease 196.8 
Manito bats 22 cecck cece ae ee ore a eh 42.7 
SASKALECMEW ANS ce crete Ree a aero hee c teas asac saree 18.4 
Alper tal Ree 5 ee Ce OO ee ee Stee ca cae nee OnE Los 121.8 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 82.7 
“VA GIN ee ee ee RE Row, AND oUt EN PN Tees muntde 2 nerbeer atte 1.1 
Northwest Territories — Territoires du 

INord-Ouest ent one Rid ecco eee _ 

SECTION 9 


TABLE — TABLEAU 4 


Inspected slaughter and cold storage 
stocks — Abattages inspectés et stocks en 
entrepots frigorifiques 
April — Avril, 1978 


Inspected slaughter (thousands) — Abattages 
inspectés (en milliers): 
Cattle — Bovins 


Hogs*—-Porcs nein eee eee: Bk ee 
Cold storage stocks, end of period (million 

pounds) — Stocks en entrepots frigorifiques 

en fin de période (en millions de livres): 


Beef — Boeuf .....:.. 2eazertires: her ee esinnt tah 62.3 
Veal =" Veau. 0. ieacean ee eee OF al 
Mutton and lamb — Mouton et agneau ..................006. 4.6 
Pork*="Fotal —. Porcetek. 3s Se eee. kay eee 28.7 
Poultry?=7V olaille it eee ee ee ee. an 53.6 


TABLE — TABLEAU 7 


Milk, milk products and eggs — Lait, 
produits laitiers et oeufs 
April — Avril, 1978 
Production: 
Milk, total (million pounds) — Lait total 
(millions de livres) 
Fluid sales — Ventes: 
Milk and cream (Million pounds) — Lait et 
creme nature (millions de livres) ...0........cccesceeeeeeee 
Production of dairy factories (million 
pounds) — Production des laiteries (millions 
de livres) 


Creamery butter — Beurre de beurrerie...................... 20.65 
Cheddar cheese — Fromage cheddar ................cc0s000000- 15.63 
Evaporated whole milk — Lait entier evaporé.......... 25.84 
Ice cream mix (thousand gallons) — Mélange 

pour créme glacée (en milliers de gallons) ............. 2,434 


Cold storage stocks (million pounds) — Stocks 
en entrepots frigorifiques (millions de 
livres): 

Creamery butter — Beurre de beurrerie 
Cheddar cheese — Fromage cheddar 
Evaporated whole milk — Lait entier évaporé 

Eggs, net production (million dozens) — Oeufs, 

production nette (millions de douzaines) 


SECTION 12 
TABLE — TABLEAU 3 

Operating statistics of air carriers in 

Canada — Statistique d’exploitation des 

transporteurs aériens au Canada 

($000,000) 
September — Septembre, 1977 

Canadian carriers — Transporteurs canadiens: 


Operating revenues — Recettes d’exploitation........... TON, 
Operating expenses — Dépenses d’exploitation.......... 153.2 
Operating income — Revenu d’exploitation ............... ef: 
Unit toll revenues — Recettes des péages: 

Cargo: = Marchandises icine n ee 13.9 

Passengers :— ‘Passagerse.i2. cco ee eee 137.0 
Revenue cargo ton-miles — Tonnes-milles de 

marchandise payantes (millions) ...............::::0:ee 36.4 
Revenues passengers carried (thousand) — 

Passagers payants transportés (milliers)................. 1,630.8 
Revenue passenger-miles — Passagers-milles 

payants: (millions) <s.-.ccas.c ccd -eeretere ee eee Teaco 


TABLE — TABLEAU 4 
Operating statistics of Canadian Pipelines — 
Statistique d’exploitation des pipe-lines 
canadiens 
February — Février, 1978 
Crude oil — Pétrole brut: 


Operating revenues — Recettes d’exploitation............ _ 
Net receipts — Arrivages nets: 
Barrels. —.Barils....ccisec-sscersendetss2ee hos ee 49.11 
Bons: — TOn ne wvcscasswooetesovorcesens | SR Oe PO ee led, 
Barrel-miles — Barils-milles.....:.......::...cscecececeesseeeceeeeees 31,005 
Ton-miles — Tonnes=milleés ...222..25...2:2isieste-ctesiev tee seute 4,560 
Products — Dérivés du pétrole: 
Net receipts — Arrivages nets: 
Barrels —1Barils.0.6.i ea Se ee eee 21.20 
‘Fons: = Tonnes errs eno 2.83 
Barrel-miles’=—= Barils-mualles 2)... ee eee 5,147 
‘Pon-mules "TV onnes-millese sss seer ecerce eens 686 
Natural gas — Gaz naturel: 
Operating revenues — Recettes d’exploitation............ 341.8* 
Receipts — Arrivages: 
MCE — MPC ..2.ccccc.cccsncccnsesozsssos BRee eet SO ee 216.94 * 
BONS —» DOMMES crncfc-ctccesesteso ne ee een ee 4.93* 
MCE-milles = MPC-mulles #2 et se 179,907 * 
Ton-miles — Tonnes-milles.................cc:cccssccsseeessseeees 4,101* 


*January — Janvier, 1978 


TABLE — TABLEAU 5 
Shipping and canal traffic (thousand short 
tons) — Transports maritimes et trafic des 
canaux (milliers de tonnes courtes) 
January — Janvier, 1978 
Total cargo handled — Total des cargaisons 


manutentionnées: 
Halifax ...20..5ut..0e eee = Se eee 694 
Saint John-—.Saint-Jéan=2 sere ee 738 


SECTION 12 — Concluded — fin Will COUVCT Re Ron ne oe et ox oe Ee 2,837 


ALM PORtS zm OUSHPONUS ic teoee season otek ces stn eee ee 12,624 
International seaborne shipping — Navigation 
océanique internationale 


TABLE — TABLEAU 5 — Concluded — fin 


F January — Janvier, 1978 Cargo loaded — Chargements .............:cccccscessseseeseeeees 6,001 
Quebec San utecew sien heads naire aie'd wSiiarn s Reale od eh ne wane eects cies dsequinsub weteede 540 Cargo unloaded 2 Déchargements 1 eI Td A! ae 1,932 
Montreal ...........sssesesssssesesseesseecseeesseeeneeeseeesssecsneesseesenses 573 SFG atl) a Ie Pein EARN 58 Up RE EAD 7,933 
MOTO LO Merete trian eee eee ee reese ry 2s _- Total coastwise shipping =a Cabotage totaleeee ee 4691 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de I’ Industrie et du Commerce 
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XATALOGUE 11-004 


statistics Statistique 
Canada Canada 


t) Canadian 


weekly supplement 


This issue contains statistics which will be incorporated in 
the June issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 


Government 


» ys eC 
k wbhesiic bes: 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


June — Juin 9, 1978 


La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro de juin de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 


pas corrigées des variations saisonnicres. 


SECTION 3 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 2.2 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Real domestic product, by industry of origin, 
monthly volume indexes — Produit intérieur 
réel, par activité économique d’origine, February(r) March February(r) March 
mensuel, indices de volume (1971 = 100) 1978 1978 1978 1978 
Feévrier(r) Mars Février(r) Mars 
Real domestic product — Produit intérieur 
TC Peewee. Sere Rema, PERE SENee, oe Dee, CRI, oo co vsasct 125.5 125.5 130.1 129.9 
ENGARICG ITU S, sate eee a ee nee aS 43.7 32.3 99.1 i feglh 
RIOUESUDY Mw OFC USE. eect ee ee Te ones: ase Secedsseennss sackectavtenn cree 127.0 121.0 117.6 116.9 
Fishing and trapping — Chasse et péche.................4. 56.6 42.6 128.6 107.1 
Mines (including millings), quarries and oil 
wells — Total — Mines (y compris broyage), 
carnleres, et puts: despetrole:., 2040228. See: 109.3 106.8 108.3 107.8 
Metal mines — Mines de métauX.............:ccccccesceeeseeees 101.7 96.7 101.0 100.6 
Mineral fuels — Combustibles minéraux ...................- Biel 116.0 114.5 113.8 
Non-metal mines (except coal mines) — Mines 
non métalliques sauf le charbon ...............0.::cc0:ec003 125.7 123.8 120.2 W722 
Manufacturing industries — Total — Industries 
IU AISUIRAC CUT ICES) ttscccnuccereteestesnscssve sve uses sesctavermucescsercsovea 124.5 126.2 124.9 125'5 
Food and beverages industries — Industries 
Gesraliments ett DOISSONS awe eee Secettercceccecesectoesese 107.1 108.7 119.4 PUSs7 
Tobacco products industries — Industries du 
(BEALS Ses le, ty ed ean OBEN 5s Sonl RRC eRe RS ee 135.9 138.1 P22eS 122.6 
Rubber and plastic products industries — 
Industries du caoutchouc et des produits en 
TRPA DICT EMD LAS ONG UC Mets: A28-cneac inves -saares-esooeesscsecsesustxenarooess 176.6 169.0 162.3 161.4 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
| ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 


SYMBOLS 


figures not available 
revised figures 
preliminary figures 
nil or zero 

advance estimate 
correction 


Ae es ae 


Q 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 


Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


Pan a RS 


fo) 


nombres indisponibles 
nombres rectifiés 
nombres provisoires 
néant ou zéro 
estimation provisoire 
correction 


SECTION 3 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 2.2 — Continued — suite 


Leather industries — Industries du cuir ...................+- 
Textile industries — Industries du textile................. 
Knietine in ilisk "Bonne tere: 7a 4 1 eee ere 
Clothing industries — Industries du vétement .......... 
Wood industries — Industries du bols...............: ae 
Furniture and fixture industries — Industries 

du meuble et articles d’ameublement...................... 
Paper and allied industries — Industries du 

Papieret activilLecOnNeKXCS ies ewer ee eee eee ss 
Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, édition et activités connexes............... 
Primary metal industries — Premieére 

tnalaSionrmablonncdes mite LAU Nee eers sere eee eee aero 
Metal fabricating industries (ex. mach. & 

transportation equipment industries) — 

Fabrication de produits métalliques (sauf 

machines et matériel de transport)..............ceee 
Machinery industries (except electrical 

machinery) — Machines (sauf machines 

CLECETIQUES ) <n <-2c-2ceccaceeses--sa2ee Seeee PEELE: Rotter se 
Transportation equipment industries — 

Industries du materiel de transport ..................000 
Electrical products industries — Fabrication 

de produits électriques......... sacl ye Sap eos Peta ren 
Non-metallic mineral products industries — 

Produits minéraux non métalliques .............:e 
Petroleum and coal products industries — 

Produits du pétrole et du charbon ................::::000+ 
Chemical and chemical products industries — 

industries clan quie sew eee eee ee ee eee 
Miscellaneous manufacturing industries — 

Industries manufacturiéres diverseS............:.:cccce 
Construction industry — Batiments et travaux 

DUbliCsee ee ee ee CS Nee tad eta Bh RE BO OE 
Transportation, storage and communication — 
Total — Transports, entreposage et 
COUTELUTNT CAE LO IS en ee eee eer Oe ce eS 
LANs POULAblOne—n PANS OLLS asec enone eee 
Storage — Entreposage 
(Commun 1Ca TO 1Si2, wees een ty ee es ke ye 
Electric power, gas and water utilities — 
Energie électrique, gaz naturel et eaUu...........ceeeee 
Trade, — Total'—\ Cominerce.)..5-.0 en eae 
Wholesale trade — Commerce de 1 0S...............000000+ 
Retail trade — Commerce de détail ...............:eseeee 
Finance, insurance and real estate — 
Finances, assurances et affaires immobiliéres........... 
Community, business and personal services — 
Total — Services socio-culturels et 
ETS OURS ates cox Seca eae ata oe Oe Mein eal tn ae nee 
Education and related services — Enseignement 

CL SCLVICESKATIMNE NE Sy sm wea ooo cose. nes ee ee ee 
Health and welfare services — Services 

IE CICAURMCGsSO ChAUKamecenecce apes reenter 
Amusement and recreation services — 

Divertissements {et \loisins 2095 .<tee Sc nase 
Services to business management — Services 

LOUTHIS-AULX: CHILeprises:. .=.n.c et ee eee 
Personal services — Services personnels .....2.......0..00+- 
Accommodation and food services — Héberge- 

ment: et TEStAUravion:.....22..-22.:.:.<-. eae aE 
Public administration and defence — 
Administration publique et défense 


Unadjusted — 
Chiffres non 
désaisonnalises 

February(r) March 
1978 1978 
Février(r) Mars 
101.8 101.2 
110.1 110.7 
89.7 89.9 
114.9 114.5 
149.2 150.3 
102.8 104.1 
124.1 124.8 
112.0 118.0 
125.5 127.8 
128.4 130.4 
138.5 139.6 
137.9 146.2 
107.2 105.5 
104.8 109.4 
133.6 124.2 
161.4 158.8 
103.5 108.5 
91.0 90.4 
134.8 136.1 
121.6 123.4 
83.7 96.2 
165.5 164.8 
188.8 169.7 
125.6 LES 
128.6 125.5 
13a 128.5 
137-2 Lie 
e725 138.7 
LOS LAO 
135.0 135.4 
162.7 164.4 
199.9 202.2 
107.6 107.3 
140.6 143.3 
122.6 124.5 


Se 
Chiffres 
désaisonnalises 
February(r) March 
1978 1978 
Février(r) Mars 
90.8 93.2 
111.8 112.6 
89.0 89.5 
112.0 112.6 
139.1 137.0. 
104.4 105.0 
124.1 124.1 
116.2 115.8 
119.8 122.0 
129.7 130.3 
136.9 Ve 7et 
US35 137.8 
105.7 106.3 
126.9 127.6 
134.1 130.5 
153.0 153.4 
107.3 107.8 
108.6 109.6 
140.3 139-7) 
128.7 127.6 
110.7 125.8 
165.9 164.9 
159.5 156.6 
139.8 L3ige2 
131-2 127.3 
145.6 143.7 
1375 137.5 
136.8 Vfl 
111.9 112-8 
135.6 136.0 
iit? 180.1 
200.7 20122 
107.7 107.5 
149.4 148.1 
1254 125.9 


asonally adjusted 


SECTION 3 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2.2 — Concluded — fin 


Special industry groupings — Agrégats 
speciaux: 
Index of industrial production — Indice de 


Pam EOOUCHIONIIMGUSLELEMC <0... o.cencceccessctzssenetacgeser sos 


Real domestic product less agriculture — 


Produit intérieur réel sans l’agriculture................. 


Goods-producing industries — Industries de 


{SMILE OVS ean he oe ae sca nr ee ter are 


Goods-producing industries less agriculture — 


Industries de biens sans l’agriculture...................... 


Services-producing industries — Industries 


GC SICH cres.. seen sae ed ee eke ee. te. cccsccaseces 


Commercial industries — Industries 


COLMMACHOIA ESE eke ew, eee ee A Bs oss covbsccconossaes 


Commercial industries less agriculture — 


Industries commerciales sans |’agriculture............ 


Non-commercial Industries — Industries non 


COMMERCIAL Gas aoe). aes Oe oo eens beet. cc onsces 


Non-durable manufacturing industries — 


Industries manufacturiéres non durables ............... 


Durable manufacturing industries — Industries 


AINA CLUB ICEESNGUM ADCS 6 -.ccveccesnccnsnecssenevoncseecs 


SECTION 4 


TABLE — TABLEAU 10 


Employment indexes, by industrial division — 


Indices de l’emploi, par branche d’activité 


(1961 = 100) 


Industrial composite — Indice synthétique ................ 
EOEES UM Vae-be Hl ONCUS 99 ke cc ccs once. vec enconpsceesevecsegeresenees ieee 


Mining, including milling — Mines y compris 


IKE, ETO SURYELES. oo eee RO CS a re nee yay eee 


Manufacturing — Fabrication: 


pk coal eee hetero 8 a nnran, eee CE, Seeing ses tasnjehasncesenenevonst 
Non-durable goods — Biens non durables.................. 
Durable goods — Biens durables ................::ssccseeeeenees 
Construction — Batiment et travaux publics............. 


Transportation, communication and other 
utilities — Transports, communications et 


AUER SCL VICES: DELOLUCS sec secdee reset vrsnenee re tee eee ena, es 
sirade: —— Notall — COMM CO css. ..sccoe. ase sacaeueectesosertacss 
NMOL SAlG al QHOSl or cerstie echoes bi ciescssecioas scstenee canes 
Prema ——e etal AM OM ccc rg 2 ean ccks cheb utcatuscds catteevse 


Finance, insurance and real estate — Finances, 


assurances et affaires immobiliéres.......................-00-- 
SSOLVILC OSes Peek. .aresneectehes Geant. ane dnbas, Aaa. hetcssteies cece 


TABLE — TABLEAU 11 


Employment indexes by industrial composite 


by province — Indices de l'emploi, par 
province (1961 = 100) 


INewtoundland — Terre-NGuve <.....sc...cssesssceceneaecaccees 


Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


LOU Css tes Be. «ocd eee ede Bas ees erect os cedeacise es 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
February(r) March 
1978 1978 
Fevrier(r) Mars 
128.7 127.9 
128.4 128.8 
114.8 113.0 
PA 120.3 
132.9 134.1 
126.8 126.5 
130.4 130.6 
120.0 1 2eS 
1222 W227 
126.8 129.8 
Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
February(p) March(p) 
1978 1978 
Février(p) Mars(p) 
140.5 141.2 
68.2 62.3 
119.8 113.5 
12351 124.8 
113.4 114.9 
eon 137.0 
89.6 89.6 
127-3 1275 
166.7 1677 
15222 
174.5 
197.4 197.8 
248.9 250.4 
Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
February(p) March(p) 
1978 1978 
Février(p) Mars(p) 
140.5 141.2 
PALES LAGS, 
136.9 136.8 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
February(r) March 
1978 1978 
Fevrier(r) Mars 
126.1 126.1 
131.2 131.0 
120.7 120.7 
122.6 122.8 
136.7 136.2 
T8327, 132.3 
134.2 133.8 
118.8 119.4 
124.1 123.8 
125.7 P27) 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
February(p) March(p) 
1978 1978 
Février(p) Mars(p) 
145.1 144.9 
78.7 76.7 
120.2 114.6 
126.1 126.6 
116.6 ju liyay? 
"TAT. 138.7 
104.5 102.4 
130.9 130.5 
170.6 L705 
Hotes 
179.6 
199.1 198.4 
258.3 257.8 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
February(p) March(p) 
1978 1978 
Février(p) Mars(p) 
145.1 144.9 
132.0 125.9 
159.6 156.9 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 11 — Concluded — fin 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...ccccccsssscssssscsssseseceseeees 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....................... 
UCC Ci sae vee ee foe Or Ro cea ese dened bie teen ath waynes 
OntAGIOS. 63h he here eae Sat ee eee wise, A 
AES ONN Roy Ove ev Ay Breer ee ee ora retro Ce MeL eer PREC ee 
Saska t he wan tend Boe tceneeetettek ack, on treba sth ce se oes s- 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
February(p) March(p) 
1978 1978 
Fevrier(p) Mars(p) 
M2 3e2 123.4 
12283 122.4 
122.1 225 
145.4 146.0 
120.0 120.6 
136.3 T37e6 
192.6 193.5 
167.9 171.4 


Seasonally adjusted 
Chiffres 
désaisonnalisés 
February(p) March(p) 
1978 1978 
Février(p) Mars(p) 
128.8 128.1 
TS 2e0 131.9 
126.1 126.1 
149.2 149.2 
123.8 123.9 
142.2 140.3 
198.7 198.6 
NEO 172.6 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


TABLE — TABLEAU 12 
Employment indexes, by manufacturing 
industry — Indices de l’emploi, par 
industrie manufacturiere (1961 = 100) 


Non-durables — Biens non durables: 


Food and beverages — Aliments et boissonas............. 
Rubber products — Caoutchouc ............ccccecseseeeeeeeeees 
MeatLe is PEOCUCUS f= aC Uli oenco eee coca ewe cosas eee 
extile,produGtsy—s Ui extilesjshaakeceec t.s00. cece teseev-<oese 
Clothing aV.etements it. Ae. ee nee. ke 


Paper and allied industries — Papier et 


ACLINALES xa TM ORCS ienert eee cee cake scree saeivcotea oeeeec steko 


Petroleum and coal products — Produits du 


petrolenet duschan bomen. et ttecsetess-c.- eee oe 


Chemicals and chemical products — Industries 


CIMUINIG WE Sie eet cee ele onan erases cai seennce ee 


Durables — Biens durables: 


A’AiKoraye VN oY aXe [EVE ESy == 1 600) (Sie ces ee tor ey es ry re 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 


Grainevibleie iityse cece toes eerie ee cons 


Primary metal industries — Premiére trans- 


AONMMAPONEGES TMeLAL Kare cee ee ee 


Metal fabricating industries — Produits 


moe ta lld ques ete. eee ee ER cs el ee eee 


Machinery (except electrical) — Machines 


(sans les machines électriques) ............:::::ceseeseeeeees 


Transportation equipment — Matériel de 


BEAIS POM yret es, scons cts heaticc setae, ceacvecees sauce asudusesvaceatecneess 
Electrical products — Produits électriques ............... 


Non-metallic mineral products — Produits 


MUINeTaUuxsMon IME tallAGUe Sia... secs enc. casseese sees eee wersante se 


TABLE — TABLEAU 13 
Average weekly wages and salaries, by 
industrial division — Rémunération 
hebdomadaire moyenne, par branche 
d’activité 


Industrial composite — Indice synthétique ................ 
HOreS tin eH Or Gl swe ise detente: 3.. Saati n. chscdiceses cco 


Mining, including milling — Mines y compris 


"Wo tall spite, dey. Reet pret tome tek ore iss Sermnethanine «25h 
Non-durable goods — Biens non durables.................. 


Durable goods — Biens durables 
Construction — Batiment et travaux publics 
Transportation, communication and other 

utilities — Transports, communications et 

autres services publics 


November December 
1977 1977 

Novembre Décembre 
109.7 103.9 
124.4 123.0 
(LG 70.8 
107.4 106.3 
105.2 102.0 
1 ATER PAR Pe 
124.7 123.6 
128.4 W277 
132.8 127.9 
126.0 124.6 
130.6 129.7 
134.9 130.4 
160.4 158.1 
164.9 162.0 
126.8 123.4 
12IkO 116.4 

December January 
1977 1978 
Décembre Janvier 

252.74 256.04 
249.22 334.96 
362.65 366.89 
271.89 274.13 
254.12 259.18 
290.30 289.67 
346.75 364.13 
299.33 303.96 


January February(p) 
1978 1978 
Janvier Février(p) 
102.1 101.9 
PAS WB 5) 
ae 74.5 
106.6 107.6 
104.3 107.1 
125.4 12555 
123.6 122.6 
127.4 127.4 
125.8 127.4 
T2283 12272, 
130.2 129.7 
129.9 130.1 
159.3 159.9 
161.6 161.7 
123.7 123.8 
Pel isles 
February(p) March(p) 
1978 1978 
Février(p) Mars(p) 
260.06 260.90 
352.64 356.01 
372.68 BW ie: 
280.95 281.44 
262.71 262.60 
299.97 301.08 
SY ys: 374.98 
303.32 304.32 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 13 — Concluded — fin 


December January February(p) March(p) 
1977 1978 1978 1978 
Décembre Janvier Février(p) Mars(p) 
Trade — Commerce: 

Wario lesale: — , GTOS). caste tyvcscisescsues oiveseeccanceseecosvial oe eee 254.46 25107 262.18 

{RAGOURDIT SM YSN ee IEE 8 ee ery eee Rn ee 169.44 165.56 167.13 
Finance, insurance and real estate — Finances, 

assurances et affaires immobilié€res.............0.ccs::ccee 236.35 238.73 239.25 241.13 
SORES ee ee ee ee eee W7d:22 175.99 176.25 179.32 
TABLE — TABLEAU 14 

Average weekly wages and salaries, by 

manufacturing industry (dollars) — Rémuné- November December January February(p) 

ration hebdomadaire moyenne, par LOTT 1977 1978 1978 

industrie manufacturiére (en dollars) Novembre Décembre Janvier Février(p) 
Non-durables — Biens non durables: 

Food and beverages — Aliments et boissons.............. 247.53 250.85 Zola 257.38 

Rubber products —, Cagutchoue «..ci.00sssacatewee eee sse: 266.03 265.20 267.72 275.93 

Wea MET: DOCUCUSt— AGT 6. ...c5cacsnnseees -seusseiteo RR Merc sn W209 170.16 174.88 181.36 

Sextile products —~ WexXGiles... 4 -2c.5...c0- <ocsssereeoks hc tao veo 225.77 224.14 224.99 232.22 

Clothing V Clemence: co coae ccc. cketetesech-sccesocstetpheeaescetnc 165.05 162.51 170.73 175.25 

Paper and allied industries — Papier et 

ACL IVALES ANNEX OS oer cee. cv saees cea sccvsessseetseacsess cme emtocenss 327.31 319.26 32905 333.66 

Petroleum and coal products — Produits du 

WELLO!E CU CUBGMAT DOME. 5.5.50. ceicacd<acrencndacts REO eos 384.20 383.99 398.24 395.12 
Chemicals and chemical products — Industries 
GIATID A FUNC S secs set ac las, et co ges eect os see ak ocud BREET NSO 299.94 299.26 304.39 306.11 
Durables — Biens durables: 
WOOG DE OdUCtS — BOIS se --.zsce-ccc-oeseessecn+a-n0e-sneedett wot ee 280.92 273.38 282.29 285.52 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
GATINCUDICINCIE soak see eo scons aes cs sea ONE Ce oR oo 222.38 215.73 214.39 219.70 

Primary metal industries — Premiére trans- 

HOTIMA GION COS NTI CCA Kees. cess seee fas 2 seas oes cnencs Sos eget ooo ok 329.00 325.87 328.93 331.09 

Metal fabricating industries — Produits 

(COVER FET | We [TGR on ee eee cree 283.78 275.72 277.84 288.35 

Machinery (except electrical) — Machines 

(sans les machines électriques) ..............::ccsccesseeeeeees 28007, 283.28 281.39 295.24 
Transportation equipment — Matériel de 
(NAST eyo a RA a as Sa a ee ae ee eee 330.87 320.29 308.47 329.37 
Electrical products — Produits électriques ................ 268.58 264.78 265.44 275.20 
Non-metallic mineral products — Produits 
TNIMEVAUK MON INCTAMIQUES fc.csccc...cseceereredeass ans one Rater te 294.91 291203 292.59 299.58 
TABLE — TABLEAU 15 
Average weekly wages and salaries, by December January February(p) March(p) 
province (dollars) — Rémunération hebdo- 1977 1978 1978 1978 
madaire moyenne, par province (en dollars) Décembre Janvier Février(p) Mars(p) 
CAINE rite hae AEE Ait TRE el Ree 252.74 256.04 260.06 260.90 
Newtoundland —  Terne. Neuve ....-:ssnrs-neaysensssnggeoagssnenes 238.36 248.32 247.61 244.22 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

INI hs sts nln ts sac oa kenpsosasecshtnaadnasu hppa reine 192.08 195.59 191.61 191.86 
Nova-Scotia — Nouvelle-Ecosse .............::cscccsseseseeeeeeees 214.72 220.34 219.54 218.43 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .................005 225.29 232.34 232.59 233.32 
(Driteloere 1 aeons ene 7 A Eo: TE ee nee ee” ae 248.58 254.45 256.56 256.02 
COE EAR Gos ceccc a, cece s PoP Be yO oe east snes hdd hin 252.83 252.84 259.68 261.00 
1 EXTON fe Oe aera Sannin oe, SNORE. SEE eee eee ee ae 229.94 230.80 Deaseue 234.69 
SAS Ka POMC Walle anes Sa ete hen, be eet sun cee Se 239.90 241.26 243.09 245.88 
INI GS oN ae AR RA SE neste ees a: San a eRe Ol ore nse 264.11 ; 269.65 271.39 272.20 


British Columbia — Colombie-Britannique.................. 283.08 ZO eZ 292.75 294.68 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 16 


Average hourly earnings (dollars per hour) — December January February(p) March(p) 
Rémunération horaire moyenne (dollars LOT 1978 1978 1978 
l’heure) Décembre Janvier Février(p) Mars(p) 


Mining, including milling — Mines y compris 


IKEpah oF PONTE repr eee Oy aa, Va ants SOREN era ae 8.47 8.47 8.54 8.55 
Manufacturing — Industries manufacturiéres: 
Total: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 6.60 6.63 6.68 6.76 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
[SESSA ae ee eee Vee ree eee eee ee 6.62 6.63 6.69 6.75 
Non-durable goods — Biens non-durables: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 6.15 6.20 6.21 6.31 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
TEC eee ee ee React nail e shah Gare han co iste aren 6.14 6.19 6.22 Geo 
Durable goods — Biens durables: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............. 7.01 7.05 (aul lvl 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
ISOS caste suis aocA Ue Series Bemeene ar Me Sb cece eee cook 7.07 7.05 7.13 7.18 
Food and beverages — Aliments et boissone.............. 6.23 6.26 6.28 
Rubber products... Caoutchoucy ec... 6.36 6.41 6.46 
Weather products. CUM cs: Soe teen tee eee 4.39 4.47 4.47 
Vextile products: — sNexUWes cece ee eer er 5.21 5.17 5.28 
Clothing —aAVetemMeMus secre actos eee ee eee: 4.39 4.46 4.51 
WOOUS produ Cis —w BO] Smee secretes see en tee erent TAA 7.25 fess, 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
CAINE UL EMAC Mie a eee meee cece eee ee ee 5.14 5.15 5.17 
Paper and allied industries — Papier et 
MAGUS LILES A MILOXCS weeeee ete icc, es CORR Neer ete ere 7.90 7:97 8.00 
Printing, publishing and allied industries — 
Impression, édition et industries annexes............... 7.02 ezz 7.32 
Primary metal industries — Premiére trans- 
format tOmnG CSuunCtalixg me cectct.c ces ce cere eee nee Toth 7.74 Tei 
Metal fabricating industries — Produits 
MNCTAL TGCS es eee es a De cee ee 6.73 6.82 6.91 
Machinery (except electrical) — Machine 
(sans les machines €lectriqueS) ............:ccccceecceerseeenes 7.00 7.08 7.18 
Transportation equipment — Materiel de 
CTAMIS DOUG ne ee emer eee) eee nee, os menor 7.64 7.56 7.67 
Electrical products — Produits électriques. ................ 5.87 5.94 6.05 
Non-metallic mineral products — Produits 
TMINETAUX MONE MeL AlN CUS eae wee ease cnn eee teen tee eee 6.98 7.04 7.14 
Petroleum and coal products — Produits du 
Detroleyet duvcharboiees cece vee keen mere 8.90 9.07 8.99 
Chemicals and chemical products — Industries 
GIMIILQUES) x nce ee eon te eke tse, Bea wt eee ere 6.65 6.74 6.77 
Construction — Total — Batiment et travaux 
[SU 6) Ueki a a Sol ea ae ne i ees 9.92 10.17 10.28 10.23 
Buildings— Batimenters. <tc ee ee eee ee eee 9.95 10.04 10.12 10.07 
Iuingineering = Genie ie1vil sce. 65-c.5sce.voeestneces cheeses 9.87 10.43 10.60 10.54 
Other industries — Autres industries: 
Urbanjtransit’ —Transpontibbaimusece:.... eek 7.74 7.86 7.83 
Highway and bridge maintenance — Entretien 
desyroutes set ‘des: POntS 2... ee 6.07 6.27 5.87 
Laundries, cleaners and pressers — 
Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............. 3.89 3.79 3.89 


Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 


FESCAUTAN(S CO LAVERNES ot Baas. sccuse rer ces ee 3.91 3.85 3.83 
TABLE — TABLEAU 17 
Average weekly hours — Heures moyennes December January February(p) March(p) 
hebdomadaires 1977 1978 1978 1978 
Décembre Janvier Feévrier(p) Mars(p) 


Mining, including milling — Mines, y compris 
DORIS VAD Co Pee ca ce eins Nsctne te eRe 40.4 40.6 41.0 40.7 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 17 — Concluded — fin 


December 
1977 
Deécembre 
Manufacturing — Industries manufacturiéres: 
Total: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 37.9 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

LI SCs ee eenenes tetas Rename nen Ab etc PT Ue. Coo eee Scans seteneeeerte es 39.2 
Non-durable goods — Biens non-durables: 

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............. 37.0 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

LS CG ae eae ie mere entree ton aloe ty nth vnlne yo) Sere canoer 38.1 
Durable goods — Biens durables: 

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés. ............ 38.8 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

WSS aoc a pe a RR 40.3 
Foods and beverages — Aliments et boissons............ Biel 
Rubbexsproducts= =) CaoutchouGes sin. 39.1 
Weather productse— Guir 2. .c....sccticccretr eee 35.1 
Mextilesproducts —— Mextiless cc nN ete ee 38.2 
Clothing =aVetementsSteeecm ke atte tees 33.4 
WOO GED ROU C Usa=— ISO) Sipser tiene acaveod oconensesromeaceaeee ie ceveee 36.9 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

EATS ALN! CIT Crier cots rene cass teese aes eosto tates cosemmeceestreece 38.8 
Paper and allied industries — Papier et indus- 

(REISS YT VED CRS) ae i dea ek ee yr a A a 38.1 
Printing, publishing and allied industries — 

Impression, édition et industries annexes............... 34.1 
Primary metal industries — Premiére transfor- 

AIMALIONUCES MM CCAUK Meret. comet tetee mtr eerie ee eerste 39.5 
Metal fabricating industries — Produits 

maevallnq ecm sete nen een enc eect. 38.7 
Machinery (except electrical) — Machines 

(Salasulessmachines: Clectriques)sasceeeree reece eee 38.6 
Transportation equipment — Materiel de 

ETATYS PON breesee se ottscs eseeacdosaos catescerseverenohcceassesRhCctstetcce reese 39.5 
Electrical products — Produits électriques ................ 38.4 
Non-metallic mineral products — Produits 

IMIMCHAUX NOME TAlLICGUCS eee teat ye atest fore 39.8 
Petroleum and coal products — Produits du 

pebroleretud Urchar Done eee eee tree eer eee reas 40.4 
Chemicals and chemical products — Industries 

"OI MUNG VG (W(C Sc ate ene eescrens anata eer EAPC er eeeremcerereeeree 40.0 
Construction — Total — Batiment et travaux 

(OWL O IE ne eanaretenaessaarnnetnaenenenralal anna nena nalarropcasanererbeces 34.9 
Bain — a DAbliNleMt cececetre renters ctsceseere se teecrceceneore eee 34.6 
Ea PINCELIN SV" GREMMIONCIVI | corres. cecrteocteetscceecetrere toe cees 35.5 

Other industries — Autres industries: 

Urban transit — Transport urbain......00..0....0ceeeeee 42.3 
Highway and bridge maintenance — Entretien 

MESMOULESCUAES PONtS ee tese ence eerie acean 40.6 
Laundries, cleaners and pressers — 

Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............. 32.5 
Hotels, restaurants and taverns — Hoétels, 

PESCAULAMUS CU CAN ELC 6 cenc-chetecereneratecc cencesteen eset ee Doe 

SECTION 5 


TABLE — TABLEAU 4 
Consumer price indexes — Indices des prix a 
la consommation 
April — Avril, 1978 
Canada (1971=100): 
All items and main components — Tous les 
éléments et groupes principaux: 
All items — Tous les éléments........0..0...eceeeeeeeeeeees le 


January February(p) 
1978 1978 
Janvier Février(p) 
37.9 38.9 
37.9 38.7 
37.5 38.1 
37.5 38.1 
38.2 39.8 
38.1 39.6 
37.5 37.7 
38.8 40.1 
35.7 37.3 
38.7 39.4 
34.9 35.7 
37.5 38.3 
38.3 39.3 
39.3 39.7 
34.5 34.7 
39.6 40.0 
38.4 39.8 
37.3 39.5 
37.6 41.0 
37.7 Soa 
39.4 40.2 
40.6 39.7 
39.9 39.9 
36.3 3 Mise) 
35.3 36.8 
38.4 40.1 
40.6 39.9 
44.0 43.1 
32.4 33.1 
25a 25.6 
Excluding food — Total — Sans l’alimentation...... 
HOO N= AMICUS ttt ee ee ee eer 
Housing — Habitation: 
Wve 2 | each ecletens reantenr nn a CATR ene: cared apnea eck 
Shelter —=lSosementer-- ee re ree ee 
Household operation — Entretien du ménage..... 
Cloth gc alone neue cesncs ee eee r arrears cc: ak cia vacncussccess 


Transportation —) PLANS POLES a c-cscsecteecors ceases nsenaceuces 
Health and personal care — Soins personnels 
Pej ihre CORSE CWE vs Mica te es Wd TT es le sed erate aie 


March(p) 
1978 
Mars(p) 


38.5 
38.2 
37.4 
37.2 
39.5 


39.3 


37.5 
36.6 
39.3 


161.2 
200.4 


171.3 
168.1 
175.4 
143.2 
159.8 


163.3 


SECTION 5 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin 
April — 
Recreation, education and reading — Loisirs 
et lecture 
Tobacco and alcohol — Tabacs et alcools.........:..... 
Reclassified by goods and services — Réparti- 
tion supplémentaire: 
Goods — Biens: 


Total 
Consumer price indexes — Indices des prix a 
la consommation: 
All items indexes for regional cities — Tous 
les éléments, certaines agglomérations 
urbaines (1971=100): 
St. John’s, Nfld. — Saint-Jean, (1T.-N.) .......2.25..... 
Halifax 


AOS Oooo Sere ee eee Wr 2 eee ee eee ee eee en eee 


Thunder Bay 
Winnipeg 
Saskatoon 
Regina 


rac (CET nleeoeatiann, Siemens Malan rt 


SECTION 6 
TABLE — TABLEAU 14 
Primary iron and steel (thousand tons) — Fer 
et acier, primaire (en milliers de tonnes) 
March — 
Primary production — Production primaire: 
Pig iron — Fonte en gueuses 
Ferro-alloys — Ferro-alliages 
Steel — Total — Acier 
Ingotss=— Ling Ot Gis tee cae ccc. co ecco oe nero ee Re ore 
Castings = Mola ces 2 secs 5 We ete ee 
Disposition of net shipments of steel — 
Répartition des livraisons nettes d’acier: 
Net total — Total mete... 2.1.00... esc gece ee 
Steel service centres, other wholesalers & 
warehouses — Centres de services autres 


COMM. deesrOSmentLeMOts ee tee aie cseaee ee cee 
Motor vehicles and parts — Véhicules automo- 

brlesvet PiGCeSm vet nese nuece: iy rn ee eer 
Railway operating — Exploitation de chemin 

EGY SUN SY Rs, beeen Saree No, ER. eae Ne 
Railroad cars and locomotives — Wagons et 

locomotives de chemin, de fer ...............s.::cs0---0++---- 
Shipbuilding — Construction de navires.................. 


Steel fabrication — Fabrication d’acier.................+. 

Metal building systems — Ensembles de cons- 
BEULCHION: Mn CLALIT GUC Syerseee hermes ce see eee eee 

Construction products — Produits des entre- 
DRCHOUIS .: cc eemts eeeaneter: oc eer corr tn coer 

Stamping, pressing, coating — Emboutissage, 
mabricagevet. revetemMment sme tc. san ee eee 

Natural resources and extractive industries — 
Resources naturelles et industries et 
V’extraction 

Agricultural equipment — Matériel agricole 


Avril, 1978 


175.5 
165.4 
168.9 
165.6 
1672 
168.0 
166.9 
169.5 
170.9 
167.0 
171.0 
171.3 
168.4 
171.3 


Mars, 1978 
977.5 

22.8 

1,419.0 


1,402.5 
164.5 


1,182.4 


181.3 


179.3 


Non-electrical machinery — Machines non 


GLE CED IGUES os. ceee tesco eevee se oreneees emer ee 24.8 
Electrical machinery — Machines électriques........ 13.0 
Industrial packaging equipment — Materiel 

id emballage: indUsStriel seer ane eee 18.8 
Pipes and tubes — Tuyaux et tubes .............. eee 148.4 
Wire and wire products — Fils et produits 

ON TUE pak ele e, ook ele et eee ee 82.6 
Containers and closures — Récipients, .conte- 

nants, conteneurs et fermetures...............c000cccesees 46.6 
Appliances and utensils.— Appareils et us- 

ensues: ccc. calor se econ met eee ey ae a ae Wes 
Miscellaneous — Divers= 232 see ee 14.2 
Export to U.S.A. — Exportations aux 

Witatis- Wins. et. success een ee 146.0 
Export to other countries — Exxportations 

AUX AUELES) PAY Seca sectece ete ee ae eee pene 41.7 

SECTION 12 


TABLE — TABLEAU 1 
Carloadings of revenue freight of Canadian 
railways (thousand cars) — Chargement de 
wagons de frét payant: chemins de fer 
canadiens (milliers de wagons) 
April — Avril, 1978 
Total railway revenue freight loadings (carload 
and non-carload) (000 tons) — Total trafic- 
marchandises (wagons chargée et non-chargés 
(000 tonnes): 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............... Woe 
Seasonally adjusted — Chiffres désaison- 
MAVISES ccc e een cacti ee es ele SON Sa la en ears 18,188 

Total revenue cars loaded (carload only) — 

Total chargement de wagons payants (wagons 

charges: seulement) isc.ccce- ce esa eee ee 2924 
Farm products and food — Produits agricoles et 

denrées alimentaires 

Wheat:— Bles225 ae ec ee en ae pe ies 200 

Other grain and grain products — Autres grains 

Ct produits: oc. che bees ce ee io ee 13.1 
Fresh fruits and vegetables — Fruits et 

legumes: frais <i. 5 ccccoses coccecc isc ea ee 1.5 
Other agriculture products — Autres produits 

ARTICOLESIs wee. .3 lat. Oe oe ee 2.0 
Animals and their products — Animaux et leurs 

produits ee. 222 ee eres ee 1.4 
Prepared food products — Denrées alimentaires 

PYCDAL CCS: ene. cdse ives ec le eee 4.4 

Mine products — Produits miniers: 
Iron ore and concentrates — Minerais et con- 

CONUTES cet de ee ee 11.4 
Other metal ores and concentrates — Autres 

munerais el concentres< 2). ee eee en 172 
Potash = Botasses.*. S228 S.vc.t.c2 ec cies, eee a eee 9.0 
Coal, sand, cement and other mine products — 

Houille, sable, ciment et autres produits 

FEOV ITY CE ge ee Ne eS ea py Nie Lh OR 44.5 
Forest products — Produits forestiers: 

Lumber and plywood — Bois d’oeuvres et contre- 

Pol AG TCS eee Bete oo pected a a A ae 0c rs ee 21.3 
Pulpwood:— Bois-a patece.ecn ee eee 20.2 
Other forest products — Autres produits fores- 

COTS 1 oR sere er es |, eee ek os 5.5 

Iron and steel, primary and manufactured — Fer 
etyaciers) primaires et fabriquéStaecaees kee ee 5.1 
Manufacturers and miscellaneous — Fabrications 
et divers 
Other metals, primary and manufactured — Autres 
métaux primaires et fabriqués .................cc0.e:sceeseeeee 2.8 


SECTION 12 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 
April — Avril, 1978 
Motor vehicles and parts (incl. agricul— 
tural) — Automobiles et pieces (agricoles 


TIVE VGH specs tg Uaey iter cs RE Ae te RON a A eR 14.2 
Refined petroleum products — Produits pé- 
EROMENS PA lhiTeS seems ee fete etc ee ce. soc eatstesese ace Re 11.8 
Chemicals and acids — Produits chimiques et 
SENG VSB ai he es eR 7.0 
Paper and paper board — Papier et carton................ tg) 
Other manufacturers and miscellaneous — Autres 
PAD TICATIONS sels QIVEL Sie sorrec ct veo: 2s sock <eeecnase cgtree sre nce 66.7 
Non carloads (small package freight) — Expédi- 
tion, de nmanchandises de détails. cs... -2-cesee-ce ee 22-2 -0-- 8.2 
Receipts from U.S. connections — Wagons re¢us 
fOLERSCT DRAUSS aoe ae are re ee Pe rr 45.7 
Piggy back traffic (incl. in loadings) — 
Service railroute (wagons chargée inclus) .................- Soe, 


TABLE — TABLEAU 2 
Operating statistics of Canadian railways — 
Statistique d’exploitation des chemins de 
fer canadiens 
February — Février, 1978 
Operating revenues — Recettes d’exploitation 


CSS OXDLOCOTO 0) ne ass ss Sore eh ce eee eee nr 279.9 

Bireig lite MAT CAN GISES serecce. soseeareestenceeteoes eeeerancacn saan 232.7 

PaASSENG EK —"\V OVABCUES. sco siesta acre. sons oscseseesescseneevatesacs 5.7 
Operating expenses — Dépenses d’exploitation 

(GSO UCLUO oss ashe erecta ie aera ec rc ee 266.4 
Operating income — Revenue d’exploitation 

CES OO. OK OLE. 0) css eee ce eer ea ee 13.5 


Revenue ton-miles — Tonnes payantes trans- 


portees manele: (millions) cscs <. eeseceee oe eeceeeeeass-ces 1,043.2 
Revenue passenger-miles — Voyageurs payants 
transportés un mille (millions) ............cccc.cccccceeeeeeees 107 


TABLE — TABLEAU 4 
Operating statistics of Canadian Pipelines — 
Statistique d’exploitation des pipe-lines 
canadiens 
March — Mars, 1978 
Crude oil — Pétrole brut: 
Operating revenues — Recettes d’exploitation 


Net receipts — Arrivages nets: 
Barrels: Banister 5.2 ee eee eee Wn See 53.05 
FVONSt-=5 LNONNES A eee wen eed cote eee A A ante 7.80 
Barrelemuiles'— Barilssmuilllests..ccs0ree sees 36,840 
Tonsmilese= onnes-milleses nee 5,418 
Products — Dérivés du pétrole: 
Net receipts — Arrivages nets: 
Barrels:—“Barils acc cein ee oe eee ee masta} 
AOMNGS—= FOnMNES Rene A eee ket Oe ee ene ek eee 2.82 
Barrelemuless—sbanilsmillecuwes: eee ee eee 4,688 
MNon=milesi—Vonnes=millesx....s05 ee eee eee eee eceeseees 625 
Natural gas — Gaz naturel: 
Operating revenues — Recettes d’exploitation........... 320012 
Receipts — Arrivages: 
MG Hee MR Cpe Se os eit ey ten eRe MRE 185.74 * 
AP GUSk=—sRONNeS Reese er eee ee Aeron 
MGEeniillesi—s Vib © armless cee ce rere eae IGS (3 
Wonermmilese— ml onnes-iilll ecom-eeceeeee eee eee SOLO 


*February — Février, 1978 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de l’Industrie et du Commerce 
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Statistique 


Canada 


This issue contains statistics which will be incorporated in 


the June issue of the Canadian Statistical Review. 


Where -available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 


seasonality. 


SECTION 5 
TABLE — TABLEAU 1 
industry selling price indexes, selected 


industries — Indices des prix de vente dans 


certaines industries (1971 =100) 


April — Avril, 1978 


Industry selling price index: manufactur- 
ing — Total — Indices des prix de vente dans 


Vindustrie: industries manufacturieéres ............ 
Food and beverage industries — Total — Indus- 


tries des aliments et boissons..............ccsce0eccceeee 


Slaughtering and meat processors — Abattage 


et préparation de la viande..........ccccceeeeeees 
Poultry processors — Préparation de la 

volaille:’: 2.0su.d acteee es. wit om on Le 
Fish products industry — Industrie de la 

transformation du poOissON ..............::0cccceeeee 
Fruit and vegetable canners and preservers — 

Conserves de fruits et de legumes................. 
Dairy products — Industrie laitiére.................. 
Flour and breakfast cereal products — 


AY aS 185.0 


bite AM 200.2 


$2), aes 194.7 


PALIN 196.7 


b AEA 253.2 


SES 181.9 
{Re 201.2 


Meuneries et fabrication de céréales de table........ 189.0 


Feed industry — Fabrication d’aliments pour 
Kx EY OWE E CPNND tyes Beco ass ces eee eR Be 


Bakeries industry — Boulangerie....................... 


produits de confiserie (y compris gomme 
abmachen) ss. Peeters ob wtrenrileh on 2 


pt. 23 187.3 
+. FEMS 219.9 
BPRS 192.4 
Confectionery manufacturers — Fabricants de 


ened 242.8 


Cane and beet sugar processors — Préparation 


de sucre de canne et de betterave ................. 


ers to the Canadian Statistical lew 


SHES! 174.1 


—— 


Note: This supplement is distributed = om to subscrib- 


11-003). 
SYMBOLS elias 


<i P ger ¢ ~y 
figures not availing YUN AD) 
revised figures Ry y 
preliminary figures “A, 
nil or zero ig 
advance estimate 
correction 


Be | Og alle 


fo) 


Ww 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


june == Tarlo 


1978 


La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 


le numéro de juin de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 


pas corrigées des variations saisonniéres. 


Vegetable oil mills — Fabrication d’huile 
yvegétaleles:.....artlele 22. aees. to.csbied.ash.25 
Miscellaneous food processors N.E.S. — 
Industries alimentaires diverses N.C.A. ...............- 
Soft drink manufacturers — Fabricants de 
bOISSONS: PAZeUSesing wy teeeeeee es eee Nes. Aas: 
IASG ERICS 0. ssveneseccnet 5s SOI PO SRS 
Breweness=— Brassenies as, 2c we .cs.. eee eee 
Wineries: —. Industries svinicolles, ...<.--csccssusenecss-cone-n~aoeee 
Tobacco products industries — Fabricants de 
PLOGUIES EAC mt aA Cie crepe-eeec ter sicn Sen oeten ct eecent encase eee 
Rubber and plastic products industries — Total — 
Industrie du caoutchouc et des produits en 
Te AYE 181 VE Re] Oy Ealecy O10 | VEN nce gee rane er meth or ENO oa ene 4 
Tire and tube industry — Industrie des pneus 
ete Chatnibnesea, aimee eye eee ee es 
Rubber footwear — Fabricants de chaussures et 
bottesTeni ca Out Choues...c.-c-c-cocence-ceae SRO eee 
Other rubber products — Autres produits en 
caoutchouc# .22.3...2aeeeee are eee 
Plastics fabricating industry N.E.S. — 
Fabrication d’articles en matiére plastique............ 
Leather industries — Total — Industrie du cuir....... 
Leather tanneries’ — Danneniesrst s...c-5 22h eee 
Shoe factories — Fabriques de chaussures ................- 
Leather glove factories (excl. rubber 
gloves) — Fabricants de gants (non compris 
gantSveniCaoubChouG) Ra... ces seree- eect eet ee tee 
Miscellaneous leather products manufacturers — 
Fabricants d’articles divers en CUID.............:::ceeeee 
Textile industries — Total — Industrie textile.......... 


244.7 
223.5 
206.2 
135.4 
207.1 
183.0 


152.7 


154.1 
143.7 
182.2 
163.1 
156.1 
185.0 
240.2 
174.1 
209.2 


159.6 
156.2 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 


Revue statistique du Canada (Catalogue |1-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

f°) nombres provisoires 
= néant ou zéro 

* estimation provisoire 
c correction 


SECTION 5 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 1 — Continued — suite 


April — Avril, 1978 


Cotton yarn and cloth mills — Filature et 
EISSave <AUECOLON esr) AU has astece eae se ee eee 
Wool yarn and cloth mills — Filature et 
tissagerde ‘ladaine :-crz cates oe a esc nt eee en 
Fibre and filament yarns — Fibres et fils.................. 
Thrawsters, spun yarn and cloth — Tordeurs, 
LE STeU bISSuser. | Mee 5 2s Seat Bo oe. SS esate cease koe 
Carpet, mat and rug industry — Industrie des 
tapis, des carpettes et de la moquette.................... 
Thread mills — Fabricants de fils ...0.........ccceeseeeteeeee 
Knitting mills — Total — Bonneterie......0.0..... 
Hosiery mills — Industrie des bas et 
CHAUISSELUES, ccresttcncascase ucrasetee tt en eae eters eceneccestaceesenceteres 
Knitted: fabrics Pri cots, cece erccta eee es 
Other knitting mills — Autres bonneteries................. 
Clothing industries: men’s clothing factories — 
Industrie du vétement: confection de vétement 
POUR SHOES Rac. reese oe een eee tee een core es ae Ea eee 
Foundation garment industry — Industrie des 
corsets: et: soutiensszorge: anys Ae eA Be 
Wood industries — Total — Industrie du bois........... 
Shingle mills — Usines de bardeaux............e eee 
Sawmills and planing mills — Scieries et 
ateliers;detrabotageitans. anon Juee. 24.4.5 29: 
Veneer and plywood mills — Fabriques de 
placages et de contre-plaqu€s .............cccesesceeseeneeeteees 
Sash, door and other millwork plants — 
Industries des portes et chassis et ateliers 
Ge Tabota ge sissies causa ce ete het 12 Re ED, 
Hardwood flooring plants — Industrie de 
parquets en bois. durise ind. 2 eee 
Manufacturers of pre-fabricated buildings — 
Fabricants de batiments prefabriqués 
Wooden box factories — Fabriques de boites 


Coffin and casket industry — Industrie des 


ET CUCL S 2.7, 0 sds oa saan ase de cademoiaasenen eee aeere css MN Ta 


Furniture and fixture industries — Total — 
Industrie du meuble et des articles 
iain Culol Ome mt ses 2cc.cceen ace sneescnckessvascou spaces ee 
Household furniture manufacturers — Industrie 
des meubles ide; maison.....22..4..2: ee ee 
Office furniture manufacturers — Industrie 
des meubles de bureau 
Miscellaneous furniture and fixtures 
manufacturers — Industrie d’articles 
d’ameublement diverse...) 0 cote eee eee 
Paper and allied industries — Total — Industrie 
dui papier et activités annexési...<..2£)64..0:..0.08e 
Pulp and paper mills — Usines de pates et 
PAPER vececeasnnconanaceePS Ze Te. Ot EE, oe, 
Asphalt roofing manufacturers — Fabricants de 
papier de couverture asphaltési.0..1.:.cs hele 
Folding carton and set-up boxes — Fabricants 
de boites pliantes ou MontéeS ............cccceeeeese eee 
Corrugated box manufacturers — Fabricants de 
boites onduléesiivad .annteulnsh. cn. Lead. xc. See 
Paper and plastic bag manufacturers — 
Fabricants de sac en papier et en plastique 
Miscellaneous paper convertors — Transfor- 
mations divetses duypapieres). Saas). 2 eee 
Primary metal industries — Total — Premiére 
Eras tonmia Glomides InCta keene oe ee nee 
Iron and steel mills — Sidérurgie.........0...0:0:cccce ee 
Steel pipe and tube mills — Fabriques de 
tubes et tuyaux d’acier ......0/.....3..iineerstbe 
Iron founderies — Fonderies de fer 


199.4 


179.3 
134.5 


128.5 


123.0 
184.6 
137.5 
126.2 
119.0 
159.8 
175.9 
158.4 
217.4 
322.0 
224.1 


208.9 


193.5 
204.7 
205.4 
181.3 


166.4 


1k79°9 
184.5 


167.9 


177.6 
202.1 
214.9 
216.1 
172.3 
165.6 
170.3 
172.8 


203.2 
200.3 


212.4 
197.5 
214.8 


Aluminum rolling, casting and extruding — 


Laminage, moulage et extrusion de l’aluminium... 


Copper and copper alloy rolling, casting and 
extruding — Laminage, moulage et extrusion 


dutcuivre etyde sesvallia ges. Ao eee 


Metal rolling, casting and extruding N.E.S. — 
Laminage, moulage et extrusion des 


MetauxXGNe C7Aee vee och ee eee on ete eae a ee 


Metal fabrication industries — Total — Fabrica- 
tion de produits en métal (sauf machines et 


equipement, deltransSpOLt,):.s.....cetes-e-t:. esteee: tee eee artes 


Boiler and plate works — Industrie des 


chaudiéres etidesiplaquesias-- ees ee 


Metal stamping and pressing — Industrie de 


Vemboutissage et du matricage.............ccesceeseeeeeeeees 


Wire and wire products manufacturers — 
Industrie du fil métallique et de 


SOS) PYOCUUICS ee aes e cco eens eee ee eee ee 


Hardware, tool and cutlery manufacturers — 
Fabricants de quincaillerie d’outillage et 


de-coutellerie oat oe ee eee Lions eae ees 


Heating equipment manufacturers — Fabricants 


d’appareils de chauffage................:ccclesssssssecseceseeeseese 


Machinery industries — Total — Fabrication de 


machines: (Saut eleciniques)) eeu ance mere eee 


Agricultural implement industry — Fabricants 


d instruments! aratomesiis2e. 20) 6 eee 


Miscellaneous machinery and equipment manu- 
facturers — Fabricants de machines et 


diéquipement ‘diverse. ese eee 


Commercial refrigeration and air conditioning 
equipment — Fabricants d’équipement commer- 


cial de réfrigération et de climatisation ................. 


Transportation equipment: motor vehicle 
manufacturers — Fabrication d’équipement de 


transport: fabricants de véhicules automobiles......... 


Motor vehicle parts and accessories 
manufacturers — Fabricants de piéces et 


accessoires d automobilesiatce eat. coe eceecees 


Electrical products industries — Total — 


Fabrication de produits électriques..............:ccccceeeees 


Manufacturers of small electrical appliances — 


Fabricants de petits appareils électriques............... 


Manufacturers of major appliances (electrical 
and non-electrical) — Fabricants de gros 


appareils (électriques OU NON) .............ccceseseeesseeeeeeeeee 


Manufacturers of lighting fixtures — 


Fabricants d’appareils d’éclairage.............:cccccceee 


Manufacturers of household radio and 
television receivers — Fabricants de radio- 


récepteurs et de téléviseurs ménagefPS................00- 


Manufacturers of electrical industrial 
equipment — Fabricants d’équipement 


electriquemaustricl’ 32.45 oe ee 


Manufacturers of electric wire and cable — 


Fabricants de fils et de cables électriques.............. 
Battery manufacturers — Fabricants de piles............ 


Manufacturers of miscellaneous electrical 
products N.E.S. — Fabricants de produits 


électriques diverse Ne@ed. x1. ees eee TS, 


Non-metallic mineral products indus- 
tries — Total — Fabrication de produits 


MiInerawx mompmetalleques ©. 5 2.5 aces sees esse castes sees 


Clay products manufacturers (domestic clays) — 
Fabricants de produits en argile (argile du 


DAV Sie. eres coerce oa Sy ean ceases ee 


Clay products manufacturers (imported clays) — 
Fabricants de produits en argile (argile 


AINA PDOULEC)) aoc Sa eR ET ne oe 
Cement manufacturers — Fabricants de ciment....... 


Concrete pipe manufacturers — Fabricants de 


tuyaux en, DEtON.........22<..ctos.snsaghern coerce ee 


190.3 
147.1 
231.8 


182.1 
207.1 


182.9 
183.2 


175.5 
168.5 
165.8 


186.8 
173.2 
146.5 
140.7 


170.5 
154.3 


138.4 


153.6 


171.4 
115.2 
160.8 
150.7 
193.3 
160.3 
iS Ev 
189.6 
172.3 


204.4 


193.5 


SECTION 5 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 
April — Avril, 1978 
Concrete products manufacturers — Fabricants 


denpLoauilgeciay DOPOM c.c.6.00s. ve eetibce nese oeserse cccoustoee 186.7 
Ready-mix concrete manufacturers — Fabricants 

de: béton prepare “ahaa ) sioner? hes hn os 204.2 
Glass and glass products manufacturers — 

Fabricants de verre et d’articles en verre............... 160.9 
Abrasives manufacturers — Fabricants 

dbalorasilists: seers bbese bet St he: ca eine etl. co. wae coacnte. 2201 
Lime manufacturers — Fabricants de chaux ............. 239.9 
Refractories manufacturers — Fabricants de 

ROGUE SIUC ia CEAIR ES 55 sie, oo aro 0 52 cssh ace Senne 221.1 


Petroleum and coal products industries — Total — 
Fabrication de produits du pétrole et 


City GATOS a. 5s teneeee mascot ae ei dt eet Met). oo Jerboa oil 2 

Petroleum refineries — Raffinage du pétrole............. 239.0 
Chemical and chemical products indus- 

tries — Total — Industrie chimique ..................00 186.6 


Manufacturers of plastics and synthetic 

resins — Fabricants de matiéres plastiques 

CLACERTESINIES SY NEHELIQUES 2662. sic casdeteb kenecedasovsesceneets 201.8 
Manufacturers of pharmaceuticals and 

medicines — Fabricants de produits pharma- 


ceutiques et de médicament .1.12.4..4........c0cceseeeensoesee8s 138.1 
Paint and varnish manufacturers — Fabricants 
Genpedn Cur ese EVE TIS ec ses ioc. coed sn odes doNsseasenetesseoeee 180.0 


Manufacturers of soaps and cleaning compounds — 
Fabricants de savon et de produits de 


MICELOY AZ Coes ae ene ee ses cher cng cee ce op ics cgees See eET eRe eeeed te coe A 147.5 
Manufacturers of toilet preparations — 

Fabricants de produits de toilette ..........0ccceeee eee 150.9 
Manufacturers of pigments and dry colours — 

Fabricants de pigments et de couleurs séches ....... 184.4 


Manufacturers of industrial chemicals 

(inorganic) — Fabricants de produits 

chimiques industriels (inorganiques) .............00006 204.9 
Manufacturers of industrial chemicals (or- 

ganic) — Fabricants de produits chimiques 


ARM SELIC IS. (ONSAMIGUCS)) Ne mere we eee eee eine ees 245.6 
Manufacturers of printing inks — Fabricants 
diencres d imprimeriemn.<4...cdaalinws.-csatng:-casa 158.5 


Miscellaneous manufacturing industries: clock 
and watch manufacturers — Industries manufac- 
turiéres diverses: fabricant de montres et 


Ci GT ROTA Sa, Sat itch: ERO ool 3s A Ree Pe a ER 175.4 
Jewellery and silverware industry — 
Fabrication de bijouterie et d’orfévrerie................. 815-7 


Floor tile, linoleum and coated fabric 
manufacturers — Fabricants de carreaux, 


linoleum, et de tissus enduits...........cccccceccceeeeneeeeeee 151.8 
Pen and pencil manufacturers — Fabricants 
defstvlosse tideiter ay onsmres..ct aber... <$s1.<ccssssscencese sa 154.5 
Typewriter supplies — Fabricants de four- 
nitures pour la ‘dactylographie..............-... seen 172:3 
SECTION 6 


TABLE — TABLEAU 12 
Production of sawn lumber (million feet board 
measure) — Production de bois d’oeuvre (en 
millions de pieds-mesure de planche) 
March — Mars, 1978 


Atta TObd See ee oa ek ns ee el ee 1,699.0 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .....:sc:..cc.cc:ccccceecseeseeees 12.0 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....................-. ole 
(ANUS O20 es eeemrenerh erate pon Ley Ste Ree ey eee Meroe eRe ee 271.4 
ROBOT seks sk | ee en EL EAI e ce 8 ee ee 136.5 
Sas kad: CHOWAN Sewn, tee ess 2 eect niG caece secant: Mere aes yal al 
gh OYSs tee RRR aeons cs Sear ll hn, Re Ree RoR RROD ts AES 90.0 


TABLE — TABLEAU 13 
Pulpwood, wood pulp and newsprint — Bois a 
pate, pate de bois et papier journal 
April — Avril, 1978 
Pulpwood production (thousand cunits) — Pro- 
duction de bois a pate (milliers de cunits) ................ 
Wood pulp production (metric tonnes) — 
Production de pate de bois (tonnes métriques) 


VEGS SHURE Eee een ee rete eMee ns eae tt. te eee pee 1,581.9 
Mechanical — Pate M€Canique .............:csceeceeeeessenseeneees 609.7 
Ghemical@=y Rate: chimique te c-ccm eeee oe teeeceseeeeer oes 968.7 
Wood pulp exports (thousand tons) — Exporta- 

tions de pate de bois (milliers de tonnes).............. 
Newsprint production (thousand tons) — Pro- 

duction de papier (milliers de tonnes)....................- 834.0 

Newsprint shipments (thousand tons) — Expe- 

ditions de papier journal (milliers de tonnes): 
VT RCOS EE APR 45. 5, Poe ee eee A) ee 798.0 
HOMES tC: —— AU DANG ie sae Pecr stargate hore eens 81.0 
EEXpOKt:— CE xpOntatlOnvens Awe. sasee see eee ee 718.0 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

OPIOd eee AM Re ee ck Re ie baka ae 386.0 


TABLE — TABLEAU 15 
New motor vehicles — Véhicules automobiles 
neufs 
April — Avril, 1978 
New motor vehicles (thousand units) — 
Véhicules automobiles neufs (en milliers 


d’unités): 
Motor vehicles — Total — Véhicules 
automobiles: 
Pr OCU CON ei ecc oo es ere ee 169.32 
Shipments — SoivralSOnGs get Beet ete serene geese: 162.12 


Commercial including coaches or buses — 
Véhicules utilitaires, y compris autocars et 
autobus: 
Bod retio mice cn cone ecco eene heres ee eae eee 62.79 
SI PIMEN US as Fol VE AUS ONNG a hi ae ons eee ne civcs aso Sgee 61.25 
Passengers cars — Voitures particuliéres: 
EVO CLULGUTO Ntees seet ee re is OO ene a cee as 106.53 
Shipments — IhivraiSOns ss.csccorses bess gethge sacked sacha oh 100.87 
Imports less re-exports — Importations moins 
LES EEXDORUALIONS seems ees aa cetera ne ce eee 
Hxpouts - Mixportallonsi. 24 cassses Snel e be un 
Total domestic supply — Stocks globaux au 
Canada ctr oroe ees ee eee es re Re a zs 
Ota (Sh OOOKOOO) ee ene ee ee UO eee ot Shee 931.0 
Passenger — Voitures particuliéres: 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au @anada: et aux Etat ssn ge. soi aca. aptieenceen- 531.1 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 103.4 
Commercial — Véhicules utilitaires: 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada ethausiitats-UniSyk, ... .-cchc225 owase<sengeae 289.2 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 7.4 
New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 
Automobiles neufs: 


Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 


| Ist hen geno Oy an cu EN Re RE RUS yaar oe EAE Te 136,990 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna 
St 1S RRORRERR eet Bet te PO a Sa PR aE PER SE Be 116,576 
Passenger — Voitures particuliéres: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
PISS cere teh ncn Hak era: TR htt sere death easckeeus 101,004 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
WS GS one eet ee eae og ee eae ee ee 83,520 
Canadian and U.S. manufactured — ale 
au Canada et aux Etats-Unis: 2...cc.cccssecssscheceseesseeeeeses 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
LIS Oss eeetece eae Seco eet eee ee, cee ccsccveesenve de 82,147 


SECTION 6 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 15 — Concluded — fin 
April — Avril, 1978 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


LIS ES ee eee ears tae eed ner enn ok rn Beene ae 66,578 
Overseas manufactured:-— Fabriquées outre-mer: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
LS ES ee ee nt ws Eur Et ond cembentaiveie 18,857 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
WTS ees semen pes cpeniectenrecactaaer ener ria eH BE hare AS Ee 16,942 
Commercial — Véhicules utilitaires: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
TRSESUOM OE Seer er Onna er eC entree teeta, Rana an eet ton nN IE 35,986 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
[TSE re ceree ee OE: 33,056 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canadaret aux atats=Unise ee ee ee 34,683 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer ...... 1,303 


TABLE — TABLEAU 16 


Refrigerators, freezers, washing machines 
and clothes dryers (thousand units) — 
Réfrigérateurs, congélateurs, machines a 
laver et sécheuses (en milliers d’unités) 
April — Avril, 1978 
Total domestic sales of mechanical 


TABLE — TABLEAU 17 
Radio and television receiving sets (thousand 
units) — Récepteurs de radio et de télé- 
vision (en milliers d’unités) 
April — Avril, 1978 
Radio phonograph combinations — Combinés radio 2.8 
Manufacturers’ sales of “made-in-Canada”’ set — 
Ventes des fabricants d’appareils fabriqués 
au Canada: 
Television receivers — Total — Teléviseurs 
Atlantic provinces — Provinces de l’Atlantique 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia — Colombie-Britannique 
Colour T.V. sets — Teéléviseurs (couleurs) 
Imports — Importations: 
Radio sets — Radio récepteurs 
Television sets — Téléviseurs 


On KM MM KK 


SECTION 7 
TABLE — TABLEAU 1 | 
Electric energy — Energie électrique 
(000,000 kwh.) 
March — Mars, 1978 
Net generation — Production nette: 


Refrigerators — Ventes totales de réfri- Hydraulic — Hydraulique eee eee 20,614 
gérateur mécaniques au pays: ‘Therm al-=“Therim rq ties te ee ee ER 10,132 
Productions See ee. eee 49.09 Tota... 22 BE ee ee: 30,746 
ATES! — SV CTITES ates oiesnenetnerr eateries keen esac hy rene Riera AN 42.53 Utilities — Services d’utilité publique ..............0..000 27,472 
Factory stocks, end of period — Stocks a Industries® i 2a, Ris RE ee Rese 3,274 
usine. en tinrde period ew ree ene 105.48 Net exports — Exportations nettes ...........0:cceeeee 2,116 
Total domestic sales of home and farm Available — Disponible: 
freezers — Ventes totales de congélateurs Total. en 2. 2. AR Ree eee en Loe 28,630 
ménagers au pays: Primary’ —-Prinvaire ae eae ae 28,201 
PLOGCUCUIOTI ree eee eee ee eee 2091 Secondary’—"Secondaire29e?. eS eee 429 
Sales == VENLES ceri eT eT ee 19.48 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
usines enriin Gemperiode ec ete treet a nee nt ee 64.59 TABLE — TABLEAU 2 
Refrigerators and freezers, household type — Electric power available, by province — 
Réfrigérateurs et congélateurs ménagers: Energie électrique disponible, par province 
Tinportss— MpPOLCallOns reece eens eee meee eee (000,000 kwh.) 
EXXPOrts — LIXpOlUAvlOnS eee tt tte. ee een March — Mars, 1978 
Domestic washing machines — Machines a laver Canladay ee A, SAG dian Saanich 28,630 
ménageres: Newfoundland’="Terre-Neuvesan. 202 eae 787 
PLOGUCTIOU rece rere eee a ene eee ee eee x Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 
SALES = V CIILEG artee eter Mere ee ee 34.84 Eddaard 28... Se CS Pe NG ie 41 
Factory stocks, end of period — Stocks a Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...............cccccsccesseeeees 579 
usines en hin de per iOde sett... carne ete me 96.81 New Brunswick — Nouveau-Brunswick .................005 765 
Imports’ —‘ImportationSee ee ee Québec:..2:,.2. Sea OE A 10,165 
EXXPOrts!— Ly XPOrtallonis entree ee eee Ontario et NAO ec ctaasteaeerecetncener ec 9,212 
Clothes dryers — Sécheuses: Manitobal 2. 2... eee ee eee 8 are ya) At) 
Pr OCUCUION et rrtrer certain t ne ere ee oo Saskatchewal tack aE. 32 Ta 753 
Sales = VENCCS tre ee ee nena ae Xx Alberta eee s oS ee ES See eS 1,587 
Factory stocks, end of period — Stocks a British Columbia — Colombie-Britannique................ 3,443 
usite, El fim de PeLlOGetrrr sere treet eee x Yukon and N.W.T. — Yukon et T.N.-O. ........ 69 
SECTION 8 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Building permits, by type — Permis de February(r) March February(r) March 
construire selon le genre 1978 1978 1978 1978 
Feévrier(r) Mars Feévrier(r) Mars 
($’000,000) 
LNG EY Let ore eevee ere ye een A ee RS ea. 624.8 940.3 960.7 972.0 


SECTION 8 — Concluded — fin Unadjusted 


Seasonally adjusted 


TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin Chiffres 


désaisonnalisés 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


February(r) March February(r) March 
1978 1978 1978 1978 
Non-residential — Construction non résiden- Février(r) Mars Février(r) Mars 
tielle: 
TRON hee seeces'e eeriatae Aesth aa Bea ee rae RE Pea 274.2 380.4 Seo 405.9 
Maaustrra twin dustrtell mcs see scl scorer oote eee sereeeees 47.6 O4eT 88.5 76.7 
@ommnercial—"“COMINErClal ws. ccceccccct tere sncecachctecseceen een 141.9 244.0 165.7 DBS 
Institutional and government — Insti- 
tutionnelle et gouvernementale ................:eeeeeeees 84.8 81.6 123%3 77.8 
FROSICENICIA lta FLESTOUCNICICIIC =e tow. eetecc cece ssstteceetecse cee 350.6 559.8 583.2 566.1 
Canada, 55 municipalities — Canada, 55 
(AT AEVEM WEL OU W WS rable ae A enereice Sher ott MR A sn ea Breen 266.4 423.9 306.3 411.8 


TABLE — TABLEAU 2 


Building permits, by province — Permis de 
construire, par province 


($’000,000) 
February — Février, 1978 
(CATE nod rnlerceace pasate lea al et oe ie ad i eed rie AR ON 940.3 
RYE WLOURUIAIIC =" 1 CETC- NCUV Co .0. 000 < onc. cgeanenetsgeseogeceseae 1.9 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

SICLOUAT CO eerercrt tacc se tere ee ces LE EEE ER TE TOE 2.8 
INOVANOCOUIA — INOUVEIIE“FICOSSE srs cttsrrh cette ccectieee 16.3 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .....................- 9.8 
QUE DOC scesccicastas mand ecg eect en Bear hd eee ee 200.1 
OTT a Chere ee eee ee ere 284.9 
IVEATUICO Odeon nten tere et et emer ecen me nem tecces teceneteeteercr rate se sare 41.9 
SVEN RDG SSR TE TINS Se = Se ee ee mee eee Dei 
JEN OPEL bee erppre papi eee eee Seas SOMERS et omy eemeebee i a 239.6 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 117.0 
SULT erin eee be a IRB ert bon lei ata 3 pox daeeielien eee 1.0 
Northwest Territories — Territoires du 

INI@yiite EL CUES Rie oe cto oceania ren saare en AR Rearmed reese DES 


TABLE — TABLEAU 6 


Dwelling units started, centres 10,000 and 
over — Logements mis en chantier, aggloméra- 
tions de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
April — Avril, 1978 


AN AGA hss eee A So ARE, SII Brie 12,617 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 256 
Québee esse. ee RD FAs TEBOR &. 3,072 
OCA IO serie eteeeeeeeeeeoeen eer ERS 4,166 
IM aI O Dass sscscutettete ee ee TIA SESE 993 
Saskatchewan. .<. Some: Oe FaRas 8) et Se) 405 
JN) o\2t Wf eterenerereen terran rr Pretteerrerrecceren rercircreme cE re Ceraee 2,174 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,551 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

IM ontr Ga liceereseceseentencezetronn eect AREAS SE 2,064 
MEE OTOTR EON so ecenc dene ane ie wee eeaeze cu men ai soa ees oh eee 1,931 
Winnipeg... Sees 22 SOR Aes Tearon. A 931 
NVARERCOUVIET. esc oee nee ae asec sn esata oh oa hoe aec a 864 

Canada seasonally adjusted at annual rates — 

Canada désaisonnalisé aux taux annuels..................... 163.1 


TABLE — TABLEAU 7 


Dwelling units completed, centres 10,000 and 
over — Logements achevés, agglomérations 
de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
April — Avril, 1978 


OC ATIAC Auster terri A tesiece tices Meer L ic, RAR eR aE nce eroseteeaeete at 14,250 
Atlantic provinces — Provinces de 1|’Atlantique........ 561 
VUE DG Cretecrrse ratte ee rates one a teeta eens seas 2,610 
OUI Ore, ee ene Nc ci cat ee aries esi oth 2 Sa ee 5,638 
UIE VOU EO) OF ee eh Bese mceae ONE Reet tile rmracr ~ » « oa NM se ied 995 
OES GENS TENCE Feta ees amen eee aN al al Serle Rite ot 803 
JN OX OTE Wen crlpetn eM, eeel gamed nt nr ha gpiete avld 2,092 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,951 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

ING Ray 1 CEPA Wiese a rg int tone msn 6 ins le ene nettle Riots A 1,831 
MOV OTTO eee tee ee eet Ren eae cee nmr ee ete 2,909 
\UAUEVOTTY 0) 57 ai pete ee ose yee ti, car dave RN Se wna 485 
VGC OUV Clete .cettrs nate ie ces eee ar eee SO ee nee 1,284 

Canada, seasonally adjusted at annual rates — 

Canada, désaisonnalisé aux taux annuels................0- 193.1 


TABLE — TABLEAU 8 


Dwelling units under construction, centres 
10,000 and over — Logements en construction, 
agglomérations de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
April — Avril, 1978 


CATT Cs Be ny cr RR RENE PE AR ed en mee 154,501 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 6,931 
Quine eee rs ad ok ee ees onal 29,544 
LO) GY E25 oo perenne eee es een ee ee ee Rees Fe! 62,944 
Manitoba... eeee tees, Sen tees Segre) le tere 7,631 
Saskatchewan 4-200. Upsets. tec: Be. SE Sc 7,409 
Allbbertar 23: ..:t0cccnsneeten teeta ener Oe 25,563 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 14,479 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

IMornitr 64 case ven séeccdece te earn sot oe ee 20,331 
TOPONtO:és1ees06sce2 es OE RO, So Oe oes 32,843 
WANN IPOS sectizecexe SOS SS Bt, 2.992 ee 3 6,861 
Vancouverses:e78R eh SS Re EO Ate 6S 8,677 

Canada, seasonally adjusted at annual rates — 

Canada, désaisonnalisé aux taux annuels.........00........ 160.6 


SECTION 9 

TABLE — TABLEAU 10 
Sugar (metric tonnes) — Sucre (metric 
tonnes) 


April — Avril, 1978 


Raw cane sugar — Sucre de canne brut: 


IN CQUASTET ON Soe, 37s scbe sere 8 Mie ccc tatones ae seca cos suaewsva eesti ese 106,319 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
PICT OGL Gs cs race cee cance wae Ne Me cok eet Rens RE SS 183,781 
Refined sugar — Sucre raffine: 
Production: 
Beets, Dea Detter ay centres ce eee ee — 
Wane’ — De .Canne iO Bees icses eessscesagecncess cies ce es 86,806 
SACS 2 RRS ete a» PRD A Py By eI ge 86,806 
Shipments — Expédition: 
Beetle DEULOTAV Cmca tea tetca tye ee: sien ee, ose 7,852 
Canev— Ley CADMEW. oe scree ee oe eee ete ao eee 76,587 
"EO tallest eer Re ee ee eee Re Peer 84,439 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
PONTO Cicchetti cee co 189,675 
SECTION 12 


TABLE — TABLEAU 3 
Operating statistics of air carriers in 
Canada — Statistique d’exploitation des 
transporteurs aériens au Canada 
($000,000) 
October — Octobre, 1977 


Canadian carriers — Transporteurs canadiens: 


Operating revenues — Recettes d’exploitation........... 154.8 
Operating expenses — Dépenses d’exploitation.......... 147.5 
Operating income — Revenu d’exploitation ............... He 
Unit toll revenues — Recettes des péages: 

argon Wak Chia DC ISGG mescctn coe paneer eee ce rnar ear 14.3 

PASSCHPCL So — LASSAPCL Gas, ccreccnersrenua oie eke cae 121.6 
Revenue cargo ton-miles — Tonnes-milles de 

marchandise payantes (millions) ..................ccc0ceees 39.2 
Revenues passengers carried (thousand) — 

Passagers payants transportés (milliers)................- 1,518.4 
Revenue passenger-miles — Passagers-milles 

Payancs? (aE VOWS eevee cacec see enereh oe erereee een 1,420.0 


SECTION 13 


TABLE — TABLEAU 1 


Bank of Canada — Banque du Canada 
($’000,000) 
April — Avril, 1978 


Assets — Actif: 
Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Titres émis ou garantis par le 
gouvernement canadien: 


Treasury bills — Bons du Trésor .uc..t......csctssceeteeeee 3,025.0 
Other maturities — Autres titres, répartis 
selon l’échéance: 
3 years and under — 3 ans et moins.................-.. 3123.0 
Over’3: years*to’S#years — 3 a 5 ams...........<.-c.s2es 1,508.7 
Over 5 years to 10 years — 54 10 ans... 4a 15327.6 
Over 10 yearsz= slO-anshet. plus,tccs bosch acer eda 1,549.2 
Total. .ic.:-2::<. aboyeiin: eat eee eee 8,108.9 


ST Ot illns dee ee Whereas J, fsck UR te eee eee ee 1133.9 
Bankers’ acceptances — Acceptations bancaires......... - 
Advances to chartered and savings banks — 

Avances aux banques a charte et banques 
Co cy Oye N a's OU reer e ee Me eres eg NMP ES hrc pee Seno abounds 15.0 
Foreign currency assets — Avoirs en monnaies 
OVA PCRS take 22. 2! Saat he cede tease tt cade See Ne adns Aedes eae 553.8 
Investments in J.D.B. — Titres de la B.E.LI....... 607.5 
Cheques on other banks — Chéques sur d’autres 
banQues in, extn. seeks setts donee es SE ee eames ee oe et oes 781.9 
Net amount of Govt. of Canada items in process 
of settlement — Montant net des avoirs du 
gouvernement canadien en cours de compen- 
Sait PO Me tweed Anback other ecco iucene ce aa atte ar ence ee ne 449.6 
Accrued interest on investments — Inteérét couru 
sun, les titres en porteteunliler.:cc css ee eis eee eee 163.7 
All other accounts — Tous autres postes de 
TEE o eee EE se REY R27 Oe tt ek eed 77.6 
Total assets, or abilities: —.) Lotaldul bilank.- 25.2 13,783.1 
Liabilities — Passif: 
Notes in circulation — Billets en circulation:: 
Held by chartered banks — Détenteurs banques 
Chante, ceca ick eb cnntecs dese ca ss ee ee ee 891.7(1) 
Held by others — Détenteurs autres ...............0:::c000 7,101.7 @ 
LG CAL: sinc aber ae eee Pe oh oe ch oan actin sn ae eee RE 8,053.7 
Canadian dollar deposits — Dépéts en dollars 
canadiens: 
Government of Canada — Gouvernement 
Cala diG ie ars sects Gee sus Be acarestiserctee as 24.9 
Chartered banks — Banques a charte.............eccccseeeeee 3,882.2 
Government of Canada enterprises — Entre- | 
prises du gouvernement canadien .................:.0:c00008+ — 2.8 
Foreign central banks and official institu- 
tions — Banques centrales et organismes 
Officrels: ChRan POLS ccs eee ee 14.36 
Ochery — SAWN CS oe acc osc hseccecas eat eRe ee 29.5 
Foreign currency liabilities — Passif en 
TMONMAICS, CULAR P CLES .c.2,,5 a. cee ere eect eames 333.4 
All other liabilities — Autres postes du | 
passif: | 
Bank of Canada cheques outstanding — Ché- 
ques de la banque du Canada en circulation.......... 1,148.2 
All other accounts — Tous autres postes du 

| STLWSISS Uren eet ea aetler eyed pias ee ahing semivien Lne pcborste 3 moar eS 170.5 

(1) March — 1978 — Mars 
j 
TABLE — TABLEAU 2 | 


Canadian cash reserves and liquid assets — 


Liabilities — Passif: 


Canadian Chartered banks (million dollars) — 
Banques a charte canadiennes (en millions de 
doliars) 
March — Mars, 1978 


Réserves-encaisse et avoirs liquides 
canadiens: 
Cash reserves actual 1-15 — Total — Réserves- 
ENCAISSE) AChUEb aN ce petites oh eee Le ae ee 
Cash reserves actual 16-31 — Total — Réserves- 
encaissé actuel'shGi3 ss aa0SOh nett Ot Bete 
Canadian dollar statutory deposits — Dépdts 
en. dolllanc camadienSe a hee te as ee 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 
1-15 — Coefficient de la réserve-encaisse 
MOVeNNe) (7a) PLUS) aoe oe 21 en ee 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 
16-31 — Coefficient de la réserve-encaisse 
moyenne (%) 16-31 


5,067* | 


88,057 * 


Canadian dollar deposits — Dépots en dollars 
canadiens: 
Government of Canada — Gouvernement 
canadien 


SECTION 13 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin 


March — Mars, 1978 
Provincial government — Gouvernements pro- 


Personal savings — Epargne personnelle.................. 46,538 
Other notice — Autres dépots a préavis ..............0. 22,453 
Other banks — Autres banques...............:c.:ccsceseeeesees 1,130 

Public demand — Dép6Ots @ Wue............cceeeeeeeeeeeeee 14,152 

We OCAUS eet ee, en OL ee eee ree Ne | oe 90,572 
Advances from Bank of Canada — Avances de 

tamBanguerdux@anad ancora ccs. © cei s chore t sce str ss 2 
Acceptances, guarantees and letters of credit — 

Acceptations garanties et lettres de crédit............. 6,657 
All other labilities — Autres postes du passif.......... 943 
Debentures issued and outstanding — Obliga- 

PIOUS MONE CATAL ICS eee nee eee. tars see ccrneee seston 1,414 
Accumulated appropriations for losses — 

FRESCEV ES a DOUN PCLUCSi 5. else -tencn te secs -us-ceeseversosrsessscannce 1,266 
Shareholders equity — Avoir propre.............:cceeeeees 3,846 
Canadian habilities — Total — Passif en 

TMOMMAICECAN AGKOIINC po Mecee. Fe cachcodivweds-Ptascetdanvenecteasissss 104,700 

Assets — Actif: 
Bank of Canada deposits and notes — Créances 
sur la Banque du Canada, (dépdéts et billets) ......... 4,736 


Canadian day-to-day loans — Préts au jour le 
PouImae CANA ae seen tek ee, he eee ee etc unuccte sss 213 
Treasury bills (amortized value) — Bons du 


MineSoratiyal Cure ATION ENC.) oer eee beteceeeecdant es ones decscaeees 4,945 
Government of Canada direct and guaranteed 
bonds — Obligations fédérales directes et 
garanties: 
3 years and under — 3 ans et MOINS..............0 cee 2,136 
Overssryeats— Pluside 3 iAnSwe hs... cescccscesesece-sseceeeesecs cuss 2,513 
Call and short loans — Préts a vue ou 4 court 
TIRE CM ee ce es crvad op sth 5 Shiseido cues rurones taeser emcees 1,033 
Loans on Canadian Currency — Préts en monnaie 
canadienne: 
Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 1,764 
Grain dealers — Négociants en céréales.................65- TeNalys 
Canada savings bonds — Obligations d’épargne 
GRIT. GETING G2) od acer tee ssshcose a See oa ee ee area eae aR oy ra 372 
General loans — Préts générauX ...........:.:ccecceseeeseeeeeeeees 57,824 
NE ATIS —se ovale FOTO USi unc tte nceeccoesag.nevececccsacaSencwesee scree 57,395 


Mortgages insured under N.H.A. — Préts hypo- 
thecairesvassures laNCH ee =. Saeed aoesiwe enn sea 
Other residential mortgages — Autres préts 
hy pothecairessasuhabitatlone set. eke ees 4,714 
Canadian securities — Titres canadiens: 
Provincial-municipal — Provinces-municipalités 
(COTPOLALeI== DOCICLES eee eee teri 2. ag Lene 4,971 
Canadian dollar items in transit (net) — Solde 
net des effets en dollars canadiens en cour 


de compensation SRE BR ec Seal yas, SRE NP cA ee PR oe Zot 
All other assets — Autres postes de l’actif ......0...... 9,015 
Total Canadian dollars assets — Ensemble des 

AVOITSsCanadi ens! seeeeecee ees tre: 7 oe eee 106,286 


*April — 1978 — Avril 


TABLE — TABLEAU 3 
Currency outside banks and chartered bank 
deposits (million dollars) — Monnaie hors 
banque et dépéts dans les banques a charte 
(en millions de dollars) 


April — Avril, 1978 
Currency outside banks — Monnaie hors banques: 


Netese—sBilletsec ccs. camer era ene nace: rae 6,954 
Com Monnaiesmetallique ssc ere er ee 826 
sd RO IPE Ge ge Ah al a le SO tr aN 7,780 
Chartered bank deposits — Dépots dans les 

banques a charte: 
Government of Canada — Gouvernement 

CANAGION ieccc ke ac5eee: A sduobdnadaapscsananansadaoerstse sSonatsiyerntetesi tans 4,684 
Personal savings — Epargne personnelle..................... 46,640 
Non-personal term and notice — Dépots non 

personnels a terme et pr€avis..................ccc-cccseeeeeeeeee 24,464 
Wemand)-— Depots agviue xc.ccz.-<. ceceees eoreeet eetes eee eente es 12,629 
INOS IC RR eS DE A IR ee ae 88,419 


Currency and chartered bank deposits — Monnaie 
et dépdts dans des banques a charte: 
“BGs B20 (et Ae pee a reais fy hd es DR eee I ee ee 96,199 
Held by general public — Détenus par le public....... 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de l’ Industrie et du Commerce 
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YATALOGUE 11-004 


r Statistics 
Canada 


f 


fj 


Canadian 


weekly supplement 


This issue contains statistics which will be incorporated in 
the June issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 


Publications 


_ Statistique 
‘Canada 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


rots pet @) 4 > 
es 7 June — Juin*23, 1978 
La présente édition cofitien les Statistiques qui apparaitront dans 
le numéro de juin de la Revue Stdtistique’@u Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 


13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
seasonality. pas corrigées des variations saisonnieres. 
SECTION 2 Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .....:.ss:ss:ssscsessssseeseeseeees 840.7 
TABLE — TABLEAU 1 New Brunswick — Nouveau-Brunswick .............0..0.00+. 693.2 
| Population, by province — Population, par ud bec Seeere elie oon Nat tas ete for ecco 6,290.0 
| province QC AV IO... oran seo BORD och Bae MEDAL, MR. r0 LDA BS 8,460.9 
| (7000) , Manitobasenits)... 02th... Lees Seemed? 4 1,036.0 
| 2nd Qtr — 2iéme trim., 1978 Sais ha VINO WAR conscnsicnsanindnespatscrmsrsrnncnegadnean OR ce 945.6 
(CONTA GE ieee eter Ae Se OR ee Er Ee ee a ee 23,497.7 Al bertagl ga Mreatertt  * elen tn tmcerst aerate .. bt 1,948.0 
Newfoundland — Terre-Neuve ..............::ccscscesseesseesees 565.2 British Columbia — Colombie-Britannique................ 2,530.1 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- Vukon..<i.2:xere$ ab ced ee tie dae 2 22.1 
[LCG POVNET 20 ete 8 ce sy nee RE 1222 NiWolte 00UN <0.te eee erecta: Usimeseee coho 43.7 
SECTION 3 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 3.1 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
i Canadian Balance of International Payments, 4th Qtr(r) Ist Qtr 4th Qtr(r) Ist Qtr 
| all countries — Balance canadienne des Oa 1978 197% 1978 
paiements internationaux, tous pays 4iéme trim.(r) ler trim. 4iéme trim.(r) ler trim. 
I ($000,000) 
| Current receipts — Total — Recettes courantes........ 14,343 13,574 14,196 14,903 
| Current payments — Total — Paiements courants.... 15,182 14,991 14,999 15,540 
Current account balance — Balance au compte 
| OUT OTIN hovepaaceneeeper das le aria SR eens ee Pee ge me en — 839 — 1,417 — 803 — 637 
| Goods and services — Biens et services: 
Peceipts — Hecettes... a ieaccdsatte tetere wos 13,956 13,241 13,842 14,509 
| Payments — (aleMents sorta! ait - on. csrccee tet etek 14,912 14,637 14,708 15,193 
PSORIATIC Cicer etree teece eect eetccsttc meter erect PATE — 956 — 1,396 — 866 — 684 
| Merchandise Trade — Commerce de marchandises: 
TEX POLES —TEUXPOLtablONS 6 oo.cc.ss00cs020 cscs: .c0cccsuemeee tame res 12,071 11,594 11,783 12,456 
| 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

SYMBOLS 


figures not available 


r revised figures 

) preliminary figures 
~ nil or zero 

7 advance estimate 
te correction 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue |1-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

) nombres provisoires 
= néant ou zéro 

- estimation provisoire 
c correction 


SECTION 3 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 3.1 — Concluded — fin 


aT See 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalises désaisonnalisés 


4th Qtr(r) 
1977 
4iéme trim.(r) 
Imports:— Imiportationss ttc ees rss ee 10,791 
Balkan Cere: <a issitice eal ee en cee et cake eee ee eee 1,280 
Services transactions — Opérations a titre 
GE "SORVACES oes, Ses osm ee Nek toes hs serena samanoate vente 
Receipts —iRecettest..2o soo) ed ae ee eee 1,885 
Payments'—-Pavementsit sae ee eee 4,121 
| BME TG Peeper peepee eC OWES has Le ena ek RE, eee A eR AD — 2,236 
Travel — Dépenses de voyages: 
RECEIPES” — FRECELECSie-cceeerret seesrce cee coe tence eeertan nee 312 
Payments, Pavements, sesc2 Od Penasco ee 639 
Balan cer. sitet fcc os5c Re ree eee ee — 327 
Interest and dividends — Intéréts et 
dividendes: 
Receipts — Recettes ete. te ete ee tc ree ceene 218 
Payments =rRaiementsia see heer SR SE 1,477 
BalaniGe o.ccccs:c0c2-sSe ek ae ee Fe ae ae ==911259 
Freight and shipping — Transport et 
Navigations ees Ae AE LR eee 
Receiptsi= Recettésnsnce cee ee Pe OH RD 603 
Paymentsi—oPaiements 22.00 ae Wk SS SR 609 
Ba lanice: ..cicecesenssesncescucessasacccecs OM re — 6 
Other service transactions — Autres tran- 
sactions a titre de services: 
Receipts: —, Recettes, ....-....<ie cee see 752 
Payments,—. Paiementswareh... Lae. 1,233 
NDEI GY G2 oe eae ee co anol Ge Wee ele eM es of hate a Oe aor RE — 481 
Withholding tax — Impot retenu 4a la source............. — 163 
Transfers — Transferts: 
Receipts = RECEtCS os saccan puna anesmrcee sence avaavineen SEE 387 
Payments, —) PATCMENLS secceeate posse <a se cote emee core eee eee 270 
Balan Ce .-é.sengcrecneo eters eee A coe, Tae ee a7 
Inheritances and migrants’ funds — Heéritages 
et fonds des migrants: 
Receipts — Recettes i.e teaser ee eee ee 149 
Paiyintentsi—sarements v2...2-.94-c2c0.42-e-nenceraeceneaneteonevostesss 53 
Balkan CO. .et cote nha oe ree ees a eee cee Mc ea 96 
Personal and institutions remittances — 
Versements a des particuliers et a des ins- 
titutions: 
Receipts: —/Recettes 2a icccse. 2c. .cccccisetvscses.seqce ee eons ee 15 
Payments — Paiementsied., <.s...2...0ccscsel te ees 89 
Balam Cee rete ease eee een nooo ee en es ee — 14 
Withholding tax — Impét retenu 4 la source............. 163 
Official contributions — Contributions 
OHELCIOLL ES o.oo cu Pee roe esse cac tes casieas tome eae ae RSE — 128 


TABLE — TABLEAU 3.2 


Canadian Balance of International Payments, 
Country Distribution — Balance canadienne des 
paiements internationaux, par pays choisis 
($000,000) 
; Ist Qtr — ler trim., 1978 
United States — Etats-Unis: 


Receipts — Total — Recettes......0...20.0cc is 9,207 
Payments — Total — Paiements.............0.:ccccccscseceeeeees 9,995 
Current account balance — Balance au compte 

(HG) OE. U0 | Pen dA aoe ae eee ne SRO Se ram ARE ae ee eh beh din — 788 
Trade balance merchandise — Balance du commerce 

GENNALCHANGISCS eo ee ce ee 1,002 
Non-merchandise balance — Balance au compte des 

ADV ISHIOI EG 65 scscysis ccackere tase ee en ee = 1,790 


United Kingdom — Royaume-Uni: 


Ist Qtr 4th Qtr(r) Ist Qtr 
1978 1977 1978 
Ist trim. 4iéme trim.(r) ler trim. 
10,606 10,674 11,073 
908 1,109 1,383 
1,647 2,059 2,053 
4,031 4,034 4,120 
— 2,384 — 1,975 — 2,067 
204 520 516 
122 874 987 
— 918 — 354 — 471 
191 213 223 
1,051 1,208 1,162 
— 860 — 995 — 939 
520 585 577 
508 587 582 
12 —2 —5 
732 741 do 
1,218 1,242 227 
— 486 — 501 — 490 
— 132 — 123 — 162 
333 354 394 
354 291 347 
21 63 47 
Pay 156 158 
47 53 51 
80 103 107 
74 75 74 
92 89 92 
— 18 — 14 — 18 
132 1: 162 
— 215 — 149 — 204 
Receipts — Lotal — Recettes: 2A re. ee eee 823 
Payments — Total — Paiements...............:c:cceeeeeeeeees 713 
Current account balance — Balance au compte 
COUP AN b scecistcecseses cece eeeee ce Pe EE 110 
Trade balance merchandise — Balance du commerce 
de marchandises:a:scsc2nussske BO a oe 134 
Non-merchandise balance — Balance au compte des 
NWS Moles re csc ceen ae eects ha eee ee ee — 24 
All other countries — Tous les autres pays: 
Receipts — Total — Recettes.......... cc ccceceesteeeseeeeees 3,412 
Payments — Votal — Paiements.....22....ccccc.ssoq:e20s tore 4,151 
Current account balance — Balance au compte 
COUR ANE oe eee tee ee ana ee hae ae — 739 
Trade balance merchandise — Balance du commerce 
de marchandises...........ss..-c:-c0cs-acspee — 148 
Non-merchandise balance — Balance au compte des 
UNV IST DIOS 5.2... cece -daseccssaseatesosnesesenccesesees Aeon — 591 


SECTION 3 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 3.3 


Canadian balance of payments, all countries — 
La balance canadienne des paiements inter- 
nationaux, tous pays 

($000,000) 


Ist Qtr — ler trim., 1978 


Direct investment — Investissements directs: 


Nea ae WAV AMAA csc sulssncenseneccnuoessnnveseseereet aes 175 

PMOBORCE me NOUGAT FOL eee ccny ccs sonccsésncoasenaascsaieseneres econ — 335 
Canadian stocks — Actions canadiennes: 

Trade in outstanding — Actions en circulation......... — 21 

New issues — Nouvelles @missions .............2.::::c:0000000+ Z 

RREUMREMMCTAUSP—wIRCLEATUS c8 0. << 5c.05~2ecnesacuctcssthonwovesteseceneees —2 

SURES tse noe Bee SNeRi Ree roc SC oe — 2) 
Trade in outstanding Canadian bonds — 

Obligations canadiennes en circulation: 

Government of Canada — Gouvernement du Canada — 87 

Pr owin Clal =e EOVANICIALCS:. 2. cackc.sencacestencteaiacsacccusientse doves — 35 

Nienarerpal—s Miunicipal@s,...c.ccstss2.<z-0.-c-ssacsassacteveaecosssone — 8 

Corporainiony—= Leys ocietessertetee. 28.2. eee. ae? 16 

Ota Bets coke PR ees tener ek ieee. od ane, So, muds. — 114 
New issues of Canadian bonds — Nouvelles 

obligations canadiennes: 

Government of Canada — Gouvernement du Canada 66 

PeOVE CT al ae ERO INNCIAN ES 20. 2. sic ccd sonncsoscssecesdseuscdehetegouaes 479 

Municipal — Municipales....................0 ts oe) Meee 35 

AS GMGEA LION —1 1) CuSOCIEUCS x caey.ce 2s eccecenesact-tesseecesaneree > 798 

| Ba ia 2 ae ge er ca 1,378 
Retirements of Canadian bonds — Remboursements 

des obligations canadiennes: 

Government of Canada — Gouvernement du Canada — 7 

Brovinciale-—wPLOVIMNGIAleSie. tek. fee LA. voncckaueesaceanecevese — 103 

Mittra ena —— MUNI GID ALES co. oc oac .ncnacenacasdadecotscceccsuateeseuoess — 21 

Corporation — DessocleteS sees ......0....cce.0cos-asseyegraseese — 47 

4 Bray i) |p RR ORR eee er eran ee ve tre tr eee re ee — 178 
Canadian bonds — Total — Obligations cana- 

BISLEY OVER ae na ate ARO IB iS Hn RS cre PREM. be 1,086 
Foreign securities — Valeurs étrangéres: 

Trade in outstanding — En circulation..................4- 49 

New issues — Nouvelles émissions ..............:::.::0:0000008 —6 
SECTION 4 


TABLE — TABLEAU 3 
Labour Force characteristics of the popula- 
tion 15 years of age and over (thousands of 


persons) — Population agée de 15 ans et April 

plus et caractéristiques de la population 1978 

active (milliers de personnes) Avril 
Population 15 years of age and over — Popula- 

BIOUrAgeCe Ge LD ANSs2b: DUIS. cre.clcrecse tents scence ence soe ss ates 17,535 
Labour Force — Population active...............ccccccsecceseee 10,750 
Employed — Personnes OCCUDPEES ..............::ccceseeeeeeeeees 9,752 
nenmloyed — “(CHOMEUTS &. ...5.c..-<0s-csccncsecccencsoavetteeteeeens 999 
Not in the Labour Force — Les inactifs .................... 6,785 
Participation rate — Taux d’activiteé ........ eee 61.3 
Unemployment rate — Taux de chomage..................- 9.3 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


Retirements: — Retralts sca) sees eee ae 
Government of Canada loans and subscriptions — 
Préts et souscriptions du gouvernement du 
Canada: 
VGN CES te AW AINCES srt coee fone eese- cc yaccc cate estes osekccrs witcnt ics 
Repayments — Remboursements ...............:cccccesceeeeeeees 
Columbia River Treaty (net) — Traite de 
S@OoOlUIMMOIAB EV IVEL. (Ot) seks. er eee ee 
Export credits — Crédits d’exportations................06+ 
Other long-term — Autres capitaux a long terme 
Long-term capital — Total — Capitaux a 
HONIG aC CTIA rere cers cue eee ane oe ee  eee eeaeae 
Resident holdings of foreign currency — Avoirs 
des résidents en devises étrangeéres: 
Chartered bank net foreign currency position 
with non-residents — Position net en devises 
étrangeres des banques a charte vis-a-vis 
CLES MOM UTESIG CN LS cee ccee nce ae sea eer eee ee 
Non-bank holdings of foreign currencies 
abroad — Avoirs non bancaires en devises 
PLANS ENES ACL AM SOU ee cters cee seen coerce eeces cc ceeca cosas 
Non-resident holdings of — Détente non- 
résidentielle de: 
Canadian $ deposits — Dépots en $ canadiens.......... 
Government demand liabilities — Passif a vue 
SOUIVENICIIIC ILA ee taee ee eeees seta. Scenes erence ies 
Treasury bills — Bons du trésor.............cccccceescceeeeeeeeees 
Finance company paper — Effets des sociétés 
GlephinanGe me mit cer eee creosote meee Ree eres seas 
Other finance company obligations — Autres 
Gffets HiManclens . i: See ee eet CN ees 
Commercial paper — Effets commerciaux 
Other paper’ — Autres, titres. ...cc.csceses lekss neste seeessctes 
All other transactions — Toutes autres tran- 
SAUCE LONI S eee ees tenrs ske 1 ee hoe eae 
Short-term capital — Total — Capitaux a 
COUNT LORINICM ES, «sv. vstestecsveebo.sesenacace ates eoenshet atoray ies aces 
Net capital movement — Mouvements nets de 
EEE| OVS NU 0. GRE RA Res rare Re RP RO tC a eC RND ge Nae Seay 
Allocation of Special Drawing Rights — Alloca- 
tion des droits de tirage sp€ciauX............:cceeeseeeesees 
Official monetary movements in the form of — 
Officiel monétaire sous forme de: 
Official international reserves — Ensemble des 
reserves oliiclellesimenceMes. cast ssc eee hea ake cteaeg 
Official monetary liabilities — Ensemble des 
dettes monétaires officielles 


52 


— 104 


Seasonally adjusted 
Chiffres 
désaisonnalisés 
April May 
1978 1978 
Avril Mai 


May 
1978 
Mai 


17,568 
11,051 
10,118 
933 
6,517 
62.9 
8.4 


SECTION 4 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 

TABLE — TABLEAU 4 _ _ 
Selected series by sex and main age group Chiffres non Chiffres : 
(thousands of persons) — Certaines séries désaisonnalisés désaisonnalisés 


par grand groupe d’age et par sexe (milliers 
de personnes) 
TABLE — TABLEAU 4.1 


Employed — Personnes occupées April May April May 
1978 1978 1978 1978 
Avril Mai Avril Mai 
Total: 
Both sexes — Hes deux iS@X@S saccccccccnesssece-ssscctsssacececcesess 9,752 10,118 9,996 10,023 
Merc homnies -.....5it eee eee ee a 5,987 6,267 6,174 6,196 
WiOmiela—=) HeMIMGS scarcer car ee ence Ey 15) 3,851 Bsa? 3.020 
15-24 years — 15 a 24 ans: 
Both sexes! —. bes deux SOX€S.2.520.5-cste-caeetes eos cosncosseceseease 2,318 2,033 2,472 2,489 
VAC iy A OETIITLC Stone ce eae eee eee ee eee 1,239 1,400 1,339 1,355 
WiOimlenu gh CNIS a .-c alec ce.cs a seccecccak cencees ome  e 1,080 1,134 1533 1,134 
25 years and over — 25 ans et plus: 
Bothusexese— Ines deux: Sexes 2 cic ee ene ees 7,433 7,585 7,524 7,534 
IVE CTE OIA CS rennet ear re cer a aaeee nee eet ace eee 4,748 4,867 4,835 4,841 
WOMEN =~ MONI CG sere otto teers acheter oes evs en eee a 2,685 7a EAN 2,689 2,693 
TABLE — TABLEAU 4.2 Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Unemployed — Chémeurs April May April May 
1978 1978 1978 1978 
Avril Mai Avril Mai 
Total: 
IBGEUSeXeS — 1 ec TC CUUKESOXCSstet eerste rte caer eee 999 933 935 949 
Mena SEIOINT NCS cetera eee ae ee oes nee ee 601 521 531 528 
NV OLE CIM CS ce octets eden sc sens acerca scence oe 397 412 404 421 
15-24 years — 15 a 24 ans: 
BOULNESEKESE—2 WC SuQCUX SCX ES 5 cect cote onsczac an sonsereees 426 44] 431 441 
NWient—s PL OMAIN CS ic set taweateectls mace yeetane, seats” eRe ee 261 249 256 254 
NOMEN —-WEMMIMCS conc seer ae tante ras sogene a ectresce ence 166 192 175 187 
25 years and over — 25 ans et plus: 
IBothusexes:——slnes ACUX ISCXKCS so. eee ee 572 491 504 508 
MienE—" ELOMIIICSY. erro ccs ccr sees. cae ne aees Ceccaone eee 341 2 275 274 
WVOTIME NIC — ACI CS hanna cone cnet ee nore mea eee TEM 232 220 229 234 
TABLE — TABLEAU 4.3 Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Participation rates — Taux d’activité April May April May 
1978 1978 1978 1978 
Avril Mai Avril Mai 
Total: 
Both sexes — es deux -SOXeSccorcccc<cescgeae casein eesesssees 61.3 62.9 62.3 62.5 
IMGiige=o OMICS c-.- scree ey atte oes hat ne eee 76.4 78.6 77.8 TS 
VV ONAN Irom pRCOTINTIN Sir tee Meech eects deen eae ee ee 46.7 47.7 47.4 47.5 
15-24 years — 15 a 24 ans: 
Bothisexes — es GeuxPSexes......<<:..-c..:--.cs--02,--bs et 60.1 65.0 63.5 64.1 
Menga- HOmImes <.... gabe Si. ccc.ovccsacecccccocccasettss ee Bae 64.9 fies 69.1 69.6 
Wreomen.— Bemmes .2 eee........icc5... soe ee DDet 58.6 57.9 58.4 
25 years and over — 25 ans et plus: 
Both sexes — Les deux SeX€S..............ccccseccsececeeesceeeeseeee 61.7 62.2 61.9 61.9 
IWRC Ed OLIN CS ca. cons Ose secs cane). ea eee eee oe ee 80.7 81.3 81.0 80.9 


WOE ere ROMIMeGG: 2.10 creer ee ore emer Memes 43.8 44.0 43.8 43.9 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 4.4 


Unemployment rates — Taux de choémage 


Total: 


OtnEsexes i=) Lies EUSESEX ES. Heixbseevss sacs onc corventebeeesn 
ere wELORAINIGSix.. Ses eters, chk. Seca eh <ccsccsevsdcacecasde Re ospoee 
NOTICING MONIT ES eyeen shes Meds ck ore sansssetesancacsssnseasseztcoavalsn 


15-24 years — 15 a 24 ans: 


Both sexes!— Tsesideuxisex6S 25 iss. 00st .0.05000. 0 obieseeee 
UPI aE A ONTITIOS ec 6, MOO sss ead ct aescae'nsspnssenscseeestetenestes 
Ww eay gray ah 2 UES) OT et COS Se Ra oe ae een 


25 years and over — 25 ans et plus: 


Both sexes:—albes |deuxiSexeSi tic. cstisisceeee. en eetes Ree kes 
RPI. — tl OMICS eee Bt a Be ase ee eee cack 
Wriorie haw HE MIITNES 5. F fvesccs. varennne ceesndl Sooscdtorssnnntebeecscaas 


TABLE — TABLEAU 5 


Labour Force characteristics of the popu- 

lation 15 years of age and over by province 

(thousands of persons) — Caractéristiques de 

la population active 4gée de 15 ans et 

plus par province (milliers de personnes) 
TABLE — TABLEAU 5.1 

Labour Force — Population active 


INewroundland,.— ‘erresNeuvect-cic.cvsscs-cccces-:-2<---6-f0>--- 


Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


AYU VEC 2 BERR ce eercea RR SO, eRe eee EER? AF Se Soe 
(QUEENS 4 gene reo ee A Se ee oS Ry Pn ee 


IU Gay ATUGN OF tenes, Gee a8 occ, ne oe ee 
BSNS Ecot CG LLG WW a ae ere WR RE cs to ae sc cnt v vn cece ne net os 


TABLE — TABLEAU 5.2 


Employed — Personnes occupées 


Newfoundland, — ‘VerresNeuve ...........cso:mecvareesasnsnmedadoses 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


(TEE! SSL A ING eRe ee « AY Hie FR Sh Ne Same RL, SE 
COTTAM Pee a AUS See incr ERE fs ey Rae ne eae ae 
INTERN TIE OM EO cs ee cas ce IR ct ae Se i A 
SSE RE CLIE WAIN fceuzsc ae vee EO acre aur caesar nase cus oe Re cae oe 


April 
1978 
Avirl 


9,752 
151 


42 
297 
221 

2,461 
3,782 
432 
395 
880 
1,091 


Unadjusted 


Chiffres non 


désaisonnalisés 


Unadjusted 


Chiffres non 


désaisonnalisés 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


May 
1978 
Mai 


10,118 
161 


49 
310 
244 

2,952 
3,894 
449 
420 
914 
1123 


Seasonally adjusted 


April 
1978 
Avril 


désaisonnalisés 


May 
1978 
Mai 


Seasonally adjusted 


April 
1978 
Avril 


10,931 
196 


52 
346 
278 

2,858 
4,170 
473 
430 
938 
1,200 


désaisonnalisé 


May 
1978 
Mai 


10,972 
196 


52 
343 
278 

2,878 
4,172 
476 
435 
944 
1,202 


Seasonally adjusted 


désaisonnalisés 


April 
1978 
Avril 


9,996 
164 


46 
308 
239 

2,538 
3,860 
44] 
406 
893 
1,108 


May 
1978 
Mai 


10,023 
161 


47 
306 
242 

2,547 
3,861 
444 
412 
902 
1,106 


SECTION 4 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 5.3 


Unemployed — Chémeurs 


Newfoundland — Terre-Neuve 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


Qu GEC ec. 5 ss Pied cen ee eis en, 


TABLE — TABLEAU 5.4 


Participation rates — Taux d’activité 


TABLE — TABLEAU 5.5 


Unemployment rates — Taux de choémage 


Canada 
Newfoundland — Terre-Neuve 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Edouard 


Québec 


Cie ek... a ince” 


April 
1978 
Avril 


61.3 
48.9 


55.5 
00.5 
52.1 
58.2 
64.3 
61.5 
60.4 
67.1 
62a 


Unadjusted 


Chiffres non 


désaisonnalisés 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 


May 
1978 
Mai 


62.9 
51.6 


60.1 
56.8 
55.7 
59.9 
65.6 
63.4 
63.3 
68.5 
63.2 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
April May 
1978 1978 
Avril Mai 

935 949 
32 S15, 

6 5 
38 od 
39 36 
320 331 
310 311 
32 Bo 
24 23 
45 42 
92 96 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
April May 
1978 1978 
Avril Mai 
623 62.5 
SH 51.0 
57.8 57.8 
56.6 56.0 
54.8 54.7 
59.6 59.9 
65.3 65.2 
62.6 63.0 
61.6 62.2 
67.6 67.8 
62.5 62.5 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 


April May 
1978 1978 
Avril Mai 
8.6 8.6 
16.3 Mia, 
eat 10.1 
11.0 10.8 
14.0 12:9 
12 1S 
7A 7.5 
6.8 6.7 
5.6 5.3 
4.8 4.4 


| 
; 
| 


SECTION 5 
TABLE — TABLEAU 2 
General wholesale price indexes — Indice 
général des prix de gros (1935-39= 100) 
April — Avril, 1978 
Principal components — Principaux éléments: 


BRO GA recesses: csc saciee Soev eee eo eee OES BOS. DEN 599.3 
Vegetable products — Substances végétales............... 500.9 
Animal products — Produits animaux... 639.6 
Textile products — Produits textiles.....0...5..0.....000.- 493.6 
Wood products — Produits du bois...................cc000c08 885.5 
Ihonmproduectss— eroduits Gul helges: ..<cs.c-2eessse-sesceoea: 637.3 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ................ 525.3 
Non-metallic minerals — Minéraux non 

MNCL ATG WES i, eo ee eee cess ce 2e aes ead cs eeceRS 505.3 
Chemical products — Produits chimiques.................. 433.5 

Special groupings — Groupements spéciaux: 

Non-farm products — Produits non agricoles............ 625.8 
Iron and non-ferrous: metals — Fer et métaux 

MO MU LETC EUR <oeeccs 2 eee ATI. LR, RE SE 691.8 
Raw and partly manufactured goods — Matiéres 

premilenesvet demi=pVOduits .....<....c2-.-<-cccse-censcennsenaroees 547.4 
Fully and chiefly manufactured goods — Produits 

finis ou presque finis: 

BO wall sages ecuscccceteuctommieye Sea remwrnse RARE HERON oS Bae 626.9 

Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 

IPOLpLELT CUKicck cyora ca eee ty See tein ae Ross tens ees 637.3 
Hiroe — Ei eee tre cxsecau MER ee ete «Sete ees eee 633.0 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux............. 730.4 
SECTION 6 


TABLE — TABLEAU 8 
Rubber (metric tonnes) — Caoutchouc 
(tonnes métriques) 
April — Avril, 1978 
Imports — Importations: 
Natural and synthetic — (million pounds) — 
Importation naturel et synthétique (en 


isoall Uae eves CE" WeAecevch) CMs seme mentee nnne Ren meee on eae 

Production: 

Synvhetic.—.oymbheti ques secs seer ee eer. ce. 21,757 
Consumption — Consommation: 

ENA GUuTr allie eI N GAG Ue ecee tcc nine meri ee en eee 8,273 

Synthetic —aSyntheri quecsce. tees oh ceeceree eects noone 17,303 

ve claimed <— Re genere icc .tieceenern eu ne erent 814 
Consumption of natural and synthetic — 

Total — Consommation de caoutchouc naturel 

GleSY NURELI GUC cteesew eters ene ee 26,390 

Tires and tubes — Pneus et chambres 4 air .............. 18,126 

HO OUWE AT MO AESSUTOSia toler cere aoe eer ne, 832 

Warewnd, cable-—-Fals-et- cablest®. Sant te, = or 171 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

période: 

INA tural ela tune leet einen ee 15,341 


x Confidential — Confidentiel 


TABLE — TABLEAU 11 
Production of leather footwear (thousand 
pairs) — Production de chaussures en cuir 
(en milliers de paires) 
April — Avril, 1978 
All footwear — Ensemble des chaussures: 
Men’s (size 6 and up) — Hommes (pointures 6 


OL, POLS) ae soars voskeds once ce csaeee Megat ce soneaee <acues a2 See ea Coen as 1,180 
Women’s (size 4 and up) — Femmes (pointures 4 

Tf) LS) ee ee ee erases tease 1,561 
Boys’ (under size 6) — Garcons (pointures 

FAUT S CER ORR css vies censor tine erases a sctch inn teins ints. t tel ean rns 298 
Girls’ (under size 4) — Filles (pointures 

TARO DUS WL OPA) II sce acccns cece ccececee eesetontaeine teas tae aotazenee 229 


Infants’ and “Little children’s’? — Enfants et 


LOE OLDS scp ona SRE Moe ce nae tonne 258 
Rotal ees te ca 8 ene es OER ae, 3,526 
MLIPPerss— anal O Util e semen. wees ee ses see ce ee cc seenc ss casess0s x 
Athletic footwear — Chaussures athlétiques.............. 423 


TABLE — TABLEAU 14 
Primary iron and steel (thousand tons) — Fer 
et acier, primaire (en milliers de tonnes) 
April — Avril, 1978 
Primary production — Production primaire: 


apeiron" WOnte Ten) SUCUSCSre a ccc ceee ee essere eas 956.4 
Ferro-alloys — Ferro-alliages .............ccccccccscssesceeeseeeeeees eee 
Steel — Mota sta clerk eee cscarccrecsasteeees ROS 
Ing ot Se SINE OLS RRR cc cclecsccceas scene soecvate scecsecstes lasing 
Castings "Moullaes eee ne cae eee eee 15.4 
Disposition of net shipments of steel — 
Répartition des livraisons nettes d’acier: 
INetitotaly== Wo tallPiet 27 ee see es esses sass 1,063.4 
Steel service centres, other wholesalers & 

warehouses — Centres de services autres 

COMME GETSTOS pENENEPOlSresseeeseceersrsestee eer oe ees Wope 
Motor vehicles and parts — Véhicules automo- 

bilesett pieces S-Ree eeoe ee e e ae 154.9 
Railway operating — Exploitation de chemin 

QUST CSO sais pa, An a EE RRL Re IE ED aI NTS IRIE ES 19.6 
Railroad cars and locomotives — Wagons et 

locomotives de chemin de fer ..............:.0:c0ccsee0eees 5.1 
Shipbuilding — Construction de navires.................. eH 
Steel fabrication — Fabrication d’acier................... 86.7 
Metal building systems — Ensembles de cons- 

bru Gtromibraetialll Wes er.c-cees ess ose <aseconseescees ootes es soe 6.8 
Construction products — Produits des entre- 

POV CINE UES sate eae oo ote antec aece test tek ea naaee 60.5 
Stamping, pressing, coating — Emboutissage, 

MMAUHIGASERED REVELC TCI pecan eseetes cso pera aeaeresreens 42.8 
Natural resources and extractive industries — 

Resources naturelles et industries et 

Vextraction 
Agricultural equipment — Materiel agricole........... 14.3 
Non-electrical machinery — Machines non 

Cle Cir iGWe see IT seeeacavsedtieadarscezeaeees 21.3 
Electrical machinery — Machines électriques........ 11.5 
Industrial packaging equipment — Matériel 

dvemballage aiid uis tree aim ea-8 eee as wanna ce WAI 
Pipes and tubes — Tuyaux et tubes ........0.0.ee 136.4 
Wire and wire products — Fils et produits 

SRNL: Ee, SIE STR tre, PPO I coos ce ncaccaecesine 75.9 
Containers and closures — Récipients, conte- 

nants, conteneurs et fermetureS................cc00cceeeees 46.1 
Appliances and utensils — Appareils et us- 

ECTASTIL SON. Oe: Senet ae ce te otter ee cater eee ees 14.9 
Mois cellaneous te Divers.) 25s see ee c-20e ng ot geee. 6.4 
Export to U.S.A. — Exportations aux 

EO eH Ss WWS GNIS Be kein lt eee eS hohe Wee 8S SERS Tene 
Export to other countries — Exportations 

AURPAUULHCSHDAVS.. Sette sie ihasSe eek cree nea ee oceash as ZnO 

SECTION 7 


TABLE — TABLEAU 6 
Metals (million Ibs.) — Métaux (millions 
de livres) 
April — Avril, 1978 
Copper — Cuivre: 
Total metal content — Total teneur 
en métal: 


PAW GYGL BVO! SYOSD enc pepen ds i SAR RE Ge Bas Serer 135.6 
EXPOLts so x pOL LAUIONS mrt ace eect ee eRe soa 

Refined copper — Cuivre affine: 
Brad Wietioneeeen..2... eee eee. eee cet ote 94.9 
Bixponts’— 9 Mex ponta GlOMSicsecer sees) notes wiases eden seine 


SECTION 7 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 6 — Concluded — fin 


April — Avril, 1978 


Nickel: 
Production 
EXxports:— Eixportations ooo once eee ees ceases 

Lead — Plomb 
Total metal content — Total teneur 

en métal: 
Production 
Exports — Exportations 

Refined lead — Plomb affine: 
Production 
Exports — Exportations 

Molybdenum — Molybdéne: 
Production 
Exports — Exportations 

Zinc: 

Total metal content — Total teneur 
en métal: 
Production 
BXports —alOxportatiOnsrer.-.1e-¢.c.cieccyce ee sae eee ee 

Refined zinc — Zinc affine: 

Production 
EX pOntsa-—s IUX POntaAUlONGieccertces 5 conte eee 

Aluminum and bauxite ore imports — Impor- 
tations de minerai d’aluminium et de bauxite 

Iron ore — Minerai de fer: 

Producers’ shipments (thousand tons) — 
Livraisons des producteurs (millions de 
EGHATES)) oe ee seca ca se ete ee Pe see dee case e eo Res 

Gold (thousand troy ounces) — Or (en milliers 
d’onces troy): 

Production 

Mint gold purchases — Achat d’or pour la 
monnaie 

Silver (thousand troy ounces) — 
(millers d’onces troy): 
Production 
Exports — Exportations 

Uranium: 
Production 


37.7 


SECTION 10 
TABLE — TABLEAU 3 


Value of wholesale sales — Ventes de gros 


($’000,000) 
April — Avril, 1978 
All trades — Total — Tous les commerce.................. 4,942.2 
Consumer goods trades — Total — Biens de 
CONSOMMNA ClOl Ss on erase ee eee ere eee ne 2,244.9 
Motor vehicles, and automotive parts and 

accessories — Véhicules automobiles, piéces 

eb accessoires diautomobiles..n eee eee 436.1 
Drugs and drug sundries — Médicaments et 

articles pharmaceutiques dives ............ccccceseceeeee 93.8 
Clothing, footwear and textiles — Vétements, 

@bauUssures CU LeXeles eels ese. see es cee eee eee eee 148.2 
Household electrical appliances — Appareils 

CLCCLEOM EMA GEES ces ee cere tia Becca caer 66.2 
Tobacco, confectionery and soft drinks — 

Tabacs, confiserie et boissons gazeuses ............-.. 241.3 
Foods — Denrées alimentaires ..............cccccsscsscceeseees 889.4 
Hatdware-—Guincallerien cs... cee 94.0 

Industrial goods trades — Total — Biens 
GCQUIPCHIEI te te nen ces rene eee: eee 2,697.3 


Coal and coke — Charbon et coke................:..0cec000 6.5 
Construction materials — Matériaux de 

Constructionente.’..2..: 228s Ba SA eee 658.1 
Farm machinery — Machines agricoles................... 358.2 
Industrial and transportation equipment and 

supplies — Matériel et fournitures pour 

Vandustrie, et, les, transpontsic. 2s takeccs-ccraeeecesecereees 551.7 
Newsprint, paper and paper products — Papier 

journal, papier et produits en papier .................. 74.9 
Iron and‘ steel — Fer etsacier:.2tciiie-....22 ee 234.4 

SECTION 11 


TABLE — TABLEAU 1 


Merchandise exports (including re-exports), 
major countries and areas — Exportations de 
marchandises (y compris les réexportations), 
principaux pays et principales régions 


($000,000) 

April(p) — Avril(p), 1978 
All countries — Tous pay -...0:::..00:....0:.+-duhottae cee 4,616.3 
Wnrted, Statese—siitats=Uinis). eee eee 3,366.8 
United Kingdom — Royaume-Uni ........0....00ee eee 188.2 
All other countries — Tous autres payS .........ccceee 1,061.3 
Western Europe — Europe occidentale .................000 466.5 
European Common Market — Marché commun........ 211.4 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

Taxemn bout ge: <.8 Sota ee eee eee 46.9 
Bran@e@tns.2 2 BRS oo ss <cccskeee Reset ee 39.5 
West Germany — République fédeérale d’Alle- 

IASC es sisesecsoceesssesvenanoeossnacsnl AUtePOM NURS. GRERIEME toacscrsaeeace 52.4 
Deh) —fiabitia eye a sas ccadcsscdacv-cuosesct Sepa eos 33.8 
Netherlandse—ePays-Bas 22......2...5.:.. 5. ee 38.9 
Norway — Norveége...dvkseces.e et). oe ee 13.7 
Eastern Europe — Europe orientale................cc:ccce Bowl 
US:S:R. — URS So. eee ee 12.8 
Middle East — Moyen-Orient ............6..c.000.-fsseceseseeeoesooee 58.1 
Other Africa — Autres pays d’afrique ............:ccccceeeee 58.9 
Republic of South Africa — République 

Stid-africaine &.:...< 0... cc scc eR ee 14.0 
Other Asia — Autres pays d’ASI€ .........cccccesecceseseseeeeees 421.7 
India. — Indes, 2. sin..s-002s0.csn2ecouncasscces ee ee 13.6 
Japan, — Japons.........<sc0--ei eed eee ee 306.1 
People’s Republic of China — République 

populaire de: Chines: 22 oe ees eel eee 34.1 
Qeeania — Océanie.-as.-4-asedenels. 28.c1eee an 31.9 
Australia — Australie... -. 0.20. /....:-.ncccsecso0, cae ee 26.6 
South America — Amérique du Sud..........c:cccceeeseeeseees Dd.3: 
Venezuela — Vénézuela..5..22.mn..cirec ie Pee S200 
Central America and Antilles — Amérique 

centrale et Antilles... 2c. <.scc-ssenc-ocs00-c ee ee 81.5 
Mexicor= Mexiquencc..c.e tc ects ete ed ee 17.4 
All countries — Tous pays: 

Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
HSS |e hos dene sieneteesasd sess SSP ee eh eek 4,716.6 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LIS CS) acee Re ais eats craton ne Bio lauo 
United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LTS OSes ere Steen aoe a 198.8 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
| CCST anes oe Pee ROE IN ey wie Citing veer) 1,203.5 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LISGS fui NAG as: aera cohen OR 244.2 


SECTION 11 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 2 


Merchandise imports, major countries and 
areas — Importations de marchandises, prin- 
cipaux pays et principales régions 


(000,000) 

April(p) — Avril(p), 1978 
BRU OUP ICS 1 SOUS DAYS ooo cacctscdees noms rez mace roarenenstapmenesas= 4,649.3 
WrntCOmolALeS — ISCALS- UMN St snctsacesece ccssscctesaeceresrecowates 3,374.4 
United Kingdom — Royaume-Un1 .............:ceeeeeeeeeeeee 151.6 
All other countries — Tous autres payS.............: 1,123.3 
Western Europe — Europe occidentale ...................0+ ys be 
European Common Market — Marché commun........ 288.3 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

MIE EIN OUT D eencsrepee en sete ne ake eats toncceresecn eye acciseaseesseetiecces: Hilo} 
| TAN AY (Die a ei eee ae A i ae mR Rr 64.5 
West Germany — République fédérale d’Alle- 

(GUE TDA RNR Pn a a BP eS TZ7ES 
SRLS] seu IGN ee aren i eed ei gama ime Rey SA 
PNCUMeM ANOS @— TD AV G-LsAGes coz. Coecreccens et ccen cece csaeewaceteicessacnscs 20) 
Eastern Europe — Europe orientale...................csee 21.8 
Middle’ East) — Moyen-Orient ...:....<..cccccsse0cscoocs-nseseseeneeee 89.8 
[IEPA ssccesy Abs ARRS NNR ata el Ra Ri Once Vn 42.0 
Saudi-Arabia®— Arable’ S€OuGIte ............cssccoces:cesccesaee<se 31.6 
Other Africa — Autres pays d’Afrique ...................-..-.- 14.5 
Other Asia — Autres. pays d’ASIE.............c..0..-ccersosenesee 347.6 
| Weed Wey > a Loo (Sreetessa tse arte ee es eR an no 8.3 
BEAN YAW eee) OOM ence ice c Con cectowsctsetnncsnosusecnnresacensetaevscsane sn Neer 
Mceaniag—e)Ccealler eases. ccc ect ete ica 40.5 
PATS MA AM—— MAILS CANT CS ete conte cetuescranccesescceos ce teetes tones nasces dca 30.9 
South America — Amérique du sud..............:.::eeeeee 172.3 
BST AZ AEST ESI I lees cc ern ence cacacen ica ene ror Sis cup eteease Sn 24.5 
Wenezmelai—aV CNEZUCIA..c..cccc-ccussserscerecocseeuueesasecs<Sussanssscces 98.0 
Central America and Antilles — Amérique 

ROMTRAL CRE UEATIUILL ES oe eo ce .sscc seesncr con nees san ceseetence Cearocagésu53 53.1 

al ETERS Sod FEW CaF WU [YS es ae Ren 6.4 

Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises. .......... 0.1 


All countries — Tous pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
MSES)eseecese oases Seti ane agey iter absentee pet St 4,619.9 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
| USES a aa er rrr ae at 
United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
[WISE Se ae nme Sea OE I ae a ot peer Sastre Oe 150.2 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


Les See a 2 a en ea eecppeeneiat ela ac. Kye 1,200.9 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
SPE ae 2 ih i Nt RU ae a RN 295.4 


TABLE — TABLEAU 3 


Merchandise exports, by commodity classi- 
fication (million dollars) — Exportations 
par marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 
April(p) — Avril(p), 1978 


Index of prices — Indice des prix (1971=100).......... 
Index of physical volume — Indice du volume 
(LIC i (00) ces ene bal eae ey ela eatin. snd Ee 
Exports and re-exports — Total — Exportations 
GE TEEXPOL CALI ONS: -Sececcerectcece ce rac ecns oon dst up ceerenarenecest oe sons 4,616.3 


ING-eXMOULS Es ECXPOLRLAUIONS of icercscettssseeee ete hess TO. 
Domestic exports — Total — Exportations................. 4,540.6 
Live animals — Total — Animaux vivants.........0..0.... 22.8 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs..............c0000- 383.3 
Meat and meat preparations — Viandes et 

DECDALATION Sheree etter ete cree ee ee ee ee 31.4 
Fish, fresh or frozen — Poissons frais ou 

COME CLOS ree ee rete ce ee ee a coy RE: 31.7 
Shellfish, preserved fish — Mollusques, 

CruUStaces Eb POISSOMsEN CONSEIVE ge .5-.csrre ceca ects Zo. 
NANO Fenesrd] 84 (Sheepean on: Blink a ella nt areal hd tte a Lo Brae eden el A 103.5 
Wheat flour’ — Marine, desblein. eae tee eee Vilage 
Other cereals and preparations — Autres 

GELEALES et PLEPArAUlONSieersccc et ore ee ne eae ee 29:3 
Other foods-——Autressalimentse..) eee 69.8 
Fodder and feed — Fourrage et provendes.................. 14.0 
AYA A OWES i esesehns Antes bare a gale aera aa Teeth gah a Ue racials 26.6 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 

brutes non comestibles:: .c400...0 ea eee ee HIG a 
Hides, skins and furs — Peaux, cuirs et 

FOURCULEScerreercr etree ene eee eee ne Re Os VBP! 
Oilseeds — Graines oléagineuses.............:.::cccesceceseeeeeeees 34.0 
Crude wood materials — Matiéres en bois brut........ 10.2 
Ores, concentrates and scrap — Minerais, con- 

COMPECSUCE CCIE LS sircre eacecestas ieee oe on ae nae ee ed ae 
Lr OM CT er eee ee eee Ie ee fe eet ee 18.3 
Coppenr——- Culy hetcccn tts eet ee acter eee a ee 28.5 
IND Ciel eee e rete esc, 5 oe eer a Ee eR Rh ear 36.4 
Radio-active — Métaux radioactifs ...............cccssceceeeeee 34.3 
Other non-ferrous — Autres métaux non ferreux....... 48.0 
Crude: petroleum) — Pétrole brat. c 2 reccsecdeesscaencseees 132.8 
INatunali-gass—sGazanaturel es oc sce ee gee es 200.9 
Asbestos, unmanufactured — Amiante non ouvre...... 49.7 
Non-metallic minerals — Minéraux non 

Rane tal eS we eee ee Oe 2 ost i 92.4 
Inedible fabricated materials — Total — 

Matiéres ouvrées non comestibles ...............0..00::eceee 1,785.9 
nmbers—p OCIA res eres nce eo een eee eae nes 309.0 
Veneer and plywood — Placages et contreplaqués..... 22.6 
Wood pully == Pate, Ge ORs one asec hess diacsancred e 178.0 
Newsprint paper — Papier-journal ..................c:ce:e000e 263.3 
Other paper and board — Autres papiers et 

(fell al Ke) ghee eee ROR ER ae ie ie eee Se 46.1 
Textiles fabricated materials — Ouvrages en 

MMATICrES  LOXUTL CS eeeestea ete care gered ces ales 14.4 
Chemicals — Produits chimiques..............::.::cescesceeeeeeees AAS 
Fertilizers and materials — Engrais et 

Ma tlenespfertiliSANCes se. ecseae cee te cs. saesaes Soccer eee eel 
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc 

SVithebl que: eb: DIAStIG NC os ca ge serena oe kone ee 35.8 
Primary iron and steel — Fer et acier primaire....... tie 
Steel plate and sheet — Tole et feuille 

OREM AYES 0 ac ganna ROR ee ee eos 37:9 
Other iron and steel — Autres produits du fer 

Chea eh (2) Opn er ee es ee a ee 84.6 


Non-ferrous metals and alloys — Métaux non 
ferreux et alliages: 


WM ycepiasicny, = OAM ivogu tah nte eee ee nek wet EE ee 1119 
(SOP DCR =e CUNT Canccesteeeer es eee eces Seria 2, cere re eA 48.2 
IN EG Ke 5, Pern eee a ee BO ER, ge See ee, Pa 76.3 
7 Sih 9 ee ere et RS Fe REC eRe ee eee, ORM 28.6 
Oper —VATIEL Commenter interes ears een ect cpsts eae eens 73.8 
Inedible end products — Total — Produits finis 

NGI CONMESUID LCS rree ae teres ae teen ree 1,600.5 
Machinery — Total — Machine.....................:00:ceesseeeee- 196.9 
General purpose machinery — Usage géneral............. 48.7 
Conveying, materials handling — Convoyeurs et 

manutention GES Wiatenra Nee esac aan cast asasasane xe 19.3 
Special industry — Industrielles spéciales.................. 13.0 


Barn pricoles sacs eerie ee scesae weeisnenaech eccaean oes 59:1 


= Hye 


SECTION 11 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin 


April(p) — Avril(p), 1978 
Transportation and communications equipment — 
Total — Matériel de transport et de 


COMMNUMMUCT CLO ccecetse tere cer eee eee eerste doen: 1,204.3 
Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles.... 1,070.9 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 676.8 
Motor vehicle engines — Moteurs de véhicules 

AUCOMIO DILCS eee ec cceeecre ee eece emetetee coe eer ee 100.8 
Motor vehicle parts — Piéces de véhicules 

AULOMMOUIULES cotcecc ccc cecesetrereseaencCer teem eene reer ete 293.3 
ENTE CE AL Ur ON CLOLICL Sete rere orc cceee neers meet eee eee eee 29 
Aircraft engines and parts — Moteurs et piéces 

(OMe KETW0) YS) Speers carve deni sree, Berit eM bern oe 44.1 
Communication and related equipment — Matériel 

de communication et matériel assimilé .................. 47.4 
Other equipment and tools — Autres matériaux 

SOIL KS ematical anlar et ar Jindal ball 
Personal and household goods — Articles ; 

MENA ETS LE TRIECTSONINELS tree ccccce saat eters ere eeee reer aee 28.7 
Miscellaneous end products — Produits finis 

(6 Fo) ieee rr cee fet cri is Neda UE a ene ae cere So iar Ay 59.4 


TABLE — TABLEAU 4 


Merchandise imports, by commodity classifi- 
cation (million dollars) — Importations par 
marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 


April(p) — ‘Avril(p), 1978 


Index of prices — Indice des prix (1971=100).......... 
Index of physical volume — Indice du volume 

physique: (LOVE =TOON eee meer eee eee 
Imports — Total — Importations............0cceeceeeeeeee 4,649.3 
Live animals — Total — Animaux vivants..............4. 5.6 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs.................00++ 314.6 
Meat and meat preparation — Viandes et 

PEE PaLACLOMS serve ees core canscnces ee tereemeener rena ce conrtc ee ene 21.3 
Fruits: 

Hresht = ETAIS cerctrereteerre te accor eetc ne ee eee ee 3ot9 

Other and preparations — Autres et prépa- 

PAUCTONIS tac. cotccerrar aes percents entree Cee eee eee Peifege 

Vegetables and preparations — Légumes et 

PLEPAPALIGHS. cae creer eee eae ee ee eS 48.7 
Raw Sticarir— SUGEC OFUWGreecccr. cect. riert esa: scrtee eee 9 
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé.......002.5.:. 64.1 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 

brutes non comestibles.-. ee. ee ee ee 411.9 
Oilseeds — Graines oléagineuses ....... cel le eecescaceeeeeess 7.5 
COTTON COLO Se rere re ere rene ee . 8.2 
Other textiles fibres — Autres fibres textiles............. 10.5 
Iron ores and concentrates — Minerais et con- 

OEIUERCS TG Lehrer tee ee ee ne ee ae ee Sere 14.9 
Aluminum ores and concentrates — Minerais et 

CONCENtrES: CealumMIniiIMn eee eee eee 30.3 
COdve—— LOU Owen ere erent conte Tce erates Seer 12.9 
Crude petroleum — Peétrole” brut..c.......c.-- ete: vara ll. 
Inedible fabricated materials — Total — 

Matiéres ouvrés non comestibles ............0...0.ccc:ceeeeeeee 788.4 

Paper and board — Papiers et cartonsS...............0..000:: 31.4 


Yarn thread and cordage — Files, fils et 
COLES Beare Neck oercatass 82h aac em Mees eee eee ere 


lar COS teek dacssacs. oss tole oases ghee aes roe ee 


NEY ss) ea em ie ee Seale ep nk ty i geen SE 
Other textile materials — Autres matiéres 
PORANLES x5 cocisen cease ademas ee et es eee ato eet cee ese 
Chemicals — Produits chimiques: 
Inonganic.— Inonganiques.. <tc ee 
Oreanic’— Orgamiques<-.. es. cee eee 
Plastic and synthetic rubber — Matieéres plas- 
tiques et caoutchouc synthétique ................eeeeeeeee 
Bimelsoil <— MaZOut .cccsc coset pececcactisc: oo thax citee Ogee aoe 
Other petroleum products — Autres produits du 
PROUD OLE) 2c snces covsnn sectnavongcued a canes eae Bese ena eee er 


EE CL OR venceu anette teanels aeeeae taeda nt cua ee cea lee 
Other primary iron and steel — Autres fer et 
AGLET, DIUM AIT CS, «nc .cnarsancct os wick Rng: eat etanaens coca aeaee ee 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ................ 
Metal fab. basic products — Fabrication mé- 
GALES. DKOUUIUS AC DASC seers cence. caer eee 
Inedible end products — Total — Produits finis 
MOM COMICS EID Sk ene cate osiccsseeks een ace Sa oe ee ee 
Machinery — Total — Machines.................ccccccscccssceeeseee 
General purpose — Usage général................c:ccccseceeeseees 
Materials handling — Manutention des matériaux... 
Drilling and excavating — Forage et excavation....... 
Machine tools, metal working — Machine-outils 
ARTINOCA Msc cand cur cneens esate ssceneea tetra 
Other metal working — Autres machines pour 
eravailler lessmetau xX... ese. Ok eee oe eee eee 
Textile industries — Industries textiles.......0...0.......... 
Other special industries — Autres industries 
SPOGIAL CS: sie cao Pi acca d avacige Sie eee a a eee 
Barm:—sMateriel agricole .2.:.ss.cscn.ce oe eaten 
Uractors — lira Gteuts c...<<sacgher ee one ee 
Tractors engines and parts — Moteurs et piéces 
AO WUED CLOWNS rac acce tee acet oes tee ee ee 
Transportation and communication equipment — 
Total — Matériel de transport et de communi- 
CAGE OID Sear a Oe on ee cca See re ne 
Motor vehicles and parts — Véhicules auto- 


MO MILES Ob, PLECES Rees .cenccecsse odes ee eee ee eee 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 
Motor vehicles engines — Moteurs de véhicules 

AULLOMODIES seeps eof carceneceusetc a eee eae ere eee 
Motor vehicles parts — Piéces de véhicules 

AUPOMIOOILES este ee cee i wae aac en eee 
Aircraft and parts — Aéronefs et piéces ................0+ 
Communications and related equipment — Maté- 

riel de communications et CONNEXE .............:cceeeees 

Other equipment and tools — Total — Autres 
MAA CELI CU OUEILA DC aac. spaces se noete- 3 coke eee et ee 
Air conditioning and refrigeration — Climati- 
sation d’air et réfrigération ........ setae dalhas te os tin 
Electric light and distribution — Eclairage 
et distribubvion d, clectricite.<...- 1. oe eee 
Measuring, controlling and scientific — Instru- 
ments scientifiques, de mesure et de controle........... 
Office machines — Machines de bureau...................-.+ 
Personal and household goods — Total — Articles 
MCNAGCES. Gl) PErSOUNG lance: a. aeeee een ere eee 
Apparel and accessories — Vétements et 
BCCOSSOMCG ferns aec ces ne ae nee eee me! Peek 


Miscellaneous end products — Total — Produits 

PRTRIS. CIV CNG nee lens Reece See sc ee eRe ee 
Books and pamphlets — Livres et brochures.............. 
Other printed matter — Autres imprimés ................... 
Photographic goods — Articles photographiques........ 


25.2 


13.3 


45 hi eae 


SECTION 12 
TABLE — TABLEAU 3 


Operating statistics of air carriers in 
Canada — Statistique d’exploitation des 
transporteurs aériens au Canada 
($000,000) 
November — Novembre, 1977 


Canadian carriers — Transporteurs canadiens: 


Operating revenues — Recettes d’exploitation........... 1333 
Operating expenses — Dépenses d’exploitation.......... 139-7 
Operating income — Revenu d’exploitation ............... — 6.4 
Unit toll revenues — Recettes des péages: 

Cancor—eMarchanGises rscen posers ceckesicxeceedies. hte 15.0 

PPASSEME CLS ta DASSAG CL Sree certs tesnencesenessnccaserecas torreon? 100.4 
Revenue cargo ton-miles — Tonnes-milles de 

marchandise payantes (millions) .............c:ccceeeeeees 42.8 
Revenues passengers carried (thousand) — 

Passagers payants transportés (milliers) ................. 1,329.5 
Revenue passenger-miles — Passagers-milles 

payantsa(millaonsijses 18 eee eee. See. 1,110.4 

J 


SECTION 13 
TABLE — TABLEAU 8 
Index numbers of security prices, main 
groups — Indices des cours des valeurs 
mobili¢res (1971 = 100) 
May — Mai, 1978 
Preferred stocks index, 28 stocks — Total — 


Indices des actions privilégiées, 28 valeurs................ 100.5 
Common stocks — Industries (actions 

ordinaires): 
Investors index, 134 stocks — Indices des 

portefeuillistes, 134 valeurs .2.c.iiise-coe--ceeiescceetseeee 106.6 
Industrial, 85 stocks — Total — Industries, 85 

AIL CUIES penetra bere eee een ES eee ren a 100.0 
Utilities, 28 stocks — Total — Services pu- 

Dlics 28k aleurses et eee cn ene, seed eee eee 108.9 
Finance, 21 stocks — Total — Finances, 

DAE ALCURS See Ree aeRO A ns SUE a Ee 135.7 
Mining index, 27 stocks — Total — Indices 

des prix des titres miniers, 27 valeurs..................... 129.6 
Base metals, 5 stocks — Métaux communs, 5 

Vale LES cee A ie erat rts Nee a tet a oe ge eae, 56.2 
Golds) 9sstocks—=, Ore9ivaleuns 2 Se Sek es 269.1 
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CATALOGUE 11-004 


- Statistics 
Canada 


' Canadian 


weekly supplement 


This issue contains statistics which will be incorporated in 
the June and July issues of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


SECTION 2 
TABLE — TABLEAU 5 
Births, by province (number) — Naissances, 
par province (nombre) 
Ist Qtr — lier trim. 


prewioundiamd A sPerde- Neuve -....02-cissceserecscsescsnsseseseies 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 
[EDGES U ET's 8.5 ee ee er a et ee OR rt tlk an 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..................00++ 
Qincbecetek. segenet etenelewe. woke PeeWee teR. os ...cssaacsep0s 
CO TBA NO iro Cee ee aa See OA oath oles nc 


BYAUT SCID ee en PE eR nko. ccaoccpiceetenk tothe cave 
Northwest Territories — Territoires du 
BS OR SOMES REE co REIS, oo ccc ch sce ctssd cececwsaasscnassevnendc 


TABLE — TABLEAU 6 
Deaths, by province (number) — Décés, 
par province (nombre) 


, 1978 
88,460 
2,880 


490 
2,950 
2,820 
24,690 
30,120 
3,980 
3,930 
7,590 
9,120 

100 


190 


Ist Qtr — lier trim., 1978 

“CELITEVG EN SASS) cos 1, een Oar et OE FRO 1 Rade: be ROR 45,110 

Newfoundland — Terre-Neuve .............ccccssseeeeeeeeeeseees 900 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

AEdouard Shie8 seteatine Se UTI BE BABE crascosn ens 310 

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .x................-cccceeseeeoeee 1,760 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 


SYMBOLS 


figures not available 
revised figures 
preliminary figures 
nil or zero 

advance estimate 
correction 


© [le Cmte. * 


oO 


Statistique oe 
Canada 


supplément hebdomadaire, 


du Canada 


June — Juin 30, 


1978 


La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 


le numéro de juin et juillet de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 


pas corrigées des variations saisonniéres. 


QTE by 6 Cress oes ces hate oes ees eee eee 
Ontario 2: Fe ee, BR Fs ORO ee Te 
IVECO DA aces casas Sorte Tee ac nes ae 
Saskatchewantee ee Se. oe, BO I OTE 
PNUD ON CD ass ced ctlicancccsussh Red be AOL Se 
VATRCOIR EA EY ot secon, cere ce ct sees cer aa es id a ere ae 
Northwest Territories — Territoires du 
INord-Quest 22 22 Sie... SO) Ba Te ere eh ae 


TABLE — TABLEAU 7 
Marriages, by province (number) — 
Mariages, par province (nombre) 
Ist Qtr — lier trim. 


Newfoundland — Terre-Neuve............csccccsssessseeneseeees 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Edouard 2433... 22 A; 2 eh ie et ind ae 
Nova Scotia®— ‘Nouvelle-Ecosse.....52cc.ccsscsccseeceteesnenoes 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .................00+ 
QUC HEC Rear e eiann Paseo 


Alberta 22223 GE BYE: ADR CONE: ER GE IES 


Via ora ca a Bescon vccccinn's saclaaat hina ERE oto 
Northwest Territories — Territoires du 
INGO cs eoscs cde Bice he ees ins ace 


, 1978 
22,150 
510 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 


Revue statistique du Canada (Catalogue |1-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

p nombres _ provisoires 
- néant ou zéro 

4 estimation provisoire 
c correction 


eto 
SECTION 4 _ Paper and allied industries — Papier-et. ah a 
ACLIVILESKANNCKXESa. ee ere en ee big tee ded 
TABLE — TABLEAU 9 Printingf— imprimeriece: 22. eaten eee cee 42.6 
Primary metals — Premiére transformation 
Time lost in work stoppages (thousand man- Ges MCTAUK tie oe ke ee ec et aa es 7.0 
working days) — Journées de travail perdues Metal fabricating — Fabrication de produits 
dans les conflits du travail CUI en Gaeta hse eek cine ee eee CA, 9.1 
de jours-homme) ~ a TP eke Machinery — Machines -...nadun..2..9eeetme eee satiny sue * 
March — Mars, 1978 Transportation equipment — Matériel de 

BP Otiailster es tess. 8 cae. eae ee See, Od Bt. A Ree, ak Ae ee Se 406.5 transport 2 ES. of ck ake amen 5 eee SEs Se. Oe ate, been ae ae yy) 

Horesthy.=00 Onets Tae 2 a a Ee a2, Me ee 2.8 Electrical products — Produits électriques ...............- = 

Fishing and trapping _ Péche et piégeage orotco desbetotes == Non- metallic mineral products — Foals 

Mines, quarries and oil wells — Mines, La ee: minéraux non métalliques .............640.5008 Se eee he eos eee Gi 
carrieres et puits de pétrole AGS Mesa ace Aaao econ cndc een scde Acdon 98.8 Petroleum and coal products = Produk aie 

Manufacturing — Total — Industries netrole ét du charbottia..cie. non keel eee 1.9 
moaanufacturieresi Ais. 3s. ss eee ee ee css 136.4 Chemical industries — Industries chimiques............. a 
Food and beverages — Aliments et boissons.............. 14.7 Miscellaneous manufacturing industries — 
‘Pobaceo~products:-—--Pabacrracecsiete actieteerncerte Sagi Industries manufacturiéres diverseS ..............ccceee ee) 
Rubber ~’Caoutchouce................. Fecmee sen aenies etcesMvadeee rekenee 0.6 Construction — Batiment et travaux publics ‘tae eee 5.9 
Weather = (Cain coc rr ee sre 0.8 Transportation = Transports te f-. PUR a Nee ee 57.6 
MMe or Vt Ser eerpeemer eee Sates cars re RSE Sone cock orc ey 1.4 Trade — Commerce: 

Kniteiie tills > Bomweterict: Benes Meta ae = Wh6lésale"= Gros 22.2 CAN Caneel ite Enea? ae 3s: 
Clothitg Se Vevorieinisnene cs Attar te. aa eae nL nee eee - Retail" Detail — Hetenne. st le eee wae 11.2 
WiGoGl ss BOIS ieee eee ent nee esate secs Re eres eee Bi) Public admin. and personal service indus- 
Furniture and fixtures — Meubles et articles tries — Admin. publique et service d’in- 

Game nlerererit sere toser net sie aera aes eae eee 3.8 dustrie personnel? .(2:08). 2285. 20) Sones baleeibene 90.5 
SECTION 6 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 Chiffres non Chiffres 

désaisonnalisés désaisonnalisés 
Total inventories, shipments and orders in , 
manufacturing — Total des stocks, des March April(p) March April(p) 
livraisons et des commandes des industries 1978 1978 1978 1978 
manufacturiéres Mars avril(p) Mars Avril(p) 
($’000,000) 

Shipments) —-Livralsoms wastes. oo. tabet shes ee 10,679.0 10,423.9 10,097.0 10,504.2 

New orders received during month — Nouvelles 
commandes recues au cours dU MOIS ............::cccceeeee 10,948.3 10,824.1 10,412.3 10,941.0 

Unfilled orders at end of month — Commandes 
en Carnet a: la fim CUO ies eS el at 1380.7 11,881.0 11,504.5 11,841.3 

Inventory at end of month — Stocks a la Bs 
du mois: 

Oi ed = POSSEORGr a. ns eros cen ee ee 19,066.9 19,231.1 18,719.1 19,023.7 
Held but not owned — Détenus mais non 

DOSSCUES o.oo. coccts sea ee a BPO bes 1,187.4 EL fee2 PAS Zee 1,189.0 

All inventory held — Ensemble de stocks 
détenus: 
AY Ota geo sizer dee re eet aie ie OR UR. 20,254.4 20,404.3 19,901:3 PA OAPI 
Raw materials — Matiéres premieres .............0....:0005- 7,909.2 7,880.2 7,949.3, , 7,992.8 
Goods in process — Produits en Cours ........0...c00cc000 5546.1 5,616.9 D420 Er 5.0'70:0 
Finished products — Produits finis ............. EW ota ee 6,799.0 6,907.2 6,531.3 6,644.3 

Ratio of inventories owned to shipments — 

Rapport des stocks possédés aux livraisons............... 1.78 1.84 1.85 1.81 

TABLE — TABLEAU 2 Unadjusted Seasonally adjusted 

Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Manufacturing shipments, by industry — March April(p) March April(p) 
Livraisons manufacturiéres par industrie 1978 1978 1978 1978 
Mars Avril(p) Mars Avril(p) 
($’000,000) 

Shipments:— ‘Totall = Waivraisons..... 92-....0 eee. 10,679.0 10,423.9 10,097.0 10,504.2 
Non-durable — Biens non durables ...........cccccececceeceeeeee 5,652.0 5,569.0 5,502.9 5,704.4 
Durable — Biens durables.............. hd aleingte SUN ioe 5,027.0 4,854.9 4,594.1 4,799.8 

Foods and beverages — Aliments et boissons ............ 1,782.5 1,764.7 1,807.2 1,845.6 
Tobacco products. — Vabac ....:.........-..<- eee ee 84.5 136.6 82.2 140.3 
Rubber — ‘Caoutchoue’..s.......c.c..00..:. eee, 2 248.9 Zoo” 229.6 223.4 
eather" Cuan tos sto seccesacccisextacescetes accent T87 68.5 69.3 des 


SECTION 6 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin 


March 
1978 
Mars 
TESA BI Sd Rep. Cn NST enn ee 283.2 
Kanu tinganalls: —sBOnnetenie st. cl siete sbe..-n.c0ecscaeesse << 68.1 
@lotining|—_ Habillem@ntte................c0..sccs.sereocse nomen: 290.9 
WVGOC Ep DOS ch ween neh. Reena Wh cd cans ceasessleiecessodees 611.8 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
dann cub le tent ees Set Re a ried eect Set «cess Soler ns ose 151.4 
Paper and allied industries — Papier et 
DICLIVAL ES PATO K Swot xt cece. re Pe cena oR Sesto ocshereeessssi~ 857.2 
Printing, publishing and allied industries — 
Imprimerie, édition et industries annexes.................. Sovak 
Primary metal — Premiére transformation des 
UDG sea UL ope ace Nn a cs cae ha neve ac cchasescnentheoasceahs> 867.3 
Metal fabricating (ex. machy. and transp. 
equip.) — Produits métal (sauf les machines 
etpleymaterielidextianspont) sccssneeeact cnieiescet Ad... 685.6 
Machinery. — :Machinesseids cise... .s.sssea:scssocccs.4 Rees. 409.7 
Transportation equipment — Matériel de 
ANGANASIION: U ccecces¥, Sevaacnpece MR coos Menace cease tens ASEIOTS af, 1,582.9 
Electrical products — Produits électriques.................. 479.1 
Non-metallic mineral products — Produits 
MiMeKaUxuMoOnIMetaMag ese ceaes couse teagtyecscsearesssenncsenss 23902 
Petroleum and coal products — Produits du 
petuolevet.du, charbon.fOOX. csc... saxcvepseescties eB ROAS 745.1 
Chemical and chemical products — Industrie 
CURUNODUYE TESTE Sey $0 heres otis 30 SRC Ey Hoe BSee TR Meee 652.3 
Miscellaneous Mfgrg. — Industries manufac- 
DUEL RC SCI VICES OS x28 ander, <a nee Ble. can eos 226.5 


TABLE — TABLEAU 3 


Manufacturing inventories, by industry — March 
Stocks manufacturiers, par industrie 1978 
Mars 

($’000,000) 

Inventories owned — Total — Stocks possédés.......... 19,066.9 
Non-durables — Biens non durables .................ccc000006- 9,504.0 
Witrables— Birens duralblés x. .....ccc.-cccceeecccccs vc. deo 9,562.9 
Foods and beverages — Aliments et boissons............ 2,265.2 
PO DACEOMDEOGUCES, sea DA Cre cere ete oe ee eee teeeeec cents 384.5 
Rib ber,— Cagut Chota Sicccccccsesocasnotscternmtest ee racks 499.8 
DSSATS eV Sgr OAUUT eabee Neo ON eR eei Serer ae a epee 149.8 
“Ney cto SUR op eee 8 8 EI eae eT Fe 2 Ae a 627.3 
Kennpting mills — Bonneterie:...% 6... rcccecancsee-e0-<e-<-e--- 142.7 
€lothing,— Habuillemiemtiat ...0.0:..s.c0sc.0.c00-s2-c-00-0e 8 eee ons 549.5 
WViOOGK—— ROIS. 5a, se a a eee ee Re 1,038.0 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

deonecublement os 2k BRR... cc tacernoctern ocsc.s-- SMe = 292.3 
Paper and allied industries — Papier et acti- 

WILE SS AIMCO S CS pretense tier 5.5. Jc. 0dtsoc ons. ehveate aoe skacvaessoee0~ 1,302.1 
Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, édition et activités annexes................. 265.8 
Primary metal — Premiére transformation des 

(DAVES ETI leer Bone Nee 5 COONS OS SEEN ESO RC ne te es a eae LSiioe7 


Metal fabricating (ex. machy. and transp. 
equip.) — Produits en métal (sauf les machines 


eule materiel de transport) |.-s.sccc.---n-0-<e0--ces te oes 1,504.3 
Machinery. —(Machimesiit -. ca..cc.sac.cscece-ssnneveste tothe eee 1,242.9 
Transportation equipment — Materiel de 

THEREIN) OY 6 5 Se gg sem ae BN Sere tence oa SE eS MNS PRED! 1,948.1 


Electrical products — Produits électriques ................ 1,163.4 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalises 
April(p) 
1978 
Avril(p) 


285.2 

62.2 
252.8 
626.5 


146.1 
825.0 
339.5 


820.1 


673.0 
413.8 


1,471.9 
440.7 


262.9 
730.0 
656.0 
Zale 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalises 
April(p) 
1978 
Avril(p) 


19,231.1 
9,500.8 
9,730.3 
2,289.2 

339.6 
505.0 
157.5 
628.4 
148.7 
571.8 
1,033.3 


291.3 
1,304.1 
264.6 
137929 
1,540.3 
1,246.8 


2,045.7 
1,200.3 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 


March 
1978 
Mars 
260.5 

63.1 
260.6 
570.8 
140.3 
821.6 
32040 
799.1 
646.9 
361.2 


1,355.7 
449.0 


ZT Aa 
746.9 
621.8 


220.1 


April(p) 
1978 

Avril(p) 
276.2 
67.7 
273.0 
591.2 
150.7 
809.9 
333.4 
821.4 
701.5 
379.2 


1,415.5 
456.4 


283.9 
785.8 
650.1 


22407 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désatsonnalisés 


March 
1978 
Mars 


18,719.1 
9,375.4 
9,343.7 
27292 

315.7 
479.4 
154.3 
616.8 
144.9 
562.1 
963.3 


286.1 
1,278.3 
272:9 
1,909.3 
1,476.6 
1,203.5 


1,904.3 
1,133.7 


April(p) 
1978 
Avril(p) 


19;023.7 
9,455.3 
9,568.4 
2,327.0 

280.5 
486.5 
156.7 
623.1 
145.5 
562.6 
99FRz 


285.3 
1,345.6 
267.9 
1,899.8 
1,522.6 
1,228.1 


2,022.9 
1,151.6 


SECTION 6 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin 


Non-metallic mineral products — Produits 
muneraux none talliqies: tes. ceae eee et cere 
Petroleum and coal products — Produits du 
petrolevetzdum char bon aacne..ctc ee eae senor 
Chemical and chemical products — Industrie 
CHINN G ORES ee eer vse eee tae ae PED Sc ns 
Miscellaneous mfgrg. — Industries manufac- 
LUIENESTGIV CUS Sic ne ee tere eee eoceeeh eee eee ee 


TABLE — TABLEAU 4 


Estimated value of shipments and unfilled 
orders in manufacturing industries by eco- 
nomic use classification — Valeur estimative 
des livraisons et des commandes en carnet 
des industries manufacturiéres par groupe 

d utilisation économique 


($’000,000) 


Shipments — Livraisons: 

Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables...................cccccceeeseeees 
Durables Durables sce sec eek acc otosen eae nee 

. Machinery and equipment — Machines et 
matente lars, =. eT. SO SR OOF cesses 

Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction................... 

Other intermediate goods and supplies — Autres 
produits et fournitures intermédiaires..................... 

Export-based industries — Produits orientés 
VErSEHEX Port allo mee lee Be noe sores ctuee eters eee ees See a 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits deslautomobilé=.< cn. ee 

Unfilled orders, at end of month — Commandes 

en carnet a la fin du mois: 

Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables...............ccccccccscesseeeeees 
Durable:—:Durablestah seem tee eee 

Machinery and equipment — Machines et matériel . 

Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction.............. Dx, 

Other intermediate goods and supplies — Autres 
produits et fournitures intermédiaires..................... 

Export-based industries — Produits orientés 
Weisel exportation eyees.c0. ewes eet... ees 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits ideblantomobile 2. cc. cccsesceise-ssecs ee 


TABLE — TABLEAU 5 


Estimated value of inventories owned and raw 
materials in manufacturing industries, by 
economic use classification — Valeur esti- 
mative des stocks possédés et des matiéres 
premiéres dans les industries manufac- 
turiéres par groupe d’utilisation écono- 
mique 

($’000,000) 


Inventories owned — Stocks détenus: 
Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables 


March 
1978 
Mars 
494.1 
1,393.2 
1,296.9 


627.4 


March 
1978 
Mars 


2,945.4 
415.8 


898.9 
924.1 
3,083.6 


2,411.3 


Zea 2 et 


463.7 

263.5 
6,273.8 
1,788.9 
2,174.9 


615.9 


401.3 


March 
1978 
Mars 


4,364.8 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 
April(p) 
1978 
Avril(p) 
492.7 
1,350.8 
ees 
623.2 
Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
April(p) 


1978 
Avril(p) 


2,869.9 
414.2 


841.6 
938.9 
3,056.5 


2,302.8 


2,083.3 


485.0 
254.9 
6,490.9 
1,790.3 
Te JON, 


629.9 


413.0 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 


April(p) 
1978 
Avril(p) 


4,401.3 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
March April(p) 
1978 1978 
Mars Avril(p) 
466.9 460.9 
137725 Saez, 
1,260.7 1,288.4 
620.7 618.8 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 

March April(p) 
1978 1978 

Mars Avril(p) 
2,901.2 3,018.4 
403.9 432.4 
822.0 809.5 
926.6 966.5 
2,836.5 3,065.5 
217170 2,155.1 
1,969.7 2,073.6 
484.9 456.2 
261.1 260.9 
6,232.1 6,476.2 
Seo 1,804.2 
2,153.0 2,202.0 
549.2 591.3 
388.1 411.5 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
March April(p) 
1978 1978 
Mars Avril(p) 


4,303.0 4,328.6 


SECTION 6 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 5 — Concluded — fin 


tir avole ral) tral Lesa. agent eee cere ce seess onc fer toeteeectavatens: 

Machinery and equipment — Machines et 
FAUCET TO et necaclone: seco son ses Da SO OMe RSet ee ose 

Construction materials and component — 
Matériaux et éléments de construction................ 

Other intermediate goods and supplies — Autres 
produits et fournitures intermédiaires..............00. 

Export-based industries — Produits orientés 
WENSnMeXpPOrtablOnn., meee cette: Lsstececrtsceded Pergeeees 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
PLOGULESIC Er eACLOIIO DIL Geert eer tee cetcceceaiecesscceeees 

Inventories held: raw materials — Stocks 

détenus: matieres premieres: 

Consumer goods — Bien de consommation: 
Non-durable — Non durables.....................cccsccceeeeeeees 
ira bier ural lestencee eptettee :ccttcrscere-feerceser.snccreve 

Machinery and equipment — Machines et 
[WOVEN (SI la ace ea eaaiese c ea ce eet ee ere Fee ea 

Construction materials and component — 
Matériaux et éléments de construction..................- 

Other intermediate goods and supplies — 

Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 

Export-based industries — Produits orientés 
VELSMIL EX POL PALIOM aterm tee tetera til cca conattrncdsc esac’ 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
PLOGUMES Ce LACOMIODITE eee eee cree fos ce veeses 


TABLE — TABLEAU 6 


Estimated value of goods in process and 
finished products, in manufacturing in- 
dustries, by economic use classification — 
Valeur estimative des produits en cours et 
des produits finis dans les industries manu- 
facturieres, par groupe d’utilisation 
économique 

($000,000) 


Inventories held — Stocks détenus: 
Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables .................:cccccccccee 
Warabievl) tiralblesmeterr ce eee cerns ee 
Machinery and equipment — Machines et 
L0G ER SNE YE pease ac se lv DN a Si 
Construction materials and component — 
Matériaux et éléments de construction................ 
Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermédiaires.... 
Export-based industries — Produits orientés 
EKOM IN EX PON UO ae Avsstecenswaaenen.ccses pa eee asses 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire 
produits de l’automobile: 
Finished products — Produits finis........ cece 
Consumer goods — Biens de consommation: 
INon-anraple "NOM durableste.scctter car serene 
Durabler="uralb lester ter eee eta enra re emer 
Machinery and equipment — Machines et 
TUTE DOD Te ema serce etn treks ere han teres ee Smee eur ee 
Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction.................. 


March 
1978 
Mars 
991.1 

2,486.7 
1973:2 
5,492.7 


3,758.4 


2,930.7 


1,935.4 
402.3 


1,027.6 
882.7 
2,310.3 


1,350.9 


1,002.9 


March 
1978 
Mars 


486.8 
168.1 


1,835.9 
705.5 
Te IGeS 


1,237.8 


771.0 


1,942.5 
420.7 


548.5 


647.0 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


April(p) 
1978 
Avril(p) 
1,014.9 
2,564.3 
2,008.1 
5,458.7 


3,783.7 


2,936.8 


1,931.2 
406.7 


1,028.1 
887.9 
2,309.5 


1,316.8 


975.5 


April(p) 
1978 
Avril(p) 


1,135.8 


1,211.3 


753.1 


Sie! 
442.3 


553.1 


665.6 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
March April(p) 
1978 1978 
Mars Avril(p) 
964.9 978.3 
2,429.3 2,508.9 
1,924.7 1,949.1 
5,416.2 5,408.1 
3,670.4 3,799.2 
Zone. 2,896.5 
1,907.2 1,892.4 
401.6 407.5 
1,021.5 1,026.0 
879.0 883.5 
2,319.0 2319.9 
1,358.5 1,361.27 
976.6 961.1 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 


March 
1978 
Mars 


476.5 
166.8 


1,825.7 
708.3 
1,095.3 


WTA) 


725.6 


UES 
396.5 


532.0 


607.8 


April(p) 
1978 
Avril(p) 


475.8 
165.5 


Sogek 
707.0 
WAG 


1,210.1 


748.1 


1,960.4 
405.3 


531.0 


624.9 


SECTION 6 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 6 — Concluded — fin 


1978 
Mars 
Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 2,070.5 
Export-based industries — Produits orientés 
VETS! LEX POLTAULOM sere tte th tet een tens sn cesses les WG Oe/ 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
proauits de lautomobdilereccs...0i ees cceaceeees 1156.7 


TABLE — TABLEAU 7 
Tobacco and beverages — Tabacs et boissons 
May — Mai, 1978 
Tobacco — Tabac: 
Production of tobacco products — Production 
de produits du tabac: 


CUBA eUt es UILUUN Molin | teeter tts ccansecares > petenser vere en trons taee 5,095 
Cipvare— CIpares (iWMltONG) ects ek.csencsites cnvecrs zeae sacs 356 


Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
Tabac manufacturé (milliers de livres): 
PINE CU: —w EL a Chie Mittimectee sc.cceece-ee cence ences enone 1,279 
(OY VE OES DED Conese ee ee eee aeons Baer 90 
Sales of tobacco products — Ventes des tabacs: 
Domestic — Au Canada: 


Giearevues: (mii tiiOmms!) eee een teen tee sereere ates 5,619 
Cipars = Cigares (millions) cite tee 42.0 


Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
Tabac manufacturé (en milliers de livres): 
Pu eRCU TP EL AC OMEN sree eer enee cscscecemectccek ar 1,163 
@thert— AULLeS meee tate eects cece ora enene Phe 
Ex-warehouses — En provenance des entre- 
pots (millions): 
CISAT EUG Ree ee ire sce rere ete en ereennrr cetera screen ace 871 
TRON PE CG ZO rc thes te sc see dae te camer aceesemirs 0.1 
Stocks, unmanufactured (million pounds) — 
Stocks de tabac non fabriqué (millions de 


IVikia sich) Peete ne havent art ce eer cepa ee CORE 
Beverages — Boissons: 
Production: 
Beer (thousand gallons) — Biére (en milliers 
Cereal OMG) Met e et renrceisccecth se mene ees tereterne cree 


Distilleries alcohol (ethyl) (million proof 

gallons) — Alcool (éthylique) des dis- 

tilleries (en millions de gallons de preuve) ......... 
Bottled spirits (millions proof gallons) — 

Spiritueux embouteillés (millions de gallons 

LEPTIN CULV C) Metres e feces tet near creck attain acccstte traces edee ren 
Stocks, distilleries and bond warehouses 

(million proof gallons) — Stocks, dis- 

tilleries et entrepots de douane (en milliers 

Ger allOns AE" PFEUVE es croc. te tevarscscescse-ncey sees 


SECTION 9 


TABLE — TABLEAU 4 
Inspected slaughter and cold storage 
stocks — Abattages inspectés et stocks en 
entrepots frigorifiques 
May — Mai, 1978 
Inspected slaughter (thousands) — Abattages 
inspectes (en milliers): 
Cai Cleue BOVIS Peper ck creer ois scoot et eee ee 
MO Wee NiO coy a eee as ee Fac sea iasaceter or eegs ee 
Sheep and lambs — Moutons et agneaux.................... 
|e kSyeF5, | rl CET SE AR hn leah arene EE TE de JF 


April(p) March April(p) 
1978 1978 1978 
Avril(p) Mars Avril(p) 
2,013.5 1,941.9 1,898.4 
1,255.6 1.23220 1,227.4 
1,208.1 TZ OM 1,187.3 
Cold storage stocks, end of period (million 
pounds) — Stocks en entrepdéts frigorifiques 
en fin de période (en millions de livres): 
Beet. Boeul .....cisicccigide woh Acetate ae 66.9 
Weal), Veal 2 ccssciestiac.cssersicctundeacie eee 2.4 
Mutton and lamb — Mouton et agneau .........0..0ccee 4.2 
Pork, = Lotalis Porc :....:..2..... cq eer eee ee ae 28.8 
Roultry = Notatlle: 4. ccciccteuss eee ee 48.3 


SECTION 9 
TABLE — TABLEAU 6 

Exports of grains and livestock products — 

Exportations de grains et de produits 

d’élevage 

March — Mars, 1978 
Grains (million bu.) — Céréales (en million 
de boisseaux): 


Wihteat.— Ble cic dear i sack Sacre eae ae 28.10 
Flour in terms of wheat — Farine comptée en 

POG pg ota ahes ec ccaetase oe San oeas cea a2dsindie kc ev ea 3.68 
Oats — AVON gi. ckc.dcsiencna ee  e 0.59 
Barley: — “Or ge rtesiisianssaissaioateer act en 89.14 
IRY€- = Sei) hr oe 5. ae ee ee 6.40 
Flaxseed) — Graine: de lini: 72a ee 0.51 
Rapeseed — Graine de Colza.............cecsecceceececeeeceecesesesee BI20) 


Exports of livestock products (million 
pounds) — Exportations de produits animaux 
(millions de livres): 
Beef and veal, fresh, chilled or frozen — 


Boeufs et veaux frais, congelés ou gelés...........0.00. 6.89 
Bacon, hams and shoulders — Bacon, jambons 

et; 6paulles she i cccch ic ce ec ee 0.08 
Canned meats — Viandes en boite........cccccccscseeseeeeeeees 0.05 
Cheese = Fromage eos sc.ctane ssc ee ee te 0.29 
Skim milk powder — Produits concentrés du 

ET aeeePe Si-nc Sees Mere Fe TTS en ee 27.81 
Poultry — Volailles.. oo see | ee ee 0.14 
Eggs in the shell (million dozens) — Oeufs 

en coquille (millions de douzaines) .........cccecceeseceeee 1.67 


TABLE — TABLEAU 7 
Milk, milk products and eggs — Lait, 
produits laitiers et oeufs 
May — Mai, 1978 
Production: 
Milk, total (million pounds) — Lait total 
(millions de livres) 
Fluid sales — Ventes: 
Milk and cream (Million pounds) — Lait et 
créme nature (millions de livres) .............scccceceeecceeee 
Production of dairy factories (million 
pounds) — Production des laiteries (millions 
de livres) 
Creamery butter — Beurre de beurrerie....................- 25.52 
Cheddar cheese — Fromage cheddar ............::c0eceeceeeeee 16.84 
Evaporated whole milk — Lait entier evaporé.......... 32.13 


SECTION 9 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 7 — Concluded — fin 


May — Mai, 1978 


Ice cream mix (thousand gallons) — Mélange 
pour créme glacée (en milliers de gallons) ............. 


SECTION 10 
TABLE — TABLEAU 1 


Value of retail trade by type of business 
(million dollars) — Valeur du commerce de 
détail par genre d’entreprise (millions de 
dollars) 


Grocery and combination — Epiceries et 

EHICCBICS WOU CICHICS atte heehee cacee Sc oeaesccososnvcsavh bunch ose 
All other food stores — Tous les autres 

LOVE VOFASIT NYS Cl EME eUVE) nk REN VO) OV asec eee eee Sen 
Department stores — Grands magasins...............0..:0 
General merchandise stores — Magasins de 

MDAC AI CISC Sp CIV. CLS CS restcemeeeet «ogc cc cick <cecesatvscesunoap st ycens 
General stores — Magasins générauXx........cccccceeeeeees 
\WWAWENEUSY, ERGY RES) C= <1 B YZ 0 Ge eo om ey 
Motor vehicle dealers — Concessionnaires 

ABACULOTINO IIE Swe ee eee eS oes as Ain cc pus aaeneew Sopenseacnss 
Service stations and garages — Stations- 

SIN LOCH LE OAL AD CS ae rcrae ceria, cit cke Perens cec vss cece Rate 
Automotive parts and accessories stores — 

Magasins de piéces et d’accessoires 

Gi VU OO ECO BY Case arse a ea tears tee ne RR 
Clothing stores — Magasins de vétements: 

[NETS a MEA OTITIS Meatee tea see sect cies eRe. Sree eae aiesen ree sak 

WV OTANI Ga =m IC HITINGS eccet nerds cose vcceaigcer ries sctesvet Se sgenceee 

Fearon a Mar Ose eves. teste oot scr oreo de soestraeosthvavana choc 
Shoe stores — Magasins de chaussures ...............0:0005 
Hardware stores — Quincailleries .................c.:c0:ccsse000 
Furniture and appliance stores — Magasins 

de meubles et d’appareils ménage?’S................c:cc00ee 
Pharmacies patent medicines and cosmetics — 

brevetes et produits de be@awtes.... <. ceccccsccescee-sscc cesses 
Book and stationary stores — Librairies- 

| OEY OLSUSS ANE) eee ccp eee ate cence ee aaron rae eueaey else een Earns 
LOUIS USte aL TEURISLES cepa ators cesctrtia nee eestee te asaeas sheets 
Jewelry stores — Bijouterie.................s:cccsscsessrsovecseoee ones 
Sporting goods and accessories — Magasins 

d’articles de sport et d’acCeSSOIFES ..........cccccccesceeeneeeees 
All other stores — Tous les autres magasins............. 
TROUBN seno secs GOS SEEN eR ied re ag 


TABLE — TABLEAU 1.1 


Value of retail trade by province and 
selected metropolitan areas (million 
dollars) — Valeur du commerce de détail, 
provinces et régions métropolitaines 
(millions de dollars) 


Nemtoundiand —-“Terre-Ne ive osciscarcestsnayesgfersteg=ssnaan 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

FE OUard ete eset eee Eo lta RO rane hola ET ae 
INovar SGOtial =" INOUVElLE= I COSSE crtitrecs ces eset ace ewes 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....................0:- 
NUE OY Ce eee ceca esas ears, cea rare tary een cele i en ad 
(CUEING, ape else cet onc bare esd a en i RS 
IM ESREHSY or peat ne CANA ier a Ms cha _ enh ORS reebok deme Ne aR ae ooo 8 
Si Sl ALO AVENE G yl napaection potent nd blared ose ain seme al semeriertine eld 
IM CY 3 oie Wate ore 5 ee OR 0 ae od IN leet i od ER RN 


Cold storage stocks (million pounds) — Stocks 
en entrepots frigorifiques (millions de 


livres): 
Creamery butter — Beurre de beurrerie..................... 57.40 
Cheddar cheese — Fromage cheddar ..............::::0008 59.20 
Evaporated whole milk — Lait entier évapore.......... 15.08 
Eggs, net production (million dozens) — Oeufs, 
3,172 production nette (millions de douzaines) ................. 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
March(r) April March(r) April 
1978 1978 1978 1978 
Mars(r) Avril Mars(r) Avril 
13351.5 1,306.7 32166 1843.7 
98.8 O39 99.0 101.4 
D297 560.0 610.8 603.1 
Were L272 141.4 139.7 
98:3 9.2 109.0 106.9 
66.5 65.7 81.9 oes 
1 82, 1,249.8 1,042.0 etilees 
428.3 446.3 463.7 459.3 
80.7 109.9 105.4 108.1 
53.8 58.7 65.5 65.7 
86.4 96.4 ay 101.6 
62.0 67.8 74.4 72.8 
42.1 51.4 2.1 ol.2 
44.2 53.6 58.7 58.1 
132.6 143.7 145.3 154.8 
166.5 161.0 166.7 167.9 
24.4 22,9 25.9 27.9 
23.5 20.1 26.5 18.8 
35.7 SG 48.7 47.4 
50.8 62.2 64.2 59.3 
683.7 726.5 744.5 Td D238 
5,300.1 5,075.0 ),037.6 5,664.9 
Unadjusted Seasonally adjusted 


Chiffres non 
désaisonnalises 


March(r) April 
1978 1978 
Mars(r) Avril 
95.9 LOZ 
Dash 24.9 
171.8 179.3 
rode 140.0 
eed o0 1,425.4 
1,914.7 2,034.9 
PA DIAS D 
25 Les 


Chiffres 
désaisonnalisés 

March(r) April 
1978 1978 
Mars(r) Avril 
101.9 104.6 
25.8 26.8 
181.0 183.0 
139.8 142.6 
1,391.6 1,416.6 
D023 2,065.8 
224.7 226.1 
2327 226.3 
538.6 560.6 


SECTION 10 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 


Chiffres non Chiffres 


TABLE — TABLEAU 1.1 — Concluded — fin 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
March(r) April March(r) April 
1978 1978 1978 1978 
Mars(r) Avril Mars(r) Avril 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 645.1 663.0 667.1 685.0 
Yukon and Northwest Territories — Yukon et 
MerritoimestauieNord-Ouest eraaa-- ce pee eeee besos oes 14.7 13.8 15.0 14.4 
Morte ale aeeine Mere tre re re ees eeu ters ceaneerensa cial cars: 642.8 676.5 
TORO NIG Reta eet a eae Rett ok fe Rename Meer ecteactacceeaee roe 693.9 728.4 
AY "teloN) Osea irene ier Se eco eee Cer oo cor ec carr ee eee eee 141.4 143.7 
AVN IRCLOLI NYS! Cle ere ae JERE At AGL DG 8 AB Se MER ACEP eon oe RES SSE PE Be 276.7 283.7 
TABLE — TABLEAU 2 Apparel and accessory group — Groupe des 
Department store sales and stocks — Ventes vétements et accessoires: 
et stocks des grands magasins Men’s and boys’ clothing stores — Magasins de 
($°000,000) vétements pour hommes et garGons .............0:20c0e 54.5 
April — Avril, 1978 Women’s clothing stores — Magasins de................. 
All departments — Total — Ensemble des rayons: veltementsepour femmes... cc aes ee eee 38.8 
Sales eV CWUCSteece eer testes can cccecs ersccomeresnemateereetecten ese: 560.0 Family clothing stores — Magasins de ..............0.00.. 
SoG ig: cae ee oa OR, RAE Ee Centar 2,020.1 Vetements pour la famille esse. eee eee 46.4 
Ladies’ apparel and accessories — Vétements et All other apparel and accessories stores — 
articles vestimentaires pour femmes: Tous les autres magasins de vétements et 
Sallesy— cV, emt CStnar te eee kc... aso aesannecencs cieeeeerons™ 129.8 AC COSSOIEAS ee tak tcc cecasessconcenene oe ee 20.7 
AS) Gyo) ea tere Re ehh Ry ie ery ony Pe eRe ere 381.2 Hardware and home furnishing group — Groupe 
Men’s and boys’ clothing, furnishing and de la quincaillerie et des fournitures de 
shoes — Vétements, articles d’habillement et maison: 
chaussures pour hommes et garcons: Hardware stores — Quincailleries ...........ccccscccccceeeceeeee 42.1 
Galectan V Orive sidstns 4 ME MR gids oo) ics ten lp cer sucse mae teste 67.2 Furniture, T.V., radio and household 
SEO CK Suita the ne Aes, eek tee NOM abe sastie, Mot bide cas 281.0 appliances stores — Magasins de meubles, 
Food and kindred products — Produits alimen- teléviseurs, radios et appareils ménagers ................ 179.9 
taires et connexes: All other hardware and home furnishing stores — 
BASS RR VETIT CG ements eerste eee tan 28.6 Autres magasins de fournitures de maison et 
SEO Ch Sis cher tig arsenic ete tld a ates ae eee Lreacec nd 16.4 Quint eatllerier en c.. acice sone ear ee 19.3 
Piece goods, linens and domestics — Tissus a Other retail stores group — Groupe des autres 
la piéce, literie et linge de maison: magasins de deétail: 
Sal Gce = mViGril CGamme ete cme ies co ish over uasesdaneal ecteeieauas 20.8 Fuel dealers — Marchands de combustible ................ 164.0 
COCK Sie 5 iam Syadee shuts ae hemmed. ome ietedat avincsstesetease se 105.4 Jewelry: — BijOuteriesmece dacs te kee een eee De 
Home furnishings, furniture, radio and All other retail — Autres magasins de détail ............ 48.3 
appliances — Articles d’ameublements, meubles, 
radios et appareils ménagers: 
SALE SHER VICII LES conser sscme eee apn. Bete. ast cecucrevonetecuerseme rere == 110.4 
Slo chs vie cater ane ante pee OB be, Sven Ae ce 428.7 TABLE — TABLEAU 6 
All other departments — Autres rayons: 
Sales tN CNtesies ak Memes hr sen tL ROL a cosdetstescs 203.1 Consumer credit, balances outstanding: 
SEOUKS Gees las: Meera in haa death aire bass. ego ses eves 807.4 selected holders — Crédit a la consom- 


TABLE — TABLEAU 5 
Retail Trade, Consumer credit outstanding, 
by kind of business — Commerce de détail, du 
crédit 4 la consommation en cours suivant 
le genre de commerce 


($’000,000) 
Ist Qtr — lier trim., 1978 
Retail Trade — Total — Commerce de détail........... 2,384.8 
Food group — Groupe des aliments: 
Grocery and other food stores — Epiceries et 
aulunes mapasins) Galinnemca iON s..c.-c.c1s-cosentscess tee 93.9 
General merchandise group — Groupe des mar- 
chandises générales: 
Department stores — Grands magasiNS..............::00+ 24s 
General stores — Magasins générauX ..............::ee eee 57.8 
Automotive group — Groupe de |’automobile: 
Motor vehicle dealers — Marchands de vehi- 
UGS ANACO IN OLGS eters tenn. cctccrceaeanceesaeeeceeeaet eects 84.4 
Garages and service stations — Garages et............. 
AMAN I YOLOI SE SCOT NS Ce yea ec OIRO REE colle 82.3 
All other automotive businesses — Autres 
commences: de l'automeobiler.-c-5..5.f0cs-ceesc-orceonsee-oteess 185.2 


mation, créances actives détenues par une 
sélection de créanciers 
($’000,000) 
April — Avril, 1978 
Sales finance and consumer loan companies — 
Sociétés de financement des ventes et de 
préts au consommateur: 


Instalment financing — Crédit 4 tempérament......... 1,073.0 
Personal cash loans — Préts personnels en 
especes: 
Siijall—)Petits;pretswe sence at eee 188.6 
Other = Autres: prOts2 hic cncc eee 1,444.4 
Chartered banks personal loans — Préts 
personnels des banques a Charte..........cccccceccesessesscseeeeee LOY 79285 
Quebec savings bank loans — Préts des banques 
Gicnarene i QnepeG isc isc tna ee ae kee 93.0 
Life insurance companies policy loans — Préts 
SUM DOLICES Cd ASBUNANCCHVIGii.. sanyo ey Cee 1,299.0 
Department stores — Grands magaSins ........ccccccccsee0e- 1,223.0 
Furniture and appliance stores — Magasins de 
meubles et, appareilg ménagers:. 0. c.sécs-csoce<seseceseserecee 184.1 


Trust and mortgage companies — Sociétés de 


fiducie et de hypothécaires 402.0 


SECTION 10 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 6 — Concluded — fin 
April — Avril, 1978 


Sub-total monthly reporters — Total partiel 
enquétés mensuels: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............... ZS 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
VINES seconcinon, setae eee CRED: ESE ee RRP ee Pr 25,872.6 
SECTION 12 


TABLE — TABLEAU 4 
Operating statistics of Canadian Pipelines — 
Statistique d’exploitation des pipe-lines 
canadiens 
April — Avril, 1978 
Crude oil — Pétrole brut: 


Operating revenues — Recettes d’exploitation............ 69.3 
Net receipts — Arrivages nets: 
i BUTS Ss SS LEB ver cee cer tie Soe ee 44.19 
ME OTIS — MLO ESieee eee ean ea eere tec acte orc seesnessd ese iegeiuse seioteonaes 6.50 
Barrelemuiles — Barils=miilles..c.. <2 cocs.cceesncendseoeonccenecascee 31,595 
Mon=amiles —— lL OnmMeSarall OS cfc ccctcenseccgesdcccockseosstassoce: 4,646 


Products — Deérivés du pétrole: 
Net receipts — Arrivages nets: 


1 BYACHe)  0] B EW ar Estas ei 9 aca ane 18.52 
MRCVAG HER OMMGS nee ee eee ter ene sa cece cheba ticccevednveds 2.47 
Barrelemiles?— banils-matllesss. occ ees ceo eavysaceeeseeae 3,837 
shon-miles:— Ponnes=1miiles ........:.000s0sceesosecneseceoeconsesoes 512 


Natural gas — Gaz naturel: 


Operating revenues — Recettes d’exploitation........... _ 
Receipts — Arrivages: 
IY AGO NY Oho A ont ae Re anne ae - 
WON SH a ROMMES eee n co ehsoe ease eee ee nee - 
MG Femulles = "MPC-miillles «occ. ccsecce-c-tscecs-a--0n-c0se a-0ee _ 
Ton-miles — Tonnes-milles...............c.cccesceeseeseeseeeeees - 
SECTION 13 


TABLE — TABLEAU 5 
Life insurance sales, by type and province — 
Contrats d’assurance sur la vie selon la 
catégorie et la province 
($000,000) 
April — Avril, 1978 
Individual insurance — Assurance individuelle: 


Canad are total ge. fice ee ae eee tel ates eee een ee 2,166.33 
Newfoundland — Terre-Neuve 2.2505. -.<...5escsccessster-assace 20.74 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

PiGOuan dyn eee eco (ans ear Ene at waive cas ani én 6.61 
Nova scotia: — Nouvelle-WGossescsc sere 48.39 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..................0-+ 46.71 
Qiebec a: eB ee Se ee ett Ane aoe he 647.40 
CVC Oar ee eae ae era ae mR, eet AEN 776.16 
jay eT ATH H.6) oF eae BAUR ERE Na oe Seer Meer ri citi ery hannah Een ae: 85.38 
DASkateEhe was meee: cee eeecss sees eee eee ern 63.48 
HaNl ot e3 Fe ce ee aE Pn RI Ep ytian ey Pn ee ea 229.26 
British Columbia — Colombie Britannique................ 242.20 

Group and wholesale insurance — Total — 
Assurances collective et populaire ..............ccceeeeeeeees 911.5 
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Publication autorisée par le ministre de Industrie et du Commerce 
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‘Statistics 
Canada 


y > 
Canadian 
| 

\ 


| preckly supplement 


1/ 
| v 


otatistique 


‘Canada 


This issue contains statistics which will be incorporated in 


the July issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 


seasonality. 


SECTION 3 


| TABLE — TABLEAU 2.2 
| 


13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 


Real domestic product, by industry of origin, 


réel, par activité économique dorigine, 
mensuel, indices de volume (1971 = 100) 


Real domestic product — Produit intérieur 


ISI) a tacageedaeeehasiceetteh 3. seen ain eee ere 
AN STR CCUNW UA Sie ete sect tae RR sR eE  SE BOS 
OLESULV Mee MOLCUSertntt rset te ta cs eect ee ee 
Fishing and trapping — Chasse et péche......... 


Mines (including millings), quarries and oil 
wells — Total — Mines (y compris broyage), 


| Mineral fuels — Combustibles minéraux 


carrieres et pults de jpétrole ................cc0:ccecseeee 
Metal mines — Mines de métaux...............0000. 


monthly volume indexes — Produit intérieur 


March(r) 
1978 
Mars(r) 


| Non-metal mines (except coal mines) — Mines 


non métalliques sauf le charbon.................... 


Manufacturing industries — Total — Industries 


! 
i} > y 
| AML AMULAC CUTLER Giestrereeett cecal akc seaccne cc eeesaeae see 


! Food and beverages industries — Industries 
| des aliments et boissons 


Rubber and plastic products industries — 


11-003). 


SYMBOLS 


SS 


figures not available 


r revised figures 
p preliminary figures 
— nil or zero 
4 advance estimate 
c correction 


Tobacco products industries — Industries du 


Industries du caoutchouc et des produits en 
MMMAGICLEspPLaSLiGuie, seem eee mere secs ne neces 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


July — Juillet 7, 1978 


La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 


le numéro de juillet de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 


pas corrigées des variations saisonnieres. 


Unadjusted 


Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
April March(r) 
1978 1978 
Avril Mars(r) 
131.6 130.0 
148.6 97.9 
101.2 116.9 
81.3 107.1 
99.3 108.0 
88.2 102.8 
105.0 112.0 
12276 Dried) 
129.4 125.8 
Ti3t3 118.5 
131.8 122.6 
188.0 165.1 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 


Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


stn yes: Sia 


fo} 


nombres indisponibles 
nombres rectifiés 
nombres provisoires 
néant ou zéro 
estimation provisoire 
correction 


Seasonally adjusted 


April 
1978 
Avril 


130.5 

99.4 
121.8 
123.1 


100.2 

86.8 
109.4 
115.9 
127.3 
Ts) 


120.3 


182.1 


SECTION 3 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 2.2 — Continued — suite 


Leather industries — Industries du cuir........... 
Textile industries — Industries du textile........ 
Knitting mills) = Bonmeterié: 2 2)... eee 


Clothing industries — Industries du vétement 


Wood industries — Industries du bois.............. 


Furniture and fixture industries — Industries 


du meuble et articles d’ameublement............ 


Paper and allied industries — Industries du 


papier eb acCbivite COMMEXES -.iiics sees 


Printing, publishing and allied industries — 
Imprimerie, édition et activités connexes..... 
Primary metal industries — Premiére 
TRAMSTOLMabromd Sma ballx eee nee eee 
Metal fabricating industries (ex. mach. & 
transportation equipment industries) — 
Fabrication de produits métalliques (sauf 
machines et matériel de transport)................ 
Machinery industries (except electrical 
machinery) — Machines (sauf machines 
CLEC TGCS) Se mercerckieseeey et eke ee ae eee 
Transportation equipment industries — 
Industries du matériel de transport............... 
Electrical products industries — Fabrication 
de produitsmele ctr iquesee cscs cse eee 
Non-metallic mineral products industries — 
Produits minéraux non métalliques ............... 
Petroleum and coal products industries — 
Produits du pétrole et du charbon................. 
Chemical and chemical products industries — 
Industrie chimique tae eee eee nc eee 
Miscellaneous manufacturing industries — 
Industries manufacturiéres diverses............... 


PRU LS SA ee eee cee NO corse te Ser Sveum 
Transportation, storage and communication — 
Total — Transports, entreposage et 
COMMUNICA LT ONS src eee ccee een eee 
Transportation — Transports..........c::ccceeeseees 
SLORAger—s MN tTepOSApe eer. eres ene. eee ees 
(CGGimMWTCALTONS e-em cce ee ee eee eee 
Electric power, gas and water utilities — 
Energie électrique, gaz naturel et eau.............. 


irades—s-Lotals— Compercer cen ee ee 


Wholesale trade — Commerce de gros.............. 

Retail trade — Commerce de détail.................. 
Finance, insurance and real estate — 

Finances, assurances et affaires immobiliéres. 
Community, business and personal services — 

Total — Services socio-culturels et 

POETSONMES oc. 55 55:0 c 35s deme ace sveaicgsses encesuvecuceonbaeonee 


Construction industry — Batiments et travaux 


Education and related services — Enseignement 


Gt SENVICES ANTICKES pee ree eee ree eee 
Health and welfare services — Services 
MEAICAUX CLUSOCIAU Keene eee nee eee ee 
Amusement and recreation services — 
Divertissements et lOiISIIS.............cccccceeeeeeeeeees 
Services to business management — Services 
fOUPDIS: AUXUEN THE DRISES aeemrrcsc)faac esse reeset encs 
Personal services — Services personnels........... 


mMment.eb TESbAULabl Olean ne eee ee eee 
Public administration and defence — 
Administration publique et défense................. 


Accommodation and food services — Héberge- 


March(r) 
1978 
Mars(r) 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 


Seasonally adjust 
Chiffres 
désaisonnalises 
March(r) 
1978 
Mars(r) 
94.0 
113.0 
87.4 
110.7 
136.4 
104.5 
123.6 
115.8 


123.6 


130.0 


136.9 
139.0 
106.2 
128.5 
130.5 
154.9 
106.9 
109.7 
140.4 
128.8 
125.8 
164.8 
157.5 
136.9 
127.4 
143.1 


137.6 


137.0 
112.1 
136.1 
176.1 


202.0 
107.6 


148.4 


126.0 


ed 


April 
1978 
Avril 

98.5 
WAG: 

88.0 
110.3 
137.2 
105.1 
W252 
Ne? 


123.3 


130.6 


137.1 
140.5 
112.3 
133.4 
127.8 
156.6 
106.3 
LURS 
139.8 
126.6 
TLOEZ 
167.8 
153.2 
138.4 
129.4 
144.4 


137.9 


137.5 
112.3 
136.5 
177.6 


20222 
107.5 


150.8 


126.6 


SECTION 3 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2.2 — Concluded — fin 


Special industry groupings — Agrégats 
speciaux: 
Index of industrial production — Indice de 


FAmproguctionmndustiellews...i.22..<.sicessscsseccesnc seashore 


Real domestic product less agriculture — 


Produit intérieur réel sans l’agriculture.................. 


Goods-producing industries — Industries de 


LLC TIS SRR eet MRE LN actus ein RN 


Goods-producing industries less agriculture — 


Industries de biens sans l’agriculture...............06 


Services-producing industries — Industries 


Commercial industries — Industries 


OTD CRALC CRN AadS se Ee ee oth a se 


Commercial industries less agriculture — 


Industries commerciales sans l’agriculture ............. 


Non-commercial Industries — Industries non 


COMMA CH CIA LES tenet hi MIN vi on con votes cosa senst aod oan 


Non-durable manufacturing industries — 


Industries manufacturiéres non durables ................ 


Durable manufacturing industries — Industries 


TAN UPACTUMICTESCLINAIOLCSes ou. kes cscrcssscecsoresecenteserss 


SECTION 4 
TABLE — TABLEAU 1 


Wages and salaries, by province — Salaires 
et traitements, par province 


($’000,000) 
INewtoulnd lands —s ll erre=|NCUVE v22.i...0.0<s2ctecedssasseseceesn0eone 
Prince Edward Island — ¢Ile-du-Prince- 

HGOU ards. ..cccccocsshesboun<2 thot a ese eee eee ee 
INOVvaA-SCOtiaA =. NOUVE]ICSEICOSSE <....00..sc0ccocesesesecssenstseeeses 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................005. 
BWA ee eee Ee Cee erence tee 
Cini = eS ee reer Fe ee 
IAN; EV i106: 0} ee SO ee eee tee A ee 
Gel kanye (eT eee ee ee eee eee 
INV GST UBS 3 Oe ee ee A on nS nee eee 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 

(CVG Ye ER a Oe Oi ENR eee Soe oP en 


TABLE — TABLEAU 2 


Wages and salaries, by industry — Rémuné- 
rations par branche d’activité 


($°000,000) 


INAS U EAU ey Re ONS esas d MERE eee eee OR OER cee re ee 
MOneSttV— POnEtS neers Sides sacstoathnessiccssvess= Reece ee tes 
JANG EAT e i GYMS AY Be Pet SPR SP eee nere Seance nee ere 
Manufacturing — Industries manufacturiéres.............. 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 


Transportation, communication and utilities — 
Transports, communications et services 


POMUIDUN CS oop ane eek vote RC ROPR IE scien acienn este ep oue nds ncostae oRO 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
March(r) 
1978 
Mars(r) 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
March(p) 
1978 
Mars(p) 


131.8 


YAS 
240.7 
191.0 

Zap lela; 
3,948.1 
373.4 
278.2 
830.7 
1,156.2 
9,581.7 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
March(p) 
1978 
Mars(p) 


70.8 
91.9 
248.8 
2,184.0 
640.2 


993.6 
1,263.3 


April 
1978 
Avril 


127.8 
131.1 
124.0 
121.8 
136.9 
134.2 
133.6 
120.6 
126.0 


132.8 


April(p) 
1978 
Avril(p) 


130.8 


26.3 
247.5 
189.7 

2,407.0 
3,994.0 
375.8 
287.2 
833.9 
1,178.6 
9,705.1 


April(p) 
1978 
Avril(p) 


80.0 
83.5 
239.5 
2,208.1 
692.6 


1,012.8 
1,280.6 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 


March(r) 
1978 
Mars(r) 


136.3 
132.5 
134.0 
119.3 
123.9 


127.6 


April 
1978 
Avril 


126.2 
131.6 
121.5 
123.5 
136.8 
133.0 
134.5 
119.6 
125.2 


129.4 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 


March(p) 
1978 
Mars(p) 


138.4 


28 
249.5 
OOR 

2,408.8 
4,031.6 
383.2 
288.7 
852.1 
1,159.4 
ih (asa! 


April(p) 
1978 
Avril(p) 


138.0 


28.4 
253.5 
198.4 

2,432.1 
4,036.5 
382.4 
293.4 
851.0 
1,190.5 
9,839.0 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 


March(p) 
1978 
Mars(p) 


97.3 
109.9 
247.7 

2,214.5 
735.2 


1,020.3 
1,289.4 


April(p) 
1978 
Avril(p) 


101.6 
110.6 
246.3 
2,226.3 
753.6 


1,025.4 
1,289.3 


SECTION 4 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
March(p) April(p) March(p) April(p) 
1978 1978 1978 1978 
Mars(p) Avril(p) Mars(p) Avril(p) 
Finance, insurance and real estate — Finance, 
assurances et affaires immobili€res..............c:cceceeees 641.1 639.6 631.0 637.7 
Seti CGp— MOI 1CEGt os, Cmte eee cnet meter: Mee eee aCe ee 2,550.9 2,570.6 2 ali 2,536.9 
Public administration and defence — Adminis- 
travionupubliqueret dereNnses nce. ccseeceecee cnet cers 897.1 897.8 912.6 911.2 
Wages and salaries — Total — Remunerations.......... 9,581.7 9,705.1 To 9,839.0 
Supplementary labour income — Supplémentaires 
OL UE EEUU ated en petit cpa pel Ae tite re meee he scenes 784.5 794.8 800.3 805.7 
Labour income — Total — Revenu du travail ........... 10,366.2 10,499.9 10,575.4 10,644.7 
Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 10 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Employment indexes, by industrial division — March(p) April(p) March(p) April(p) 
Indices de Vemploi, par branche d’activité 1978 1978 1978 1978 
Mars(p) Avril(p) Mars(p) Avril(p) 
(1961 = 100) 
Industrial composite — Indice synthétique ................. 141.2 142.1 144.9 144.6 
ORES ULV MONG Dome mttaer moccarcreanecniecert erererctanse esses 62.8 59.4 tes 83.1 
Mining, including milling — Mines y compris 
LEMDTOVA Gere ere ee eee eter ci tere td 114.2 tai 115.4 116.1 
Manufacturing — Fabrication: 
bio Gell eas, AON, REE Pere crc ee scees tes ese ene 124.4 124.6 126.2 125.6 
Non-durable goods — Biens non durables................... 114.5 114.9 116.8 116.0 
Durable goods — Biens durables .................csceeeeerees 136.6 136.5 138.3 137.3 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 89.9 95.8 102.8 103.7 


Transportation, communication and other 
utilities — Transports, communications et 


AVILES ISEHV LCE SMUT ICS eam nt snte nec otccr eee tent nc 2es. 127.7 128.9 130.7 130.8 
Trades) Total: Gomer Ce 24}... ccrishe erences 160-7 168.9 170.5 OS! 

Wiholesale' =) Grose tie eh ene ere eee. lieu s 155.0 

Repani— Detar ie, See ee ccc. ok nonectte tec 176.1 2 179.7 
Finance, insurance and real estate — Finances, 

assurances et affaires immobili€res.................0000..c000+ 198.0 198.3 198.6 199.8 
SEIWACES EA PARE RENAE ME RAEN eds cy oe wee ie eae a Deasled 253.9 DANS eT 258.3 

Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 11 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

Employment indexes by industrial composite March(p) April(p) March(p) April(p) 

by province — Indices de l'emploi, par 1978 1978 1978 1978 

province (1961 = 100) Mars(p) Avril(p) Mars(p) Avril(p) 
Canad are. Se SS ae ene ee eee ee ee 141.2 142.1 144.9 144.6 
Newtoundland = erre-Neuversc.ce so eee: 116.1 118.9 126.4 127.8 
Prince Edward Island — ¢Ile-du-Prince- 

Hdouard#)...2.. 220 2a Pe DN RCH PRC EEA 3 te teres 145.7 OED 160.3 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse...................::c0:ssceeeeeeees 13 124.6 127.9 127.8 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .......000...cccccccee- 122.0 123.4 131.4 131.9 
Quehecw 4. Pen Seco ee Sere 12223 WISE? 125.9 126.0 
Ontanto Res. 64 AES he ee le 146.2 147.1 149.4 148.8 
Mania bate Ses Sees 7. SES ee eee ee eer aie hy 121.0 123.0 1732 
SASkanehewalniveaes. Ase NOB: ere Pe ee, ot PR Ns a. 137.8 139.7 143.2 143.9 
ATG Ga PR RUE RRR, Bol cee ect Annee 8 194.1 193.8 199.2 198.7 


British Columbia — Colombie-Britannique.................. 171.5 Nae W287 171.0 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 12 


Employment indexes, by manufacturing 
industry — Indices de l'emploi, par 
industrie manufacturiére (1961 = 100) 


Non-durables — Biens non durables: 
Food and beverages — Aliments et boisson............... 
wb bertprodtictsr—iiCaoutchouce ccnccsiesoscusiesccwsscestcses 
Weathers products KC wire 5 eI ccs: Ree 
Pexguler pr OdUeior==e TeX til OS\.ccccsnce.cecccancianestesccessteestess: 
Clotininigt AV etenrentsmee ee, Nee os. es 
Paper and allied industries — Papier et 
ACUIVALESFANNEKES Lee eee. 2 te. Lee ae 
Petroleum and coal products — Produits du 
pecraieretsdulcharbonenes ....2 ct nce 
Chemicals and chemical products — Industries 
CHIN GCUCS RARER, AOA A. co, SA... ee 


Durables — Biens durables: 


NIA coxoye | fo) Rove LUG, Rs} 2] BLO VS) os 4 cree Sno ee 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

al VPOUEIDN OY C2) YC) OY Rar en hon te Re ee 
Primary metal industries — Premiére trans- 

FOEMAATION CESMITLC TAN cect acovestavediweeerrtans eee erect 
Metal fabricating industries — Produits 

TINS ADIN GUTS SE, MRE MI oe rca dics ncoiwascetamclirnoca ete rneteskoes 
Machinery (except electrical) — Machines 

(sans les machines €lectriques) ........cc...cceeseereeeeceese 
Transportation equipment — Matériel de 

ELATIS OL Dersesteasesratseenae ea den teeta sans dead sncawevennwaedeucoocesveese 
Electrical products — Produits électriques ................ 
Non-metallic mineral products — Produits 

Mi Menat Kanon NIV ball TQUCSWIAMAA Mette. ssccseceesec.dnevvacreesess 


TABLE — TABLEAU 13 
Average weekly wages and salaries, by 
industrial division — Rémunération 
hebdomadaire moyenne, par branche 
d’activité 


Industrial composite — Indice synthétique ................. 
Onesehym— | KOTCtS:cccssscte eee cs aecusasacecosdausccsder ts ccsen nee 


Mining, including milling — Mines y compris 


EE [eV ROR AR 5 8 ae Se RA A eR 


Manufacturing — Fabrication: 


LEO Val Nene re ty Pa 3 ouch sco cn scans sosstne encdsssniuesshactvestaiectes 
Non-durable goods — Biens non durables................... 
Durable goods — Biens durables ..............c::esceeeeeeeeeeees 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 


Transportation, communication and other 
utilities — Transports, communications et 


AUIPRESESEr'V I CESIDUDITCS nese, ce. sctes ss cneseereterere nena rear es 


Trade — Commerce: 


Wholesales Groseted. o4 pee eee Se eee ck 
Reta G Call meee ete tent oars. eeRMen mca. 


Finance, insurance and real estate — Finances, 


assurances et affaires immobiliéres.........................005 
Serva Cesieercs eee, Sek trp | el ee al hatin coos 


TABLE — TABLEAU 14 
Average weekly wages and salaries, by 
manufacturing industry (dollars) — Rémuné- 
ration hebdomadaire moyenne, par 
industrie manufacturiere (en dollars) 


Non-durables — Biens non durables: 


Food and beverages — Aliments et boissons.............. 
Rubber products —pGaoutchouc i. :.-.ccceccssssesesceeo eee 
Beatherpprod ucts @ Wit <..25 ce sccsnacescaseenensseccte enon 


December 
1977 
Décembre 


103.9 
123.0 

70.8 
106.3 
102.0 
UTZ 
123.6 
ied 
WAFS, 
124.6 
1297 
130.4 
158.1 


162.0 
123.4 


116.4 


January 
1978 
Janvier 


256.02 
334.96 


366.89 


274.13 
259.18 
289.67 
364.13 


303.81 


257.07 
165.56 


238.73 
175.99 


December 
1977 
Décembre 


January 
1978 
Janvier 


102.1 
125.2 

72.4 
106.6 
104.3 
125.4 
123.6 
127.4 
125.8 
122.3 
130.2 
129.9 
159.3 


161.6 
L230 


el 


February 


1978 
Février 


260.07 
349.79 


373.12 


281.04 
262.47 
300.36 
381.03 


303.64 


261.45 
166.72 


239.13 
176.18 


January 
1978 
Janvier 


255.17 
267.72 
174.88 


February 
1978 
Février 


HOI 
12775.) | 

74.2 
106.6 
106.8 
125.6 
Ivars) 
127.3 
127.3 
122.3 
WA! 
129.9 
160.1 


161.8 
123.3 


114.0 


March(p) 


1978 
Mars(p) 


261.01 
349.12 


369.82 
281.58 
262.41 
301.57 
381.27 
304.49 


260.89 
170.75 


241.62 
178.74 


February 


1978 
Février 


257.20 
275.65 
181.24 


March(p) 
1978 
Mars(p) 


106.6 
124.7 

76.5 
107.3 
106.8 
Way 
123.3 
128.4 
Ore 
L272 
129.5 
1299 
160.5 


142.5 
125.3 


115.0 


April(p) 
1978 
Avril(p) 


262.09 
341.69 


363.39 
283.83 
263.86 


304.72 
382.93 


305.89 


241.67 
176.99 


March(p) 


1978 
Mars(p) 


256.40 
ZI1.97, 
179.82 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite December January February March(p) 
1977 1978 1978 1978 
TABLE — TABLEAU 14 — Concluded — fin Décembre Janvier Fevrier Mars(p) 

Textilegproducts — Mextiles <.c1c.c essecse se seep eae 224.14 224.99 Zoeio 230.06 

Clothing ==" V etementse, ere cee eee eee 162.51 170.73 175.08 les 

Paper and allied industries — Papier et 

AGHIVITES ANNEX CS.i een cates kee saae tec eatssh cers ese eee. 319.26 329.15 333.03 334.13 

Petroleum and coal products — Produits du 

petroleiet du charbompsees 2.4. c.01c-\teeecateee oe ee occ 383.99 398.24 394.97 397.16 
Chemicals and chemical products — Industries 
ClADIN QUES bcc soe oo: esate ee sacs Be ee ire ee, 299.26 304.39 304.43 309.58 
Durables — Biens durables: 
WOOGsDLOGUCES! =) BOBS BE a olscs. os casocsarcceceetiovase eee 273.38 282.29 286.03 288.15 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
deameublement:: 12.1: See cece: Siacckews coe 215.73 214.39 219.64 221.24 
Primary metal industries — Premieére trans- 
formation: CES IMeLAlNewN.....ccc)<cccteseseeeecesoemeette ta 325.87 328.93 332.40 333.84 
Metal fabricating industries — Produits 
me talliquesie star, seemed ovens Stee Zoe 2 277.84 288.36 290.18 
Machinery (except electrical) — Machines 
(sans: les machines, Gleetriques))<-..cc....--.0..+-.s43:2888-45- 283.28 281.39 294.49 293.80 
Transportation equipment — Matériel de 
CEANS POLE: Jb cckoce2s ce eked eases cates ES ees ee eS 320.29 308.47 330.28 324.74 
Electrical products — Produits électriques. ................ 264.78 265.44 275.28 277.41 
Non-metallic mineral products — Produits 
Imuineraux non metallaquesseyes csr eee eee 291.03 292.59 298.81 304.97 
TABLE — TABLEAU 15 
Average weekly wages and salaries, by January February March(p) April(p) 
province (dollars) — Rémunération hebdo- 1978 1978 1978 1978 
madaire moyenne, par province (en dollars) Janvier Février Mars(p) Avril(p) 
(CAND ACA. e RS ike cao coc one PNn, SPnD Se NEE eto a Re ee eee 256.02 260.07 261.01 262.09 
Newfoundland — Terre-Neuve .............:cc:ccccccsseeeseeteeeees 248.32 248.00 239.66 237.56 
Prince Edward Island — ¢lIle-du-Prince- 

Hdouardi.. ates TY SEEN eRe ne 195.59 191.78 195.32 195.54 
Nova-Scotia — Nouvelle-Ecosse ...........:..00:c.cesessnsesteenss 220.34 219.43 21D E22 224.75 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..............:0000 232.34 Zo219 234.08 229.89 
UGG or aa eet ee acre Re Steen oe Pata nd aL eee ee Coane 254.45 256.62 256.35 258.34 
LOST EAT IV ov er cen tieeee eee eco baer Pee ements ot peerere heres: 252.84 259.52 260.81 262.36 
IAM LEN Git C0] OYE Voce ere gs cor eee arpa gO nea ere ERC, coh 230.80 233.89 235.42 235.90 
Saskal ene wanes certs cere. -: sateen cscacecs taut es ya cetecegrersice momete mettre 240.34 242.21 245.36 245.77 
WAU Cit ieter cs <2. secs asain an te e-Gepe meee as ate sso! Nenana eee ee 269.65 271.51 272.30 271.02 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 29h z 293.10 295.00 295.86 
TABLE — TABLEAU 16 

Average hourly earnings (dollars per hour) — January February March(p) April(p) 
Rémunération horaire moyenne (dollars 1978 1978 1978 1978 
Vheure) Janvier Feévrier Mars(p) Avril(p) 


Mining, including milling — Mines y compris 


VER DT OVA GC i eee eee te ee Re dete eee 8.47 8.63 8.58 8.54 
Manufacturing — Industries manufacturiéres: 
Total: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 6.63 6.68 6.75 6.75 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
hises sh. 250.0018 Seay ee oe, ae er eee Ree ag 6.63 6.69 6.74 6.73 
Non-durable goods — Biens non-durables: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 6.20 6.22 6.28 6.28 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LYS CS gets: 5 ay Shea cee erm aa eV PON Ra aa 6.19 6.23 6.24 6.24 
Durable goods — Biens durables: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............ 7.05 hA2 7.18 Teo 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
INS CSF cae Sectetearce tos petetaet ace ne te Ree ene ge Ree ee 7.05 7.14 Talo 7.21 
Food and beverages — Aliments et boissons.............. 6.26 6.27 6.45 
Rubber products — Caoutchouce ..:...:...:..:.:-.--.sesceossepoes 6.41 6.46 6.46 


Leather products — Cures se-te4 ose es ee 4.47 4.46 4.51 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite January February March(p) April(p) 
1978 1978 1978 1978 
TABLE — TABLEAU 16 — Concluded — fin Janvier Février Mars(p) Avril(p) 
AREXtIErprOdUCESI—_ MENGES access. catecersssleececssteveeere te Si? 29 5.34 
Glothimgi—" V Clements eerste. es ctctad ee srense ede. 4.46 4.51 4.51 
NNO OGMOLOCUCESs=—t IS O1S amr cuete a vette tas as0 es euerme rset ves eres HES 1220 Wea 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
deaime ub lemme teat mee set tess -decole Ueoheg etre es .edosisepaeewees 5.15 oT 5.22 
Paper and allied industries — Papier et 
HIPCUISERVE SHATNER CS ae erst hes oe 8. erneeszaby- seve staeeteac acoso WOT. 799 8.03 
Printing, publishing and allied industries — 
Impression, édition et industries annexes............... Wee 2 7.31 7.37 
Primary metal industries — Premiére trans- 
LOVIMATIONUDES MING LAUK gee Sed v0 scenes zseeascueasbentssneencese 7.74 TEE 7.88 
Metal fabricating industries — Produits 
TONG RAT US eek raise FUR Leeson Sette Seg. sR ecto taacs ccnzeesce seco 6.82 6.91 6.98 
Machinery (except electrical) — Machine 
(sans les machines électriques) .............s:ccscceseeeeeees 7.08 Tal 7.20 
Transportation equipment — Matériel de 
CRAIIS OO pee eteee rs as os RB es secant seek eset A as 7.56 7.68 7.63 
Electrical products — Produits électriques ................ 5.94 6.01 6.13 
Non-metallic mineral products — Produits 
faiineranixemonametalliQues).......:....c2+..ssesencdeeesnontsanseetes 7.04 7.13 (274 
Petroleum and coal products — Produits du 
pPetroleset dunchar WO aden beeca. 52 Pererctin.. ee ovseis.0s-: COn 8.95 9.00 
Chemicals and chemical products — Industries 
GIDIEINL GIES aececces Sa -cdSe RMON MRE fe v3 sncact ode cengeese oscar eee oie 6.74 6.77 6.86 
Construction — Total — Batiment et travaux 
[DUD TES. cak ja iccase soto Sec ce coor oe ER sce BER CORE Eee nOA eR 10.17 10.28 10.21 10.18 
LBYDWIG Wave? Erol BEN ATG 0VS) 010035. a Re ee ee eee eee e 10.04 10.12 10.12 10.05 
Hngineerings=-tGenie: C1villlcctat. Hctee ds. 0c. .cccseescestewecserss 10.43 10.59 10.39 10.41 
Other industries — Autres industries: 
Urban transit — Transport urbain..............ccceeeeeees 7.86 7.84 7.85 
Highway and bridge maintenance — Entretien 
Gece Oulesre be CeSupOMtS seco ee meves cnet ne C27 5.96 6.06 
Laundries, cleaners and pressers — 
Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............. 3.79 3.89 3.97 
Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 
REStAUTAM SKE CAVELINES ecr.c.0 tee cke nes ectene eeeeennaeeenese te 3.85 3.84 3.93 


TABLE — TABLEAU 17 


Average weekly hours — Heures moyennes January February March(p) April(p) 
hebdomadaires 1978 1978 1978 1978 
Janvier Février Mars(p) Avril(p) 
Mining, including milling — Mines, y compris 
NEUMLDT OV AG Ce ee he cence aks ca idi5 sce ere panndeatnvedawunsas 40.6 40.9 40.5 39.1 
Manufacturing — Industries manufacturieres: 
Total: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 37.9 39.0 38.6 39.0 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
NSE SMAEES sr ET 8. Se, eS ee ENOL a 3029 38.8 38.3 38.8 
Non-durable goods — Biens non-durables: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 310 38.1 37.6 379 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
Ti] SCGeeee, ee eee Eo oe io chen Menta sea sans a: B70 38.0 37.4 OTT 
Durable goods — Biens durables: . 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............ 38.2 39.9 39.6 40.0 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
NES OS ecccatcranteceeress eBetersesies Prec reas eee Reva 38.1 39.7 39.4 39.7 
Foods and beverages — Aliments et boissons............ es) Sas 36.5 
Rubber products — Caoutchouc .............:ccccccsseseseseereees 38.8 40.1 39:1 
Kenther prodwctst—. Cults aocawsccae eee: 30.7 37.5 36.8 
Mextile-products:— Textiles s.cceteetee eee 38.7 39.4 38.6 
COrkore bb obeauces: MUCUS) 0 0\2) 0 i Cleeabe ta beorecin ehece ce tas Pena Meee ee ee 34.9 35.6 34.5 


WV ood’ products: — .Boisinwactcal consaetnrnie mend Hee 37.5 38.2 38.5 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Concluded — fin January February March(p) April(p) 
1978 1978 1978 1978 
TABLE — TABLEAU 17 — Concluded — fin Janvier Février Mars(p) Avril(p) 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
Graimeuiblemen tects fect ae essere sce eae 38.3 39.2 39.3 
Paper and allied industries — Papier et indus- 
LIMOSHANINEXCS Ree kee tee atts tee tims ae tee eecs 39.3 39.7 39.5 
Printing, publishing and allied industries — 
Impression, édition et industries annexes............... 34.5 34.8 35.4 
Primary metal industries — Premieére transfor- 
TA LTONUOES: Me TAUR tre eons hy ee aced annccr cade anes 39.6 40.2 3OM 
Metal fabricating industries — Produits 
Maeiballli questa 4s. Merete tek a cc kecehntseea teen eneeeee tect 38.4 39.8 39.8 
Machinery (except electrical) — Machines 
(sansulespimachines: Glecttrgwes')2..c...4.<:e.0.co- comes oven 37.3 39.7 39.1 
Transportation equipment — Matériel de 
GRAN SD OTL tend cere ee ee Steen nts ee eet eae wena 37.6 41.1 40.4 
Electrical products — Produits électriques................ Silat Boe 38.7 
Non-metallic mineral products — Produits 
minéraux non umetalliqhes sie wasvgs...0... 8k ae:. 39.4 40.1 40.6 
Petroleum and coal products — Produits du 
petrolevetiduicharboncs......mt mete een. ates 40.6 309 40.3 
Chemicals and chemical products — Industries 
CINTA GUS vase eek caso Deca Ae oes see B99 39.8 6 4052 
Construction — Total — Batiment et travaux 
PUT Gs saceve buh Mek ear Sel: oe Asta oe eee! 36.3 38.1 38.3 38.5 
Building = Batiment Bats «ance eee Bone 36.9 36.7 373 
Hncineering t= Gemiereivalis:ccuisecnccres. erst vcsseeeeecsceese 38.4 40.6 41.7 41.0 
Other industries — Autres industries: 
Uxbam.transity—Mlransportiunbainetae. tee tts. 40.6 39.9 40.8 
Highway and bridge maintenance — Entretien 
desmoutes et desipontsi 42 eee eee eee 43.9 43.1 43.0 
Laundries, cleaners and pressers — 
Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............. 32.4 Saal 33.5 
Hotels, restaurants and taverns — Ho6tels, 
Lesbauirants et staVierMes man ccee oearcecscvsayatecessuceseeeeneeeees 25.1 25.6 25.8 
SECTION 5 Reclassified by goods and services — Réparti- 


tion supplémentaire: 
Goods — Biens: 


TABLE — TABLEAU 4 Totalis.2) 22 eee, Baa ee Tea ee ANE 
Durable — Durablesi.c.......0.c.cee:.ssn 136.8 
Semi-durable — Semi-durables.................c:ccccceeee 141.0 
Consumer price indexes — Indices des prix a Non-durable — Non durables <..0.000.0...........:.200---- 193.7 
la consommation Services: 
"TO talliiceedsnesncscxestadeeeacesaiealsivvrectrecenssone onsite 172.7 
May — Mai, 1978 Consumer price indexes — Indices des prix a 
la consommation: 
Canada (1971=100): All items indexes for regional cities — Tous 
All items and main components — Tous les les elements, certaines agglomerations 

éléments et groupes principaux: urbaines (1971=100): 
All:atems'—: Tous’ les éléments i i25-2t se a ccecececee. 173.6 St. John’s” Nfld. =‘SaintJeant (WEN 2 eee a 176.8 
Excluding food — Total — Sans l’alimentation...... 162.2 Pala Xeon esncsesOR St LOR te SD, OL 2 re 166.1 
Boog tx A Lime n tS wececee cent teres ocverer se eee nel ere ne 207.1 Saint John’ — Saintavean(NeBh....... ee ee 169.9 
Housing — Habitation: QUOD Choose ecaideoicvacateceennarevez7n2 eat CRE 167.8 
POtalR eek: co BREA, Ee NINOS reer V2 Montréal *......::..0iscecnn ee ee 169.4 
Shelter’ —Lopeme nti sees. BBE... 168.9 OUEA Wa cisco. -1 SO PE TL Pee ee 169.9 
Household operation — Entretien du ménage..... 176.3 Toronto 2/20... 28 a AT eee 168.8 
Clothing Habillementen een. 2. sdc..ksccsee es 143.5 Mund et ay c-ccisvenoaesetors reves teed tegen eR Ee 171.5 
Transportation — Transports ..........:ccccccccsseseeseesseee 160.3 Winnipeg 22-2.....2Q0e Oe Ae ee 173.1 
Health and personal care — Soins personnels SaSka FOO ctasasecesassoeetesedscczscas PED 168.4 
Gye Salite i.cs15 A eat Ac neenent Ses 164.7 ROS 118 sok a tec onvcosonssc sundance ginasnceds eae A Pe 173.1 
Recreation, education and reading — Loisirs Bd montonkics.csndisiena eae Se eee 1973.0 
etplecturet:.s.4..4. 0G... cian Ree: 146.3 Ca gaat Yonce arcpmustecnsce ceatncerides ita en tae ane ee 170.1 


Tobacco and alcohol — Tabacs et alcools............... 157.0 V AN COUMVED acseacdcdadeauedaeeae asus. caeaesaeset ee toe 173.2 


SECTION 8 Unadjusted 


Seasonally adjusted 


TABLE — TABLEAU 1 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Building permits, by type — Permis de March(r) April March(r) April 
construire selon le genre 1978 1978 1978 1978 
Mars(r) Avril Mars(r) Avril 
($000,000) 
MPO tall Seen ee ce Re ont Eee en dracon 958.6 ibeleakesee) 990.7 1,080.5 
Non-residential — Construction non résiden- 
tielle 
Mo tall eee ee eS SOT RR) 385.8 450.1 411.4 502.4 
Industrial — Industrielle......... SSS ROR are Ore ts es Ee, Bone 70.5 hee 68.2 
(Cominencral es Comrie Calon ss eaten. se Jscecccess ess eee 246.0 267.2 Boos 296.1 
Institutional and government — Insti- 
tutionnelle et gouvernementale ...............:ccceseeeeeees 84.6 112.4 80.6 138.1 
Resid entiale—crrestdemtielll eres. cee. tes sosecsesneeteosees tosses D228 683.4 D2 578.0 
Canada, 55 municipalities — Canada, 55 
HUA UIA CVO AN LCOS yreceeetaraea ene tee an ccet ys ak- 8c sseeee rene tee eeeee ace 426.4 405.6 414.2 4445 
SECTION 8 SECTION 12 


TABLE — TABLEAU 2 


Building permits, by province — Permis de 
construire, par province 


TABLE — TABLEAU 1 


Carloadings of revenue freight of Canadian 


($°000,000) railways (thousand cars) — Chargement de 
April — Avril, 1978 wagons de frét payant: chemins de fer 
(CEI G Bey a i Se asa th cod artnet ec Eee a See ia SE) canadiens (milliers de wagons) 
INewioundland = Merne=Neuviescscescsecse02-s-ceoseseecee-soce- 4.7 May — Mai, 1978 
Prince Edward Island — ¢lle-du-Prince- Total railway revenue freight loadings (carload 
GOWAN seater Pron eOee Menatasaarenensaiencden eas 4.6 and non-carload) (000 tons) — Total trafic- 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...........c:0:.ss.sesese2e0s002 36.8 marchandises (wagons chargée et non-chargés 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ............::008 15.3 (000 tonnes): 
AINE OTS Co ae seb sel ape ee Arsh sS Nee BE EROE EPA ee eae eae Reece er 228.8 Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ...........-.-. 18,274 
(O)Taisaattey ore ere eee Re et at eu, Se eS esse sats 376.4 Seasonally adjusted — Chiffres désaison- 
VET AGIA ere er aire leh chalet sn eases ee nse Wa ee 30.2 ALi See es yore ee hte eed ee Reds ID i oft Da, 16,575 
SAS eG ine Walidiettee iene ee ee eee ten tee teins vas Same untens oaeeeane reas 37.8 Total revenue cars loaded (carload only) — / 
FAI Tatcl erent pace nce eee rok ac ony aun ie hua ocicted aa scceaemeantae de 263.8 Total chargement de wagons payants (wagons 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 131.2 Ghat pes Gen lonaenit psyco tac other eee hak eects: eat 299.4 
NANT 0S deter cca here anne ae ae oder pear erate enero arson Ont Farm products and food — Produits agricoles et 
Northwest Territories — Territoires du denrées alimentaires 
ISLE GUS Wet ea ee cece en eee rere no fee 0.4 RVieab ie Blet es ce teen cAe ho, es eres sake 2767 
Other grain and grain products — Autres grains 
EON OC ULES reteetete ates get cate Sees cee te MRIS AR Ber Ben Frc 14.6 
Fresh fruits and vegetables — Fruits et 
SECTION 9 JeguUIMescinals eee tatek ere Cee wee ea ee esac 0.7 
Other agriculture products — Autres produits 
TABLE — TABLEAU 10 BOT COLO eer eae eee Ae Sy oc) toa OME WR as, er 1.8 
Animals and their products — Animaux et leurs 
Sugar (metric tonnes) — Sucre (metric PrOduinta coe ter ett tact) ucts tp ee ptie  isa Scat. 1.1 
tonnes) Prepared food products — Denrées alimentaires 
May — Mai, 1978 PRORAL ees reer Oteree ac. cs, s cihonoey eae Ue aan 4.1 


Raw cane sugar — Sucre de canne brut: 


Mine products — Produits miniers: 


PAUGCMUES CLOG c2.- cateavcscaecede soa ane ive tient co voseasde ah ceases Se 64,831 Iron ore and concentrates — Minerais et con- 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de CRUUPONI 2 stare ee eee: tot che ey An elses 123 
période Sree eee are seu san eos ee ae at case sn ee ane vicina aarancm ase vemeee Bessie 162,516 Other metal ores and concentrates — Autres 
Refined sugar — Sucre raffiné: TANCE AIS ClaCOne emt lOS: a5. .ctahcesine ntroatatoed anc hocetxees 18.1 
Production: Rotash—= Potassepeseieecs. 55 tse. cia eee eh ere ts 9.6 
Beets) OND ELLOT AV. Cer cecse os tom cence ccee, rica sien eaeereeceetes = Coal, sand, cement and other mine products net 
CAME ea DG: CONSE obs Ge ce anne cans donneatareterace retarted cxn te 84,732 Houille, sable, ciment et autres produits 
Biota erate een ee Nee ona itch roomie Wee ee ee 84,732 IATA CUS: eee Cee eee ah oY Lane eects Jb bah ee 45.6 
Shipments — Expédition: Forest products — Produits forestiers: 
IBEeti—aLe Detreraviernyans su ecto econ eae neues ee 9,158 Lumber and plywood — Bois d’oeuvres et contre- 
MAMIE = ANG ' CANIING te, sends ase pete enartasepncnhiavan-crasatapanhreeote 88,187 PTS Gere eer cscs oes Sen oese be ene ee os 20.3 
ROCA Bae ee = eine ke cate ree ets oh Leh ce mee 97,345 Pulpwood — Bois a HOU Cysts re oe eee tee oh ease 19.3 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de Other forest products — Autres produits fores- 
DOL10 COIR as cetere sacs ce hese ore ge ayaa Heaney sosses Gest sees mae 178,424 TBP eo Reh eee so inc Ae aa ee ee 5.2 


S1Oh 


SECTION 12 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 
May — Mai, 1978 
Iron and steel, primary and manufactured — Fer 
et aciers, primaires: et faloviGues!.c.ce.-c:.-rcs.<-seooe teetes 5.6 
Manufacturers and miscellaneous — Fabrications 
et divers 
Other metals, primary and manufactured — Autres 
métaux primaires et fabriqués ..............c:ccccesseeeseeees 3.0 
Motor vehicles and parts (incl. agricul— 
tural) — Automobiles et piéces (agricoles 
EV GEG.) ncueat chic cceeaeet eaten NM les ae eS i | on 13.5 


Refined petroleum products — Produits pé- 
TPOWENS VALLES sec. ctes-<eeccae eeces sorte tee te ream ee eevee 
Chemicals and acids — Produits chimiques et 


Paper and paper board — Papier et carton............... 
Other manufacturers and miscellaneous — Autres 
fabrications et) GivierSiv.stme.cs sue eee see ee eer 

Non carloads (small package freight) — Expeédi- 

tion de marchandises de:detatlsi:..csc-teses eee 
Receipts from U.S. connections — Wagons regus 

des: Etats-Unis: .3:..: ard edhe cue aeseetouenee ie ee 
Piggy back traffic (incl. in loadings) — 

Service railroute (wagons chargée inclus) ................. 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de Industrie et du Commerce 
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‘Statistics... / Statistique 
Canada ‘Canada 


et tee oe Oe GAS f 
(2 o Hi 29/8 yo 


€ x sss : # 
' Canadian ays SH supplement hebdomadaire, 
( weekly supplement du Canada 


July - Juillet 14, 1978 


This issue contains statistics which will be incorporated in 


La présente dition contient les statistiques qui apparaitront dans 
the July issue of the Canadian Statistical Review. 


le numéro de juillet de la Revue Statistique du Canada. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 


gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
seasonality. pas corrigées des variations saisonnicres. 

SECTION 2 TABLE — TABLEAU 3 


Immigration to Canada, by province of 
(intended) destination — Immigration 
au Canada, par province de destination 


TABLE — TABLEAU 2 


projeté) 
Immigration to Canada, by country of last (number — nombre) 
permanent residence — Immigration au Canada, 4th Qtr — 1977 — 4ieme trim. 
par pays de derniére résidence personnelle STAR 2h ces ns taser sess SS I Ene ae 23,940 
(number — nombre) Newfoundland — Terre-Neuve ..........cccssseeeeeeseeneces 112 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 
Edouard soreness Pacer CORO TL Se eet cer CS eat 56 
4th Qtr — 1977 — 4iéme trim. Nova Scotia. — Nouvelle Keosse:..::ticcrcsese:.-ss0erices soe 350 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ............:000+ 173 
Quebec: :;...c.ciere ers ee nd orev 3,847 
“UPSET tee en Re eee SNe See ta akc! 23,940 Ontario! .ccc tee ee ers ee ie UE 11,998 
United Kingdom and Ireland — Royaume-Uni et Manitoba aatsceumnt cds iene eee: 1,094 
{Id Fn ?5 Coke 5 ee OR Fm Se ee ED RE 4,278 Saskatchewan esc: eke eerie Pees 418 
RG AT COPE cere ee nee tah eae ke eed ee bod AID Or aids c aoceo tee tsp eh aie UR te ccess 2522 
Germany. —=*Alleniagnes 2evien =... eee... case eee 422 British Columbia — Colombie-Britannique................ 3,318 
Netherlands. —?PayssBasr eee). SEE. Soe ees. 189 Waukon pNsW 21 eae 20 ee ee eer een eres 52 
Greece — Grécek .2iisim. 2s sees. ean 313 
Italy: — Italie... taesteet os. 8) SURES, .20..® 746 
EAOMMUL ch iret OR scan ese pena ckes sane seer sae TSSe 800 TABLE — TABLEAU 4 
Other European countries — Autres pays 
CUINODCENS c5,<.-05s5e5-.4 de eeet ee Pe ee hres 1,536 Immigration to Canada, by (intended) 
ASIA = ASICs. 2.4) tsecats sss. SE AS BE 6,344 occupational group — Groupes d’occupations 
Australasia Austra lasie cs 25.5iubd cansonccsenernnnnennees 0 270 (projetées) des immigrants au Canada 
WinitedsStates— Etats Wisi 2 c1..accceeaccece nec eee 2,305 (number — nombre) 

West Indies: — Antilles ste. c Seven. Bee. FAIS. 2. 2,624 4th Qtr — 1977 — 4iéme trim. 
Al otherk= sR GUSIAUtreS coccccanacdevos tee. Soe tet ee 3,498 Immniigrationy totale. weet eee ere as etree meets 23,940 
Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 

ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue Revue statistique du Canada (Catalogue |1-003F). 
11-003). 
SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 

. . figures not available . . nombres indisponibles 

r revised figures r nombres rectifiés 

Pp preliminary figures ) nombres provisoires 

— nil or zero - néant ou zéro 

‘3 advance estimate ‘ estimation provisoire 

c correction correction 


eS 


SECTION 2 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin 
4th Qtr — 1977 — 4iéme trim. 
Destined to the labour force — Destinés a 
la main-d’oeuvre: 


Managerial — Administration............ ccs eeeeees 862 
Professional and technical — Professions ............... 2,299 
Clerical 2 Bureaux os te ee 1,487 
Commercial and financial — Commerce et 

LUTIATYC ESTs ee ieee eee ee a cen RON 464 
Service and recreation — Services 

TECHEALTES, CU AUUECS so) See : Ae ons, eae. eee eee te 1,056 
Transport and communication — Transports 

SL LCOMMUMICATIONG cree eeesen.ceteeeace reece eae eee 94 
Asricultures.ctea acc: eee ts chee ae Meee meee cease 228 
Mining and quarrying — Mines et carrieéres........... 25 
Manutacturing —HaloriGatlonice-aceners- seen eens 2,469 
Tabounersi—s Manoetivir eSieencree creccree see enereeereeecerees 110 
Sub-total =lotalpartiel tees-tonre terse ese 9,874 

Not destined to the labour force — Non 

destinée a la main-d’oeuvre: 
Wilv.eSieat Ei POUSES meretrrerecetes oe oct trees foe estcaea coseatcceesssacse 4,051 
Children = ‘Enfants(.)2.:8)2.200.00- WUGRA FEA ARS 6,257 
Students (18 years and over) — Etudiants 

(USTANS CUIPIUS ee resccseeten. aeerettee tort eee cae cnees tee 1,349 
Sub-totalt==!MNotalépantiel: 24... e ne ee 14,066 

SECTION 4 


TABLE — TABLEAU 6 
Unemployment Insurance Statistics — 
Statistiques sur Passurance-chémage 
April — Avril, 1978 
Insured Population (thousands) — Population 


assuree: (Millers \si2.<. cesta pete eee eee we shcecee es 9597 
Claims data (thousands) — Demandes (milliers): 

Beneficraries’ — Bemeficiaires ...i....ssessccccc-c-oeseasesatseeseeen 948 

Initial and renewal claims received — 

Demandes initiales et. renouveleées ..............:0::ccc000 PAT 

Benefits data — Prestations: 

Number of weeks — Nombre de semaines.................. 3,955 

Average weekly payment (dollars) — Prestation 

Inebdomadalne moyenne... ee eee eee 110.33 

Type of benefits paid (thousand dollars) — 
Genre de prestations (milliers de dollars): 

Benefits paid — Total — Prestations......................00 436,410 

Regular is Or ial Geers eceraceree cic eeecres eessoce eevee seater 385,689 

Sickness — WMaladiewes sare sarees wire eee oe te eee 13,640 

Maternity: —-Materniterccccs. scenes Ore ce eee Takao 

Rvetinements—+ Retrat exces ee eases cocoon toe 1,238 

Bushing — Péche 1... teed wat at oe neste Bethe canesce see 9,491 
Adult occupation training act — Cours en vertu 

de la loi sur la formation professionnelle des 

POUL OS ee otek Re ee ce En CE OCR 11,192 
SECTION 6 


TABLE — TABLEAU 15 
New motor vehicles — Véhicules automobiles 
neufs 
May — Mai, 1978 
New motor vehicles (thousand units) — 
Vehicules automobiles neufs (en milliers 


d’unites): 
Motor vehicles — Total — Véhicules 
automobiles: 
Production }. 222.44... Sate ee Be 176.71 
Shipments: —(eivrais Ooms ces eer sees eee ete ee 173.69 
Commercial including coaches or buses — 
Véhicules utilitaires, y compris autocars et 
autobus: 
Production. cecisci<csascec.csticeeed Mee ee 64.68 
Shipments — DWivraisoms: ..c.2..:.cccccessessesce- tet 63.83 


Passengers cars — Voitures particulieres: 


IPEQQUCEION es eee eee aed [oh PO ac hoe is MO 112.03 
Shipmentss—, WivraisonS tama cece eae eee 109.86 
Imports less re-exports — Importations moins 
LeSSHEEXPORTALIONS sarees eee ee ee ee eee een ee 
Exportss— Eixportacionsy semen eee ee ee 
Total domestic supply — Stocks globaux au 
OPT se bi orem rey eer Mero Pa at et ae pee scneeem coe NS 
otal ($°OOOOOO Vigra ek aes eee ee ee ee 1,082.3 
Passenger — Voitures particuliéres: 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canadavet aux MitatsaWinise.©.ten sme. oe oe eee 626.9 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 108.4 
Commercial — Véhicules utilitaires: 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
aun@anada eteamx Etats-Unis: eee eee Boom 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 8.4 
New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 
Automobiles neufs: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
TUSEG a, soc. ctececcen tenons Hoek eee ttre orcas een ee eee ee 151,884 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
DESERT TEE A EE Eee Se ret eee ee ee ee neee 114,187 
Passenger — Voitures particuliéres: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
Li SES AEE, Sa era een, eetet ene ete eeecrt ee eee 109,738 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
Ene ct ot ee ARs bie ter tthe ie dl i Uo EG. eps Ow 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canadaeu aux Etats Uniss.. 2. 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
HISOS U2 Fock aie st iecnc see ee ane ee Cr 90,106 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
VS ES: asec eoateduavedesntanteneet ocvaseers et ce 66,886 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
Hiss 0.1: 2868.20... od Ae) ee ee 19,632 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
lisés: .........04steeneees. eels celibate oly Ripe. 15,246 
Commercial — Véhicules utilitaires: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
WISES, Foe oa eos le eS iss chek are Ee 42,146 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
VAS OS Se Saba ease ee Pace Mak OR 32,055 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
aun Canadane beaux t tcl Mica eees eeeen eae een aa 40,671 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mert ...... 1,475 


TABLE — TABLEAU 16 
Refrigerators, freezers, washing machines 
and clothes dryers (thousand units) — 
Réfrigérateurs, congélateurs, machines a 
laver et sécheuses (en milliers d’unités) 
May — Mai, 1978 
Total domestic sales of mechanical 
Refrigerators — Ventes totales de réfri- 
gérateur mécaniques au pays: 


Production cccepicncdncvcassdseeassateseticesaccig SR ee 43.07 
Sales: —V.entes 2.<o.ccnascsmecastea ee, a ee 42.40 
Factory stocks, end of period — Stocks a 

l’usine, en fin de période ........:......2aswe. Bl... 106.12 

Total domestic sales of home and farm 
freezers — Ventes totales de congélateurs 
meénagers au pays: 

PROGUCTIONM Rarer tt rerte etter kee deer tee eee: eee 27.80 
Salles; # Vein bes 22 ircc erect c te vance a ee 23.64 
Factory stocks, end of period — Stocks a 

lusine; envfinkde period Ge x nco chee ee ees 68.23 


Refrigerators and freezers, household type — 
Réfrigérateurs et congélateurs ménagers: 
inports —= Iinportations..-< .e o ee 


SECTION 6 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 16 — Concluded — fin 


May — Mai, 1978 
RIX POLUSE == HX POLLATIONS a, mux severest erecta eneeces fob bne tates a 
Domestic washing machines — Machines a laver 
ménageres: 
Production 


Factory stocks, end of period — Stocks a 
lenicinemen Mined eperlOde Aa... fetes. eee cee occseee 
TM PORtss—w LM POV vAavlONnSece,-..<-ce ere soe eee ehess eos 
BET DOLLS = RDOLUAUIONG foiiesec. skate csynsseccenestasssatseessecedse 
Clothes dryers — Sécheuses: 
EAT. @ CLULGUS Ol renner sere eae er ee AMID Re NR gee cette an 
ALCS EE CII ES bam eaestets eet s aes hc Ba cee eons ules 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
Vusine, en fin de période 


SECTION 7 
TABLE — TABLEAU 1 


Electric energy — Energie électrique 
(000,000 kwh.) 
April — Avril, 1978 
Net generation — Production nette: 


Ely draliege Ely raul Que? :isc.x5s2.s+0s0zcsc0o00ssscsschesast-tesee' 18,641 
Sitverrinale— al Orin GUC eet cecscs se scee aces cesses sacs oeeseses USS 
SEK CyU ea nee ONIN ec eters on ca toed Cia coos « ocbaasece dacs s hoescesbe 26,424 
Utilities — Services d’utilité publique ..........0.0.0.000..... 23,426 
hidustri esos, ates eped ema beey.cok . Pen. anaetal a. 2,998 
Net exports — Exportations nettes ......0.....cccccceeeeees 1,071 
Available — Disponible: 
AO tal: eee At sim Palit hie: ste Se, eee knoe, fon 25,308 
PY IIMA BVA eP Pan aTes...stiis Met eie ROR a sass ckcscssisssedeeastes 24,997 
SECONGATV) — SCCOMGAIGC a. .cicseiecciaseccsa-cszeceeesvesecteseus 356 


TABLE — TABLEAU 2 


Electric power available, by province — 
Energie électrique disponible, par province 
(000,000 kwh.) 
April — Avril, 1978 


MO in aC] A MmeCeNeR ADRES | PRCEEE i's, atest. cles eee era eet ou 25,353 
Newtoundland —"Terre-NOuve 2... ..ccc.:<cesreveconsneveutecrsces 612 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Kidouardy.. 23 thse Sie diasspsnoncstinnsivdzn rs adurtianaecanstade 38 
INova, Scotia, — Nouvelle. Fi COSSC...<.asccses-+eess-+seaccesease- 529 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ............000.0..6- 679 
Que es ee eee ee 8,870 
(OH AGS. A Ao ak ae a a ene or ene Se 8,252 
IVE ATOM Ares: Ae IM ORR Fo ee ne a de eel uma 1,011 
SAS KAI CMCMN aN epted eI acc ak Bn acs os spaced gant ces ates coer seesoee 641 
JAN) Oxerey es, Saas Oe peer Saeed bes nO Sn Dae, 1,426 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 3,203 
NVATKOMEANC UN VVolie—aly Wk onret aleIN.-Oinc eee 62 


TABLE — TABLEAU 3 


Coal and coke (thousand tons) — Houille et 
coke (milliers de tonnes) 
March — Mars, 1978 
Coal production — Production de charbon: 


SUEUIIMOUSH—_ DS TUUTIIM CURcee. aesee teaccee se stesenr cece 1,439 
Sub-DittaMinous — SOWS-DILWMINEM ....00-ce---e-eov-ses eee 887 
[LSVed GUI er ene CPN ener ape rota oee oh 1 ee me Peer erat mnie Ae 524 
otal:.:.:.. eee, ek. ee RON acacia eastnaenhisgsnnpio nas un seeede 2,850 
Nova Scotia —«Nouvelle-Ecosse ...........:....0:0:-ccsesseecceees 256 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....................+ 27 

askatchew allies: ermine epee cee hewn er neds. oe 524 

FA er Ualccee eee et ee tee boca tere Boe PON nn oe ue cs geaatte 1,376 

British Columbia — Colombie-Britannique................ 667 
Imports, —s lmportatlonssc.cee cre. .cceeesten ee. cetera ccees 11 
EIXPONtSp— mE XPONCACIONG cc. neces ten eee tebe ace aie eteestas cee 943 
Available for consumption — Disponibilités 

DOULRCONSOWMIMATION Gwe sccsn-cron teere tee ne erence es 1,918 
Coke production — Production du coke................... 390 
SECTION 12 


TABLE — TABLEAU 2 


Operating statistics of Canadian railways — 
Statistique d’exploitation des chemins de 
fer canadiens 
April — Avril, 1978 
Operating revenues — Recettes d’exploitation 


(SOO OOOO) See ee em sh cee 301.9 
Preight —sMarchandises teres... scone isso cae 254.0 
Passengeie—V OV acelin essere te tedecncec cee mesnter ance ence cone 6.0 
Operating expenses — Dépenses d’exploitation 
(SOOOOO ON. Ha See te rere ee ERI... PAS) T 
Operating income — Revenue d’exploitation 
(SOOOO0 0) es. See ie ee. SR Ee 22d 
Revenue ton-miles — Tonnes payantes trans- 
porteessunvmaiile (millions) e. see tae eee eee 11,534 
Revenue passenger-miles — Voyageurs payants 
transportes! um mailles (milli ons) yee se-ceee ee ees eee 94 
SECTION 13 


TABLE — TABLEAU 6 


Benefit payments of all life insurance com- 
panies — Prestations versées par les 
sociétés d’assurance sur la vie 
($000,000) 
Ist Qtr — 1978 — ler trim. 
Under life insurance — Assurance sur la vie: 


RO tall seh oe eee ene ee oa es ett 472.46 
Death and accidental death claims — Décés et 
TONES ACCIGEMUCIIES aeeme tee = eee ne eee aay 220.35 
Disability benefits (income payments) — Inva- 
iG tés(Rentes VenSEG))\ mene eres. sence ee awe tees coe 8.21 
Matured endowments — Assurance mixte échue....... 22.30 
Surrender values — Valeur de rachat......................00+ 99.95 
Dividends to policyholders — Dividendes aux 
SOUSGH IME CUTS ee teec seer cocc sts cos one Aer anaccet Sees deeea des ss oeato sea 121.65 
Wunder annuities: — Notale— Remtes ecccceceece ees 242.97 
Payments to policyholders and beneficiaries — 
Total — Sommes versées aux contractants et 
DONELICIAIRGS ye ees tees cece oho nee ence ere ae See 
Allupolactes*=sloutes les polices. ctecewcsresstcreeeeescen er 715.43 
Indavadialy—siiadivadwellles s.r eee nee 407.24 
Group: —* Coll Gti ese cxcces:s-5- secs cons seeegeaenercosneseeee scent 308.19 


TABLE — TABLEAU 8 


Index numbers of security prices, main 
groups — Indices des cours des valeurs 
mobiliéres (1971 = 100) 
June — Juin, 1978 
Preferred stocks index, 28 stocks — Total — 


Indices des actions privilégiées, 28 valeurs................ 102.5 
Common stocks — Industries (actions 
ordinaires): 
Investors index, 134 stocks — Indices des 
portefeutllistess US 4EVALCUNS ics.c-.2.encescvsser-seeresaeeceneeee 108.8 


SECTION 13 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 8 — Concluded — fin 
June — Juin, 1978 


Industrial, 85 stocks — Total — Industries, 85 


SUGTH UE Dl ete sa 1ae apa NR epee take i et eld Reed ME el Peta 101.6 
Utilities, 28 stocks — Total — Services pu- 
bYvesee 2S Vale iS Sere cece eee ee ccc tec cones se neecs 110.7 


Finance, 21 stocks — Total — Finances, 


DI Valeur) ci2ccclieceoees eneseette ss ae ee 141.8 
Mining index, 27 stocks — Total — Indices 

des prix des titres miniers, 27 valeurs......0....0.0.0 132.7 
Base metals, 5 stocks — Métaux communs, 5 i 

Val lus) fegiesd:t cb PAA cine neat ce ee 59.5 
Goldsy9rstocks One Oi aleunse:.. ee eee 285.5 
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TABLE — TABLEAU 3 

| Labour Force characteristics of the popula- 
| tion 15 years of age and over (thousands of 


Governxemast 
Pebleot: 


_ Statistique 
Canada 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


re Te = - = 


July — Juillet 21, 1978 


La présente édition contiéent les.statistiques qui apparaitront dans 
le numéro de juillet de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonnicres. 


persons) — Population agée de 15 ans et 
plus et caractéristiques de la population 
active (milliers de personnes) 


Population 15 years of age and over — Popula- 
PTONEADCERME. 1 OATS eCL@DIUS <c- 2.640500 -c-seccesnsesenecscacsee<s ieee 
Labour Force — Population active...............:scceceeeeees 
fe Employed — Personnes occupées .........ccscssscsssesseseseess 
Winemployedu— a CMOMENULS .<...c.s2ccsaactssec-sac-seseseocssacenassentseoe 
Not in the Labour Force — Les inactifs ..........00...0... 
Participation rate — Taux d’activité ........ eee 
Unemployment rate — Taux de choémage.................... 


TABLE — TABLEAU 4 
Selected series by sex and main age group 
(thousands of persons) — Certaines séries 
| par grand groupe d’age et par sexe (milliers 
de personnes) 
TABLE — TABLEAU 4.1 
Employed — Personnes occupées 


Total: 
Both sexes — Les deux sexes 
Men—Hommes 


| 11-003). 


SYMBOLS 


figures not available 
revised figures 
preliminary figures 
nil or zero 

advance estimate 
correction 


|) igs ae 


fo) 


May 
1978 
Mai 


17,568 
11,051 
10,118 
933 
6,517 
62.9 
8.4 


May 
1978 
Mai 


10,118 
6,267 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 


Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
June May June 
1978 1978 1978 
Juin Mai Juin 
17,593 f % 
11,304 10,972 11,014 
10,400 10,023 10,070 
903 949 944 
6,289 ” is 
64.3 62.5 62.6 
8.0 8.6 8.6 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
June May June 
1978 1978 1978 
Juin Mai Juin 
10,400 10,023 10,070 
6,457 6,196 6,225 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 


Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

Pp nombres provisoires 
= néant ou zéro 

: estimation provisoire 
c correction 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 4.1 — Concluded — fin 


Women. —s FH OMimeGs eee ese ties eee ee E 


15-24 years — 15 a 24 ans: 


Bothssexes = slsestg@euxeSexest.oa. vi .c. se ckeees nie cee ae 
IY eee CoS 90) co VS Ce el Rs ER ee, ae ee 
Woment—Pemimes ite. ost ce ee lesa eee ene ere 


25 years and over — 25 ans et plus: 


Both: sexes —— Waesedeux, SOX€S.c..cee eine ees oe ce ecrteecee eee 
Meens=" Hominies orate os ae ccna Mies eee teas Nee ns esse 
VVOMETIO— EF CININCS tre en eee eee 


TABLE — TABLEAU 4.2 


Unemployed — Chémeurs 


Total: 


Both*sexes’—* les’ (eux "SCXCSe eet eee cee 
Men — Hommes :....22.5 40 


15-24 years — 15 4 24 ans: 


Both sexes; —ses deuxisexesi..yi.. ces eee 
VEG ris Fl Oma RCS ee cence ee ee ee er ee 


25 years and over — 25 ans et plus: 


Bothitsexes:—: Les GeuxtS@x€S x. .c..c.5cc.ccccescccesvoeon Mecetienss 


TABLE — TABLEAU 4.3 


Participation rates — Taux d’activité 


Total: 


Both sexes — es: deux: SCXES...ccc cere er ere nee ree tes 
Men®—-Homimesen cn. corre oe ee ee eee 


15-24 years — 15 a 24 ans: 


Both sexes:—- Lbes«deux: Sexess see eee 


25 years and over — 25 ans et plus: 


Bothysexes — Les deux Sexes. c..:.<.-.-.-cc--ce-cscee.--seetucdece- 


TABLE — TABLEAU 4.4 


Unemployment rates — Taux de chémage 


Total: 
Both sexes — Les deux sexes 
Men — Hommes 


May 
1978 
Mai 


3,851 


2,533 
1,400 
1,134 


7,585 
4,867 
ANT 


May 
1978 
Mai 


933 
521 
412 


441 
249 
192 


491 
Patt 
220 


May 
1978 
Mai 


62.9 
78.6 
47.7 


65.0 
71.3 
58.6 


62.2 
81.3 
44.0 


May 
1978 
Mai 


8.4 
Ut 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
June 
1978 
Juin 


3,943 


2791 
1,509 
1,211 


7,680 
4,948 
2,732 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
June 
1978 
Juin 


903 
488 
416 


453 
249 
205 


450 
239 
211 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
June 
1978 
Juin 


64.3 
80.3 
48.7 


69.3 
76.0 
62.6 


62.5 
81.9 
44.0 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
June 
1978 
Juin 


8.0 
7.0 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
May June 
1978 1978 
Mai Juin 
3,827 3,845 
2,489 2,504 
1,355 1,360 
1,134 1,144 
7,534 7,566 
4,841 4,865 
2,693 2,791 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
May June 
1978 1978 
Mai Juin 
949 944 
528 525 
421 419 
44] 433 
254 245 
187 188 
508 511 
274 280 
234 231 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
May June 
1978 1978 
Mai Juin 
62.5 62.6 
77.9 78.1 
47.5 47.7 
64.1 64.2 
69.6 69.4 
58.4 58.9 
61.9 62.1 
80.9 81.3 
43.9 43.9 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
May June 
1978 1978 
Mai Juin 
8.4 8.0 


(Cl 7.0 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 4.4 — Concluded — 


Women — Femmes 
15-24 years — 15 a 24 ans: 


BOthESeXESi——9 He SIMEUXESEKES.. «<c.c<cccsccevacssosnenveeccevesscesses 


25 years and over — 25 ans et plus: 


SOMES XES = 15@S) GEMXe SEXES sa. oe. cnceesocsccsaccuns Met Mecesiteus 


TABLE — TABLEAU 5 


fin 


Labour Force characteristics of the popu- 
lation 15 years of age and over by province 
(thousands of persons) — Caractéristiques de 
la population active agée de 15 ans et 

plus par province (milliers de personnes) 


TABLE — TABLEAU 5.1 
Labour Force — Population active 


Newfoundland = Terre-N€uve ii.2....1..5.00.c..cccsscssessesecesees 


Prince Edward Island — [le-du-Prince- 


Pidouard. tees. ., fs boiomtecei see recess 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse.............cccssccccsssscsecseeees 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .......................+ 
UR TKS) OPE eee Aa sce riety er IG a ee 
OREAEL OS cere eA AER ods. BOR Ros. 
IAN ASSL OL OE, seiasca ee = in nets a er 
Saswat chewanies ss. eee ee ss. See a A 


TABLE — TABLEAU 5.2 


Employed — Personnes occupées 


Newfoundland — Terre-Neuve ............::000+ 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


(A) UTE CTL ae een ene cee oe 3 Seana ee 


Ontario rycen re i RE cscs 


1 CAN GVO) OF Per oes OR Ee, ER =e 


Saskatchewalis ccett..0: arte 2... Been Se TE. A cones: 


May 
1978 
Mai 


11,051 
198 


54 
348 
283 

2,878 
4,201 
479 
442 
953 
1,215 


May 
1978 
Mai 


10,118 
161 


49 
310 
244 

2,552 
3,894 
449 
420 
914 
1,123 


Unadjusted 


Chiffres non 


désaisonnalisés 


Unadjusted 


Chiffres non 


désaisonnalisés 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


June 
1978 
Juin 


Seasonally adjusted 


désaisonnalisés 


June 
1978 
Juin 


9.8 


Seasonally adjusted 


May 
1978 
Mai 


10,972 
196 


52 
343 
278 

2,878 
4,172 
476 
435 
944 
1,202 


désaisonnalisé 


June 
1978 
Juin 


11,014 
197 


53 
346 
276 

2,875 
4,194 
473 
436 
945 
1211 


Seasonally adjusted 


désaisonnalisés 


May 
1978 
Mai 


10,023 
161 


47 
306 
242 

2,547 
3,861 
444 
412 
902 
1,106 


June 
1978 
~ Juin 


10,070 
163 


48 
309 
244 

2,548 
3,885 
442 
414 
901 
1,117 


SECTION 4 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 5.3 


Unemployed — Chémeurs 


Newfoundland (= erne=INCUVe!.cc. cette ee 


Prince Edward Island — Tle-du-Prince- 


TABLE — TABLEAU 5.4 


Participation rates — Taux d’activité 


LS VS) 012) enema Ree earn revi <5. SRR ees aan 3. Soar 
QCA TTO ek osc ca ore ae does ese te eee 


TABLE — TABLEAU 5.5 


Unemployment rates — Taux de chémage 


UCDO Cr ccc eiee cas tece eee Te i ee eR IS 


ee ee 


May 
1978 
Mai 


62.9 
51.6 


60.1 
56.8 
55.7 
59.9 
65.6 
63.4 
63.3 
68.5 
63.2 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
June 
1978 
Juin 


903 
33 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 
June 
1978 
Juin 


64.3 
54.3 


63.3 
58.0 
57.1 
61.5 
67.2 
63.8 
63.8 
68.8 
64.3 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
June 
1978 
Juin 


Seasonally adjusted 


Chiffres 

désaisonnalisés 
May June 
1978 1978 
Mai Juin 
949 944 
35 34 
5 5 
oh 37 
36 Be 
331 OY A7/ 
ou lel 309 
32 31 
23 22 
42 44 
96 94 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
May June 
1978 1978 
Mai Juin 
62.5 62.6 
51.0 SEZ 
57.8 58.9 
56.0 56.4 
54.7 54.3 
59.9 59.8 
65.2 65.4 
63.0 62.6 
6272 62.3 
67.8 67.7 
62.5 62.9 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 

May June 
1978 1978 
Mai Juin 
8.6 8.6 
17.9 17.3 
10.1 9.7 
10.8 10.7 
12.9 11.6 
11.5 11.4 
THES 74 
6.7 6.6 
Sd 5.0 
44 4.7 


SECTION 5 

TABLE — TABLEAU 1 
Industry selling price indexes, selected 
industries — Indices des prix de vente dans 
certaines industries (1971 =100) 


May — Mai, 1978 


Industry selling price index: manufactur- 
ing — Total — Indices des prix de vente dans 
Vindustrie: industries manufacturieres ...................06. 
Food and beverage industries — Total — Indus- 
bricseGesea laments, et OISSONS = se eee 
Slaughtering and meat processors — Abattage 
etepheparation dev la VAaNGe ec. cress cacccecsstceceeee tees 
Poultry processors — Préparation de la 
WOE acas- conse steno cesaone acer esac ess Se EERE oe ee 
Fish products industry — Industrie de la 
transtonrmationy aut POISSON... :..cer..ccsrce ete seeeen cee eae ee 
Fruit and vegetable canners and preservers — 
Conserves de fruits et de legumes .................ccccec0e 
Dairy products — Industrie laitiére......... ee 
Flour and breakfast cereal products — 
Meuneries et fabrication de céréales de table........ 
Feed industry — Fabrication d’aliments pour 
HE SMATINTIOAUL Nomen terete erent ae er ecentt tes a nek. herent 
Biscuit manufacturers — Patisserie .............::cssceeeees 
Bakeries industry — Boulangerie.....................ccsccceeeee 
Confectionery manufacturers — Fabricants de 
produits de confiserie (y compris gomme 
ABIIVACIIETS etrcn as eee air Serene e ere ee eee 
Cane and beet sugar processors — Préparation 
de sucre de canne et de betterave ...............c:ceeeceeee 
Vegetable oil mills — Fabrication d’huile 
UEFA Shes oar geen eee ey 2 A ed Aap A eam Mei 
Miscellaneous food processors N.E.S. — 
Industries alimentaires diverses N.C.A. ................: 
Soft drink manufacturers — Fabricants de 
OISSONS EAZCUSES erecreresceee ce ccner ses: eotcrscmee ees coe aes teeer ee 
LONGUS OS, seen ea cancun tented eR IEROSE EE tal atin Raeine Pu BRCES 
MUNOWCHICSie—n ISVASSCLIOS Mace atccnts vtec rccrt seen teeteetecetareees 
Wineries — Industries vinicoles ..............cccceeeseeeeneeeees 
Tobacco products industries — Fabricants de 
PHOGIILSNC CSCADAC Mercere emer ere etter tne 
Rubber and plastic products industries — Total — 
Industrie du caoutchouc et des produits en 
MOAMIENE LAS hI GUC... eat eee eee ae ree eas careccsesneeesc 
Tire and tube industry — Industrie des pneus 
EUHCNAMONES eam alr eee etre tercertccccursetetec ree eect 
Rubber footwear — Fabricants de chaussures et 


HOLLES CTICAOULCIOMC nr tt ree et cence eee 


Other rubber products — Autres produits en 


CAOMLC DOUCHE ee eee ee ee ae ee 


Plastics fabricating industry N.E.S. — 


Fabrication d’articles en matieére plastique............ 
Leather industries — Total — Industrie du cuir....... 
Weather tanneries —a Manneries.....c:-...cuciece tte 
Shoe factories — Fabriques de chaussures ................. 


Leather glove factories (excl. rubber 
gloves) — Fabricants de gants (non compris 


AMES TENE CAOULCHOUC) ice te caccr i cceretest-ontecrcreeseecuertt sr 
Miscellaneous leather products manufacturers — 

Fabricants d’articles divers en CUIP............::0ceeeeee 

Textile industries — Total — Industrie textile.......... 

Cotton yarn and cloth mills — Filature et 

LISSAZeLOUSCOLOM we tee aera tae ncastesncarerer eeettoe ores 
Wool yarn and cloth mills — Filature et 

bissavend Cela lalne gc: noe. oo See a Boe an seca ot wes 
Fibre and filament yarns — Fibres et fils...........0...... 


Thrawsters, spun yarn and cloth — Tordeurs, 


HLCSRELILISSUS Ee Sonne tet eet te oe eee 


186.3 


204.9 


Pay 


207.7 


247.6 


184.5 
203.3 


186.7 
188.5 
ZOD 
193.2 
245.8 
167.5 
245.0 
225.8 
206.2 
135.1 
208.7 
182.7 


Na 


154.4 
144.3 
182.2 
163.3 
156.3 
186.2 
242.8 
175.1 
209.6 


159.9 
157.2 


T9929 


179.8 
136.3 


130.4 


Carpet, mat and rug industry — Industrie des 
tapis, des carpettes et de la moquette................... 
Thread mills — Fabricants de fils ..........0.....00.0.:c000000 
Knitting mills — Total — Bonneterie............0......0 
Hosiery mills — Industrie des bas et 
CIRAUSSELLCS iene oerete rt reteset dacess sence Pose ee meteaene: 


Other knitting mills — Autres bonneteries................. 
Clothing industries: men’s clothing factories — 
Industrie du vétement: confection de vétement 
DOU OWA TT CS sere cee ose cn on OR eh ee 
Foundation garment industry — Industrie des 
COUSEL Sve L SOULICNS PONS Can eo reece eer essentae coe 
Wood industries — Total — Industrie du bois........... 
Shingle mills — Usines de bardeaux ...........c:cccceceees 
Sawmills and planing mills — Scieries et 
atelierstUesrabOla Gers a ater c.ctst see al ee eee eyine 
Veneer and plywood mills — Fabriques de 
placages et dé contre-plaques .................:cccsseeceeseee 
Sash, door and other millwork plants — 
Industries des portes et chassis et ateliers 


CO [eed well of0 Lie Vy Sipe pen ras AU pr dene ee oe Or a As 
Hardwood flooring plants — Industrie de 

Panquets ems boOrsedursee cece eee eo tosses Se eecnnsseeeess 
Manufacturers of pre-fabricated buildings — 

Fabricants de batiments préfabriqués ..................... 
Wooden box factories — Fabriques de boites 

CESOWET YON Ro! as sn meme tent seh eI tn ee OE 
Coffin and casket industry — Industrie des 

CELE CSLH USN NSE erg cere ee See ane” cy Mt lk Ans ier ar 


Furniture and fixture industries — Total — 
Industrie du meuble et des articles 
dcamaeulb lem entice. c.) ee ence cere eee ee eee 
Household furniture manufacturers — Industrie 
Gespmenlbl Gsede ania sn secs sees: ence taceecascsaeseecenencrs 
Office furniture manufacturers — Industrie 
desmmeubleside Unea Wess. teeete cease eee cnc conesee aces 
Miscellaneous furniture and fixtures 
manufacturers — Industrie d’articles 
Gramenblementsdivens ecm. ccs semen eset eects 
Paper and allied industries — Total — Industrie 
GUsPAapleree bea CLIVICES AMMOXCS ..c.- sewers. ses ea sees 
Pulp and paper mills — Usines de pates et 
| OEY 0 Les PS eR ana Pair he ee» ec mtr Ga aa Sa ai 
Asphalt roofing manufacturers — Fabricants de 
papier de couverture asphalté..................ccceeceeneeeeees 
Folding carton and set-up boxes — Fabricants 
de boites pliantes OU MONHEES ...............:cesceeeeeeteeeees 
Corrugated box manufacturers — Fabricants de 
DOlteSsONGUICES i a. e ee ten esc se ee earer ch rere arene neces 
Paper and plastic bag manufacturers — 
Fabricants de sac en papier et en plastique........... 
Miscellaneous paper convertors — Transfor- 
Mations diverses AUsPAPleN.....q..-.c-acesccetessarcsenceeces-coee> 
Primary metal industries — Total — Premiere 
transiormationgdes Mela Nes. cee ee eter etc eee 
Iron and steel mills — Sidérurgie.............:::ceceeeeeeeeee 
Steel pipe and tube mills — Fabriques de 
PUD ESECE LU AURE CI ACICL csc \c.cccar totes ceecesecneteae cause. 
Iron founderies — Fonderies de fer ................:::ce008+ 
Smelting and refining — Fonte et affinage................. 
Aluminum rolling, casting and extruding — 
Laminage, moulage et extrusion de |’aluminium... 
Copper and copper alloy rolling, casting and 
extruding — Laminage, moulage et extrusion 
GUpCMIVire Cl Ge SeCSrAl ALCS orescence e ace ce ceases aces 
Metal rolling, casting and extruding N.E.S. — 
Laminage, moulage et extrusion des 
TROVOUEATED.< ADR AJA Wiel ip. alg SONNET sie tae i maa eee 


123.5 
184.6 
138.2 
126.3 
118.9 
161.7 
176.9 
157.8 
PS 
310.2 
224.3 


210.3 


193.9 


209.6 


205.4 


183.9 


170.7 


180.1 


183.9 


169.7 


178.3 


199.8 


211.3 


216.1 


172.3 


165.6 


Mie 


M7357 


204.1 
201.9 


214.4 
198.1 
209.1 


225.9 


148.5 


229 
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May — Mai, 1978 


Metal fabrication industries — Total — Fabrica- 
tion de produits en métal (sauf machines et 
equipement de transport)..-.ecncre nose eee 
Boiler and plate works — Industrie des 
chaudieres et des plaques;1a eae eee eee eae ae 
Metal stamping and pressing — Industrie de 
Vemboutissage et du matricage............c:ccccesseceeeeees 
Wire and wire products manufacturers — 
Industrie du fil métallique et de 
SOS ROGUES cece es ae eRe occ seaeee cnc eee a 
Hardware, tool and cutlery manufacturers — 
Fabricants de quincaillerie d’outillage et 
de eoutellerie,.ciscc<cecereeeccezcease es Renee tes ove ee 
Heating equipment manufacturers — Fabricants 
Gaappareils degchaulifageic.ccrscssceeee ees eee ee 
Machinery industries — Total — Fabrication de 
machines (sautmelectriques jets. ts. see eere eater 
Agricultural implement industry — Fabricants 
GoNSTEUMMENTS AL ACOIN CS ees. ceeccarscotecers coe ee ee 
Miscellaneous machinery and equipment manu- 
facturers — Fabricants de machines et 
Gequipernnen ts CHV CNS... cccrea eee ese ee eee a 
Commercial refrigeration and air conditioning 
equipment — Fabricants d’équipement commer- 
cial de réfrigération et de climatisation ................. 
Transportation equipment: motor vehicle 
manufacturers — Fabrication d’équipement de 
transport: fabricants de véhicules automobiles......... 
Motor vehicle parts and accessories 
manufacturers — Fabricants de piéces et 
accessoires 1d “AULOMODILES EN. sscs2ccccesesteeasseeenes ee ees 
Electrical products industries — Total — 
Fabrication de produits électriques...........:..::cccsseeeeee 
Manufacturers of small electrical appliances — 
Fabricants de petits appareils électriques............... 
Manufacturers of major appliances (electrical 
and non-electrical) — Fabricants de gros 
appareils (électriques OU NON) ..............ccceeeceesseeeeeeeees 
Manufacturers of lighting fixtures — 
Fabricants d’appareils d’éclairage..............:cccceeees 
Manufacturers of household radio and 
television receivers — Fabricants de radio- 
récepteurs et de téléviseurs ménage’s................0006 
Manufacturers of electrical industrial 
equipment — Fabricants d’équipement 
electrique Industriel Sere oes eee coe eee 
Manufacturers of electric wire and cable — 
Fabricants de fils et de cables électriques.............. 
Battery manufacturers — Fabricants de piles............ 
Manufacturers of miscellaneous electrical 
products N.E.S. — Fabricants de produits 
electriques: divers. Ni CeAcnr tec erceer eee nee 
Non-metallic mineral products indus- 
tries — Total — Fabrication de produits 
muineraux non, metalliques i cxesscecen scenes eee 
Clay products manufacturers (domestic clays) — 
Fabricants de produits en argile (argile du 
OER anaemia ie tireeaman tn aemtanenty, SME.) Se Te 
Clay products manufacturers (imported clays) — 
Fabricants de produits en argile (argile 
AAP OF CEE) cc.ccacseearccceen tt uact eco stesso eevee eemen ee eee 
Cement manufacturers — Fabricants de ciment....... 
Concrete pipe manufacturers — Fabricants de 
(MUAY 12] DLO 2) Ro) 0 Mmaepene Ue. up vlaninl tie! ner me eIGo rT ay 
Concrete products manufacturers — Fabricants 
desproduits’en béton Wee Pee eee. 


184.7 


207.7 


188.2 


184.0 


175.6 


169.8 


166.3 


186.3 


174.1 


146.4 


141.6 


170.1 


155.8 


139.3 


156.2 


IFAT 


115.6 


162.9 


153.1 
195.6 


161.7 


191.0 


198.7 


173.0 
204.4 
193.2 


187.4 


Ready-mix concrete manufacturers — Fabricants 
de" béton. preparer... ...acne eee eee ee ee 
Glass and glass products manufacturers — 
Fabricants de verre et d’articles en verre............... 
Abrasives manufacturers — Fabricants 


199.3 
161.0 


De 
239.9 
Refractories manufacturers — Fabricants de 
produits: réfractaires 5 teacces cee ee ac See 
Petroleum and coal products industries — Total — 
Fabrication de produits du pétrole et 
dul Charbon.2 2iccg otc ts peas we ee 
Petroleum refineries — Raffinage du pétrole............. 
Chemical and chemical products indus- 
tries — Total — Industrie chimique .............. eee 
Manufacturers of plastics and synthetic 
resins — Fabricants de matiéres plastiques 
et de resimes, synthetiques, 2c sence ete ee 
Manufacturers of pharmaceuticals and 
medicines — Fabricants de produits pharma- 
ceutiques et de: medicaments....4.--s.c-s ees 
Paint and varnish manufacturers — Fabricants 
de peinture: etuvernis) sc... 09. occ.t ta ee 
Manufacturers of soaps and cleaning compounds — 
Fabricants de savon et de produits de 
MOCULOY ALC: sca ssecenccse. sswasaers~sppecpinmen carat suves sarge regeee 
Manufacturers of toilet preparations — 
Fabricants de produits de toilette.............. cece 
Manufacturers of pigments and dry colours — 
Fabricants de pigments et de couleurs séches ....... 
Manufacturers of industrial chemicals 
(inorganic) — Fabricants de produits 
chimiques industriels (inorganiques) ................:05 
Manufacturers of industrial chemicals (or- 
ganic) — Fabricants de produits chimiques 
industniels (Organiques))c-s- see scree eee 
Manufacturers of printing inks — Fabricants 
deencres d/imprimeries. c.c2c5) ce eee eee eee 
Miscellaneous manufacturing industries: clock 
and watch manufacturers — Industries manufac- 
turiéres diverses: fabricant de montres et 
MphOrlOGES oa Naas ccsessccsacesneoeesed sees sca ae Re 
Jewellery and silverware industry — 
Fabrication de bijouterie et d’orfévrerie................. 
Floor tile, linoleum and coated fabric 
manufacturers — Fabricants de carreaux, 
linoleum, et de tissus enduits................scseseessessececeees 
Pen and pencil manufacturers — Fabricants 
de. stylos Gt.de (crayons <2 2.scc sc ee eee 
Typewriter supplies — Fabricants de four- 
nitures pour la dactylographie..............ccceseeseeteees 


va ED 


188.2 


205.3 


138.4 


180.8 


145.9 
156.2 


183.4 


209.4 


247.3 


158.5 


175.4 


312.5 


142.9 
154.5 


173.2 


SECTION 6 
TABLE — TABLEAU 10 
Raw hides, skins and finished leather — 
Peaux vertes et cuirs finis 
May — Mai, 1978 
Raw hides and skins — Peaux vertes: 
Receipts — Recues: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
(em millers) ee. s ta ee ee ee 
Wettings — Trempées: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
(encmilbers\ to . £2. tee. eee eee 
Stocks: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
Cenc milllersipe eee eee Races) he as eee 
Calf and kip skins (thousands) — Peaux de 
veau et, vachetce. (en millers) cere ee ee Xx 


SECTION 6 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 10 — Concluded — fin 
May — Mai, 1978 


Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de mouton et d’agneau (en milliers de 


GLOUUZATTROS arte ee ra en oe bee ce Sel eeh ae ne cadavers eeeedasenet 6.7 
Horse hides (thousands) — Peaux de cheval 

(risa Wers))eeene ee eee ee eae A eee ee: 10.7 
All other (thousands) — Toutes autres peaux 

(GEO eHT NVETES) ole SSR Ms is OR eee 2.4 


Production of finished leather — Production 
de cuirs finis: 
Cattle leather — Cuir de bovin: 
Sole (thousand pounds) — Pour semelle (en 


TYME MEr SECO glIVTeS ) setae eres uecaue coe cers seraens 2d-tac x 
Upper (thousand square feet) — Pour empeignes 
(en milliers de pieds CarréS)............:cceseessceseceeeeeees 6,585.4 


Glove and garment (thousand square feet) — 

Pour gants et vétements (en milliers de pieds 

CAT OS) hee o eee ee en Pe et RN neta Soe e oe a cae WON ee yaw Ale we | 
Splits, all types (thousand square feet) — 

Cuir fendu, tous genres (en milliers de pieds 


(EEN SS bs Aes TR a ee ETE TOS 2,081.1 
All other (thousand square feet) — Tout autre 
(en milliers de pieds CarréS).............::sscessseseeeeeees 247.5 


x Confidential — Confidentiel. 


TABLE — TABLEAU 12 
Production of sawn lumber (million feet board 
measure) — Production de bois d’oeuvre (en 


millions de pieds-mesure de planche) 
April — Avril, 1978 


(CAC Ey TES eee ees aetna aren Psnssecter et raat Connon 1,596.8 
Nova Scotia. — Nouvelle-Hicosse .......0..:<-s.<t-ca-sces<xs--.-- 12.0 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................5:- 30.9 
LOSES SPR NETO, RN eRe een pen re ener 259.7 
(Onna eles i eee Re See eee he eee 134.7 
Sis eae EAT ee a ee Sy Se ee ee ee 22.2 
INUIT A Sat a es Sa en See ae ek eae 25.0 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,102.6 


TABLE — TABLEAU 13 
Pulpwood, wood pulp and newsprint — Bois a 
pate, pate de bois et papier journal 
May — Mai, 1978 
Pulpwood production (thousand cunits) — Pro- 
duction de bois a pate (milliers de cunits)................ 
Wood pulp production (metric tonnes) — 
Production de pate de bois (tonnes métriques) 


Aer ECP e ee FET a eS Se 1,593.3 
Mechanical — Pate mécanique .............:....-s:.....se++ss00s 617.2 
W@hemicalii—s Pate CHUMIQUE eecste cece rancor exe -cncoesceacnconsnecs 972.8 
Wood pulp exports (thousand tons) — Exporta- 

tions de pate de bois (milliers de tonnes) .............. 
Newsprint production (thousand tons) — Pro- 

duction de papier (milliers de tonnes)................-.++ 843.0 

Newsprint shipments (thousand tons) — Expé- 

ditions de papier journal (milliers de tonnes): 
BGs tet be cc ce eae ass ese ced deecete ea coer ore te tse cease cones Sorezeswseceres 895.0 
DB OIMeSTIC— AU PAWS o-sceeee reser ret vere cena seer ssctecceetee eens 88.0 
[Dp.qoreyne ==, |p, 4 076) airs (0) 0) 555 pe een PReno ry eee nee error ocec 807.0 


Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
DOT EOC Cheer erteree Meters oes cece tatce tee ccoscesteessdasceoessientacese 333.0 


TABLE — TABLEAU 17 
Radio and television receiving sets (thousand 
units) — Récepteurs de radio et de télé- 
vision (en milliers d’unités) 
May — Mai, 1978 
Radio phonograph combinations — Combinés radio 3.7 
Manufacturers’ sales of “made-in-Canada”’ set — 
Ventes des fabricants d’appareils fabriqués 
au Canada: 
Television receivers — Total — Téléviseurs............... 
Atlantic provinces — Provinces de 1|’Atlantique........ 
UNTECS 5/10 ly AIA i sd.) tS A oa : 
ASE AE NO ese a heals nds re RE ti, Bie ash Re 


TaN SI ae Gah ny | ae Re MR IR ROR or 

British Columbia — Colombie-Britannique................ 

Colour T.V. sets — Téléviseurs (couleurs) .............--.- ai 
Imports — Importations: 

Radio sets — Radio récepteurS.............cccccceeesseeeeeeees 

Television sets — Téléviseurs 


De MK KK 


SECTION 13 
TABLE — TABLEAU 1 
Bank of Canada — Banque du Canada 
($’000,000) 
May — Mai, 1978 
Assets — Actif: 
Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Titres émis ou garantis par le 
gouvernement canadien: 


(Treasury bills;— Bons ’dul Tresor... ee. 2,187.4 
Other maturities — Autres titres, répartis 
selon l’échéance: 
3 years and under — 3 ans et moinb.................... 3,763.7 
Over 3 years to 5 years — 3. 4 5 amS.............00000. 1,660.0 
Over 5 years to 10 years — 5 a 10 ans................. 1,327.8 
Over 10 years — 10 ans et plus... cece 1,597.0 
sh DGS BPN Ds I se Nel A A BT Rich ort ine ne 8,348.5 
A OtaleaGe tue panet actc actlceame eee eee a ten eee tere 10,535.9 
Bankers’ acceptances — Acceptations bancaires......... 4.2 
Advances to chartered and savings banks — 
Avances aux banques 4a charte et banques 
iC DAT ONG a were eee ccrettet rice cree RC res 56.0 
Foreign currency assets — Avoirs en monnaies 
CERAN SOLES reece cement eee Cee ie Mice ancees ses 1,219.7 
Investments in I.D.B. — Titres de la B.ELI.......0.0....... 607.5 
Cheques on other banks — Chéques sur d’autres 
TADS pee eat pers aceelenaaiipeah cn eet oh ana emmawcei dl ot 207.6 
Net amount of Govt. of Canada items in process 
of settlement — Montant net des avoirs du 
gouvernement canadien en cours de compen- 
SAUION se ees eee eae cat Meee eee eg ee ete 190.5 
Accrued interest on investments — Intérét couru 
SUTIeS tithes eln DOLLCLCUG ts rreetcettciccee cers necestese ce 218.2 
All other accounts — Tous autres postes de 
REASON Disa ae s cesta eae aren ries) aa 2 ache ae, Serre Loe al 79.3 
Total assets or liabilities — Total du bilan............... 13,118.9 
Liabilities — Passif: 
Notes in circulation — Billets en circulation: 
Held by chartered banks — Détenteurs banques 
CO SET Shea nas suerte MAR ROMEE R g PR IC  AE 857.2 (1) 
Held by others — Détenteurs autres .............:c0:c000ees 7,196.5(1) 
Notallctcee ett che eto ee, Fee ence Oe Ee et 8,372.9 
Canadian dollar deposits — Dépéts en dollars 
canadiens: 
Government of Canada — Gouvernement 
CARIACIOR Ns eee ree eR cok cae eae Re Sar eee cee 9.4 
Chartered banks — Banques 4a charte................:...006 3,937.6 
Government of Canada enterprises — Entre- 
prises du gouvernement canadien ..............:0:c0e0000+ — 3.1 


SECTION 13 — Concluded — fin Assets — Actif: 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin Bank of Canada deposits and notes — Créances 
May — Mai, 1978 sur la Banque du Canada, (dépots et billets) ......... 4,739 
Foreign central banks and official institu- Canadian day-to-day loans — Préts au jour le 
tions — Banques centrales et organismes jourmaupCanada acan... Pak concise eee eee 309 
Oli T@1e ls "CCL ATIS CES NUNN Sere Scie scenenassapes 97.3 Treasury bills (amortized value) — Bons du 
OLA OTs Sue N LB yoke pittes hace RRM niente a ei Re, 26.2 Trésor, (valeur amoOrtie) seo cer.csctctssorteenvaters-socsnegeraseres 5,072 
Foreign currency liabilities — Passif en Government of Canada direct and guaranteed 
PMONMAICS! GLAMIS CLES mae ceeert coset ne hace ered ewe re RA meee oe 59.5 bonds — Obligations fédérales directes et 
All other liabilities — Autres postes du garanties: 
passif: 3 years and under — 3 ans et MOINSG..............cccccccceeeees 2,067 
Bank of Canada cheques outstanding — Che- Ovenpoiy ears’ — Pls "de "3 alice ee ee ee 2,568 
ques de la banque du Canada en circulation.......... 461.9 Call and short loans — Préts a vue ou a court 
All other accounts — Tous autres postes du herme aod: chcwnton! amet ce oes 8c ee ee eee 1,243 
DASSIL A ee Ree VT ae CR Mee ieee. TS 71 Loans on Canadian Currency — Préts en monnaie 
canadienne: 
(1) March — 1978 — Mars Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 1,730 
Grain dealers — Négociants en céréales...................--- 1,124 
TABLE — TABLEAU 2 Canada savings bonds — Obligations d’épargne 
Canadian Chartered banks (million dollars) — du Canada...........-. Yo seseseeneeensecceecnsccenecensecnneeseseesecneee 319 
Banques a charte canadiennes (en millions de General loans — Préts généraux ............cccccesceeseeeseeeees 58,685 
dollars) Moasy=-y Lotali—-Eretsiete one bee eee tere 58,363 
April — Avril, 1978 Mortgages insured under N.H.A. — Préts hypo- 
Canadian cash reserves and liquid assets — thécaires assures LANG S, cdloceariss oto hee eee 7,493 
Réserves-encaisse et avoirs liquides Other residential mortgages — Autres préts 
eanadions: hypothéeaires aul habitation... eee ee eee 4,737 
Cash reserves actual 1-15 — Total — Réserves- Canadian Securities — Titres canadiens: 
ENMCAISSe -ACLUCL ol Dat eee ere nen ee ae 5,058 * Provincial-municipal — Provinces-municipalites ...... 870 
Cash reserves actdal 16031 Total um Réserves- Corporate - Sociétes. weaned sisecneseeveeconessnntecnsneenuecensecs 5,217 
CNCAISSCLACUIICI AL G= leet eee arene oe 5,068 * Canadian dollar items in transit (net) — Solde 
Canadian dollar statutory deposits — Dépéts net des effets en dollars canadiens en cour 
ey dollars CANAGIONS oe re ee es gre 89,143 * desCompensatlonnesas 26.he eee Bees kes sistseeconeessenses 2,593 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, All other assets — Autres postes de l’actif ................ 9,235 
115 Coefficient de ta reserve-encaisse Total Canadian dollars assets — Ensemble des 
‘saVEStL SET Wh 6h We Kl La Deer eipmmterte me geese a 5.67* avoirs Canadicnste? 2. 4.29, ee fc. ee 108,001 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, _ es freee 
16-31 — Coefficient de la réserve-encaisse *May — 1978 — Mai 
MOY EMMCg (7G) LOsG Licecse geetcmec een pees eee teh ae 5.69 * 
Liabilities — Passif: 
Canadian dollar deposits — Dépots en dollars TABLE — TABLEAU 3 
canadiens: Currency outside banks and chartered bank 
Government of Canada — Gouvernement deposits (million dollars) — Monnaie hors 
COAG EIT entre ren ee ree, ke Ske ee 4,432 banque et dépéts dans les banques a charte 
Provincial government — Gouvernements pro- (en millions de dollars) 
VUNCIAU Ysa oe cteecce ces iar cai eeanc a aa hc ea laa 1,630 May — Mai, 1978 
Personal savings — Epargne personnelle.................. 47,339 Currency outside banks — Monnaie hors banques: 
Other notice — Autres dépéts a préavis .............65- 23,033 Notes, Billetst eset Sawing occsucccotslaacee cero tee 7,126 
Other banks’ — Autres bangquesy.c....2.<.-.2c1a--ceeeees ccaxs 1,176 Coin"—/Monnaieimetallique 22... 212 Bie cecccescs tke 835 
Public demand — Dép6ts & vue..............ccsccessceeseeeees 14,291 TDA AE A, PRON oc. ce ceseeaets coh ea ee 7,961 
STO Call cence cence cee a sete on oe ee es 91,902 Chartered bank deposits — Dépots dans les 
Advances from Bank of Canada — Avances de banques a charte: 
la Banque du Canad aie cree er 15 Government of Canada — Gouvernement 
Acceptances, guarantees and letters of credit — Canadienve sees neverten Seitiish. nh Dasese ncn tone: 3. 5 «4-9 4,536 
Acceptations garanties et lettres de crédit............. 6,815 Personal savings — Epargne personnelle..................... 47,157 
All other liabilities — Autres postes du passif.......... 919 Non-personal term and notice — Dépéts non 
Debentures issued and outstanding — Obliga- personnels arterineset preavis.. ottteet tere. cert eee 24,792 
TIONS NOM CALAN UGS oren tra omen eee nce ere ee ee 1,438 Demand =sDépotstarvite wre... conch co eee 12°85 
Accumulated appropriations for losses — Total: c2. Lecce econ aes hon etree are een ee 89,339 
RRESCIVES POUL PELUCS .ccc-cc certs eee ete ee ere 1,266 Currency and chartered bank deposits — Monnaie 
Shareholders equity — Avoir propre ............:ccccscceeeeeees 3,848 et dépots dans des banques 4 charte: 
Canadian liabilities — Total — Passif en LO tal See LE eR ee ee ee 97,300 
MONNAICCANACLENME een ere eee eee ee ye 106,203 Held by general public — Détenus par le public....... 92,764 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de I’ Industrie et du Commerce 


3-1501-508 


CATALOGUE 11-004 


’ Statistics 
Canada 


_ 


A20V' 


| cst as 9 


_ Statistique 
Canada 


f 
‘ Canadian supplement hebdomadaire, 
| | 
e 
weekly supplement du Canada 
3 oP - hs 4 $8 > 
ee teeing AURA IO OP nineteen 
“=, | July — Juillet 28, 1978 
RO SKY 
This issue contains statistics which will be incorporated in “Sx  La’présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
the July & August issuegof the Canadian Statistical Review. le numéro de juillet et aoat de la Revue Statistique du Canada. 
Where available, seasonally adjusted series appear to- Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
seasonality. pas corrigées des variations saisonnieres. 
SECTION 4 Machinenrya—s Machines fecccss cccrsccce cere ceancce ache cawsn tse Zee 
TABLE — TABLEAU 9 Transportation equipment — Materiel de 
Time lost in work stoppages (thousand man- {E14 YS) 0109 gl re Man nen emcee Ne a UM ew ee ee eS 51.3 
working days) — Journées de travail perdues Electrical products — Produits électriques ................ 2.4 
dans les conflits du travail (en milliers Non-metallic mineral products — Produits 
de jours-homme) WMINETAWX MOMMIMME LAL GUS cree cece sasecsn cent escarea ste seeee seen 2.4 
April — Avril, 1978 Petroleum and coal products — Produits du 
ERE RE, SE Re aa ee, ree eee oe 475.6 petrole ety du char DOn sy ascccccareanee ean Bee one coon cs eens case 2.6 
NGRSS HAY Ss SOE ae ee ee eae 6.7 Chemical industries — Industries chimiques............. 2.6 
Fishing and trapping — Péche et piégeage.................. - Miscellaneous manufacturing industries — 
Mines, quarries and oil wells — Mines, Industries manufacturiéres diversesS...........:::1eeeeee 0.3 
Cabrienes et puts de, petrole 1. cs ce ...acpeccthh is 0a nnac 187.8 Construction — Batiment et travaux publics.............. Tell 
Manufacturing — Total — Industries Transpontationy— we Vram Spores cc2a.-cce ee acne ete oe posta eee seo- esse 43.3 
IAT ACEMTACTOS paca esc ite c cle st ee ee aes ee 147.6 Trade — Commerce: 
Food and beverages — Aliments et boisson............... 19.5 Wiholesale?aGros ssn iv cee caress eee 1.5 
Mobaccouproducts, — NabaGr, cewek ure cee es ee = Retail Detail. eae ieee ye eee 2.6 
Rb bere C AOUECHOU Cae cb xcs seaececa cause escenseeanp Be. — Public admin. and personal service indus- 
. TEETH AVES G7 eC Se INES RRS 0.1 tries — Admin. publique et service d’in- 
ATES Se Sea Re OR ene LUTE Re ere fe = Gustrie- personnel cscctscs.dess cexsestnexsesatecess nanspacun dopa oaaee ss 79.0 
: Ratti g mon Ss BONDE LELIC a cts.c-c0e2.c.e-002<saceeesncvoeee see _ 
| Olothings— AV Clements once sends ss coecdous aos = SECTION 6 
| WNOOG EME OLS Sete netectie tree ce ccc vee ac a Mn 6.2 TABLE — TABLEAU 8 
Furniture and fixtures — Meubles et articles Rubber (metric tonnes) — Caoutchouc 
| ENE 0 PESTETS a ee RTO EE eR Lz (tonnes métriques) 
Paper and allied industries — Papier et May — Mai, 1978 
ACUIVALC SHANI CX CS oie eck Se en FW cea eB = Imports — Importations: 
eG GIN =) UN RAMMCL LC ea, ene ha Pine Peeks cscs cad toc es 41.0 Natural and synthetic — (million pounds) — 
Primary metals — Premiére transformation Importation naturel et synthétique (en 
rs POSS TTYS 11 bt Ua NRRE ist ee eae NP OER nee 6.1 WUAUP NON Ce TV TES) ict voc cesxetos-se\eveunentesoxeseortuantsvcetoose=sns 
Metal fabricating — Fabrication de produits Production: 
UUP NOVELHA iy aoaccaner BO eee ee eA Ee 9.7 Synthetiel— Sy MUMeth qu Cece cae on seeeese nnn gatan onan caren 22,159 
_ Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
| ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 
11-003). 
| SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 
| . . figures not available . . nombres indisponibles 
r revised figures r nombres rectifiés 
p preliminary figures ) nombres provisoires 
| = nil or zero néant ou zéro 
* advance estimate * estimation provisoire 
G correction c correction 
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SECTION 6 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 8 — Concluded — fin 

May — Mai, 1978 
Consumption — Consommation: 


Natural Naturelie ree eee eee see Nee oe 7,787 

Synthetie-— synthétique seeret cee ee ats 17,519 

Reclaimed).— .Regenere isc ses asc ciwesaahctveeas aceseovevee 819 
Consumption of natural and synthetic — 

Total — Consommation de caoutchouc naturel 

yh Peon OM O(SR (0 [0 (herent etsy ame emia aon amen 2 See yy 26,125 

Tires and tubes — Pneus et chambres a air .............. 17,783 

Ootwear, —s© NaUSSULCS reese eee tee PE nn thse 664 

Ware and ‘cable Fils et. cableste..ce.seece net cote. 204 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

période: 

Naturale—sNatune] icine cteaeteres oe ete rere 13,508 


x Confidential — Confidentiel 


TABLE — TABLEAU 11 
Production of leather footwear (thousand 
pairs) — Production de chaussures en cuir 
(en milliers de paires) 
May — Mai, 1978 
All footwear — Ensemble des chaussures: 


Men’s (size 6 and up) — Hommes (pointures 6 


CELA TO) EVES) a as ae ct Jee OR ERIS Sia a haar ea 3,937 
Women’s (size 4 and up) — Femmes (pointures 4 

PE Ft 0) LV coe a pe erg et af CN 8 SS Se 1,303 
Boys’ (under size 6) — Garcons (pointures 

INOMSLDE CAAT ee IR SS, Fn crc ose bs eeAt | 
Girls’ (under size 4) — Filles (pointures 

MNOIMSHA CTA) T Tee et te ee eee. 8947) 
Infants’ and “Little children’s” — Enfants et 

Lore Oop Pea By By MRE = Poteet Sad nc ti 5 nde Hassle ais Aoi 269 
"T Otaleeg 8 Ae ee Teresi crete ict Sly 
Slippersi—+Pantoutlese.acc..1i. settee eet ere x 
Athletic footwear — Chaussures athlétiques.............. 431 


TABLE — TABLEAU 14 
Primary iron and steel (thousand tons) — Fer 
et acier, primaire (en milliers de tonnes) 


May — Mai, 1978 
Primary production — Production primaire: 
Pig ironh=—=s H oniteven; gUcMSeSm a eete nee reer 998.5 
Ferro-alloys — Ferro-alliages ..............cccccsccessesecceesseeeees Pt 
Steelt=eTotal:= AClereree ttesc cocoate hooters 1,422.4 
Ingots; Hhingots Butts ee ean ee aa eres 1,406.3 
Castings t= Moulagesm eter het eee 16.1 
Disposition of net shipments of steel — 
Répartition des livraisons nettes d’acier: 
Nettotali= Motabineter: cc. ce ee 1,166.5 
Steel service centres, other wholesalers & 
warehouses — Centres de services autres 
COMMF AeTETOS MENtrEPOtSe a. eeee see. cee eee as. one 176.1 
Motor vehicles and parts — Véhicules automo- 
Diles:GhRPlE CES Meme eee acess cnecteneseanecctertte eee Meer 177.5 
Railway operating — Exploitation de chemin 
CORE CE CS ec Aol A 4. epee pean once mie eee eid cbanns yesle | 
Railroad cars and locomotives — Wagons et 
locomotives de chemin de fer ...............c:ccscceeeeeees 8.1 
Shipbuilding — Construction de navires.................. 2.8 
Steel fabrication — Fabrication d’acier................... 100.4 
Metal building systems — Ensembles de cons- 
truction’metalliquesm........2c.cmercreast nee ccs eee see 6.6 
Construction products — Produits des entre- 
PE CMEUIS 6 coor. -cccoeuccesnceonsasaas: see See reste eae 64.9 
Stamping, pressing, coating — Emboutissage, 
TMAUELCAPeTeG LeVGLCMNCNG ccccerecar ya tree eee 47.0 
Natural resources and extractive industries — 
Resources naturelles et industries et 
VICE aL oes LOL (0) ene eee cme hy nn ANP rete. seat Cn Ra 20.1 


Agricultural equipment — Matériel agricole........... 12.6 
Non-electrical machinery — Machines non 

CleCtriques ..ic. s.s5 eee ee ec 23.4 
Electrical machinery — Machines électriques........ aah 
Industrial packaging equipment — Matériel 

diemballagesindustricl cy... sct tee eee eee Lea 
Pipes and tubes — Tuyaux et tubes ....... ee 159.1 
Wire and wire products — Fils et produits 

(1h 6 ip eater eh a es tae a cp taas 75.1 
Containers and closures — Récipients, conte- 

nants, conteneurs et fermetures...............c:0:ccc002 46.7 
Appliances and utensils — Appareils et us- 

Lemsiles’ if .cs. costes cd eones coe eeaees vee eee ee ee 14.1 
Miscellaneous?— Diversion ete ee Tel 
Export to U.S.A. — Exportations aux 

Bitats-Umis cs... caec tice eee cote cae ee 155.4 
Export to other countries — Exportations 

AUX AWUTES DAYS sc. couse. node ceaswinervencotenssatsont aves teeee seesaw 24.6 

SECTION 7 


TABLE — TABLEAU 6 
Metals (million Ibs.) — Métaux (millions 
de livres) 
May — Mai, 1978 
Copper — Cuivre: 

Total metal content — Total teneur 
en métal: 
Production 
Exports,— Eixportations:.<...-.,:-sc10-cccs-- ates ee eee 

Refined copper — Cuivre affine: 

Production 
Exports — Exportations 
Nickel: 
PFOGUCUION soccccee coset crete ere cae ene ee ee 
Exports — Exportations 
Lead — Plomb 

Total metal content — Total teneur 
en métal: 

PLOCUCTION Reet trr teeter rer ct en ee eee 
Exports’ — Exportationsere-c eet eee eet ee 
Refined lead — Plomb affine: 
PFOGWCTHON:. FF; Bere TR ee 
Exports’ —"Exportationsemet ns ts eee eee eee 
Molybdenum — Molybdéne: 
PROGUCTION een Cen 
Exports — Exportations 
Zinc: 

Total metal content — Total teneur 
en métal: 

IPTOGUCTIOUM Mee ete een ect ee eee eee 
EX ports =" EX POLUAClONS tesserae eee ence eee 
Refined zinc — Zinc affiné: 
‘Production aa ee 
exports ——Mxportationsemtccsc. cette eee ae 
Aluminum and bauxite ore imports — Impor- 
tations de minerai d’aluminium et de bauxite 
Iron ore — Minerai de fer: 

Producers’ shipments (thousand tons) — 
Livraisons des producteurs (millions de 
TOTES) oe tees cetera nero seeet Alsen tery eahe pew ee eeltones 

Gold (thousand troy ounces) — Or (en milliers 
d’onces troy): 

PPOGUCUION ccc... vcs oe See a eee eee lee ee ae 

Mint gold purchases — Achat d’or pour la 
PO MN AVE) scschoceaacnac sosgensiy ai ecceeee wees at ee 

Silver (thousand troy ounces) — Argent 

(milliers d’onces troy): 

Production 3.4.2 ee eee 

Exports — Exportations 

Uranium: 

Production 


eeerree eee ere reer rer ererrrrrer retiree r errr rir 


50.2 


38.1 


2.8 


152.6 


92.4 


SECTION 7 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 7 

Non-metallic minerals (thousand tons) — 

Minéraux non métalliques (en milliers de 

tonnes) 

May — Mai, 1978 
Asbestos — Amiante: 
Producers’ shipments — Livraisons des 


(OLROG FOETUS aaa ees k ce See EP 116 

Posponbse— EXportat louse = re socck.cch.soewcs ec Ses 
Gypsum — Gypse: 

Producers’ shipments — Livraisons des 

POLO CUCRUTS x ear coeur I EE OS seed sacs 5 730 

SECTION 10 
TABLE — TABLEAU 1 

Value of retail trade by type of business 

(million dollars) — Valeur du commerce de April(r) 

détail par genre d’entreprise (millions de 1978 

dollars) Avril(r) 
Grocery and combination — Epiceries et 

PE CCLIES- MOU CINCLICS ete ce 8 RE cence aac Sich az Janse cine sore ct 1,300.6 
All other food stores — Tous les autres 

Mmarasias Gd Alimentation... se sete -oee een ctu <ct ee 93.6 
Department stores — Grands magasins..............:::000 560.0 
General merchandise stores — Magasins de 

aA GhandiSes, CIVELSCS 1.5 cz.<acie=<.s5cee2 ease ag seaseak Soo oud oees tec 126.4 
General stores — Magasins générauXx...........cccccceeseeeeees 100.3 
Warde tye StOLCS je) BAZANS coc BS asic cht oa vacvnn bss nsu tsa 65.5 
Motor vehicle dealers — Concessionnaires 

MEAN LOMMODI CSE ee we te Tee ene Oe et Ae et ne 1,256.7 
Service stations and garages — Stations- 

BEIVICe: ClsPaAla POS: <baee caus. ie eM sk erkaa Petes asta bara 428.4 
Automotive parts and accessories stores — 

Magasins de piéces et d’accessoires 

AMATI ONO OULCS orca een Bee Ay oe Ae es 109.3 
Clothing stores — Magasins de vétements: 

INVENE SHA OULNICS Shee, eee cu wee wa. ae aa Gee eet cca 97.9 

WOMEN S¥— EH CIMINES,, «215522605550: sckesdvaecscarasteccs laansss2 Ee 97.4 

RANI NILY, eM ANNA TD) Cos as cast ebasec cance sn scness ETE SURE 66.8 
Shoe stores — Magasins de chaussures ..............::000000+ 52.0 
Hardware stores — Quincaillerie€s ...............ccccsceseeeeeees 51.3 
Furniture and appliance stores — Magasins 

de meubles et d’appareils ménage’S................c00ccecces 141.6 
Pharmacies patent medicines and cosmetics — 

Produits pharmaceutiques, médicaments 

DEEVETES CU Produits Ge DEAULEC., 2c-<.-sccecus-<--euteh sses- ces 159.8 
Book and stationary stores — Librairies- 

[BEV DISHES aS ee ee eS eae eee DED: 
EM ONISTS =P LCULISTCS 2s naccn cue tee hag oat, Ets, ee eee 19.8 
PEWeITVeSLOTeS: —— BIJOUTCIICxscciensnuacactnccaset <5. agave 370 
Sporting goods and accessories — Magasins 

d’articles de sport et d’acCCeSSOIFES ..........c.cccccereeeeeeeeee 62.8 
All other stores — Tous les autres magasins............. 693.4 
ICG teal fers Sees se Re Ne eR ate ee LE 5,503.5 
TABLE — TABLEAU 1.1 

Value of retail trade by province and 

selected metropolitan areas (million 

dollars) — Valeur du commerce de détail, April(r) 

provinces et régions métropolitaines 1978 

(millions de dollars) Avril(r) 
Newfoundland —s Terre-Neuves 23... ks eee 102.2 

Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

HC ORANG oo ce eheye ces Se eee CERES ee ee te 25.1 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse................:cccccsccesseeeeeees Leal 


Cement — Ciment: 
Production ccc oe eee een een eee 
Producers’ shipments — Livraisons des 
PROG CUCUT Steere estore ntact aces cottere acer cures torte cease ccanes 
Lime — Chaux: 
Producers’ shipments — Livraisons des 


APG OU Sconces sonkcps ese eas ances cash vente cetera een reeesececsaey ote 
Salt — Sel: 
Producers’ shipments — Livraisons des 
SSE FIVE ILI Ce Rea SOP po a eg ns ee earner eect 
Imports — Importations.................cscseececenereeceeeneoeeeceeees 
Potash — Potasse: 

LETROYG RIVE EVO) Ol -ssc5aeSoe Ob eRe RS RRR cS Ree Bere ae earnR ae aGoCo 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 

désaisonnalisés désaisonnalisés 

May April(r) May 

1978 1978 1978 

Mal Avril(r) Mai 

PSC LEVIS 13335 

Let 94.9 111.9 

603.0 603.1 618.4 

135.6 138.9 136.5 

124.8 108.2 118.7 

74.8 71.6 74.3 

eyo | 1E12335 1,101.4 

474.3 441.2 460.0 

139.9 107.2 113.5 

61.5 64.8 62.1 

102.7 102.6 101.0 

74.6 7 Tico 

55.8 51.7 57 

74.2 Doel 62.6 

150.6 151.4 154.5 

171.4 166.7 125 

Dard 240 25.8 

Be 18.5 20.7 

44.6 47.2 48.5 

82.2 59.9 62.6 

784.7 741.1 789.3 

6,038.5 5,591.9 5,714 

Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

May April(r) May 

1978 1978 1978 

Mai Avril(r) Mai 

1A es aps 104.7 106.3 

28.8 Patel 27M 

189.7 181.4 184.6 


SECTION 10 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 1.1 — Concluded — fin 


April(r) 
1978 
Avril(r) 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick ............0.::0 138.4 

QUIGDOC wiiacsace-socstececeneeaeshortas Se aa saa sac toe osones i cbs huacatsoscreceescee ee 1,399.3 

ONCATIO. cio EE ee 1,989.9 

Mamita bate cccostorsescoeccens casera acer ae emcee ee ere ee 224.0 

Saskatchewaln'::sstiser.s.c:steeaterverasicces gnctr nares secon teennercetiveck 231.4 

eH OSS 0 a2 eats ba Ge SES ee ood She tale te anon Berber nore Ree 537.7 

British Columbia — Colombie-Britannique.................. 663.4 
Yukon and Northwest Territories — Yukon et 

Merritomes+aueN ord: Owes tie. es cce-sceses owe cesnoeseneereeatees 14.4 

NA mitra ee ER as Ss see avec la cear iota d cceuccesvastess 667.2 

POKOMtO eee eee ecco a coe esate dea tednca canyons so eewacaseacesee CLONE 

WAIIIITD ES 2. PRE Acie tae: CREO MONE oy. ccnaacesueesuescarsosteostereess 143.1 

Vancouver. 25. Sea eS, eee... 326.7 

TABLE — TABLEAU 3 
Value of wholesale sales — Ventes de gros 
($’000,000) 

May — Mai, 1978 

All trades — Total — Tous les commerces.................. 5,828.3 
Consumer goods trades — Total — Biens de 

CONSOMINALION sees ee eerie ate PESWARS 
Motor vehicles, and automotive parts and 

accessories — Véhicules automobiles, piéces 

etvaccessoires d’atttomolbiley, 2.2eisiscat- cs s-ateeseee? 521.8 
Drugs and drug sundries — Médicaments et 

articles pharmaceutiques divers .........::c:cccseeeereeees 83.3 
Clothing, footwear and textiles — Vétements, 

chaussures “et ‘textiles tee ee eee lee 127.9 
Household electrical appliances — Appareils 

CLE CENOMMCTIA LOTS meet teen een atte vats aeeeee, 82.3 
Tobacco, confectionery and soft drinks — 

Tabacs, confiserie et boissons gazeuses ............... 242.0 
Foods — Denrées alimentaires ...................ccsccsccerees 1O35e! 
Hardware*—"Quincatllemtess 2. cettee re iae-n eens ee 118.3 

Industrial goods trades — Total — Biens 
GreQuipenient LelF me eee rh cre Ren tocereos sere 3,316.8 
Coal and coke — Charbon et coke...............cc:cc0000+ 13.6 
Construction materials — Matériaux de 

CONStr WEbIOTT RNS Seer ceeeeed eS. 794.8 
Farm machinery — Machines agricoles..............0... 342.7 
Industrial and transportation equipment and 

supplies — Matériel et fournitures pour 

industrie Chiles transports we..:eccsent trees. ose eee SHB: 
Newsprint, paper and paper products — Papier 

journal, papier et produits en papier .................. 89.9 
lronvand steel —"Fervetracieri::...ccet..sts-ssetee eevee NTA 


TABLE — TABLEAU 6 
Consumer credit, balances outstanding: 
selected holders — Crédit 4 la consom- 
mation, créances actives détenues par une 
sélection de créanciers 
($’000,000) 
May — Mai, 1978 
Sales finance and consumer loan companies — 
Sociétés de financement des ventes et de 
préts au consommateur: 


Instalment financing — Crédit a tempérament ......... 1,091.0 
Personal cash loans — Préts personnels en 

especes: 

Srvall—* Pethitistpr tse ee eo. Oh saccoesccsereeee 185.0 


Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
May April(r) May 
1978 1978 1978 
Mai Avril(r) Mai 
156.4 140.9 145.2 
1,576.8 1,390.7 1,437.8 
2,190.4 2,020.3 2,091.1 
241.2 224.8 228.5 
247.8 WEVA! 23515 
585.6 556.7 562.2 
692.4 685.4 675.9 
16.2 15.0 15.5 
723.8 
769.7 
150.7 
sae 
Other*=*Autres:prétsi.cs.cccta ccc ete ee 1,462.6 
Chartered banks personal loans — Préts 
personnels des banques @ Charte...........c:cccccsssesccseeeeeess 2,016.4 
Quebec savings bank loans — Préts des banques 
deparene duiQuebeew ie cc ete eee 95.9 
Life insurance companies policy loans — Préts 
SUE POLICES "dtaSSUTANCe-VIee we mene en eee 1,302.9 
Department stores — Grands magaSinS............:.:::00000 1,228.8 
Furniture and appliance stores — Magasins de 
meubles et appareils ménageYS .............::ccscccesseesseeeeeees 183.2 
Trust and mortgage companies — Sociétés de 
fiducrervet dehy pothecalrese sneer eee ees 26,110.0 
Sub-total monthly reporters — Total partiel 
enquétés mensuels: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............... 26,131.9 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LTS CSR ee e228 rink no see ne COE ee ene 
SECTION 11 


TABLE — TABLEAU 1 
Merchandise exports (including re-exports), 
major countries and areas — Exportations de 
marchandises (y compris les réexportations), 
principaux pays et principales régions 


($000,000) 

May(p) — Mai(p), 1978 
AllScountries*=") ous" Payegce a ee eae ee 4,598.0 
United™'States = Etats-Unisten eer eee o209st 
United Kingdom — Royaume-Uni ....0.0.......0ccceceeeeeeee 241.6 
All other countries — Tous autres payS.............:0000 1,146.6 
Western Europe — Europe occidentale ....................... 540.7 
European Common Market — Marché commun........ 218.3 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

Itexern Dour eeeee ee ee ee erent ene 51.9 
ENTE CO hes oc eee OE ae ere en Tees ae 34.4 
West Germany — République fédérale d’Alle- 

IDO Fed NS er sade Re places boat rr pen ice SURE ier ne ROE Pre CES: 56.8 
Tit aly FAS tall ve eerste tts 2 sania eee eee eee eee 37.8 
INetherlandst== Paycs Bas eet ee eee 37.4 
Norway?" NOEVESE).c.; meee ere ee 22.6 
Eastern Europe — Europe orientale.........0.00.00.cc000.00- 107.0 
CESS RS VRS Se eee ne ee 67.7 
Middle East — Moyen-Orient .0......00..0.5c.ccccccecssecceseseeees- 53.6 
Other Africa — Autres pays d’afrique .............0:0000000++ 30.6 
Republic of South Africa — République 

SUG-afri Cale see aeion Maen eee ee een eee 4.8 
Other Asia —=*Autres*pay sed Asie = sete eres 483.2 


Tndia*= > Indecnsmonsveenenttane 1 SER It PRN we 19.6 


SECTION 11 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 
May(p) — Mai(p), 1978 


BE ABSANA— ae) COMI eet Neate Aone cs aha don jase cunfanr diets eene cs ee 307.9 
People’s Republic of China — République 
jaxey oka letrhices, @ Ved ©) avi a Saas ees gone een eet eee 65.8 
AD ani ame O)COATNI C eeereret er cen yen Nace eect nec nce eee ses ne 36.0 
NPG ole Ale — ae NTIS UPA TC ca Soi cc sence ec en A as wa cade S ee 31.9 
South America — Amérique du sud..............::ce0ccee:e+e00 WORD: 
\WLNEFAUE ee AISEV ANS FEV A 5 eR © 2 ai een ohne 32.3 
Central America and Antilles — Amérique 
WemMenalene GeA MUNN CS rn cner wees. cok ee ccc cs chars ccencscachsuanee cee 64.0 
Vea COR — aT CX ICU Coa cee eer ac esh ces woes us cesses ssicenesssedetaes 14.4 
All countries — Tous pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
HIGGS i205 wees oe eR ear 4,050.8 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
TBE NGLSSS Mh Se Sar eR i aR ee eee ae 2,836.4 
United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LDS OS erat serene icc aet Sun ches Pee ee ee ae eS 201.4 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
[HIS Reg toa pe nA een ee Oe ee SS 1,013.0 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
[BESS soe nese Besace sae ee ae ee ee a 194.1 


TABLE — TABLEAU 2 
Merchandise imports, major countries and 
areas — Importations de marchandises, prin- 
cipaux pays et principales régions 


(000,000) 

May(p) — Mai(p), 1978 
Bua COUNTTICS — TOUS PAYS ..ccs-cacnip ubnasctiaesteas--famerSts ace 4,401.0 
Rene Cen bAteS ==  UAtS= WINNS 60 eee ee sa Salar 
United Kingdom — Royaume-Uni ................ccceteeeeeees 136.3 
All other countries — Tous autres payS.......ceee La3i-3 
Western Europe — Europe occidentale ................:2+0- 459.2 
European Common Market — Marché commun........ 227.6 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

HP REVI OUI Circe ee te ns ezccr cece rete weet regen ese er eeenead a aa 16.0 
BD TeNN COM Sines rah eet hire OE Gee eg eA CAEN os REE GMs 5 
West Germany — Republique fédérale d’Alle- 

EDA OTN Cree nen cee saeco aaigs Csesc eck eseca ec scones Soogieaseac satesn shes nec 96.9 
TIRE Nie tLe Sa as oe ER ee ae 38.7 
NethenlamdS=—» Pay S-Bas ioicscccsccdes «ssessenstowsensenncpevanltttoss. 18.3 
Eastern Europe — Europe orientale................::eee alee 
Middle. Baste— Moyen-Ontemt::2 2.2... csser--cecee cose ss-cesesceas 1152-38 
| IPRA ta aacae crs ee eee ye eee me Ne le ena re on Er 65.3 
Saudi-Arabia — Arabie saoudite .............:-.c-csssesecceeeeses 70.3 
Other Africa — Autres pays d’Afrique ................::000 45.8 
Other Asia — Autres pays: d’ASIEC .............c.sccsesccenecoerees 329.7 
Mirella all tn Cl eee esc. fence ese ce cosets edhe beceac cache eax dvaegs eens eabed 6.8 
BU ANDEAN Ny — (6) AD OW ee A a at a EI coc ee Se 193.5 
@ceania :— OCEANIC 88 oe eee ee coe a 20.5 
PAIS EI alas = AUS EY AIT C 22 fist ocz cones cuceesa ccna oneevaen ss suees vac ecaetak 19.0 
South America — Amérique du sud... eee eeeeeeees tWie2 
PS HANZAlll =e FOTOS eaveraceey weakest cree: or cty fe lented ees- tease saree 26.8 
Weneznela —. Venezuel aiices bocce cel se ness Bocks.< dp jspeepp Saas 107.0 
Central America and Antilles — Amérique 

MEMUTALC sCURATACILES seccct espera eee eee ee nee 60.4 

AINA CA — AVAL yok, nh 3a ccs ts tases aaacea 5.6 

Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises........... 0.2 
All countries — Tous pays: 

Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
VE SEG eee eon snce cack ek Os ae a A Ee ee 3,805.4 


United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
lisés 


United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
|S SSeS ash fh Ee ee ee ee Oe 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
lisés 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
lisés 194.4 


TABLE — TABLEAU 3 
Merchandise exports, by commodity classi- 
fication (million dollars) — Exportations 
par marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 
May(p) — Mai(p), 1978 


Index of prices — Indice des prix (1971=100).......... . 
Index of physical volume — Indice du volume 

(SE QS7i =O) set 8 sia Sc ee MN in 
Exports and re-exports — Total — Exportations 

Cb LCOXPOLCA TIONS echo he ces oo ee En EE se hel 4,563.4 
Rezexports — KReexportations <..-2..c.c1c..c1c0ssc0s--secsceevaccsasct 70.9 
Domestic exports — Total — Exportations................. 4,492.5 
Live animals — Total — Animaux vivants.................. 19.9 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs....................- 474.2 
Meat and meat preparations — Viandes et 

PLEPALAClONS ee eee Ns ands ese eee 26.6 
Fish, fresh or frozen — Poissons frais ou 

CONS ELESi I acci0e Site Oe is OM ce RCO: eo at ee ee et 35.3 
Shellfish, preserved fish — Mollusques, 

crustacés et POISSON EN CONSEMVE ..........cccsccccereesersceseeees 2.0 
Wheat = Ber 2 ee ieee oe Bs oho ere eae ee ALT. 
Wiheat flour — Parine dé Dlé@ i200... cic. stecsecscscsns0- cee 7.3 
Other cereals and preparations — Autres 

cereales eb. pRepandblONsyascs scene ee eer eee 54.6 
Other foods — Autres aliimentsy...2kec9- re tee 75.4 
Fodder and feed — Fourrage et provendes.................. ital 
MANIK green pee ey hee ee eS eee 24.3 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 

brutes non comestibless; 4. 20) 2...45 soe en eae eons 703.6 
Hides, skins and furs — Peaux, cuirs et 

HOMUET UGS eee ete cee ee etna tine NRC Nr Eat Ueto, 20.2 
Oilseeds — Graines oléagineuses............ccccccccceseceeceseeeeees 45.2 
Crude wood materials — Matiéres en bois brut........ 9.2 
Ores, concentrates and scrap — Minerais, con- 

centres et déchetsms..nntastiancts..g) aohes...cehed 
Tron’ = Fer. c.bs..000cdaxg tet ah cele ot thee 4.1 
GOCE NOUINT Cah OMe conc. s5 8 cee eee ees oe 37.4 
Nickel. « ssccccsscccccc SOMES EPO LS carne ok eaten Seer 42.6 
Radio-active — Métaux radioactifs ..........0....c.:cccceeees 16.5 
Other non-ferrous — Autres métaux non ferreux....... 71.9 
Crude petroleum — Pétrole brut......:......c.c.:cc:cenveetee 111.1 
Natural (gas. — Gaz matuiele 4 eee A... fete nee 192-3 
Asbestos, unmanufactured — Amiuante non ouvre...... 41.0 
Non-metallic minerals — Minéraux non 

metalliques' 1:...:0c<c08 deg eset on eee Serene. Aare 98.1 
Inedible fabricated materials — Total — 

Matiéres ouvrées non comestibles ...........00.ccccececeeeeeeeee 1,743.0 
Ui ber pe SOLA CEC ee cya te eS te ee 287.2 
Veneer and plywood — Placages et contreplaques..... 17.4 
Wood pulpe—s Rates der oisc.cs ees ee eee 189.6 
Newsprint paper — Papier-journal............c..c::cccccceeeee 273.8 
Other paper and board — Autres papiers et 

CAT COTS ssa caee eee emcee ra ss ete cc ee OT ont 41.5 
Textiles fabricated materials — Ouvrages en 

matiéres textiles nq eee Oh... acelin ataieerses obs 12.3 
Chemicals — Produits chimiques ............c:cccccceseeseeeees 2901 
Fertilizers and materials — Engrais et 

miatieres: fentilisamtesseewy et anv scerecce sacs eete arse vaunted se: 70.8 


SECTION 11 — Continued — suite Oilseeds — Graines oléagineuses................::esseeseeeeeeees 
TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin Cotton — Cototis.. ao ee 
May(p) — Mai(p), 1978 Other textiles fibres — Autres fibres textiles............. 


Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc Iron ores and concentrates — Minerais et con- 


Index of prices — Indice des prix (1971=100).......... 
Index of physical volume — Indice du volume 
physique (1971=100) 


synthétique et plastique SY a0e 2. te..c-ce-cccsceec- aches tee 30.0 Centres: CE MGR cree ciec cere ccate ccaecter ge here ete s recae tages eee arene 

Primary iron and steel — Fer et acier primaire....... 17.6 Aluminum ores and concentrates — Minerais et 

Steel plate and sheet — Tole et feuille concentresadza human tain sooo rae see oe eee eee 
CO ACIOT Sccceve cence eee EE een ir ctanten esate 35.5 Coal =. Houtlle rere teva tee ee eee 

Other iron and steel — Autres produits du fer Crude petroleum — Pétrole brut..............cssessssesseseees 
QUTACIO? diccestccs echt retro eee eam ee eae Mere sree en Laces HZ Inedible fabricated materials — Total — 

Non-ferrous metals and alloys — Métaux non Matiéres ouvrés non comestibles .............:::ccceeeeeeeeeees 
ferreux et alliages: Paper and board — Papiers et cartons.................000+ 
AMUN, eo ALUMI UTM eersee se eesegeoes eee ere ee ear 119:9 Yarn thread and cordage — Filés, fils et 
Copper = ‘Cuivre ieee ee re 52.2 €6r0) ws (sf tpeemet ee ene eM Se cere ic Y Rae Ses ae 
Nickelle.. 2.2.0, tet ee eee te aetens Deter 88.1 Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus 
LANG Sas oe Bunun Bogsant ene eesrccenc Re RMTeeese et eet ian eeet ee ne cee 34.2 LAT SOS a. sas, ccauccereovsseceseeeriseonse coasssenssctsset decntnsvarenmsensec eee 
Other. — AUtresn sei eee eee te eee se rece arts 55.5 Other broad woven fabrics — Autres tissus 

Inedible end products — Total — Produits finis LAT GOS cesses. cc. os aicsecesckocactes ke ueteee ease ope ee ees ee 
NONM COMES tl OLE Seessrte toss. sce ees ne, eee ns Pe eh See sess 1,528.4 Other textile materials — Autres matiéres 
Machinery — Total — Machines................cccccccesseeeeeees 210.7 CEX TU CS ccrns see reser rence ecco r ee a ce ee r eee 
General purpose machinery — Usage géneéral............. 31.5 Chemicals — Produits chimiques: 

Conveying, materials handling — Convoyeurs et Inorganic — Inorganiques:.. 6c. e--cee-ceereeeee eee 
manutention des Matériaux .......ceccceseesceseesseeseeeeeees 19.1 Organic Oreaniquess en ees 

Special industry — Industrielles spéciales.................. 17.4 Plastic and synthetic rubber — Matieéres plas- 

Hanm -—wAgricolessiessurwcmmtien: Meee nt nee Mee mestat cers 81.3 tiques et caoutchouc synthétique ............ eee 

Transportation and communications equipment — Hurel™ Oils = MAZOUC.. scccose cess cacnsesccccte tee teeta tee eens eeee 
Total — Matériel de transport et de Other petroleum products — Autres produits du 
COMMUNICATION seen eee ect eee eer eee 1,125.9 TOLSUH 0) (am Ree rE eRRey mee S Un RA CRN vena a denen k kamnae 
Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles... 987.9 Steel plate and sheet — Tole et feuille 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 606.0 (CENCE) en iatens tpende eh cllen ah ye ce etl eeaemn sl etn) car mac 
Motor vehicle engines — Moteurs de véhicules Other primary iron and steel — Autres fer et 

AULOMO DIES... en nn treet ne 92.0 AGIEL DVI IOS eso cacecacss ces coceesso aes tosses cekccae sea ee 
Motor vehicle parts — Piéces de véhicules Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ...............- 
automobiles s.::.c.oeeetrtee ttn eter re 290.0 Metal fab. basic products — Fabrication mé- 
PAL CP Alt —- ATONE TS xem tates eer ete encee a rete et cert tte 4.1 talliques, produits, dé baS@ isn snc ccd ceceeectecetenone Becton 
Aircraft engines and parts — Moteurs et piéces Inedible end products — Total — Produits finis 
Cla cron fsrrt es crater pemtier carn, ene ten Oe eco 47.1 TONE COMES Cl DIOS 1. Seene, cwnccvaseasuaceere reuse fare meena eteeanee at oe 
Communication and related equipment — Materiel Machinery — Total — Machines .......0......eeseeeeeeseees 
de communication et matériel assimile .................. 48.2 General purpose — Usage gén€ral...............:csceseseeeeees 
Other equipment and tools — Autres matériaux Materials handling — Manutention des matériaux... 
ROD LN Kobreecrncheetnenrchiosccbietrieesce, Cronk merece cieemen sa haat 98.8 Drilling and excavating — Forage et excavation....... 
Personal and household goods — Articles Machine tools, metal working — Machine-outils 
mena gers EL METSOMMEIST ae heres .cesseeee erent 30.6 CY DOYS all lara are ena ee Aline tan epee acon ane ee neat 
Miscellaneous end products — Produits finis Other metal working — Autres machines pour 
CLUVORS <5 as a2, SO eee as SOOM Weg, ees ee 62.5 traValller TES mie taux eicccc.csecc <cc cece neneeeete cetaceans 
Textile industries — Industries textiles ..........0....0.... 
TABLE — TABLEAU 4 Other special industries — Autres industries 
Merchandise imports, by commodity classifi- SDECIAIES Tieton nce ER ee 
cation (million dollars) — Importations par Farm — Matériel aericolé..o-cc-ce See 
marchandise, selon la classification des Tractors Tracteurs coc ee ee 
marchandises (en millions de dollars) Tractors engines and parts — Moteurs et piéces 
May(p) — Mai(p), 1978 16 AEA CTOUES Ee ee eer ree ee ert tine ane eee 


Imports — Total — Importations......0...0..0.cccceeeeeeeees 4,401.0 Motor vehicles and parts — Véhicules auto- 

Live animals — Total — Animaux vivants................. 6.5 mobiles et plecesn cme. cere ete eee 

Food, feed, beverages and tobacco — Total — Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 
Aliments, provendes, boissons et tabacs..........00....00- 310.7 Motor vehicles engines — Moteurs de véhicules 

Meat and meat preparation — Viandes et AULLOMOD LES terete eee errr eee een ete en renee ee 
PEEDAPALIONS oie asa A enn eae ee ee ee 21S Motor vehicles parts — Piéces de véhicules 

Fruits: SPROMIOMEC Eee ee oe eT 
Fresh — Frais ::scssteecctomemsatceeeruatiek ee oes 33.8 Aircraft and parts — Aéronefs et piéces.............006- 
Other and preparations — Autres et prépa- Communications and related equipment — Mateé- 

BATION S -scvenstecetsns rece eee tenet sect: BOONE ONT ee ae) 25.3 riel de communications et CONNEXE.............:cce0ecee 

Vegetables and preparations — Légumes et Other equipment and tools — Total — Autres 
PLEPATALIODS oc ccantou et Ph cens ee e 55.5 Materiel ErOUG ae eer ere tee ate err et reeaeene ene 

Haw ssugar-— Sucre. brutsis sprensceg ose , sagsscaacasaseatteaieticns 14.8 Air conditioning and refrigeration — Climati- 

Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé... 57.3 sation. dal! eb TelrigeraliOl ne csiace ee ee 

Inedible crude materials — Total — Matiéres Electric light and distribution — Eclairage 
brutes non. comestiblesia.cxn SORE, Or 8 543.6 et. distribution delectricite.... a) 


SECTION 11 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin 


May(p) — Mai(p), 1978 


Measuring, controlling and scientific — Instru- 

ments scientifiques, de mesure et de contréOle........... 56.9 
Office machines — Machines de bureau...................... 73.9 
Personal and household goods — Total — Articles 

Men agersvetspPerSONNeISIes.ec, Seeete see o ee ae 
Apparel and accessories — Vétements et 

AC CESS OU CS cece erento urgy eetet hd tee ete toe 69.0 

Miscellaneous end products — Total — Produits 


IVY Sie ISS eee oma aoe se ao ea ae Cee ee 204.0 
Books and pamphlets — Livres et brochures.............. 23:3 
Other printed matter — Autres imprimés ................... 31.6 
Photographic goods — Articles photographiques......... 53.5 


SECTION 12 
TABLE — TABLEAU 3 

Operating statistics of air carriers in 

Canada — Statistique d’exploitation des 

transporteurs aériens au Canada 

($000,000) 
December — Décembre, 1978 

Canadian carriers — Transporteurs canadiens: 


Operating revenues — Recettes d’exploitation........... 15525 
Operating expenses — Dépenses d’exploitation.......... 170.2 
Operating income — Revenu d’exploitation ............... — 14.7 


Unit toll revenues — Recettes des péages: 

Carvor— Mar chandises(:..s1...c:<.<c eee 15.4 

ASSEN PCL Sie LA SSAGELS ccccaesscteeueteictre eo cenceoues eo 114.2 
Revenue cargo ton-miles — Tonnes-milles de 

marchandise payantes (millions) ..............::ccccsceeeees 40.7 
Revenues passengers carried (thousand) — 


Passagers payants transportés (milliers) ................. 1,503.9 
Revenue passenger-miles — Passagers-milles 
Payants: (ill TOMS))Perseccescece.. eeeereeer ee etree eae cs 1,485.2 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de Industrie et du Commerce 
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Statistics 
Canada 


— 


{ 


j Canadian 


weekly supplement 


This issue contains statistics which will be incorporated in 
the August issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 


13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 
SECTION 4 


TABLE — TABLEAU 1 


Wages and salaries, by province — Salaires 
et traitements, par province 


($’000,000) 


Newfoundland. — Terre-Neuve «....-2:.<-00..-:-cconc-cecseeseeoneees 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


ulcbee uzuicrncincenen tonal any —" shdeab 


Canada 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

SYMBOLS 


figures not available 


r revised figures 

f°) preliminary figures 
— nil or zero 

dl advance estimate 
ic correction 


Government 
Publications 


statistique 
Canada 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


August — Aoit 4, 1978 


La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro d’aott de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 


pas corrigg variations saisonnieéres. 
y Re 
JAiepany Ss, 
bah TREATS |G S. 


ee 
% 
my, (Unadjusted a Dt Seasonally adjusted 
Nig, SH a 
vi (Fes7pon < a Chiffres 
désaisot lise désaisonnalisés 
April(p) ~~ May(p) April(p) May(p) 
1978 1978 1978 1978 
Avril(p) Mai(p) Avril(p) Mai(p) 
S220 135.1 139.9 136.1 
26.2 28.8 28.3 28.4 
248.5 259.8 254.8 259.1 
190.7 PAVE? 199.6 204.2 
2,407.4 Mets lel 2,435.0 2,469.9 
4,011.5 4,104.7 4,058.4 4,073.6 
377.0 385.7 384.0 383.4 
285.9 301.1 292.5 297.1 
839.4 864.0 857.6 865.3 
1,178.0 1,202.8 1,181.0 1,183.4 
9,731.6 10,034.8 9,866.0 9,938.3 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

Pp nombres provisoires 
= néant ou zéro 

x estimation provisoire 
c correction 


SECTION 4 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2 


Wages and salaries, by industry — Rémuné- April(p) 
rations par branche d’activité 1978 
Avril(p) 
($000,000) ftw 
YeNta CGI HED SS Ae Se ee ae ORE er Ey ret oe Oe 80.7 
MOresti yur, LH OT OUSl. hear) Wet ce ae eG eee vch Recent eee 85.0 
Mining’ =RIManes Ae cous ecttio tates sates tani ace emcee eeoe aes 232.7 
Manufacturing — Industries manufacturieres.............. 2,207.3 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 696.5 
Transportation, communication and utilities — 
Transports, communications et services 
sD) Ce perce rprperecren cranes treet cecchhirtetcabl neta sdbscrye intra 1,014.6 
MBAGG a= (COMMUN CECE cece cern ees eee nce eee eee ance aes 1,283.4 
Finance, insurance and real estate — Finance, 
assurances et affaires immobili@res..............c::cceeeeeees 644.2 
SEnvicGs — sOCLVICESiice ae ne eset nani atone nate eer neake eateveuy oe 2,095.3 
Public administration and defence — Adminis- 
tration publique et Géfense...cc.....ceccsesesdeterseeeenceseeeeee 892.0 
Wages and salaries — Total — Rémunérations.......... 9,731.6 
Supplementary labour income — Supplémentaires 
cinitravailol shed. acceler oath. ee. encees nol akin. & 796.9 
Labour income — Total — Revenu du travail ........... 10,528.5 
SECTION 5 


TABLE — TABLEAU 2 
General wholesale price indexes — Indice 
général des prix de gros (1935-39=100) 
May — Mai, 1978 
Principal components — Principaux éléments: 


otal 5 Aa atte 8 Se Ae, AN ehceek eee PE ee 600.6 
Vegetable products — Substances végétales ............... 494.9 
Animal products — Produits animauX.............0.c00+ 673.1 
Textile products — Produits textiles ............ceeeeees 492.0 
Wood products — Produits du bols............c:jscceeeeseees 869.2 
Iron sproducts;— Produits duvter See-creeseee eee 640.8 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ................ 518.7 
Non-metallic minerals — Minéraux non 

metal iqme sic. eas eats mice i vct nn caute eat ee Ruan sees Se 506.5 
Chemical products — Produits chimiques.................. 433.2 

Special groupings — Groupements spéciaux: 

Non-farm products — Produits non agricoles............ 621.4 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 

MON CLT OUR sc. s. sme WemPc eons save assess 2s oe eR oe 690.3 
Raw and partly manufactured goods — Matiéres 

premieres et demi-produits ...............ccceccs.ssehsedes¢dsee2> 548.6 
Fully and chiefly manufactured goods — Produits 

finis ou presque finis: 

{Clo ) eee eer ee enee ene eer here 628.4 

Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 

TOME PEYT CUXGS Sle eee ene eee en nae Sees a ee eene 641.1 
Troma Be rice eect coat eae tet eee ee Cone eRe ee 636.7 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux............. 735.2 


TABLE — TABLEAU 4 
Consumer price indexes — Indices des prix a 
la consommation 
June — Juin, 1978 
Canada (1971=100): 
All items and main components — Tous les 
éléments et groupes principaux: 
All items — Tous les éléments.......c.ccc.cccccesceeseeeteceees 
Excluding food — Total — Sans I’alimentation...... 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


q 


Chiffres 


May(p) April(p) 
1978 1978 
Mai(p) Avril(p) 
105.8 102.8 
103.3 112.6 
241.7 239.2 
Z2o0n 2,225.09 
777.5 757.8 
1,043.7 1,027.3 
1,305.1 1,292.0 
651.4 642.3 
2,623.0 Drool 
927.2 905.3 
10,034.6 9,866.0 
829.7 807.8 
10,864.3 10,673.8 
Food = Aliments 224...) ee ee 
Housing — Habitation: 
MIG 021 Ee Seater too eon erst eere aa ore area sm a bes 
Shelter: — Logementi! 2. £s5.cceees ee eee 
Household operation — Entretien du ménage..... 
Clothins,—sHabillementiec.teeecn reese ee eee 
Transportation — Transports ..........cccccccsepessssesesneees 
Health and personal care — Soins personnels 
et. de) Santepe cae cs Ge Ne ere an Bee ee ee 
Recreation, education and reading — Loisirs 
Ot) LOCtUTE ess cle ccecsciee tae ee 


Tobacco and alcohol — Tabacs et alcoolls............... 
Reclassified by goods and services — Réparti- 

tion supplémentaire: 

Goods — Biens: 


Durable =. Durables 22: tata eee 
Semi-durable — Semi-durables...........:...0...:cc0ceeees 
Non-durable — Non durables ..............ccc:csscceeeseeees 
Services: 
POTEAU io oe ae ta Ree Se ce ea 
Consumer price indexes — Indices des prix a 
la consommation: 
All items indexes for regional cities — Tous 
les éléments, certaines agglomérations 
urbaines (1971=100): 
St. Ohms. INgds =" Sa lnitec eame (Ds IN 4) eee 
Fialifaigs..c ce it eo ee ate a eee 


Quehbecisee 20m, Bern neater) teats tee Sire ere Se eee 


Thunder Bay 
Winnipeg 
Saskatoon 
Regina 


Calgary ccpdniecsiaahionime ncaa MORRO VE Sele. disk 


Seasonally adjusted 


désaisonnalisés 


May(p) 
1978 
Mai(p) 


107.6 
110.3 
241.7 

2,243.5 
768.2 


1,036.6 
1,294.2 


645.6 
2,062.1 


928.6 
9,938.3 


821.5 
10,759.8 


Zlle 2 


NOS, 
170.0 
176.6 
144.5 
160.7 


165.0 


146.9 
157.4 


176.7 
138.1 
141.9 
196.1 


173.4 


NPE elo) 
LGWET 
D2 
168.9 
171.0 
171.3 
170.4 
172.4 
174.4 
169.7 
174.3 
174.5 
LAG 
174.6 


SECTION 6 
TABLE — TABLEAU 7 
Tobacco and beverages — Tabacs et boissons 
June — Juin, 1978 
Tobacco — Tabac: 
Production of tobacco products — Production 
de produits du tabac: 


CirarectesH (Iii lions) teks oc cssesset ees socs tot edes eos 5,509 
@igarsy—  Gigaresn(maillYOms)) 22.5. ccresc<ccecsssaceccossesceeeaetee 404 
Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
Tabac manufacturé (milliers de livres): 
Emecutg—" Macher tine Sele. ty el ate tee 1,093 
Other vAUtresaes es, cocuneeat eu tote ear, one es, 216 
Sales of tobacco products — Ventes des tabacs: 
Domestic — Au Canada: 
Gipareties (ini WOnms)) Meets: seo heer ete eet see eee 5,824 
Cigars —v@rganess (milllions’)iccecestesscecreseessoceee eee ee 41.8 
Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
Tabac manufacturé (en milliers de livres): 
INC aCUbi—e ACME filet tee syd ae so scee eoes 1,162 
Ophermm OA utes meer, s.caton ceveccee se tboees day censencvecboxes 170 
Ex-warehouses — En provenance des entre- 
pots (millions): 
WAGATELEES aR ence PR tase Mtns. Meshal: Oates. se: 118 
(igancr— (Cigar esmermee acer ctese cy eet ers eetene ss ceete 1.0 
Stocks, unmanufactured (million pounds) — 
Stocks de tabac non fabriqué (millions de 
NAV RCS))inJcccerSe acearpedins-c se cleeenined : «sh diets ak. ts we pees 
Beverages — Boissons: 
Production: 
Beer (thousand gallons) — Biére (en milliers 
GH WG a LT CoG) erties tance nee oe cee ha Pe ON ec ey EU oo 
SECTION 13 
TABLE — TABLEAU 4 
Cheques cashed in clearing centres — Chéques April 
compensés 1978 
Avril 
($’000,000) 

(CRYING reo debs ics naan acta ela ee ear ei ns ek a a ate 238,969 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 5,186 
QUE met merr eer R rsa ctr erm itn oe 61,395 
OYE BE CVG bere Ace eaa teaser Bal its bled wie ata pe Le 124,974 
Manito basttrseient ce cette cee eee erection ott ctorer tae 7,935 
Saskarchewaler.e tert trates eee tere ccc ete 4,141 
Al Det Aen went terete, annette are aerate caster orien, 18,434 
British Columbia — Colombie Britannique................ 16,904 

Selected cities — Pour certaines villes: 

IMWointren [e eerre eetcee ae ee te meme ne Ene a eee 48,847 
SN OROMLO ME eS eee cst ee ets etter eet ates reecl 108,335 
VVANIEN DCO mere Ten Recast tater tae ear bee riers ee aay 7,805 
VAT COUV. Cl eee rem tir eer nee ene Eee on ree aS ee 14,000 

By type of account — Selon le genre de compte: 

CLINT CUneer COOHME ANU re rsee, tterceterscxe cscs c terete esCen axes w as canze as 228,739 
SAVIN SSM DAT CTI enn ee eer tee memes niet wnet ne eer ete 6,272 
Personal chequing — Chéques personnels ................... 3,958 


Distilleries alcohol (ethyl) (million proof 
gallons) — Alcool (éthylique) des dis- 
tilleries (en millions de gallons de preuve) 

Bottled spirits (millions proof gallons) — 
Spiritueux embouteillés (millions de gallons 
GENT EIV Ci) ieecteece sec nests caseteaee ec oes reer arene 

Stocks, distilleries and bond warehouses 
(million proof gallons) — Stocks, dis- 
tilleries et entrep6ts de douane (en milliers 
de gallons de preuve) 


SECTION 9 
TABLE — TABLEAU 4 
Inspected slaughter and cold storage 
stocks — Abattages inspectés et stocks en 
entrepots frigorifiques 
June — Juin, 1978 
Inspected slaughter (thousands) — Abattages 
inspectés (en milliers): 
Cattle — Bovins 
Calves’ mV ica Kati ca cnedecercetsc tee ntes eee eek seats ces sateen eee 
Sheep and lambs — Moutons et agneaux 
Hogs Borcs eee Ae, 2 ee, eS I es cucts: 
Cold storage stocks, end of period (million 
pounds) — Stocks en entrepdéts frigorifiques 
en fin de période (en millions de livres): 


Beet, SsBoewint 4.4.2 BRU ees De CRNES 1 ae 62.5 
VSR OV GAN ME NTA eA ee ta ies Sone ca unagacaline. Dre 
Mutton and lamb — Mouton et agneau ...............00 4.0 
Rorks—¢o tall — Poressescs keke ee aes. 25.6 
Roultrys— /Volaallencs.seccc-cccclsesteestesceccesscresenoeeeutctes snes 47.3 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

May April May 

1978 1978 1978 

Mai Avril Mai 

270,708 257,566 256,574 

5,349 5,606 4,935 

68,576 65,050 65,657 

144,399 133,473 134,947 

9,634 8,682 9,432 

3,208 “s re 

19,848 18,831 19,515 

19,694 17,568 19,060 

56,631 52,888 53,998 

124,894 114,843 1B eyyX) 

9,478 B52 9,337 

16,396 14,633 15,641 

257,814 245,987 245,561 

7,808 7,354 6,454 

5,086 4,225 4,559 
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This issue contains statistics which will be incorporated in “7” ba présente edition contient les statistiques qui apparaitront dans 


the August issue of the Canadian Statistical Review. le Muméro-d’aoit de la Revue Statistique du Canada. 
Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 


13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 


seasonality. pas corrigées des variations saisonniécres. 
SECTION 3 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 2.2 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Real domestic product, by industry of origin, 
monthly volume indexes — Produit intérieur 
réel, par activité économique d’origine, April(r) May April(r) May 
| mensuel, indices de volume (1971 = 100) 1978 1978 1978 1978 
Avril(r) Mai Avril(r) Mai 
Real domestic product — Produit intérieur 
BECO ct rac etre ee eee OE be te an et nets MB or 134.3 134.1 132.4 LeZe 
INT BIVCTUN GUY Sis pe cece oR orci ae Rone eS 156.3 141.4 104.1 103.5 
Forestry se) Mores: cee ee Ronee: 101.1 OTD 123.4 L271 
Fishing and trapping — Chasse et péche..................... 58.8 111.0 103.5 95.5 
| Mines (including millings), quarries and oil 
wells — Total — Mines (y compris broyage), 
GATTIeres* el? PWItS Ae? PELLOle nn neste ee eres O99 98.9 100.5 98.5 
Metal mines — Mines de métauX.............cccccccesseeeseeeees 86.7 83.6 84.4 79.1 
Mineral fuels — Combustibles minéraux .................... 103.0 102.3 107.6 107.3 
Non-metal mines (except coal mines) — Mines 
non métalliques sauf le charbon ............ccceceeeeneeees 125.8 121.4 119.3 121.0 
Manufacturing industries — Total — Industries 
TINANNUIPA CLUTCHES Aerts ee tn tenn rel cdnenedieeies. 136.5 132.6 139 131.3 
Food and beverages industries — Industries 
Ges: aliments eM DOTSSOMS etre. ct nck. score oeeotee se eeecoeenxs 17 113.5 114.3 112.4 
Tobacco products industries — Industries du 
URAL Oe cena aeoeesecnsee crc Ae eer ee OS EEC Sota OE 13222 106.4 118.2 105.4 
Rubber and plastic products industries — 
Industries du caoutchouc et des produits en 
MAtIenenplastiquerener teat seis een eee eaeeen. 193.6 181.4 189.4 188.5 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 


figures not available nombres indisponibles 


r revised figures r nombres rectifiés 

p preliminary figures Pp nombres provisoires 

— nil or zero _ néant ou zéro 

“8 advance estimate sz estimation provisoire 
| c correction c correction 


SECTION 3 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 2.2 — Continued — suite 


Leather industries — Industries du cuir........... 
Textile industries — Industries du textile........ 
Knitting mills — Bonneterie ...............eeeceeeeee 


Clothing industries — Industries du vétement 


Wood industries — Industries du bois............... 


Furniture and fixture industries — Industries 


du meuble et articles d’ameublement............ 


Paper and allied industries — Industries du 


papier et activité COMMEXES ..............eeeeeeeeee 


Printing, publishing and allied industries — 


Imprimerie, édition et activités connexes..... 


Primary metal industries — Premiere 


transformation des MEtAaUX .........0:0....ccsseessssenes 


Metal fabricating industries (ex. mach. & 
transportation equipment industries) — 
Fabrication de produits métalliques (sauf 


machines et matériel de transport)................ 


Machinery industries (except electrical 
machinery) — Machines (sauf machines 


CLECETIGUES!) "cee ener te een ee oe nce es 


Transportation equipment industries — 


Industries du matériel de transport............... 


Electrical products industries — Fabrication 


de' produits electriques .c...:cc.ccssseee--ssescseseeeses 


Non-metallic mineral products industries — 


Produits minéraux non métalliques ............... 


Petroleum and coal products industries — 


Produits du pétrole et du charbon.................. 


Chemical and chemical products industries — 


Industrieschinml Wem ssc .c.ceissetescccs.seee-sseveeees 


Miscellaneous manufacturing industries — 


Industries manufacturiéres diverses............... 


Construction industry — Batiments et travaux 


[S181 0) BU Clsty Aenea Gl 2, erence ERCP RE cr! 


Transportation, storage and communication — 
Total — Transports, entreposage et 


GOMMIMUMNICALIONS: eerie sce decrees case esstsseeccs eee 
‘Transportation; —: VransSportseercc-csessceeee- ee 
Storage:-— Mntreposage ee -1a-cs-c-esssesee ete 
COMMUNICATIONS. eM noo sec, esos. cosas ekaone ee 


Electric power, gas and water utilities — 


Energie électrique, gaz naturel et eau............... 
Trades—Lotale— Commerce pass ...2)- ee 
Wholesale trade — Commerce de gros.............. 
Retail trade — Commerce de détail .................. 


Finance, insurance and real estate — 


Finances, assurances et affaires immobilieres. 


Community, business and personal services — 
Total — Services socio-culturels et 


POEGONINIELS a: ch-cssude cee oe eke oe cee aa nes cis asus dates Same 


Education and related services — Enseignement 


GU SCIVICES AINE KOS eee asset renee 


Health and welfare services — Services 


INMEGICAU KEE SOGIA EX atts fee eee 


Amusement and recreation services — 


Divertissements et loisirs.. oe eae 


Services to business management — Services 


LOUTMIS AUXSeMULGPEISCS esc reese scenes teens acerca 
Personal services — Services personnels ........... 


Accommodation and food services — Héberge- 


MEntyEb LESCAULALION se atte eecesectccyiee nace 


Public administration and defence — 


Administration publique et défense................... 


April(r) 
1978 
Avril(r) 
109.6 
124.2 
120.0 
121.3 
161.8 
134.7 
leis: 
143.9 


129.8 


2-2 


155.4 
162.2 
119.6 
132.0 
115.5 
1612 
136.0 
105.9 
140.8 
127.6 
108.3 
7222 
157.0 
140.2 
135.5 
143.6 


146.2 


133.9 
119.5 
124.1 
159.8 


182.8 
116.2 


145.4 


123.6 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnaliseés 


May 

1978 
Mai 

108.2 
125.2 
119.7 
112.9 
156.5 
132.6 
130.5 
138.8 


127.5 


120.1 


153.8 
154.8 
eZ 
141.5 
116.4 
150.0 
132.0 
114.0 
142.1 
128.7 
123.3 
172.5 
138.9 
146.0 
141.8 
148.9 


147.0 


134.0 
\117.2 
124.6 
171.1 


182.6 
117.3 


147.1 


126.9 


- Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 

April(r) 

1978 
Avril(r) 

105.3 

123-2 

TZ 

PAS 

147.8 

1674.1 

I3tt 

138.2 


124.2 


120.1 


144.4 
144.3 
123.1 
135.1 
126.6 
149.8 
136.7 
117.5 
141.1 
1272 
118.9 
A219 
155.9 
138.6 
130.5 
144.2 


146.7 


133.2 
1T2A0 
124.8 
170.7 


183.4 
116.2 


154.1 


125.9 


May 
1978 
Mai 
106.8 
124.7 
IPA 5s 
227 
148.3 
132.4 
ile 
139.4 


125.4 


TESS 


145.8 
145.1 
120.4 
134.0 
123.1 
144.8 
138.0 
118.4 
140.0 
126.1 
113.8 
Woe 
VOUEZ 
138.7 
130.8 
144.2 


147.0 


132.9 
112.0 
124.9 
164.4 


183.5 
116.8 


151.8 


125.9 


SECTION 3 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2.2 — Concluded — fin 


Special industry groupings — Agrégats 


spéciaux: 


Index of industrial production — Indice de 


la production industrielle.......... 


Real domestic product less agriculture — 
Produit intérieur réel sans |’agriculture.................. 
Goods-producing industries — Industries de 


lEnSish el mere yen. Ler y  ot hay 


Goods-producing industries less agriculture — 
Industries de biens sans l’agriculture..................0.. 
Services-producing industries — Industries 


Commercial industries — Industries 


COMMerclales: Ac. Meese. woe... 


Commercial industries less agriculture — 
Industries commerciales sans |’agriculture............. 
Non-commercial Industries — Industries non 


GOMMINERCIAlLeS Waar eee ct! 


Non-durable manufacturing industries — 
Industries manufacturiéres non durables................ 
Durable manufacturing industries — Industries 


manufacturiéres durables .......... 


SECTION 4 


TABLE — TABLEAU 10 


Employment indexes, by industrial division — 
Indices de l’emploi, par branche d’activité 


(1961 = 100) 


Industrial composite — Indice synthétique ................. 


Borestuya—a lores entree). cc. ek 


Mining, including milling — Mines y compris 


Uatallieees eek teoee Fe etek ou, 


Non-durable goods — Biens non durables................... 

Durable goods — Biens durables ..............:.ccccccseeeseeeenes 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 
Transportation, communication and other 

utilities — Transports, communications et 


autres services publics..................- 
Trade — Total — Commerce.......... 
Wholesale: — Gros 20..:..0.c0siec.ceeenses 
Retail Detaull saat an dec ke 


Finance, insurance and real estate — Finances, 


assurances et affaires immobiliéres 
Semvices sik tek. a. ie eke 


TABLE — TABLEAU 11 


Employment indexes by industrial composite 
by province — Indices de l’emploi, par 


province (1961 =100) 


Newfoundland — Terre-Neuve ....... 


Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


Bdouardclecdse. Rees es. 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
April(r) May 
1978 1978 
Avril(r) Mai 
133.6 128.7 
leseo 133.9 
129.7 126.5 
123 125.2 
137.4 139.3 
137.6 V3 7e2: 
136.8 137.0 
119.9 120.7 
T33°3 129.0 
139.7 136.1 
Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
April(p) May(p) 
1978 1978 
Avril(p) Mai(p) 
142.2 145.7 
59.7 75.4 
WE 116.4 
15a): 12 feo 
114.9 117.9 
BYAG 139.4 
96.1 106.6 
129.0 132.2 
168.8 170.2 
WF 
177.6 
198.0 199.3 
253.4 260.2 
Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
April(p) May(p) 
1978 1978 
Avril(p) Mai(p) 
142.2 145.7 
PIVSL7 12322 
144.7 163.0 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
April(r) May 
1978 1978 
Avril(r) Mai 
130.0 128.9 
133.4 133.1 
125.4 124.8 
127.4 126.7 
137.2 137.0 
135.6 135.1 
137.0 136.5 
118.6 118.6 
130.9 129.8 
132.8 132.8 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
Arpil(p) May(p) 
1978 1978 
Avril(p) Mai(p) 
144.6 144.4 
83.0 79.7 
Laie? 117.1 
126.2 125.8 
116.0 116.4 
138.6 138.0 
103.0 103.8 
130.7 130.5 
169.9 170.1 
154.0 
WPS 
199.7 198.6 
ZOO 256.6 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
April(p) May(p) 
1978 1978 
Avril(p) Mai(p) 
144.6 144.4 
112325 125.3 
159.5 155.4 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 11 — Concluded — fin 


Novasscotiay—» Nouyelleshicossenene ee eee 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .....................+ 
RYOYS) NYS bp ety Owe 2 Mae, fb IE Ree eit ee tce eon Eg Ee 
COMBAT Oca he css ac eee ea go cee) NR Ae, 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
April(p) May(p) 
1978 1978 
Avril(p) Mai(p) 
124.7 130.5 
123.9 134.1 
123.4 PATE | 
147.4 149.9 
ies 2325 
139.0 144.3 
194.8 200.7 
171.6 173.6 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
April(p) May(p) 
1978 1978 
Avril(p) Mai(p) 
127.6 129.5 
132.5 eae 
2 125.8 
149.0 148.7 
123.9 2 ONT. 
142.9 143.3 
199.5 200.1 
171.1 ipa 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


TABLE — TABLEAU 12 
Employment indexes, by manufacturing 
industry — Indices de l’emploi, par 
industrie manufacturiere (1961 = 100) 


Non-durables — Biens non durables: 


Food and beverages — Aliments et boissone............. 
Rubber products — Caoutchouc ..........c.ceeeseeseeereeeeees 
Teather prod Cts (Cate eee nen ore ee, eencerse cones c= 
Textile, products, —WlEXtileS|. <cvecssetocs coscssacesact tee stotencoee 
@lothin ga Vetementss styc...- ees tae see eee nce oe co eeaee 


Paper and allied industries — Papier et 


ACTIVATES ATIMEK CSc ce ard or ee Aee atta vee ss aad 


Petroleum and coal products — Produits du 


petroletetrdtarelvar DOM aie: 4steeecerteeecees cree see ve ct ecacho 


Chemicals and chemical products — Industries 


MIT IQU ES Baas egec eee ny Meroe Ua reece Maer nce oe OTe ot ato ass 


Durables — Biens durables: 


Woodinroductsin— Bois) x. et at eres eer ecco ctaee es 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 


Ginineublement ys. Me teers kee ease ese 


Primary metal industries — Premiére trans- 


formationsdes: Mmetalwx cet ae ta cia eee cee 


Metal fabricating industries — Produits 


maetalliguesre set sects eee oe on. oct rane he Momence ern 


Machinery (except electrical) — Machines 


(sans les machines électriques) .............c:ccescceseeeeees 


Transportation equipment — Materiel de 


LP ATIS PON U wt ca week MO ce odeded POS cacenisenca cs saves sccetrerrre stance 
Electrical products — Produits électriques. ................ 


Non-metallic mineral products — Produits 


Muneraux, non metalliques ....csccs-.....cec¢-s tees 


TABLE — TABLEAU 13 
Average weekly wages and salaries, by 
industrial division — Rémunération 
hebdomadaire moyenne, par branche 
d’activité 


Industrial composite — Indice synthétique ................. 
FHOKGS tie NOLCLS she Ae als Mea estore Oe eee tet cr 


Mining, including milling — Mines y compris 


Tec loVGOy a BOTRORM NN, 8a. ete scsnseceaesete arcsec caccsieracacsouree 


Manufacturing — Fabrication: 


AO Lal) 3. shasaba see eres Ie Leet coo, Sieaeae eke Pe Ah 
Non-durable goods — Biens non durables................... 
Durable goods — Biens durables ..................:s.ccsse0c+000 
Construction — Batiment et travaux publics............. 


Transportation, communication and other 
utilities — Transports, communications et 


AUtreS«SEnvaces, UGS eee lesa csc cessetes ce ee 


January February 
1978 1978 
Janvier Février 
102.1 101.9 
125.2 12251 

72.4 74.2 
106.6 106.6 
104.3 106.8 
125.4 125.6 
123.6 122.9 
127.4 T2723 
125.8 12ve3 
12203 122.3 
130.2 129.3 
129.9 129.9 
159.3 160.1 
161.6 161.8 
eS Sf 1:23):3 
112.1 114.0 

February March 
1978 1978 
Fevrier Mars 
260.07 261.38 
349.79 350.45 
oo ly 369.26 
281.04 281.53 
262.47 262.45 
300.36 301.36 
381.03 382.76 
303.64 305.65 


March 
1978 
Mars 


105.3 
123.6 
76.4 
107.1 
106.8 
127-2 
122.7 
A Chea 
129.5 
12137 
131.0 
130.8 
161.2 


164.8 
125.4 


115.2 


Arril(p) 
1978 
Avril(p) 


262.21 
341.71 


366.45 
283.08 
263.26 


303.49 
384.29 


306.05 


April(p) 
1978 
Avril(p) 


107.2 
124.8 

75.4 
106.2 
107.4 
127.3 
124.0 
128.5 
131.4 
122.5 
132.5 
131.8 
160.8 


165.3 
123.9 


VEZ 


Mai(p) 
1978 
Mai(p) 


264.02 
232.46 


364.59 
283.12 
264.42 


302.78 
389.30 


307.30 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 13 — Concluded — fin 


Trade — Commerce: 
NVANOLESAl Ck SG OSy eee eens eee es ene Sea ee ae 
| RCSA ee ll SS YS sept Pe Ae Sarna en Pe ee Loe Se 
Finance, insurance and real estate — Finances, 
assurances et affaires immobiliéres................000..c000 
SCIRUS tea eS LAM LIC 2 acs eeasucehcsenbeedds 


TABLE — TABLEAU 14 
Average weekly wages and salaries, by 
manufacturing industry (dollars) — Rémuné- 
ration hebdomadaire moyenne, par 
industrie manufacturiere (en dollars) 


Non-durables — Biens non durables: 

Food and beverages — Aliments et boissons.............. 
Rubwer products, —.©aoutenouc ©.......-..2,<s-.s-0.88etedee-s oe 
ICAL BET MOnOCUCESm—s OUR cesses. fesescev es casei ses esioc «Me aes Ss 
Mextile products —sextiles:.<. ee...c..crs.sce-teneseoo8 ted cocee= 
(Clopinin ge eV CLCITNEMUS ee c2sccor-<.see so ods seceenccees cs MRE eles 
Paper and allied industries — Papier et 

ACTIVATES UATINCKCS\ 7 MON Ben stesteceseccacencicaue ss oe eae Soe 
Petroleum and coal products — Produits du 

DEthalev ets Ul Chari OMe. cer: ssccbe ec ccsscensscasccnessste POPES coe 
Chemicals and chemical products — Industries 

GEN TTAN CU CS ere aoe tae eM So cere cos sesee snceses teks ne eee 

Durables — Biens durables: 

Woods DLOCUCESE—— BOIS fe s..0 2. acccote-cesvopenk sh nes RR ee 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

GULATADC TAL CIN CINE, © cc. ABER Shee - soe nd saan oc csannece= te sotesssmMeoetes cet 
Primary metal industries — Premiére trans- 

fORTMALION UC CSUN CCAUW RY, «.cceccccse0--ssteessco sec oazeas-< hae Mences = 
Metal fabricating industries — Produits 

metal MCS canes PON Oia ac onc css ctsen sc ee ceeh esata Rens se 
Machinery (except electrical) — Machines 

(sans les machines électriques) ................:ccssccseeceeees 
Transportation equipment — Materiel de 

UCAS OME cocese: ete sa case ee cen sasas ans xahcaaccstavacatasseserroc ees 
Electrical products — Produits électriques................. 
Non-metallic mineral products — Produits 

MIN ET AUX MOMEMICLANIGUCS ..,02cce-c<e-c-c-cece-c-2-c ete then ooe 


TABLE — TABLEAU 15 
Average weekly wages and salaries, by 
province (dollars) — Rémunération hebdo- 
madaire moyenne, par province (en dollars) 


Mewroundiand — Terre: Neuve ....:....:...<c0n0c0-s-2- peebetsaness 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 
RAOULT os ex xis <pcusuyosex Mente cnenss csveve nde snot sens soeanzann ARM tone 
Nova-Scotia — Nouvelle-Ecosse ...............:ccccesssccsveserenses 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..................:00+ 
QYOEI SELON Ep AR eek acre ns RRA lee snc re te A REE 
(CHIN SPURT ea Aoi crak ren Beate Sac PE RE a ee een 
IVEATIELO WD clieereess acca coe eee reson eee ee eat NN ne dnc on eee EL 


TABLE — TABLEAU 16 
Average hourly earnings (dollars per hour) — 
Rémunération horaire moyenne (dollars 
l’heure) 


Mining, including milling — Mines y compris 
HOMIDT OVA LO saceaccesccgu ceases meee cs 7c oS8o-Ce ae Sandu asehnns asses e eR TE ce 


February 
1978 
Feévrier 


261.45 
166.72 


239.13 
176.18 


January 
1978 
Janvier 


255.17 
PASH! 
174.88 
224.99 
170.73 


329.15 
398.24 
304.39 
282.29 
214.39 
328.93 
277.84 
281.39 


308.47 
265.44 


292.59 


February 
1978 
Feévrier 


260.07 
248.00 


191.78 
219.43 
MRA, 
256.62 
259.52 
233.89 
242.21 
271.51 
293.10 


February 


1978 
Février 


8.63 


March 
1978 
Mars 


260.61 


170.28 


242.93 
179.38 


February 


1978 


Février 


257.20 
275.65 
181.24 
231.79 
175.08 


333.03 


394.97 


304.43 


286.03 


219.64 


332.40 


288.36 


294.49 


330.28 
275.28 


298.81 


March 
1978 
Mars 


261.38 
yaa SG) (2 


195.77 
219.59 
233.67 
257.13 
261.08 
235.63 
245.76 
273.04 
294.98 


March 
1978 
Mars 


8.60 


April(p) 
1978 
Avril(p) 


264.43 
170.95 


243.65 
177.58 


March 
1978 
Mars 


256.74 
271.96 
179.60 
229.96 
170.61 


332.57 
399.10 
309.87 
286.96 
221.32 
333.83 
289.79 
295.95 


328.04 
PATE ORS: 


304.90 


April 
1978 
Avril 


262.21 
237.39 


194.97 
220.54 
229.98 
258.52 
262.09 
236.48 
246.70 
272.05 
296.74 


April(p) 
1978 
Avril(p) 


8.58 


May(p) 
1978 
Mai(p) 


244.56 
178.07 


April(p) 
1978 
Avril(p) 


255.62 
273.74 
183.56 
234.26 
172.24 


333.34 
406.27 
309.00 
285.60 
222.51 
336.55 
291.93 
296.12 


333.51 
278.45 


305.98 


May 
1978 
Mai 


264.02 
236.94 


194.56 
221.62 
231.97 
261.79 
263.44 
235.89 
249.04 
272.81 
300.06 


May(p) 
1978 
Mai(p) 


8.57 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 16 — Concluded — fin 


Manufacturing — Industries manufacturiéres: 
Total: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


MSE Sc cast cndiescoc datos MM ca RRS SuSealals a ace ss Ds 


Non-durable goods — Biens non-durables: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............. 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


MSCS oe Sate et te re et A ec eee Se 


Durable goods — Biens durables: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


isesn kes, NEUE: 248 See BE REA SRA RAS. 
Food and beverages — Aliments et boissons.............. 
Rubber products —: Caeutchouc 2.:...2....-.c0.-.01-cee te 
Reathersproductsi==<C air .a8:. seat eee ee 
Textile, products —UVextiles cette tect... eeseds.osceo00teseee sects 
Clothing’/=AV etements Sgeee2. ee 8 eR ss Ao 
Wood! products’ — Borsiercn ccc -ce-cerececesscesacons-so teen nes 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 


aameublement<4..a hehe oh one ESS. 


Paper and allied industries — Papier et 


ATIOUSUTICSHANIN OK ES teres. ook. dacs. todsessnsscuskcccadsarass Meese 


Printing, publishing and allied industries — 


Impression, édition et industries annexes............... 


Primary metal industries — Premiere trans- 


formatbionideswme taxi: -..csesacaseesecerencoek ec ee 


Metal fabricating industries — Produits 


mie talliquesey. eet esac. aed ce ese eeeeee 


Machinery (except electrical) — Machine 


(sans les machines électriques) .............c:c0:ccesceeeeeees 


Transportation equipment — Materiel de 


UNANIS DOLL Raee is ccaccsaecen east tees oh appnndsataseteaennsaGeaineeemi nce ta 
Electrical products — Produits électriques. ................ 


Non-metallic mineral products — Produits 


mMinérauxsnonumetallaques Seee9-0see-.t 11 eee ens 


Petroleum and coal products — Produits du 


petroleset) duichar bonis sc: eects 


Chemicals and chemical products — Industries 


GTN QUES cee Pe eases ORR | ee 


Construction — Total — Batiment et travaux 


Pull CSee tates. eee Seek OE AA ee re, 
Buildingi— Batiment ee. e-cosccocessncorene-os ee 
Engineering’ — Genie cival 22s. .vs:ck. cass cost sscetieveccsntdotetnenee 


Other industries — Autres industries: 


Urbanitransit:—Wlransportiurbain ce... --cereeee ee 


Highway and bridge maintenance — Entretien 


dessroutesiet CES POMtS hose. ..c.cs.cccssenessosscdeteechioeees 


Laundries, cleaners and pressers — 


Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............. 


Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 


TESCAUTANES, CC, CAVEEMESIS. ©. x. cscccs cccasescoscaasescucast ete mes 


TABLE — TABLEAU 17 
Average weekly hours — Heures moyennes 
hebdomadaires 


Mining, including milling — Mines, y compris 


be hr Oya Gewese ok SE RAS Soha ss cscnkavsnsescee ee tes 


Manufacturing — Industries manufacturiéres: 
Total: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............ 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


LSES) 5032. .35 ee eee ee Nas er Oe 


February 
1978 
Février 


3.89 


3.84 


February 
1978 
Février 


40.9 


39.0 


38.8 


March 
1978 
Mars 


7.19 


5.21 


8.03 


7.39 


7.86 


6.98 


7.19 


7.69 
6.12 


e222 
9.07 
6.86 
10.23 
10.12 
10.45 
7.87 
6.06 
3.97 


3.93 


March 
1978 
Mars 


40.4 


38.7 


38.4 


April(p) 
1978 
Avril(p) 


6.74 
6.72 
6.26 


6.23 


TAG 


April(p) 
1978 
Avril(p) 


39.5 


38.9 


38.7 


May(p) 
1978 
Mai(p) 


6.82 


10.09 
10.24 
9.88 


May(p) 
1978 
Mai(p) 


39.5 


38.5 


38.7 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 17 — Concluded — fin 


Non-durable goods — Biens non-durables: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............ 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

NSCS ie ee Ct es Re MOR NA Hie sc.c es ROE. oF, 
Durable goods — Biens durables: 

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............. 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

[GSES awison ey een, Bn ee a en ee 
Foods and beverages — Aliments et boissons............. 
Rubbers products, — Gaout CMO C esses. sscecgsseccesscc se seeds cess 
Weather products iC Wily o.. os. cc...sncasscceas-oncsacesesveescees cess 
Textilesproductst—s Vextilese.......:..cc0.:2-.-0000:<0-28tgts-a 
Clothing — pV etementsia ter oo. cc....cckcosecsoussoosevenae due BeeRow 
Wrooduprodlcts; = Boisi ite %5050..4 denssuecdocnsaesa-te Reo 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

GeaTMmeUblemMe meet soca beet. ates ce ashe oats Ra sacsee 

Paper and allied industries — Papier et indus- 

(AGS vavites Cee eee a ee ee ey ee eee 

Printing, publishing and allied industries — 
Impression, édition et industries annexes............... 

Primary metal industries — Premiére transfor- 

Brea ATES BC PAIK Cone cad scaed. wos eavsvcnvers deste canovie 

Metal fabricating industries — Produits 
LoVe RS Wire Reseed eS ek Re I ee ee eneregeres ay renee 

Machinery (except electrical) — Machines 
(sans les machines électriques) ............c::ccccceeeeeeeees 

Transportation equipment — Matériel de 
WT ANN DOM Gress scx cess ones snc Seanad ests eeous sw enn ced ae gncainiac vow vesesorsans 

Electrical products — Produits électriques................ 

Non-metallic mineral products — Produits 
muneraux nonsmMetalliquess........cv.c..edscsss0---teks Beth 

Petroleum and coal products — Produits du 
petroleetiduy char boniee.s. ..:2.2..007.0.<.ss-0sbarpoeoth ao 

Chemicals and chemical products — Industries 
ORI GUES cre 0 A RR lect te, (2 tc is AN cr 

Construction — Total — Batiment et travaux 
[BLES WES Re a oe St ae eee ee PR ry oye 

Building — Batiments, says &.....0--<cseccaectsscacesess 04. Se Res 

Bmpineering — Geniea@ivall so..<.cs.c.ccecsn-ss2ceenss othe Behe «one 

Other industries — Autres industries: 

Wrban transit — Transport wrbain.......:.....2.:+-s3-28e-s- 

Highway and bridge maintenance — Entretien 
GeStroutes Cb AES PONS! c.-<caacs-anscuctses--densenctyeteeeetr<cs 

Laundries, cleaners and pressers — 

Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............. 

Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 

MESTAUT ANUS CU LAV CICS non. ...sse0ccescesecesas-cxoteeteaeann ese 


SECTION 6 
TABLE — TABLEAU 1 


Total inventories, shipments and orders in 
manufacturing — Total des stocks, des 
livraisons et des commandes des industries 
manufacturiéres 

($000,000) 


Shipments — WivraisOMSeae o6ccc-eecc<ccsecase--asasecesrse stereos 
New orders received during month — Nouvelles 
commandes recues au Cours dU MOIS ...........cecee eee 


February March April(p) May(p) 
1978 1978 1978 1978 
Février Mars Avril(p) Mai(p) 

38.1 31.6 37.9 37.6 

38.4 37.4 37.8 Sila 
39.9 39.6 39.8 39.3 
39.7 39.3 39.6 39.4 
37.8 36.9 Sine 
40.1 39.1 34.6 
oe 36.8 37.6 
39.4 38.9 39.5 
35.6 34.4 34.9 
38.2 38.5 38.3 
39.2 39.4 39.3 
39.7 39.4 39.5 
34.8 35.6 3083 
40.2 39.8 40.2 
39.8 39.8 40.1 
39.7 39.4 39.0 
AVA 40.5 41.1 
39.3 38.8 39.0 
40.1 40.7 40.3 
39.9 40.8 41.5 
39.8 40.3 39.7 
38.1 38.3 38.4 39.4 
36.9 36.7 Ses 37.4 
40.6 AVE. 40.6 42.7 
39.9 40.9 40.3 
43.1 43.1 42.6 
ool 3325 33.3 
25.6 25.8 25.6 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
April May(p) April May(p) 
1978 1978 1978 1978 
Avril Mai(p) Avril Mai(p) 
10,372.8 11,142.6 10,419.5 10,436.8 
10,654.6 11,349.1 10,761.7 10,646.4 


SECTION 6 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 


April 
1978 
Avril 

Unfilled orders at end of month — Commandes 
entecarnet a latin GusimOlS es eee PLS S97 

Inventory at end of month — Stocks a la fin 
du mois: 

Owneds?— (POSSEGES eee ee ee eee 19,568.8 
Held but not owned — Détenus mais non 
| SYOXSTST S16 (31S peer etc 5A el ict RMR ty ee 1,050.7 

All inventory held — Ensemble de stocks 

détenus: 
Ota error eee ee ne a Re NET oT 20,619.5 
Raw materials — Matiéres premieres .............::ceee 8,207.1 
Goods in process — Produits en COuUYS ...........:.::e00000++ 5,454.3 
Finished products — Produits finis ................::0eee 6,958.1 

Ratio of inventories owned to shipments — 

Rapport des stocks possédés aux livraisons............... 1.88 

TABLE — TABLEAU 2 

Manufacturing shipments, by industry — April 
Livraisons manufacturiéres par industrie 1978 
Avril 

($’000,000) 

Shipments — Total — Livraisons..................::ecteeeeereees 10,372.8 
Non-durable — Biens non durables.............0........00000+ DEO eO) 
Durable*—'Biens durables. tee 4,850.2 

Foods and beverages — Aliments et boissons ............ 1,732.0 
Wobacco products: — Wala Chere rece eet terse eee se 118.2 
Rubbert=-Caoubchoucer eee. ee 239.5 
Beather. = Cuir nc ee ttee ee ee: 66.7 
Mextiler— Wextileseceemecce eccee tcc te ee eee 276.0 
Knitting mills — Bonneterie ...................c:ccssceerseeereeeens 61.9 
Clothimiet—~— Halilement sere. reese meee ese 248.7 
WO0d "BOIS se eee ee eee ee ee 655.9 

Furniture and fixtures — Meubles et articles 
daIMenblemMente.c.c ere esc tee se 144.1 

Paper and allied industries — Papier et 
ACLIVILES, ANNEX CS! ners teen contencssrca ee eee es 828.5 

Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, édition et industries annexes.................. 340.5 

Primary metal — Premiére transformation des 
IMMGCUAUK cccectecee seers aces. cette ete cee connec eee et mT eee 784.9 

Metal fabricating (ex. machy. and transp. 
equip.) — Produits métal (sauf les machines 
etslemmateniel de transport secs cee eee eee 691.4 

Machinery t-s4l Via Chines a srece--..sccnssone cots neceese cere ceemeeee 432.1 

Transportation equipment — Matériel de 
ULATIS DOE UM cco cae crceee snceccctieensecwnsssanconetstsetewr cere tesserae enceeurs 1,463.6 

Electrical products — Produits électriques.................. 422.1 

Non-metallic mineral products — Produits 
mineraux Nonsmetally@Wesiae.. sec. ee 256.2 

Petroleum and coal products — Produits du 
Petrolever GUaChakpole wnt ee eee ee eee TZN 

Chemical and chemical products — Industrie 
Cel 0 FCN! (UTS perce RES teatime cae eee REPENT ERE chy bri ee 663.9 

Miscellaneous Mfgrg. — Industries manufac- 

TONTERES CIVENSES ©. sc. oc Metter cas cecccseraseactscdesee eae 214.4 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
May(p) 
1978 
Mai(p) 


V7 2322 


19,416.8 


1,053.8 


20,470.6 
8,202.4 
5,380.2 
6,888.0 


1.74 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
May(p) 
1978 
Mai(p) 


11,142.6 
5,937.2 
5,205.4 
1,889.0 

77.4 
250.8 
73.3 
287.2 
64.6 
233.4 
vateR) 


156.0 
888.4 
347.8 
835.3 
748.3 
435.5 


1,557.4 
442.2 


313.7 
860.9 
739.4 


224.9 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 


April 
1978 
Avril 


11,457.5 


19,325.4 
1,072.8 
20,398.2 
8,308.6 
5,416.6 
6,673.0 


1.85 


May(p) 
1978 
Mai(p) 


11,667.1 


19,379.9 
1,044.7 
20,424.6 
8,305.8 
5,375.1 
6,743.7 


1.85 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 


April 
1978 
Avril 


10,419.5 
5,610.4 
4,809.1 
1,804.7 

(ler 
227.8 
75.8 
267.4 
69.0 
ZTO9 
616.4 


148.3 
821.5 
333.9 
787.6 
728.6 
404.8 


1,405.1 
439.9 


278.4 
786.6 
659.1 


222.5 


May(p) 
1978 
Mai(p) 


10,436.8 
Det Wle2 
4,725.6 
1,800.7 

84.5 
234.6 
76.8 
276.9 
67.5 
266.5 
649.4 


148.7 
833.8 
332.8 
(OtZ 
714.5 
401.1 


1,326.5 
441.5 


ZAM 
851.8 
658.2 


papain 


SECTION 6 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 3 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Manufacturing inventories, by industry — April May(p) April May(p) 
Stocks manufacturiers, par industrie 1978 1978 1978 1978 
Avril Mai(p) Avril Mai(p) 
($’000,000) 

Inventories owned — Total — Stocks possédés........... 19,568.8 19,416.8 19,325.4 19,379.9 
Non-durables — Biens non durables ..................00eee0ee 9,790.9 9,666.3 9,691.5 9,695.5 
MEAD CS e— Sie Sana eS essa os cee eee sace eee ene caw ace os 9,777.8 9,750.5 9,633.9 9,684.4 
Foods and beverages — Aliments et boissons............ eB OVAL 2,348.8 2,398.4 2,411.0 
MOWACCORPEOCUUCES —- ADA Crt reece err ettee cee eects tase 525.7 518.8 Ae 489.6 
RMD GELs== EO AOULCNOUG rere eter ten etre teen tere: 559.5 564.1 536.9 546.5 
eat We trann OUT tees Mecca etn aoe rete aes 148.6 150.8 147.0 145.1 
MOK etre ee ceraces ret core sees skidice Recent amt pee 8 wake 619.1 628.4 613.8 619.2 
Kio nailist—sBoOonnetenien. sess eee etc ee 159.5 164.0 156.4 159:3 
Clotitings=-shabillemenuerccrcscctn sce tcecictitsrsctt es 558.2 578.2 551-7 538.9 
Wailcovaye ht cas. BY ey Sis, cateesisace eae ie age ee elt ne 1,031.6 1,006.3 997.0 999.5 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

RAITICUOLE MIEN etn eee eet ected ee ieasccn eee eaaicoes. 296.8 295.8 292.3 289.6 
Paper and allied industries — Papier et acti- 

WILE NTY OVER CEIS ea tan e e a aet R rie Zoe 1,188.8 1,269.1 1,241.4 
Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, édition et activités annexes................. 261.7 271.5 265.5 270.8 
Primary metal — Premiére transformation des 

VA VEM BE EUW, Css sits Ra I A mean oe 1,761.8 1,784.1 1,784.5 1,800.1 


Metal fabricating (ex. machy. and transp. 
equip.) — Produits en métal (sauf les machines 


tele MAcer eludes transport). s.tcc. cence on cases onacasensees 1,572.4 Ester m) 1,549.5 1,544.3 
INICHITICT.V sm VIA CHINES sereree tt cccteteces caves eeesncseecceeecceeess 1,189.8 Meile ei! 1,168.4 1,176.4 
Transportation equipment — Matériel de 

(HEE UNGY O70) inne weet peranerts Mier saetiees Seale alt mre Peat eee 2,105.1 Pea ld Ways) 2,096.5 2,126.4 
Electrical products — Produits électriques ................ 1,345.0 1,341.5 1,297.6 1,294.5 
Non-metallic mineral products — Produits 

TINMIC LAU aTOMEMLeTAIIICUCS c-rasereerearrtcestie eects sects: 475.4 476.8 448.1 453.6 
Petroleum and coal products — Produits du 

DELROLCTeMOUWnC MAL OOM ere cnr ee te eee ete 1,460.6 a2) 1,459.8 1,396.5 
Chemical and chemical products — Industrie 

@LNUTIN UC meee weerne tenets tere eeoeres we careet terete erect erected secs 1,282.4 1,257.4 1,254.1 1,265.3 
Miscellaneous mfgrg. — Industries manufac- 

PMA CTCSECIVCLSCS Rares Ce cetera eta carte ere eee toner 621.8 623.2 616.7 611.9 

TABLE — TABLEAU 4 Unadjusted Seasonally adjusted 
Estimated value of shipments and unfilled Chiffres non Chiffres 
orders in manufacturing industries by eco- désaisonnalisés désaisonnalisés 
nomic use classification — Valeur estimative 
des livraisons et des commandes en carnet April May(p) April May(p) 
des industries manufacturiéres par groupe 1978 1978 1978 1978 
d’utilisation économique Avril Mai(p) Avril Mai(p) 

($’000,000) 


Shipments — Livraisons: 
Consumer goods — Biens de consommation: 


INOn-CUrADIe —sINOMGUnADLES : .scnene trees etre races 2,828.4 3,084.2 2,972.9 3,030.1 

ya Ler == OUT aloleseers cece tet ee ee een een eer 385.3 412.0 400.0 408.9 
Machinery and equipment — Machines et 

RIVAL CL lictsrestreccrcecs st cececee ccna rrce cee eee nearer ns 853.8 905.7 837.6 859.0 
Construction materials and components — 

Matériaux et éléments de construction................... 934.2 1,061.8 969.2 979.5 
Other intermediate goods and supplies — Autres 

produits et fournitures intermédiaires.................... 3,061.1 Bereeer I 3,071.2 2,926.6 
Export-based industries — Produits orientés 

WELS 1 CXPOLLACION sere ccntrsccescnsi cee tcc ensec scence nereert cess 2,310.0 2,450.8 PAI WSO || 2,180.3 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
DEOGUITS deal AUICOMIOD le rcre rere: ea ees tose ne eee 2,091.8 2,284.7 2,079.8 2,056.6 


SECTION 6 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin 


Unfilled orders, at end of month — Commandes 

en carnet a la fin du mois: 

Consumer goods — Biens de consommation: 
Neon-durable — Non: durables..............:......:.0s.s0et-4-002- 
Durable: =, Durables ees cctec. ccsacc. totes rcs er eects tote 

Machinery and equipment — Machines et materiel. 

Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction...............0.-- 

Other intermediate goods and supplies — Autres 
produits et fournitures intermédiaires................ 

Export-based industries — Produits orientés 
VETS LOX POL CALION ese Beate ees che celacsaseetes Wee eescon ss 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits de Mautomobilers 32 -..csc eect eee 


TABLE — TABLEAU 5 


Estimated value of inventories owned and raw 
materials in manufacturing industries, by 
economic use classification — Valeur esti- 
mative des stocks possédés et des matiéres 
premieres dans les industries manufac- 
turieres par groupe d’utilisation écono- 

mique 


($’000,000) 


Inventories owned — Stocks détenus: 

Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables..................c:cccseceseeeereees 
Durable Durables soc. scsiececnis. ces oetten ke eae eRe 

Machinery and equipment — Machines et 
adv RRs) a (e) Red eee eee hee cok es ree te eee CeO eoetoea eee 

Construction materials and component — 
Matériaux et éléments de construction................... 

Other intermediate goods and supplies — Autres 
produits et fournitures intermédiaires.................... 

Export-based industries — Produits orientés 
Vers Mexporta bln ceeese anne ee eee ee erent ees 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
proguicsiae lautomopile:c. cee ees 

Inventories held: raw materials — Stocks 

détenus: matiéres premieres: 

Consumer goods — Bien de consommation: 
Non-durable — Non durables...............:cccccseceseceesseees 
Durable: —Wurables aucnco. tsscodc.a een deme 

Machinery and equipment — Machines et 
MALL ICl st cok cost sar nese ce kene Teena eR ns ead Se aaa ee 

Construction materials and component — 
Matériaux et éléments de construction 

Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 

Export-based industries — Produits orientés 
wers WeXpOrta lion cara ances ee cesA cc Bn ts oan ice eke 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits de Uautomo piles... cose ee 


ss pet 


April 
1978 
Avril 


472.1 
207.9 
6,481.5 
1,643.4 
2,015.0 


696.8 


523.4 


April 
1978 
Avril 


4,629.2 
1,039.2 


2,706.8 
2,071.3 
5,605.4 


3,516.8 


3,045.5 


2,046.4 
450.9 


L025. F 
956.6 
2Ro20aT 


1,395.8 


1,196.6 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


May(p) 
1978 
Mai(p) 


487.7 
216.9 
6,611.6 
1,686.6 
2,026.6 


693.7 


492.5 


May(p) 
1978 
Mai(p) 


4,575.8 
1,036.5 


2,720.5 
2,083.1 
5,996.2 


3,404.7 


2,963.2 


2,050.5 
448.2 


1,026.2 
980.3 
2,360.9 


1,336.2 


11926 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
April May(p) 
1978 1978 
Avril Mai(p) 
445.8 442.4 
Zilles 226.6 
6,466.7 6,635.5 
1,645.2 1,660.7 
1,989.7 1,994.9 
653.6 668.6 
518.1 496.3 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 


April 
1978 
Avril 


4,544.2 
1,000.2 


2,673.5 
2,003.9 
5,540.0 


3,547.0 


3,012.6 


2,007.4 
450.7 


1,025.9 
950.2 
2,407.5 


1,437.5 


1,189.4 


May(p) 
1978 
Mai(p) 


4,513.5 
1,000.8 


2,699.0 
2,023.5 
5,648.1 


3,913.7 


3,019.3 


2,018.6 
445.8 


1,017.4 
979.8 
2,429.6 


1,419.1 


1,237.2 


Spt 


SECTION 6 — Concluded — fin 

TABLE — TABLEAU 6 
Estimated value of goods in process and 
finished products, in manufacturing in- 
dustries, by economic use classification — 
Valeur estimative des produits en cours et 


des produits finis dans les industries manu- April 
facturieres, par groupe d’utilisation 1978 
économique Avril 
($’000,000) 
Inventories held — Stocks détenus: 
Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables ............0.00cccc00ce0ceesee Ostet 
Durable=— Durablessis ot... 4. SO et 168.2 
Machinery and equipment — Machines et 
MMA tEKLel cece eves. carota Rs ENG PES: 1,846.2 
Construction materials and component — 
Matériaux et éléments de construction................ 816.1 
Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermédiaires.... 1,123.6 
Export-based industries — Produits orientés 
vers, lkexponta tionvetsris sores eels tcc 962.5 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire 
produits de l’automobile: 
Finished products — Produits finis.........00..0..ccceeceeee 596.5 
Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables.::...........2.:...c.00000s-ce-e000 2,045.1 
Durable Durables, 22 6ee’ nn Te eave ese 420.1 
Machinery and equipment — Machines et 
TM ALCTI Cs esdtere cece Aor eR ee eee, | oS, 515.8 
Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction................... 666.6 
Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 2515221 
Export-based industries — Produits orientés 
WET Sal CXPOT taitl ON bacerts wecsesshes rice ON eae 1,158.5 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produitside lautomobilenwe. =. eke Moe eae 1252-3 
SECTION 7 


TABLE — TABLEAU 3 
Coal and coke (thousand tons) — Houille et 
coke (milliers de tonnes) 
April — Avril, 1978 
Coal production — Production de charbon: 


BitniMmInouss— Bituminewkers sce eee 1,641 
Sub-bituminous — Sous-bitumineux ..........0..0...00:0e 681 
EVO TIICE ccs. BAS ds SESS sO ee 412 
PROtalk....... Piece Bese ss Pa edad cscs yap cktseontena es Zoo 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ................::ccsscceccsesseees 307 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....................+ 30 
Sacka f Che wa Nicuss seen eansa acrs saree een were hia eee, 412 
PAD er tal. ace ee ee ee Ae ES 1,181 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 805 
imports — Importationsseaseter sins teers 938 
Exports: —aixportations: eek freer eect 1,383 
Available for consumption — Disponibilités 
poursconsommation se, Mae ee eee eee eek 2,290 
Coke production — Production du coke..................006+ 414 
SECTION 11 


TABLE — TABLEAU 1 

Merchandise exports (including re-exports), 

major countries and areas — Exportations de 

marchandises (y compris les réexportations), 

principaux pays et principales régions 

($000,000) 
June(p) — Juin(p), 1978 

PA COUNENIES = LOUS PAY Sie eeccsneetee eeace, cesses recsveteese oe 4,324.1 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


Unadjusted 


Chiffres 


May(p) April 
1978 1978 
Mai(p) Avril 
515.3 515.6 
167.4 166.4 
1,850.8 1,861.3 
802.7 T9313 
1,115.0 1,114.8 
9200) 965.8 
565.9 591.6 
2,010.0 202172 
420.9 383.1 
521.5 496.8 
675.8 623.5 
2,120.3 2,017.7 
1,139.5 1,143.7 
1,204.7 1,231.6 
Uinied, States sin tntssUn isteach tae eens 
United Kingdom — Royaume-Unl .......0..... cee 
All other countries — Tous autres payS ...........:ee 
Western Europe — Europe occidentale ................0 
European Common Market — Marché commun........ 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 
WS XEMDOURS ee hess a eae en ease ec aten cee 
| OW eT Sern PRS ape Okie Bal pi Aen ee Sp NRA FR a ee 
West Germany — République fédérale d’Alle 
[OVE V0 ei err ote Ra A RR A eh Bt 
Tealye— tallies eer teccret rete tteee eer ct adie reenastare tee tstcctontgess 
Netherlandst—e Pays Bas eee re coe neces tonnes 
Norway — Norvége........ hess eh escusstucdcuaeetere ne Maceteaseskvescts < 
Eastern Europe — Europe orientale..............0.....::00 
WES SUR = BURRS Sie rs aeteeea tates ee NE, nce rteateveare 
Middle Bast) — Moyen-Orient crs. cress. -.seccvieeececnceeses- >= 
Other Africa — Autres pays d’afrique ....................:00 
Republic of South Africa — République 
SUC Als CANN C meshten Ganceccere teeta cos torncce race csncpec ransransatecesncee 
Other Asia — Autres pays Q’ASIC ....2........cecccceceeeeseeseeee 
USTs BRT Waa Fey ir Os ae tetas ih i et ean A 
oJ APD ATO MIAO eer cee et ener eae es a anr osc Snaene 
People’s Republic of China — République 
populainerder Chin@eertre caer fect ta cere rncccrre- deter 
OCeami ae — pO CCAS Sees one ncn rod oe anced secs senseee tee 
Australia: Australie ceeetee cece. Lect ccack et aces sstocan 
South America — Amérique du sud............:c:c0ceeees 
Venezuelan VCC Ze es cress ces cre areas sae ss fece sot onnncere™ 
Central America and Antilles — Amérique 
GentralesetsAmbilles tercccrccete sosess siseces seco aan shee see en ecccsaes sats 


Seasonally adjusted 


désaisonnalisés 


May(p) 
1978 
Mai(p) 


500.9 
168.4 


1,861.1 
1699 
1,118.4 


954.4 


574.9 


1,994.0 
386.6 


508.8 
632.6 
2,100.1 


1,140.2 


1,207.2 


Bere 


SECTION 11 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 


June(p) — Juin(p), 1978 
Mexico se MEXTQUC) entero mec reecciceteee oo oars) eee eee 16.9 
All countries — Tous pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LiSES! Sees. ee on ee ee ee: SrleliZed) 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
PIS CS piscew stant eras: OUR cca cs acne eee rece 2,743.8 
United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
VAS OS eros! ascent ociaaraste ee Bate eet cns « MeRu aia sa ei cide se ere eae 144.6 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


Wi SOS yx. ose coe so ne A cerns od ee ee 828.7 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
Eee ee See ee ee ee eee 2227, 


TABLE — TABLEAU 2 
Merchandise imports, major countries and 
areas — Importations de marchandises, prin- 
cipaux pays et principales régions 


(000,000) 

June(p) — Juin(p), 1978 
Allycountries — ‘Tous: paysigy 2..-¢:----<cs-ccscccerncceuns eee pee: 4,363.8 
Unitedgstates, — Hitats Unis)... soc. cse ct ose eee 3,184.5 
United Kingdom — Royaume-Unl ..<....2.....0..-.2:--.-20+----+- 143.2 
All other countries — Tous autres payS ..........ceeee 1,036.1 
Western Europe — Europe occidentale ................ee 467.6 
European Common Market — Marché commun........ 223.3 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

Tier cep DO uby 220g a cos setae Oe oes ou woe se esos c cc os sks LaF 
PSEA CE ees cere ce as RR see eset eect ct ages eee haere DZe2 
West Germany — République fédérale d’Alle- 

IIVAQTIG ace. ce czas sco dee coe ee Morano sce setae senenseiese vaca sguuanet cteeees 98.6 
Dea yeaa tal Cpe eee ele cose acme nn vans Sat nero snes eoes Ganenss 41.0 
Netherlands. ay S- Basie see accion scossecs oR tected Ree 18.8 
Eastern Europe — Europe orientale................::c::ce008 Ziles 
Middle Bast: —s Moyen-Onrient) 2.0.1. escs eee 145.5 
1B ge ent Os MPR MRR ee eam ee Fie Ne ener hme tee eens 64.8 
Saudi-Arabia — Arabie saoudite ............ccc.scccescssssesennees 55.4 
Other Africa — Autres pays d’Afrique ...............:::000 Sei, 
OthersAsiay— Autres pays id: ASIC ccc cect s.-cantra.n 306.6 
Inciatea— hind Ca Ae ee cece tee se aR oe ene 5.0 
BET OFA enw) £2 070) ge sar erie ee ee ey adie CO eae Pears 170.4 
Oceanian OCCA Cece ce nse oct Peed ae a adas esses 37.0 
Austra lias AUS tale ey ceeces cee nares ee ese eae ses 26.5 
South America — Amérique du sud..............::cescceseeerees 130.4 
Braz Bresette eas ee cek ania ee Me ae eas eee aed Pia p 
Venezuelaii— wVEMeZU ELA nsekiee: scaccac esas cuve- coc <te cs. toametesssoea 84.5 
Central America and Antilles — Amérique 

centraleset, Antilles cp gi ee eee eres 46.6 

MAUNA CA cl ALIA Cie ne. oe oe cased ec ceeatc ee rans fee eer eee 7.3 

Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises.......... O22 
All countries — Tous pays: 

Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
lisésy e855... Aes ca sass saatga de cease nsunes tends cas svate ssid seine wane 3,844.4 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
I Yeh ie mR WD ei ST“ sae RUINS id IU SIE, 5 hae = th 2,868.3 


United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LECCE a a ED rd a Rn eT ESR 118.5 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LSS fice, cB at ee eee ee, i 857.6 


European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
ISOS) ce. sccsscverssssccseeBcecpebegatrt amaecs aes cove eee ae 204.5 


TABLE — TABLEAU 3 
Merchandise exports, by commodity classi- 
fication (million dollars) — Exportations 
p«r marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 
June(p) — Juin(p), 1978 


Index of prices — Indice des prix (1971 =100).......... 
Index of physical volume — Indice du volume 

(BOTT = 100 ee es set evekcccyncsoerey tk e e sec oee ee 
Exports and re-exports — Total — Exportations 

et réexportations ...-.-s0cci aoa NS 5. here tere eee 4,324.1 
Rezexports — Reexportations cece eee 88.4 
Domestic exports — Total — Exportations................. 4,235.7 
Live animals — Total — Animaux vivants.................. 14.2 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs...............00++ 460.3 
Meat and meat preparations — Viandes et 

PREPATAtIONS Mek hs... sk. ceesscnnccerccsscsesaee ee eee ems 24.0 
Fish, fresh or frozen — Poissons frais ou 

CONGEIES v...:.2.5..ccspek pegaeenees bec sereee eee e ae eee ee 44.1 
Shellfish, preserved fish — Mollusques, 

crustacéS et POISSON EN CONSEFVE ........ccccccseeccesseceeesnneees 38.6 
Wheat,— Blé.....0.. cw sheeeedeanan oh eee 195.3 
Wheateflour — Farine de (ble ....2. 4 ee 10.1 
Other cereals and preparations — Autres 

céréales.et preparations, cunt.2..08 8. cn oo poe 55.1 
Other foods — Autres aliments..................cc:0sccescsseseees 33.9 
Fodder and feed — Fourrage et provendes.................. 17.3 
Whisky: 5... Beet: ss rerhen eter: Gee ee eS 19.2 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 

brutes nonicomestiblesa.ast.nc40 eee ae eee 667.8 
Hides, skins and furs — Peaux, cuirs et 

FOES UTES: «0c cessor cc ssds teeta ce tyessee ces a ee 15.9 
Oilseeds — Graines oléagineuses...............::ccscccseceseeeeeees 57.9 
Crude wood materials — Matiéres en bois brut........ ed 
Ores, concentrates and scrap — Minerais, con- 

Centres etgd@chets 3. ciskcccvssecscscectss se ee 
Tron — Mere Ayer ec. 8. ee ee 23.0 
Copper: = (Culvies.cc.icncieskcceece eee 26.0 
Nickell .i:.0:48. 2 Stee OY cs, Agee Ee ee ee 25.9 
Radio-active — Métaux radioactifs ..........c::ccscceeeseeeeeees 6.2 
Other non-ferrous — Autres métaux non ferreux....... 58.5 
Crude petroleum — Pétrole brut..............cccccesccceeeseeseee 115.9 
Natural gase—aGaz naturel... <-1s seeee eee tae oe 176.2 
Asbestos, unmanufactured — Amiante non ouvreé...... ty 
Non-metallic minerals — Minéraux non 

mae talliquesy ccc weescecet te eee en ee 90.5 
Inedible fabricated materials — Total — 

Matiéres ouvrées non comestibles .......0......ccecseeceeeeeeees 1,518.1 
Tsuimiber = SClageSic a. a -c cheno ea eee 245.5 
Veneer and plywood — Placages et contreplaqués..... 17.8 
Wood pulp — Pate. de,sboisae.* atAntt se ee 179.4 
Newsprint paper — Papier-journal ...............:0:ccccceeeeees 230.8 
Other paper and board — Autres papiers et 

CATCOMNS boo. .ceccc ccternenc ss epee ere peer vc oe Seen 40.4 
Textiles fabricated materials — Ouvrages en 

matieres, textiles... ..2.. secs. aa cee ee 18} 
Chemicals’ —sBroduits chimiques... sete ee 98.1 
Fertilizers and materials — Engrais et 

matieres: fertilisantes...o...:-....1<< ee ee 48.2 
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc 

synthéetiquetety plastiquess si -..-..se ee ee 28.5 
Primary iron and steel — Fer et acier primaire....... VelSape 


Steel plate and sheet — Téle et feuille 
dl’ ACL OT. 5:8 cee ees elec ec ee ee ne 27.8 


aig, lee 
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June(p) — Juin(p), 1978 
Other iron and steel — Autres produits du fer 
Is ENGIN Be sce Ree ea a EE ee nr St OR ARNO ee 67.4 
Non-ferrous metals and alloys — Métaux non 
ferreux et alliages: 


ENIOYS TU TRUTS oY 3 PNEN PAWN eh Goscoagsence cote easceaesee eee ar ae 89.5 
(Clay ny Vee. Sa CLT OE a EN RCE EN ea 38.4 
ING CG le reresrenscelice eee a sete es coke ten cae es Sa Be Rete ce 84.3 
TONING Sera acs eee Me TO RO AO ARNG eh 35.8 
RO) tine Tew UE CS ere erence ee oan tone cecee tba ce ern neeeeeeed ss eeee reset 50.3 
Inedible end products — Total — Produits finis 

MOMPCOMIES ULES es certe eee koa siern. tance rate ees eh sere creas eae sas 1,554.9 
Machinery — nl otal — Machines) ..cepsccccsecetsceaaaaee «ach 1927 
General purpose machinery — Usage général............. Si. 
Conveying, materials handling — Convoyeurs et 

MranucenGion GES MaCCMAUX aves cate ceca ase eer eec: 24.2 
Special industry — Industrielles spéciales.................. 17.9 
VAI eave OT 1 COLES eaten! A eePe eee te cuca tases ce oA 8 cescua sce 56.5 


Transportation and communications equipment — 
Total — Matériel de transport et de 


GOMTMLTAUNINC A UROM I atte conc eevee os hin eae Se ede See eee oa 1,163.2 
Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles.... 989.7 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 660.4 
Motor vehicle engines — Moteurs de véhicules 

AU LOUIO DIES seme wears tree te eccen, oh sc cttiuek Meveruea cee otcaaians 98.9 
Motor vehicle parts — Piéces de véhicules 

AULLOMIO DIES ene tee eae isaac Re Se a eeeete deg eeaes 230.3 
PATRCr atte — ACL ONECES: ...c.ss5 e055 cates sees eae ceste dene SR eee Eee 40.3 
Aircraft engines and parts — Moteurs et piéces 

CGF AVL OVANS ISS Scere sree Aa STROH EEE TORR eco RSS ERE EE 49.8 
Communication and related equipment — Matériel 

de communication et matériel assimile .................. 44.7 
Other equipment and tools — Autres matériaux 

CUROLLUIEG Memnae mete nat tie REE TE ae cx eee tem ete oh eG seer Fis 108.5 
Personal and household goods — Articles 

IMONAGENS CL PERSONNELS cer vcecocevcente es sere tyecoeeSenaae hs 33.5 
Miscellaneous end products — Produits finis 

(6 DAC) aston eer ae er eal Le eee ee 57.1 


TABLE — TABLEAU 4 
Merchandise imports, by commodity classifi- 
cation (million dollars) — Importations par 
marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 
June(p) — Juin(p), 1978 


Index of prices — Indice des prix (1971 =100).......... 
Index of physical volume — Indice du volume 

Dlaystaque (UOT LTO ee eee are ee ch Bea aah x 
Imports — Total — Importations.............cce sees eeee 4,363.8 
Live animals — Total — Animaux vivants................ 79 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs.............0.20 315.4 
Meat and meat preparation — Viandes et 

RENAL ADIOS Scere eeeees cater ener Vanes Seer asco tu: 20.7 
Fruits: 

Brest" Frais cut. cecseck Save scsaceceesns Ae RS EE 46.2 

Other and preparations — Autres et prépa- 

PA CLONG woes sere deers s¥stcee Sivan owascxccesutacccss tee Meee ee 22.4 

Vegetables and preparations — Légumes et 

PONEDALTATIONS oyna ees nosed tan cs heck eel aeaeccuesSaceeeet, ce aeuct pags 55.4 
RvaWe SUSAn R= 2 OUGCEC DT Ubars ccs pa ctect arenes beer nee eee 24.7 
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé............... 48.3 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 

bRcbesmomcomes til] GS eee. rscn re antess tees rest eeeeceeee 502.9 
Oilseeds — Graines oléagineuses.............2.ccsceccersecceeeseees 1TH ss 
OO ECO es COLO Tete cree tee hee ater wee ee ernie 7.9 
Other textiles fibres — Autres fibres textiles............. 7.6 


Iron ores and concentrates — Minerais et con- 
centres de: fer \....diaee nt cages ie ee eC me 
Aluminum ores and concentrates — Minerais et 
GONGCENERESEC ALUMNI ede coe pee eee eee eee eee 
Coals —"*Houtlle eater wen ee woth toh eke eM il analy le: 
Crude petroleum — Pétrole brut... cceeeeeeceeeeeeee: 
Inedible fabricated materials — Total — 
Matiéres ouvrés non comestibles .............ccccccseceeeeeeeee 
Paper and board — Papiers et cartoms........cccccceeeeee: 
Yarn thread and cordage — Filés, fils et 
COTES te athe rte teen aR eh MEERA eM ch 
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus 
Ie eX te RS pee oe SU Rk Nt SE ee dy en 


NEV geist he ste UE a Mask OPS OC On en ie pe eS Js URE 
Other textile materials — Autres matiéres 

COX CULCS ie, cease ee ocean LE sia, 
Chemicals — Produits chimiques: 

Inorganic: — Inorganiques ¢....:ip<.-<ccsesenseseen-2eogh «ache onan 

Oroanic:— Organiquess...cfepecues stoke ot eee cae 
Plastic and synthetic rubber — Matiéres plas- 

tiques et caoutchouc synthétique ..............00.c0cc0eee 

Buelvorl =. Mazout eset et RR AP costs 
Other petroleum products — Autres produits du 
[eLS|H 0} (heed eee Cena ee cue eee tee he ae 
Steel plate and sheet — Téle et feuille 
LeVcr (2) eae meres pre aneie aityuh Ne Vem San nna See 
Other primary iron and steel — Autres fer et 
ACCT PLAN GIT OSs. src cn. eee eee ee cane 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux .............-.. 
Metal fab. basic products — Fabrication mé- 
talliques; produits, de, bases ce. 6 ote eer ec bec ens 
Inedible end products — Total — Produits finis 
NGNCECOMES TDI CS eens ce ereterae esteem ese ce ee 
Machinery; =. Votal — Machines: sic. nccscc-- feseesists 
General purpose — Usage général .............ccccccseseeneeees 
Materials handling — Manutention des matériaux... 
Drilling and excavating — Forage et excavation....... 
Machine tools, metal working — Machine-outils 

EUSTTNC LAM ret a Monti ee seer Uachi aee ERE Nee ae os ace Me 
Other metal working — Autres machines pour 

travailler lestimeLauxiecresres eee meee ere oes 
Textile industries — Industries textiles..................... 
Other special industries — Autres industries 

SOCIALES os vee eiecec cae ee eer cc cet ae ER Sala 
Parny — Materielvacricole sacl sues 
SrACTORST— pl PACheUnS: -tecet eres etter eh le a coc taceeh 
Tractors engines and parts — Moteurs et piéces 

“a Cea) STG WS\DU Ae hs en peed ao hee ee 

Transportation and communication equipment — 
Total — Matériel de transport et de communi- 
GALIOM steer crore ton ere aun ch Us ae AO cen ee Ceca wita ae eels: 
Motor vehicles and parts — Véhicules auto- 

INO WILES ELLE CO See cores cent wee eee eee ee ene ee 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 
Motor vehicles engines — Moteurs de véhicules 

AUCOMMO DIES ree eee Ses ee e eeee  nne 
Motor vehicles parts — Piéces de véhicules 

AULOMODIL ES ee cere eee ee Ree eta nee oc 
Aircraft and parts — Aéronefs et pié€ces ............:0006 
Communications and related equipment — Mate- 

riel de communications et CONNEXE.........:...c1ceeees 

Other equipment and tools — Total — Autres 
Mavterielseteouplllagy Ce ones eet eee ete eee eect cae 
Air conditioning and refrigeration — Climati- 

sation d’air et réfrigération ........ er Ser AY OES EP 
Electric light and distribution — Eclairage 

SlidIiserapuLlonadielECtliClteree ameter pre ea eneseee 

Measuring, controlling and scientific — Instru- 
ments scientifiques, de mesure et de contrdle........... 

Office machines — Machines de bureau...............006 


25.0 


1,395.6 


1,163.4 
474.5 


142.5 


546.4 
51.8 


12272 


352.0 


pe ie 


SECTION 11 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin 


June(p) — Juin(p), 1978 
Personal and household goods — Total — Articles 


INENAERS 'Sb PELSONNEIS. Wes... scss.csateeete ees esa ece etree ene 184.1 

Apparel and accessories — Vétements et 
ACCESSO INES? erry MeL eres rien ene oe etcetera 82.9 

Miscellaneous end products — Total — Produits 

FES GIVEN x, Sie kits cee eeeere eee een ne ee acetone ecceses 206.7 
Books and pamphlets — Livres et brochures.............. 25.0 
Other printed matter — Autres imprimés ................... 33.0 
Photographic goods — Articles photographiques. ........ 53.4 
SECTION 12 


TABLE — TABLEAU 1 
Carloadings of revenue freight of Canadian 
railways (thousand cars) — Chargement de 
wagons de frét payant: chemins de fer 
canadiens (milliers de wagons) 
June — Juin, 1978 
Total railway revenue freight loadings (carload 
and non-carload) (000 tons) — Total trafic- 
marchandises (wagons chargée et non-chargés 
(000 tonnes): 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............... 19,241 
Seasonally adjusted — Chiffres désaison- 
TRALTSOS acess cccteee street ened e eaten ROR Nee even eee 17,619 


Total revenue cars loaded (carload only) — 
Total chargement de wagons payants (wagons 
chargessseulement) Pet re enticcsecscteenctaseceereretacayee se 310.1 
Farm products and food — Produits agricoles et 
denrées alimentaires 


Wiheat (rB lenses eee ee ie rt i dog seo 32.0 
Other grain and grain products — Autres grains 

EE PKO CUTE S Yee etene Reenter eens nec ee eet Sec secteur ante 15.4 
Fresh fruits and vegetables — Fruits et 

lésumesnfratsterstnes cree venar creer Mentcene steescstartst 0.3 
Other agriculture products — Autres produits 

AQTICOLES errant eee tra ere eer eee tat eterna Peete fe 17 
Animals and their products — Animaux et leurs 

POCA SH wee: eRe ie Or Ee rest cass 0.9 
Prepared food products — Denrées alimentaires 

PREPALCES ev ciscreeete eter te recta ene eeaceterace eectesty tsearere 4.4 


Mine products — Produits miniers: 
Iron ore and concentrates — Minerais et con- 


CONGRESS eee cee en eee Uaelinits cor sorter de Dn ee here cs 18.3 
Other metal ores and concentrates — Autres 

Mineraicget: CONCCHELES stew keene meee te ene cetera ees 18.5 
POtASH SRB OLASSE een ete re eee theca rnenes 10.2 


Coal, sand, cement and other mine products — 
Houille, sable, ciment et autres produits 
PIRILLO SYR cscde. cereee ac care eect tae eee eee 4.70 


Forest products — Produits forestiers: 
Lumber and plywood — Bois d’oeuvres et contre- 


plaques 24h cited. feats A teee orm eae ee 19.9 
Pulpwood|= Bois;a pateve. succes ee eee 19.1 
Other forest products — Autres produits fores- 

ELOY SR IRE ee ies rence sot a ete batten en eee ean 6.0 

Iron and steel, primary and manufactured — Fer 
et aciers, primaires et fabriqués.............ccccccsccseeeeeeees 5.8 


Manuf.icturers and miscellaneous — Fabrications 
et divers 
Other metals, primary and manufactured — Autres 
métaux primaires et fabriqués ............cccccceeeseeeeeees Del 
Motor vehicles and parts (incl. agricul— 
tural) — Automobiles et piéces (agricoles 


TI 1Ce) U6 k9)| Bee eases Ra anh ie ai ertoe abil Cech eR HP eA ne oly le 13.9 
Refined petroleum products — Produits pé- 
CrolsersebathineG:cces tet eae ee ee ee eer PNG 
Chemicals and acids — Produits chimiques et 
ETE (0 (etree petal lot ie Senin / prea nt hf are tre tates ha siete Sai 6.3 
Paper and paper board — Papier et carton................ 11.5 
Other manufacturers and miscellaneous — Autres 
fabrications eid viens. at. sats. cs esd eae ee 63.5 
Non carloads (small package freight) — Expédi- 
tion de marchandises de détail................:ce:ccesceseeeceneee 8.7 
Receipts from U.S. connections — Wagons recus 
Cespivta (62 nis ere ent trae ae rece eee aoa 43.4 
Piggy back traffic (incl. in loadings) — 
Service railroute (wagons chargée inclus) .................. 32.8 
SECTION 13 


TABLE — TABLEAU 5 


Life insurance sales, by type and province — 
Contrats d’assurance sur la vie selon la 
catégorie et la province 
($’000,000) 
May — Mai, 1978 
Individual insurance — Assurance individuelle: 


Canada totalster Sits ele ae seein eee eed 2,341.88 
Newfoundland —: Terre-Newve sccieasserte tea ncnvespecenccss 24.92 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

ESQOUAT Ms ee eee Siaaataae in ice apres 6.88 
Nova Scotia.— Nouvelle-Ecosse..................0ccc-cece-e-e+--- 59.03 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...........0:..0000- 46.47 
ATIC Cy ean. eh meee yes 9 SRR tein Re ht tee by 705.28 
Ointair Oisesapetesssisct ste cok toss este aoeek eens a eee eae 824.66 
Maint to Wij ten....1.Ree bese tes meena ge eaceces case i ese eee 83.97 
NasSkache wane seers eee: 8 cde! ee nae tied 63272 
IDOE ba yeah My creretcak . op ons hace ceieat oie se ee 242.81 
British Columbia — Colombie Britannique................ 284.14 

Group and wholesale insurance — Total — 
Assurances collective et populaire ..............ccccccceeeees 1,056.1 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de Industrie et du Commerce 
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CATALOGUE 11-004 


— eer 


Statistics 
Canada 


_ Canadian 


weekly supplement 


This issue contains statistics which will be incorporated in 
the August issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


SECTION 4 
TABLE — TABLEAU 6 


Unemployment Insurance Statistics — 
Statistiques sur l’assurance-chémage 
May — Mai, 1978 
Insured Population (thousands) — Population 


PSOUTCeR MMRITOUS Noeesteterette staat cecrer totic: tr cesSire cachet. Seseucsees 9,850 
Claims data (thousands) — Demandes (milliers): 

Beneficiaries — Bénéficiaires ....................-:ssseecseeeeeeee 848 

Initial and renewal claims received — 

Demandes initiales et renouvelées ..........ccccccceeeeeeeee 215 

Benefits data — Prestations: 

Number of weeks — Nombre de semaines ...............+. 4,135 

Average weekly payment (dollars) — Prestation 

He GOUTa CAINE MOV ENING sete rsescee cnce tes opeesecceraeee: 109.52 

Type of benefits paid (thousand dollars) — 
Genre de prestations (milliers de dollars): 

Benefits paid — Total — Prestations.....................0000 452,894 

i SOS EA TM Wie (6 Ye 1 0 a ae ay aa 403,793 

STICK Messi MAIAGICT cea, coc cost are cee. ecteecnccearsconeensiones 14,052 

Maternity a—lViateLMibe: tests. 2 tect atta cevsche<ccent meee Te ooe, 

Me VIRCMMENt —“ Ie ULALtCre eres ete tc resect cceensccae oeecee 1,350 

[ASH Sanyal BY ey el YoMama re lin et nie 7,693 
Adult occupation training act — Cours en vertu 

de la loi sur la formation professionnelle des 

FENG NEU H WS psa ona dt moe co ar haan es item lw otoe vinnie Slane RN 8,653 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

SYMBOLS 


figures not available 


r revised figures 
p preliminary figures 
= nil or zero 
i advance estimate 
€ correction 

Pu 

Statis J 


Govemnese: 
Pebieret-e.ns 


Statistique 
Canada 


supplement hebdomadaire, 


le numéro d’aotit de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 


sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonnicres. 


SECTION 6 


TABLE — TABLEAU 10 
Raw hides, skins and finished leather — 
Peaux vertes et cuirs finis 
Juin — Juin, 1978 
Raw hides and skins — Peaux vertes: 
Receipts — Recues: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
(GTIRINDELIVERS)) eecc.ces meee tte. cate cee eee ea aon cero ee 
Wettings — Trempées: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
Cenrimillicns: see ot meme rete macs ere ercettoete ceeereer acta rec tee 
Stocks: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
(eyelet ITV) Web ie pee ies ett pe nar ie Ate tad is a aie 
Calf and kip skins (thousands) — Peaux de 
veal et vachette (em millers )=. oe. oasseenes Xx 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de mouton et d’agneau (en milliers de 


GOMZAINES) terres. eres cote renee cree ere rere ae? 
Horse hides (thousands) — Peaux de cheval 
(enumillliers \eemetas << cate eee ceenecee sence senna eeceanter 13.0 


All other (thousands) — Toutes autres peaux 
(error erst) terrence. scccrcotety nec scaset aeteteen teeters ee — 
Production of finished leather — Production 
de cuirs finis: 
Cattle leather — Cuir de bovin: 
Sole (thousand pounds) — Pour semelle (en 
TIM LICL ORCC RIV LCS rrmrc comers met tren ieee etree tae i 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 


Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

p nombres provisoires 
= néant ou zéro 

. estimation provisoire 
Cc correction 


SECTION 6 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 10 — Concluded — fin 
June — Juin, 1978 
Upper (thousand square feet) — Pour empeignes 
(en milliers, de pieds cartes) okee. cine eeseeee 40123 
Glove and garment (thousand square feet) — 
Pour gants et vétements (en milliers de pieds 
CENTS 19 ns PS en Meta SON VE ele an Bo Capt en Ao pee 2,144.5 
Splits, all types (thousand square feet) — 
Cuir fendu, tous genres (en milliers de pieds 
CAETES) Me. 2 0. © Ao, 2 a ee 4 5 Pa eee 1,939.0 
All other (thousand square feet) — Tout autre 
(entmilliers dexpleds*Carne@S))is..:ccs0ss:.-s-0 sees 1,848.3 


x Confidential — Confidentiel. 


TABLE — TABLEAU 13 
Pulpwood, wood pulp and newsprint — Bois a 
pate, pate de bois et papier journal 
June — Juin, 1978 
Pulpwood production (thousand cunits) — Pro- 
duction de bois a pate (millers de cunits)................ 
Wood pulp production (metric tonnes) — 
Production de pate de bois (tonnes métriques) 


TOUAIIRE LEE ES UTE BON PoE) NERD) EO Oe 1,644.8 
Mechanical — Pate mécanique ....1....0...c cee eeeeeeeeeeeeee 608.1 
Chemical "Pate* chimique’ 22k ore. L286. 51 Bs ae 1,033.6 
Wood pulp exports (thousand tons) — Exporta- 

tions de pate de bois (millers de tonnes) .............. 
Newsprint production (thousand tons) — Pro- 

duction de papier (milliers de tonnes)..................... 807.0 


Newsprint shipments (thousand tons) — Expé- 
ditions de papier journal (milliers de tonnes): 


TD tall Bebe boo cies ce oe aa castes eee ae eae a i 853.0 
Wommestie: — Ate Ways ssecceccecee ees cee tencdevasaws vena Ceeeteeetsetiee cases 84.0 
Bxporte— Tixportatione.). 2a cient eee ts 769.0 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

POLIO C01 Re Sects ete id ee es: te are eae 287.0 


TABLE — TABLEAU 15 
New motor vehicles — Véhicules automobiles 
neufs 
June — Juin, 1978 
New motor vehicles (thousand units) — 
Véhicules automobiles neufs (en milliers 


d’unités): 
Motor vehicles — Total — Véhicules 
automobiles: 
PROG UCETOT ae See see ee ote ee 182.60 
Shipments —: Divnalsonsy camera ca en teeters eens 190.62 


Commercial! including coaches or buses — 
Véhicules utilitaires, y compris autocars et 


autobus: 
ProQuctinisc.22se0ccssieecsiepee ee ee ee 64.64 
Shipments — IhivralSons:.ceseec-- 20 oes es cen eee 66.98 
Passengers cars — Voitures particuliéres: 
PYOCUCTION. 55 ek i Bt Cs ae 117.96 
Shipments! —) LavratsOns 5 .cccictie tune aero cs daca eo 123.59 
Imports less re-exports — Importations moins 
leSirGexp Or tatlomsicc eens thee soc reenceoae scons cetera de deceeeees 
Exports'— Exportatiomsics net aes ees veneer 
Total domestic supply — Stocks globaux au 
Canada 3... 2a 6 a) 2 St SN 2 
"Total (($ O00:000)) ogi See Re ie Miers scene tueeees Meets 1,026.7 


Passenger — Voitures particuliéres: 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada: etvaux Hitats=Wnisme...c-- eee eee 580.9 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 101.2 
Commercial — Véhicules utilitaires: 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada et aux Etats-Unis .......5.:2.c.ascscssheooe 336.4 


Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 8.1 
New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 
Automobiles neufs: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 


NISES S525 eee Be ees as ee oe ee, eee 147,195 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
DICT S\Geee nee ets beeen hme irs emaualey als A FNL J reat 118,019 


Passenger — Voitures particuliéres: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 


NiSES) £2. Sete gat cree toners eee A, ee ee eee | 106,788 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

isGsgaees 56 oho oc htes cot eae See iin cto cance 85,051 

Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 

al Canada et aux Etats-Unis... eee 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 

TiS6S ce See se ee a ee 88,733 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

NG Sy xe ae SA A RE OR eae RE NR SE eae 70,635 


Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 


JIS GS 5stuss 2 Meteor bela es stad seh tse eee 18,055 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
lisés 0.2.20: ee SS ONE tu oe 14,416 


Commercial — Véhicules utilitaires: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 


]iSés Weis. 3G 2.08 | Sein ont 8h een? Sele Oeey 40,407 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
VES GS .aicc Sessa sarees Sota eee ee eee A 32,968 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada et aux Ktats-Unis.. eee eee 38,968 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer ...... 1,439 


TABLE — TABLEAU 16 


Refrigerators, freezers, washing machines 
and clothes dryers (thousand units) — 
Réfrigérateurs, congélateurs, machines a 
laver et sécheuses (en milliers d’unités) 
June — Juin, 1978 
Total domestic sales of mechanical 
Refrigerators — Ventes totales de réfri- 
gérateur mécaniques au pays: 


Prodwetioi ce ea ecpe tase ede a 49.92 
Sales; Ventes a. eee eee ee eee 50.51 
Factory stocks, end of period — Stocks a 

lugine, enulinide perlode:c. se ee eee 104.70 


Total domestic sales of home and farm 
freezers — Ventes totales de congélateurs 
meénagers au pays: 
Production 


Factory stocks, end of period — Stocks a 
Pusine Venohin Geupenlodeern cn... scanner 63.72 
Refrigerators and freezers, household type — 
Réfrigérateurs et congélateurs ménagers: 
Imports =—-Tniporha ions gsc cesar ede eae 
Hixports —-wExportations-.cccaeen ee et eee 
Domestic washing machines — Machines a laver 
ménageres: 
ROGUCUIQINE 72.5. crcctococssateo- cones atuc co nacenes ee 39.98 
Salest= Ventese cs Bee Delt ite ee lomalogks 39.74 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
Isusmes en finvde) peri odes. c.c.cs. dense cesanceaniee eee 97.45 
Imports. lmportatlons sneer eee ees 
Exports— Expotiations a. .a240 cts eee ee 
Clothes dryers — Sécheuses: 
PHOGUGCUION 2.52052. Foleccse Rl cade hoe ee X 


Factory stocks, end of period — Stocks a 
Vusine, ent fin dé: periode hiccccscccvs ssscecce-c eg ee Xx 


SECTION 8 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Building permits, by type — Permis de April(r) May April(r) May 
construire selon le genre 1978 1978 1978 1978 
Avril(r) Mai Avril(r) Mai 
($’000,000) 
TREE ee He rere at OO, eg ene ne) Pe See oe Ee EV755 1,340.2 19 1,017.5 
Non-residential — Construction non résiden- 
tielle: 
TRO FE bd Sean Gea aa ha Se ee Oe OE UR 462.3 496.3 Sy!) 424.1 
dustial.—industmelle sn 22:30) Li | eee 10>? 103.3 69.9 74.5 
Womimerciali=-- © OmInerciales..cyc.coc es. ksets «csr seoees 276.0 283.3 305.9 253.8 
Institutional and government — Insti- 
tutionnelle et gouvernementale ................c::ccesceeeees 114.1 109.8 140.2 95.9 
residential — Residentielle x <-c.scccsc-.oses.ccestecte hore TAS 2 843.9 603.2 593.4 
Canada, 55 municipalities — Canada, 55 
(OMHTH MU TY ON UNAS ahs BERGE ane ae Nee eer 405.6 495.8 444.5 385.0 
TABLE — TABLEAU 2 Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .........ccc:ssssssssessseseseeeees 1,420 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..............c000.6- 879 
Building permits, by province — Permis de Quebec See eee ae teehee EI Pe Yi 14,325 
construire, par province RE RR ee ones tee er ues cae alto. oo or papi Oa OM99 
($000,000) Miainitito ba, 2 Re es ait hie a ns ee Fas eee 2,953 
May — Mai, 1978 Saskatchewari ..23. 22) See ee ae 3,499 
(OANA A Baceesnes ccmnsbeentaliess setae acct onclsenn  AeMD 1,340.3 WAT Berta seer th CaSO ARR, EP CENA TEAS EL A 8,233 
Newfoundland — Terre-Neuve ...........ccccseseseeseeeeseees 7.3 British Columbia — Colombie-Britannique................ 8,105 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- Canada seasonally adjusted at annual rates — 
Il OURAN. «0d cc. cgacce senescence SEO Co RECESS URE 6.4 Canada désaisonnalisés taux annuels ....................... 241.6 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse «......:c.cvs.s.ccsosessosetecees 37.0 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ................00.0+- 37.0 TABLE — TABLEAU 5 
OEIC Ce 2a sas sown wenn Caves verasece ven eres oe saad ooie eae et 221.9 Dwelling units under construction, all 
ONAN TO so, oa ~ on es i eS ed at 505.0 areas — Logements en construction, toutes 
VEGI TCO Sia ns Hee eatie nee ated erate tastecastiaorn td teieotvdee: 58.6 régions 
Suniel Wea eel eVERCIA ay gets RU ie EET ee ee een 46.6 2nd Qtr — 2ieme trim., 1978 
NTH AYET REI Ciao Ail PO a cal ied Pe os, RRC eee 263.7 (GENIE O Re, £2 Pets ES Rp cy oot Boke ede CE ee 176,980 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 151.0 Newfoundland — Terre-Neuve..............cscessssseseseeeeeeees DBo2 
SNECOT rage a Die Oe a > a etn Ae eee eee 2.6 Prince Edward Islafid — Ile-du-Prince- 
Northwest Territories — Territoires du Hdouard ee A 8... Svvisivanes tae eee Mice tesmsaandcaspaahinn 499 
IN GOS OUCSE etait congresses Hesnortinics« . Se MES el Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..........cccccccccccccececeeeeeeee 5,360 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..................66+ 2,642 
TABLE — TABLEAU 3 Qi Cho COE RENT IN OUI ook csc cccntssnienadecenecoscesstun 32,076 
Dwelling units started, all areas — Oa Cte. eee Nec! Siete aes 66,854 
Logements mis en chantier, toutes régions Manito bass ts 0 Str so eres, teh rer ei Le eh 9,077 
2nd Qtr — 2iéme trim., 1978 SAS KAT CIE Wallac cc. 5 ee i ee ee eee hen GARR. 9,135 
MOANA A CLA os crt, We Ree ck Se OR MT I, oc corth a dsausashekeasnbooeeee Sas INCEST TE, Sie ene: REN MON gee: Serres utgee 32,458 
Mewloundland — Terre= Neuve ..1..-.2..cscsnicevs-noneneseoncanens 541 British Columbia — Colombie-Britannique................ 16,547 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- Canada seasonally adjusted at annual rates — 
I OUATC see a ent Ont epee -- accede cots eum eesrnc eo 336 Canada désaisonnalisés taux annuels ........c.0......000-- 176.7 
INova Scotia, —.Nouvelle-Heosse xc..sac.c..2sasa0u: ~sbsccRasenuse 1,236 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .................00 1,692 TABLE — TABLEAU 6 
Québec Be ts ee ee Men isd acide mab alv estan ewmapondae saccade etepee 13,684 Dwelling units started, centres 10,000 and 
OVEN EVO ae See Nr RI ore one ee 17,005 over — Logements mis en chantier, aggloméra- 
IYBAV Tin pee OY Rates hts TS Mle lS a SD ee 3,541 tions de 10,000 habitants et plus 
SAG ICAL CUO WATT: ae eect sented Ea, aeons eee nap eees 2,486 (number — nombre) 
PNUDOE Dias Aer eee eck arte e ee ean eo ene oo Re aeeceaer 10,059 June — Juin, 1978 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 6,523 AIAG Ae ol ON Sk ss NB et coaches cl Sues 16,214 
Canada seasonally adjusted at annual rates — Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 658 
Canada désaisonnalisés taux annuels .............0..0- 196.6 QUebee: <<. ae eee 5. ere Ee eA Sites 3,714 
COPANO Fre eer es + sc RESO eat eo 5,794 
TABLE — TABLEAU 4 IAN BEY GW 2 0 0 Yreka ee eo RIM sr AS cr a Beh ne 1,031 
Dwelling units completed, all areas — Saskatchewan... Se eee ea ee ae 451 
Logements achevés, toutes régions Alber tate ere Be «cae 5 eS ets 3,089 
2nd Qtr — 2ieme trim., 1978 British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,477 
CRITE To Ea aN ee ep en EEA ASN Ea 60,132 Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 
Newfoundland — Terre-Neuve............cccccscsseseseereeeneeees 637 INDOMERGA LAAN Y meee eee ere. . ooccene.t danbosomthccasedt sbeteestea 1,473 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- FROROMEOM Stet Mee ice AER MIE a Re RS AST he 2,283 


WO Ua Td igkeess ie caret ee Sse Res ete oe eases 282 NAYAT GVA) OF fig ec 968 


SECTION 8 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 6 — Concluded — fin 
June — Juin, 1978 


Van COUV EIR ATR RORURS  eh e e S 883 
Canada seasonally adjusted at annual rates — 
Canada désaisonnalisé aux taux annuels.............00.00. 147.2 


TABLE — TABLEAU 7 
Dwelling units completed, centres 10,000 and 
over — Logements achevés, agglomérations 
de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
June — Juin, 1978 


Canada 222 ee ee ee 19,680 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 598 
QUE DEC: eee ctecens on car cee cee eee es eee ee a 4,862 
Ontanio sees A ce ee ee ae 7,341 
IV EN SWI OF Ree neee ie cr eae Pan OI): Snes ees ME AN 739 
Daskatchevwals ert ee ee a ee oe AAS 1,128 
HAN LGVETH IS) Air ene eee Cee Te) Mane a ROAR Ler. 2,549 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 2,463 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

IMFOTILN CAN cree ee he eat eee Na es he a ee 2,880 
ANGI RCIZL KO eee eee een eee Ne Ce Ne ee eae 2,668 
AYU oye) aaa aera ee ne ee ee ee ee G27, 
NAT COUV CN cad eeatea Meee reer as AS Mere nh og 9 Oe Nae een 1,578 

Canada, seasonally adjusted at annual rates — 

Canada, désaisonnalisé aux taux annuels.................0.: 211.2 


TABLE — TABLEAU 8 
Dwelling units under construction, centres 
10,000 and over — Logements en construction, 
agglomérations de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
June — Juin, 1978 
AT A es eae re aoa Eos I cen ed ee RR oe La 2e250 


Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 6,952 
Québec: cacis accoachsce neh eae ee 28,996 
Ontario § iswoscatee shoe oe tmdevsates ee ee ee 61,680 
Meanitto bak 2 csc esd ee a ete eee eae nee 8,122 
Saskatchewant....:2%..08. 2300 ee eee 6,686 
ADORE Kec iiss scl hieccosntatesaccceccoseeet ey A a eee 26,813 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 13,006 
Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 
Montréalids. 3. doce. edie: cosas ree canta te ese A rece cee eee 18,746 
TORONO vss haih ce cae eee scsso ea ee 32,984 
WIM Ipeg .....22...5.00..000<ceeladeen hb o eueaat. Severed aereee eee de oeee oe 7,479 
Van COUVER Ate. 5: Bi Bane eck et ren ee ee 7,497 
Canada, seasonally adjusted at annual rates — 
Canada, désaisonnalisé aux taux annuels................... 151.9 
SECTION 9 


TABLE — TABLEAU 9 
Sugar (metric tonnes) — Sucre (metric 
tonnes) 
June — Juin, 1978 
Raw cane sugar — Sucre de canne brut: 


ACGUUSITIONS ee2c8 eres ane coe OR res ee eee eee 128,924 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
PORIOG Gi pecs fs. ast lates thees. a a eee ee eee ec 186,774 
Refined sugar — Sucre raffiné: 
Production: 
Beeti— De betteraye.. tec wna. Rocce verte noes - 
@anee De Cane s.oiscccicasecocecsek-o ee ee ee 98,222 
Totaliesessssnt. 40. Rasseconpea eee eh eee Ben 98,222 
Shipments — Expédition: 
Beet:—.De, betterave.a....:81.. 4. et ee ee ne 10,429 
Cane: — De. canne .........toeuetiedt cae es ee 101,466 
TRO tal see se rece teed ee 111,895 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
DELIOU Cee WS 82 ee oe hoe ee ee 161,673 
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La présente ¢ ‘diet contient les statistiques qui apparaitront dans 


NY Des le numétod? “aoie de la Revue Statistique du Canada 
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— 


0s 
Re 
‘a, te ‘elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 
SECTION 4 
TABLE — TABLEAU 3 
Labour Force characteristics of the popula- 
tion 15 years of age and over (thousands of 
persons) — Population agée de 15 ans et June 
plus et caractéristiques de la population 1978 
active (milliers de personnes) Juin 
Population 15 years of age and over — Popula- 

CIOMVALCCAGE MIO, ANSRETA PLUS... $ecceccxéurdacdessssseicszevseseoeseese 17,593 
Labour Force — Population active..............cccccseesseeeees 11,304 
Employed — Personnes OCCUPEES .............c:cccccssesseseseeeees 10,400 
Wnemmployedip—_wCHOMCUTS 205. c5..c...ccebsscsseesssoscasssaccesesoveses 903 
Notsiny the Labour Force:— Les. inactifs .......a:tec%..... 6,284 
Participation rate — Taux d’activité .......0. cece 64.3 
Unemployment rate — Taux de chémage..............0006 8.0 
TABLE — TABLEAU 4 

| Selected series by sex and main age group 

| (thousands of persons) — Certaines séries 

| par grand groupe d’age et par sexe (milliers 

| de personnes) 

TABLE — TABLEAU 4.1 

| Employed — Personnes occupées June 
| 1978 
| Juin 
Total: 

Bo thnsexesr—slies etx GEXCS cere rcrrcers ors sstee et cer saseeces 10,400 
PUN Fares NINOS shia AN clse cn ots “damn snanans crane xctaeeroe cneetesre 6,457 
| Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 


ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 


SYMBOLS 


figures not available 


r revised figures 

Pp preliminary figures 
= nil or zero 

: advance estimate 
c correction 


Publishec 


Statistics Canada should be credited when reproducing or quoting any pe f this document 


sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonniéres. 


Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
July June July 
1978 1978 1978 
Juillet Juin Juillet 
17,619 
11,570 11,014 11,059 
10,644 10,070 10,132 
927 944 927 
6,048 ms * 
65.7 62.6 62.8 
8.0 8.6 8.4 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
July June July 
1978 1978 1978 
Juillet Juin Juillet 
10,644 10,070 10,132 
6,622 6:225 6,253 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

fo) nombres provisoires 
— néant ou zéro 

a estimation provisoire 
c correction 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 4.1 — Concluded — fin 


June 
1978 
Juin 
Women! =7Remmesecee ae coset ee ena eat Pe sec 3,943 
15-24 years — 15 a 24 ans: 
Bothysexes Les deux, SEXES. .1.22.... 211 Me eeetee cases RTA | 
Menu Hotness 2d ct). tieictes. ros cavees cree ee eceeeeee ee 1,509 
Women WF CImnteS) .toss.cstostesdae ae eit ieee ices era acene erates 1,211 
25 years and over — 25 ans et plus: 
Both’ sexes’= Tes (deux SEXES cee els oc cuthete ns suedecateeee 7,680 
IMGT EL OMITIR eStore ee at ee Tee 4,948 
WVIOLTVEM ==" EV CNINITIOS hosges cs ccccer nestne sete tos osc Seow amen cece creenes DAT Ve 
TABLE — TABLEAU 4.2 
Unemployed — Chédmeurs June 
1978 
Juin 
Total: 
IBOtin SEXeG! ==) ies: CEUX: SEX CS cacearcsrerecae. occu na ereeene enone 903 
Mien; Homirinesy ee eer ee nccerns toe eoretetner stad store cs 488 
IWOmen 7 HeMIneS her nen ere cece uate rear eae 416 
15-24 years — 15 a 24 ans: 
Botht sexes’— Mes deux! SCx€S. 1. .s.cuscsscsrscavessecescaen ss oeceoess 453 
Mie rr EROMINIOS os ceseccerte icteric cae ce suecraet mei ete ns 249 
Woinieri?—H Gini CS 9... .secsacecoaevac-dsesseesavecees sasguseccseccessal 205 
25 years and over — 25 ans et plus: 
Both sexes — Tes deux*S@xeS................c0ccccecscosavedesasenese 450 
INber = Hommes: 35.05 Ee iad ccsescs ce ceeeeestseces eerie 239 
NiVfoy ep Yes alec SNe) agp OLSist Mantas pert ae ey re scharad bosch hence peeee 7a 
TABLE — TABLEAU 4.3 
Participation rates — Taux d’activité June 
1978 
Juin 
Total: 
Both sexes) = Les deux S@X€S. 0.5... 2..:<cs.sssssectcstsacs seeseesses 64.3 
Meni sini Reece PAT voted ee eet 80.3 
WY) OFIVCTIMEN STITT OSPR coe occ edad es cnbddeacetec tuaceavetenteores dacercel 48.7 
15-24 years — 15 a 24 ans: 
Bothusexes:— esi deux: sexes sence ee eee eee 69.3 
Men = Homimes sce ee ee ae a ee 76.0 
Women — Femmes . 2826.85. cccceccsdeccsscsseecscotseoh eee: 62.6 
25 years and over — 25 ans et plus: 
Both*sexes — Lies dewxtSexes...2.....ccsccccecccceccosetee ee tens 62.5 
IM ei—=st OMIM ESA A RA ee ees ec eared easy eee esea oe 81.9 
WV Onin: =; HOMINIS eee SoS he ate eee ee 44.0 
TABLE — TABLEAU 4.4 
Unemployment rates — Taux de chémage June 
1978 
Juin 
Total: 
Both sexes: —lbeshdeuxisexesee. ern oe ee eee eee ee 8.0 
Men:—: Homines sit ek eee 7.0 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
July 
1978 
Juillet 


4,022 


2,997 
1,666 
1,331 


7,647 
4,956 
2,691 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
July 
1978 
Juillet 


927 
497 
430 


486 
275 
211 


44] 
221 
219 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
July 
1978 
Juillet 


65.7 
82.2 
49.7 


76.0 
83.8 
68.1 


62.0 
81.6 
43.5 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
July 
1978 
Juillet 


8.0 
7.0 


Seasonally ad justed 


Chiffres 
désaisonnalisé 

June July 
1978 1978 
Juin Juillet 
3,845 3,879 
2,504 2,542 
1,360 1,383 
1,144 1,159 
7,566 7,590 
4,865 4,870 
2,701 VMIPAD 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 

June July 

1978 1978 

Juin Juillet 
944 927 
525 Sil 
419 416 
433 421 
245 239 
188 182 
511 506 
280 202 
231 234 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 

June July 

1978 1978 

Juin Juillet 
62.6 62.8 
78.1 78.1 
AT 47.9 
64.2 64.7 
69.4 70.0 
58.9 59.2 
62.1 62.1 
81.3 81.1 
43.9 44.1 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
June July 
1978 1978 
Juin Juillet 
8.0 8.0 


7.0 7.0 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 4.4 — Concluded — fin 


VOTO INE CLTNTINC SRM cs teresa sea te eae ee eadak ee cae teceats 


15-24 years — 15 a 24 ans: 


Ocnsexes’ — es CEUX SCXCS cies ses screette eres iten sesescesens 
ITE T ie ELONINITIC Serre ce ee os ccdecne 
Women’ Memineste ts). tre eh OR es 


25 years and over — 25 ans et plus: 


IBoth"sexes'*— Les*deux Sexes” 0-8 suetnenSd ie, 
PVLCTY a s ELOMIINICS 7 Cee eee cerca ee ear es eet errctes Mp essssasnsaaee 
NVomrent = Memine spent cat ce sue ceeer ie AAS, 


TABLE — TABLEAU 5 


Labour Force characteristics of the popu- 

lation 15 years of age and over by province 

(thousands of persons) — Caractéristiques de 

la population active 4gée de 15 ans et 

plus par province (milliers de personnes) 
TABLE — TABLEAU 5.1 

Labour Force — Population active 


Newfoundland — Terre-Neuve 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


GCLOU AMG teeta Ae 8 EN cc Rau Ae Bessey eee oes Sctnts 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 


TABLE — TABLEAU 5.2 


Employed — Personnes occupées 


Newfoundland — Terre-Neuve 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 
Edouard 


Ousheciwnr. eee RR ek AD. Se oe 


June 
1978 
Juin 


11,304 
209 


57 
356 
290 

2,957 
4,306 
483 
446 
960 
1,239 


June 
1978 
Juin 


10,400 
176 


53 
321 
259 

2,634 
3,998 
456 
428 
925 
1,149 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


July 
1978 
Juillet 


OY7. 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


July 
1978 
Juillet 


11,570 
222 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 


July 
1978 
Juillet 


10,644 
188 


53 
332 
268 

2,710 
4,088 
465 
438 
939 
1,163 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisé 

June June 
1978 1978 
Juin Juillet 
9.8 9.7 
14.7 14.2 
1523 14.7 
14.1 13.6 
6.3 6.3 
5.4 Bis: 
7.9 7.9 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisé 


June July 
1978 1978 
Juin Juilley 
11,014 11,059 
197 203 
53 53 
346 349 
276 280 
2,875 2,866 
4,194 4,239 
473 475 
436 434 
945 952 
TeZA la 1,206 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 

June July 
1978 1978 
Juin Juillet 
10,070 10,132 
163 169 
48 48 
309 Sun 
244 244 
2,548 2,564 
3,885 3,930 
442 443 
414 417 
901 906 


aba 7 1,113 


SECTION 4 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 5.3 


Unemp!oyed — Chémeurs June 

1978 

Juin 

Canada tas, Meri ct ce meee meme er sy iet seco ear eNO ee RMN Desa 903 

Newfoundland .— Terre-Neuve .......:..ccscsnccutatiesecscaence 33 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

HGOUAEC cucts ee het eee os ogc ees a cul dese Eas k 109 MO on ee 4 
Nova Scotia — Nouvellle-Weosse .........0.00..J.cceesttesessce see 35 
New-Brunswick — Nouveau-Brunswick................00006 31 
QUGDeC iar truer tie Mc area eee natn NAT ate aca t eee 323 
QDITGAT IO ek ec Reuss cia ce era eines sine cee TER 308 
MEAT COD Arcee ee tcc s Meta ascin fa sat ye eaae eee eee: hee eee 27 
SSASIALCUEW AUD cee iors on Me Wen cc cian score ame ee sund aE eco 19 
VMI GVEA OSSINING ie RCO ae Am oh oie at cacy Manet e eRIT ane 35 
British Columbia — Colombie Britannique................. 90 
TABLE — TABLEAU 5.4 

Participation rates — Taux d’activité June 

1978 

Juin 

CUTE TG eT th me 0M Le IR eS eh Se RS Son cence i anor 64.3 

Newfoundland: — TerresNewve ....<..cc0:....nceseragtepetssoensses 54.3 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

CL OUANC Ron oese orate HO ohare ots 2 teers 63.3 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse.........ccccescseeseceeeseeeees 58.0 
New-Brunswick — Nouveau-Brunswick ..........c.....cse000 57.1 
UC ING Cotes tee Mites Aeon WAN CORR eR sted 2 LEON ROR Eee yi 61.5 
(QC AT IO wie eee oor ee a tee ce teh re nd top ARE, | Cree 
NEB TACO Daca er oe tes eee Boke ee ie kee et hee 63.8 
SaskatGhewalives ve cee eer Vetere es hen ok eet a 63.8 
HNN OTS) gies Wee ie PER che SIUM S Mikes een 0 1 eae 68.8 
British Columbia — Colombie Britannique.................. 64.3 
TABLE — TABLEAU 5.5 

Unemployment rates — Taux de chémage June 

1978 

Juin 

CC TSVAG Hire eas cen eevee Oe eee 8.0 

Newtoundlandiss Lente IN CUVE &incnietinsxcacannonsstnoniarannornescs esa 
Prince Edward Island — Ie-du-Prince- 

BiG OUALGer emer ar etoit ce envio tayeyavili Gace Ries ceateane Teo 
Nova ,ocotiae— INouvelle-Hicossets.21.....2.0es eset 9.7 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .................0000 1O%7 
VOTRE kate ei as Mareen eee eee aarete eee sien Cm aera ae 10.9 
WOT LO ee act eee Rees Peete Ca oR ho, Se DN eal 
NATTA 5 Wis ot cree yrcc etiam hes aceeen eee. ny eae are OED 
Sac KDC EWAN gaccy scorn ee ere tice eeu ean nase eae eee 4.1 
E8123 & ee Pare mea RAN Ot os cree re ce ter Pero PRA are APSE Ont 
British Columbia — Colombie Britannique................. ee 


SECTION 5 


TABLE — TABLEAU 1 
Industry selling price indexes, selected 
industries — Indices des prix de vente dans 
certaines industries (1971 = 100) 
June — Juin, 1978 
Industry selling price index: manufactur- 
ing — Total — Indices des prix de vente dans 


l'industrie: industries manufacturiéres 187.0 


Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
July June July 
1978 1978 1978 
Juillet Juin Juillet 
927 944 927 
34 34 34 
4 5 5 
39 Si 38 
36 32 36 
303 Bil 302 
316 309 309 
32 31 Bo 
19 22 17 
46 44 46 
96 94 93 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
July June July 
1978 1978 1978 
Juillet Juin Juillet 
65.7 62.6 62.8 
OE 51.2 Dome 
64.1 58.9 58.9 
60.4 56.4 56.8 
59.7 54.3 55.0 
62.6 59.8 59.5 
68.6 65.4 66.0 
65.6 62.6 62.7 
65.3 62.3 61.9 
70.4 67.7 68.0 
65.3 62.9 62.5 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
July June July 
1978 1978 1978 
Juillet Juin Juillet 
8.0 8.6 8.4 
15.4 ZS 16.7 
vie | 9.7 9.1 
10.6 10.7 10.9 
PAO) 11.6 12.9 
10.1 Dale: 10.5 
2 7.4 T3 
6.4 6.6 6.7 
4.2 5.0 3.9 
4.7 4.7 4.8 
6 7.8 aul 
Food and beverage industries — Total — Indus- 
tries des aliments.et boiSSOns. .::.. fee cvssesscness cevsers ene 206.6 
Slaughtering and meat processors — Abattage 
et preparation de la viandé... wee ae 216.7 
Poultry processors — Préparation de la 
VOGUE Crees ret tsar oe eee eee: oh nee 2139 
Fish products industry — Industrie de la 
Lranstormatonvdy poisson «1. ee ee ee 247.3 


Fruit and vegetable canners and preservers — 
Conserves de fruits et de légumes 


SECTION 5 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 1 — Continued — suite 


June — Juin, 1978 


Dairy products — Industrie laitiére............. eee 


Flour and breakfast cereal products — 


Meuneries et fabrication de céréales de table........ 


Feed industry — Fabrication d’aliments pour 
LOSRATAVIMN AUN te ere eM ere al, MRM ns, 


Bakeries industry — Boulangerie..............0:cccceeseeseeeees 
Confectionery manufacturers — Fabricants de 

produits de confiserie (y compris gomme 

MTNA CVO N) ean arte tins hs a kat bids (sae mc eg 
Cane and beet sugar processors — Préparation 

de sucre de canne et de betterave ............cccccccecceees 
Vegetable oil mills — Fabrication d’huile 

SASSO IN Scant tees fais eM led eR PN Eee eee eee ener 
Miscellaneous food processors N.E.S. — 

Industries alimentaires diverses N.C.A. ..........0..005 
Soft drink manufacturers — Fabricants de 

DOTSSONS DAZCUSES oem ries sere aeeete se ces rs cena ent ae 
MTS UNET TOS Mert etree te ae os cee oc shae dats eee re eR aeons 
BPE WETIES! = IBVASSCTICS) <2... ob. og-<decca-sancont Bacon vatienassncacd 


Tobacco products industries — Fabricants de 
produrtstde tala 2. .erre tenes Secs cc ccc thecst 
Rubber and plastic products industries — Total — 
Industrie du caoutchouc et des produits en 
NATL OCs DUASTIC LC tee teeren te. Rite soe cob eacnctey als Rvs Ee saane 
Tire and tube industry — Industrie des pneus 
CUGUG EVO Os eee lab Ce cence ore cece ren ore rreeee perce eee 
Rubber footwear — Fabricants de chaussures et 
bovies Cnr caoulchOuchee sss bat sestet etn sx eeeane ea 
Other rubber products — Autres produits en 
CAOUUCHOUC rR HERR HEE DION Srecccle mastic tate oie 
Plastics fabricating industry N.E.S. — 
Fabrication d’articles en matiére plastique............ 
Leather industries — Total — Industrie du cuir....... 
Leather tanneries — Tanneries..............cccccccccsseeeseeeseees 
Shoe factories — Fabriques de chaussures ................ 
Leather glove factories (excl. rubber 
gloves) — Fabricants de gants (non compris 
BAMs eM CAONECNOUG) occa eiceete ei echane re beaut te cacas 
Miscellaneous leather products manufacturers — 
Fabricants d’articles divers en CUIP..........c::c:cccceee 
Textile industries — Total — Industrie textile.......... 
Cotton yarn and cloth mills — Filature et 
ESSA PCC COLON merce a tear. tees cess aces hee eee og eas cee 
Wool yarn and cloth mills — Filature et 
LISSARE Ce TAL AIG wees ses erate scr ne eeeene eran e 
Fibre and filament yarns — Fibres et fils.................. 
Thrawsters, spun yarn and cloth — Tordeurs, 
MLESMe eG TSSUISs. crso. stone tee rte er oes RE See sea 
Carpet, mat and rug industry — Industrie des 
tapis, des carpettes et de la moquette................0 
Thread mills —"Fabricants de ilSh s..ctecsevsts4eceesces. 
Knitting mills — Total — Bonneterie................c:00 
Hosiery mills — Industrie des bas et 
ISNAUSSC ULES sitrermnar irre eg peoais org Ne, fat elton Meco a 
Konatted fabricsr— Bl r1GOts.., cert ceeds s5ecever sada: 
Other knitting mills — Autres bonneteries................. 
Clothing industries: men’s clothing factories — 
Industrie du vétement: confection de vétement 
POUL OMIM GS sts .ce ecstatic eee pce neem vr ess 
Foundation garment industry — Industrie des 
COLSELS TEU SOUTICNS SP OFC: tr sherestsere iene eee teins, 
Wood industries — Tctal — Industrie du bois.......... 
Shingle mills — Usines de bardeauX............:::cc:eee 
Sawmills and planing mills — Scieries et 
ateliers de ra bata gets. hee cat reser coon Siceesaeeeee ss 


203.9 
189.4 
L3H 7 
220.0 
196.0 
248.8 
167.8 
221i 
227.4 
Zen 
135.6 
208.6 
183.1 


152.7 


155.6 
144.4 
182.3 
163.8 
158.8 
187.3 
246.7 
175.5 
216.3 


159.4 
158.0 


200.7 


AOED 
136.3 


130.4 
123.8 
184.6 
138.6 
126.8 
WSS 
TOM 7 
177.0 
157.8 
218.7 
303.8 


222.8 


Veneer and plywood mills — Fabriques de 

placages et de contre-plaqu€s .............ccccsceeseeeseeeeeees 
Sash, door and other millwork plants — 

Industries des portes et chassis et ateliers 

de Tabotage.s:\ dS eee ee sa te a rau ya 
Hardwood flooring plants — Industrie de 

parquets:.en( boisy duis es ees de ee 
Manufacturers of pre-fabricated buildings — 

Fabricants de batiments préfabriqués .................. 


Coffin and casket industry — Industrie des 
COR CULMS aasdoehs lates cesilne ie siena eg obeatnemmaeee Ce ancetl cote foen ebay 
Furniture and fixture industries — Total — 
Industrie du meuble et des articles 
diameublement:.sc:csc6 ccthee ee eso aint 
Household furniture manufacturers — Industrie 
destmeublesidesmaisonmsstwtaeeie eee eset 
Office furniture manufacturers — Industrie 
des meubles de bureau wats...cuncre berets cede ee dnd 
Miscellaneous furniture and fixtures 
manufacturers — Industrie d’articles 
diameublement) diversi. sees) ete tk, oe 
Paper and allied industries — Total — Industrie 
du papier et activitéS AMMEXES ...........cccccecceeeeeneeneeeenerees 
Pulp and paper mills — Usines de pates et 
HAP LOD. FARR Re emt ee ant eats heal 
Asphalt roofing manufacturers — Fabricants de 
papier de couverture asphalté............cccceceesesseeteeeeees 
Folding carton and set-up boxes — Fabricants 
de boites pliantes OU MONTEES ...........eccceeeeeeeceeeeeeeee 
Corrugated box manufacturers — Fabricants de 
boitestonduleées:. 460s sch cope verlag nic eek ae 
Paper and plastic bag manufacturers — 
Fabricants de sac en papier et en plastique ........... 
Miscellaneous paper convertors — Transfor- 
ma tionsidiverses Gu. Papler i femdcrdeecoducten Aacawileier: 
Primary metal industries — Total — Premiére 
transtonmation) des metaux .....6.-2.-.<;e-ceeeteeeate. he 
Iron and steel mills — Sidérurgie............eceeeeeneeeeee 
Steel pipe and tube mills — Fabriques de 
HUES eG LUV AUX iG ACTEM. kee eres ee aio crs ans 
Iron founderies — Fonderies de fer ..........:ccccceseeseeeeees 
Smelting and refining — Fonte et affinage................. 
Aluminum rolling, casting and extruding — 
Laminage, moulage et extrusion de |’aluminium... 
Copper and copper alloy rolling, casting and 
extruding — Laminage, moulage et extrusion 
du cuivre et de ses, alliages .......:c.cscccessescsecessssesseseeee 
Metal rolling, casting and extruding N.E.S. — 
Laminage, moulage et extrusion des 
TIME L AIKEN {GA sec een teres otes ices atsauecepseccaeecceo eS 
Metal fabrication industries — Total — Fabrica- 
tion de produits en métal (sauf machines et 
équipement de transport))s c.ste4 ott--.-<cespseeasedss a dees 
Boiler and plate works — Industrie des 
ehaudiéres et des plaqu este. cses estes fea-s-.- aces deeertes 
Metal stamping and pressing — Industrie de 
emboutissage et du matricage:............ccsie.tecsetens 
Wire and wire products manufacturers — 
Industrie du fil métallique et de 
SESWOTOCUNUS 2.0 stcct css seen age te RO ons cae Beak 
Hardware, tool and cutlery manufacturers — 
Fabricants de quincaillerie d’outillage et 
descoutelllerie 0.20.3. .245. eee ME eee ds 
Heating equipment manufacturers — Fabricants 
d’appareilsude chauffageste..siecine tea -ats-cesesesnseentes? 
Machinery industries — Total — Fabrication de 
machines (Sauf €lectriques))s.:54 en. eects eeceeh Meas snetes 
Agricultural implement industry — Fabricants 
Gunstruments: aratoines.......:....:.censsestsrsstasetse tees 


219.4 


196.7 


216.3 


210.2 


184.3 


174.3 


180.1 


185.0 


162.9 


19H 


200.9 


212.6 


218.0 


173.0 


165.6 


172.4 


175.1 


203.5 
202.8 


215.0 
199.0 
211.0 


192.0 


151.2 


232.7 


185.6 


207.9 


188.5 


185.5 


175.8 


169.8 


166.7 


186.6 


SECTION 5 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 


June — Juin, 1978 


Miscellaneous machinery and equipment manu- 
facturers — Fabricants de machines et 
diéquipement: diversi. see eens... ented. teens 
Commercial refrigeration and air conditioning 
equipment — Fabricants d’équipement commer- 
cial de réfrigération et de climatisation ................. 
Transportation equipment: motor vehicle 
manufacturers — Fabrication d’équipement de 
transport: fabricants de véhicules automobiles......... 
Motor vehicle parts and accessories 
manufacturers — Fabricants de piéces et 
accessoires d’automobiles............cccccescesscesseesseesseeeees 
Electrical products industries — Total — 
Fabrication de produits électriques...........c cece 
Manufacturers of small electrical appliances — 
Fabricants de petits appareils électriques............... 
Manufacturers of major appliances (electrical 
and non-electrical) — Fabricants de gros 
appareils (electriques' oulnon) Mes eet ce eee 
Manufacturers of lighting fixtures — 
Fabricants d’appareils d’éclairage..............ccccccceees 
Manufacturers of household radio and 
television receivers — Fabricants de radio- 
récepteurs et de téléviseurs ménagers.................... 
Manufacturers of electrical industrial 
equipment — Fabricants d’équipement 
électrique: industrreltaen s.r PR eee 
Manufacturers of electric wire and cable — 
Fabricants de fils et de cables électriques.............. 
Battery manufacturers — Fabricants de piles............ 
Manufacturers of miscellaneous electrical 
products N.E.S. — Fabricants de produits 
electriques ‘diverstINI@EAML See ee Se 
Non-metallic mineral products indus- 
tries — Total — Fabrication de produits 
mineraux nonvmetalliquesh...12) eee en. 
Clay products manufacturers (domestic clays) — 
Fabricants de produits en argile (argile du 
POOYS!): 5. el Ses cemerresesntecueeh cect teawes eaeteecl cates teen rece aeons 
Clay products manufacturers (imported clays) — 
Fabricants de produits en argile (argile 
ATAPOY CEE) redecsscccceetets Mtoe ta Oe a EL 
Cement manufacturers — Fabricants de ciment....... 
Concrete pipe manufacturers — Fabricants de 
tuyaux‘en* bétontees se. ee eee eee es 
Concrete products manufacturers — Fabricants 
de. produits: en: betona..7, Se 28 8 Bee 
Ready-mix concrete manufacturers — Fabricants 
desbeton? prepatenaiia as Ae e rene Ras Bee, 
Glass and glass products manufacturers — 
Fabricants de verre et d’articles en verre............... 
Abrasives manufacturers — Fabricants 
Gra BPASIES ce iccct coccco ee ON ee ee ene 
Lime manufacturers — Fabricants de chaux ............. 
Refractories manufacturers — Fabricants de 
produits: réfractalresi Meee 
Petroleum and coal products industries — Total — 
Fabrication de produits du pétrole et 
Gurveha rb On sade ac av scuss canara ites emacs e senate ome 
Petroleum refineries — Raffinage du pétrole............. 
Chemical and chemical products indus- 
tries — Total — Industrie chimique ....................00000- 
Manufacturers of plastics and synthetic 
resins — Fabricants de matiéres plastiques 
et: de.resines*synthétiqueste = en ee 
Manufacturers of pharmaceuticals and 
medicines — Fabricants de produits pharma- 
ceutiques et. de) médicamentss<<.2<..0 0 eee 


174.8 


146.4 


142.6 


170.8 
156.3 


139.3 


156.2 


174.1 


115.3 


164.7 


154.1 


195.3 


162.7 


TONES 


198.8 


175.0 


204.4 


197.4 


189.2 


TOEZ 


160.9 


225.5 
254.2 


Jape | 


187.6 


205.4 


138.6. 


Paint and varnish manufacturers — Fabricants 

de peinture et vermis”. :.cccc.--cce-c-35--t--e vee Bee 180.8 
Manufacturers of soaps and cleaning compounds — 

Fabricants de savon et de produits de 


METEOYV ALE Rc racececes soeecess scp senrccsunt acc s7- 4 nessa 145.7 
Manufacturers of toilet preparations — 

Fabricants de produits de toilette ............ eee 151.9 
Manufacturers of pigments and dry colours — 

Fabricants de pigments et de couleurs séches ....... 183.7 


Manufacturers of industrial chemicals 

(inorganic) — Fabricants de produits 

chimiques industriels (inorganiques) .............:.0.26 203.9 
Manufacturers of industrial chemicals (or- 

ganic) — Fabricants de produits chimiques 


industrielsy (OneANTGWES) e.cesccee see eee ee eee 248.2 
Manufacturers of printing inks — Fabricants 
Gencres..dimpwiIN RIE M . fecsue-roee cee ee Cee 158.5 


Miscellaneous manufacturing industries: clock 
and watch manufacturers — Industries manufac- 
turiéres diverses: fabricant de montres et 


GQ WGRLOBES!. 2h u.s.csracestsneenceeeneeteecteeraedd SOR eee ee eee 175.4 
Jewellery and silverware industry — 
Fabrication de bijouterie et d’orfévrerie................. 318.4 


Floor tile, linoleum and coated fabric 
manufacturers — Fabricants de carreaux, 


linoleum, eb.del tisSus CnduitS)...0...ceee eee 4a o.2 
Pen and pencil manufacturers — Fabricants 
de: stylostet, GEucrayOnS icon. cece iocessc tee cence 154.5 
Typewriter supplies — Fabricants de four- 
nitures poursla’ dactylopraphie....2... ct. oes Wi Se 
SECTION 6 


TABLE — TABLEAU 11 
Production of leather footwear (thousand 
pairs) — Production de chaussures en cuir 
(en milliers de paires) 
June — Juin, 1978 
All footwear — Ensemble des chaussures: 
Men’s (size 6 and up) — Hommes (pointures 6 


(CUM 8) NU KS) he eeneceeeepe nts Weep ah Marae anne I lb A 1,258 
Women’s (size 4 and up) — Femmes (pointures 4 

(LE 0) COS eer ee ne erie pane ies opebnntesmrennetemietetict een. e  . 1,554 
Boys’ (under size 6) — Garcons (pointures 

TIDUS) (GN O eek erescrceosk ck cec os dee epee vedo eRe eee 318 
Girls’ (under size 4) — Filles (pointures 

TOTES: er AN er eh oe Rn eee eae 258 
Infants’ and “Little children’s” — Enfants et 

BODES 25 Seer eet re ct saat ne ee 283 
Io) 70 WRB B eres. 2s dames Rape keel ah eA RRELAENE tb ab) one tk 3,671 
Slippers: = Pantouflesnct ..c-cccce-o..ccateeace eee eee 582 
Athletic footwear — Chaussures athlétiques.............. 454 


TABLE — TABLEAU 12 
Production of sawn lumber (million feet board 
measure) — Production de bois d’oeuvre (en 
millions de pieds-mesure de planche) 
May — Mai, 1978 


Canadas totale.o serach ceo RaS gees NOTRE Yeo an Een 1,637.4 
Nova Scotia — Nouvelle=Hcosse .................200..c0.00-.000 16.0 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................... By ayi 
OVS eat Gert tale ah eaacnck eterna en acter ale Fi. dig cima, aie 295.6 
OMEARIO reenter erent ee eee 141.4 
SaSkKatChe wan ce ceertetre ee cece ee cert eer ce nts nastiest ree. ee ee 18.9 
Pell OTE gli pahete  beg th aa Lg hale « ca pl tal te acs mae AS Boar oa oe 25.0 


British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,098.5 


SECTION 6 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 17 
Radio and television receiving sets (thousand 
units) — Récepteurs de radio et de télé- 
vision (en milliers d’unités) 
June — Juin, 1978 
Radio phonograph combinations — Combinés radio 4.3 
Manufacturers’ sales of “made-in-Canada”’ set — 
Ventes des fabricants d’appareils fabriqués 
au Canada: 
Television receivers — Total — Téléviseurs............... 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 
COICO S9. EO ONIN SHY ccc clasts scat ety. ote 
ORGARION. Ait Tee Oe CRD TO Bethke, 
INAPTANHEG Dye mene tense a td ce eenc tech aca ndonss sosyuits sesarosuneact 
SASKAGC MC Wales. aster ee soe Pee es tens eee ll eta 
AN eran ORE, SUE Melee ae arenes CU AUR RTE at ee 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 
Colour T.V. sets — Téléviseurs (couleurs) ................. 8. 
Imports — Importations: 
Radio sets — Radio récepteurs..................cccesceeeeeeeeeeeee 
Television sets — Téléviseurs ..........cccccecceeseeeereeeeseees 


Om MRM MK mM mM 


SECTION 7 
TABLE — TABLEAU 1 | 
Electric energy — Energie électrique 
(000,000 kwh.) 
May — Mai, 1978 
Net generation — Production nette: 


Ely. dralne sly draw quiciees este ee tncses.certeerr racers -cet ct tan 18,705 
Minerale vlivermnavgre eee iho. cesa.cescosessnactesesessen te thaes 6,442 
LO teal lia EE: a eee PE BE OI er dah tlh 25,147 
Utilities — Services d’utilité publique ............ ee 21,895 
MGS tRIES Su VRE Ae ie Peer ae St 2) ST te eee Bay 
Net exports — Exportations nettes .........0.. eee 870 
Available — Disponible: 
DO ea Rare etn rere aaa ena tn ee a Pee 24,278 
Rian yee Sbnitin anne soy. ser teren en eee REE Bae 23,887 
Secondary, — Second air Ce. Meee ee ceecvsnsesscesene 391 
SECTION 10 


TABLE — TABLEAU 1 


Value of retail trade by type of business 


(million dollars) — Valeur du commerce de May(r) 
détail par genre d’entreprise (millions de 1978 
dollars) Mai(r) 
Grocery and combination — Epiceries et 
Eprceries-bou cher] est-ccitemie: teens ese ae en 327.5 
All other food stores — Tous les autres 
IMAagasins <dralimentavior ess scc:.. ceeds hen eae ee Seeks 102.9 
Department stores — Grands magasins................000 603.0 
General merchandise stores — Magasins de 
marchanadises Giverses ews Mhints sees adh,|. Sere ae 136.2 
General stores — Magasins générauX...........ccccceeceeeeeeee 118.4 
Variebys storest—\ Bazarsy A: a ueie pies con eetie ONS eala 75.0 
Motor vehicle dealers — Concessionnaires 
CLAUTOMNO DIL eS oekear deel I a cerca ta IN S74! 
Service stations and garages — Stations- 
SEIVAGEL EL. PAPA BOS y ccave ve sorereacreuh wr nel ee AIREY, LEN, 464.2 
Automotive parts and accessories stores — 
Magasins de piéces et d’accessoires 
deauitonrobilest 20 hoe ek acl, aaa De Nees oak, 140.2 
Clothing stores — Magasins de vétements: 
Meri SY==RTLOTAaTASSIA eh Re Ati er toteen Mee cecee ste etme eet 61.6 
WVomxenis¥="Hemmes Ors: See Eee Se  See ae ta 105.4 
Hanailyp=? Paine y Cet Oe, CRs Fe Ot ce Belere: ar hae 73.6 
Shoe stores — Magasins de chaussures ............:0c000008+ 56.7 
Hardware stores — Quincailleries .........0..0.cccceseeeeeeeeeee 129 
Furniture and appliance stores — Magasins 
de meubles et d’appareils ménage?rS..............:.:::0:00000 149.2 


TABLE — TABLEAU 2 
Electric power available, by province — 
Energie électrique disponible, par province 
(000,000 kwh.) 


May — Mai, 1978 


LET CWG Fa cates eel Asien hoik ie IR abiits: oles NEAL AIM at mae apa LEMONT ee TUN ede 
Newroumdland = Terre Neuve io ici o.tssts duwedare tt en ens 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Kdoward een... UIT ASE UAE 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .....).c00.ccllecleceseeeecaes 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .............0........ 
QUE E Fa tadeheererubecasmtdnalsvonsst iva ails smaabe ctredb eadatiee) sales. tee 
OTB AT TO es ete oats wae teauacg elle aee hai he eke RNS NE RE Te Ree 
YTV TIO) Ove eee tn Ie A Un Rp eT Ao 18 UN RR ltt 
Saskatchewanite. 5.204) CNR ea a AUR ARE NERA He 
Allien tal) GR 8 J OES Uh ED ENR Tat NE 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 
Yukon and N-W:T. — Yukon et TNO)... 


TABLE — TABLEAU 3 
Coal and coke (thousand tons) — Houille et 
coke (milliers de tonnes) 


24,278 
562 


37 
497 
650 
8,226 
8,084 
931 
642 
1,410 
3,181 

58 


May — Mai, 1978 


Coal production — Production de charbon: 


Bitummous ='Bitumineux ee ee 1,639 
Sub-bituminous — Sous-bitumineux .........0..0.c0c0 ce 682 
Wuiginiteweet, Shae. Se A as RARE I, ot. 410 
"Total eee Rate ne ee ae ya oho Se AL a a 2730 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..........ccccccccccssessseeeeees 242 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................... 19 
Saskatchewan. Oe ROR EN 409 
A este ee 0 a Fi Sa Sala tte ne rca nels erat rhe ys real Ace 1,144 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 916 
Imports? =p lmpertationsreee. cece ere ee reece 1,989 
Exports t= bxpovtations:.ci:1ccscneeees eee! 1,483 
Available for consumption — Disponibilités 
POUTNCONSOMAMIA LON ae. CE eS eaten 3,236 
Coke production — Production du coke..............0..... 436 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

June May(r) June 

1978 1978 1978 

Juin Mai(r) Juin 

1,508.5 1,326.4 1,393.8 

108.7 102.7 103.2 

600.1 618.4 605.3 

130.9 VSTh 141.8 

129.4 112.6 JW WAS) 

Tore 74.4 74.6 

M3795 1,093.0 1,146.5 

490.5 450.3 467.7 

141.0 USS. 114.6 

69.6 62.3 64.8 

104.1 103.6 103.9 

78.0 76.5 TONG 

54.6 52.6 107.7 

75.1 coy) fa) to 

161.4 153.0 160.8 


SECTION 10 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 


May(r) 
1978 
Mai(r) 
Pharmacies patent medicines and cosmetics — 

Produits pharmaceutiques, médicaments 

brevetés et produits de beauté..........ccccceccceseeseeeeeeeeeees 168.4 
Book and stationary stores — Librairies- 

RDEV UCTLCS Sek ca tee AAO nea Nana Soo tudn scan acemaas yt aus 229 
Hlomstsp—a Pleuristesy x ott ttre ee ate a earn nears 30.3 
JQWelryaSbOLeSi sp LJOULCTIC sted. ake ee eee eee 43.3 
Sporting goods and accessories — Magasins 

d’articles de sport et d’acCeSSOIFES ..........:ccsccceseeereeeeees 80.1 
All other stores — Tous les autres magasins............. 767.9 
"Topal a mucsstev. dessacos de kceasiea te ee Re Ieee res ono sen ee 5,971.4 
TABLE — TABLEAU 1.1 

Value of retail trade by province and 
selected metropolitan areas (million 
dollars) — Valeur du commerce de détail, May(r) 


provinces et régions métropolitaines 1978 


(millions de dollars) Mai(r) 
Newtoundland)—s, Teme Neuy 62a scsceas-cowsisncanavennsareteerees 112.4 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

BiGOuat Ce hee ees is aegn nn ROPE e SELMER ate 29°3 
Nova.Scotia — Nouvelle-Heossesaty..1:aiteieete cs. cee 188.9 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..................0005 155.6 
QUO aie hk bia Alesis Ptarteat cy A MaRS tex erated sae 1,547.1 
OMPARIO pt estes oc Braet er eed more S, fecal ree 2,166.6 
Meagan bh af azssn cdeeccccs ede Oh soe anes sects daa sans wos saceae Ee 240.4 
Saglca GOO wal lh sis\ac olds. Bice euus lak: Bick secc ee, uC E 243.7 
Alberta x.24.:6 5.05. Pc toik. ge eee oy) pee en orpeiere. 578.2 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 692.6 
Yukon and Northwest Territories — Yukon et 

Mennitoures Glu ONd =OUCS isc: conc eee eee ener 16.5 
UN Wey as eke) Me eee AUP RR ET AION AAI es Ie eects ee! 
PRO TOMIUO, Buicrkas aaa sie cll te OE a Ae ne er OAIane ice kerri ty 765.3 
WTI 6 ase ses ce I eR eas a esate ao eta canker 149.7 
VSI COUN Eta aie ante eats ule 1G Rak de Rten af OEE 342.8 


TABLE — TABLEAU 3 
Value of wholesale sales — Ventes de gros 


($’000,000) 
June — Juin, 1978 
All trades — Total — Tous les commerces................: 5,708.5 
Consumer goods trades — Total — Biens de 
CONSAMIMIAT ON. ete A ete th oars cers oes eee 2,545.0 
Motor vehicles, and automotive parts and 

accessories — Véhicules automobiles, piéces 

et accessoires d’automobile ..............-c.scccccoceeetettee 525.6 
Drugs and drug sundries — Médicaments et 

articles pharmaceutiques CIVELS ............::cescceseeeeees E22 
Clothing, footwear and textiles — Vétements, 

chaussures et, textiles wipe sac cieecan tensa eecsss Ree 148.8 
Household electrical apphances — Appareils 

PCleGbroMenagers ..... Me Meb de vses og sccesncesnccenesssteh sessed 86.9 
Tobacco, confectionery and soft drinks — 

Tabacs, confiserie et boissons gazeuses ............... 290.7 
Foods — Denrées alimentaires ............c:ccccccsseeeseeeenes 974.6 
Hardware, 1 Quin call enres c:..scrasadssocesysct eee eeesees 108.7 

Industrial goods trades — Total — Biens 
digquipement test jc. eed cote ds nc eerie ee 3,163.5 
Coal and coke — Charbon et coke...............::0:c0000++ 4.4 

Construction materials — Matériaux de 
GONSETUCUION: Si tais ty Se Oi oo 8 ce eee a ea 839.0 


Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisé 
June May(r) June 
1978 1978 1978 
Juin Mai(r) Juin 
176.9 169.5 GOES 
23.9 DOES 26.9 
22.6 20.1 222 
45.6 Arial 47.4 
81.8 61.1 60.3 
814.0 772.4 Won 
6,271.5 5,650.4 5,782.4 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
June May(r) June 
1978 1978 1978 
Juin Mai(r) Juin 
TUT 105.6 110.7 
30.6 28.1 Veith 
204.0 183.8 188.2 
163.8 144.5 148.7 
1,562.1 1,410.7 1,426.5 
232 9e 2,068.3 mW tee 
242):2 227.6 Dedek 
265.0 231.6 238.5 
610.1 555.0 oo) 
728.6 676.1 691.9 
18.1 15.9 16.1 
722.8 
820.7 
149.7 
361.6 
Farm machinery — Machines agricoles................... 178.3 
Industrial and transportation equipment and 
supplies — Matériel et fournitures pour 
Vindustrie et les transportsias. 2 eee 551-1 
Newsprint, paper and paper products — Papier 
journal, papier et produits en papier ..................- 93.6 
Iron and steel — Fer. et acier....:.2.0 0 S20, VAI Os Wwe 


TABLE — TABLEAU 6 
Consumer credit, balances outstanding: 
selected holders — Crédit 4 la consom- 
mation, créances actives détenues par une 
sélection de créanciers 
($’000,000) 
June — Juin, 1978 
Sales finance and consumer loan companies — 
Sociétés de financement des ventes et de 
préts au consommateur: 


Instalment financing — Crédit a tempérament ......... TALOTeL 
Personal cash loans — Préts personnels en 

especes: 

srivall— “Petits: préts....ceenccrtecns eee ee 186.0 


Other = Autres'préts. 4 eee ee 
Chartered banks personal loans — Préts 
personnels des banques a charte 


1,478.5 


20,513.0 


SECTION 10 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 6 — Concluded — fin 


June — Juin, 1978 
Quebec savings bank loans — Préts des banques 


adeparene dw. QuebEecM wean ree RO, PAE 98.1 
Life insurance companies policy loans — Préts 

SUTRPOLI CES: A ASSUMANGCE-VAG..;.. Bete etl nek. eee 1,307.1 
Department stores — Grands magasins................00 1,216.4 
Furniture and appliance stores — Magasins de 

meubles et appareils ménagers ...............cccsccesceeseeeeteeees 182.8 
Trust and mortgage companies — Sociétés de 

frdticie etvde, hypothe CalPes ix -dercnesseseccivveretsaeavoavecvovene 405.0 
Sub-total monthly reporters — Total partiel 

enquétés mensuels: 

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............... 26,494.0 

Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

LISOS Sogeeieacescesces- ME CR OD, FRO. BEN re BM 26,330.6 

SECTION 13 


TABLE — TABLEAU 1 
Bank of Canada — Banque du Canada 
($’000,000) 
June — Juin, 1978 
Assets — Actif: 
Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Titres émis ou garantis par le 
gouvernement canadien: 


Treasury bills — Bons du Trésor ...............ccc0ccc0000 2,005.3 
Other maturities — Autres titres, répartis 
selon l’échéance: 
3 years and under — 3 ans et moin6.................0+ 4,061.5 
Over 3 years to 5 years — 3 a4 5 anS....... eee 1,330.8 
Over 5 years to 10 years — 5 a 10 ans................. W338i 
Over 10 years — 10 ans et plUS.......... cee eeeteeeeeees 1,587.0 
CTO ail peer stereetes esos ste ers dessa se eet Raiser) 8,317.4 
BOCA sda seccreasedescocascatcecteaacs eee Bese, ee MOO 10,322.7 
Bankers’ acceptances — Acceptations bancaires......... _ 
Advances to chartered and savings banks — 
Avances aux banques a charte et banques 
GRETA OTIC meen ne areca eee ee te ei et oen EOS oe Peon nol Soo Mtes 52.0 
Foreign currency assets — Avoirs en monnaies 
EURATI SE LOS reer etter cece ee ste aeons oa, Aes tace' tee! cece asech ae 1,474.3 
Investments in I.D.B. — Titres de la B.ELI................ 607.4 
Cheques on other banks — Chéques sur d’autres 
ISAT UIE Sie crete, eB es cnrieeten dec oeeces gatas Ceese eas eg Settee oo uecesesenk? 944.2 
Net amount of Govt. of Canada items in process 
of settlement — Montant net des avoirs du 
gouvernement canadien en cours de compen- 
SEALE) dis Segoe berets odo Rete EEE Sean ee Oe ae 123.7 
Accrued interest on investments — Intérét couru 
sur les titres: en portefeuillle.... 2.222... .ccsccpesseconceoosoncoessee 202.2 
All other accounts — Tous autres postes de 
DRAG fimeettn nee Rene Sian cere Rtn nccoss sare tMta: Peace HS, 
Total assets or labilities — Total du bilan............... 13,804.4 
Liabilities — Passif: 
Notes in circulation — Billets en circulation: 
Held by chartered banks — Détenteurs banques 
CLAYS EL Pesca ne ite tee SOR SEN oP Un NP REE re OP 1,146.4( 
Held by others — Détenteurs autres ................c.:c0008 7,226.5( 
RPO ES Oe corey coe tial OOO EN EE OTR IST ae 8,571.0 
Canadian dollar deposits — Dépots en dollars 
canadiens: 
Government of Canada — Gouvernement 
Oe NETS IS Ve ree neta on Gees ea co cee enc eee eee eon 2538 
Chartered banks — Banques 4a charte....................665 4,037.3 
Government of Canada enterprises — Entre- 
prises du gouvernement canadie ............::cc0:cceeeees — 2.6 
Foreign central banks and official institu- 
tions — Banques centrales et organismes 
othiciels Gtrangers ei snr cae hess ee 93:2 


— 
~~ — 


Other: — Autres) cs.5Sk ses Se ee EP 36.2 
Foreign currency liabilities — Passif en 
MOMMAIES \OthaN SETES. <a  ae kee ee eae 263.9 
All other liabilities — Autres postes du 
passif: 
Bank of Canada cheques outstanding — Ché- 
ques de la banque du Canada en circulation.......... 672.4 
All other accounts — Tous autres postes du 
DASSHL esoieccnscs REE eh SE a Doo, SE eaten 107.1 


(1) May — 1978 — Mai 


TABLE — TABLEAU 2 
Canadian Chartered banks (million dollars) — 
Banques a charte canadiennes (en millions de 
dollars) 
May — Mai, 1978 
Canadian cash reserves and liquid assets — 
Réserves-encaisse et avoirs liquides 
canadiens: 
Cash reserves actual 1-15 — Total — Réserves- 


encaisse™actuelel Sis same een eee ce ere 5,143 * 
Cash reserves actual 16-31 — Total — Réserves- 

encaisse -actuel “16230 eee cee ee las 
Canadian dollar statutory deposits — Dépdts 

en dollars: Canadiens recess sree ee ee 90,530 * 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 

1-15 — Coefficient de la réserve-encaisse 

moyenne: (%)itlit [owes hen. Bee ehietey. eset, 5.68 * 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 

16-31 — Coefficient de la réserve-encaisse 

moyenne: (%), VOB sesvescscesss.0esheeeee eee Oe 5.68 * 

Liabilities — Passif: 
Canadian dollar deposits — Dépots en dollars 

canadiens: 

Government of Canada — Gouvernement 

CATTA CTE I ees estoy ne ohne ee RE 4,730 
Provincial government — Gouvernements pro- 

BULGE Clematis Meee te Leaner eee, enc) Pea eR 1,302 
Personal savings — Epargne personnelle.................. 47,415 
Other notice — Autres dépéts a préavis.................. 23,071 
Other banks — Autres banques..............cc:cccsseseeeeees 1,079 
Public demand — Dép6ts @ vue.........cececeeeeseeteeeees 14,157 
OMAR Gates eee AR we Oem SRE Svcs es Fosse Siar 91,754 

Advances from Bank of Canada — Avances de 

laaBangue dup@ ana d aimet me cicu sc 128. cee es ee 56 
Acceptances, guarantees and letters of credit — 

Acceptations garanties et lettres de crédit............. 6,976 
All other liabilities — Autres postes du passif.......... 967 
Debentures issued and outstanding — Obliga- 

tions non garamtlesc.c. aces erate etree orc eece oes 1,437 
Accumulated appropriations for losses — 

IRESCEVESuPOUN POLtSe.cs-cetccsecteee ee eecce ice es 1,266 


Shareholders equity — Avoir propre............::ccccceee 3,870 
Canadian liabilities — Total — Passif en 


MOMMA CAN ACLU Gl sees Maceee eine ee eee a rete eS. 106,326 
Assets — Actif: 
Bank of Canada deposits and notes — Créances 
sur la Banque du Canada, (dépéts et billets) ......... 5,084 
Canadian day-to-day loans — Préts au jour le 
JOUNZAUE CATIA Ake ea ere) eee ee See ee rN oe 176 
Treasury bills (amortized value) — Bons du 
‘Eresore(vValeUr alnOLUle)) crc tee.site esos. eevcaeseceertsactes cx 4,995 
Government of Canada direct and guaranteed 
bonds — Obligations fédérales directes et 
garanties: 
3 years and under — 3 ans et MOINS..........::eceeeeeeeteees 2,042 
OVernrswyearse— lS Gees FAM Siece seks geen cess oenemee eee 2,673 


Call and short loans — Préts a vue ou a court 
1,059 


ay (1s 


SECTION 13 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin 


May — Mai, 1977 
Loans on Canadian Currency — Préts en monnaie 
canadienne: 


Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 1,639 

Grain dealers — Négociants en céréales.............:.000+ 1,094 

Canada savings bonds — Obligations d’épargne 

CU CAM AC disse eee chee cee tar segce ce sheae sae eee ae ace atcen areas 258 

General Joans — Préts géneraux .............1..sck-.s-00s¢sse0r- 59,342 

TEOa Sue OLALI— ELOUG ete tee cree era nee eee 58,562 
Mortgages insured under N.H.A. — Préts hypo- 

thecaires assureseds INH 4... cevs-cevssbeccsenteceec eae nee ee 7,630 
Other residential mortgages — Autres préts 

hypothecaines del daa bwa tom gach oes se--<ccse8ep--2-opsece= 4,829 
Canadian securities — Titres canadiens:. 

Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 850 

Corporater— SOCICtES Sai. o Se te ttn cae ee he: SAA 


Canadian dollar items in transit (net) — Solde 
net des effets en dollars canadiens en cour 


de) COMpensSation sacra te ee Sec te a 1,916 
All other assets — Autres postes de l’actif ......0......... 9,394 
Total Canadian dollars assets — Ensemble des 

AV OURS. CAN ACTCING: ee. see een Re eee oe 108,193 


*June — 1978 — Juin 


TABLE — TABLEAU 3 
Currency outside banks and chartered bank 
deposits (million dollars) — Monnaie hors 
banque et dépéts dans les banques 4 charte 
(en millions de dollars) 
June — Juin, 1978 
Currency outside banks — Monnaie hors banques: 
INO Ges BCLS eae eas esac es cnestuece th ieee os EA e230, 
Coin — Monnaie metalliquesccc2). c<s..0sh3sc02&.-) esac ises tees 843 


Chartered bank deposits — Dépots dans les 
banques a charte: 
Government of Canada — Gouvernement 


Non-personal term and notice — Dépéts non 
personnelsia. terme et preavis.....cmsesesteeeee oreo 
Demand —. Dépots:.a. vuereewesee..cieees se eee 
"Total clscceccagececs Se: RERER RR  « o Ne Sarre ok eee om, 
Currency and chartered bank deposits — Monnaie 
et dépdts dans des banques 4a charte: 
MO tall 2... cceese tases Sacdeceoseseeerenceasconssars RO 


TABLE — TABLEAU 8 
Index numbers of security prices, main 
groups — Indices des cours des valeurs 
mobiliéres (1971 = 100) 


July — Juillet, 1978 


Preferred stocks index, 28 stocks — Total — 
Indices des actions privilégiées, 28 valeurs................ 
Common stocks — Industries (actions 
ordinaires): 
Investors index, 134 stocks — Indices des 
portefeuillistésjal34svaleurs)..t-22.:t..ceye bee. bee 
Industrial, 85 stocks — Total — Industries, 85 
VWALCUTS, osc au) ctesveccsdossaseioosessacriave te See orien 
Utilities, 28 stocks — Total — Services pu- 
blics,, 28 valeunstessceie nae 8s) 2s ped, nt Ree 
Finance, 21 stocks — Total — Finances, 
DA Valeur). ccssisssnannstOTReee tote dds Biseec te seus ROE ee 
Mining index, 27 stocks — Total — Indices 
des prix des titres miniers, 27 valeurs.................6.. 
Base metals, 5 stocks — Métaux communs, 5 
VA CUUT'S corseerer teaches dens see toed aac toe ee eee 
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CATALOGUE 11-004 
| ie: 


|. Canadian 


_ Statistics 
Canada 


weekly supplement 


This issue contains statistics which will be incorporated in 
the September issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


SECTION 6 


TABLE — TABLEAU 1 


Total inventories, shipments and orders in 


manufacturing — Total des stocks, des May 
livraisons et des commandes des industries 1978 
manufacturiéres Mai 
($’000,000) 
SANYO OATS OS eS I Bi hay Se Yn) 9 anton eee. 11,199.8 
New orders received during month — Nouvelles 
commandes recues au Cours dU MOIS ............00cceeee eee 11,422.7 
Unfilled orders at end of month — Commandes 
CNECAnMG Ue a FPN AUEINOIS: 5... coco ccscs scees sate coscacscecceeee 11,739.6 
Inventory at end of month — Stocks a la fin 
du mois: 
Owimedit— TPOSSEU CS ken ccsacck oc choe sneha annnc Mites cae se sees 19,510.4 
Held but not owned — Détenus mais non 
[OKO SHSYEY6 PENS ie SE Be RUE are eae ec eC eae 1,003.0 
All inventory held — Ensemble de stocks 
détenus: 
BUG sia oe xen Re ON cco Sac ess ac ovis nscs MUN Moat es 20,513.5 
Raw materials — Matiéres premieres ............:c6::c08 8,226.8 
Goods in process — Produits en COUYS .........:.:0:cc000e 5,411.9 
Finished products — Produits fints ...............:.::0000 6,874.7 
Ratio of inventories owned to shipments — 
Rapport des stocks possédés aux livraisons............... 1.74 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 
SYMBOLS 


figures not available 


r revised figures 

| 9) preliminary figures 
_ nil or zero 
* advance estimate 
c correction 


\s0V 


statistique 
~ Canada 


supplement hebdomadaire, 


ben, — $€ptembre 1, 1978 


SS 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonniéres. 


Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
June(p) May June(p) 
1978 1978 1978 
Juin(p) Mai Juin(p) 
11,648.3 10,486.4 10,861.8 
11,739.6 10,708.6 11,089.0 
11,830.9 11,679.7 11,906.9 
19,649.8 19,467.4 19,675.6 
979.2 996.6 996.4 
20,629.0 20,464.0 20,672.0 
8,410.0 8,329.9 8,492.2 
5,408.6 5,406.2 5,467.1 
6,810.4 6,727.9 i IPAM 
1.68 1.85 1.81 


Nota: Le présent supplement, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

f°) nombres provisoires 
- néant ou zéro 

. estimation provisoire 
c correction 


is Gy ae 
SECTION 6 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 2 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Manufacturing shipments, by industry — May June(p) May June(p) 
Livraisons manufacturiéres par industrie 1978 1978 1978 1978 
Mai Juin(p) Mai Juin(p) 
($’000,000) ; 

Shipments — Total — Livraisons.................:sceeseeeeeeees 11,199.8 11,648.3 10,486.4 10,861.8 
Non-durable — Biens non durables..................:00000000 5,939.5 6,066.6 oat lee 5,772.1 
Durabler=*Biens: durables se ee ee ee 5,260.2 5,581.6 4,775.1 5,089.7 

Foods and beverages — Aliments et boissons ............ -/1,919:7 1,947.4 1,830.0 1,828.2 
MobaccosmpLoducts — 1 Walba Cerne. cues ececttce nase 81.5 92.2 89.0 88.4 
Rubbers— Cacutchoucte.cees. a. hee ee ee 25022 264.3 238.7 250.7 
eather c= Cur setecsts a eee ee eee ae cee iy 72.8 W229 76.3 74.0 
POX CI CR ONCE Siete ctcrseasschestes tecneene oat tes deer reece es 285.9 285.3 275.6 267.5 
Knittingemuillss—sBonnetentey. 2012: ee eter cere 70.3 78.3 73.4 ite 
Clothing —tHabillement: 2... -ncae-- 5 ee ee 230.8 274.7 263.6 289.1 
W 00d FB G15 ieee Ge oo ooo aoe ss chen ees ate Sete 726.2 T1473 657.8 664.9 

Furniture and fixtures — Meubles et articles 
dvamreublementatecrc tee Oe ec ee eee 15 Oe 154.8 148.4 150.0 

Paper and allied industries — Papier et 
ACTIVITES annexes Sas. TEE, Pe ee SS 887.6 892.9 833.0 804.7 

Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, édition et industries annexeS.................. 347.0 349.6 332:1 341.8 

Primary metal — Premiére transformation des 
THETA, RR, A NOES... 9, Bon Se 870.3 899.2 799.4 838.9 

Metal fabricating (ex. machy. and transp. 
equip.) — Produits métal (sauf les machines 
etlesmmatenielide:transport))ac-sscsceoset eer ct ec ee 749.1 795.5 715.2 737.8 

Machinery =o Maa CHIT CS ears ec crea: tesco rae toes a nena 437.3 440.9 402.8 383.8 

Transportation equipment — Matériel de 
EE ANS ORGS 5 en seen eres cee sac cess cs e othe eo seses cece ee neem P561e2 1,704.6 32907 1,564.3 

Electrical products — Produits électriques.................. 439.3 497.6 438.5 464.4 

Non-metallic mineral products — Produits 
Mineraux MON MELA OUCS xe ese ee eee ee ee S22 341.7 283.3 285.6 

Petroleum and coal products — Produits du ‘ 
petrole et duuchanb onic. sarc. -.cxseacsteettee eee eee rete 810.0 859.0 801.4 865.8 

Chemical and chemical products — Industrie 
CEM MITN ULE See traces Seen as a So a 752.6 713.5 670.0 652.9 

Miscellaneous Mfgrg. — Industries manufac- 

EUPIET ES “CIV ETSES seine hoe casas sense aes one osha aera les 226.0 236.4 228.2 231.8 
Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 3 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

Manufacturing inventories, by industry — May June(p) May June(p) 
Stocks manufacturiers, par industrie 1978 1978 1978 1978 

Mai Juin(p) Mai Juin(p) 

($’000,000) 

Inventories owned — Total — Stocks possédés.......... 19,510.4 19,649.8 19,467.4 19,675.6 
Non-durables — Biens non durables .............cce-c:eseeeeeee 9,666.3 9,820.0 9,693.8 . 9,819.8 
Dirables — Biensidurables....2..0.: sete 9,844.2 9,829.8 9,773.6 9,855.8 
Foods and beverages — Aliments et boissons............ ProAore . 2,376.1 2,405.1 2,438.7 
(Fobacco: productS:— Waa. <csc..cccetcs-s-ss et eee 501.3 492.7 472.7 475.7 
Rubber —«Caouttchotwteweres: act ees ere 570.1 564.1 552.2 549.5 
Lea ther. Candi re oo sachs. caves eade cites eee 155.9 165.9 150.0 156.6 
Me bi] © oe case eer Stee te oat ce ce ee ee 627.4 620.8 618.4 617.4 
Initting malls IB onmetenie!. <1 ene ee re 164.0 164.7 159.2 158.2 
Clothing: — Habillement..... see 585.8 609.0 546.0 553.9 
W000 —- BOIS erect a accncce a cee eae ee Te 1,003.4 996.6 996.3 1,018.5 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

dlamieulblemien tern rescccre ee tee eee ee 295.2 294.2 289.1 289.8 
Paper and allied industries — Papier et acti- 

VITES AMER ES ccs eee ese ee coe ee 1,187.8 1,185.6 1,240.2 1,209.2 
Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, édition et activités annexeS................. 278.8 278.7 278.0 274.6 
Primary metal — Premiére transformation des 

TINE CAULK ss Sacesdecaeson coe nc inc sobs seca 1,810.4 1,829.6 1,825.4 1,828.1 


SECTION 6 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin 


Metal fabricating (ex. machy. and transp. 

equip.) — Produits en métal (sauf les machines 

et le matériel de transport) ...........c.ccccccescceseceseeeseeeees 
Mia chimeny -—) Mia CHM OSes eccs eames oscssuseess<a00eP Mee hanes 
Transportation equipment — Matériel de 

CLANS POUL ae Bee eee ea EES Bas 
Electrical products — Produits électriques ................ 
Non-metallic mineral products — Produits 

minerauxwnonpmetalliquespwhsts.creen Gases: <oc-- <0 
Petroleum and coal products — Produits du 

petrol esetaduechar ores eek. 6.8 eee coos oscsea vaste: 
Chemical and chemical products — Industrie 

GA DIITD CU Chee Recent ae ns cos, . 55) ce sen anesdecaactenseceessacns: 
Miscellaneous mfgrg. — Industries manufac- 

EUEICTES CIVETSCS PRIUS. (cc. J.cc..s05sncseeneon-oe ES 


TABLE — TABLEAU 4 
Estimated value of shipments and unfilled 
orders in manufacturing industries by eco- 


nomic use classification — Valeur estimative 
des livraisons et des commandes en carnet 
des industries manufacturiéres par groupe 
d'utilisation économique 

($000,000) 


Shipments — Livraisons: 

Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durableaeNonvdurables.......:...:.....:-cs0cen-rs0senee0%s 
Dalles —al) uraboles tests eases «ssaccesccsz-sne>-aesceopcsenaveose 

Machinery and equipment — Machines et 
mavenielwmertlt nett ton, col erste dete. aes 

Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction................... 

Other intermediate goods and supplies — Autres 
produits et fournitures intermédiaires.................... 

Export-based industries — Produits orientés 
VEL Swine x Ola ON ewes eres buss dose cuentas sonatas 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
pLoduits.Gde a awtomopile nesses crak cece conchesoepneaecese 

Unfilled orders, at end of month — Commandes 

en carnet a la fin du mois: 

Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables..(......-...c+-2:<-ccs:ers-esece-2- 
Wurable.— Durablestet. 2 :. cathe. 2) ees. 

Machinery and equipment — Machines et materiel . 

Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction..............00.. 

Other intermediate goods and supplies — Autres 
produits et fournitures intermédiaires.................... 

Export-based industries — Produits orientés 
Vers liexpontiaGion cetegir 2... Seeattece tet ehdeencssxencseseseesess 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits de Vautomobile ..5.2:.....-..scc..-+2.20cte eee -soses< 


May 
1978 
Mai 


1,612.3 
1,174.6 


2,117.1 
1,351.0 


480.2 
1,380.8 
1,249.7 


621.5 


May 
1978 
Mai 


3,064.2 
414.4 


907.7 
1,065.1 
3,286.7 


2,461.6 


2,234.8 


538.5 
218.9 
6,528.0 
1,704.3 
2,074.8 


675.1 


490.6 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


June(p) 


1978 
Juin(p) 


1,600.0 
1,180.4 


2,096.1 
1,357.8 


475.1 
1,527.9 
1,214.6 


619.8 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


June 
1978 
Juin 


3,216.9 
425.7 


1,003.1 
1,157.4 
3,294.5 


2,950.5 


2,386.5 


535.5 
229.9 
6,633.8 
1,760.4 
1,957.5 


714.0 


495.2 


Seasonally adjusted 
Chiffres 
désaisonnalisés 

May June(p) 
1978 1978 

Mai Juin(p) 
1,600.9 1,595.7 
1,173.4 1,199.4 
2,128.2 Datos 
1,303.4 1,310.8 
456.9 463.2 
1,404.2 552-5 
1,257.4 122109 
610.4 611.6 

Seasonally adjusted 
Chiffres 
désaisonnalisés 

May June 
1978 1978 
Mai Juin 
3,010.4 S123 
411.3 406.5 
860.9 908.8 
982.5 1,034.8 
2,979.8 3,054.4 
2,189.9 e227 92 
2,011.7 2,249.5 
488.5 483.8 
228.7 243.8 
6,551.6 6,719.2 
1,678.2 7/47 A 
2,042.3 1,948.1 
650.7 788.5 
494.3 531.6 


SECTION 6 — Continued — suite 

TABLE — TABLEAU 5 
Estimated value of inventories owned and raw 
materials in manufacturing industries, by 
economic use classification — Valeur esti- 
mative des stocks possédés et des matiéres 
premiéres dans les industries manufac- 
turiéres par groupe @utilisation écono- 
mique 

($’000,000) 


Inventories owned — Stocks détenus: 
Consumer goods — Biens de consommation: 


Non-durable— Non* durables... .cc.c...coe cee hoes 
Durable =a Duraloleseee s c..s...0-.s- cee cece ee es 


Machinery and equipment — Machines e 


TEV AR ETUC Leh a ee, ee ee cog asus nsuees seek ceoneses dee Mea os 


Construction materials and component — 


Matériaux et éléments de construction................... 


Other intermediate goods and supplies — Autres 
produits et fournitures intermédiaires..............06 

Export-based industries — Produits orientés 
ENS BIIEX PON EALIO MRE se -ceece eee WOO «we cdo zacecssecee nee 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits de) Fautomobiles <2tc.t2:2 cet econo 

Inventories held: raw materials — Stocks 

détenus: matiéres premieres: 

Consumer goods — Bien de consommation: 
Non-durable — Non durables...............c:cscessceeceeeeeeees 
Dirabler= Wiutableswee so. csc2 cess cconcecc-nceeeseseesaeeeseces 

Machinery and equipment — Machines et 
ARVAUUET Le rere eee wc eee cece: Sacecennkeeissuacneotete 

Construction materials and component — 
Matériaux et éléments de construction................... 

Other intermediate goods and supplies — 

Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 

Export-based industries — Produits orientés 
wensiwalzexportiati One -s55.8sscee oe Bef ocoe ops eeeees wrens aero 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits: demlscautomobileseer: cece... cee. 


TABLE — TABLEAU 6 
Estimated value of goods in process and 
finished products, in manufacturing in- 
dustries, by economic use classification — 
Valeur estimative des produits en cours et 
des produits finis dans les industries manu- 
facturiéres, par groupe d’utilisation 
économique 


($’000,000) 


Inventories held — Stocks détenus: 
Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables .............cc:ccscessesseeees 
Durable —« tira bles: sccrccecee coerce eens 
Machinery and equipment — Machines et 
THIATORIOL, .noccscsce eet ccae cs sseas aeaeeneuierceste eens 
Construction materials and component — 
Matériaux et éléments de construction 
Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermédiaires.... 
Export-based industries — Produits orientés 
Vel ogheXpOULAtION: nc: c..csvah ce enna eee eee ee 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire 
produits de |’automobile: 
Finished products — Produits finis 


May 
1978 
Mai 


4,581.1 
1,040.2 


2,705.5 
2,157.7 
5,632.6 


3,393.3 


2,979.5 


2,079.0 
446.8 


1,015.8 
990.7 
2,368.2 


1,326.2 


1,210.0 


May 
1978 
Mai 


Ooze 
167.1 


1,850.8 
804.0 
1,142.8 


924.4 


576.7 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


June 
1978 
Juin 


4,762.7 
1,038.5 


2,749.8 
2,146.9 
5,601.5 


3,350.4 


3,084.6 


2,168.3 
443.8 


1,036.3 
999e1 
2,423.5 


1,339.0 


1,286.8 
Unadjusted 
Chiffres non 


désaisonnalisés 


June 
1978 
Juin 


533.5 
168.4 


1,844.2 
808.8 
1,134.7 


919-0 


586.4 


Seasonally adjusted 


May 
1978 
Mai 


4,518.5 
1,003.9 


2,684.1 
2,094.9 
5,684.7 


3,501.6 


3,036.4 


2,046.7 
444.3 


1,007.1 
990.2 
2,437.2 


1,408.4 


1,255.2 


Chiffres 


désaisonnalisés 


June 
1978 
Juin 


4,657.7 
1,018.5 


2,738.4 
2,094.6 
5,683.8 


3,464.6 


3,131.1 


2,109.8 
446.8 


1,037.8 
993.8 
2,481.3 


1,396.3 


1,299.3 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
May June 
1978 1978 
Mai Juin 
508.3 524.4 
168.0 170.4 
1,861.0 1,853.9 
(yas! 791.6 
1,146.2 1,148.0 
949.7 964.9 
585.9 612.3 


SECTION 6 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 6 — Concluded — fin 


May 
1978 
Mai 
Consumer goods — Biens de consommation: 
INon-duralble,—sINon dunaiblles...6anc...seeccesececescs ee 1,979.2 
Durablev— Dural lester ccr.cescccs ses. coacessscaeeoeeeeee 426.4 
Machinery and equipment — Machines et 
MUD COTT CL. 2. esc nccercac eI, Es oP, aE 520.7 
Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction................... 684.2 
Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 2121.5 
Export-based industries — Produits orientés 
Versi Lexportation\..... 2s. Sees. RIB ee. 1,142.8 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits de) lautomolile sc. -.cc. csc soacsec-ccs-.cs0 1,192.8 


TABLE — TABLEAU 7 


Tobacco and beverages — Tabacs et boissons 
July — Juillet, 1978 


Tobacco — Tabac: 
Production of tobacco products — Production 
de produits du tabac: 
Cigarettes (millions) #.5...5.4 2a. ee eee 1,850 
Cigars. — Cigares: (mullions)\\eees. ee eee ee 118 
Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
Tabac manufacturé (milliers de livres): 
BNE V CMGI — PA AGING: SAAS cen c. ccscec ec seeocaeess-cetee vaavsonensece 292 
Other — Autres..,....eeeerel way eres or ated 43 
Sales of tobacco products — Ventes des tabacs: 
Domestic — Au Canada: 
Cigarettes. (millions)... ee Se a Se Door 
Cigars. — Cigaresx(millions)i.40..028). 22285. 419 
Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
Tabac manufacturé (en milliers de livres): 
Frime: outs HAC: fit secon sacs es cess cevaceer es voce 983 
Other— Autnes...1u eel. Sel on Fast 169 
Ex-warehouses — En provenance des entre- 
pots (millions): 
Cigarettes...cuetl)..-, Parnob Ackil), selene 873 
Cigars,.—Ciganes Seer eiees Oe. STE) TR 1.3 
Stocks, unmanufactured (million pounds) — 
Stocks de tabac non fabriqué (millions de 
WES) Fa serrate attic raat dina. Soste eatin suns tusstate van 
Beverages — Boissons: 
Production: 
Beer (thousand gallons) — Biére (en milliers 
eRe A OTIS) ee wee eres are Reed eta ON 
Distilleries alcohol (ethyl) (million proof 
gallons) — Alcool (éthylique) des dis- 
tilleries (en millions de gallons de preuve).......... 
Bottled spirits (millions proof gallons) — 
Spiritueux embouteillés (millions de gallons 
LCR TOT CUE) ree pees erates ee een cn greene Nr Maen a ca 
Stocks, distilleries and bond warehouses 
(million proof gallons) — Stocks, dis- 
tilleries et entrepots de douane (en milliers 
dexgallons, devpEeuvie) wee occ oon nes 


Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
June May June 
1978 1978 1978 
Juin Mai Juin 
2,060.9 1,963.5 2,023.5 
426.3 391.6 401.3 
526.1 508.1 505.9 
661.4 640.4 629.3 
2,043.4 2,101.3 2,054.5 
1,092.3 1,143.5 1,103.4 
LORE 1,195.3 1,219.5 


TABLE — TABLEAU 8 
Rubber (metric tonnes) — Caoutchouc 
(tonnes métriques) 
June — Juin, 1978 
Imports — Importations: 
Natural and synthetic — (million pounds) — 

Importation naturel et synthétique (en 

HN TOME CEU OS i a ee ae eee a reas ate a OE 
Production: 


Synthetic — Synthetrame:.... 2 tases. 2am. terres. les 21,380 
Consumption — Consommation: 

Neaitarall — Niaturelin. cc.c.cecocece cose cee ce ee as. Beet lexoilwa 

Synthetic — Synthétiquensa. keceewewee. seer. o 7745 

Reclaimed — Regéneéteé acct iiss. aeestnets. Seis ae 847 
Consumption of natural and synthetic — 

Total — Consommation de caoutchouc naturel 

6 SV MGMECT GW Race eee te ree eevee cetee noon ae csneee nee sac eee 25,870 

Tires and tubes — Pneus et chambres a air .............. 17,703 

Footwear — Chaussurespecs atts 2520s. cn cones. 820 

Wiarevand: cable — Fils, et cables. ......<..:. ..c.:,.sccsssenessee 208 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

période: 

Naibuall——e INARI Cleo eee esc eer eee 11,683 


x Confidential — Confidentiel 


TABLE — TABLEAU 9 
Rubber products — Articles en caoutchouc 
June — Juin, 1978 
Rubber footwear (thousand pairs) — Chaussures 
(en milliers de paires): 
PROGUICHIOM, COAL  eecere ceteet res. te kore ee Ce ecesenretavees 245.2 
Boots, all rubber — Bottes, tout caoutchouc: 
Knee, storm king and hip — Au genou, storm 


kara essav lan llnain chi ea ics reeiaee an. sea ta. 8oh eece oneeeh eae asastet 51.1 
Lumbermen’s etc. — Pour biicherons, etc............... 12.6 
Overshoes and galoshes — Couvre-chaussures............ 45.1 
Light and heavy rubbers — Caoutchoucs...................: 40.9 
Utility canvas footwear — Chaussures tout 
USAGETAVECHAAUIESCMELOILGrs naa cn crane teseey sneer oeee 50.3 
Shipments — Total — Livraisons ...............-.::::::eeeeeees 654.5 


Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
DOEIOC Cree Seer ere eters, cet OEY cid soe nuece see ene 


SECTION 7 


TABLE — TABLEAU 6 
Metals (million Ibs.) — Métaux (millions 
de livres) 
June — Juin, 1978 
Copper — Cuivre: 
Total metal content — Total teneur 
en métal: 
ProduCtion 2322.5 is ee tn eis 147.0 
Fixports i=! xportationSenc...c.c1e-ce-- ase con scereee ees 
Refined copper — Cuivre affine: 
PrOdUGHION hiast de. ee peeseect ete ee 94.9 
Exports sO xportationS acc te eee eee ere a 
Nickel: 
PROGUCEIOM exe at es eae es one vase 33.5 
Exports EixportatiomS@ee..cccsccce. see ccece ee 
Lead — Plomb 
Total metal content — Total teneur 
en métal: 


Prodwetio tr. <ce: Reh oo tans ome en 61.6 
Exports, —vExpontations <-... cece. eee cers. 
Refined lead — Plomb affine: 
PiGGuCthionind ce tae Oe See: Se ee 40.3 
Exportss— Es xpontatlions 22 cc: ss enhetes ren ec eceeces 
Molybdenum — Molybdeéne: 
PEOGUCHION c. Bee eee ae cere ee ee 2.4 
EXxpontse— Bixportatlomsscrscceate-ce.-e- ca .0-<<-th-- PoE 
Zinc: 


Total metal content — Total teneur 
en métal: 
Producti @niniecs Josees sacks ets oo MO 205.0 
Exports, —. Exxportations 290 e".=. 2 eee ee 
Refined zinc — Zinc affine: | 
Productioniegeuntecuie eee ee 95.5 
Esxpontss— Bixportationsigtsseccuthece yeas tseeeae en 
Aluminum and bauxite ore imports — Impor- 
tations de minerai d’aluminium et de bauxite.......... 
Iron ore — Minerai de fer: 
Producers’ shipments (thousand tons) — 
Livraisons des producteurs (millions de 
CONES doce acd Ui sccees ee ee ee a, 2 23,542 
Gold (thousand troy ounces) — Or (en milliers 
d’onces troy): 


Production .:.23:2.24¢ MRE PS ee. 141 
Mint gold purchases — Achat d’or pour la 
IMONMALE ae2seccdsvze gestae: tes cee EES, Set RR Se, ER, _ 


Silver (thousand troy ounces) — Argent 
(milliers d’onces troy): 


Product ON ccssscei.s en eter eet eee ce 3,971 
Exports xportatioms recente eee ase ees 

Uranium: 
PYOUUCtION:...2h:5 Fans 9,341.2 


TABLE — TABLEAU 7 
Non-metallic minerals (thousand tons) — 
Minéraux non métalliques (en milliers de 
tonnes) 
June — Juin, 1978 
Asbestos — Amiante: 
Producers’ shipments — Livraisons des 
PROCUCTCULSERRH. | clecns: nic eaz cones reeceee ete 140 
Exports) —  xpontabions.- ee ee ee 
Gypsum — Gypse: 
Producers’ shipments — Livraisons des 


PrOdUCtEUTS..s:.,.2.2cecsoeeen ee ee ee Oi. 
Cement — Ciment: 
Production 4.2025. ase ee ee 1,216 
Producers’ shipments — Livraisons des 
producteurs......:.:... tage Se Sees 1,360 


Lime — Chaux: 
Producers’ shipments — Livraisons des 
producteurs:. one aes 2 eS Oe 1,909 
Salt — Sel: 
Producers’ shipments — Livraisons des 


producteurs.cxc.sv... os Sete eRe ee 551.2 
Imports. — Importationsssssa=. ee eee 
Potash — Potasse: 
ProducthtOniin nce ee ee oon 678.5 
SECTION 9 


TABLE — TABLEAU 7 
Milk, milk products and eggs — Lait, 
produits laitiers et oeufs 
July — Juillet, 1978 
Production: 
Milk, total (million pounds) — Lait total 
(millions de. lives jet"... eee eet 
Fluid sales — Ventes: 
Milk and cream (Million pounds) — Lait et 
créme nature (millions de livres) ..............cccceeeeeeeeeee 
Production of dairy factories (million 
pounds) — Production des laiteries (millions 
de livres) 


Creamery butter — Beurre de beurrerie..................... 25.77 
Cheddar cheese — Fromage cheddar .................::00000 15.69 
Evaporated whole milk — Lait entier evaporé.......... 34.23 
Ice cream mix (thousand gallons) — Mélange 

pour créme glacée (en millers de gallons) ............. 3,506 


Cold storage stocks (million pounds) — Stocks 
en entrepots frigorifiques (millions de 


livres): 

Creamery butter — Beurre de beurrerie...................... 79.56 

Cheddar cheese — Fromage cheddar .........0....:..000000000- 65.09 

Evaporated whole milk — Lait entier évaporé.......... 22.84 
Eggs, net production (million dozens) — Oeufs, 

production nette (millions de douzaines) ..........000...... 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
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CATALOGUE 11-004 


Canada Canada 


Government 


Publicatiogs 


| fouls ‘Statistics Statistique 


~ Canadian 


weekly supplement 


This issue contains statistics which will be incorporated in 
the September issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


SECTION 3 
TABLE — TABLEAU 2.2 


Real domestic product, by industry of origin, 
monthly volume indexes — Produit intérieur 
réel, par activité économique d’origine, 
mensuel, indices de volume (1971 =100) 


Real domestic product — Produit intérieur 
MOC U seetioed. Gretel, <n TNS 2 Soe Va lene Lee. 
UN ST VGUEL GUY CNM A RNIN IO coches sncia goers eaves doucevey sa suceess Sach eeew nee 
PORES thy deel ONCUSHRS RE; caine ceacpncsss0nt ocudssd0s5scconndvanapoanteens 
Fishing and trapping — Chasse et péche.................... 
Mines (including millings), quarries and oil 
wells — Total — Mines (y compris broyage), 
CATHIELEeS; Ob PULTSIAENPEUTOlE ....-.csecceressesavsssootentees Recon: 
Metal mines — Mines de mé€tauX..........cccccesseeeeeeseeees 


Non-metal mines (except coal mines) — Mines 
non métalliques sauf le Charbon ..........cccccccsseeeeeees 
Manufacturing industries — Total — Industries 
THAR LA CEUR LET CS eeiigos: acs. de Bi ende ts. POoe ceases osetia sivvanedeen 
Food and beverages industries — Industries 
es calniMeNnUSHebHOOISSONS <1. 5021. soseceessss.c0ces sepeetentsonane 
Tobacco products industries — Industries du 


Rubber and plastic products industries — 
Industries du caoutchouc et des produits en 
MAGIETENPIASLI GU Crees PORN cas. cco cseecevseseoecostenzesess 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

SYMBOLS 


figures not available 


r revised figures 

) preliminary figures 
~ nil or zero 

% advance estimate 
C correction 


May(r) 


1978 


Mai(r) 


133.2 
126.2 

97.5 
111.0 


99:2 
84.3 
102.5 
121.4 
133.3 
114.0 


106.4 


183.7 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


September — Septembre 8, 1978 


La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro de septembre de la Revue Statistique du Canada 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sau tion contraire, les données ne sont 


S aad Yar “Ra, ‘ 
Unadjuste my “eSeasonally adjusted 
wat oe , Ry, : — 
Chiffres*yon' O utiles ara “aChiffres 
e wt} 0 % 


IS /e désai8ennalisés 


ay(r) June 

”" 1978 1978 

Mai(r) Juin 

134.8 iewly 132.4 
6.7 103.4 101.2 
114.3 127.1 120.2 
135.1 95.5 87.2 
109.3 98.8 105.6 
87.6 79.8 83.7 
120.3 107.4 118.2 
134.1 121.0 130.7 
141.6 131.9 PSIRS 
124.0 112.9 2 
119.4 105.4 110.9 
199.3 189.3 191.8 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue | 1-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

p nombres provisoires 
= néant ou zéro 

‘ estimation provisoire 
c correction 


SECTION 3 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 2.2 — Continued — suite 


Leather industries — Industries du cuir ................0..5 
Textile industries — Industries du textile.................. 
Knitimng millst— Benneterie :..-1.2-.2.5 See 
Clothing industries — Industries du vétement .......... 
Wood industries — Industries du bois ....................65 


Furniture and fixture industries — Industries 


du meuble et articles d’ameublement...................... 


Paper and allied industries — Industries du 


Papier Eb) ACLIVILE  COMNEXES sicc-ccceeee tees seme ee eeoee sere 


Printing, publishing and allied industries — 


Imprimerie, édition et activités connexes............... 


Primary metal industries — Premiére 


CLANSLOLIMALTONEGeS IM ECLAU Keres teeter eee tee eee 


Metal fabricating industries (ex. mach. & 
transportation equipment industries) — 
Fabrication de produits métalliques (sauf 


machines et matériel de transport).............cceeeeee 


Machinery industries (except electrical 
machinery) — Machines (sauf machines 


CLE CLEUQUCS) Set Ae a ee eee ee Cece re a seamen 


Transportation equipment industries — 


Industries du matériel de transport ...............00008 


Electrical products industries — Fabrication 


desproduitsielecthiquesienc.cccercesceerrereee ce seeceee ete 


Non-metallic mineral products industries — 
Produits minéraux non métalliques 
Petroleum and coal products industries — 


Produits du pétrole et du charbon ............:c::cceees 


Chemical and chemical products industries — 


Industrie, chimique wes. teas.. eedeenss tages eee eeees os 


Miscellaneous manufacturing industries — 


Industries manufacturiéres Civerses..................sseeeee 


Construction industry — Batiments et travaux 


UOT CS: ao taces Adore eee eee cere ter Sates Se Tee SRR 


Transportation, storage and communication — 
Total — Transports, entreposage et 
communications 


Communications 
Electric power, gas and water utilities — 
Energie électrique, gaz naturel et eau 


Wholesale trade — Commerce de gros 
Retail trade — Commerce de détail 
Finance, insurance and real estate — 
Finances, assurances et affaires immobiliéres 
Community, business and personal services — 
Total — Services socio-culturels et 
personnels 
Education and related services — Enseignement 
et services annexes 
Health and welfare services — Services 
médicaux et sociaux 
Amusement and recreation services — 
Divertissements et loisirs 
Services to business management — Services 
fournis aux entreprises 
Personal services — Services personnels 
Accommodation and food services — Héberge- 
ment et restauration 
Public administration and defence — 
Administration publique et défense 


Dransportations—lPanSpOris.c.1.c-eereeeeseeree ee ese 
Stonace:— (Entreposage mites. 2..y reer eee 


Trade — Votal) —aComimence ne sete eee ce eee eee, 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


June 

1978 
Juin 

102.5 
125.4 
121.9 
119.4 
158.7 
142.4 
138.0 
143.1 


136.3 


WAS 


161.0 
167.0 
t22e1 
163.1 
136.2 
157.4 
138.7 
WATE 
146.2 
132.7 
133.7 
176.2 
1 
150.9 
145.1 
155.0 


149.1 


135.4 
110.5 
125.6 
191.4 


186.6 
118.8 


163.5 


131.2 


. Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnaliseé 

May(r) 

1978 
Mai(r) 

106.4 

122.9 

125.8 

L227 

146.1 

134.3 

Lies 

137.6 


126.5 


120.0 


147.2 
146.3 
122.0 
135.1 
123.1 
145.8 
140.5 
116.0 
138.4 
123.5 
113.5 
172.7 
149.3 
138.3 
130.7 
143.7 


147.0 


132.7 
110.9 
125.0 
169.8 


184.5 
116.9 


161.2 


125.6 


SECTION — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2.2 — Concluded — fin 


Special industry groupings — Agrégats 
spéciaux: 
Index of industrial production — Indice de 


larprodiuchionmndustricllese arc: enc cette eee ee 


Real domestic product less agriculture — 


Produit intérieur réel sans l’agriculture.................. 


Goods-producing industries — Industries de 


OWI SVs Be aE RROER Thea Ah MIR RRS | RR i RM 


Goods-producing industries less agriculture — 


Industries de biens sans l’agriculture..................0 


Services-producing industries — Industries 


Oke VON CRs aerate i site Comal dun tnneetrent chee is aR | 


Commercial industries — Industries 


OIMMMIECT CIA CS teen eee tas a tetas samamttttet cases eas case 


Commercial industries less agriculture — 


Industries commerciales sans |’agriculture............. 


Non-commercial Industries — Industries non 


COMMIT CECLALCSRON Semen scactanc Mr ccccatnases ete stce cee coeee 


Non-durable manufacturing industries — 


Industries manufacturiéres non durables ................ 
Durable manufacturing industries — Industries 
MAUL ACHUIMeHeS: CUT ll CSii.c.ceeesssecce sev eceede-coeteeteeores 


SECTION 5 
TABLE — TABLEAU 4 


Consumer price indexes — Indices des prix a 


la consommation 


Canada (1971=100): 
All items and main components — Tous les 
éléments et groupes principaux: 


Allgitems?="Vous lestelementS ch i& cccveccccsereanssees. 
Excluding food — Total — Sans |’alimentation 
Bia OG All tris in tS es sete ces Go dace xcs et ti ctocenascacrcecdempvéegeies 


Housing — Habitation: 


ATR) DAN Rc eysned a dienc te temeed estets tas caval seers teeves saves ceeecuesta tac 
Shelter Lio pem elibe-rersisesstecteeariviesstias-conrgueeraens 
Household operation — Entretien du ménage 
loping —- Halil eimaem tyeserecsecenvstscesessccare eestermeereceeee 
iransportation’—* Dransports7. 8 oii s.c..sncaz wees 


Health and personal care — Soins personnels 


“Sy dete Venue Old ote Reee AGE: So 1) dS an, NE te Te ene ee a Vere Rh 


Recreation, education and reading — Loisirs 


erlectire 2. PPt eee One er AE e. ccs 
Tobacco and alcohol — Tabacs et alcools............... 


Reclassified by goods and services — Réparti- 
tion supplémentaire: 
Goods — Biens: 


ATG Serre eae eee nen RRM so etre wes 
Murable—sDuralolesinnesseee nee leeeesckscixecesewseays 
Semi-durable — Semi-durables.................ccssescooesees 
Non-durable — Non durables ...................cccc000eee0 


Services: 


Consumer price indexes — Indices des prix a 
la consommation: 
All items indexes for regional cities — Tous 
les éléments, certaines agglomérations 
urbaines (1971 =100): 


St, Jonncse Nildw saint Gan (bei )nsee seen ener ee 
| Br VG 2 RR me are) etd a ee RR 8 
SalNt | OOM = Saliba Cann INGiSu) en cesce eis cen sceeenee see 


May(r) 
1978 
May(r) 


128.9 
133.4 
125.0 
124.9 
138.8 
136.2 
136.6 
120.3 
129.5 


137.0 


July — Juillet, 1978 


Lien 
163.5 
ZVOMM 


173.8 
170.7 
178.1 
144.4 
161.3 


166.2 


148.5 
157.5 


180.2 
138.4 
142.1 
201.5 


174.5 


181.1 
169.7 
173.6 


Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisé 
June May(r) June 
1978 1978 1978 
Juin May(r) Juin 
136.5 129.1 129.8 
139.2 IS PAF 133.4 
W317 124.5 124.6 
134.4 126.5 126.7 
12333 136.6 esa 
138.1 134.8 135.6 
143.7 136.2 Lowel 
120.4 118.2 118.2 
13 7a 130.1 129.7 
146.1 133.6 18352 
(a tNel oyecs | Pitan te arn tt een ene ee mene ees = Ne ree L7MES 
NEO TUE Cl RR actos Bad sc rete erie nnd ae et 173.6 
(COGEAWA ice ie case 173.5 
A OPO tes Re er So I DARN 8 Wits: 
plot Gl Or ISA Virsreretc sheer gee ene sos cee Bea nee WaGhay 
Winnipeg ..5.c00 2 eee ne: 2 Oe ae eens. Asean 176.2 
SHG) te 010) 0 yee en, eee Om Date ty. Reema 5 
RO UDA eM cco eteek tates Ceca Neatees ES ctr cone ee 176.0 
BFAIMMON COM: 2 tees os alos eres ee ee cet see ND 175.6 
GOA LOATH cau ache. Me rok dicts, Se soe pee Od 5 Bl 173.1 
VAT COUV.GIIR SIR tA R On ES Sees Aree MO oes Ae coos, SLE 
SECTION 6 


TABLE — TABLEAU 14 
Primary iron and steel (thousand tons) — Fer 
et acier, primaire (en milliers de tonnes) 


June — Juin, 1978 


Primary production — Production primaire: 
Pigwiron*— Honte) Cn) gucuses ook. .2.s- cesses chetegdenteresyer sks 
Ferro-alloys — Ferro-alliages ..................cccsssessseeceeseeeees 
Steels Total A Clem eatas odccde sen tee eit moses 

MSOs? —, Lam gots ee cetevns seecete acer eos soso ee eae ees 
Castings): —+Moulagesiinciree atc reese teerieas 

Disposition of net shipments of steel — 

Répartition des livraisons nettes d’acier: 
INetttotal?="Lotaleme teers Se AA os cevencdecess 
Steel service centres, other wholesalers & 

warehouses — Centres de services autres 

COMMIT ACNLTOS WEltE POTS ares ceser cc secewacnivansendesea.ces 
Motor vehicles and parts — Véhicules automo- 

InlEs; eth I1S@es re Pepe owas. oncchsecosecessenensvasses 
Railway operating — Exploitation de chemin 


Railroad cars and locomotives — Wagons et 
locomotives de chemin de fer .............::c:ccceeeeeeees 
Shipbuilding — Construction de navireS.................- 
Steel fabrication — Fabrication d’acier................... 
Metal building systems — Ensembles de cons- 
CPUCTION IIE CAINGUICK see cess ocheccceseseee cee atteee cee cena 


949.4 
22.3 
1,362.4 
1,344.2 
18.2 


1,214.4 


183.1 
188.6 


11.5 


SECTION 6 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 14 — Concluded — fin 
June — Juin, 

Construction products — Produits des entre- 

LONGUE testeteererteteceee nes asc ho tar te rah ene cg eres 
Stamping, pressing, coating — Emboutissage, 

matricape et reveteinent tne wee eee een ee 
Natural resources and extractive industries — 

Resources naturelles et industries et 

Mex tractionicniy.c eee Metin: tet eee erate et es 
Agricultural equipment — Materiel agricole 
Non-electrical machinery — Machines non 

CLE CUTIGUCS cnt cies ements alr ak RAIN TERS hence Se 
Electrical machinery — Machines électriques 
Industrial packaging equipment — Matériel 

diemballage ingustriel. es shennan ue ere one 
Pipes and tubes — Tuyaux et tubes ..............0.0ce 
Wire and wire products — Fils et produits 

OTN Lil See erates Seco Tee CED, De etc ee 
Containers and closures — Récipients, conte- 

nants, conteneurs et fermetureS...............ccceeceeeeeeee 
Appliances and utensils — Appareils et us- 

tensiles 


Export to U.S.A. — Exportations aux 
Etats-Unis 


SECTION 13 


TABLE — TABLEAU 4 


1978 


73.4 


50.4 


20.8 


13.9 


ple 
121 


13.9 
144.3 


80.9 


46.2 


16.5 
6.2 


128.8 


Cheques cashed in clearing centres — Cheques May 
compensés 1978 
Mai 

($000,000) 

OE TAE To Meet eee tea ecpocieere: oera: pone aarreeek sence anaes teen eee 270,708 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 5,349 
CME DEC. by ratennaneaerene name hues hid arias Neel amen ar th ts Meee ame we Th 68,576 
DTTC A 1G) .t ad eeetee? Seng nat sat ents Len nee oo cae SNE SAE ERE HAL 144,399 
IMU Vea Qe) oF Weer tetner beer tnaetr Reach t rec arecee sete cer bc crc orne ee Rear 9,634 
Saskatchewalies: cae iene: see re aus ora hp eay enanee | 3,208 
IDEN ta ss contre eesecreirs ree teanana Mini dap eh unatareee nA Re inate Re 1 19,848 
British Columbia — Colombie Britannique................ 19,694 

Selected cities — Pour certaines villes: 

IMM OMT Ca laces same ns se aes ee ranen cota shekaec os oe ease eet 56,631 
"TOTONCOM ct 2 tec c ere ee ee ne ee ee 124,894 
Winn Ip t......1: eee ee en Tre 9,478 
WA TN COU Cli os eres oS Sic ease sens 8 ack Sess ceies soe ease ia aees os 16,396 

By type of account — Selon le genre de compte: 

COURT ORG oo COURAEIU ezsesttaarsthn ito: sacar tee ee er ice ree sete 257,814 
SAVINGS, <u MIpAl giles ieee erenteeks PumeINe eee oe Seen teem 7,808 
Personal chequing — Chéques personnels................... 5,086 


Export to other countries — Exportations 


BUX AULTES) DAYS. cgccacceceossceketossiacerseeeaede cee seanerreereramaas 68.9 


SECTION 12 


TABLE — TABLEAU 5 
Shipping and canal traffic (thousand short 
tons) — Transports maritimes et trafic des 
canaux (milliers de tonnes courtes) 
April — Avril, 1978 
Total cargo handled — Total des cargaisons 


manutentionnées: 
PUPAE awe cisvcncecec caches reuse a eee ee eee 77 
Saint J ohm’ —"Saimt 2.) Cag eects creaeeet ee eee eet nese 520 
QUED EC ceaticecese tier aera eee en Re enn 1,186 
Montréal (fic. var sncg es rete tates eae eee cee 950 
EE OLOMUOM RAS. (5. 4éccscsec ch crete SP eee eee crea ee See a 183 
VATICOUV. Elie ca te ctetecte he thee ee Coe eee eee 4,393 
All ports “Vous pOrtsisnceccscccee teen ener seer 24,978 
International seaborne shipping — Navigation 
océanique internationale 
Cargo loaded — Chargements ..............csccceeceecceereeeeee 8,788 
Cargo unloaded — Déchargements................::0-00 4,963 
Po tall rere iercczs oases ee eescacsodt ee craea nes as ceims gerne ea meee eeu 
Total coastwise shipping — Cabotage total ............... 227 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
June May June 
1978 1978 1978 
Juin Mai Juin 
274,190 256,574 258,846 
5,965 4,935 5,790 
60,728 65,657 56,845 
156,071 134,947 148,668 
9,297 9,432 8,611 
3,158 a 2 
20,026 19,515 19,759 
18,946 19,060 18,095 
49,786 53,998 46,606 
136,229 117,229 129,300 
9,147 9,337 8,418 
15,719 15,641 14,825 
262,161 245,561 247,593 
U May 6,454 6,777 
4,797 4,559 4,476 
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This issue contains statistics which will be incorporated in La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
the September issue of the Canadian Statistical Review. le numéro de septembre de la Revue Statistique du Canada. 
Where available, seasonally adjusted series appear to- Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
seasonality. pas corrigées des variations saisonniéres. 
SECTION 2 Que be Grass ceercescccasexcsce: caress ee: Se EE nie Roose es 11,950 
TABLE — TABLEAU 5 OIEANNG (t Boare ewe ears cece eee ic Sat tk 15,190 
Births, by province (number) — Naissances, NUTRI a) af Wee eit een enter Rey or Ae ohn ae ells Wen RE eee eee 2,020 
par province (nombre) Saskatchewan 1,990 
2nd Qtr — 2ieme trim., 1978 JANI OX S5 GLE Vaan sac BER cle SOP CT PR er op Is Rh 3,020 
EE 200 5 gral Recent i 7 eae eR CaS 92,950 British Columbia — Colombie; alini 4,480 
| Newfoundland — Terre-Neuve .................:ccccsssseeseeeeees 3,190 Mukoni:..02... 2... % 20 
| Prince Edward Island — Ile-du-Prince- Northwest Territorjes= Te "a 
| PSGOWAT Cree seteece-c2-2seee => BSE LeL ean Wat ath evan PGRN Sis conaotc 400 Nord- Ouest ; ee. YE ey 30 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .........c:ccccccscsssssesesseeeees 3,280 << «A ; 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...............00000 369 ~S 
EXE OS On cent ere oo poo SOS OS PIO ae eer eee 24,590 my, 5% 
CB Cipacates inane ten a oe ieee eco mia oe bho 31,990 TABLE — TABLEARQ7”/ n 
IN To TREO) OF ada oes neers Sb ty ee ee PPR I 2 4,210 Marriages, by prowinice? (number) —- Ne 
VAIS ICAI MG Wiel Ul een oem te Sencar oe oe Ae Re ee ee eens 4,080 Mariages, par proviitee (nombre)*\ 0) eo 
Js NOYES e came pea eS) Se eS Se 8,410 mw. Ind-Qir — 2iéme trim., 1978 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 9,310 AMAA ...22.-:5ncqenp sett SAREE, TOR, rte LOTR. 53,380 
ECL SOTA erespasyne er ena SORA yt ae eS Pee SUA EE PE 120 Newfoundland= fPerresNeuve -x...2200 hs, 2s. 940 
Northwest Territories — Territoires du Prince Edward Island — Ie-du-Prince- 
INORGEOUCS Heese ae Ny SPE i recoctseseneestene stead cceteoper sone 260 Eidouatd,........ events .2e: AIOE cae ARES Bao 270 
INova Seotia,— Nouvelle-Weossenss. ese <osceee eee 1,700 
TABLE — TABLEAU 6 New Brunswick — Nouveau-Brunswick ............0.....0.. 1,660 
Deaths, by province (number) — Décés, QUE De Gcies ecco cse ateee Ria es 12,200 
par province (nombre) Ontario........ 2200 Beseeets sana ts Aca otal, : 20,450 
2nd Qtr — 2iéme trim., 1978 Manitoba... 5s. Hewett oh. oets...--. eee ee 2,520 
CATR ACL AP eee ae ee aaae GTS IONE oe ROT ae oS 5 he 42,730 Saskatchewan.......s20:eeees, 5), Cpe et coriieees. ae 21:20 
Newtoundland’—Terre-Neave 2. Sas tienen so 740 ALD CYC ac iescssercarocccse oie oo Si se sna ee 5,770 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince British Columbia — Colombie-Britannique................ 5,650 
ELCOUGYG nacocernperwiecsare vince stabvcrivesitecursn Rt LAIR EEN, 250 C210 eee eee Dee cana CREE Ie ROR MeO E Sen maeE nO ee 50 
Nova Scotia — NouvellesHcosse aisle... 1,740 Northwest Territories — Territoires du 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................6. 1,300 Nord-Quest.c.c..:2, setae. We eS. Seek 50 
Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 
11-003). 
SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 
. . figures not available . . nombres indisponibles 
r revised figures r nombres rectifiés 
p preliminary figures p nombres provisoires 
= nil or zero — néant ou zéro 
* advance estimate * estimation provisoire 
c correction c correction 


SECTION 4 


TABLE — TABLEAU 1 


Wages and salaries, by province — Salaires May(p) 
et traitements, par province 1978 
Mai(p) 
($000,000) 
Newfoundland (=> Verre-NGuve ro. «areca cing. Patnvnvas + Aen 138.5 
Prince Edward Island — He-du-Prince- 

Biota rc stats ts sa ccpteccadk cans hepete case etene otthe adi sote a aeatetes Meo 28.6 
Nova-Scotia — Nouvelle-Ecosse .................cssc:cccsseeennees 262.6 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..................:0005 204.4 
CAT ULEY Oe Creer sr PREM ee col ec otc ROR Ae 2,517.0 
ONEARIO RS eet at Seer co teehee Meet ee Peete Sueme 4,101.3 
AVENUE ON Acco ee a an nos As Ee ne era ee eet hoe 385.4 
Sask aiGhew alte acecse.cceea lee staccato ae, 300.5 
BNW avcirs te Pees Peien raga ci 2) Se PAR ian eee eee st Beatle Pe R Ny 865.2 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 1,201.3 

(CANA CG arte tale Ae ch RS ee PR a er sears petrol aes 10,042.6 


TABLE — TABLEAU 2 


Wages and salaries, by industry — Rémuné- May(p) 
rations par branche d’activité 1978 
Mai(p) 
($’000,000) 

PA erica ta Coxe) cares ioe sactrns tees savas ses cece eadastea ees uoade aoe teee 101.6 
Borestry-—, HOnet ssa ee es aca es tipster ek tects A 107.2 
TM GV SYN Yealgeeem KY Bol ekcparernrs eee ale Seis eee eee memea nacre rene ceore eter ae 240.5 
Manufacturing — Industries manufacturieres.............. 2,268.2 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 784.0 


Transportation, communication and utilities — 
Transports, communications et services 


PUD RCS ces eee ene ene een Sores cere tee as Saat ce Se 1,042.1 
Trade eC OMIM eT CO gets col ot eee Me eee ccde ates eer eee 1,302.4 
Finance, insurance and real estate — Finance, 

assurances et affaires immobiliéres..................00:00006 654.1 
SeEVice=— OCI. CCS 50> nor, 5 Ne ee. ae ee 2,611.3 
Public administration and defence — Adminis- 

tratlompulblique etidétense.:.....26-:...<1. cet ceecacatacceserees oes Ooi 
Wages and salaries — Total — Rémunérations.......... 10,042.6 
Supplementary labour income — Supplémentaires 

Qua Crave 2. c.cs soci OR eT ee SER 830.4 
Labour income — Total — Revenu du travail ........... 10,873.0 


TABLE — TABLEAU 9 
Time lost in work stoppages (thousand man- 
working days) — Journées de travail perdues 
dans les conflits du travail (en milliers 
de jours-homme) 
May — Mai, 1978 


MO CAD cies cn sundae teaneaans Cade Sartcccnacaes Meet es eat a eal wcctanoemraacenate es 507.5 
Forestry — Forets :..<:.cth eee cr 0.7 
Fishing and trapping — Péche et piégeage.................. — 
Mines, quarries and oil wells — Mines, 
carrieres ét puts. de: petrole 24s tee ee ee 181.5 
Manufacturing — Total — Industries 
mianufacturienes .<. 0.0 es.ccen ce -- sere ee ta ee ee 176.0 
Food and beverages — Aliments et boissons.............. 22.0 
To baccouphoduGtse—a il ain Caer tes ar eee eee _ 
Robber: —1Ca out Chowe eee. ee ee renee _ 
eather (Cui. ae mae wie seat cite cee oa ee eee ie 
PRextiles. cn 2.5- Jk oe ee eer etree coon ene eee eee ee ees — 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


Seasonally adjusted 
Chiffres 
désaisonnalisés 
June(p) May(p) June(p) 
1978 1978 1978 
Juin(p) Mai(p) Juin(p) 
148.0 139.5 140.7 
30.6 Pi oyay2 28.5 
273.6 261.9 265.0 
216-7 205.5 206.1 
261d 2,476.0 2,518.1 
4,247.9 4,070.7 4,133.9 
390.7 383.3 380.0 
310.4 296.5 295.3 
897.1 866.6 873.3 
1,245.6 1,182.0 1,203.3 
10,412.4 9,947.5 10,082.9 
Seasonally adjusted 
Chiffres 
désaisonnalisés 
June(p) May(p) June(p) 
1978 1978 1978 
Juin(p) Mai(p) Juin(p) 
123% 103.5 103.5 
131.7 114.5 77 
258.5 240.5 252.9 
ease 2250.9 2,289.6 
839.7 774.5 774.4 
1,074.6 1,035.0 1,045.8 
1,349.3 1,29125 1,317.9 
667.1 648.2 652.9 
2,645.5 2.podeA 2,578.2 
979.0 932.6 949.9 
10,412.4 9,947.5 10,082.9 
861.1 822.4 833.7 
UDA TIS) 55 10,769.9 10,916.6 
Clothing —: Vétements...... dandevevts.. cawres ee 3.8 
Wood — Bois? isc..c...cc0-sdeseeseses5-02-<c1 8 SR ee 92 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
diameublem eit. si cs oe OM 
Paper and allied industries — Papier et 
activités’ annexes .....4:e:4%.¢¢ alt eed ee 0.4 
Printing — Tinprimmeties cn co cantaaeed ae oe 14.3 
Primary metals — Premiére transformation 
glés Metaux .,........deeneuritceag ce 1. A Lest 
Metal fabricating — Fabrication de produits 
en metal cece ee ee 12.0 
Machinery —"Machines oot eee ee 3.0 
Transportation equipment — Matériel de 
GHANS DOEG osx cha caetae ceaeee eras ani nx seed eases ec coe 45.8 


Electrical products — Produits électriques 
Non-metallic mineral products — Produits 
min¢raux. tion mrétalliques 5. ne ee ae 4.1 
Petroleum and coal products — Produits du 
petrole et. dujcharbon,.32). 4 eee 3:3 


Se 40.5 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 9 — Concluded — fin 


May — Mai, 1978 


Chemical industries — Industries chimiques............. 2.4 
Miscellaneous manufacturing industries — 
Industries manufacturiéres diverseS.............c:.:000008 0.4 
TABLE — TABLEAU 10 
Employment indexes, by industrial division — May(p) 
Indices de Vemploi, par branche d’activité 1978 
Mai(p) 
(1961 = 100) 

Industrial composite — Indice synthétique ................. 146.0 
HORCS ER ya NH OUCLS xc fej ate S acy, BEEN Sick Bhan cvscozhscsstectesocs 78.3 

Mining, including milling — Mines y compris 

[VE BY RON EVER cr ecice sas PRET aceoee eee RR EO eC eee ee 114.6 
Manufacturing — Fabrication: 

Mle Eel leeeeeeh ee preset a I ra hon s fo seh vada seasasactwinecos st 128.1 

Non-durable goods — Biens non durables................... 118.6 

Durable goods — Biens durables .................cccccseseeeeeees 140.0 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 105.3 
Transportation, communication and other 

utilities — Transports, communications et 

AUILMESUSELV AGES! Ula CSs eee: aes oeaees sannne hic seats ase eeduees 132.2 
iiradem—ol otal Sy COnmin Ch CC) .. tee cnes cescsss race s-snesnceesipeseees 169.9 

Wilrolesales——. GOS eet ete 255 ness tsa ccc besaen seca ssw 153.5 

Retanlie—pe trait lida. . semtce.. 0. Mien te. fn nccencsesvadatete aust ecs'cs 178.8 
Finance, insurance and real estate — Finances, 

assurances et affaires immobiliéres...............0:c::eeee 199.4 
ISON Wil GOS stereo 5 Se ie one Rs ashlar oaks cun osoda aS etennes 261.5 
TABLE — TABLEAU 11 

Employment indexes by industrial composite May(p) 

by province — Indices de l’emploi, par 1978 

province (1961 = 100) Mai(p) 
Canaca purvenbern arc Behn Fons, ccs esicete es Aad PP veecetessensesnotis 146.0 
Newfoundland — Terre-Neuve..........ceeinc.nipom aurea. a2 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Hdouatds Mews Meets a ee ee 165.2 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse.............c.::csssesecsnsseeeees 130.7 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..............0:000 137.1 
OVC Lie Ce ener = RRS Sree eae iy, See Ne PATE 
OTERO eee aE IP A tet REE ban ste cre uses 150.2 
INU SY STO) OF cere store tte Renee. 08% 1 Oe eee ae ere ene ee 123.9 
SIS) Leal ol BN Ena Uerace ne Cea aaa oe eo ne TEanG Ses 143.1 
Pe rytia es. i cen ee 25 3 UNS ati oa see AR Pla cho sccs caves tseonmeiter 200.8 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 173.5 


Construction — Batiment et travaux publics.............. 50.4 
‘Transportation ,— Transports .:...254c.0sssecc cesar 36.6 
Trade — Commerce: 

Wiholesales— Gros! ...8at alee, Ee ee 5.7 

Recalls C tallies cocasthce ress 2tee ee Ae ec ee 2.4 

Public admin. and personal service indus- 

tries — Admin. publique et service d’in- 

GUSEETESDEESONNIE] Mine ents. hae ee ee ee es ee 54.3 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 

désaisonnalisés désaisonnalisés 

June(p) May(p) June(p) 

1978 1978 1978 
Juin(p) Mai(p) Juin(p) 

148.9 144.7 145.1 

97.2 82.8 82.9 

Ses 115.3 115.3 

130.2 126.4 126.9 

120.6 117.1 116.7 

142.3 138.6 139.9 

112.4 102.5 105.7 

134.1 130.5 129.9 

gle 2: 169.8 ira bast 

152.8 
179.2 
200.6 198.7 198.6 
268.6 PISS) 257.9 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

June(p) May(p) June(p) 

1978 1978 1978 
Juin(p) Mai(p) Juin(p) 

148.9 144.7 145.1 

133.7 127.8 5s! 

174.4 157.5 157.5 

135.8 129.7 131.4 

143.8 136.1 134.7 

130.3 125.9 126.5 

152°5 149.0 149.2 

123.6 Tel 120.8 

146.7 142.1 142.5 

206.0 200.2 201.3 

175.8 WAG, 174.0 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


TABLE — TABLEAU 12 


Employment indexes, by manufacturing February 
industry — Indices de lVemploi, par 1978 
industrie manufacturiére (1961 = 100) Fevrier 
Non-durables — Biens non durables: 
Food and beverages — Aliments et boissons.............. 101.9 
Rubber. products: .Caoutchouc.................<seceosaeesesss- 1221 
lsat hetero GUC tsa UI ee ee re ave ase ene een 74.2 
hextile: proGucts: al Oxtil OS its. <5 ced. verti corey. =< 106.6 
Clothing a ViGU CMC IS ico atastcs -osnnsnepnnoettseseeeaeeoenre es 106.8 


March April 
1978 1978 
Mars Avril 
105.3 107.2 
123.9 ae 

76.4 77.0 
107.1 106.3 
106.8 107.6 


May(p) 
1978 
Mai(p) 


114.8 
124.6 

Aes, 
107.1 
108.8 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 12 — Concluded — fin 


Paper and allied industries — Papier et 


ACTIVAEESE ATA CK CSie eer ie oem rete enecsa cies ace ctebemecsnstedevaake 


Petroleum and coal products — Produits du 


petrolesetaduy char bomen. cesses eerste eee 


Chemicals and chemical products — Industries 


CHUM TQ WES! cea SR eee tee Slee ceca area h verse tedee 


Durables — Biens durables: 


VV OOGEPLOGUCtSh wl Olsrseu eee merece eee aes 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 


Ceainivetiblenn emit eases aoe ae eee eee 


Primary metal industries — Premiére trans- 


HOTTA CTO CES HIN CUAUIRO eset saa ee RRR cae sricecisdoues 


Metal fabricating industries — Produits 


TOC FAULT WES) ccceane eet tes Serre teenie eae Sito ee me oo 


Machinery (except electrical) — Machines 


(sans les machines électriques) .............::ccseceeseeeeeeeee 


Transportation equipment — Materiel de 


LY ANS DOD occe cucseeeoe ods aken cee cansucars<cosnescaceessnce qo fovents caucus wens 
Electrical products — Produits électriques ................ 


Non-metallic mineral products — Produits 


iMinerauxnonmmetalliquessyee...-- cece ese eee 


TABLE — TABLEAU 13 
Average weekly wages and salaries, by 
industrial division — Rémunération 
hebdomadaire moyenne, par branche 
d’activité 


Industrial composite — Indice synthétique ................. 
HorestripA=sh or tsiewsseee eee es) Ae set 


Mining, including milling — Mines y compris 


IES [OV RONAENEY EN eee renner net carling eine SEE aa Reames shone = ie 


Manufacturing — Fabrication: 


otal Seren ite Ee OE RON en RE eo aces 
Non-durable goods — Biens non durables................... 
Durable goods — Biens durables ................:ccccceesseeeeees 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 


Transportation, communication and other 
utilities — Transports, communications et 


ANIERESHSEHVACES Moule lise fee. Pt eee RET esssceee ss 


Trade — Commerce: 


Wiholesaller <Giosyiecae: Pees a ye cs eecatis 
inetaal =. Detanere sc. ctacee cco cess esos na eee aro anne 


Finance, insurance and real estate — Finances, 


assurances et affaires immobiliéres ................eeeeeeeeee ee 
Senvicese:. 2198... letamene ld tie . A eee ete oc, 


TABLE — TABLEAU 14 
Average weekly wages and salaries, by 
manufacturing industry (dollars) — Rémuneé- 
ration hebdomadaire moyenne, par 
industrie manufacturiére (en dollars) 


Non-durables — Biens non durables: 


Food and beverages — Aliments et boisson............... 
Rubber products’ =; CaowtChouwer’k...........0..-s.csscsedaes-soo0 
PG athera PROMOS nC a ertee cen ee eceee me eneeen ee content ee eee 
‘Textile! productst— WVextilesws. 2 tee on csescercce. 
Clotlain pe=eVetemientisee sets. ncnecceccs. castcc users 


Paper and allied industries — Papier et 


A CRIVITES: ANINGRE Seat eats es oa eee en 


Petroleum and coal products — Produits du 


petnol evet ide Chiat DOM cscec.cscccdonncetareceneneassaunenecs 


February 
1978 
Février 
125.6 
12229 
127.3 
127.3 
122.3 
129.3 
12919 
160.1 


161.8 
123.3 


114.0 


March 
1978 
Mars 


261.38 
350.45 


369.47 


281.52 
262.44 
301.36 
382.76 


305.65 


260.61 
170.28 


242.93 
179.38 


February 
1978 
Feévrier 


257.20 
275.65 
181.24 
Zoe 
175.08 


333.03 


394.97 


March 
1978 
Mars 
A 
1th 
127.7 
129.5 
v2ae7 
131.0 
130.8 
161.2 


164.8 
125.4 


115.2 


April 
1978 
Avril 


262.26 
345.36 


368.26 


282.91 
263.41 
303.18 
386.25 


306.33 


263.16 
170.66 


243.97 
Teo 


March 
1978 
Mars 


256.74 
271.56 
179.60 
229.96 
170.61 


332.57 


399.10 


April 
1978 
Avril 
2 
124.0 
Wey 
131.2 
122.4 
132.5 
131.7 
160.8 


165.4 
124.7 


116.4 


May(p) 
1978 
Mai(p) 


264.21 
332.54 


365.33 


22292 
263.94 
302.90 
394.64 


307.52 


263.83 
174.64 


245.52 
178.43 


April 
1978 
Avril 


256.75 
273.24 
183.62 
234.73 
172.43 


332.75 


405.90 


May(p) 
1978 
Mai(p) 
130.6 
130.3 
181:1 
135.1 
$23.1 
135.4 
132.5 


164.8 


169.0 
124.0 


122.1 


June(p) 
1978 
Juin(p) 


268.80 
333.63 


373.39 


386.73 
266.74 
307.77 
393.79 


311.29 


249.55 
182.57 


May(p) 
1978 
Mai(p) 


257.45 
268.22 
182.58 
234.55 
172.20 


334.48 


403.83 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 14 — Concluded — fin 


February 
1978 
Feévrier 
Chemicals and chemical products — Industries 
CHING CS ase atrees BO Pd ed edie 2 eet. Ge. 304.43 
Durables — Biens durables: 
WGodiprodihctse=tBoiser Ses. s te ate ieasieeee oes 286.03 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
dramettolemventt 2. :ccties tks cctohewis ase acisotasedesvanesunets hove 219.64 
Primary metal industries — Premiére trans- 
foOLmation desta Gla Wx wees oe os casscccccinancotectostver oes 332.40 
Metal fabricating industries — Produits 
TUSCAN TES en Meese ces Sn ed ge cSacbex sd, Reece eee 288.36 
Machinery (except electrical) — Machines 
(sans les machines électriques) ............c:cccccceeeseeeeeees 294.49 
Transportation equipment — Matériel de 
ERAN TOOL eee: eo tae. Sera ees 8G ie PEE IEE So casensives 330.28 
Electrical products — Produits électriques................ 275.28 
Non-metallic mineral products — Produits 
munenaux@non, metalliQues: :.....3..0.2sieass6seso-ckoncaechethotees 298.81 
TABLE — TABLEAU 15 
Average weekly wages and salaries, by March 
province (dollars) — Rémunération hebdo- 1978 
madaire moyenne, par province (en dollars) Mars 
Canacdlartenes shel: bw telen. arinsietet sre, on., Rar eet oat 261.38 
Newfoundlande +t Terre-Neuve in.uss..scccivenccscscccsescteeshos 239.72 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Hdouard sesrtes ees ® CMD de SEs Bias PLGA TE clea bes 195.77 
Nova-Scotia»— Nouvelle-Ecosse .:.........c.cccsccesseceeseeeeees 219.59 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ................0000 233.67 
CU Ue Ge emrrceee seen esc at ceed Acre. tatdes Sten Well nat laden eee eeSt eae 257.13 
QUEEN OY, 2 opi Se rE REE i a een eo ee oe 261.07 
DEBITED OF sa: the 5 nos aa SO BR ae cee RRR RE 235.63 
Saskatchewan. etl tee spree. Sadoep inn embenntionks. oc ..ccesess 245.76 
Der Came teters: a. dere: san carte: Ae meets ates cc 273.04 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 294.98 
TABLE — TABLEAU 16 

Average hourly earnings (dollars per hour) — March 

Rémunération horaire moyenne (dollars 1978 
Vheure) Mars 
Mining, including milling — Mines y compris 

LEGS Caeees Seer, Oe. FAIA i ie I sn oct cuiciuaccanxaaoee 8.57 
Manufacturing — Industries manufacturiéres: 

Total: 

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 6.74 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

NSC Sieneh. Sera a tile, eas 8 ik Soe ee ARS er eos cci% 6.72 
Non-durable goods — Biens non-durables: 

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés. ............ 6.28 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

liscswersan ah. Tales srhoecly coerivelem. fn oe Bie. cso, 6.24 
Durable goods — Biens durables: 

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............. 7.16 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

DISC Seat Bets eek Bere Re eo oacc an hecsassacasnenees TAT. 
Food and beverages — Aliments et boissons.............. 6.38 
Rubber products — Caoutchouc ...........ccceeeseeeeseeeeereees 6.46 
Weathermrodcts— Cuirk&..2o2ssiccez6se.ccces snc co 4.50 
Textileuproductsseextilesses. 2 eee. 5.29 
Clofhinge=s Vetementsi Pe fete cians caescecenc ees 4.51 
Woodtproductsi i Bois Aerie tee Oe cece TAQ 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 
CSATINCUDLOTIVE MRE eae sett aae eee oe, oto ace ee ae Eyal 


7.16 


5.24 


April 

1978 

Avril 
308.53 
285.01 
221.87 
336.20 
291.51 
295.83 


333.62 
278.41 


304.43 


May(p) 
1978 
Mai(p) 


264.21 
240.41 


192.43 
222.67 
229.70 
262.28 
263.82 
235.81 
249.10 
272.82 
299.37 


May(p) 
1978 
Mai(p) 


8.57 


6.80 
6.76 
6.34 
6.28 
7.23 


dd 


May(p) 
1978 
Mai(p) 
309.50 
284.35 
223.11 
338.12 
289.00 
291.19 


331.17 
277.28 


310.90 


June(p) 
1978 
Juin(p) 


268.80 
245.11 


193.26 
224.79 
232.15 
267.46 
268.11 
240.34 
254.08 
278.01 
304.91 


June(p) 
1978 
Juin(p) 


8.74 


6.87 
6.82 
6.37 
6:29 
7.35 


Te 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 16 — Concluded — fin 


Paper and allied industries — Papier et 


TNOUWUSUMIES ANNEXES... eer eee ae cas ss seceanoseeee ee 


Printing, publishing and allied industries — 


Impression, édition et industries annexes................ 


Primary metal industries — Premiére trans- 


TOLIMMALION, GES IC LAUER ee. cnc. eh ences cst eee ee 


Metal fabricating industries — Produits 


WAC CALL G WES ee. ances 2 ee Me ence gee nate seeee = eee Ce 


Machinery (except electrical) — Machine 


(sans les machines électriques) ..............:cccccccceeeeees 


Transportation equipment — Matériel de 


EE ANES DON cx ooe see ce cet AS sce ccsc sonst sonnet seco occeeee eee 
Electrical products — Produits électriques ................ 


Non-metallic mineral products — Produits 


MMNETAUX NOT Me La LTE See css cee eae cnwe nese 


Petroleum and coal products — Produits du 


petrole et du cChanboms. 256) a.4 3.02000 steanss-ee se 


Chemicals and chemical products — Industries 


CIITA MCS fecer scree Wen ascend es eee ie nee eR 


Construction — Total — Batiment et travaux 


TOUR CS cree 2 ccs 1 0 nN ee et een Ne es 
Buildine’— Ba timment pret tettesss:a.2o-s2etesseeeeeee eee 
Pmeineerings—sGenilercivilees.mc coe eet 


Other industries — Autres industries: 


Urban transit — Transport urbain.............0..c:ccceeeeee 


Highway and bridge maintenance — Entretien 


désiroutes et: d€S POmtsS S482... ..cocc<cccecseeescaczscsccsso 


Laundries, cleaners and pressers — 


Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............. 


Hotels, restaurants and taverns — Hétels, 


TEStAUTANES: Cl CAVETN CS Been. secre nesses cans tavacssoneee ee 


TABLE — TABLEAU 17 
Average weekly hours — Heures moyennes 
hebdomadaires 


Mining, including milling — Mines, y compris 


le PDT OVAE C... cs cececcrenten sete Cot sos Sed <cahccancaece vars eee eee 


Manufacturing — Industries manufacturiéres: 
Total: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............. 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


| IRCCS Ge #1 hen A etme De eels (eee eae 


Non-durable goods — Biens non-durables: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


NAS OSueeacctes ete ak Ome ene aU ee phen cet ee ee 


Durable goods — Biens durables: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés. ............ 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


VUSOS shivernc qicrarete chs coe Sec ok Sane ene 1actaes eet eesan coos Renee ee 
Foods and beverages — Aliments et boissons............ 
Rubber products — Caoutchouc .............c:cccceccesceeeeeees 
Teather productsv—- Curig een csc. -cocoeccsecs sss 
Mextile products: — Mextiles.. c....scc.c-c050se ee ee 
Clothing = Vetem ents: tees ..cse. sess eeoceseee se css 
Wood products: Boiste-@ 2.00200. eee 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 


GiaIMeublement.....c:.2, ee cl ccacssesaese deceecondscseee eee tee 


Paper and allied industries — Papier et indus- 


CRICS PATIOS CSc Sete ooops het cee Ree 


February 


1978 


Février 


8.03 


39.6 


39.3 


39.4 


39.4 


38.3 


39.1 


39.5 


April 
1978 
Avril 
8.14 
7.49 
7.96 


7.03 


38.1 
38.7 


39.3 


May(p) 
1978 


May(p) 


10.44 
10.28 
DU 


June(p) 
1978 
Juin(p) 


40.3 


38.7 
38.6 
37.9 
38.0 
39.6 


39.6 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 17 — Concluded — fin 


Printing, publishing and allied industries — 


Impression, édition et industries annexes....... 


Primary metal industries — Premiére transfor- 


mationsdes me tauxte teeth nn eee P,. 


Metal fabricating industries — Produits 


me tall ln qiaeceeseereed eee ee oe ee he ee es 


Machinery (except electrical) — Machines 
(sans les machines électriques) ...........::ccceee 
Transportation equipment — Matériel de 
EPATAS POLI... 0-2 scene 35st RES Nees Dh EE SSE. 


Electrical products — Produits électriques... 


Non-metallic mineral products — Produits 


MIneraixe non me balliques: vc seeeee ees etal ace 


Petroleum and coal products — Produits du 
petrole-etvdinicharbons: .22)...0. 5 AAR SIs. 3 
Chemicals and chemical products — Industries 


GhiiniqUesrek 25 a eee A eas 


Construction — Total — Batiment et travaux 


pubblicsies. 4.2ee Soe eee ct aie tii Bs 
Building Batiment ee 
Engineering —iGenieroivilans 224. Sen see. 


Other industries — Autres industries: 


Wmbanttransity= ebransportuunbainkern sca eecteee 


Highway and bridge maintenance — Entretien 


dessroutestet des pontspee eee. xe OS 


Laundries, cleaners and pressers — 


Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............. 


Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 
restaurantsrebstavernes:e...sct oe eee 


SECTION 5 
TABLE — TABLEAU 1 
Industry selling price indexes, selected 


industries — Indices des prix de vente dans 


certaines industries (1971 = 100) 


33.5 


25.8 


July — Juillet, 1978 


Industry selling price index: manufactur- 
ing — Total — Indices des prix de vente dans 
Vindustrie: industries manufacturieéres ............... 
Food and beverage industries — Total — Indus- 


triesidessalimentsietboissonsme. nese). ROLE 


Slaughtering and meat processors — Abattage 


et préparation de la viande ..............::cceccsececeeceeeneeseees 


Poultry processors — Préparation de la 
VOlAING H. : 2.0.5... eve See ee ee 

Fish products industry — Industrie de la 
FranstorimatlonudUspolSSOnecee-s-s.2-+.ceeeeesee oe 

Fruit and vegetable canners and preservers — 


Conserves de fruits et de légumes.................... 


Dairy products — Industrie laitiére................. 
Flour and breakfast cereal products — 
Meuneries et fabrication de céréales de table 
Feed industry — Fabrication d’aliments pour 
lesanimaux...i<ceis alee wee eet 
Biscuit manufacturers — Patisserie................0. 
Bakeries industry — Boulangerie.................:+6 
Confectionery manufacturers — Fabricants de 
produits de confiserie (y compris gomme 
pia Cher) i .--. 5 perme eae oe 2a cee 
Cane and beet sugar processors — Préparation 
de sucre de canne et de betterave ..............00 
Vegetable oil mills — Fabrication d’huile 
VEE LACH. See RR ck Sch sponses 


SHe9 


206.9 


215.7 


219.4 


253.7 


187.3 
204.1 


189.7 
185.5 
220.0 
196.8 
248.9 
158.3 


218.1 


April May(p) 

1978 1978 

Avril Mai(p) 
Sore 35.0 
40.2 40.0 
40.0 39.2 
38.9 37.9 
41.1 40.6 
39.1 38.5 
40.3 40.8 
41.6 41.6 
39.7 40.0 
38.5 40.0 
37.4 38.0 
40.9 43.2 
40.3 42.1 
41.6 41.6 
33.6 Bors 
DD 25.4 


Miscellaneous food processors N.E.S. — 


Industries alimentaires diverses N.C.A. ................. 


Soft drink manufacturers — Fabricants de 


bolssonsspaZzeusesee ene mten tere emer etree 
Distilleriesteoe sires ret eee earn eee es 


Tobacco products industries — Fabricants de 


PLroduitsrdevtabactere eee ee et ee eee ener 
Rubber and plastic products industries — Total — 


Industrie du caoutchouc et des produits en 


a LELeuplasciquenen Meemee ee 


Tire and tube industry — Industrie des pneus 


et ChalMbrestasalreer ett cee meee 


Rubber footwear — Fabricants de chaussures et 


bottes*en Caoutchoucs...2.ce eee 


Other rubber products — Autres produits en 


CAOULCHOUC Sr Seren ces ee ne ee 


Plastics fabricating industry N.E.S. — 


Fabrication d’articles en matiére plastique........... 
Leather industries — Total — Industrie du cuir 


Leather tanneries — Tanneries 


Leather glove factories (excl. rubber 
gloves) — Fabricants de gants (non compris 


Peants entcaout chouc) Mees eet ee 


Miscellaneous leather products manufacturers — 


Fabricants d’articles divers en CUIP........0.0......ceeeeeee 


Cotton yarn and cloth mills — Filature et 


tissage duscotonewee en. ne Se ee 


Wool yarn and cloth mills — Filature et 


cissage dewlavlaine zw neeetersrcccs taster tte eoene ee ee 


Shoe factories — Fabriques de chaussures ................ 


June(p) 
1978 
Juin(p) 


40.2 
38.2 
43.4 


230.4 
209.6 
135.9 
208.6 
183.1 


152.7 


156.4 
146.5 
182.3 
163.6 
159.0 
189.7 
249.0 
177.5 
ZNOE2 


162.8 
159.8 


206.9 


181.0 


SECTION 5 — Continued — suite Copper and copper alloy rolling, casting and 
TABLE — TABLEAU 1 — Continued — suite extruding — Laminage, moulage et extrusion 
du cuivre et de ses alliages!.0i)..z:. AR. => 149.6 
July — Juillet, 1978 Metal rolling, casting and extruding N.E.S. — 
Fibre and filament yarns — Fibres et fils.................. 136.4 Laminage, moulage et extrusion des 
Thrawsters, spun yarn and cloth — Tordeurs, inétaux. WGA. Aoi ee ee oa et ee 234.7 
filEsret. CiSSUS <<: ARE O Sb eacs es eeechetoeseenee eo ees ep eel Metal fabrication industries — Total — Fabrica- 
Carpet, mat and rug industry — Industrie des tion de produits en métal (sauf machines et 
tapis, des carpettes et de la moquette ................05. 124.4 équipement de transport) aie. ees. eee ee 186.1 
hreadmaillse—*Babricants de fils c---.--<c- eee -<e= 184.6 Boiler and plate works — Industrie des 
Knitting mills — Total — Bonneterie.......................0 L395 chaudiéres etidestplaqueswiae. as, 00.1 ee 208.4 
Hosiery mills — Industrie des bas et Metal stamping and pressing — Industrie de 
GHAUSSE GEES eS ee re ct ee ee ces dst co eno 127.5 Vemboutissage et du matricage ......c.ccccscccsseseeeeeeeeees 188.9 
Kinittedbtalonics = Dntets ies. conse eacnc-ae-nnngsaseseeeeeesse 120.3 Wire and wire products manufacturers — 
Other knitting mills — Autres bonneteries................. 162.9 Industrie du fil métallique et de 
Clothing industries: men’s clothing factories — SES. PLOGUWIGS occ. enseis soseccca d Ee 185.9 
Industrie du vétement: confection de vétement Hardware, tool and cutlery manufacturers — 
poutuhom ines es feet ei). .ocnencsentensnares-setia be beres 178.1 Fabricants de quincaillerie d’outillage et 
Foundation garment industry — Industrie des de coutelleric......2cunicin Shee, ees 175.9 
corsets tet SOULICNS POF Fcc. asses soey een eoeenacas se anes 163.7 Heating equipment manufacturers — Fabricants 
Wood industries — Total — Industrie du bois........... 220.4 d’appareilside chauffage......... 22a 170.6 
Shingle mills — Usines de bardeaux.............::cccece 297.5 Machinery industries — Total — Fabrication de 
Sawmills and planing mills — Scieries et machines (sauf électriques) .2....c.1k..ccee eae 167.7 
ateliens: deta otape reat .c. <n ose ae cones secees aces 224.2 Agricultural implement industry — Fabricants 
Veneer and plywood mills — Fabriques de d’instrumelits aratoires......s..cea nn ee 186.7 
placages et de contre-plaqu€s ...........::ccccseseeseeseeesees 220.8 Miscellaneous machinery and equipment manu- 
Sash, door and other millwork plants — facturers — Fabricants de machines et 
Industries des portes et chassis et ateliers d’équipement, divers... eee 176.1 
LBA OLAS Cree reac ee eee eee nas ch tptnc encores copereeeer ae 198.5 Commercial refrigeration and air conditioning 
Hardwood flooring plants — Industrie de equipment — Fabricants d’équipement commer- 
PALGWetS, Cl SWOT eee cc ceeser- a cenpnoncnsnceaacertaateeee += 224.8 cial de réfrigération et de climatisation ................. 146.8 
Manufacturers of pre-fabricated buildings — Transportation equipment: motor vehicle 
Fabricants de batiments préfabriqué€s .................... 215.7 manufacturers — Fabrication d’équipement de 
Wooden box factories — Fabriques de boites transport: fabricants de véhicules automobiles......... 142.6 
ETN GTO OLS ES ee eo ve cone enin on tepndcencne> svpane ama eeaeae= 193.3 Motor vehicle parts and accessories 
Coffin and casket industry — Industrie des manufacturers — Fabricants de piéces et 
Gercuells ete, er eee eee ee 178.7 accessoirestad automobiles... ee ee 171.8 
Furniture and fixture industries — Total — Electrical products industries — Total — 
Industrie du meuble et des articles Fabrication de produits électriques..........c.cccccccseceeeeee 156.8 
fame bl ern enit 2.2. ce eae gee 182.6 Manufacturers of small electrical appliances — 
Household furniture manufacturers — Industrie Fabricants de petits appareils électriques............... 139.5 
des mieublesad etm arson )o.c..c.10-- neers een ahr eee a 187.6 Manufacturers of major appliances (electrical 
Office furniture manufacturers — Industrie and non-electrical) — Fabricants de gros 
destmieublesade: bureauiic cco ken cesses eee ese 169.3 appareils (électriques OU NOM) ............cc.eccccccecseeceeeeeee 157.4 
Miscellaneous furniture and fixtures Manufacturers of lighting fixtures — 
manufacturers — Industrie d’articles Fabricants d’appareils d’éclairage...........0ccccceeeeeeee WE7..7. 
diameublementsdiviers- cee, eee eee 180.1 Manufacturers of household radio and 
Paper and allied industries — Total — Industrie television receivers — Fabricants de radio- 
du papier et activités annexes ............cssesseeseeseeeeeeeeee 201.2 récepteurs et de téléviseurs ménagefrs............00.000004. 114.6 
Pulp and paper mills — Usines de pates et Manufacturers of electrical industrial 
PATO CAL «22s Lea Oe Ah ee Se eet A ek AY aS 212.8 equipment — Fabricants d’équipement 
Asphalt roofing manufacturers — Fabricants de électrique industriel 2.23. aneteeees, 22 eee 164.5 
papier de couverture asphalté..........4..:c......-s:eseeerenes 219.2 Manufacturers of electric wire and cable — 
Folding carton and set-up boxes — Fabricants Fabricants de fils et de cables électriques.............. 154.1 
de boites pliantes: ou montee spc .< heesc ena sans meter 173.8 Battery manufacturers — Fabricants de piles............ 196.0 
Corrugated box manufacturers — Fabricants de Manufacturers of miscellaneous electrical 
BOibES On CULO 5c ches cee eee 165.9 products N.E.S. — Fabricants de produits 
Paper and plastic bag manufacturers — électriques divers N.C.A........... 1 SEE, or SAND 164.4 
Fabricants de sac en papier et en plastique........... 1729 Non-metallic mineral products indus- 
Miscellaneous paper convertors — Transfor- tries — Total — Fabrication de produits 
Mablons GIVerSeS GU. DAD lOty ahs ccancctcse ae eeceeueass 175.7 minéraux non métalliquesmie 2. AO e te 192.3 
Primary metal industries — Total — Premiére Clay products manufacturers (domestic clays) — 
transformationudes IMC PaUNgee coe. cts ade eaten 205.7 Fabricants de produits en argile (argile du 
Iron and steel. mills — Siderurgie.......dscc- chest eee 204.1 DAYS ) se: inacbcbecbonsirasmisnanbenconsecen Se LON, EI 198.8 
Steel pipe and tube mills — Fabriques de Clay products manufacturers (imported clays) — 
PUBS (CL PUY AUC EA ClO ert itn ae Eee te aoc 223.0 Fabricants de produits en argile (argile 
Iron founderies — Fonderies de fer .............::c00e0000e000 200.8 VOR) 810s el RefeH 2 Sec ene cee eens MONT: Miners 5 ES eres sy 175.0 
Smelting and refining — Fonte et affinage................. 214.3 Cement manufacturers — Fabricants de ciment....... 205.0 
Aluminum rolling, casting and extruding — Concrete pipe manufacturers — Fabricants de 


Laminage, moulage et extrusion de l’aluminium... 192.9 tuyaux en béton....2260 2. comaamled..- 20 AG: 198.5 


SECTION 5 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 


July — Juillet, 1978 
Concrete products manufacturers — Fabricants 


LEMPROGUITS, CRM CTOM sec. cscscvs ces cdsecsveces Sos sosessee ass eee 188.7 
Ready-mix concrete manufacturers — Fabricants 

Geabeton preparer eS. ais Fae eee ee ee 200.3 
Glass and glass products manufacturers — 

Fabricants de verre et d’articles en verre............... 160.8 
Abrasives manufacturers — Fabricants 

Gab rasil Sie, Bl eee ws 2 een ie, Aes Ree tet... tO 226.2 
Lime manufacturers — Fabricants de chaukx ............. 256.0 
Refractories manufacturers — Fabricants de 

produits réfractamnesmt: amet ats, Sees 2 BR ee 22087 


Petroleum and coal products industries — Total — 
Fabrication de produits du pétrole et 
CLEC IAT DO Riera case c Seen eee edad we eee sn Nee eee anew sae 
Petroleum refineries — Raffinage du pétrole............. 
Chemical and chemical products indus- 
tries — Total — Industrie chimique ......................000 188.5 
Manufacturers of plastics and synthetic 
resins — Fabricants de matiéres plastiques 
et devresines synthetiques :........:......<.eeeeeee ee 206.7 
Manufacturers of pharmaceuticals and 
medicines — Fabricants de produits pharma- 


ceutiques et de médicaments..............ccscceseseseeeeseeees 139.5 
Paint and varnish manufacturers — Fabricants 
GeUpPeIN CUES Sb AVierinsiStyseee, ES cans condos seenncaes 182.0 


Manufacturers of soaps and cleaning compounds — 
Fabricants de savon et de produits de 


TRE LUOV ACS: eRe ones LO IR te BORE 146.5 
Manufacturers of toilet preparations — 

Fabricants de produits de toilette........... eee 154.0 
Manufacturers of pigments and dry colours — 

Fabricants de pigments et de couleurs séches ....... 183.8 


Manufacturers of industrial chemicals 

(inorganic) — Fabricants de produits 

chimiques industriels (inorganiques) ............:::0:06 202.8 
Manufacturers of industrial chemicals (or- 

ganic) — Fabricants de produits chimiques 


inGdustricls 4 orgawmlquesi in HEM. .....ccesedsescccescessesestted 250.2 
Manufacturers of printing inks — Fabricants 
dtencres, dim primeniens 25275 .....c...c.e.3 cI eee 158.5 


Miscellaneous manufacturing industries: clock 
and watch manufacturers — Industries manufac- 
turiéres diverses: fabricant de montres et 


AGO LO OS PALA Leia RES LO, ER te 175.4 
Jewellery and silverware industry — 
Fabrication de bijouterie et d’orfévrerie................. 330.0 
SECTION 8 
TABLE — TABLEAU 1 
Building permits, by type — Permis de May(r) 
construire selon le genre 1978 
Mai(r) 
($’000,000) 
VNCGy Set WR Deter pen ces Per Ree ean ry ete Bana ne BEES 33 Soc hon 1,412.3 
Non-residential — Construction non résiden- 
tielle: 
BURG tla: een torts con Oe eee. et tte sh tes eats cs anacnemnces 518.4 
Industriali= Industmelles Sette cee eee 106.6 
Commercial — Commercialeastict. 3... tetas: 22 295.9 
Institutional and government — Insti- 
tutionnelle et gouvernementale ..............:::c::eeeeeeees 115.9 
Residential — Résidentielle c.....2.i0..2. 0. scscsctesde eens thee 893.9 


Canada, 55 municipalities — Canada, 55 
r@MED LANE) | OFUGT KOS} eonsesno- cece Becscac rcs an acre ee eae REED Too 502.4 


Floor tile, linoleum and coated fabric 
manufacturers — Fabricants de carreaux, 


linoléum, et de tissus enduits...........cccccccccesceeeceeseeees 145.6 
Pen and pencil manufacturers — Fabricants 
de! stylosietideucrayons tie 8 ee ecaess 154.5 
Typewriter supplies — Fabricants de four- 
nitures pour la dactylographie...........0..0.cccccecseeeeees 173.4 
SECTION 6 


TABLE — TABLEAU 10 
Raw hides, skins and finished leather — 
Peaux vertes et cuirs finis 
July — Juillet, 1978 
Raw hides and skins — Peaux vertes: 
Receipts — Recues: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
(enjmiilliers))..s eee et ee eS 8 eld 110.7 
Wettings — Trempées: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 


(ny arrrilli ers) peek ew ae AAA eee os AR 103.2 
Stocks: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
(enpnanllners)) Sestet ee OR ee pe tS 180.2 
Calf and kip skins (thousands) — Peaux de 
veaulet vachette (en milliers) .......-..2...048.. 42. x 


Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de mouton et d’agneau (en milliers de 


OUZAINES)sc.c02..:2021<. ee. Oe BO whe. 10.8 
Horse hides (thousands) — Peaux de cheval 

(eeraprniidi Crs) PIE ee Ate eo paccecs sna ctegessdc hoes ncseacniecs 13.5 
All other (thousands) — Toutes autres peaux 

(ensmilliers eeetestt et eh. weeds ..- nents worms 0.4 


Production of finished leather — Production 
de cuirs finis: 
Cattle leather — Cuir de bovin: 
Sole (thousand pounds) — Pour semelle (en 
mad We Sr AG AliVneS)) Smee hee Aceh oo aM ensue reverie x 
Upper (thousand square feet) — Pour empeignes 


(en milliers de pieds carréS).........ccceseeceeseeeeseeeeeees 3,480.8 
Glove and garment (thousand square feet) — 

Pour gants et vétements (en milliers de pieds 

CATTLE Si iol alos ct een es haces ised 1,300.7 
Splits, all types (thousand square feet) — 

Cuir fendu, tous genres (en milliers de pieds 

GAETOS)) Sscarpicadetca. RUC eee abla | Acar oes Bey! 1,194.4 
All other (thousand square feet) — Tout autre 

(enymillienside piedsrCanres)Missetesccccc.ccsess-c-c eect Zoo 


x Confidential — Confidentiel. 


Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalises désaisonnalisés 
June May(r) June 
1978 1978 1978 
Juin Mai(r) Juin 
1305.8 KOA RT 1,050.7 
521.4 443.1 461.0 
128.5 76.8 100.7 
Doles 265.1 228.7 
141.6 101.2 131.6 
784.4 628.6 589.7 
426.9 390.0 BoD 


— 


SECTION 8 — Concluded — fin 

TABLE — TABLEAU 2 
Building permits, by province — Permis de 
construire, par province 


($’000,000) 
June — Juin, 1978 
CIE AY BE REO on cs chee vices Re 1,305.8 
Newfoundland — Terre-Neuve ...........:cccccscsseeseseeseees Tart 
Prince Edward Island — Ie-du-Prince- 

Edouard’ eer Bessa ceds cvewvaactvas teheeeea nh 6.8 
Noval Scotia — Nouvelle-Bicosse we 2:.-.2a...cnee oe 37.6 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................4:- Pile, 
QUE DOC Rise ctscencisoeeivinns dee ARR RR ES 261.6 
On EAGIC eee ad es AST at 
Manitoba. i eae. 45.9 
Saskatchewan 2250 2 eee ae ces. 50.4 
Albertat.0... 2) eee aes Beene es 266.0 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 148.1 
Vik Ory ES EE oo erent i. 2 1.4 
Northwest Territories — Territoires du 

INord=Questeice ek ce a LE, I 1.4 


TABLE — TABLEAU 6 
Dwelling units started, centres 10,000 and 
over — Logements mis en chantier, aggloméra- 
tions de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
July — Juillet, 1978 


Canad a Aetnk fe Re PE RO seems h | 16,388 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 636 
Québec. 22k IRA ee EE. Bt 3,341 
Onianioti.n tee ate 6,309 
Miaiiitobat.cae hee. see, 22: ce eee AI 570 
Saskatchewan...) ator eet eons Ot ee Oe 549 
Alberta wre. Ses een, ses, oo. SR edt: els. sees 3,631 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1352 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

Monttéall. Sonic 8 eters eed Seneiate tye 1,796 
Torontotw2 ee. Ree es ee oe. 2,739 
Wain peice ece, 2ec re ee, RN cco ccccecwet 445 
Vialicouver 3. 22.2eee ott eee etek Te 705 

Canada seasonally adjusted at annual rates — 

Canada désaisonnalisé aux taux annuells..................... 164.2 


TABLE — TABLEAU 7 
Dwelling units: completed, centres 10,000 and 
over — Logements achevés, agglomérations 
de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
July — Juillet, 1978 


Carre Gait eee a OER on ee As cor ee 19,526 
Atlantic provinces — Provinces de 1|’Atlantique........ 341 
Quéhbee 228 2.02 e i ea See i. 5,945 
OnEAIO Meee. Se et, So sk 6,813 
Mia nit ola See scee ir et Beyer oo. oous Sarccds sade aceon tenueneas 795 
Saskatchewa tiwiccs 2h Shee On ces, EN ck 436 
PAG ritisgeee ds ees: ae re a cass anatceekvaveme eaccees 2,920 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 2,276 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

Mlonntbrcalll tasty tee a 25 onc cscs dasetessnccencce ete ete 3,234 
ER OrOntOPARe As. 251 I Oe Se a Bes 3,245 
Winnipe owed, settee on erie. srl Tarrio sok iat: 668 
Via COUV EF Fn ee a oe ee aN BE 1,687 

Canada, seasonally adjusted at annual rates — 

Canada, désaisonnalisé aux taux annuels................0.- Wo4ed 


TABLE — TABLEAU 8 
Dwelling units under construction, centres 
10,000 and over — Logements en construction, 
agglomérations de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
July — Juillet, 1978 


Canadacnaccre tne we elie cen hebenge: 97 148,890 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 7,248 
Québecrms..s. eee eae eee, en ean pete 26,330 
Orvitariows .2.222.cerea et eee ee epee ae 61,145 
Manitobae:..0).404. 2 eer oe. ee eee 7,897 
Saskatchewan. .2et. eres 2 See ee 6,796 
Alberta wth: Ge eo ee 27,462 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 2A 12 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

Montréalitt&. etek... erie hese eee ee 17,267 
Toronto ved. 280. Lee ae 32,478 
Wirnnrape gi: 225. ees en et, AE end ae aon a 7,256 
Van couvenxens. ... 21a. 22 SORES <n BE, 2 6,443 

Canada, seasonally adjusted at annual rates — 

Canada, désaisonnalisé aux taux annuels.............00..0.. 145.1 

SECTION 11 


TABLE — TABLEAU 1 
Merchandise exports (including re-exports), 
major countries and areas — Exportations de 
marchandises (y compris les réexportations), 
principaux pays et principales régions 


($000,000) 

July(p) — Juillet(p), 1978 
All: countries: =» Tous) paysite tenis. ee 3,782.9 
Winted»iStatesk—_ MtatssU misma a= eee 2,695.2 
United Kingdom — Royaume-Unii ..............00.ccccceeeeeees 145.1 
All other countries — Tous autres payS .........:c0cc00 942.6 
Western Europe — Europe occidentale .......................- 357.9 
European Common Market — Marché commun......... 170.6 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

Tsuxem bourge:x...ccineieeet a ee 35.7 
Bbatices:.es..cie. gens nt Seen ara la re: ge 28.3 
West Germany — République fédérale d’Alle- 

TIL AQT BK. cack. SEE Ta EE 50.9 
ltalyi—vltalies:.cces. ales eee ee ee 22.8 
Netherlands:=)Pays-Basi.ctcce ree 2 32.8 
INGrway ?=1 Norvégenin..<ns. felis Oe 6.1 
Eastern Europe — Europe orientale..............ccccccceee 97:3 
USS Rost Udi ee eee eee 64.7 
Middle East — Moyen-Orient ...............ccccccccscseeeseeeeee 49.8 
Other Africa — Autres pays d’afrique ............:0::00000008 28.9 
Republic of South Africa — République 

suidzafricained ava ee hee eh eee a ee 5.8 
OtherwAsia — JAutresypays di Asicmens. ee 378.9 
India¢=idndemseeheiel te nn ee ee ca ee 26.5 
Japand= Japon 28. sentra a ak Ge ee 214.1 
People’s Republic of China — République 

populairesdei Chines :.. alee eee ee: 64.3 
Oceaniac=rOcéatiesteceManswus. tetiesese Se ee 31.0 
Australiat="Australicieterietsnce ee ees 26.4 
South America — Amérique du sud........ccceeeeeeeeeeee 93.2 
Venrlezuelai—rnV énézuelaz dite. Matec cleo: 31.5 
Central America and Antilles — Amérique 

centrale: etvAntilles#esa: ohn eee eee 50.1 
Meéxi cone=aMexiquén Satuxern. inher Steet 05. 11.6 
All countries — Tous pays: 

Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
lisésSiceecaes bt oats acct Shs RPL ORR epee 2 retrace eee 3,985.8 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
hiséSec20.) 4cdarenn. Ro eee eee Sone 2,938.4 


United Kingdom — Royaume- Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LESS. osc. caivecsesiuiee Ee OO a ee Ee 150.6 


= ei. 


SECTION 11 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 
July(p) — Juillet(p), 1978 


All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


[3 SCS7-Sene pene oo Irie, AL ho fcc 896.7 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
IWRC 9 eon See alles nae kL oa ee eee ee ne Oe 161.2 


TABLE — TABLEAU 2 
Merchandise imports, major countries and 
areas — Importations de marchandises, prin- 
cipaux pays et principales régions 


(000,000) 

July(p) — Juillet(p), 1978 
Aliecountniess=> Tots paystons. ABR aN. 2a. 3,836.1 
Winitedestatesy-—sipbitatseWMiSiseenccstisececrdecsseernee 2,622.4 
United Kingdom — Royaume-Uni .................cceceeeeee 119.0 
All other countries — Tous autres payS............0006 1,094.7 
Western Europe — Europe occidentale ..................0.0. 444.0 
European Common Market — Marché commun........ 225.0 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

PELE CIN LOO WN reser setessecieuawancsucevaste See eo. RR 17.9 
REN C\ GoM i oc ce ae Cer Se as oe eae CRs RE 59.2 
West Germany — République fédérale d’Alle- 

PATIO sees. SLO el Se. hel eee i AE ae Dee 87.3 
AiG lays sel tral 1 eer ne RS Ne, SS ath. MIS 47.6 
iNetherlandse—sRays=Base. (e.:x.: tA eee: Pee a hecssiten 13.0 
Eastern Europe — Europe orientale................::c:ccc 24.9 
MiddlesEastis—sMoyen-Orient<..2.20 2S ae 139.0 
TATA e TREO snatch sscecsss sas Met eR Ree See 33.6 
Saudi-Arabia — Arabie saoudite ..............cccccsceesceseeeeees 78.2 
Other Africa — Autres pays d’Afrique .................00006 43.2 
Other Asia — Autres pays d’ASi€ ..............ccccccccceeseeeeeee 299.3 
Mnciray —aindel see ec Be Re 44 
Apa tJ aponwn ese, BR AIO, ne WS Paes Went re eae 166.6 
Oceaniak=iOccanies:4 as ee ae ne 45.6 
Australias— Australiicwy eek Ae ee Se 32.4 
South America — Amérique du sud..............ccccceeeeeeees 166.1 
Brazile —« Bresulipa eared wether ae BINA e crt c ies 16.5 
Venezuelas—nV enéeznclar ee ee ee ee 201 
Central America and Antilles — Amérique 

centraleretsAntillesher eens Oe. or Se 51.0 

LATINA CA S— th) ATTA LCRA eee 4.7 

Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises.......... 0.2 


All countries — Tous pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
BSCS imei ee ee moe 4,145.6 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
lisésiesey, 234 ORG edie oe SR le Der QO 2Te 
United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
ISESs, SOAs SR eet he eee 125.8 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


VISES: cs cicssninnnt MPU cae AE, IN, SOS 1,092.6 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LASOS.,. decescctecrntnecewsasrteone weet 213.0 


TABLE — TABLEAU 3 
Merchandise exports, by commodity classi- 
fication (million dollars) — Exportations 
par marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 
July(p) — Juillet(p), 1978 


Index of prices — Indice des prix (1971=100).......... ss 
Index of physical volume — Indice du volume 

CeCe (i) ne tor omer eo eee 
Exports and re-exports — Total — Exportations 

etaneexportations Lat. . ee ae alos: 3,769.8 
Re-exports — Réexportations ...........0cccccceseceeeeseeeseeees 59.6 
Domestic exports — Total — Exportations................. 3,710.3 
Live animals — Total — Animaux vivants.................. 14.3 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs................00:- 386.1 
Meat and meat preparations — Viandes et 

préparations 2+. .Seenes: Are en Gees. Sek see 17.0 
Fish, fresh or frozen — Poissons frais ou 

EON LOL ESE rece cesse bers ces aeee ne Rete Re destae ede celts SD 42.9 
Shellfish, preserved fish — Mollusques, 

crustacés et POISSON EN CONSETVE ............cccccceseeesseeeeeees 29.9 
Wheat t="Blé:.. eee 22. PRO ee RR 184.5 
Wheat flour:—sFarinet dei ble i..m.. 2 SE iis ses OR 7.6 
Other cereals and preparations — Autres 

Cerealesvetmpre paravlons essen cere ee ere TR 43.3 
Other‘ foods: — Autres aliments (.21)As....0s0.. 8 Re 19.6 
Fodder and feed — Fourrage et provendes.................. 8.6 
VIII Koy BS ae a ae EI SPER eh BED 139 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 

brutes non comestiblestewne. seawater: 579.7 
Hides, skins and furs — Peaux, cuirs et 

fOUTHUTES Bee 5 ee ee BN Se iicxesessert 11.0 
Oilseeds — Graines ol€agineuses..............ccccceeseeseeseeeeeeees 40.2 
Crude wood materials — Matiéres en bois brut........ 6.9 
Ores, concentrates and scrap — Minerais, con- 

Centresve tad EChetseeneedece sen canteen ola ieee 
Tromp here. oe. Ree ae OR Re, Peas W7e9 
Coppers=n Cine See occ soins tented eee 30.1 
Nickelasanie, De Re ft 8 RR es eee eoedicntes 8.0 
Radio-active — Métaux radioactifs .............::ccceeseeeeee — 
Other non-ferrous — Autres métaux non ferreux....... 60.5 
Crude petroleum — Pétrole brut.............:cccecceeeeeeeees 2D 
Naturalé gas —iGazénatirelete: Fee. eee 156.1 
Asbestos, unmanufactured — Amiante non ouvré...... 34.1 
Non-metallic minerals — Minéraux non 

TINE CAUNT UES reece sh essere cassted ec asacececes cass tsventenauaceas eeeeaeteseeee 78.8 
Inedible fabricated materials — Total — 

Matiéres ouvrées non comestibles ...........:.ccceceeeeeee 1,390.2 
uimber?=2S cid gest a. eA 263.8 
Veneer and plywood — Placages et contreplaqués..... 19%3 
Wood pulp. — .Pate:.deubois'. 24a ess cess 173.9 
Newsprint paper — Papier-journal ................eeeeeeeee 224.5 
Other paper and board — Autres papiers et 

CAYtONS HS... kek tce i Pe Rae Tea 46.6 
Textiles fabricated materials — Ouvrages en 

ma teeresutex tiles: scsesteve. scds cee Poteet tes 10.5 
@hemicalsi—sProduitsschimviqueseeyc.ce.-av--2 es -eceeeosteees 71.8 
Fertilizers and materials — Engrais et 

Imatienesttentilisamtes eer. Sire eacseee-coatete eee ero cteanesece AWE T 
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc 

Synthetiquexet: plastiques teria. cictticte-cser-c.cces tees ceesseeeee 23.6 
Primary iron and steel — Fer et acier primaire....... 7.3 
Steel plate and sheet — ToOle et feuille 

ALAC OL sais sed ocd ce See Rs BOOTED 3ik5 
Other iron and steel — Autres produits du fer 

ELPA CLONE 52s Bs SOc ee, acerca ss Le: FETE 63.3 
Non-ferrous metals and alloys — Métaux non 

ferreux et alliages: 

Aluminum :—-Alunaiin time eect eee reece 83.3 

Coppers — Cuivre... ers ME certs eS. 37.0 


a | 
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July(p) — Juillet(p), 1978 


Nickel 5.22)... ee SORE eee ee yh 5. Se 32:8 
Zin Che Rett ace ees eerste, Sin roy 25.8 
Others Autres beeen a Serie ce ane co secs ace SO SS 
Inedible end products — Total — Produits finis 

montcomest blegvee rt ee isis eee b27320 
Machinery — Total — Machines...............ccccccceceeeeeeees 166.9 
General purpose machinery — Usage général............. 32.7 
Conveying, materials handling — Convoyeurs et 

manhutention dessmatéeriauxsasces ee See. 18.5 
Special industry — Industrielles spéciales.................. 13.6 
Rarmti—Agricolesis:. 26. 26penl eo. Ae eee, Sees 44.9 


Transportation and communications equipment — 
Total — Materiel de transport et de 


COMMUNE TORR ee A ee i 940.2 
Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles.... 797.4 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 475.3 
Motor vehicle engines — Moteurs de véhicules 

AUtOMO DIMES scsi saee Sedo iae sacs ee 83.8 
Motor vehicle parts — Piéces de véhicules 

AlUItOMODIESE PAS Roe... ccssnccneinne Soe ee 238.3 
AurcraftqyAéronefsi.ene4...co-e eel ee. ot 15.3 
Aircraft engines and parts — Moteurs et piéces 

diagroineliss ie Sie Bree wie 9 eee 5c. tes cste aes 53.1 
Communication and related equipment — Materiel 

de communication et matériel assimileé .................. 40.4 
Other equipment and tools — Autres matériaux 

Ctroutilses ee ok eee ees Hi BR beta 8 222 2, 88.3 
Personal and household goods — Articles 

menagers, etqpersonneélsys.. e226 tee nn. Seba! 32.3 
Miscellaneous end products — Produits finis 

IVC TSCM 8 oo ses acess ane 45.2 


TABLE — TABLEAU 4 
Merchandise imports, by commodity classifi- 
cation (million dollars) — Importations par 
marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 
July(p) — Juillet(p), 1978 


Index of prices — Indice des prix (1971=100).......... 
Index of physical volume — Indice du volume 

pliysique (197 1=100)) ieccccccece ae hoteheerce sin fF 
Imports — Total — Importations........0....cccceseeeees 3,836.1 
Live animals — Total — Animaux vivants.................. m9 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs............0::00+ 305.2 
Meat and meat preparation — Viandes et 

préparations......... paeeiit} an Bae eee eee 32.9 
Fruits: 

Fresh :— Krais.#acs.c0). Va eer ee ee on 47.5 

Other and preparations — Autres et prépa- 

ALSO) es A en MONS TT ah S Mes 

Vegetables and preparations — Légumes et 

DLE PATA TIONS sc. seccccecexsespennchsespacn+ asenoncse Slee eee 43.0 
Raw sugar, — Sucreshrutieien:ce. 29... leks. fee ee 18.6 
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé............... 41.3 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 

brutes non. comestiblés tives eed nxn. Se ee 526.5 
Oilseeds — Graines oléagineuses............c:ccscsscesseseeseeeeeeee 71 
Cottons—«Coton.... cece epncet es ee i Pee oer 3.8 
Other textiles fibres — Autres fibres textiles............. 8.7 
Iron ores and concentrates — Minerais et con- 

Gentness desiercses! <3 ose) ores sateen. eke’, 31.7 


Aluminum ores and concentrates — Minerais et 
concentreskd aluminate) sees ae eee eee 
Coal. =eHouilled..c.8)... 3 eee a 
Crude petroleum — Pétrole brut... eeeeeeeeeee 
Inedible fabricated materials — Total — 
Matiéres ouvrés non comestibles ...............:cccceeesseeeeeees 
Paper and board — Papiers et cartons ............ceeees 
Yarn thread and cordage — Files, fils et 
BORGES. is. icv: caectatheeeh ets ae ee ee 
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus 
PANE OS fe oS aac cco et ty RAs 
Other broad woven fabrics — Autres tissus 
We POSR ates seal tee ea le ee ee ee Se 
Other textile materials — Autres matiéres 
textilesie.. wesox.... Scene ie teers 
Chemicals — Produits chimiques: 
Inoxganic.— Inorganiques2.) q--.-- eee 
Ogganec—vOr sand Mesa. earn eee 
Plastic and synthetic rubber — Matiéres plas- 
tiques et caoutchouc synthétique .........0.:.:cceeeeeees 
Fuel .oil; — Mazout.<saieetoanee Bh eeeeinorel 


PCTHONER. BSsss sc eecsessctteeeedancee Ae eters ete eee 


d’aci@iva;hewteew..coearte. io ee ee 
Other primary iron and steel — Autres fer et 
aCler prilnairesmc: 4>..ccaass SR Se eee 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ................ 
Metal fab. basic products — Fabrication mé- 
talliques, produits, de baSevsehiwas..eee eee eee 
Inedible end products — Total — Produits finis 
nonvicomestibles H.2.32..Wer eee an ee a 
Machinery — Total — Machines ...............:cccccccecseeeeeteees 
General purpose — Usage général .............ceccccseeeeeeeees 
Materials handling — Manutention des matériaux... 
Drilling and excavating — Forage et excavation....... 
Machine tools, metal working — Machine-outils 
ebm Calle ses csc cos csekc a ede vanee ska Sse ee 
Other metal working — Autres machines pour 
travaillerples, metautxtsaee See ee oe 


Other special industries — Autres industries 
spéciales...:. Beaccasamat ee eee ee ee 
Harm — Matériel agricole.....2in a]. eee: 
pliractorspllracteutseen, viene ee ee 
Tractors engines and parts — Moteurs et piéces 
de: tracteurs Miccsel Atti aacccassaicir ne OO 


Motor vehicles and parts — Véhicules auto- 
mobilesiet, pieces .d4exiesed. x oleae See ee 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 
Motor vehicles engines — Moteurs de véhicules 
automobiles sitet ahesodemies. cphitio dS. uw. maligne Ge 
Motor vehicles parts — Piéces de vehicules 
automobilesaradarswwiaete ee... ete ea ee 
Aircraft and parts — Aéronefs et pi€CeS .........::ccce 
Communications and related equipment — Mate- 
riel de communications et COMMEXE .............:.ceeeeeeeee 
Other equipment and tools — Total — Autres 
matériel ‘etroutillage:........:..ces) teerstee eax. cee 
Air conditioning and refrigeration — Climati- 
sation d’air et réfrigération ........ AIRE na cisetancian 
Electric light and distribution — Eclairage 
et! distribution«diéelectricitess wk )...~. hakeee ek. wes: 
Measuring, controlling and scientific — Instru- 
ments scientifiques, de mesure et de contrOle........... 
Office machines — Machines de bureau...................+: 
Personal and household goods — Total — Articles 
mi¢nagers el: personiele. eee. 2 cs. 2 ree eee ee 


= ee 


SECTION 11 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin 


July(p) — Juillet(p), 1978 
Apparel and accessories — Vétements et 


IGCESS OME C Speen pene meme ode SIR rt eo ees tata eee 99.5 
Miscellaneous end products — Total — Produits 
fimis diverssack ROR oo Nee) Seed Be ele 180.8 
Books and pamphlets — Livres et brochures.............. 22.9 
Other printed matter — Autres imprimés ................... 28.7 
Photographic goods — Articles photographiques......... 42.4 
SECTION 12 


TABLE — TABLEAU 1 
Carloadings of revenue freight of Canadian 
railways (thousand cars) — Chargement de 
wagons de frét payant: chemins de fer 
canadiens (milliers de wagons) 
July — Juillet, 1978 
Total railway revenue freight loadings (carload 
and non-carload) (000 tons) — Total trafic- 
marchandises (wagons chargée et non-chargés 
(000 tonnes): 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............... 19,808 
Seasonally adjusted — Chiffres désaison- 
MALT SES coh aerses oces wots uaet ees oes iee este we EN, IS areal 


Total revenue cars loaded (carload only) — 

Total chargement de wagons payants (wagons 

charges seulement) Seek Bats oS ey Fee 310.6 
Farm products and food — Produits agricoles et 

denrées alimentaires 


Wiheat Bete aete MT eet cPLA bt 32.1 
Other grain and grain products — Autres grains 

CE Produits :: ee AL SE) TEE BRON NAN 14.8 
Fresh fruits and vegetables — Fruits et 

leguimes=fralswesvscrers assterstersseeeneee 0.1 
Other agriculture products — Autres produits 

APUICOLES cce.. Mae ete ee 1.4 
Animals and their products — Animaux et leurs 

TSE CHU eters eee Recenter ate cota ce ee oie 0.6 
Prepared food products — Denrées alimentaires 

POU AN CS ene ee case eee ee a ea ee eee RU 3.5 


Mine products — Produits miniers: 
Iron ore and concentrates — Minerais et con- 


CentTres:.....::..eee Re en Loree, eles. zie: 38.3 
Other metal ores and concentrates — Autres 

MNMNMETAIS Cb CONGENELES ..<.<.0......-4.0e eee. tek. 12.0 
NAO PoetaNe nn le ASHE ee ccsccccoecccatesccsessese eke ans idese aceehveens 7.6 


Coal, sand, cement and other mine products — 
Houille, sable, ciment et autres produits 
TUMUTVA OT Sj cus cacen canvdaccudedinsit ceanesdueessccs QUE AER tL 45.7 
Forest products — Produits forestiers: 
Lumber and plywood — Bois d’oeuvres et contre- 


[oubeVo (UUShihe aeceye Seer ese oe ee PE eee Oe res Ae 19.5 
Pulpwood — Bois apavereveeek | <<. S25... Bee ne 
Other forest products — Autres produits fores- 

HRION Ss cp csccusesccsecsences Ne MERE oe Ee ID, «oe Eee 5.0 

Iron and steel, primary and manufactured — Fer 
et aciers, primaires et fabriquési.2ic....s...0.iieiec deed 5.4 


Manufacturers and miscellaneous — Fabrications 
et divers 
Other metals, primary and manufactured — Autres 
métaux primaires et fabriqu€s ............cccccccecceseeeeeees 2.0 
Motor vehicles and parts (incl. agricul— 
tural) — Automobiles et piéces (agricoles 


TYEYE AU ESt) | pee ts IN cc ek OO Neo ey OE Rede PRON MIER A.A PEE Ee 9.2 
Refined petroleum products — Produits pé- 

troliers raffines vii.<c.¢.sces Re 12:5 
Chemicals and acids — Produits chimiques et 

ACIMES feo nna anexanecutasntoaeee iodo, ee 5.6 


Other manufacturers and miscellaneous — Autres 


fabrications.et (divers). Memiseen. 2. sr... ae eee. 58.3 
Non carloads (small package freight) — Expédi- 
tionmdemnarchandises de Geta). c.ctcccec: sscc-seestsseeeeee ese 7.6 
Receipts from U.S. connections — Wagons recus 
GESBETPAU CBW Gt sees ores eects bee aac desenc eter, eee ee ae 36.8 
Piggy back traffic (incl. in loadings) — 
Service railroute (wagons chargée inclus) ................. 30.4 


TABLE — TABLEAU 5 
Shipping and canal traffic (thousand short 
tons) — Transports maritimes et trafic des 
canaux (milliers de tonnes courtes) 
April — Avril, 1978 
Total cargo handled — Total des cargaisons 


manutentionnées: 

IV ean airs Saeco oma ae aoe ree tee aca ekeeeD Lel7 

Saint John — Saint-Jean@est pees ees 520 

UORUVS OLENE ast wasnt ee Base ect oct eno ae Resco Sou io OEE SE BREE EEE 1,186 

Montréal ...::484 4. Se ee... Sse. 950 

Toronto ccs Ue 2. SRD a he 183 

Vancouver..... 8 Aut. 22 RA corr. BERS 4,393 

AIS DOCS — well OMS AP OLUS Serene ener cesta ees cote taco tees 24,978 
International seaborne shipping — Navigation 

océanique internationale 

Cargo loaded — Chargements ...............:c::cceceeeeeeeeeeee 8,788 

Cargo unloaded — Déchargements................:000 4,963 

6 WG cere mere nie Re RE ES MRE Fg ne Oe a ex pray| 
Total coastwise shipping — Cabotage total ............... 1227 


SECTION 13 
TABLE — TABLEAU 1 
Bank of Canada — Banque du Canada 
($’000,000) 
July — Juillet, 1978 
Assets — Actif: 
Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Titres émis ou garantis par le 
gouvernement canadien: 


Treasury bills — Bons du Trésor ices:is.scec..ciceseceeeesee- QS 
Other maturities — Autres titres, répartis 
selon l’échéance: 
3 years and under — 3 ans et MOINS..........00--e 3,101.9 
Over 3 years to 5 years — 3 4 5 ANS... eee 1,527.9 
Over 5 years to 10 years — 5 a 10 ans................. 1,338.3 
Over 10 years — 10 ans et plUS.......c.cceeceeseeeereee 1,703.8 
41 BCG Soy [Ea Os ek ee ee REN OE ee aE A en, 8A Oe She Erce 8,338.0 
6 Dol ts Hoi See Dees Mere en EA Ne ieee <n ne aera 11 215:6 
Bankers’ acceptances — Acceptations bancaires......... 24.6 
Advances to chartered and savings banks — 
Avances aux banques a charte et banques 
PPC AU SOG ccs peesacet epcen erence Se oe cee ce eee es 37.5 
Foreign currency assets — Avoirs en monnaies 
Cran GClCS iene eee ete wes ee wen esses wows we 810.1 
Investments in I.D.B. — Titres de la B.ELI.......0........ 565.5 
Cheques on other banks — Cheques sur d’autres 
DANIQUES cca pachanierannteanrn cence SRE eee <. eet» 329.7 
Net amount of Govt. of Canada items in process 
of settlement — Montant net des avoirs du 
gouvernement canadien en cours de compen- 
SABO ise eas eel ta lect a eee cic oes 274.2 
Accrued interest on investments — Intérét couru 
sur les titres emmportefieuille sd sc. ccccdtcececececacscsecescs ones 207.0 
All other accounts — Tous autres postes de 
Pa CULE Jo. sca .25 kes ee ere ees. Bean, eteeint-ece cass 80.9 
Total assets or liabilities — Total du bilan............... 13,541.3 
Liabilities — Passif: 
Notes in circulation — Billets en circulation: 
Held by chartered banks — Détenteurs banques 
Pela pee ee A cAI, ia tl J: aA A ete Re ai Oe PR ae HR 933.8(1) 
Held by others — Détenteurs autres ................:.::.000 oS Teltal) 
TSG iat eens eee ee eee ne atten aceasta eat eeeaeee NCC ae 8,645.6 


a ee 


SECTION 13 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 


July — Juillet, 1978 
Canadian dollar deposits — Deépéts en dollars 
canadiens: 
Government of Canada — Gouvernement 
CATIACIEM.. coveccececnedh MUS Eee Hee esas tee, RRO, 5 SAT Se 7.6 
Chartered banks — Banques a charte..............::::00 3983.9 
Government of Canada enterprises — Entre- 
prises du gouvernement canadien ...............0:::cesee 
Foreign central banks and official institu- 
tions — Banques centrales et organismes 
OLRICTE SRC TVA ETS = coe es eco ed caves os sonst 
Other, —:Autres .ttiseties 2e leke oe Let ee 26.8 
Foreign currency liabilities — Passif en 
IMMOWAN AMCSLE LAMSON CS .x.5%. aoc n ccs 2 oan caaceunecnads sears sac cwaaxancee 66.3 
All other liabilities — Autres postes du 
passif: 
Bank of Canada cheques outstanding — Che- 
ques de la banque du Canada en circulation.......... 
All other accounts — Tous autres postes du 
PASSE Messecceceeeceeeeho-n ce Ec ssle sputter «7h c BEN A ee eS 


— 2.2 


535.0 


140.1 


(1) June — 1978 — Juin 


TABLE — TABLEAU 2 
Canadian Chartered banks (million dollars) — 
Banques a charte canadiennes (en millions de 
dollars) 
June — Juin, 1978 
Canadian cash reserves and liquid assets — 
Réserves-encaisse et avoirs liquides 
canadiens: 
Cash reserves actual 1-15 — Total — Réserves- 


eneaisse actuclh Isis See See ah eee oS * 
Cash reserves actual 16-31 — Total — Réserves- 

encaisse actuelol Gad lees ee eee eee ees 189 
Canadian dollar statutory deposits — Dépdts 

en«dollars Canadiens! see ee ee es 9032+ 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 

1-15 — Coefficient de la réserve-encaisse 

moyennen(7o) el See eee ee es eee hl) 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 

16-31 — Coefficient de la réserve-encaisse 

MOVENHE() PEGS Me cere cecnies saeeesetarcones eostvstavensssvaes eet Dee Oue 

Liabilities — Passif: 
Canadian dollar deposits — Dépots en dollars 

canadiens: 

Government of Canada — Gouvernement 

Caria Derik ete ee Ee ee Bes tO 4,042 
Provincial government — Gouvernements pro- 

VUE CLANK Pee eae EIN Tare RAT Se ect an 1,206 
Personal savings — Epargne personnelle.................. 48,106 
Other notice — Autres dépots a préavis .......... 23,707 
Other- banks: —-Autres-banquesiecscon str eeete 1,165 
Public demand — Dép6ts ‘A vue..............c..c.ccccseeeeeeee 15,847 
Total esac eect a AIOE, sot 94,073 

Advances from Bank of Canada — Avances de 

lacBanquerdus Canada nce React et oe ieee: oO 
Acceptances, guarantees and letters of credit — 

Acceptations garanties et lettres de crédit............. 7,101 
All other liabilities — Autres postes du passif.......... 1173 
Debentures issued and outstanding — Obliga- 

tions non garanties Be. JMe . ohn. Ree ee aa 1,497 


Accumulated appropriations for losses — 


Reéserves' pour pentes...&eesteaut\..as7B to Re ae 1,266 
Shareholders equity — Avoir propre..........cc:ccccesceecees 3,963 
Canadian liabilities — Total — Passif en 

MOnNale Canadienne wea... eee, cece ree ea eae 109,125 

Assets — Actif: 
Bank of Canada deposits and notes — Créances 
sur la Banque du Canada, (dépéts et billets) ......... 4,971 


Canadian day-to-day loans — Préts au jour le 
joursau Canada. 4. hse ein: nae ee 348 
Treasury bills (amortized value) — Bons du 


ELT eSOnsValClite aIMORELE) <a eae eeay eee ae en eee 5,540 

Government of Canada direct and guaranteed 

bonds — Obligations fédérales directes et 

garanties: 

3 years and under — 3 ans et MOING................00cc00000+ 2,328 

Over,3,.vearst>, Blussdeu3sans,...p_ncs. ean aes eee ee 2,339 
Call and short loans — Préts a vue ou a court 

LOT wovack- ven oseante anes ieeosavattaeeot seaese Aas cba eee ey ee 1,390 
Loans on Canadian Currency — Préts en monnaie 

canadienne: 

Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 1,686 

Grain dealers — Négociants en céréales................:0000. 1,135 


Canada savings bonds — Obligations d’épargne 
ly Camadae so 5. ket ed ice i ieee ae 202 


General loans — Préts générauX ..............ccsscecseecseeeeeees 60,289 

oansz iota lia PRetsi. wa. ace ee ee 59,711 
Mortgages insured under N.H.A. — Préts hypo- 

ThECATFESLASSUEGG RIL NIB pera sc ieee ae 7,852 
Other residential mortgages — Autres préts 

hypothecaines aulchabitationss.. 1 seeeea es ee 4,990 


Canadian securities — Titres canadiens: 
Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 839 


Cotporateg—j SOCICLES 25 He tas front ene eke eS ee 5,373 
Canadian dollar items in transit (net) — Solde 

net des effets en dollars canadiens en cour 

desCOMPpENSa iON es +, cccced bess Pe ee ee 2,303 
All other assets — Autres postes de l’actif .......00....... 9,628 
Total Canadian dollars assets — Ensemble des 

AVIS) Cana Gienss ecctcocnccesssar ks oe yee ee 111,210 


*July — 1978 — Juillet 


TABLE — TABLEAU 3 
Currency outside banks and chartered bank 
deposits (million dollars) — Monnaie hors 
banque et dépdts dans les banques a charte 
(en millions de dollars) 
July — Juillet, 1978 
Currency outside banks — Monnaie hors banques: 


Notes: Billets. safiehe te there abe eile 7,462 
Coins Monnaiemmneétallique .c.c.csc1cce eee eee 850 
Dotalsetor- wei she. <<. Meet a ee es 8,311 
Chartered bank deposits — Dépots dans les 
banques a charte: 
Government of Canada — Gouvernement 
Ganadicn...22e- fk S RING ch atthe ASIEN GE 4431 
Personal savings — Epargne personnelle.........0.......0... 48,156 
Non-personal term and notice — Dépéts non 
personnels 4 terme et préaviS............:ccccssccsccsesscoeecese Deol 
Demands="Dépotsiar vues 2. eee a ete doe ee 13,679 
ERG) Bereta, te ht eer nee RCN e Ure SAMOS Toe: 91,496 
Currency and chartered bank deposits — Monnaie 
et dépots dans des banques a charte: 
Totalic. ng ht..aed.disteeetien, dnd ecole alah ls 99,807 
Held by general public — Détenus par le public....... 95,376 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de Industrie et du Commerce 
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| 
| This issue contains statistics which will be incorporated in 
| the September issue of the Canadian Statistical Review. 
| 
Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
| seasonality. 


SECTION 4 

TABLE — TABLEAU 3 
Labour Force characteristics of the popula- 
tion 15 years of age and over (thousands of 
persons) — Population agée de 15 ans et 
plus et caractéristiques de la population 
active (milliers de personnes) 


Population 15 years of age and over — Popula- 
WHOMCALCe er LoOvAMSSel. PLU Siccce.cecsvesercasn-cesee ME eee eee 
Babour Horce=— Population active sc.:.cscrs ee ce 
Himployed — Personnes OCCUPEES ...........:0-.c0ce--0seeceeeee see 
Anaeraa yp Koved b= ACM OMMCULS: cee. scccronss-ceerecen ss cere stestseeree sec: 
Not in the Labour Force — Les inactifs .................... 
Participation rate*=— Taux d’activite ..........cc...cc0088 
Unemployment rate — Taux de chomage.................... 


| Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 

ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 
SYMBOLS 
| 


figures not available 


r revised figures 
Pp preliminary figures 
= nil or zero 
| * advance estimate 
c correction 


Government 
Publhicahens 


Statistics , Statistique 
Canada / Canada 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


September — Septembre 22, 1978 


La présente Edition contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro de septembre de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections Jag 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées deg geffr i mgaisonnicres. 
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Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
August July August 
1978 1978 1978 
Aout Juillet Aott 
17,646 BA 5: 
S27 11,059 11,086 
10,635 LOW 32 10,145 
892 Oi 941 
6119 e =e 
65.3 62.8 62.8 
ofl 8.4 8.5 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue | 1-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

) nombres provisoires 
= néant Ou zcro 

7 estumation provisoire 
c correction 


SECTION 4 — Continued — suite 

TABLE — TABLEAU 4 
Selected series by sex and main age group 
(thousands of persons) — Certaines séries 
par grand groupe d’age et par sexe (milliers 
de personnes) 

TABLE — TABLEAU 4.1 


Employed — Personnes occupées July 
1978 
Juillet 
Total: 
Bothssexest—= ues: deuixese rece sees ty ne eee ee 10,644 
Mien Hommes aie ae reer eee 6,622 
Womens Bemintese) acs sacrrcsceoe ete ecu eens 4,022 
15-24 years — 15 a 24 ans: 
Bothisexes — esrdeuxsSexeSee. cece nt crore eee 2.997 
Mien Silom esiteciicsiccetee errs ere cee ned eas 1,666 
\WVOmDeN c—- MeMlneSict 8:5 en eet eee eee see Soi 
25 years and over — 26 ans et plus: 
Bothvsexes!—slaes: deux: SCxese epoca: 7,647 
Mier = CET Om Ii CS ce ee ae et ee eee es se 4,956 
Wonrenig=) Kenminnesh tc 2. cr. met ee ee ce eee ce 2,691 


TABLE — TABLEAU 4.2 


Unemployed — Chémeurs July 
1978 
Juillet 
Total: 
Both sexes! — Les deux S€xeS.... th tna ee ee 927 
Mensa s Monae sueh-iccssdibescocecccevaccnnexts gee hes sscugalllt Seas 497 
Women: =sEemimes s.r ceis ska cre ec 430 
15-24 years — 15 a 24 ans: 
Botinisexesi—e Wes! d eux SEX€S.. 530. ceeccncncecceseeseeuess aes 486 
Mient—" Honig: ee occ ee ee eo doen PAGS) 
Women — Hénimes esc 0c ssc ee eee Pea 
25 years and over — 25 ans et plus: 
Bothysexes—sWectdeuxtsexeses seer ee ee 44] 
Ment —) Homies eee ee eee aes a ees 221 
Women "Memines sees cess ae eee 219 


TABLE — TABLEAU 4.3 


Participation rates — Taux d’activité July 
1978 
Juillet 
Total: 
Bothisexes:=— hes deus sexes... eee eee 65.7 
Wen? Homintesii ee ake el eae ee 82.2 
MWroniene—slemiin Sis es. ge.cse: oe. no ee ees, Laces 49.7 
15-24 years — 15 a 24 ans: 
Bothisexes:—-lhes deux S@xeS...... eee ee ee 76.0 
Meni s PONIES aot oe.5 cei a ee ee ee ee 83.8 
Wromen'==. Bemimes 0201 3-:. 420.03. ae ele ee ae 68.1 
25 years and over — 25 ans et plus: 
Both sexes esi deux sexes.cc.) eee eee 62.0 
Nien tT OMm INS gases 8 cds cee coe Ree ee 81.6 
WRONG In COIN OS®. o.c55e.c eck cis acces ese ee oe 43.5 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnaliseés 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


August 
1978 
Aout 


10,635 
6,635 
4,000 


2,955 
1,651 
1,303 


7,680 
4,984 
20910 


August 
1978 
Aott 


892 
451 
44] 


424 
228 
196 


469 
223 
245 


August 
1978 
Aout 


65.3 
81.7 
49.5 


73.7 
81.1 
66.2 


62.4 
81.9 
43.8 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 


July 
1978 
Juillet 


10,132 
6,253 
3,879 


2,042 
1,383 
1,159 


7,990 
4,870 
2,720 


August 
1978 
Aott 


10,145 
6,263 
3,882 


2,032 
1,381 
1,151 


7,613 
4,882 
2,731 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 


July 
1978 
Juillet 


O27 
511 
416 


421 
239 
182 
506 


272 
234 


August 
1978 
Aott 


941 
525 
416 


432 
243 
189 


509 
282 
Payai 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalises 


July 
1978 
Juillet 


62.8 
78.1 
47.9 


64.7 
70.0 
59.2 


62.1 
81.1 
44.1 


August 
1978 
Aott 


62.8 
78.3 
47.9 


SECTION 4 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4.4 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalises 
Unemployment rates — Taux de chémage July August July August 
1978 Ses) 1978 1978 
Juillet Aout Juillet Aout 
Total: 
BOUDESCKESs—— 1 LCS YAGUXE. SOX CS wa fess st.couiesso>-tessveeeavercsvoieee 8.0 Tad 8.0 leds 
Mi (Gigs 1 a olan 2a a ee 2 ee eee ad 6.4 7.0 6.4 
\YAWAiaS am (eS gal ONS) cin ng USC. oe Se tN ee en eR 9.7 9:9 7 Oe 
15-24 years — 15 a 24 ans: 
Bobhysexeseq—al jes. 1G CUuxSOXCSS sou 8.5.5 Messact costeyeace on. <<-0 14.0 Pass 14.2 14.6 
1M Were S01 s Koy cay ge AE OE ee a ern nee 14.2 aed 14.7 15.0 
NONI GI I —— AE EIN CS Bede areca oases Bs ches Sageoas Sosmsss cso voqpegeen ccs, S37 lien 13.6 14.1 
25 years and over — 25 ans et plus: 
BOLMUSE KE SE —1 Lae uGOULX “SOXCS scp anceeg cocci sascscouomtseadeat cone 5.4 5.8 6.3 6.3 
MG iiban LONI eS ae etre 308 oie aie. wn cdsou she scatsesseseeoesseacee: 4.3 4.3 9.3 eS) 
WN solid Gln) = MOTTA CS rine, beeen hence tcincs. dccssbeek Bec aoe 7.5 8.3 729, ad, 
TABLE — TABLEAU 5 Unadjusted Seasonally adjusted 
Labour Force characteristics of the popu- Chiffres non Chiffres 
lation 15 years of age and over by province désaisonnalisés désaisonnaliseé 


(thousands of persons) — Caractéristiques de 

la population active agée de 15 ans et 

plus par province (milliers de personnes) 
TABLE — TABLEAU 5.1 


Labour Force — Population active July August July August 

1978 1978 1978 1978 

Juillet Aout Juillet Aout 

(CAIRCEN at 2 eS SE GE lee ay me eee ee ene 11,570 JED Ze7 11,059 11,086 

Mewmioundiand -Terme- Neuve .....:<:nccccec.sss..ppephgyenoes 222 218 203 200 
Prince Edward Island — He-du-Prince- 

HE CUO MUA. tose MS 2h Boose eee oo eS elesisne Reese eas pei oes 58 oi DS a} 
INOyain SCOUalL— NOUVGILG= 1; COSSC ish eeeectc oss. ssonee peton once 371 366 349 347 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......................-- 304 301 280 279 
GEE A RR ET Tee eee ane ee eee 3,013 2,996 2.866 ZiSie 
CUNTSS TROT Pa Seek Pe Oe eee ee MSE ON ae Se nee 4,404 4,394 4,239 4,243 
PY PAEMU EG 1) Aes ahn yn Fiske sce aaees extace ee nn zea she Banc sees dB Reet ns ies 496 494 475 476 
Se SEAN Pg VENTA Re ere art Dae a Be ie aera ae A ene ea 457 455 434 AVR II 
ANN SSE BERS & 5 NO o Uk MRP RS ies oie rie tears yt tare te YO ere 985 986 952 959 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 1,260 1,261 1,206 1,218 
TABLE — TABLEAU 5.2 Unadjusted Seasonally adjusted 

Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalises 
Employed — Personnes occupées July August July August 
1978 1978 1978 1978 
Juillet Aout Juillet Aout 
(CANT REY G DEAE PRN CORE Gs ABC IN yD Hie enc ca meee RL Te ea 10,644 10,635 LOSS 2 10,145 
mewioundland o— cLerrerNCUVE ..........<.0.ccecseresensenneensenee 188 186 169 167 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

IS QOUAE Gy 3:5. Mave aaah ks. Sasa errata vos ab aber esicee 53 D3 48 48 
Novae COLA, —) NOUVelleJB COSSC.6.5-5s 5 ees Boe 333 311 lee 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...........00....005 268 266 244 241 
ONG Gis ck, cuss Rh Re ieee Rca, as aL de me 2,710 2,692 2.564 2,560 
AOC a) atc! oh het on a ome ae ees PRE ee Ae Oe, J ah, Me oe 4,088 4,103 3,930 3,940 
IM LATTT RIO OY Ree Eee See EE Re eon heer ort eS ame 465 465 443 444 
PNAC ALGUIEN WV AUN ict stek a sam cet as sg dayeh te os ideas a lates Sesame sed sae Re 438 436 417 41] 
ENGST Rs CS eR ON ee ee re eer ein eee 939 941 906 912 


British Columbia — Colombie Britannique ................. 1,163 1,161 1,113 1,116 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 5.3 


Unemployed — Chémeurs 


Newfoundland — “Terrez Neuve. occ ee 


Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


SBN VE] OC oR keer aA ane ren acon rn eS Resee Ne Sae Reid ane 
OPC AT TOs ks RO ee eh ee es en 
DVL BITAING OW aie ce ee Se ston, sero caishe vacowewacsoar seb 
Sash t Che wilnneee lier eee cses ie cove aa ares cata ene ats meee eens 


TABLE — TABLEAU 5.4 


Participation rates — Taux d’activité 


Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


TABLE — TABLEAU 5.5 


Unemployment rates — Taux de chémage 


LET 2 (0 Mapp MOOa IRR SNM cree Pla a YN Piem Anne RSI COA ead 6A, Pict 


Newfoundland — Terre-Neuve 
Prince Edward Island — He-du-Prince- 


Ontario 


Nevitound!l andi dlernes|Nelivic meen tee ene 


Ec OWA eke 4 ae ce en at oe te ies ee, 


QUIG ECORI Bet ee Re er rete axe Ph eek Fane a aca cee cette 
ONE Oo RS tas Oe ee 


CVO Ua Ce ce he i ea he 


Gite eee ae. Dt, Mn can rcnound ee erwons 


July 
1978 
Juillet 


July 
1978 
Juillet 


65.7 
07.7 


64.1 
60.4 
09.7 
62.6 
68.6 
65.6 
65.3 
70.4 
65.3 


July 
1978 
Juillet 


8.0 
15.4 


Ct 
10.6 
12.0 
10.1 

"4 

6.4 

4.2 

4.7 

7.6 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
August 
1978 
Aout 


892 
31 


4 
34 
35 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
August 
1978 
Aout 


65.3 
56.4 


63.6 
59.4 
59.1 
O22 
68.3 
65.2 
64.8 
70.2 
65.2 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
August 
1978 
Aott 


all 
14.4 


6.9 
9.4 
11.6 
10.1 
6.6 
5.9 
4.3 
4.6 
HS) 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnaliseés 

July August 
1978 1978 
Juillet Aout 
927 941 
34 33 

5 5 

38 36 
36 38 
302 Sul 7 
309 303 
32 32 
17 20 
46 47 
93 102 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
July August 
1978 1978 
Juillet Aott 
62.8 62.8 
D2NE 51.8 
58.9 58.9 
56.8 56.4 
55.0 54.7 
oD 59.7 
66.0 66.0 
6257 62.9 
61.9 61.4 
68.0 68.3 
62.5 63.0 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 

July August 
1978 1978 
Juillet Aout 
8.4 Sia) 
16.7 16.5 
971 8.8 
10.9 10.4 
12.9 13.6 
10.5 11.0 
Tee Val 
627 6.7 
3.9 4.6 
4.8 4.9 
(Ed 8.4 


SECTION 4 Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 6 
Unemployment Insurance Statistics — 
Statistiques sur Passurance-chémage 
June — Juin, 1978 
Insured Population (thousands) — Population 


ASSUME Ca TINE] MECTiGi eters Re. menses Pa cede 2a eshte re! een eck 10,046 
Claims data (thousands) — Demandes (milliers): 

Beneficiaries — Bénéficiaires ................s..:cssccscecnceseeeee- 7X3 

Initial and renewal claims received — 

Demandes initiales et renouvelées ............cccceeeeeeeee 191 

Benefits data — Prestations: 

Number of weeks — Nombre de semaines. ................. 3 LOS 

Average weekly payment (dollars) — Prestation 

hed oma dain eam OV EMME re. ee cgeee as -ceseee aces orgs ecseceeics 107.42 

Type of benefits paid (thousand dollars) — 
Genre de prestations (milliers de dollars): 

Benefits paid — Total’ — Prestations ........:....0..+...+6--.. DOOR OO 

Rec aie OnGUMAIN Ge cours. ev scetcres eck even ec 294,516 

STCKMESSe eV ala ese eosct ces bos sSoneeeucd cnecpas ceases 13,094 

INA REN Cee OT Ey SG EU rey a O11 Soe RS ea 16,729 

IROL INEMA Cll te VOUT U Ca cersees dete os oaccre<s sc coedeseuacactosseneeees 1,226 

UIs Itt pete CLC ener ete tes alee ae hes Sarasin cee 331 
Adult occupation training act — Cours en vertu 

de la loi sur la formation professionnelle des 

EXOMUDI HX siecle SAE Oe ap ne ae RE HR See ITI 7,659 
SECTION 6 


TABLE — TABLEAU 9 
Rubber products — Articles en caoutchouc 
July — Juillet, 1978 
Rubber footwear (thousand pairs) — Chaussures 
(en milliers de paires): 


PAROCILCUIOMANLOCA eer site Oe fot we) Wee te ae dylan 89.7 
Boots, all rubber — Bottes, tout caoutchouc: 

Knee, storm king and hip — Au genou, storm 

[hari Veas gat TEV SEV OVe) oY See eet aee peo err nie ae 14.8 

Lumbermen’s etc. — Pour bicherons, etc............... 5.4 
Overshoes and galoshes — Couvre-chaussures............ 15.5 
Light and heavy rubbers — Caoutchoucs..............0++- 9.6 
Utility canvas footwear — Chaussures tout 

RISA erAvicculauibs eM Olen: verano. eae teres 2.4 
Siipments:— ll otal = Wiviraisonse ct. eee: les 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

PETS Cl Cement es Nase se eee eae eee come e caters Sater ee 1,405.8 


TABLE — TABLEAU 12 
Production of sawn lumber (million fect board 
measure) — Production de bois d’oeuvre (en 
millions de pieds-mesure de planche) 
June — Juin, 1978 


(Ganadantotaloees see eee ee ee eT Pe 1,638.8 
INovanocotian— NouvelllesBicoSserc cc..sss-sses se essceesoesess 18.1 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....................: 38) 
(GIS) OE aces Benen tcceahcee cea ratte ence aE een tse 278.6 
ROTI ANST Oe ects este ee ee Ny an ace a 148.6 
SYASATICG HERG ZNO peepee Or i A an NIE ae OO ed 
IAN OXES Ah PA es 9 lp Pants is a ie SRA os eR ie ee PHD 2 12.0 
British Columbia — Colombie-Britannique................ ALAS} 


TABLE — TABLEAU 13 
Pulpwood, wood pulp and newsprint — Bois a 
pate, pate de bois et papier journal 
July — Juillet, 1978 
Pulpwood production (thousand cunits) — Pro- 
duction de bois a pate (millers de cunits) 
Wood pulp production (metric tonnes) — 
Production de pate de bois (tonnes métriques) 


"LERGSUED Ween yc ges tae sCeese See sec sect pe MeCN Remar ae a esctA 1,516.3 
Mechanical — Pate mécanique .............csccccscccseeeseeeees 618.4 
C@hemilcale—-wPAceh Gite wees tes rei ear ee ere 895.0 


Wood pulp exports (thousand tons) — Exporta- 


tions de pate de bois (milliers de tonnes) .............. 
Newsprint production (thousand tons) — Pro- 

duction de papier (milliers de tonnes).................... 838.0 

Newsprint shipments (thousand tons) — Expe- 

ditions de papier journal (milliers de tonnes): 
POY ENVY ak i eae ee aL eT eA SORES 1 833.0 
ID OMeESENCe— AUN DAYS sarce ce tert creat ie ress coe sees meer eenee 77.0 
EXON sks X POLCALI OMe re senasd cencce cota sneer ee eee cc 755.0 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

PDQ TIL OC C eee ee seekers ene ee cee cee ae idee ee eee 293-0 


TABLE — TABLEAU 16 
Refrigerators, freezers, washing machines 
and clothes dryers (thousand units) — 
Réfrigérateurs, congélateurs, machines a 
laver et sécheuses (en milliers d’unités) 
July — Juillet, 1978 
Total domestic sales of mechanical 
Refrigerators — Ventes totales de réfri- 
gerateur mécaniques au pays: 
PALIN CU OI ester oe ee ee ee tian ees meet ccc eet 
all OSE ——e WIEN DOS ect cees geac, geese ee en pee SUE oar Gee 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
ln Sine wenmeiiniclepernlod eres ess eee: eetr oon ke eases 
Total domestic sales of home and farm 
freezers — Ventes totales de congélateurs 
ménagers au pays: 
| PARSYG RUCC ETO) nin ey nee Yes PT TS Ce arene 
Al eS era CLUE Shae ree we ee cre ae aa nso Bn eat, CET eRe T ae: 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
lusine, en fin de période 
Refrigerators and freezers, household type — 
Réfrigerateurs et congélateurs ménagers: 
Tinaportse—q limportatlomS: seer ces eee ee ees ceca 
Exports —loxportablonSese tonac cece etre nae 
Domestic washing machines — Machines a laver 
ménageres: 
Production 
Sales -— AV enteS ae serrscrescse ees eee eee eee on ee 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
lusine, en fin de période 
UmpOruse-—" LIMPONtAal TON Sae ser Mere eee een 
E;XPOr tS! — OX POF LALIOMS cee te nyc seston yes soe. sateeese sees ctoe si 
Clothes dryers — Secheuses: 
Production 
SalEGi—= = VII LOS. eceese eee seein cee a es Tre oa 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
Vusine, en fin de période 


TABLE — TABLEAU 17 
Radio and television receiving sets (thousand 
units) — Récepteurs de radio et de télé- 
vision (en milliers d’unités) 
1978 
2.4 


July — Juillet, 
Radio phonograph combinations — Combines radio 
Manufacturers’ sales of “made-in-Canada” set — 
Ventes des fabricants d’appareils fabriqués 
au Canada: 


Television receivers — Total — Teléviseurs............... X 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ X 
QW CC aeirncrce ete rae eee ees scart tote Sh eenten at hea eh a IAceie. Xx 
GY ania ope caer te ee a doe ne ay Ot ee Re x 
AN, EY cTliro) oye \aeeny Aetnaseee ee esa a aaa eee eae x 
MAS abG Me Wall cse.cea. acceest eee eee AR a aaa a RU SS os ca 0.2 
GN ove ee Vea here ea ameter ns ce Se eae oe ee nee eo 0.5 
British Columbia — Colombie-Britannique................ x 
Colour T.V. sets — Teléviseurs (couleurs) ...............- Deg 
Imports — Importations: 
VAIO *SEESP— MRAGIONPECEPTCUIS. ..2.5.0002.0.0000-2-ceecneensenneee 
Television sets, — ‘Televiseurs xc...5,.2.-..-20<-cceceene ses naeovnee 


SECTION 7 
TABLE — TABLEAU 1 | 
Electric energy — Energie électrique 
(000,000 kwh.) 
June — Juin, 1978 
Net generation — Production nette: 


Fy ar aulice—) el viretuilicytl Cares ey ee cceeeeene onan. eteemens ee oe 17,764 
Thermal: =" Tilerniiquere acca cen reenter ects ere 6,303 
MO tally So eee tee ee RAR EN eta 24,067 
Utilities — Services d’utilité publique ................... 20,954 
A Fave Wists) (ici Cone ty 2A NALS. Tt) Deg len meet ON trainee Donte eats Deere rs SEL 
Net exports) =) Pxportations mettes 2 )...cs.-.-see acess Jao 
Available — Disponible: 
AP eo tal eee. ae ede Re nae n me one 23,114 
PrimatyvSc Prim vine ae esate tcc oe ere ee 22,754 
Secondary — SCCONM alk Cr xeececasseeoc en oe 360 


TABLE — TABLEAU 2 
Electric power available, by province — 
Energie électrique disponible, par province 
(000,000 kwh.) 
June — Juin, 1978 


CE GENO Fe Tee ee IS OST chien A SAG eng ORD aaah eal Ree NG Ble 
Newfoundland = "Terres NGUve ye arses coe 468 
Prince Edward Island — Ie-du-Prince- 

Edouard cere RRSP A Oa ah Pe ROY eh 36 
INGVaA pS COtlak= Nouvelles cosse ms ..0:o--sessteee eee 470 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ............0...00..- 589 
LO NIE) oes Ce Ne a ee aR chen carga reer Ree oe iE ete a AS 
ONEAR ION Ate ete coer een te ene eer eee eae tt Sere 7,804 
Mian te bane ee eae aa re ae EE ee 878 
Saskaitchewaniet coy oss eoese ten eer toon ts ener eee eee 625 
Ba W Yet el Rene eee See Stee rao bah tao, aha ah nanan on cht aids Ut be Mine. nea 1,421 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 3,053 
pYacisone anda Ne Vili VACEO lia C bac lis Nee Opes ees cere ni 


TABLE — TABLEAU 3 
Coal and coke (thousand tons) — Houille et 
coke (milliers de tonnes) 
June — Juin, 1978 
Coal production — Production de charbon: 


BCU OUS.—a Est UWE Ux seesesert sae ates seer ere 1,622 
Sub-bituminous — Sous-bitumineux .......0...0cecceeee 621 
DEPP Ca eh aera a feces hae eee ws tik ented etude cys 334 
otal ee neem ee pM eennre oeanes nea achaag enero teas 2,477 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..........ccccccccceceeceseceees 220 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .............000...... 24 
SASKAL CHEW alice teers tesee eae ee ee eet Ce ee 334 
VeN I sYev a eoleey eed een mre tls hw SARL aia ihaiiy: Nita atest «ech 8 ots 1,016 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 883 
inaportsy al mpontabionses eee eee 1,839 
EEXpPORtSE—- EX PORPAOUS Aer nice y tee eee eee 122 
Available for consumption — Disponibilités 
POUR <CORSOMUMa TION erect eee ee ae ene eae 3,114 
Coke production — Production du Coke...........-.......---- 448 


TABLE — TABLEAU 6 
Metals (million Ibs.) — Métaux (millions 
de livres) 
July — Juillet, 1978 
Copper — Cuivre: 
Total metal content — Total teneur 
en métal: 


POUCUCHI OM ea ere ee ee: Le I ee mane 101.4 
ESxpontist Ei xportationSies cme tee neers 

Refined copper — Cuivre affiné: 
LOCUM CHOU re eer een ee ee ee eee 79.0 


ee 


Bx ponts:—. Ex POrua lol sy. mcs. ore eee eet ert 
Nickel: 
Production 
RK POTU Se) LUX POLL A GION Greer sete atic. tee neers mieten eee a 
Lead — Plomb 

Total metal content — Total teneur 
en métal: 
Production 
EEX pon bse—— ESXPOrUallONS esc. scatters es cease 

Refined lead — Plomb affine: 

Production 
Exports — ES xportations. occ cen cote e seen eee 
Molybdenum — Molybdeéne: 
Production 
Exports = EixportationS. cosas cno cece eters nneenae 
Zinc: 

Total metal content — Total teneur 
en métal: 
Production 
EX POLS == KORE UCLOM Stree: eater ace seate eta aera aa a 

Refined zinc — Zinc affine: 

Production 
E\xports) — EX poOrtaclons eee cre tee ereeen atest ate 
Aluminum and bauxite ore imports — Impor- 
tations de minerai d’aluminium et de bauxite 
Iron ore — Minerai de fer: 

Producers’ shipments (thousand tons) — 
Livraisons des producteurs (millions de 
tonnes) 

Gold (thousand troy ounces) — Or (en millers 
d’onces troy): 

Production 

Mint gold purchases — Achat d’or pour la 
monnaie 

Silver (thousand troy ounces) — Argent 

(milliers d’onces troy): 

Production 

Exports: — ixportavions ....ccc-c necator eee ee 

Uranium: 

Production 


20.0 


64.2 


2,663 


Br. ember each beh nO tea ee EON eh 10,391.8 
TABLE — TABLEAU 7 
Non-metallic minerals (thousand tons) — 
Minéraux non métalliques (en milliers de 
tonnes) 
July — Juillet, 1978 
Asbestos — Amiante: 
Producers’ shipments — Livraisons des 
DPROGUGEEUTStetestee terrae cent conan mere eee eee 
EEX DOLUSa—-) EUXIDOLUACL OMS ereecomce eteeatet eee nee nn eee eee 
Gypsum — Gypse: 
Producers’ shipments — Livraisons des 
DEOCUETCUTS Merete eee ete eet ae See ae teen eee 
Cement — Ciment: 
| RAW SYOLN UGLY) ct nt xs ashen eRe Neer dee Ue a ARR Sera ae a 
Producers’ shipments — Livraisons 
DOCUCTSUNC RRR eae mena nthcesutteemn tee r a earenare 
Lime — Chaux: 
Producers’ shipments — Livraisons des 
ROGUIGECUT SR tee ees ck ee ee tee 
Salt — Sel: 
Producers’ shipments — Livraisons des 
DEO CUUCECUTS rem cr cte, Otee scat neta coc eetecee n eet ecreneh eer tem 
Tn ports’— ell mpor Galton sees. wes cer eee ere 
Potash — Potasse: 
Production 
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CATALOGUE 11-004 Publications 
Statistics Statistique 
Canada ~Canada 
Canadian supplement hebdomadaire, 
weekly supplement “... ,du Ganada 
0 1u/ a a 
x! mes re os uh Oy 2 Y loft - Len as Lie ede ti ad ee ee 
He September — Septembre 29, 1978 
<C a 


This issue contains statistics which will be incorporated in 
the September and October issue of the Canadian Statistical 
Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


SECTION 4 

TABLE — TABLEAU 9 
Time lost in work stoppages (thousand man- 
working days) — Journées de travail perdues 
dans les conflits du travail (en milliers 
de jours-homme) 


June — Juin, 1978 


ASX; hfe Mek Ee ee eee cee ee 698.0 
EONS Tihy Meee OT OL Si cenes 8 ono eta reson ts. aks Sepa eescecasaa ts ats ope 1.0 
Fishing and trapping — Péche et piégeage.................. a 
Mines, quarries and oil wells — Mines, 
G@amniCnes CUES AE PCLLOLES 2 .vincs.c-<ss-ccosensesessrersonsnerv eo 135.4 
Manufacturing — Total — Industries 
DU AIMMEAGCL UL LOMCS 05 Beene tare Race. occa cls cents ancaceeodaseetscenpes ye 281.3 
Food and beverages — Aliments et boissons.............. 103.8 
MIG DAG COMO CUICUS tL AIDA. Cr orcs exerci sseonc Seestet asa sassiaesaes — 
Btu beg CAOUCC HOU Cs ox eee et padenin essa obestir asc poasceas 0.2 
Ubi Svs ver AST GT eo neers Sone eee RSet eer SHOR _ 
AEN GSN Se, Ee eee een ee, meee eet eee CR eee Del 
Kiitemoe aniliss— Bonneterie ...............cs.ss-ecctsteesenee == - 
@lothine — AV Clements ce wees tse eccses cepa arene saeoannons< 0.7 
VV Gh BES OLS Se en he ke ee rhea tikes Fy eae nie 14.2 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
GGATANOMUOLENVOING ce sce erste ane caces: secs ssat a sass on cdex erent 14.3 
Paper and allied industries — Papier et 
AGUAMELECS ATTACK CS pn. an. capitate tients Pasa Siete taut oe 17 
Bernt) yee NOTA TIO Oe Cesta aeees oars s< 2s -onncsasscus-cntemaseae seas 9.7 
Primary metals — Premiére transformation 
GLESmION A Nia Se ae eS «eet R ess seat saree gsc 11.5 
Metal fabricating — Fabrication de produits 
TA MEND CGA lise Bs is cv sak cant em eae ws aaa ge ey Seiaeaiap os sneagetacanees 18.1 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 


SYMBOLS 


figures not available 
r revised figures 
P preliminary figures 
~ nil or zero 
. advance estimate 
c correction 


*’ La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro de septembre et octobre de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonnieéres. 


Machinery say MaAChIneS! ee ei ne te crea. 23 
Transportation equipment — Matériel de 

EE ATIS DOR UL eaeeccatery cs oot ase cha ee On RL «pet ret eee 28.5 
Electrical products — Produits électriques .......... Sout 54.0 
Non-metallic mineral products — Produits 

miinerauxemom metalliques.. user Nee tetece ce 10.9 
Petroleum and coal products — Produits du 

petrole ety dur te Har DOI ii .s.2- ces MRE Ma Sacttee sce. Zed 
Chemical industries — Industries chimiques.............. 3.0 
Miscellaneous manufacturing industries — 

Industries manufacturiéres diverses..............0c000000 1.0 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 121.4 
Transportation ‘Transports: 0.55.86 ccsesees sve coe kee 36.1 
Trade — Commerce: 

Wholesale (2010s occas cass: octet ait eine eg gent aa 7.5 
etaili= Details te... 2 sste.tt12.c5 Ne Misc e ks cess cseees 41.1 


Public admin. and personal service indus- 
tries — Admin. publique et service d’in- 
ciusiuie personnel. “n.1- eos me eaters metres cart tts 74.3 


SECTION 5 
TABLE — TABLEAU 2 
General wholesale price indexes — Indice 
général des prix de gros (1935-39= 100) 
July — Juillet, 1978 


Principal components — Principaux éléments: 
SL COIN Ia 0 <8 fs ON eR Rie. tae gail let 603.4 
Vegetable products — Substances végétales ............... 490.0 
Animal products — Produits animauX........0.0.ceeeeee 676.4 
Textile products — Produits textiles... cee 500.7 
Wood products — Produits du bois ...........c.:c:ccceeeeeee 871.9 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 
r nombres rectifiés 
p nombres provisoires 
— néant ou zcro 
es estimation provisoire 
c correction 


SECTION 5 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin 
July — Juillet, 1978 


Jron' products’ —"Produrts/dw fer... sees 648.0 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ................ 525.5 
Non-metallic minerals — Minéraux non 

THRE GANT GU CS isiettes ee etae, cee emer Pernt Vala t age Aerec se eed 509.7 
Chemical products — Produits chimiques.................. 437.8 

Special groupings — Groupements spéciaux: 

Non-farm products — Produits non agricoles............ 627.0 

SECTION 6 

TABLE — TABLEAU 1 

Total inventories, shipments and orders in 

manufacturing — Total des stocks, des June 

livraisons et des commandes des industries 1978 

manufacturiéres Juin 
($’000,000) 

Shipments «or WavinatSOnGuwerncns errs catccee ni aes eon eee sence 11,674.1 

New orders received during month — Nouvelles 
commandes recues au Cours dU MOIS ............:eeeeeees 11,795.5 

Unfilled orders at end of month — Commandes 
en carnetiatla fin. duiimo1s Ben eet ASG ALB. 11,861.1 

Inventory at end of month — Stocks 4 la fin 
du mois: 

Owned POSSEGES Hr conie renner eters once eae 19,536.1 
Held but not owned — Détenus mais non 
TIO SSE COS is se chee Re koe Pee eee ae ace mre eats etre RCE A 1,016.7 

All inventory held — Ensemble de stocks 

détenus: 
ROE SU es ec seaes eed, See Eee CNR SAU SOMME CLES, coe Be 20,552.8 
Raw materials — Matiéres premieres ...............0::0000 8,354.2 
Goods in process — Produits en COUFS ..........:.0:.c000008 5,406.5 
Finished products — Produits finis ...............cceeseees RPA 

Ratio of inventories owned to shipments — 

Rapport des stocks possédés aux livraisons............... 1.67 

TABLE — TABLEAU 2 

Manufacturing shipments, by industry — June 
Livraisons manufacturiéeres par industrie 1978 
Juin 

($’000,000) 

Shipments — Total — Livralsomns..............c::cccccceesceeeeeees 11,674.1 
Non-durable — Biens non, durables ....c1.cc:-ccceecsccccceeee 6,084.3 
Durables Brensurables snc. eee ce ree ee 5,589.8 

Foods and beverages — Aliments et boissons............ 1,969.6 
(Robacco products, <P aWDAG ea eteen ee eee: 84.7 
TRU Der =A OU LGHOU Cote trata aetan ames neato eee 272.4 
GAN Grit CAN bees eryeres cee 2s eee ea 74.9 
ERT saol OX ULES os cer-tes etek tee dome eae ee ere ee 284.5 
Kalotingemills —" Bonne temecnn ca: cata cn eras 84.7 
Clothinigy— Era Dillenvent esr ccesreccecten cert cress eee 285.3 
WiOOd == Bolg: cn xkex aoe hae er ed tet esc ase ee eg 749.6 

Furniture and fixtures — Meubles et articles 
d’ameublement: Ae 5 4: SeSesRie 7). PRR. 2. Wh Seas 152.7 

Paper and allied industries — Papier et 
AGLIV IDES “ANNEXES c- Mercere peecee eterna etme eeereeeere anaes 916.9 

Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, édition et industries annexes.................. 354.4 

Primary metal — Premiére transformation des 
TAC CA IER errr e ce oc con geaethcee econ ony ck ee etc a 909.1 


Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 


TOD TEEN CU Fico) a ack echt ene a 2 eae 698.0 
Raw and partly manufactured goods — Matiéres 
premiéres et demi-produits ..............-..tesceseseccesoeesees 548.8 
Fully and chiefly manufactured goods — Produits 
finis ou presque finis: 
Mt atk Cees AEs ee eee eee: SR NE es ee cree eRe genes 632.6 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 
NOMPELT OU Sees eee tee ae ae eee 648.6 
non F Gr ea) seen rego Seer aes eee ee a ee 644.0 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux............. 747.4 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
July(p) June July(p) 
1978 1978 1978 
Juillet(p) Juin Juillet(p) 
10,084.8 10,882.9 11,106.3 
10,093.9 11,142.0 11,058.1 
11,870.2 11,938.8 11,890.6 
19,292.4 19,565.8 19,532.8 
1O5322 1,033.9 1,050.9 
20,345.6 20,599.7 20,583.7 
8,354.0 8,439.4 8,337.5 
5,407.1 5,464.9 DOSOLe 
6,584.5 6,695.4 6,710.8 
1.91 1.79 eco 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
July(p) June July(p) 
1978 1978 1978 
Juillet(p) Juin Juillet(p) 
10,084.8 10,882.9 11,106.3 
5,546.1 5,786.6 5,898.8 
4,538.6 5,096.3 5,207.5 
1,849.1 1,849.0 1,867.8 
71.6 81.2 83.4 
Zooul 258.4 263.4 
64.0 76.1 76.9 
226.2 266.8 276.8 
74.9 83.5 79.5 
2ha2 300.3 281.2 
673.9 666.9 714.0 
120.1 147.9 143.1 
837.2 826.4 886.7 
308.7 346.6 By Aa 
776.3 848.1 876.3 


SECTION 6 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin 


Metal fabricating (ex. machy. and transp. 

equip.) — Produits métal (sauf les machines 

emletmiateriel dectYansport).icclnkdccaceaitee 
Machines im Machine sy, ctl, 200 RL es. .csccesevaronesss 
Transportation equipment — Matériel de 

LATA SOL Lee, See EE, OS ease Os ossse nessa dthoaedote nes 
Electrical products — Produits électriques.................. 
Non-metallic mineral products — Produits 

MAMET AMOI ME TALLIGQUES: ..........0cc.s0racaroverresepsnengsenneveas 
Petroleum and coal products — Produits du 

petrolexct: du tchanbomsg ee. coe he We ccceasiaceess 
Chemical and chemical products — Industrie 

QING se cet cere ON ROE Coat eee eee 
Miscellaneous Mfgrg. — Industries manufac- 

ERIE L OS? CVICBS Cs Mee. Rec sioceeiseed ceseseunnacts Hacyotssesetirensehuse 


TABLE — TABLEAU 3 


Manufacturing inventories, by industry — 
Stocks manufacturiers, par industrie 


($’000,000) 


Inventories owned — Total — Stocks possédés.......... 
Non-durables — Biens non durables ..................c000 
Wurablege=tBiensi dura] Coad... ieee tes egot ees snc cssscenceess 
Foods and beverages — Aliments et boissons............ 
Nobaecaryproduetsi—s Tabac AiG waste. tes <scce gece 
Rubbers Caotbchouel scees. ee Ase ence. 
eaiblaerdaa@ wir Piet Seen on eee Eee: faces 
PASC tii) CO SI oe Seas wks cave Sanads cdseltstodi gap soansavasens 
Knittingemualllss—=sBonneterte e,, «,2,-0200c6 ait -ec00e0ee--oss 
Clothinew=sHabillement- ier. cc Oe... 00s. 
WOO RESISO1SH. Sei NMRA ES o.oo cscewncsvbsncrtesnctessnsnstsstenus 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

Geameub lenient. see ters. meee is eh AE... 
Paper and allied industries — Papier et acti- 

BAIMESEATI ING ROGER Me ie cfs 5 ele oe sapien da nuance 
Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, édition et activités annexeS.............. 
Primary metal — Premiére transformation des 

MLO UATEK SS. O25. So hecet snl Sik a ee ree es... Aa RE 
Metal fabricating (ex. machy. and transp. 

equip.) — Produits en métal (sauf les machines 

etalé;matérielcdesttianshort) eiviske.t en aa GES. 3. 
Machine yiees MaGhines 5c cen cetcete sees ensceateanaeenteee siete ee 
Transportation equipment — Materiel de 

VATS POE Us, fc reerten ote, SANE, vasa reo cae nae Te soeeat ena naeesag oa. Ses 
Electrical products — Produits électriques ................ 
Non-metallic mineral products — Produits 

miunérauxnon me tallaques ......-...-<.--c-.+c00 cee Aeneerteate 
Petroleum and coal products — Produits du 

petrole et du charm ec.ctscccces cesses -s-a0s- hee ee 
Chemical and chemical products — Industrie 

Chmilque <5. Szeto. teen tes ies oes SE ok oc cea e 
Miscellaneous mfgrg. — Industries manufac- 

EURETCSECIV CYS CSS fe csina cscs seas en estas onnteexsaxacaakcarstneksescoh 


June 
1978 
Juin 


19,536.1 
9,769.8 


1,182.2 

281.8 
1,840.0 
1,542.2 
1,164.1 


2,110.2 
1,353.2 


478.6 
1,529.0 
1,215.6 


619.9 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
July(p) 
1978 
Juillet(p) 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
July(p) 
1978 
Juillet(p) 


19,292.4 
9,763.1 
9,529.3 
2,341.2 

441.8 
551.2 
162.6 
623.5 
158.4 
595.0 
939.6 


285.1 
1,220.5 
283.6 
1,829.7 
1,510.8 
1,148.3 


2,021.6 
1,327.5 


466.6 
1,520.7 
1,242.6 


622.0 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
June July(p) 
1978 1978 
Juin Juillet(p) 
T3855 761.5 
388.2 447.9 
L5a7.0 1,514.0 
462.8 450.1 
289.9 300.6 
818.8 844.0 
650.1 656.4 
229.4 230.6 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
June July(p) 
1978 1978 
Juin Juillet(p) 
19,565.8 19,532.8 
9,774.1 9,797.0 
9,791.7 9,735.8 
2,428.4 2,408.8 
455.3 480.8 
544.3 545.2 
155.4 157.0 
618.2 632.6 
L557 156.0 
545.2 570.4 
1,005.2 961.4 
290.2 288.0 
1,205.5 LOWES 
Qaah 270.1 
1,838.7 1,833.9 
1,538.2 1,523.2 
1,182.6 1,195.1 
2,164.2 21295 
1,306.2 1,339.0 
466.4 465.7 
1,553.7 1,499.2 
122300 1,246.8 
611.6 618.8 


SECTION 6 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4 — - 
Estimated value of shipments and unfilled Chiffres non Chiffres 
orders in manufacturing industries by eco- désaisonnalisés désaisonnalisés 
nomic use classification — Valeur estimative 
des livraisons et des commandes en carnet June July(p) June July(p) 
des industries manufacturiéres par groupe 1978 1978 1978 1978 
d’utilisation économique Juin Juillet(p) Juin Juillet(p) 
($000,000) 


Shipments — Livraisons: 
Consumer goods — Biens de consommation: 


Non-durable — Non durables...................c:cccsccceeeeeees 3,201.5 3,000.9 3,112.4 <3;093:3 

Durable’ = Durables cei wi... estes ssseescoesas Meera 423.2 371.8 404.1 406.7 
Machinery and equipment — Machines et 

TTD A VET TOD sececve det ra east Pee AL RS RUTHER gc ea mR 999.7 847.2 905.7 955.6 
Construction materials and components — 

Matériaux et éléments de construction .............00000 1,159.0 1,020.6 1,036.3 1,042.7 
Other intermediate goods and supplies — Autres 

produits et fournitures intermédiaires.................. “ 3,313.8 2,814.1 3,072.3 o228e2 
E}xport-based industries — Produits orientés 

WETS, PEXPON LAGI OMe ets betes te ais Ae pecs ces cree 2,576.9 2,030.1 2,302.8 2,397.8 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits Ge Mautomopiler ysis oss cesses. cscuseeeceas 2,335.5 Li oe 2,201.5 2a 
Unfilled orders, at end of month — Commandes 
en carnet a la fin du mois: 
Consumer goods — Biens de consommation: 


Non-durable — Non durables..............c::ccccccesccesseseees 538.8 517.6 486.8 493.8 

Eduiraltale ee MO wages dsc cvec cess soyseease sedsasssernentevetschere lice 230.6 248.9 244.6 258.9 
Machinery and equipment — Machines et materiel. 6,698.1 6,624.4 6,784.2 6,672.4 
Construction materials and components — 

Matériaux et éléments de construction ..............0 1,704.0 1,758.7 1,691.1 1,738.7 
Other intermediate goods and supplies — Autres 

produits et fournitures intermédiaires..............06 1,965.2 2,069.1 1,955.9 2,070.7 
Export-based industries — Produits orientés 

Vens TexXPOrvation Cee ed.) hceetsayaec ceed eee 724.4 651.5 800.0 683.3 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 


produits de lautonmobiles. 2. oo... eee eee 495.5 491.6 532.0 521.1 
Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 5 bi me, 
Estimated value of inventories owned and raw Chiffres non Chiffres 
materials in manufacturing industries, by désaisonnalisés désaisonnalisés 


economic use classification — Valeur esti- 
mative des stocks possédés et des matiéres 


premiéres dans les industries manufac- June July(p) June July(p) 

turiéres par groupe d utilisation écono- 1978 1978 1978 1978 

mique Juin Juillet(p) Juin Juillet(p) 
($000,000) 


Inventories owned — Stocks détenus: 
Consumer goods — Biens de consommation: 


Nonedurable’— INomdumaloles: cc ..sc..cas.sc- sce eee 4,721.3 4,675.8 4,617.3 4,646.9 

Wubapler— Gora lesieers occas cron caves esa teaye area! cen eee 1,033.6 1,001.5 1,014.0 1,004.8 
Machinery and equipment — Machines et 

PIMTUOT LE cts) cvcces cst Meee ac cedures eatoce eaten 2,742.6 2,738.6 273122 2s 76.3 
Construction materials and component — 

Matériaux et éléments de construction................... 2,096.1 2,026.3 2,043.7 2,025.0 
Other intermediate goods and supplies — Autres 

produits et fournitures intermédiaires...............0.0. 5,614.4 5,565.2 5,696.7 5,670.1 
Export-based industries — Produits orientés 

VENS L CXPOKLATION MMe ccs scivslescus ses escuncecstas ARs soe ou 3,285.0 3,441.7 3,407.8 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
PLOCMItS Ceol AU LOMO OM Gl acter ce canteen eee 3,083.6 2,987.8 3,130.3 3,080.4 
Inventories held: raw materials — Stocks 
detenus: matiéres premiéres: 
Consumer goods — Bien de consommation: 
Non-durable — Non Qurrables...c.2...........:ceccsscsonssersese 2,140.4 2,100.6 2,082.7 205121 


SECTION 6 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 5 — Concluded — fin 


June 
1978 
Juin 
Manables=— Durables i scictcccssccos.ccccoso Rebs eoae te wate 441.9 
Machinery and equipment — Machines et 
LePEMMS USES. fl gee ee eee eee Caetano mnIe moairee SMEs 1,028.6 
Construction materials and component — 
Matériaux et éléments de construction................6 994.4 
Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 2,419.2 
Export-based industries — Produits orientés 
ELAS HIMES Cotas ENON cee ae eres cere ere, ie TB VATAE 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produitsndetcautomobiles ts, betes. cece cieseast oct anaes 1,285.2 
TABLE — TABLEAU 6 
Estimated value of goods in process and 
finished products, in manufacturing in- 
dustries, by economic use classification — 
Valeur estimative des produits en cours et 
des produits finis dans les industries manu- June 
facturiéres, par groupe d‘utilisation 1978 
économique Juin 
($’000,000) 
Inventories held — Stocks détenus: 
Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables .............::sc::eseeeee+ 530.4 
HOT Al Cee OUP AN LCS com tyen sme en tos ecstasy at fescs <n cathe: 170.9 
Machinery and equipment — Machines et 
RAO TT Clee ey ccs: Re SE tle ast M Sac Ss aa a 1,829.2 
Construction materials and component — 
Matériaux et éléments de construction................ 808.9 
Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermédiaires .... 1,150.5 
Export-based industries — Produits orientés 
EUS uIseN DOLLALLON eect ter ss Me tebs ct ls teases Cassa cote 916.7 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire 
produits de l’automobile: 
Finished products — Produits fimis.............cccceseeeeeeee 588.1 
Consumer goods — Biens de consommation: 
Nene durable. mINOM cutabless ...ccese.cscs sheen vescscescu cok 2,050.6 
Durable. = Dural eSyecte tte tke teenie Lov A eoaete acne be 420.9 
Machinery and equipment — Machines et 
Gee R PW LSS gente tee eee eee) ONES! eee eee 523.9 
Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction ..............00 670.4 
Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 2,044.7 
Export-based industries -- Produits orientés 
VELS MEMO ONEAULOLIN cs.a chevakssae sues Gee mre a TO SIT 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
PVOCUItSIde MeauitOna@ DULG Bas mde rages axes eee eoTOrs 


TABLE — TABLEAU 7 
Tobacco and beverages — Tabacs et boissons 
August — Aoat, 1978 
Tobacco — Tabac: 
Production of tobacco products — Production 
de produits du tabac: 
Cigarettes: (IWOMS) ic nese a cacccete cesar 4,716 
Cig aKs eC IP aes se (MNOS sede revere cesta eee Ba 


Unadjusted 


désaisonnalisés 


Unadjusted 


désaisonnalisés 


Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés 
July(p) June July(p) 
1978 1978 1978 
Juillet(p) Juin Juillet(p) 
445.2 444.8 443.9 
1,039.9 1,030.2 1,038.5 
998.6 989.1 988.5 
2,444.4 2,476.9 2,442.9 
13258 1,386.6 1 fl 
1,147.9 1,297.7 1,151.6 
Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désalsonnalisés 
July(p) June July(p) 
1978 1978 1978 
Juillet(p) Juin Juillet(p) 
52 Tigh 521.3 549.5 
168.8 173.0 172.1 
1,863.3 1,838.7 1,880.6 
786.7 791.7 779.7 
1,146.4 1,164.0 1,161.6 
914.9 962.5 969.9 
596.7 614.1 675.4 
2,048.1 2,013.3 2,046.3 
387.4 396.2 388.8 
509.2 503.8 524.2 
620.5 637.8 625.1 
1,974.5 2,055.8 2,065.6 
1,044.8 1,092.6 1,062.2 
1,243.2 1,218.5 1253-4 


Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
Tabac manufacturé (milliers de livres): 
Fine quieyilaicha finssad... tere beet 1,188 
QOtheria Autres ee eee et ae ee ae 170 
Sales of tobacco products — Ventes des tabacs: 
Domestic — Au Canada: 
Cigarettes (millions) pian oltre. 2 ee een ee, 5,624 
Cigars —@igares (millions) 5.2.0 1esq.-c-.<: bee ashy: 404 


SECTION 6 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 7 — Concluded — fin 
August — Aoifit, 1978 


Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
Tabac manufactureé (en milliers de livres): 


Fine cut = Hache fine ee eee 991 

Other MA ute swe: se ae 154 
Ex-warehouses — En provenance des entre- 

pots (millions): 

OT PATE THES EME ete ste aet cee .aeke sk eee 919 

Miganst—=CigAares ee wee ee ee eee cree 1.0 


Stocks, unmanufactured (million pounds) — 
Stocks de tabac non fabriqué (millions de 
KEV TES) SES: RE EE Pee oe et atone ese 
Beverages — Boissons: 
Production: 
Beer (thousand gallons) — Biére (en milliers 
en saliorish is VEGA AL BU RIIN MED ee ARES 3 
Distilleries alcohol (ethyl) (million proof 
gallons) — Alcool (éthylique) des dis- 
tilleries (en millions de gallons de preuve) ......... 
Bottled spirits (millions proof gallons) — 
Spiritueux embouteillés (millions de gallons 
LEME iy G,) Maemo dy ee tae arse vcossusbtsunee eavicsnse Aasealtdovs=s 
Stocks, distilleries and bond warehouses 
(million proof gallons) — Stocks, dis- 
tilleries et entrepOts de douane (en milliers 
detgallons de preuve) eves sscdbsccessssuseaveqrcsch eee eee 


TABLE — TABLEAU 8 
Rubber (metric tonnes) — Caoutchouc 
(tonnes métriques) 
July — Juillet, 1978 
Imports — Importations: 
Natural and synthetic — (million pounds) — 
Importation naturel et synthétique (en 


TIL WOME NL IV TES) Wes eres, Mee ae Seed l Lc des eae toean’ 

Production: 

SHAE VENA EO oh OH OYE CG [UL ho, eaceeene oan eee ce sSccGEE 18,435 
Consumption — Consommation: 

AN eartititneei] amu el SAT eee ae cee i ae eee edie 5,877 

Synthetic’) Syntheétiquen nae ee, Se... NPE 

Reclainied’ —URegener ewig, ee ees 650 
Consumption of natural and synthetic — 

Total — Consommation de caoutchouc naturel 

Et SVTTtHeHiGUe es, Po eee ee, Se ee 2 19,258 

Tires and tubes — Pneus et chambres 4a air .............. 14,037 

Bootwear —  Chaussure sey. 3 2idcasccossussoretaoucees eee 505 

Wire’ and cable — Hilstetieables 2. ..:...c-c....0-c.steaetereh ss GC 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

période: 

Natural! SSN iaiture beet te oR ERR RS ooo scone 10,599 


x Confidential — Confidentiel 


TABLE — TABLEAU 11 
Production of leather footwear (thousand 
pairs) — Production de chaussures en cuir 
(en milliers de paires) 
July — Juillet, 1978 
All footwear — Ensemble des chaussures: 
Men’s (size 6 and up) — Hommes (pointures 6 


et plus ye. se, ee Eee 897 
Women’s (size 4 and up) — Femmes (pointures 4 

OE PLUS sekes cccecess hconsees oe areata aes of EER oer 1,073 
Boys’ (under size 6) — Garcons (pointures 

THOINS "CEG oo wc. kote sekteere otis cancer eee, BE oe ee 196 
Girls’ (under size 4) — Filles (pointures 

MOMS det )ik. ee eA bE De 167 


Infants’ and “Little children’s” — Enfants et 


Slippers: —. Pantoufless).....netscen neces ere ee 
Athletic footwear — Chaussures athlétiques.............. 


TABLE — TABLEAU 14 
Primary iron and steel (thousand tons) — Fer 
et acier, primaire (en milliers de tonnes) 


July — Juillet, 1978 


Primary production — Production primaire: 
Pig iron —' Monte en gueuses =. et eee 
Ferro-alloys — Ferro-alliages ...........cccsccsccssssessenseenceenees 
Steel! = "Potal=-Acter 2) eet ae a ee eee 
ingots —“Lingots ese eee ee 


Disposition of net shipments of steel — 
Répartition des livraisons nettes d’acier: 
Net total: 'Fotal net.<.):. ee a eee eee 
Steel service centres, other wholesalers & 
warehouses — Centres de services autres 
comm: de grOs; Entrepotsec sree cert oe eee 
Motor vehicles and parts — Véhicules automo- 
bilesset pledes ie ice cereus oe ee ee 
Railway operating — Exploitation de chemin 
6 Fem (2) Spin eben Re ee nee LS it Rete A bi ie, 
Railroad cars and locomotives — Wagons et 
locomotives de chemin de fer ............cccsesseseeeeee 
Shipbuilding — Construction de navires.................. 
Steel fabrication — Fabrication d’acier................... 
Metal building systems — Ensembles de cons- 
truction metalliquest eet. reese cee eee 
Construction products — Produits des entre- 
PLHEMOUTS ite ep ler bey ceed ah Epeeee Vane eee 
Stamping, pressing, coating — Emboutissage, 
matricageret revetement sce een eee 
Natural resources and extractive industries — 
Resources naturelles et industries et 
Vextraction....0- 02a 2G Be eee 
Agricultural equipment — Matériel agricole........... 
Non-electrical machinery — Machines non 
Cloctriques Meu en eee 
Electrical machinery — Machines électriques........ 
Industrial packaging equipment — Materiel 
d’emballage mdustriell<......c2i et ee 
Pipes and tubes — Tuyaux et tubes ...........0...c00 cee 
Wire and wire products — Fils et produits 
en filst ee ince eee Tee eee 
Containers and closures — Récipients, conte- 
nants, conteneurs et fermetures............ccccccccccceeeees 
Appliances and utensils — Appareils et us- 
tensiless cf 2.ccccsccete ee ee 
Miscellaneous="Divers tance eee eee 
Export to U.S.A. — Exportations aux 
BtatssUinigvee teeta nee re rn ee 
Export to other countries — Exportations 
AUX ACL ES" Pay Sof reeset eee acne eens eee 


SECTION 9 
TABLE — TABLEAU 5 
Exports of grains and livestock products — 
Exportations de grains et de produits 
d’élevage 
June 
Grains (million bu.) — Céréales (en million 
de boisseaux): 
Wheat =*Bi@his te current RD ne 


1,005.9 
19.3 
1,359.3 
1,351.1 
8.2 


— Juin, 1978 


52.21 


SECTION 9 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 5 — Concluded — fin 
June — Juin, 1978 


Flour in terms of wheat — Farine comptée en 


PalCWin tte) Pierre. Fists fable oe tre hel Ae TERRY , 1.66 

Estee PAVOTIO At Ses Beit ueiplby sibel caries 2.70 

( Byztis Vexye MO) eee nena gs 1 he ree eerie eee inn 8 Se 177.82 

IRAE, oF RST OIL KEL a Perea os Bets EN 9k rr yar RRS eee ae 3.96 

Pl axcecd) — <arainerdealimmswin mee ......sn2e tees. 1.70 

Rapeseed — Graine de Colza..........cccccccecsescceerceeeeeenseeteee 4.41 
SECTION 10 
TABLE — TABLEAU 1 

Value of retail trade by type of business 

(million dollars) — Valeur du commerce de June(r) 

détail par genre d’entreprise (millions de 1978 

dollars) Juin(r) 
Grocery and combination — Epiceries et 

CPIGETTCS* DOU CHETICS Pista te. Waecssstassess adie caes eee Batpins sso 1,476.6 
All other food stores — Tous les autres 

A SASINS CALC LA LION ee rtestt ata meee Merman. 104.7 
Department stores — Grands magasins ...............0000 600.1 
General merchandise stores — Magasins de 

mar chancdiSes iverSesiereyem es cr. toke onc 12s epeeeincads ye 131.8 
General stores — Magasins générauXx...........cceceeeeeees 127.3 
Warlety #StOleS = ESAZAlS ct Selene RU UR et aes cepsk tenet 74.5 
Motor vehicle dealers — Concessionnaires 

RAUL ONO DSSS a tee ee set ete carrey SRE A ag a al 137329 
Service stations and garages — Stations- 

SETVIC!! Chr SAT ALC She: Saree eee eases AU oc oscar ety 485.5 
Automotive parts and accessories stores — 

Magasins de piéces et d’accessoires 

a AUITOMIONTIES Ss. a tae eeecteepn rete, Herdeck eect erases ety 144.5 
Clothing stores — Magasins de vétements: 

Nlen*s— Homi Csi 0). Ces pets oc cco ss eetrat tev eit isieediens 70.7 

NViom enise=-i REMIT eS: aesiscsues eects scecccess testes h eulaewterss 102.9 

ieavaavUhiz condi sect could (aeeerepasrr nc meee eres fy B 65 ey ee 79.0 
Shoe stores — Magasins de chaussures ..........:.cc:cee 53.0 
Hardware stores — Quincailleries ...............cccccceeeeeeees 76.4 
Furniture and appliance stores — Magasins 

de meubles et d’appareils ménagers.........cc:cccescesseeeees 156.4 
Pharmacies patent medicines and cosmetics — 

Produits pharmaceutiques, médicaments 

brevetés et produits de beauté............cceeceseesseeeeeeees 179.8 
Book and stationary stores — Librairies- 

PADELCLIC <.5..5:.87y ce NN trate: Qian ehh Norecs. 24.0 
HMiorists, = Fleuristes<.......<iceeat tenet! slay: eaves resets DIRT 
Jewelky Stores, — Bij Ouberie ss. 2.2, ecw cat eee 45.4 
Sporting goods and accessories — Magasins 

d’articles de sport et d’aCC@SSOIPES ..........:cccseceeesseeeeeees 86.4 
All other stores — Tous les autres magasins.............. 800.8 
MUO PAVE conccticct cons tepieayt wotea UA ok, eee, «cones siees cr 6,216.3 
TABLE — TABLEAU 1.1 

Value of retail trade by province and 

selected metropolitan areas (million 

dollars) — Valeur du commerce de détail, June(r) 

provinces et régions métropolitaines 1978 

(millions de dollars) Juin(r) 
Newfoundland Terre-Neuvies..jes-ccusseer scart sqegvmis sadcace: 116.8 

Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Eidouatd txtve.: 2. 2 his frie eeyeaginedest ed. noses cadets 30.4 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..........cccccsceseeseeseeeneees 19922 


Exports of livestock products (million 
pounds) — Exportations de produits animaux 
(millions de livres): 
Beef and veal, fresh, chilled or frozen — 


Boeufs et veaux frais, congelés ou gelés.................. 
Bacon, hams and shoulders — Bacon, jambons 

CIN OCDOUILE Sede ate ee ae eh a itn el ad 12d 8 fe 
Canned meats — Viandes en boite...........ccceceeeeeeee 
Wheesen=,Mromagesccc ieee hi eee Oe so: ohn an 
Skim milk powder — Produits concentrés du 

AIL aseelda eoeetsB nae tend ct a wt Gas Ged tal Boa eases Beene es 
owl try Volanllecre ees ee ene ulus oes, 2 yt 
Eggs in the shell (million dozens) — Oeufs 

en coquille (millions de douzaines) .............:.c0:c0000 

Unadjusted Seasonally adjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


Chiffres 


désaisonnalisés 


July June(r) July 
1978 1978 1978 
Juillet Juin(r) Juillet 
1,349.4 1,364.3 1,342.2 
99.6 99.4 100.3 
550.4 605.3 623.6 
123.6 142.7 152.6 
122.8 115.9 111.4 
70.7 73.8 74.5 
1,155.4 1,141.9 1,140.3 
504.1 463.0 461.6 
126.8 117.4 116.9 
61.4 65.8 69.3 
94.2 102.7 105.3 
69.6 76.6 80.6 
46.4 48.3 54.7 
66.5 62.6 59.6 
TESS 155.9 149.1 
LL) 176.2 178.6 
21.9 27.0 22 
17.9 22.4 D214 
42.0 47.1 50.0 
TD0 63.7 69.1 
763.4 TEX AH Tol 
5,691.0 5,731.4 Ly Ore 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

July June(r) July 
1978 1978 1978 
Juillet Juin(r) Juillet 
107.8 109.9 106.3 
31.0 a3} 212 
189.5 183.8 185.5 


SECTION 10 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 1.1 — Concluded — fin 


June(r) 
1978 
Juin(r) 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...........0..000000 160.2 
QUEBEC on ceaccte sete PTR. 1 DORI oats SHE AE 1,540.9 
OG) oye 1 6 ees, aah Re chen ARS she ee 2p ee: ea pe Po CMe hers sci (ORE 2,294.4 
IME TAT GOT Bi eres cre cccoe ccs case ciecccls eocauieal ce coated aaa ene EN 245.5 
Saskatchewan. ....-.ccuevists seek eae ioe Gene eee eear ee eet 271.8 
ADD GT a rs acc cnpeconcemosnnclanss.c RUE Sen ROMA DO Ce Ma, AEE 606.9 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 731.3 
Yukon and Northwest Territories — Yukon et 
MP BrrivOlr eS CUaINOFG-OUGSieeeyescs. osc ee ees scone seas 18.9 
IMPORTUT Cat, ma eeetS, lob Uomt Ai cease cud taie uate badass sal dey 708.9 
PL OP OLE Oa eLearn MeN Sok ad barely ei dalan Seabees A eee 816.4 
WY Tigin 9 ec see nes ase coe nc Me Recs ates can eas tee tv ee 152.9 
MWaAIG@UIV GE seccths aston acs. sateen teh: tesa cont eater t ee 360.2 


TABLE — TABLEAU 2 
Department store sales and stocks — Ventes 
et stocks des grands magasins 
($°000,000) 
July — Juillet, 1978 
All departments — Total — Ensemble des rayons: 


ROH CSSA GSS oP ALN UE a ap oe en ee er ceae 550.4 

SL TOY al, ie A RN Re cE kt ce Pea ee mene Re 3) OS ee 2,000.8 
Ladies’ appare! and accessories — Vétements et 

articles vestimentaires pour femmes: 

Pr OSes CL LCG rea cetr re nears tc aan n eeu ee Shee, eneceece c= 109.5 

5) 3) oh eeepc ait 9 el 2 0 RAR Ren EEN re eck wy 420.8 
Men’s and boys’ clothing, furnishing and 

shoes — Vétements, articles d’habillement et 

chaussures pour hommes et garcons: 

Sales i= ViCI Lea ered ame were a tec eine oh Lasts aiers accent ie ee 56.6 

ROT HOVCd Sneha Re ENR ‘Bie MRI rn aie Oe aan 299.3 
Food and kindred products — Produits: alimen- 

taires et connexes: 

Salesr= 9 V Gnit6S cue... sso teens oss caztee: <seesnccsesaszsdanct eMac Sola 

IS W01G! fds) aaa tee SRR AROR | SNA ER Me Ae ree no eee 26.9 
Piece goods, linens and domestics — Tissus a 

la piece, literie et linge de maison: 

al eR rent Vi CMCC G ater rer testes. stihl tere secrete ected eae 22.5 

“CLOT: aS) eae pan Sen F<, A Re Bee i eo ee 94.1 
Home furnishings, furniture, radio and 

appliances — Articles d’ameublements, meubles, 

radios et appareils ménagers: 

pe Ee) Catia UES etiam tae a Ps A en cet eer eed a oe 126.3 

Ro 1 BCI 0) cee eaen ee NEY = 2), «ACR TINS Ty ARID NR BY 395.0 
All other departments — Autres rayons: 

Mees ==, VeNLOStr tae BENE sth cc9 Lae see tee eee et 204.5 

SEO KS yetoscrs at rercrises occ tae reae ee re nia a laa Tees canoe 764.8 


TABLE — TABLEAU 3 
Value of wholesale sales — Ventes de gros 


($°000,000) 
July — Juillet, 1978 
All trades — Total — Tous les commerces................. 5,046.2 
Consumer goods trades — Total — Biens de 
GONSGINNRARIOM Aga. cea Oe eee ee 2,407.6 
Motor vehicles, and automotive parts and 
accessories — Véhicules automobiles, piéces 
et/accessoires diautomobile ..:.......5....0.-.-eatteast,:. 438.8 
Drugs and drug sundries — Médicaments et 
articles pharmaceutiques divers ..........:.:ccceeeeees 82.3 
Clothing, footwear and textiles — Vétements, 
enaussurest et textiles er Rte cc secre eee te saa 141.6 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


Chiffres 


July June(r) 
1978 1978 
Juillet Juin(r) 
150.9 145.5 
1,407.1 1,407.1 
2,066.1 WAAR Y. 
225.6 230.2 
245.9 244.6 
556.4 HZ a 
693.7 694.5 
17.0 16.9 

620.0 
717.6 
138.9 
332.0 


Household electrical appliances — Appareils 
electroménagers eee... CO eee 
Tobacco, confectionery and soft drinks — 
Tabacs, confiserie et boissons gazeuses ............... 
Foods — Denrées alimentaires ...............c:ccccccssseeees 
Hardware — Quincaillerie ......0....ccccccteectecsteeseeees 
Industrial goods trades — Total — Bieéns 
d'équipement 4.42308 A lan Ee eee 
Coal and coke — Charbon et coke .......0......cccccceeees 
Construction materials — Matériaux de 
construction Vee eee ees 
Farm machinery — Machines agricoles................... 
Industrial and transportation equipment and 
supplies — Matériel et fournitures pour 
Vindustrie et les transports ieee ence 
Newsprint, paper and paper products — Papier 
journal, papier et produits en papier .................... 
Iron and steel — Fer et acier.........cckcccceceeseeeeees 


TABLE — TABLEAU 5 

Retail Trade, Consumer credit outstanding, 

by kind of business — Commerce de détail, du 

crédit 4 la consommation en cours suivant 

le genre de commerce 

($’000,000) 
2nd Qtr — 2iéme 

Retail Trade — Total — Commerce de deétail ........... 
Food group — Groupe des aliments: 

Grocery and other food stores — Epiceries et 
autres magasins d’alimentation.........0.ccccccceeeeeees 

General merchandise group — Groupe des mar- 
chandises générales: 

Department stores — Grands magasinS.................06 

General stores — Magasins générauxX .............cc0ccceeees 

Automotive group — Groupe de l’automobile: 

Motor vehicle dealers — Marchands de véhi- 

Gules automo bilesss sas tcanc ee etna erence ee eee 
Garages and service stations — Garages et............. 
stations-service RR: 2oSeaG, 20) PReTE aley Pe ae 

All other automotive businesses — Autres 
commierces de lrautomobilediie..2e.. ees. Ree 

Apparel and accessory group — Groupe des 
vétements et accessoires: 

Men’s and boys’ clothing stores — Magasins de 
vétements pour hommes et garcons .............:::0ee 
Women’s clothing stores — Magasins de................. 
vétements*pour® femimessicarciie eset Neneeseeeeee 


Seasonally adjusted 


désaisonnalisés 


July 

1978 
Juillet 
145.2 
1,440.6 
2,096.6 
231.8 
248.2 
565.6 
695.4 


15.8 


67.9 
291.1 
99937 

82.0 


2,638.6 
4.2 


TIE 
390.1 
454.8 


90.8 
178.1 


trim., 1978 
2,406.2 


105.5 


1,216.4 
79.3 
93.1 
82.9 


207.2 


53.1 


37.4 


SECTION 10 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 5 — Concluded — fin 
2nd Qtr — 2iéme trim., 1978 
Family clothing stores — Magasins de 
vetements. pourula: famaille ws.5..5. ccc -c5s.seecsctedeosvseseewesee 
All other apparel and accessories stores — 
Tous les autres magasins de vétements et 
ACCESSOIRES vance eRe A, Ae eT eh tee ee: 
Hardware and home furnishing group — Groupe 
de la quincaillerie et des fournitures de 
maison: 
Hardware stores — Quincaillerie€s ............0ccccceeeeeeee 
Furniture, T.V., radio and household 
appliances stores — Magasins de meubles, 
téléviseurs, radios et appareils ménagers................. 
All other hardware and home furnishing stores — 
Autres magasins de fournitures de maison et 
OYUUETD Cea ME DN Crete acetee retah a oy bacra ou ee dae ord acr one Sc SrA 
Other retail stores group — Groupe des autres 
magasins de détail: 
Fuel dealers — Marchands de combustible 
WEN CURVE als 1h] OUGERLEG Mew mane co'e5.0 usc taxnes aan vannendiosciereer 
All other retail — Autres magasins de détail 


48.0 


21.9 


03.7 


182.8 


TABLE — TABLEAU 6 
Consumer credit, balances outstanding: 
selected holders — Crédit 4 la consom- 
mation, créances actives détenues par une 
sélection de créanciers 
($’000,000) 
July — Juillet, 1978 
Sales finance and consumer loan companies — 
Sociétés de financement des ventes et de 
préts au consommateur: 


Instalment financing — Crédit a tempérament ......... 1,111.9 
Personal cash loans — Préts personnels en 
especes: 
STINE MMIC TGS PMOUS sem .cvagreseasetersescsescesuteateers cerasecessss 184.4 
OTHER ae AUtTeES PrEES iy. 55k os tates 235 (oe ech pease akeg seeks 1,486.8 

Chartered banks personal loans — Préts 
personnels des banques 4 Charte.............:.c.ccccessesecceesees 20,927.9 

SECTION 13 

TABLE — TABLEAU 4 

Cheques cashed in clearing centres — Cheques June 
compensés 1978 
Juin 

($000,000) 

(CEST ENG Oe enter race eR ER AL 7 ARP ee I ree Een ee 274,190 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 5,965 
NITE 1) ee Ree OE ent | ch RUN cement iadhd SARA are 60,728 
KO TIC AIT G ee ee eer ee ee re oa eh sis On ORC ee OL ata eee 156,071 
INTAINTEO Da seaeteeeserecx eters facet aces ke ruse ieee eee oe ena 9,297 
Opel cel eo Vey ig Nahe eee, AA Re A 0 2 RR oe WU AS | 3,158 
TANI OY Lea ee ang ey on Pe nT eae Boe RC ae eos PES ORR sah 20,026 
British Columbia — Colombie Britannique................ 18,946 

Selected cities — Pour certaines villes: 

INT oritireiallt. ee setae act tc ane ete ns fat oe 49,786 
AEORONTO Leena pte een aie neers <P aL ae 136,229 
WABI AV AS STS Us femriclsner ese Aah ge US PRIA Saks ane Rens Se ed 9,147 
IWATLCOUV GI eee cs tr tile orcs ee eae ee eis ta ee 15,719 

By type of account — Selon le genre de compte: 

MANY OE <= COUN RIAL ss Soars teres sad cles vcttng- Cops eiecnasanes 262,161 
AWAD SS eae Mp Ay ONC ry meet mene c tree ht tanec cee 1,232 
Personal chequing — Chéques personnels ..................- 4,797 


Quebec savings bank loans — Préts des banques 


Cheparene rd Uy Que DEC een. ce steer ese tne a eels: 99.6 
Life insurance companies policy loans — Préts 

sur polices d’assurance-Vie.pec..0.7.tie eee rerenerese: 1,309:9 
Department stores — Grands magasins.............0..00. 1,207.5 
Furniture and appliance stores — Magasins de 

meubles et appareils ménagers ...........:.c:ceeeeceereeereeeeeeee 184.1 
Trust and mortgage companies — Sociétés de 

fiducie et de hypothécaires ..............cccecceeseeeseeeneeteeeees 580.0 
Sub-total monthly reporters — Total partiel 

enquétés mensuels: 

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............... 27,092.1 

Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

VISES. MeN ack eres eerie ati oad aetna ee 26,894.8 

SECTION 12 


TABLE — TABLEAU 4 
Operating statistics of Canadian Pipelines — 
Statistique d’exploitation des pipe-lines 
canadiens 
June — Juin, 1978 


Crude oil — Pétrole brut: 
Operating revenues — Recettes d’exploitation............ - 
Net receipts — Arrivages nets: 
Bartels 3 Baril ss. i isska contre try oe erent nee ames eacde 58.13 
MGS t= 8 LIOMNIES ere eect hk esa Oe et ee Seen ee ea 6 8.55 
Barrel-milesi—— Barils-inillies-2 sess. cesses ee eteeearee cee 38,497 
PONIES | Se OMMES=T GLOGS s ceexteevie eee atsa sev eereateetee oe 5,661 
Products — Derivés du pétrole: 
Net receipts — Arrivages nets: 
Barrel ss Baris caso cosets oy dentearee tanehe Pace cae cease Sees 20.45 
Mo nS UDOn SSR. We IEE cnc cea cncdociexenvzevehoncceees 243 
Barrel-miles!— Barils-naules.ccessrssssestetccssesiseseseesere oe 4,058 
MW onan lest mone sealesh. 6. s.c.c.5ek siccecctncsceusceeeceeesscee 541 
Natural gas — Gaz naturel: 
Operating revenues — Recettes d’exploitation........... — 
Receipts — Arrivages: 
IVER NP CPs een ian ee Be cane FU regent rect eae cane — 
TRONS =a OTN OS ere eee ee eer ee ess ec eee _ 
MCE-millesi== IMP Coinmilles ier. ee petnet ocncsseecen eens _ 
oneritlesi— a OmMnes-1nilleScecseecseseeee teste ce seo — 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
July June July 
1978 1978 1978 
Juillet Juin Juillet 
250,808 258,846 255,447 
5,496 5,790 5,561 
57,552 56,845 58,967 
136,058 148,668 138,851 
9,001 8,611 9,197 
2,893 ms 2 
19,759 19,759 20,200 
20,050 18,095 19,764 
47,763 46,606 48,741 
47,570 129,300 120,002 
8,854 8,418 9,103 
15,714 14,825 14,458 
239,979 247,593 244 331 
6,351 Baie 6,634 
4,478 4,476 4,482 


= ee 


SECTION 13 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 5 
Life insurance sales, by type and province — 
Contrats d’assurance sur la vie selon la 
catégorie et la province 
($’000,000) 


TABLE — TABLEAU 8 
Index numbers of security prices, main 
groups — Indices des cours des valeurs 
mobiliéres (1971 = 100) 
August — Aoitit, 1978 


Preferred stocks index, 28 stocks — Total — 


July — Juillet, 1978 Indices des actions privilégiées, 28 valeurs................ 105.5 
Individual insurance — Assurance individuelle: Common stocks — Industries (actions 
Canada, Aotal woe. teeter BARA eee ee 2,148.28 ordinaires): 
Newfoundland — Terre-Neuve se yaaa disse dah materia area 16.89 Investors index, 134 stocks — Indices des 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- portefenillistes,. 134 valeursixalibiaBint2....tanode: b47.2 
Edouard 1.22 ss erate Loto est Spee meee ee EE 6.48 Industrial, 85 stocks — Total — Industries, 85 
Nova Scotia.— Nouvelle-Eecosse .,.,.5..25<:is-:s¢xserssassenpscess 52.04 valeursith. d:..:...aadnes ab ane eit on Seatac 110.2 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .................00+ 41.51 Utilities, 28 stocks — Total — Services pu- 
Qe hed Bigee od ee TE re EA ec Wis inte hes sh ds cts 0 OR 609.55 blies, :28 valeursei.cnti ers) Bead bee eee 119.9 
Olin Gat] Obes. ahs reed ae ee aps ececss saaess Asaes te EER Wage Finance, 21 stocks — Total — Finances, 
INGA ALO Dace sk ck tle MO cr A eg RB De a ok 89.59 DA WAU ics | ei a 1 Race. Re ce en eee a 148.4 
Sashkeatchewalic. cae Meet ea Ot a OR a 70.47 Mining index, 27 stocks — Total — Indices 
AU REG oF. oes oak cnt Sern a rete Get ie Ngee ne ea 218.46 des prix des titres miniers, 27 valeurs...........0.....0 139.0 
British Columbia — Colombie Britannique................ 247.57 Base metals, 5 stocks — Métaux communs, 5 
Group and wholesale insurance — Total — VV AL OUINES ohh ssh cncinan Winssden cece naan sone Seah = 60.1 
Assurances collective et populaire ...............:ceeceeeeseees 861.7 Golds, 9 stocks = Ora vallotirgs nue eet a. fee 320.4 
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CATALOGUE 11-004 


Statistics 
Canada 


iv 


Canadian 


Canada 


weekly supplement 


This issue contains statistics which will be incorporated in 
the October issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


SS eit 
SECTION 4 in. ULI 7 
Sy , 
TABLE — TABLEAU 1 P 
Wages and salaries, by province — Salaires “ : ‘June(p) 
et traitements, par province 1918 
Juin(p) 
($°000,000) 
Newfoundland — “Terre- Neuve ........:.:..cssreccerserovsnseeees 149.8 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

GO UAL eae eae cerecccoe! PEC ES NE SRP meena ene 30.4 
Nova-scotia — Nouvelle-ECosse,.cc........sccsssecesteccaneaneeoee 271.8 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .................00000+ 215.4 
(BYTE BELG sacetaconnie area n i areiael Rema rnc nce SUPPER Gee eer EARS 2,093.6 
OY IUR SPO Ao ante ako he ae ae MO Re Renee Or An. 
INT ATCO aes eter cece ces eescosicaccesasees ae te ott ease ee on eek ae 8 es, 401.9 
ASK AL CME WAIN octet poe ree Re Le ee Lo 316.8 
HN Il CYEY SLi ENCORE oe SN Cee nS eC a Oe 901.4 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. i aye. 

(GET AVIVE RETR Ue PR, a ie EER NL AE SOS oe AN al CS a Rt ISR 10,430.0 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 


SYMBOLS 


figures not available 
revised figures 
preliminary figures 
nil or zero 

advance estimate 
correction 


* 1 Ose m= 


a 


Government 


D : 
é ublicg home 


statistique 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


October — Octobre 6, 1978 


La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro d’octobre de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonnicres. 


Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non.» Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
July(p) June(p) July(p) 
1978 1978 1978 
Juillet(p) Juin(p) Juillet(p) 
148.3 142.2 140.0 
30.8 28.3 27.9 
274.1 263.3 265.8 
215.6 204.9 204.8 
2,439.3 2,501.8 2,478.2 
4,160.8 4,144.2 4,133.6 
402.6 391.0 392.7 
300.4 301.2 298.0 
892.3 877.6 871.5 
1,209.1 1,210.5 1,206.5 
10,109.5 10,101.7 10,054.1 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

p nombres _ provisoires 
= néant ou zéro 

a estimation provisoire 
c correction 


SECTION 4 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2 


Wages and salaries, by industry — Rémuné- June(p) 
rations par branche d’activité 1978 
Juin(p) 
($’000,000) 
A STICULUUL CO Nucse cat ean c ead: aaaees lee Retna cu unm euEN 123.2 
Forestry FP Onets Set.) )\ Suey 6D. ed Aen Dow 
Miarnap VES tecnica Poca eb cent aad ecnat 264.1 
Manufacturing — Industries manufacturieéres.............. 2,347.5 
Construction — Batiment et travaux publics............. 831.1 
Transportation, communication and utilities — 

Transports, communications et services 

JOLE] 6) UG thee ins ir ne aia hl te Br coir 1,102.0 
Trades (Comimercen coc eee ee ee 1,339.5 
Finance, insurance and real estate — Finance, 

assurances et affaires immobiliéres.................c::cceees 673.4 
Servicer — eC VICES ae ciate are ae kee 2,650.1 
Public administration and defence — Adminis- 

Uratrom publ@ue et GGTENS Ecc ccce tee crsccseteuresta- tne tacne 973.2 
Wages and salaries — Total — Rémunération........... 10,420.0 
Supplementary labour income — Supplémentaires 

CAC ay Alt cee eee tet een atace ct, eat eetgtcenec eee teens reenter 972.0 
Labour income — Total — Revenu du travail ........... 11,401.9 


SECTION 6 
TABLE — TABLEAU 15 
New motor vehicles — Véhicules automobiles 
neufs 
July — Juillet, 1978 
New motor vehicles (thousand units) — 
Véhicules automobiles neufs (en milliers 


d’unités): 
Motor vehicles — Total — Véhicules 
automobiles: 
Pr OCUCUION soe eee eee Me Ra 2c, che eerste ene cea 98.84 
SPINE NCS —— PAV YATSOMG tema acta -evec-bencsses sacs ete 105.45 


Commercial including coaches or buses — 
Véhicules utilitaires, y compris autocars et 
autobus: 
PrOductrona. sy. erent ecw nee eee teem tne oat cateencaen ee x 
SPINES? — wLAV RA SONS wernt he eae ny eee ee ree x 
Passengers cars — Voitures particuliéres: 
EE OCUGELOM ME etoree eter Aen icone ohn ede ete eer x 
SPIO TIUS ta VAI SOLIS a eectete see sctardit cessor euen et nts se x 
Imports less re-exports — Importations moins 
FesMrCeXPOLva Lins cee see rheca see eae 
Exports: — Expottattonse eves <.0c-0cte. sesso ee 
Total domestic supply — Stocks globaux au 
CEN ENG EES corner tin crs nt cis aE er eo PE TO Lane hair x 
To vales O00; 000). eee wert ncces octane rete ee S121 
Passenger — Voitures particuliéres: 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 


au@anadar et aux BitaltesWmiS,.2ocascscsccncstt tener 447.8 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 84.3 


Commercial — Véhicules utilitaires: 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada eb auxt Es tavsnWanis) cscs ccse cece ete 273.0 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 7.0 
New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 
Automobiles neufs: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 


SOS fe chadiartes sshvle ange soe eee RU tee eee OO ss 115,260 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
VISES tse ctlocsdaeesivel deesealee eee eae ee 116,523 
Passenger — Voitures particuliéres: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
VIS OGi wcceees sn cne ceeceds tasesbous fosete, meeega ik Sia ee 82,822 


Seasonally adjusted 


Unadjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
July(p) June(p) July(p) 
1978 1978 1978 
Juillet(p) Juin(p) Juillet(p) 
155.6 103.3 108.0 
12257; 112.4 108.4 
264.3 258.5 260.8 
2,298.6 2,293.6 2,287.8 
798.0 766.4 : W16.6 3 
1,097.9 1,072.6 1,061.7 
1,300.5 1,308.5 1,302.1 
665.9 659.2 656.5 
2,429.4 2,582.8 2,618.5 
976.5 944.4 933.7 
10,109.5 10,101.7 10,054.1 
835.0 835.0 831.0 
10,944.4 10,936.7 10,885.1 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
IS ASA ee tare ot an arene Rt AN hy AAA Capp anelh ny de 84,126 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
aun@oanadal etc axe Hi tats- UMS sete eee eee 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
TiS GG Ri liste s le aealn at i tui etn nam ene 67,821 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LYSE Sy AUR femelle tek eee ane Ste One Reco ete eae 70,524 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
JASOS) Mee soos huis ce tho tics be tara ee eres eee 15,001 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
IIGES eo eo searace Na eee eau ieee cre ene eee ee One 13,602 
Commercial — Véhicules utilitaires: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
PSG S i tate ities, he cee crn eck wae oe aad cece en 32,438 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
ERS ots enh tay caer sh prevnedietik a atrobe neg Mh mesec te 32,397 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada et aux Etats-Unis ...................5 Seresanete BN 277 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer ...... bakes | 
SECTION 7 


TABLE — TABLEAU 5 
Refined petroleum products (thousand 
barrels) — Produits raffinés du pétrole 
(en milliers de barils) 
June — Juin, 1978 
Refinery receipts — Total — Arrivages aux 


PALGIION TCS ee cstes esses cava cectedeket ce aeeceaet ee edu ree eaeoe 60,425 
Production of saleable products — Production 
vendable: 
All products — Total — Tous produits «00.0.0... 58,636 
Motor gasoline — Essence pour moteurs..............-+5- 19,501 
Heavy fuel oil" Mazouts lourds ties ccscccseccescceteetetencss 9737 
Diesel fuel oil — Huiles diesel... eeteceeeseeeees 8,272 
Light fuel oil iMazouts legers. 2.0. cetarsst eta 7,550 
Aviation fuel — ‘Carburant d’aviation, .......2::....cc0--0c: 2,958 
Asphalt: —pAsphaltenc... cevccc cote teeta ccerseseerent ra eee 2,230 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole | 
HiGuWiefleS ce are aetisa Seerencieceet recreate 1,354 


Other products — Autres produits .............::::eseee 7,034 


SECTION 7 — Concluded — fin SECTION 9 
TABLE — TABLEAU 5 — Concluded — fin 
June — Juin, 1978 TABLE — TABLEAU 6 
Milk, milk products and eggs — Lait, 

Net sales in Canada — Ventes nettes au Canada: produits laitiers et oeufs 
All products — Total — Tous produits ............. 48,160 * August — Aoat, 1978 
Motor gasoline — Essence pour moteulrsS..................: PR PIG Production: 

Heavy fuel oil — Mazouts lourds ...........:seececeeeeeeeeees 757 * Milk, total (million pounds) — Lait total 

Mieseletwelvorl=) HUIESATeSEl:.G essie.ccesecnesseecrescensestones 7,162 * (millions de His eS) yeaa i I IN Lee 

Light fuel oil — Mazouts légers.................---cecsseseeseoees 2,781 Fluid sales — Ventes: 

Aviation fuel — Carburant d’aviation ..........ceeee 2,376 Milk and cream (Million pounds) — Lait et 

Wapiralt er Asphalte 2.102.290) hain Oa. ea. Lk also BiOVTa creme nature (millions de livres) «0.0.0.0... eee 

Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole Production of dairy factories (million 
(SOARES sto) nal vlog MAME cis hat A pO Hi ener Re Ot 1,067 pounds) — Production des laiteries (millions 
Other products — Autres produits ..........: cece 3,377 de livres) 

Closing inventories — Stocks de fermeture: Creamery butter — Beurre de beurrerie..............00.0.-. 23.11 
All products — Total — Tous les produits ................. 102,548 Cheddar cheese — Fromage cheddar ..........-.cccccc0ec0000- 14.56 
Motor gasoline — Essence pour moteu?s.................++ 27,948 Evaporated whole milk — Lait entier evaporé.......... 28.15 
Heavy fuel oil — Mazouts lourds .............ccceeeeeeees 14,107 Ice cream mix (thousand gallons) — Mélange 
Mreselerwe voi HUES GLeSel cecceeces7-ccle-ccasssecnstacsesone ayaa pour creme glacée (en milliers de gallons) ............. 3,340 
Light fuel oil — Mazouts légers..............ccceseeeeseeeee: 23,787 Cold storage stocks (million pounds) — Stocks 
Aviation tuel— Carburant d’aviation ..........061-.<..0.e.-- 4501 en entrepots frigorifiques (millions de 
PSO eA SU AAC a Fapoacs tees conse Binds sic hase <hveontdnasone 3,275 livres): 

Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole Creamery butter — Beurre de beurrerie..........0.0...0.... 81.72 
ovary) yeh taal sl a aR 1,194 Cheddar cheese — Fromage cheddar ..........ccccccsseseeeeees 65.85 
Other products — Autres produits ...........cccceeeeee 14,518 Evaporated whole milk — Lait entier évaporé........... 21.08 

Eggs, net production (million dozens) — Oeufs, 
*July — 1978 — Juillet production nette (millions de douzaines) ...............-+. 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de Industrie et du Commerce 
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This issue contains statistics which will be incorporated in 
the October issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


SECTION 2 
TABLE — TABLEAU 1 
Population, by province — Population, par 


province 
(7000) 
3rd Qtr — 3iéme trim., 1978 
(CONDENS 8 2a eal 8 papas ste Ok Be re ee Ri at reenter 23,498.9 
Newioundland —.Terre- Neuve .......0.00.cssssssescasnsosasenneoes 569.9 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 
ES CLOULE Cees Rect teens crear Grose eer tak ee eee tos cement y dels 122.1 

SECTION 3 
TABLE — TABLEAU 3.1 

Canadian Balance of International Payments, Ist Qtr(r 

all countries — Balance canadienne des 1978 


paiements internationaux, tous pays 
($000,000) 


Current receipts — Total — Recettes courantes........ 
Current payments — Total — Paiements courants.... 
Current account balance — Balance au compte 
(COUN ING ond eee some ang sis saan is on ook eas POP casas ss copupa tens o-oo cacanen gts 
Goods and services — Biens et services: 
RREGOP tS Sp EVCCOCUES: ..c.,s.cceevtsgaease toiab cathe ssc Cabs sagt os usa 
Payments. sAleMents 8 sae edes vorcaeeeee eek acacia occa 
{REST keg Perea ray Na NEE FCN rE SES ee Ses 
Merchandise Trade — Commerce de marchandises: 
EE XDOTTSi—s EN XPOELA TI ODSi255. 20 toce-cc--oseencactsvere<ancausttacaacaaias 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 


SYMBOLS 


figures not available 
revised figures 
preliminary figures 
nil or zero 

advance estimate 
correction 


ler trim.(r) 
13,719 
15,033 

— 1,314 
13,386 
14,679 

— 1,293 


11,678 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


October — Octobre 13, 


1978 


La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 


le numéro d’octobre de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 


pas corrigées des variations saisonniéres. 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ....csssscssssssssssesstssessseess 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .....................- 
CIC DEC ie crerrree ratte cee etre eee ec eter ete acre 
OMUABIO! orc ee eee ci eee eee nee eee eres 
IWAMILLOMAL erento te ere eee eee reer eee tes 
SASKACCHO WAIN cob cae utactec ures catenatum a eects 
PN GY =) 5 ETRE ere ASA RR I ey eee RR RDN tc enlbeledyaa on shane 


BG UNCC G WR ert, sd alee cepa kil eahir coe een Abe ane Yen ep 


UngPniatedy A LIGRAT 


es, 


Chiffreet non 


te Chiffres 


841.6 
695.6 
6,287.1 
8,449.7 
1,032.7 
947.6 
1,954.5 
2,533.2 
21.7 
43.5 


f me Seasonally adjusted 


te Sale ; : Vy 4 {078 O ~sYésa}aonnalisés 
me «2nd Qtr “Ist Qtr(ny” 2nd Qtr 

“te, A978 1978 1978 

2ieme trim. “ef trim.(r) 2iéme trim. 
= Ne i 

Wages 15,079 15,563 

18,147 15,583 16,920 

— 1,352 — 504 — 1,357 

16,414 14,685 15,214 

17,852 15,236 16,654 

— 1,438 — 551 — 1,440 

13,934 12,550 12,833 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 


Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 
r nombres rectifiés 
Pp nombres provisoires 
= néant ou zéro 
be estimation provisoire 
c correction 


SECTION 3 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 3.1 — Concluded — fin 


désaisonnalisés désaisonnalisés 
Ist Qtr(r) 2nd Qtr Ist Qtr(r) 2nd Qtr 
1978 1978 1978 1978 
ler trim.(r) 2ieme trim. ler trim.(r) 2iéme trim. 
Imports “impor tations tesco cae eee eee eee ere 10,615 13,424 11,083 12,279 
Balance ee nee ee eer ile eee eee eee 1,063 510 1,467 554 
Services transactions — Opérations 4 titre 
GEV SETVACES tes ete eee eee ee SER eca ny tad rc 
Receiptsi—*Recettes a6. sac tecce-<ckesrtereeceence eters 1,708 2,480 2,135 2,381 
Payments! Paiementsiev2e) ree ete le eerste 4,064 4,428 4,153 4,375 
Balance ini tes je aun ia Ts Reh eae ana — 2,356 — 1,948 — 2,018 — 1,994 
Travel — Dépenses de voyages: 
FRECEIDUS, —- IRECEULES secerecczscucoce Suceecteceressiteeeccsscerrreeeoee ers 218 596 ool 582 
Payiments=-. Palements cess ceecee re eet tenet 1,141 1,025 1,006 1,049 
| ESD ESD Gers ins eerinin (8 Sr ete pe ere re tee oN eee ete icra CMR Oren ee — 923 — 429 — 455 — 467 
Interest and dividends — Intéréts et 
dividendes: 
Receipts: —“ReEcettes ces cccseesscescsscsetecese-csetetceeraeees tonnes 191 328 223 290 
Payments — ealementsie: wes were rae cree 1,051 1,193 1,162 234 
IBalance..a..ccscet rer ceteotr eeettn tee ee een mee eee — 860 — 865 — 939 — 944 
Freight and shipping — Transport et 
NAVIGATION G forte rtere ere eet ts eee etre ne eee eects 
RECEIPTS — WECELUES crete est cencter sete etre ne ears 520 674 577 629 
Payinients —  Palementsterecese test ntsc ae 508 690 582 634 
BalaMGe neereucesrees cee ne eee eee ee 12 — 16 —5 —5 
Other service transactions — Autres tran- 
sactions a titre de services: 
Receipts =. Recettes 220. .2.. osc vascsscvectectancssrasstron essere 719 882 784 880 
Pa yinents:—\ PAICMENUS Pape. see ses eee eee on aero goes eeesoaceses 1,232 P37 1,241 Tal 
| BEAU aVEVeN aa nk eh Ae ae es Ur ee Ait Ae Red eR Se ES — 453 — 489 — 457 — 451 
Withholding tax — Impot retenu a la source............ — 132 — 149 — 162 — 127 
Transfers — Transferts: 
Receipts —-ReCe tes cosa cus eae ers as hee cin sneer 333 381 394 349 
Payanents !— WPalements cece scseesseecetrise ec. atecaccnssnt ree ees 354 295 347 266 
| BY EW TY Oleh perenne RUMEN ole LIAN aS mee Pee ea eR a Mt 21 86 47 83 
Inheritances and migrants’ funds — Héritages 
et fonds des migrants: 
Receipts — Recettes: ..cstciz..at a: ascagen chsh eiae- bosons 127 154 158 144 
Payments :— -Palements,petcsc.cc.0ccsete-teostten teotircsseee 47 55 51 57 
[BEI ETOCS Septet co pn oR ee cena en oy Pete Ea ti a en te ort te 80 99 107 87 
Personal and institutions remittances — 
Versements a des particuliers et a des ins- 
titutions: 
Receipts — JIRCCCttes aru. tetes sec texice-ocesscps-2s cee eaetneee a 74 78 74 78 
Payments = -Paiements 2sccc.cteescstte-scacc succes cates ese 92 94 92 94 
ALAN CO's es mreecteae sca eestor rey esr tacs aces ote — 18 — 16 — 18 — 16 
Withholding tax — Imp6t retenu 4 la source............ 132 149 162 L27 
Official contributions — Contributions 
aS GO TEN (=) I (els tere hey REP, OCR TCE RNS JE er fey Crees Fare, bees — 215 — 146 — 204 — 115 
TABLE — TABLEAU 3.2 United Kingdom — Royaume-Uni: 
Receipts — Total’ — Recettest.c.ccmcescccesce eee 1,026 
Canadian Balance of International Payments, Payments — Total — Paiements.................cccscesceseeseees 903 
Country Distribution — Balance canadienne des Current account balance — Balance au compte 
paiements internationaux, par pays choisis COULAIU cr ccco craereccuncersicc ra stcaeeceyectteerser tacit eaaree nantes 123 
($000,000) Trade balance merchandise — Balance du commerce 
de mar chandisest nt ce ee ee cee cement 146 
2nd Qtr — 2iéme trim., 1978 Non-merchandise balance — Balance au compte des 
; MNVISIDI ES: -de cess sseres eet cn sets keke nel ee — 23 
United States — Etats-Unis: All other countries — Tous les autres pays: 
Receipts — Total — Recettes...........cccccccecesseesecesceeeees 11,009 Receipts — Total — Recettes..........ccccclececssesssseeeeeees 4,611 
Payments — Total — Paiements..................ccccscccosessees 12522 Payments — Total — Paiements...................::..ccsssedeeee 4,573 
Current account balance — Balance au compte Current account balance — Balance au compte 
COUT QING ss ac cacdaseocccxasdishds soccksecahaucdines rete ere ee ee — 1,513 COUPAIIG 22.5. ccicc-Socdesaa render eesethcsasanee ee ah oe eee 38 
Trade balance merchandise — Balance du commerce Trade balance merchandise — Balance du commerce 
deimarchandises:...0..2.c...0ccacesssassteee ee ee 98 de marchandiséS ..sv..csasecssecsisccacerse eer 266 
Non-merchandise balance — Balance au compte des Non-merchandise balance — Balance au compte des 
ANIVISUOLOS ces casesentccxenssoa:a2cacverseteccadecdonssrca ee —'1,611 INVISIDIES w50c0c0ceeneceseseccessotelovoncoussecccoustee eens eee — 228 


Unadjusted 


Chiffres non 


Seasonally adjusted 


SECTION 3 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 3.3 
Canadian balance of payments, all countries — 
La balance canadienne des paiements inter- 
nationaux, tous pays 
($000,000) 
2nd Qtr — 2ieme 
Direct investment — Investissements directs: 
In Canada — Au Canada 
Abtoad — MAN étrang ere ei icc RES.. 
Canadian stocks — Actions canadiennes: 
Trade in outstanding — Actions en circulation 
New issues — Nouvelles émissions 


trim 


Trade in outstanding Canadian bonds — 
Obligations canadiennes en circulation: 
Government of Canada — Gouvernement du Canada 
Provincial — Provinciales 
NMomicipall. = Miia iCipares f ..:.2.s.c<.s0s-000.csecaosssaseSececlefess 
Corporation — De sociétés 
Total 
New issues of Canadian bonds — Nouvelles 
obligations canadiennes: 
Government of Canada — Gouvernement du Canada 
Provincial — Provinciales 
Municipal — Municipales 
Corporation — De sociétés 
RO he La Cae oS ee ere ee ee 
Retirements of Canadian bonds — Remboursements 
des obligations canadiennes: 
Government of Canada — Gouvernement du Canada 
Provincial — Provinciales 
Munreipal?—"Munrcipaleés sas ®......2. kan eee... 
Corporation — De sociétés 
ACen: See, SR RTS REIN IEE... ATE LORRY 4. 
Canadian bonds — Total — Obligations cana- 
CUTAN Sop ese rates tee RR ot os vac sodas nesseedactocnseosesns Shot mae sss 
Foreign securities — Valeurs étrangéres: 
Trade in outstanding — En circulation 
New issues — Nouvelles émissions 
Retirements — Retraits ..........cccccscccsccssscssseesesceesneeees 
Government of Canada loans and subscriptions — 
Préts et souscriptions du gouvernement du 
Canada: 


SECTION 4 
TABLE — TABLEAU 10 


Employment indexes, by industrial division — 
Indices de l’emploi, par branche d’activité 


(1961 = 100) 
Industrial composite — Indice synthétique ................. 
Forestry — Foréts 
Mining, including milling -- Mines y compris 


sehen ence eee e rere reece se seen eee ee sents e ss eeeen star eseeeaaseeesseseaeeene 


Total 
Non-durable goods — Biens non durables 
Durable goods — Biens durables 
Construction — Batiment et travaux publics 
Transportation, communication and other 
utilities — Transports, communications et 
autres services publics 
Trade — Total — Commerce 
Wholesale — Gros 
Retail — Détail 
Finance, insurance and real estate — Finances, 
assurances et affaires immobiliéres 
Services 


Porrerterirerertrrrrrirttiiir titre) 


Sete ee ew ee eeeeeneeeeeeeaeeees 


SRR eee e eee e ener eases eee e eens sees eee ese sees ee eeee essen ees eeeesseenseeeneeeeses 


NAVAN CES TS IAVANCES t,o eR a eee: — 68 
Repayments — Remboursements .............:.:ccecsesseeeseees — 
Columbia River Treaty (net) — Traité de 
SColumibtay River ae (Met) ere sees cee eee = 
Export credits — Crédits d’exportations.................0 — 212 
Other long-term — Autres capitaux a long terme..... 309 
., 1978 Long-term capital — Total — Capitaux a 
Ong HOLM OIE S sk. vhee becca ecto WL Seen eee 2,346 
35 Resident holdings of foreign currency — Avoirs 
— 575 des résidents en devises étrangéres: 
Chartered bank net foreign currency position 
— 159 with non-residents — Position net en devises 
93 étrangéres des banques a charte vis-a-vis 
— COS MONMMESTACTUS oe suk eel orien eR OE coe etiae — 287 
— 66 Non-bank holdings of foreign currencies 
abroad — Avoirs non bancaires en devises 
ELPA gerESra WiGtVAN LEUE-ccccc.saccges ee tere este ses ae ee oeheseset — 24 
77 Non-resident holdings of — Détente non- 
—1 résidentielle de: 
—2 Canadian $ deposits — Dépots en $ canadiens.......... 95 
31 Government demand liabilities — Passif 4 vue 
105 POUVEPNEMIEN TAN Secirdscicconsoccivecren Ree ote tot esses ses seta — 23 
Treasury bills — Bons du trésor .........ccccccecccieeeseeeeeees aT 
Finance company paper — Effets des sociétés 
1,479 MOULINANCEMMEN ao iene ane ee ae 96 
1,054 Other finance company obligations — Autres 
43 effets finanClers /7sile-<.-¢ aeet ssc Bee Rs cn cact cee eee 29 
442 Commercial paper — Effets commerciaux ................. — 83 
3,018 Other paper —*Autres titres ex, <..c2wvchters cacestieoseo-taasts 51 
All other transactions — Toutes autres tran- 
Sal CLIO RSet tea Sill seth 1.6 vag sec Ub ets sc emg — 286 
—2 Short-term capital — Total — Capitaux a 
— 38 COUN E) CONIA CEE. << sees entre dsaxis cesses toce tee DORM ose cane sanee — 395 
— 25 Net capital movement — Mouvements nets de 
— 92 CAPITA os tae ee saat recat Bsc es ACR acento hc i 1,951 
— 157 Net errors and omissions — Erreurs et omis- 
SIONS! MEDECS Meeks «ccs diacke rate scan ccvens Meme ea wes sing vais — 23 
2,966 Allocation of Special Drawing Rights — Alloca- 
tion des droits de tirage SPECIAUX.............::ccccceeeneeees _ 
26 Official monetary movements in the form of — 
—4 Officiel monétaire sous forme de: 
5 Official international reserves — Ensemble des 
TESeFrVESVOMICIEN ESS -5.25-:cstcts aattee eri ee cbr eth ctnstanens 871 
Official monetary liabilities — Ensemble des 
dettes monétaires officielles ...........cccccceeeeeseeeeeeeeees — 295 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
June(p) July(p) June(p) July(p) 
1978 1978 1978 1978 
Juin(p) Juillet(p) Juin(p) Juillet(p) 
149.8 148.3 146.0 145.9 
97.6 98.4 83.2 81.6 
12a 126.9 119.0 122.6 
130.0 128.4 126.7 127.4 
120.0 118.6 116.1 116.5 
142.4 140.6 140.0 140.3 
109.3 108.1 102.8 99.4 
136.6 136.1 132.4 131.8 
173.2 168.6 173.1 T7256 
156.1 153.9 
182.9 183.8 
199.0 198.8 197.0 196.3 
269.0 266.6 258.3 257.4 


SECTION 4 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 11 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Employment indexes by industrial composite June(p) July(p) June(p) July(p) 
by province — Indices de l’emploi, par 1978 1978 1978 1978 
province (1961 = 100) Juin(p) Juillet(p) Juin(p) Juillet(p) 
SCRNGE CME Degree AE Atk ei ed eda Res: heer amp ttre 149.8 148.3 146.0 145.9 
Newfoundland — ‘Terre- Neuve nico cise qccncecneseroceanse se 131.0 134.9 122.5 124.5 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Bidouardiy srcccrs tearcocnc: obi bi lhl - tip Habre ha east i Pere 171.9 169.4 155.3 149.3 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .............cccccceesesesceeeerevees 137.8 136.6 NO35}.8) 131.8 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..................0+ 145.0 143.4 135.8 133.0 
Muehee ey ee od a Ree ne eee tee reenter ee ee 130.7 128.5 126.9 126.6 
Ontanio Lien d ene eran eres nee ante Aiea a Ane 153.9 152.0 150.5 150.7 
Ter Tab Gta Giese aera eee co te ae ea Ce eal Pe etreer eae 5, en eee 125.5 125.7 122.6 123.1 
Sashkatiche wiaiaiaaesewyoe tier tee eka cicada ee maseceeee 148.0 146.0 143.8 140.3 
JENIN Sd (2 eee ney 10 ae PURI eo in Rea Selene RACE LenS) Ae | 206.5 204.4 201.8 198.8 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 176.9 177.8 175.0 176.0 


TABLE — TABLEAU 12 


Employment indexes, by manufacturing March(r) April(r) May(r) June(p) 
industry — Indices de Vemploi, par 1978 1978 1978 1978 
industrie manufacturiére (1961 = 100) Mars(r) Avril(r) Mai(r) Juin(p) 
Non-durables — Biens non durables: 
Food and beverages — Aliments et boissons.............. 105.6 107.6 114.4 115.4 
Rubber products — Caoutchouc .............cccecsecseeeteeeeees 124.1 124.8 123.5 123.9 
eather products Currey wcsscrctisancie ee 6.7 Te 79.6 80.3 
Textile products — Textiles ..............cccccccccssssessererseeeees 107.1 106.4 107.1 108.2 
Glothing —  Vetementtss.”-.c2c.fccesecenccecceteeteeostecomeet nates: 107.1 108.0 109.2 109.9 
Paper and allied industries — Papier et 
RCUIVITCSRATIMONESY we ctccaseectscotcessccccsrete scott roe toe 127.3 Leek 130.6 134.0 
Petroleum and coal products — Produits du 
petrole COTGUNCMAMWON. feces Paesserrar sec eike ok eaten? 122.6 123.8 130.3 133.3 
Chemicals and chemical products — Industries 
Charniques): coe ee Rens eee eens J ees 127.8 129.2 131.2 133.1 
Durables — Biens durables: 
Wood) prom@uctst=(BOls fnrac.crasceteeet rem eearets 130.1 131.8 135.8 139.4 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
diameublenient icccsmesttsccceet eee ees 122.1 122.8 122.0 124.3 
Primary metal industries — Premiére trans- 
formation ides metal xl teres 0h. 4. Asie. <eestevscsssrsesceesess 131.1 132.7 136.1 138.1 
Metal fabricating industries — Produits 
HINO TAU ORR sac cos acs sus 5s dnccns\nsttaciestsdeasaaseiuesvaoioee 130.9 131.8 132.9 135.3 
Machinery (except electrical) — Machines 
(sans les machines électriques) ...........c:cccescesceseeeees 161.7 161.4 166.3 164.3 
Transportation equipment — Matériel de 
EE AUIS PO bis teede Bea, nc eee ee ad UNAM, oo cn co-qcsecomte nn eeteoas 165.2 165.9 169.6 172.8 
Electrical products — Produits électriques ................ 126.2 125.6 124.7 125.8 
Non-metallic mineral products — Produits 
minéraux non Metalliques ....................s.cccecseeseenessoees 115.2 116.3 122:2 126.0 


TABLE — TABLEAU 13 
Average weekly wages and salaries, by 


industrial division — Rémunération April(r) Mayi(r) June(p) July(p) 
hebdomadaire moyenne, par branche 1978 1978 1978 1978 
d’ activité Avril(r) Mai(r) Juin(p) Juillet(p) 
Industrial composite — Indice synthétique ................. 261.08 263.38 267.93 266.77 
Marestryiqa Morepatn So ees cccscsesccceossisedeeteaeeeacateretreetiones 336.06 324.21 316.63 309.23 
Mining, including milling — Mines y compris 
Reg br aya ge Te ssid ccc. Peete i. se csusn essa eSesoangssansnases*s 368.14 365.55 375.54 367.98 
Manufacturing — Fabrication: 
LEGGE CR err eee ot RPE St ol On MARA Ror hee A that 282.06 282.55 285.47 282.08 
Non-durable goods — Biens non durables..................- 262.47 263.26 266.00 263.75 
Durable goods — Biens durables ...............:cccceeeseeeeeess 302.34 302.72 305.77 301.20 


Construction — Batiment et travaux publics.............. 383.33 392.18 394.94 396.09 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 
SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 13 — Concluded — fin 


April(r) May(r) June(p) July(p) 
1978 1978 1978 1978 
Avril(r) Mai(r) Juin(p) Juillet(p) 
Transportation, communication and other 

utilities — Transports, communications et 

BUIULES ISChVa COS UDUDIICS,. wervacerrteaeek oc. <earae eerste: cseicoos0: 308.07 309.94 314.74 315.12 
Trade — Commerce: 

WVinolesall Cys OrOseccecctc sire cee eriesc seen. Mey evar ca stnce sass 262.11 262.81 268.37 

1 ROSY Cera al YS es eee cos ee er ae oe ee 170.15 173.53 177.99 
Finance, insurance and real estate — Finances, 

assurances et affaires immobili€res..................::00000000 245.14 246.91 248.05 249.94 
SSRIS ee ae eS ee ee eee eee ae 177.10 IEPA Te' 181.86 182.73 
TABLE — TABLEAU 14 

Average weekly wages and salaries, by 

manufacturing industry (dollars) — Rémuné- March(r) April(r) May(r) June(P) 

ration hebdomadaire moyenne, par 1978 1978 1978 1978 

industrie manufacturiére (en dollars) Mars(r) Avril(r) Mai(r) Juin(p) 
Non-durables — Biens non durables: 

Food and beverages — Aliments et boissons.............. 256.02 255.92 257.34 258.91 

nubbers products, —iCa@utchouce ....2.....ces.:.:0210-0 68h-<dao-v2 Zee? 272.80 271.40 275.28 

eather produces Cult, Bess docb sac case ccseng echoes. ss 179.03 Icy AW AS) 182.03 183.71 

alexdileyprocucts —l extiles, «.csic:<tcessc.ceus sosssecessuveevancnsae 229.02 233.88 232.97 Zana) 

Clothing — Vietemiemtsne i. co..5.3 Bk eackalessesssctevsdestast tees 170.69 172.49 Tae 92 175.96 

Paper and allied industries — Papier et 

ACLIVILES AMMEN CS coc eds, Sco 88 sk oe nada Mideu Iie satsssnce ice S-ayse:s 332.36 332.54 335.81 343.01 

Petroleum and coal products — Produits du 

petrolevetdugcharbonem.... ac skns pee os. 399.60 406.37 403.09 395.46 
Chemicals and chemical products — Industries 
GIANG WES canteen Ge ee he arces vio Mass thes Daas cndsn su I Moss 309.19 307.84 308.26 309.36 
Durables — Biens durables: 
Wood products ;— Bots ese tec 89.010: SA oss teceenssse + Ste 286.46 284.87 284.07 284.76 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
diame blement....c0.ares Sent ness Reet nero: asec ees 221.19 222.05 222.92 226.62 
Primary metal industries — Premiére trans- 
fOTMaIONEdeSPIMELAU Mitre. cha secet esac ci oe 333.47 335.79 341.35 336.45 
Metal fabricating industries — Produits 
ACE NG) WE ee Ne | Re a eco ee 288.85 290.61 288.78 295.66 
Machinery (except electrical) — Machines 
(sans les machines électriques) ..............::cesceseeeeeeeees 296.45 296.52 293.24 300.35 
Transportation equipment — Matériel de 
ERANDS OOM eect ee acens sete cere tees carn ietneeeeeac sot ee ae cesesreeeeeee 326.55 332.06 331.52 333.64 
Electrical products — Produits électriques................ 276.86 277.86 275.66 277.09 
Non-metallic mineral products — Produits 
juneraux non Metalliques .......<.c..c2.-cc-----------Seeeie-- 305.09 304.95 310.99 314.99 
TABLE — TABLEAU 15 
Average weekly wages and salaries, by April(r) May(r) June(r) July(p) 
province (dollars) — Rémunération hebdo- 1978 1978 1978 1978 
madaire moyenne, par province (en dollars) Avril(r) Mai(r) Juin(r) Juillet(p) 
Ora Lae ce eekaeee eae ts, Mera ees, tee east, EM oe 261.08 263.38 267.93 266.77 
Newfoundland — Terre-Neuve ............::sccssssscesesssseeeseees 238.64 241211 247.14 253.65 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

“OG CET ETS EAS eae aa RS et ae oe 191.57 193.02 190.01 198.10 
Nova-Scotia — Nouvelle-Ecosse .............c:ccscesseeseeseeeeeees 220.04 222.34 224.64 224.32 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .............:::0:06 22Tea 228.43 230.25 231.47 
ONCE Gee, «.-.sera wa a 8 FN pe Be ois secesai Sees eS 257.91 261.28 267.07 264.24 
OM GAT Oe oP one Sosce «ek se RS Bc we we sta ces «EN 260.87 262.89 266.53 264.71 
IMAI OAR wccascoct-saaessSte de eton tarts. cat s<-eeat yeas ae 235.33 235.94 241.91 240.90 
SASKATCHEWAN ie sks Beane tocys Vue a. rns nae Aree ates 244.31 247.16 DASA Bye 253.82 
AN OY) oe: WARS ght Aa ey Hae NC eA Ree ae ie Ree ee Rar teen 27. OM 272.13 277.63 278.47 


British Columbia — Colombie-Britannique.................. 294.84 298.80 304.47 305.41 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 16 


Average hourly earnings (dollars per hour) — 


Rémunération horaire moyenne (dollars 
I’heure) 


Mining, including milling — Mines y compris 


LEM Oy PONV Os es SRE RAR hare B pn acces Beery PRC EC SE OC 


Manufacturing — Industries manufacturiéres: 
Total: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............. 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


VAS OS css cus cds post bias os carotene tet Races peor cea es ease Peart tee 


Non-durable goods — Biens non-durables: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


MISES ick a haste cs ee rcs a eee i soca tanecas Boxtease mace ee eas 


Durable goods — Biens durables: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


WH SOS Ao rececact ohare case eee Sazecee ence eee een 
Food and beverages — Aliments et boissone.............. 
Rubber products — Caoutchouc .............:ccscccecceeeeeeeseees 
LLeathergproducts)— 1G wine. tnecceeeerets ces tee cs cose ce eat -es 
Textilesproductss—)Lextiles.4 24522... eae 
Clothing =: Vietemient seca cce.ces cae cere neers 
Woodi products Boisson ices k tevtsvccscctenssctiee nee 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 


Grameublemien ty... Pree esos oes easier 


Paper and allied industries — Papier et 


ANGUSETISS ATMO OS Coes aoc sonn soon cee ee ncssseeclecee eee 


Printing, publishing and allied industries — 


Impression, édition et industries annexes............... 


Primary metal industries — Premiére trans- 


formation des ametauxeee s,s eee 


Metal fabricating industries — Produits 


INE Calli Gu OSs te cccee eee eres aaa oo REE 


Machinery (except electrical) — Machine 


(sans les machines électriques) .............::.:ccsscceeeeeeees 


Transportation equipment — Matériel de 


MU ANISPORL 25 ote. Sates laa See sete oie eee Ree tee 
Electrical products — Produits électriques ................ 


Non-metallic mineral products — Produits 


MuInerauxsnomumMetalliques cc. ....scc:4ecer-isnes-csssetecseeee 


Petroleum and coal products — Produits du 


petroleyetidurcharbom yee nse cse eee ere eee 


Chemicals and chemical products — Industries 


CHU QUES Here ieee REE. ere 


Construction — Total — Batiment et travaux 


UDI CS 2 ois os ee en cise ca ne 
Building:— Batiment 21. Sask hee eee eee 
Hngineerine:—) Genie. civil cx ee. 0. bere eeetteccss ess nces 


Other industries — Autres industries: 


Urban transit — Transport urbain.................0:cc0c0 


Highway and bridge maintenance — Entretien 


des' routes, etydes, pontSii4..204..c terns. teeta 


Laundries, cleaners and pressers — 


Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............. 


Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 


TESCAULANIUS CU CAV ECIMCS hececcccecccscertcce. eeree ee 


TABLE — TABLEAU 17 
Average weekly hours — Heures moyennes 
hebdomadaires 


Mining, including milling — Mines, y compris 


April(r) 
1978 
Avril(r) 


8.53 


6.72 
6.70 
6.24 
6.21 
7.16 


7.14 


3.88 


April(r) 
1978 
Avril(r) 


40.0 


May(r) 


1978 
Mai(r) 


8.53 


6.78 


7.15 


5.30 


7.40 
7.95 
7.02 
129 


7.74 
6.07 


7.41 
9.20 
6.94 
10.10 
10.22 
9.91 
7.94 
6.01 
4.18 


3.94 


May(r) 
1978 
Mai(r) 


39.9 


June(p) 
1978 
Juin(p) 


8.65 


6.82 
Guta 
6.32 
6.24 
129 
7.26 
6.20 
6.42 
4.62 
5.39 
4.59 
TAG 
5.42 
8.24 
7.47 
7.92 
7.14 
7.32 


7.85 
6.03 


7.49 
9.02 
6.95 
10.10 
10.27 
9.85 
Ue 
6.33 
4.25 


4.01 


June(p) 
1978 
Juin(p) 


41.2 


July(p) 
1978 
Juillet(p) 


8.77 


6.83 
6.84 
6.34 
6.31 
7.28 


7.30 


10.09 
10.24 
9.88 


July(p) 
1978 
Juillet(p) 


39.6 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 17 — Concluded — fin 


Manufacturing — Industries manufacturiéres: 
Total: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


LS OSE eet am 5 SR es ect NR ph NOR Sac na 


Non-durable goods — Biens non-durables: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


ES CG 2s o cons, Meee ee Se Pere Vo nn, eee i, See: 


Durable goods — Biens durables: 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............. 


Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


LAS ES cee ec ee MMe Rs PRUNE oe 2. Siok ieetesenies 
Foods and beverages — Aliments et boissons............. 
Rubber products — Caoutchouc .........c:cecccesceeseseeeeees 
FreAvMeT EDT OCUCES eal Mila 2s tern, o2.ccctorscoeeee ines eee 
Mextilesproducts =e Wextiles 2.......<sccstcesscdessoensacsncseecaeee 
(loulinp pea Clem CHU Sh ee. .c-5-. set -sceac roee ete ceeeeeeeeeeeaneas 
WidoGsprOducts — BOIS wetetcs..i estos ocesteses ctbe eaearece ene 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 


LATIN CLM LEVINE TOG Prete ace SR Oe RE Ac ses cs cclaseiosvoens 


Paper and allied industries — Papier et indus- 


RUTOG PATITROX ESM ee, ee PR i Rn secs 


Printing, publishing and allied industries — 


Impression, édition et industries annexes............... 


Primary metal industries — Premiere transfor- 


TAR AN OMECL ES aRINC UAL Rees eomec te reece ser uk ses eee een te cate 


Metal fabricating industries — Produits 


TINCUAUITCHICS teeter eee ce aks tenses tenes eanste'stosdotooneoapepnesaurees 


Machinery (except electrical) — Machines 


(sans les machines électriques) ..............::ccsceeeeeeeees 


Transportation equipment — Matériel de 


READS PORG «tre. tate ota nat <tr att atat ons on cccedunatetensccocucuverteccosss 
Electrical products — Produits électriques ................ 


Non-metallic mineral products — Produits 


IMINEVAUS4 NOM IMEC ANTES, a. teeeseene ceaee ochre eee 


Petroleum and coal products — Produits du 


petrole: Ciedumchar POM rece cltaeeneeceeretee steers 


Chemicals and chemical products — Industries 


Chinn GW es ee Vea Se RE SU, Se Pees Scene 


Construction — Total — Batiment et travaux 


Jo) oy eye gs. rs 4h AR SR RRS Ene PEPE St 
pul dings —4Baltiimen terete. cece esters rete tes esac tenes 
Bingineer ing mn Genre Civil torts coc tseee oe wee seen ses. tae sean 
Other industries — Autres industries: 
Unbanstransite— sl ransport arbalimeestsct tess scsete-° 


Highway and bridge maintenance — Entretien 


dessroutes ebraestponts = etre me nee ence ene 
Laundries, cleaners and pressers — 
Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............. 
Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 
TESCAUTANTS. Cl. TAVELIACS <..cscscorecs coceeseesnecws eanctce eoeteree 
SECTION 6 


TABLE — TABLEAU 12 
Production of sawn lumber (million feet board 
measure) — Production de bois d’oeuvre (en 


millions de pieds-mesure de planche) 


April(r) 


1978 


Avril(r) 


38.9 
38.7 
38.0 
37.9 
39.8 
39.6 
37.5 
39.6 
37.7 
39.5 
34.9 
38.3 
39.2 
39.5 
35.3 
40.2 
40.0 
39.0 


41.1 
39.0 


40.4 
41.6 
39.7 
38.6 
37.5 
40.9 
40.3 
42.0 
33.6 


25.4 


July — Juillet, 1978 


Canada, total 


1,292.3 


May(r) 
1978 
Mai(r) 


38.7 
38.9 


37.8 


39.5 


39.6 


33.4 


25.5 


June(p) 


1978 
Juin(p 


38.9 
38.8 
38.1 
38.2 
39.6 


39.6 


) 


UCC 5. cicisscse EE, PE, 18 ELE SN 


July(p) 
1978 
Juillet(p) 


38.2 


38.7 


40.4 
38.0 
44.3 


15.4 
28.7 
194.4 
106.2 
13.9 
25.0 
903.5 


SECTION 7 
TABLE — TABLEAU 1 


Electric energy — Energie électrique 
(000,000 kwh.) 
July — Juillet, 1978 
Net generation — Production nette: 


Fy drawlig as Ely drain Ge eee ece cone cent aeeetercvsescsteeses-ess 17,336 
Dering lg— iL Werinl ee. ereeccecessceceee ee ceamee eee seers tee 6,663 
SUL trail ae sep boas eect ates witness sees See Oe eed eas Acegs 23,999 
Utilities — Services d’utilité publique ............... ee 20,801 
Pr SGI CS aa ae, ae ee es cw ccna ae ee encase ey oor se ene 3,198 
Net exports — Exportations nettes .............:eseeseeeeeee 1,136 
Available — Disponible: 
fotos) ee en ee a ee a ee 22,863 
Brimiaty c= Priniaimep cers eters tease See cece ee 22,698 
Secondary — Secondaithe ce ccs one. ow se 165 
SECTION 8 


TABLE — TABLEAU 1 


Building permits, by type — Permis de June(r) 
construire selon le genre 1978 
Juin(r) 
($’000,000) 
SOU aee ce ctercatertct diacces eee ET eee ee ee ete eee eee 1,355.0 
Non-residential — Construction non résiden- 
tielle: 
NO Cal erect terete ect eemeee aera tec eres eee ence eee 5380.1 
adustr alt Madustricll emer eee Some omen 130.0 
Commerciale. Cominenelalen cere. ee teen ee 260.8 
Institutional and government — Insti- 
tutionnelle et gouvernementale ...............:.cccceseeeeeee 144.3 
Residential — Résidentielle .0.............cccccescesseseeseeeeeees 819.9 
Canada, 55 municipalities — Canada, 55 
TEUEECIPALTCES re ter eee reser ene mee ge her eae eae 815.7 


TABLE — TABLEAU 2 
Building permits, by province — Permis de 
construire, par province 


($000,000) 
July — Juillet, 1978 
CET te Vc Fe ete ele near es Phone co ke ee RECO Oe 1,032.0 
Newfoundland — Perre-Neuve ... giecsdsscsrasiss.Behedeoenss 9.1 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

GOWAN assets Atco ae eee ine angled cheng RMS 6.5 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse «.....................cc0000e0ees 39.5 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .............00000005 28.3 
UK| gy ce a oc «en 8 eee WAY 2 
OMCATT On. eb iace cant eR See ein ce 368.0 
IVa bo a alice «Ses ee oe I 2a 2 la, Cuan a eae ee 39.4 
Saskatehe walle. Ax. ee eee See ota ee Oe ce ee Set 
TAN oXSt Pe Re BREE ghee ey OI Oe ge tere ee rare sannertno se 241.6 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 116.2 
SYS UI OM ose atc: cents etic seb ere Rare a oh cs oes cass ecocnnissesss oieus Cube areees 4.1 
Northwest Territories — Territoires du 

IN ONG OUGS Cis seat eee care ee ee Det 


SECTION 11 

TABLE — TABLEAU 1 
Merchandise exports (including re-exports), 
major countries and areas — Exportations de 
marchandises (y compris les réexportations), 
principaux pays et principales régions 


($000,000) 
August(p) — Aoat(p), 1978 
ATL COUN Les ere. VOUS DAYS 8:5 vaca os dene rcscnrrnarsdeenaaininenacense 3,875.9 
United states — Etats-Umist «54 nct.08. 1. .ceteeetee = 2,611.4 
United Kingdom — Royaume-Unil ................:cceceeeeeeees 157.5 


TABLE — TABLEAU 2 
Electric power available, by province — 
Energie électrique disponible, par province 
(000,000 kwh.) 


July — Juillet, 1978 


All countries — Tous pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
eae ow RNS SORE ET EAT SPIN Pelee 


ANAC: css RA eo) Ee ed a tre RO 22,863 
Newfoundland!— Terre-Neuve ...0ccimiih......-.ccecsnscnseet 449 
Prince Edward Island — He-du-Prince- 

Edouard: Gino congruence gas dierapscspes ssc ven ts A ore toate eee 38 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............ccccccsceeseeseeeeee 468 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................... 561 
Québec ...0.50.222 Ree eh Bik SES = ae 7,694 
Ontario: .:..4.28 <8 eek eee aie elle TTL 
Manito bait mena eiycctsctccesteseee tccen eee es eee ee ee 847 
Saskatchewaltil. ...:...2 aetna. Se Be 583 
PAID Or tal. -saeusesuxcan teen REO ey, TI Saree Vo Teta, 1,452 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 3,009 
Vukon andiN.wW.el.—.Yukoniets RN. O) eee 51 

Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
July June(r) July 
1978 1978 1978 
Juillet Juin(r) Juillet 
1,032.0 1,089.7 1,098.2 
418.0 473.4 485.7 
92.7 101.9 86.4 
241.2 237.4 293.3 
84.1 134.1 106.0 
614.1 616.3 612.5 
378.3 355.3 410.4 

All other countries — Tous autres payS ........ccceeeee 1,07.0 

Western Europe — Europe occidentale .............c.... 456.3 

European Common Market — Marché commun........ 233.8 

Belgium and Luxembourg — Belgique et 
Bax b OUP 8c vx. ces cc ence ovadeessoncenssec cere etaa teenies pee eae 37.9 

BPANCC 2 feccees cote aegesse Be ea hs Aes cces1e ee ne 38.0 

West Germany — République fédérale d’Alle- 

TVA BNC 5.50.55 Sepals ss cache Blackouts Bieta ee eee eee soe cones 61.7 
Mieally es Gan eke socce toss csue certeencecsew cook ace eee 42.9 
Netherlands, 5 PayS-I5aS xccosccscsaapnqed pices euoes een eee 53.3 
INor ways = INOFrv Gg xtctestrccsec tes eereee ne temar ao eee eee oiler 
Eastern Europe — Europe orientale...............:::ceeee 126.2 
WSS IR: — MRSS aot seers sede eses ee ee 106.3 
Middle East — Moyen -Orient .............c.cccccsccessseeseeeseeeeees 64.1 
Other Africa — Autres pays d’afrique ..............:cceee 46.1 
Republic of South Africa — République 

SU Sa td CAIITe estes seek eed ee ne a 8.7 
Other Asia — Autres pays d’ASI€ ..............:ccescceeecceereeees 353.4 
Indiay —- [nd en eee he oe ek er Re ee ere 23.0 
AEN Or lead Fe lo) (lesseeeeeeee eh ance ee Oe eS awe Zaza 
People’s Republic of China — République 

populaire dejChine 22k 2cc.<cescnn sere eee ee 35.7 
Oceanias— OCeanies..cc...se tee ee 41.0 
Australia = Australie; ocx .c..c tee eee eee 33.7 
South America — Amérique du sud...............::ceecceseeeees 100.6 
Venezuela <=. Venézuelaicit.ccccccioccknteemeethn meee 30.1 
Central America and Antilles — Amérique 

centrale-et.Amtilles) rns x ong Bote OR ace eae 75.6 
Mexico’ —*Mexique: tack. son tie acm ise eee ee 13:9 


4,150.8 


SECTION 11 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 
f August — Aoiit(p), 1978 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
WS Sek Dee ak) We ele eee 3 Pee 3,008.8 
United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
NIGOS tex eee ere re aie eter A, on en ae eet 158.0 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


VES OS) 5 erated Weird vag daseaaiastes sted Lanta OAC MURED , ct, Sol 984.0 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
ISOS: aeubvistsbvivseterdacabccontuten vers teant a Maguap Sips rs teem. 236.3 


TABLE — TABLEAU 2 
Merchandise imports, major countries and 
areas — Importations de marchandises, prin- 
cipaux pays et principales régions 


(000,000) 

August(p) — Aoiit(p), 1978 
PART sCOMET LOS, vorin cL OMS SD ONS re psth c¢sasien sheep Nad Edo WN Ea 3,713.4 
United. otatesn.-ME tats Misya.s cela. ..css. eke Ms Se: .fee 2,516.4 
United Kingdom — Royaume-Unl .....0......ceeseeseeeeeeeee IGN) 
All other countries — Tous autres payS ............c0 1,077.0 
Western Europe — Europe occidentale ...............0..0.--. 461.4 
European Common Market — Marché commun........ 240.7 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

aXe mbGUL eR AE I) sxe eer Sess he jae. alates. 16.4 
Preatn SG pes a canter eev ah ic cticucv cmos santos es evesueuaes saase dav vasecuciesnenveuaues 66.9 
West Germany — République féderale d’Alle- 

FILA OIC Bec ce Waaveks av opwaces weueees ec ancien teri wceernvens MAEMO EEE ERE 91.5 
Lice ame Rees] bY cP eee Sere 05 Rr ry eh) Mee nie yea oni eee 49.5 
Netherlands — Paws2Basit:, Sit....n:. Melee. (2 iae 16.5 
Eastern Europe — Europe orientale....... Wie ts wee 19.8 
Middle Fast — Moyen-Orient ..........2)4.085.4c.0tetieee. 158.3 
DREN as cs Serre ovate intra adacss Ga nests capetaacdsesoc PRET A aotet cs 83.3 
Saudi-Arabia — Arabie saoudite ............cccecceeeeceeeeeeree 57.0 
Other Africa — Autres pays d’Afrique .............:.:c00 23.6 
Other Asia — Autres pays d’ASI€ ..........cccecseeeeeeeeeeees 316.5 
India — Inde... ers. Ws 28, Rees 8s, Sate a ed. 4.6 
RETO Lech ANDOU att gs iti a cu ecseios de one saci 2 nc4 <b Shenton case 186.4 
Oceania,— Océaniodur.22ucPitak..<:. Se bow eels 36.3 
AUS ERAN see AUIS CRAIG ja. to cerpcoscetieacncassniennnnesnoucse Steeles sts 8a 26.9 
South America — Amérique du sud............ccceeeeeeeeeees 134.5 
Brazil—, BresilPnre ae. Be. MIN. ee Be, Bee hee 22.0 
Weneziel ai — WV Cn CZ C1 a =. ..nsess<ccnedevacencntsncvanes+eccsenceter eae 89.7 
Central America and Antilles — Amérique 

GENT AlC CECA DTINCS cccsnesancsoncvwoiewssvassueseareseossrvassse en teeess 46.4 

DAMAICA.— J AMAlQUeAs.c..cek. Sate tkans con. eS EE 11.3 

Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises.......... 0.2 


All countries — Tous pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
i ee Sibir aire tisc MORIN TINS bo. A 3,966.1 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LIS@S scace:.s0<c-0 RUNNIN, ce te iy fone e, Spee 
United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
lisésssccsevec SRR AR. An. SR eh ree eb e 123.0 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


iS OS eevexstecvcccanctureacvoxtesccsevesveyensnncsdp. Se Oe RORe SA Et 947.7 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
NTS E Sievelayeestrevedeeadectecutieccoctensdeepaty ness hcronvaasteasacwss eM 224.6 


TABLE — TABLEAU 3 
Merchandise exports, by commodity classi- 
fication (million dollars) — Exportations 
par marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 
August(p) — Aoat(p), 1978 


Index of prices — Indice des prix (1971=100).......... 2 
Index of physical volume — Indice du volume 

RONDO l= LOO) cedar aecke eros eee yee Ui tL: ea 
Exports and re-exports — Total — Exportations 

Ct FECXPONtatlOn sie wweee, ee Fan WE. cS oe 3,875.9 
Re-exports — Réexportations ..........0..0ccccccececesssseeeeeeees 63.6 
Domestic exports — Total — Exportations..........00..... 8)812.3 
Live animals — Total — Animaux vivants...........00..: V7.2 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs................0.... 504.5 
Meat and meat preparations — Viandes et 

EE DATAUIONS sp coeseenyscless Aeassouludecismorume wa act eiee 18.4 
Fish, fresh or frozen — Poissons frais ou 

ongel sme Ain Me ei tae CARROT oe, et ghey. ahs 66.7 
Shellfish, preserved fish — Mollusques, 

crustacés et POISSON EN CONSETVE ........cccccecceeseeeseseeeees 36.5 
Wheat. —, Ble xy... eeu, he SL ee eee Se, Ble 225.5 
Wheat flour — Farine de Dblé .......c.cccccccccstccsseeeeenee eee Le 
Other cereals and preparations — Autres 

cerealesiet préparations taitts..ss. Actes). ce RR 61.2 
Other foods — Autres aliments .........0..0.0ccccesseesseeeeesees 23.2 
Fodder and feed — Fourrage et provendes.................. 18.3 
VEDAS EG a. sseeorasasvaaeessaanh ERIN SUae ke ee TS Oh, tee ins acer 19.0 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 

DEUCES, MON, COMESHID CS .x0.5,-cshdecacscSer shes a lonsnrnsoens denontvsasde 746.4 
Hides, skins and furs — Peaux, cuirs et 

POMTIUT CS so oar eeu anex aide sionx tucapset panel eae RUE ee aE 8.4 
Oilseeds — Graines oléagineuses............:ccccccsceeseeeeeeeees 41.8 
Crude wood materials — Matiéres en bois brut........ 9.9 
Ores, concentrates and scrap — Minerais, con- 

CEMLLES CLVMEEMEES I feces pees ease ee eee anata Cast oces 0s 
10) 5 Wee ail =) Geet een nea ek eee emer eR Cm ST RY OM OM C2 
Copper .-—:Cuivrestls. .ueomews 0... Ae awed 12.3 
Nickel \,,,..22.42 500). epedan penal on ical neh Mee). yous 14.1 
Radio-active — Métaux radioactifs ............00.cccceee 23.1 
Other non-ferrous — Autres métaux non ferreux....... 52.9 
Crude petroleum — Peétrole brut..........0..0.0.ccceccceeeeeeeee 109.1 
Natural gas. —.Gazi naturel .wits..208. Salis as 159.6 
Asbestos, unmanufactured — Amiante non ouvré...... 46.0 
Non-metallic minerals — Minéraux non 

TRG PA NIG UES bes sverscozscencvadscaainsncc ieee ees ees ND 84.1 
Inedible fabricated materials — Total — 

Matiéres ouvrées non comestibles ........0cccccecceeceeeeeeeee 1,458.9 
Pili ber,— i Sciages:.... Mesa. 2S. ea. PSE 275.9 
Veneer and plywood — Placages et contreplaqués..... 16.4 
Wood pulp — Pate de bois .0.......... cc ceeeccesseeesseesereessees 184.9 
Newsprint paper — Papier-journal ..........0....cc:cccccceeeees 263.9 
Other paper and board — Autres papiers et 

CAR LONS 05520500 piso a ORG ER PETES. A, RRL erties, hue 50.0 
Textiles fabricated materials — Ouvrages en 

matieres, textiles ... dts, ceeines 2. 2, met TWS Beales tie. 3 11.9 
Chemicals — Produits chimiques.................:c:eceeeeeere 90.0 
Fertilizers and materials — Engrais et 

matiéres fertilisamtes s..c22a8.6..00t1ihst.cvse od. LU abe dss 59.2 
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc 

synthétique et plastique ............:ccscccecessescesseetsessenseeseeees O73 
Primary iron and steel — Fer et acier primaire....... 7.1 
Steel plate and sheet — Téle et feuille 

DACIOL s seececisee ccs OC SE TEA, oo BITE, Bat 31.0 
Other iron and steel — Autres produits du fer 

i ACCT acc hacucersnattoah cane eee nace cca Kacetonnes MLA 58.7 


Non-ferrous metals and alloys — Métaux non 
ferreux et alliages: 
A Lummi Alm Im WM) 2. ..-.-csccccceonnsseecessonacoessttesnteieee 69.6 
WO per i. GUIVT Caicoccscseoccadsnc Ne... OM 31.8 
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SECTION 11 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin 
August(p) — Aoat(p), 1978 


Nickelizas...8a0ee.. «A ete eee. eh conte 3.9 
FANG A. 2m: BI oo coh ooh saghs eines eeleictione 18.9 
Other — AutresQQs).S4°R 5). .2e2. 26. see eee 50.5 
Inedible end products — Total — Produits finis 

NOnecomestibles: sae Fok css. sacanroren ters evemnereaneecd te 1,0612 
Machinery — Total — Machines.............cccccccccsseeenees 144.4 
General purpose machinery — Usage géneral............. 30.8 
Conveying, materials handling — Convoyeurs et 

manutention des Matériaux .........ccccsccesseeseceteecesteeees ie 
Special industry — Industrielles spéciales.................. 12.7 
Harn = -Agricoless 2208.1. .....ccrag an. na eee eee ree... 37.9 


Transportation and communications equipment — 
Total — Matériel de transport et de 


COMMIT CAL LOM Ae ee sess cc 2e hacpeek eae ncn og 734.1 
Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles... 621.0 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 340.7 
Motor vehicle engines — Moteurs de véhicules 

AUT OM O DUES BO orecsseeaesacpscspzy ESO EP ITE Ee! 65.3 
Motor vehicle parts — Piéces de véhicules 

ATUVOMTO PLES et tec eetes are aces eco ee ee ae  a S 215.0 
Aircraft'=(Aéronefs' © ata ec 2 ee ee HIS 9.1 
Aircraft engines and parts — Moteurs et piéces 

AL ACLOMMCLS i ic.c..ccesteeee terns ceeetees TENA BN eases 38.1 
Communication and related equipment — Matériel 

de communication et matériel assimile .................. 38.1 
Other equipment and tools — Autres matériaux 

CU) OUUIS sc. .cccseeenswancep sees Unahaedansepeeacndeone sO PRM NEEL mS 86.9 
Personal and household goods — Articles 

MENAGELS, CU, PELSOMMELS eek. 0. -.ccchecycosonessenent orsseveceesesccel 34.7 
Miscellaneous end products — Produits finis 

LIVOTS or ase earths eee al nes RRM ce eR ae Rape di 61.1 


TABLE — TABLEAU 4 
Merchandise imports, by commodity classifi- 
cation (million dollars) — Importations par 
marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 
August(p) — Aoat(p), 1978 


Index of prices — Indice des prix (1971=100).......... i. 
Index of physical volume — Indice du volume 

physique, :GL971 = 100), ake. Senet BA vee: ch ode tesnceet 
Imports — Total — Importations................ccceeceeeeeeeee 3,713.4 
Live animals — Total — Animaux vivants.................. 10.4 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs.............::.6+++ 296.7 
Meat and meat preparation — Viandes et 

PUEDATAUIONS, .::ca<ss.ccessscassaaecseccensss ase MACs a eos ae 32.2 
Fruits: 

breshi, Frais ..c.0..089, @RR i Bee A an Dead. ee AS 42.4 

Other and preparations — Autres et prépa- 

MALIONS on:csocceatecek ee SP eae, SU ae bate eel 6 20.5 

Vegetables and preparations — Légumes et 

PLE PATACIONS .cccec~<csvepectacasondsesd PH RSE ee AAI tee at 23.4 
Rawisugar == Sucresbrute stem detaiseiemn. bees 8.8 
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé............... 36.3 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 

brutes! non, comestibles..<..:..:............0Meet eal Ae eee 501.7 
Oilseeds — Graines oléagineuses...........cccccccseseeseseeseeseees 8.8 
Cottoriy=— Cotoni..2.qeaen eee a eee bees 5.8 
Other textiles fibres — Autres fibres textiles............. 8.1 
Iron ores and concentrates — Minerais et con- 

centresidenifer sere 24. orietineen Sele 24.9 
Aluminum ores and concentrates — Minerais et 

eoncentrés, d’aluminium .....-...-<.-.-...20ee eee Bou7 
Woalig=sHouille Rass. 0 A i sacnccscacn ses OA ee APE 60.6 
Crude petroleum — Pétrole brute... cl eceeeeeeeeeeee 284.1 


Inedible fabricated materials — Total — 
Matiéres ouvrés non comestibles .............::ccccceeeeeeereeees 
Paper and board — Papiers et cartons.............cceee 
Yarn thread and cordage — Filés, fils et 
COVES 2c. G6 MR a a ee ae 


RAT COS: t ate wece Oe ee Fe SS aes 


larges :\......0s.<.s fee ert AEE, } 2 Rees. ete 
Other textile materials — Autres matiéres 

textilesng pikh cen peer a 
Chemicals — Produits chimiques: 

Thorganic,—, Inorgamiques cecc..ccnusncvvecepescouascceesctarersees 

Organic — Organiques..atuneM, o. pede e Be eee 
Plastic and synthetic rubber — Matiéres plas- 

tiques et caoutchouc synthétique ............:cceeeeeeees 

Puebsoile=-) Mazout..1 nl gee ee eee 


POEL ONE gcc. danscavendosceszaateentssocsstemseeete ce cee ee ee 


d’acier’.........@. Seen. re eee 
Other primary iron and steel — Autres fer et 
ACIET” PL UMIAIL ES vccskcasecescscass cesses St Ns cette eee ae 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ................ 
Metal fab. basic products — Fabrication mé- 
talliques, produits.de. base.......::-.-.. see eeee nee eae 
Inedible end products — Total — Produits finis 
NON: COMESELUDLES cdeaeesasavessseesscddch ses ee geeeReaee tae eveses SP aeeaaaes 
Machinery — Total — Machines ...............cnssscsesesceeeeees 
General purpose — Usage général ............::ccscceceeeeetees 
Materials handling — Manutention des mateériaux... 
Drilling and excavating — Forage et excavation....... 
Machine tools, metal working — Machine-outils 
A) mata lls Sues Aeaueatievtude sce chaduaedeal ge tate ena ae eres arene 
Other metal working — Autres machines pour 
travailler. lesine@taux. i oicccsiecssoceste eee ee eee eee 
Textile industries — Industries textiles... 
Other special industries — Autres industries 
SPECIALE]S coin. ...5 dgesvndnacianelbes NERERRLED cae PR URE sco e aeeeey ee 
Farm — Matériel agricole......c:.cs¢586 steepness 
Tractors*— \Didcteurs ee eee ee eee eee 
Tractors engines and parts — Moteurs et piéces 
de“tra ctetirs ita. en es See sce eet 


Motor vehicles and parts — Véhicules auto- 
mobiles: et plecessnses knee eee 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 
Motor vehicles engines — Moteurs de véhicules 
AUItOMODILES Bi esss. cesseeeecccetasstaet eee 
Motor vehicles parts — Piéces de véhicules 
alntomobilests?:.in seater aoe ee eee eae 
Aircraft and parts — Aéronefs et piéCes..........:c0ccc00 
Communications and related equipment — Maté- 
riel de communications et CONNEXE ...........c:cceeeeeneees 
Other equipment and tools — Total — Autres 
materiel et outilla gens). Stee eee ees 
Air conditioning and refrigeration — Climati- 
sation d’air et réfrigération ........ ee eM R as 
Electric light and distribution — Eclairage 
et distribution’ d’électricitét..sweakt se eee 
Measuring, controlling and scientific — Instru- 
ments scientifiques, de mesure et de contréole........... 
Office machines — Machines de bureau..................00++ 
Personal and household goods — Total — Articles 
MENagerss ehrpersOnMmel Sees. kere eee ceeeeceeste eee ee 
Apparel and accessories — Vétements et 
ACCESSOITES Fe. eee eee tes tee 
Miscellaneous end products — Total — Produits 
Pin TSdIViers Fee eee ee cccssacans® 


Ly vee 


SECTION 11 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin 
August(p) — Aoit(p), 1978 


Books and pamphlets — Livres et brochures.............. 25.3 
Other printed matter — Autres imprimés.................. 319 
Photographic goods — Articles photographiques......... 53.5 
SECTION 12 


TABLE — TABLEAU 1 
Carloadings of revenue freight of Canadian 
railways (thousand cars) — Chargement de 
wagons de frét payant: chemins de fer 
canadiens (milliers de wagons) 
August — Aoit, 1978 
Total railway revenue freight loadings (carload 
and non-carload) (000 tons) — Total trafic- 
marchandises (wagons chargée et non-chargés 
(000 tonnes): 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............... 23,450 
Seasonally adjusted — Chiffres désaison- 
TALI SCS ERNIE CAAT Wu NS Be 21,824 


Total revenue cars loaded (carload only) — 

Total chargement de wagons payants (wagons 

chargest seulement). .caei ain. Aaa, See ee 340.3 
Farm products and food — Produits agricoles et 

denrées alimentaires 


VOC Mets LO aan oR OI preety Rete ee Ricotta ot dest eee tee Ae eaead ons S1eZ 
Other grain and grain products — Autres grains 

(EE LOVKOXS NUTS) ales SA Seer Re eee er ee re 16.1 
Fresh fruits and vegetables — Fruits et 

TECUINGSMIT ALS Wren ete nere en, Bes. ue ee 0.0 
Other agriculture products — Autres produits 

ART 1COLOS rae eens Mises apes can ean seg wag s0 ih GS nananasaagaeoccee 1.3 
Animals and their products — Animaux et leurs 

PEO UMC ee cc a ass Mle cn anaes ans foe ote used sue dsvonvasser 0.8 
Prepared food products — Denrées alimentaires 

[a eS OBR ET Sosa: a REE Sie EEE On: Bee, ee ee 3.6 


Mine products — Produits miniers: 
Iron ore and concentrates — Minerais et con- 


(CETTE, AEE, on ae RE PAR EE aS eo 64.4 
Other metal ores and concentrates — Autres 

RIMINELAISECURCONGEN URCSi a vencte evs axceh inca sadieec fas kone saemese as 10.6 
Rtas P Ota Sse cx. ieee cels cae esos snc des chi Sco scvanoasosesaaeannss 9.3 


Coal, sand, cement and other mine products — 
Houille, sable, ciment et autres produits 
ya aU OLE operas Rrcercy Pas EOS ecoan Sr SP Seicecl Osea REE ee 52.4 
Forest products — Produits forestiers: 
Lumber and plywood — Bois d’oeuvres et contre- 


JOVEN a (TCS eee eee ne OO EU AOS eel oie 19.2 
Pulpwoodg—, Bois ALpate cete .nc- corse are teccastes cesses aca 20.3 
Other forest products — Autres produits fores- 

LCR Be NF A MEA Sadie cons Cece c ous ccdacsseacrss ces tese-denasere= 41 

Iron and steel, primary and manufactured — Fer 
et aciers, primaires et fabriqués..............cccccccscesseeseeees 4.3 


Manufacturers and miscellaneous — Fabrications 
et divers 
Other metals, primary and manufactured — Autres 
métaux primaires et fabriqus .............c:csceeseesseeees 2.0 


Motor vehicles and parts (incl. agricul— 
tural) — Automobiles et piéces (agricoles 


BT) CLUES |) Peeters ete Seat eenae: sec U Re ces ce fe, re ee 8.0 
Refined petroleum products — Produits pé- 
SHOES Nal tinGsemy eee sas sess eek sieee cscs, eee 13.5 
Chemicals and acids — Produits chimiques et 
ACIACS Serer nae ta eee eM ae ene me haces tL eB 6.7 
Paper and paper board — Papier et carton................ 11.8 
Other manufacturers and miscellaneous — Autres 
fAWTICAbIONS! CUAGIVICES 85, ee ek AE e cect cases 4. caeen 8 60.7 
Non carloads (small package freight) — Expédi- 
tion de marchandises de détail.............cccccccceeseessceeeeees 8.8 
Receipts from U.S. connections — Wagons recus 
GeStHitats: Unseen wn ere ee te Pe i cae! orcas a coks 40.6 
Piggy back traffic (incl. in loadings) — 
Service railroute (wagons chargée inclus) .................. 31.9 


TABLE — TABLEAU 2 
Operating statistics of Canadian railways — 
Statistique d’exploitation des chemins de 
fer canadiens 
July — Juillet, 1978 
Operating revenues — Recettes d’exploitation 


($000:000)¢ . setae Secs achetet. cece nel th Bk dered, 288.4 
Breight;—a Marchand ises eh secne.cisis-csccts tee siele tea 236.1 
Passengerc \Vioyia SeUrs here rete ike. cscs scctevsooatecicaecheooes 11.8 
Operating expenses — Dépenses d’exploitation 
CS OO OOOO) errr eee tere eters ee eter he meee eee ees 275.4 
Operating income — Revenue d’exploitation 
SOOO: O00) ects seeee ceccece trcees cose siesiacsecsseseeoeetttes eee ere 13.0 
Revenue ton-miles — Tonnes payantes trans- 
portees unvmilled(imillions)pseecss esas eee eee 11,611 
Revenue passenger-miles — Voyageurs payants 
transportés un mille (millions) ...............ccceeeeeeeees 232 


TABLE — TABLEAU 5 
Shipping and canal traffic (thousand short 
tons) — Transports maritimes et trafic des 
canaux (milliers de tonnes courtes) 
May — Mai, 1978 
Total cargo handled — Total des cargaisons 


manutentionnées: 

NE OUIN Eb cemea spi on ss ee A eat ee Bn ahe ns ai A sew Nea ee 893 
Saine J Onn — oa Ite Cali. ci nemo ores 661 
DWV eYeY Spee Aa nee ae aI Sat re ea iene a ete ee 1,301 
IMIORIRGAL Re rte ee ree ere ea een a nier corre 1,769 
il Was Roy 0 \ Kye, yee ee UIA ge a ta Os AS SRR er tg 459 
MV ATI COUVE DA rc tesa re cere eee aged ieee ete een Me 3,761 
A WOKCS i= w VOUS POLES. ca -cectas etre cre ce cosh ee eect toces Seo evie 29,796 


International seaborne shippmg — Navigation 
océanique internationale 


Cargo loaded — Chargements ............:.cccccscsssesseeeeees 9,244 
Cargo unloaded — Déchargements............:..:::eseeee 6,524 
Dg) a Masts Mabie 2c Soh RB AS BE pe NE, te DR ene rR A 15,768 
Total coastwise shipping — Cabotage total ............... 14,028 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de l’Industrie et du Commerce 
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This issue contains statistics which will be incorporated in 
the October issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


SECTION 4 

TABLE — TABLEAU 3 
Labour Force characteristics of the popula- 
tion 15 years of age and over (thousands of 
persons) — Population agée de 15 ans et 
plus et caractéristiques de la population 
active (milliers de personnes) 


Population 15 years of age and over — Popula- 
tiommaccerde yl SranSheUs PLUS ...<-<.c-sescces-seosecsnsteasebseesoesteeee 
Labour Force — Population active ........0.....0.cc0:.ccsses00- 
Employed — Personnes OCCUPEES .............cc:ccceececesseceeees 
Unemployeditan@homeurs ...:0.ise tie tieecetocteesecceestoosd 
Not in the Labour Force — Les inactifs ........0....00... 
Participation rate — Taux d’activité ..0...0 ee 
Unemployment rate — Taux de chomage................... 


TABLE — TABLEAU 4 
Selected series by sex and main age group 
(thousands of persons) — Certaines séries 
par grand groupe d’age et par sexe (milliers 
de personnes) 

TABLE — TABLEAU 4.1 
Employed — Personnes occupées 


Total: 
Both sexes: —" Les deux Sexe@sier.si.t..tettivelcacteetccestee sees es 
IVI GEE SENG IN NVTRS eee Be ooo oooh cnc svocccea es ou Wout cadet cbes 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 


SYMBOLS 


figures not available 
r revised figures 
i) preliminary figures 
- nil or zero 
* advance estimate 
c correction 


“Statistics Statistique 
“ Canada 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


October — Octobre 20, 1978 | 


CLa,présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
lenuméro d’octobre de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonni€res. 


Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
August September August September 
1978 1978 1978 1978 
Aott Septembre Aott Septembre 
17,646 17,670 ee ¥ 
ah ye bien 11,086 11,106 
10,635 10,258 10,145 10,160 
892 854 941 946 
6,119 6,559 2 2 
65.3 62.9 62.8 62.9 
eat Tics 8.5 8.5 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
August September August September 
1978 1978 1978 1978 
Aott Septembre Aott Septembre 
10,635 10,258 10,145 10,160 
6,635 6,348 6,263 6,263 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


r nombres rectifiés 

p nombres provisoires 
= néant ou zcro 

: estimation provisoire 
c correction 


nombres indisponibles 


SECTION 4 — Continued — suite Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 4.1 — Concluded — fin — 
Chiffres non 

désaisonnalisés 


August September 
1978 1978 
Aout Septembre 
Women. = Heminecmaniec te oie, nae Leek 4,000 3,909 
15-24 years — 15 a 24 ans: 
Bothy sexes’ s-vlesideux: SOXeS. e., op tick bet caste tes 2,955 2,487 
IN Fela eeeael @ Kol og) beVek ee on Oc ee LN a a ee 1,651 1,360 
Women ah emimesis si. ccconc.c a ecesce ate eee es ee 1,303 T27 
25 years and over — 25 ans et plus: 
Both: sexesi—Les deuxusexes as..2.eins. ester ones 7,680 anid 
Meng sHOmimes ha eerste ta ores. < Seer eae eis ce 4,984 4,989 
WOME OE CININES teeters ters etree errr: 2,697 Pspihtoye 
Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 4.2 Chiffres non 
désaisonnalisés 
Unemployed — Chémeurs August September 
1978 1978 
Aott Septembre 
Total: 
BOtmSEXes, — MESTAEUX SEXCG ue eter tea ene mte a teens 892 854 
MECH ah OMMMRES! cco vee eee eeretee re rere eit 451 424 
Wo rnens==.BiCINiINeS hee esceaccat nee eae See nee Coot au eae 44] 429 
15-24 years — 15 a 24 ans: 
Both sexes == esvdeux SexeSie. stent sceg accesses 424 393 
I CSVOAEA SCOTT Sea TSS nee AON Re came Bacon ele ete ates 228 206 
WOO My HOUDINI OS coo. asccscesessccntecsteetpensadennsesvsvecs ocoeosoees’ 196 187 
25 years and over — 25 ans et plus: 
Both sexes — Les deuxese xe... .....<<.c.-0<<ee-000sc-s eee oes 469 461 
MiGmyH OM eS... Pipes cc.cc.-s00-000cecee reso eeeea eee Dae 218 
WiOnlene = eH emiinGs eerie teria Oe een Caren, 3 245 242 
Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 4.3 Chiffres non 
désaisonnalises 
Participation rates — Taux d’activité August September 
1978 1978 
Aoit Septembre 
Total: 
Both sexes. Wes: deux ‘Sex Sie ccs.cesccssseseee seers 65.3 62.9 
IVIOT) koa) EEOMIMMESE i, op peatetee er. Rhea. ran cert a, Sean La, 81.7 78.0 
Wionienaree Mem rn OS hy. os.. sc. c.a0 eocscctuessnssectstesoceecendcestences 49.5 48.3 
15-24 years — 15 a 24 ans: 
Bothysexes: — besuGeux, S@xeSuen eee et eee (est 62.8 
Mem OTT OG ats sas rere cre ceases eee eet etna ee eee 81.1 67.6 
Women) — Feminies srsencid ocsecccecceceesecssave cs Ba eee 66.2 58.0 
25 years and over — 25 ans et plus: 
Bothysexes — Les dewxesexes.c.........:....<-.-..eeet eee ete 62.4 62.9 
Meni —SHOMINeS acne tes, eee ee Re ee 81.9 81.8 
Women: —Bemimess... ans ee ee ee 43.8 45.0 
Unadjusted 
TABLE — TABLEAU 4.4 Chiffres non 
désaisonnalisés 
Unemployment rates — Taux de chémage August September 
1978 1978 
Aott Septembre 
Total: 
Both sexess— Les deux Sexes:.nc.cnce en ee Teh (etl 
Ment *HOmmes hic tisccctiet onus aseemeck cee eee 6.4 6.3 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 


August 
1978 
Aott 


3,882 


2,532 
1,381 
1,151 


7,613 
4,882 
2,731 


September 
1978 
Septembre 


3,897 


2,535 
1,381 
1,154 


7,625 
4,882 
2,743 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 


August 
1978 
Aott 


941 
525 
416 


432 
243 
189 


509 
282 
220 


September 
1978 
Septembre 


946 
521 
425 


428 
238 
190 


518 
283 
235 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 


August 
1978 
Aott 


62.8 
78.3 
47.9 


64.7 
70.1 
59.2 


62.2 
81.3 
44.1 


September 
1978 
Septembre 


62.9 
78.1 
48.1 


64.6 
69.8 
59.3 


0282 
81.2 
44.3 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 


August 
1978 
Aout 


sh 
6.4 


September 
1978 
Septembre 


teil 
6.3 


SECTION 4 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE —TABLEAU 4.4 — Concluded — fin ~ — 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
August September August September 
1978 1978 1978 1978 
Aott Septembre Aoit Septembre 

NWNADTINGI sera! CINE ESuernces ccereas sccistas Sec cseetcesttete mee nerenerssetness 9:9 Og OM 9.8 
15-24 years — 15 a 24 ans: 

Both sexes — bes! deuxasexeSy. 2.2.0. cc.:sccaseccaenescstane Biocon 12.5 13.6 14.6 14.4 

ITC ihe WEL OI IDC Sree nn ccm et carl Sock se cds udee es meccd aeons RMR o ose 12.1 372 15.0 14.7 

WWOMMeTU EM CMNITIOS yc 0 VOW ox, Soccs cgee esate ees ccs sss 13st 14.2 14.1 14.1 
25 years and over — 25 ans et plus: 

Both sexes — oes" Geux@sexes 2. co... ..-0<-s.setesettec shies 5.8 5.6 6.3 6.4 

INA EF sat gc Roy cr enV phy co eee ee eae eee Gee 4.3 4.2 or) 5.5 

WV GOING Dig MCTNIINCS car Se, 22, basstareassaantosaacnucvasaasnSoRt dances’ 8.3 8.0 eT (9, 

Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 5 — - 
Labour Force characteristics of the popu- Chiffres non Chiffres 
lation 15 years of age and over by province désaisonnalisés désaisonnalisé 


(thousands of persons) — Caractéristiques de 

la population active 4gée de 15 ans et 

plus par province (milliers de personnes) 
TABLE — TABLEAU 5.1 


Labour Force — Population active August September August September 
1978 1978 1978 1978 
Aoit Septembre Aoit Septembre 
(OBI Sarg I saa ils Re RSG Oe > ne eo Er oe LESS PS Th Wy 11,086 11,106 
Newfoundland — Terre-Neuve .................:cc.cssssssssssccsees 218 208 200 201 
Prince Edward Island — ¢lle-du-Prince- 

IGQOUAT Marrs sccccster eee Boao sa asivednesenseton mnccnseannd AEH: ial 55 53 53 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse.............::c2s:ccessccssteceones 366 350 347 347 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..................000-- 301 291 219 282 
QUCHE CE ee sce TS reer miies 2,996 2,888 2,877 2,880 
OTA ORM EBs ote os OP seen ie ta a Socs ek cea eaasteoes 4,394 4,224 4,243 4,250 
INEAMET EO cece ae Ba totien cietes sk calle wa reeve ya clacea et een 494 480 476 478 
Sas eat CHEW alll errant: here eee eee Nee es. oats sac de 455 438 431 432 
JNU OYE) eRe bn Seat ets Geet Sali RAD Lt a RS art 986 951 959 955 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 1,261 27 1,218 1,226 

Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 5.2 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Employed — Personnes occupées August September August September 

1978 1978 1978 1978 

Aott Septembre Aott Septembre 
(COTA Ga ee. ene hee ee a PRE Ee Ae ee... 10,635 10,258 10,145 10,160 
Newfoundland®—" 'Terre-Neuve  c.c¢.cic2::0ci0082404..c00e02 Beds 186 178 167 167 
Prince Edward Island — ¢lle-du-Prince- 

Hidowar Gen sete Nene... Br sere een a ee ee De 50 48 48 
Nova’ Scotia: — Nouvelle-Beosse......63scc.gsisecoesessee Soil 318 ola 313 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......................5 266 260 241 246 
(QUE eyerc hs Mima ai G. ib BM a Sit 8 UR Peer REY 2,692 2,598 2,560 2,567 
Onan I Ott Oe eee ee re Nee ides 4,103 3 Oot 3,940 3,933 
IRM M6 (00), OF Naeey ask ties BR a Se Sa cB A ee 465 449 444 443 
DASKALCHE Wall a tet tes Peete ese her erineteee eereos 436 422 411 411 
JANI BY =X GL cls hoe IRE aR EL} lh A na 941 908 912 906 


British Columbia — Colombie Britannique................. 1,161 1,137 1,116 11277, 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 5.3 


Unemployed — Chémeurs August 

1978 

Aout 

CGE FYE Faget At a rey AERC A Ae RRR aR RA oe OIE URE Pe 892 

Newfoundland —' TerresNeuve .00.2.....00cscc.ccseecseseeeecceetes ol 
Prince Edward Island — ¢Ile-du-Prince- 

Edouard enum iscctese ian sii Uy ae haere seve ie 4 
NovatiScotia: =siNouvelle*E cosse i...1sccsscaseseucsonesnstette sams 34 
New-Brunswick — Nouveau-Brunswick.................:0000 35 
Quebech ebinsan x Sikh. He wee aed soma eaaciae nn ese 303 
ONTARIO ee Pe I occas ae ee eet nea sees eee 291 
AU Va ulli(6 10s: eget Oeosee 523 hry eM oy sna RCRD SE SARE RAV OSE MARR a! Ase 29 
Saskatchewan sent icccon terres aa ee ee ea ES 19 
7H) OY 2 Az Veh ea eee an bah Ne NT Pr hea 45 
British Columbia — Colombie Britannique.................. 100 


TABLE — TABLEAU 5.4 


Participation rates — Taux d’activité August 

1978 

Aott 

(Carin Chae oe NE SS as aoe cr Sern Naat echo eats 65.3 

Newfoundland — Terre-Neuve ...............cccccccsssceceeseretees 56.4 
Prince Edward Island — ¢lIle-du-Prince- 

PO GOUWAT PIN, cas ccnoucee FED oh eicsinceiesuciicaiines decane meee ee 63.6 
Novatiscotia —2aNouvelle-ENCoOsse a..cccseteecsesseeccaces tecuce 59.4 
New-Brunswick — Nouveau-Brunswick .....................0: 59.1 
QUE De Ci ee, A RS EN ceca deena vsnatuwasdecuss a 62.2 
Ontarians eee cA oes BS ciate eee eae 68.3 
Waitt loci a sae 2 cca ta dachnocneene Renaaes 65.2 
Sas kaele waits. ccccsecescsces eee ane esos eee eee ee 64.8 
AID Gr Tal cee 3 eee ieee ee Ure ON A ed ae 70.2 
British Columbia — Colombie Britannique................. (Sa 


TABLE — TABLEAU 5.5 


Unemployment rates — Taux de chomage August 

1978 

Aout 

Cara d are ee I oi cic ctncclsioudedandaesvasvvedeenddebentaee dies Tek 

Newfoundland =*Terre-Neuve ...............2000-cssseeeseseeneerees 14.4 
Prince Edward Island — ¢Ile-du-Prince- 

Edouard nie a suds vias ny viel toa nies ak 6.9 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..............:ccccsscsscceesseeeees 9.4 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....................... 11.6 
QTE CRI, 25 Ris: OI Ie nao eed aakackavaahs oe ee 10.1 
On CaO os: SRNR el ee be ae 6.6 
Mi att Wah i, Feet Re ee 5.9 
Sask atGhe wan. 5.0.01. dsccesd ee oe eons cess tees ee ee 4.3 
PWD OT BARE csss.aceccucetan ihe OR ee ee 4.6 
British Columbia — Colombie Britannique................. 19 


TABLE — TABLEAU 6 
Unemployment Insurance Statistics — 
Statistiques sur l’assurance-chémage 
July — Juillet, 1978 


Insured Population (thousands) — Population 


ASSUL Cee LTS KS)) i SNe RR 8 cowotccncvtemranecerse teeta 10,254 
Claims data (thousands) — Demandes (milliers): 
Benefielaries — Beneticiaires'...).-.. ene 674 


Type of benefits paid (thousand dollars) — 
Genre de prestations (milliers de dollars): 
Benefits paid — Total — Prestations 


Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
September August September 
1978 1978 1978 
Septembre Aott Septembre 
854 94] 946 
30 33 34 
5 5 5 
31 36 34 
3 38 36 
290 317 ole 
286 303 317 
31 3 yu 35 
16 20 21 
43 47 49 
90 102 99 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
September August September 
1978 1978 1978 
Septembre Aott Septembre 
62.9 62.8 62.9 
53.9 51.8 51.9 
60.7 58.9 58.9 
56.7 56.4 56.3 
56.9 54.7 55.2 
59.9 HOM 59.7 
65.6 66.0 66.0 
63.3 62.9 63.1 
62.4 61.4 61.5 
67.5 68.3 67.8 
63.4 63.0 63.3 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
September August September 
1978 1978 1978 
Septembre Aout Septembre 
Tei 8.5 8.5 
14.6 16.5 16.9 
8.4 8.8 10.1 
9.0 10.4 9.8 
10.6 13.6 12.8 
10.0 11.0 10.9 
6.8 el eS 
6.5 6.7 7.3 
3.6 4.6 4.9 
4.6 4.9 yal 
io 8.4 8.1 
Initial and renewal claims received — 
Demandes initiales et renouvelées .............00:cc00c0000- 215 
Benefits data — Prestations: 
Number of weeks — Nombre de semaines ................. 2,869 
Average weekly payment (dollars) — Prestation 
hebdomadair ema O venience. cee: pees eee 107.01 


307,015 


SECTION 4 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 6 — Concluded — fin 
July — Juillet, 1978 


Repu ater Or Cineir Gren e eee cree ee eniw 9) ie Si! Bese 273,307 

SLC KMESS ee Vices seeetene eee ere creer tanec ee Lee 11,964 

MAteninit ya iateninilomerstrr emt ci nS 15,874 

AE CINGMICTE == FERELV ATT SNe mtn oer oy ns ixariatenels anny 1,158 

SINT Ops CGC rere ae ees tact uca eacten, Peete ean _ 
Adult occupation training act — Cours en vertu 

de la loi sur la formation professionnelle des 

EXCLU LE Sie eee teen ade eam Ae rhe: nl cated Co TRRANRW TR Oe DRT, Pe 4,711 
SECTION 6 


TABLE — TABLEAU 8 
Rubber (metric tonnes) — Caoutchouc 
(tonnes métriques) 
August — Aotat, 1978 
Imports — Importations: 
Natural and synthetic — (million pounds) — 
Importation naturel et synthétique (en 


LEP TON a Em liy tr CS!) meagre st Ont eetencrhters nt ere beret ERY 

Production: 

SMILED Ot Cea VINEE LIC Cues tern tc nthe Roane eaN ye 14,100 
Consumption — Consommation: 

INEATHWTIZAL Les. INAV Se lie ade os Sn BR 5,579 

Sve Metice—— OV MUMe blue mena. Ke aeenn eee eme. Veen, 14,166 

Heel alnaed ==" CCCINET Cre cent: (rere aner renee RN Teny Leer. 677 
Consumption of natural and synthetic — 

Total — Consommation de caoutchouc naturel 

Pes VENE ECT CUE Preteen mate anen sean SPST PUATADE ETE rents messes 20,422 

Tires and tubes — Pneus et chambres a air .............. 12,658 

EGO twWearr ae O ITAUSSUIT Cat nererrs a sanenenentenny Nn nd Sen Onheos Winns 455 

Wire and cable — "EH ilset Galblesten..cs..cs esses eecets-ce eres 104 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

période: 

INAre Unt eam INORG UIT Clin eee ince) come tiie ab ae 11,359 


x Confidential — Confidentiel 


TABLE — TABLEAU 15 
New motor vehicles — Véhicules automobiles 
neufs 
August — Aoat, 1978 
New motor vehicles (thousand units) — 
Véhicules automobiles neufs (en milliers 


d’unités): 
Motor vehicles — Total — Véhicules 
automobiles: 
1 By Oye VI EIST DN JIG A RE pe ams Se erhar S sRaRy fet negate et x 
SI PMentSe— MyIVEAISONS eee t eke tracert oes enas ong cs x 


Commercial including coaches or buses — 
Véehicules utilitaires, y compris autocars et 


autobus: 
ET OCLU CULO Ile waren te ete CR ae ee Ete nage tec ae x 
SHIpMentSr— MAT AISONS. tastes terete eemet sees, cues x 
Passengers cars — Voitures particuliéres: 
EEOC CEL Ola erok se teere Crs connec feat ce eee cacao nee ey a eoelee sk eeeeta ce 67.35 
SSULPOTLEN UG tee kVA AS @ AG me eee ere ree eee Bee 62.61 
Imports less re-exports — Importations moins 
LOSEnGEXPOLUALIONSr anc te exec errs te ree terete 
EX PONtS ial) SON UALIOMS pareee etre oh ar eheeeetse caer 
Total domestic supply — Stocks globaux au 
Canada oocssccccessaccctssecetdantzsceveass SOE Bane, wheres % 
TGRUY (ASOLO COO ocaaseancncenachec concn ache ence eau cecece once 761.2 
Passenger — Voitures particuliéres: 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
at Canada etraux. Witats=Wmis cr-.ccteccscs-cneeee eee. 404.5 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 100.6 
Commercial — Véhicules utilitaires: 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
AU Oana caeL au xa WibatSel Mn omawemeaaensrenucte tees one 248.4 


Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 
New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 
Automobiles neufs: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
LRT recy Ret atc PY By elena a aiseioeel cod Bs Lat 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
TSE Siete tet Cu Sue ape aR Caen Rte aire Mean 
Passenger — Voitures particuliéres: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 


LB Si Ras ce gai eres ere day Cs eee I eR 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

IIASA ae BP tm a oh tof he Aaa 

Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 

aw Canadavet aux Htats- Unis. sbn ens 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 

LASSE Sea a 0 ace AIP 5s he 4 el eT a a i 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

VASO reer arc tny ect shace Saeco Met eee cea a i hes es chee 


Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
ISS errr aren On creat <fehuee eRe Re et RY eee ee Bests er 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
VS EG a Pek ete icc erick a act Re OE ge cc AUER ROCCO 
Commercial — Véhicules utilitaires: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
ISOS ye ee cee thee once allel RnR, Bea Ute Coon Meet rs 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
UN RSYSTS pe te oR pa a Be aa oc ae as Ai Seidl ma aod 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Ganadaeurall mutates 1S taseee a ee seueteer a: 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mert ...... 


TABLE — TABLEAU 16 
Refrigerators, freezers, washing machines 
and clothes dryers (thousand units) — 
Réfrigérateurs, congélateurs, machines a 
laver et sécheuses (en milliers d’unités) 


Tbe 


108,004 


112,939 


77,998 


82,603 


61,012 


67,981 


16,986 


14,622 


30,006 
30,336 


28,683 
1,323 


August — Aoit, 1978 


Total domestic sales of mechanical 
Refrigerators — Ventes totales de reéfri- 
gérateur mécaniques au pays: 


BrOGuiGtio nee ce nicecssttcersceet a een en eee canes. 
Sales — eV CNL OSes een eee ee eR SLL. LY 
Factory stocks, end of period — Stocks a 

Isasine renitin ide period errant: pte ee ter tee cs 


Total domestic sales of home and farm 
freezers — Ventes totales de congélateurs 
ménagers au pays: 


| EGY | DY GLH Cod 0 PARMAR Rare ere pen E, RO RCE BPR oN EO Meco m nar ae 
Salest=-ViGntesa ete es St Ak ee seer tees pe te. 
Factory stocks, end of period — Stocks a 

ISIE. PelanhiNE Ae: PEKlOUS mc reset eee ceee cs ee ceees ee es 


Refrigerators and freezers, household type — 
Réfrigérateurs et congélateurs ménagers: 
Imports’ lim pPortavlous sees ee see ee eee ret ears 
ESS MOLUSS— SE NP ORLA ONG: eee tee nee ance see se eee se cernee ete ee es 

Domestic washing machines — Machines a laver 
ménageres: 

JE aYO LNG L0) Onc nhae Bade eb ace Scala Aces ar ce ee onset EE eee 
Salest—=t VieIbeS ermine Mees wate nc oen Caco SRLS, 
Factory stocks, end of period — Stocks a 

IsSINne. ElsidnhAG PeKlOde<.cee ers ean eee en ee essere 
ipa WORtS heel OLLALIOMGr eee. ce ces.eorsccceees aceescoeesatceeceeee eee 
ES Xportsi= eX Porballonser.. cece eet ett ene ne set 

Clothes dryers — Sécheuses: 

EOC CUO late sere cee eee eee eee ee Rees one 

Siall GS Wie besa ce meanest pee aie eee mee Tee scrote cy 

Factory stocks, end of period — Stocks a 
husinesenetinyd Gren OG eres seer ee cee cesta ne ee co 


32.00 
38.54 


78.31 


22.86 
35.25 


29.08 


SECTION 6 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 17 
Radio and television receiving sets (thousand 
units) — Récepteurs de radio et de télé- 
vision (en milliers d’unités) 
August — Aoi, 1978 
Radio phonograph combinations — Combinés radio 3.8 
Manufacturers’ sales of “made-in-Canada”’ set — 
Ventes des fabricants d’appareils fabriqués 
au Canada: 
Television receivers — Total — Téléviseurs............... 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 
Qiebeer cay Bee ereter Materia sco. aru cee sen a tre esse 
Ontario han | Bat eaae Mirenremaeier nL tae eck 
IMIATIICO Date tors metered nt sect cane neti Lene, oi Sencac 
ASIC GC MG Wil he as eea tease ate ear eae teen ait Reena ence enc aaeet 
WMV GY) Hs Wee RRR EAE AU AT A i ae 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 
Colour TV" sets — Televiseurs, (couleurs) ......1....5. 11. 
Imports — Importations: 
Riadionsetss—= Hacdlonme@e Dp ueUUs te. esta 
Television sets — Tél@VISEUPS .0...........ceccceeeeeeeeeeeereeees 


Oy PS Poe be oe Se Se 


SECTION 7 
TABLE — TABLEAU 3 
Coal and coke (thousand tons) — Houille et 
coke (milliers de tonnes) 
July — Juillet, 1978 
Coal production — Production de charbon: 


EE HCULATROUS c— EX UDILIRNIID kere cea. cat eseesers eee eee rere rs 1,556 
Subs DitGUMINOUSE— SOUS DLUMINIMe WK.) eee ee, 671 
Tig UNC ca cette dinate eee dere ks: eee net ah ree 350 
BL Oba cx loks tee ha ret ee Ha RPE ck cys re Se DLT 
Nova Seotia — Nouvelleshicosseiiite occu. ocacursaespsecctss 252 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ................00008 Path 
SAGA LCHE WAM etre erent ere Aa on wnat rena ct eer 350 
TANT GRENCILES Mites setae eM GN a 2a amarante Sh ld I et 1,129 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 819 
LA WOLCS LI) POLL ALONG rene tet ia trcs ccenue teach cient erer = 1S Si 
EIXDONbSae— ph XPOl CAO Gru. wert ont ce ener 1,160 
Available for consumption — Disponibilités 
POUL SCORSONIMIAUION seeere tere cen ee tere ce Rerceen Mneere, 2,754 
Coke production — Production du coke... 449 


TABLE — TABLEAU 7 
Non-metallic minerals (thousand tons) — 
Minéraux non métalliques (en milliers de 
tonnes) 
August — Aoat, 1978 
Asbestos — Amiante: 
Producers’ shipments — Livraisons des 
PROGUICECUTS ERA Scrat eet rot ote vegr east re tented eerie: 182 
EXpOrtsy— MXPOLUALLOM Seaeae. ics. accatins scene se eee eee 
Gypsum — Gypse: 
Producers’ shipments — Livraisons des 
DLO GUICHCUIRS we trex eccte cree sae mee cece cre Neer nee Meet Ree 


Cement — Ciment: 


PROGUCELONI A. c)cscc eet oes eee ee eee 1,246 
Producers’ shipments — Livraisons des 
PROCUCTOUTS x... 2 ota cies ol sans teas coslgeee ae ee 1,388 


Lime — Chaux: 
Producers’ shipments — Livraisons des 
ProdUletetrs cx. .c.3 tere eee ic ee een eee oe ae 1,601 
Salt — Sel: 
Producers’ shipments — Livraisons des 
PLOCUCTCUNSS 1 220050 Hee acre ha ee ea ere 440.1 
Imports: —, ImportationS.2.-7 oe en ae eee 
Potash — Potasse: 
Production Mew sacctcrcieee- caesar tne ee 


SECTION 9 
TABLE — TABLEAU 9 
Sugar (metric tonnes) — Sucre (metric 
tonnes) 
August — Aoat, 1978 
Raw cane sugar — Sucre de canne brut: 


ACGUISITIONS <.c.c0c5,tuebene eran oes ee ae 70,454 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
PERT O MONE ea venereal ee ee 139,268 
Refined sugar — Sucre raffiné: 
Production: 
Beet, Deabetterave.......:.0.c:shsee Ss eee _ 
Cate 3 Dek Cann iccc Qk eet ee ee 108,617 
"LP otallvestetaes tesa 8 Se coc ba alt ca en cee 108,617 
Shipments — Expédition: 
Beet = Detbetterave:..&..ccc ee ee 12.035 
@ane — Detcanne aie chico ee ee 97,076 
PP ORAL ecco te ate ates ea ra vedaeks scsi 109,111 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
PETLOMG? Bree c5 oe Becta ied a en 133.239 
SECTION 13 


TABLE — TABLEAU 8 
Index numbers of security prices, main 
groups — Indices des cours des valeurs 
mobili¢res (1971 = 100) 
September — Septembre, 1978 
Preferred stocks index, 28 stocks — Total — 


Indices des actions privilégiées, 28 valeurs................ 104.8 
Common stocks — Industries (actions 

ordinaires): 
Investors index, 134 stocks — Indices des 

portefeublistes, 134 valeurs: eyes ce eee 120.7 
Industrial, 85 stocks — Total — Industries, 85 

Vale Ui Sta ee Been csc Mies cons cannd ee 114.2 
Utilities, 28 stocks — Total — Services pu- 

Diese 25 NAlCUES Ae etree me ee ane aes 122.5 
Finance, 21 stocks — Total — Finances, 

AT Valeurse ey eivcsexcece et eetere ee eee re eee 150.1 
Mining index, 27 stocks — Total — Indices 

des prix des titres miniers, 27 valeurs..................... 141.7 
Base metals, 5 stocks — Métaux communs, 5 

VALCUTS (MAME Gok ccc savoir eee eee 64.3 
GoldssOcstocks: = Ord valelrc seme ate amen Soul 
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This issue contains statistics which will be incorporated in nats srésente Edition contient les statistiques qui apparaitront dans 
the November issue of the Canadian Statistical Review yy °° <Q éro de novembre de la Revue Statistique du Canada. 

Where available, seasonally adjusted series appear t0> ee Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
seasonality. pas corrigées des variations saisonnieres. 

SECTION 3 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 2.2 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

Real domestic product, by industry of origin, 

monthly volume indexes — Produit intéricur 

réel, par activité économique d’origine, June(r) July June(r) July 

mensuel, indices de volume (1971 =100) 1978 1978 1978 1978 

Juin(r) Juillet Juin(r) Juillet 
Real domestic product — Produit intérieur 
SS nL = egemetpeiad ae ete eepdie oe 1 > Sinton Trin eee meme De 135.0 126.5 132.6 132.9 
PNT COUN C eect ee ete e een tec cet eer Seer eN ean Brn an 8.2 19.5 103.3 106.1 
ROP ESUE Vo EP ONOL Go tere etter ree east reetoesecnevasseesseess ES 97.0 120.2 96.0 
Fishing and trapping — Chasse et péche................... Wort 228.8 87.2 93.8 
Mines (including millings), quarries and oil 
wells — Total — Mines (y compris broyage), 
Cankieres eb pults de PCLHOle =. ..cs.ses.-teccssoteere ts eta 110.6 88.4 106.6 95.5 
Metalomines — Mines«deimetauxrnre:sttcccsces- scenes: 89.9 65.1 85.1 70.6 
Mineral fuels — Combustibles minéraux ...............004. 1212 101.0 119.0 107.1 
Non-metal mines (except coal mines) — Mines 
non métalliques sauf le charbon .............::ccccsseesees 134.4 96.2 131.0 126.4 
Manufacturing industries — Total — Industries 
IQA AC UIP LCL ES enter cet-cerccteace ee steee meaner setae retort seca chsces 143.0 122.5 132.2 136.2 
Food and beverages industries — Industries 
MICS ALIIMICULS CL WOISSORS © ox. 5c0Fsssehesrcosecconviaaracaleovn inane 124.6 saa 112.3 113.2 
Tobacco products industries — Industries du 
EU eee drei, SS 5 SEA CRE ARR bee eR SEER. Bh 119.4 41.2 110.9 108.5 
Rubber and plastic products industries — 
Industries du caoutchouc et des produits en 
MALLET Ee” PLAS tIQUCr tr. emer enter te eee oe nc tren ere e toe ee 212.5 185.7 200.7 210.8 
Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 

11-003). 

SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 
. . figures not available . . nombres indisponibles 
r revised figures r nombres rectifiés 
) preliminary figures ) nombres _ provisoires 
— nil or zero ~ néant ou zéro 
- advance estimate + estimation provisoire 
c correction c correction 


p 
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ubisned Dy Authority ne Mii er OF industry, If = Ere wmerce 40 ilOr risee pi inistre inausine ¢ 


Statistics Canada should be credited when reprod 


SECTION 3 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 2.2 — Continued — suite 


Leather industries — Industries du cuir........... 
Textile industries — Industries du textile........ 
Knittingymills Bonneterte.c!.7.i oes 


Clothing industries — Industries du vétement 


Wood industries — Industries du bois.............. 


Furniture and fixture industries — Industries 


du meuble et articles d’ameublement............ 


Paper and allied industries — Industries du 


paplersev ACTIVILE CONMEXCS tccrnerscdrcever eneccerss 


Printing, publishing and allied industries — 


Imprimerie, édition et activités connexes..... 


Primary metal industries — Premiére 


ErANSTOrMmavion GES TNetawKxe....-1.cnceeeerereere ees 


Metal fabricating industries (ex. mach. & 
transportation equipment industries) — 
Fabrication de produits métalliques (sauf 


machines et matériel de transport)................ 


Machinery industries (except electrical 
machinery) — Machines (sauf machines 


ced Sh 06 bb CIE eda tba hi rl ee fk a 


Transportation equipment industries — 


Industries du matériel de transport............... 


Electrical products industries — Fabrication 


de: produits Glectriques....c--stesce sere ee 


Non-metallic mineral products industries — 


Produits minéraux non métalliques ............... 


Petroleum and coal products industries — 


Produits du pétrole et du charbon ................. 


Chemical and chemical products industries — 


Industrie chimiques: weer cee 


Miscellaneous manufacturing industries — 


Industries manufacturiéres diverses............... 


Construction industry — Batiments et travaux 


FOULED EC Si so Sees hs acs Se Reece esac eee nner ee ee 


Transportation, storage and communication — 
Total — Transports, entreposage et 


COMM UNMICACLONS. -c.--ceesteteeercesssceesesecsceteee eee eens 
Transportation —TransportsSe.c...:.1-<<..c-0-s eee 
Storagey— PimtrepOsagene ese. sce. oes ee ee 
(COMANTUNI CALTONS: «2/22... eee tes oesee sce acacag eee eres 


Electric power, gas and water utilities — 


Energie électrique, gaz naturel et eau............... 
Trade i—. Totali—sCommercéie nee ee 
Wholesale trade — Commerce de gros.............. 
Retail trade — Commerce de détail .................. 


Finance, insurance and real estate — 


Finances, assurances et affaires immobiliéres. 


Community, business and personal services — 
Total — Services socio-culturels et 


PCRSONMEIS Sa8s- 1: pete Meee en rhe ee oe 


Education and related services — Enseignement 


Cl SELVICES ANIME RES eee seer es 


Health and welfare services — Services 


IM CAICAUX EU SOCIALINe wri e ee eee eae 


Amusement and recreation services — 


Divertissements et loisirs).. 0. 


Services to business management — Services 


fournisrAlx entre priseseas sence ee 
Personal services — Services personnels............ 
Accommodation and food services — Héberge- 
ment ebrestauratoneece Gece ee 


Public administration and defence — 


Administration publique et défense................... 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
June(r) July 
1978 1978 
Juin(r) Juillet 
102.5 79.1 
128.4 110.7 
Loco 129.0 
12axk P78 
162:7 134.6 
140.4 99.8 
139.4 124.4 
146.2 124.8 
136.8 115.6 
129.9 116.6 
160.6 133" 
166.7 1522 
119.6 106.2 
163.5 15320 
136.2 134.2 
Poe, 141.6 
140.8 127.0 
12687 126.6 
146.5 143.8 
132.9 130.2 
225) 135.8 
176.8 173.8 
tales 123.8 
150.2 137.4 
144.9 ibe! 
154.0 141.8 
149.2 149.0 
P3or4 DAG 
Lae 84.6 
126.1 re) 
188.6 190.7 
185.2 187.6 
118.8 MBER! 
163.7 164.9 
T3057 132.2 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 

June(r) July 
1978 1978 
Juin(r) Juillet 
98.7 102.2 
V2 2a 124.5 
136.8 141.3 
125.8 126.1 
150.2 1525 
137.0 1313 
131.4 134.6 
140.7 Tae. 
127.9 iS ey 
120.8 126.0 
142.1 153.0 
144.5 [5220 
118.9 DAR: 
138.7 145.0 
126.0 128.9 
143.7 153.5 
139.0 138.3 
ibbaes 112.9 
140.0 140.5 
125i3 12533 
Th Pe 115.6 
LVSE7 175.4 
150.2 148.2 
140.2 139.9 
133.9 133.2 
144.6 144.6 
148.0 148.4 
132.9 133.3 
Lie? Pd 
125.4 125.5 
165.5 163.0 
184.6 (ea, 
ies Lives 
1225 153.9 
126.0 126.5 


SECTION 3 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2.2 — Concluded — fin 


Special industry groupings — Agrégats 
speéciaux: 
Index of industrial production — Indice de 
lamproductionsindustiiellepay sy ex Meee ci: 
Real domestic product less agriculture — 
Produit intérieur réel sans l’agriculture.................. 
Goods-producing industries — Industries de 
IOUS Scgspeocc tote ike CRG ee SA SO ee ee eee ae 
Goods-producing industries less agriculture — 
Industries de biens sans l’agriculture...................... 
Services-producing industries — Industries 
ORS OVE rated Sas Mee eo haat Don ee cece ee 
Commercial industries — Industries 
GOT COLA EST ween els, <b eA cs rece divacas 
Commercial industries less agriculture — 
Industries commerciales sans l’agriculture............. 
Non-commercial Industries — Industries non 
COMIUINCE C1LALCS Sm esacer aie saint ie Ae le tt ae, OS 
Non-durable manufacturing industries — 
Industries manufacturiéres non durables ................ 
Durable manufacturing industries — Industries 
manufacturieressdurablesients..fe eek ne nncsshescekac 


SECTION 4 

TABLE — TABLEAU 9 
Time lost in work stoppages (thousand man- 
working days) — Journées de travail perdues 
dans les conflits du travail (en milliers 
de jours-homme) 


June(r) 


1978 


Juin(r) 


July — Juillet, 1978 


Ho talyetenet. ea tence ee ad EAN Ome UTE NL, 
Horesthyercal On6tis wera eens oe ORL 
Fishing and trapping — Péche et piégeage.................. 
Mines, quarries and oil wells — Mines, 
canrreresretipiitsnde petrole .........ccaveccecmnssscerdee nat 
Manufacturing — Total — Industries 
TATA CCURICT OSG Rect ha chek ba at een yeti hin 
Food and beverages — Aliments et boissons.............. 
Tobaccorproducts: alta haGss aes eee oe ee tacked 
ub berks (@aowlch our tek, ein oN eB deans 
|eeai a nrsio = "7 Chin Tene ier ne me, gerry ter Onan neroe nner mee 
MRex tiles: scssueye sete tie. ox, ey Reet oe MSA ee Pale ease ret 
Konittingemilles-Bonneterniet & 23.0. soe sete iatisc. sess) 
Clothing iw Ste mentsiees «scr. ost. deen xzeed hows teers 
Wisodaa Bost tiett. reir es stn als Bis 2 Oraen 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
diaimeub lenientitc.. cnc. tative fence Meee awe 
Paper and allied industries — Papier et 
AObiAtes ANNEKCS Meee. LOO, Pe Roast. ees las. 
Brinting-— Tniprimenrtesey et: cele tee cere 
Primary metals — Premiére transformation 
Ge Srinetiaux Fee eee RAT gn Al ee 
Metal fabricating — Fabrication de produits 
(iil jeqtela7l bees ae MEA eee Ol rey bt ee eee 
Machinery —eMachinesy 5 eeu bens Were cs. 
Transportation equipment — Matériel de 
UBATIS POLL Meradesede Biites.betctccesessenamenttes Sean) ostkeneas eto Rapeopis 
Electrical products — Produits électriques ............... 
Non-metallic mineral products — Produits 
mineraux hon metalliques, Lo) seme ees tpcerke 
Petroleum and coal products — Produits du 
péetroletetrduscharbon eer. ever eae feta. cag eyes 
Chemical industries — Industries chimiques............. 


999.9 
3.1 
EZ 


Unadjusted Seasonally adjusted 


Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
July June(r) July 
1978 1978 1978 
Juillet Juin (r) Juillet 
118.1 130.5 132.0 
130.2 133.6 133.8 
111.5 ASe2 125.7 
119.8 te, 127.4 
136.7 137.6 3769 
1297 135.8 136.2 
134.5 137.2 137.5 
112.4 118.5 118.8 
125.0 2120 133.9 
PLO rS 133.5 138.5 
Miscellaneous manufacturing industries — 

Industries manufacturieres diverses........cccceeees 1.0 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 425.4 
Dransportation—2 Viansponts. ....nc2-.... eee ees. BAT 
Trade — Commerce: 

Wiholesale =) Gros Minuit se sy. pene Rogen hee evade 4.4 

Retail =" Detail eee as ont cet, ed BO 
Public admin. and personal service indus- 

tries — Admin. publique et service d’in- 

dustrie personne ler aie eee eee eee cee se 37.3 


SECTION 5 

TABLE — TABLEAU 1 
Industry selling price indexes, selected 
industries — Indices des prix de vente dans 
certaines industries (1971 =100) 


August — Aoft, 


Industry selling price index: manufactur- 
ing — Total — Indices des prix de vente dans 


Vindustrie: industries manufacturieres ................00 
Food and beverage industries — Total — Indus- 

tmies-dés "aliments; etebowssonsé. satin oe eee 
Slaughtering and meat processors — Abattage 

et préparation de la viande .........ccccccccesesteseeesesnees 
Poultry processors — Préparation de la 

Volamlletes. 2A RAE ate RRL! el Se Oped fees, se: 
Fish products industry — Industrie de la 

transformationsdu poisson... tee vax. catek 
Fruit and vegetable canners and preservers — 

Conserves de fruits et de legumes ...:......:c8sicdiceeeee 
Dairy products — Industrie laitiére..............e 
Flour and breakfast cereal products — 

Meuneries ‘et fabrication de céréales de table........ 
Feed industry — Fabrication d’aliments pour 

les ‘ATTITiTA Ux... ene tte tox scales. Saree re oaks ee 
Biscuit manufacturers — Patisserie .........c:ccceceeeee 
Bakeries industry — Boulangerie..............:ccc:cccceseteceees 


Confectionery manufacturers — Fabricants de 
produits de confiserie (y compris gomme 
Aj Ma Cher, hastens, eee eee! ie Soh Reed Bisel ads, a bas 


1978 


SECTION 5 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 1 — Continued — suite 


August — Aoiit, 1978 


Cane and beet sugar processors — Préparation 

de sucre de canne et de betterave ...........::.: seen 
Vegetable oil mills — Fabrication d’huile 

Meg etalecaus Mis sass, erremeneee ean ah ener tear saareyiveasss 
Miscellaneous food processors N.E.S. — 

Industries alimentaires diverses N.C.A. ........-200 
Soft drink manufacturers — Fabricants de 

DOISSONSIZAZEUSES Ane ewer BAe es. acces case 
Dastillenies 4h Blan PUD tek ank Sea & cavene tone 
Breweries Brasseries task wee ete ok ev sessie seth 
Wineries! lindustriesivanicoles a kesne wee. see 
Tobacco products industries — Fabricants de 

produitsidel tabac. naar end Mechelen 2... sceit roe 
Rubber and plastic products industries — Total — 
Industrie du caoutchouc et des produits en 
miaitierenplastiquent: web ee eas Cosel atts ects 
Tire and tube industry — Industrie des pneus 

Sbichambresyza ave eee ee ee tetas oes nc sccden sie cese 
Rubber footwear — Fabricants de chaussures et 

bottesven CaoutChowG eee eee tae ae tae 
Other rubber products — Autres produits en 

CAOUECHOUG sa! AERA Ree. Aa ees elevates 
Plastics fabricating industry N.E.S. — 

Fabrication d’articles en matiére plastique............ 
Leather industries — Total — Industrie du cuir....... 
Leather tanneries — Tammnefries.............ccccccccceesesseeeeneees 
Shoe factories — Fabriques de chaussures ................ 
Leather glove factories (excl. rubber 

gloves) — Fabricants de gants (non compris 


ganitsren CagubchouG) a ciic.ceeis ntti eee es. SR 
Miscellaneous leather products manufacturers — 

Fabricants d’articles divers €N CUIP............:0:cceee 

Textile industries — Total — Industrie textile.......... 

Cotton yarn and cloth mills — Filature et 

tissagel du ‘Coton eceett eee ae e 
Wool yarn and cloth mills — Filature et 

mnssareyde) la: aime, scree sc tl neer 8 tetas tae ae ee 
Fibre and filament yarns — Fibres et fils.................. 


Thrawsters, spun yarn and cloth — Tordeurs, 
HilesvetetiSSUs.....: tee Le, eee eT Ee et 
Carpet, mat and rug industry — Industrie des 
tapis, des carpettes et de la moquette............ 
hreadmmills =skabricants de fils .......2.<:.::2-2-22-0--20-0-3- 
Knitting mills — Total — Bonneterie............0.... 
Hosiery mills — Industrie des bas et 
haAUSSELUES woe:h. ees EE 
Knittedifabrics =2Alpicotseen lieuieet iets ee ee 
Other knitting mills — Autres bonneteries................. 
Clothing industries: men’s clothing factories — 
Industrie du vétement: confection de vétement 
pourshommes asa. nee ee SES 
Foundation garment industry — Industrie des 
corsets et Ssoutiens-gonge a Maula) ie. Ae eee, Be: 
Wood industries — Total — Industrie du bois.......... 
Shingle mills — Usines de bardeaux.......... cee 
Sawmills and planing mills — Scieries et 
ateliersadetmabotiage ....:.. 20k lcib See coe ee 
Veneer and plywood mills — Fabriques de 
placages:et.dexcontre-plaques 22.24 tec Ee eee 
Sash, door and other millwork plants — 
Industries des portes et chassis et ateliers 
evra ota ge ws. ac< eet ee HR ae 
Hardwood flooring plants — Industrie de 
parquetsrenyboisidur sata... Ae es eis 
Manufacturers of pre-fabricated buildings — 
Fabricants de batiments préfabriqués ...............00 


166.1 
214.1 
2290 
209.6 
137.0 
208.6 
183.1 


15227 


157.2 
146.2 
183.1 
164.9 
160.6 
191.8 
260.8 
178.0 
2NOEZ 


162.8 
159.7 


208.5 


182.9 
137.0 


127.0 
124.2 
184.6 
139.4 
128.2 
120.5 
162.1 
178.7 
163.7 
228 
304.4 
235.6 


223.5 


198.8 


230.7 


216.0 


Wooden box factories — Fabriques de boites 
Cer aN] a0) Kore penrery erat cera nA Ma Oar enrisaa sro ceebea vie scbeeaseed 
Coffin and casket industry — Industrie des 
GCOLGUEIIS .2 J. ceteesttapess cess Sere eee 


Furniture and fixture industries — Total — 


Industrie du meuble et des articles 
aeam eublement::..si1cc oe ee ee eee 
Household furniture manufacturers — Industrie 
des meubleside maison... eae tee ee 
Office furniture manufacturers — Industrie 
des meubleside bureau ve... eee eee 


Miscellaneous furniture and fixtures 


manufacturers — Industrie d’articles 
ad ameublementidivers ee er eee eee ene 


Paper and allied industries — Total — Industrie 


dupaplenlewactivites! annexes. m nay eet ae aetna 
Pulp and paper mills — Usines de pates et 

{321 OVS) mimreprnnnencrresy ernie slew ade toilet eccber et set to halal 
Asphalt roofing manufacturers — Fabricants de 

papier de couverture asphalteé.........0.....cccceccccgeeseeeeees 
Folding carton and set-up boxes — Fabricants 

de boitesspliantesoulmionteess nee 
Corrugated box manufacturers — Fabricants de 

Oites Onduleess meeeien wie te ee eee eee eee 
Paper and plastic bag manufacturers — 

Fabricants de sac en papier et en plastique ........... 
Miscellaneous paper convertors — Transfor- 

mations diverses du papier 


Primary metal industries — Total — Premiére 


transformationrdes*metauxie.s erent eon ee 
Iron and steel mills — Sidérurgie.............cccsseeseeeees 
Steel pipe and tube mills — Fabriques de 

tubes: et tuyauxed acter. wcrc ee ne 
Iron founderies — Fonderies de fer .............:.ccceceeeeee 
Smelting and refining — Fonte et affinage................. 
Aluminum rolling, casting and extruding — 

Laminage, moulage et extrusion de |’aluminium... 
Copper and copper alloy rolling, casting and 

extruding — Laminage, moulage et extrusion 

du cunvneretide*ses*alliages = yan reer eee 
Metal rolling, casting and extruding N.E.S. — 

Laminage, moulage et extrusion des 

INE CAULK: ING i Artie oni cnnan ears ee PRR en ace penne 


Metal fabrication industries — Total — Fabrica- 


tion de produits en métal (sauf machines et 
equipementsdentransport) i... ee eee ee 
Boiler and plate works — Industrie des 
chaudieresietides plaquese.. See eee. 
Metal stamping and pressing — Industrie de 
Vemboutissage et du matricage 


Wire and wire products manufacturers — 


Industrie du fil métallique et de 
ses, produiliistaseseet ek aah tat einen 


Hardware, tool and cutlery manufacturers — 


Fabricants de quincaillerie d’outillage et 
dé: coutelleri@<.c.cc..- Fee ee ee ee 
Heating equipment manufacturers — Fabricants 
d'appare’ls:derchautfagem ee ee 


Machinery industries — Total — Fabrication de 


machines (saufielectriques) aoe ee ee 
Agricultural implement industry — Fabricants 
dunstruiments*aratoires. ee eee 


Miscellaneous machinery and equipment manu- 


facturers — Fabricants de machines et 
eh EQUIpPeMeNt CLV erate Ree eens rene aenel ets 


Commercial refrigeration and air conditioning 


equipment — Fabricants d’équipement commer- 
cial de réfrigération et de climatisation 


Transportation equipment: motor vehicle 


manufacturers — Fabrication d’équipement de 
transport: fabricants de véhicules automobiles......... 


19629 


178.7 


184.1 


189.2 


NOS F 


181.8 
202.9 
214.7 
226.0 
174.2 
167.0 
173.6 
176.1 


209.0 
204.8 


223.0 
200.4 
222.1 
193.8 
152.6 


ASS a 


187.0 
208.4 


Hoos! 


187.2 


Whom) 


170.5 


168.4 


188.0 


176.8 


146.9 


142.7 


SECTION 5 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 


August — Aoi, 1978 


Motor vehicle parts and accessories 
manufacturers — Fabricants de pieces et 


AICCCSSOLL CSuCwAU LOMO DIMES seccs css. asasicsdvasctarcatv tho scsdeeseney 


Electrical products industries — Total — 


Fabrication de produits électriques. .............:::0--s-2s0- 


Manufacturers of small electrical apphances — 


Fabricants de petits appareils électriques............... 


Manufacturers of major appliances (electrical 
and non-electrical) — Fabricants de gros 


appareils; (eleetrigues oUmmoOn )igs.s-.5te: :..teeeseeee ss. 


Manufacturers of lighting fixtures — 


Fabricants d’appareils d’éclairage..............::ccseeeccee 


Manufacturers of household radio and 
television receivers — Fabricants de radio- 


récepteurs et de téléviseurs ménage!s............. ee 


Manufacturers of electrical industrial 
equipment — Fabricants d’équipement 


Le abten NT CR TALUS EIN lreeney seca eons oeevesceee de wazetzesepcnes uses 


Manufacturers of electric wire and cable — 


Fabricants de fils et de cables électriques.............. 
Battery manufacturers — Fabricants de piles............ 


Manufacturers of miscellaneous electrical 
products N.E.S. — Fabricants de produits 


cleciiques divers IN:G@{A. sooo cps acsce seaen en tetera 


Non-metallic mineral products indus- 
tries — Total — Fabrication de produits 


TAME Aux mom metal GES ees: sk dese teeta verre desea 
Clay products manufacturers (domestic clays) — 


Fabricants de produits en argile (argile du 


PDE VES ieee see eA ses iso sh nee hos a cap oag aac 
Clay products manufacturers (imported clays) — 


Fabricants de produits en argile (argile 


TPO) DOVALE STEN) neath noe coca etc cree eT ea eee Petry. core 


Cement manufacturers — Fabricants de ciment 
Concrete pipe manufacturers — Fabricants de 


(HUDF NU Dao) ON OY S110) 6 tearm er eececee cee eReOneOs sro ne Sr Emre Pete 


Concrete products manufacturers — Fabricants 


despnodwits ens betOn sa. ee a eae 
Ready-mix concrete manufacturers — Fabricants 
edbGhon Oe pal Cra. urea: bese ete eee eG. 


Glass and glass products manufacturers — 


Fabricants de verre et d’articles en verre............... 


Abrasives manufacturers — Fabricants 


GEN Orso ee ee eee een el ee eee 
Lime manufacturers — Fabricants de chaux ............. 


Refractories manufacturers — Fabricants de 


PROCUITSPELRACtAIT CS). coco. ete en are css 
Petroleum and coal products industries — Total — 


Fabrication de produits du pétrole et 


Guieliaiyb Otig.atoe ees athe crt oa detains essere ans 
Petroleum refineries — Raffinage du pétrole............. 


Chemical and chemical products indus- 


taiess— Totali—dndustrie chimique:........52...--c.-002-3 


Manufacturers of plastics and synthetic 
resins — Fabricants de matiéres plastiques 


et de mésines<symt hetiquesm, sos ts8 soe sec .ces scoters sac: 


Manufacturers of pharmaceuticals and 
medicines — Fabricants de produits pharma- 


ceutiques et de médicaments.....-::c...2..-.-sssecosro-s2+-0-- 


Paint and varnish manufacturers — Fabricants 


"aren event elavin sy (UN Nr(e)ROUISR enya s + cae ee Ce eo ere 
Manufacturers of soaps and cleaning compounds — 


Fabricants de savon et de produits de 


TVET BLS ON a EAEY a. Oe once Uae: epee RRERCRY D ccoc nose MBE DST EEEE EDGED IIT CC™ 


Manufacturers of toilet preparations — 


Fabricants de produits. de toilette ..........:........-----.-- 


173.8 


157.0 


140.1 


157.9 


177.8 


114.6 


164.5 


155.0 


196.6 


164.5 


193.2 


199.0 


175.0 


207.2 


201.9 


188.3 


201.1 


160.8 


226.8 
256.0 


22 


188.8 


207.1 


141.3 


182.2 


146.0 


150.7 


Manufacturers of pigments and dry colours — 


Fabricants de pigments et de couleurs séches ....... 


Manufacturers of industrial chemicals 
(inorganic) — Fabricants de produits 


chimiques industriels (inorganiques) .............:00000 


Manufacturers of industrial chemicals (or- 
ganic) — Fabricants de produits chimiques 
industriels (organiques) 

Manufacturers of printing inks — Fabricants 
d’encres d’imprimerie 

Miscellaneous manufacturing industries: clock 


and watch manufacturers — Industries manufac- 


turiéres diverses: fabricant de montres et 


@honloges«<Seet iu: Decene beeen, hho 


Jewellery and silverware industry — 


Fabrication de bijouterie et d’orfévrerie...........0.... 


Floor tile, linoleum and coated fabric 
manufacturers — Fabricants de carreaux, 


linoléum, et de tissus enduits...... Ee ee eee oe 


Pen and pencil manufacturers — Fabricants 


deRstylosrethde crayon Seek Me tees ssc cbeavsenwesteoeneses: 


Typewriter supplies — Fabricants de four- 


hitiiness;pounlatdaebylographiex. 1s... .c<.e eee 


TABLE — TABLEAU 4 
Consumer price indexes — Indices des prix a 


la consommation 


August — Aoit, 
Canada (1971=100): 


All items and main components — Tous les 
éléments et groupes principaux: 


Allitems = Tous les: éléments)22.....0..0se0.ctoseenaees 
Excluding food — Total — Sans |’alimentation 
Poodnesrailinnents i515, c.c ate ech eee 
Housing — Habitation: 

Motal-isss.cend yeast A) RA Re de 

Shelten-=-.Losement, Oh. te ree gee ats. ee 

Household operation — Entretien du ménage..... 
Clothing — Habillement .........0.000.cccee 5 aE ever 
Transportatiqnt#=) Pransponks cea eters eee: 
Health and personal care — Soins personnels 

LINO WEN Oe vee Per scrmced tray res Aetna ACM era Se RE ft 
Recreation, education and reading — Loisirs 

et lectuttemciiee ere PRO cee. 
Tobacco and alcohol — Tabacs et alcools............... 


Reclassified by goods and services — Réparti- 
tion supplementaire: 
Goods — Biens: 


Durable: =D unableswee. (eee. Paes ee nace 
Semi-durablei="Semair-duraiblests. 28..28........-.sc00--+- 
INonzdurable = ssNomrdutrables 1-4-2: -.---c-se-0ceee sees. 


Services: 


Consumer price indexes — Indices des prix a 

la consommation: 

All items indexes for regional cities — Tous 
les elements, certaines agglomerations 
urbaines (1971=100): 
Ste ohniswiNtlds—sSaint-Jeane(ReIN )\ eee... 
PL allie ge Pie eee eect RE et ane Gi Lhe 
Sanming ohne —sSAumbanecm WINPS Biase. oeeheeesecesedesc ce 
QU C Giee, ae seer ne is tonne tov geccncenes 
Moo nitiGall: trees <r, Sa Coe Pee ee ceca 


(Phun riya yi: coterie on aerate ets esas 
\WYSTSV IN OYCo! nortan cece ceton po tee ee ee eee 
DAsKatOOMmet tee pomeieh wen ne DA Ge. PERM Ms ccawtesest 
ERG TNCs aetna tna teh 8 ok i ec ae tees sash cs cases aus saaReiees 
Pid tii ombonn.cecich, Woes been tetee, SOR GEE coc oct ad 


186.4 


202.6 


251.5 


158.5 


181.5 


345.4 


146.5 


154.5 


173.4 


1978 


177.8 
164.6 
216.7 


175.0 
eg 
Oat 
145.2 
162.9 


167.8 


148.7 
157.7 


179.6 
139.0 
142.7 
200.2 


175.6 


181.6 
170.6 
174.4 
L202 
173.9 
173.1 
173.2 
174.8 
Wiiie 
171.7 
175.8 
175.9 


ae ens 


SECTION 5 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin 
August — Aoitit, 1978 


Gal gary sctscessic scvseecesst SD, DAIS, eet 
ViaHCOUVEr!, 2a ee Se. 2st 


SECTION 6 
TABLE — TABLEAU 10 

Raw hides, skins and finished leather — 

Peaux vertes et cuirs finis 

August — Aoit, 1978 
Raw hides and skins — Peaux vertes: 
Receipts — Recues: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 


(ent mil liens). 2 Se, ES, «2: 166.2 
Wettings — Trempées: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
Cen innilliers)::: 2eRs Se EE ek. 162.5 
Stocks: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
(entail neh he Bric cvstae ee OD. 2 RE 197.9 
Calf and kip skins (thousands) — Peaux de 
veawetivachette (en mulliers) ........de.cee eee... Si) 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de mouton et d’agneau (en milliers de 
LOUIE SHINS. Bi Sona PRET eee chs Canssckdecawavesere 6.9 
Horse hides (thousands) — Peaux de cheval 
(én millers) o.0. Se ce ee eee ss 15.4 
All other (thousands) — Toutes autres peaux 
(ert amid ers. A EO De 0.5 
Production of finished leather — Production 
de cuirs finis: 
Cattle leather — Cuir de bovin: 
Sole (thousand pounds) — Pour semelle (en 
millers. .dewivresi) nec eee x 
Upper (thousand square feet) — Pour empeignes 
(envnmnilliers depredstcarres):. Pere eee. .: 0 4 828.7 
Glove and garment (thousand square feet) — 
Pour gants et vétements (en milliers de pieds 
SAU SS) Bite Nes ade eed ese neh Saute cocoueewate Resa 1,899.3 
Splits, all types (thousand square feet) — 
Cuir fendu, tous genres (en milliers de pieds 
Carres) Gee: IU ch ce RS, RO 2,498.0 
All other (thousand square feet) — Tout autre 
(entmulliers:dempredsicarrés) see a eee 190.5 


x Confidential — Confidentiel. 


TABLE — TABLEAU 11 
Production of leather footwear (thousand 
pairs) — Production de chaussures en cuir 
(en milliers de paires) 
August — Aoidt, 1978 
All footwear — Ensemble des chaussures: 
Men’s (size 6 and up) — Hommes (pointures 6 


(= 5 0) (Vo AA ana nec ie an reliia ca er eth tentde  tate e Peo 2 
Women’s (size 4 and up) — Femmes (pointures 4 

Ct plus eee er AE ee omen ere, 1,707 
Boys’ (under size 6) — Garcons (pointures 

FAT OMMS EO rc ecsrscce tetera eres es er Bog 
Girls’ (under size 4) — Filles (pointures 

TELO TING? CLG ke ce ae ee a so 264 
Infants’ and “Little children’s” — Enfants et 

[SY OYE py ei A Ra i ge i Serre iS 280 
TROT ee ee eee a a a hes 3,882 
LP PETS —— Wan VOU LES ae ete see een ent ern ea eee 658 
Athletic footwear — Chaussures athlétiques.............. 423 


TABLE — TABLEAU 13 
Pulpwood, wood pulp and newsprint — Bois a 
pate, pate de bois et papier journal 
August — Aofit, 1978 
Pulpwood production (thousand cunits) — Pro- 


duction de bois a pate (milliers de cunits) ......00.0...... 1,610 
Wood pulp production (metric tonnes) — 
Production de pate de bois (tonnes métriques) 
Total. ee ee, Fee Gay 
Mechanical’ Patesmécanique™... 2s. 649.7 
Chemicah'—sPate* chimique sa ee a are 1,025.1 
Wood pulp exports (thousand tons) — Exporta- 
tions de pate de bois (milliers de tonnes) .............. 
Newsprint production (thousand tons) — Pro- 
duction de papier (millers de tonnes)..............00.... 823.0 
Newsprint shipments (thousand tons) — Expé- 
ditions de papier journal (milliers de tonnes): 
"TOA ed seas esc caseeecdvecniciccecs tee ee 2 Ee 813.0 
Domestio-=Aurpays.. ee ee aan 71.0 
Export — Exportation .............. IRL. OS 742.0 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
périodes.2s.2ien. .f es 8 Ses ae 303.0 
SECTION 7 


TABLE — TABLEAU 6 
Metals (million Ibs.) — Métaux (millions 
de livres) 
August — Aoiat, 1978 
Copper — Cuivre: 

Total metal content — Total teneur 
en metal: 

Productions. 2 Cee ae ae OFT, > ee 
Exports Exportationsntte:-2 = eee eee 
Refined copper — Cuivre affiné: 
Productionwenia Rea Sea ae ee 
Exports’ = Pxportationstiecre ee aoe 
Nickel: 
Production#s 22. Set Res SE PR EE Se a 12 
Exports!—"Exportations*-.xine 2 ee ee 
Lead — Plomb 

Total metal content — Total teneur 
en métal: 

Productions. catiet inet ceeines TRS 26.1 
Lixportst=sbixportations 4 ei eee 
Refined lead — Plomb affiné: 
RProduction?..cn- 2 eee 2 om SIE es SEIT 68 24.4 
Exportsi=nExportationsesex eee ee 
Molybdenum — Molybdéne: 
Prodwetion:. cesta a SI eT BOs te PS 
Exports’ ExpostationsmetGecine ee 
Zinc: 

Total metal content — Total teneur 
en métal: 

Productionie ek 20 See eh. = ee ee 
Eixports;—Exportations#: ee ee ee 
Refined zinc — Zinc affine: 
Productions. 4 eee 
Exports Exportamonch! se. eee 
Aluminum and bauxite ore imports — Impor- 
tations de minerai d’aluminium et de bauxite 
Iron ore — Minerai de fer: 

Producers’ shipments (thousand tons) — 
Livraisons des producteurs (millions de 
tonnes) tiers rie etiieas tie ae ee ee 

Gold (thousand troy ounces) — Or (en milliers 
d’onces troy): 

Productions 2a ee ie ee GARE 137 

Mint gold purchases — Achat d’or pour la 
monraicuinanstemn sae ee 6 RRO OD Fan — 


a... 


SECTION 7 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 6 — Concluded — fin 
August — Aofait, 1978 


Silver (thousand troy ounces) — Argent 
(millers d’onces troy): 


PROG CULO eae sen ae eh ren oc sas suds heath oleneretetaasd eNO Geh 2,546 
USDOL US EX PON Gall] OM Sis esesie sree ctese wis esncavevesuaecacsoreenewents 
Uranium: 
PUTO CLLEGE OLA entre ee ee cart ert cere eR wl abl a ceReeeee ances 15,107.0 
SECTION 8 


TABLE — TABLEAU 6 
Dwelling units started, centres 10,000 and 
over — Logements mis en chantier, aggloméra- 
tions de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
August — Aoiait, 1978 


CUED A cate Et On LE oe ed RE OT be ee 16,480 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 737 
re SCO Nee Ae Oe NL BA Ae AN Ad: 2,388 
Onitariomeie Sess see eee AS LA oe 7,283 
INSIEN OURO 6 62 feeder 3337 einen tae oA 1,003 
ROISN CEULAGH OVER WVENT e e ecae  Al aa n Plg A o e e ee 360 
PANE Tralee terrae trartmn es tree ements Seiki wheats ne, ARES EER, SA: Le 2,959 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,750 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

INA nT all eke, eeren oe Meet ta gees ene ce ees cadens 971 
FP OROMEO GA ccc P eo Ee 3,005 
AV VTA AITO @ peter ee ieee Ait es ote ve cramer nets resets bccn MDE 976 
Vall COUVEr te seer et ete te rat ee tet ee ee 1,078 

Canada seasonally adjusted at annual rates — 

Canada désaisonnalisé aux taux annuels.................... 182.8 


TABLE — TABLEAU 7 
Dwelling units completed, centres 10,000 and 
over — Logements achevés, agglomérations 
de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
August — Aoitt, 1978 


Cha GLa os meee ee FOR Ae ek. te ee Ok BPN) BT 20,299 
Atlantic provinces — Provinces de l’Atlantique........ 912 
EIT GSO Roe i Ps 5 ee RI lA a Se yee A eR ete 4,479 
OUSLY Oceans see tancanntercen me one cacmreecatcGsrn crete a ean td 7,023 
NWianitbo Wate. ceccecre eet ee ee 794 
SAS cat Chie yy aitirsyeeeeeernet ee teermertt cnctcle ary ata A SO NY GAN 698 
JENN GT SYS pees ree ne ean tile cok ial RRB ei SMe ot ee 3,807 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 2,586 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

IND ae cull Pe ponte cea chee neta cer caciee rein cach nee ZOD 2 
SW OROUEO elec eer ee ee eee 2992 
AMIE) aN 01S) 26 esa it area eaa dii Ron Snare a he Aine cel 607 
NGI COUV.OT 2 Seem te eee eaten tcacscee een ree eee ae 1,576 

Canada, seasonally adjusted at annual rates — 

Canada, désaisonnalisé aux taux annuels..................- 256.1 


TABLE — TABLEAU 8 
Dwelling units under construction, centres 
10,000 and over — Logements en construction, 
agglomérations de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
August — Aott, 1978 


(CRATE Eee oa ei cag ry pete a te econ SER acai ord oc ree nen Re 144,854 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 7,068 
NUE Yeeros aneet cert Aan tae Rp AB ac na 24,242 
Oa 0 a6 ese pence ray Leeman ch eee haste RNR Sorc 61,266 
Wain to DA: < cece ete... ce emeeeecetaanmetee seamen eres 8,107 
ONES IE! ON 6 epee tesa tS RRR cc coSCRE ERO R EG REE SSCS 6,454 
JNU OY 8 Vee are ry ame ae RN cota at Re at a 26,535 
British Columbia — Colombie-Britannique................ Tay? 


Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 


Miomtrealin sci fetets ee eee ee a ee ae ee 15,886 

ER GRG COT. eee come eee aris c ee ee ee te 32,485 

NAURE GV OU SLES: Aenea ea ae OE ee nM ie so ee 7,626 

WAINCOUVEN otc ctee ee re ee, ME 5,939 
Canada, seasonally adjusted at annual rates — 

Canada, désaisonnalisé aux taux annuels.................... 154.3 


SECTION 10 
TABLE — TABLEAU 3 
Value of wholesale sales — Ventes de gros 
($°000,000) 
August — Aodt, 1978 


All trades — Total — Tous les commerces................. 5,214.3 
Consumer goods trades — Total — Biens de 

CONMSOMOMIATION ores tte noe toe ee 2,330.0 
Motor vehicles, and automotive parts and 

accessories — Véhicules automobiles, pieces 

et accessoires: d’‘automobilewc.vncar. eed 319.5 
Drugs and drug sundries — Médicaments et 

articles pharmaceutiques divers ..............0.0cc00ee 101.9 
Clothing, footwear and textiles — Vétements, 

chaussures ett textilestm martes tte fie erte ck. LTE 
Household electrical appliances — Appareils 

SLE CELOMTEH AGE TS ek eet et eae re ea alee eee eet mer 90.2 
Tobacco, confectionery and soft drinks — 

Tabacs, confiserie et boissons gazeuses ..............- 201.6 
Foods — Denrées alimentaires .0............ccccccessetees 1,035.0 
Hardware Quincarllenier eee 99.1 

Industrial goods trades — Total — Biens 
RE GUC TIVE leer ee cree emer eran enw eves Raden nec 2,884.3 
Coall and"coke’— ‘Charbon’ et coke... 4.8 
Construction materials — Matériaux de 

CONSE WM CHTOM ere orcs en Nee eee ELLE 876.4 
Farm machinery — Machines agricoles .................-- 231.6 
Industrial and transportation equipment and 

supphes — Matériel et fournitures pour 

Mindustrieretwies transports s-sscse. eee eee 500.4 
Newsprint, paper and paper products — Papier 

journal, papier et produits en papier ................... 94.0 
Iron and’ steel —"Hertet acier.< cc. econ. eersteeees ees 219.8 


TABLE — TABLEAU 6 
Consumer credit, balances outstanding: 
selected holders — Crédit 4 la consom- 
mation, créances actives détenues par une 
sélection de créanciers 


($°000,000) 
August — Aofat, 1978 
Sales finance and consumer loan companies — 
Societés de financement des ventes et de 
préts au consommateur: 
Instalment financing — Crédit a4 temperament ......... LIES PAPA Te 
Personal cash loans — Préts personnels en 
especes: 
SMa ee PERS PreUstaw nee cette meme ieee ets crea, none 182.8 
Other eAULLeS mpl Clore emerson ere ecre ener ses 1,489.8 
Chartered banks personal loans — Préts 
personnels des banques a4 charte.....0....0.....:ccecseeeeeeee- 21,320.5 
Quebec savings bank loans — Préts des banques 
dieparcherducOvebeee crete erence ee 100.7 
Life insurance companies policy loans — Préts 
SU POLIEES A aSSUTANGE- Wie we Merrie comets stee ts ere e es 13to:3 
Department stores — Grands magasins.............:06 P21 
Furniture and appliance stores — Magasins de 
meubles et appareils MEnagers \................cccceseneeeeeeeeees 183.9 
Trust and mortgage companies — Socieétés de 
fiducie etrdeshypothecatres nt  ssicccie cere eect. 425.1 
Sub-total monthly reporters — Total partiel 
enquétés mensuels: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalises ..............- 27,063.6 


SECTION 10 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 6 — Concluded — fin 


August — Aoiat, 1978 


SECTION 13 
TABLE — TABLEAU 1 
Bank of Canada — Banque du Canada 
($°000,000) 


VTELUASIS: 


August — Aoit, 1978 


Assets — Actif: 

Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Titres émis ou garantis par le 
gouvernement canadien: 

Treasury, bills\— Bons du Ureson, ccs tessceesnseateerese ener 
Other maturities — Autres titres, répartis 
selon l’échéance: 


3 years and under — 3 ans et MOING...........::::00- 

Over 3 years to 5 years — 3 a 5 ANS.........eeeeeeeeenes 

Over 5 years to 10 years — 5 a 10 ans................. 

Over 0' years: — TO vans Et, WS) ceee see oeees scenes 

SIN GiC ally, acaccnteeee Rete ee Ph neers neta cers. el ies, bai 

9) Bio Ngee amen, fe Sa rts BE NE Cases ae ee 
Bankers’ acceptances — Acceptations bancaires......... 


Advances to chartered and savings banks — 
Avances aux banques a charte et banques 


£5 ST OREW a) oY RU eee eee Save erase maa eee Nes eeleer ne CRESS 
Foreign currency assets — Avoirs en monnaies 

Cn NEV aVEL EN AES PRS Se tpt ee AR NE A eR 
Investments in I.D.B. — Titres de la B.ELI.....0000.... 
Cheques on other banks — Chéques sur d’autres 

| OVE GG BCS Shee se eae a nr Oe aad Seteeretee nen enn 


Net amount of Govt. of Canada items in process 
of settlement — Montant net des avoirs du 


Accrued interest on investments — Intérét couru 
surles titres, en pompeteinlC races. eee sce tac 
All other accounts — Tous autres postes de 
1 HG (0 ink eee se CEM a ee a 


Liabilities — Passif: 
Notes in circulation — Billets en circulation: 
Held by chartered banks — Détenteurs banques 
GITAUG retry oe cttes caus ct Coctes eee ase acne Oe a, aoa 


Ili Gy tia niente Se 8 stat sok oa san cescnesnaaeeraene Pioesc sets suste 
Canadian dollar deposits — Dépots en dollars 

canadiens: 
Government of Canada — Gouvernement 

COED OYENG NUCH eee Pee NON Bree cee et Co fc nen ee one tn Me 
Chartered banks — Banques 4a charte............::::c.cc08 
Government of Canada enterprises — Entre- 

prises du gouvernement canadien .............:ccc0ccee 
Foreign central banks and official institu- 

tions — Banques centrales et organismes 


GIPTCTEISTOLEATIORTS eee eee ene ea See eae 
CREO MANTLES iS ES a east 
Foreign currency liabilities — Passif en 
MOnNales Ctr anpehes wes pear. ee eee eee eens 
All other liabilities — Autres postes du 
passif: 
Bank of Canada cheques outstanding — Che- 
ques de la banque du Canada en circulation........... 
All other accounts — Tous autres postes du 
RIAU Wea Scr pete poa nies tesco Mnte iad da endl ge 


(1) July — 1978 — Juillet 


3,440.3 


3,768.1 
1,584.9 
1,333.7 
1Sl6.2 
8,502.9 


11,943.2 


148.8 


189.4 


80.1 


13,379.5 


1,182.1(1) 
7,463.6 (1) 
8,678.3 


14.4 
4,069.4 


TABLE — TABLEAU 2 


Canadian Chartered banks (million dollars) — 
Banques a charte canadiennes (en millions de 
dollars) 


July — Juillet, 1978 


Canadian cash reserves and liquid assets — 
Réserves-encaisse et avoirs liquides 
canadiens: 
Cash reserves actual 1-15 — Total — Réserves- 
encaissesactuchel< | duteccu ta eee eh sce ee ee 
Cash reserves actual 16-31 — Total — Réserves- 
encaisse actiwel, G3) a4 eels oh tae eae tee eee een 
Canadian dollar statutory deposits — Dépdts 
en Collars Ganadlens) css teetete wei ce esate teen Cem 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 
1-15 — Coefficient de la réserve-encaisse 
moyenne: (Yo) VaW kone erected cae ee ee ee 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 
16-31 — Coefficient de la réserve-encaisse 
moyenme: (Fo) MG=3 lis ae sees eee 
Liabilities — Passif: 
Canadian dollar deposits — Depots en dollars 


canadiens: 

Government of Canada — Gouvernement 
GCAMACIGN co) oce soe cese ee cess cee ee te toe ee 

Provincial government — Gouvernements pro- 
VINCIOUX .... mnsgintare guetta tan terete ai eee, 

Personal savings — Epargne personnelle.................. 

Other notice — Autres dépots a préavis................:- 

Other banks — Autres banques............cccccccseeeeeeees 

Public demand WW epotsya. Wes tesnpcces sondern. cere 

PP OU scr cacapeeee Beal tatcan el eka. Sadar whi, 5 ee ae ere ae 
Advances from Bank of Canada — Avances de 

lay Banque dtl Canada ved tems... ee ene ee 
Acceptances, guarantees and letters of credit — 

Acceptations garanties et lettres de crédit............. 
All other liabilities — Autres postes du passif.......... 
Debentures issued and outstanding — Obliga- 

ELON S MOMS ATATUGI OS iecce cc euk eee peenees aoe ee eee 
Accumulated appropriations for losses — 

IReServies: POUL Wert Sy. Sees secass Seutssaee oot eee 
Shareholders equity — Avoir propre............::cc0ce0e+ 
Canadian liabilities — Total — Passif en 

MONNAIE CAMAGCLOMM Ge te dul nee eae nate ee 


Assets — Actif: 
Bank of Canada deposits and notes — Créances 


sur la Banque du Canada, (dépdts et billets) ......... 
Canadian day-to-day loans — Préts au jour le 

JOUR 1 Cana dae. cakes eco Did, cy a ene 
Treasury bills (amortized value) — Bons du 

arésor (valeurvalnortie ))cx.cc.ees ccc See eee 


Government of Canada direct and guaranteed 
bonds — Obligations fédérales directes et 


garanties: 
3 years, and.undey.— SeANS Eh cIMOINS) .ce-deu: Howes eee 
Over’ 3 years. Plus de@ deans eee ce hee oS 


Call and short loans — Préts a vue ou a court 
GORING 5... etm aah teen eee Binet cc: yoda A MER sd SREP 
Loans on Canadian Currency — Préts en monnaie 
canadienne: 
Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 
Grain dealers — Négociants en céréales................0000+ 
Canada savings bonds — Obligations d’épargne 
CONNIE Vs 6 ei te SO A (St Ree eee 
General loans — Préts, genéraux «........2.0205-0.-0000000ceeeneve 


5,319* 
5,343 * 


SPAT ETM ieee 


Dol Ore 


5.76 * 


1,266 
3,989 


109,782 


5,166 
110 


4,819 


2,265 
2,496 


1,150 
1,675 
1,125 


152 
61,441 


SECTION 13 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin 


July — Juillet, 1978 


USO yAwaeSy SF ING Vs BS a A A eg 60,397 
Mortgages insured under N.H.A. — Préts hypo- 

PMECAITESUASSULES ANG El siceos uosnc ee eee eee ee enn ete oe 8,075 
Other residential mortgages — Autres préts 

lay pObMeCarlesraninablGAtlonlec:saecst ss eee cetera cute 5,144 
Canadian securities — Titres canadiens: 

Provincial-municipal — Provinces-municipaliteés ...... 851 

On pO al euanoO CLE LESh cso erssnaceesenc testes eee luoa reer eenets 5,303 
Canadian dollar items in transit (net) — Solde 

net des effets en dollars canadiens en cour 

EME OLA DEA SAMLO Is, eer cae ee wre e aye recs aes ec wea aae setae sis 2,574 
All other assets — Autres postes de l’actif .....0.00....... 9,895 
Total Canadian dollars assets — Ensemble des 

VOOM CAT ACILEC IIS een ete hen dal eb AUT acest Sic. d dee eee 112-241 


*August — 1978 — Aout 


TABLE — TABLEAU 3 
Currency outside banks and chartered bank 
deposits (million dollars) — Monnaie hors 
banque et dépdts dans les banques a charte 
(en millions de dollars) 
August — Aoiit, 1978 
Currency outside banks — Monnaie hors banques: 


NOLES ia ILE LS Crear, mem erm went cede tes st odnnhR eur sheds ela 7,486 
Coing— Monnare metalliquer...c scenes ee 859 
AMOS SUN Asn eons oly oh otc SLE Le aE Ee ea 8,345 
Chartered bank deposits — Dépots dans les 
banques a charte: 
Government of Canada — Gouvernement 
GAMAGIEMa te esses Soe eae asese ar ain dicdalsscs aes tsteaaoeiisveseeses 4401 
Personal savings — Epargne personnelle..................... 48,778 
Non-personal term and notice — Dépots non 
personnels @stermiey ety preavisecrcciee scr orceesccessrees esse DESPA T 
WemaAnd’——\ We pots AaMeee aces sercte cers eee eee cree seca 13,872 
NG) ie eee hte at Nur sane er op el asc ery AE Nn 927329 
Currency and chartered bank deposits — Monnaie 
et dépots dans des banques a charte: 
BENG Talli reeree ats kee tart aye Oe Oe REECE Me MUe UR nars eae oF 100,674 
Held by general public — Détenus par le public....... 92.278 
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CATALOGUE 11-004 


STATISTICAL REVIEW REVUE STATISTIQUE 


coe a 


This issue contains statistics which will be incorporated in Re “Pha présente @ditignContient les statistiques qui apparaitront dans 
the November issue of the Canadian Statistical Review. le nu erode oven de la Revue Statistique du Canada. | 
a 
Where available, seasonally adjusted series appear to- Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux | 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont | 
seasonality. pas corrigées des variations saisonnieres. | 
SECTION 6 Unadjusted Seasonally adjusted | 
— — | 
TABLE — TABLEAU 1 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Total inventories, shipments and orders in 
manufacturing — Total des stocks, des Jul Y(r) August(p) July(r) August(p) 
livraisons et des commandes des industries 1978 1978 1978 1978 | 
manufacturiéeres Juillet(r) Aott(p) Juillet(r) Aott(p) | 
($7000,000) | 
SHIM MiS =e LAVIAN SOMG wecceet ce. sacacdeeeart taco -ienceciess faeeeesss: 9,887.8 10,511.8 10,891.7 10,780.8 
New orders received during month — Nouvelles | 
commandes recues aul cours du MOIS ................-.00--0- 9,872.0 10,603.3 10,819.2 10,787.0 
Unfilled orders at end of month — Commandes | 
CNVCAT EULA Lar tiil VOI O1S nie. cee tenga yc re ce te crs n resin 11,845.3 11,936.7 11,866.3 11,872.5 
Inventory at end of month — Stocks a la fin 
du mois: 
COCR OSSCULE Sie een aetna. crm ees ree he nae 19,287.2 19,616.8 19,504.4 19,821.4 
Held but not owned — Détenus mais non 
[UG STV XFS NA sh a RN nL Sl ne 1,051.7 1,013.1 1,049.3 Oe 
All inventory held — Ensemble de stocks 
détenus: 
BIRO Gall spe le aie rece ene Sa Con en cee Soren te aes Tyate 20,338.9 20,629.9 20,553.7 20,820.6 
Raw materials — Matiéres premieres «0... 8,343.0 8,519.7 8,326.3 8,493.2 
Goods in process — Produits €N COUYPS ..........cccsscceeeees 5,400.8 Day Alis| 5,006.8 5,583.6 
Finished products — Produits finis «0.0.0.0... 6,595.1 6,583.1 6,720.6 6,743.8 
Ratio of inventories owned to shipments — 
Rapport des stocks possédés aux livraisons............... 1.95 1.86 79 1.83 
Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue Revue statistique du Canada (Catalogue |1-003F). 
11-003). 
SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 
. . figures not available . . nombres indisponibles 
r revised figures r nombres rectifiés 
p preliminary figures p nombres _ provisoires 
— nil or zero ~ néant ou zéro 
4 advance estimate = estimation provisoire 
c correction c correction 


ey 
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SECTION 6 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 


TABLE — TABLEAU 2 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Manufacturing shipments, by industry — July(r) August(p) July(r) August(p) 
Livraisons manufacturiéres par industrie 1978 1978 1978 1978 
Juillet(z) Aott(p) Juillet(r) Aout(p) 
($’000,000) 

Shipments — Total — Livraisons......ccccceetececceneeeees 9,887.8 10,511.8 10,891.7 10,780.8 
Non-durable?—)Biensinon durables. eee 5,437.2 5,989.4 DMOeo 5,870.7 
Durable’—*Biens dtirablesanc 224.2 2a oe Se 4,450.6 4,522.4 5,109.4 4,910.1 

Foods and beverages — Aliments et boissons ............ 1,816.6 1,918.3 1,835.0 1,843.3 
Tobacco! products = saa wee eee eet roan Hens 71.6 70.3 90.4 81.8 
Rubber i—. Caoutchou Greek meres cae eae ee ee: 220.3 229.4 249.0 247.7 
Teathert—, Cur: cee eae etna ot, UY Sue Mee ere 63.2 89.5 75.9 74.5 
Textile: —(Textilesais aii. Sere anwee tege ek ee 2 2213 265.4 270.8 PRS LP 
Knitting amills’=:Bomneterieierceccttcsers cect 68.2 81.0 72.4 74.5 
Clothing —)Habillements eee ee 273.8 348.4 281.8 299.6 
WO Gd BOIS aise eee artes seca och soroeeae ee 660.7 W155 700.1 699.2 

Furniture and fixtures — Meubles et articles 
Atameublenmienty cae. cose ee eerste costar sea corsets eae Ag) 153.6 140.5 155.2 

Paper and allied industries — Papier et 
A COIVITESPATINEXES seems rs ele tne sean nse oi, eee sat 808.0 870.4 855.8 835.8 

Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, édition et industries annexes................ 292.7 330.6 333.8 339.6 

Primary metal — Premiére transformation des 
YES HEY Taper ee bere ea she ine eA. ae eee 761.2 705.2 859.3 747.1 

Metal fabricating (ex. machy. and transp. 
equip.) — Produits métal (sauf les machines 
et letmateriel det transport) ereccncccoe ce -ece-seceeee ee: 690.6 741.6 741.8 729.0 

Machimenyu—s Machines oes) bo ieee we whee ere ae 372.0 369.6 422.0 444.2 

Transportation equipment — Materiel de 
CP ATS PONE igri eteaae cee tee ch cee ac deh tan aoeeh Helis 222 1,081.6 1,509.8 1,398.4 

Electrical products — Produits électriques.................. 394.7 410.2 434.3 438.4 

Non-metallic mineral products — Produits 
MINEEAU KENOMaTMC Lali g wes cen rec oere ecteaeeeereneeaere tree ree 320.8 345.0 301.6 298.6 

Petroleum and coal products — Produits du 
petrore.et, du charbonpebees cocci. aces cieee eee ee 791.8 880.5 840.0 885.8 

Chemical and chemical products — Industrie 
CLOW IA OW YO [Dela er ore reer ect 6 ture s=cscheeerereanetcaearsacnresacce fecha ae 594.2 659.3 647.4 670.7 

Miscellaneous Mfgrg. — Industries manufac- 

PMTIETES(CIVETSES A 8 ee ie eee od re ce ee aera 209.7 246.3 230.0 236.2 

TABLE — TABLEAU 3 Unadjusted Seasonally adjusted 

Chiffres non Chiffres 
désaisonnalises désaisonnalises 
Manufacturing inventories, by industry — July(r) August(p) July(r) August(p) 
Stocks manufacturiers, par industrie 1978 1978 1978 1978 
Juillet(r) Aott(p) Juillet(r) Aout(p) 
($°000,000) 

Inventories owned — Total — Stocks possédeés.......... 19,287.2 19,616.8 19,504.4 19,821.4 
Non-durables — Biens non durables ............ HE ReA >. 9,800.2 9,903.9 10,033.1 10,164.6 
Durables — Biens durables) .:.....c..<.<tscc.-<-c-20-:- bee ee 9,487.0 OTAZ9 9.471.3 9,656.8 
Foods and beverages — Aliments et boissons............ 2a20.8 2,446.5 Ze 2,460.0 
MobacCOsprogucts: — aA DA CH .....ce-scseeee: wee ees 441.8 429.7 480.8 502.6 
Rub bers CAOUT CHOU Genes aetna eee conn etry Dov 2 540.5 546.2 O43 
eaten’ =— Cun rate. mareemunint mn cectn teria ecnat Meee ere 165.0 161.8 159.4 161.6 
WING XUN Oe ae ates cece fa trace cite een cae ah TR ene estes 618.7 618.9 628.0 614.4 
Kenittin emis (Bonnetente ween one een ane 159.6 158.4 157.2 154.9 
Clothing: —-halllem entee eects ees 605.7 584.5 580.5 579.3 
WiSOCER-2 BOIS. ccreet ees ene eee eet eae REN CRONE ES 959.3 972.5 756.0 765.3 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

avammeublenvent:-x.c5 feted ee a armed de ie Sa re ; 292.4 291.4 299.3 296.2 


Paper and allied industries — Papier et acti- 
WATS HATIMOX OS Been cts osat'csh sos maces aeas atm e ee are ee 152202 22 ie 1,211.0 2227 


SECTION 6 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
July(r) August(p) July(r) August(p) 
1978 1978 1978 1978 
Juillet(r) Aott(p) Juillet(r) Aott(p) 
Printing, publishing and allied industries — 
Imprimerie, édition et activités annexes................. 284.3 285.4 396.4 409.6 
Primary metal — Premiére transformation des 
UH OEV NUS WS aly RN Cee he See ne RS 2 1,815.0 1,840.0 1,819.6 1,848.9 


Metal fabricating (ex. machy. and transp. 
equip.) — Produits en métal (sauf les machines 


Ctalevimiateriel GestraiGnorts)ic......ccs.scccsess.-.c000.$h eee 1,508.0 1,540.4 1,520.6 1,570.8 
Nia@lainenys — Machines 22a, &.c..c<.5c.cs4: «osacscheosess +s es 1155.2 Tl A 1,202.4 1,199.5 
Transportation equipment — Materiel de 

TENS OE A ee, CS Ae ee Re nee er Ce 1,976.8 As Wey 5s 2,082.4 2,189.0 
Electrical products — Produits électriques ................ 1,310.8 1,292.9 WL Sy 1,316.0 
Non-metallic mineral products — Produits 

HAMIMeT AMX MOUSMIGLALGUCS cs. oo donc 8 cases yen ee See toes 469.7 463.6 468.8 471.1 
Petroleum and coal products — Produits du 

Petrol eget UG ChaLWOI erie Wisse. cts cose h ones ysssaccnasescdee eases 52033 1,531.7 1,465.4 1,452.9 
Chemical and chemical products — Industrie 

CLM INT (VEL pee Pema Mee ire ctr? aN hes A 1,256.3 1,258.9 1,251.0 1,256.0 
Miscellaneous mfgrg. — Industries manufac- 

EUWACE OS, CIV CNSES: oc. ee PeAeS ois .0iscseccsseessessossvaoeses Seaee Res 649.9 660.0 764.1 809.3 

TABLE — TABLEAU 4 Unadjusted Seasonally adjusted 
Estimated value of shipments and unfilled Chiffres non Chiffres 
orders in manufacturing industries by eco- désaisonnalisés désaisonnalisés 
nomic use classification — Valeur estimative 
des livraisons et des commandes en carnet July(r) August(p) July(r) August(p) 
des industries manufacturiéres par groupe 1978 1978 1978 1978 
d’utilisation économique Juillet(r) Aott(p) Juillet(r) Aott(p) 

($’000,000) 


Shipments — Livraisons: 
Consumer goods — Biens de consommation: 


NO cut bee — oN ONMGUn AES... costes eee cee ce eees aes 2,963.4 3,254.0 3,054.7 3,134.4 

[DyuDaAL evs Sql Wien oS en ee eee 370.7 ASiel 405.5 4274 
Machinery and equipment — Machines et 

TRV CT ICI ee eee cece 8 BL a ak tee ae coc his ass oN 804.7 806.8 90767 875.7 
Construction materials and components — 

Matériaux et éléments de construction .......0........6- 996.8 1,086.6 1,018.4 1,024.1 
Other intermediate goods and supplies — Autres 

produits et fournitures intermédiaires...............0....- 2,772.4 2,938.0 3,180.4 3,048.3 
Export-based industries — Produits orientés 

VELSMIEXDOLCADI ON seep wR ae os. nec ota pone 1,979.8 1,995.3 2,338.3 2,270.8 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
ROGUES de) Att Ori © WLC: tery, ten 524 anc tas tov enter 1,762.8 eS Zales 2 Moles ARS |} 
Unfilled orders, at end of month — Commandes 
en carnet a la fin du mois: 
Consumer goods — Biens de consommation: 


Non-durable,— Non @urables............:.<.se.0s-es0tee8e0s% 512.3 475.7 488.7 482.0 

PUTA ler OUT A LOS a eteeee. cece cescaaaysues occ ee 257.0 PSTN 267.8 274.7 
Machinery and equipment — Machines et materiel . 6,548.3 6,648.5 6,595.8 6,558.0 
Construction materials and components — 

Matériaux et éléments de construction................... 1,764.3 1,785.2 1,744.3 1,747.6 
Other intermediate goods and supplies — Autres 

produits et fournitures intermédiaires.............00066 211 OiO 2,108.2 2 207, 2,066.2 
Export-based industries — Produits orientés 

VOLS SIMEX DOM LADLOM cede. cerse cccenren cen menses creases eceeenee weer 643.9 648.1 675.3 685.6 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
PLOGUITS ea ANILOIMNO OMe rs cee eney eects anaes 491.5 579.9 521.0 600.7 


SECTION 6 — Continued — suite 

TABLE — TABLEAU 5 
Estimated value of inventories owned and raw 
materials in manufacturing industries, by 
economic use classification — Valeur esti- 
mative des stocks possédés et des matiéres 
premiéres dans les industries manufac- 
turiéres par groupe d utilisation écono- 
mique 

($°000,000) 


Inventories owned — Stocks détenus: 

Consumer goods — Biens de consommation: 
Non=dtmrable — Non’ durables ii. eee ee 
Murabke: Sura bles Ne wees aera ee es Mea Dae eae 

Machinery and equipment — Machines et 
MIVA CORTE Woe nie cnet nre) eatin waren Mil re ah fhse tienen ey creed Ae 

Construction materials and component — 
Matériaux et éléments de construction ................... 

Other intermediate goods and supplies — Autres 
produits et fournitures intermédiaires.............: 

Export-based industries — Produits orientés 
VET SMX ONLAULOLIN ses Marne snees Mntn Une nae se) ne tee cecacn 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produitsedevtatonnob lett emer tytn eeann. 

Inventories held: raw materials — Stocks 

détenus: matiéres premieres: 

Consumer goods — Bien de consommation: 
Non-durable’="Non? durables. in eee 
DUrapler— (Ural este cere te ee nee led eve reeee eu 

Machinery and equipment — Machines et 
INQ CELIO Late ere seca ae seme Bor. e tie SR TUR Neto en Pen oresee eR 

Construction materials and component — 
Matériaux et éléments de construction ................ 

Other intermediate goods and supplies — 

Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 

Export-based industries — Produits orientés 
WET SMVEX PON ta C1 O Le weee ma sln es tape rel nena b ese RM URC ae ha 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits de l’automobile 


TABLE — TABLEAU 6 


Estimated value of goods in process and 
finished products, in manufacturing in- 
dustries, by economic use classification — 
Valeur estimative des produits en cours et 
des produits finis dans les industries manu- 
facturieres, par groupe d’utilisation 
économique 

($°000,000) 


Inventories held — Stocks détenus: 
Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables ..............0cccccc eee 
Bunables=[ ira blecwmes ast sne es) sea cries aie tae 
Machinery and equipment — Machines et 
PIVAEC LTC Mre ne cee en net camera ah inadere| en ener Reed 
Construction materials and component — 
Matériaux et éléments de construction 
Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermédiaires .... 
Export-based industries — Produits orientés 
vers l’exportation 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
July(r) August(p) 
1978 1978 
Juillet(r) Aott(p) 
4,669.9 4:°735,2 
1,031.2 1,024.8 
2,705.4 2,744.0 
2,037.4 2,050.8 
5,568.2 5622 
SOR Sel 3,440.8 
2,967.7 3,120.3 
2,098.4 2,095.4 
ASHee 466.3 
OSB" 1,035.6 
1,001.7 1,004.5 
2,434.7 2,484.6 
I poal ffs’ 1,433.3 
1,141.0 1,254.9 
Unadjusted 


Chiffres non 


désaisonnalisés 
July(r) August(p) 
1978 1978 
Juillet(r) Aoutt(p) 
eo 559.7 
182.5 192.4 
1,844.8 1,856.0 
791.0 818.9 
UAC 1,163.9 
905.4 936.1 


Seasonally adjusted 


Chiffres - 


désaisonnalises 
July(r) August(p) 
1978 1978 
Juillet(r) Aott(p) 
4,641.2 4,727.4 
1,034.9 1,041.5 
DANS 2,766.3 
2,036.2 2,077.8 
5,673.6 5,700.9 
Sahn 3,482.4 
3,060.0 See? 
2,049.0 2,080.0 
455.8 462.0 
1,031.9 1,0 831-3) 
991.6 990.2 
PASS 2,470.6 
1,367.9 1,457.8 
1,144.7 Te ZOE 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
July(r) August(p) 
1978 1978 
Juillet(r) Aott(p) 
554.0 592.5 
186.1 192.2 
1,862.0 1,867.2 
784.0 813.4 
1,160.8 1,158.6 


959.8 964.8 


SECTION 6 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 6 — Concluded — fin 


July(r) 
1978 
Juillet(r) 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire 
produits de automobile: 
PMS ECONO CTouse EFOCUIUS RIIINIS!. #reenaseaanetecescnescaes 594.6 
Consumer goods — Biens de consommation: 
INon-aunablen se NOmsduna le Siuss ce ee ese ee eee 2,040.0 
Dera Lee OUI A DES weamernrcesytert ays cntecetancssveercece=t 0s 391.5 
Machinery and equipment — Machines et 
FAAER ECE PI Re aecai cowie ey aa MIN an at eae sere 497.4 
Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction...............0. 626.3 
Other intermediate goods and supphes — 
Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 1,987.9 
Export-based industries — Produits orientés 
NEL SHOX PONLALTOMN racine. ctss sec. ee ee 1,051.9 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
PLroduitsvaed) automobillewe.. ne eee eee eee Nee yeel | 


TABLE — TABLEAU 14 


Primary iron and steel (thousand tons) — Fer 
et acier, primaire (en milliers de tonnes) 


August — Aofait, 1978 


Primary production — Production primaire: 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


Rigamon!— WHonte: en SUCUSES ©-.. rss. s0-..seoee sete eeeeegeceeess 810.8 
Herro-alloys — Ferrozalliages (.........<-..-.-cessces-s-ser-eoteceene 23.5 
Stee lem Opalie— te CLOT Bree tree ote ene en cane a perenne c: 1,167.4 
Nia SOUS TSP LA GS OLS ne eee ee re eet en SRE RO 1,155.4 
Castinesi—y Mowlacesiaue sheet hee tce ie on, Resear 12.0 
Disposition of net shipments of steel — 
Répartition des livraisons nettes d’acier: 
INGtavOLa ly WO baleMe tate eens te cn eke ens eee 898.4 
Steel service centres, other wholesalers & 
warehouses — Centres de services autres 
COMIN GAETSTOSMeNUre Olsens tees tere eeceroe ees 144.7 
Motor vehicles and parts — Véhicules automo- 
LESTE THLE COS unee ae nee emer cere eet, Mautccma omar 129.0 
Railway operating — Exploitation de chemin 
(CUES TUT ee eet Mie Bi 8 aay CGI ay ea ee Sen ner et 11.4 
Railroad cars and locomotives — Wagons et 
locomotives de chemin de fer .........0.:05....:-.sccrecc00+s 10.0 
Shipbuilding — Construction de navires..............++. 1.6 
Steel fabrication — Fabrication d’acier.................. 80.7 
SECTION 10 
TABLE — TABLEAU 1 - 
Value of retail trade by type of business 
(million dollars) — Valeur du commerce de July(r) 
détail par genre d’entreprise (millions de 1978 
dollars) Juillet(r) 
Grocery and combination — Epiceries et 
Eprceries-houcherlesns...cncscee sets eee sos 1234201 
All other food stores — Tous les autres 
MAL AGINS Cle ALITAO Mato Mies eee, eenetees ote cere ace seen canes che 96.3 
Department stores — Grands magasins .............:0:0006 550.4 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


Unadjusted 


Seasonally adjusted 
Chiffres 
désaisonnalisés 
August(p) July(r) August(p) 
1978 1978 1978 
Aotit(p) Juillet(r) Aott(p) 
625.1 673.0 647.0 
2,080.2 2,038.2 2,054.9 
366.1 393.0 387.3 
479.3 Sized 495.9 
613.5 630.9 639.0 
1,972.6 2,079.6 PAA WET, 
1,071.4 1,069.5 1,059.8 
1,240.3 1,242.3 1,196.9 
Metal building systems — Ensembles de cons- 

tructionimetalliquese:cscccetine creer ee eee ee 6.0 
Construction products — Produits des entre- 

POFOMIGUIYS erate cccccet Cokes e tees ote eh ee ane Rea ee GUE Ee WEE 51.7 
Stamping, pressing, coating — Emboutissage, 

Mmaticage et revevememt 2.1. cena eames ee 38.2 
Natural resources and extractive industries — 

Resources naturelles et industries et 

VES, 3 ECE HYD) an Nea on Sr ai tr he ae Pee te ee ate 7.3 
Agricultural equipment — Materiel agricole........... 10.2 
Non-electrical machinery — Machines non 

CLO CERIG MES teach Pee ee ee cote eR J oe 13.9 
Electrical machinery — Machines électriques........ 9.8 
Industrial packaging equipment — Materiel 

diemballagenmducteie lire nee ear ee 13.4 
Pipes and tubes — Tuyaux et tubes ............0.e eee 109.4 
Wire and wire products — Fils et produits 

P55 11h V Cetera te remem MINS al bs in CATE mE Nbr tN ene 58.7 
Containers and closures — Récipients, conte- 

nants, conteneurs et fermetures..................---.-2-+++- 26.7 
Appliances and utensils — Appareils et us- 

[HEY ASN (ee a ee RRR ai ict are rec ead Oe EE MMR ACN 10.9 
Miscellaneous — Divers) 2 eee ee oes 4.0 
Export to U.S.A. — Exportations aux 

GATS WO Srccct ce cassette ee Re ee eR a se cee eee 102.1 
Export to other countries — Exportations 

AUX AULECS DAV S 0 econ sceeaseceake oc nse tes eaten se cancthiae loaceoueans 58.7 


Chiffres 


August(p) July(r) 
1978 1978 
Aott(p) Juillet(r) 
V376.2 1,335.4 
98.5 6.9 
609.5 623.5 


Seasonally adjusted 


désaisonnalisés 


August(p) 
1978 
Aout(p) 


1,379.3 


Vin 
653.5 


SECTION 10 — Continued — suite Unadjusted — Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded —fin Chiffres non ee 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
July(r) August(p) July(1) August(p) 
Juillet(r) Aoat(p) Juillet(r) veitieg 


General merchandise stores — Magasins de 


MArChandisesy diverses es eawememe erect tenree ce yee eee es PAG: 151.4 151.0 144.8 
General stores — Magasins générauXx............ccccsceeeeees 122.0 I PAraz TOG 
Variety stores, —- Bagars fics 0 Usmere crs Site te eho ces.stectaeie 70.1 (sixes: 73.8 73.0 
Motor vehicle dealers — Concessionnaires 

GEATLOMIO DU GSie see eke at cee ee ese mace rete ne yee 1,132.9 1,158.6 Tables Tez tales 
Service stations and garages — Stations- 

SCEVIGE).Ol: CATA BCS .c. cerca eerie nee AI co ee 493.6 511.5 452.1 466.2 


Automotive parts and accessories stores — 
Magasins de piéces et d’accessoires 


PAU EC OMINO OCG eek. ee eee Ree cele ce  oet a2 2 Pas Sean, Sate creatine FE. 117.8 Teall 114.9 
Clothing stores — Magasins de vétements: 

ING (VG RESEND 5s Ke) na Va VSS Nara ch teu ne rN iS ee CLO veya 61.2 2.6 69.1 74.7 

WWiolmentS is Ie Malin CSA a ee netue a cocuesendercsoessecert sora ig waces 94.1 102.2 105.2 107.6 

USS Wig awl Rigesecent E2F2 aM ENMU 0 Meo ATO SNe te Hea ON 67.6 78.0 78.3 77.6 
Shoe stores — Magasins de chaussures ...............c00008 45.6 Oat 23.1 Bou 
Hardware ‘stores: — Quinealientes ci), ..ic..crnte ers 65.9 63x ai 61.4 
Furniture and appliance stores — Magasins 

de meubles et d’appareils ménage?rS................c:cccee 156.1 164.2 147.5 154.8 


Pharmacies patent medicines and cosmetics — 
Produits pharmaceutiques, médicaments 


brevetes) et produits de Deaube... vce. tee tr 168.8 WHS 175.8 178.2 
Book and stationary stores — Librairies- 

ADEE CIC concrete te teen eecen coeds seen nes ere een ee Pee Dalian Dileo PY) 27.4 
Ori Sse EGU OG steerer eae este costae Pere scrse eet al 18.5 2 pS 
Jewelry estores is lj OUGCRIC sc ct cvecsccean. cease ee eae 41.9 44.1 49.9 49.9 
Sporting goods and accessories — Magasins 

d’articles de sport et d’acceSSOIPES ........:ccceccceseecereee 74.9 WAS: 68.4 74.4 
All other stores — Tous les autres magasins............. 253.6 793.4 741.5 Ti 20) 
gl Ho iz ae erp am preter ut opel ene Re eer bl cee eae DAO oa 5,877.2 5,691.6 5,890.2 
TABLE — TABLEAU 1.1 Unadjusted Seasonally adjusted 

Value of retail trade by province and Chiffres non Chiffres 

selected metropolitan areas (million désaisonnalisés désaisonnalisés 

dollars) — Valeur du commerce de détail, July(r) August(p) July(r) August(p) 

provinces et régions métropolitaines 1978 1978 1978 1978 

(millions de dollars) Juillet(r) Aott(p) Juillet(r) Aout(p) 
Newfoundland = Uerre-NGUv@ig ose. mnccessc ene cake, 106.9 114.3 105.3 109.3 

Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

FOG OWA RG get acctsaae eee des debts in sas skate esteeneta Sanus Seca Biles 32.6 27.4 28.8 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............ccccccecccsscceesseeneees 1891 194.8 185.1 189.0 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...........0.....008 149.5 152.5 143.8 148.8 
QC GC Se ashes ee cst et teat Bel sed ee ne Nea Ss: 1,482.1 ; 1,412.3 1,482.1 
LB chs aro naire pane ech Neate sy 2 0 AON ene pani eS oe PE eee 2,057.0 ZF 2050 2,087.4 Ped ple? 
NUE DLO Alen tase teen te ce ees te ta retin, ote ee ee Dee sel PAS ATEM 229.8 234.0 
MASK ACHE Wa tie acces vie rien ax. cenec tr coher ears ee 241.6 251.0 243.9 243.2 
AMM OXS he Ape sothatnpar ae ecreagl oS Hear a hehehehe eR RE A Sed. bE RS Fale 548.1 581.2 07.1 571.6 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 681.3 708.3 683.0 690.0 
Yukon and Northwest Territories — Yukon et 

MMernitoiresiaU INOLG-OUeGs Gaia. eee ee eee fee 17.8 16.0 16.4 
IVECNER UM Gea ee tect e eRe coh og ha ara eS ee 610.8 648.5 
hoy et ia) nse apne DA ean: A Se Rte at ee Rie aii rman nt fn 714.9 718.7 
WAIN OO Airc cece seer oyh cacre cnet, cee ec noe ee Lhe 146.1 


AEA VECOLU RHE RS AN Se AA ABE at op mi rae I Sr DP = no Solel 343.7 


SECTION 10 — Concluded — fin Loans to farmers — Préts aux agriculteurs: 
Farm improvement loans — Préts destinés aux 
TABLE — TABLEAU 4 AINCMOrAaglOonSraAPLl COLES seen oe eer erates caus oh 
PANO DER VANLULOS tepeeteet ee ety Nae ener ese, 3 
Chartered banks’ general loans outstanding — DUO UAW eee Pens hc conta cad See arene se Ee ne no Rocce one eae 
Préts généraux des banques a charte Business loans — Préts aux entreprises: 
($’000,000) Industry —y VOUTES: TNGUSTTTCS eee tee ees cet 
July — Juillet, 1978 Public utilities, transportation and communi- 
cations — Services publique, transports et 
Personal loans — Préts personnels: COMMIUNICACL ONS eet wee: pete een mee ee cS ee 
Against marketable securities — Contre valeurs Construction contractors — Construction ...........0.. 
MEZOCIADICS eee eran et ete ena an ye ail UR eed 980 Merchandisers: Commerce jrtss: een. a 
Home improvement loans — Préts destinés a Other business — Autres entreprises ..........0:c:ccee 
Kameltoration dealshabitatiomei.v-c.c::sctoceeecee.ee eee 31 PD Ceres i ce see ae Aree 1 ee a ce tana. j 
NUM GX OVETE 5 NIG TSS os, OR Soa Are in a on a ees 20,928 Loans to institutions — Préts aux institutions.......... 
SUE Gen len eet eat eet Oe ee Nes sec reeenon la Mee a dds ack coataessues oes 21,938 General loans — Total — Préts généraux ...........0..0..4. 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de P Industrie et du Commerce 


3-1501-508 


i ad ba eeay 

ir 
wins Sica pear ne Seis Ar eae avian ( 
oi [ ve 


| . ” se | 

hi Wea machine: inline Ca ate 
ha | ayn Minctnte ved tes ete GM a Mah 

ee bi}. afsscemne pleat inci 


=e 
pan 
ss 
s. 
a 
eo 
= 


é Bp bci ee peca AM 
paleo wuenerrort ta! ma HECPNI ra ‘eid i PRROR, 


ORR ARL oon ie sine ne rane ces " 
Tee et Le ety te iy a oh ei es a i 
VPA EN ieee et | | 
Asha lien, de bila’ ay a hag wait iM ates | fae ee 
; , . GED 


NU stake a VAveiogY Kialla a! 00 b eae 


Siti hotest einai eon 
Pet el 9 vicwwabil't ot ovtetabiasd wg iin sot 


Tipe GAA AM 
hs Ke r naa 


! if hay: 


Wh say hy iy of 
thy mits Gina 


sun Piney a 


Pe 


} Hala oie 84 hae Be) ret’ Rae ih 
KG ise ‘ wit bk tha ati 
ribs ona" Au We lls Deas) ce ‘ Pa Oh bab. Gi 


Wyte ye tn Ris: pis aah Rie) ar fuiprg ee’ Liga xs 
Freed | Ve ehh cenr mtn Nagin, Se cori te 
ee eae ee a ce i veces wtithwe ch Cea Liped 
Bt: yee eld ne) detent Me Lok 
pey y say a 
' ' i 
be i bf 
Weg tae \ iJ Gays Waly > mw a. 
Fo i , , 
Pyare 1 i UE i w 
tt, ce i WP pe kh 
Toad we 
La ti tee is nid i ei 
fy +h Tait ane a Ab erbith Ta a et Bip Ve 
Capel } Taal ie 
AMES LARC We) Wh et ey 
Viti of ceea? winte by Bewhoneh mad ‘ Hil Ph viene ina 
ee aly ioe ‘ul wagvend Ab aene (Ae ths Cees poh ‘ it bay bi yea ti bh 
f ee a is oe ree eg i ee 
Dye) Wi) thetic ie wniwrheind de! eter, : eit cae Cobhoh ah? Eh 
th Ce a A ad Wii etd Le Bei ; f fs m i, ye ‘ 
Ost ie®: hd, aes Thapl) ; Dp Ahead vi i, Bereta! Ful eae As 
os i) ; t ; j Mies ay 
: an 4 
ot ncoillaie hei! Mepiiy ch aene + yin Le De Wabe a) aan 
} Lae ear al r *t Frees : i i » 


Ficdeyvrdrrat bi ae oN ans | Re ee es i 7h he... 
) Sew deapel te Bieaia Wild eee Ma ee ee.) Won 
om , Berton iok Previn eta Pera, gh sh Bees | e hie ‘ si 
Dealites) , is ened ew - Bho yea a eke ec Ay 
iste ennai rae Lie oe eh 7 
iunilass’ Myr £03, bis ye ee qa0.4 
DC ae v LH, | TORR ch il es 
hits i | nt ee ae Py!) eaten 
Part) Captions Combe hie wip nigue ; iy egaeey Rial ae i a) 1 eee) i 
Al piles Dept fein te N chews ue ee oi ) ot hi Diy Seni, Viet bet 
tui bow ba Shicrit Che rid 4 ' nt a. 
Micon! ort ea, 
Doromls ; ; TY’ 
Winging BY hi 
Vs fatyn| 5 cae : , asi 


CATALOGUE 11-004 


| 


3 Canadian 


weekly supplement 


| This issue contains statistics which will be incorporated in 
the November issue of the Canadian Statistical Review. 

Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


SECTION 3 
TABLE — TABLEAU 2.2 


Real domestic product, by industry of origin, 
monthly volume indexes — Produit intérieur 
réel, par activité économique d’origine, 
mensuel, indices de volume (1971 =100) 


| Real domestic product — Produit intérieur 
Th Care eee Perse he Pe San Savarese 0 ose ens hee eva cec Seca orvs¥se 
PENMAN GUD UR Oe te cs cesta Macaca de cco estsssa'vava atom caeseh cates Ze 
| OTC SU: Vie OU CL Stee bate a ec ea Beek wees. c2chu cs 5. canvass: Sthabes 
| Fishing and trapping — Chasse et péche.................... 
Mines (including millings), quarries and oil 
wells — Total — Mines (y compris broyage), 
ealmmereset PUIUS. Ge, POtLOle .-.2....0.<..s.0.0.c0re eee sores: 
Metal mines — Mines de me€tauXx...........c.ccccecessceeeeeees 
Mineral fuels — Combustibles minéraux ..................5 
Non-metal mines (except coal mines) — Mines 
non métalliques sauf le charbon ................:ccsceeseeeees 
Manufacturing industries — Total — Industries 
| JANATA ACU CTOS stars se Meee vice ccetade se wocc atees acces eee ee: 
Food and beverages industries — Industries 
despa limemts sel DOISSOMS .s...c12.:<o5scs-02eceeoesss oan oepeeme ese 
Tobacco products industries — Industries de 
Bea Ahr ea sce eases ae eee Sota idorhc aces ede atone 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

SYMBOLS 


figures not available 


r revised figures 

°) preliminary figures 
= nil or zero 

‘4 advance estimate 
c correction 


July(r) 
1978 


Juillet(r) 


126.1 
19.0 
97.0 

228.8 


87.8 
63.2 
101.3 
D622 
121.8 
116.2 


41.2 


ee ee ee 


Publications 


Statistics Statistique 
Canada Canada 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


November — Novembre 10, 1978 


La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro de novembre de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonnieres. 


Unadjusted 


1 1978 Resa r uaF? 


: August 

aN 1978 

Juillet(r) Aott 

AT 132.6 Neyer 
18.1 105.7 105.0 

129.1 96.0 115.9 
193.9 93.8 99.2 
97.1 94.7 99.9 

76.2 68.5 76.9 

106.7 107.4 111.9 
112.8 126.4 126.6 
LB SY 133.0 
122.8 125 114.6 
99.3 108.5 107.0 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue |1-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

9) nombres provisoires 
= néant ou zéro 

* estimation provisoire 
c correction 


SECTION 3 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 2.2 — Continued — suite 


Rubber and plastic products industries — 


Industries du caoutchouc et des produits en 
mia tieresplasti quey: hase ce cree ee... okt Seer es 
Leather industries — Industries du cuir........... 
Textile industries — Industries du textile........ 
Knitting mills — Bonneterie ...................::e00000 


Clothing industries — Industries du vétement 


Wood industries — Industries du bois............... 


Furniture and fixture industries — Industries 


du meuble et articles d’ameublement............ 


Paper and allied industries — Industries du 


papier et activité CONNEXES ............ceeeeeeeeee 


Printing, publishing and allied industries — 


Imprimerie, édition et activités connexes..... 


Primary metal industries — Premiére 


transformation des mé€tauX .2............cc ccc eeeeeeeeeee 


Metal fabricating industries (ex. mach. & 
transportation equipment industries) — 
Fabrication de produits métalliques (sauf 


machines et matériel de transport)................ 


Machinery industries (except electrical 
machinery) — Machines (sauf machines 


CIE CEEIQUES) tee eee ce ee ee 


Transportation equipment industries — 


Industries du matériel de transport ............... 


Electrical products industries — Fabrication 


de produits electriques... ..«+...0..08.3hh.82. 


Non-metallic mineral products industries — 


Produits minéraux non métalliques ............8 


Petroleum and coal products industries — 


Produits du pétrole et du charbon ................. 
Chemical and chemical products industries — 
Industriexchiniique:-c..c2--5-.-1.: ees ssa 


Miscellaneous manufacturing industries — 


Industries manufacturiéres diverses............... 


Construction industry — Batiments et travaux 


101 SY Se re ae ate cle Sule A Pa Ra He cee ee 


Transportation, storage and communication — 
Total — Transports, entreposage et 


COMMUNICA LIONS ce tee eee eae crescents een enon 
Transportation — Transports .............:ccccccsseeeeee 
SLOLAGES — MIMET CPOSA Remorse trees eee 
Communi Catlons.ce eee tree meee he ee 


Electric power, gas and water utilities — 


Energie électrique, gaz naturel et eau............... 
drade"=— “Votal,— Commerce i..cecee coer 
Wholesale trade — Commerce de gros.............. 
Retail trade — Commerce de détail .................. 


Finance, insurance and real estate — 


Finances, assurances et affaires immobiliéres. 


Community, business and personal services — 
Total — Services socio-culturels et 


DELSOMMEIS perenne ee eae Suess 


Education and related services — Enseignement 


CL SEHVICES ANNO XCS tert co nete ee eee ee 


Health and welfare services — Services 


medicaux et Sociaux JES.) Seen ee 


Amusement and recreation services — 


IDIVELtISSCINENCtS Gb LOISINS.<: eae ee 


Services to business management — Services 


FOULMISTAUX CHUL PRISeS”. ..cc0) cee 
Personal services — Services personnels ........... 


July(r) 
1978 
Juillet(r) 


184.0 

78.3 
108.7 
118.6 
120.1 
138.5 

96.8 
124.4 
124.4 


113.9 


LES 


Unadjusted 


Chiffres non 


désaisonnalises 


August 
1978 
Aoit 


189.9 

99.0 
120.1 
137.6 
136.4 
150.6 
1250 
128.4 
132.0 


102.1 


118.4 


131.3 
109.1 
106.9 
155.5 
139.1 
143.0 
137.6 
128.5 
143.7 
129.5 
117.0 
176.6 
132.3 
137.0 
128.6 
142.9 


148.8 


126.5 

TENG: 
126.8 
188.5 


190.0 
117.8 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnaliseés 
July(r) August 
1978 1978 
Juillet(r) Aout 
208.9 213.1 
101.4 99.6 
L231 1237 
130.8 133.9 
12703 T2833 
154.7 158.1 
127.4 132.8 
134.6 129.5 
Vases 141.1 
129.9 112.9 
127.4 122.5 
154.6 152.5 
51:7 144.4 
119.2 TEZ-O 
144.2 139.7 
128.9 133.1 
L527 154.5 
138.0 138.7 
124) 109.8 
141.5 140.7 
126.6 UZ4Ae7 
116.7 127.4 
175.6 176.2 
148.7 152.8 
139.1 141.9 
133.0 147 
143.4 146.9 
148.2 149.5 
139.2 133.0 
110.6 110.7 
125.6 126.0 
163.0 164.6 
185.5 187.0 
117.8 117.9 


SECTION 3 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2.2 — Concluded — fin 


Accommodation and food services — Héberge- 


MINCE LALESL AUT ANON ceeeee ss os inc once seco cusee decacl oven nesoe 


Public administration and defence — 


Administration publique et défense......0.........cc0c00+ 


Special industry groupings — Agrégats 
spéciaux: 
Index of industrial production — Indice de 


latproduction industrielle. c.2..6:.:c.s2ce+sceaceecdecesee 


Real domestic product less agriculture — 


Produit intérieur réel sans l’agriculture .................. 


Goods-producing industries — Industries de 


LOTR ETO Sy orl wee te RR tee se ST ee 


Goods-producing industries less agriculture — 


Industries de biens sans l’agriculture....................... 


Services-producing industries — Industries 


LEMS LCTAG eee ee ee es Re a ce Bh Sewes 


Commercial industries — Industries 


COMIMERCIA LES Ree Ba. eth desc cece esos erihundeass 


Commercial industries less agriculture — 


Industries commerciales sans |’agriculture............. 


Non-commercial Industries — Industries non 


GOMMEr Glalesicacg iota ks eh ote ee end toe 
Non-durable manufacturing industries — 
Industries manufacturiéres non durables................ 
Durable manufacturing industries — Industries 
manuracturmeressdurables: wc. :.:. 00 teapetee Resse. 
SECTION 4 


TABLE — TABLEAU 1 


Wages and salaries, by province — Salaires 
et traitements, par province 


($’000,000) 
Newfoundland .— Terre-Neuve s.ccci.ccsc...scsneeseoesessereseeoee 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Bichon tas epee i feiss ons Sev ieph EG vo oenvvesnsenvesonesn 
INova-scotia — Nouvelle-Hcosse ......:.:....0.:.::.sc+-0.sess¥sses<» 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ................0000- 
(QUWTS OOO Te See she ee RS oo ok Na et eee EEE 23h oe 
Oneal ae as 25 cc? ct ee eh BR es oatess. hones See es 
InN) LEAPING CPT oS A A es ee ep ee rca RO 
ISAS KN CHICWN A ipaeincict ct 7) ON as os AEE eae Se 
PME EEA Ae Ss emcees t BEE eso c0s Deco Atha sacs OM. 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 

‘OPS OC be ieee ee Ber IAW OBE ONE avs BET cli nde RD Or, 


TABLE — TABLEAU 2 


Wages and salaries, by industry — Rémuné- 
rations par branche d’activité 


($°000,000) 
JENN TY MIT 2 pee a ees Re ta oc eRe cece 
GIES LEY ca HF ONETS co. eee me ore acta paccan eo taeane aan e 
Wiiriiin 58 MEIN CO S55, 8:<:c0. MBAS ops nyse Bo Paes «ban ncn. See eo 
Manufacturing — Industries manufacturieéres.............. 


Construction — Batiment et travaux publics.............. 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 


July(r) August 
1978 1978 
Juillet(r) Aout 
163.8 169.2 
132.2 131.5 
117.6 122.5 
29:8 131.6 
110.8 115.3 
119.1 124.2 
136.5 136.2 
12922 131.7 
134.0 136.6 
112.5 110.4 
123.9 132.5 
11.9.7 118.9 
Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


July(p) August(p) 
1978 1978 
Juillet(p) Aott(p) 
site 153.6 

Sais 30.5 
273.6 27238 
216.1 213.0 

2,530.4 2,536.1 
4,186.8 4,166.2 
401.3 404.2 
306.3 
905.0 904.0 
1,206.6 1,194.6 
10,245.0 10,214.3 
Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


July(p) August(p) 
1978 1978 
Juillet(p) Aott(p) 
155.6 Lf cae 
L235 121.4 
265.9 268.5 
DRO TES 2,332.5 

826.4 812.9 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 

Jul Y(r) August 
1978 1978 

Juillet(r) Aout 
152.9 151.8 
126.1 126.8 
131.5 130.5 
133.5 133.7 
125.2 124.4 
126.9 126.2 
137.6 138.4 
135.8 135.9 
13 7el 137.3 
118.4 118.8 
133.2 133.7 
138.1 132.4 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
July(p) August(p) 
1978 1978 
Juillet(p) Aott(p) 
142.8 146.5 
28.2 27.6 
265.3 265.6 
205.4 202.6 
2,541.6 2:596:3 
4,149.3 4,149.3 
396.6 396.6 
297.7 297.7 
889.9 889.9 
12a 1,214.3 
10,181.1 10,181.1 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
July(p) August(p) 
1978 1978 
Juillet(p) Aott(p) 
108.0 110.8 
108.9 105.9 
262.4 265.9 
2,286.7 2,300.4 
743.1 716.1 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin 


Transportation, communication and utilities — 
Transports, communications et services 


Pil isin. cn tees: 2.5 Beans te saan Alen ee, 
Trades: Cominmence: is: : pate ee ee. po Rigs oe 
Finance, insurance and real estate — Finance, 

assurances et affaires immobiliéres.......0.......0..0...:000 
SERVICER AS eCRV ICES )).:.c kee Oe eet ee ie ee, 
Public administration and defence — Adminis- 

tration publique et défense sc.ics tice eee cccecc eee 
Wages and salaries — Total — Rémunérations.......... 


Supplementary labour income — Supplémentaires 
Guisticany cial 395th eee, eh ea chs Beh ae BOR cscs sasoes 
Labour income — Total — Revenu du travail ........... 


TABLE — TABLEAU 6 


Unemployment Insurance Statistics — 
Statistiques sur Passurance-chémage 


désaisonnalisés 


July(p) 
1978 
Juillet(p) 


1,110.3 
1,310.1 


676.3 
2,490.3 


988.9 


10,245.0 


846.7 


DO AU 7 


August — Aoiat, 1978 


Insured Population (thousands) — Population 
assureed(muilliers igietares Ox haere de 
Claims data (thousands) — Demandes (milliers): 


Beneficianies —) Bémeéficiaire .........0.:5.-ccccucscsosesoseneesveoee 
Initial and renewal claims received — 
Demandes initiales et renouvelée€s .............0000ccc:e00 
Benefits data — Prestations: 
Number of weeks — Nombre de semaines.................- 


TABLE — TABLEAU 10 


Employment indexes, by industrial division — 
Indices de l’emploi, par branche d’activité 


(1961 = 100) 


Industrial composite — Indice synthétique ................. 
Forestinye—— OF OF GUS os... 8 eeeecee acres GR RIE oes 
Mining, including milling — Mines y compris 


ATO tea retin Sector eer ee hs ie oer cs Menten eae a as oh 
Non-durable goods — Biens non durables................... 
Durable goods — Biens durables ..................cccccceseeeeees 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 
Transportation, communication and other 
utilities — Transports, communications et 
allbuesusenvicesypulblicse. te. -e serena acts rescence 
‘Trade: ca otal .—wComimence yi ccs 
Wihtotesal es Gros), cee coco s cases scnceneesnaciiannk Moonen 
Retaii—. Detarlzs. cc Reh weet... Ree 
Finance, insurance and real estate — Finances, 
assurances et affaires immobiliéres.........00......0.00000006- 
SGM UUC OSs acd cree acias 2s eee ees Rees onic aiasold Skee fap 


10,249 


désaisonnalisés 


July(p) 
1978 


Juillet(p) 


Unadjusted 


Chiffres non Chiffres 


Seasonally adjusted 


désaisonnalisés 


August(p) July(p) August(p) 
1978 1978 1978 
Aott(p) Juillet(p) Aott(p) 
1,1092 1,074.3 1,081.1 
1,305.8 ile Sle MS 2457, 
671.9 666.9 675.2 
2,458.4 2,656.8 2,662.2 
960.0 946.0 938.9 
10,214.38 10,164.7 10,181.1 
844.2 840.4 843.6 
11,058.5 11,005.2 11,024.7 
Average weekly payment (dollars) — Prestation 
hebdomadaire- moyenne. 4. ee. 2ee ee 10,758 
Type of benefits paid (thousand dollars) — 
Genre de prestations (milliers de dollars): 
Benefits paid — Total — Prestations...........0...0.06: 341,099 
Regular —. Ordinaives ee. Nan. 220 eee 304,800 
Sickness — Maladies... 20 Us eee 13,594 
Maternity —-Maternitescncmencun Se oe eee 18,098 
Retirement}SiReétratteés..c.3cicc.c0s eee ee 1,340 
Bishing =) Péche\.s...20.) Si ek ace ieee ee 28 
Adult occupation training act — Cours en vertu 
de la loi sur la formation professionnelle des 
ECUUICOS cos BOR ci tees acceso 3,240 
Unadjusted Seasonally adjusted 


Chiffres non Chiffres 


August(p) July(p) 
1978 1978 
Aott(p) Juillet(p) 
149.8 146.7 

99.5 82.8 
12837 = 123.6 
130.4 NPAPE eT 
VAs: 116.7 
141.6 140.6 
107.5 99.2 
136.3 132.4 
E7007 174.1 

S85! 
185.9 
2012 198.8 
268.7 260.1 


désaisonnalisés 


August(p) 
1978 
Aott(p) 


146.8 
81.9 


125.5 


127.8 
ill urfes 
141.0 
96.4 


133.0 
174.6 


200.7 
257.4 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 11 
Employment indexes by industrial composite 


by province — Indices de Vemploi, par 
province (1961 = 100) 


Newfoundland — Terre-Neuve 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON 


TABLE — TABLEAU 12 
Employment indexes, by manufacturing 
industry — Indices de Vemploi, par 
industrie manufacturiere (1961 = 100) 


Non-durables — Biens non durables: 


Food and beverages — Aliments et boissons.............. 
Rubber products — Caoutchoue cc. ...s0e8.seess ks eekes 
eathem products == Culrmeees . MEI Ec... SR SE 
mextile*productsy—l ex tiles execs ses oa 
Clotiiig = PV CLemenUSHe Bee esis eccccrcececeses secu =. tees 


Paper and allied industries — Papier et 


ACUIVAGES TANG KES Seen ee CL, A Oe 


Petroleum and coal products — Produits du 


Petrole et du Char bomesewer: i... .c occ ston dessct some 


Chemicals and chemical products — Industries 


COPY PRU EO LES ee ress ea ae ee Rs 


Durables — Biens durables: 


Wieodéproducts =VBoisree:, eee ee MELE 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 


Grameublement +8... Se Reels Seo Mees ee 


Primary metal industries — Premiere trans- 


formation GES MetaURn Mee cnccee casei 


Metal fabricating industries — Produits 


INVA TEE SO AR GER srs enetnnen eA 


Machinery (except electrical) — Machines 


(sans les machines électriques) ............:.:c::cceeeeeeeees 


Transportation equipment — Matériel de 


PEAS Ol erent reeancre eases tome eanatnan ce ssperesssunce eoceacrs 
Electrical products — Produits électriques ................ 


Non-metallic mineral products — Produits 


TAINErAUX NON Me TAN TGUCS eens ete -<.secseecstecesseecesecees 


TABLE — TABLEAU 13 
Average weekly wages and salaries, by 
industrial division — Rémunération 
hebdomadaire moyenne, par branche 


d’ activité 
Industrial composite — Indice synthétique ................. 
POresthyin— Fh OLrGts:.5s., ee noe e soo ae 


Mining, including milling — Mines y compris 


letbroyages* AES). SER a. Se A eae 
Manufacturing — Fabrication: 

Bay aU epee ee ere earente 2 CO) Sg ai a en RE oe 

Non-durable goods — Biens non durables................... 

Durable goods — Biens durables ............. sete BYE AY: 


Construction — Batiment et travaux publics.............. 


(QUIS O21 5 eee eee 2 dee essrvecca ee 


Unadjusted 


Chiffres non 


désaisonnalisés 


July(p) 
1978 
Juillet(p) 


April 
1978 
Avril 


107.6 
124.8 
lo 
106.4 
108.0 
WAS Te 
123.8 
12922 
131.8 
122.8 
132.7 
131.8 
161.4 


165.9 
125.6 


116.3 


May 
1978 
Mai 


263.38 
324.2] 


365.55 


282.55 
263.26 
302.72 
392.18 


August(p) 
1978 
Aott(p) 


149.8 
137.4 


166.5 
139.1 
144.5 
130.3 
153.1 
128.1 
147.0 
208.4 
WT 


May 
1978 
Mai 


114.4 
123.5 

79.6 
107.1 
109.2 
130.6 
130.3 
131.2 
135.8 


122.0 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
July(p) August(p) 
1978 1978 
Juillet(p) Aott(p) 
146.7 146.8 
126.8 126.5 
148.3 145.0 
13333 134.6 
134.2 Usse2, 
WATS 127.8 
151.3 150.9 
124.3 125-3 
141.1 142.6 
201.6 202.6 
175.0 175.3 
DESAISONNALISEES 
June July(p) 
1978 1978 
Juin Juillet(p) 
114.9 116.6 
123% 122.4 
80.0 TAT 
107.5 105.7 
110.6 106.0 
134.2 131.0 
129.7 130.4 
SS L322 
138.9 139.1 
122.9 122.8 
138.2 138.9 
135.6 133.6 
165.5 161.5 
172.9 169.3 
126.3 123.9 
125.2 12557 
July(p) August(p) 
1978 1978 
Juillet(p) Aoit(p) 
266.57 266.57 
303.47 305.49 
366.86 367.91 
282.64 284.15 
263.82 264.83 
302223 304.65 
396.15 393.78 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 13 — Concluded — fin 


Transportation, communication and other 
utilities — Transports, communications et 


aguibres services: publics scm ec: neeeee. rc seascs at casee ds eee 


Trade — Commerce: 


Wholesale,=tGroseie 2 eee, SO ee eo ecclas 
Re tant. Detail ak scencge See es aoe eto beset otstdcces 


Finance, insurance and real estate — Finances, 


assurances et affaires immobiliéres...................000000066 
ServiGeste ee, 2h nk i ees ic 


TABLE — TABLEAU 14 


Average weekly wages and salaries, by 
manufacturing industry (dollars) — Rémuné- 
ration hebdomadaire moyenne, par 

industrie manufacturiére (en dollars) 


Non-durables — Biens non durables: 


Food and beverages — Aliments et boissons.............. 
Rubber products — Caoutchouc .............cccceeeeeeeeeeeees 
eather productss—«Cutree. nee oe uke ee 
Textilesproduetst== Mextilest, seme oe. .ce.ceskcesecnenee 
Clothing’—*Vétemien tsain ernest. ee 


Paper and allied industries — Papier et 


AEUIVITES. ATINOR CS a tees oo ch ooh Bokes. 


Petroleum and coal products — Produits du 


petroleletidavicharbond eee he eee Re. 


Chemicals and chemical products — Industries 


CLNITIDIG UES Ee. A eee ETE oO eee ores 


Durables — Biens durables: 


Wroodiprodiucts "Boise c.5, 0.5 tcoes cc oo coestevne xeon 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 


ad-ameublement sc). Reece tien ee 


Primary metal industries — Premiére trans- 


FOEDTATION CES TIVE CA Eee cde ccc coves en cccnes caceavssoocetedemert 


Metal fabricating industries — Produits 


TUNOUAL LT UCSB aera deo ee ae ones a ceeeesseaeeceutesse sz MeerE 


Machinery (except electrical) — Machines 


(sans les machines électriques) ..............::cccssceeeeeeees 


Transportation equipment — Matériel de 


UPARSPOMC x casencescessceus cote metsetes ssleessonctiexusnncces senatcansens te eeeeee 
Electrical products — Produits électriques ................ 


Non-metallic mineral products — Produits 


MINER AW MOM Me CA LINCWCS pecses cece -e eects een 


TABLE — TABLEAU 15 
Average weekly wages and salaries, by 


province (dollars) — Rémunération hebdo- 
madaire moyenne, par province (en dollars) 


Newfoundland — 'Terre-Neuve 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


Ontario 


ClnG RE et Le cs crisscicnie NE 


May 
1978 
Mai 


309.94 


262.81 
173.53 


246.91 
bef: 


April 
1978 
Avril 


255.92 
272.80 
182.79 
233.88 
172.49 


334.39 
406.37 
307.84 
284.87 
222.05 
335.79 
290.61 
296.52 


332.06 
277.86 


304.95 


May 
1978 
Mai 


263.38 
241.11 


193.02 
222.34 
228.43 
261.28 
262.89 
235.94 
247.16 
272.13 
298.80 


June 
1978 
Juin 


313.61 


266.83 
177.36 


250.59 
180.20 


May 
1978 
Mai 


257.34 
271.40 
182.03 
232.97 
WAUEGZ 


335.81 
403.09 
308.26 
284.07 
222.92 
341.35 
288.78 
293.24 


331.52 
275.66 


310.99 


June 
1978 
Juin 


267.15 
246.14 


193.54 
224.12 
230.48 
265.90 
266.53 
241.68 
252.87 
276.71 
303.71 


July(p) 
1978 
Juillet(p) 


314.35 


266.83 
Kaeo 


250.34 
182.43 


June 
1978 
Juin 


257.77 
276.31 
181.96 
233.60 
175.52 


341.89 
396.04 
309.62 
284.57 
225.86 
340.41 
293.75 
300.87 


333.86 
281.06 


316.00 


July(p) 
1978 
Juillet(p) 


266.57 
250.13 


200.14 
221.86 
228.99 
264.43 
264.78 
242A. 
255.71 
276.91 
304.83 


August(p) 
1978 
Aott(p) 


313.73 


250.06 
182.02 


July(p) 
1978 
Juillet(p) 


254.34 
ZANT. 
175.72 
233.16 
173.67 


339.50 
399.00 
310.06 
282.76 
2229 
333.86 
290.29 
299.38 


326.15 
279.05 


315.78 


August(p) 
1978 
Aott(p) 


266.57 
252.36 


197.88 
223.82 
229.85 
264.19 
264.64 
243.52 
255.52 
277.32 
304.30 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 

TABLE — TABLEAU 16 
Average hourly earnings (dollars per hour) — 
Rémunc¢ration horaire moyenne (dollars 
Vheure) 


Mining, including milling — Mines y compris 
Remo Tits vic ge Perera ooh eS, sea ie scam iuisns ccbaacedabiscanenvoges’ 
Manufacturing — Industries manufacturiéres: 
Total: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 
Seasonally adjusted — Chiftres désaisonna- 

NSE ies 5. eet OR ere les Beco BBs. 

Non-durable goods — Biens non-durables: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisées............. 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

TSS Weer ee Se ee eh Ale ee SR 
Durable goods — Biens durables: 

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............ 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

LDS Cis PRR Rar no c8onssnpevarannaconsnno he Peas: 
Food and beverages — Aliments et boissons.............. 
hubber, products — CaGutchouc s...:.0....3cs.000008 Moe enes 
Weather prod U ctsye=  CUIL....0..-6 sce. ees cccsdastessaccesectbotores 
Mextileyproducts'\— V exiles cicc.cscbecccsnesnctc a 
Clothinge=pv étenren tosis -24e. .memeeetet...1s. Bare... 
W.oodaprodtictst— iB oiset series ..feeeeet ....:..:- Sec: 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

deamieublemen te. . eae ore. setts § cn. Bes. 8. BEE. 
Paper and allied industries — Papier et 

INCUSTTICSFANNERNES Sse eee. Panesar). cece... ens TEs 
Printing, publishing and allied industries — 

Impression, édition et industries annexeS............... 
Primary metal industries — Premiére trans- 

HONING ONIACSI IVC TAURI wan cas acenedene sind: Ssonnvsoanng BAR. -e: 
Metal fabricating industries — Produits 

metallaqnest 24. tue Beet tees she eet... BP... 
Machinery (except electrical) — Machine 

(sans les machines électriques) ...........:cccccccceeeeeeenees 
Transportation equipment — Materiel de 

EEAMSPOnt Stee. scm tone. aebrt hee, eek A eet 8 ceive sese 
Electrical products — Produits électriques ................ 
Non-metallic mineral products — Produits 

prnerauxmnonimetalliques............s.0c--n-00s<sa00eene-- 
Petroleum and coal products — Produits du 

PEtGOLO Le tC CHAT DOI vise cees seco. 5 axe cannonectes sce 
Chemicals and chemical products — Industries 

CRUDIAN YU CS ees rece oc GER ce cela etn cco cles Sete ee 
Construction — Total — Batiment et travaux 

PUIACSt AION I SLI nce cencoocaveoscesoeeschasce Mead Besnwe’ 
Building Batre ties acest ee sete we eee 
Engineering = Genregeival 2 anes... Bb Bese: 

Other industries — Autres industries: 

Urban-transit — Transport. urbaintet. 2s... See 
Highway and bridge maintenance — Entretien 

GeSHEOULES {Ct ACS DONILS dic oy. kasd sasecascensscoeecase cht AOR toe? 
Laundries, cleaners and pressers — 

Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............. 
Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 

restaurantsiettavernes: ctor... taeesia'- keds naunenaehs 


TABLE — TABLEAU 17 
Average weekly hours — Heures moyennes 
hebdomadaires 


Mining, including milling — Mines, y compris 
le; bro yar Ce ane oy eet. we reteis 3: hoes 


May 
1978 
Mai 


8.53 


June 
1978 
Juin 


July(p) 
1978 
Juillet(p) 


8.67 


6.81 
6.82 
6.32 
6.29 
7.28 


7.30 


July(p) 
1978 
Juillet(p) 


39.8 


August(p) 
1978 
Aott(p) 


8.74 


6.82 
6.88 
6.32 
6.39 
7.30 


7.35 


10.13 
10.22 
10.02 


August(p) 
1978 
Aott(p) 


39.6 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Concluded — fin May 
1978 
TABLE — TABLEAU 17 — Concluded — fin Mai 
Manufacturing — Industries manufacturiéres: 
Total: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............ 38.7 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

JASE Sie Se Ree eS Ae Res eee eeeelia eee 38.9 
Non-durable goods — Biens non-durables: 

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............. 31.8 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

NSE 85 se teeta 5 < Bee eeeen e e on n 387.9 
Durable goods — Biens durables: 

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 39.5 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

PRS OS (seh ere cs 39.6 
Foods and beverages — Aliments et boissons............ 38.2 
Rubbereproducts —.CaoutchouGis<:...... Weecexie..... 38.7 
LLeathensprodutctsa@ wince... et eel vccosocn 36.6 
Textil eyproductsy=—wlextulesice. Seen oc... Soe 38.6 
Clothing —, Véetements 2 oc... iccc.c-c sss. -ccsecesecostsc Pees 34.1 
Wood iproducts;—sBois} ssc dhe cincctoee.sccesecses 38.1 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

Grameublement.:. £2 Geese «coos sancsassactecastsas eee aces 38.9 
Paper and allied industries — Papier et indus- 

ETHOS FANNON Sic 222. Se tert So 5s ree cae ies oscar eee eae 39.4 
Printing, publishing and allied industries — 

Impression, édition et industries annexes............... 35.1 
Primary metal industries — Premiere transfor- 

mation des} métauxlacs..... Bec tiee he. «... BA vce 40.5 
Metal fabricating industries — Produits 

miétalliques:.2:t.2ts tee eee terete. 0. «eet et Bite 39.2 
Machinery (except electrical) — Machines 

(sans les machines électriques) ..............c:ccc:ccseeeeeeee 37.9 
Transportation equipment — Matériel de 

transport: doiiekiircse ite: hava ee oe votes eeect ne ec teens 40.8 
Electrical products — Produits électriques ................ 38.4 
Non-metallic mineral products — Produits 

maineraux monn étalliques <.c:<..2..<02ces-0cse0ss.0--ceseeees000= 40.7 
Petroleum and coal products — Produits du 

pétroleveti du chanbonen ....-cc.ccasssoscisosea cesses ee 41.6 
Chemicals and chemical products — Industries 

CEN VETNA QUGS jp e tek, eeetitee oan Scans accenecaseacsoc ener ens 40.1 
Construction — Total — Batiment et travaux 

POUL LG OSs eae she resco ox MO co ocoe ode os cane cece cn oce aun enn Ses 40.0 
Building —sBatimient Sietche ee ha ekeecoecs cep cacees 38.1 
Engineering = iGenievcivile.2x.....Peekaiie cso. 43.2 

Other industries — Autres industries: 

Urban transit — Transport urbain..................005e.... 41.8 
Highway and bridge maintenance — Entretien 

destmoutestetides pontS -2.4Siccccs. scsi ee 42.2 
Laundries, cleaners and pressers — 

Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............. 33.4 
Hotels, restaurants and taverns — Ho6tels, 

restaunantss,etytavernes <eacwek. toe, ecw 25.5 

SECTION 6 


TABLE — TABLEAU 7 
Tobacco and beverages — Tabacs et boissons 
September — Septembre, 1978 
Tobacco — Tabac: 
Production of tobacco products — Production 
de produits du tabac: 


Cigarettes :(millions) vests: csccc.ccesssscsseseesssseceacce tein: 5,764 
@igars;— Cigares! (millions). -...25.2.<:...s0c-c: 419 
Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
Tabac manufacturé (milliers de livres): 
Fine. cut.— Hachesttnin.Syecteck. corre 1,066 


June July(p) 
1978 1978 
Juin Juillet(p) 
38.9 38.3 
38.8 38.8 
38.1 sine 
38.2 Bike 
39M 39.0 
39.7 39.7 
38.3 37.8 
39.7 38.2 
36.7 36.1 
38.8 38.3 
soe 34.8 
38.1 37.6 
38.8 38.1 
40.0 39.2 
35.0 34.6 
40.0 39.5 
39.5 38.8 
39.4 38.8 
40.6 39.8 
39.2 38.5 
41.2 40.8 
40.4 40.6 
39.9 39.0 
40.2 40.5 
38.1 37.9 
43.8 44.6 
41.4 40.8 
41.5 40.6 
So 32.8 
26.2 26.8 
Other:=—+AutiesS 24.29.25 2 eee eee 


Sales of tobacco products — Ventes des tabacs: 
Domestic — Au Canada: 
Cigarettes. (millions)... eee eee 
Cigarst—.Cigares (millions) 2e5 Se. 
Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
Tabac manufacturé (en milliers de livres): 
FPineteut — Hache fin........ 222... eee 
Others Autres ck x ccciccc se te een chee 
Ex-warehouses — En provenance des entre- 
pots (millions): 
Cigabettes <sscccnescerscscsecrers se RB Reerceee ite SO 


August(p) 
1978 
Aott(p) 


38.6 


38.7 


heey, 
37.1 
44.1 


174 


5,230 
354 


996 
148 


933 


SECTION 6 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 7 — Concluded — fin 


September — Septembre, 1978 


Cigars: =@iganes aise} colette 
Stocks, unmanufactured (million pounds) — 
Stocks de tabac non fabriqué (millions de 
HTS) pe ah Pee a ce st Ne ot a ek on 
Beverages — Boissons: 
Production: 
Beer (thousand gallons) — Biére (en milliers 
CO SMEN UII KOTO) ont oe eee rt eee 
Distilleries alcohol (ethyl) (million proof 
gallons) — Alcool (éthylique) des dis- 
tilleries (en millions de gallons de preuve) 
Bottled spirits (millions proof gallons) — 
Spiritueux embouteillés (millions de gallons 
de preuve) wettest eres. col hewn. ue), pete: 
Stocks, distilleries and bond warehouses 
(million proof gallons) — Stocks, dis- 
tilleries et entrepots de douane (en milliers 
de gallons de preuve) 


ite 


TABLE — TABLEAU 13 


Pulpwood, wood pulp and newsprint — Bois a 
pate, pate de bois et papier journal 
September — Septembre, 1978 
Pulpwood production (thousand cunits) — Pro- 
duction de bois a pate (milliers de cunits)................ 
Wood pulp production (metric tonnes) — 
Production de pate de bois (tonnes métriques) 


ROTI Ca Sane ce oe ee ee ee Re ee eee ae 1,522.6 
Mechanical — Pate mécanique ................cscccceeeeseoseeeees 587.5 
Chemical. —. Pate sein Que ic csc ssc: ccecessacesco02: ees 932.5 
Wood pulp exports (thousand tons) — Exporta- 
tions de pate de bois (milliers de tonnes) .............. 
Newsprint production (thousand tons) — Pro- 
duction de papier (milliers de tomnes)................006 759.0 
Newsprint shipments (thousand tons) — Expé- 
ditions de papier journal (milliers de tonnes): 
BDO CAS Si ccrcoocscrsicsecsccssnsech den saree: SRR eh ee oh 8 770.0 
Momestigc— pA 1 DANS a5 serena. 5. tas seennns sesoscahins.Sosas-e- OE 80.0 
EXPO c= HXpOrtablont, ..--4 ashes es acess ode noaeecvaracers ne 691.0 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
DETIOU Cs eee cae re Ae 292.0 
SECTION 8 


TABLE — TABLEAU 3 


Dwelling units started, all areas — 
Logements mis en chantier, toutes régions 
3rd Qtr — 3ieme trim., 1978 


COINACEN, © Siete ne SeGnT een oe errenrntte ey ae. Senn Shere emer 63,594 
Newfoundland — Terre-Neuve .......i.csscssssscssssereeceesencsens 1,075 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

MG Ouai Ce a, tie co ee, ee Rigi achiin <ahamrbRpaptacbonnanenenasctons 310 
Nova Scotia — Nouvelle-E.cosse se 5. Mest 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................... 1,802 
ED OCP: a5 ocr shoath eect ca as tees oR 10,703 
ONtANIO hsccnsaatiagetun ees eee. Seen han griaeeernenes 23,096 
Manitobarcens:...caseeetec ets. cory beet)... Star ee. ote: 2,459 
RSIS AIL CHIOV A ID pee esis cic ee a ce eke es Met eae 2,065 
Alberta: ccuc..neeeeeeeten: aebete IE .n. MOE, . cree D 12,613 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 8,096 
Canada seasonally adjusted at annual rates — 

Canada désaisonnalisés taux annuels ....................05 216.7 


TABLE — TABLEAU 4 


Dwelling units completed, all areas — 
Logements achevés, toutes régions 


3rd Qtr — 3ieme trim., 1978 


CCN a Gl area eee MAG ot Re Ri Pa Si Aes. cach oiveensunan cay 69,469 
Newfoundland — Terre-Neuve .................:seseseeseseeeeeees 846 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

GOWAN Ee an acts Badric ca tatscoane 84 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..............:.c0:ss0ecceseeeeee 1,270 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....................-- 1,609 
Qu ebe Ci Rac than das a PA apes eonrns ete eas Ree ieee os. SO 15,909 
OTR ATI OY, eter ae ne Cee se pe etek 22,655 
Manitoba éfocc.3. eee eee ni le 2,882 
Saskatchewat 2.7 ote, 2S, 2 eel hohe 2223 
PAD CTE es C5 ee i ie lc Mae aks nets ak Meso waka 13,841 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 7,950 
Canada seasonally- adjusted at annual rates — 

Canada désaisonnalisés taux annuels .........000.....00000- 272.0 


TABLE — TABLEAU 5 


Dwelling units under construction, all 
areas — Logements en construction, toutes 


régions 
3rd Qtr — 3ieme trim., 1978 
ASAT Asch co PPt os nace ener ates ao ies eee oh Pays iene 171,640 
Newfoundland. — ‘Terre-Neuve.......-..--.-2--0:----s-wscs---0sn-22 3,899 
Prince Edward Island — Ie-du-Prince- 

EG GOMALG ere oy eae asi asp asinaaepeinarnsachsseieasnss 523 
Nova. Scotia. — Nouvelle-Bicosse .....-...:a-ccteccsnascesoepsoatonss 5,465 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ................00608 2,830 
VR ET CG a a So eens eer 26,754 
COND AN: Ore. ee oo i ee Bl eh a ts 67,075 
IVE 16 ODA. cect cdi SERRE ND 2 BEI 8,655 
Saskatchewan... ee 2 bee ek, BN Be, SE 8,956 
ENN CER ere ree eee eden ee Ones oednee » Sirti tr eer Seinen 30,923 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 16,560 
Canada seasonally adjusted at annual rates — 

Canada désaisonnalises taux annuels ........0.........0... 164.6 


TABLE — TABLEAU 6 


Dwelling units started, centres 10,000 and 
over — Logements mis en chantier, aggloméra- 
tions de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
September — Septembre, 1978 


Bina la x, ee he eae cs ee eee eee eee eco pacce ot ess 14,481 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 697 
Québec ....:.<.....2 SESE 2 oe BE AR Leh 2,428 
OTANI O 2.cBeasesunca:«20c0-.1ss-c RR I, PE ee 5,987 
Main 80 Dalees. ap eseeteweceecncasne tt ocSarthn anesthe bet coe eee eR 335 
"SHAG ANU AVES 01 a a OE Enc Cees Dene ee oes 323 
AUD Or G8 os cscsecwascas!Mgiecs SR NS. BE 33332 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,379 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

LNW ICY a1 Be se20 (BRB saeco ne eens ot Renee eae ERR RT aE A 928 
UN GURON Gf oscsme eee eee cere nee, (eater Se US enone ees: 2,092 
Winnipeg «......ceeehe. of iters! |. Rees Seater y 295 
NV SUNG OUV Ope acca: ceaicbe sree aongtis dosee aces a «ecu. ee EO 636 

Canada seasonally adjusted at annual rates — 

Canada désaisonnalisé aux taux annuels.................... 156.7 


— 10 — 


SECTION 8 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 7 
Dwelling units completed, centres 10,000 and 
over — Logements achevés, agglomérations 
de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
September — Septembre, 1978 


@anadal rm ntest a-..f Se ee ee ee eee e.. Bath 172530 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 539 
QUEDOG: Agu. Sacco Rarcenmeh eee tieat ea a era teen rat cee 3338.10 
OMtaniowic. xcik. «cde eee 6,520 
Mianttobaizct. n.1 cosh) 2 cee ee ee. eee 1,006 
Rasika tele walt, ee eet nats eLearn nce cical 379 
“ML GY) 715 Iara Bea em SUH De VE te Que Ot dy Me ene CeO 4,014 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,762 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

IMoiitGrealte, cba <P ts Fi ee re i sssdaciesoenin 1,462 
BL OL ODGO .ccccdice'ccnk- soos See ee eras. Yon. sree 2,740 
Winnipe? \.cccncnet. See eee heey 960 
VANCOUVEDL 2.05.8, ee ee. ee leon esa. 969 

Canada, seasonally adjusted at annual rates — 

Canada, désaisonnalisé aux taux annuels..................- 187.2 


TABLE — TABLEAU 8 
Dwelling units under construction, centres 
10,000 and over — Logements en construction, 
agglomérations de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 
September — Septembre, 1978 


CAA Aes ete SEBO adeno nace REND 141,556 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique ........ 7,082 
CBIITE CYS ncn: Me eA en ee eR Rn RRS eS 5 - aay 
Ontariors:iensen: alee sone ella 4. 2. BEIO 60,711 
Manitéba snadies. 2 er es. on, SY 7,436 
Saskia tichenvam, svsietin ns seek: 3e, Pott oe eh ie oe he cos sas 6,388 
VEN) N50 0 ice, Ae OR | RR Eee FOREN Mieenc eS) Sok eR AE ee ceo 25,820 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 10,798 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

Naor ails, ness. sentence i oe ed ee 15,339 
MOF ONO. cciad. cee MR Re A an elfen! 31,837 
Winnipeg. .2 «tees: Seer: 3, eee ae ie ae 6,961 
Wancouvetic:.d..ciswssdenete wee). dest eee eh. 5,613 

Canada, seasonally adjusted at annual rates — 

Canada, désaisonnalisé aux taux annuels.................... 137.6 

SECTION 10 


TABLE — TABLEAU 2 
Department store sales and stocks — Ventes 
et stocks des grands magasins 
($°000,000) 
August — Aout, 1978 
All departments — Total — Ensemble des rayons: 
Dalds eV entegwes set. pease eee. AAS Ree: odes anes 609.5 
Stockssaacs. eee.) ah. pa OG... BO. 2,087.7 
Ladies’ apparel and accessories — Vétements et 
articles vestimentaires pour femmes: 
‘SEE (EN ESS oh roi 2 eae Oe a Re OO OTE 143.2 
StocksSpawics...ced Pees eee, ens. A Wns. coe 441.0 
Men’s and boys’ clothing, furnishing and 
shoes — Vétements, articles d’habillement et 
chaussures pour hommes et garcons: 
SASH ENGI ES 24. eater 35. «0, cox cscnaccigteeainnte santpsouerseeeree 70.8 


Food and kindred products — Produits alimen- 
taires et connexes: 
Salesi=.Vientes.«pt.comtint.deaten. tc tee eee ol orcs 38.4 
StOCKS:, 2c)... Seek eee, Rape ee eee eth 2553 


Piece goods, linens and domestics — Tissus a 
la piéce, literie et linge de maison: 
Sales’ — Wenties:.s...-isci2tceecescec25 Spee ecw ee 22.8 


Home furnishings, furniture, radio and 
appliances — Articles d’ameublements, meubles, 
radios et appareils ménagers: 


Sales — Ventesvls. senoctleat) steely). Se, DE, Se Se 122.6 

StOCh Ss. Peete teed Scade cee ace Re ie ee eee 394.6 
All other departments — Autres rayons: 

Sallés: =: VeMUtGs o..us. ict iene ee 211.7 

Stocks ....5...0.:- 2. ek SE fee Pore 795.9 


SECTION 11 
TABLE — TABLEAU 1 
Merchandise exports (including re-exports), 
major countries and areas — Exportations de 
marchandises (y compris les réexportations), 
principaux pays et principales régions 
($000,000) 
September(p) — Septembre(p), 1978 


All countriess4. Tous: pays.i.0..2 AR Se 4,584.9 
United, Statesa— Etats -Unisl eee ee 3,184.3 
United Kingdom — Royaume-Un1 ..............c.ceeeeeeeee: 145.4 
All other countries — Tous autres pays .........:ccee 16255:2 
Western Europe — Europe occidentale ................6: 436.4 
European Common Market — Marché commun........ 245.5 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

Luxembout?.2..000). ~~. (22, See eae 37.7 
France -2.2.0coccsesccdccses A ERR A ae. 5 37.6 
West Germany — République fédérale d’Alle- 

MAZNE os.ss.005., LSE PL RM, ZAR, BU. BG a ee 77.9 
(aly i— ltaliet ics cinch ee eee 38.2 
INetherlands,.—..Pays-Bas..«..5..... See ee O40 
Norway —NOUVEG6 .s...csscccecsecesssaccsss RS Sisten MR eee 9.6 
Eastern Europe — Europe orientale... i.e 87.6 
U:S.S.R. =U R.S.Snee8 22 ae eee A ee 46.5 
Middle East — Moyen-Orient ..........2.0........ ele Ae 98.3 
Other Africa — Autres pays d’afrique ..............ce 82.1 
Republic of South Africa — République 

sud-africaine ..:feeewavs..oh. are nee) Je, ee 9.8 
Other Asia, 2a/Autres paysid Asie ae eee 480.6 
Mpa. =~ TA sece cosas snes ccctnsshwcceceeoteumceseeatae eae ee 9.5 
JAPAN, — JAPOUME ccrceveocecs crore dnckocee-astwae eo 309.2 
People’s Republic of China — République 

Popular end es MM Cxiccscoscocrtewenspene eee ee ee 58.1 
Oceania: =: Oweanies.08 50 eee eee See 
Australiav=-@Aistrallie s ..:c:.v.20. aes eo 30.1 
South America — Amérique du sud...............:ccccceeeee 96.9 
Venezuela —iVénézuela.........:.:.........Ae oh. eee 26.0 
Central America and Antilles — Amérique 

centrale et; Antilles. ..<:..2208..04... eee. 2. eee 80.2 
Mexico — Mexiques>:..20200)...22 9282. .26. 2 2a 24.3 
All countries — Tous pays: 

Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna 
Hiseseietetee arianennhanseinienSvpensshtesenlialeaaliab ig) lene ene beipe 4,916.2 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
Lis@sieetecon coca wu se nde lee ee oe 3,302.0 


United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LYSE Sie,2co eck ARR eS aero eer 182.7 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
JIS Sipe tee: BR ti 20s. he 1,431.5 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LISES eee tt ecaecccvone eR. SO SO eee 287.8 


ih 


SECTION 11 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 2 
Merchandise imports, major countries and 
areas — Importations de marchandises, prin- 
cipaux pays et principales régions 
(000,000) 
September(p) — Septembre(p), 1978 


mllrcountriess —HT ousnpays taeisdl ed acai cicnd 3,969.0 
Winitedestatesy—=slitats- Unis... csc: es Aes. 2,863.1 
United Kingdom — Royaume-Uni ........ceecceeeeeees 125.1 
All other countries — Tous autres pays..........00c..06 980.8 
Western Europe — Europe occidentale ...................06 404.3 
European Common Market — Marché commun........ 195.2 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

Hurxern bo wr f, anek Selene terete es. Bets 11.7 
rancemtes 2. Si tll Spetet ee. oe peel Scere, bat ouey  abeer st. 47.1 
West Germany — République fédérale d’Alle- 

TMA GNC. cccccrse SES ee tes ie fe oon ee: Ak 77.5 
iGallyaasmitalnes se vtttleeer ower teats 1 rene a itvee old sie 42.2 
Nethenlands,—..Pays- Bast pent angeeeeevel,.....etaamebe 16.6 
Eastern Europe — Europe orientale................cccccee 19.2 
Middler Easti— Moyen=-Oriemt)...sccccccts-vecsccsctsseecseses0000002 lee 
INFN RO ahs sain tthaceteashentasnpasvactea «SURE. Sareea 38.6 
Saudi-Arabia — Arabie saoudite ............c:csccessesseeeeeees 13.4 
Other Africa — Autres pays d’Afrique ..........c.cc:ccee 20.6 
Other Asia — Autres pays d’ASIC ...... ccc eeeeceessceesennees 342.2 
india, =eindesxceeeet eek wheres hance t 5.0 
Japani= Japon eehGiscd 28 te ene. oh. biel PASTES 
erat ama OCCCAMIGH . cen ok eat Garret 38.4 
Australiat—mAustrahiertanted eA wes: dens. caleicl: 25.6 
South America — Amérique du sud............c::ccceeeeeee 154.8 
Brazile—sBrésil atilteeestiss. athe nu. andottas.ant 15.0 
Venezuela — NVienéniclaces.aertaSt. ..csereris-gatate qe 
Central America and Antilles — Amérique 

centralleset Antilles feeder. ah. coe APS... nteee ectakh 49.1 

PANT AL CAG =e MAMI ATC Re pene eels st vee so Boek testes 3.8 

Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises........... 9.0 
All countries — Tous pays: 

Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
iseshees fe s aaastneAh haR acd sal ad} dost hensartsy 4,396.6 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
WSESic. 8 sees ke Saath cee cscs ee ae te Bal5.3 


United Kingdom — Royaume- Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
LiSES cenn2 or topper. ox: See Se ae. cet Berta. 147.4 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 


Lisés Sc. cobaterd. on Sete h..ncahees. Biedieed. te 1,133:9 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
liS€S ...c.nabheee ... lage En. cdeobartes eet aay BoOsT 


TABLE — TABLEAU 3 
Merchandise exports, by commodity classi- 
fication (million dollars) — Exportations 
par marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 
September(p) — Septembre(p), 1978 


Index of prices — Indice des prix (1971=100).......... 
Index of physical volume — Indice du volume 

(LTB eh OON: vnc peepee eRe Me olds cezc ive nseasca ss ccovnenseracnaceote: 
Exports and re-exports — Total — Exportations 

et réexportations siiect. Sete F feet SS Ete. 4,584.9 
Re-exports — Reexpottationss. otesert:.ncecerrt eee 66.5 
Domestic exports — Total — Exportations................. 4,518.4 
Live animals — Total — Animaux vivants.........0...... 16.4 


Food, feed, beverages and tobacco — Total — 


Aliments, provendes, boissons et tabacs............0.0... 495.0 
Meat and meat preparations — Viandes et 

Preparation see hee eH Ue cot SRP Soa R ee ol 23.3 
Fish, fresh or frozen — Poissons frais ou 

Congeélési...e:: .ealbevardad ieee edie. clashed 75.9 


Shellfish, preserved fish — Mollusques, 


crustacés et POISSON EN CONSEFVE ........c.cccccccesesereceeeeeeee 5.5 
Vineet = Bl Cerentino ob. Jers ceed Sas mente. ss, eee ecg aed 203.0 
Wiheatfloum—-phanime cde blé: oo... cscesc tees wae On 
Other cereals and preparations — Autres 

erreales etapnepanations ete... o.n..kcsnsswencesunezee awe 49.9 
Other cfoodst=rAutresualimentszextele.2en.cosls 24.2 
Fodder and feed — Fourrage et provendes.................. al 
Wihisky.2..cen8t eee eet eens alent. dee. Sse 2 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 

brutes non comestiblese ss... ecm. Seater ee 822.7 
Hides, skins and furs — Peaux, cuirs et 

fOUTTUTES:..22.:::.-.. SASS BE. A eres he cases: 2.2 
Oilseeds — Graines oléagineuseS...........cccccccecescesesseeeeees 39.0 
Crude wood materials — Matiéres en bois brut........ 14.5 
Ores, concentrates and scrap — Minerais, con- 

centrésxetid échetsiw. cy thetinne a kali ooerieendtaeiien cate 
Tron tower...) aneneebtemmanthess. fetid: ccriilive t. xe 124.4 
Copperr=sCullvré obser. eho... cele 29.3 
Nickel ...cccscscc.sse0..0-.s0 4. OO. See eet ere A re 
Radio-active — Métaux radioactifs ...........0...cceeeeeeee 36.4 
Other non-ferrous — Autres métaux non ferreux....... 64.6 
Crude petroleum — Pétrole brut... eee 131.5 
Naturally cas.— Gaz, naturel 000) sceccocspences tie ee tL). 164.2 
Asbestos, unmanufactured — Amiante non ouvre...... 54.6 
Non-metallic minerals — Minéraux non 

meétalliques:..<:..:00 Seer) wee seat Seek panes. L272 
Inedible fabricated materials — Total — 

Matiéres ouvrées non comestibles ...........:.cccceeseeeee 1356729 
TfGhal bb Cra SOLA CS ik SI oh canaseeea scene eacstnnens oD 278.2 
Veneer and plywood — Placages et contreplaqués..... 16.2 
Woods pulps Ra teridepbOis 22 ..i-ascccsssss eee 180.7 
Newsprint paper — Papier-journal.............0......ccccccee 229)9 
Other paper and board — Autres papiers et 

COTTONS icccnciscocecasececns lk REP e oem, BO es centre - yer: 55.9 
Textiles fabricated materials — Ouvrages en 

MATIC CSLtOXUIES:. <ccccectosccsasazccseranscaccs MEMMEE <M sooo. 2 11.4 
Chemicals — Produits chimiques..............c.:c:ccceesreees 90.6 
Fertilizers and materials — Engrais et 

fndatieres fertilisantes:... s-cc./--scacoesse<:s3-2 Reeeteteeaeteee Soe 61.8 
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc 

Sythe ClqMeget OLAS GUC) 2o2-.1.c eceavapess-censecsasenessusteteeeee = 219 
Primary iron and steel — Fer et acier primaire....... 19.5 
Steel plate and sheet — Tole et feuille 

PACICL eee tre rrr te oe pee Ries saeco ney oak ee a 39.3 
Other iron and steel — Autres produits du fer 

EUPACIOY Meee rene ee pace saci carne: Rae rea ts Se TOTES) 
Non-ferrous metals and alloys — Métaux non 

ferreux et alliages: 

Aluminum — Aluminium ?. 2..2taeemosen. ote tenet: 110.5 

Copper: = Cuivre onccccsanc Rees. Geet. eee: 39.3 

INICKE] cc ccisinscdanceasaenana: See eee NS EIR... ce Seger ee 17.9 

LAN C scvencnecacndaccscuaseeectoalhe QUES ae hes pe ocbenes nets Seaoaee 33.4 

Other a AE CS cee corn eae tee aS ee 59.9 
Inedible end products — Total — Produits finis 

MOTE COMME S ENDL GS metre ee eee ee Pees renee ee 1,583.9 

Machinery — Total — Machines...........0....:ccsccseceeecceeees 165.4 

General purpose machinery — Usage géneral............. Ba 

Conveying, materials handling — Convoyeurs et 

MAanUten TION eS sMALeLTAUX a eesstacscte gsr saeencscecsesaaee 22.0 

Special industry — Industrielles spéciales.................. 13.0 

Farin = Agricoles,.¢..-:cc5s-cases-crs++20rGetadee ee MEEN. -nes 22S 44.2 


Transportation and communications equipment — 
Total — Matériel de transport et de 
COMMUNICATION 5..,-s:0c-roc-c ALTER Eee oe aes 1,205.6 


scot s 


SECTION 11 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin 
September(p) — Septembre(p), 1978 


Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles.... WO221 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 644.4 
Motor vehicle engines — Moteurs de véhicules 

automobiles :....2.0..<.5-<c AR ee rn Re ee 86.3 
Motor vehicle parts — Piéces de véhicules 

AULOMTODLLES roses sas coer eee ane oe taco en ee 291.3 
Aircratt = A Cronels.... 2 ccdrcctetcnec ates tee eee eae ae 30.9 
Aircraft engines and parts — Moteurs et piéces 

Cl RET OMLCESHAee cases eter neces Ee 46.2 
Communication and related equipment — Matériel 

de communication et matériel assimileé .................. 49.4 
Other equipment and tools — Autres matériaux 

EU OUTS et ee a re eh eert e 113.6 
Personal and household goods — Articles 

mienagvers et personnelsh. cats: n eee neon eee ee 38.2 
Miscellaneous end products — Produits finis 

GIVEES ene RE RU ee ED. 61.0 


TABLE — TABLEAU 4 
Merchandise imports, by commodity classifi- 
cation (million dollars) — Importations par 
marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 
September(p) — Septembre(p), 1978 


Index of prices — Indice des prix (1971=100).......... 
Index of physical volume — Indice du volume 
physique (19 7.U SOO We Neccerecscecesverae. eset teases k. 
Imports — Total — Importations...............c cee eeeeeeeee 3,969.0 
Live animals — Total — Animaux vivants.................. 9.8 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 
Aliments, provendes, boissons et tabacs..............0.068 278.6 
Meat and meat preparation — Viandes et 
DEC DATA ULONS perce eeeoteeette reece nich races aoeae eee eee 40.0 
Fruits: 
PERS S Ey EATS ov ceaceceocee reece eee ee ee 34.1 
Other and preparations — Autres et prépa- 
TATIONS. cc. checssctcce coo RT PO TI LS 26.0 
Vegetables and preparations — Légumes et 
PLeparatlons?..... Ie ARSE I 17.4 
Raw sugars Sucre: Druterres rcs ee ONT 
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé............... 37.0 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 
brittes noni comestiblesnwg., sretesc- ences ee eee 427.3 
Oilseeds — Graines oléagineuses..............:.ccccceseceseeeeeeee 21:9 
Cotton Cotonincnccaccccertate. ence ee ee 9.5 
Other textiles fibres — Autres fibres textiles............. 9.3 
Iron ores and concentrates — Minerais et con- 
CENLT ES eal Clea ceteretee. toners ye otra None torent sence ermine 20.7 
Aluminum ores and concentrates — Minerais et 
CONCENTLES Gralla eeerec arcs ca eee erences 20.9 
Coal — Houlle <.. 9 Rae ee re a ee Se 42.7 
Crude petroleum — Pétrole brut...............c:ccsceeceereeeees 239.3 
Inedible fabricated materials — Total — 
Matiéres ouvrés non comestibles ................::ccceeeereeeees 706.2 
Paper and board — Papiers et cartons.............::00+0+ 25.0 
Yarn thread and cordage — Files, fils et 
COR OS rextescaszcsrawosonte dan esPeen ie dace ter tdoitdcodseer cued MOI 17.3 
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus 
LAY FOS sees Fees eae seeolcae eee at aeaae ons hadetbaa tence ad ORR 11.3 
Other broad woven fabrics — Autres tissus 
LAY BOS sisceccoccde eee ett cee LE TL RED, 29.5 
Other textile materials — Autres matiéres 
LEX CULES raz ccsssscevsstavesecsl se erelee aT ee 25.4 
Chemicals — Produits chimiques: 
Mnorganic-—"Inorganiquesicineccx.ccs-ccn ee eee Doh 
Organic, —“Oreaniques?. 2ectn ieee fie see ou 
Plastic and synthetic rubber — Matiéres plas- 
tiques et caoutchouc synthétique ...........:.c:cceeeeees 63.1 


Fuel*oil’ = Mazott. 22. aes eee 24.0 
Other petroleum products — Autres produits du 
pétrole™....05. 22s. 2 eI ee ee We7 
Steel plate and sheet — Tole et feuille 
d’acier AN: 6 a eee. a. ee 32.8 
Other primary iron and steel — Autres fer et 
ACTELSPETIMAITES HA Se oo os ese eee 57.2 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ................ 56.5 
Metal fab. basic products — Fabrication mé- 
talliqués*/produits?de, basetsnssc eee ee eee 74.8 
Inedible end products — Total — Produits finis 
fron comesti bles asc Rk Se eee 2,482.2 
Machinery — Total — Machines..............cccccccccceceeeees 439.2 
General purpose — Usage général.............cccceeeeee 85.7 
Materials handling — Manutention des matériaux... ONT 
Drilling and excavating — Forage et excavation....... 71.9 
Machine tools, metal working — Machine-outils 
a métale.. . 2 ae eae ee re 14.7 
Other metal working — Autres machines pour 
travaillertles: nietauxr.2 ee tee ne ee 19.4 
Textile industries — Industries textiles .....0.0.0000.0.0.. 7.8 
Other special industries — Autres industries 
SPE CIAIES oesssss Hecsavdcseeisoeeeeretnectct A ee 24.4 
Barnr— Materiel ‘agricole. eee rn eee 45.2 
Tractors’ —“Tracteurs se eee ae 41.9 
Tractors engines and parts — Moteurs et piéces 
de’ tracteurs tek. cc.c leon ee ee eee 24.4 


Transportation and communication equipment — 
Total — Materiel de transport et de communi- 


CA LION SMe nore cen eee ire EE TZO9N 
Motor vehicles and parts — Véhicules auto- 
mobilesvet:piéceseacs. ee ee eee 1,063.2 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 396.4 
Motor vehicles engines — Moteurs de véhicules 
automobiles. 222%. Soe Reee ee eee Se 124.3 
Motor vehicles parts — Piéces de véhicules 
automobiles. Lene Ses 542.5 
Aircraft and parts — Aéronefs et piéces ...............006 47.0 
Communications and related equipment — Mateé- 
riel de communications et CONNEXE ............0:c0cee 137.9 
Other equipment and tools — Total — Autres 
materiel"et outillagen tn. cir nee ee ee 345.9 
Air conditioning and refrigeration — Climati- 
Sation’ d‘airet}refrigerationons..eae nei eee 18.3 
Electric light and distribution — Eclairage 
et distribution"diélectricite en... eee 60.5 
Measuring, controlling and scientific — Instru- 
ments scientifiques, de mesure et de controle........... 64.8 
Office machines — Machines de bureau...................-- 89.3 
Personal and household goods — Total — Articles 
menagers’et personnels. resee.:.. sce eee 185.6 
Apparel and accessories — Vétements et 
ACCESSOITES .. 1 Panes eee ee en Ee Ee 78.7 
Miscellaneous end products — Total — Produits 
TIMIS CIV GRGrrereer eee eee eee eee ne eee 212.4 
Books and pamphlets — Livres et brochures.............. 25.1 
Other printed matter — Autres imprimés ................... 31.9 
Photographic goods — Articles photographiques......... 52.8 


SECTION 12 
TABLE — TABLEAU 1 
Carloadings of revenue freight of Canadian 
railways (thousand cars) — Chargement de 
wagons de frét payant: chemins de fer 
canadiens (milliers de wagons) 
September — Septembre, 978 
Total railway revenue freight loadings (carload 
and non-carload) (000 tons) — Total trafic- 
marchandises (wagons chargée et non-chargés 
(000 tonnes): 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............... 22,863 


er ges 


SECTION 12 — Concluded — fin Motor vehicles and parts (incl. agricul— 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin tural) — Automobiles et pieces (agricoles 
September — Septembre, 1978 A CLUS) Petee eer ec ane ee ec mee Pee ethan RR re eee 10.6 
Seasonally adjusted — Chiffres désaison- Refined petroleum products — Produits pé- 
TYLA S GS eee accent eS AT eel de Ct UE DIAG CEOlMenounal IMeSee ers Rec errr eae or er sn in eee. 13.0 
Total revenue cars loaded (carload only) — Chemicals and acids — Produits chimiques et 
Total chargement de wagons payants (wagons AVCEO LSS cpt seca Nee aE ee eet ane a ae 6.5 
IVAN OG SCULEITIE INE) meeeesen teense eee eaace se Sees viek a hcanaeseeaees 337.0 Paper and paper board — Papier et carton................ ate 
Farm products and food — Produits agricoles et Other manufacturers and miscellaneous — Autres 
denrées alimentaires LAE NCAETONS: Cla CVehsieee set sts census ea ered cle eset sore 64.1 
VND eS LC eet ne See 8 eccrcty auciacre cacy ve Seaumen ae ret ieee Nr 24.7 Non carloads (small package freight) — Expédi- 
Other grain and grain products — Autres grains tionide marchandisesnde*detaull:. 2 e:se.ekecscc sesso 86 

CU LOC UNG Stee ere cece cocci aee Ace ctaun sae eee. ear sas ee ee 18.7 Receipts from U.S. connections — Wagons recgus 
Fresh fruits and vegetables — Fruits et ES IES CAUS INS ees ae eee sere tere castes arene RENE a ca Paes? 38.5 

HES UNI ES MITA Sameer tae 2 eter PSN un oe neues Meera csv sess 0.1 Piggy back traffic (incl. in loadings) — 

Other agriculture products — Autres produits Service railroute (wagons chargée inclus) .................. 32.8 

PTAC OS pe Men ate naar eee een secane Aexske se cuabaroied eos Pe eal 
Animals and their products — Animaux et leurs 

DEO GLUT ES reece reese ere Bee ce caer ceca ee ace aakvea et cee eseee ees Ta 
Prepared food products — Denrées alimentaires 

PRE DAN CCS eet cee arc a cates seas cance necs Ses cpasyecay as seeeaeveseaees 3.8 TABLE — TABLEAU 5 

Mine products — Produits miniers: 
Iron ore and concentrates — Minerais et con- Shipping and canal traffic (thousand short 

GUI Serer ae ee Ra eared CNG cet ena aciigeMerkbencdelinen ste 62.6 tons) — Transports maritimes et trafic des 
Other metal ores and concentrates — Autres canaux (milliers de tonnes courtes) 

munerars et Concentreés:......-2..--..-<--<.-s See eer Bee T2E0) June — Juin, 1978 
ZUG De el OLAS SC eeenee tS eaten tase tunecas tea Fite ek See eee cere 8.3 
Coal, sand, cement and other mine products — Total cargo handled — Total des cargaisons 
Houille, sable, ciment et autres produits manutentionnées: 

VOT As EW ca te aaa eg ee 49.4 Peat Xe ost oe ecetreacg ox on sotere wren ge eee cece eee 1223 
Forest products — Produits forestiers: alts) Ola = CALI JCal gaaeen eee ene 530 
Lumber and plywood — Bois d’oeuvres et contre- AB VUE] OY 1 Or erence Sacha es cree Ses oem ry keane y Tee ee yee 1,459 

[BY KEK O ILENE sc oc Rae ae ee oP SE nA Beet ene ee ee ee 18.2 INOitr ea ie eer ees tered ere et eee and eR 1,706 
HUGO OOCE== MIS ONS ANP AUC iene cere sractesencssecenenetaness-<esberees LORS PROTO COM eee este tye Re ae OR ee eR re 523 
Other forest products — Autres produits fores- VERT CO ULV .E os tre et cece a ce EON nN 3,631 

STE yee ree eee eros ee Rca So eA Nera 5.5 PA OUTS set THOUS ON tS eae see cs tae en ee oe ea 30,070 

Iron and steel, primary and manufactured — Fer International seaborne shipping — Navigation 
ChrAaciers. prinaalres. eb Lariquesne. cox <cscccesssee- cere se ose 4.3 océanique internationale 
Manufacturers and miscellaneous — Fabrications Cargo loadedi— Chargements 2-2-1 ee ee-eess eee Oa7e 
et divers Cargo unloaded — Déchargements.................c:cc0 6,369 
Other metals, primary and manufactured — Autres CDE CC aL eae eee ee iene Cesc epee nee Pee eeu, OF es 15,548 
metatrxiprimawres CG TabriquesSs...sce--.scee eee 2 pe Total coastwise shipping — Cabotage total ............... 14,522 
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CATALOGUE 11-004 


Bd Statistics Statistique 
Canada = Canada 


Canadian supplément hebdomadaire, 


weekly supplement du Canada 


Pn “SeNovember — Novembre 17, 1978 
This issue contains statistics which will be incorporated in = La eee chien contient les statistiques qui apparaitront dans 
the November issue of the Canadian Statistical Review. le nuiinéro de povembre ee la Revue. Statistique du Canada 
Where available, seasonally adjusted series appear to- Lorsdbielley soft disp6nibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to sent maintenant avec les*séries non désaisonnalisées dans les principaux 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
seasonality. pas corrigées des variations saisonnieres. 
SECTION 4 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 3 - 
Labour Force characteristics of the popula- Chiffres non Chiffres 
tion 15 years of age and over (thousands of désaisonnalisés désaisonnalisés 
persons) — Population Agée de 15 ans et September October September October 
plus et caractéristiques de la population 1978 1978 1978 1978 
active (milliers de personnes) Septembre Octobre Septembre Octobre 
Population 15 years of age and over — Popula- 

TLOMMARE CIA MoMA SHOUs PLUS c:-cecececeis.cecesesssrevsotesessesree tee 17,670 17,694 ia x 
abouts korces— Population actives..-.s....1c.c sce: Te? 11,079 11,106 11,100 
Employed — Personnes OCCUPEES ............c:cccessceeesseeeenees 10,258 10,282 10,160 10,190 
Wnemplovedtem@bGnieur's <.. -..ccc.ccse-seecnces-cceccvetecosecsceeesse 854 798 946 910 
Not in the Labour Force — Les inactifs .................... 6,559 6,615 i by 
Participation rate — Tawx d’activite ...............20008.... 62.9 62.6 62.9 62.7 
Unemployment rate — Taux de chomage.................. Ut ez, 8.5 8.2 

Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4 
Selected series by sex and main age group Chiffres non Chiffres 
(thousands of persons) — Certaines séries désaisonnalisés désaisonnalisés 
par grand groupe d’age et par sexe (milliers 
de personnes) 
TABLE — TABLEAU 4.1 
Employed — Personnes occupées September October September October 
1978 1978 1978 1978 
Septembre Octobre Septembre Octobre 
Total: 
Both Sexesua ies, CEUk SEX CSc cc. seas s. task ess cuasasceesiesocese: 10,258 10,282 10,160 10,190 
INT Cages OMNI OG peace erect con Sen ccs cance -eeceeses seeecave-eneaetes 6,348 6,351 6,263 6,285 
Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue Revue statistique du Canada (Catalogue |1-003F). 
11-003). 
SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 
figures not available . . nombres indisponibles 
ig revised figures r nombres rectifiés 
i) preliminary figures p nombres provisoires 
- nil or zero = néant ou zéro 
* * 


advance estimate 
c correction 


estimation provisoire 
correction 


(90) 


Published by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce Publication autorisee par le ministre de |'Industrie et du Commerce 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 4.1 — Concluded — fin 


Wonren—) Heminmes stunner Gove, Wane GUe Coen 


15-24 years — 15 a 24 ans: 


Bothisexesi— Wes deuxisexest: 0.0.1. eet ee 
Meri EI Gira iS Be eA A ne AIST Ae a eee 
Womens MeMmimesie iran a eer helen tens eee Mena 


25 years and over — 25 ans et plus: 


Bothysexes)— ies deuxisexes nv, 2:0 ues aes 


TABLE — TABLEAU 4.2 


Unemployed — Chédmeurs 


Total: 


Both'sexes*=9 bes* deux’ sexeste en nee ee 
Men? Hommes inne 


15-24 years — 15 a 24 ans: 


Both sexes —: Les deux S€X€S.......cc..cs.cccccsssssesssosseonsnes 
Mens ROMMATC Stoic soeseete coset ep sheets oe ee on ee 
W Omniemieanienaimie sha ccc sae ces sce ecekac ta coon tia eres 


25 years and over — 25 ans et plus: 


Bothrsexes:— ues dewx sexes 45. ee 
Menu Homies 52ers. fc cccccsscoscessnecsu th tee. 


TABLE — TABLEAU 4.3 


Participation rates — Taux d’activité 


Total: 


Bothusexes: =" lesideuxncexese ctr eee eee 
Meény— > HOTIMVCStic.c.c3 kes ceeee ches een ieee 


15-24 years — 15 a 24 ans: 


Both sexes:=— es deux sexes.3 20. cts eee, 
IM Gra Hl OTIS eee eee os core ok ar eee ee 
Women: —: Fem csp neirg ic. cccctecescsdcesccece RS 


25 years and over — 25 ans et plus: 


Bothtsexes — Les ideuxtSexe’S.........<.ssccccsscocee 


TABLE — TABLEAU 4.4 


Unemployment rates — Taux de choémage 


Total: 


Both sexes — Lescdeux sexes... ce nuceet er eer 
IEG ie LOI TNIE Seren. cerca epee rer eet eee 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
September October 
1978 1978 
Septembre Octobre 
3,909 3,931 
2,487 2,504 
1,360 1,366 
1,127 1,139 
Ted Tee 
4,989 4,985 
2,782 2,792 
Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
September October 
1978 1978 
Septembre Octobre 
954 798 
424 405 
429 393 
393 368 
206 193 
187 175 
461 430 
218 211 
242 218 
Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
September October 
1978 1978 
Septembre Octobre 
62.9 62.6 
78.0 Th 
48.3 48.0 
62.8 62.6 
67.6 67.2 
58.0 57.9 
62.9 62.6 
81.8 81.5 
45.0 44.7 
Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnalisés 
September October 
1978 1978 
Septembre Octobre 
en 72 
6.3 6.0 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
September October 
1978 1978 
Septembre Octobre 
3,897 3,905 
2,530 PASE! 
1,381 1,390 
1,154. 1,161 
7,625 7,639 
4,882 4,895 
2,743 2,744 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 

September October 

1978 1978 
Septembre Octobre 

946 910 

521 502 

424 408 

428 415 

238 el 

190 184 

518 495 

283 Zl 

235 224 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
September October 
1978 1978 
Septembre Octobre 
62.9 62.7 
78.1 78.1 
48.1 47.9 
64.6 64.7 
69.8 69.9 
59.3 59.4 
62.2 62.0 
81.2 81.0 
44.3 44.1 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
September October 
1978 1978 
Septembre Octobre 


thie Tee 
6.3 6.0 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 4.4 — Concluded — fin 


Hoy CYS peel HET GV CAVE ae AN he OR eA oer eee a ee 


15-24 years — 15 a 24 ans: 


IBOLLTSEReS —— ICS) CEUK SEXCStaieeticctascics ceetectesseseesnsece 


25 years and over — 25 ans et plus: 


Boch Sexes — Wes: d@Ux SEXES. .26o.1sl.c ck loactesctsecactbcscesseseovs 


TABLE — TABLEAU 5 
Labour Force characteristics of the popu- 
lation 15 years of age and over by province 
(thousands of persons) — Caractéristiques de 
la population active agée de 15 ans et 
plus par province (milliers de personnes) 
TABLE — TABLEAU 5.1 
Labour Force — Population active 


renee See, ne aay: Mek} on Tout ates 


TABLE — TABLEAU 5.2 


Employed — Personnes occupées 


Newfoundland ™—* Verre-Neuve «).c::..<cscccccccessecsesecceeuvseeres 


Prince Edward Island — lle-du-Prince- 


CS UVS ay OO papier eee Pee ease cosy cosy eestor 
(CV ETATAV GNA, ALL i, ERS aD WR eo ee decent 
IW EMinyoloy Le worst ett TE gL wehae th, Me od Mc Leh AL dee ee 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


September 
1978 
Septembre 


ORS 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


September 
1978 
Septembre 


a2 
208 


55 
350 
Zo 

2,888 
4,224 
480 
438 
951 
1,227 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


September 
1978 
Septembre 


10,258 
178 


50 
318 
260 

2,598 
3,937 
449 
422 
908 
15197 


October 
1978 
Octobre 


October 
1978 
Octobre 


11,079 
204 


October 
1978 
Octobre 


10,282 
175 


49 
321 
258 

2,595 
3,953 
457 
427 
920 
TZ 7, 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 


September 
1978 
Septembre 


9.8 


October 
1978 
Octobre 


9.5 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisé 


September 
1978 
Septembre 


11,106 
201 


53 
347 
282 

2,880 
4,250 
478 
432 
955 
1,226 


October 
1978 
Octobre 


11,100 
202 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 


September 
1978 
Septembre 


10,160 
167 


48 
313 
246 

2,567 
3,933 
443 
411 
906 
L127 


October 
1978 
Octobre 


10,190 
168 


48 
316 
248 

2,573 
3,943 
449 
417 
915 
1,120 


SECTION 4 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 5.3 


Unemployed — Chomeurs 


Newioundlands—alherre:INe@ivieie. coe ace eee eee eae 


Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


Hdousrdi eee. nee tous EMR esi. do teahbensstpngtentase 
Nova Scotia — Nouvelle-Eicosse.................0....sc0ccs0000es 
New-Brunswick — Nouveau-Brunswick................000000 
Que Cia fe. Mie Ae tea. to lec enee ee satan, ates tees ease cece aases 
CONEATI ON as Con ieak nee HR eae Pane See Ogee REMC, nse HAE ey. 


TABLE — TABLEAU 5.4 


Participation rates — Taux d’activité 


TABLE — TABLEAU 5.5 


Unemployment rates — Taux de chémage 


Quiche Si tke ees 2 sh ee io none ie eee Se ad 


QUEM EGE BUR i G0 retd Ce aL Re aie ean al saneen asa See ere oe 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


September 
1978 
Septembre 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


September 
1978 
Septembre 


62.9 
53.9 


60.7 
56.7 
06.9 
Dwhs, 
65.6 
63.3 
62.4 
67.5 
63.4 


Unadjusted 
Chiffres non 


désaisonnalisés 


September 
1978 
Septembre 


October 
1978 
Octobre 


October 
1978 
Octobre 


62.6 
52.8 


59.6 
57.4 
56.4 
59.3 
65.3 
63.8 
62.8 
67.8 
62.9 


October 
1978 
Octobre 


W.2 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 

September October 

1978 1978 
Septembre Octobre 

946 910 

34 34 

5 5) 

34 36 

36 35 

313 299 

317 299 

35 31 

21 20 

49 45 

99 100 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 


September 
1978 
Septembre 


62.9 
51.9 


58.9 
06.3 
55.2 
59.7 
66.0 
63.1 
61.5 
67.8 
63.3 


October 
1978 
Octobre 


62.7 
52.2 


58.9 
57.1 
55.4 
59.5 
65.8 
63.3 
62.1 
67.9 
62.9 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 


September 
1978 
Septembre 


October 
1978 
Octobre 


8.2 
16.8 


SECTION 6 
TABLE — TABLEAU 10 


Raw hides, skins and finished leather — 
Peaux vertes et cuirs finis 
September — Septembre, 1978 
Raw hides and skins — Peaux vertes: 
Receipts — Recues: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
‘revere atl li Vxgs VERS anes a ea Oe ane ee eee 173.4 
Wettings — Trempées: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 


Memprind NT ers) eer etcetera SA A As Mee RL 189.1 
Stocks: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
lene UL LT TG) eerie eesen secs aeeuedees iaoslonidscccoaatoaseeeeaieand 196.4 
Calf and kip skins (thousands) — Peaux de 
veaulen vachette (EI) TmillIers))) <....-2... coke <sesssna-aacseseess 57.9 


Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de mouton et d’agneau (en milliers de 


AOUZANIIES)) asec sctestade 5 da ek EN as PRG OE ts the? 
Horse hides (thousands) — Peaux de cheval 

(res TeTTUN ETS Sa eh et kad re ne ine ee ce nee ee alae 18.3 
All other (thousands) — Toutes autres peaux 

(embrnmalliens)) ieee hte tee he ee A, So RS, ve 0.6 


Production of finished leather — Production 
de cuirs finis: 
Cattle leather — Cuir de bovin: 
Sole (thousand pounds) — Pour semelle (en 


TNE TS Ge Mivaresi) eee ee ae eas ee tn X 
Upper (thousand square feet) — Pour empeignes 
(enumiliers de) pledSeCALVeS)) atta eke te sack sen 5,910.9 


Glove and garment (thousand square feet) — 
Pour gants et vétements (en milliers de pieds 


CARED is eA es ERAT, Oe ae eo eee oe 1,861.8 
Splits, all types (thousand square feet) — 

Cuir fendu, tous genres (en milliers de pieds 

ORAS Ee pee tes Bee a oe EP eaoe Sane 1897.2 
All other (thousand square feet) — Tout autre 

(enuimulliers de pieds Carres)))s5.<:-ss. ee te eee 219.4 


x Confidential — Confidentiel. 
TABLE — TABLEAU 12 


Production of sawn lumber (million feet board 
measure) — Production de bois d’oeuvre (en 
millions de pieds-mesure de planche) 
August — Aoat, 1978 


(Cana darto tall. oa teccessen ets Poors spakoentenidag cays tesvaptieotaatsorstoont Wj 2201 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............:00::ccccccseeseeessees 19.1 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .................00++ 35.5 
CWS LOC errno RRR R HI cca as Sons cn sscsinssicdeseedenstorenen ates 306.8 
(ODN Oe ee ves te eo Foc pi Pate caSeec eer oes deneetas 140.1 
Saskatchewatt)...:..2.<... steel. qeuceeen ess. Baines eS 18.6 
PID GRA eee eae. aren eek el nes kt Sh 27.0 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 966.3 


TABLE — TABLEAU 15 


New motor vehicles — Véhicules automobiles 
neufs 
September — Septembre, 1978 


New motor vehicles (thousand units) — 
Véhicules automobiles neufs (en milliers 
d’unités): 
Motor vehicles — Total — Vehicules 
automobiles: 
PrOdiietl Onicha nee eee ene 


Shipments; =) Liveasons iene en aee, cette. 159.26 
Commercial including coaches or buses — 
Véhicules utilitaires, y compris autocars et 


autobus: 
PrOGUGtIO Nene te RELIES SUM Rae cb! eu enn 54.68 
DMIPMeNESi ap LAV LALSONS cee? cect gee ee eee eee, sete 56.59 
Passengers cars — Voitures particuliéres: 
Production) <2 ier. (are tn. Pee eee Bee Eeitle a dens 100.60 
Shipments; —=ylivmatsons...0..3!.5 see ane), 102.67 
Imports less re-exports — Importations moins 
les Téexportations seve . WEEE es cries 
Exports =. Eexportations:.2:..2.........c eee Leet an. 
Total domestic supply — Stocks globaux au 
Canada ci: Wien h Deere Ta nc, SR ARE IN AE Sis d x 
Motalic(SOOONOWO) erred. a.cctdt emreee Manteca eae cee ae 774.5 
Passenger — Voitures particuliéres: 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada et aux, EtatssUnisysies. fe es. ADV 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 100.0 
Commercial — Véhicules utilitaires: 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au (Canada) et!aux Etats-Unis’... eeeeeeee. ce: 245.4 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 8.0 
New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 
Automobiles neufs: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
ASES ech e ec wees Bate Tite atl seme RA amet be ce, 5,1 109,161 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
UNS EMADE Sep a Ret a pene a Rese tee even ey 138,562 
Passenger — Voitures particuliéres: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
lisés...,. Swrepesee), phn, sciebederus. anerbae sede’, Tuy 2.0) 80,067 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
VISES: css. csceces svcvsdeolacsctaccotechee MERE Re, Je, Ye 102,725 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au @anadaretraum Eibatse WING eee were Uni emer 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
JAS€S) .. <xsh. se I ee ee a, a SOS nee 63,343 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
TASES ya deme Doce etch eens Mee seek Sette 87,444 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
SES Ate oa0 cuentas tt MUL See et ee ihe Lele 16,724 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
TS OS cae ee eter eis tee tel eee RE ee ee Oe 15,281 
Commercial — Véhicules utilitaires: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
9 SES icsediisd Sucka san Ree EN coat aeee tae. alae hey 29,094 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
TISOS}nseedevases ts svocees teas Seeeane se odaus covset soc SRC PEI oe 35,837 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada, et auxubitats. nisi eee wn se tee eee TO. 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mert ...... 1,357 


TABLE — TABLEAU 16 


Refrigerators, freezers, washing machines 
and clothes dryers (thousand units) — 
Réfrigérateurs, congélateurs, machines a 
laver et sécheuses (en milliers d’unités) 
September — Septembre, 1978 


Total domestic sales of mechanical 
Refrigerators — Ventes totales de réfri- 
gérateur mécaniques au pays: 
PrOGUCUHTON 2 esc. 0. .a5<. SE ne aN I 8 58.54 


Factory stocks, end of period — Stocks a 
usine senefinid enperodere: -..csc. ce ceeees ee coeseenrs TT82 


SECTION 6 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 16 — Concluded — fin 
September — Septembre, 1978 
Total domestic sales of home and farm 
freezers — Ventes totales de congélateurs 
mé€nagers au pays: 


PEOCUCEION vevaccvessiaae bake tee. chts ence cesene eee ees ee 27.44 
Sales"—" Ventes v.c.c:.ccctee ee ee SD, 2 ee eS 32.48 
Factory stocks, end of period — Stocks a 

tusine, en: fini del periodeus. 220.2... eee eae ee 23.47 


Refrigerators and freezers, household type — 
Réfrigérateurs et congélateurs ménagers: 
Imports —) lmportatlonss sexccc-ovscoeesteeete ee eee ee. 
Exports — ExportationS ieee. ee ee Reames 
Domestic washing machines — Machines 4 laver 
ménageres: 
PT OCU CULO A cezsececcecteceseet eet eT RE sees x 
Salés’— Veritesteriias epee eee Se ea 8 49.03 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
Vusine, 6nifinedexperiode iy. 3. tase eee oe 66.54 
Imports — Importations); Semele eee ee 
Exports = Exportations 2): eee A 
Clothes dryers — Sécheuses: 
Producti oie elie. Be eM os, AS RES, BE x 
Sales’ =, Ventes wey. Sh) RN os, Ae 39.89 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
l’usine, enifinidepenioderwityk.) x. feu! an.telaS 67.49 


TABLE — TABLEAU 17 


Radio and television receiving sets (thousand 
units) — Récepteurs de radio et de télé- 
vision (en milliers d’unités) 
September — Septembre, 1978 


Radio phonograph combinations — Combinés radio 6.2 
Manufacturers’ sales of “made-in-Canada”’ set — 
Ventes des fabricants d’appareils fabriqués 
au Canada: 
Television receivers — Total — Téléviseurs............... 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 
SUNG del Cee seatas ta Aes sate take Lt cake tye trauma Men Ae eee 
Ontario i a eee et ae 
VERTIGO aera teas ek ore ee ee ne eee ee eee ee ree ed 
SASKATCHEWAN .....5.2.-cccec Tere eee ee EES 
Alberta ./.89itcsaeh. cnt a 2. ns Sect Dee een 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 
Colour T.V. sets — Téléviseurs (couleurs) ..............0++ 16. 
Imports — Importations: 
Radio sets — Radio récepteurS...........cccccccessceesseeeeereees 
Television sets — Tél@ViSeurs ............cccccecscceesscceeneeeeees 


— 


oe ee mM RM OM 


SECTION 7 
TABLE — TABLEAU 1 
Electric energy — Energie électrique 
(000,000 kwh.) 
August — Aoat, 1978 


Net generation — Production nette: 


Hydraulic —Hydraulique teat aire ee eee, ee ea 17,750 
‘Thermal = Vhermiqiteke St inet eine ere 7,613 
POC ere a aoa cca SEE aT 25,363 
Utilities — Services d’utilité publique .................04 22,268 
UVC SUP ec Core ion Cane ee Uh both hot ee ee 3 3,095 
Net exports — Exportations nettes .........0cccccceeeeees 1,701 


Available — Disponible: 


TABLE — TABLEAU 2 


Electric power available, by province — 
Energie électrique disponible, par province 
(000,000 kwh.) 
August — Aoiit, 1978 


Cama da sc Acecehnccsceeetsttcet etter totes Meee ee 23,662 
Newfoundland’ Perre-Newvéwi 0. eee 576 
Prince Edward Island — He-du-Prince- 

ISGOWARG eee css etree te Papacy Me pMYI beastie i ol Recher 4] 
Nova Scotia — Nouvelle-Hcosse....c2....icie cele coer 491 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...............00...6. 600 
QuebeGG iso sesceccStee tere eee ee 7,987 
(jv Yes t oh (0 anata ents meee ck LA aa Aha er cseabird hep Borda och 7,773 
Manitoba... scotch erccdot tieceetrs oN eitrr ear eee 906 
Daskatche want yer eek ees cere ste ener 642 
DaN W075) o] 3 Bille Senet BeBe ROD Ne ptetney rsccetaelN cae ih pee Eagleton am non 1,501 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 3,089 
Yukon and NeW "f=" Yukonvet “Nt Ose 56 


TABLE — TABLEAU 3 
Coal and coke (thousand tons) — Houille et 
coke (milliers de tonnes) 


August — Aoat, 1978 


Coal production — Production de charbon: 


Bituminous — Bitumineux 0c ee 1,647 
Sub-bituminous — Sous-bitumineux .........0ccccceeeeeeeee 759 
UIBh Yea SUN Reet ec Seen cee ea a chorea ermenb dined yeaa horn? 413 
MO bGLE Sok peeentens eee fee eer ee ann onvtee Sebagras teeters nected ets 2,819 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .........:..:c.::ccccecceeeeeeeees 215 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................... 39 
Saskatchewanerteccccssccctis ee een 413 
Albbenta ti rt Saas 2 6 8 bitoni eens es hee 1,184 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 513 
Imports = huiportationstsmen. eres eee 1,612 
Exports —- EXportatiOns:..c...001:-cess0c eee ae 1,160 
Available for consumption — Disponibilités 
POW CONSOMIMACION vercc.ceee cei e ee cer emere tees 3,270 
Coke production — Production du coke........0...0.0.000+ 429 
SECTION 9 


TABLE — TABLEAU 9 
Sugar (metric tonnes) — Sucre (metric 
tonnes) 


September — Septembre, 1978 


Raw cane sugar — Sucre de canne brut: 


FA CQUWISTUION Sreeencik.ceea.wennetoctcoeteneeenrcen an yecrsth tobeteceaeeeeaaed 95,646 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
DEY LOC Caircee sek cee mentee cert ca Prcneeee e 143,969 
Refined sugar — Sucre raffiné: 
Production: 
Beet — Detbettéravert een 1.2. Sere see —_ 
Cané = De canneaccte ee ee ee 89,647 
TROP ee 27: PI i ce ce ia dao 89,647 
Shipments — Expédition: 
Beet — De betterave:.:..UQu. 202M OR! 2a 10,327 
Cane — De cannevtham. 20) Must pal dewmius 28 91,415 
otal ce eee er eee ert aha eos seer ee Saks ve 101,742 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
POTIOG Ghent. fated aredoc as Abd eer ee 121,231 


SECTION 12 
TABLE — TABLEAU 2 


Operating statistics of Canadian railways — 
Statistique d’exploitation des chemins de 
fer canadiens 
August — Aoat, 1978 
Operating revenues — Recettes d’exploitation 
RD OOOO O er tracker ence ee cas toes tet olney cak, el cseen ester eemann a eas 312.5 


Ereight.—* Mar chandiseswas cea re ee teen ee eee 
Passenger— iV OVACCUGS EA aie stcee cere reste tsa vere cecass 
Operating expenses — Dépenses d’exploitation 
(SOOOOO Oar eee eee uae ye A whee een en ieee Ais See 
Operating income — Revenue d’exploitation 
(SOOO 00) ieee eee trenerare ee atest me eee 8 eae 
Revenue ton-miles — Tonnes payantes trans- 
porteestun miller (mil @msi) wie). meee ewe nee. e reeset 
Revenue passenger-miles — Voyageurs payants 
transportés un mille (millions) ...............ccceeesee eee 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de Industrie et du Commerce 


3-1501-508 


260.7 
L257 


294.2 
18.3 
12,768 
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weekly supplement 


This issue contains statistics which will be incorporated in 


the November issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted scrics appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 


seasonality. 


SECTION 5 

TABLE — TABLEAU 1 
Industry selling price indexes, selected 
industries — Indices des prix de vente dans 
certaines industries (1971 = 100) 


September — Septembre, 1978 


Industry selling price index: manufactur- 
ing — Total — Indices des prix de vente dans 
Vindustrie: industries manufacturieres .............:008 
Food and beverage industries — Total — Indus- 
tries) des aliments et DOISSONS Se. i fn nceeesaceueevees.ccn sens 
Slaughtering and meat processors — Abattage 
etapreparationude la) wiand ener. Ketter ee ctor cs 
Poultry processors — Préparation de la 
WOU UT Res ace ae I Bi 4 a RPA 2 
Fish products industry — Industrie de la 
PHAN SLOMMIATLONEGW PP OUSSOME..6 sr isiate a oe eee heen ce 
Fruit and vegetable canners and preservers — 
Conserves de fruits et de légumes .............::::::cee 
Dairy products — Industrie laitiére..................eseeee 
Flour and breakfast cereal products — 
Meuneries et fabrication de céréales de table........ 
Feed industry — Fabrication d’aliments pour 
VESTN) AURIS «ore OTE ete eee et eet i ons cs eases 
Biscuit manufacturers — Patisserie ............:...:cscseees 
Bakeries industry — Boulangerie................::cccceseeeeee 
Confectionery manufacturers — Fabricants de 
produits de confiserie (y compris gomme 
SILER OVS) hk oh Ae MR A Rid Rte Uo te 2 aR pe 
Cane and beet sugar processors — Préparation 
de sucre de canne et de betterave ..............:::eeeeeees 


ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 


11-003). 
SYMBOLS 


figures not available 


r revised figures 

Pp preliminary figures 
= nil or zero 

¥ advance estimate 
c correction 


190.6 


209.2 


220.4 


224.6 


255.4 


190.7 
204.7 


190.6 
186.5 
221.3 
197.1 
248.9 


173.8 
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La présente édition contient, leS statistiques qui apparaitront dans 
lc numéro de novembre de la, Revue Statistique du Canada 
te i 
Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisces dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonnicres. 


Vegetable oil mills — Fabrication d’huile 


WE OAS srs fhe eh wae ore ee aaa beets 219.8 
Miscellaneous food processors N.E.S. — 
Industries alimentaires diverses N.C.A.................+ 230.9 
Soft drink manufacturers — Fabricants de 
boISSONSPaZeusesiae el sex «occ ee ee 209.8 
DIS hl Beng Cea src ee ce ee ee accent 138.6 
Breweiless—vBnaSsenies. Stowers c.ncee se eters acta aes 208.6 
Wineries — Industries vinicoles .............ccccccesseeeseeeeeeee 183.1 
Tobacco products industries — Fabricants de 
produitsrdehtabactoc: 283. AA SA. as cd aes 155.1 
Rubber and plastic products industries — Total — 
Industrie du caoutchouc et des produits en 
matieré, plastiques...git in. Seat. PRES SO con eee oases 157.6 
Tire and tube industry — Industrie des pneus 
Eh ccianmbreS wap ign cc. .tsee.cssevesersessiesesrseiccs vest ta eee a 146.1 
Rubber footwear — Fabricants de chaussures et 
HotteSsenuCAG UE CHOU Cremer cece esc eee ene es, erene meee 183.3 
Other rubber products — Autres produits en 
CAO ECHO Cee ies coer, PES re ee seis oenns: 165.3 
Plastics fabricating industry N.E.S. — 
Fabrication d’articles en matiére plastique............ 161.5 
Leather industries — Total — Industrie du cuir....... 196.7 
Leatheretanmenriese—, Wanneries «.....:s.0-a fer cetetegas aan 281.1 
Shoe factories — Fabriques de chaussures ................- 180.7 
Leather glove factories (excl. rubber 
gloves) — Fabricants de gants (non compris 
FANVSenvEAout CHOMC) — weseers.. eee ee eens ae Mice pcn esac 219.6 
Miscellaneous leather products manufacturers — 
Fabricants d’articles divers en CUIM....................c-+-. 162.8 
Textile industries — Total — Industrie textile.......... 161.5 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

Pp nombres provisoires 
- néant ou zéro 

x estimation provisoire 
c correction 


SECTION 5 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 1 — Continued — suite 


September — Septembre, 1978 


Cotton yarn and cloth mills — Filature et 
HISSA PES; AU COLON certs eos cette coteace setae ce orate occas tae 
Wool yarn and cloth mills — Filature et 
tissage;de-la, lain@x aaa rrete ieee carne ee ee es 
Fibre and filament yarns — Fibres et fils................. 
Thrawsters, spun yarn and cloth — Tordeurs, 
TUES TEE LUISSU Ss Smeets. ee et OE ee eae eee ee eS Fe 
Carpet, mat and rug industry — Industrie des 
tapis, des carpettes et de la moquette....................: 
‘Ehread>muills7—7Fabricantsy desta ster. see ee 
Knitting mills — Total — Bonneterie............. 
Hosiery mills — Industrie des bas et 
CMVAMISS CLEC Ecotec oder ne led senec saa meee caer ne ee aa 
Knitted fabrics PrtCOUs ote oc store eaetcas sare ace etae 
Other knitting mills — Autres bonneteries................. 
Clothing industries: men’s clothing factories — 
Industrie du vétement: confection de vétement 


POUT: OMNIS ee eee eee eae ee 
Foundation garment industry — Industrie des 

COFSEtS Cl SOULIENS- SON BC xe. ce.cecesedhcces scecen eter eee ancegae 

Wood industries — Total — Industrie du bois.......... 

Shingle mills — Usines de bardeaux............:::eceeees 
Sawmills and planing mills — Scieries et 

ALEITETS (Ces TAD OCA GC ace sate cee ea eee epee re eee 
Veneer and plywood mills — Fabriques de 

placages et dercontre-plaques ic... -csee aes eenppscees 


Sash, door and other millwork plants — 
Industries des portes et chassis et ateliers 


Ge TAWOTA CCK. Mertens emer t eee cteces eae ere nemesis 
Hardwood flooring plants — Industrie de 

PALQUETS CIN OTS: GUE se cece ere eto sce ccs aces. Enea 
Manufacturers of pre-fabricated buildings — 

Fabricants de batiments préfabriqu€s ..................... 
Wooden box factories — Fabriques de boites 

(2) (ih 0 01 Fe eee ea tree UI Sr ie ab ees nh I a a 
Coffin and casket industry — Industrie des 

GOLCUCIIS -Resese ee encec eee ott cet nee eee ee 


Furniture and fixture industries — Total — 
Industrie du meuble et des articles 
Gd -ameublement sce re coer ee reek 
Household furniture manufacturers — Industrie 
desnmeublessde MialsOliss ec ter tac reeks eee ore 
Office furniture manufacturers — Industrie 
Ges MmeUbleSnde UTES Use c trate eee er eer ence aene es 
Miscellaneous furniture and fixtures 
manufacturers — Industrie d’articles 


deameublement Given treet rte cee ee 
Paper and allied industries — Total — Industrie 
Gi papier et activites AMMO CS cc<.ccc cee ee eee 


Pulp and paper mills — Usines de pates et 


| OYE Y Oe) uae een amok pmenee net sr ariemamsin-aelient aga, sone waivibn Wier bate 
Asphalt roofing manufacturers — Fabricants de 


papier de couverture asphalte..<:..cc-ccu ceases 
Folding carton and set-up boxes — Fabricants 

de boites plianteS OW MOMLCCS —. ot. cae occas sceeepe ss 
Corrugated box manufacturers — Fabricants de 

NOTES ONC CeS serge ae: eee eee seen see Creer eee ene 
Paper and plastic bag manufacturers — 

Fabricants de sac en papier et en plastique........... 
Miscellaneous paper convertors — Transfor- 

TATIONS: CUIVErSOS Ui Oa PTON sec cotene aetee cee aeecescane eee 

Primary metal industries — Total — Premiére 

transformation des Metaux .......-......-cs 4 eenieeee aes 
Iron and steel mills — Sidérurgie...................cc0.cscrssea+- 
Steel pipe and tube mills — Fabriques de 

Fubesvet tuyaux, dacier....c.0 enc e eeet 
Iron founderies — Fonderies de fer ..............cc::c0000000 


209.5 


184.0 
VeSiez 


131.8 


125.6 


184.4 


141.2 
I2Z35%, 
L220 
164.7 
179.3 
163.7 
230.7 
307.4 
238.5 


Papatiedl 


199.4 


232.8 


216.0 


198.7 


179.8 


184.7 


189.7 


169.7 


“182.8 


205.3 
Zlifel 
229.8 
174.9 
V2 
173.7 
178.3 


211.6 
206.5 


223.0 
200.6 


Smelting and refining — Fonte et affinage................. 


Aluminum rolling, casting and extruding — 


Laminage, moulage et extrusion de l’aluminium... 


Copper and copper alloy rolling, casting and 
extruding — Laminage, moulage et extrusion 


dus cuivreset derses allnapesie eenc tee ee eee 


Metal rolling, casting and extruding N.E.S. — 
Laminage, moulage et extrusion des 


metaux NiGoAe eae eee 


Metal fabrication industries — Total — Fabrica- 
tion de produits en métal (sauf machines et 


equipement destransport)me.20 eee ee ee 


Boiler and plate works — Industrie des 


chaudieres et des plaques).cc-sscetesct eee tees eee 


Metal stamping and pressing — Industrie de 


Vemboutissage et du matricage...............c.:csccrseeseeee 


Wire and wire products manufacturers — 
Industrie du fil métallique et de 


SOS PROCUICS accor ceat ene toes eed tte he Oe at ee 


Hardware, tool and cutlery manufacturers — 
Fabricants de quincaillerie d’outillage et 


dé coutellenie = 2. 4 bh. 2 ie Ce ee 


Heating equipment manufacturers — Fabricants 


dappareils ide chautfage.2.......--eee ee ee 


Machinery industries — Total — Fabrication de 


machines: (sauf électriques) :........cts 5 -snecess-dcneesse totes 


Agricultural implement industry — Fabricants 


GAMSELUIMMeNUS arAcOU CSc ucscer eae ee 


Miscellaneous machinery and equipment manu- 
facturers — Fabricants de machines et 


d équipement.divers.)2c.cc ota ae eee 


Commercial refrigeration and air conditioning 
equipment — Fabricants d’equipement commer- 


cial de réfrigération et de climatisation ................. 


Transportation equipment: motor vehicle 
manufacturers — Fabrication d’équipement de 


transport: fabricants de véhicules automobiles......... 


Motor vehicle parts and accessories 
manufacturers — Fabricants de piéces et 


ACCESSOINES | GUAUICO RIOD LOS. ceeeseeasee eee 


Electrical products industries — Total — 


Fabrication de produits €lectriques ..........::ccccscceseeeees 


Manufacturers of small electrical appliances — 


Fabricants de petits appareils électriques............... 


Manufacturers of major appliances (electrical 
and non-electrical) — Fabricants de gros 


appareils (€lectriques:, OU MON) tence a rere 


Manufacturers of lighting fixtures — 


Fabricants d’appareils d’éclairage..............cc:cccccseee 


Manufacturers of household radio and 
television receivers — Fabricants de radio- 


récepteurs et de téléviseurs ménagers..............000008 


Manufacturers of electrical industrial 
equipment — Fabricants d’équipement 


electrigquerindustriel 5. evn ae eee ee 


Manufacturers of electric wire and cable — 


Fabricants de fils et de cables électriques.............. 
Battery manufacturers — Fabricants de piles............ 


Manufacturers of miscellaneous electrical 
products N.E.S. — Fabricants de produits 
electrigues divers: NU ClAY ic .cceran a ore eee eee 
Non-metallic mineral products indus- 
tries — Total — Fabrication de produits 
miIneraux Momeni e talliqnlse. «psutton. cet 
Clay products manufacturers (domestic clays) — 
Fabricants de produits en argile (argile du 
[DAIS ee csp Sac fee lc clues ceed eee Po pe 
Clay products manufacturers (imported clays) — 
Fabricants de produits en argile (argile 
LET) OU C)) oo cea tera cee ee | ee 
Cement manufacturers — Fabricants de ciment....... 


227.3 


193.9 


153.1 


242.5 


187.7 


208.6 


189.9 


187.9 


181.2 


Lilet 


170.3 


190.2 


GS 


149.4 


142.8 


176.2 


157.8 


140.6 


158.2 


177.6 


114.7 


165.2 


158.4 


197.0 


166.2 


193.6 


199.3 


175.1 
207.2 


SECTION 5 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 


September — Septembre, 1978 


Concrete pipe manufacturers — Fabricants de 
tuLyaux en bEtOneR Ay ac: smes wee ees ene tee nee 
Concrete products manufacturers — Fabricants 
derproduitszen-bétoitass-t232 Ux. here. teed. Jesters: 
Ready-mix concrete manufacturers — Fabricants 
ICME TOMEDUC ANG gre Pio Me Pc an. sits edie cy RS 
Glass and glass products manufacturers — 
Fabricants de verre et d’articles en verre............... 
Abrasives manufacturers — Fabricants 
CA ADT Sit Slee Recent ics, BEN eke eh oc ceed et 


Refractories manufacturers — Fabricants de 
Hrodusts re fractainiege iy. te eee xh. eee!) 
Petroleum and coal products industries — Total — 
Fabrication de produits du pétrole et 
Chil TATE OeinN eee cee Oak Ee nce ene Fern 
Petroleum refineries — Raffinage du pétrole............. 
Chemical and chemical products indus- 
tries — Total — Industrie chimique ............0.c:ccccceee 
Manufacturers of plastics and synthetic 
resins — Fabricants de matiéres plastiques 
Cia Gesnesines yinthetiques «. A... esx, scivedenessssovsasts<6ipne 
Manufacturers of pharmaceuticals and 
medicines — Fabricants de produits pharma- 
Geubiques et. deyimediCAMeENtS hice sccccvantesesecdstutvsesse: 
Paint and varnish manufacturers — Fabricants 
esp eINTUNEKS te VEILING. ace IM SBE. 5. Bice. Seances 
Manufacturers of soaps and cleaning compounds — 
Fabricants de savon et de produits de 
USULROA Es Ved yas tose ee RARE een Re eee Sache e cee ee 
Manufacturers of toilet preparations — 
Fabricants de produits de toilette... eee eee 
Manufacturers of pigments and dry colours — 
Fabricants de pigments et de couleurs séches ....... 
Manufacturers of industrial chemicals 
(inorganic) — Fabricants de produits 
chimiques industriels (inorganiques) ................0000+. 
Manufacturers of industrial chemicals (or- 
ganic) — Fabricants de produits chimiques 
HACUSLEICLSS(OLSAMIGUES) La nee cet eee R cea $c h 5 
Manufacturers of printing inks — Fabricants 
Grencres a imprimericl yee ice Leh tem 
Miscellaneous manufacturing industries: clock 
and watch manufacturers — Industries manufac- 
turiéres diverses: fabricant de montres et 
GU VoFg Oye Spat eer: ret te et ee ee 
Jewellery and silverware industry — 
Fabrication de bijouterie et d’orfévrerie................. 
Floor tile, linoleum and coated fabric 
manufacturers — Fabricants de carreaux, 
mole. eb de dissus, enduabSi.A a dteetoeec kB sererece ss 
Pen and pencil manufacturers — Fabricants 
EPS LV LOS “bre KCLAY ODS ist race hte caer Precinct acer 
Typewriter supplies — Fabricants de four- 
mitures pour laidactywlosrap hh 6c .ai...terecc<soy) pb ecbert-~ 


TABLE — TABLEAU 2 
General wholesale price indexes — Indice 
général des prix de gros (1935-39 =100) 
September — Septembre, 
Principal components — Principaux éléments: 
THOR heen actos ts sa aac eR SO 
Vegetable products — Substances végétales ............... 
Animal products — Produits animaux...........:ccee 
Textile products — Produits textiles .....:.....:.....-0:...001 
Wood products, —, Produits.dur bO1S.c:csdsreetecnsexieanecee-s 
BOM pProguctss— Produiteedun ter. ccze-c.00: sa sre. acest es 


201.9 


188.4 


202.8 


163.6 


2ade 
256.0 


22th 


189.7 


207.6 


141.1 


182.2 


146.2 


150.7 


190.8 


204.3 


252.6 


158.5 


181.5 


357.2 


146.6 


161.6 


178.4 


1978 


618.2 
502.7 
698.3 
508.7 
902.3 
652.5 


Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ................ 
Non-metallic minerals — Minéraux non 
mietalliques® sca: 4 eet pee eh yaaa otha teete, 
Chemical products — Produits chimiques................:- 
Special groupings — Groupements spéciaux: 
Non-farm products — Produits non agricoles............ 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 
POMC LSHY CUR sec scare cao ene a eet OE ore cad ERR Te 
Raw and partly manufactured goods — Matiéres 
premucresseb. demi-produits.......2- eee ees 
Fully and chiefly manufactured goods — Produits 
finis ou presque finis: 


Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 
OVO ACS EN Ree, Es I aM ET Ae ee eR ees 

Trot — Per os... scves. At OE Ae aot 

Non-ferrous metals — Métaux non ferreux............. 


TABLE — TABLEAU 4 
Consumer price indexes — Indices des prix a 
la consommation 


September — Septembre, 1978 


Canada (1971 =100): 
All items and main components — Tous les 
éléments et groupes principaux: 
All. items.— Tous, les elément -..2..:::.0-2¢.es-scenseen--te bee 
Excluding food — Total — Sans l’alimentation...... 
Food — Alimenttsaae. 2. cee. ceeeetenes. .nv.. Ros. 2. kee. 
Housing — Habitation: 
Soy ee aie snc ee 
Shelter = Wo ge mient \eseeeckeseceter oc topes na cesns scott eee 
Household operation — Entretien du ménage..... 
Clothing — Habillemetiteses «3.4208. f9082 1... oe 
Transportation — Transports .....cie:.ee- eee 
Health and personal care — Soins personnels 
et de.sante).a)}tes..2ot. ceria ee ieee 
Recreation, education and reading — Loisirs 
et lectuneas......<..80R 0. 24. Sh eee ra. bese 
Tobacco and alcohol — Tabacs et alcools............... 
Reclassified by goods and services — Réparti- 
tion supplémentaire: 
Goods — Biens: 


Durables=sDurables kine eae Be. Aes here 
Semi-durable — Semi-durables.............ccccseeeee 
Non-durable — Non durables .............e cece 
Services: 
Total ne Geen AE eee, See bees. ecco: 
Consumer price indexes — Indices des prix a 
la consommation: 
All items indexes for regional cities — Tous 
les éléments, certaines agglomerations 
urbaines (1971=100): 


SHubaiia doiatal —senoh iran ren (ere) ny (blmel B40) 0 <2 eA RUR EE Sea eee 
Québec 4. Aeme.. Pana... Sa, 2. Dorie: 
Moonitt all xecevnctenetencnnvacceasiwpace 0 Sete oe See ee 


hurd Ghab ay: Sere ae ES eo SOPIZ EAS, See cadks 
VV innit e pee... <<. Ae eae a esses. ..2 dee cows 
SASKATOON: ac. <.c ee, e AE ooe, Sen Seba 
Reina... :-, See. Sie ee nn ee Bereta h >. 
PED CANCE) GO) soca eter ee eee eee ae ee ee ees 
Gall SAV Re ss ccesn etude nec BIRR Se OEY, ne, eter as, 
IEA TCO AVG Tiger ec eee Pa ena ee ee kee 


SECTION 7 
TABLE — TABLEAU 7 
Non-metallic minerals (thousand tons) — 
Minéraux non métalliques (en milliers de 
tonnes) 
September — Septembre, 1978 
Asbestos — Amiante: 
Producers’ shipments — Livraisons des 
producteursst uit. ox Aerie. Pere tea teayaines bh tage. 159 
Bixports, =olixpoOrtations ogee. tae eset ee 
Gypsum — Gypse: 
Producers’ shipments — Livraisons des 


DY.O GU GT GUINS i pee eee ee eee ene poe ee ace 
Cement — Ciment: 
LPH oys LD Ret Coy omer eeu ee SRE Oe Si ee Mee on 1,194 
Producers’ shipments — Livraisons des 
Produ cteurse.c eee sek Lee ROR. er. ee ee 1,263 


Lime — Chaux: 
Producers’ shipments — Livraisons des 
PEO CUCL OUTS ees ce eee ae nee ae i sense Poe ace 157.9 
Salt — Sel: 
Producers’ shipments — Livraisons des 
producteut sexe: Sek. See. cen aaNet. aoe. Seger 524.8 
Imports — Importationsece.. ce-.c...0-.-2-2- eae ee 
Potash — Potasse: 
| PACCG YOUU Kel HC BY 9 eRe os NC a ey OR ARI ie oe ee ee 


SECTION 13 
TABLE — TABLEAU 1 
Bank of Canada — Banque du Canada 
($’000,000) 
September — Septembre, 1978 
Assets — Actif: 
Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Titres €mis ou garantis par le 
gouvernement canadien: 
Treasury bills — Bons du Trésor ..............cccccceeeeees Bo23.4 
Other maturities — Autres titres, répartis 
selon |’échéance: 


3 years and under — 3 ans et MoiNS..............00:..5: 3,768.4 

Over 3 years to 5 years — 3 a 5 aMS............::cc00e PPV 24 

Over 5 years to 10 years — 5 a 10 ans................. 806.2 

Over 10 years —0\ans et plus ..:.2a..s seer 1,826.2 
ABS Fe eh REE Cl ns ee 8,514.1 
BCS 1) LAP Cy A co ee eee a neat eh PERE Ee aE. 11,837.5 
Bankers’ acceptances — Acceptations bancaires......... — 


Advances to chartered and savings banks — 
Avances aux banques a charte et banques 


ARG DAN SINC Zax was oa a eka es Seana cna SNe Seen ee ee 44.0 
Foreign currency assets — Avoirs en monnaies 

CLVAN SOLES 0c. santa Re Re Re, OE RES, cae, REL. eee LO Te 
Investments in I.D.B. — Titres de la B.E.I................ 565.4 
Cheques on other banks — Chéques sur d’autres 

DANG UCS 5.05 sec eaeasns-ni. SIRE ae A SE ee ee 1,204.7 


Net amount of Govt. of Canada items in process 
of settlement — Montant net des avoirs du 
gouvernement canadien en cours de compen- 


SALGLON sca condeacracsssanas acca hesatuasch aes Me eee ee ee ee core 305.4 
Accrued interest on investments — Intérét couru 

Suir Les stat hes Jem sDOLLELC UNG. ac cece feees chances eecesera eee 232.3 
All other accounts — Tous autres postes de 

[ENE (ae Re Ta ai Pel i een de Bile re AA 83.0 
Total assets or liabilities — Total du bilan......41...... 14,463.5 


Liabilities — Passif: 
Notes in circulation — Billets en circulation: 
Held by chartered banks — Détenteurs banques 


EAL Great acuta de ok cunchiag hectare nea ot eco ae cate oe 1,071.0(1) 
Held by others — Détenteurs autres ................c:ee 7,607.3 (1) 
ARG cE IR i OR I Sat Sela reel eter alee eee 8,652.0 


Canadian dollar deposits — Dépots en dollars 


canadiens: 
Government of Canada — Gouvernement 

CE E20 BYE) «YR FE anes aL Ne ee peed 339.2 
Chartered banks — Banques a charte..................00- 4,063.3 
Government of Canada enterprises — Entre- 

prises du gouvernement canadien ..............00..000 — 4.6 


Foreign central banks and official institu- 
tions — Banques centrales et organismes 


Offi CrelS CLEAN GELS. csesyecsseecaetee canara eee 83.6 
Other — Autres .....s:.2 else ee 28.5 
Foreign currency liabilities — Passif en 
monnaies étrangeres...2:/A7i0e ec A 103.9 
All other liabilities — Autres postes du 
passif: 
Bank of Canada cheques outstanding — Che- 
ques de la banque du Canada en circulation.......... 1,056.7 
All other accounts — Tous autres postes du 
PASSUL csc. sac.-seccscasscsvesncco eT ae ee ee 140.9 


(1) August — 1978 — Aott 


TABLE — TABLEAU 2 
Canadian Chartered banks (million dollars) — 
Banques a charte canadiennes (en millions de 
dollars) 
August — Aott, 1978 
Canadian cash reserves and liquid assets — 
Réserves-encaisse et avoirs liquides 
canadiens: 
Cash reserves actual 1-15 — Total — Réserves- 
encaisse,actiel MIET OG were cee ese ee SoLaw 
Cash reserves actual 16-31 — Total — Réserves- 
ENCAISSERACtUIE] ON G23 Weare see ee een eae aoe 
Canadian dollar statutory deposits — Dépdts 
enudollarsicanadiensmec to trees eee ee 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 
1-15 — Coefficient de la réserve-encaisse 
MOVENNE. (Zo) LoVe eee eee ee ee cee eee ait 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 
16-31 — Coefficient de la réserve-encaisse 
moyenne (7) 16-3 te ee ae eee ee 510 
Liabilities — Passif: 
Canadian dollar deposits — Dépots en dollars 


canadiens: 

Government of Canada — Gouvernement 

CAN AGICNY oe tere eet eee me ee eee 4,259 
Provincial government — Gouvernements pro- 

NAD CAAMLX Pa con heeher-ghtcnerensarteacas street koe eee 1,314 
Personal savings — Epargne personnelle................. 49,350 
Other notice — Autres dépéts a préavis .................. 24,218 
Other banks — Autres banques...............0.ccccceeeees 130 
Publicgdemand — .Dépotsravwuerw. 2 eee 15,142 
Totalsc scat oer he ee ee a ee 95,413 

Advances from Bank of Canada — Avances de 

la Banque du Canada .............. Pin nese ech oreerre R obra 10 
Acceptances, guarantees and letters of credit — 

Acceptations garanties et lettres de crédit............. 7,506 
All other habilities — Autres postes du passif.......... 1,188 
Debentures issued and outstanding — Obliga- 

LIONS NON Baran Lies ee wc ese os ee eee 1,526 
Accumulated appropriations for losses — 

RESeHVES POU PERLES cc tnt octet ee 1,266 
Shareholders equity — Avoir propre ...........cccccccceceeeeees 3,993 
Canadian habilities — Total — Passif en 

MONNAICs CAMACIE IA Gwe ee ne here eeener gee eee 110,901 


Assets — Actif: 


Bank of Canada deposits and notes — Créances 

sur la Banque du Canada, (dép6ts et billets) ......... 5,140 
Canadian day-to-day loans — Préts au jour le 

Jouly any Canada. es Bee ee eee eee 210 


SECTION 13 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin 
August — Aoiit, 1978 


Treasury bills (amortized value) — Bons du 
Phresor valeur sanvOntie) enc eee eee ence ee 5,249 
Government of Canada direct and guaranteed 
bonds — Obligations fédérales directes et 


garanties: 

Suyearsvand wnder!— So ans eb MOINS st. eeecrerert es Dog 

Overra Veatsu— PINStUers anise eer conte ees arene 2,549 
Call and short loans — Préts a vue ou a4 court 

BE TLL Cue eat tetare HeMee hdrae APRON ERUA EEN EC NON, SS BING occ tometer es O37 


Loans on Canadian Currency — Préts en monnaie 
canadienne: 


Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 1,502 

Grain dealers — Négociants en céréales............0 1,141 

Canada savings bonds — Obligations d’épargne 

Gy LOR UO ENG BY say Pe ee cre ee ee re re Fie REN 99 

General loans — Préts péneraux «....:..sgesccessers: a5 te 61,732 

[EYE STING) ss Boy pt = 3) B27) Ce ee ae Or RE 60,191 
Mortgages insured under N.H.A. — Préts hypo- 

MENG CONES S RASSUM CioatledN led so nese, Ba cticw cst oes v.55 c5.44 aed weessneasseee 8,252 
Other residential mortgages — Autres préts 

lay POUNEGAIKES rad laa LTACTOIN GS ccc ccssccteccaeecsderesceesneosuase<es Djo2d 
Canadian securities — Titres canadiens: 

Provincial-municipal — Provinces-municipalités ...... 873 

OL WOUAGCE tO CICUCS race reeccceaars «Sons carat se beabceesssasemsslss 5,692 


Canadian dollar items in transit (net) — Solde 
net des effets en dollars canadiens en cour 
A CRCOTMPCMS AN OMeecestetsceacte vaeek coreceete teen nen aes seen caee 2,148 


TABLE — TABLEAU 4 


Cheques cashed in clearing centres — Chéques July 
compensés 1978 
Juillet 

($°000,000) 

(CHAITIN Es oro Oe Cc 250,808 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 5,496 
“QUEL OPEL sa ee race is te Ne ee eB Saeco SRN eR DHE ODe 
COST SO eee ne eee ee ce SE a ee eh 136,058 
IV eaTI ts Co Lo PA ees Ree ch she Sem en ee AC eS ee We ch aah 9 So 9,001 
(SUSU AVES 21 RE met 5c Ne ee a nr ee 2,893 
ANU OVES FRAT oh eet Oe ee cp Rein er ea oo ed ae 19,759 
British Columbia — Colombie Britannique................ 20,050 

Selected cities — Pour certaines villes: 

Vlora tit all een ees or eaters ot ra oh ee uh Ah eo 47,763 
“ROE ON CLOT oe eee cress OS RRA ene Sie ene re ee ee 117,570 
AV VTENINILDS © poeta ent nase ne, canes is ei me re oe eae gt Lr i 8,854 
WENDVSOURY Smee Bice tee See eh ee Reet ee Re Loe Saeed ce NO Psy 714! 

By type of account — Selon le genre de compte: 

Be er ME ea UIE RIN sk arch eacvatssts esa dpm cee ing 239,979 
SNVINAVEG) <= | Sate a aN ee ene ape ce nan in pe Rone keene aN on 6,351 
Personal chequing — Cheques personnels ................... 4,478 


TABLE — TABLEAU 5 
Life insurance sales, by type and province — 
Contrats d’assurance sur la vie selon la 
catégorie et la province 
($’000,000) 
August — Aoat, 1978 
Individual insurance — Assurance individuelle: 


(Canndambotal oon ae ee lel en be ee dy eee a 2,095.59 
INewtoundlandi— ‘Werre=INeuve’..s..s-4.<::c eee 17.74 


All other assets — Autres postes de l’actif ......0......... 10,230 
Total Canadian dollars assets — Ensemble des 
AVOIES CANA CLC TS tren ese ye er iceees 113,394 


*September — 1978 — Septembre 


TABLE — TABLEAU 3 


Currency outside banks and chartered bank 
deposits (million dollars) — Monnaie hors 
banque et dépéts dans les banques a charte 
(en millions de dollars) 
September — Septembre, 1978 


Currency outside banks — Monnaie hors banques: 


IN@te sts Ball Ct .2 5 apace eet ee ce ee Se ete 7,005 
Comy—Monmaie, metalliquecc..c-c.cccercccccetsteeseee sete 864 
ERO EAIEE AE SOR Ne I ooo dicsasedeeseceonesteeteseeet 8,369 


Chartered bank deposits — Dépots dans les 
banques a charte: 
Government of Canada — Gouvernement 


canadien...............+. Thal cebsaeero ie eeeccnapoin hn ewedas 4,771 
Personal savings — Epargne personnelle..................... 49,471 
Non-personal term and notice — Dépéts non 

personnels a terme e€t PréaVviS..........ccccccescceeeeeeteeeeee 25,960 
Demand — Wepotsravucwe. . ee ee ee 14,004 
ol Woy Fl Pee a Ree acer here rere G ead ne ia Gee aan me ee de Ae 94,206 


Currency and chartered bank deposits — Monnaie 
et dépots dans des banques a charte: 


ot Moy et Lae ary cd Be Bee enh tan is Ee gd Sen dna eee 102,575 
Held by general public — Détenus par le public....... 97,804 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

August July August 

1978 1978 1978 

Aott Juillet Aout 

265,534 255,447 266,045 

5,925 5,651 5 Va 

58,803 58,967 57,064 

145,894 138,851 150,380 

9,498 9,197 9,895 

3,086 k - 

21,283 20,200 20,689 

21,099 19,764 20,770 

48,613 48,741 47,744 

126,534 120,002 130,917 

9,344 9,103 9,674 

16,836 15,458 17,183 

254,177 244 331 254,427 

6,739 6,634 7,023 

4,670 4,482 4,595 

Prince Edward Island — [le-du-Prince- 

Hdouard ete ee i Biss Reape en aagea a Send cent. ae came ely, 
INovariscotia:—sNouvelle-Hicessencc..-s..ss eee eee 39.18 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .....................+ 44.07 
OLIVE) CYS CMerenRte ence re hat thon teers ema eae tery Rene ren Renee Oe 597.69 
(GIST IST RRO UE cael ost an inmate nena hat AN ag ee ORD A Rane aM Ren Rc? 743.81 
IY ECW 96) oF leh seen eee eee eee en MERe a ne BRE ce 80.88 
SAG WAL CHE Wallleek cmiees tore eee tt ate te ee oe ee 71.47 


eA GLEN TET eet ee 20 OG ee aR Rte RR EES peer aes ES EE Ie OPTRA oe tc 227.95 


SECTION 13 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 5 — Concluded — fin 
August — Aoat, 1978 
British Columbia — Colombie Britannique................ 264.63 
Group and wholesale insurance — Total — 
Assurances collective et populaire ..............cc:cceeeeeees 1,156.6 
TABLE — TABLEAU 8 
Index numbers of security prices, main 
groups — Indices des cours des valeurs 
mobilicres (1971 = 100) 
October — Octobre, 1978 
Preferred stocks index, 28 stocks — Total — 


Indices des actions privilégiées, 28 valeurs................ 106.3 


Common stocks — Industries (actions 
ordinaires): 
Investors index, 134 stocks — Indices des 
pontefeunllistes 34 valeurs 2.2..50-cteesecceee eee 
Industrial, 85 stocks — Total — Industries, 85 
Walleiwi:Siedzss .od fcesstn sts. eaters. Seeeeee neem tees 
Utilities, 28 stocks — Total — Services pu- 
blics<28svaletrse<5s. sot lore e eee wee re eae 
Finance, 21 stocks — Total — Finances, 
Zi waleurGens- 6 sera: s2 eieawt h Bee ee ee 
Mining index, 27 stocks — Total — Indices 
des prix des titres miniers, 27 valeurs................05 
Base metals, 5 stocks — Métaux communs, 5 
Veal GES Abst deta cig Rete ecstasy SAMO SG. ad 
Goldsn9 stocks — Or. .9 valence cee ee es 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de Industrie et du Commerce 


3-1501-508 


123.7 


118.4 


12250 


152.7 


142.6 


68.8 
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This issue contains statistics which will be incorporated 

the December issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


SECTION 2 
TABLE — TABLEAU 5 
Births, by province (number) — Naissances, 


par province (nombre) 
3rd Qtr — 3ieme trim., 1978 


Cah a ee oso sks vn deocaclsoenascadvoveneawosswntees 89,620 
Newfoundland —<TerresNetve 0206 cask. sceseeneeees 2,660 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Edouard 2s AAS 0s ATTAIN te sn ay 470 
Novanecotia — Nouvelles Bi COSSC.. ..c.c..0200cessoosasioadseoseuke 5301 AD) 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....................:- 2,980 
CANT VE) Of SCO «emcee Se or eee Ne re ener ere ee 23,200 
OVINE CGS ee ae ee ee RE Se er DN eee ee eT we 30,310 
YTB AIT We Oe hae ste fee sere ie ede ee orn ee st 4,220 
SAS OMe weal secre, Hees eae esto ccm a ee 3,870 
PNW OXSr ee ee 2% << Ee tae Se Sn mR ee 8,590 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 9,860 
Wankoninen el: eaters... get sores rere vd. ee a o205 052 100 
Northwest Territories — Territoires du 

INGrd2Quest..cBene ers. 2 ee eee ess 240 


TABLE — TABLEAU 6 
Deaths, by province (number) — Décés, 
par province (nombre) 
3rd Qtr — 3ieme trim., 1978 


(COSTING EV © en Rae ae aT CC ce RR OnE ee or 40,340 
Newfoundland — ‘Terre-Neuvecst.i22iietaccassecessesss 820 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Bdouard+.2.:eenes. -e- Pate ES OR, RETO es 250 
Neva Scotias— Nouvelles cosSe eins. ie. ..s.es cheese 1,700 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

SYMBOLS 


figures not available 


i revised figures 

p preliminary figures 
- nil or zero 

= advance estimate 
Cc correction 


Government 
Publications 


‘Statistics , Statistique 


supplément hebdomadaire, 


December — Décembre 1, 1978 


La présente céeffon contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro de décembre de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonnicres. 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick ............:0000000+ 1,370 
QCD Cer ree nace ee ES SE aE Ae Sd a 10,070 
Onbar ioe ee oe i oe es ee MB ht 13,840 
IW EVO 6) Gyel= Ae ee ee eo |: a ee 2,400 
Sas kat Chewallser. ok ee ee ee ieee ere Ee i 1,860 
Nl Yo ge Ws... <) ee yr a ree 3,060 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 4,860 
NAT EC OS | ee. 2 5) Ae ENA Se eR IE» RRR 40 
Northwest Territories — Territoires du 

iNporge Occ Sei ese! | eee ee 70 


TABLE — TABLEAU 7 
Marriages, by province (number) — 
Mariages, par province (nombre) 


3rd Qtr — 3ieme trim.,, 1978 

(OBIT (0 Cee nee MOE MNES My OT ee tae 70,020 

Newfoundland — Terre-Neuve ...::..:-ssepseustto itt co 1,630 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Sia Foe hao le eee ae Oe OO er Sa 420 
Nova scotia’ — NouvellesHeosse.cs... cv eee 2,480 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....................- 2,400 
Que bee ae es Be NYY as als ce 20,760 
Onibar TORRE ck a 28 Ware 23,200 
IAW CTL 10, of: Wee wena eer tenes oe Wm tenet Skee Mince as Or eee 3,090 
SASKA CCIE WAM este cae gee re he en 2,850 
TaN Waves cl HEA sen eet emer MRO aE he i aan eee 5,780 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 7,280 
YUKO a oa ee ak aie oc oe an Rac aE co 70 
Northwest Territories — Territoires du 

INGEG-OREST tacks eeteee occ acta ects ae ae No 60 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F ). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

p nombres provisoires 
= néant ou zéro 

* estimation provisoire 
c correction 


SECTION 6 
TABLE — TABLEAU 1 
Total inventories, shipments and orders in 


manufacturing — Total des stocks, des 
livraisons et des commandes des industries 


manufacturiéres 
($°000,000) 
SMIpPMents east LavralSOnSe oe eet ae... 8e. oe cee eee rae 
New orders received during month — Nouvelles 
commandes recues au Cours du MOIS ...........cceereeeeee 
Unfilled orders at end of month — Commandes 
enncammet aola: dinid WeniOlSe swe ort kee eee 


Inventory at end of month —.Stocks a la fin 
du mois: 


Owned: —-PossOdes ng cAI cesses Mein acecceeiern cena 


Held but not owned — Détenus mais non f 
possedesaes cc... ASA a i oi 
All inventory held — Ensemble de stocks 
détenus: 


Raw materials — Matiéres premieres ..............:0:00 

Goods in process — Produits en COUFS .............0:0:00000 

Finished products — Produits finis ...........ce eee 
Ratio of inventories owned to shipments — 

Rapport des stocks possédés aux livraisons............... 


TABLE — TABLEAU 2 


Manufacturing shipments, by industry — 
Livraisons manufacturiéres par industrie 


($000,000) 


Shipments?="Wotal=-*Mivraisons see 
Non-durable — Biens non durables........................:08 
Durable Biensdunablestnec mn eee eres 

Foods and beverages — Aliments et boissons ............ 
‘Tobacco products! Vabacr. «cn coe re ee 
Rubber — Caoutchoucierneetent ttre eee ete 
Leather Cairn’ ccc tere tert na reeet coer Rae eet eee 
extile tse CORES Mere ete se ack ee eae ee tas os ee 
InICt Mg MTN Si BONNE LETIe rest ere eee eee 
Clothing’ ="Halbillementers ie ee ee eco ete 
Wi0dd$—sBOIStEs ce eet eer err coitecaeee. Coe tee en ae 

Furniture and fixtures — Meubles et articles 
Geaineulbblenvenite tere eet eee meee ee eee 

Paper and allied industries — Papier et 
ACLIVALES AUTEN CS meee ener eee ee 

Printing, publishing and allied industries — 
Imprimerie, édition et industries annexes.................. 

Primary metal — Premiére transformation des 


Metal fabricating (ex. machy. and transp. 

equip.) — Produits métal (sauf les machines 

et, lermatentelsde transport) ecco eceeccecesecceescerts ee eseretce ee 
Ma chineryee=" Machines seen rere erm ee eee 
Transportation equipment — Materiel de 

EE ATAS OTUs cc cny sodauB veg ceoreav as cater taaceenstnececew nde cokenetmstcenne sasuneees 


Electrical products — Produits électriques.................. 
Non-metallic mineral products — Produits 
Mmuneraux non metalliquesi: < sccec. es nee rere 


Petroleum and coal products — Produits du 

petroleet du: charbon™ 2... jcc6....:a:-:.- Meee ee eee 
Chemical and chemical products — Industrie 

[o) OW y cw 10 (8 | <Useelten ale ee ue RA RePr Eun eMC MERE Aho! oct 
Miscellaneous Mfgrg. — Industries manufac- 

TUYIETES CIVETSES, <2. 22 cncc-<ancsanncacneecvesinssiccs. ee ee ee 


Unadjusted 


Chiffres non 


désaisonnalisés 


August(r) 
1978 
Aott(r) 
10,516.9 
10,749.2 


12,0775 


*19,644.9. 


= 


1,027.4 


20,671.6 
8,527.7 
5,045.5 
6,598.4 


1.86 


September(p) 
1978 
Septembre(p) 


11,386.0 


se 


(12,4447 %: 


Unadjusted 


Chiffres non 


19,7219 * 


1,063.1 


20,785.1 
8,501.4 
5,669.3 
6,614.3 


1.73 


désaisonnalisés 


August(r) 
1978 
Aott(r) 


10,516.9 
5,985.3 
4,531.6 
1,930.3 

70.3 
226.8 
89.3 
266.3 
83.1 
348.0 
732.6 


153.1 
877.9 
332.5 
(esse 
738.3 
364.2 


1,074.1 
411.2 


345.2 
853.8 
658.8 


248.2 


September(p) 
1978 
Septembre(p) 


11,386.0 
Os2at 
5,163.2 
PIII 

88.9 
256.9 
90.3 
302.3 
78.3 
366.5 
730.5 


175.2 
890.4 
357.4 
855.9 
784.3 
445.6 


1,329.8 
505.7 


336.3 
821.8 
692.5 


278.4 


; 
ey 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
August(r) September(p) 
1978 1978 
Acit(r) Septembre(p) 
10,781.4 11,180.0 
10,930.4 11,698.0 
12,015.3 PA o8se3 
19,865.4 19,922.6 
1,013.3 1,062.2 
20,878.7 20,984.8 
8,500.9 8,488.4 
5,619.8 5,678.6 
6,758.0 6,817.8 
1.84 1.78 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
August(r) September(p) 
1978 1978 
Aotat(r) Septembre(p) 
10,781.4 11,180.0 
5,865.4 6,084.0 
4,916.0 5,096.0 
1,854.9 1,907.8 
81.8 91.0 
244.9 20 10) 
74.4 80.2 
282.1 294.1 
76.4 73.0 
299.2 opie: 
715.8 734.8 
154.7 167.8 
843.0 918.2 
341.6 345.3 
755.4 858.3 
iPad 748.6 
437.6 477.1 
1,388.7 Lessoel 
439.4 466.0 
298.7 310.3 
858.9 855.5 
670.1 681.5 
238.1 258.9 


SECTION 6 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 3 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Manufacturing inventories, by industry — August(r) September(p) August(r) September(p) 
Stocks manufacturiers, par industrie 1978 1978 1978 1978 
Aott(r) Septembre(p) Aott(r) Septembre(p) 
($’000,000) 

Inventories owned — Total — Stocks possédés........... 19,644.2 19,721.9 19,865.4 19,922.6 
Non-durables — Biens non durables ........................06-- 9,914.1 9,940.7 9,939.2 10,036.5 
ira les —w ens rdlura blest choke eco sesee ke teece: 9,730.1 9,781.2 9,926.2 9,886.1 
Foods and beverages — Aliments et boissons............ 2,467.4 2,548.8 2,480.9 PSTD 
Tobaccoproducts:— abate... 2c eh eee 427.1 374.0 500.1 464.6 
Robberg—=1 Ca out chowCe ae Brn secee cc eccesev eR ge. 542.8 530.1 543.6 VAL! 
ere gvern | C00 ee 2 er eee 158.7 154.4 158.5 159.8 
RESO ae I CE 5 Bo Ry a oe oe 635.3 626.4 630.6 632.4 
Knitting malls: —.Bonneteriessccvecseceee ance eee 160.7 147.4 157.3 148.2 
Clothings—-Habilléinentiwee.< 20 ee. RAE. 581.8 Sy? 576.6 585.7 
NV.G OEY BOIS: BS: SRE OPS ROR S WOR os cesses 968.1 976.7 1,014.7 1,002.2 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

dianreu bleriven tae oee eee SE Pe: 291.8 298.0 294.9 304.0 
Paper and allied industries — Papier et acti- 

TES PAMITROC Sot Os PRN oe dt sc pueden leavers satec GREER 1.2261 1,224.8 122421: Aes 
Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, édition et activités annexes................. 285.2 284.7 273.5 273.3 
Primary metal — Premiére transformation des 

PERC UALS TM eee gee ee 5 Uh Sane, sca hee rests? 1,866.0 1,890.6 1,874.5 1,902.1 


Metal fabricating (ex. machy. and transp. 
equip.) — Produits en métal (sauf les machines 


etalenmatenieldertransport) eciscs. eee ctecsces eeteeees 1,541.8 1,530.5 eas I 1,534.3 
IMA Chine y ie IAC IITE SMe, oa cae ccecte tes ets coseecsecnavennee 1,148.7 1,174.4 1,193.2 1,207.4 
Transportation equipment — Materiel de 

TADS POUL Re. are eae eee eae Cette ee coeusscunseeayatestcs 2143.2 2,162.8 2,174.8 2,146.9 
Electrical products — Produits électriques................ 1,307.4 1,287.4 1,330.7 1,314.9 
Non-metallic mineral products — Produits 

muineéeraux non imetalliques 0.28..e eae Aerts 463.2 460.9 470.7 474.3 
Petroleum and coal products — Produits du 

petrole ettdutchar bon ences: inc eee 1,523.8 1,558.2 1,489.5 Lae 
Chemical and chemical products — Industrie 

CLINT TE Bek A Oe Se I cis shadoses 1,244.3 1,260.6 1,246.4 1,290.3 
Miscellaneous mfgrg. — Industries manufac- 

MHCTES: CIVEESES Jc, BABE cues ccocieoiasssesdcvesesees-eBS ORR 660.8 659.0 661.1 662.4 

TABLE — TABLEAU 4 Unadjusted Seasonally adjusted 
Estimated value of shipments and unfilled Chiffres non Chiffres 
orders in manufacturing industries by eco- désaisonnalisés désaisonnalisés 
nomic use classification — Valeur estimative 
des livraisons et des commandes en carnet August(r) September(p) August(r) September(p) 
des industries manufacturiéres par groupe 1978 1978 1978 1978 
d’utilisation économique Aott(r) Septembre(p) Aott(r) Septembre(p) 

($’000,000) 


Shipments — Livraisons: 
Consumer goods — Biens de consommation: 


Nonedurable — (Nonyduma blest. assess. Reese BEAD All| 3,309.4 SUE ee, 3,13 ie7 

Dorables= Durables)... SEs Fcc 435.8 491.9 432.1 447.1 
Machinery and equipment — Machines et 

Macenicl eens. 5s Becta sa oetneare cian tipen eins meee Maca Ceawek bans 816.3 982.1 886.0 977.2 
Construction materials and components — 

Matériaux et éléments de construction..............000 1,091.5 P26 1,028.7 1,077.8 
Other intermediate goods and supplies — Autres 

produits et fournitures intermédiaires.................0 2,922.9 3.23941 3,032.6 3,191.9 
Export-based industries — Produits orientés 

Vers: WMEXPONCALION ccscocccsces. caseccee 1 oe eee 2.0077 2,242.0 2,296.3 eS WE 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits. de lautomolbiles. .x.cacontcxctsceerceerceeee 1,792.0 1,999.5 2,214.7 2,047.5 


SECTION 6 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
August(r) September(p) August(r) Setpember(p) 
1978 1978 1978 1978 
Aott(r) Septembre(p) Aott(r) Septembre(p) 


Unfilled orders, at end of month — Commandes 
en carnet a la fin du mois: 
Consumer goods — Biens de consommation: 


Nontdurable:— Non durables: ste e 503.2 490.9 509.9 512.8 

Durable Durablese ye. eee, 271.7 278.4 21o0 278.0 
Machinery and equipment — Machines et materiel . 6,780.8 6,940.1 6,688.4 6,925.6 
Construction materials and components — 

Matériaux et éléments de construction ................... 1,783.6 Ee7sled 1,746.0 1,727.9 
Other intermediate goods and supplies — Autres 

produits et fournitures intermédiaires.................... 2,085.1 DeZalen 2,043.6 2275.6 
Export-based industries — Produits orientés 

verseliexportation Bee tee 2h: ee oS oi adeccceeevaeas 653.2 772.2 691.0 852.9 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 


produwitsided automobiles ere ae 578.8 579.9 599.5 610.4 
TABLE — TABLEAU 5 Unadjusted Seasonally adjusted 
Estimated value of inventories owned and raw Chiffres non Chiffres 
materials in manufacturing industries, by désaisonnalisés désaisonnalisés 


economic use classification — Valeur esti- 
mative des stocks possédés et des matiéres 


premiéres dans les industries manufac- August(r) Septem ber(p) August(r) September(p) 

turiéres par groupe dutilisation écono- 1978 1978 1978 1978 

mique Aott(r) Septembre(p) Aott(r) Septembre({p) 
($000,000) 


Inventories owned — Stocks détenus: 
Consumer goods — Biens de consommation: 


Non:-durable—sNon) durables’..22. tees occ cancese 4,719.6 4,784.4 ATES 4,812.7 

Wurablex—sW ura lblesweee.. cc. .-<.cseccssesscseocomcceseseteeeeee 1,023.8 1,023.7 1,040.3 1,061.7 
Machinery and equipment — Machines et 

IA LCD IC] See ce ee eer ee, ee 2 eo 2,150.2 2,757.5 2,768.2 
Construction materials and component — 

Matériaux et éléments de construction ................... 2,054.9 2,031.8 2,082.4 2,063.2 
Other intermediate goods and supplies — Autres 

produits et fournitures intermédiaires..................... 5,634.8 DOZoe2 Onl loo 5,750.3 
Export-based industries — Produits orientés 

WET OMEEKP ON PAL TOM cree. seo ne caer rcraee ties eee aeee attra SAO 3,506.5 Baal lifes) 3,471.1 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification compléementaire: 
produtsidel(automo bile wei wo ee 3,107.6 SoZ Onn 3,098.2 SP lOStD 
Inventories held: raw materials — Stocks 
détenus: matiéres premieres: 
Consumer goods — Bien de consommation: 


Nonzdurabler—sNonudurabless 2... os sccsteee ees 2,090.1 2,079.7 - 2,074.7 2,109.4 

DorablesDurableswts Saat en engcktes See 468.3 472.0 464.0 473.6 
Machinery and equipment — Machines et 

Fa ALICEL ES (od WOO ys , PAR a EE Pet ee 1,036.4 1,047.7 1,032.0 1,039.0 
Construction materials and component — 

Matériaux et éléments de construction ..............000. 1,005.4 978.6 991.1 976.8 
Other intermediate goods and supplies — 

Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 2,499.1 PASS Tia, 2,484.9 2,502.9 
Export-based industries — Produits orientés 

VEroukexportationpw leew. ox, POH csc ced cc seenk 1,428.3 1,405.5 1,452.8 L387 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
Proawitsidedlautomeobile- ac ee ee 1225257 1,257.8 1,265.1 1,252.8 


SECTION 6 — Concluded — fin Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 6 _ — 
Estimated value of goods in process and Chiffres non Chiffres 
finished products, in manufacturing in- désaisonnalisés désaisonnalisés 
dustries, by economic use classification — 
Valeur estimative des produits en cours et 
des produits finis dans les industries manu- August(r) September(p) August(r) September(p) 
facturiéres, par groupe dutilisation 1978 1978 1978 1978 
économique Aott(r) Septembre(p) Aout(r) Septembre(p) 


($°000,000) 


Inventories held — Stocks détenus: 
Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables ................::c::cccccee 553.5 
Witpabled— Duma les coe. yen scat cs. teceteevattecsds.n tse» 1925 
Machinery and equipment — Machines et 
[OSU RS) Oo) Weta. lene earn ope wene Ween ee ne ah Date be 
Construction materials and component — 
Matériaux et éléments de construction................ 828.3 
Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermeédiaires.... 
Export-based industries — Produits orientés 
SENSE IGEX [OT PAIL LON actors ced acs ea ee I 946.2 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire 
produits de l’automobile: 
Finished products — Produits fimis...............::.:0c0 615.4 
Consumer goods — Biens de consommation: 
Non-durable — Non durables................cccccscsseeeeeees 2,076.1 
Durable,—Durableswe es 2 Ai ae See ees 363.0 
Machinery and equipment — Machines et 
ANA LONE eek sep sete steno euceetss ee cae incite iaasaeviincrisiasses Ree 477.6 
Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction................... 615.4 
Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 
Export-based industries — Produits orientés 
VET SHOX PORUAUI OM cc. ceerae a neo ce esse-s2-<+ cee ete 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits de dlautomobile 2.5 eee eR ce cnn. .esncesenecs 


1,854.5 


1,170.5 


1,965.2 


1,101.2 


1,239.5 


TABLE — TABLEAU 9 
Rubber products — Articles en caoutchouc 
August — Aoat, 1978 
Rubber footwear (thousand pairs) — Chaussures 
(en milliers de paires): 
Er OCU CEI OT GOUalleeestee ey es ere ies ees se seed sccm asaonanres 182.7 
Boots, all rubber — Bottes, tout caoutchouc: 
Knee, storm king and hip — Au genou, storm 


King: ala hanche: ..,. RE St88 22 2a. ES 36.1 
Lumbermen’s etc. — Pour bicherons, etc............... TET 
Overshoes and galoshes — Couvre-chaussures............ 37.1 
Light and heavy rubbers — Caoutchoucs...............0+. 25.8 
Utility canvas footwear — Chaussures tout 
usage-avec hauts.enctoilescs-cxrwnmenaae tee 97 
Shipments — Total — Livraisons ...........ceceeeeeseeeeeeeee 497.8 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
DETIOG Cheek. co ccnc.cccsrcts ae ete ee 1,196.7 


TABLE — TABLEAU 11 
Production of leather footwear (thousand 
pairs) — Production de chaussures en cuir 
(en milliers de paires) 
September — Septembre, 1978 
All footwear — Ensemble des chaussures: 
Men’s (size 6 and up) — Hommes (pointures 6 
eta lus, Reeser ee ceiwarententes oencceme tance ep aeaeea tence 1,267 


571.5 585.9 589.3 
198.0 192.3 196.7 


1,889.9 1,865.7 1,869.7 
824.9 S2 2a 820.9 
1,215.5 


1,165.1 1,215.8 


969.5 975-2 DRRZ 


643.4 637.0 645.4 


2,133.2 2,050.9 2,114.0 
353.7 384.0 391.4 


487.4 494.1 504.4 
616.6 641.0 649.5 
1,891.8 


2,063.9 2,031.6 


1,131.6 1,089.3 1,106.4 


1,227.4 1,196.1 1,207.3 


Women’s (size 4 and up) — Femmes (pointures 4 


et: plus) sexta eee 2,504 
Boys’ (under size 6) — Garcons (pointures 

INOIUNISY COLO wes totenee seer ee ee ea 276 
Girls’ (under size 4) — Filles (pointures 

MOS de. 4) cava euracnaee ee 262 
Infants’ and “Little children’s’ — Enfants et 

OD ESi essen a acedercsicekcacs ee ES ne 281 
“Total peer ct ee 2 ae 5s Ss ene 4,590 
Slippers:—*Pantoufl esw.e ee. eee ee eee 649 
Athletic footwear — Chaussures athlétiques.............. 472 

SECTION 7 


TABLE — TABLEAU 5 
Refined petroleum products (thousand 
barrels) — Produits raffinés du pétrole 
(en milliers de barils) 
August — Aout, 1978 
Refinery receipts — Total — Arrivages aux 


Tal finer Csr nas ch etdec: eee ee eee ee nee 60,626 
Production of saleable products — Production 

vendable: 

All products — Total — Tous produits .........0..0.... 60,356 

Motor gasoline — Essence pour moteurs.................-.. 20,460 


Heavy fuel oil — Mazouts lourds ..............cccccesceeeeees 10,381 
Diesel fuel oil — Huiles diesel ..................cceccceeeseeeeeeee 8,365 


SECTION 7 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 5 — Concluded — fin 


August — Aoat, 1978 


Light. fuel oil — Mazouts 16 gers. .io tenes eccccscsescesse seat 
Aviation fuel — Carburant d’aviation ................e 
NSplalti— Asphal tert keces Bh: .-:...--.cs--c--s-paeoteea tee 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 

VGH LE Serer cne eR ape ee ee cc cee es ore Ree eer 

Other products — Autres produits ..............c::ccseeee 

Net sales in Canada — Ventes nettes au Canada: 

All products — Total — Tous produits ........0...0...6: 
Motor gasoline — Essence pour moteurs...............0 
Heavy fuel oil — Mazouts lourds ........0.......cccccceseeeees 
Diesel fuel oil — Huiles diesel oo... eee eeeeeeeeees 
Light fuel oi! — Mazouts légers.t... 1... ead 
Aviation fuel — Carburant d’aviation «0.0... cece 
Asphalt-="Asphaltes e238 ee ee aes 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 

GME LTE SS, eee cee eee ore ees, 

Other products — Autres produits ...............:c:0 

Closing inventories — Stocks de fermeture: 

All products — Total — Tous les produits. ................. 
Motor gasoline — Essence pour moteurs................... 
Heavy fuel oil — Mazouts lourds ..............0.ccccceeeeeeeee 
Diesel fueltolh— Hurlesidiesel. ce. eer cee 
Laight: fuelsorli—=Mazouts lepers 2 sc2.xcsc--ccesecteee eee 
Aviation fuel — Carburant d’aviation ..........0...cee 
Asphalt =sAsplval te ssc oc ee cee oases 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 

WGNLE LYS Sia ee ie, see Be ec eee ce ee 

Other products — Autres produits .........0.. cece 


*September — 1978 — Septembre 


TABLE — TABLEAU 6 
Metals (million Ibs.) — Métaux (millions 
de livres) 


7,476 
2,889 
2,839 


1,262 
6,684 


48,732 * 
T9723" 
8,431 * 
7,023 * 
2,761 
2,835 
JefoVA\ | 


896 
4,131 


September — Septembre, 1978 


Copper — Cuivre: 
Total metal content — Total teneur 
en métal: 
PROCUCEION cece ret ees Tee Te ne 
EIXpOres.— Ee XpOntatiOnsmer omen w ene eee 
Refined copper — Cuivre affine: 
P POGUCTION eet Serra, ene ee ee rere tee ee 
Eixports'— Expontabions....vr 8-2 8-onta. athe: 
Nickel: 
Producvionm ee. Seas eae: eee ee Rees tek 
EiXpOntsr=—- OXpOrLatlONS cee eee ee 
Lead — Plomb 
Total metal content — Total teneur 
en metal: 


PrOCUCHON escent ce 
Exports. — Expontationse: sence. eee 
. Refined lead — Plomb affiné: 
PE OUUCULOU cee re enn eee Eten eee re eee 
Exports fxportatiOniome meres seecte ace eee aes 
Molybdenum — Molybdeéne: 
Production 22.0). 5 eee es See ee eee ee 
Exports’ — ExportawionSee. oS 0et osc tee oe. cs eae 
Zinc: 


Total metal content — Total teneur 
en métal: 
BP OCHILC CLOUD. cetera re ee ee oe et lel 
Eixports’— Exportationg).2+.c8. <5... tate tee 
Refined zinc — Zinc affiné: 
PYOUUCLION oe ae i rere enn 
Exports —. LExpor tab OUSe vee, woctee ew oxi eas 
Aluminum and bauxite ore imports — Impor- 
tations de minerai d’aluminium et de bauxite.......... 


Iron ore — Minerai de fer: 
Producers’ shipments (thousand tons) — 
Livraisons des producteurs (millions de 


TONNES) ..2..50.-+--1<00982. copes Neg tasters ee eens: ieee 6,967.0 
Gold (thousand troy ounces) — Or (en milliers 
d’onces troy): 
Production .....ceees- ester eek. oak en. sikh. ees 130 
Mint gold purchases — Achat d’or pour la 
HIROTA OC? ccc scoseae 5s sees toon ke ene eige nee sec ee cote ~ 
Silver (thousand troy ounces) — Argent 
(milliers d’onces troy): 
Pro@uction s::.csccsenc neces cescc ne ee ee 2,539 
Exports — Exportations¢sces. sey otic a eee 4,382 
Uranium: 
IB EOCUCELOR occcee scorshetanccsanoeesar tet eReEe eae ee 1,591.1 
SECTION 9 


TABLE — TABLEAU 3 
Inspected slaughter and cold storage 
stocks — Abattages inspectés et stocks en 
entrepéts frigorifiques 
October — Octobre, 1978 
Inspected slaughter (thousands) — Abattages 
inspectés (en milliers): 
Cattle — Bovins .zwasternndun. cere eee eee eee 
Calves = Veauxiietesnstheenes enti Bain o...eee 
Sheep and lambs — Moutons et agneauXx................05 
VO gS —: PONCS 0. .-0< ces. ernecinng REE RU 
Cold storage stocks, end of period (million 
pounds) — Stocks en entrepots frigorifiques 
en fin de période (en millions de livres): 


Beef — Boeuf «...:<.:.e methane cnc tee Serer 54.2 

Vieall’— Vicars, ccorcscccn cc nore oe erate ee 3.0 

Mutton and lamb — Mouton et agneau ............ee 6.1 

Pork — Total,— Pore s.neteccns eh. cape oe ee 26.8 

Poultry — Volaille \.2.esieeene. Ban. seco wee eres 78.2 
SECTION 10 


TABLE — TABLEAU 2 
Department store sales and stocks — Ventes 
et stocks des grands magasins 
($°000,000) 
September — Septembre, 1978 
All departments — Total — Ensemble des rayons: 


Salles. — Veit castes isecccecslanccevsccsacescucson Ste Ce ee 699.6 

Stocks .......... sapere. cee, coe atte 2... eee ee 1,954.8 
Ladies’ apparel and accessories — Vétements et 

articles vestimentaires pour femmes: 

Sales — .V enites i... cctessctssenc<eccpsssesnoct weeee eee EN 174.4 

ISGOCKS ccraaracestreierheuacenctasex uaa ti dsace cues cae 397.9 
Men’s and boys’ clothing, furnishing and 

shoes — Vétements, articles d’habillement et 

chaussures pour hommes et garcons: 

Sales —..Ventes....cte:..eeneteh wesc. cehe aes 88.9 

DStOCKS «.sa.svacce. ater eaten erm x penn ete res weir 307.5 
Food and kindred products — Produits alimen- 

taires et connexes: 

Sales: — VentS)o.5.<:sesvcssesdiess: case Rete ace. eee unre 34.3 

SHOCKS oor oc oc cede ssisces 250d as Stee dees. Oa ee ene 25.6 
Piece goods, linens and domestics — Tissus a 

la piece, literie et linge de maison: 

VANES: —"ViONCES ie. vex 2h by scvras convendsa an ttecatees tote) eee Sea eee Pfft 

SS EOCKEG toc 5 gace. tancceats Ay een RG te see Oe 85.1 
Home furnishings, furniture, radio and 

appliances — Articles d’ameublements, meubles, 

radios et appareils ménagers: 

Salesi— Venmtes:ssscesiituste is eed ee ee eee 150.0 

Sto CKisen Verwek Sev: tpi ec coece stew se scan nesnsxuabastessanedeaee 353.2 
All other departments — Autres rayons: 

Sales — Vente@swsvtetoes) eee ew... fee te ode 224.3 

SHOCKS) cree tn eae eed eee oe 785.4 


a 


SECTION 10 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 3 
Value of wholesale sales — Ventes de gros 
($’000,000) 
September — Septembre, 1978 


All trades — Total — Tous les commerces................: 5,488.1 
Consumer goods trades — Total — Biens de 

COMMS OLA EOD i co eee aie ane cet ie ee ee seed sed 2,496.7 
Motor vehicles, and automotive parts and 

accessories — Véhicules automobiles, piéces 

et accessoires d’automobile .............:..c:cccccccseneeeeees 381.0 
Drugs and drug sundries — Médicaments et 

articles pharmaceutiques divers .............:::c00c0 5 
Clothing, footwear and textiles — Vétements, 

GHALISSHNES TCULEX LL eSaeetc-cremerrenc spree tec cesehceeeeee 154.4 
Household electrical appliances — Appareils 

CIC CULOMMCI AP CUO tee deststea soe ereeer oes Sear cderesceeasosunvadenss 106.5 
Tobacco, confectionery and soft drinks — 

Tabacs, confiserie et boissons gazeuses ............... 289.4 
HOOUSt—= Denrees alimientalres cc... sso =o -co-c-senceesenee 1,023.4 
Flandiwarer—  Quamcaillenie ii. ces.cr ce saaceccscacsescsesecseenesete 38.1 

Industrial goods trades — Total — Biens 
CEC CUMTP EI elite rete cette cette ee et ecc ee teen eae 2,991.4 
Goalandseoke™—*Charbonet Coke™...cse-rscc-coccseee ss 10.1 
Construction materials — Matériaux de 

CONS URW CLIO A See ctceat tre et css ee ee reat tree cc teone eR RCCRE TE? 928.5 
Farm machinery — Machines agricoles................... 179.0 
Industrial and transportation equipment and 

supplies — Matériel et fournitures pour 

lWindustrieset: LesitransPOUts: oc. .c.c ssa ssaceeeacesacoones 549.6 
Newsprint, paper and paper products — Papier 

journal, papier et produits en papier ................... 94.1 
Ironwandusteedi— Mere Ct sACIOT sc.cc-c. nee s--cectee ss scasexeneie 265.7 


TABLE — TABLEAU 6 
Consumer credit, balances outstanding: 
selected holders — Crédit & la consom- 
mation, créances actives détenues par une 
sélection de créanciers 
($’000,000) 
September — Septembre, 1978 
Sales finance and consumer loan companies — 
Sociétés de financement des ventes et de 
préts au consommateur: 


Instalment financing — Crédit a tempérament ......... 1,124.6 

SECTION 13 

TABLE — TABLEAU 4 

Cheques cashed in clearing centres — Chéques August 
compensés 1978 
Aott 

($000,000) 

(CRATE Ye > ropes mecha ii eras el RNR a I dnt tot SAR 265,534 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 5,925 
BUTE G2 edo elie i Nt goa ey Sore Bee net a 58,803 
(GOWER Ons crete renee’ ce Ree Ori SSeS EERE ER oe SPEARS 145,894 
VESTA UO ale eee tects eee renee eee eee eet wee 9,498 
SASKAULCIIEWWELIL tte eere reer meee eet eee rE eC ere snens 3,086 
Fall cysts Ree cect hy Leta matin. kan rare pRoncr ere copadse 21,283 
British Columbia — Colombie Britannique................ 21,099 

Selected cities — Pour certaines villes: 

Moritréal: 2... ee. eee ee oe 48,613 
DOO TACO rete ren earache ee ee 126,534 
VV ATTAINE OG 9 eos care oceans ccs cact teh seeeeet nee Stee woe emomeeece 9,344 
WiaIRC OUIVCT yee ee OS A eet ore are een Cree 16,836 

By type of account — Selon le genre de compte: 

Carr ape Cia ir inte ones nce ce sens ncnevacptanenctecenncbrenanees 254,177 
Ron 0 Ly: en eee EDR RE re 6,739 


Personal chequing — Chéques personnels .................-. 4,670 


Personal cash loans — Préts personnels en 


especes: 
Small’ = Petits preiss 2. s-te ee eee ee 178.6 
Other =—~Autresiprets.£ ence nee ae ee 1,488.5 
Chartered banks personal loans — Préts 
personnels des’ banques a charte..:....2..0...sescsseccsee see 21,286.8 


Quebec savings bank loans — Préts des banques 
diéparener dus Québecwemecn eset eters. ae Bie ae LOIS 
Life insurance companies policy loans — Préts 


Sur policesrd assunamcesvleme. es. ee ee vay 
Department stores — Grands magasins ..............:000008 XS TEM 
Furniture and appliance stores — Magasins de 

meubles et appareils ménagerS ..............cccccccscssceeeseeeeees 189.5 
Trust and mortgage companies — Sociétés de 

fiducreretede ny pOtbeCalLes csc ween ae ee 589.0 
Sub-total monthly reporters — Total partiel 

enquétés mensuels: 

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............... 27,547.2 

Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

NAS CG Sees se ce 2S oesces socio si casa lie Boe eee ne Se ZAIN G 
SECTION 12 


TABLE — TABLEAU 3 


Operating statistics of air carriers in 
Canada — Statistique d’exploitation des 
transporteurs aériens au Canada 
($000,000) 
January — Janvier, 1978 
Canadian carriers — Transporteurs canadiens: 


Operating revenues — Recettes d’exploitation........... 156.6 
Operating expenses — Dépenses d’exploitation.......... 151.5 
Operating income — Revenu d’exploitation ............... 5.1 
Unit toll revenues — Recettes des péages: 
Cargou—1Manchandises scsteeo ene. eee ene 11.8 
Passengers —> PaSSagens-cccc-, stesso eer ee essen ON 
Revenue cargo ton-miles — Tonnes-milles de 
marchandise payantes (millions) ...............c:c0cee 31.6 


Revenues passengers carried (thousand) — 
Passagers payants transportés (milliers) ................. 

Revenue passenger-miles — Passagers-milles 
payants imarons)) cee 2 eee | eee ee, ee ee 


1,528.0 


1,628.0 


Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

September August September 

1978 1978 1978 
Septembre Aout Septembre 

256,636 266,045 272,500 

5,422 5,852 5,610 

52:959 57,064 55,880 

145,801 150,380 155,728 

9,162 9,895 9,788 

Bron a + 

215591 20,689 22,468 

18,330 20,770 18,889 

43,623 47,744 45,857 

127,598 130,917 136,363 

9,017 9,674 9,676 

15,223 17,183 15,682 

245,291 254,427 260,723 

6,621 7,023 7,041 

4,725 4,595 4,736 


SECTION 13 — Concluded — fin Newfoundland ~- Terre-Neuve i.......csssssiscaressaeseessedtene 19.50 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

: iedouard®. 255 ake Pe RA a oeSicgelh cn n s fleas 
TABLE — TABLEAU 5 Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse...........:cccccceesceesseeeteeees 49.47 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..................... 41.44 
Life insurance sales, by type and province — Quebec. nc nee ee eee 678.73 
Contrats d’assurance sur la vie selon la Ontario nck ndee ee ee ee, 740.15 
catégorie et la province Manitoba lense tes... eae ee 89.51 
($000,000) Saskatchewankt-tenenswe ee eee ee ee 61.45 
September — Septembre, 1978 Alberta ae Se I ee eee 207.88 
. British Columbia — Colombie Britannique................ 230.15 

Individual insurance — Assurance individuelle: Group and wholesale insurance — Total — 
Ganada™ total. coc. eee: ue aero Stee eens ee 2,125.46 Assurances collective et populaire ............:cc:cccseeeeeeees 1,234.3 
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| This issue contains statistics which will be incorporated in =, _ La, présente édition contieht legeftistiques qui apparaitront dans 
_ the December issue of the Canadian Statistical Review. le 


| Where available, seasonally adjusted series appear to- 
_ gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 


6! dg Jon bre de ae Riyeiaiataus du Canada. 


Lorsqu’ eso Sonibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avée les sérics non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 


seasonality. pas corrigées des variations saisonnicres. 
SECTION 3 Unadjusted Seasonally adjusted 
| TABLE — TABLEAU 2.2 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
| Real domestic product, by industry of origin, 
/ monthly volume indexes — Produit intéricur 
réel, par activité économique d’origine, August(r) September August(r) September 
| mensuel, indices de volume (1971=100) 1978 1978 1978 1978 
Aott(r) Septembre Aott(r) Septembre 
Real domestic product — Produit intérieur 
(REISS eager aaa as a ai ee pre 128.1 158.7 133.0 134.9 
EN ORGLGUILLULD Coser teenie ce cok sece seacepsace cee cee deea see races ceases teres 26.9 697.0 107.6 108.2 
COC SU AY, rome OL CLG eee ote, etcrose aes ceeee neck Sees Same cae ee P2981 147.0 115.9 125.6 
| Fishing and trapping — Chasse et péche.................0. 193.9 105.0 992 89.8 
| Mines (including millings), quarries and oil 
wells — Total — Mines (y compris broyage), 
CALTIELES TOU PULILS Wes PELE OLE cere neccceaetense a ser sescoesactcee snes 96.6 101.8 99°3 102.7 
Metal mines — Mines de mé€tauXx .............ccsecceeeeonerees 74.0 80.3 74.5 80.7 
Mineral fuels — Combustibles minéraukx ................. VOTET 110.1 112.9 113.6 
Non-metal mines (except coal mines) — Mines 
non métalliques sauf le charbon ................::cscceeeeeees 112.8 129.4 126.6 130.7 
Manufacturing industries — Total — Industries 
FINAN CUUTION GS racer tare een eur oes eee ae cancer eaae nae ee 125.5 144.4 132.9 136.4 
| Food and beverages industries — Industries 
| Gesvaliments et boIssOnSec ee eee eee 122.9 127.6 114.2 116.2 
Tobacco products industries — Industries du 
{PU OYE his sae eo Ae te et ae 99.3 130.1 107.0 119.0 
Rubber and plastic products industries — 
Industries du caoutchouc et des produits en 
WIRALICVEsPlASbIGQUG oa coca re cntedetasy nee neecae face ree eos 186.7 239.1 212.3 215.3 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 


ers to the Canadian 


11-003). 


Statistical Review (Catalogue 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 


Revue statistique du Canada (Catalogue | 1-003F). 


SYMBOLS 


figures not available 


r revised figures 

Pp preliminary figures 
- nil or zero 

* advance estimate 
c correction 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifi¢s 

p nombres provisoires 
= néant ou zéro 
estimation provisoire 
c correction 


SECTION 3 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 2.2 — Continued — suite 


Leather industries — Industries du cuir........... 
Textile industries — Industries du textile........ 
Knitting mills — Bonneterie ............ceseeeeceeees 


Clothing industries — Industries du vétement 


Wood industries — Industries du bois.............. 


Furniture and fixture industries — Industries 


du meuble et articles d’ameublement............ 


Paper and allied industries — Industries du 


papier et activité CONNEXES ...............eceseseeceenes 


Printing, publishing and allied industries — 


Imprimerie, édition et activités connexes..... 


Primary metal industries — Premiere 


transformation des metauxs...........-..0.5i2---. 


Metal fabricating industries (ex. mach. & 
transportation equipment industries) — 
Fabrication de produits métalliques (sauf 


machines et matériel de transport)................ 


Machinery industries (except electrical 
machinery) — Machines (sauf machines 


Eleetriques)!2.42.. SERA PP I Ad 


Transportation equipment industries — 


Industries du matériel de transport ............... 


Electrical products industries — Fabrication 


ClemproduttsvelCCUrNQMeS eco. cecencsee- ces veer euccoseenede 


Non-metallic mineral products industries — 


Produits minéraux non métalliques ............... 


Petroleum and coal products industries — 


Produits du pétrole et du charbon ................. 


Chemical and chemical products industries — 


TauStrie Gehl mMlquereeeeeeccras: cece eee ners 


Miscellaneous manufacturing industries — 


Industries manufacturiéres diverses............... 


Construction industry — Batiments et travaux 


PUDNIGS Sons ilveda sor eee ens 


Transportation, storage and communication — 
Total — Transports, entreposage et 


COMMUNI CACIONS ecco ese ooo eee cece cuee eee 
Transportation! — WransSportse..-ccces----.es-eeeess ee 
Storage: = Eintreposage emer ee eee eee 
ComimnnicationSte.. crc, cer eee 


Electric power, gas and water utilities — 


Energie électrique, gaz naturel et eau............... 
Trade>—) llotali—"Cominercel. 2 eer 
Wholesale trade — Commerce de gros.............. 
Retail trade — Commerce de détail .................. 


Finance, insurance and real estate — 


Finances, assurances et affaires immobiliéres. 


Community, business and personal services — 
Total — Services socio-culturels et 


personnels an cece cee tee rere cseceeceee ee 


Education and related services — Enseignement 


GUISEYVICESM ANNEXES ee hee eae 


Health and welfare services — Services 


MECICAUX GC SOCIAUK = stencc-t ee ee eee 


Amusement and recreation services — 


Divertissements*eploisirs#nt Se ee 


Services to business management — Services 


founnis aux entreprisess.2 02 ee 
Personal services — Services personnels........... 


Accommodation and food services — Héberge- 


IMCMUeu PeStAlr avlOll.. 16 pre ee eee ee ee 


Public administration and defence — 


Administration publique et défense................... 


Unadjusted 
Chiffres non 
désaisonnaliseés 
August(r) September 
1978 1978 
Aott(r) Septembre 

99.4 107.4 
120.8 ele 
14a 2e2 ews 
138.3 145.6 
148.8 159.4 
SAI 149.5 
128.4 513i Yai 
130.1 144.5 
101.8 | 
118.1 132.8 
3422 161.0 
107.3 154.1 
106.9 138.5 
155.0 169.5 
139.1 126.4 
141.6 L613 
eieo 162.2 
128.3 13320 
146.4 147.8 
133.6 133.4 
Vi efel 134.9 
176.4 179.9 
132.6 135.6 
16:3 147.3 
128.4 142.9 
141.9 150.4 
148.6 150.2 
126.6 136.0 

79.4 110.5 
WA 126.7 
194.0 170.0 
190.1 190.4 
117.9 118.0 
169.5 168.0 
130.7 126.6 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 
August(r) September 
1978 1978 
Aotit(r) Septembre 
100.0 103.6 
seo 12533 
136.3 133.9 
129.0 131.4 
156.5 155.4 
134.0 137.4 
129.8 130.4 
141.3 139.9 
LIDAR 121.0 
1223 123.9 
153.3 156.8 
143.8 153.3 
118.0 1215 
139.2 143.9 
163% 136.8 
154.0 156.3 
138.6 143.3 
110.1 pu | 
143.1 145.3 
128.2 130.3 
127.4 LP AA| 
176.5 179.4 
153.2 158.0 
141.4 143.9 
T3405 134.7 
146.3 150.2 
149.4 151.0 
13s-2 T3acO) 
110.4 109.8 
126.3 126.6 
169.4 166.9 
187.1 188.2 
117.9 118.3 
152.0 154.5 
126.3 125.9 


SECTION 3 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2.2 — Concluded — fin 


Special industry groupings — Agrégats 
spéciaux: 
Index of industrial production — Indice de 


lal productionvihndustriellet 2a eee 


Real domestic product less agriculture — 


Produit intérieur réel sans l’agriculture.................. 


Goods-producing industries — Industries de 


GuKS) Ch 2d be Bes OS ae. he 


Goods-producing industries less agriculture — 


Commercial industries — Industries 


COIMMMERGIALCSME te ate. Lee 2S) Se pA EE Be 


Commercial industries less agriculture — 


Industries commerciales sans |’agriculture............. 


Non-commercial Industries — Industries non 


GOMIMEFCIAIES RA nunc. kere ee ae tigi 


Non-durable manufacturing industries — 


Industries manufacturiéres non durables................ 
Durable manufacturing industries — Industries 
manutactuneres dundblestane® 22 sere Sas 
SECTION 4 


TABLE — TABLEAU 1 


Wages and salaries, by province — Salaires 
et traitements, par province 


($000,000) 


Newfoundiand'= ‘Terre-Neuve ii 04 co. idorione-p dss 


Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 


POOUAEOIKS, 8 att. Ge CAM, Wo ceeds apne ong 
INova-scotia = Nouvelle-B cosse <ccsccesecesceccss nieces: 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........ccceeeeeeeeeeeee 


Greys cera, 3 cent ee ee ee OEE ee 


British Columbia — Colombie-Britannique........:......... 
CRITI 0 EVs ae errata ree nea Ne one ese orate eros 


TABLE — TABLEAU 2 


Wages and salaries, by industry — Rémuné- 
rations par branche d’activité 


($’000,000) 


ASricultunest=!. 215.26 see A eee eee. Noni ate 
MOLES UY ae ORCLS2 25 eh ee ee cea Enea ee 
in ITT g Wea ST BY Ge vat el ee ED I 
Manufacturing — Industries manufacturiéres.............. 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 


Transportation, communication and utilities — 
Transports, communications et services 


PUD eSen eter sae sed pereeenere Neto o, ccc coasatencancenecan estas ascsv eae 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


August(r) September 
1978 1978 
Aott(r) Septembre 
122.3 138.0 
131.6 139.9 
115.9 183.6 
12309 US isl 
136.4 141.7 
LS2EZ 167.8 
136.8 144.9 
110.2 LLOR 
13223 143.9 
118.7 144.8 

Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


August(p) September(p) 
1978 1978 

Aott(p) Septembre(p) 
155.6 153.4 
31.6 31.0 
274.6 276.2 
213.5 216.2 
2,539.7 2,606.2 
ASN ee A 27382 
404.3 409.0 
303.9 324.1 
907.2 926.5 
1,206.1 1,249.9 
10,245.6 10,502.3 

Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


August(p) September(p) 
1978 1978 

Aout(p) Septembre(p) 
Li3kh 150.8 
124.7 23 
268.9 259.7 
2,335.0 2,381.2 
815.3 856.5 
1,103.0 1,107.5 
1313 1,334.1 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
August(r) September 
1978 1978 
Aoit(r) Septembre 
130.4 134.0 
133.8 135.9 
124.6 dG Tl 
126.1 2985 
138.7 139.9 
136.2 138.7 
BTS 140.1 
118.7 118.4 
1B3:7 135.6 
132.2 137:3 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 
August(p) September(p) 
1978 1978 
Aott(p) Septembre(p) 
148.5 146.7 
28.6 28.7 
267.5 268.5 
203.2 206.9 
2,506.5 257 Zed 
4,156.4 4,192.2 
396.8 398.1 
300.5 3 bie2 
893.4 903.5 
1K223E3 220 71 
10,161.4 10,284.8 


Seasonally adjusted 


Chiffres 
désaisonnalisés 


August(p) September(p).. 

1978 1978 
Aott(p) Septembre(p) 

110.8 109.8 

108.9 112.5 

266.2 261.0 
2,303.2 2,339.6 

720.4 753.5 
1,075.1 1,091.6 
1,330.3 1,345.9 


SECTION 4 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin 


Finance, insurance and real estate — Finance, 
assurances et affaires immobiliéres..........0...0....00.0005 
SETVICEP= SErvi Ces eee we ee eee Lk ek nee a A eeie 
Public administration and defence — Adminis- 
tration publique et défensete,<..caen seen ee 
Wages and salaries — Total — Rémuneration........... 
Supplementary labour income — Supplémentaires 
GUAthAVall| Sores eRe ee See ee eee > Ae, 


TABLE — TABLEAU 6 
Unemployment Insurance Statistics — 
Statistiques sur l’assurance-chOmage 


Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
August(p) September August(p) September(p) 
1978 1978 1978 1978 
Aott(p) Septembre Aott(p) Septembre(p) 
675.5 681.0 678.8 685.9 
2,470.1 2,657.0 2,621.2 2,648.7 
967.6 942.2 946.4 936.1 
10,245.6 10,502.3 10,161.4 10,284.8 
846.8 868.0 839.7 850.3 
11,092.3 11,370.3 1,001.0 11,135.0 
Beverages — Boissons: 
Production: 
Beer (thousand gallons) — Biére (en millers 
de: SallOns) acs wanQeavdeseeseesecnrce en eee ee 36.9 


September — Septembre, 1978 


Insured Population (thousands) — Population 
assaréel (milliers 2 See ae  . 
Claims data (thousands) — Demandes (milliers): 
Beneficiaries — Bénéficiaires ..............cccccccceesseeeeseeeseeees 
Initial and renewal claims received — 
Demandes initiales et renouvelées ............:c:cc:cccee 
Benefits data — Prestations: 
Number of weeks — Nombre de semaines ................. 
Average weekly payment (dollars) — Prestation 
hebdomvadairetinoyenne <.. -.csscck ea eee ere 
Type of benefits paid (thousand dollars) — 
Genre de prestations (milliers de dollars): 
Benefits paid — Total — Prestations.........0......cccce 
Resulars—s Ordinairé {ieee oe Le 
Sickness’ =" Maladie) Ber es oe ee ae! 
Maternity’— Maternitenleed......ccs ee ae 
Retirenvent:— Retrarte ree. ee eee ceded eaters 
Pishiing?==" PG chew att ere teeter cee eevee vrata 
Adult occupation training act — Cours en vertu 
de la loi sur la formation professionnelle des 
AGUEES eS. Fee Se Se ee... AER, 


SECTION 6 
TABLE — TABLEAU 7 
Tobacco and beverages — Tabacs et boissons 


9,892 
588 

207, 
2,487 
10,875 
270,459 
238,540 
11,625 
15,255 


L172 
28 


3,838 


September — Septembre, 1978 


Tobacco — Tabac: 
Production of tobacco products — Production 
de produits du tabac: 
Cigarettes (miltions) BES OS. 2 nen Se 
Cigars" Cigares (Miillioms)) seeseee oeeree cose ere 
Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
Tabac manufacturé (milliers de livres): 
Pine setae aCe init es tee oe ene cc cksgc cance 
Otherz SPA vitesse Be csccccscescacadevsdeesonece 
Sales of tobacco products — Ventes des tabacs: 
Domestic — Au Canada: 
Gigarettes (millions) ##ek....ccec8s See 
Cigars’ — Cigares* (millions ) e220. <..c.<.c0sceee-ccese-s 
Manufactured tobacco (thousand pounds) — 
Tabac manufacturé (en milliers de livres): 
Fine*cut — Ha chetiniky csc. ee 
Other'=—“Autres Seas. Ee. ae 
Ex-warehouses — En provenance des entre- 
pots (millions): 
Cigarettes 228 See. deri tap eee Ui 
Wipars®=— Cigar es ins.<cteesneera en erence 
Stocks, unmanufactured (million pounds) — 
Stocks de tabac non fabriqué (millions de 
PAVESI ike 5 Sie cari SIE oth a TS eee 8 Ae ee 


5,503 * 
41* 


202% 
186 * 


5,402 * 
36.5 * 


1,007 * 
168* 


Cok 
iO 


Distilleries alcohol (ethyl) (million proof 
gallons) — Alcool (éthylique) des dis- 
tilleries (en millions de gallons de preuve) ......... Tegal 

Bottled spirits (millions proof gallons) — 

Spiritueux embouteillés (millions de gallons 
de preuve)é....... 220 SUR. ee eee eee = 3.76 

Stocks, distilleries and bond warehouses 
(million proof gallons) — Stocks, dis- 
tilleries et entrepots de douane (en millers 
de gallonstde; preuve))-...c< ca<- eeeetr eee een 


(1) October — 1978 — Octobre 


TABLE — TABLEAU 8 
Rubber (metric tonnes) — Caoutchouc 
(tonnes métriques) 
September — Septembre, 1978 
Imports — Importations: 
Natural and synthetic — (million pounds) — 
Importation naturel et synthétique (en 


million, derhivrés\ex: seer ee ee ee ee eee 

Production: 

Syirthetic™=—"svinthetiquen:scrrtset mc rece ee eee 22,196 
Consumption — Consommation: 

Natural — ‘Naturelle 6,776 

Syirthetic —"synthetiquesescsceecs steer eee 17,417 

Reclaimed —Regenéronar ee ree 762 
Consumption of natural and synthetic — 

Total — Consommation de caoutchouc naturel 

ETSY TNE LEG Uie were men As menod ees sa pernnns een arene 24,955 

Tires and tubes — Pneus et chambres a air.............. 16,418 

Footwear— Chaussurés .2...ccco sc ee ee 489 

Wire andccable:—Pilsseticables:- 1-1 182 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

période: 

Natural —iNatirele co. perenne etecteee ero meee 11,603 


x Confidential — Confidentiel 


TABLE — TABLEAU 14 
Primary iron and steel (thousand tons) — Fer 
et acier, primaire (en milliers de tonnes) 
September — Septembre, 1978 
Primary production — Production primaire: 


Piz iron, —.Bonte: en gu cuses ct acerca ee 995.1 
Kerro-alloys —, Perro-alliaces -..- eee ete 28.2 
Steel’ —: Totala—ANClen tc cece eee reece ees ee nee 1,449.9 

INSOtS— IGM POS ere rece eee ees 1,431.5 


Castingsi— IMoula ges ceccncrer te eee eee ee 18.4 


SECTION 6 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 14 — Concluded — fin 


September — Septembre, 


Disposition of net shipments of steel — 

Répartition des livraisons nettes d’acier: 
Netebotale— al OL alse Gere we casos heen nec race oscics 
Steel service centres, other wholesalers & 

warehouses — Centres de services autres 

COMM Ce SOS CMTE MOUS esse. -aeeeeeerece secre eee cence 
Motor vehicles and parts — Véhicules automo- 

Dilesme taple Ces aie. marshes comer arse crcsers se nes cee ataeiaes 
Railway operating — Exploitation de chemin 


Railroad cars and locomotives — Wagons et 
locomotives de: cheminude, fer ay, vicscccecssecevesssasceees 
Shipbuilding — Construction de navires................- 
Steel fabrication — Fabrication d’acier...............- 
Metal building systems — Ensembles de cons- 

GRUG GORI CUAL GUS aen--o- cait ce vcaeat teen ee oes eea svete 
Construction products — Produits des entre- 

POR ENCUIGG eee en, 5 eer Ben oe a Setvah ras git hase vacaden Sams 
Stamping, pressing, coating — Emboutissage, 

TANIA SORE boME VELEN. ne.cepssss2aczsres cncsesges este. «a: 
Natural resources and extractive industries — 

Resources naturelles et industries et 

| SEGA REK CLs Ve) a RU On ek On, ERED Ra re prrefeanie trent fee 
Agricultural equipment — Matériel agricole........... 
Non-electrical machinery — Machines non 

LE CENA QUCS aie er ote ee 0d oa nace esas rs ia raeds yea 
Electrical machinery — Machines électriques........ 
Industrial packaging equipment — Materiel 

dyemiballlagesmadus tive. esses cesta cece oes seg ake ns 
Pipes and tubes — Tuyaux et tubes ............. eee 
Wire and wire products — Fils et produits 

EVIE FURS SES a ie nd, cee yee eter eae Ot eee 
Containers and closures — Recipients conte- 

nants, conteneurs et fermetures..........0..0cc:::cccccees 
Appliances and utensils — Appareils et us- 

WOT SUC cree areata RR BIR 00h ts ah SG onteawie ote Dk ea teleen Tawa 
Mascellaneous,— Divers csccsesc.cesccconscecssosesaekeeeaeeey 
Export to U.S.A. — Exportations aux 

LEEBIIGS DAV See head Re Conte Dem ane eee eee 
Export to other countries — Exportations 

UES LOUIE CS MOAN Sc. arcacencciat cx. tieristiene- aay conve ecw aleseicanesaii iets 


SECTION 8 
TABLE — TABLEAU 6 
Dwelling units started, centres 10,000 and 
over — Logements mis en chantier, aggloméra- 
tions de 10,000 habitants et plus 
(number — nombre) 


October — Octobre, 


(BUTTS ROS Pee Per ee concn eee eA eee 


SECTION 10 
TABLE — TABLEAU 1 


Value of retail trade by type of business 
(million dollars) — Valeur du commerce de 
détail par genre d’entreprise (millions de 
dollars) 


Grocery and combination — Epiceries et 
Epiceries-houcheries ss wee. cpa eet. cs 
All other feod stores — Tous les autres 
nagasins.d alimentation 2... soar ences ees ses 
Department stores — Grands magasins .............:..00008 


IMEAiIGO loabete. eee eeceee hic ee a ee Re 644 
SAS UU GING Allee seine WRU eRe ic, ery Payer sche cdscuaestess 667 
1978 JAN OYETRUEY 5 Seng eee 5, Satine Sa Cn Semen, SY Se Ee owe oe 3,057 
British Columbia — Colombie-Britannique................ W274 
Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 
1,039.5 iNM Key A ceva hive ee Nes es eel nee 0 chs a BS 1,053 
“OVO NON ORS 6 ae tel a ANE aor 0S PE 2,861 
WAY UY GUT YS) ne Sa Meta ne A i eo nN eS UR Os 621 
162.5 NAIR OU GEES See een ene rte mee ae tees tus, js Pacoskasanemeneeee Fas} 
Canada seasonally adjusted at annual rates — 
142.3 Canada désaisonnalisé aux taux annuels..............0006. 162.9 
14.2 TABLE — TABLEAU 7 
Dwelling units completed, centres 10,000 and 
16.6 over — Logements achevés, agglomérations 
Melt de 10,000 habitants et plus 
101.9 (number — nombre) 
October — Octobre, 1978 
5.6 ERT TENG Let leet tic inert ame emmnesias ctr a Os reat en Teer eee 18,229 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 708 
60.0 QE DE Cree oti tne nec ee teeree Reet aee a ae e 3,470 
TTT Oe eso seeccesa tee eee ee Re se eee ee 6,342 
44.6 IVEAIMICO Daca cos cease cca rece cee ean ee rE G07, 
SAG EU GMNE WAI sceesen coors oe ee caste dosemeters sateen cache 1,349 
ANU oYSN El Mere eneode Tomer ene ie iat i dei im ei AR OR OTS a 3,689 
15.6 British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,954 
14.5 Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 
INT ONO alla ccctes. cee ams ince Semen eee ee eo. Reo 1,709 
19.4 “LESS R09 01 Ke ep ae er Geen ge noch EOE STE ee, See ee 2,038 
10.0 WANG AN oYeses tte eeammmcnt Abel CSN eaten dil NW TARY ems Min er cee yee 618 
MAIC OUVICTH cs see senescent eer en een Pekan en Ee 1,183 
15.6 Canada, seasonally adjusted at annual rates — 
112.6 Canada, désaisonnalisé aux taux annuels.................... 194.5 
oad 
TABLE — TABLEAU 8 
34.1 Dwelling units under construction, centres 
10,000 and over — Logements en construction, 
14.8 agglomérations de 10,000 habitants et plus 
5.0 (number — nombre) 
October — Octobre, 1978 

143.6 SCV 0 ER ae AR ate ie ERS RE A a & El ee A ee 138,206 

Atlantic provinces — Provinces de !’Atlantique........ 7,019 

28.8 LAY SYS oy SVAN RN aire RAR ten 5 OG See nae te eer 22,495 
(SPA LO yess ee es OE eh cee eee ete 60,341 

AVES ITEG DAtis ee ees oe i ee a, 5 T3863 

SHUG allfel oVEN ANT es en nS. ee ee eee 8,712 

WAN CY) Se RACs ent OMEN ET a ee eer ee eon, eee 25,160 

British Columbia — Colombie-Britannique................ 10,116 

Metropolitan areas — Zones métropolitaines: 

1A) Co) otc Sie Meee RM a oe ee RR SER Seman a ae Nae ere 14,682 

1978 BLOT OMG O ooo eo ea ae oP os iL 32,531 
15,373 WANT Oo: sex careers eee eee terete teaches vere nee eS cee, 6,964 
657 FAI COUL VIC ope ete oe Re pa eA RIMEEY cence art 5,142 

2,973 Canada, seasonally adjusted at annual rates — 

6,101 Canada, désaisonnalisé aux taux annuels..............06 1330 
Unadjusted Seasonally adjusted 
Chiffres non Chiffres 

désaisonnalisés désaisonnalisés 
August(r) September August(r) September 
1978 1978 1978 1978 
Aott(r) Septembre Aout(r) Septembre 
1,309.4 1,440.4 1,362.8 1,417.2 
93.8 97.3 92.6 97.1 
609.5 696.6 653.5 667.2 


SECTION 10 — Concluded — fin Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
August(r) September August(r) September 
1978 1978 1978 1978 
Aott(r) Septembre Aott(r) Septembre 


General merchandise stores — Magasins de 


nar cChandiSeScdiviersestee. mere meter cre seat ce te ew escssecenes L037 156.1 144.2 150.7 
General stores — Magasins générauX.......0.0ccccceeeeee 124.1 121-0 113.4 114.9 
Variety *stores*="Bazarsieern se. cere cee 3 76.5 72.4 76.4 
Motor vehicle dealers — Concessionnaires 

laut Onrobilesiasectasiscteeme ee ee ea 1,142.2 1,194.8 15339.5 
Service stations and garages — Stations- 

SELVICE TEL MOAR A OC Smeets sect eee a eter IRN sone. akc 502.0 484.7 457.6 480.0 


Automotive parts and accessories stores — 
Magasins de piéces et d’accessoires 


AITO OTTER eS, Ree RR I ie tenet tes W637 116.8 11329 116.0 
Clothing stores — Magasins de vétements: 

Mens: >For St Sate eA ete ren ss nas FE 60.4 72.8 Wane 15.8 

Wisinie li’ Sane rinini © Siaesctespenemer ea tertess: reer eeeeeroaet a eee 98.7 12087 103.9 108.2 

Patina yo9 Bail Lee cers ee ce aren 76.6 86.4 76.1 19.4 
Shoe stores — Magasins de chaussures ..............000000 51.6 67.2 54.1 oo 
Hardware stores — Quincailleries ...............c.:cceeeeeeeeee 63.1 64.9 60.9 62.3 
Furniture and appliance stores — Magasins 

de meubles et d’appareils ménagerS...............cc00ccceee 164.9 176.3 165.4 165.2 


Pharmacies patent medicines and cosmetics — 
Produits pharmaceutiques, médicaments 


brevetes*etproduntcshdet beaut. tists: cetctteneee ee 176.8 180.1 WARS) 185.4 
Book and stationary stores — Librairies- 

PAPSkEr eh eee. AO Ky, Aa Ae ee eect 27.4 28.9 27.5 25.8 
Bloristsr=tleunistestie nes ay et ccsc enact oan 18.2 19.6 21.8 22a 
Jewelryestoresh— eB nj Outer ees scr cceseteee eee 43.0 44.4 48.7 49.8 
Sporting goods and accessories — Magasins 

diarticles*de’sporteet’ d’acCeSSOmreS h.2:...00 eee ee 66.8 61.9 68.6 68.2 
All other stores — Tous les autres magasins............. 175.9 796.7 754.9 801.9 
"Total PE ee re ee sae ceeds DA Qaeo 6,054.7 5,808.2 6,155.9 
TABLE — TABLEAU 1.1 Unadjusted Seasonally adjusted 

Value of retail trade by province and Chiffres non Chiffres 

selected metropolitan areas (million désaisonnalisés désaisonnalisés 

dollars) — Valeur du commerce de détail, August(r) September August(r) September 

provinces et régions métropolitaines 1978 1978 1978 1978 

(millions de dollars) Aott(r) Septembre - Aott(r) Septembre 
Newfoundland == '"Terre=Nevive harris nitseccesssceste 115.9 1329 110.8 115.0 

Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Edouard 26st en ee en 319 31.1 oe Sie 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...............ccccccccccesseceeeeees 194.7 193.4 188.8 197.0 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .................0.005 150.0 157.1 146.3 158.6 
Quebec yee te Seek ok deere 1,462.7 1,509.4 1,448.4 1,487.7 
CN TAT TORINO LR RED och ccecicneceaeravebinrnereoaseed 2,071.3 22 24M 2, N28 282691 
Manito bans 725227. Seep eee, Seen 230uT 259.7 232.6 259.3 
Saskatichewén ech Bees A eee, Lees, Pe Se 25 Val 250.0 243.9 257.5 
ANDER TARE ES. L8)..c5 cI nrc: Se 581.1 590.6 971.5 597.8 
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 696.8 2 9e 678.9 738.6 
Yukon and Northwest Territories — Yukon et 

‘RerritomesedusiNond=OueStisess:cscsc so kee 17.9 eA 16.5 17.6 
Montreal tere es 32 Sy Reo kes ov cs Pe 646.4 684.3 
"POE OM EO seer eae ARR inc 2 tens dic sncecp a aanceeeie eee 702.4 791.6 
WViimninipe ae. Sees a RS, (cee earess Se etiatts 2 BE. Te 145.0 160.1 


Vancouver. 2%. fate. Aes pe Cee ee DO. Sie 361.0 


SECTION 11 

TABLE — TABLEAU 1 
Merchandise exports (including re-exports), 
major countries and areas — Exportations de 
marchandises (y compris les réexportations), 
principaux pays et principales régions 


($000,000) 

October(p) — Octoebre(p), 1978 
PM COURIER TCSP" L OUST AVS s..c0cccvtreccroscorscremeterc tte ees 4,643.5 
WnIted OCALeSe = Lobatse nS ereeie en en a 3,263.4 
United Kingdom — Royaume-Uni1...........0.....ce cee 144.0 
All other countries — Tous autres payS ..........c0:c00 1,236.1 
Western Europe — Europe occidentale .............00...0005 471.5 
European Common Market — Marché commun........ 264.0 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

IAUNCINO OUR some reer en eRe ee ee ee 35.8 
| BUPA DVO ea desert net yal ROAR ce Tea ae Ae 45.6 
West Germany — République fédérale d’Alle- 

HULA SING ce meenee aie ener eta Soecenereneccstet ce aeck eee serene secs ees 90.5 
LA e ie <gaee anal LAAN YS dea, ceca cece me tare pat Sem aaa ee ae ere reer 38.1 
INeeherlandse— Avs" DAste tt cee a eee Dow 
NOR Wye eINOLVICE Omer ee trrernent caterer re nt teenie: 3.8 
Eastern Europe — Europe orientale...................:cc8 128.0 
(USS SLUR a <a24al Ul Rete eo earl ana ringeta tel a ac a eda ee ear 92.8 
Middle*Bast = “Moven*Orient 2 ....2o 98.9 
Other Africa — Autres pays d’afrique .................0006 39.7 
Republic of South Africa — République 

SULCE ALLAN Cements meena terre eet ne eee Trees: Ss 
Other Asta"—" Autres pays d’ Aste to... erences 378.3 
ENGL mC Co meneettreneree rtteiters te tecaracreetcr cee mmetmenctee ee: eee 24.6 
PPA Ate) LOL eee ete ee eee eee eee en ee 224.3 
People’s Republic of China — République 

POLUlatrender Cline ese he eee ee ere Mere e OT 
ACE NTI ae COATITE mee ne eee ey aera ann setenenary eRe teen 45.1 
ANN RE TT ag AN UNS a A CS ce eR 38.8 
South America — Amérique du sud...............c::cccce 142.6 
Wenleztielamm——= VENCZUC Att eric cus teat ti ttescec- easton ttaesccrcee es 38.7 
Central America and Antilles — Amérique 

GCEMUNALEN EL AINGI LES a. cco terres ecessercs See me acts 74.5 
INT @XI COR VLC NTU C tree cee neat eaten mene Tee EES 22.9 
All countries — Tous pays: 

Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
HIGE Siete te, Baie eT RASA ota SSPE ARC ee Fawn caage nA RUseS ST Aer ean 4,398.2 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
DEES sere cuit et bere rai penny cle ies eR 3,039.1 
United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
INSEStemem en ee eee eee ea ne eehaan ra eiectscieccert 137.9 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
ITSCS peewee eer ener tt cere entree eee at ee ceneec re Lai 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
(WSLS a ersenes proyecto rte Be ON IRR 245.2 
TABLE — TABLEAU 2 
Merchandise imports, major countries and 
areas — Importations de marchandises, prin- 
cipaux pays et principales régions 
(000,000) 
October(p) — Octobre(p), 1978 
CUTE TCS Pee ORS PRES oe enttss cans certan teenies Oh rarer tenors ceet 4,722.1 
United  States*="Etats-Unise. eee ee eee 3,300.1 
United Kingdom — Royaume-Un11 ............:.cceeceeeeeeeees Tod 
All other countries — Tous autres pays... 1,215.8 
Western Europe — Europe occidentale .................00 538.7 
European Common Market — Marché commun........ 284.6 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

We ReMABOUL Gee eee ec ee ee eee cae coe ee nascent Dial 

| Ears WYGl Sb re aca rence oye A Nace an an SN ee Oe EE 65.2 


West Germany — République fédérale d’Alle- 


PONE Eg TLE Ss RAP I eto Pi en ca 131.2 
LT pa By, =otcal aN ape eect ee fade OR a 46.6 
Nethenlandse havc DAs rec ceses ce nt cece es 20.4 
Eastern Europe — Europe orientale..........0........:...6. 18.6 
Middle Kast — Moyen-Orient <.2...2-...-..00--t- cesar 118.6 
1 BAYER she a Sea uae ioe sr Lem 0.2 
Saudi-Arabia — Arabie saoudite ............0...ccccceeeeeeeeee 103.2 
Other Africa — Autres pays d’Afrique ............00....06 PAU 
Other Asta: —— Autres pays GuNSIe, ....- eno ee eee 388.7 
| Ia bestest raya Ve waster ess anraneer ee cntee nt rene atereenainl asian ek Rd acy 7.4 
RAP DEATN NE tee) IDOLE ee cat rare Oe Se rer cnet eer eee cee eee 280.7 
Oceania —mOCCANIC seer neuer me cee eee 40.7 
PUStbal ido AUS UPAlle co sere eo oa eee hens es tecne meeceessecseee es 30.2 
South America — Amérique du sud... eee i gAsiall 
ISLA mma SE OSI cetera cor, aken Meter LCP Ie aece see archer tree Qa 
Wenezueld = Vienezuclans a: eee ere er ne 113.6 
Central America and Antilles — Amérique 

CENMAlenet; ATUL EG acetate meee erence attra Doge 

eV AMADA LC — AIO ANUC) ccce ee ces cee scene meet are ener eee el 

Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises.......... 8 
All countries — Tous pays: 

Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
lseswer: sumed: Rin a 5) ioe cre nitl Pane sraee aan gi 4,439.3 
United States — Etats-Unis: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
HSS ere reeme e eec tee erate erate em erent ae etn tee 3,046.8 
United Kingdom — Royaume-Uni: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
|S SiS a tater a a, ce ee nae I te aoe mbit race con Cireat sat a 137.6 
All other countries — Tous autres pays: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
| ERY ieee tates tances i, Reatard bot Nyy llr ae ciraber yt ana tcs 1,254.9 
European Common Market — Marché commun 
européen: 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
I SYS et are caer rep eaten oe tet un Bihan te ema es cre Ana 281.9 


TABLE — TABLEAU 3 
Merchandise exports, by commodity classi- 
fication (million dollars) — Exportations 
par marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 
October(p) — Octobre(p), 1978 
Index of prices — Indice des prix (1971=100) 


Index of physical volume — Indice du volume 

(63 12 7A local TO) epee sees AA. haan See ce en me me He ye 
Exports and re-exports — Total — Exportations 

CIMMCEXWOBEA IONS weccraawe: ca Sener nen ee eal teeter eee 4,643.5 
Re-expontor— NCexPOnvallOns tnt ratte eacee eee 86.8 
Domestic exports — Total — Exportations................. 4,556.7 
Live animals — Total — Animaux vivants.................. ley? 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs.......0.....0 465.9 
Meat and meat preparations — Viandes et 

PRCDAT AUG Mga eee ccey cee eeecee rerun er ences once eee 29.6 
Fish, fresh or frozen — Poissons frais ou 

“ECO AVXS) \S Cyrerepa ie eae esse ateg ee ri pears naar ne en re eparsel niea 72.8 
Shellfish, preserved fish — Mollusques, 

CEUSUACES EL POISSON Cla CONSEIV Cvcresssnatene oe rere renee 444 
AYA UO CSE ere) 8) Sipe a ey mera i cc et rhc si ea 174.9 
Wiheat tlours=— Marine: Ge le ccere.ccctterceasce co rsttracereses 14.9 
Other cereals and preparations — Autres 

GCerealescel prepalaliOUs ice Mercere. cer seer esacescrctacssecatees 33.8 
Other foods — ‘Autres’ aliments: -..5.-.:asccss-esscee-cecceeese-s 34.2 
Fodder and feed — Fourrage et provendes.................- 14.8 
SN CITIES) eee ary rahe a eb ae Sak ate cae Som Aah etn oh 31.6 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 

brutes Non Comestiblese wee ose neces ek cero res one 702.8 
Hides, skins and furs — Peaux, cuirs et 

MCGNUT RD a AS aps a ou eae ae a atl a Aree pena Rp a Res 13.0 


SECTION 11 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin 
October(p) — Octobre(p), 1978 


Oilseeds — Graines oléagineuses.............-sccceeceeeeeeeeeeeeseee 45.2 
Crude wood materials — Matiéres en bois brut........ 7D) 
Ores, concentrates and scrap — Minerais, con- 

centres et, déchets. ree cerscorescecestesscosee tease ny eee ees 
| A°r(0) @ Wiens) &){ ©) c Meme nO NT UR eS eee ROUSE Covetee eee s 86.5 
Copper —s Cui r € wexaese. ee een a ae se caste 33.8 
ING CHS Le eer. cdsccesetece tose te eee eae es aE oa ecw seas ea 0.5 
Radio-active:—, Métauxgradioactiis ta. c---<:----- eos 18.1 
Other non-ferrous — Autres métaux non ferreux....... 60.5 
Crude) petroleums=, Petrolegbrutixcc....-2--cc0c- p< cent race 109.2 
INaturalitsas;— Gaz naturel: econ eee k nas ns aetecess 165.1 
Asbestos, unmanufactured — Amiante non ouvre...... 73.8 
Non-metallic minerals — Minéraux non 

mebalhiquese.....2-% sea. sree. see eee eer ee 76.5 
Inedible fabricated materials — Total — 

Matiéres ouvrées non comestibles ...............cccccccceeeeeees 1,633.9 
Thinabetie ao Cla pese ema. erence eae dca eee recs 298.7 
Veneer and plywood — Placages et contreplaqués..... Z| 
Woodiepullpa»— Pate, dea bOIS ms: c-teceeeeeeeee oe cc een cs ety 
Newsprint paper — Papier-journal ..............cccceeeeeee 230.3 
Other paper and board — Autres papiers et 

(GOCE IN Ske a tee ona eae te an ee 59.2 
Textiles fabricated materials — Ouvrages en 

miatieresttex tiles dc-ceevecai tas aceces eres cee: eeraccvecse or acrece ee 14.3 
Chemiucalss— Produits <cliinaiqu eS? x sce reser sence sectene ees 142.0 
Fertilizers and materials — Engrais et 

Intatienes wWertilisamtescrses eet nee vee eee age eee cee eats 56.0 
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc 

Synthetiquesxetplast ques ese Aa. .ostee.c sack wees eee 35.1 
Primary iron and steel — Fer et acier primaire....... 13.8 
Steel plate and sheet — Tole et feuille 

COMET ON Le) Gre ceca er ee fee ts ee Oa Oe NMS MR NE 35.6 
Other iron and steel — Autres produits du fer 

Ota CUCL coef. oe ee eee eae eens as een ne ors Gees 76.0 


Non-ferrous metals and alloys — Métaux non 
ferreux et alliages: 


Aburmnmur —- Alina rn buna save nese see ee aes 92.0 
COM DET Canty Cs aa ce aera eos is 45.3 
INT C6 lasso eat ren ee ok SE Ee 6.6 
YEN ope Me ee OE ee ea ee EE IN ae RS 30.7 
Other =A UGG extan sae aoe cee ees at sie ae Leelee eg 85.6 
Inedible end products — Total — Produits finis 

ROM COMICSET Ol Copter oes eee tet okie eee eae se 1,706.7 
Machinery — Total — Machines.............c.:ccescceseeeeeees 186.6 
General purpose machinery — Usage général............. BiH! 
Conveying, materials handling — Convoyeurs et 

manutention, desu atertau Xess eee oe nee res 23.6 
Special industry — Industrielles spéciales .................. 15.5 
PRA Ae A OT COLCS I Nek. oe nc soe ac a ee rene ee 54.6 


Transportation and communications equipment — 
Total — Matériel de transport et de 


GONTTAMMECA KO liye ee a ee ecco eee i aioe ee, eee 1,288.7 
Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles... TES 91 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 770.2 
Motor vehicle engines — Moteurs de véhicules 

CEN SMICOY (210) OFF Shiota 5 a ets RIE A Yt ES ae inal te a 69.3 
Motor vehicle parts — Piéces de véhicules 

AUTOMODWTL CS a eee heater tek aes eee te hana nae eee 299.6 
MIGHT th —= aN GROMELS oases sce shes ale othcees eat OA eee 1.0 
Aircraft engines and parts — Moteurs et piéces 

GEA CLONCLS ii: couse ee pat Pra ag tte eden eg eee 58.8 
Communication and related equipment — Materiel 

de communication et matériel assimile .................. 97.3 
Other equipment and tools — Autres matériaux 

CTBT B11 SR AR tA a aya ENTE Sar he Bi oe 126.7 
Personal and household goods — Articles 

IMeNAPEES Cl. PELSONMELS jesus cetacnd cane bee te eee 42.0 
Miscellaneous end products — Produits finis 

2a ASCE oe ae ae PRUE Puta OU 5 OW ey css oe 62.7 


TABLE — TABLEAU 4 
Merchandise imports, by commodity classifi- 
cation (million dollars) — Importations par 
marchandise, selon la classification des 
marchandises (en millions de dollars) 
October(p) — Octobre(p), 1978 


Index of prices — Indice des prix (1971 =100).......... 
Index of physical volume — Indice du volume 
physique: (197 = 1 00) sects. cece eee oak ee ee 
Imports — Total — Importations.......0.00.ce eects 4,722.1 
Live animals — Total — Animaux vivants.................. 5.6 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 
Aliments, provendes, boissons et tabacs............:e00 362.2 
Meat and meat preparation — Viandes et 
PP EPATALI ONS ccc es ce tose ee ce ne 31.8 
Fruits: 
Fresh = Eirais):. cca sec Seceapte hokey aoe in ra ee 47.9) 
Other and preparations — Autres et prépa- 
MAGIONSis.a.. ee cack oceee eer ee Seg 
Vegetables and preparations — Légumes et 
PREPATA TIONS soe este eo eae Zot, 
Raw sugar =. Sucre: brut<. c2c¢ 5. eee eee ee 22.8 
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé... 62.9 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 
brutes nongeomes tiblesicc.c..ecss-cgs eee eee 927.9 
Oilseeds — Graines ol@agineuses ...........cccccccceceeseeseeeseeeees 12.6 
Cotton =, Coton sin Se ee 8.0 
Other textiles- fibres — Autres fibres textiles............. &:9 
Iron ores and concentrates — Minerais et con- 
cenitrés: de: ferins sna. kaG cece eee 28.8 
Aluminum ores and concentrates — Minerais et 
eoncentres d/aluimmimiuinn cece -<cee sesso cee 20.7 
Coal: =. Howilless..:.c.23.5.-.0s8.-8.. ee ee 97.0 
Crude petroleum — Petrole brute) 22m e eee aye $8, 
Inedible fabricated materials — Total — 
Matiéres ouvrés non comestibles .............cc:ccscceseeereees 774.3 
Paper and board — Papiers et cartons .........:.0:c0ceee 293 
Yarn thread and cordage — Filés, fils et 
COPDCS Mitt sins eac. see ai RO ee 18.4 
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus 
LAN GOS: ccs Sbsdesc dies ks acest tee eee ene eo ee 13.3 
Other broad woven fabrics — Autres tissus 
VAL BOS eslecaeck aetacxe se eeseaSoiden Sete an RE 33.9 
Other textile materials — Autres matiéres 
BOXCL OS. occceserascecsactietee needs oe hoes Oe 26.9 
Chemicals — Produits chimiques: 
Inorganic — Inorgamiques). ice. 2eac.-ccc.2. eee ee ee 26.9 
Organie —-Or gamiques..2.2..1.-.5:-)--ce es oe eee 60.8 
Plastic and synthetic rubber — Matiéres plas- 
tiques et caoutchouc synthétique ............c:ccscceeeeeee 12.8 
velo iliaa Maz Out ra tect-..55-c0nsces Race ahaa eee ee 19.7 
Other petroleum products — Autres produits du 
pelrole sch cick eee en ee ee 24.7 
Steel plate and sheet — Tole et feuille 
CG REE Uer Ves oe edt Nee erat em nt RNS ViPPU So NA Ya 36.2 
Other primary iron and steel — Autres fer et 
ACEH PVIMANKCS Fo scedasecens ee ce ks ee 60.0 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ...............- 68.4 
Metal fab. basic products — Fabrication mé- 
talliques\ produits de, basen. .6 pees no es 71.5 
Inedible end products — Total — Produits finis 
NON pCOMDES TUDES a sak co. ae A a a ena he ae 2,948.1 
Machinery — Total — Machines ..i.c:...cc..cccccscsessssoecoseoes 501.3 
General purpose — Usage géneéral............ccccceccecceeeeeeee 99.0 
Materials handling — Manutention des matériaux... 34.5 
Drilling and excavating — Forage et excavation... 88.2 
Machine tools, metal working — Machine-outils 
Fg 06121 Hr fen el eRe ae GS SO EG Oe IR Ee 18.8 
Other metal working — Autres machines pour 
travaillerMesametaux 22 sie ee ene eee 23.3 


Textile industries — Industries textiles ........000......000.- 11.0 


SECTION 11 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin 
October(p) — Octobre(p), 1978 
Other special industries — Autres industries 


SPECIAL SS serene eoreetes eee seer etree aw eee esas Bae e some ceaehes yA fees) 
Bante n Viateniell acricol ee sccccs: tector tee ess eee Seo 
ira ClOrsm selina C COUNTS eee. co aor eete canon e eae ee eae 52.0 
Tractors engines and parts — Moteurs et piéces 

GLOMDTA CLOUT Steeneeer ets 3 ere oro as eee Utes ee eee 25.6 


Transportation and communication equipment — 
Total — Matériel de transport et de communi- 


CREO Od psd ga ty ner an otra Hs A OREO PSAP ae AE NR 1,598.6 
Motor vehicles and parts — Véhicules auto- 

MAO TESTE DRTC COG rere cee «Mane eee C nN Se, eR nes eee 1,325.6 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 591.3 
Motor vehicles engines — Moteurs de véhicules 

BIUUNGY TOYO OV VERSE oe cd canes ere eer eR Goa See ee ec 130.2 
Motor vehicles parts — Piéces de véhicules 

AUC ONO WILE S meee mee ue enti etre cones cit Sete eee eiins eee 604.1 
Aircraft and parts — Aéronefs et piéces.............00 57.5 
Communications and related equipment — Mate- 

riel de communications et CONNEXE ..........:ccesceeeeeee 152.6 

Other equipment and tools — Total — Autres 
MIALELICMe CHOU Ole hele eee ssc cbs reccu saree esesanieeance eee 383.8 
Air conditioning and refrigeration — Climati- 

sation d’air et réfrigération ........ Sofas hahha ck dn fianscdes 19.5 
Electric light and distribution — Eclairage 

eteaistriomtionvd-electriciter: 1. esectet cree eee aes 55.0 

Measuring, controlling and scientific — Instru- 

ments scientifiques, de mesure et de controle........... 67.1 
Office machines — Machines de bureau............0....00 109.7 
Personal and household goods — Total — Articles 

MMEMAP ENS El DCHSONMEIS eae ceecceceeee entree recess sac cea ceotes 199.2 
Apparel and accessories — Vétements et 

A CEOSSOIL CS ei cee oes ok etree Reet ee cctos an ok baste ser nets heeae ens WDE 

Miscellaneous end products — Total — Produits 

HANTS MOLVET Geeemectst cen srerscs oe tase een meron ae cee Nera ese aed ors 265.3 
Books and pamphlets — Livres et brochures.............. 29.0 
Other printed matter — Autres imprimés ................... 37.0 
Photographic goods — Articles photographiques ........ 66.9 
SECTION 12 


TABLE — TABLEAU 1 
Carloadings of revenue freight of Canadian 
railways (thousand cars) — Chargement de 
wagons de frét payant: chemins de fer 
canadiens (milliers de wagons) 
October — Octobre, 1978 
Total railway revenue freight loadings (carload 
and non-carload) (000 tons) — Total trafic- 
marchandises (wagons chargée et non-chargés 
(000 tonnes): 


Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............... 23,143 
Seasonally adjusted — Chiffres désaison- 
MASE SR sree ee ctr a etc oe me eee ere eee ose oo 20,720 


Total revenue cars loaded (carload only) — 

Total chargement de wagons payants (wagons 

charg esr seulenventy) eec-cerctee terre nae hee otc eer esse seen 345.5 
Farm products and food — Produits agricoles et 

denrées alimentaires 


WinGate Gaetter er serene ent ce tee arr eaa bare ooce ante 20.4 
Other grain and grain products — Autres grains 
Sy yy OF ROG EAI Hos sane es On Sha tra GCM ree ae A hiya SEAR r RARE EAR EERE oo 18.1 


Fresh fruits and vegetables — Fruits et 


TG BUTTAE SHCA Serene eeccere aot eres eee cP ant 0.5 
Other agriculture products — Autres produits 

BIOTA COLES prmnercces ee einen crm cate and eee ent cic hs ieee 3.2 
Animals and their products — Animaux et leurs 

PEO CLUS haere cee reeset eg: EUS. ok, Seen 2.0 
Prepared food products — Denrées alimentaires 

DLC AT COS ie erecr estes cee cern cere ete eee oF aco oar aoe 3.7 


Mine products — Produits miniers: 
Iron ore and concentrates — Minerais et con- 


CCTUL ES Mirek een ete AS nme ee Ee od 58 ease 65.8 
Other metal ores and concentrates — Autres 

MPEP AIS: CLuCONCEMTES see. \ x areca eee ec eee VE 
POCASI HR OCASSE sierra eee ee neh ee ER eee 8.6 


Coal, sand, cement and other mine products — 
Houille, sable, ciment et autres produits 
EGU) GCS Poe ae Ares Ps pa ees pinoy eer PR 46.7 
Forest products — Produits forestiers: 
Lumber and plywood — Bois d’oeuvres et contre- 


JOEY op Cerne a eneneete acermeeeerencesotis prea iacecd const ceeeacetee tere 19.6 
Pull pwood = Bolsa! DACs ete coee seers eee PA NeP2 
Other forest products — Autres produits fores- 

UUM AS ces varia eS Oa te uch ee ere ie ioe ny ts 4.9 

Iron and steel, primary and manufactured — Fer 
CClaAclensy primates el Tanriques cere een ees 5.6 


Manufacturers and miscellaneous — Fabrications 
et divers 
Other metals, primary and manufactured — Autres 
metaux pramaimes et, talbriquess ssc sse eee cee Ded 
Motor vehicles and parts (incl. agricul— 
tural) — Automobiles et piéces (agricoles 


ATU GLUES see eaten eee ces ed ae rae Re ee AD RE 12.3 
Refined petroleum products — Produits pé- 
trolierSaratiine srr. -cstn yee ee eee nena eee eae ee oe ees 14.3 
Chemicals and acids — Produits chimiques et 
ECLA C Sas seca ers aa ecw eee A sca Pas eS nN 6.7 
Paper and paper board — Papier et carton................ 11.5 
Other manufacturers and miscellaneous — Autres 
fabrreahionsuets (Iversi-csacee rea ee eee 67.0 
Non carloads (small package freight) — Expédi- 
tion deimarchandises;devdetallec ee 8.2 
Receipts from U.S. connections — Wagons recus 
ESTE Carts = Win ts peewee 2s ek coc eae ee ec ce eh 45.9 
Piggy back traffic (incl. in loadings) — 
Service railroute (wagons chargée inclus) .................. 33.5 


TABLE — TABLEAU 3 
Operating statistics of air carriers in 
Canada — Statistique d’exploitation des 
transporteurs aériens au Canada 
($000,000) 
February — Feévrier, 1978 
Canadian carriers — Transporteurs canadiens: 


Operating revenues — Recettes d’exploitation........... 147.3 
Operating expenses — Dépenses d’exploitation........... 147.4 
Operating income — Revenu d’exploitation ............... — 0.1 
Unit toll revenues — Recettes des péages: 

Caxicor—sMar.chandisesm ens tne oe coccce eee 132 

Passenpers—uPassagers.. sce ere etwas eace heroes 108.2 
Revenue cargo ton-miles — Tonnes-milles de 

marchanaise payantes (nohons)) 2-5-2... oe Sons 
Revenues passengers carried (thousand) — 

Passagers payants transportés (milliers) ................. GAT 725 
Revenue passenger-miles — Passagers-milles 

PayvancsaiilhOmws)) sence ee cree eee enemas 1,488.5 
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CATALOGUE 11-004 


‘ Statistics 
Canada 


: ~, Canadian 


weekly supplement 


This issue contains statistics which will be incorporated in 
the December issue of the Canadian Statistical Review. 


Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 


Statistique 
Canada 


supplément hebdomadaire, 


du Canada 


December — Décembre 15, 1978 


La présente €dition contient les statistiques qui apparaitront dans 
le numéro de décembre de la Revue Statistique du Canada. 


Lorsqu’elles sont disponibles, les séries:désaisonnalisées apparais- 
sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
pas corrigées des variations saisonniéres. 


SECTION 4 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 10 Chiffres non > a 8 Chiffres 
désaisonnalisés SE ren ~ désaisonnalisés 
Employment indexes, by industrial division — August(p) et Sentember (a, ~~ * August(p) September(p) 
Indices de Vemploi, par branche d’activité 1978 SS, Se 1978) 4 a) a 1978™., 1978 
Aott(p) “a. Septembre (p) (3 (27 Aodt(p) >, Septembre(p) 
(1961 =100) “® Gs ae : = 
ao on at 

Industrial composite — Indice synthétique ................. 150.3 150.1% “hs ae 4g 147.7 
A OUCSU Ngee ORC UG cores ce hea iarat-e os tscs Sous tasssedd nde ie 100.2 95.6 wK 2 82.5 81.2 
Mining, including milling — Mines y compris 

NSAID MON AS ects i cate PR cares Pe cc oes vss Sse 129.0 Dien 125.8 119.5 
Manufacturing — Fabrication: 

HGS TN a Pee es ene ee eee eee 130.9 130.3 128.3 128.8 

Non-durable goods — Biens non durables................... 221 120.9 1729 118.4 

Durable goods — Biens durables ................c:ccsceecceeeees 141.8 141.7 141.2 141.4 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 108.0 109.4 96.8 O79 
Transportation, communication and other 

utilities — Transports, communications et 

QUPEESESET-VIC ESP DUD INC S aes sani 222 55 ss snes cus necodsonssce woes 136.0 137.3 BRAY 135.3 
ditirade, —ahotal .— sComim Cx wc sgeS ase cces. Seco oss eee WWideg, 175.8 175.6 176.2 

alll Yo) VEX VEOH Cs a Soneens teen ereennee Somer Meee ee eRe ene 155.7 154.3 

Ree tales tail, sess. wreak. acs: ene eons 178.9 185.9 
Finance, insurance and real estate — Finances, 

assurances et affaires immobiliéres.................0::00000 201.5 201.2 201.0 201.2 
One, ee ee ee, See ee ee ee 270.0 266.0 258.6 261.3 


Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

SYMBOLS 


figures not available 


r revised figures 

Pp preliminary figures 
= nil or zero 

cs advance estimate 
c correction 


Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 


SIGNES CONVENTIONNELS 


nombres indisponibles 


r nombres rectifiés 

Pp nombres _ provisoires 
_ néant ou zéro 

ie estimation provisoire 
¢ correction 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 11 


Employment indexes by industrial composite 
by province — Indices de l’emploi, par 
province (1961 = 100) 


Newioundland — Verre- Neuve rin... <c..-2.--+.ccespetaaecaet 
Prince Edward Island — He-du-Prince- 

Hd OU ard ee sne tes ee eee ravenna sas Ren cheers ih 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse............1....:cs.cc.se0ceeeeeee=> 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .................0 
TER Cre Ti ahiekc tease Recs cas erate Moet eee 5 ey oe ene Riga 
OIA GT TDS oes eee ale NR Mat ON oe Nl 
IVEXTIMEO DCU ten eertntetert ens tec cenenter eters neerecetten erect tanen means 
SA GICAL CLE NVAIE pall meee ies eee esse eco ne te te eee ee dnt rene ee ee 


Unadjusted 


Chiffres non 


désaisonnalisés 


August(p) 
1978 
Aott(p) 


150.3 
139.3 


168.1 
LOSE 
144.3 
130.4 
153.6 
128.1 
147.7 
210.0 
178.9 


September(p) 
1978 
Septembre(p) 


150.1 
138.5 


165.4 
140.3 
144.3 
130.7 
153.3 
127.8 
148.3 
209.5 
178.1 


Seasonally adjusted 


Chiffres 


désaisonnalisés 


August(p) 
1978 
Aott(p) 


147.3 
128.2 


146.4 
135.1 
133.0 
Wes) 
151.3 
125.3 
143.3 
204.1 
176.4 


September(p) 
1978 
Septembre(p) 


147.7 
128.6 


151.6 
137.5 
136.2 
128.2 
151.6 
124.8 
145.3 
205.1 
176.7 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


TABLE — TABLEAU 12 
Employment indexes, by manufacturing 
industry — Indices de l’emploi, par 
industrie manufacturiere (1961 = 100) 


Non-durables — Biens non durables: 


Food and beverages — Aliments et boissons.............. 
Rubber products — Caoutchouc ...........:c:cecceseeeceeeeeees 
eathersproductSs—) Culni ee nec tec eee eee 
TRextiletprodWets =" Sxvilesice. .ca--.secs terre core ects 
Clothing" Vietementsso es 
Paper and allied industries — Papier et 

ACLIVITESPATMIONES te -rer.., cceren resco csc oss 
Petroleum and coal products — Produits du 

petroleret: du char boners \. cca ee ee 
Chemicals and chemical products — Industries 

Cl OV U OG (TL Coleen a cnet Pca rey epee ery 

Durables — Biens durables: 

Wood) products: — BOIS: ole icse seen reson ree 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

dtameublement).,,.2. nee ces ee ee 
Primary metal industries — Premiere trans- 

fOLIMATIONKGES MHCEAU ee we, reese ee eee 
Metal fabricating industries — Produits 

ING talliques asset cees ee ee ace keener ee ete ee a 
Machinery (except electrical) — Machines 

(sans les machines €lectriques) ...............::ccssecceseeeeee 
Transportation equipment — Materiel de 

CBARSDOUE qc.c2s toss penne sastete at ee sem ety ovaecasen cevetescacouaeasnsk nayeenes 
Electrical products — Produits électriques ................ 
Non-metallic mineral products — Produits 

mineraux non metalliques™ ......<c5.<.s0-<.sec:<<csexsvoneeteecee 


TABLE — TABLEAU 13 
Average weekly wages and salaries, by 
industrial division — Rémunération 
hebdomadaire moyenne, par branche 
d’ activité 


Industrial composite — Indice synthétique ................. 
Forestiyg-—P or6ts <aeestagte eg bedin ch toy... eee ees 
Mining, including milling — Mines y compris 
RSS ONZO NITY {She Beene RBC Pl eae she oo eed ain Mae tee eine 
Manufacturing — Fabrication: 
AD Oa aera cede ceacadess .seeest es eecea.kots eco ee 
Non-durable goods — Biens non durables................... 
Durable goods — Biens durables ...............:.ccccsceceeeee- 
Construction — Batiment et travaux publics.............. 


May 
1978 
Mai 


114.4 
123.5 

79.6 
107.1 
109.2 
130.6 
130.3 
131.2 
135.8 
122.0 
136.1 
132.9 
166.3 


169.6 
124.7 


12202 


June 
1978 
Juin 


267.15 
321.93 


373.89 


285.31 
265.50 
305.90 
395.00 


June 
1978 
Juin 


114.9 
123.5 

80.0 
107.5 
110.6 
134.2 
L29%7 
131.5 
138.9 
2289 
138.2 
135.6 
165.5 


U7229 
126.3 


12522 


July 
1978 
Juillet 


266.23 
304.63 


367.55 


282.99 
264.12 
302.76 
395.04 


July 
1978 
Juillet 


117.8 
12222 
Shi ~ 
105.7 
106.5 
131.4 
130.3 
131.9 
138.8 
123.5 
137.1 
133.3 
162.1 


169.1 
124.9 


125.2 


August(p) 
1978 
Aott(p) 


267.23 
312.01 


368.30 


285.32 
266.30 
305.61 
394.67 


August(p) 
1978 
Aott(p) 


123.6 
123.8 

82.3 
106.3 
109.1 
133.2 
138.0 
bae2 
139.3 
126.7 
136.3 
136.5 
163.2 


167.0 
125.9 


126.6 


September(p) 
1978 
Septembre(p) 


270.45 
334.96 


379.82 


291.09 
269.35 
314.07 
408.63 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 13 — Concluded — fin 


Transportation, communication and other 
utilities — Transports, communications et 


ALILPESESEKVACESEPUD ITS reife Re AL Soe 


Trade — Commerce: 


Miholesalles=s. GQrosmarrncs ete es eS Rec esec ceded! 
Pretanle= Ue Gallas cette OM es ooo coe. acces dasctoeeed ens setae sete 


Finance, insurance and real estate — Finances, 


assurances et affaires immobiliéres............00000--ccceeeee- 
STSLAY VSS Ss sea Ne. * 5: ne ee aR. 


TABLE — TABLEAU 14 
Average weekly wages and salaries, by 


manufacturing industry (dollars) — Rémuné- 


ration hebdomadaire moyenne, par 
industrie manufacturiére (en dollars) 


Non-durables — Biens non durables: 


Food and beverages — Aliments et boissons.............. 
Rubbersproducts-—* Caoiutichouc <..c.cccccc.cserrevnee ds. 
heathens prodiketsy — CumIee.... ccccsecieseescecdece ne Ped 
Mextile, prodtietsti Textiles: .csceccscs.asceenesooesovesevz Beet 
Clothin sea etenrents ie ec -pccc.vcecepeonccsteeevoone sles 


Paper and allied industries — Papier et 


ACUIVMME SHARING KES :..55 SUR Re sens sade c cscwessuvesdoocarcsesa Bnaees 


Petroleum and coal products — Produits du 


petroleseraduscharbonte. sic tec acsare ee 
Chemicals and chemical products — Industries 
ehimiques: tweak Sees Pais, DOU ER i AIR 


Durables — Biens durables: 


Winodsproductst=sBolshd Mane. cnc2tessseneeiernen AeA 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 


BATE UM LENIREINE . 2ic5 SRE. Ee ceccnadencosoactavec decteavsase eect thedees 


Primary metal industries — Premiére trans- 


LOTIMALTONIUC EStINE LAUER IE A cheek ccesecect deo soso eaeee. 


Metal fabricating industries — Produits 


MVE Gall AES 25. Faceeec het SOM tae caet ce seco etre toeves eee oa 


Machinery (except electrical) — Machines 


(sans les machines électriques) ............cc:cccseeeeeeeeees 


Transportation equipment — Matériel de 


58 Gel Ofek O10) @ Ucn 8 ae SIE AE ea ee 
Electrical products — Produits électriques ............... 


Non-metallic mineral products — Produits 


MaimMenarx non: metalliGQues ....ccce-nec.ccecesceptereew we 


TABLE — TABLEAU 15 
Average weekly wages and salaries, by 
province (dollars) — Rémunération hebdo- 


madaire moyenne, par province (en dollars) 


Newfoundland: Terre-Neuvet..............c.sccccnsesenenerentes 


Prince Edward Island — Ie-du-Prince- 


Richa reset ane ters eee LANES oe. SEs acnieeseennncones 
NovyaeScotiat—eNouvellesBicosse:..c. sis. .cescuscessnecse ees 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...............0000.00 
UE DDG Ceased becca ccs ce Meaet oa aan ere Roe eee 
OTE Oech an ee ee ne ee 


June 
1978 
Juin 


313.61 


266.83 
177.36 


250.59 
180.20 


May 
1978 
Mai 


257.34 
271.40 
182.03 
232097 
171.92 


335.81 
403.09 
308.26 
284.07 
ZZ292 
341.35 
288.78 
293.24 


331.52 
275.66 


310.99 


June 
1978 
Juin 


267.15 
246.14 


193.54 
224.12 
230.48 
265.90 
266.53 
241.68 
252.87 
276.71 
303.71 


‘July 
1978 
Juillet 


314.16 


266.10 
176.73 


249.83 
181.61 


June 
1978 
Juin 


257.77 
276.31 
181.96 
233.60 
175.52 


341.89 
396.04 
309.62 
284.57 
225.86 
340.41 
293.75 
300.87 


333.86 
281.06 


316.00 


July 
1978 
Juillet 


266.23 
249.63 


201.48 
223.85 
229.38 
264.15 
264.47 
241.74 
256.06 
275.19 
304.82 


August(p) 
1978 
Aoit(p) 


313.92 


264.47 
176.72 


250.60 
182.55 


July 
1978 
Juillet 


256.43 
LAZO 
174.77 
232.18 
174.04 


339.67 
400.30 
309.44 
284.78 
223.10 
338.90 
290.29 
298.00 


326.33 
292M 


315.68 


August(p) 
1978 
Aott(p) 


267.23 
254.33 


198.49 
224.95 
232.01 
264.60 
265.21 
243.31 
255.78 
276.57 
306.77 


September(p) 
1978 
September(p) 


314.70 


252.70 
181.91 


August(p) 
1978 
Aott(p) 


257.16 
277.61 
181.26 
236.13 
178.38 


339.82 
404.22 
309.53 
287.06 
226.96 
343.63 
293.82 
298.59 


331.47 
280.11 


315.04 


September(p) 
1978 
Septembre(p) 


270.45 
254.47 


200.74 
226.85 
232.20 
267.82 
269.18 
244.42 
254.71 
278.21 
311.43 


ye 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 16 


Average hourly earnings (dollars per hour) — June 
Rémunération horaire moyenne (dollars 1978 
Pheure) Juin 


Mining, including milling — Mines y compris 


NEBR OVALE soccincaries canenccdensct vette tan ene Meena acta coe eae 8.65 
Manufacturing — Industries manufacturiéres: 
Total: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............ 6.81 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

| TKS 25S lay Ae et RNR 8.5} NRA Co REA oR Lace oa 6.76 
Non-durable goods — Biens non-durables: 

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 6.30 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

NES OG att uc panes seen Peat eraser cen ee ae sr ae enact ene ee ae 6.22 
Durable goods — Biens durables: 

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 730 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

HSGStee tel: Weebecerte.. Se Se tes sc cs sdats ee 
Food and beverages — Aliments et boissons.............. 6.17 
Rubber} productsi=—»Caoutchoueks.2.2804.......08 ee 6.51 
Leather products: —> Cutt Eke ose elec Se 4.60 
Mextileproductst=: Textilesh.. tek. c. <2. coos... cactus.2eStet es 5.37 
Clothing =Vetementsi i ehess. <7. seem... Dee 4.56 
Wioodlproducts:—- Boise eeets......ceccernsne Lian TAO 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

diativet blem ciate. 2 RR So. cocci es cccsccxecoscen ee 5.36 
Paper and allied industries — Papier et 

indusinies anhexes mene. Tees 2e....2.2.... SRO 8.19 
Printing, publishing and allied industries — 

Impression, édition et industries annexes............... 7.44 
Primary metal industries — Premiére trans- 

foxinationrdestmetauxiaee........ 2s eee 8.04 
Metal fabricating industries — Produits 

Bae tall GTS we eer ES occ sence csesnessnciennte <a fA 
Machinery (except electrical) — Machine 

(sans les machines électriques) ................. ee Sl. 7.29 
Transportation equipment — Matériel de 

LRANSDODER A. £09 eh Oe BRE ty 55 te ties. 2: 7.85 
Electrical products — Produits électriques ................ 6.14 
Non-metallic mineral products — Produits 

miineravacmonumetallla ques -csescsccscoatan cee cnescnxwseen eee 7.49 
Petroleum and coal products — Produits du 

pPetroleretidunchiar Wom Mwy ek ccccdeccscecesssaes Oe 9.06 
Chemicals and chemical products — Industries 

GING UES <2, hea s.c oc see atest 6.95 
Construction — Total — Batiment et travaux 

puullies Sac, Peeeeeees. PER oe, SRS ons cscteecvavics 10.08 
Bualding = cBat wert ees ce. 505 hoc coc nn coesan eons cvacteeneerees 10.26 
Engineening — Génie ivileh.....<.s...ccsssasesesene-<-deee 9.83 

Other industries — Autres industries: 

Urbanatransiti—: Transpontsurbainiccs....es.......da08 7.96 
Highway and bridge maintenance — Entretien 

destiroutestetrdessponitis? Wiee..2eamee.......:.. 2 6.21 
Laundries, cleaners and pressers — 

Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............. 4.24 
Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 

Restaurantsret tavernes Beh oicoscctceeereacacseveeseeeorer 3.99 


July 
1978 
Juillet 


4.22 


3.95 


August(p) 
1978 
Aott(p) 


7.80 


7.52 
9.28 
7.03 
10.14 
10.25 
10.01 
8.09 
5.86 
4.25 


3.98 


September(p) 
1978 
Septembre(p) 


8.86 


6.96 
6.99 
6.42 
6.49 
7.48 


7.46 


10.45 
10.45 
10.39 


aus 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 17 


Average weekly hours — Heures moyennes 
hebdomadaires 


Mining, including milling — Mines, y compris 
le, broya Fe-aieeel et se). REE ARR PRC. ©, Ne 
Manufacturing — Industries manufacturiéres: 
Total: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

MG OG pets ema cee oe eh Lary oee esa canes Paecias ace tee 

Non-durable goods — Biens non-durables: 
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

La SC Siesemnte 02 Aart nce. pemiarein dey ee ee Le 
Durable goods — Biens durables: 

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

NS ES 2.8 cee se OE COI, FE, SEE? 
Foods and beverages — Aliments et boissons............ 
Rubber products — Caoutchouc ............cccccecceeeeseeenes 
Leather productssai@ ule anne 2 ?..26. 9 Se. 
Mextile products. Vextiles...cs. ccccceeccre Mees tee 
Clothings— Vetements cc. c-spese rec, oocn etre 
Wood productsta Bois 2s .2neeo.! =. eee. eee 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

Gd ameublement: -seseeeeeee ee 8 oe. Fs. ee ee 
Paper and allied industries — Papier et indus- 

tries annexes: .<te-cemserran), an. MAO 
Printing, publishing and allied industries — 

Impression, édition et industries annexes............... 
Primary metal industries — Premiére transfor- 

Maton Ges METAUX ...czcecesn- cee ee. eee 
Metal fabricating industries — Produits 

Te SLEW Te Fave eter ain enen Bie ice eee ee SCS arr Rey 
Machinery (except electrical) — Machines 

(sans les machines €lectriqueS) .............c::cceeeeeeeeeeeees 
Transportation equipment — Matériel de 

TrANSPOLt, .522.<.0cs SIRES. BD. A, A ee 
Electrical products — Produits électriques ................ 
Non-metallic mineral products — Produits 

mminéraux non metalliques)...ccccsceascse eee 
Petroleum and coal products — Produits du 

petrole et du chatbonhs-cicssceecry ee 
Chemicals and chemical products — Industries 

CIM TGWES so. 0. 25025. 29S ERR ot ARR EA. 
Construction — Total — Batiment et travaux 

PUR GSire Peeters reas co oa eee te 
Building — Batimentt...:-. 20h. Be. ee. eee 
Bnpineering — Genieicival anew... ee. 7. Sey 

Other industries — Autres industries: 

Urban transit, — Transportiunbainxccecniveceee 
Highway and bridge maintenance — Entretien 

ces Toutes, 6.dES_DONTSs cscccc vance, Me 
Laundries, cleaners and pressers — 

Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage............. 
Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 

restaurants. et, LAVEMNES RAs, scene cite. ctsccoe.cteesereee. oes 


June 
1978 
Juin 


41.0 


26.2 


July 
1978 
Juillet 


40.0 


August(p) 
1978 
Aotit(p) 


39.7 


38.7 
38.8 
38.1 
38.0 
39.3 


39.6 


September(p) 
1978 
Septembre(p) 


40.2 


40.5 
38.0 
44.4 


SECTION 6 
TABLE — TABLEAU 12 
Production of sawn lumber (million feet board 
measure) — Production de bois d’oeuvre (en 
millions de pieds-mesure de planche) 
September — Septembre, 1978 
ATTA At COU ccc coset sdcecsee cas agate (eon or tesee yee cee a Se 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ......c.cccsssssssesesesseeeseeeses 17.4 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....................... 36.6 
(RUGS) oer eee. ty Sen eACns ty i, Soe neetcee ARN Pel a 270.1 
OCA ORs se eae aa sae cae ec eee Ee ee IG ae Seas Laer, 
SAS IAL CHIE Wall cote sce se eettaeiee nee eee rae niece ene 18.0 
YAN lye a eet ree rte ony an De ey IPR HS 2 Se fens Ld eee 70.0 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 
SECTION 13 


TABLE — TABLEAU 1 
Bank of Canada — Banque du Canada 
($°000,000) 
October — Octobre, 1978 
Assets — Actif: 
Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Titres émis ou garantis par le 
gouvernement canadien: 


Treasury bills — Bons du Trésot ...............:.:ccss0sse0 4,283.7 
Other maturities — Autres titres, répartis 
selon l’échéance: 
3 years and under — 3 ans et moin6...............0.-..- 3,641.3 
Over 3 years to’5 years — 3a 5 ams .2..4....2 ee. ZAWSS 
Over 5 years to 10 years — 5 a 10 ans................ 933.6 
Over 10 years — 10 ans et plus...............ceceeseeeeee 1,878.5 
AAPG 2 tat 9 AE Neat tee cn ens mae entails. ny) genio 8,566.6 
9 2 207 Ree acnteetemaane sae osname bree Bh PEF NE 12,850.3 
Bankers’ acceptances — Acceptations bancaires......... — 
Advances to chartered and savings banks — 
Avances aux banques a charte et banques 
a Sy ON 0 Sparen. cop ead > AU op UMD RRPS, e &8E - 
Foreign currency assets — Avoirs en monnaies 
CELADL POLES cence nccc soe cece cre SaOaR ae epee sek Sess eaee nc kev ec cee eee Meat 1,547.8 
Investments in I.D.B. — Titres de la B.ELI................ 515.7 
Cheques on other banks — Chéques sur d’autres 
| SUING (VCS an eeere seminarians Su Aa mae ert Ceaseate st OES Las 231.0 
Net amount of Govt. of Canada items in process 
of settlement — Montant net des avoirs du 
gouvernement canadien en cours de compen- 
SEE EKO) @) casa conic ce ante et yc 3 I tata me Ot 093.9 
Accrued interest on investments — Intérét couru 
Sur eS Ceres Gl PON CELE UMNLG ..ce.scc2e -sceencnest cee ee ee 176.1 
All other accounts — Tous autres postes de 
iBT treccge aeons toecreitere wal aor An een Or emer nia OER eR. en te 82.6 
Total assets or liabilities — Total du bilan............... 16,199.5 
Liabilities — Passif: 
Notes in circulation — Billets en circulation: 
Held by chartered banks — Détenteurs banques 
(6) CEA Hyp eaten Poem ae er SP be fea.cet ee Daan See MRT SO 938.6 
Held by others — Détenteurs autres ..................00000+ (MAES! 
il 0 bps sedate a Ray artnet gS meet RAD Sk Rah CR had 8,800.6 
Canadian dollar deposits — Depots en dollars 
canadiens: 
Government of Canada — Gouvernement 
GENTE WV Diptesthe tan ican nae he creas Ata aterm a We Candee 536.4 
Chartered banks — Banques a charte...............:::00 4,209.3 
Government of Canada enterprises — Entre- 
prises du gouvernement canadien ..............:.ccccccc000 — 5.3 
Foreign central banks and official institu- 
tions — Banques centrales et organismes 
OUPicte ls ECE ANI SOE Gece sect e eeie oe cae eee ame 56.8 
COGN ANIL CS ocr cere see yas vias oe ee cee ne 27.3 
Foreign currency liabilities — Passif en 
TMONM ALCS CUA IPGL CS sce cog ts acon satcceaeev Tena dere esas 1,462.4 


All other liabilities — Autres postes du 
passif: 
Bank of Canada cheques outstanding — Ché- 


ques de la banque du Canada en circulation.......... 


All other accounts — Tous autres postes du 


PASSE, Sate sass esellovikoubaccacesyseescdeae eee eee ee 


(1) September — 1978 — Septembre 


TABLE — TABLEAU 2 
Canadian Chartered banks (million dollars) 


Banques a charte canadiennes (en millions de 


dollars) 


September — Septembre, 1978 


Canadian cash reserves and liquid assets — 
Réserves-encaisse et avoirs liquides 
canadiens: 
Cash reserves actual 1-15 — Total — Réserves- 


encaisse -actueljlzlOwessi anh: eee). Bee 


Cash reserves actual 16-31 — Total — Réserves- 


enéaisse aetuel: 16-3)... ot eee 


Canadian dollar statutory deposits — Dépéts 
en dollars canadiens 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 
1-15 — Coefficient de la réserve-encaisse 
moyenne (%) 1-15 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 
16-31 — Coefficient de la réserve-encaisse 
moyenne (%) 16-31 
Liabilities — Passif: 
Canadian dollar deposits — Dépots en dollars 
canadiens: 
Government of Canada — Gouvernement 
canadien 
Provincial government — Gouvernements pro- 
vinciaux 


Other notice — Autres dépéts a préavis ..........000..... 
Other banks — Autres banques.............ccccsecceeeeeeeees 


Public demand — Dépéts a vue 


Advances from Bank of Canada — Avances de 
la Banque du Canada 
Acceptances, guarantees and letters of credit — 


Acceptations garanties et lettres de crédit............. 
All other labilities — Autres postes du passif .......... 


Debentures issued and outstanding — Obliga- 
tions non garanties 
Accumulated appropriations for losses — 


Reserves, pour Pertes,...:cc:s:.:aacne ae 
Shareholders equity — Avoir propre........cccccceeeeeeees 


Canadian liabilities — Total — Passif en 
monnaie canadienne 
Assets — Actif: 
Bank of Canada deposifs and notes — Créances 
sur la Banque du Canada, (dépéts et billets) 
Canadian. day-to-day loans — Préts au jour le 


gour av Canada icioc3.5.:..<..08t ee ee eB 


Treasury bills (amortized value) — Bons du 


(Presor (valeur amorti€).............0. ace ee 28. 


Government of Canada direct and guaranteed 
bonds — Obligations fédérales directes et 
garanties: 

3 years and under — 3 ans et MOING.............0000000- 
Over, 3 years — Plus de3..ans 2:72... aee eee 

Call and short loans — Préts 4 vue ou a court 
[MG 0 STR aa Sts i SCOURS Eat ec ereoR Aare a tiae POET epee cs 

Loans on Canadian Currency — Préts en monnaie 
canadienne: 

Provincial-municipal — Provinces-municipalités 


otal. tee ce ee ae 


Sela 


5,002 
166 


5,301 


2,208 
2,628 


1,002 


1,667 


SECTION 13 — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin 
September — Septembre, 1978 


Grain dealers — Négociants en céréales................06 1,161 
Canada savings bonds — Obligations d’épargne 
Tut CET CES. ee A ies ta ate ace A i ee oor eh Re 60 

(General loams.-— nets PENeraux see eee neces nse oossteuecsee 62,234 

NEO AT Ste LO UANE = PP OUS a .ciysetea cot ecee. obec. eoee eeeeceso mentees 60,647 
Mortgages insured under N.H.A. — Préts hypo- ; 

TIVOCAINES ASSULCS MAN ALL) coe 5. os tec st etecssnccasete tee wencans see 8,440 
Other residential mortgages — Autres préts 

hypothecaires a Mhabbitationcs......:...+...--.-c.-cccestanesee-s-- 5,475 
Canadian securities — Titres canadiens: 

Provincial-municipal — Provinces-municipalites ...... 855 

WOrPOrave— SOCTCLES serercessrics seteecoteersoeeeactaeeceeteeeeaeecree 6,043 


Canadian dollar items in transit (net) — Solde 
net des effets en dollars canadiens en cour 


ME ECOUND ELIS TOI eerie ete renee tenseenesteenryee = 2250 
All other assets — Autres postes de l’actif ................ 10,725 
Total Canadian dollars assets — Ensemble des 

AVOILS HOANAGienN Sains Aa Vee We SR 115,214 


TABLE -— TABLEAU 3 
Currency outside banks and chartered bank 
deposits (million dollars) — Monnaie hors 
banque et dépéts dans les banques a charte 
(en millions de dollars) 
October — Octobre, 1978 
Currency outside banks — Monnaie hors banques: 


INO LCSE er TILet Sree tenn ect ee ee ean nels Co ie Rs 7,541 
Coin — Monnaie métallique .......0...0.....ccccccccesseceeeeeeee: 871 
LECT 2 Nie RM ay et Ot Te ee a, CDE 2 2 ee 8,412 


Chartered bank deposits — Dépots dans les 
banques a charte: 
Government of Canada — Gouvernement 


Canadien seems. Peso ee weet atest tec cenOn tone tecrene a as Jee 5,453 
Personal savings — Epargne personnelle..................... 50,035 
Non-personal term and notice — Dépéts non 

personnelssaeternieehypreavisuc... secs eee 25,531 
Demands Depots a vie sco... csecthasteee see eee oss 14,198 
no 22) BRI Ra Se Ry. 0s Na 2 AR AO Ie ae NECN CD Qorad, 


Currency and chartered bank deposits — Monnaie 
et dépots dans des banques 4a charte: 
Bcc: Ae on aera Oe Ret A Col A AOE CoE EI 103,629 
Held by general public — Détenus par le public....... 98,195 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de Industrie et du Commerce 
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( Statistics Statistique 
' Canada [ Canada 


iw 


es supplement hebdomadaire, 


/ 


weekly supplement du Canada 


December — Décembre 22, 1978 


This issue contains statistics which will be incorporated in La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
the December issue of the Canadian Statistical Review. le numéro de décembre de la Revue Statistique du Canada. 

Where available, seasonally adjusted serics appear to- Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
gether with unadjusted series in the main tabies of Sections 2 to sent maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont 
seasonality. pas corrigées des variations saisonnicres. 

SECTION 3 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 3.1 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Canadian Balance of International Payments, 2nd Qtr(r) 3rd Qtr 2nd Qtr(r) 3rd Qtr 
ali countries — Balance canadienne des 1978 1978 1978 1978 
paiements internationaux, tous pays 2iéme trim.(r) 3ieme trim. 2ieme trim.(r) 3ieme trim. 
($000,000) 
Current receipts — Total — Recettes courantes........ 16,934 15,780 15,681 16,037 
Current payments — Total — Paiements courants.... 18,148 16,347 16,841 17,381 
Current account balance — Balance au compte 
CONTA ee ee et a cerig te seine eet nab nce Mee ost ed mene sa ceweuieen eA — 567 — 1,160 — 1,344 
Goods and services — Biens et services: 
EO COMO SEBEL COULES to. Se rertererneen corer reer ome ner eae 16,553 15,047 Neey? 15,650 
Bayimenitic = Panenve nts sche eee te eee 17,853 16,021 16,575 LAOS2 
[BPE GRO sat: careless cui ath APN «tached Cela tale i deh a fa — 1,300 — 614 — 1,243 = 1,382 
Merchandise Trade — Commerce de marchandises: 
XP OLUS RB LUX PON GALLON Gace cesusacterecceeestecaceeteesctenr penser 14,050 12,435 12,945 13,198 
LOT tse MD OLTA LOM Seeeeeeat nee en eer aren see 13,413 11,510 12,216 12492 
LE a CCC a a poe ee ee ee yee oe 637 925 729 706 
Services transactions — Opérations a titre 
GL ORSET WAC ater rater sree Se eettet na tne meet tereernerttereerer eee e Teer 
RECOIL S OCC ULC oper seater ae come erage ctetrretie eee 2,503 2,972 2,387 2,452 
PAY IMeI Gr WAL CIOINGS ae tee or roe ee eae re aeteee oer 4440 4,511 4,359 4,540 
BELA CO ee ee ee co es eM vnc ine Ih ees 1,937 Se LYS) — 1,972 = ZOSS 
Travel — Dépenses de voyages: 
TRACEID LS —INCCEU LCS ie eee teeeiee ere ene eanser et ece ne eeccens 619 1,132 588 587 
PAV Ueto = b ALCMLeIIUSe mente tenet rst rere ter teeter toner ee rneres 1,037 1,178 1,033 1,013 
BY EVINO OR Teese einen ce 5c paral pnmeane eR Apna ih ak a Rat — 41 Sperry — 46 — 445 — 426 
ee a 
S riers & e £3: Y.8.0 a es 
Note: This supplement i is distributed without charge 1o* €abscrib- ~~ “Nota: ‘Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue , Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 

11-003). ~~ w iP i 
SYMBOLS ~' SIGNES CONVENIONNELS 

. . figures not available Moree ne N.Y _pombres indisponibles 
r revised figures Ny et nombres rectifiés 

p preliminary figures ) nombres provisoires 
— nil or zero ; - néant ou zéro 

4 advance estimate + estimation provisoire 
c correction € correction 


SECTION 3 — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 3.1 — Concluded — fin 


Interest and dividends — Intéréts et 
dividendes: 
Recerptsi—whecettesie. :-te.ae cece ete oe ner 2 
Payments; =sParemenitismiaceicee a ee ee 
BalamGen fics ecee coe ase ae SRS ee 
Freight and shipping — Transport et 
TAVIGAGIONS ae toesichn neces teat acetate teen CeO Cane ks nares eee 
Receipts:— Recettesie. we seca tensor Re eee 
Pay Tents; —* E alenCINtS: cx cerceeen oe Neeser cee ae eee eee 
BS lace ait aoe eee ee ee ee en en eee ee 
Other service transactions — Autres tran- 
sactions a titre de services: 
Receipts = Recettes ie ea ee ee 
Payinents:— Paiements eo ee ee 
BANE GV Sik pane 3 tare lariat ste tepe die erberyi-remA talent 
Withholding tax — Impot retenu a la source............ 
Transfers — Transferts: 
VECO TD St—— EVE COU LE Sire eter cern entree meaner meron 
PayInients. = Eater Mtoe ae eee ence mero ere ener 
BAAN COL terete tte eer ceo ete ee tee eee eee 
Inheritances and migrants’ funds — Héritages 
et fonds des migrants: 
Receipts —sIRCCELL eS re we chic ee eee ve 
Payments: Parementsics.cacer tart -c.c ea ee eee 
SATANIC Oi eee ee ree ea eRe teat ieee ae an oleae 
Personal and institutions remittances — 
Versements a des particuliers et a des ins- 
titutions: 
IREGCCID USA AO COU CSyy ee ee ee ec ee nea: 
Raymentsi— Palementsyen oes eo hee ee eee 
DBE EN TEKS tl tnane tn tan tare nas Mahan ce raae Roca as ds ean e eM PE 
Withholding tax — Impot retenu a la source............ 
Official contributions — Contributions 
OLDT CTO) egies teeters ne oe ee er asc Seen en MR ee 


TABLE — TABLEAU 3.2 
Canadian Balance of International Payments, 
Country Distribution — Balance canadienne des 


paiements internationaux, par pays choisis 
($000,000) 


2nd Qtr(r) 
1978 


2ieme trim.(r) 


3rd Qtr — 1978 — 3ieme trim. 


United States — Etats-Unis: 
Receipts — Total — Recettes..........ccccccccccesescessseseeeees 
Payments — Total — Paiements.........0...0:ccccccccseeeeeees 
Current account balance — Balance au compte 
GCOUTAING ee 2 icin. Sy seen Sets eee ced ea edec cometh eee 
Trade balance merchandise — Balance du commerce 
denmarchand@isess eee. eee eee cee ee ne eee 
Non-merchandise balance — Balance au compte des 
HMA ESUOLOS feat a ces ae, sere ho eae ee 
United Kingdom — Royaume-Uni: 
Receipts — Total — Recettes.............:.ccccccscccsseeeeeseseeees 
Payments — Total — Paiements...............c.cccsccseceseeees 
Current account balance — Balance au compte 
COUN OMN es osge ce escteecetaeecsetee se eMac cress serscvovatenauteteetes tne tas 
Trade balance merchandise — Balance du commerce 
decimanchandises ss 2.2.3 ee ee ee 
Non-merchandise balance — Balance au compte des 
TVUST LES rt koe ea ce eee ee 
All other countries — Tous les autres pays: 
Receipts: — Total — Recettes. 2. 
Payments — Total — Paiements....................:c00ceee0es 


10,214 
10,887 


— 673 
609 
— 1,282 


866 
843 


23 
85 
— 62 


4,594 
4,511 


Unadjusted 


Chiffres non 
désaisonnalisés 


Seasonally adjusted 
Chiffres 
désaisonnalisés 
3rd Qtr 2nd Qtr(r) 3rd Qtr 
1978 1978 1978 


31éme trim. 2ieme trim.(r) 3iéme trim. 


317 290 328 
1,119 1,234 1,251 
— 802 — 944 — 928 
637 629 643 
680 634 677 
Base = § — 34 
886 880 894 
1,428 1331 1,449 
wha — 451 — 555 
— 106 as Ar) — 150 
373 349 387 
326 266 349 
AT 83 38 
182 144 152 
77 57 71 
105 87 81 
85 78 85 

92 94 92 
ey, — 16 ee 
106 127 150 
2157 Sal — 186 


Current account balance — Balance au compte 


COUP eee oils cok ccabewcssean Soon saeunastnes Race ae ea ee 83 
Trade balance merchandise — Balance du commerce 

de. manrchanGgises sre tote ee ee 231 
Non-merchandise balance — Balance au compte des 

TDA KSIT| OCS ee ae Re eer eee me PS DR Sd ear ccreree. — 148 


TABLE — TABLEAU 3.3 
Canadian balance of payments, all countries — 
La balance canadienne des paiecments inter- 
nationaux, tous pays 
($000,000) 
3rd Qtr — 1978 — 3ieme trim. 
Direct investment — Investissements directs: 


In. Canada Aw Canada... occa ee ee 305 

Abroad: — Ao Petran sen sc. css..<teccceeeeee ee eee ee — 495 
Canadian stocks — Actions canadiennes: 

Trade in outstanding — Actions en circulation......... — 26 

New issues — Nouvelles émissions .............00:c:::c0000- 3 

REGIr CIMeHUSe et CELT ATUS tore et eter ee en —2 

B52 ei aE « 2 AR tl colo dea aici ri br Oe aA acer Pe ey 


Trade in outstanding Canadian bonds — 
Obligations canadiennes en circulation: 


Government of Canada — Gouvernement du Canada 19 
Provineial = Pe rovainetales. sc. te = 
Municipal — Munierpallest 2.7. c..s.ceee teeter eee —1 


Corporation — De-sociétésta4... ee —9 


SECTION 3 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 3.3 — Concluded — fin 
3rd Qtr — 1978 — 3ieme trim. 
MCL: ek te, Sire ce tah i Aa acs 35 ob hades cu de RM Pec —2 
New issues of Canadian bonds — Nouvelles 
obligations canadiennes: 


Government of Canada — Gouvernement du Canada 78 
ERO VWICI Ale — PET OVIN Cla) CS escceisonre dette e face eva de toge ees DASHA 
Miumierpaliee Miuinicipales eeecr: c5ecees saan .cnss ssskasseanssncatosee 35 
Corporation —sDe SOCIOLES n.d. seseesccenced. ccccsncossscancsestaes 251 
ete se, <a eae ee Foren eet heme, eee ae 596 


Retirements of Canadian bonds — Remboursements 
des obligations canadiennes: 


Government of Canada — Gouvernement du Canada — 122 
PCOVAICIAll 2 BrOVAN CLA CS xaos ea eisd son ssnacokessaaeeneck — 35 
Mini cipal sa MIN EGIL PAles ice tok ene -0:~. <p tenes eomeer tose din — 19 
COPpOTALI ON, —s DesSOCICLES ccs. a5 a 2ecnodsssncecnsensccescseet sacs — 61 
TRG tcl ac ae gece hes aE. cask Sots aes iar AOE RAEN so — 237 
Canadian bonds — Total — Obligations cana- 
GIVSTIVEYNS 5 ee a er ane eee Bye bene WS glee 307 
Foreign securities — Valeurs étrangéres: 
Trade in outstanding — En circulation............0......... 9 
New issues — Nouvelles émissions .............0:0:006 Cee —3 
Retirements s—~ Re traitsewe ote. choc eareee sl sacs 4 
Government of Canada loans and subscriptions — 
Préts et souscriptions du gouvernement du 
Canada: 
PACA COS =u AV AIG ES ete toack sete daeseea suse rtd je scatpseasP ios onsans —111 
Repayments — Remboursements ..............::0ce:c0scseeeees — 
Columbia River Treaty (net) — Traité de 
BGG] IMO VAG IN OT deel MAC ty) ck eens ire Pee ee er cna = 
Export credits — Crédits d’exportations...............06 — 252 
Other long-term — Autres capitaux a long terme..... 544 
Long-term capital — Total — Capitaux a 
LOM Pit CAC eat Peete oe ete Aare ee Nae recat 333 
Resident holdings of foreign currency — Avoirs 
des résidents en devises étrangeéres: 
Chartered bank net foreign currency position 
with non-residents — Position net en devises 
étrangéres des banques a charte vis-a-vis 
GESEN OMT OSIGLONGS rs. ces eae es ese oa a cae ts Sew — 1,289 
Non-bank holdings of foreign currencies 
abroad — Avoirs non bancaires en devises 
ElranPenessamlL Clan Pel, peste ce den. Sepa weet a tyatessiauseace — 563 
Non-resident holdings of — Détente non- 
résidentielle de: 
Canadian $ deposits — Dépéts en $ canadiens.......... 187 
Government demand liabilities — Passif a vue 
OUY.CRMOIMEN UA tessa s sc eincete. ores aout ae ne ae eee — 29 
‘TreasuryebillSi 2 Bons Gust eSOlies cies... 00 e-ns1ns-s050 23 
Finance company paper — Effets des sociétés 
Glen Pina COMMCMt cee ca cecceeene-ccrercees toe ac Meee eco — 190 
Other finance company obligations — Autres 
efletoo tina Mele gis sere eae cee oe cea re cee hea es 55 
Commercial paper — Effets commerciaux ................. 25 
Otherjpaperi—wAutresstitres, see sence coe sccen omen noose 81 
All other transactions — Toutes autres tran- 
SAC ELONS 6. coe nso Wee es naar eee oe, Seen evap enccvateees 163 
Short-term capital — Total — Capitaux a 
COUT bat CHIN Oe eten 6s, o5 eRe Oe. Oe OR octane — 1,537 
Net capital movement — Mouvements nets de 
CEEY OT GEE US CE Sos a RE ee i 8 GY NE aN IES We — 1,204 
Net errors and omissions — Erreurs et omis- 
SIONS wMCULES a6, 2. A perer cnc EN ols sa eeas — 813 
Allocation of Special Drawing Rights — Alloca- 
tion des droits de tirage SpECiAUX...........ccs2c0-.-esese--5 - 
Official monetary movements in the form of — 
Officiel monétaire sous forme de: 
Official international reserves — Ensemble des 
TESCEVES: OLbIClel ES <oocoy sa e wecee neeeee, oee ce eee as — 1,318 
Official monetary liabilities — Ensemble des 
dettes monetaires Officielles 2.2. -s-<.s..scacsccseeees seen ase-s — 1,266 


SECTION 5 

TABLE — TABLEAU 1 
Industry selling price indexes, selected 
industries — Indices des prix de vente dans 
certaines industries (1971=100) 


October — Octobre, 1978 


Industry selling price index: manufactur- 
ing — Total — Indices des prix de vente dans 
Vindustrie: industries manufacturieres ...............0....0+ 
Food and beverage industries — Total — Indus- 
imesides aliments et. DOISSONS 26 cic..-:.0-2--.0scessesesescennere 
Slaughtering and meat processors — Abattage 
ehypnepanrationrde slaywaande : 6 esse... cee eee nee os ese 
Poultry processors — Préparation de la 
Wife) ei Eee eee eee eee ee ce eens See ss 
Fish products industry — Industrie de la 
franstormatlon) dU POISSON ac ccce. tee eee caee eee ote 
Fruit and vegetable canners and preservers — 
Conserves de fruits et de légumes ..............::::eeeee+ 
Dairy products — Industrie laitiére................ccceeeee 
Flour and breakfast cereal products — 
Meuneries et fabrication de céréales de table........ 
Feed industry — Fabrication d’aliments pour 
leseaiaiina ux ete: Ae. Ae ssaeeed toe a ei tee RE oc 
Biscuit manufacturers — Patisserie ............cccceeeeeee 
Bakeries industry — Boulanger ie..............cccceeeeseeeees 
Confectionery manufacturers — Fabricants de 
produits de confiserie (y compris gomme 
PAU GC YE Te! OVS) a) a See ee ee ek ee ee eee 
Cane and beet sugar processors — Préparation 
de sucre de canne et de betterave ............:ccceeseeeeees 
Vegetable oil mills — Fabrication d’huile 
VCE CLA eereasee ee elas Tet een a eS ce ao 
Miscellaneous food processors N.E.S. — 
Industries alimentaires diverses N.C.A..........0:..05 
Soft drink manufacturers — Fabricants de 
bOISSONSweAZCUSES..2.t eee eee et Be ee 
Distill Oriecrts.. 83. ieee: eee eee eal eee a eee 
IBrewenlest— Brasseri@S se ee ree, kre a 
Winemes = Industriesmvamicolesyeiic.:ieercdectss-snopseeonceses 
Tobacco products industries — Fabricants de 
DEOCUULST CORUAW ACE crisis ete ete ee otek teens ee 
Rubber and plastic products industries — Total — 
Industrie du caoutchouc et des produits en 
IMATIETO DIASTIGUC!. ccc se cress beware sled Sonne cca daaetenae. 
Tire and tube industry — Industrie des pneus 
et: Chanabresy dea lye ccte cence oe ee ewes be 
Rubber footwear — Fabricants de chaussures et 
bothesvenyCaOULChOUG tert ue ee ee hee 
Other rubber products — Autres produits en 
CB OURC NOU Cie ho ee ren eee Oe ee eed 
Plastics fabricating industry N.E.S. — 
Fabrication d’articles en matieére plastique............ 
Leather industries — Total — Industrie du cuir....... 
Leather tanneries — Tanneries............cc:ccesccesseceseeeeeeee 
Shoe factories — Fabriques de chaussures.................. 
Leather glove factories (excl. rubber 
gloves) — Fabricants de gants (non compris 
PAMLSTeMsCAOULCHOUG) meres. eee coca eee ease 
Miscellaneous leather products manufacturers — 
Fabricants d’articles divers en CUIL..........:..:::c0c00 
Textile industries — Total — Industrie textile.......... 
Cotton yarn and cloth mills — Filature et 
LISSA PONCUECOLOM pink, Pete a ntiet E csaaaan e 
Wool yarn and cloth mills — Filature et 
bissace dey lanl aime secre. as ceca nts catensy feka Sakeveg ca veaas 
Fibre and filament yarns — Fibres et fils.................. 
Thrawsters, spun yarn and cloth — Tordeurs, 
Gil (egSIeC sd REL Son oe ee ee I, ee ee ee 
Carpet, mat and rug industry — Industrie des 
tapis, des carpettes et de la moquette...................-- 
Thread mulls — Fabricants de fils «.......-.....--<.---..2--++--- 


192.8 


212.3 


SECTION 5 — Continued — suite Boiler and plate works — Industrie des 


TABLE — TABLEAU 1 — Continued — suite chaudieres: etides: pla ques we rcct-cs ee ees eters eee: 209.5 
October — Octobre, 1978 Metal stamping and pressing — Industrie de 
Knitting mills — Total — Bonneterie....................0..- 141.2 Vemboutissage et du matricage: es ee 190.4 
Hosiery mills — Industrie des bas et Wire and wire products manufacturers — 
GHVAUISSCD EES, aserctesere eo eee aes ecceasee meer eRe 128.7 Industrie du fil métallique et de 
Knitteditabrics:— Slmeo ices seen et en ee eee AS, SES" POU UNITS ccs eee Oe ee ee 190.1 
Other knitting mills — Autres bonneteries................. 164.8 Hardware, tool and cutlery manufacturers — 


Clothing industries: men’s clothing factories — Fabricants de quincaillerie d’outillage et 


Industrie du vétement: confection de vétement de 'coutelleniet eer caer cera eee ree ee 181.7 

JBYOYERE UALS) 00a 0 ets aren tee 5 a aiereane air eat onda by Go echiade a deat 179.4 Heating equipment manufacturers — Fabricants 

Foundation garment industry — Industrie des d’appareiis dé ‘Chauflage: cc. ehasescencsecuanqn tetera iid ial 
CORSEESCCLISOUMLIEM SHOP OGen nso inertness 163.8 Machinery industries — Total — Fabrication de 

Wood industries — Total — Industrie du bois.......... OG machines (Saul elecurtques)eccssccre cee eee eee 171.0 

Shingle mills — Usines de bardeaux................::::00 312.0 Agricultural implement industry — Fabricants 

Sawmills and planing mills — Scieries et dinstraments*aratoirest..). eee ere eee TIO 
EN BEIUVES CoP (0 Loum WAM OXO)Ure VK 25. ae oes at ee eerie be yet ien eA Reeser 245.9 Miscellaneous machinery and equipment manu- 

Veneer and plywood mills — Fabriques de facturers — Fabricants de machines et 
placages et de contre-plaqu€s ................:cccccceeseeeeeeeee 230.3 déquapement:-diversra cece cee er eer aes ern ere eres 179.6 


Sash, door and other millwork plants — 
Industries des portes et chassis et ateliers 


Commercial refrigeration and air conditioning 
equipment — Fabricants d’¢quipement commer- 


C6 (Sa sO O NAV Sika 6 opt ie on obras ce eat ar nia 199.4 cial de réfrigération et de climatisation ................. 149.8 
Hardwood flooring plants — Industrie de Transportation equipment: motor vehicle 
parquietisteitbois dummy aay a tek ee cece eye Zao manufacturers — Fabrication d’équipement de 
Manufacturers of pre-fabricated buildings — transport: fabricants de véhicules automobiles......... 142.9 
Fabricants de batiments préfabriqués ...................-- 216.0 Motor vehicle parts and accessories 
Wooden box factories — Fabriques de boites manufacturers — Fabricants de piéces et 
(ST01"| 01a eben meer snail. pears, Aandi sonata wena ia Atel oe 198.7 accessoires d automobiles nee eee eee 177.4 
Coffin and casket industry — Industrie des Electrical products industries — Total — 
[CSN CET STD Fo ace acy sc 38 brn RR me a eet en, ras ened peel 179.8 Fabrication de produits électriques .............::cseeeeees 158.6 
Furniture and fixture industries — Total — Manufacturers of small electrical appliances — 
Industrie du meuble et des articles Fabricants de petits appareils électriques............... 140.6 
CANTO WO CTC TIC eee eee eee ee ete 185.6 Manufacturers of major appliances (electrical 
Household furniture manufacturers — Industrie and non-electrical) — Fabricants de gros 
desimenublesrdeamiairsonmeset et ee eee 191.3 appareils (électriques OW NON) 00.20.22. cccceccecceeceare eee 158.2 
Office furniture manufacturers — Industrie Manufacturers of lighting fixtures — 
desaneublesndeniurean tees ce ie eee eee IMSS 7 Fabricants d’appareils d’éclairage............:.::sceeseeee 177.6 


Miscellaneous furniture and fixtures 
manufacturers — Industrie d’articles 


Manufacturers of household radio and 
television receivers — Fabricants de radio- 


diameublement: diverse eects ee eee eee 182.8 récepteurs et de téléviseurs ménagers................000+- 114.9 
Paper and allied industries — Total — Industrie Manufacturers of electrical industrial 
UMpAapleMmeb activites aNMEKCSyo-cne cere eeree ee en erases 20129 equipment — Fabricants d’équipement 
Pulp and paper mills — Usines de pates et électniqgneindustriclie.... ee eee 167.8 
|S7Ey ON ASS pik es aM ils ana rshl Pate, Aid mest acer doe teat keene 225.8 Manufacturers of electric wire and cable — 
Asphalt roofing manufacturers — Fabricants de Fabricants de fils et de cables électriques.............. 159.8 
papier de couverture asphalté...............:ccccesceeseeeeees 242.7 Battery manufacturers — Fabricants de piles............ 197.0 
Folding carton and set-up boxes — Fabricants Manufacturers of miscellaneous electrical 
de boites pliantes ou MONtEES ...............:ceecseereeeeeeeeeee 174.9 products N.E.S. — Fabricants de produits 
Corrugated box manufacturers — Fabricants de GlectriquesadiverssN (CsA Se ee 166.2 
bottes: ondil Ges rior: csccccescotiuss-1-n cen eee eens ee oe 176.5 Non-metallic mineral products indus- 
Paper and plastic bag manufacturers — tries — Total — Fabrication de produits 
Fabricants de sac en papier et en plastique ........... 175.0 MMIMETAUX NOM Me TALLIGUES, <c. se eg e oeeeeee 193.8 
Miscellaneous paper convertors — Transfor- Clay products manufacturers (domestic clays) — 
Maalblonsidiversesrduy paple lye ece oe eee ee ceees 178.4 Fabricants de produits en argile (argile du 
Primary metal industries — Total — Premiére TOPE N SA ccs cpt Aa Ro Ue Rane tire EN tet. ade 199.6 
transformation desime tam: .- tore ote tee 216.9 Clay products manufacturers (imported clays) — 
Iron and steel mills — Sidérurgie...............cccsccceceeeeeees 208.5 Fabricants de produits en argile (argile 
Steel pipe and tube mills — Fabriques de LIM POLtES) Meech tet eee ee oe bes aR ea ely 175.1 
tubes et tuyaux d’acier ..................0. sd tc cette a 223.6 Cement manufacturers — Fabricants de ciment....... 207.2 
Iron founderies — Fonderies de fer ...............:eseeeseeeees 200.6 Concrete pipe manufacturers — Fabricants de 
Smelting and refining — Fonte et affinage................. 238.8 CUUY AUIS OHS DET OR cee eet ene oreo ett een cece ce ace 201.9 
Aluminum rolling, casting and extruding — Concrete products manufacturers — Fabricants 
Laminage, moulage et extrusion de |’aluminium... 194.3 de*prodiiiits" en DetOm .f. esecse cc cesectessacee sorcerer eae 188.4 
Copper and copper alloy rolling, casting and Ready-mix concrete manufacturers — Fabricants 
extruding — Laminage, moulage et extrusion Gen beton Prepare x. sccesncacce-cosles. roc ercec ee eee eee eee ean 20229 
du*euivresetadesses alia pes oes nec ncee ee ccaecee 161.2 Glass and glass products manufacturers — 
Metal rolling, casting and extruding N.E.S. — Fabricants de verre et d’articles en verre............... 163.8 
Laminage, moulage et extrusion des Abrasives manufacturers — Fabricants 
LYS) eyo Oxo e a as Loc En a te eR 242.5 CUPARIOFASIES ‘25. eave ee net eee ceathe Reecrrcte leet nae one eee 228.5 
Metal fabrication industries — Total — Fabrica- Lime manufacturers — Fabricants de chaux ............. 256.0 


tion de produits en métal (sauf machines et 
ECQUIPEMIENty On ULANS POLO) cxeceeva-cesececeonsate-ccememmuaeeecest=s 188.6 


Refractories manufacturers — Fabricants de 
PLOGUIES Telia CEAIN OSes stecece ee cerentens eee eee eee 22a 


SECTION 5 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 


October — Octobre, 1978 


Petroleum and coal products industries — Total — 
Fabrication de produits du pétrole et 
PLY CATO OM n-ca.eee ecm ta ae een lcs ee 
Petroleum refineries — Raffinage du pétrole 
Chemical and chemical products indus- 
tries — Total — Industrie chimique .....................0000- 
Manufacturers of plastics and synthetic 
resins — Fabricants de matiéres plastiques 
et de résinesisynthétiques ..27....2:4..02. 228 
Manufacturers of pharmaceuticals and 
medicines — Fabricants de produits pharma- 
ceutiques et de Médicaments..............ccccccesseeesseeeeeees 
Paint and varnish manufacturers — Fabricants 
Gempeinture et VeErMis Bate eee ee 
Manufacturers of soaps and cleaning compounds — 
Fabricants de savon et de produits de 
NREL BO VAL Ciprecege coe etnc si cs oace olen satreoeaecudeavese eee en eter ae 
Manufacturers of toilet preparations — 
Fabricants de produits de toilette... 
Manufacturers of pigments and dry colours — 
Fabricants de pigments et de couleurs séches ....... 
Manufacturers of industrial chemicals 
(inorganic) — Fabricants de produits 
chimiques industriels (inorganiques) ..............0000 
Manufacturers of industrial chemicals (or- 
ganic) — Fabricants de produits chimiques 
IGS LHICISA(OLSAIIG UES )mr-vecneveecre eee eee 
Manufacturers of printing inks — Fabricants 
GLENELES .G IM PIMC i eceesceeereewe ee ee ee 
Miscellaneous manufacturing industries: clock 
and watch manufacturers — Industries manufac- 
turiéres diverses: fabricant de montres et 
) @horloges sx v.sic, ERE A Ie ES 
Jewellery and silverware industry — 
Fabrication de bijouterie et d’orfévrerie................. 
Floor tile, inoleum and coated fabric 
manufacturers — Fabricants de carreaux, 
linoléum, et de tissus enduits................cccseeseceseeeeees 
Pen and pencil manufacturers — Fabricants 
ERS YLOSP Ch CenGlAyONS sear escarehet cence teccan eedien cuca 
Typewriter supplies — Fabricants de four- 
Mitures pour lasdactylographie Meese. 29-:...cc eee 


TABLE — TABLEAU 2 


General wholesale price indexes — Indice 
général des prix de gros (1935-39= 160) 
October — Octobre, 
Principal components — Principaux éléments: 

WO GAM seies sche vesen ey s1 he a SE, SO IOI, BS 
Vegetable products — Substances végétales ............... 
Animal products — Produits animaux... 
Textile products — Produits textiles... 
Wood products — Produits du bols...............s:ccccee 
Iron products: — Produitsidw fers cere eee eee 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ................ 
Non-metallic minerals — Minéraux non 

WINE CAML WES eRe cece etek coos ones sse Sa snsens teases re essere 
Chemical products — Produits chimiques.................. 

Special groupings — Groupements spéciaux: 

Non-farm products — Produits non agricoles............ 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 

PAYG) al a 21) Dee pre en SE Rec eRe cece eae ne ep arn Neer 
Raw and partly manufactured goods — Matiéres 

phemilenhes (ety Qemms pr OGUNS -.c.ce eso ceetcee ee secre c sane ennns 
Fully and chiefly manufactured goods — Produits 

finis ou presque finis: 


1978 


632.6 
517.0 
714.9 
511.8 
936 
658.2 
575.5 


513.3 
440.2 


654.6 


732.5 


589.0 


655.5 


Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 


NOM EMC Uw we ee ee a, ee a 660.4 
beOriveece Per Me Ree nen en ne ee ee eee 655.1 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux............. SSR 


SECTION 6 
TABLE — TABLEAU 10 
Raw hides, skins and finished leather — 
Peaux vertes et cuirs finis 
October — Octobre, 1978 
Raw hides and skins — Peaux vertes: 
Receipts — Recues: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
(CD MUTEKS) eee eee eee eee ee eee es VE 
Wettings — Trempées: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 


(en muilliers) Fee. 2 Serre ee a 240.2 
Stocks: 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
(enna Mersiisetcey arena c See ed gounntn pie dele we Los SENS 171.9 
Calf and kip skins (thousands) — Peaux de 
veau et-vachette: (en miulliers)c.s0m ee ce Goon 


Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de mouton et d’agneau (en milliers de 


GOUZAITIOS aioe een eae eek ae ee ee ere 2.9 
Horse hides (thousands) — Peaux de cheval 

Cerin Hersh) rents atsewes! aarti viewetea renee iennriarces ba entree. 2 Wig 
All other (thousands) — Toutes autres peaux 

(en amillsensie a eer eer eer rer ee, vee eee, 1.0 


Production of finished leather — Production 
de cuirs finis: 
Cattle leather — Cuir de bovin: 
Sole (thousand pounds) — Pour semelle (en 


miillyers de Mivires)icstec eee ee nes Xx 
Upper (thousand square feet) — Pour empeignes 
(enamilliers\de piedscartes)e eet eee 6,496.2 


Glove and garment (thousand square feet) — 
Pour gants et vétements (en milliers de pieds 


CATEES!) tee netoe a cenetel saemyrecelin Ley anemone rae eRe Deets aN) 
Splits, all types (thousand square feet) — 

Cuir fendu, tous genres (en milliers de pieds 

CATT ES) Oe eee ieeleer es eet ne ete Las oi 2,509.9 
All other (thousand square feet) — Tout autre 

(en millierssderpiedsscarrés)\ Pe ee ee bya 


x Confidential — Confidentiel. 


TABLE — TABLEAU 12 
Production of sawn lumber (million feet board 
measure) — Production de bois d’oeuvre (en 
millions de pieds-mesure de planche) 
September — Septembre, 1978 


Canadian tOvdler cesses SSO LTA ANE ae 1,615.0 
INova Seotia — Nouvellle=ECOSSe =. .s-.cscc.csscsscese+-sso5see Ws 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................--- 36.6 
ONCE Wo cet a Reetormse saan aati et oh bee NRT Seti 270.1 
LONE aI Osa Saas Rites Pa om ee a a, A ne OnE RR eR SPR eRe a 142.7 
Sais able wellness cesta ete, ote eee ca onus Saas eee eee 18.0 
PAID GT Tales satste sect ed tacks he en Oa eee eek de Rea ee 70.0 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,050.4 


TABLE — TABLEAU 16 
Refrigerators, freezers, washing machines 
and clothes dryers (thousand units) — 
Réfrigérateurs, congélateurs, machines 4 
laver et sécheuses (en milliers d’unités) 
October — Octobre, 1978 
Total domestic sales of mechanical 
Refrigerators — Ventes totales de réfri- 
gérateur mécaniques au pays: 
| ELROYO LE KG) HIC01 0 te cas crepe Re Ree creer eee eee a em mers er ae 54.11 
Sal eGe—a Wier eS teeter esate ce racots duke oases daca ceeeee eat tease eae 50.49 


age 


SECTION 6 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 16 — Concluded — fin 
October — Octobre, 1978 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
irsames ene: fit Ce CEI Creer erecte sae ees ee senate cans 78.09 
Total domestic sales of home and farm 
freezers — Ventes totales de congélateurs 
ménagers au pays: 


Prodweblon cc eenes Bane ee SS CA Bee LEA er een SP allG 
Sa] Cae VCR COS sate eeiged Maeno eer reat ver eee ean eee aac atet 30.35 
Factory stocks, end of period — Stocks a 

Fusime, em finde: perlode e..-.cec re 2 eee eee ose 23.16 


Refrigerators and freezers, household type — 
Reéfrigérateurs et congélateurs ménagers: 
AM pPOrts =— lM pPOktatlOMs ae.. ceeenee teens eee 
Exports — TixportationS. 2g ccjo0 nc aes cate ee oo 
Domestic washing machines — Machines a laver 
ménageres: 
| Ba aye OC S110) deerme ne Aa VeREONReT- CR oer 2 BPC nore Bence DilEso 
SALES =" ViCTILCS Scr cosern scales pectoris 58.11 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
Vusine. en fii We: periode =...sa.0 ae cco eee 63.51 
Imports — ImportationS-s-pcc en ee eee ee 
IXpOres. — EXpPOr tations. aes a eee ee ee 
Clothes dryers — Sécheuses: 
PO CUUCCTOMN eee cco ee oar, lee ee rare ee eee eee cae 32.35 
ANOS T= W CNCCG carer acten creer caren ore ener eee eee 40.42 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
Musime en finde pertode esc cer acces 64.14 


SECTION 7 
TABLE — TABLEAU 1 | 
Electric energy — Energie électrique 
(000,000 kwh.) 
September — Septembre, 1978 
Net generation — Production nette: 


Ibydraulitcr=— lydia hq Ce ncee cca ote wea ae 17,858 
sihemnial’—— Une rt tg ue eter coos eee cen eee dee tno. 1,313 
MCCSLOPN ln te cen te ce acing Da ie se ate ea RA ee NS Eee tick RCE OE UB P23) 
Utilities — Services d’utilité publique ..................0--5 22,187 
TINGS TTC Sosa tae cet eee acer ce tee 3,044 
Net exports — Exportations nettes ..............ccccceeseeeess 1,581 

Available — Disponible: 
6) Rios 21 elec a RM iaelrnd ne a neat len UE fetes Pe tee eee sree 23,650 


TABLE — TABLEAU 3 
Coal and coke (thousand tons) — Houille et 
coke (milliers de tonnes) 
September — Septembre, 1978 
Coal production — Production de charbon: 


ES TEUETMMOUS —— ES TDUTD IMO Screen cr sone aoe ate eee Vf) 
Sub-bituminous — Sous-bitumineuX ..........000...:cceee eee 667 
AEA TVA RS pede leer mbt tan arene ba ye Ni cae era aA IRE 360 
Gl EGY ink Rnermemertes en rm Puen rns eradaa ss Aine Laie iinet eons saa 2,819 
Nova mcotia — Nouvelle-N.COSSG.. sce. s ces eee Zo 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................... 30 


Saskatchewan... 62.5.4. cae ee ee 360 
Alb eb tai... tercce- acai ames cones eee se 197. 
British Columbia — Colombie-Britannique................ 954 
Imports’ —Importattons 2.2.9.1 a eee ee 1,328 
Exports,— Elxportations. 42. .tusseee see ee ee 
Available for consumption — Disponibilités 
POUr.CONSOMMATIONwerm.a ate ee es 29209 


Coke production — Production du coke 


SECTION 13 
TABLE — TABLEAU 6 

Benefit payments of all life insurance com- 

panies — Prestations versées par les 

sociétés d’assurance sur la vie 

($°000,000) 
2nd Qtr — 1978 — 2ieme trim. 

Under life insurance — Assurance sur la vie: 


Total.......cca:aieemaseeeetn crete. Le Oe Ok 512.81 
Death and accidental death claims — Décés et 

WOLCS accidentellege sc: cake te cue eae ee 234.07 
Disability benefits (¢ncome payments) — Inva- 

lrdaté. (rente, versée,).... 452i eee es ee 1S reg 
Matured endowments — Assurance mixte échue....... 22.86 _ 
Surrender values — Valeur de rachat ..............0:000000 108.50 
Dividends to policyholders — Dividendes aux 

SOUS CKIDECUTS. .c<.02 vacos ee bes ee eos Renee Ae ee 135.61 

Under annuities — Total — Rentes .......... 264.29 


Payments to policyholders and beneficiaries — 
Total — Sommes versées aux contractants et 


EMEHICIAIN C52. .t2e chan) costonsacencaacsca coke Sees A 

All policies —. Toutesylesypoliceste:..4¢45; sc. Jar oeene 777.10 
Individual — Ind@ivaduelles.....:....5...0 eee eee 413.33 
Group: — Collectivess:. .Aasetciiek. aioe ee ee 363.78 


TABLE — TABLEAU 8 
Index numbers of security prices, main 
groups — Indices des cours des valeurs 
mobilieres (1971 = 100) 
November — Novembre, 1978 
Preferred stocks index, 28 stocks — Total — 


Indices des actions privilégiées, 28 valeurs................ 104.9 
Common stocks — Industries (actions 

ordinaires): 
Investors index, 134 stocks — Indices des 

portefeuallistes.. 134 valeurs: eae eee 120.3 
Industrial, 85 stocks — Total — Industries, 85 

VAL CUS haces on saan tie se ks Re RS Pe ee 114.8 
Utilities, 28 stocks — Total — Services pu- 

bles. 28 WaAlOUrS 5 mosis e. Be csssead lace toete ae ee 120.0 
Finance, 21 stocks — Total — Finances, 

21 valeurs. ......2¢ ee ee). eee Se ee 148.1 
Mining index, 27 stocks — Total — Indices 

des prix des titres miniers, 27 valeurs............0..0.. 133.4 
Base metals, 5 stocks — Métaux communs, 5 

VAILCUTS ....ccdnadsecc ce ee, a Ea ae ee 67.3 
Golds. 9 stocks.— Or... 9. valeunsig 22 eee PU Tat) 
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December — Décembre 29, 1978 


This issue contains statistics which will be incorporated in La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans 
the December and January 1979 issue of the Canadian Statistical le numéro de décembre et janvier 1979 de la Revue Statistique du 
Review. Canada. 

Where available, seasonally adjusted series appear to- Lorsqu’elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to sent maintenant avec les séries non désaisonmalisées dans les principaux 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les aoe ne sont 
seasonality. pas corrigées des variations saisonnicres. ¥ ; 

SECTION 6 TABLE — TABLEAU 10%. nr 
TABLE — TABLEAU 8 
Rubber (metric tonnes) — Caoutchouc Raw hides, skins and finished leather > = 
(tonnes métriques) Peaux vertes et cuirs finis “  \°) 
October — Octobre, 1978 oe 
Imports — Importations: October — Octobre, 1978 
Natural and synthetic — (million pounds) — 
Importation naturel et synthétique (en Raw hides and skins — Peaux vertes: 
RndpoOmeG ex IV TCS) ceccgse. siocs se cccauess hoe: Wess scons eases 2 Receipts — Regues: 
Production: Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
SY TNC hae TU CQO oceans anaeinnn sash 21,609 (em. NOES) oi. ce Ree oe ince, Se ea 232.5 
Consumption — Consommation: Wettings — Trempées: 
Neate lea Nature lincet a... 8 eens eeeieen, Mac... nents. 35sec 8,506 Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
Synthetic —sSvintheti Que eg ae esos etc esac 19,720 TET, TCOTLAY SS Ine ek Rae Snes PRI SR eC 240.2 
| Rice Ferien Vero) ser RYerey Sy a ST eS came ee na ee oe een a ee 839 Stocks: 
Consumption of natural and synthetic — Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin 
Total — Consommation de caoutchouc naturel CEM 2 i eae ne Se See Re aaa e LAe9 
CRS WANE CULO Ul Comet eS reece acca eae cea i aes 29,065 Calf and kip skins (thousands) — Peaux de 
Tires and tubes — Pneus et chambres a all .............. 17,832 veau et vachette (en milliers) ....s..ccccccecceteeccseeccessooaee 63.1 
HOU WCATe—s ONAUISSUPCS conc cccc an cee nese ens cco cs a 477 Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Wire and cable — Fils et cAbles.............cccccceccsssesesesees 168 Peaux de mouton et d’agneau (en milliers de 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de CE TEENT Ss 8 eRe aR MN SEY, RNR Oey ene 2x9 
période: Horse hides (thousands) — Peaux de cheval 
DN eaitierpea | Natta eS ona coca ccaseescen 10,507 Genin t Cis ad. cist i286 nae Se RIE ce a L722 
All other (thousands) — Toutes autres peaux 
x Confidential — Confidentiel OO LSLL > oo SC RE NATE kar A IE ER 1.0 
Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la 
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F). 

11-003). 

SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 
. . figures not available . . nombres indisponibles 
r revised figures r nombres rectifiés 
Pp preliminary figures ) nombres provisoires 
— nil or zero = néant ou zéro 
b2 advance estimate a estimation provisoire 
c correction c correction 


SECTION 6 — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 10 — Concluded — fin 
October — Octobre, 1978 
Production of finished leather — Production 
de cuirs finis: 
Cattle leather — Cuir de bovin: 
Sole (thousand pounds) — Pour semelle (en 


muallersdeshivres)).ci eee ee ee ates raced x 
Upper (thousand square feet) — Pour empeignes 
(en muallierssde=pieds*carresi.ccos-ses ee ee stese eso naee 6,496.2 


Glove and garment (thousand square feet) — 
Pour gants et vétements (en milliers de pieds 


CATTES) eee eee ee ee eC 2,799.3 
Splits, all types (thousand square feet) — 

Cuir fendu, tous genres (en milliers de pieds 

GCATEES ) 02 eee nn ene Ne as ATE pyc 2,509.9 
All other (thousand square feet) — Tout autre 

(en millers dezpieds Carnes)... eee Soon 


x Confidential — Confidentiel. 


TABLE — TABLEAU 11 
Production of leather footwear (thousand 
pairs) — Production de chaussures en cuir 
(en milliers de paires) 
October — Octobre, 1978 
All footwear — Ensemble des chaussures: 
Men’s (size 6 and up) — Hommes (pointures 6 


et plus) cs... chek ccs eee epee ean each 1,323 
Women’s (size 4 and up) — Femmes (pointures 4 

CU INS) i aeccae coeseee seecctaathe eaten ee etc oa eee te 2,520 
Boys’ (under size 6) — Garcons (pointures 

TYVOUNIS OSG) os eetsexecssccn de eats nee ee et rs B00 
Girls’ (under size 4) — Filles (pointures 

PRROUTSHEE A) erste ac sees eee Med, me secuss ee caeeoaensce 211 
Infants’ and “Little children’s” — Enfants et 

|) 0) = Pere Re eRe.) CRO ENER AAP. ll dete teas eeend deli r 284 
ROTA Dees eee ee ee en es ER ERE EL oe 4,693 
DPPPers = ME AN LOUMe Siero eters, ohare eae cares 706 
Athletic footwear — Chaussures athlétiques.............. 425 


TABLE — TABLEAU 13 
Pulpwood, wood pulp and newsprint — Bois a 
pate, pate de bois et papier journal 
October — Octobre, 1978 
Pulpwood production (thousand cunits) — Pro- 
duction de bois a pate (milliers de cunits)................ 
Wood pulp production (metric tonnes) — 
Production de pate de bois (tonnes métriques) 


PRG tall... ete ee ert eee anette tro: OREO Te eee) 1,631.6 
Mechanical — Pate mécanique ...............cccccesceeseeeeseeees 613.1 
Chemical Pater chimique ee cee te eee ese 1,015.8 
Wood pulp exports (thousand tons) — Exporta- 

tions de pate de bois (milliers de tonnes) .............. 
Newsprint production (thousand tons) — Pro- 

duction de papier (milliers de tonnes)..................... 855.0 

Newsprint shipments (thousand tons) — Expé- 

ditions de papier journal (milliers de tonnes): 
ALO tals c.51 preeees entrees acheter eres lene tais ren nnt ee eT ry 868.0 
Domestics —vAWPayS ces ner, eee eee 95.0 
Hxport:— EixportatiOitss secre eee necere eee eee 773.0 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

Period ec Feil) Bee eat Pecan nar ee ee ee 279.0 


TABLE — TABLEAU 15 
New motor vehicles — Véhicules automobiles 
neufs 
October — Octobre, 1978 
New motor vehicles (thousand units) — 
Véhicules automobiles neufs (en milliers 
d’unités): 
Motor vehicles — Total — Véhicules 
automobiles: 
PLOGUCUON s..c.ces ci chess soe vec eceasclenSancdeahinscsicuee oR 


Shipments) — livraisons esos sete ee ee 
Commercial including coaches or buses — 
Véhicules utilitaires, y compris autocars et 
autobus: 
Productionee2s...:.:. kee ee ee 
Shipmentsy—.ivraiSOns eee eee ce ee 
Passengers cars — Voitures particuliéres: 
PEGAUCEIO Noose cee ara acca ee 
Shipments:—) Livraisonse:sccc cee eae ee 
Imports less re-exports — Importations moins 
les'réexportations © Secs 2. css Bee ee eee 
Exports'=-Exportationsya22 ee ee eee 
Total domestic supply — Stocks globaux au 
Cama da se cfaceennc is Rtas Aa eee to es SO RT 
Total <($'O00:000) 222 ren ee ee ee eee ae 
Passenger — Voitures particuliéres: 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
aul Canadaret aux Hitats- Wiis) ccc. neee eee ee 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 
Commercial — Véhicules utilitaires: 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canada et aux Etats-Unis ....0.......cse:cesssecdeaceeestee 
Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer... 
New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 
Automobiles neufs: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
lisés £.avciac2 te soldat. assem olen eee bee 


LISOS Fa cots rife. ce tance cera erento eee ae 
Passenger — Voitures particuliéres: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 


TYSES ava sive cae eteeeteea eSe ee ces ee a pee es 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

[ISOS nocd ec vecs ooo kote see Rete 

Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 

au Canada et aux Pitats-Unise..e-eee eee 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 

WYSOS vc nsesten ses tota cares eer esees erate Tt eon ere ae ek ee 
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 

LOST eT SE ners maar ae nea De Arailactulah fon AMUN ont Be ole ks 


Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
WES CS Beas sad ae ee ea Se eee 


WIGE SE Beacon ee Bae Te Re 
Commercial — Véhicules utilitaires: 
Unadjusted — Total — Chiffres non désaisonna- 
| Tek iea ett it oa. a ai Sst: aT a Ne 4 eho a 


LHS OS so, SAR. octsc ce <Sotec ser necdc eee cece e Mage Tenn Sn ae 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
au Canadaree aux Ftals- Onis cece eee ne 


TABLE — TABLEAU 16 
Refrigerators, freezers, washing machines 
and clothes dryers (thousand units) — 
Réfrigérateurs, congélateurs, machines a 
laver et sécheuses (en milliers d’unités) 


166.87 


63.24 
61.86 


102.93 
105.01 


925.0 


539.4 
73.6 


305.4 
6.6 


125,989 


109,432 


91,567 


76,338 


80,277 


64,924 


BEAT) 


11,414 


34,422 
33,094 


33,400 
O22 


October — Octobre, 1978 


Total domestic sales of mechanical 
Refrigerators — Ventes totales de réfri- 
gerateur mécaniques au pays: 


PTOGUCGION eer rects ee ee asec ee 
Sales -— Ventese soins sesaet tea ee eee 
Factory stocks, end of period — Stocks a 

usine) en finide periode 2. nen ne ee ee 


Total domestic sales of home and farm 
freezers — Ventes totales de congélateurs 
ménagers au pays: 
Production s.kcccm se ee ee 


54.11 
50.49 


78.09 


32.16 
30.35 


SECTION 6 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 16 — Concluded — fin 


October — Octobre, 1978 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
usinesen) finicGe woriOd Cr.0.:5<5-4...85 sve aeaed cB «sac ester 
Refrigerators and freezers, household type — 
Réfrigérateurs et congélateurs ménagers: 
Im portiss—slmpontatiOns x s.s.-05.-sc9- sete eens saacwen sans 
FIX PORES BES XP ORCA CONS nccs 5 oe. oscssecveqvondacsdeecashascg-cesecsvas 
Domestic washing machines — Machines 4 laver 
ménageres: 
LEVovo MING AYOy OVeeRaee eee ee ne ee ee ee es ee ere 
Wales AVieN tes kesh Eee coh. aa susan Sebannch denidy 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
ius ine eM hata de DeCTiOd eG, fecie-.5- cece Seca ee as 
imports'— Importations........2 setae... --cas-c-ooe<scss 
EXO tse XPOLLALIONS  «.-....-..vese<oecs-cccaasestasusrisctavnseatecoe 
Clothes dryers — Sécheuses: 
LPs ROYs WY OUO LN onea mine oe ee See Oe ee ene Bee 
DA OS a= VION GOSS ona Bos creer ese AE Lh che see eo ese eplancoreg ivy 
Factory stocks, end of period — Stocks a 
iusime venafi nud Oy beNlO Ge isces ca. sc2.c8h....-seasaneehaoSereoe- 


23.16 


51.33 
58.11 


SECTION 7 
TABLE — TABLEAU 7 


Non-metallic minerals (thousand tons) — 
Minéraux non métalliques (en milliers de 
tonnes) 
October — Octobre, 1978 


Asbestos — Amiante: 
Producers’ shipments — Livraisons des 
PrOCUCCEUNS A Fcc nat See ee ee 
Exports — Exportations <2. 20-.c.-<ssccpasedenantetes coeak oshanng 
Gypsum — Gypse: 
Producers’ shipments — Livraisons des 


WTOC UCHCUT Soren aceasta st ac ee ces 1,004 
Cement — Ciment: 
| Pa 0vS TCC KO) 0 Renee eee es ee ES ee ee 1,261 
Producers’ shipments — Livraisons des 
PEOCUCCEUIS ates cae estes etree) eons arenes atest teers 1,339 


Lime — Chaux: 
Producers’ shipments — Livraisons des 
PROGUCECUT SES aon eens sees escent nee pte cer ere netaek veces ties 
Salt — Sel: 
Producers’ shipments — Livraisons des 
DPEOGUCCOUTS...;.... 2 HORE <ccencsssencsien.scesoscs SEO. 
Tinperts — ImportatiOntstto: ....c..seccceceserss-essase- ee a 
Potash — Potasse: 
EVO GUC ETON ee sree sor cote caro eee ea hes ee eee eae eo 


SECTION 9 
TABLE — TABLEAU 6 


Milk, milk products and eggs — Lait, 
produits laitiers et oeufs 
November — Novembre, 1978 


Production: 
Milk, total (million pounds) — Lait total 
(millions de livres) 
Fluid sales — Ventes: 
Milk and cream (Million pounds) — Lait et 
créme nature (millions de livres) 
Production of dairy factories (million 
pounds) — Production des laiteries (millions 
de livres) 
Creamery butter — Beurre de beurrerie....................-- 


12.51 


Cheddar cheese — Fromage cheddar ..............0.:c0000000- 

Evaporated whole milk — Lait entier evaporé.......... 

Ice cream mix (thousand gallons) — Mélange 

pour créme glaceée (en milliers de gallons) ............. 

Cold storage stocks (million pounds) — Stocks 

en entrepots frigorifiques (millions de 

livres): 

Creamery butter — Beurre de beurrerie...................... 

Cheddar cheese — Fromage cheddar ...........0...:0c0000600- 

Evaporated whole milk — Lait entier évaporé.......... 
Eggs, net production (million dozens) — Oeufs, 

production nette (millions de douzaines) ...........0.....-- 


TABLE — TABLEAU 9 


Sugar (metric tonnes) — Sucre (metric 
tonnes) 


13.79 
23.20 


2,136 


74.76 
63.41 
26092 


October — Octobre, 1978 


Raw cane sugar — Sucre de canne brut: 
VA COIS IU ONS teeter abe tetNete occ gies ah esse asssds Peas 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
PCNIOd CR ye icles 825 ee ee ed es 
Refined sugar — Sucre raffiné: 
Production: 
Beet — De betteravesa icon tec eebieds. toate 
Cane: — De cannes .....cecssccd tegrat mdeoet emceti nets 
Shipments — Expédition: 
Beet —.De betteraye-c27 0x84 nc.:conee eitants.3 


Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
DETTOC Cee ee ae ae en ee 


SECTION 10 
TABLE — TABLEAU 2 


Department store sales and stocks — Ventes 
et stocks des grands magasins 
($’000,000) 


118,538 
173,142 
24,731 
88,447 
113,178 
10,126 
87,213 
97,339 


137,126 


October — Octobre, 1978 


All departments — Total — Ensemble des rayons: 
Sallesi= Vertes stein ce tne tice ee ses EG An ns a 


Ladies’ apparel and accessories — Vétements et 
articles vestimentaires pour femmes: 
males — Vientese>......cenanqws eaieaots at. Basten: nese 


Men’s and boys’ clothing, furnishing and 
shoes — Vétements, articles d’habillement et 
chaussures pour hommes et garcons: 
Ae Sh——s VICI CES See, esc ah Sesh esac was Sea tes sess eae 


Food and kindred products — Produits alimen- 
taires et connexes: 
Sta CHILCS Ee cel era Ae ree ee he 


Piece goods, linens and domestics — Tissus a 
la piéce, literie et linge de maison: 
Sales = Ventes:::2.12..< cy ltee maple Sens cle x pare 


Home furnishings, furniture, radio and 
appliances — Articles d’ameublements, meubles, 
radios et appareils ménagers: 
Sales:—=- Vente Sesatecs.: why. qntcen eh ehe es os teen: 


All other departments — Autres rayons: 
pales — Vents 5. lies terete. eNO. atta ceeE, 
STOCKS te wre tae eee Step a eee Nine ROEM e hee etien sachs Ne 


649.7 
2,416.3 


156.3 
478.8 


81.0 
382.6 


36.8 
30.4 


23.7 
103.5 


129.5 
421.7 


222.4 
999.3 


SECTION 10 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 5 


All other hardware and home furnishing stores — 
Autres magasins de fournitures de maison et 


Retail Trade, Consumer credit outstanding, Quinicaitleriét NA Rey ORS PAR ee ZA7 
by kind of business — Commerce de détail, du Other retail stores group — Groupe des autres 
crédit 4 la consommation en cours suivant magasins de detail: 
le genre de commerce Fuel dealers — Marchands de combustible ................ 90.3 
($’000,000) Jewelry’*—:Bijouterieste eee er ee 22.5 
3rd Qtr — 3ieme trim., 1978 All other retail — Autres magasins de détail ............ 51.4 

Retail Trade — Total — Commerce de détail........... 2,471.3 

Food group — Groupe des aliments: TABLE — TABLEAU 6 
Grocery and other food stores — Epiceries et 

autres magasins d’alimentation..............c:cccccceseeeereees 100.6 Consumer credit, balances outstanding: 

General merchandise group — Groupe des mar- selected holders — Crédit & la consom- 
chandises générales: mation, créances actives détenues par une 
Department stores — Grands magasins..........0......00 HEZOVAL sélection de créanciers 
General stores — Magasins générauX ............:ccccceeeeee 83.3 ($°000,000) 

Automotive group — Groupe de l’automobile: October — Octobre, 1978 
Motor vehicle dealers — Marchands de vehi- Sales finance and consumer loan companies — 

GWIESHAUbOIIIO TCS occ ck wc wien cp ccvestnececeonses 87.4 Sociétés de financement des ventes et de 

Garages and service stations — Garages et............. préts au consommateur: 

SLALIONSESEEVICO Reckoner ee ee 72.9 Instalment financing — Crédit a4 tempérament......... 120570 
All other automotive businesses — Autres Personal cash loans — Préts personnels en 

commercesdestautomobilen eee awe eee. 210.2 espeéces: 

Apparel and accessory group — Groupe des Sia SRP Shs pr CUS. i. ¥.5. c.cccuccosnss ore eeu Ee 174.1 
vétements et accessoires: Others=*Autres prétss 29 ee, 2 eee 1,485.6 
Men’s and boys’ clothing stores — Magasins de Chartered banks personal loans — Préts 

vétements pour hommes et garcons .............0...eee 53.8 personnels des banques a charte............cccccccceeseeeeeeees 21,706.2 
Women’s clothing stores — Magasins de................ Quebec savings bank loans — Préts des banques 
vétements potrifemmes....Cimasa eee aes: Ft 42.9 Wépargne du Quebec spon ena oe Ae ee 102.2 
Family clothing stores — Magasins de ...............0+ Life insurance companies policy loans — Préts 
vetemerts pour da-familletin: deniaier een 2 54.9 SUT" POlCeS: CASSIE ANCE WIC bance vorearis Raendeuorwevatneneniael 1,328.8 
All other apparel and accessories stores — Department stores — Grands magasins .............:0:0:0 1,334.0 
Tous les autres magasins de vétements et Furniture and appliance stores — Magasins de 
ACCESSO MES sosareshsecerss Mae ano meubles et appareils ménagers ................ LTS A 191.2 

Hardware and home furnishing group — Groupe Trust and mortgage companies — Sociétés de 
de la quincaillerie et des fournitures de fiducie etide hypothecairesweims et ee 612.0 
maison: Sub-total monthly reporters — Total partiel 
Hardware stores — Quincailleries ............:ccccceeeeereees 56.4 enquétés mensuels: 

Furniture, T.V., radio and household Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............... 28,091.1 
appliances stores — Magasins de meubles, Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna- 
téléviseurs, radios et appareils ménagers ................ 189.5 lisést sashestees J) pense re Ss inee 1 eeeonenres 27,851.8 
SECTION 13 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABLE — TABLEAU 4 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 
Cheques cashed in clearing centres — Chéques September October September October 
compensés 1978 1978 1978 1978 
Septembre Octobre Septembre Octobre 
($’000,000) 

Canadan: st. cached erat Ree eave ee SE 256,636 279,527 272,500 281,441 
Atlantic provinces — Provinces de |’Atlantique........ 5,422 5,643 5,610 5,619 
Québec. .2hiaecte eae he Bee PES 52,959 58,674 55,880 59,669 
Ontarioks amet. eee. Lee ees. Ae. Le ere. 145,801 157,729 55,728 157,514 
Manito bascennnentne nse SDE 9,162 10,250 9,788 9,499 
paskatche waite sexta scutes Soul 3,589 ; e 
Alberta. See ee BE sc aaen Reta ec ee OES, A 21,591 22,178 22,468 23,441 
British Columbia — Colombie Britannique................ 18,330 21,465 18,889 22,835 

Selected cities — Pour certaines villes: 

Montréal wesccnsnrecesmraneeatiema itn 43,623 47,377 45,857 4 
Toronto 7A BAS. 15.98, OFOUT, Ue Presale 127,598 138,608 136,363 138,347 
Winhipege tt GHeee AEE POs. RAO MA ee. 9,017 10,085 9,676 9,348 
VANIGOMVER occ gccccienscctnavececccensarsoest eee ete ee 15,223 17,592 15,682 18,069 

By type of account — Selon le genre de compte: 
furréent:— Coutant teawnesesdsemtieediercncnmananin: 245,291 267,200 260,723 268,597 
Savings). pargiiesn:, AORBOl ae BUA eee es an 6,621 7,333 7,041 TI2Z2 
Personal chequing — Cheques personnels ................... 4,725 4,994 4,736 HL 2 


SECTION 13 — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 5 


Life insurance sales, by type and province — 
Contrats d’assurance sur la vie selon la 
catégorie et la province 

($’000,000) 


October — Octobre, 1978 


Individual insurance — Assurance individuelle: 
CRTC PENG TENE 76) EU UF ses gee ee Re erento Ty 
Newfoundland — Terre- Neuve sois.ccciscccicrasstestivemeeesen 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

GOAT es ote ee etal zo ar tvadansiainsb skeen neoeoutty 
INovasScotia — Noivelle=H.cosse cersse-c...0-cteseneose 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................... 
TRONS Camere see cae eet a vac ochideel er neha na tee sate ase 
OTR ATT poe ere ec ot occa ies Oe Re asc 
VAT W@W pee eee tees orn a cence Oe end oe ete nei aes 
isl seu nel MVenniaeich icy. © eee hee ak ERE Se eee, ae en ee eee 
PANT) OXe5 a ee mene salt CBS te RE CREO Ce Re Cee er eee 
British Columbia — Colombie Britannique................ 

Group and wholesale insurance — Total — 
Assurances collective et populaire ............ccccceeeeeeee 


2,453.90 


228 


TABLE — TABLEAU 6 
Benefit payments of all life insurance com- 
panies — Prestations versées par les 
sociétés d’assurance sur la vie 
($’000,000) 


3rd Qtr — 3iéme trim., 1978 


Under life insurance — Assurance sur la vie: 


Death and accidental death claims — Décés et 
INOVUSKACCIGENLE! CSee ener eee eecen ees ees ae 
Disability benefits (income payments) — Inva- 
Hncibes(PEnbenyersOe) mance ccer ne cece oee cota te eer nces oer 
Matured endowments — Assurance mixte échue....... 
Surrender values — Valeur de rachat ..00.......0...cceeeeee 
Dividends to policyholders — Dividendes aux 
SOUSCHIP CCUG darren tocar shee nan coy eee rene esc 
Under annuities — Total — Rentes .....0......0.0..cccseeeeeee 
Payments to policyholders and beneficiaries — 
Total — Sommes versées aux contractants et 
EME TICIAIRES ee ccpee secs cocoa cea ares ee es oe nw rea 
All policies — Toutes les polices.............:csccesseesseeeeeees 
Indivadual — Indivaduelles ee... sense snoesccs tc caseeeoe 
Group? Cole ehives ae eer rn een ors rene 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de Industrie et du Commerce 


3-1501-508 


414.34 


195.46 


9.53 
18.73 
95.08 


95.54 
207.66 


622.00 
368.74 
253.25 
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